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A' GIOVANI  CUmORI 


DEL  POEIIIA  SACRO 


JinUM  follo  a  ngionarfi  di  quel  Miracolo  di  Poesia 
dkb  iMparadin  le  iroetre  menti  9  perdid,  se  ne  forono  in- 
■anorafe  qoantanqne  nn  velo  misterioso  ne  adombrasse  la 
fandMuanlaki  slniiuira ,  rieppiù  abbia  a  piacervi  ritesii- 

10  di  ]dena  looe. 

L' egregio  nostro  amico  Trevigiano ,  il  Bianchelii ,  nel 
SM  Ìloso6co  libro  «  IkgU  Sùriti&ri  e  de*  UUari  —,  st- 
iriab  con  gioslo  criierio  le  varie  cagioni  per  le  quali  tal- 
volta da  chi  scrisse  si  mirò  ma  cosa ,  e  da  chi  poi  legge 
n'allfa  se  b'  intende;  nò  senza  grave  cagione  è  avvena- 
10  di  IhttI ,  die  il  gran  concetto  onde  prese  vita  il  sagrar 
fa  fotma  fosse  smarrito  da^snoi  stessi  più  devoli  ammira* 
lori.  E  senza  por  mente  ai  fonti  onde  si  derivarono  gli 
errori  àq^X  antidii ,  possiam  francamente  accagionare  dei 
ftU  gtodizl  daU  sol  Poema  da'  moderni  il  poco  studio  po- 
atovl  da'  Teologi ,  ed  il  molto  die  gli  banno  consagrato 
tà  nomini  di  lettere.  E  di  vero  nn  concetto  Teologico , 
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qaal  li  confeoirt  ad  un  ft«n«  i«ro ,  imi  it  poien  fp- 
Mlesare  ad  appassìoDati  cultori  della  filoaofia ,  della  pò- 
litica  e  della  storiai  1  quali,  Irovaudo  nel  Poema  amplis- 
aima  mésa*  delle  loro  dottrìue ,  non  è  meraviglia  le^  lo 
abbian  creduto  esaeozialmente  fitosoflco,  politico  e  atorico, 
mentre  tale  non  oca  per  lo  arahellpo  diaegoo  del  Tolto , 
ma  solo  pel  colorito  delle  singole  parli.  Bi  qoi  avvenne , 
che,  volendoei  apporre  una  profana  chiosa  là  dove  ille- 
alo  era  eminentemente  sacro ,  sì  dovette  tirar  a  capagli  la 
lettera  ver»  l'allegoria,  e  quando  quella  era  4el  lotto 
restia  al  piegarvisi ,  pur  non  si  dubiUndo  del  valor  del 
cemento ,  si  conchiodeva  ,  esser  si  1'  Allighieri  un  Poeta 
ammirabile ,  ma  mirabilmente  oscuro. 

A  noi  parve  che  una  certa  oscurità  ,  o  piuttosto  una 
cerla  itraneasa  di  veni  che  si  osserva  nella  1.»  Cantica , 
dipendesse  da  un  doppio  concetto  dell' autore,  quello  cioè 
di  celebrare  con  aperta  inteniione  il  suo  Viaggio  mistico 
alla  Basilica  del  Paradiso  neir  aprile  del  IMO,  e  con  se- 
gretissima allegoria  la  sua  solenne  aodata  nella  qoalilà  di 
Priore  della  Bepubblica  alla  Basilica  di  Santa  Maria  del  Fio- 
re nel  giugno  dell'aono  slesso.  Proposto  qoesto  ^«lo  «■- 
IO  e  datooe  »n  cenno  tale  da  invogliar  gli  studiosi  a  pe- 
netrar noir  arcano  (  involto  forae  in  souilissime  argnteaae 
proprie  di  quell'età  ),  non  ci  occupammo  nel  dare  aja 
Lira  idea  un  pieno  sviluppamento ,  d  che  e.  avrebbe 
portati  assai  lungi  dal  concetto  principale  del  Mooumenio 
più  straordinario  dell'  ingegno  umano;  a  meglio  ci  p'iacque 
iovestigar  ta  natura  dell'immenso  Poema,  awanlaffliaa- 
■  doci  delle  scoverte  degli  eruditi ,  e  degli  studi  dei  dotti. 
Una  riiioue  di  certo  Monaco  Alberico  tratta  fuor  de  ci- 
meli dell'archivio  di  Monte lisino ,  oella  quale  sidisOT- 
veva  un  suo  viaggio  all'  Interno ,  al  Purgatorio  ed  al  Pa- 
radiso fé  ricordare  il  Pumi  di  Erma,  e  s  incoiniDciò 
0  dobitare,  che  un  viaggio  per  quo'  ire  Scjni  noD  tosMi 
noi  un'  originalità  senjo  scofo  (  6io.  Andr».  )  del  Poeta 
Fiorentino.  Ad  onta  però  di  confronti  mirabili  fra  la  sen(- 


pliot  kggeada  dei!'  umik  Momoo  e  la  sablimc  Poesia  dèi-' 
l'altmiaio  Vate ,  la  tesereasa  degl' Italiani  per  quella  si 
ladDghìera  originalità  del  loro  Poeta  vinse  la  prova ,  né 
si  ¥Dlle  veder  nulla  di  comune  fra  le  mistiche  contempla» 
mml  ài  nn  solitàrio ,  e  le  nobili  fantasie  di  un  Filosofo 
GUbellino. 

Ma  ae  dair  una  parte  s' infiamroavan  le  menti  al  rinno^* 
vaio  splendore  della  Poesia  Dantesca,  in  cui  principalDien*. 
le  volea  vedersi  un  antico  vessillo  di  Politica  nazionale , 
dalP  altra  ninoa  fatica  s' incontrava  più  volontieri  che  il- 
trar  fuori  delle,  polverose  biblioteche  le  opere  inedite  de- 
gli scrittori  del  medio  evo.  Ed  ecco  tao^o  accrescersi  le. 
l£§gmde  dei  visitatori  dell'  altro  mondo,  da  poterne  ctNaa^ 
porre  un  Cielo  Leggendario  dai  primi  secoli  della  Chiesa 
al  secol  di  Dante.  E  quantunque  ta)i  Leggende  non  fosse- 
ro aSstto  comparabili  colle  divine  Cantiche  dell'  Allighie^ 
ri ,  si  vide  chiaramente  comune  fra  loro  il  tema  di  prò- 
tbodarsi  dietro  una  scorta  nelle  bolgie  infernali ,  di  visi- 
tar le  anime  de'  Purganti ,  e  di  salir  poi  alle  Genti  bea- 
te» A  luce  si  viva  si  spense  la  credenza  dell'  originalità 
del  Dante  in  quanto  al  viaggio  pe'  tre  Regni ,  e  si  disse 
piuttosto  coir  Ampère  :  //  Genio  non  disconoeet.  gli  umUi 
tuoi  maggiori* 

Una  successione  »  non  interrotta ,  di  Scrittori  che  ne 
descrivevano  un  loro  viaggio  cbci  movendo  dall'  Inferno, 
avea  per  sua  meta  il  Paradiso ,  aver  doveva  un  motivo 
oomone  a  tutti  loro ,  né  fu  diflScile  V  avvisarlo.  La  san- 
ta vita  di  que' Contemplativi,  tutti  vólti  ad  una  meta  che 
per  dogma  Cattolico  non  si  tocca  se  non  dagl'  Innocenti  o 
da'  Penitenti ,  ne  convinceva  fuor  d' ogni  dubbiezza  ,  che 
quegli  uomini  dabbene ,  col  fingere  un*  andata  sì  faticosa 
al  mar  de'  conienti ,  avean  tutti  nelle  loro  Yieioni  simbo- 
leggialo un  Viaggio  di  Penitenza  (1)  *,  anzi  che  i  tre  Re- 
gni stessi  erano  stati  simbolo  per  loro  de'  tre  gradi  pe* 

(I)  PcenUentia  pMccatorum  in  Paradisum  iniroducitlS.J0.Cr4], 
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qwli  a  Pmiteaìe  si  ooaduos  a  Vkà ,  o  TOgliuMi  cUaM. 
re  00»  le  antiche  scuole  le  in  Vh  ^  PurgaHva  frimm , 
FutgaHva  ieeanda  e  lUumimliva ,  o  vogliaosi  in  essi  f»* 
dar  •  in  Siafi  iegfi  mmHi  viaiori ,  cioè  degP  IfMfimH^ 
de'  J¥o/M«Nlt  e  de'  Ar/b/lt  ;  o  finalmente  si  considerino 
come  la  Sodiiifatvm  per  le  colpe  cmmeise  j  la  Soiài^ 
9fàMÌaiu  per  k  colpe  dimeeie  ,  e  la  Soddiefazime  per  k 
ooee  promeeee. 

Trovato  il  Simbolo  de*  Viaggi  per  r  Inferno,  pel  Purga- 
torio e  pel  Paradiso  onde  ioformavanst  le  Leggende  «  era 
naturai  cosa  il  ricercare ,  se  tal  simbolo  fosse  fondaméi- 
Mle  anche  delle  Cantiche  dell' Allighieri.  Gran  luce  neda*- 
TÉ  Bosóne  da  Gubbio ,  amico  del  nostro  Poeta ,  che  pa- 
rafirasando  II  verso  femosissimo 

-^A  k  conoien  tenere^  aliro  viaggio  -*, 
ce  lo  faceva  sentire  nel  suono  -^  Aie eoitvtefie rieeew pe^ 
iw  del  tuo  tnal  fare  — .  Leggevamo  poi  nel  Poema  (  ftr. 

C.  VII.  )  : 

Di  tutte  queste  cose  s*  avvantaggia 
L*  umana  creatura  \  e  s'  una  manca  | 
Di  sua  nobilita  convien  che  caggla. 
Solo  il  peccato  é  quel  che  la  disflranca , 
E  falla  dissimile  al  sommo  Bene, 
Perchè  del  lume  suo  poco  s' imbianca  ; 
Ed  in  sua  dignità  mai  nm  risene , 
Se  non  riempie  deve  colpa  vuota 
Contro  mai  dilettar  con  gimk  pene* 
A  si  grave  epifonema  corrispondeva  una  nobii  parte  del» 
l' AsUone  :  Dante  cadute  ;  Dante  alla  cui  salute  tutti  ar- 
gomenti eran  coni ,  fuorché  il  mostrargli  le  genti  perdu- 
te ;  Dante  che  piagne  nel!'  Inferno  -,  Dante  che  si  picchia 
tre  volte  il  petto  nel  Purgatorio  ;  Dante  cui  rade  un  An- 
gelo i  sette  Peccati  che  ha  scritti  in  sul  fronte. 

Ha  se ,  cantando  la  sua  gita  all'  Inferno ,  al  Purgate- 
rio  ed  al  Paradiso,  T  Allighieri  aveva  avuta  la  stessa  mira 
degli  SeriKori  del  Ciclo  Leggendario^  cioè  di  emMegìia- 
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n  b  BmUenaa^  certo  pur  era^  che  ciò  aaria  auto  fatto  pHl 
«aai  pienamente  in  on  Poema  che  in  una  Leggmia^  e  pili 
assai  nobilmente  dall'uomo  pio  meraviglìoao  che  ci  pre- 
sentino le  Storie  per  altezza  d' ingegno  e  vastità  di  dot* 
trina,  cbe  da  nn  umile  Monaco.  Quindi  l'Ozanam  sa  la 
Senna,  e  noi  sol  Metaoro  pi*endemmo  ad  esaminare  i  rap« 
porti  (Ira  le  Gaoiiclie  del  Poeia  immortale  e  le  dottrine 
Cattolidie  intorno  la  Soddisfanne ,  e  quasi  contempora- 
neamente scrlTevasi  dal  sommo  Dottore  della  Sorbona  (I)— 
il  Boema  Italiano  racchiude  un  eistema  ascetico  compb- 
«9  —  ,  e  da  noi  (2)  -—  il  Poema  è  un  TraUato  deOa  iR^ 
«fenza  — *. 

Essendocisi  fatto  carissimo  lo  studio  de'  Padri  si  per- 
cbè  vedevamo  Io  stesso  tema  del  Progresso  Cattolico  di- 
scorso teologicamente  da  loro  e  poeticamente  da  Dante  ^ 
s)  perchè  ricordavamo  siccome  questi  (  Dant.  Ep.)  ne 
raccomandasse  la  lettura  di  quelli ,  ci  avvenne  di  fare  in 
que*  volami  tre  importantissime  scoperte ,  per  le  quali 
una  nuova  e  sfolgoraole  luce  si  diffondeva  su  tutto  il  sa- 
eralo Poema. 

Discoprimmo  primieramente  nelle  Opere  de'  Padri ,  e 
specialmente  in  quelle  di  S.  Gregorio,  di  Origene  e  di 
S.  Bernurdo,  T origine  primitiva  del  Ciclo  Leggendario^ 
e  per  conseguenza  del  Viaggio  Dantesco  cbe  appartiene 
a  quel  Ciclo,  Non  si  era  in  esso  descrìtto  un  Viaggio  a* 
ire  Regni ,  se  non  perchè  era  stato  espressamente  coman- 
dato da*  Padri  della  Chiesa ,  i  quali ,  sotto  la  figura  gen- 
tile di  on  cammino ,  avean  realmente  comandato  alle  ani* 
me  de^Cristiani  di  viaggiare  air  eternila  pel  cammino  dei- 
fa  meditazione  (5).  E  perchè  chi  lascia  il  secolo  e  va  al 
beato  Fine  impaurir  prima  dee  del  fine  infelice  deirem- 
fiù^  i  Padri  consigliarono  a  cominciare  il  viaggio. con  la 

(i)  Dautk  b  la  Filosofia  Cattolica,  Airu  ///.  Cop«  ili. 
9)  AvTOLoeiA ,  ^M.  iti  9  Pme  /.  jm^.  46'. 
^3)  Meditatio  est  tfcr  wtemUotii  (  S.  Bon.  ). 
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rìriift  dèU'Ioferno  (i):  indi  prescrissero  on  lungo  camim* 
go  di  i&af gior  purgazione  fra  gli  spiriti  che  si  purg»^ 
BO  (2):  da  uUiiDO)  concesso  un  giorno  dì  riposo ,  dellero 
H  volo  alle  auinne  de'  Peniienii  sino  alle  sfere  abitate  dai 
eèlesti  (2)  :  questo  Viaggio  si  chianiò  il  Viaggio  delPam* 
«MI  dell- una  alfàllra  Gerusahmme.  Ciò  leggevaoM)  ne'Pa- 
dri,  e  Bel  Dani€.  Ma  in  quelli  v'era  di  più,  ed  era  no- 
stro debito  di  osservare ,  se  altrettanto  sì  fosse  raccbiaso 
nel  Poema  v  e  ci  fa  chiaro ,  che  pe*  Padri  il  Viaggio  a' 
irt  Kegni  fu  un  Iter  septem  dierum  wMihuB  proficimdff^ 
e  ébe  Dante  per  seUe  giorni ,  dai  4  ai  IO  aprile,  viaggiò 
acquistando  Virtù  \  che  pe' Padri  il  Viaggio  cominci&  di 
Lunedi  Santo ,  e  fini  nel  giorno  di  Pasqua,  e  che  nell'an- 
no  1300  appunto  il  Lunedi  Santo  cadde  ai  4,  e  la  Pa- 
squa ai  10  di  aprile. 

Né  ci  fu  poi  difficile  l'osservare  ne'libri  de*Padri,  com*es- 
si  avessero  il  viaggio  del  Popolo  di  Dio  dall'Egitto  al  Gior- 
dano per  figura  del  Viaggio  deir  anima  dal  peccato  alla 
gloria  *,  ma  fu  nostra  {;raa  ventura  V  aver  posto  mente 
alle  tropologiche  ed  anagogiche  interpetrazioni  date  da  San 
Girolamo  e  da  Origene  alle  42  Mansioni  degl'  Israeliti  fra 
Ramesse  e  il  Giordano ,  ripetute  due  volte  nel  Libro  dei 
Numeri ,  perchè ,  dice  Origene  ^  dimostrassero  le  due  Vie 
delt  Anima.  Imperocché,  insegnali  da  Dante  stesso  C^e 
Mon.Jy  eh*  egli  viaggiò  alla  Beatitudine  temporale  che  net 
terrestre  Paradiso  si  figura^  e  viaggiò  alla  Beatitudine  èe- 
lestiale ,  ci  demmo  ad  osservare  con  gran  cura,  se  vi  fos- 
se stato  nulla  di  comune  fra  ì  Comenti  de*  due  Padri  alle 
Mansioni  Israelitiche^  ed  il  sacro  Poema.  E,  con  tal  roe- 


(i)  Prima  dies  est  visUatiù  Geliennae  (  5.  B$m,  ). 

(9)  Vadam.  in  ùtom  ragianmn^  et  videiw  vteùmem  hane  grandem, 
quomodo  pius  Pater  glorifieatot  jtltos  in  manu  teniatoris  relinnuat 
non  ad  oeetetofiem ,  led  ad  purgationtm  (  S»  Bem,), 

(3)  In  sepCetiorìo  inter  heatorum  Spirituum  agmina  requiucaiit 
(  5.  Greg.  ). 
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nrigiia  che  solo  da  pochi  pub  esser  conpresa ,  (romin^ 


no  ordioaumeole  disposte  oetle  due  prime  Gsntlcbt  le  tt 
Jfimitom ,  e  tutte  poi  ripeuite  nella  tene  Caoiiua  -,  oort 
appalesaodocisì  oelle  parole  di  S.  Girolamo  e  di  Origene 
uno  di  qoe'  tesori  onde  I*  Allighieri  avea  tolta  tanta  rio«> 
dna  di  coocecti  e  di  stile. 

Al  terio  trovato  poi  di  tal  guisa  ci  aprimmo  il  seutiere. 
Le  carte  che  Toigevamo  eran  piene  di  bei  parlari  suUa  Via 
ÙIF  Imwmza  »  o  Fia  dkriUa,  Via  verace^  Via  delia  Giù- 
sCùia ,  Via  deUa  logge ,  Via  delia  Parola  del  Signore  $ 
uè  flieno  vi  l^gevamo  celebrata  la  Via  della  Peailmxa  ^ 
cai  si  dava  pur  il  nome  di  Via  earUa ,  di  Via  lunga ,  di 
Via  muova ,  di  Via  della  riparaziaae  delT  anima.  Or  dice- 
vano :  Se  San  Cipriano  vide  nel  Cristianesimo  Ja  VerM 
accompagnata  sempre  dal  simbolo }  se  San  Girolamo  ogni 
nostro  mistero  contemplò  raccolto  nella  Terra  sanla  *,  se 
i  diversi  aggiunti  di  dirilia  e  di  hmga  dati  alle  due  di- 
verse Vie  suonano  un  che  di  Meo  e  materiale*,  se  anzi 
dalle  carte  della  Bibbia  chiaro  appare ,  come  la  Via  di^ 
rata  Tosse  conlemplau  in  una  Linea  dieceoa  dal  Cielo  sqC 
pra  Gerùealemme  ;  se  alle  menti  più  sublimi  de'  nostri  n 
Creato  parve  avere  una  favella  d' amore  che  cantasse  hi 
Religione  per  cui  l'uomo  si  solleva  «1  Creatore  ;  se  al  dot* 
lissimo  Dante  nulla  poteva  essere  ignoto  di  quanto  ì  plb 
leggiadri  logegoi  avesser  pensato  intomo.al  Viaggio  «b'egtt 
voleva  descrivere ,  perchè  non  vorremmo  cercare  se  la 
Fia  lunga  fosse  stata  iracciau  nell'  Universo  al  pani  della 
Via  diruta^  se  la  Fia  della  Benifonta  ^  che  agli  oreeeU 
degli  uomini  del  secol  nostro  ha  ii  uudo  suona  d' noa^oM* 
tafora ,  avesse  mai  avuto  dinand  le  .mentì  sublimi  de- at« 
siri  soomii  Scrittori  una  mistica  realtà,  si  che  «i  Mi  «r 
sembrasse  metafora  la  parola  propria  pitarioe  di  quella  real* 
tà?  E  Jindando  io  questi  pjensieri,  ci  trovammo  seduti  ad 
uà  banco  con  Porfirio ,  quand'  egli  cercava  nella  Mappa 
dei  Mondo  la  Fia  ddla  riparaaioeie  delt  anima.  Afa  ecco 
Saot*  Agostino,  che,  compassionandola  nostra  ignoranza, 


€i  tara  la  Mappa  di  mano ,  e  ,  lohosi  un  ragolatto  natia 
iiiiistra  ed  uo  calamo  nella  destra  :  £a  Via  della  Vinù^ 
ci  dice ,  i  unica  e  semplice  ;  dunque  se  fpnesta  linea  (  a 
t'accostava  il  regolo)  che  discende  perpendicolare  dal  Cie- 
lo a  Gerusalemme  è  la  Via  dirilla^  prolunghiamola  (  e  la 
prolungava  col  calamo  )  -  da  Gerusalemme  al  Cielo  di  sol-* 
io ,  ed  avrele  la  Fxa  ntiortf,  piti  iun^a  itila  diritta  quan-- 
io  Vasse  terrestre.  In  tal  guisa  appunto  quell'alio  Dot- 
tore conchiudeva  nel  celeste  Libro  a  Della  Ciiiàói  Dio  » 
la  quisiione  ^  De  Via  animae  reparandae ,  quam  Porphy^ 
rius  male  queurendo  non  reperii^  et  quam  sola  Gratta  Chri" 
stiana  reseravil  —  ;  e,  suddividendo  la  nuova  linea  in  sta* 
di  diversi  di  purgazione,  scriveva  :  Lsx  -  Vb^bou^b  Do- 
MINI  NON  IN  Sion  et  Bierusàlsm  bbmjnsit^  sed  iNdb 

PMCBSSIT  ,   UT  SE  F£H    VniVBBSA  DlFFUNDBBET,  •  •  BJBC 

EST  loiTUR  Unifbrsjus  Animab  libbrahdae  Yia  ;  •  .  . 
HAEC  Via  totum  bominbm  mundat^  et  immortalitjtì 

MOBTA^EM  EX  OMNIBUS   QUIBUS  CONSTAT   PaBTIBUS  BRJM* 

earat.  Cosi  avemmo  nel!'  Asse  del  Mondo  il  CAMHIN  DI 
VITA  )  diviso  in  Fia  diritta  fra  Gerusalemme  ed  il  Cielo 
di  sopra ,  e  in  Fia  lunga  fra  Gerusalemme  ed  il  Cielo  di 
sotto^  e  perchè  in  mezzo  di  Gerusalemme  C  in  medio  Ter* 
rae  —  A.  — ^  è  il  Colle,  e  s^ul  Colle  è  la  CROCE,  avem- 
mo in  Lei  il  frivto  delle  due  Vie,  e,  come  dice  lo  stessa 
sommo  Agostino ,  ivi  la  Grazia  del  Battesimo  per  poter 
ascendere  alla  Via  diritta ,  ivi  la  Medicina  della  Afiifen- 
sta  per  poter  discendere  alla  Via  lunga  ;  e  perchè  quesia 
passa,  da  Gerusalemme  al  centro  della  Terra,  per  l'/ii- 
femo;  in  un  Manie  antipodo  al  COLLE  f  pei  furgatO' 
rio;  e,  di  Sfera  in  Sfera,  pel  Paradiso,  avemmo  un  Ftaj- 
gio  per  V  Inferno  pel  Purgatorio  e  pel  Paradiso  perfetta* 
mente  sinonimo  ad  un  Viaggio  per  la  Via  lunga^  e  quin- 
di possiam  dir  francamente,  che  Dante  descrisse  V  Inferno 
il  Purgatorio  ed  il  Paradiso ,  perchè  sono  i  tre  Regni , 
pe'  quali  passa  la  Via  della  Penitenza  da  lui  camminata. 
Or  voi ,  0  Giovani  cultori  del  Poema  sacro ,  gìovatofi 
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ie'  tro?ati ,  ed  abbiate  per  caiwni  della  Dsùinot  Scuòla  s 

Il  Poema  sacro  appartiene  al  Cielo  leggendario ,  ben- 
die  na  tra  loro  come  Sole  d' Immensa  luce  fra  pallide 
stelle  i 

Tanto  gli  Scrittori  del  Ciclo  Leggendario^  che  Dante, 
adla  Visione  dell*  Inrerno,  del  Purgatorio  e  del  Paradiso, 
inlesero  di  adombrare  quel  Viaggio  spirituale  dell'  Anima 
pd  quale  ella ,  mediante  la  Penitenza ,  si  restaura  delle 
nrfA  perdute  per  la  colpa ,  e  si  conduce  alla  perrezione. 

V  Allegoria  di  tale  viaggio  venne  agli  Scrittori  del  Cr* 
eb  dagli  ammaestramenti  de'  Padri  della  Chiesa ,  a'  quali 
A  tenne  Dante  sì  pe' giorni  dell'anno  convenienti  al  viag- 
gio ,  che  per  la  sua  durata ,  e  partixione. 

Tale  Viaggio  di  Penitenza  ebbe  suo  tipo  nel  Viaggio 
degli  Israeliti  dalV  Egitto  alla  Terra  fnromessa ,  e  però 
Dante  ricalcò  ordioatnmeote  nel  Poema  le  Mantioni  lerae- 
litiche  cementate  dai  Padri. 

Un  Viaggio  per  l*  Inferno^  il  Purgatorio  ed  U  Paradieo 
Cfl  tmiim  •(  idem  che  un  Viaggio  $u  la  Via  della  Penitenza» 

Questi  canoni  che  chi  piò  sa ,  men  porrà  in  dubbio , 
vi  faranno  sentire,  o  Giovani,  un  acerbo  rimprovero  :  La 
vostra  Scuola,  vi  si  dirà,  ha  reso  un  pessimo  servigio  aN 
le  Lettere  italiane ,  cercando  di  fare  del  nostro  Poeta  ori* 
ginale ,  e  sopra  tutti  nazionale ,  un  pinzocchero  cantore 
della  Via  della  Penitenza. 

Il  Mondo  fu ,  è  e  sarà  pieno  di  molte  quistioni  che  si 
credon  di  cose ,  e  non  sono  che  di  parole.  Gli  avversari, 
prendendo  per  Via  della  Penitenza  il  tener  di  vita  di  quel 
peccatore  convertito ,  che  con  cilici ,  digiuni ,  preghiere 
e  mortificazioni  attende  a  salvarsi  l' anima ,  tengono  che 
ciò  non  possa  essere  argomento  di  una  Poesia  altissima. 
Ben  però  potrian  dire  : 

Noi  veggiam  come  quei  eh'  ha  mala  luce  ; 
imperocché  di  tante  cose  di  poema  degnissime  e' non  ne 
vedono  alcuna  ,  e 

Con  la  veduta  corta  d'una  spanna 
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mirapa  oeUa  Fia  àdia  PmtmM  tanto  lungi  quaato  fé 
umili  reromioeite.  A  torli  d' iogaano ,  cKreie  loro  : 

L'doiv^rso  fu  allo  sguardo  A*  Poeti  di  Dio  princHMilis-» 
almamente  una  piccola  Sfera  fla  Terra  )^  attornegfiata 
da  Qo  amplissimo  Circolo  {V  Empire  J:  oi5  crede  aaco- 
ré  II  pastore  *,  e  quindi  le  fervide  memi  degli  uomini  ixm- 
templativi  deir  iagegnosa  plii  die  barbara  età  di  aseoo 
widero  ndr  Universo  usa  lampada  attaccala  alla  voUa  di 
un  Tempio.  IDDIO  drconscrive  quest*  opera  eccelsa  della 
Sua  Mano,  qoesta  MONARCHIA  SUA.  La  piccola  S/era  porla 
in  s(B  la  cima  uno  Valle ,  Y  esilio  dell'  uomo ,  ed  In  mezzo 
di  lei  sorge  un  CaUe,  destinato  ad  ARA  per  la  sua  preghie- 
ra; l'ampio  Circolo  è  la  sua  patria,  Vita  sua.  IDDIO  dal  dì 
aopra  dell'  Empireo  abbassava  V  onnipotente  suo  sguardo 
aopra  la  Fa/(«  destinata  a  campodl  Sue  misericordie:  Lu- 
cifero dall'  opposica  parte  del  Cielo  volea  costituirsi  un 
trono,  e  precipitò.  Descrisse  precipitando  una  linea  ft*a 
il  Circolo  ^  ta  Sfera  ,  e  pel  suo  caso  surse  una  Moma- 
gnu  aotJpoda  al  Colk ,  mentre  il  Superbo  restò  conficcato 
sei  centro  deHa  pilccola  Sfera ,  gravato  di  tutti  1  pesi  del 
Mondo.  Ivi  alzò  <)uel  trono  che  non  aveva  potuto  innal- 
zare lassù ,  e  già 

Imperatore  del  doloroso  Regno 
pensò^irare  a  sé,  mediante  la  Superbia  ^  Y  Avarizia  e  la 
Lussuria,  l'umana  creatura,  che  BK),  Imperatore  che  lassi 
regna ,  avrebbe  collocata  nella  Valle ,  ed  avrebbe  votolo 
tirare  a  Sé ,  mediante  la  Potenza,  la  Sapienza  e  PAmore. 
lotaoto  Adamo  ed  Eva  Gli  usciron  di  mano,  ed  Ei  mandò 
loro  una  voce ,  fl  cui  suono,  disceso,  come  H  suo  sguardo, 
dall'  alto  Empireo  sopra  ii  Co//e,  percorse  una  linea  fra  it 
Circolo  e  la  Sfera^  diametralmente  opposu  alla  descritta 
dal  cadente  Lucifero;  e  questa  linea  fra  il  Colle  e  VEmpi* 
reo  segnò  in  una  Via  diritta  la  scala  del  ritorno  dell'  anima 
umana  al  Fattore.  Adamo  peccò ,  e  la  Poru  del  Cielo  al 
sommo  della  scala  fu  chiusa  -,  ma  DIO  ebbe  pietà  della  sua 
Creatura ,  ed  il  VERBO  per  la  Via  diritta  discese 
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AUù  tx  OfyiMpf  MtJM , 
Cefi  molili  imtiuM  hpii , 

e  d  eresse  ìd  trofeo  sulla  tetta  del  CoUe.  M  il  SIftK 
bELLA  CUOCE ,  COLUI 

Che  ipri  le  strade  fra  7  Cte/o  e  la  Terra 

diMrrò  «n  JFbnle ,  e  eoo  le  sue  acque  die  ?irt)[  all'  ktìh 
an  di  aalire  a  DIO  per  la  linea  ascendente  air  Empireo; 
ed  aitò  un  Ttibunaù  da  cai  V  Anima ,  prosciolta  da*  tiiK 
cali  della  colpa  ^  muover  potesse  a  DIO  per  la  linea  di- 
aeendente  alla  casa  di  Lucirero,  e  quindi  risaliente  all'ibi- 
pirtù  per  la  MatUagna  antipode  del  Colle  e  so  la  trac* 
etcì  figliala  dal  reo  Angelo ,  quando  precipitò  dalle  stelle. 
Allora  il  Colle  divenne  l'unico  punto  di  partenza  deiruo* 
ma  esule  per  la  sua  Patria  :  chi  cercò  il  Fonte  per  ascen^ 
dere ,  chi  il  Drihanàle  per  discendere  ;  ed  I  Sacerdoti  della 
Chiesa  Cattolica ,  adoratori  del  SIRE  DELLA  CROCE  ^ 
aiettéro  appiè  del  Colle ,  dando  agli  uni  V  ingresso  alla 
Fia  difiUa  MF  Inaoeenxa ,  agli  altri  alla  Fta  lunga  della 
fmUenxa ,  uniche  Fie  fra  il  Cielo  é  la  Terra.  Tale  At 
r  OnWerso  pe'  nostri  Poeti ,  tale  è  V  Vnivereo  della  ChU' 
sa ,  ossia  V  Universo  che  ci  si  descrive  da  suoi  alti  ìk>U 
tori ,  t:rie  è  la  MONARCHIA  DI  DIO. 

Or  la  Via  ddla  Penitenza  non  è  nella  Poesia  sacra  un 
corso  di  digiuni  o  d*  altre  mortificazioni ,  è  una  delle  due 
Vie ,  per  cui  l' uomo  pellegrino  va  da  questa  Valle  di  la* 
griau  a  Vita  Sua:  è  più  Itiiiga  della  Via  diW Innoeenxa^ 
perchè  qoest'  antica  Via  dai  Colle ,  eh'  è  sul  colmo  delia 
Terra,  sale  nìf Empireo^  mentre  la  Fia  ntiom,  pria  di  salirvi, 
discende,  come  dicemmo»  al  centro  della  Terra;  è  più  poe* 
tica  di  quella ,  perchè  mentre  la  Via  diritta  va  air  Em- 
pireo fra  le  delizie  del  Jlfonie  del  Signore ,  la  Fta  lunga 
va  all'  Empireo  valicando  i  tre  Regni  :  Dante  dunque,  fa- 
cendosi tema  di  questa  Fia  »  scelse  in  quanto  al  Senso 
letterele ,  il  tema  piii  vasto  e  piii  immaginoso  delle  Muse 
del  Libano.  Ma  chi  viaggia  la  Fta  della  Pemienxa  discor- 
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re  totto  il  periodo  del  resuununento  morale  dell*  umani- 
tà ,  tuito  r  arringo  del  Frogresso  Caitolieoy  dal  fondo  del 
0iale  alla  cima  del  bene;  dunque  Dance,  prendendo  a  te- 
ma questa  fia ,  potè  disviluppare  una  nobilissima  AIU- 
yortai  improntando  le  menti  de* sublimi  splendori  della  Ci- 
viltà  del  Ctiitianesimo.  Ma  cbl  viaggia  la  fia  della  Pe- 
nUwxa  vede  ad  una  ad  una  levile  spirituali^  dall' abban* 
dono  al  ratto ,  dalla  fatica  al  riposo ,  dalle  lagrime  alla 
gioja  ;  dunque  Pante ,  celebrando  questa  Fia ,  potè  dare 
a'  suoi  Canti  un  Senso  anagogico  per  ovunque  diffuso , 
ed ,  ordinando  V  andaia  delV  anima  dal  peccato  alla  glo- 
ria, secondo  i  mistici  passi  dell'  Israelita  cbe  va  dall'Egit* 
to  al  Giordano ,  potè  accompagnare  il  Senso  puramente 
anagogico  di  queir  alto  Senso  tropologico  cbeS.  Girolamo 
ed  Origene  videro  nelle  Mansioni.  Ma  chi  viaggia  la  Via 
della  Penitenza ,  vedendo  pene  neir  Inferno  e  nel  Purga- 
torio e  premi  nel  Paradiso ,  non  pub  non  considerare,  al 
lume  della  Morale  Filosofia ,  i  meriti  e  i  demeriti  coeguali 
r  uomo  si  fa  incontro  alla  punitriee  o  premiatrice  giusti^ 
sia  (Dani.  Ep.  a  Can  Gr.)\  dunque  Dante,  percorren- 
do questa  Fia ,  potè  mirare  anche  al  Progresso  citile  del- 
V  Umanità ,  e  toccare,  nel  Senso  atlegorico-poetico ,  destre 
gradi  deir incivilimento  politico,  la  Paee^  la  Vi^ù^  eia 
Fede.  Ma  chi  viaggia  la  Via  della  Penitenza  deve,  secon- 
do r  antico  senno ,  rivestirsi  a  poco  a  poco  di  tutte  le 
Virtù  onde  lo  aveva  spogliato  la  Colpa  ;  dunque  Dante , 
camminando  tal  Fta,  Iter  septem  dierum  tirUUibus  profi'' 
eiendo  (  5.  Tom.  ) ,  potè,  in  Senso  Moralcy  darne  un  Cor- 
so di  Virtù ,  ossia  di  Etica  Filosofica  e  dì  Etica  Teologi- 
ca -,  e  poiché  i  Documenti  filosofici  e  i  Documenti  rivelati 
altro  non  sono  che  le  LEGGI  DELLA  MONARCHIA  DI  DIO, 
ebbe  dritto  a  voler  scolpita  sulla  sua  tomba  T  Epigrafe  : 

JVRA  MONARCHIAE^  Superos,  PhUgeUmia  Lacusgue 

Lustrando,  CECINI. 
Ma  chi,  finalmente,  viaggia  la  Via  della  Penitenza,  facen- 
do il  cammin  più  lungo  che  nelP  Universo  abbian  si^na- 
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to  le  nosire  Muse ,  se  canterà  pure  il  camroioo  già  prt- 
n  da  lai  salito  della  Via  dbritta ,  se  canterà  pare  d' es- 
sere stato  trasportato  dalle  rotanti  Sfere  dalla  cima  M 
Piarf9lMÌ9  air  Emfireo  di  sopra ,  se  canterà  pure  di  aver 
Tdaio ,  fioiu  la  Via  della  Pmiienza ,  dalla  Porta  di  San 
KUro  deOa  GemtalmM  CelesU  all'lRIM)  DI  DIO, 
€be  quanto  è  dalle  stelle  al  basso  lorerno, 
Tanto  è  pia  sa  della  stellata  Sfera , 
questi  canterà  rintera  Topografia  ddl^Vniverào^  dunque 
I>ante ,  che  al  suo  Viaggio  pei*  la  Fia  della  PenUenxa  le 
dette  cose  congiunse ,  ed  oltre  la  Topografia  del  Mondo^ 
ne  cantò  gli  Orimi ,  gli  AbikUori ,  la  Religione  ,  il  &- 
trono ,  le  Forze ,  i  Costumi ,  le  Lingue ,  la  Storia  ,  le 
Scienze ,  le  Arti  e  le  Lettre,  non  solo,  Imtrando  Supe- 
ros,  Phlegetcnta  Laeusgue j  cantò,  come  modestamente 
%li  disse ,  Jura  Monarehiae ,  ma  veramente,  peregrinane 
do  per  la  Via  della  Penitenza ,  cantò  LA  MONAIK  HIA  DI 
DIO,  immenso  tema 

^  quale  han  posto  mano  e  CIELO  e  TERSA  , 
^ma,  cbe,   per  se  solo,  dà  al  Poeta  dagl' Italiani  un* 
originalità  sopra  totii  i  Poeti  delle  altre  naaloni. 

Queste  parole  scemeranno  di  molto ,  an^atldsimi  Giova- 
ni ,  il  numero  de'  vostri  avversari ,  tanto  più ,  cbe,  men- 
tre lor  date  unto ,  nulla  togliete  loro»  Dal  Senso  allego- 
rico-poelico  potranno  essi  cogliere  ogni  piii  bel  fiore  di 
saggezza  politica,  se  pur  Dante,  cbe  non  mai  al  vero  fu 
timido  amico,  più  coverse  cbe  disse  le  turpitudini  dd 
secolo ,  e  le  vie  di  ristorare  la  maestà  dell'  Impero.  Ed 
essi ,  in  teggendo  da  un'  alta  bntasia  chiusa  nel  Senso 
letterale  che ,  fuor  del  nome  di  Via  della  Penitenza ,  nul- 
h  ha  di  ributtante  per  loro ,  diramarsi ,  oltre  il  Senso  fi- 
tosofieo-polilico  a  lor  si  caro,  anche  gli  altri  due  Sensi 
delle  antiche  scuole ,  Y  anagogico  che  volontieri  lasciano 
ai  monaci ,  ed  II  morale  in  cui  pur  notano  un  curioso  ri- 
cordo delle  Etiche  de'  nostri  antenati  che  lor  sembrun  si 
grossi,  vi  concederanno  cbe  il  Poema,  già  avvezzi  a  sentirlo 
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chiamare  ao  Viaggio  mtsltco ,.  sia  il  Canto  delia  MONAR- 
CHIA DI  DIO ,  viaggiata  per  urne  le  sue  Fie  ;  e  come 
non  contrastrarono  al  Perlicarì  •  che  Dante  fosse  stato  U 
Cantore  ddla  BeuUtMw ,  non  ?ì  faranno  aspra  ffaerra 
sol  perchè  Jo  dite  il  CaMon  della  Beltiiudim  CaUoUcù. 

Ma  fiero  contrasto  lì  si  iQinaccia ,  specialmenie  da  quei 
vostri  pari  di  età  e  non  di  studi  che  dei  cento  Canti  del 
Dante  non  hanno,  letto  che  il  I.<* ,  se  voi  vi  aitenterete  a 
profanare  di  misticismo  quella  rima  ch'è  a  lor  occhi  nn  mi- 
sterioso tesoro  di  filosofia ,  di  politica  e  di  storia.  Non 
crediate  però  che  da  tanto  monte  esca  di  più  del  sorcetto 
Oraziano,  perchè  costoro,  o  capitanati  da  un  erudito  Lom- 
birdo ,  vi  diranno ,  che  la  Self>a  oscura  è  V  Esilio^  la  Via 
diriiia  il  Cammino  deUa  patria ,  il  Colle  il  Falterona , 
la  Valle  il  Casentino  ,  il  Passo  Firenze^  la  Piaggia  diser- 
ta r  Esilio  confermato ,  la  Lonza  la  R^;mbblica  Fiorenti- 
na ,  il  Lume  re  Roberto ,  la  Lupa  il  Gudfismo ,  e  simili 
cose  belle ,  velate  da  quei  Dante  che  tutte  le  discorse  sen* 
za  alcun  velo  \  ovvero ,  capitanati  da  guida  di  maggior 
fama ,  vi  diranno ,  che  la  Selva  oscura  è  una  Città  cor^ 
rotta  ^  le  Ftere.ie  Cagioni  sensibili  di  quella  corruzione^ 
la  Via  diritta  la  Fita  civile ,  ìi  Sole  or  la  Virtù  dettani' 
mo  or  V  umana  Prudenza  9  il  gran  Diserto  la  Solitudine^ 
Virgilio  il  Simbola  della  ragion  civile  della  permutazione 
degV  Imperi  ,  ed  altre  squisitezze  ignote  al  volgo  ,  per- 
mutabili dal  savio  ^  mal  collegate  fra  loro ,  disgiunttssi- 
me  dal  Poema. 

Meoire  però  e'  vi  daranno  le  loro  sentenze  come  oraco- 
li di  Delfo  ,  guai  a  voi  y  se  non  sussidierete  d*  ogni  mi- 
glior argomento  le  vostre  chiose  Cattoliche  !  Ajutaudole 
di  ogni  più  eleiia  guisa  ,  avrete  almen  da  costoro  la  lode 
di  sofisti  ingegnosi  ^  se  le  lascerete  gir  fra  le  genti  nella 
bella  semplicità  con  cui  Benvenuto  da  Imola  dava  al  Vd- 
tro  la  chiosa  di  Cristo  ver^uro ,  vi  diranno,  che  non  ave« 
te  logica  ,  non  criiiq^  ,.non  senso  comune.  È  mestiere  di 
gmn  paasi^za, lo  insegnare. a  Je^ere  ai  ciechi.  Co6i|per 


19 

rio ,  a  voi  mk  4^ii4U>  il  citare  il  Salmista  comèn- 
laudo  U  Gaolo  I ,  bo^ofaè  delitto  non  sia  sialo  óè  per  Pie- 
tro di  Daate,  né  pel  Boccaccio,  oè  per  rOniiho,  né  per 
altri  sapienti;  e,  se  vorrete  dire 

—  Jlfi  rilrwai  per  una  Selva  ascura ,  • 
Che  la  diritta  via  era  smarrOa*'^ 

è  linguaggio  sacro,  che  biblicamente  suona 
— -  /nvoN  me  in  tenebrosis  , 

Quia  erravi  a  via  juHiiiae.  —  ^ 
o  se 

—  ArcAè  non  $ak  ni  dUetiaso  Manie , 

Ch*  è  principio  e  cagian  di  tutta  giaja  f  — 
parafraserete  con  Isaia  e  con  San  Bernardo  ; 

—  Cwr  deseritis  Maniem , 

Cut  faeiHi  est  aseensus  et  perutilis  ?  Venite  ; 

asceniamus  in  lUontem  Dumini  —  ; 
o  se 

—  Finché  r  avrà  rimesia  neW  Inferno , 
le  onde  innidia  prima  dipartiUa.  — 

nella  lingua  della  Scrittura  volgerete,  dicendo 

—  Ihnee  nùtiat  Martem  in  abyssum  j 

Quae  invidsa  DiaboU  intrcivil  super  terram.^^ 
da  questi  laureati  nei  solo  Cauto  i  (  ma  non  g^à  dai  po- 
etai e  veri  doill  )  sarete  tenuti  per  miserabili  raccoglito- 
ri di  un  frasario  da  Sagrestia ,  che  sol  per  caso  ha  qual- 
che suono  comune  con  la  lingua  poetica  del  gran  padre 
AUighieri.  Intanto  a'  comen latori  storici-politici  fora  leci- 
to il  chiosar  «  la  Setca  oscura  n  per  «  1*  Esilio  >»,  quan- 
tunque Dante ,  per  testimonianza  del  Boccaccio,  scrìvesse 
il  Canto  1  innanzi  d' esser  dannato  all' esilio-)  quantunque 
il  tempo  della  Visione  sia  finto  due  anni  prima  del  tem- 
po vero  dell' esilio,  di  cui  porósi  parla  nel  Poema  come 
di  cosa  futura  ;  quantunque  abbiansi  a  dir  Selea  Verona, 
Ravenna  ed  altre  Città  nobilissime  ;  quantunque  abbiasi  a 
dir  Selva  oscura  il  campo  di  battaglia,  il  Trono  dell'Im- 
peratore, le  Corti  degli  Scalìgeri  e  dei  Polenta  ,  le  aule 
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dei  lialaspina ,  degli  Ugoccioni ,  e  de^  Castrucci ,  ed  il 
Sanalo  di  Veoeiia,  luoffhi  tuui  acquali,  circondato  di  ri- 
spetto e  di  ammirazione,  Tu  l' esule  illustre,  che  cantava; 

Lailio  che  nCè  dato  a  anor  mi  iegno. 
Ed  Intanto  a*  comeniatorì  morali,  dopo  cb*essi  avran  can- 
giato in  figure  fantaslicbe  i  simboli  impressi  sni   Mondo 
fisico  dagli  Scrittori  della  Chiesa ,  e  dopo  che  si  saranno 
fatti  accorti  che  pe*  luoghi  da  lor  figurati  non  si  va  all'In- 
ferno Cristiano ,  al  Purgatorio  Cristiano ,  al  Paradiso  Cri- 
stiano ,  fora  lecito  il  chiosar  la  a  Stmza  degli  antichi  5pì*, 
riti  dolenti  »  per  «  disperaxUm  morale  e  civile  » ,  quan- 
tunque il  Poeta  canti  che  in  quella  Stanza  discese  dopo 
sua  morte  il  Redentore;  e  lor  fora  lecito  di  chiosar  hi 
«  Stanza  delle  genti  beate  »  per  «  perfezione  ideate  del 
mondo  morale  » ,  quantunque  il  Poeta  collochi  in  quella 
Stanza  la  Santissima  TRINITÀ,  GESÙ  CRISTO,  la  VER- 
GINE ,  gli  Angeli  e  1  Santi  nell'  eterna  lor  Vita. 

Né  potrete  rinsavire  costoro,  dimostrando  che  la  Via 
della  Penitenza  non  può  prendersi  senza  un  Froemio^  in 
cui  sia  detto  :  Io  era  innocente ,  peccai ,  mi  pentii  dcllm 
colpa  commessa.  Per  odio  della  conseguenza  mistica  ,  si 
ribellerebbero  all'essenza  mistica  del  Poema. 

Né ,  molto  meno ,  vi  varria  con  essi  il  dire ,  che  per 
trattare  della  Soddisfazione  fa  d' uopo  accennare  alla  Con^ 
trÌMÌone  ed  alla  Confessione  : 

Ma ,  per  trattar  del  ben  d^*  tei  trovai , 
Dirò  deir  altre  cose  eh*  i'  t*t  ho  scorte. 
Per  odio  della  dottrina  Catiolica,  vi  strapperebbero  il  Qan- 
te  di  mano,  e,  datovi  un  Catechismo,  vi  direbbero:  Chio- 
sale questo  a'iknciulli  :  lasciate  il  Dante  alle  chiose  dei 
filosofi. 

E  molto  meno  ancora  potria  giovarvi  il  dire:  SeilCan* 
lo  I  non  fosse  sagro ,  avremmo  nelle  prime  due  Cantiche 
le  42  Mansioni  Israelitiche  »  meno  le  prime  4.  Il  magiste- 
ro Dantesco  delle  Mansioni  è  ancor  cosa  nuova,  e  corre- 
reste rischio  d^  esser  tolti  per  pazzi. 
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loTaoo  direste  pur  lor9  :  Il  Proemio  i  coHegaio  al  fùe- 
■Mj  ed  io  vano,  per  esempio,  richiamereste  loro  a  me- 
moria, che  del  verso  del  Cauto  I 

Mentre  ehW  rmnava  in  basso  loco 
si  toma  a  lar  menzione  sin  bene  nel  Canto  penultimo  del 
Paradiso.  Certe  minuzie  non  guardano  i  campioni  dei  Vd* 
iri  allegorici. 

E  senza  prò'  vi  fareste  a  dimostrare ,  che  I  Poeti  non 
discendono  air  Inferno  senza  prender  la  via  che  vi  con- 
duce ,  e  che  quel  sommo  Artista^  che  ci  descrisse  tSinto 
mirabilmente  i  tre  Regni^  dovea  pur  descrivere  le  altre  co- 
se the  acea  scorte  prima  di  penetrarvi.  Tali  veri  essi  chia- 
mano (  chi  '1  crederebbe  ?  )  sonore  parole ,  cicalate  inge- 
gnose,  ma  non  fatti,  non  prove,  non  argomenti. 

È  questa  ,  noi  crediamo ,  la  prima  volta  ,  che  in  una 
dispula  letteraria  non  si  contentino  ì  Polemici  delle  ra- 
gioni dell'Arte,  ma  a  test' alta  ne  addimandino  prove  e 
argomenti ,  quasi  le  Leggi  del  Bello ,  gli  studi  eruditi,  e 
r  analisi  de' concetti  trovati  dalle  Muse  dovessero  aversi 
per  nulla,  e  s'avessero  a  trattare  i  capo-lavori  de' Clas- 
sici con  h  sferza  del  sillogismo.  1  Dantofili  sono  assai  se- 
veri con  noi.  Ma  non  impaurite  per  tanto,  e,  sol  che  ab- 
biate a  far  con  ciechi  che  bramino  di  vedere,  dimostre- 
rete loro  con  un  solennissimp  argomento,  che  •/  Canto  I 
del  Poema  saero  è  sacro  »  eid  è  Proemio  aUa  Via  della 
Peniienxa» 

Direte  a*  cementatori  o  storici  o  politici  o  morali  del 
Canto  1  ; 

Una  cosa  a  voi  ed  a  noi  è  certissima,  cioè  che  V  Azio- 
ne del  Canio  fosse  compiuta  dal  Viaggiatore  Poeta  suUa 
superficie  della  Terra.  Ciò  non  si  negò  nemmeno  dal  piii 
fantastico ,  e ,  diciam  pure ,  dal  piii  sublime  (4)  comen- 

[i)  Si  deve  al  Gomm.  Nieollni  (  quantunque  per  Itevissiae  ca- 
gioni, da  lai  trovate  cementando  certi  Personaggi  del  Poema  •«  ^• 
MT  Anàl.f  paragr»  152  e  idS,  — -,  lo  abbia  per  filo$efieo  non  per 
Coiiolico  )  la  gloria  di  aver  senteniiato  : 
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dmieiy  Tia  nwa ,  Jmtia  Mri  ^.  Se  un  Poeta  canta  di 
aver  veduto  Napoli ,  Roma  ,  Firenze ,  Genova  ,  Torino  , 
Milano  e  Venezia,  dove  mai  avrà  viaggiato?  (diremmo 
timidissimamente  )  In  Italia.  Eh  via  !  lasciateci  dire  con 
pari  ragione,  che  Dante  nel  Canto  I viaggiò  la  Superficie 
Urre$ire  guài  apparve  a*  Poeti  di  Dio. 

Né  basta.  I  Simboli^  onde  i  Poeti  sacri  impressero  quei 
Luoghi^  stanno  inscancellatì  nel  Dante.  Cosi  II  Cetmmin  di 
Vita  è  il  Cammino  de' Predestinati,  U  Fia  diriUa  il  Cam- 
mino degP  Innocenii ,  la  Via  nuova  de*  Penitenti  :  cosi  le 
fiere  Fiumane  sono  sempre  le  Passioni  disfrenate^  la  Selva 
oscura  è  V  amarissima  vita  del  peccatore ,  la  Valle  è  il 
gemito  dd  cuore  ,  Sion  la  SaluU ,  il  Sole  il  CRISTO^  il 
Monte  la  viia  dd  Giusto  »  la  Porta  di  San  Pietro  il  prin- 
cipio della  vita  dd  Penitente.  SI  che,  tornando  al  primo 
lAragone,  come  avrebbe  viaggiato  certo  in  Italia  chi  non 
solo  narrasse  di  aver  vedute  le  sue  Città  principali  ma 
celebrasse  le  meraviglie  di  ciascheduna ,  certo  viaggiò  la 
superficie  terrestre  guai  apparve  a'  nostri  Poeti  sacri  quel 
Dante,  che  ne  discorse  i  Luoghi^  ed  i  Simboli. 

Nò  basta.  Dal  Viaggio  per  Luoghi  simbolici  s' informa 
un*  Allegoria  \  e  tale  Allegoria  è  comune  agli  Scrittori 
Cattolici,  e  al  nostro  Dante.  Questi  la  comincia  nel  Can- 
to XXX  del  Purgatorio,  narrandoci.  — -  Io  camminava  la 
Yia  diritta  ;  poi  volsi  t  passi  per  via  non  vera  ,  e  cad- 
di.'^: la  continua  nel  Canto  l  dell'I nferno,  narrandoci  — 
Fuggii  dall^  abisso  ov'  era  caduto  ;  mi  compunsi  il  cuore 
in  ima  YaUe  \  e  riposai  il  corpo  lasso  fra  h  spalle  di  un 
Colle  :  poscia  ripresi  tia  per  un  gran  Deserto  ,  ma  una 
Lonza ,  un  Leone  ed  una  Lupa  mHmpedirono  di  tornare 
alla  Via  diritta  del  Mante. -^  :  la  prosegue  nel  Canto  II, 
narrandoci  ~  Dolse  di  me  a  tre  Donne  celesti ,  una  deUe 
guali  mandò  un  Saggio  famoso  in  mio  ajuto.  ->  :  la  con- 
chiude di  nuovo  nel  Canto  I,  narrandoci:  Questi  mi  dis- 
suase dal  far  contrasto  alla  Lupa^  e  mi  consigliò  di  pren- 
dere per  andare  alla  Città  di  Dio  la  via  destre  Regni ,  si 
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tk  io  lo  riekmi  mi  menas$e  alla  Porla  H  San  Pietro  —  • 
Qiest'  Allegoria  è  sparsa  in  tutti  gli  afiiicbì  VoUmii  Cat- 
tolici iie*qimli  si  tocchi  de* peccaci  e  di  lor  remissione;  e 
se  per  V  Allegoria  eh*  osai  chiadoao  il  ViaCore  iva ,  senu 
pie ,  dal  Colle  alia  Parta  di  San  Pietri  j  il  ttio  fiuorvia- 
re  dal  Colle  al  Deserto ,  e  l' iaipedniienlo  Jil  salire  il  Mon- 
te che  danno  al  foonriato  tre  Fiere ,  è  per  ehi  si  coposce 
del  linguaggio  simbolico  S«cerdotiile  «n  episodio  dell'  Ah 
kgoria  si  manireslo ,  qnanle  gli  è  maniresto ,  chà  la  per^ 
dita  deW  Innocenza  è  irreparabile  (  A  Tom,J^  che  tre  ma- 
Ugni  Spiriti  ne  vietano  al  maeuUào  la  ma  (  Si  àg.  e  5. 
Gr.J ,  «  che  non  mai  cadrà  la  Parola  :  Niri  poeniteniiam. 
egeritis^  omnes  •  .  .  pertbitis  (S.  Lièe.). 

Finalmente  il  nostro  I^ta  nel  Canto  1.  non  solo  discor- 
re i  Luoghi  della  Superficie  terreHre  quali  apparvero  a^ 
più  alti  Scrittori  della  Chiesa ,  non  solo  ne  serba  i  Sim- 
boli ,  non  solo  ne  compone  con  essi  Scrittori  un'  unisona 
Allegoria^  ma  è  quella  dessa  che  i  Padri  premisero  al 
Viaggio  delF  anima  Crietiana  per  la  Via  della  Penitenza. 
E  noi  però ,  in  leggendola  nel  Proemio  ài  un  Poema  che 
racchiude  un  Trattalo  della  Penitenza ,  ci  focciam  sicu- 
ri per  un  argomento  di  lotta  evidenza ,  che  t*  Allegoria 
del  Canto  /  è  la  stessissìma  Allegoria  Cattolica  intorno 
alla  caduta  nel  peccalo  ed  alla  conversione  (1).  . 

(t)  Per  provare  una  conehinstone  si  stringente ,  che  non  ammet- 
te replica  i  non  è  d' uopo  ricorrere  ai  tesori  della  Fadristica ,  e  rK 
stampare  due  Vohinii  In  foglio  «  Exeerpla  a  dM^ig  SerifturU  et 
a  Patribui  omnium  looorum,  quihut  alUgoriee  deicr&itur  stofw 
imnueuuiae ,  ìapna  in  evlipam ,  «C  eonveriio  peeeaiarìi  ad  Aram  , 
M3qu9  ad  tntftiim  fiifta/aeftofiìa  »  :  el  tqoI  mollo  meno.  Basta  il  ri* 
cordare ,  che  i  SimhoU  CcUtoUei  sono  fimmnubHi. 

Un'  Anima  cammina  la  t^ia  diritta  ?  è  nn  Giusto  che  persevera 
nel  bene  :  è  pteno  di  sonno  ?  comiocia  a  dilettarsi  nelle  lusinghe  di 
mia  passione  disordioata  :  cade  f  conseote  alla  rea  suggestione:  una 
fumana  impetuosa  lo  precipita  io  un  profondo  e  tontèroMo  ahiuof 
le  passioni  lo  riducono  alla  vita  amarìssima  del  peecatare  :  esce  dal- 
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Dopo  ciò ,  lasciate  gracchiar  gli  stolti }  e ,  cresciuto  il 
numero  della  fole  coi  com^m  morali  o  poUtici ,  stia  in* 
delcbiloeute  scolpito  nel  vostro  animo»  che  il  giorno  del* 
la  Domenica  delle  Palme  5  di  Aprile  1300,  famoso  gior- 
no in  cui  il  sommo  Allighieri ,  dando  principio  alla,  sua 
mirabil  Fiiiane,  si  compunse  nella  Valle  il  cuore,  si  con- 
fldb  alla  guida  del  Saggio  famo$o ,  e  seco  lui  stabili  d' in- 
traprendere quel  Viaggio  di  aite  giorni  in  cui  V  Anima 
sciolta  di  tutte  cure  si  restaura  a  viriii ,  non  è  nel  Poe- 
ma di  Dante  altro  di ,  che  quel  tal  giorno  solo  di  cui 
r  eccelso  Poeta  avea  trovato  scritto  nelle  Opere  di  San  Gi- 
rolamo :  Non  autem  exiguum  est ,  vel  istum  unum  diem 
in  peccalorum  conirilùme  transigere ,  et  ad  eoelestem  Pki- 
losopkiam  reepicerey  Animaeque  permittere ,  ut  vel  pauli- 
aper  a  mundanis  respirei  euris. 

Né  soin*ite,  che  coloi'o  che  vi  negavano  una  mésse  a  voi 
soli  dovuta  f  vengan  poi  a  spigolar  vaghi  vaghi  nel  vo- 
stro campo.  Kon  v'ha  luogo  per  alcuna  inierpetrazione 
morale  o  polùica  là  dove  ancor  non  è  cominciata  la  nar- 
raiioue  del  Viaggio  perque*<re  Regni  alla  vista  de' qua* 
li  il  Poeta  uvaoica  in  virtù,  e  rivolge  al  tempo  stesso 

V  £gìUQt  vuol  «bbaiMk>iMra  il  peccdo:  si  compniise  ii  cuore  io 
UM  yalUt  Moie  allo  dolore  della  sua  colpa:  guarda  in  alio  f  im- 
plora il  divino  ajuto;  vede  il  SoU?  sì  conforla  nel  BEDENTOEE: 
rifo$a  il  corpo  la««o  0|>ptè  dì  «n  C  oll«  f  depone  la  soma  de*  suoi 
peecalì  a  piedi  dei  CROCIFISSO;  rìprmde  via  par  la  Pia§sia  di- 
sarta  ?  vorrehba  npreiidefQ  la  stola  batiesioMle  dell' ioooccata:  spe- 
n  aalice  al  MmSet  S|ien  loroare  aUa  doke  vita  del  Gio&to:  n*  è 
lapediU)  da  Ira  Fian  t  le  tre  Passioni  »  non  dame  dalla  P^ten- 
la ,  gli  sano  d* ostacolo  :  noma  m  has$a  loco?  sta  per  oansentire  a 
tanUiloni  novelle  :  eli  oonvìena  vedere  la  Arto  dì  An  Pitiro  »  a 
indi  tener  «lire  viaggm  f  gli  conviene  di  far  peniteoia  :  dee  visi- 
tare r  imfm»  •  il  I\rfBàiMnQ  ed  il  iknaéUo  f  dee  stios«^  dei 
peaeati»  raderli  del  tntto,  e  tendere  alla  sna  perfcùone*  — -  £ra  ì»- 
I^MsilMle  ai  fMri  di  toccar  «inesti  naiMì  »  proemiando  la  «SWJ»- 
•/ìuvene»  e  non  dar  forma  air  A(Uf9rìa  che  poscia  donò  di  irru 
^mmoctall  >  pvecaaiamlo  il  IWnia  ,  il  nostre  Àllì^kìert. 
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imo  ^nnirdo  alla  vita  presente.  Il  Filosofo  morale  o  poli- 
tico vkun  animae  ìibermia$  mde  guaermdo  nm  reperii; 
e  r  ingresso  a  quella  Via  nuova ,  che  dal  Regno  del  do- 
lore ci  porta  al  Regno  della  gioja,  sola  groKa  ChrisUa- 
■a  resermrii. 

Ammelterete  bensì  nel  Canto  I  il  Senso  anagogico^  non 
perchè  sia  contindo,  mentre- non  oporiei  fHOi  qui  vad^ 
per  91001,  tft  quolibet  passu  eogiiet  de  fine  viae  fS.  Tomm.)^ 
ma  perchè  r  Anima  in  quel  Canto  per  nkuUae  dedueUnr 
Hàneicnes  Cf^S*)^  ^  spesso  cangia  ìeepiriiaK  euevite. 

Ma  poc'  onda  è  V  Anagogia  nel  mar  che  solcate  del  ri- 
sorgimento Cattolico,  e  del  linguaggio  altìssimo  onde  s' io- 
forma.  Liberali  dalle  pastoje,  di  cui  vi  davan  l'impaccio 
co*  lor  eoroenti  i  profeni ,  voi ,  ripetendo  qoe'  versi  del 
Canto  I  di  Dante  che  sono  sacri,  parlerete  a  tutto  il  Mon- 
do Cattolico  la  liogna  della  Chiesa,  /inolia,  come  dice 
il  Bergier ,  in  eui  U  Senso  ailegorieo ,  ovver  figurato^  è 
il  vero  Senso  laterale  iireUo ,  llngaa  ,  secondo  la  quale 
non  v^è  altro  Veltro  o  Cuslos  ovium  che  il  SIGNOR  DEL- 
LA VITA ,  non  altra  £i^  che  la  Morie ,  ossia  T  ^tiror 
della  Morie» 

Instaurati  nel  possesso  di  si  nobii  tesoro  »  siateci  cor- 
tesi del  vostro  aj«to  nelt'  Investigazione  d*  ogni  preziosa 
sua  parte,  perchè  possa  pe' nostri  studi  riapparir  tale  tar 
Superficie  terrestre  qual  Dante  la  vide  nel  sagro  Univer- 
so ,  qual  Dsote  la  disegaè  coi  colori  imonoriali  di  una 
Poesia  nuova ,  qual  si  distende ,  incarnando  le  figure  del 
UaH^Baggio  Cattolico^  sotto  i  passi  dell' uóm  peHegrino, 
ansi  ch'ei  prenda  o  quella. Fia  dòriita  che  si  eleva  so^ 
pra  la  gleka  ponderosa ,  o  quella  Via  Insila  che  comin- 
cia col  uascondersi  nelle  viscere  della  Terra.  La  Superfi^ 
eie  .terrestre^  descritta  nel  Canto  1 ,  e  disegnala  da  voi, 
crescerà  il  patrìmoBio  delle  Ani  .Cristiane ,  e,  alt'aUu^ 
marsi  della  CROCE  sella  Xucmta  della  Itatura ,  si  di- 
spiegheranno le  meraviglie  della  MONARCHIA  DI  DIO,  ed 
i  sublimi  concetti  ilei  ma  Poeto*^ 


laterpetri  bdeli  e  sicuri  d«l  Poema  e  del  IVoemto,  ri- 
ducete ad  uniià  il  lavoro  cui  poser  mano  il  Cielo  e  la 
Terra  :  e  cooiemplale  I 

Nò  m  tra  voi  cbi  si  dolga  di  aver  perduto  in  Dante 
il  Riforma tor  della  Chiesa,  o,  secondo  i'  idea  moderna , 
il  Bifonnaior  delP  Italia  \  cbò  bella  gloria  s'acquieta  re* 
pudianda  un  Uisioghiero  errore.  Non.  volea  riforoKir  la 
Chiesa  ehi  gridava  alle  genti  : 

Avetexl  vecchio  e  1  nuovo  Testamento , 
.  E  'I  Pastor  deUa  Chiesa  che.  vi  guida  : 
,  .  Questo  vi  basti,  a  vostro  salvamento. 
^  altia  piìi  fondamentale  riforma  .politica  dar  voleu  agli 
Italiani,  che  renderli  riverenti  all' Autorità  delPImperuiote 
Romano  (  Coss*  egli  por  nato  oltremonie  )  ^  cbi  sclamava  : 
0  Alberto  Tedesco  9  che  abbandoni 

Costei  cV  è  fatta  indomita  e  selvaggia , 
E  dovresti  inforcar  11  suoi  arcioni. 

Voi  avrete  alto  compenso  del  generoso  ripudio  di  due  fai* 
sita  manifealOi  potendo  invece  proclamare  due  Veri  subli- 
mi :  Dante  é  il  Caniore  dell  Univeno;  Danie.é  U  Poeta 
della  Chiesa. 

Cresce  V  apima  al  penei^ro ,  che  il  più  forte  ingegno 
degl'Italiani  imprendesse  a  cantare ,. dalla  sua  uliimala* 
nuna  sino  al  di  sopra  del  Aimo 

Oee  it  affitea  ogni  ubi  e  ogni  quando , 
LA  MONARCHIA  DI  DK>|  lasciando  un  monumento,  che 
tutte  le  lingue  gentili  avrebber  fatto  suonare  in  loro  fa- 
vella ,  in  eui  i  d<Hti  di  ogni  nazione  avrebber  trovati  te* 
seri  di  scienza,  da  cui  tutti  i  pòpoli  avrebber  potuto  iror- 
re  a  dovizia  utili  lezioni  di  documenti  6losofici  e  rìive*» 
lati.  Ha  non  menò  s'allarga  il  cuore  4  quando  fuor  n'esce 
un  infiammato  Cattolico  affètto^  che  grida  Dante  per  Ae- 
ta  della  Chiesa.  È  U  Awla  della  Ckkea  quel  Grande , 
al  cui  viaggio  dessa  fu  principio  come  militante,  fu  me^ 
»o  come  purgante ,  fu  fine  come  trionfante  :  è  il  Poeta 
della  Chiesa  cbi  viaggiò ,  e  descrisse  nel  suo  linguaggio 
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sacro ,  on  Mondo ,  che  non  è  già  quello  che  s' illustra  da^ 
Gec^rafi  ,  ma  quello  che  si  contempla  da'  suoi  Dottori  :  è 
il  Pùeia  ddla  Chiesa  chi  cauta  le  Anime  cui  ella  giova, 
i  Celesti  cui  prega ,  i  Misteri  che  crede ,  i  Dogmi  che  in- 
segna, le  Virtù  di  cui  Dio  le  fé  dono  :  ò  il  Poeta  ddla 
ChieMi  chi  fonda  tutto  V  edificio  di  un  Poema  eccelso  sul 
poter  delle  Chiavi ,  cosi  riconoscendo  in  lei  sola  il  mini- 
stero di  ristorare  i  lassi ,  e  loro  dar  forza  ad  ascendere 
tntta  la  scala  del  Progresso  Cattolico ,  dalla  schiavitù  alla 
libertà ,  dalie  ombre  della  Morie  alla  Luce  della  Vita  :  ò 
ti  Poeta  della  Chiesa  chi  sparge  il  canto  d' ogni  flore  di 
seìensi  e  di  storia,  perchè  innanzi  la  Chiesa  tutte  le  scien- 
le  porcan  l'omaggio  de' Veri  al  SOMMO  VERO,  e  peithè  il 
trionfo  di  lei  è  il  segno  cui  sempre  mira  la  Providenza 
nel  disporre  gli  avvenimenti  del  mondo.  Oh ,  lode  eter- 
na a  questa  Provìdenza  benefattrice ,  che  nello  stesso  se- 
colo XI 11  diede  alla  Chiesa  il  suo  Poeta  ,  ed  il  suo  Teo- 
logo, inspirando  a  Dante  ed  a  San  Tommaso  i  due  lavori 
più  eccelsi  dello  spirito  umano  :  il  Poema  saero  f  e  la 
Somma! 

Non  ci  resterebbe  a  dirvi  che  alcuna  parola  in  difesa 
delle  Prelezioni  verso  le  critiche  onde  alcuni  cortesi  le 
hanno  onorale  ;  ma  meglio ,  se  pur  ne  son  degne,  a  voi 
r  afikdiamo.  Direm  solo ,  che  forse  a  ragione  si  sarebber 
volute  da  taluno  più  ordinate ,  e  più  sobrie  ;  ma  che  for- 
se a  torto  si  spinge  da  altri  l'accusa  sino  al  rimprovero 
di  aver  noi  sempre  detta  e  ridetta  una  stessa  cosa.  E  sia: 
avremmo  però  sempre  detta  e  ridetta  una  cosa  al  tutto 
necessaria  all'  intelligenza  del  più  maraviglioso  Poema  del 
mondo ,  e  che ,  dopo  530  anni  d' intenso  studio  »  non  è 
stata  mai  ben  capita  da  persona  del  mondo. 


nBL  CAIVTO  I. 


DBIi  CAIVTO  I. 
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dirò  solo ,  eh'  è  tanto  àtte- 
ra ,  che  Iklorte  è  poco  più: 
ma,  per  trattare  del  bene  da 
me  trovato  io  essa,  dirò  del 
le  altre  cose  che  dappresso 
vi  ho  scòrte. 


Io  non  so  ridir  bene  io 
come  v'  entrai ,  tanto  era 
pien  di  sonno  in  quell'ora  che 
abbandonai  la  via  verace. 


Ma  poi  che,  al  temine  di 
quella  valle  «he  m'avea  com- 
punto dì  timore  ii  cuore, 
giunsi  appiedi  di  m  coNe, 


guardai  in  allo,  e  vidi  le 
spalle  sue  già  vestite  de'rs^- 
gi  di  quel  Pianeta  che  mena 


In  umbrn  m&rtiS'S.  Lue." 
Quoniam . .  mi$erieordiam 
sanctus  vir  comi,  necesse  est, 
ut  quae  de  Poenitentia  dieta 
sunt^  praestenlur  -  S.  &u.— . 
A4  ìMéa  non  pértenitur 
nisi  per  circumposiia^  quasi 
per  quaedam  ostia  -  S.  Ber,^. 

Non  potui  ut  vtderem  — 
Ps.  — . 

Duetus  sùmno  eeeidit  — 
Act.  — 

Erravimus  a  via  veritaiis» 
•*•  Prov.  ^. 

Viatoròi  per  vium  reetam 
d«rt  omòntanf ,  dicimf  :  Dar* 
mimtkus.  QucdmuUii  lofueus 
ruinae  est^naimtiliguatiesibi'' 
dém  dormientes  ,  viam  setnei 
dimissam  aut  vix  aut  nun- 
quam  invenerunf-*  Vis.  Alb. 

VaUis  vioitarum  ^  £«.  ^« 
CQntrilÌ0  in  iermnis  iws^ 

-  h,  ^. 
tu  valk  gtmiiUB  cordis  -* 

S.  Bern. — . 

Ad  summam  tandem  per- 
venimus  arcem  ^ . 

En  signo  saerata  Crucis 
vexilla  coruscant.  -^  Sed.— . 

Elevabis  ad  Deum  faciem 
fuam  —  Job.  — , 

Scapulissuis  ekumbraiit  H- 
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dritto  il  ^riandante  per  ogni    U  ctm/UrnH  —  S.  Bvr*-^.    . 
calle.  Orio  j^m  toh  -  S.  Marc.  - . 

Gente 8  in  terra  dirigis  — 
P$.  — . 

Tu  nos  ab  hae  Mortù  vai- 
hj  Due  ad  Fitam  recto  calle 

-^  I$m-  — . 

Allora  fu  an  qoco  quoto        Carilas  foras  mittit  timo- 
qad  timore  che  m' era  du-    rem  —  5.  Joa.  ^. 
rato  Bel  lago  del  ciìore,  nella        Dabopavorem  in  cordibus 
notte  da  me  pasaata  con  tao-    -^  Lev.  ^. 
ta  aqg06cia.  Formido  moriis  cecidit  sup 

pprme.^Ps.^. 

Nox  est  donec  quaeriltir 

Soijuitiliae  ^  S.  Am.— • 

£  come  qnegU  che  uscito 

^Qori  eoo  affannosa  lena  alla 

riva  del  mare,  si  rivolge  al- 

Tacqua  pericolosa,  e  guarda; 

cosi  l'animo  mio,  che  fug- 
giva ancora  ,  si  rivolse  in- 
dietro a  rimirare  quel  passo 

donde  si  precipita  fra  le  om-       In  Uinere  contemplorum  , 
bre  della  morte.  varago  —  Sap»  — • 

Poi  che  U  lasso  corpo  eh-        MerhumerosiUiu^  requie- 
hi  riposato ,  ripresi  via  per    9(et  -«-  Deut.  ^. 
la  piaggia  diserta,  eh'  era  di       Aitendii  Ecckmper  deser- 
lieve  salita*  ft<m,  ut  promisium  perrmat 

ad  Regnum  —  Seda.  —  • 

Ma  ecco,  quasi,  al  comin-        Lupus  .  •  .^Uì  de  sylva  , 
ciare  deirert^  suay  un  par-    pardus  vigilans  —  Jer,  — . 
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do  a  pel  macchiato,  ch'era 
leggiero  e  veloce  assai  ; 


e  non  mi  si  partiva  davan- 
ti ,  anzi  tanto  impediva  il 
cammino  mio,  eh'  io  pin  vol- 
te fui  per  ritornarmene. 


Pardus  variUaies  suas  — 
Jer. — 
Leviores  pardis — Àbae.^. 

Vbicumque  fuerisy  adver- 
sarius  tuus  tecwn  eU'^S. 
Cypr*  — . 

Vineitur  fugiendo  —  5. 
jofiiin*  -*• 


Era  nel  suo  principio  il 
mattino ,  ed  il  sole  ascende- 
va con  quelle  stelle  medesi- 
me sotto  cai  era ,  quando 
il  divino  Amore 

diede  agli  astri  la  prima  vol- 
ta U  moto  )  sì  che  l' ora  del 
tempo  e  la  dolce  stagione 
m'eran  motivo  a  bene  spe« 
rare  di  quella  fiera  gajetia  ; 

ma  non  tanto ,  che  non  mi 
desse  paura  la  vista  d*un  leo* 
ne  che  m'apparve. 

Pareva  che  questi  venisse 
contro  di  me  con  la  test'al- 
ta  e  con  fame  rabbiosa,  si 
che  pareva  che  Paria  temes- 
se  di  Ini. 


Jtkine  diluculo  —  Ps.  — . 
Dies  est  Dominiea^  in  quo 
MundìM  sumpsii  exordium  — 
Pros»  Iknn*'^. 


Spiritus  Ejui  ornala  eoe- 
los  ^  Job.  — • 


Omnis  superbia  in  aUum 
se  erigil  —  S.  Isid.  — 

Superbia  viriutum  omnium 
iewrairix  —  5.  Bon.  — . 


E  mi  dette  paura  ancora 
la  vista  d' una  lupa  che  nel- 
la sua  magrezza  sembrava 
carica  di  tutte  ingordigie,  e 
già  fece  vìver  misere  molte 


Non  vedi  tu  la  Morie?  -« 
ftw/.— .  Inf.  Canio  IL 
Diabolus  IHors  appettaiur^ 

Orig.  — . 

Lupus  rapaXi  praeda  ve- 
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gemi. 


scens^  Ehstis  nt  fiddium  -* 

Ad*  de  S»  F«  — •« 

Miserai  • .  •  facit  populos 
Peeca$um  —  Ptao*  — . 


Questa  mi  die  tanta  gra-       Hostii  mem    tenribilibm, 
▼ezza  con  la  paura  chele   «Msuliimetnluiftisest-Job.-. 


isdTa  dagli  occhi,  ch'io  per- 
detti la  speranza  di  vincere 
l'altezza  dell'erta. 


Cmcìigpisceniia  ocudarwn  « 
S.  Jo.  — . 

EH  enim  mom  quo  aseen' 
damus  qmedam  sfirUuàlis 
celsiiudo  —  Ad.  — • 

AltUudo  est  coelestis  Itegni 
fromiisio^S*  Greg.-^. 


E  quale  è  quegli  che  ac^ 
qaista  volentieri ,  e  viene  il 
tempo  che  lo  fa  perdere ,  e 
in  tutti  i  suoi  pensieri  si  an- 
goscia e  si  rattrista  *, 

lai  mi  fece  quella  bestia  sen- 
za pace,  che,  venendomi  in- 
contro ,  a  poco  a  poco  mi 
ripittgeva  al  passo  donde  si 
cade  nella  selva  oscura. 


Qm  alius  nomine  Aflioe, 
nwì  antiquus  hostis  accipt- 
tur  ?  —  5.  Greg. ...      . 

Sine  pace—  5.  PatU.  — 
Impukùs  ecersm  sum^  uf  ca^ 

derem. —  A.—. 


Heotre  eh*  io  rovinava  al       In  inferioribm  loeis  eeHa" 


basso ,  dinanzi  agli  occhi  mi 
si  offri  un  ule,  che  mi  par- 
ve ,  alla  voce»  un  uomo  di- 
venuto fioco  per  lungo  si- 
lenzio. 


men  habetur  cum  Diabolo  -. 
Orìjf.  — .. 

Scelti  quidamiCvjusnona" 
gnascAamvuUumj  imago  co» 
ram  oculis  meis.  ^Porro  adme 
dicium  est  verbum  abscondi- 
f «m,  el  qu€isi  furtive  suscepit 
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Quando  selhi  grato  piag- 
gia diserta  io  vidi  costui , 
ne  gli  rivolsi  grMhndO:  Abbi 
misericordia  di  me,  quale  ebe 
Ut  aia  ;  o  ombra,  o  mno  in 
polpe  ed  in  ossa. 

nisposemt  :  non  sono,  ftii 
nomo  ;  ed  i  miei  geaitori  hi* 
TODO  Lombardi ,  e  per  pa- 
tria ambedue  Maatovaai. 

Nacqui  sotto  Giulio  (  e  co- 
si pure  vissi  a  Roma  sotto 
il  buono  Augusto  )  al  tempo 
de'  falsi  e  bugiardi  Dei,  an- 
corché questo  tempo  volges- 
se al  suo  termine. 

Fai  Poeta,  e  eaii(ai  di  quel 
giusto  figliuolo  di  Ancbiae 
cbe  ^enne  da  Troja,  poi  che 
la  a^perba  città  (b  distrutta. 


aurts  mea  venas  susurri  ejus 
—  Job.  — . 

Cìamaeerunt . . .  rum  tri- 
biUarentur  ^  Ps*  — . 


Qmau»  4u  gcnltum,  doe* 
monta  ^  A.  «lu 


Ma  tu  perchè  ritorni  a'Iuo-        Quae . . .  infra  CmontemJ 
ght  di  lanu  trialeva?  per-    jimi,  trisiim  smi^S.  Tarn. 
chò  rnm  salire  ai  dilettevole    A  F.  ^. 
monte ,  ch'è  principio  ^  ca^        Cur  itariHs  Meniem,  cui 
giono  d)  ogpl  letiaia  ?  fàeiK$  mi  ascauus  el  pen^ 

li7tf?-5,  Jfem.-.. 

Venite;  ascendamusin  Mfm- 
tem  Atoiihì-—  I$. — . 
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lo  gU  risposi  GOD  frO&le 
veigognosai  :  Or  tu  sci  itnel 
Virgilio*,  la  «d  quella  (Mie 
che  spande  si  largo  fiume  di 
parlare  ? 

Oh  onore  e  lume  degli  al- 
tri  Poeti  !  Vagliami  il  lungo 
studio,  e  Tagliami  pure  il 
grande  anMre  che  m'ha  fat- 
to scroure  i  pregi  deUa  tua 
Eneide. 


Tu  sei  il  mio  autore  ;  tu 
sei  II  mio  maestro  *,  tu  aolo 
sei  colui  dal  quale  io  appre^ 
si  quel  bello  stile  che  mi  ha 
fatto  onore. 

Vedi  b  bestia  per  evi  mi 
ritolsi  iodieuno:  tìi,  Saggio        Semilam    virMis  ingr^ 

faflMW) ,  ajutami  da  lei  che  iien$^  per  vtdigia  dmlumqm 

mi  fa  unto  tremare.  Raiwms  ambulai  é^fhS.,L^ 


Poi  che  mi  vide  piattge- 
re ,  cosi  rispose:  Ti  convieii 
tenere  altra  strada ,  se  vuoi 
campare  da  questo  luogo  sel- 
vaggio; 


Aon . . .  de  vertice  Sanir , 
sed  aliunde.  —  Non ...deeo- 
lo  Libano  sublimi  lanoceniiae 
oicenditur  ad  eoronam^  $ed 
tst  eHxr  Libmks*  Quie  aàlem 
lÀbanuB  iite?  Ubanu$lPùmi- 
ieoiioe  —  S.  Tom,  d.  V.  — . 

Càx)enda.,omnimodi$  ignù- 
rantia  —  S.  Bem 


imperocché  questa  beiìtia  ,       Maligni  Spirtim  iter  no- 
contro  cui  mi  chiedi  ajuto,    Urum,  quasi  quidam  la^im- 
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non  lascia  cVallri  vada  a  suo    culi ,  obrideni  ^  S.  Greg. 
cammino,  ma  lanio  ne  lo  im-        YenXer . . .  impiarum  in$a* 
pedisce  che  V  uccide  ^  turabilis  —  Prov.  —• 

ed  ha  si  malvagia  e  ria  na- 
tura ,  che  mai  non  si  sazia, 
e  dopo  che  ha  divorato  al- 
cuno, ha  più  rame  che  prima* 


Molti  sono  gli  animali  a' 
quali  si  accoppia  \  e  più  an- 
cora saranno,  iafino  che  ver- 
rà il  Veltro,  che  la  farà  mo- 
rir di  dolore. 


Questi  non  ciberà  né  ter- 
ra f  né  splendenti  metalli , 
ma  Virtù ,  Sapienza  ed  Amo- 
re ;  e  sarà  della  nazione  che 
sta  fra  gregge  e  gregge. 


Sarà  la  salote  di  queir  u- 
mite  Italia  per  cui  morirono 
di  ferite  la  vergine  Camilla 
ed  Eurialo  e  Turno  e  Niso  : 


AdulUrium  Diabolù.peeu' 
nia  0#l,  furium^  falsum  teai- 
monium^  nq^acUas^  violeniia 
—  Orig.  — 

Cusioi  ovium.  ^Veltro:  stV; 
appellabaiìtìr  in  infima  laiini' 
lattj. 

Ipsa  Mors^  inimica  notis* 
sima^  desiruetur  -5.  Bsm.'^i 

'  kegnum  meum  non  esi  de 
hoc  mufido  —  5.  Joa.  — • 

Ptifri  aitribmiur  PofetUia , 
Filio  Sapientia ,  Spiriim  ut 
Amor^S.  Tom.  — i. 

In  pecaribus  bonus  prooen- 
tU8  bona  natio  ^icUur  -  FesL- 

Jhler  pecuÈ  ei  peeus  -  Ezee. 

Aptiluro  hmniìem  m/oimi 
facies  —  Ps.  — 


questi  per  ogni  villa  la  cac- 
cerà ,  Anche  rimessa  V  avrà 
neir  Inferno  t  là  onde  la  fé 


Ei  misii  emn  in  abyssum 
Apoc.~~. 
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sbucare  per  b  prima  volta 
h  lovidia. 

OocTio  penso  per  lo  tuo 
meglio ,  e  mi  decido  ad  es- 
serci guida  :  tu  s^[uimi ,  ed 
io  ti  menerò  di  qui,  per  luo- 
go ch'eternamente  dora, 

Ole  udirai  le  strida  dispera- 
te ,  e  vedrai  anime,  note  per 
bua ,  cosi  dolenti  »  che  da 
daacuna  s' invoca  la  secon- 
da morte. 


Invidia  Diaboli  Mors  iniroi- 
mi  super  (erram  —  Sap»  ^. 

Educam  vos  de  afflictione 
JEgypìi  ^Es . 

Vnam  aeternum  in  jredteii- 
do  mmS,  Bofì>  — ♦ 


éUi  esi  viritatio  Gè- 
haennae  ^  S.  Bem.  -•• 

Deriderah%iA  inoK  -*-  S. 
Jo.  — • 


E  poi  vedrai  coloro  che       PwrgaUo  ad  pacem  dudt 
8on  contenti  nel  fuoco,  per-    -.  S.  Ani.  — 
che  attendono  con  certezza 
di  venire  t  quando  che  sia , 
alle  gemi  beante. 


Alle  quali  se  tu  vorrai  sa- 
lire, ti  leverà  in  alto  un'ani- 
ma pili  degna  di  me:  nel 
mio  partire ,  ti  lascerò  con 


Imperocché  queir  Impera- 
tore che  regoA  lassù,  perchè 
fui  ribelle  alla  legge  di  ado- 


Jbala  genij  eujas  e$i  Domi- 
nu8  Deus  ejml^  A.  -*. 

Moyses  confUetur  non  foste 
ie  exereiinm  ducere^  se  non 
poste  obtinere. 

Cwn  pmificatifturinijunc 
discedet  a  te  Nuneius  ille  — 

Veneruni  omnia  bonapari^ 
ter  cum  iìla  -.  Sap.  — . 

Quia  non  credidistìs  mihi 
III  sanctifieareiis  me  •  •  •  ^  non 
introdueeiis  eoe  in  terrmn 
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rarlo  debitamente,  nop  voo-    qmm  dato  ei$ 
le  ch'io  veiiga  nella  sua  Città. 


^  iVifoi.  — • 


In  latte  parti  ò  Imperato- 
re ,  e  quivi  ancbe  Re:  Qui- 
vi è  la  sua  Città,  ed  il  gran 
^ggio  :  ob,  felice  chi  è  da 
Lui  eletto  a  sedervi! 

Ed  io  dissi  a  Ini  :  Poeta, 
per  quel  Dio  cbe  non  Tu  da 
te  conosciuto,  ti  richieg- 
gio ,  acciò  eh*  io  fugga  que- 
sto loco  selvaggio  eh'  è  ma- 
le, ed  il  loco  selvaggio  aspro 
e  forte  cV  è  peggio , 


Cimtatm  Dei  vioenlt9,  /e- 
rusalem  coelestem'  S.Paul.  -• 

Bealus  quem  degUtii  — 
Ps.^. 


Moius  liberi  arbitrii  0091- 

ionans  Gratta»  -»  S.  Boa.—» 

Volufdarie  sacrificato  libi 

^Ps.^. 

Cavenda...omnimodi$  igwh 

rantia^  ne  forte  multo  plura  et 
grenriora  prioribue  mala  inve- 
nianl  noe  —  5.  Arn.  -«• 


di  condurmi  là  ove  ora  di- 
cestì ,  si  rh^  lo  veda  la  Porla 
di  San  Pietro,  e  indi  veda 
coloro  cbe  tu  mi  bai  detto 
essere  si  dolenti. 


Allor  Virgilio  si  mosse,  ed 
io  gli  tenni  dietro. 


Aeternalis  Porta  eet  Po- 
true  —  S.  Ambr,  — . 

171  eum  videret  Petrmquo* 
siam  a  peccato  converH^  ja- 
nuam    aperiret  —  5.    /o. 


DICHIARAZIONE 


DI  ALCUNI  VOCABOLI  E  MODI  SACRI 
USATI  DA  DANTE  ALLIGHIERI 


nel  Canto  I. 


Abb(mi4mmr€  la  ma  veraa.  Disoostarei  dalla  Via  della  Leg- 
ge del  Signore,  correndo  pel  Libano  dielro  a  false  im- 
magini di  bene.  (  V.  Smarrirt  la  dirUla  via  ). 

Alto  ieggio.  11  seggio  de'  Beati  nella  Città  di  Dìo. 

Altro  viaggio.  Nel  pellegrinaggio  dell'  uomo  alla  Città  di 
Dio  non  può  essere  che  o  il  viaggio  della  Via  diritta^ 
o  della  Via  nuova  y  percbò  non  vi  si  va  che  per  una  di 
queste  due  vie.  Nd  Dante  VaUro  vtajf^io  significa  quel- 
lo della  Via  nuova ,  viaggiata  da*  Penitenti. 

Ammogfiarsi  a  molti  animàlù  Dioesi  della  Morte  (  spiri- 
tuale )  raffigurata  in  una  fiera  ;  essendo  che  coi  vizj , 
secondo  T espressione  de' Padri,  commette  adulterio  il 
Demonio ,  sinonimo  di  Morte. 
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Amor  divina.  Lo  Spuito  Santo* 
Amore.  Attributo  dello  Spirito  Santo. 
Anima  più  degna.  Traitaodosi  di  guide  a'  Viaggi  mistici 
de'  penitenti ,  V  anima  meno  degna  è  quella  che  guida 
ì  purgandi ,  V  anima  più  degna  è  quella  che  guida  i 
purgati. 

Baeeo  loco.  Corrisponde  aH'  ~  inferiorihue  foeti  *—  (  inten- 
di della  Piaggia  diserta),  ne^ quali ,  dice  Origene,  cer- 
tamen  habelur  adversùs  Diabólum. 

Beate  gentil  o  Paradiso.  I  purgati  animi,  innalzandosi  con 
la  contemplaxione  al  Paradiso,  vi  si  abbèllisoooo  ddle 
virtù  che  infonde  ta  Carità  e  delle  Vlriù  Teologiche  , 
sin  che  aggiungono  alla  propria  santificazione.  (  V.  Sa- 
lire ). 

Bene  che  si  ritrooa  nella  Selva  osagta.  Il  luogo  della  Pe- 
nitenza-, eh' è  la*  Porta  deU' Inferno,  la  quale  coraggio- 
samente hanno  da  entrare ,  per  meditarne  le  pene  ,  i 
novelli  convertiti. 

Besfa  senza  pace.  È  la  Lupa  ,  nella  sua  significazione  di 
Morte ,  sinonima  di  Demonio. 

Cagione  di  tutta  gioja.  Dicesi  il  Libano ,  perchè  i  Giusti, 
salendolo  •  vi  si  esercitano  in  quelle  virtù  che  loro  ot- 
tengono in  premio  il  Paradiso. 

Calle.  NoflM  delle  due  minori  siraric  ia  cui  si  suddivide 
per  tutta  la  sua  laogbezea  la  Via  diritta.  Per  Fiin  cal- 
le salgono  i  Giusti  «ttivi,  per  l'altro  iOiasti  contem- 
plativi. 

Cammino  di  Nostra  Vita.  È  T  aggregato  delle  due  Vie  che 

.  guidano  al  Cìcto  ^  della  Via  diritta  fra  il  Cielo  di  sopra 
e  Gerasaienme ,  e  della  Via  nuova  fra  Gèrasalemme,  i 
suoi  antipodi  ed  il  Cielo  di  sotto. 
'  Cibare  Sapienza ,  Amore  e  Yiriute.  fisser'  UitA  delle  tbb 
Pebsone  oivine.  ^ 

Cibare  terra  e  petiito.  Possedere  Stuti  e  ricchezce. 

Citlà  di  Dio.  L'Empireo. 

Cotte.  Il  Colle  Calvario  \  ove  s^  iniziano  la  Via  diritta ,  e 
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la  Via  nuova ,  perchè  presso  la  Croce  è  la  grazia  del 
Battesimo  per  cui  s*  entra  sella  Via  diritta  :  e  la  medi- 
cina della  Penitenza  per  coi .  s' entra  nella  Via  nuova.  . 

Coloro  che  sono  contenti  nei  fuoco ,  o  Purgoiorio.  I  eoa- 
vertiti ,  visitando  con  la  meditazione  il  Purgatorio,  do- 
po di  aver  visitato  l' Inferno ,  adempiono  quella  soddi- 
sfazione che  ride  atRaitto  le  reliquie  de'  peceati ,  e  rac- 
qnìstano  le  Virili  morali.  I  MiMki  chiamanQ  qoesAa  'via 
purgcUiva  feconda. 

IKrtUa  via.  Chiamasi  aaclie  Via  verace^  e  Vìa  della  Leg- 
ge dd  Signore  :  comincia  sopra  la  Piaggiai  diserta  po- 
sta al  nord  di  Gerasalemme  ^  e ,  dividendo  il  Libano , 
s'innalza  con  Ini  fino  al  Cielo.  È  Viaggiala  dai  Giusti. 

Entnare  mlia  Setta  oseuro.  Cadere  nel  Pano  (  V.  Amo), 
e  cosi  precipitare  frp  gli  Egiziani  o  gli  Etiopi. 

Erta  della  piaggia  diserta.  Luogo  il  più  eminente  della 
Piaggia ,  .ove  per  angusta  Porta  si  entra  nella  Via  di- 
ritta: questa  Porta  è  il  Battesimo,  e  l'Erta  simboleg- 
gia la  Fede  necessaria  si  battezzando*  L'Erta  poi  è  guar- 
data da  tre  Sene,  ossia  dalle  ttù  principali  passioni  dd- 
r  nomo  I  che  lasciano  ctP  entri  neiia  Via  diritta-  il  bat- 
tezzato ,  ma  non  colui  che  do#e  di  essere  stato  nella 
Selva  oscura  volesse  toraarvl,  perchè  questi  colla  sod- 
disrasiooe  deve  f otrildm  cmiMs  poeàatorum ,  ossicn  le 
passioni. 

Estere  già  vsatiU  h  ffcib  del  CelUdt*  raggi  éA  fkmta 
ee.  Eeaere  ^ià  nato  il  Sole  al  Calvario  \  ova ,  eecoodo 
i  Mistici ,  propria  alla  rasarreeione  del  peocatore  ^  poi- 
chò  arifi  jam  Sek  risosoit^  Gesb  Cristo. 

Essere  pieno  di  sonm*  Aver  la  mente  tanto  'Olascata  dal- 
le passiooi ,  da  disiinguer  poco  le  iUse  dalle  vere  im- 
magini del  bene. 

Grém  JHseria.  Sinonimo  di  Piagfiia  diserta. 

Gmaréare  m  alto.  Rivolgersi  alla  divina  Ittsericordiaé-  È 
Patto  del  contrito. 
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Imperare.  Aver  la  potestà  Imperiale  -,  e  dieesi  di  Dio ,  io 
qaaDto  Egli  impera  sair  Uoiverso. 

Jmperaiore  che  regna  nel  Cielo.  Dio. 

Inferno.  I  convertiti,  visitandolo  con  la  meditazione,  adem- 
piono la  soddisfazione  necessaria,  e  racquisiano  le  Vir- 
tù intellettaali.  1  Mistici  chiamano  questa  via  purgati- 
va primo. 

là  ove  termina  la  VeMe.  Alle  Porte  della  Gerusatemme 
terrena. 

Xaittor  passare  per  la  sua  via.  Lasciar  altrui  passare  per 
la  via  eh*  ei  vorrebbe.  E  ciò  che  la  Morte  o  il  Demo- 
nio non  fa  giammai  col  peccatore  che  non  ha  adempiu- 
ta la  soddisfazione.  In  linguaggio  figurato,  la  Lupa  non 
lascia  tornare  alla  Via  diritta  gii  usciti  dalla  Selva  oscu- 
ra ,  che  donno  andare  al  Cielo  per  la  Via  nuova  o  Via 
santa. 

Ijume.  Simbolo  del  Mondo  »  o  della  Superbia. 

L'Ilalià  umile.  Populum  kumilem.  Il  nuovo  9opo\o  di  Dio, 
essendo  V  Italia  il  centro  della  Cristianità. 

Loeo  selvaggio.  Falde  del  Monte  Libano,  appiè  delle  qua- 
li sgorgano  le  impetuose  acque  che  travolvono  ì  sonno- 
lenti nella  Selva  oscura.  È  sopra  1  fianchi  della  Piaggia 
diserta  \  e  simboleggia  il  loco  ove  discende  il  Giusto 
commeuendo  colpa  veniale.  Dicesi  selvaggio^  in  riguar- 
do air  umana  ignoranza. 

Lonza.  Pardus.  Simbolo  della  Carne,  o  della  Lussuria. 

iMogo  etemo.  La  Porta  dell'  Inferno ,  creata  innanzi  alle 
cose  corruttibili ,  e  che  durar  dèe  eternamente» 

iMpa.  Simbola  della  Morte  ^  o  del  peccato ,  il  di  cui  au- 
tore è  il  Demonio.  Questo  chiamasi  dai  Mistici  Lupo , 
ed  anche  Mammona  cioè  Dio  dell'  avarizia  ,  e  rappre- 
senta questa  lerza  passione  dell'  uomo.  Origene  poi  ci 
avvisa  che  suo  sinonimo  è  la  Morte:  e,  chiudendo  In  sé 
questo  vocabolo  più  nobiltà  poetica ,  Dante  scrisse  a 
gran  senno  Lupa,  e  non  Lupo. 

Male.  La  colpa  lieve ,  figurata  nel  Loco  selvaggio. 
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Metto  del  Cùmmino  di  NoMra  Viia.  In  isireito  ae&Bo  è 
il  Centro  ddla  Terra  ^  in  senso  più  lato ,  in  cui  1*  usa 
r  Allighieri  »  è  qualsiasi  punto  dell*  Orizzonte  terrestre 
Tolommeaico ,  perchè  a  perfetto  livello  del  Centro  delia 
Tèrra.  Gli  Scrittori  antichi  ponevano  neir  Oriazonle  ter- 
restre i  confini  ultimi  dell'  Etiopia  coir  Oceano ,  ed  in 
questi  confini  ultimi  delP  Etiopia  gli  Scrittori  sacri  col- 
locarono la  stanza  di  coloro  che  profunde  peccaverwi$* 
(  V.  Cammino  di  Nostra  Vita  )• 

Jfaile.  11  Libano.  Per  esso  è  corto  l'andar  al  Cielo,  per- 
chè ad  esso  si  appoggia  la  Via  diritta  fra  la  Gerusa* 
lemme  terrena  e  la  Gerusalemme  celeste  -,  mentre  chi  va 
al  Cielo  per  la  Via  nuova  ha  da  peroorreijp  in  piii  tutto 
V  Asse  terrestre.  Il  Giusto  ha  da  illuminarsi ,  ed  unir- 
si a  Dio  :  il  Penitente  ha  da  purgarsi  >  illuminarsi  »  ed 
unirsi  a  Dio. 

Morie.  Senz'  artìcolo  vale  Inferno  f  come  Vita  senz'  arti- 
colo vale  Paradiso.  La  stanza  di  chi  vive  nel  peccato 
(  cb*è  una  morie ^  da  cui  pud  risorgersi)  è  tanto  ama- 
ra y  che  poco  più  amaro  è  V  Inferno. 

Noja.  La  noja  e  la  tristezza  si  trovano  da  chi ,  piuttosto 
che  salire  al  Monte  del  Signore ,  muove  verso  la  Selva 
oscura. 

Notte.  È  il  tempo  in  cui  il  peccatore  è  lungi  da  Dio^  ed 
anche  il  tempo,  in  cui,  attrito  e  non  contrito,  ricerca 
Iddio.  È  notte  nella  Selva  oscura. 

Ove  il  sol  tace.  Ove  non  isplendono  i  raggi  del  Pianeta , 
che  mena  dritto  altrui  per  ambi  i  calli  della  Via  dirit- 
ta,  ed  ove  però  facilmente  si  cade  nella  Selva  oscura. 

Parer  fioco  per  lungo  silenzio.  Proprietà  delle  Ombre  de- 
gli Uomini  famosi  del  Limbo ,  i  quali  nel  mondo  ebbe- 
ro voce  di  martello  non  conveniente  al  silenzio  grato  ai 
Mistici ,  ma ,  parlando  rado  e  con  voci  soavi  per  lunga 
età  nel  Limbo,  acquistarono  quella  voce  d^ aura  leggic' 
ra  (  vocem  aurae  tenie  )  che  si  confà  ai  segreti  della 
Mistica. 
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PcarUre.  Ne*Yi»ggl  mistici  de'peohetiti ,  il  partire  è  pro- 
prio della  gaida  alla  purgasioàe ,  quando  questa  si  ò 
compita  dal  Penitente,  ed  egli  ha  bisogno  di  plb  degna 
gaida  che  lo  conduca  alla  perfezione* 

Passo  che  non  lasóiò  giammai  persona  viva.  Questo  è  l'tni- 
peto  delle  acque  innondanti  di  Giobbe,  che  travolvono 
i  Giusti  abitatori  del  Libano  nella  Selva  oscura)  poi  che 
hanno  smarrita  la  Via  verace. 

Paura  che  si  rinnova  nel  pensiero  dotta  Selva  oscura.  È 
la  seconda  paura  idé'  Mistici,  e  nasce  dalP  orribilità  del 
peccato. 

Patirà  che  sta  nel  lago  del  cuore ,  durante  la  notte  in  cui 
alcuno  esce  dalla  Selva  oscura.  È  la  prima  paura  de' 
Mistici,  e  nasce  dal  pensiero  dell^orribiliià  dell'Inferno. 

Attira  di  cut  la  Talk  compunge  il  cuore.  È  là  terza  pau- 
ra de*  Mistici ,  e  nasce  dal  dolore  di  aver' offeso  Iddio. 

Peggio  (  del  male  )•  La  colpa  grave ,  figurata  nella  Selva 
oscura. 

Perdere  la  speranza  deW  altezza.  Modo  usato  quando  par- 
lisi del  Monte  del  Signore,  eh'  è,  secondo  il  Beda,  qua/e- 
dam gpiritwAis  celsitudo. 

Piaggia  diserta.  Diserto  di  Betzaida  (  Domus  aquarum  )  : 
è  simbolo  del  luogo  della  Penitenza  de'  Catecumeni.  Gia- 
ce fra  Gerusalemme  ed  il  Libano. 

Pianeta  che  mena  dritto  altrui  per  ogni  calle.  Il  Sole  del- 
la Giustizia  (  Gesù  Cristo  ),  che  risplende  in  cima  della 
Via  diritta  -,  e  però  guida  a  certa  mela  chiunque  salga 
per  l'uno  o  per  l'altro  calle  di  essa  Via  (  Vedi  Calle  ). 

Pietà.  È  l' angoscia  del  peccatore  attrito ,  che  corre  a  ri- 
Tugiarsi  alla  Chiesa  ;  ossia ,  in  linguaggio  figurato,  del 
caduto  fra  gli  Etiopi  o  gli  Egiziani ,  che  pieno  di  pau- 
ra corre  a  rifugiarsi  in  Gerusalemme. 

Porta  di  San  Pietro.  È  quella  porta  della  Gerusalemme 
terrena  da  cui  comincia  pe'  Penitenti  il  Viaggio  de'  set- 
te giorni ,  il  quale  si  termina  alla  Porla  di  San  Pietro 
della  Gerusalemme  celeste.  Dicesi  ancora  Porta  della 
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SaièiifoìAom ,  perchè  i  Penitenti  escono  da  lei  per  an- 
dar a  compiere  la  soddisfazione  necessaria  »  visitando 
r  Inferno. 

Principio  di  tutta  giya.  Diceaiiì  Libano»  percbà  a  lui 
appoggiasi  la  Via  diritta  che  guida  i  Giusd  ai  Paradiso. 

Magare.  Kwr  la  potesti  Reale  )  e  dicesi  di  Dio,  in  quan- 
to egn  regge  il  R<«bo  del  Cielo. 

BiAùdere  di  egm  nmàto.  Ne' Viaggi  Mistici  è  Patio  con 
coi  a  penitente  deve  dimostrare  l'ano^eaza  del  sno  li- 
bero, arbitrio  alla  Grazia. 

RiaMere  la  Lupa  nM' Inferno.  È  ciò  che  farà  alla  fine 
dei  Mondo  Cèsti  Cristo ,  quando  ricàoeierà  nelP  Inferno 
la  Morte ,  che  si  diparU  di  laggiù  per  la  Invida  ch'eb- 
be il  Demonio  della  felicità  de'  nostri  dae  primi  Pro- 
genitori* 

Mipoggro  il  carpo  totfo.  Diobsì  do'  peccatori ,  venati  dal- 
P  Etiopia  o  dair  Elgitto ,  che  prendono  riposo  ai  Colie 
Calano  per  aver  lena  di  peregrinare  la  Via  nuova  de' 
Pteilanti.  Onesto  riposo  simboleggia  la  confossione,  se* 
oonda  parte  della  Penitenza. 

Biprmidere  via  parla  piaggia  diserta.  È  il  ritorno  del  pe- 
nitente dal  Colle  Calvario  al  Diserto  di  Beczaida,  dove 
era  ito  bambino  per  prendere  le  acqne.  battesimali.  Rlr 
prende  via  per  la  piaggia  diaeru  quel  penitente  che 
presume  abbia  a  bastargli  la  contrizione  nella  Valle,  e 
la  confessione  al  Colle ,  «  possa  essergli  concesso  il  ri- 
to^ nella  Via  diritta  de'  Giusti ,  mentre  gli  è  neces* 
sario  prendere  la  Via  nuova  della  soddisfazione ,  terza 
parte  della  penitenza. 

Riirovarti.  Invmre  se.  Aver  lume  di  conoscere  la  pro- 
pria miseria  nel  peccato ,  con  volontà  di  liberarsi.  . 

Sauio  faamo.  Ogni  Saggio  famoso  può  essere  buona  gui- 
da ad  nn  penitente  per  racquistare  le  virtù  proprie  del 
saggio  9  cioè,  le  filosofiche*. 

Sdire  atte  genti  beate.  Ne' Viaggi  mistici  è  il  salire  pel 
Monte  Libano ,  ovvero  (  e  questo  è  il  senso  di  Dante  ) 
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è  il  salire  dal  Pandiio  terrestre  al  celestiale.  I 
chiamano  qucsu  fia  Uluminmiiui  al  priaeipo ,  umUva 
alla  fine. 

SapienMM.  Altribolo  del  Fwuo. 

Secmida  martt.  Ha  molti  sensi  :  nel  primo  Canto  di  Dan- 
te però  vale—  rrnmieniammU»  ieltanima  -«,  cosa  de» 
siderata  dai  dannati  ^  ma  loro  non  concessa  da  Dio  ;  o 
vale  ^  Péema  erueéatiam  ddPamma  e  dd  twfQ  ^  ^ 
alle  qnale  imimoano  i  daimatU 

Sdva  aspra.  Si  dà  tal  nome  alla  stanza  dé^peecaÉDri,  aiu- 
to rviardo  alla  loro  cononpis^censa. 

Séya  /brie.  Si  dà  tal  nsmienUa  atansa  de^feocaiQri,«Tn-^ 
lo  rì^nardo  alla  loro  malizia. 

Sdva  mgmta.  Stanza  de*  peccatori ,  divisa  neir  Egitto  pe* 
meno  rei ,  e  nell'  Etiopia  pe*  rei  maggiori» 

8iha  mhaggia.  fii  di  tal  nooie  aHa  atanaa  de'  peoeatori, 
avuto  riguardo  alla  loro  Ignoranza. 

Smarrirt  la  dwiUa  via.  Atlonlanarsi  datta  L^pge  dei  Si- 
gnore. Chi  smarrisce  )a  dtriita  Via ,  cade  in  an  Passo 
che  non  lascia  mai  persona  viva ,  perchè  dalP  impeto 
di  una  fiumana ,  sa  cai  non  ha  vanto  il  mare  »  è  tra- 
volta fra  I  morti  della  Selva  oscura. 

Spalle  de  Colle*  Il  Morìa ,  ed  il  Sion.  Shnboleggiano  il 
cibo  che  si  d&  al  ravveduto  che  ta  a  prendervi  riposo, 
e  lo  schermo  che  la  loro  ombra  dà  agli  occhi  di  chi 
già  vede  i  raggi  del  Pianela  che  mena  dritto  per  ogni 
calle.  Fra  loro ,  inter  huimroi ,  dèe  riposarsi  P  uscito 
dair  Egilto. 

Tra  feltro  e  feltro.  Modo  dantesco  corrispondente  al  mo- 
do Scritturale  —  inter  pecus  et  pecui  ^. 

Tutta  gioja.  Il  Paradiso. 

Uccidere.  Dicesi  uccidere  quella  violenza  con  cui  il  Demo- 
nio sospinge  nella  Selva  oscura  (  stanza  dei  mori!  alla 
Grazia  )  chi,  dopo  esservi  caduto,  si  ostinasse  a  ripren- 
dere il  viaggio  delta  Vìa  diriita. 

VaHe  che  compunge  il  cuore.  Valle  de'  viatori  ,    o  Valle 
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delle  lagrime  ;  a'  fianchi  di  Gerasalemme.  È  io  essa  il 
Fkio  de'ravveduci,  e  simboleggia  la  cootrizioDe,  prima 
parte  della  Penlienza. 

fdlro.  Avendo  Dante  figurata  la  Morie  (  il  Demonio  )  io 
ona  Lupa ,  flgarb  Gesù  Cristo  suo  vincitore  in  an  Vel- 
tro, eh' è  il  naturai  nemico  del  Lupo,  e  che  nella  bas- 
sa latinità  fa  appellato  Custas  ovium ,  qoaP  è  il  nostro 
divino  Pastore. 

YénuU.  Attrìbulo  del  Paobb. 

fivo.  In  grazia  di  Dìo  j  contrario  a  —  morto  —  ,  cioè  in 
disgrazia  di  Dio. 


DELLE    PARTI 


DBIiIiA 


MONARCmA  DI  DIO. 


Stadieremo  Le  Parti  della  MONARCHIA  DI 
DIO  alla  Scuola  degli  Scrittori  Sacri  e  di  Dante, 
a  fine  di  ricomporre  quel  Mondo  Simbolico  ch'eb- 
bero essi  dinanzi  agli  occhi,  quando  nella  Lingua 
del  Tempio  ci  parlarono  àé"  Luoghi  dati  da  Dio 
alla  pròna  e  alla  seconda  vita  delV  uomo ,  alla 
prima  ed  alla  seconda  sua  morte:  vSlà prima  vita 
Dio  dette  la  Valle ^  alla  seconda  V Empireo  ;  alla 
pròna  morte  dette  la  Selva  oscura^  alla  seconda 
V Inferno.  Studieremo  ancora  il  Viaggio  deiruom 
pellegrino  dalla  VaUe  ^SM Empireo^  e  più  Valtro 
Viaggio  celebrato  dall'Allighieri,  dal  Luogo  del- 
la prima  morte  al  Luogo  della  seconda  vita  ;  e 
saranno  pieni  i  nostri  voti,  se  questa  via  analitica 
ne  guiderà  aUa  sintesi  meravigliosa  dell'  UNI- 
VERSO DELLA  CHIESA.  Imperocché  il  Disc- 
gno  del  Mondo  delle  Anime  molto  vale  all'inten- 
dimento  àe^ Libri  sacri ^  ed  è  al  tutto  necessario 
per  addentrarsi  nelle  bellezze  del  Dante,  cui  quel- 
['  Universo  è  base  tanto  fondamentale,  che  nella 


4  >>   ìfcVxWm*  DI  DIO  è  a  ri- 

t,M  ì^*^^  ^"^XZ^ZitbPwsdìi  che  al  fer- 

i,M>,A  A^  A.-  -;^  *;^:;^i'um»oità(i), 

^^^^  ^  ^  ^^>  »^'^  .„ì**»»«  ^omifflia  Cottoli- 
\%ivfN!*<  **^'^^Tciw»  «^  nostra  ignoranza, 
,w^  v»  ,»5  »««^  ■*  '^^  ^,^^1^  al  portare  ima  pietra 

dell'Opera. 


IcuMIf. 


SEMITA  VITAE  SrPERERIJDITlM,lT  DECLINET  DE 


0  NOVISSIMO . 


fì'OV 


LA  VIA  DIRITTA 


DELLE    PARTI 


SELLA 


MONARCHIA  DI  DIO 


VITA 


NOSTRA    VITA. 

Lalù  Kblka.  Il  nome  di  vUa  prende  nelle  Nwm  Carle 
se  non  ana  nuova  significaaone ,  certo  un  abito  più 
frequente  di  mostrarsi  nelle  sue  piq  nobili  signifieazio- 
ni  ;  e  se ,  direm  con  Dante  ^  nelle  Vecchie  Cuofa  spes- 
siasiaio  con  questo  nome  si  appellano  ì  giorni  brevi 
che  r  IKNDO  conduce  sopra  la  Terra  ,  non  di  rado  ne' 
Libri  Evangelici  esso  vien  dato  ai  giorni  etemi  che 
r  oom  btto  immortale  menerà  nelle  Case  di  Dio.  Ed  in 
ciò  r  indole  del  linguaggio  seguiva  il  passo  della  Reli- 
gione ,  che  andava ,  come  notò  Sant'  Agostino  ,  dal  ti- 
more all'  amore  »  mentre  la  figura  prendeva  forme  rea- 
li ,  le  sperarne  s*  adempivano,  la  schiavitù  vdgevasi  in 
libertà  j  b  durefesa  del  cuore  si  ammolliva  allo  spiro 
della  Grazia;  mentre  le  menti  imbevute  di  una  nuova 
Dottirina  di  Cielo  si  sublimavano  sopra  il  fango  di  que- 
sta misera  Ajuolaf  ed  i  Figli  di  Dio,  non  piti  ristretti 
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sotto  r  ombra  del  Libano  e  sulla  riva  de!  Giordano , 
guardavano  tutti  i  paesi  eorsi  da  Alessandro  a  da  Ce- 
sare come  Terra  a  laro  promessa  per  meritarvi  V  acqui- 
sto di  un'  altra  Terra  in  cui  i  eterna  la  vita.  Questa 
però  non  venne  più  misurata  a  corso  di  Soli ,  ma  tf  e« 
.  terno  nel  raggio  dell'  unico  PIANETA  da  cni  a'  mor- 
tali piovve  la  Flta^  o  di  Grazia  nel  tempo,  o  di  Glo- 
ria il  là  da  ogni  quando.  E  però  si  disse  tivo  V  illu- 
minato dalla  Grazia^  morto  chi  ne  fu  privo;  sidisser 
viventi  ì  Beati  ,  e  morti  gli  esclusi  dalla  celestial  bea- 
titudine.  Anzi  questa  stessa  o  si  chiamò  col  Re  Profeta 
Terra  viventium ,  o  semplicemente  Vita;  e  quindi  leg- 
giamo ne' Libri  Nostri  —  5t  vis  ad  Vitam  ingredi^  ser- 
va mandata  —-  Arcta  est  via  quae  ducit  ad  Vitam  ---  In 
Vita  regnabunt  — . 

Intorno  al  luogo  di  Vita^  il  Popolo  umile  lo  contem- 
plò nella  Città  cujus  orli f ex  et  conditor  Deus  (S.  PauLJ. 
E  questa  è ,  come  disse  sublimemente  Davidde  ,  nei 
del  del  Cielo '^  Cielo  ,  come  pur,  cementandolo,  disse 
sublimemente  Sant'Agostino,  che  noi  non  vediamo^  ed 
a  cui  è  Terra  il  Ciet  che  vediamo.  Con  gr^ca  deriva- 
zione si  chiamò  Empireo. 

Vita  è  Casa  di  Dio  si  grande  (  Baruc.  ),  ed  il  Signo- 
re dpi  luogo  è  di  tanta  mnnificenasa,  che  vuol  lassù  tot* 
ti  noi  ',  chi  mai  non  L' offese ,  perchè  Vita  è  la  merce- 
de del  Giusto^  e  si  pur  chi  L' offese ,  perchè  PoenUen- 
tiam  dedit  Deus  ad  Vilesm  ( iter.).  Ella  però,  dapoichè 
r  Altissimo  Sire  ventio  di  Cielo  in  Terra  per  rnvicarvi 
noi ,  (  Veni ,  ut  Vitam  habeant  — >  5.  Jo.  -*-  ) ,  ottenne 
V  aggiunto  di  nostra  ;  e  San  Paolo  ebbe  V  dita  Città 
per  Madre  nostra  ,  e  ci  fece  insegnati ,  che  NOSTRA 
VITA  i  nascosta  col  Crieto  in  ìlio.  An£l  ttiUl  coloro 
che ,  battezzandosi,  fecero  iscrivere  il  proprio -nome  nel 
L^bro  di  Fila,  si  tenner  già  Cittadhii  d«ila  noedesima , 
ed  ancor  viatori  lei  chiamarono  Viia  nostra ,  non  aven- 
do la  loro  breve  comparsa  sopra  la  Terra  che  in  conto 


59 


di  pttte^naggio  alla  Patria  .*  Omntt  giti  ad  supematn 
perHmi  CiciiaUmj  peregrinm  €$i  miituij  — 5«  Jitig.— . 


Udo  Daniesco.  Il  sommò  Alligbieri ,  che ,  pieno  la  mente 
e  il  petto  di  Teologia ,  sublimò  la  oasceote  lingua  ita- 
liana  a  cdebrare  in  un  Poema  saero  quanto  han  di  sa- 
cro il  Cielo  e  la  Terra  ,  tinse  le  voci  nell'  oro  della 
Bibbia  ;  e  DIO  è  per  lui 

Queir  Uno  e  Due  e  Tre  che  sempre  vive  \ 
e  I  parlando  ad  un  Celeste ,  gli  si  volge  dicendogli 
'  —  Fita  beata ,  che  ti  stai  contenta 
Dentro  alla  tua  letizia ,  —  ; 
e ,  dicbiarando  qual  sia  per  un'  Amma  amica  di  Dio  la 
Terra  $ua ,  egli  nell'  atto  de'  Cieli  dice  a  San  Giacomo  : 
E  la  ma  Terra  è  questa  dolce  YUam 
Il  luogo  di  Fila  6  similmente  per  lui  l' Empireo  , 
mentre  canta  nel  IV  del  Paradiso ,  che  i  Beali 
Non  hanno  io  altro  Cielo  i  loro  scanni , 
Ila  tutti  fauno  bello  il  pripto  giro. 
Ed  a  perifrasare  l' Empireo  consagra  tre  versi,  che  soli 
basierieno  a  rivelare  nel  loro  autore  un*  anima  squisi- 
tamente gentile  : 

Lo  real  manto  di  tutti  i  volumi 
Del  mondo ,  che  più  ferve  e  più  s' avviva 
Neir  alito  di  Dio  e  ne' costumi. 
Piacque  poi  anche  all'  Alligbieri  di  dar  a  Vita  V  ag- 
giunto di  fiof Ira,  e  però  scrisse  (  Parad.  e.  VII.  ) ,  che, 
peccando  Adamo,  l'umana  natura 

si  torse 
Da  rto'  di  veri0^  e  da  SUA  VITA. 

Lato  critico.  I  Filosofi  Pagani  nel  «omino  Ci^h ,  che  pur 
tennero  fosse  Sferico ,  collocarono  Y  Vniverto  divino 
C Arisi.  J  ,  ma  ,  dato  l' Olimpo  agli  Dei,  dettero  i  Cam- 
pi Elisi  alle  anime  de'  buooi.  Noi  sopra  i  Cieli  poniamo 
le  Anime  sante  de'  Redenti   e  CUI  L^  ilEDENSC  ,   e 
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crediamo  che  quelle  Anime  uepiatle  beate  dalla  visto- 
ne  dell*  esseoia  di  Dio.  Quindi  l' Empireo ,  che  hi  pei 
Gentili  la  stanza  degli  Dei ,  è  per  noi  la  Sede  de'  ifeolf 
che  veiat»  faccia  a  faccia  Iddio* 

Lm  wrliiiico.  V  Artista  Crisiiano  con  un  solo  gran  Cir- 
colo potrà  indicare  rJSInyire»,  e  potrà  tripartirlo, 

quasi  reflesso  della  TRINITÀ ,  e  simbolo  di  una  tri- 
plice visioile  )  e  di  una  triplice  gerarchla  (  S.  Tomm.). 
Cosi  avrà  disegnato  H  Timpio  di  Dio^  eh'  è  quel  coelum 
quoddam  òhe  vide  il  Monaco  Alberico,  quel  Tempio  al- 
la cui  volta  gK  ammiratori  della  MONARCHIA  DI  DIO 
vedono  appesa  ia  Lampada  della  Natura. 

SI  può  adomare  il  CTrcolo  di  VUa^  facendone  mura  alla 
Celeste  Gerusalemme.  Ed  in  tal  caso  si  abbian  presenti  le 
parole  del  Tobia  -—  Pcftae  Jerusakm  ex  sapphto  et  ema- 
ragdo  aedificubuntw:  ei  ex  lapide  pretioso  omnis  circmtus 
murorum  eju$.  Ex  lapide  candido  et  mundo  omnes  plateae 
ejus  sternentur  «— ,  e  dell'  Apocalisse  —  Et  iustulit  me 
m  spiritu  in  montem  $Mgnum  et  aUum^  et  ostendit  miki 
Civitatem  sanctam  Jerusalem  deseendemtem  de  casto  a 
Dea  ;  Babentem  claritatem  Dei  :  ei  lumen  ejui  rnitfe  la* 
pidi  pretioso ,  fam^uam  lapidi  jatpidisy  sicut  erystallum. 
Et  habebai  murum  uuignum  et  obtim,  habentan  portas 
duodecinij  et  in  portis  Angdds  duodecim^  et  nomina  in- 
seripta ,  ^tiae  etinl  nomina  duodecùn  tribuum  filiorum 
Israel  — •  E  di  queste  parole  pur  si  dovrebbe  giovare 
r  Orificeria  ,  quando  ci  fosse  dato  di  veder  quest'  Arte 
gemile  intenta  al  riprodurre  la  Lucerna  di  Dante. 

Ma  il  gran  Poeta  non  vide  soltanto  col  Monaco  Albe- 
rico una  Chiesa  assai  grande  con  un  certo  Cielo  fatto 
a  modo  di  camera ,  ma  oltre-vide  un  tmmeneo  Circolo 
da  cui  era  circonvolto  tutto  quel  vastissimo  Cfefo,  im- 
perocché vide  COLUI  CHE  VIVE 

Non  circooscriltOy  e  tutto  circonscrive. 
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£  siocome  l' alio  Vaie  oanta 

---Nel  iuo  profoniàQ  viii  che  $' ùUerm 
Ltgato  con  ornare  in  mi  ooliime 
Ciò  che  per  r  Universo  iisfuaiema.  ~9 
così  V  Aribta  non  paò  far  a  meno  dì  ravvolger  FUa 
Dell'  IRIM;  del  re  di  vita  ^  del  RE  b  cui  Deeira 
tien  sospesa,  la  Lampada  delia  /felurot  La  LipgnavDo- 
bOhaia  da  on  Dante ,  seppe  dire 

—  Nella  prof$mia  e  ehietra  mmÌBtmM 
Delteitù  lume  patmviA  ire  giri 
K  ire  calori  é  f  ma  tmUemnÈa  : 
E  Pm  dair altro ,  eoeae  fri  da  Iri^ 
Parta  riflesio;  e*l  ierxo  parca  fuoco ^ 
Che  quiui  e  quiadi  i§m(damme  n  epiri.^  ; 
ma  noi  dubitiamo  che  V  Arte  possa  quanto  b  Lingua 
nel  ritrarre  una  Imoc  che  kudo  ei  U^va  ite'cpncfNi  mr- 
tali.  Nel  lom^giare  ^  diremo  con  la  flrase  di  un  Filo- 
sofo ,  U  CIRCOLO  SENZA  CIRCONFERENZA ,  la  mano 
di  un  Artista  non  può  non  tremare. ,  ed  e^i  poo  pu& 
presumer  di  fiir  Ime ,  ma  dee  oenteuUiwi  4i  fir  intfe 
il  meno  che  può. 

Minore  difficoltà  ,  che  nel  disuribuipe  la  luce  nèUMRI 
onde  Vita  si  cinge  e  ai  bea ,  avranno .  coloiPa  9  che,  vo- 
lendo disegaare  quel  Profondo  in  cui  e' interna  ilvime 
della  Natura j  o. 

La  forma  universal  di  queeto  nodo  * 
si  faranno  accorti ,  che  il  vohme  di  ciò  chi  ei  efua- 
dema  pel  fnendo  non  può  Inoalsarsi  dalla  Terra  a  DIO, 
se  non  verticalmente  alla  Terra  ste^  ,  e  però  .  sopra 
il  Punto  

Al  cui  dipendo  H  Ciélù  e  la  Natetra 
si  consiglieranno  di  crescer  luce  air  IRI  nel  loco  delia 
suprema  altezza  dell'  immenso  suo  ginK  Si  farla  presso 
ancor  più  al  concetto  Dantesco  1*  Artista  »  che  il  eecon- 
do  giro  deU'  IRI  ne  mostrasse  dipinio  della  nostra  effi- 
ge ;  ma  come  un*  immagine  conoiene  al  cerchio  ?  come 
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mi'  iwmagine  vi  «'  indava  ?  La  Poesia  e  la  Pittura  noa 
Innoo  penne  per  cosi  alto  volo. 

Descriui  i  dne  Circoli ,  il  Ctrcob  ài  Tiia ,  ed  il 
CIRCOLO  CHE  LA  CIRCONSCRIVE,  e  data  a  Questo  nel 
suo  asie  wpertko  ogni  più  viva  ricohezza  di  luce ,  ri- 
0iarrà  io  desiderio  1*  Artista  ,  che  fra  l*  un  Circolo  e 
V  altro ,  bssà  dove  sotto  la  LUCK  ETERNA  non  altro 
pose  che  ti  vohun»  dMe  tre  earde  della  JVactira  ^  alcun 
che  di  più  vago  si  ammiri,  aflBachè  queirampieua  non 
senta  di  povertà,  e  l'occhio  dell'osservatore  monti  nella 
MONARCHIA  di  bellezaa  in  belletta ,  daU*  Aìbere  deUa 
Scienza  dd  bene  e  da  mOe  all'  AVVERSARIO  I^  OGNI 
MALE. 

Può  egli  priflsieraQiente  adomare  il  loco  con  la  Par- 
ia  de*  GiuàH ,  aprendo  neiP  opposta  parte  la  Boria  dei 
RniUntiy  e  cosi  accennando  alle  mete  delle  due  Vie  che 
condnemo  a  VUa.  Può,  dantescamente,  disegnar  colassi! 
b  Rem  de'  Aolt,  quaggiii  il  Seggio  di  Arrigo  VII. 

Nò  forse  sarà  privo  di  lode  chi  in  quella  cima  del 
Paradiso  vorrà  racchiudere  un'  immagine  di  quella  ce- 
leste  GeruedenuM  che  l'Estatico  di  Palmos  vide  discen- 
dere' dal  Cielo  in  Terra.  Ben  si  vorrà  però,  che  PArti* 
sta  ne  abbia  si  allevialo  l' edificio ,  che  gli  bastino  a 
sostegno  il  giro  dell' £jiqiir0o  e  le  cime  del  Manie. 

Noi  nella  Tavola  a  Lj  Mas  archi  a  di  Dìo  ossìa  t^a* 
NiVBKso  DELLA  Csi&SA  n  (  P.  L  fog.  S.J  abbìam  ca- 
reszato  il  pensiero  di  far  sbocciare  in  sul  PiMa  una 
candida  rata ,  bcendo  aleggiare  da  lei  a  DIO  i'  Sera- 
fini in  forma  di  aipi^  che  a  cosi  far  e'  inspirarono  questi 
versi  sovrani  (  Par.  e.  XXXI.  )  .• 

In  firma  dmque  di  candida  rosa 
Mi  ii  moetraoa  la  milizia  santa 
Che  nel  suo  eangtie  Cristo  fece  eposa  ; 
Ma  l'altra  che  volando  vede  e  canta 
.  La  gloria  di  Colui  che  P  innamora , 
E  la  bontà  che  la  fece  cotanta , 
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Siecùme  sehi$ra  (P  api  che  $*  inpara 
Una  /iola,  ed  àura  ti^  rUùnna 
Là  dove  U  iuo  hmro  $*imapcfa^ 

Nd  gran  fior  discendeva  che  $*  adorna 


i  tanie  foglie^  e 


risaliva 


là  dare  il  mo  Xmor  jeoyrf  Mfgìonia. 
Ma  più  diYota,  più  nobile ,  più  Dantesca  fantasia  non 
crediamo  che  possa  cadere  nella  mente  di  chi  si  là  a 
diflqi;nare 

•  Z*atto  Irton/b  dtl  regno  eeraee , 
che  mostrar  sedota  in  que^  giardino  la  DONNA  GBN^ 
TILB 

Ctd  questo  regno  i  suddiio  9  dm)oio^. 
Detratto  In  ch'Ella  ,  f rà  pM  di  miUe  Angdi  feskgHi  , 
riceve  il  saluto  della  aera  dalP  Arcangelo  Gabriele , .  ed 
in  che  San  Bernardo  sta  per  raccomandarle  Dania  ch'è 
seco ,  e  già  gli  snona,  sulle  labbra  la  satUa  oraxiono 

^  Vergine  Madre ,  Figlia  del  tno  Figfio^  ^i 
quadro  magnifico  !  % 
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GAJmiIIVO  DI  VITA 


CAMmiNO    DI    NOSTRA    VlTAi 


Lato  hiblieo*  Se  Fila  è  la  Pairia  a  cui  tutti  pèUegrina- 
niamo  e  che  però  Meor  dioesi  Vita  noiffa^  certamente 

'  Vi  sari  mi  Citniiifttn.  ohe  a  lei  ne  oimdiica  :  Via  ^uae 
iudt  ad  Viiam  (  S.  Mai.  )•  Ha,  quantunque  nelle  Vec- 
chie Carle  Msài  ili  flreqaeitte  si  oomini  la  Via  Vitae  o 
r  /tei*  Vitoè ,  con  queste  parole  non  ìf  abbracciata  dal 
Popolo  Ebreo  I*  idea  Crlstiaiia  dei  Cammm  éi  Vita. 
Asttf  Imperfetta  ai  fu  l'operai  della  ^nileaza  in  cenpo 
ohe  ir  fatto  di  Adaiao  non  era  ancora  espiato  ,  e  solo 

•  dalle  Profeslé  de^suol  Veggenti  potè  risapere  la  Fami- 
glia d' Israele ,  che ,  oltre  la  Fio  diritta^  sariasi  aperta 
da  un  POTENTE  una  Via  lunga  per  cui  si  sarebbe  potuto 
giungere  a  Vita.  La  Via  Vitae  fu  però  per  la  Sinagoga 
la  cosa  slessa  che  l' Iter  rectum  >  la  Via  Veritatis  ,  la 
Via  Justitiae ,  si  che  il  Dottor  Sani'  Ambrogio,  che  certo 
avea  letto  come  nel  Libro  de*  Proverbi  abbia  ricordo  la 
Via  Vitae  o  la  Affitto  Fitaey  ben  sapendo  ancora  che  si 
fu  proverbio  «  In  semita  justitiae  vita  » ,  e  che  col  no- 
me di  Cammin  di  Vita  furono  ben  lontani  gli  Ebrei  dal- 
l' abbracciar  l' idea  Cattolica  d*  ambo  I  Cammini  verso 
Vita  pe*  quali  muovono  a  Dio  con  direzioni  diverse  i 
Giusti  ed  i  Penitenti  y  non  dubitò  di  sentenziare  :  Igno' 
ta...  eroi  anlte  Christi  adventum  Via  Vitae.  Anzi ,  se 
dir  dobbianK)  che  soltanto  la  Fia  diritta  fu  conosciuta 
dagl'  Israeliti ,  e  però  »  come  unica ,  cbiamaui  da  essi 
Fia  Fitae^  dobbiam  soggiungere,  che  tal  Via  era  si  a 
loro  nota,  e  che  i  gloriosi  lor  Patriarchi  la  camminaro- 
no, ma  che  n'era  impedita  la  meta^  ed  il  pallio  a  chi 
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l'avea  locca  era.premio  che.  U  valoroso  làDjfaménte  do- 
fea  aspeiiarsì  dalla  Parala  destra  del  YIPfCITOR  DEL- 
LA  HOR  TE,  Quiodi  lo  stesso  Sanlo  Ambrogio  scriveva  : 
Pagsumus  dicare  DOMJNO -^  Ifotas  miAì  fecùU  Fias  Vi- 
iae^;  IPSE  enim  notas  fedi  nobii  Vias  Fitee,  qvi  noKs 
semitam  snantfesksoU  ad  JiUm. 

Il  Cammino  di  Fila  è  duoqoe  un  modo  proprio  del 
patrìmoDio  Cattolico ,  quando  per  esso  denotar  si  voglia 
€00  precisa  proprietà  di  lingua  V  inUBro .  corso  di  quella 
Tia  per  cui  gli  uomini  pellegrinano  a  YiUu  '  E  siccome 
e  vi  SODO .  Giusti  che  muovono  per  la  Via  che  aprì  loro  U 
BaUesimo^  e  vi  sono  Penitenti  cbe  muovono  per  la  Via  che 
<9ri  loro  la  Confessione^  cosi  il  Canmino  di  Vita  non 
risponderebbe  all'idea  che  risveglia,  se  oon  abbracciasse 
le  dette  due  Vie  diverse  \  si  che,  a  bene  apprezzare  il 
valore  del  modo  a  Cammmo  di  Vita  » ,  dobblam  inten- 
der per  esso,  la  somma  delh  due  strade  <he  portano  al 
Cielo  i  Giusti  ed  i  PemteiUi ,  alle  quali  furono  dati  i 
nomi  di  Fia  diritta  e  Via  lunga. 

Essendo,  poi  nota  la  Fia,  diritta  agli  Ebrei,  ed  aven- 
dola essi  contemplata  Tra  la  loro  Gerusalemme  in  me- 
dio Terrae  e  l' Empireo  ,  dovean  solo  i  Cristiani  de- 
terminare il  corso  della  Via  lunga  per  concretare  le  im* 
magìni,  e  dame  luce  al  Cammin.di  Vita.  Quest'impre- 
sa si  tolse,  il  divo  Agostino  nel  Libro  subnme  ce  De  Ci- 
fntate  Jki» ,  e,  vedutosi  da  quell'alto  intelletto  che 
Vita  è  il  Circolo  ond'  è  circoscritto,  r  Universo  ,  e  che 
l' Anima  DOQ  è  libera  sin  che  non  ha  steso  il  volo  fuori 
dell'Universo  e  de' suoi  tempi  e  degli  spazi  suoi ,  trat- 
tando si  per^no  argomento,  gli  dette  questo  titolo  ec- 
Celso   «  De  VmyERSju  Via  Ah  ih  ab  ubbrandae  i>  , 

perifrasi  veramente  nobilissima  del  Cammino  di  Vita. 
E  facilmente  il  tracciò  quel  santo  ingegno  j  imperoc- 
ché argomentava  egli  :  Se  Vita  è  il  guiderdone  della 
Virtù ,  ogni  Via  cbe  conduce  a  Vita  esser  dee  una  Via 

di  Virtù  -,  ma  (  come  Unico  e  Semplice  è  IL  SEGNO 
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CUI  LA  VIRTÙ  SI  RIVOLGE  )  unica  e  senplioe  è  la 
Via  a  Ftrìù;  dunque  il  eorm  delia  Via  tumsa^  nna  del- 
le 7iB  che  cenduce  a  Fitaf  esser  qon  pub  che  U  pro^ 
ImgaMMo  della  Via  diriita^  T  altra  delle  Vie  che  mena 
a«  VUa^  e  che  discesa  da!  Cielo  andò  eapra  Gerueedemme. 
Sì  ;  andò  eapra  Geruealemme^  ma  non  in  Sion  et  Jerusa^ 
lem  remamiii  età  Aub  praceeeitf  ut  ee  per  Universa  iif- 
funderet*  Baet  eet  igiiur  Vmversalis  Animae  liberaniac 
Via  :  questo  è  dunque  il  Commifi  di  Vita  {F.  la  Tao. 
P.  L  paq.  SSO). 

Il  Cammin  di  Vita  essendo  un  composto  ddla  Via 
diruta  e  dellii  Fui  lunga ,  e  disoendendo  la  prima  dal 
Circolo  deli'  Empireo  a  Gerusalemme ,  e  discendendo 
r  altra  da  Gerusalemme  al  centro  della  Terra  per  di- 
stendersi poi  per  r  Universo  sino  al  soggetto  Empi- 
reo, e'  8*  immedesima  coir  A$ee  del  Mando  Tohmmeaiea^ 
pa&sando  per  la  CROCE  su  cui  regnò  il  SlGNOl^E  in 
fntdiù  Terree ,  ed  ivi  dividendosi  nelle  nominate  due 
Fie.  Chi  dunque  si  eresse  un  trofeo  nella  Croce  al  bi- 
vip  del  Cammin  di  Vita ,  divinamente  disse  —  EGO 
SUSI  VIA  ---  ;  e  )  stando  In  quel  Trono  di  Misericordia 
vòlto  all'Occaso  (S,  Grl  Dam.Jj  e  con  le  fintissime 
Braccia  dislese  verso  i  Poli  del  Mondo,  accennò  la  Via 
diritta  a'  battezzati ,  e  la  Via  lunga  ai  conressi,  Strade 
apme  da  LUI^  o  quando,  SAPIENZA  STERNA^  vita 
ex  CHympi  vertice  discese,  siccome  un  Sasso  Qmm  Sion 
sancta  suicepit  (  S.  Ambr.  ) ,  o  quando  »  POSSANZA 
VITTORIOSA^  contrivit  portas  aereas ,  et  veetee  fcr- 
reos  confrtgit  CPsJ. 

Se  non  se ,  avendo  voluto  il  SALVATORE  discende- 
re air  Inferno  come  Trionfante,  ed  essendo  stato  il  pri- 
mo San  Pietro  a  cularvisi  con  la  discesa  mistica  della 
meditazione  de'  Penitenti ,  il  Poeta  Aratore  cantò ,  die 
il  Cammin  di  FUa  fOrlris  ikrj  sino  ali*  estremo  con- 
fine del  Mondo  (qua  cursus  erit)^  era  atato  aperto  da 
San  Pietro,  che,  domala  la  selva  aspra,  avea  dlscbinsa 
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h  ferrea  Parta  del  Bene,  e  per  oonmdo  di  Dio  supe- 
rno aveva  l' Inferao  : 

GmtAut  àbs€inden$  durae  ftriialis  acumm , 
Aipera  0meta  domai  ,  ne  Janna  ftxa  velaf^t 
Orbis  iter  quo  cursus  erit.  Dk^  gloria  rerum  : 
Ferrea  quid  mirum  ei  aduni  ostia  pBtro  T 
Quem  Deu»  aeiherm  eusiodem  deputai  aulae  , 
Eectetiaeque  suae  fadene  reOnere  cactimeii} 
Inrernum  superare  jubet. 
E  qnesco  comando  ben  si  disse  da<o  da  Dio  a  queir  A- 
pcKlolo ,  cb'  ebbe  la  podestà  di  sciogliere  i  vinooR  dei 
peocacori ,  inviandoli  alla  visita  dell'  Inferno ,  la  qiui^e 
idei  eaereere  primordia  conoereiani»  f  &  Bern.J. 

Dell'  intero  Cammia  di  Vita  ben  si  conobbe  San  Tom- 
maso da  Villanaova)  il  quale  certamente  da' Mistici  cbe 
lo  precedettero  raccolse  qne' tanti  figurati  parlari  di  cui 
s' iggemmano  la  sue  Opere.  Egli  noia  {la  F*  Aisumpi*J^ 
cbe  fiofi  potei  Janua  Coeli  nisi  eunUkus  de  Ubano  $  e, 
ricordatoci  che  a  quel  Jlfoato  non  ascende  se  non  chi  è 
senza  macchia ,  colloca  nella  MONARCHIA  DI  DIO  due 
lÀbam  ,  l' uno  cbe  chiama  Libano  deìC  iMiocmxa^  l'al- 
tro libano  della  FeniiennQi  e  dice ,  che  Pietro,  Paoto 
ed  Andrea  non  salirono  al  Cielo  dalle  cine  dell'  Amana 
e  del  Sanlr ,  $ed  aliunde ,  cioè  dal  Libano  della  Peni- 
ienxa.  Convenne  dunque  a  que^  gloriosi  tener  altro 
viaggio  nel  Cammin  di  Vita ,  non  prendendo  a  sali- 
re per  quel  suo  stadio  che  appellasi  Via  diritta  ,  ma 
a  discendere  per  Y  altro  suo  stàdio  che  si  appella  Via 
lu^ia. 

Siccome  poi  la  Via  diriita  sP$ippnnta  nel  evpemo  At- 
ee del  Mondo ,  e  la  Via  lunga  nell'  Asse  opposto ,  co^i 
nel  medio  evo ,  cioè  quando  era  una  realtà  ciò  eh'  è 
oggi  un'  erudizione  %  qoeU'  Anima ,  che  pel  Cammin  di 
Vita ,  dì^ciogliendosi  dal  corpo,  ne  arrivava  alia  meta, 
dicevasi  pervenire  all'  Asse.  Quindi  leggiamo  sulla  tom- 
ba di  Ansprando  re  : 
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Cujus  ad  aHherium  spiritus  dum  pergeret  axem. 

Lato  IkMe$co,  lì  sommo  Poeia ,  partandoci  oon  di  Sira- 
da  ma  di  Strade  fra  il  Cielo  e  la  Terra  ,  e  eosi  ab- 
bracciando le  Vie  per  cui  V  Aoima  va  a  DIO  o  ascen- 
dendo lìW Alpha  0  discendendo  air  Omega,  ci  parlò  del 
Cammin  di  F%ia^  quando  chiamò  il  REDENTORE  ^Pur. 
e.  XXXJJJJ. 

—  La  Sapienza  e  la  Possanza 
Ch'aprì  le  strade  tra'l  Cielo  eia  Terra  ^  ; 
cosi  discernendo  la  Via  diritta  apertaci  dalla  SAPIEN- 
ZA che  volle  CPar.  e.  VII.  ) 

Riparar  V  uomo  a  sua  intera  Vita  , 
dalla  Via  lunga  apertaci  ^/n/'.  e.  IV.  J  da 

un  POSSENTE 
Con  segno  di  vittoria  incoronato. 
Ma  Dante  non  solo  accennò  al  Cammino  di  Vita^  ma 
ne  percorse  nna  gran  pane.  Salì  per  la  Via  diritta  , 
quando  Beatrice  ancor  viva 

Seco  il  fhenaoa  in  dritta  parte  volto  ; 
e  discese  con  Virgilio  per  la  Via  lunga^  dalla  Parta  di 
S.  Pietro  della  Gerusalemme  terrena  alla  velia  della 
Montagna  del  Purgatorio.  E  se  poi  andò  da  quella  vetta 
meridionale  alla  cima  settentrionale  della  Via  diritta 
aprendosi  fra  le  Sfere  celesti  una  Via  tutta  nuova»  ve- 
ramente ciò  fece  per  altezza  f  ingegno^  ossia  con  un'o- 
riginalità tutta  sua»  di  cui  però  seppe  trovar  bella  ra- 
gione in  un  viaggio  poeiicamente  non  ideale ,  com'  al- 
tri disse ,  ma  sensibile  %  imperocché  le  Sfere  che  si  ro- 
tano fra  il  Fuoco  e  V  Empìreo  lasciano  defilarsi  a  loro 
voglia  gli  Spiriti  de'  purgati  per  la  Via  lunga ,  ma  se 
trovano  un  corpo  in  lor  passaggio,  lo  trasportano  negli 
ampi  giri^  Così  Dante  potè  essere  nel  Paradiso 

Cotanto  gloriosamente  accoho  , 
e  rimirar  di  lassù   non   già  il  Purgatorio  donde  aveva 
spiccato  il  volo ,  ma  la  nostra   misera  AJuola.  Del  re- 
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sto,  assommando  il  Viaggio  di  Daote  pei*'  la  Wia 
ta  ooD  la  scorta  di  Bealrioe,  ed  il  suo  Viaggio  con  Vir- 
gilio per  la  data  oicura  ,  P  Inferno^  il  Commino  asco- 
so e  la  Moniagna  dèi  Purgatoria,  noi  ricomporremmo 
per  loDgbissimo  tratto  \ì  Cammin  di  Ftte  di  Sant'Ago- 
stino in  snir  ilsse  del  mondo. 

Né,  studiando  il  Dante,  vi  si  cercherà  Invafno  T im- 
magine del  bivio  in  cui  partesi  il  Cammm  di  VUa 
presso  la  CROCE  ;  imperoccbè^  andando  il  Poeta  al  Col- 
ie ,  e  indi  avviandosi  al  ìhnle  per  cui  è  earto  V  an- 
dar al  Cida^  chiaramente  si  appalesa  come  dal  ColU 
si  vada  alla  Tia  diriUa.  Essendo  poi  il  cammino  de'Poe* 
ti  dal  Loco  Selvaggio  alla  Coita  oieura  la  segreta 
Azione  Interposta  fra  i  primi  due  Ganti ,  Aziono  cui 
Dante  die  tutte  le  ore  pomeridiam  della  sua  prima  gior- 
nata ,  resta  sotto  alcun'  velo  II  ritornò  di  Dante  al  (fol- 
le per  muover  indi  alla  Fia  lunga.  Tuttavìa ,  avendo- 
ci fiitto  sapere  il  Poeta  nel  Canto  XV  deirinfemo,  ch'e- 
gli ,  dopo  aver  voltate  le  spalle  alla  Falle,  vi  ritornò, 
noi ,  cui  è  gii  noto  che  11  Colle  su  al  termine  della 
Talk,  noi ,  cui  ò  già  noto  che  Dante  veder  voleva  la 
Arto  di  San  Pietro ,  facilmente  possiamo  ricomporre 
quel  cammino  che  io  parte  ci  nascose  la  Musa  deli'  al- 
tissimo Poeta ,  avvisando  che  i  due  viaggiatori ,  torna- 
ti nella  Valle ,  furono  al  Intio  del  Cotte  per  avviarsi 
poi  alla  Porta  di  San  Pietro,  per  cui  si  discende  alla 
Costa  oscura  Me  sopra  la  Porta  dell*  Inferno. 

Finalmente  Dante  cantò  t  due  libani  su'  quali  passa 
t(  Cammin  di  Vita  ;  il  Libano  dell*  Innocenza ,  appel- 
landolo . 

U  dikUoeo  Manie 
CV  è  principio  e  cagion  di  tutta  gicja  f 
ed  11  Libano  della  Penitenza ,  quando ,  ci  narra ,  che 
veduto  un  Angelo  alle  sue  falde,  si  die  tre  fiale  nel  pet- 
to, e  chiese  misericordia. 
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lalo  erUkon  Porfirio ,  cercando  la  Fja  univ9r$Ql€  itila 
lihtrazùme  àdf  adma  ne^oostuoii  Indiani  9  nelle  tradì* 
zioni  de*  Caldei  e  nelle  filosofie  Pagane  1  nulla  irovò  ; 
nò  guari  a' accoaiarono  al  aegno  con  la  loro  linfa  i 
Ratini  Cabali8licL  11  Filosofo  Cristiano  però  t  che  con- 
templava la  Via  diritta  fra  se  stesso  e  'I  Cielo  clw  lo 
copriva ,  e  riteneva  V  Inferno  esser  sotto  I  suoi  piedi, 
iieilmenle  potò  aggiungere  alla  Pia  diritta  una  Via  di 
res^btirostofiv,  e  informare  delle  due  Vie  il  Cammino  di 
Vita*  Imperoccbò,  essendo  T  ungila,  la  mortificazione, 
la  penitenza  sue  care  virtù ,  V  umiltà  lo  persuadeva  ad 
abbassare  lo  spirito,  la  mortificazione  a  fuggire  il  mon- 
do,  la  penitenza  a  meditare  r  Inferno.  Presa  la  Via  di 
joflo,  era. poi  agevoi  cosa  'd  proseguirla  ,  il  suddivi- 
derla, il  simboleggiarla  ;  agevolissima  l'aggiungerla  al- 
la Via  di  sofra ,  e  comporre  V  Iter  VHae  del  nuovo 
Popolo. 

I  Pagani  ebbero  alcuna  idea  della  Via  deUa  gioja  » 
ed  anche  della  Fja  <M  dolore»  ma  non  ne  seppero  com- 
porre al  Cammino  di  nottra  Vita.  Né  memvigiia  ;  per- 
chò  da  essi  non  si  mirb  che  nlle  Vie  verso  il  loco  del 
premio,  o  verso  il  loco  della  pena  delle  Anime,  ma  la 
Religione  non  ne  innalzava  lo  spirito 

(  Prima  che  morte  gli  abbia  dato  il  volo  ) 
al  SOMMO  BENE ,  e  del  tutto  ignota  lor  era  l' arte  di 
calarsi  per  penitenza  nelle  dolorose  case  dell*  Abisso,  e 
riuscirne  sanati  dalle  nuigagne  deir  animo.  Tuttavia,  se 
ì  nostri  Mistici  videro  il  REDENTORE  pendente  dalla 
Croce  volta  alP  Occaso  indicar  con  la  destra  a*  Giusti 
la  Via  diritta  verso  il  Cielo ,  a'  Penitenti  con  la  sini- 
stra la  Via  lunga  verso  l'Inferno,  i  Gentili,  senz'aver 
la  menoma  idea  di  questo  Camtfitn  di  Vita^  avevano 
avuta  una  chiara  nozione  di  una  Via  a  diritta  che  mena* 
va  air  Elìso  ,  e  d^  una  Via  a  siiùstra  che  menava  al 
Tartaro.  Cosi  Virgilio: 

Hic  locus  est ,  parles  ubi  se  via  findit  in  ambas  : 
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Dexiera ,  qnae  DUìs  magni  sub  moenia  tendil  ; 
Hac  iter  Elysium  nobis  :  at  laeva  malorum 
Eieicet  poeoas  |  et  ad  impia  Tartara  mittic. 
E  Lattanzio  concede ,  che  Poeti  e  Filosofi  abbiano  di- 
scorso di  dm  Vie  delia  viia  umana,  per  una  delle  quali 
r  nomo  s' innalza  al  Cielo ,  per  V  altra  mina  air  Infer- 
no. Ancor  ^li  però,  sebben  dia  a  qaeste  Strade  la  meta 
Cristiana  di  un  premio  eterno  odi  un'eterna  pena,  non 
seppe  tedere  nella  Via  al  Paradiso  una  Tia  di  efeoo* 
wm  del  Gòbio  ,   e  nella  Via  alV  Inferno  una  Ftia  di 
resiautaziane  dd  PmiimU  :  Ihioo  9uni  tiae ,  scrivevi 
qnd  saggio  antico ,  per  qua$  kumanam  tiiìm  progrtdi 
memo  e$t  :  una ,  qwte  in  Coelnm  ferai  ;  oliera ,  qaao 
ad  Inferos  deprimai  ;  qtuu  et  tùeìae  ài  ewrmmbmf  el 
fhiioaofhi  in  dùpiclatf omfrict  ntts  induxmMu  Noe ,  me- 

'  liui  et  verius ,  diias-  hae  mot  Goeli  et  Inrerorum  esso 
dicimtif. 

Leio  orUsHeo.  Ne  bremo  parola,  quando  parleremo  delle 
^ie  che  eostituise&no  il  Cammin  di  Tita;  la  Via  dirit* 
ta^  tVAttro  Viaggio. 
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DEL  MEZZa 


DEL    «AJIfMlNO    DI    VITA. 

(  y.  la  Tav.  ) 
C  P.  L  pag.  320.  J 

Laio  biblico.  Veduta  P  afBoilà  del  Cammino  di  Vita  col- 
r  A$H  dd  Mondo ,  rimane  assai  maniresto,  che  il  Mez- 
xò  dei  Cammino\di  Fila  sia  ì(  centro  della  Jerra^  dove, 

'  costretto  da  tutti  i  pesi ,  sta  conficcato  Lucifero.  Ma 
tale  sigaUicazione  saria  stato  impossibile  avessero  da- 

^  tà  2l  Mezzo  del  Cammn  di\VUa  gli  Ebrei,  che  io 
vedevano— nel  mezzo  del  Monte  del  Signore-^^  poiché, 
Vlter  rectum  o  Vlter  Viiae  poggiava  sul  santo  Libano. 
In  senso  piif  lato,  -^  Nel  mezzo  del  Cammindi  Vita-^ 
suonato  avrebbe  per  Tantico  Geografo  ogni  punto  del  pia- 
no dell'  Orizzonte  della  Terra  Tolommeaìca',  e ,  se^  parlisi 
di  loco  abitabile,  suona  per  noi  Torlo  del  piano  stesso, 
ossia  quel  clima  eh'  è  immediatamente  sopra  V  Equatore 
nella  zona  temperata  settentrionale^  clima  cui  gli  Ebrei 
dettero  il  nome  di  terra  ultima^  perchè  tutto  il  nostro 
Emisfero  australe  credettero  coperto  dal  mare.  Or  non 
polendosi  nelle  Antiche  Pagine  indicar  tal  regione  col 
dirla  —  nel  mezzo  del  Cammino  di  nostra  Vita  —  ,  o 
la  dissero  «  terra  ultima ,  ovvero  terra  invia  e  deser- 
to »  *,  0 ,  avuto  riguardo  all'  onda  che  tenean  la  bagnas- 
se ,  A  funictUum  marie  » ,  e ,  figuratamente ,  «  funda- 
menta  taci  »  e  «  puteue  inieritus  v  ^  o  pel  suo  nome 
geografico  a  Aethiopia  »  ^  o  per   la  sua  posizione  «  de 
profundis  »  o  anche  «  in  mediani  terram  e  in  medio 
Terree  »  \  il  qual  ultimo  modo  Scritturale ,  quando  non 
sia  usato  nella  Bibbia  per  indicare  il  golmo  della  Terra, 
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si  è  quello  che  più  corrisponde  di  modo  Dantesco  «  /\fel 
flMXJBO  del  Cammin  di  noitra  Viia.  » 

Questa  regione  i  Profeti  e  si  pure  gli  Scrittori  No- 
stri popolarono  di  scellerati ,  e  con  poetico  ardimento 
dissero,  che  gli  empì,  nel  consumare  i  più  orrendi  de- 
litti ,  precipìiavaoo  colaggiù  :  immagine  che ,  riguardo 
a*  Profeti  fondatori  della  lingua  d^  nostri  Scrittori  sacri, 
loro  venne  dal  senso  letterale,  perchè  gli  Egixi  erano  sta- 
ti per  essi  crudeli  oppressori,  e  gli  Etiopi^  loro  alleati, 
tiranni  tanto  più  feroci  qoanto  più  barlmri.  Quindi  leg- 
giamo nel  Gioele  *-*  Expdlam  mm  in  terram  imiam  H 
de$erlam;  .  •  .  exlnmum  gus  ad  mare  nomrimam.^'^ 

—  e  nel  Sofonia  —  Vas  qui  abiiani  funieuhM  nuaris  I 
gtM$  ferditonan.  —  ;  e  nell'  Isaia  —  Ad  Infenmm  detra- 
herii  in  profundum  loci ,  nòixrftilu^  ciim  his  qui  tnler- 
ftcti  stinl  gladio^  et  deseendemnt  ad  fundcmenia  loci—; 
e  neir  Abacuc  —  Pro  iniquiiak  Mi  tetUoria  JEihio- 
fiae  *-  ;  e  nel  Davidde  -—  /n  jHiteum  inurUne  —  ,   o 

—  ùi  eireuitu  —  o,  sublimemente,  —  De  profundis  —  \ 
e  nel  libro  della  Sapienxa  —  In  mediam  exurmmi  ter^ 
ram  —  ;  e  neU'  Ezechiele  •—  Ecce  deduetue  es  cum  /«- 
qm$  f>€lnpiaii$  ad  ierram  uUimam  .  .  .^Et  operiam , 
cicin  ej^inctue  fueriSf  coelum  y  et  nigreseere  faeiam  slel- 
lat  gu$  :  iolem  nube  tegam  ,  et  luna  non  dabit  lumen 
$uum.  Omnia  luminaria  eoeli  moerere  faeiam  euper  le^  eum 
cedderint  vulnerati  tui  in  medio  Terrae  — -• 

Le  immagini  non  isvanìscono  ne^  libri  Nostri  :  ìBeit 
àngdui  faleem  suam  in  terram ,  et  vindemiamt  vineam 
terraiy  et  mitU  in  lacum  trae  Dei  magnum  (Apoc.J.  Giù-- 
sta  idea  del  loco  pur  mostrò  di  atere  l' Autor  del  Li- 
bro aà  Anlioeo ,  che  credesi  opera  di  Sani'  Atanasio  » 
quando  scrisse  —  Peeeatorum  animae  ene  infra  amnem 
imram  et  mare;  ed  apertissimamente  scrivono  San  Gre- 
gorio —  JEthiopia  .  .  ,  designai  peeeaiorem  populum — , 
e  Sani'  Agostino  —  Si  foiderie  hominem  feeisee  mquita- 

tem  ,  meriUi  eri  in  puieum  — . 

iO 
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lato  Dammo.  I)  Poeta  Italiano,  che  per  cantare  Lk  MO- 
NARCHIA DI  DIO  imprese  a  viaggiarla  su  b  Via  iella 
Pfniienxa ,  prendendo  quella  sacra  tuba  cbe  dovea  far 
suonare  nella  Poesia  Epica  U  Calato  del  PenilaUe  che 
Dovidde  ave^  fatto  suonar  nella  Lirica ,  le  volle  dar 
fiato  coll^  versione  nella  lingua  nostra  della  celebre  pa- 
rola Qon  cui  il  Re  Profeta  avea  coroinciaio  il  Salmo  JPe- 
niimm^.ch^  nelle  Ren;ie  e  nelle  capanne,  ne*  Templi 
?  nelle  celle  %  a  coro  di  Sacerdoti  e  a  voce  di  popolo 
si  ripeteva  c^ai  giorno  da  ta^a  la  GristiaRità:  DE  PRO- 
FUNDIS.  Oh  quanto  mirabil  versione  !  Ella  ci  leva  dal 
fango  di  una  vita  corta  e  non  mstra^  ci  solleva  all'alte 
strade  ohe  han  per  meéa  P  eternità ,  e  ci  roeite  ad  nn 
tempo  sotto  lo  sguardo  queir  orrido  profondo  in  cui  è 
sepolto  cbi  non  curando  la  Patbia  ,  non  ha  fatto  nn 
sol  passo  che  a  lei  lo  avvicini:  NEL  MEZZO  DEL  CAM- 
MIN  DI  NOSTRA  VITA.  Il  modo  Daviddico  ride  di  una 
semplicità  sublime  \  il  modo  Dantesco  ò  sfolgorato  di 
una  sublime  originalità. 

E  per  ridirci  nel  Poema ,  eh*  ei  s' era  ritrovato  Net 
metMO  del  Camwin  di  noetrà  Vita ,  ne  accolse  dalla 
Bibbia  la  postura  geografica,  e  ci  disse  che  venia  dal- 
l'Erto (Par.  e.  XXV.  J^  e  ne  accolse  il  sinonimo 
tropo  d'in/ima  lacuna  (Par.  e.  XXXIII.) ^  oeyii  pur 
egli  chiaiuando ,  in  rapporto  dell'  Universo ,  il  mare  cui 
r  Etiopia  è  cerchio^  e  sponda  ,  e  nel  cui  mezso  sorge 
quel 

poggio 
Che  'nverso  '1  Ciel  pib  atto  si  ditlaga. 
Ma  con  altri  due  modi,  tutti  snoi,  Dante  ci  ricantò 
t(  profondo  dà  vereo  /.^  fmperocobè  ,  stando  un  tale 
abisso  a  livello  del  Cerehie  Infernale  di  Giudaj  né  po- 
lendo il  peccator  che  vi  si  ritrova  tornare  in  sua  di* 
gnità  sensa  discender  tanto  giù  nell'  Inferno  per  peni- 
tenia  ,  quanto  f  iù  è  caduto  per  propria  oolpa ,  fo 
dire  a  Beatrice  di  sé  stesso  fPurg.  e.  XXX J  : 
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—  Tant0  giù  eaéUk ,  eh$  Mti  argomenii 
AUa  ioiute  ma  eran  già  corit, 
Fmr  cAe  ti  maitrargii  li  p$riut$  gmiii  — i 
il  che  altro  ooo  significa ,  ìie  ooo   m  't-  Cadde  nnljia 
Una  ukima^  e  per  salvarsi  gli  coDvien  discèodere 
lino  àlb  terra  ìMma  «^^    Ed  il  conoetto  ,  cbe  ,  taoto 
il  Mbcsò  oisaiuto  dd  Cammin  di  Yiia  ossia  il  teniro 
élla  nrta^  qaaoto  il  Mexiea  nun  propria  di  tno  Cam- 
mim  ossia  Vdrlo  dd  pimo  di  guél  centro  ^  sien  ierre 
MlUm  perchè  H  conterminano  eoi  mare^  fu  conceUo  di 
eoi  ebbe  il  Poeu  la  mente  si  pieoa  ^  che,  qoaodo  im- 
prese a  scrivere  il  Poema  in  versi  Ialini  «  mutò  le  pa- 
role ma  non  la  sententa  ,  dicendo  : 

Ultima  regna  canam  fimido  contermina  nmendo. 
Dante  sapeva  volgere  nella  lingua  di  Virgilio  il  Mexzo 
dd  Camenin  di  Vita. 

V  altro  modo  originale ,  con  cui  il  Poeta  rionova 
r  immagine  déU'  esser  caduto  nel  Mezso  dd  Cammin  di 
Ftto ,  è  nel  Canto  XX  dell'  Inferno ,  ove  ,  perché  quel 
Mexso  ha  aopra  di  se  una  edva^  ce  lo  ripone  sotto  de- 
gli occhi  ooD  una  semplice  paroletta  :  te  leltni  fonda. 

LUo  critico.  V  Etiopia ,  che  fu  la  remi  ultima  pe'  Veg- 
geoii  d' brade  ^  fu  pure  terra  ultima  pel  Cieco  della 
Grecia  t 

—  Gli  Etiopi 

Sono  di  tutti  I  popoli  gli  estremi  —  : 
andie  per  Omero  la  lerra  ultima  si  conterminava  col 


lo  vo  a  veder  ì  Un  dell*  alma  Terra , 

E  rOceino  Padre  degli  Dei. 
Dante,  il  cai  Ingegno  volava  mille  miglia  pili  su  delle 
nebbie  fra  cui  si  spazia  Tumil  volo  de' suoi  cementato- 
ri, colloGaadosi  nell'uttima  Miopia  si  collocò  NEL 
MEZZO  DELLT  UNIVERSO ,  e  così  apri  il  Poema  cou 
una  di  qudle  idee  gigantesche  che  non  nascono  che  nel- 
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le  meDti  eccdsameBle  tublioii ,  e  che  md  rifletton  lor 
luce  che  sopra  le  grandi  aniine.  Vero  ò  che ,  coHocan- 
dosi  ivi,  si  tacca  corona  della  bruita  canaglia  de'lradi- 
tori;  ma  Io  rilevava  al  di  sopra  A  loro,  quanto  il  Sole 
è  al  di  sopra  del  fango,  lo  star  là  per  eleaion.  della  Mu- 
sa non  per  gravila  della  Colpa  ,  e  l' aver  tradito  non 
altro  beneraitore  che  la  divina  Sapienza,  e  l'aver  pen- 
nute già  r  ali  per  spiccare  il  volo  dair  ultima  laama 
delP  Universo  air  IMPERATORE  DELL'  UNIVERSO. 

Bello  è  poi  r  osservare ,  come  il  tkxzo  ed  Commi' 
fio  di  MOffra  Fifa ,  celdMre  sotto  I  nomi  di  terra  tiili- 
flna ,  di  lattina  infima  ee.  nelle  Scrittore ,  e  poi  fatto 
celeberrimo  dal  Pocfa  della  Chiesa ,  avesse  pure  cele- 
brila fra' Pagani;  anzi  come  Ovidio,  nelle  sue  Mefamor- 
fosi  si  care  a  Dante ,  ponesse  colaggiù ,  ove  i  Poeti 
Nostri  collocarono  un  branco  di  scellerati  peccatori ,  la 
Credulità ,  l' Error  temerario  ,  la  vana  Letizia ,  gli  af- 
fannosi Timori ,  Y  audace  Sedizione,  ed  i  bugiardi  Su- 
sorri  : 
Orbe  locos  medio  est  inter  tenrasqne  firetomqoe 
Coelestesque  plagas ,  triplicis  confinta  mandi  : 
Uode  qnod  est  usquam  ,  quamvis  regiooibus  absit , 
Inspiciiur  ,  penetratque  cavas  vox  omnis  ad  aures. 
Fama  tepet ,  summaque  domom  sìbi  Icgit  in  arce  : 
Innumerosque  aditus  ac  mille  foramina  tectis 
Addidit ,  et  nuUìs  incloslt  limina  portis. 
Nocle  dieque  patet  :  tota  est  ex  aere  sonanti  : 
Tota  fremi t ,  vocesqoe  refert ,  iteralque  qnod  audit. 
Nulla  quies  intos ,  noUaque  silentia  parte. 
Nec  tamen  est  clamor ,  sed  parvae  mormura  vocis, 
Qualia  de  pelagi ,  sì  qois  procnl  andiat ,  midis 
Esse  solent ,  qualemve  sonum ,  quam  Jupiter  atras 
Increpoit  nubes,  extrema  lonìtrua  reddont. 
Atrìa  turba  tenent  ;  veniont  leve  vulgns ,  euntque  , 
Mistaque  cum  veris  passim  commenta  vaganlur 
Millìa  rumorum  »  coofusaque  verba  volutant , 


i 
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E  quibos  hi  vacnas  iiApieiìi  setrinoiiitios  '  aures  , 
Ai  oamta  ferant  alio ,  mensuraqae  fieli 
Crescit ,  et  aaditis  àliquid  novus  adjicit  auctor. 
Illic  Credolitas ,  iilic  temerarius  Errar  i 
Vanaque  Laediia  esi ,  consternatiqoe  Timores , 
Seditioque  repens ,  dobioqoe  auctore  Susnrri. 

lÀb.  XII. 

Laio  wrHUieo.  Ossenrammo,  cbe  Dante  chiamò  ancor  SéU 
«a  fonia  il  Mbxxo  dd  Cammino  di  nastra  Vita  che 
eorrìsponde  all'  Orizzonte  retto  della  Terra  ;  ed  osser- 
vammo, che  quella  Selva  stessa  ei  chiamò  oscura.  Il  IK« 
aegnatore  dunque,  collocata  la  Sfera  della  Terra  ad  Oriz- 
zonte retto,  ci  porrà  sotto  gli  occhi  il  detlo  Mezxo^  trat- 
teggiando a  modo  di  selva  tenebrosa  la  terra  ultima  di 
tutto  quanto  il  nostro  Emisrero ,  e  la  farà  battere  dal- 
l' onda  di  un  sottopposto  mare  per  tutta  la  sua  lunghez- 
za. La  Sdva  fonda  e'  sappia  che  sta  in  umbra  mortis^ 
e  eh' è  stanza  di  rei  cui  sarla  congrua  pena  l'esser  dan- 
nati al  fondo  dell'  Inrerno  :  tolga  però  a  Dante  i  colori 
di  una  seWa  infernale ,  e  ci  sarà  bello  il  poter  dire , 
dopo  osserTato  il  suo  Mèzzo  del  Cammino  di  Vita  : 
Vedemmo 

uà  boeeo 
Che  da  nessun  sentiero  era  segnato. 
Non  frondi  verdi  ,  ma  di  color  fosco , 
Non  rami  schifi ,  vìa  nodosi  e^nvoUi; 
Non  pomi  v^  eran ,  ma  stecchi  con  tosco.   . 
Chi  poi  imprenderà  a  disegnare  LA  MONARCHIA  DI 
DIO  a  grandi  dimensioni ,  potrà  presentarci  il  Poeta  nel 
momento  in  cui  si  ritrotò  in  quel  profondo,  ove  la  Gra- 
zia fa  pompa  talora  de'  suoi  prodigi  —  Mirabilia  gas 
in  frofando.*^.  Sia  nella  Seka  lo  spirito  delle  procelle*, 
la  Luna  rompa  si  nell'  alto  della  notte  le  negre  nuvole, 
-che  ne  luca  un  raggio  sulla  fronte  del  coronato  Poeia: 
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DANTE  IN  MEZZO  DELU  UNIVERSO  i«lluBÌ  ddb  igair- 
do  impinrilo  ed  attmito  sopri  sa  «Uno,  ed  al  (tilgor 
di  un  baleno  (  inesca  il  Pittore  e  diueraà  le  Inei  della 
Lana  e  del  laìopo  )  i^  aUi»  rìlnwì. 
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LA  SELVA  OSCURA 


CK  b  du6  Two.J 

Wù  mUeo.  S9  il  Uèxm  id  Cammb»  di  nMra  YUa  è 
nelb  Sdv9  fmda^  la fosiiuMe  Sifoa, è sqprt  di  esso: sa 
a  JftxM  4d  Cammm  di  «oilra  Titoè  oeU'eiIrwaM  Etioé 
pia^  VEliepia  iuftnom  e  t  Ejita  sanai  la  parli  oompo- 
DeoU  la  SelM:  se  il  MnxQ  dd  Cùmmim  diimtra  Vita 
è  la  stansi  de"  pib  rei  peecaiori  »  F  Atqpta  e  r  Bgmo 
saranno  la  staosa  de*  pecoauiri  man  rei  ^  ma  die  pare 
frofmde  jmeeaoenfnf*  E  verameuie  nelle  Carle  degli 
Scrìtiori  Nosiri  si  legge ,  eome  I*  Infimo  sia  un  bsra- 
ITO  chiuso  nelle  viscere  della  Terra^  fìra  il  suo  ceniro  e 
Gerusalemme  >  a  perpetiM^  earoere  delle  anima  de^  peo- 
cstori  defoDli  ^  e  come  V  EgiUa  e  Y  Etìiofia  y  passi  si- 
luatì  fra  Gertisalemoie  e  V  Equatore  e  però  allivellati 
dalla  cima  al  fondo  coU'  ioieriore  Infemo ,  sien  rmitmi 
misiicam^te  aUUUe  ddk  otiìms  d0*pe€$aiQri  pivaUi. 

SI:  i  peecaiori  hsono  lor  stanza  agli  occbi  de^JPùeU  di 
DIO  :  Ekgi ,  cantava  Davidde ,  a^f <c(iii  esse  in  domo 
Dei  mei  f  magis  fuam  habUare  in  latersacu/if  peeeaUh 
rum.  E  Yir  qui  errwmU ,  le^tam  ne^Provirbi,  a  veri* 
tate  docttinae^  in  coetu  giganium  cammotrabitwr. 
.  La  loro  stanca  è  una  Alea  «  die  cosi  ci  descrive 
Isaia  :  Po$$idebunt  illam  onocrciaim  el  erjcìta  ;  ibU  et 
corvui  hahitabufU  in  eek^  ^  ^  ^  MobUee  ejus  non  trunt 
ibi  \  regem  potius  inwcabunk  ,  <l  cm9e$  prineipes  yue 
enmt  in  nUùlvm.  £t  orientur  in  Aoufrus  ejui  qrintu  et 
urticae  ,  et  paliurus  in  munilMmibus  ejm^  et  erit  cubi- 
le éraeonuni ,  et  pa^cua,  struthiQnum.  Et  oceurrent  do^ 
monia  onocentauris  ec  E  lo  siesso  Profeia,  parlandoci 
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allegoricamente  di  una  vigna  abbandonata,  ce  la  dimo- 
stra selvaggia ,  dicendoci  —  non  putabitur  ei  non  fodie- 
tar  -^ ,  ed  atpra^  ool^  soggiongere  ^  otcendeiU  vepru 
#1  Mfinae.  Ezechiele  la  disse:  Saltus  meriàumui. 

Tal  Sdva  telvaggia  ,  aspra  e  si  forie  che  non  mi 
iransieni  per  eam^  ebbe  raggiorno  di  aeuray  per- 
chè fa  naturai  concetto  degli  nomini  di  paragonare  il 
Giwto ,  che  V  opre  sue  non  asconde ,  a  chi  volentieri 
'  t'allieta M  raggio  che  tolte  le  cose  rischiara  ed  a?- 
'  liiVL  j  e  r  Empio  ,  che  tenta  riooTrire  di  denso  velo  le 
«  rad  scelleratezse)  a  chi  si  piace  della  notte  che  avvolge 
di  tenebre,  il  moodo.*  JS^ipile,  scriveva  il  Salmista,  pm- 
p&em ,  el  egenmm  de  manu  peeeaiorie  liberale.  Neiete- 
runi  y  ncque  intellècceruni  :  in  tenebrie  émbulani. 

È  qnesta  osewriià  tanto  amara ,  che  le  tenebre  dei 
|McccUori  parvero  ombra  cS  morte.  Il  santo  Giobbe,  vo- 
lendo dirci  che  la  Giustizia  di  Dio  sa  trovare  gii  scel- 
lerati e  punirli ,  ci  disse  :  Non  ennt  tenebrae  et  non  e$t 
umbra  mortie ,  ut  abscondafUur  ibi  qui  operantur  ini- 
^ftatem,  E  siccome  per  la  colpo  Adamitica  fa  la  Selta 
oscura  la  commune  stanza  degli  uomini  schiavi  della 
Jlforltf  innanzi  la  venuta  del  VERBO  ,  Isaia  cosi ,  pre- 
dicendola ,  disfogava  il  suo  giubilo  :  Populus  qui  am- 
Mabat  in  tenebrie ,  vidit  lueem  magnam  :  hàbitantibus 
in  regione  umbrae  nUn^is  lux  orla  est  eie. 

Che  se  il  paese  àe*  peeeatcri  è  si  tenebroso  ed  amaro 
da  esser  chiamato  «  Umbra  mortis  »,  niuno  meraviglie- 
rà ,  che  i  Profeti  lo  abbian  detto  ancora  «  le  Porte  di 
Morte  )»  ossia  le  Porte  deW  Inferno ,  denominazione  as- 
sennatlssimà ,  poiché ,  come  nota  Sant'  Antonino ,  ti 
Peccato  ,  che  ci  apre  queHe  Porte  eteme  9  fu  veramente 
il  male  da  cui  DIO  liberò  Davidde,  che  LO  ringraziava 
cantando  :  Qui  exalteu  me  de  portia  Mortis.  Né  mera- 
viglieremo  ,  che  qoe*  Poeti  di  Dio  tanto  impaurissero 
delle  Porte  di  Morte ,  da  temer  che  V  appressarle  fosse 
poco  meo  che  varcarle:  Quis  stabii  mecum  aiversus  ape- 
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nMftf  iniquiiatem  ?  Niri  quia  Daminus  adjuvii  me,  pau- 
lo  mmus  habUassei  in  Inferno  anima  mea  —  Pi.  — • 

Né  alirimente  che  da*  peccati  meo  gravi  si  cade  nei 
pili  grati  e  gravissimi ,  dalla  Seha  oscura ,  ov'  oom 
8*avvicioa  2àV  Infèrno  ,   si  precipita  ,  con  coloro  che  , 
oppressi  da  impetuosa  fiumana  ,  discendono  dV  ultima 
lacuna  ddV  Universo ,  nella  Sirfoa  fonda.  Queste  imma- 
gioi  raccoglieva  il  Re  penitente  intorno  V  arpa  divina  : 
Jbpfela  est  malis  anima  mea ,  et  vita  mea  Inferno  ap^ 
fropinquavit*  XsiinuUui  sum  eum  descendeniibus  in  la* 
eum  ;  factus  sum  sictU  homo  «tue  adjutorio  Inter  tiior- 
iuùs  liber^  Sicut  mi/nerolf  dormienies  in  sepulchrisy  quo- 
rum non  es  memor  amplius  ;  et  tjpsì  de  manu  tua  re- 
pulsi sunt.  Posuerunt  me  in  laeu  inferiori  ;  in  tenebro- 
sis  et  in  umbra  mortis.  Super  me  eonfirmatus  est  furor 
tuus  ;  et  omnes  flucius  tuos  induxisti  super  me.  Cd  è 
pur  bello  il  rivederle  con  altra  veste  nell'  Ezechiele  : 
m  Aseur^  et  omnis  multitudt}  efus  :  in  cireuitu  illius 
sepulchra  ejus  :  omnes  interfeeti,  et  qui  ceeiderùnt  gla^ 
dio.  Quorum  data  sunt  sepulchra  m  naviseimie  /aet,  et 
facta  est  muUitudo  qus  per  gyrum  sepulchri  eJus:  unii>ersi 
interfeeti ,  cadentesquo  gladio ,   qui  dederunt  quondam 
formidinem  in  terra  tiventium.  Ibi  Adam  et  omnis  mul" 
titudo  qus  per  gyrum  sepulchri  sui  :  ommes  hi  interfc 
cti  ruentesque  gladio ,  qui  descenderunt  ineireumdsi  ad 
terram  ultimam  «  qui  posuerunt  terrorem  suum  in  terra 
friventium ,  et  portaverunt  ignominiam  suam  eum  his  qui 
descendunt  in  tactim.  Ognun  vide  ne*  detti  del  Profeta 
una  minaccia  tremenda  agli  Egiziani ,  e  figuratamente 

n*  peccatori» 

Or  se  chi  cade  nella  Selva  oscura  si  accompagna  a 
coloro  che  discendono  sino  alla  fonda ,  esser  deano  in 
quella  Seha  diversi  gradii  dalla  sommità  sua  al  suo  pro- 
fondo ,  come  appunto  son  diversi  i  gradi  delle  colpe 
de*  peccatori  :  Pro  mensura  peccati  erit  et  plagarum  mo- 
dus^  leggtam  nel  Deuteronomio;  e  v'è  chi  soltanto  s' in- 


cammina  alb  terra  di  perUxiane  —  Pacii  Dei  tm'  Mita 
etl ,  inclinata  ett  enim  ad  Mttrkm  domu*  efut ,  et  ad 
Inferoì  semilae  ipsivs  fProv.  J  —  ;  t'  è  chi  ti  8i  avvi- 
cina —  jifpropiaquaverunt  usque  ad  portai  ntoriii— In- 
ferni ttj^ropinquavit  fPi.J  —  ;  Ve  chi  tÌ  cade— -Crr- 
que  ad  luferot  pKcalum  ìlliui  C  ^^- ) — >  v'^  chi  ^ 
cadcDdovi ,  precìpiu  all'  uliimo  suo  profondo  —  dtwfn- 
dervnt  inàreumeiai  ad  terram  utiimam, 

E  da'  citati  passi  ,  e  da  altri  moltissimi,  si  può  scor- 
gere cflme  ne'  Profeti  la  Selea  otatra  sia  appellata  pure 
col  nome  A' Inferno  f  o  perdiè  questo  nome  denota  ffe- 
neralmeoLe  un  luogo  basso  o  profondo,  o  perchè  la  Sei- 
fia  oscura  è  qnasi  reste  dell'  Inferno ,  o  perchè,  come 
«embra  a  Saat'  AjfosLÌDO,  siasi  detto  caduto  rult  Inftr- 
no  cbi  commise  un  peccalo  che  il  Tè  reo  dell'  Inferno. 

Bensì  la  S^ca  ascura ,  terra  de*  peccatori ,  e  la  Sel- 
va fonda ,  terra  de*  pt>ccatorÌ  |mu'  malvagi ,  è  Inferno 
da  cui  si  pub  fuggire.  E  ne  fuggi  DAvidde  y  che  can- 
la^'a  -  Domine ,  eduxitli  ab  Inferno  aninuan  meami  sal- 
vasti me  a  dtscendentibas  in  lacum.  Anzi  la  redenzione 
è  data  a  cbìaoque  colaggiii  spera  in  Dio  ,  dicendo  la 
Sapienza  :  Pinelraho  omnet  inferiores  pariei  Terrae^  tt 
inspieiam  omnes  di/rmientet,  et  tUumifioòo  omnts  iperan- 
Itt  in  Domino.  — E,cl.—, 

Tanto  poi  gli  Scrittori  del  Vecchio  Patto  cbe  i  Cri- 
sliani  Siipieoti  vollero  rii^u.irdare  nella  flgumta  lor  lio- 
giù  I*  Egitto  e  1'  Etiopia  per  la  regione  de'  jpeccatori. 
Dì  faUt  non  «lo  leggiamo  uell'  Oaea  _  Profecti  swit  a 
voòiiiat;  :  JEgijptìu  conqregabit  eoe  ;  Memphis  sepelitt 
tot;  desiderutiiSem  argentum  toTum  urtica  haereditabit  \ 
teppa  in  labcrnaculit  eoritm  — ,  parole  il  di  cui  senso 
puramentu  leileraie  à  assai  leggiero  \  ma  le  Aoticlie 
Carte  si  spessu  ael  parlar  dell'  Egitto  chiusero  un'allu- 
sione all;i  slariza  dt' peccatori ,  che  cuncordemeote  i  I^* 
drì  le  hannu  Jato  quel  nome.  De^re  Atguplum ,  dice 
al  peccatele  ^uit' Agostino:  Dertlinqueiu  At^yptumti^t 
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dice  Origene,  discusseris  abs  U  iineas  Mius  eot  rupldae  : 
ed  a  tutu  dice  Sao  Girolamo:  Kiii  Dm*  €xcit$t  sno  to^ 
vUruOy  Aeqyptum^.nunguam  deteremuB. 

Noo  altrimenii  è  a  dirsi  dell'  Eliopiaj  in  coi  si  vide 
la  Selva  otmra  profooda*  lì  re  David  ,  profetando  che 
Dio  avrebbe  rimessa  la  Be$lia  nelP  Inferno,  cioè  \ù  quel 
cuor  ddla  Terra  che  s'  alK?ella  coli'  estrema  Etiùpia  , 
aveva  caotaio  snblinieiiieote—  Tu  confireqieti  capita  Dru' 
fame  z  dMiti  mtm  éwtm  popiAii  JBthiopum  —  ;  e  noi 
siamo  insegnati  da  Origene  »  che  *.  Vllra  flumbia  JE' 
Ikia/riae  n$e  didtmr  tUe  qui  nimUs  et  euperabbundarUi" 
Im  peeeaHs  infuscatue  est  ^  .  .  et  tenebrosus  est  reddi' 
tus.  Neir  Egitto  e  nell'  Etiopia  riconobbe  pure  la  Selva 
escura  de" peecatoiri  San  Cipriano,  quando  si  fè  a  me- 
dìlare  le  parole  di  Ezechiele  :  In  illa  die  proeedent  An- 
geli festinantee.  exterminare  Aeihiopianì,  eriique  itUer  eoe 
perturbatio  in  die  Aegypti ,  quoniam  tenit. 

Ed  è  altro  che  la  Stiva  oscura  il  UnAroso  abisso  in 
coi  Sant'  Ambrogio  vide  caduto  il  re  Salomone  ?  Sono 
ahro  cbe  la  Seloa  oscura  le  tenebre  nelle  quali  confes-* 
sava  d'  aver  camminato  Sant'  Agostino  ?  Anzi  son  altro 
che  la  Sdva  oscura  quelle  Porte  i  Inferno  che  nonpre- 
voleranno  contro  la  CkiesQ? 

lato  Donnesco.  Il  Poeta  cbe  piangeva  spesso  i  suoi  peccati 
e  percotevasi  il  petto ,  il  Poeta  cbe  visitò  1*  Inferoo  per 
stingersi  di  loro^  ed  il  Purgatorio  per  roderli  del  tutto^ 
se  non  ci  avesse  detto  nel  Proemio  11  luogo  di  sua  di- 
mora prima  d*  intraprendere  quel  suo  lungo  e  penoso 
viaggio ,  avremmo  potuto  dire  con  certezza  di  non  in- 
gannarci, ch'egli  era  un  abitante  della  Selva  oscura. 
Imperoabè,  quando  s' innalza  un  Poema  sul  Luogo  d^A- 
ime  dell'  intera  Crisiiamtà  che  viaggia  a  DIO^  bisogna 
collocarsi  dove  la  Religione  ne  ba  collocati;  né  polrem- 
DK)  y  per  esempio ,  giubilare  cp*  Giusti  senza  aver  sali- 
to il  Monte  del  Signore ,   nò  piangere  con  amarissime 
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lagrime  le  aostre  colpe ,  sea»  essere  entrati  co'  A»i. 
totf.  nel  dohrom,  Ospizio,-  e  se  vorrem  prendere  la  fi- 
gara  dd  Peccatore ,  dovrem  ben  stara  in  tenOrasU  et 
fn  umbra  «orft..  E  tale  dimora  è  si  follemente  certa- 
la  da  noi ,  che  appena  possiam  dire  a*  bncinlli  —  Beato 
te,  cbe  non  sei  mai  stato  nella  Selva  mura  !—  e  ben 
CI  potremmo  raUegrare  nel  dire  ad  alcono  -'  Beato 

?nl.f  L7  w  "•"'***  '  ~  •  ^""^  però ,  cbe ,  sommo 
Poeta  qual  SI  fu,  cercava  il  veriHmile,  «on  volle  viag- 

fiaente  d.  mgguu-  FaUra,  ci  disse  sin  dal  principio 

—  m  rUrovai  per  una  eeloa  oeeura,  — 

anz,  non  in  cima  di  lei ,  non  nel  vastissimo  *8uo  se- 
no ,  ma 

iva  metxo  del  eammin  di  mtira  Vita 
cioè  nel  suo  maggior  profondo. 

Dettoci  il  dove  si  ritrovò ,   ce  ne  volle  dir  la  cs- 
gione  : 

—  Chi  la  diriUa  via  era  tmarrita.  —  : 
ragione  adequatlsslma,  poiché,  quando  la  Pemteaxa  non 
duma  quel  malo  amar  dcUe  anime  che  fa  loro  sembrar 
«rute  la  via  torta ,  si  seguono  false  immagitU  di  be- 

^ted^mlu  **"  *"**"  »  ''  ^  •**  e*»  «""lo«i  a"e 
Poi  ci  descrive  la  Selva.  Quanto  breve  e  mirabilmen- 
te I  I  modi  soD  tolti  dall'Isaia:  ««nrfcfU  vepres  et  spi- 
noe  —  a^a  —  ;  non  putabittir ,  et  non  fodietwr -set- 
yg^a-i  nonerU  transiensper  eam  -forU-.  Il  gran 
leologo,  descrivendo  cosi  Vx  Selva  abitata  dal  peccato- 
n  ,  accennò  alle  tre  Tommasiane  distinzioni  del  pecca- 
to ,  che  si  riduce  a  Ineoalinmsa  delle  passioni  C  Selva 
o»pra  ),  a  Jgnoranai  CSelva  selvaggia),  a  Malizia  (Sei- 
wi  forte  J, 

E  dall'  Isaia  tolse  l' Allighieri  guest'  altro  bel  modo 
— '  Omnts  qm  ilUus  reeordatut  fuerit,  pavebU'-e  lo  Tè 
nostro ,  canundo  : 
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Che  fnd  pmrier  rmnmm  la  paura. 
Sani'  Ambrogio  a vea  ciò  detto  con  tal  modo  che  noo  ce- 
de di  belletta  al  Dantesco:  0$kndiiur  nobi$  uUrix  imo* 
go  peceaiim 

Poiché  con  V  aggiunto  di  oicura  Dante  ci  ebbe  rivol- 
ti a  queir  unica  Selva  che  non  e  salatala  dal  sole ,  e 
co'tre  aggiunti  di  $ehaggia^  di  at/ra  e.  di  forte  ce  T  eb- 
be divisa  secondo  V  ìndole  de'  suoi  abitatori ,  ricordò  il 
Sani'  Agostino  —  Piccare  quam  amara  ree  est  !  —,  e  le 
diede  l' aggiunto  di  afnara  che  più  e  più  la  determi- 
na. E*  dice ,  che  la  sua.  amarezza,  è  poco  minore  del- 
Yamarezza  di  Marte,  espressione  tolta  ai  Sacri  Libri)  e 
che  s'aggiusta  a  capello  alla  Jlegtoiie  dell'ombra  di 
Morte. 

E  prosegue  col  darne  cenno  d' un  Bene  che  vi  trovò. 
Baie  che  non  deesi  cercare  da  chi  sa  che  la  Selva  oscura 
noo  ò  diversa  dalle  Parte  di  Morte ,  e  sa  che  queste 
PorU  sono  un  Bene  a  noi  dato  dal  PRIMO  AMORE.  1 
nostri  Scrittori  Mistici,  che  nel  secolo  di  Dame  si  stu- 
diavano e  nel  nostro  si  abbandonano  alla  polvere,  fa- 
cevano una  gran  distinzione  fra  il  cadere  nella  Sdva 
oecura  ,  e  il  discendervi  :  il  cadervi  era  un  Male ,  il 
male  dd  PeeaHo  ;  il  discendervi  era  un  Bene ,  il  bene 
dalle  .Pnnienza.  Dante  cadde  nella  Selva  oscura ,  e  tro- 
vò quanto  ha  d' amaro  il  Male ,  vi  si  calò  con  Virgi- 
lio y  e  potè  toccare  la  meui  del  Bene. 

Ma  alla  Porte  di  Morte  ei  calò 

Non  senza  prima  fiir  grande  aggirata  ] 
perchè  quella  Porta  di  Marte,  suir ingresso  della  quale 
convieo  lassare  ogni  timore  ^  è  la  bocca  di  un'  orribil 
caverna  della  Sdica  tenebrosa ,  si  che  chiamaroosi  da 
San  Bernardo  intima  que' nascondigli  da  fiere  in  mezzo 
a'  quali  si  cela,  e  ne  insegnò  che— ^d  intima  non  per- 
venitur  nisi  per  circumposUa  — •  E  il  nostro  Dante,  prima 
di  aUarsi  verso  il  Bene  eh*  è  nella  Selva  oscura^  fu  alla 
VaUe  ed  al  Colle ,  e ,  seguendo  a  passo  a  passo  le  ve- 
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Sligia  de'  Haeslri  in  moralità  ,  ci  disse  —  Ar  trattare 
del  Bene  da  me  travio  nella  Sdva  oscura , 
Dirò  delPaltre  coee  ch'io  v*ho  scorie. 
Fioalmente  tre  altre  cose  ci  dice  il  Poeta  della  &i- 
va  oscura  nel  Cimto  /,  che  tutte  perfettamente  conven- 
gono alla  Stanza  de  Peccatoti  : 

1.*  Cbe  vi  entrò  pien  ài  sonno:  Christum  omnes 

dormienles  perduni  —  S.  Ainb.  ». 
8.^  Che  vi  entrò ,  abbandonata  la  Via  verace:  Er- 

roDimus  a  Via  verittOis  »...  dixerunt  hi  qui 

peeeaverunt  —  Sap.  -^. 
5.*  Che  la  Lupa  ve  lo  ripingeva^  e  eh*  egli  già  mi- 

naiMi  in  basso  loco. 

Ed  è  ben  chiaro^  che  la  £tipa  ripingesse  verso  la  Sel- 
va oscura  chi  era  da  lei  respinto  là  dove  tace  il  S(4e  , 
e  che  questi ,  ruinando  in  basso  loco ,  ruìoasse  verso 
la  detta  Selva.  La  Bestia  talora  impellit  in  actum  pec- 
cati j  sed  non  in  peccatum  —  S.  Tomm.  -»• 

Uscendo  dal  Proemio^  diremo,  che  già  notammo  come 
Dante  tornasse  a  parlare  della  Selva  9  quando  si  fé  dir 
da  Virgilio  r/wA  e.  XX.  J: 

E  già  iernotie  Tu  la  luna  tonda: 

Ben  ti  dee  ricordar  che  non  ti  nocque 
Alcuna  volta  per  la  selva  fonia. 

Questi  versi ,  olire  che  provano  che  il  Poeta  non  {stet- 
te nella  SAca ,  anzi  nel  suo  profondo^  né  ore  né  gior- 
ni ma  mesi  e  mesi  >  ci  fanno  certi ,  che  la  Selva  di 
cui  si  parla  è  una  Ssfea  in  cui  giova  a  chi  v*è  caduto 
il  raggio  della  iMna  piena.,  Né  dò  potrebbe  intendersi 
agevolmente ,  se  non  si  ricordasse  la  probabile  per  fé- 
jROfie  della  Luna  piena  f  5.  Jomm.  J,  e  la  vantata  at- 
tività de' suoi  in^ssi  a  favore  d*  ogni  perfettibilità 
CArist.).  A  Dante  dovea  giovare, secondo*  l'opinione  di  que* 
tempi ,  il  raggio  della  Luna  piena  nella  Selva  oscura , 
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per  muoterlo  ad  uscirne,  ed  ioirapreDdere  un  Viaggio 
di  MUmza^  che  altro  non  ò  che  una  Scuola  iKjier* 
/eztòne.     ,        . 

Notammo  ancora  ^  cbe  nel  Canto  XXX  del  Pargato- 
rio  Bea^ifìce  parla  della  Selva  oscura ,  allordid  dioe , 
cbe  Danle  «  da  lei  menalo  per  la  Via  dirUla ,  volse  i 
passi  9  dopo  la  sua  morie ,  per  via  mn  vara ,  né  gio< 
vatosi  delle  inspiraxioni  con  cb'  ella  dal  Odo  cercava 
di  rìvocarlo , 

Tanto  0itt  cadde ,  che  tutti  argoamnti 
Alla  salute  sua  eran  già  corti  ^ 
Fuor  che  il  fHostrargli  le  perdute  gentim 
Le  quali  parole  non  solo  cementano  i7  verso  1.®,  nia 
siabìliscoDo  nella  Selva  oscura  del  Poema  sacro  gli  stes- 
si gradi  in  cui  dagli  Scrittori  sacri  venne  divisa.  E  chi 
non  intende,  che  se  il  Poeta  vi  cadde  tanto  giù  che  bi- 
sognava per  risanarlo  mostrargli  tutto  V  Inferno ,  potea 
cadere  men  giik ,  ed  essere  risanato  col  mostrargliene 
meno  ?  E  notisi ,  cbe  Beatrice  dichiara  : 

—  la  mia  risposta  è  con  piii  cura  « 
Che  m' intenda  colui  che  di  là  piagne , 
Perchè  sia  colpa  e  duol  d'una  miiura.  — -, 
e  soggiunge  : 

L' alto  fato  di  Dio  sarebbe  rotto , 

Se  Lete  si  passasse ,  e  tal  vivanda 
Fosse  gustata,  «ens'o&tffio  ecotto 
Di  pentimento  cfce  lagrime  epanda. 
Chi  è  caduto  nella  Selva  dee,  per  penitenza^  discendere 
oell^  Inferno  :  più  giù  «  chi  ò  caduto  più  giù.  Dunque 
l'Inferno  deve  avere  ed  ha  suoi  Cerchi  più  o  meno  prò* 
fondi;  dunque  h  Seha  oscura  deve  avere  ed  ha  Sca- 
glioni paraldli  a'  Cerchi , 

Perché  sia  colpa  e  duol  d*  una  misura» 
Ripetiamo  eziandio,  cbe,  dicendosi  da  Beatrice  a  San 
Giacomo,  che  Dante  venia  dM^ Egitto 9  e  dicendosi  da 
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San.  Bernardo  alla  VERGINE  clie  venia  dall'  ultima  h- 
cuna  idV  Universo ,  al  tornò  ad  accennare  la  Seloa 
oscura  chiamata  Egilio  C  Egitto  di  questo  mondo ,  di 
questo  mondo  di  peccatori  — S.  Ag.  —JW  cai  fondo  è 
coDtennine  alla  vera  ultima  lacuna  deW Universo^  il  mare. 
Siccome  poi  dalla  Selva  oscura ,  benché  luogo  tanto 
poco  meno  amaro  dell'  Inferno,  che  anche  Inferno  è 
appellato,  si  pub  fuggire,  cosi  Davidde  e  Dante  ne  usciro- 
no,e  quegli  ringraziava  Dio,  dicendogli^Oiiiexa/tottite 
de  portis  Moriis^-^ ,  e  questi  ringraziava  Beatrice ,  di- 
cendo a  lei  »  che  tratto  lo  avea  dell'  Egitto  in  cui  re- 
gna il  tiranno  Faraone  (Par.  e.  XXXI.  J: 

—  Tu  m' hai  di  servo  tratto  a  libertaU.  ^. 
Cosi ,  posto  il  fondamento  che  Dante,  andando  dalfa  Sel- 
va oscura  all'  Empireo  ,  andò  dalla  Stanza  de'  Peccato- 
ri  alla  Sede  de'  Beati^  parrà  manifestissimo  il  Senso  ana- 
gogico del  Poema,  che,  secondo  ne  scrisse  rAllighìeri 
stesso  a  Cane  della  Scala  ,  é  f  Andata  deW  Anima  dal 
peccato  alla  gloria. 

Lato  critico.  Chi  si  farà  a  studiare  le  origini  del  Mondo 
sacro  Cristiano^  e  conseguentemente  del  linguaggio on* 
de  fu  descritto  dagli  Scrittori  della  Chiesa ,  studio  ne- 
cessario alla  piena  intelligenza  delle  Opere  letterarie  del 
medio  evo ,  e  molto  più  dell'Opera  colossale  da  cui  si 
chiuse  quel  tempo  antico ,  ti  divino  Poema ,  porrà  a 
fondamento  delle  sue  nobili  ricerche,  che  le  immagini 
Bibliche  furono  piuttosto  ampliate  che  immutate  nella 
letteratura  Cristiana ,  e  che  gP  ingegni ,  persuasi  che 
la  disposizione  de'  luoghi  fosse  stata  nel  concetto  pri- 
mitivo del  CREATORE  collegata  air  Ordine  soave  che 
si  ammira  nella  natura  di  tutte  le  cose ,  si  lusingarono 
di  riaccostare  l' Universo  alla  sua  prima  bellezza ,  con- 
flgurandolo  secondo  le  leggi  delle  Arti  umane»  meschi-* 
Dissime  sempre ,  quando  si  provano  a  rifare  alcun  la- 
voro  del    MAESTRO   ETERNO.    Vide    San   Girolamo 
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scaturir  dalla  Palestina  e  da  Geniialemme  le  teli  del- 
le Cristiane  bntasie,  alter  che  seris&e  ^  Toium  wi^ie- 
fium  noiimifi  iiH9t$  frwmistae  wlri$qne  verfmulum 
M  «-«  i  e  beo  s^eoorte  il  decUssimo  Ottoan  (  abl  si 
presto  rapko  aHa  PitaXIa  ed  alle  Uiiere}  )  dcU^arte 
eoa  cui  i  aosiri  Hlsdei  eoafiguceveeo  a*  lor  peosieri  la 
Mecoiiifia  jnosdlale  ^  allor  che  ce  U  mostrò  aell'  estasi 
del  loro  amom  per  la  Creaaiene  «  abbracciarla^  carez- 
sarla,  mmautriarla  f  e  celebrarla  col  canU).  Diedro 
lafi  prìncipi  eoBfiea  riguardare  r  Univer$o  ,  e  quindi 
non  sale  il  fiamU  cbe  veste  de'  snoi  raggi  il  Colk  , 
»a  si  pure  \a  S$lpa  che  mai  non  a'  allegra  del  dolce 
eoo  knoflu 

Or  gli  Ebrsi  »  assai  poveri  di  eosioai  GeogrAQcbe  , 
paoo  ai  Gotiotibero  di  qaelle  terre  australi  cb^  li  di- 
videiaDo  dal  Mare  iadiaao  $  al  quale  forse  si  erano  so- 
lo aflEicciate  le  navi  che  SaioflAeoe  scioglieva  dal  perto 
di  AsioBgaber  ^  e  che  Tdeggiavaao  per  l'Eritreo  e  pel 
Gelib  Persioo»  Ben  erano  peri  quelle  terre  per  essi  di 
anarisainn  ricordanza  per  la  schiavitii  sofferu  da'  loro 
padri  asirJEpMov  ^  i  pseai  ad  esso  superiori  o  infe- 
riori erano  lor  men  coltesi  i  siceeme  stanza  quelli  degli 
idooiei  e  degli.  Analeciii  e  de*  perversi  figli  di  Madian 
e  di  lioab  ,  e  questi  degM  Etiopù  Quindi  i  loro  Poe- 
ti videro  a  m«w€igiofieo  uaa  Selw  abitata  dai  nemi* 
ei  del  DIO  d^*  Israele ,  ebe  cosi  parlò  ad  Ezechiello  : 
Fili  hominis ,  pon^  faeftm  Cusai  eotUra  fmm  m$Urif  ei 
mUa  ad  offieiiaif.el  prspAaki  adsalium  egri  meridta- 
ai.  Ei  iie€$  salisrf  aiaridiaao  s  Amai  esrhifi  JDmnmi  ; 
ÌUm  4ieH  Ihminm  Ikus:  Ecce  ego  ewfmdmn  in  te 
ipnemy  H  eoMNram  sa  te  mmm  M§nim  viride^  Hamne 
k/num  mrìèim.  Non  exlingm^  fiamma  mocmriani^  9 
<r  eom&iMCyr  m  sa  oaiaaf  faaee  ab  cmHro  aagfu^  ad 
aquUaiienu  E  le  carte  de*  Profeii  seno  si  pieae  di  a^t- 
naeda ,  or  letterale  ed  or  figurala  ^  centro  questa  tri- 

sia  Selva  0  tenebrosa  iena  ,  e  sono  pittrici   dell  £91*1- 
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$0  e  àAYEikpia  ,  imest  della  Mva ,  a, 4L  nari  colori^ 
di^è  Tano  il  piii  dire. 

Vogliam  notare  bensìt  che  quelli  Affiriomii  pacai  non 
ebbero  molto  più  bTorerol  &aia  prei ao  gli  anlicbi  Cri* 
stiaDi  ;  e  ne  basti  recitar  le  parole,  con  coi  degli  Af- 
fricaiii  popoli  descrive  i  costumi  il  santo  Prete  Salvia- 
nò  ,  autore  del  secolo  V  ,  nel  Librò  VII  de  G^Èbema- 
Hane  Dei:  ^  In  Afriè  pene  ùnwihni-  nneio  quii  non 
malum*  Si  aceusanda  é$t  inhumanitas^  inhumani  stmij 
$i  e(r&to ,  ariosi  ;  si  faMias  5  fitla^aimi  $  si  ehriaii , 
fraudfJenUssifhi  ;  si  eupiditas  ,  eiipMàM'mì  ;  si  jMr/Wa, 
perfidishimi.  Inkpurùas  eorum  atquB  Uasphmia  hù  om- 
m'òt»  admiseenda  non  suniy  quia  iUis  quae  sMprà  dixi" 
mus  malis  aliarwn  gentium  vitia^  Aù  autem  èUam  «int 
ipsa  ttcertinl.  E  segue  dicendo^  che  VAgHea^  piutUmio 
ihe  ma  (etra  abitai  dagli  wunini^  ne  sembra  sm^Ana 
riMlente  d^inlema  fiamma. 

Per  tal  guisa  i  doe  vocaboli  del  lingoaggio  Profeti- 
co Egitto  e  Etiopia ,  osati  metaforicamente  a  diMCare 
un»  Seha  meriiiana  ,  tenebrosa ,  vaetisiima ,  «Mie  di 
peccatori ,  entrarono  di  pianò  nella  nostra  lingua  Sa- 
cerdotale ,  anzi  r  immagine  s*  aggrandì  ooiraggraindifsi 
delle  cogniftioni  Geografiche  ^  e  ae  T  Impero  Romano 
fu  vaUs ,  ogni  r^one  australe  fh  selva,  o ,  come  di^ 
ce  San  Girolamo ,  fu  campo ,  ma  ecmipe  della  snefidia- 
na  Sdoa  di  Ezechiello  :  VM»  et  casnpi  .  •  .  miversa 
komiiitcìii  ffita  ;  de*buoni ,  e  de'  rei*    . 

NÒ  molto  vorrassi  meravigliare ,  che  i  noalri  Mistici 
si  componessero  ana  Terra ,  fuor  che  nella  iosa  com- 
presa fhì  libero  e  il  Gange ,  tatta  £git$o  e  Etiepia  ; 
perehè  non  solo  qnest^asmagine  corriapoodeva  all'  idea 
che  giostamenie  si  eran  formata  dei  «ondM  f  idest 
peeeaiores  ^  ,  ma  si  conveniva  coll'antica  noBienclaliira 
delle  terre  più  attstrell  del  mondo  coaesduio,  che  cUa- 
maronsi  Eiit^  ,  e  conveniva  altresì  coti  l' antica  opi« 
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nioiie,  die  la  tanra  abìMbile  fosse    meiip  aliatile 
lu|fa« 

Certo  è,^clie,  se  VEtìgpia  come  fifqnj^a  dt'feteaUni 
pa  emft  ma  soonò  che  Bella  lingua  del  Tempio,  1'^- 
yjTia  cotte  «ommie  ^tmxa  ék*  peccatori  ^uooò  ancora 
nella  lingM  del  popolo  ^  cbe ,  quasi  fosse  ancor  spa- 
fentaco  dalla  Parola  di  DIO  --  Ridurrà  a  solitu^ni 
la  Urrà  f  SgiUo  iim  a'  lemmi  MP  Etiopia  CEzJ—^ 
spesso  disse  «  egrùii  06  JEgyplo  9  il  ritornare  del  pec- 
calore  a  MO ,  ed  i  nemici  del  CRISTO  fu  solito  chia- 
IBsr  ^ximd.  Cosi  I*  Imperatore  Federico  I ,  dandc^i 
tanto  ÌB  mi  diploma  di  Cristiano  Imperante,  scriveva: 
Bmormn  0$  UberUiUm  Bctimartm  a  fif'wu  £gypUo- 
nim  shidmmm  eripera. 

Basta  poi  solo  il  notare  questa  divisione  della  Stloa 
oteun  in  Ejitio  e  ISttopto,  per  dividerla  io  due  gra/ii't 
ma  aicoome  pili  o  meno  Bom  potrebbe  internarsi  In 
quelle  regioni ,  come  piU  o  meno  uom  può  peccare  , 
cosi  fisicamente  e  moralmente  la  S^lva  oscura  vuoisi 
dbtiBgoere  la  molii  groii.  Né  In  cii>  guidar  ci  debbo- 
BO  le  autiefae  Geografie  dell'  Affrica  ,  da  poi  che  noi 
eonsideriama  l' JPailtQ  e  r  jpUopia  coqo  già  ridotte  da 
Dio  a  JoUttMiìnì  M^mpiUrw^  mH  ben  ne  basta  il  con$i- 
giio  della  ragiou  ou>ffaIe,  secondo  cui  veggiam  gli  uo- 
nu'ai  pi&  o  meno  profondarsi  ne' vizi,  e  veggiam  I 
viziosi ,  che  non  si  ritraggono  dal  loro  abisso  ,  andar 
sempre  pili  al  fondo  dì  ior  ruipa  :  Nunquam  9  scrive- 
va elegantemente  San  Gregorio,  f|/ic  anima  quo  ced- 
imi jae$$j  nd  fx^niarip  semel  l^psa^  ^  ad  pejorfi  pon- 
ibrs  «1106  iniquilalii  impsllilur. 

Che  se  la  crìtica  più  volgare  ne  consigUa  a  dividere 
ta  gradi  la.  Selva  oscura  de"  Poeti  sacri^  pon  crediamo 
andar  molto  più  là  col  raziocinio  ,  dicendo ,  che  deve 
4mder$i  tu  fiove  gradi  la  Selva  ascura  di  Dante.  Im- 
peroccbè  il  nostro  Poeta  »  eh'  è  perfettamente  alFuni- 
sono  cogli  Scrittori  sacri  nel  collocare   la  Selva  Tra  la 


93 

TeKe  a  ceii  montò  dopo  èsserne  uscito ,  e  Vufiimm  Is* 
gwnà  cui  fu  presso  quando  v'era  caduto  (poneudo  oo« 
si  VÉgilió  e  VEUùpia  in  ìot  luogo,  Uri  la  ¥M$  la  cai 
giace  tìerusahmme  ,  e  II  HKtrs  Msstfiimiai  /;  il  no- 
stro Poeta,  che  per  tal  guiés  focea  con  essi  fiorittoH  sa- 
cri veste  detP  Jn/i^rtio   éàfdfisfs  ill*Jfi/SBrM  ffilenMPrs, 
mentre  la  Geetma  fu  pe'Ortsiiani  e  per  l^ltissimo  Va- 
te Clristiano  un  baratro  entro  le  viscere  della  Terra  fra 
il  suo  centro  al  di  sotto  e  Gerusalemme  al  di  sopra  i 
il  nostro  Poeta  ,  che  ,   imprendendo  a  mutare  qaestl 
due  Inferni ,  l*uno  da  cui  era  fuggito ,  V  atiro  Ciri  vo« 
tea  visitare  a  fin  di  averlo  tanto  in  orrore  da.  caosare 
la  disgraaia  deiresservi  oondanoaio*,  scriveva 

—  Vliinia  regna  canam  fluUb  eènienma  mimdo^; 
il  nostro  Poeta  ,  che  dichiarava  d' esser  oodirfo  ionio 
giù  nella  Selva  da  dover  visitare  tutto  1*  lnrero(K  « 

«^  Perchè  sia  colpa  é  duol  d'una  misura  •—  \ 
egli  è  mal  possìbile ,  che  volesse  dlvjdere  in  un  modo 
i  peccati  de'  morti ,  e  in  un  altro  l  peccati  de^  ^fivi  ? 
è  mai  possibile,  che  volesse  dividere  VJnferno  in  .C$r^ 
éki^  e  h  Selva  aseuta  in  gradi ,  ma  senta  pnopomio- 
ne  fra  i  Cerchi  dell*  uno  e  1  gradi  dell'aura  ,  benché 
Inferno  e  Selva  fosser  luoghi  a  livello  ?  S  fticH  dun- 
que e  naturai  cosa  V  entrar  nel  concetto  di  Dante  in- 
torno alla  divisione  del  mistico  Egitto  e  della  mtiitca 
Etiopia ,  e  francamente  dividere  la  Selva  ouura  del 
Poema  in  not^j^radì,  quanti  sono  i  conrìspoBdeBti 
Cerchi  àtìì'Infemo. 

Arroge  la  divisione  Dantesca  della  Selva  in  tre  par* 
ti ,  come  in  tre  parti  e*  divide  i'  Inferno.  A  questo 
r/n/1  e.  JXJ  son  dannati  dal  Poeui-Teologo  i  rei  per 
Incofitinenxa  »  BestidUd  ,  e  Malixia  :  la  Selva  per  lui 
è  aepra  •  è  eelvaggia ,  è  forte.  Or  se  cou  tanui  perfe- 
xione  filologico-morale  di  se  fa  mostra  la  general  par- 
tizione della  stanza  de'  peccaiori,  perchè  bob  vor- 
remo dividere  la  Selva  aspra  (  al  di  sotto  del  grado 
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oorrispomtonie  ai  lÀmbo^)  in  qwUtrù  ^fradi  comid  iodo 
puU^  i  Cerchi  \n  cui  soo  pqoiii  gfJuconiinMi*/  S'è 
forse  difléreosa  alcuna  fra  la  colpa  punibile  e  .la  colpa 
punita ,   o  non  furono  al  mondo  iMUurioii ,   6<M , 
A9&ri  0  ^podi^i  f  tracofidi  o  TrùU  cok>ro  cbe.  per 
tali  BOB  dannali  ail' Inferno?  Goal  il  graia  9mtQ  d$Ua 
Seha  sdvaggia  dovrà  corriapondere  al  fierehio  iuio , 
ove  800  puniti  gl'ignoraniiMiffii  Efwurei^  e  gii  utiimi 
Ire  grmii  della  Seha  ferie  .do^ran  corri$poi|dere  agli 
niltmi  ir»  Cérchi  in  cui  soo  puniti  i  Ftblenl^  I  frodo- 
ImU  9eno  chi  non  $i  fidò  di  lare  >  e  i  Frodatoli  i  fpeno 
cM  m  laro  rifugia  $m  /!dticta..Soloin  si  fimo  modo 
poliraio  acoQMarci  allo  apiriio  dogli  Scrittori  sacri  ^  e 
diffloatrar  tutta  la  beUesia  e  la  convenienia .  del  con* 
oetto  di  Dante  intorno  le  cadute  d^H'aninia,  ed  il  mez- 
zo di  risanarla. 

Da  Dltiffio  dobbiam  o$8arvare  come  nelle  Sacre  Carte 
la  SlanMa  dei  peeeaiori  vivenli  siasi  por  cbiamata  In- 
fvno.  Già  notammo  9  che  la  Selva  eecura  fu  détta  Unh 
ira  Mcriii^  Partae  JHirlti ,  e  sol  perciò  cader  dovreb* 
be  ogni  mera? iglia ,  cbe  i  Poeti  Sacri  abbiano  ptur 
ckiamato  Jlbrfo  (  cioè  Inferno  )  «  la  sua  Ombra ,  le 
Ferie  mct 

Ha  dal  lato  del  senso,  odorale  convien  por  ricordar- 
si t  the  nella  lingua  sacra  marfo  è  il  peccatore,  motto 
il  dannato  :  questi  non  pu6  mai  tornare  a  vUa^  e  que- 
gli per  rwivere  dete  rieergere:  è  dpinque,  moralmente, 
un  Jkfemo  lo  smto  delle  anime  morie  ^  e  la  metafora 
n  di  suo  piede  •,  e  se  Origene  non  os&  adoperarla ,  e 
scrisse  ««^  in  JEgypto  Mundi  hvjtèe  -— ,  non  temette 
Dante  di  scriime  a  €an  della  Scala ,  cbe,  avendo  can- 
tato deir  Inferno  di  là,  erasi  pur  ^ìcordau  la  sua  mu- 
sa —  lit  Inferno  ùio  ^ ,  cioè  dell' Jn/arao.  in  cai  i 
malvagi  tentan  cangiare  la  Terra. 

Dal  lato  poi  del  senso  letterale  ^  convien  ricordare , 
cbe  la  voce  ebraica  «  Seeoi  9  cbe  vieo  tradotta  «  In- 
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fènm$  »  nella  Volgata,  suooò,  aeaoiido  doUi  Criiioi-«« 
nrofmdum   Terrae ,  tei  profundiara  TtUurii  Uem  —, 
e  però  veone  osata   poco  diteraameoie  dalP  «òbie  di 
noi  Italiani ,   che   dir  sogliamo ,  p.  e. ,   Quel  maha- 
jfio  eadd$  in  un  oòmm  -^ ,  e  sì  pure  -^  //'  Iknumio 
md  driPaUssù  -<*•  Quindi  possiam  dire  (  disfiorando 
l^rgomento ,  e  non  già  presumendo  di  seoientiaie  so- 
pra qobtioni  fliologiche-criticbe  intrigatissime  ),  che  la 
'Yoce  «  Infemm  »  è  talTolla  nsata  ne'sacri  Libri  a  de- 
notare la  stanza  delle  emme  condmnate  aU'eierna  pena^ 
e  talvolta  a  denotare  la  sianxa  profoieda ,  dettm  «Are- 
si  EgMo  e  Etiopia  t  «0e  »  Poeti  eacrif  e  ehi  m  ienm 
'  ti  linguaggio  »  videro  precipiiearwi  le  mnime  nel  memenia 
die  ti  aUandonatano  at  peceafo  :  in  una  parola  «  ih* 
femus  »  or  vale  Inferno ,  ed  or  Selea  oscura.  Né  cre- 
deremo molto  deviar   dal  vero ,  sebben   ruggiamo   le 
sottili  criticbe  cbe  ci  allomanerebbero  dal  nostro  pro- 
posilo ^  appigliandoci  alla  regola  dMnterpetrar  «  hi' 
femus  »  per  lo  Inferno  vero ,  quando  il  testo  Ebraico 
abbia  in  sua  vece  Soeol^  ed  il  senso  ci  gnidi  all'eter- 
na  magion  del  dolore  ;  e  d*  interpetrarlo   per  Selva  o^ 
scura,  quando  sia  in  pari  modo  latiniammenl»  di  See* 
al ,  ma  il  senso  ci  guidi  invece  alle  poetiche  sedi  dd- 
ranima  del  peocatore  vivente.  E  questo  senso  ne  par- 
rà chiarissimo  ogni  qoal  volta   sa  parli  di  on  infermo 
donde  11  peocatore  può  nsoirs,  perchè  per  Ini  non  v'è 
redenzione  ndV  Jmfsmo  che  eterno  dura^  ma  ben  può 
fuggir  dall' J?f  l'Ilo  ed  anche  dall' JDio/Na,  dicendoci  0- 
rigene  di  coloro  che  steamosi  di  là  del  smi  fiumi:  Ne 
hos  fuidem  repsllit  Dominus.   Or  »  guardando  soltaolo 
i  Solfili,  ben  parve  chiaro  a  solenni  esposilorii  ohe  Da- 
vidde  parlasse  della  Sriva  oseura^  quando  canti  a  MO*— 
Non  mortui  taud^iAunt  Te,  neque  omnes  qUi  deseendmU 
in  Infemum  -—  -,  e  se  alcun  erudito  non  seppe  vedere 
che  il  Limbo  là  dove  è  scritto  —  Eduasisti  ab  Infer- 
no animasi  meom  —  Eruisli  onimam  weam  ex  Inferno 
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iufsHmi  ^  ,  fki  condotto ,  per  la  ignòrftan  di  u  A-^ 
Uno  in  cui  preùipUa  it  peecaiare  ,  a  disconfièssaro  U 
primo  jnuo  che  si  chiude  in  qóeUe  sante  parole»  oon 
le  quali  il  coronato  Peniteme  ringraziava  DIO  di  aver- 
lo tdto  dai  guai  di  dii  va  longi  da  LUI. 

Udo  ctiistieo.  Il  disegnatore  »  che  vorrà  por  mano  alla 
Sdm  della  Teh-a  di  ìkMe\  fermo  nel  pensiero  chela 
sóa  Terrà  è  tu  Terra  sacra  de^Noètri  Scrittóri,  inediti 
queste  parole  d'Isaia  ^-  Teneirae  operiéni'  Terram ,  et 

*  edigo  pajmlos:  super  te  autem  orieiur  BOMWVS  — | 
e  divida  consegueniemeòte  r  Emisfero  superiùré  iella 
Terra ,  che  ha  di  prospettò  ,  in  due  principali  parti: 
tabitata  dai  popolo  de*  peccatori  per  ricoprirla  di  caJi^ 
gine  e  di  tenebre  |  V  abitata  dal  popolò  df  Giusti  per 
rxmtxAa  d^  raggi  del  SOL  DI  GIUSTI  ti  A.  È  que- 
sta la  parie  più  elevata  deUà  Terrà  ,  che  lien  ei  saprà 
aver  gli  antichissimi  configurala  a  modo  di  Fòlle ,  ed 
in  lei  i  Giusti  saranno  iliuminati  da  quel  SOLE  che 
par  gr  inviti  ad  ascendere  per  diritto  sentiero  dalla 
falle  a  LUI  pel  santo  suo  Monte  t  è  qoèlTa  la  par- 
te men  elevata  della  Terra  sino  all'  Orixtonte  divisore 
de?  nostri  Emisreri,  e  dee  riconoscersi  in  lei  il  Saltut 
méridiemm  di  Efeechiele  #  o  lir  Selva  oscura  di  Dante, 
nelle  interne  viscere  di  questa  Sèlòa  esser  sappia  Vln» 
fema  Cristiano  ,  e  però  Vh^emo  dell' Allighierì;  e  per- 
die  Vlnfemo  non  è  regione  cui  profondar  si  possano  i 
minatori,  cosi',  non  aUrimente  che  immaguierà  uno 
spazio  interiore  Tra  V Inferno  e  la  Valle  f  disegnerà  il 
principio  della  Selva  alquanto  discosto  '  dal  superior 
lembo  della  Valle  medesima;  e  tale  spasio  serberà  per 
tratteggiarvi  a  suo  tempo  il  Basso  Loco  di  Dante. 

Abbiam  dunque  una  gran  parte  delV  Emisfero  supe» 
fiore  della  terra  per  mostrare  l^abissb  in  cui  cade  co- 
lui che  sprezzò  la  minaccia  *^  In  solitudines  smpiter- 
na$  tradam  te  (Ex.)  ^  i  e  precisamente  tutta  quel- 
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la  pam  «eridìcmale  dd  mitro  Emisfero  Tehmm^ieo^ 
Otti  allegrar  non  potrebbe  U  raggio  di  ud  SOLE  iouQo- 
bile  iUmmbums  mMriUier  a  montibui  atUrmn  che  si 
alzaao  al  cielo  a  «etteotrioae  della  VoJk  sopraaa.  Le 
tenebre  però  naUiralmeate  ^arapno  indotte  stilb  Sdva^ 
e  nataralmente  più  questa  incliDerà  al  profondo  9  e 
più  sarà  tenebrosa. 

Trovato  lo  spazio  per  la  Seha  di  Dante ,  e  già  bt* 
lala  pecura ,  r^sta  a  Tarla  sehagsia ,  aspra  e  forte ,  e 
quiodi  ooDvien  tripartirla»  E  qui  si  ricordi  la  nìuna 
diSereosa  fra  le  colpe  di  clui  ha.  meritato  ,  e  ie  colpe 
di  cbi  i  già  slato  coQdaoaato  all'  loferoo ,  e  si  ricor- 
di il  caaone  morale ,  che  chi  più  peccò ,  più  sarà  pu- 
nito ,  canone  che  si  traduce  io  linguaggio  figurato  , 
dicendo  con  Dante  :  «  Chi  cade  più  giù  nella  Selva  o- 
scura ,  più  giù  dee  andar  neir  Inferno  a  0  visitandolo 
da  penitente ,  0  spronatovi  ^  dopo  morte  ,  dalla  divina 
Giustizia.  Siam  però  certi  ^  che  il  Poeta,  che  tripartì 
la  Selva j  triparii  pure  V  Inferno^  e  la  sua  tripartixio- 
M  leggesi  a  chiare  note  nel  Canto  XI  \  cioò,  Inferno 
superiore ,  ove  è  punita  Ylncontinenxa  ;  medio  1  ove  è 
punita  la  Bestialitdi  profondo  t  ove  è  punita  la  Ma- 
lìzia. A  pari  dunque  si  voglia  (  con  un  Disegno  alla 
mano  àeWInfemo  di  Dante ,  di  cui  non  v*  è  penuria  ) 
far  aspra  la  Selva  superiore  »  selvaggia  la  media^  farle 
la  fonda.  ^W  aspra  ascendent  vepres  et  spinae^  che 
meravigliosamente  dipingeranno  gli  stintoli  deUe  passio- 
ni^ onde  furon  punti  gYJtu^onlinenti:  la  Selva  selvaggia 
non  putabitur  H  non  fodietur  ,  e  si  sarà  immagine 
deir  ignoranza  de'  Bestiali  ;  la  Seha  forte  sia  e  Unto 
selvaggia  e  tanto  aspra  y  che  ognun  diìr  possa  io  ri- 
guardandola —  Non  erit  transiens  per  eatn  (  Is.  J^  ed 
in  quell^inestricabil  viluppo  di  disordinata  boscaglia  ap- 
parire il  simbolo  della  Blalizia,  ch*ò  Vet!eìXo(S.Tom.J 
di  una  disordinata  volontà*  L' alto  spazio  delia  Seha 
aspra  vorrà  poi  suddividersi   in  ctmiue  scaglioni:  un 


97 

Mio  ne  sari  dito  alla  Mva  selvaggia  \  ire  alla  Selva 


forte  y  rolUmo  de*  quali  starà  Ntl  messo  dd  eaimmin 
a  moHra  Vita.  Questi  nove  ecaglionit  allivellati  ai  nth 
te  Cerchi  dd^Plnfemo  Daniesco^  iodurranno  oella  Cor* 
ia  édla  MONARCHIA  DI  DIO  ona  proponioiie  geo- 
meiifea  fra  Pin^bmo  e  la  SAea ,  oooi'  è  fra  loro  aoa 
proporsiODe  adorale  nel  Poema  deUa  MONARCBIA  DI 
DIO\  e  chi  in  grandi  Carle  potrà  dantescamente  sud- 
dividere ancora  I  pi&  bassi  eeaglimi ,  e  brd  persia 
vedere  MaUbotge ,  farà  opera  pari  a  quel  sarto  dill- 
gente  die  meglio  conformar  suole  l'abiio  alla  persona. 
Quantunque  la  divisione  della  Sdva  oeewra  in  tteor 
gfieai  ^  pari  di  numero  e  di  altezza  ai  CerM  infer^ 
mali  t  H  ricbiaiùerà  all^ltrui  memoria  ,  pur  yorremmo 
si  studiasse  un  modo  più  eloquente  per  indicare  nella 
Tsrrtt  a  Ami»  JMnvisibile  Inferno  di  Danfe*  Ni  cer- 
tamente si  può  fiir  altro,  che  diflèrenziare  le  porli 
Uterali  éetta  Sdva  oeeura  da  quella  eoa  parte  mediana 
che  deVessergli  di  sopravveste.  Converrebbe  dar  Ivi  più 
orrore  alla  Sehaf  o  piuttosto  piogerla  Ivi  meo  vigorosa, 
quasi  uscila  di  plìi  scabra  pietra  ?  o  vorrem  scegliere 
Il  momentOt  In  che  esce  fnori  un  faoco  dotta  verga  dei 
Moi  rami ,  eke  divora  ogni  frìdlo  (Ex.jr  Qui  libe- 
ra è  IVte. 
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LA  DIRITTA  VIA* 


Imo  miko.  Nel  uaeto  Imuuaggto  è  réih  il  SIGNORE 
IDDIO ,  retta  la  sua  Parola ,  rdto  il  sao  Camtmdo  ^ 
il  800  Giudizio:  reUo  ò  il  Gimio^  e  rtUa  è  la  sua 
Via  :  imnita  jiuU  reeta  est  (  hi  h 

È  questa  la  Via  che  oobduoe  a  Vita ,  ola  convieo 
Mo  ci66aiidofiar(o ,  perchè  facilmente  n  smarmeei  De- 
fdinquanUi  viam  tectam^  erraoerunt  (  S*  Pietn  )  \  e 
lo  amarrimento  è  fatale  #  perchè  \  uomo  si  mette  per 
é$Ta  tia  cAe  tem&roffU  ttUa^  ma  a  tal  rilida  lo  porta, 
che  two  noi  lascia  (Proo^J.  Isaia  ^  ODumeraodo  coloro 
che ,  piuttosto  che  raccogliersi  al  MonU  ionio  di  Dio, 
torcono  a  loro  via^  compiange  tddentee  vana^  dormim- 
tee  et  anumtee  iomnia  \  e  già  notammo ,  come  costan- 
temente i  sacri  Scrittori  ^  esperti  delP  ebrietà  a  cui 
l'uomo  è  condotto  dalle  iasioni  ^  e  del  bene  che  gli 
par  di  vedere  nello  stato  di  sua  ebrietà  là  dove  non 
è  che  male ,  dissero^  che  ehi  ri  leueia  prender  dal 
ionno ,  smarriece  la  Via  diritte^.  1  Giudi  possono  in 
oltre  smarrirla  per  altrui  ingannoi  e  lo  scandalizzato- 
re  ne  Ta  eternamente  punito:  Qui  deeipit  justos  in  via 
fnala ,  in  inieritu  suo  corruet  —  Ptov.  — •  Felice  chi 
può  cantare  —  P^am  veriUOk  degi  -^ ,  e  chi  può 
tener  bordone  al  suo  canto^  soggiungendo  -*-•  Ab  omni 
via  mala  prohibui  gressus  meos  \  —  (  Ps.  Jé 

La  Via  diritta  s' innalza  al  Cielo  sopra  Gerusalem- 
me^ Via  Vita/e  super  eruditum(Proo.J^\  e  però  i  mi« 
seri  abitanti  della  Valle  deano  muovere  a  Siowne  per 
ritrovarla:  Ambuia^tes  et  flentes  properabunt^  et  Domi* 
num  Deum  suum' quaerenti  inSioninterrogabunt  Viam 
(JerJ,  Dalla  Gerusalemme  terrena  si  va  alla  celeste  pel 
Monte  :  Venite  et  ascendamus  ad  Montem  Domini ,    et 
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«rf  Amnim  Dir»  Jacob  s  ^  ioceòti  noi  Vm  Aw.»  el 
miiiilafttmtft  m  temìlM  £;W  C  /'•  ^'i  ma  in  qoellWta 
nUM  la  meta  deHa  Via  fu  ìmpediia  al  Apofo  an$ieo , 
oè  il  decreto  del  RE  DEL  CIELO ,  che  ne  apriva,  le 
porte  al  Popolo  uaiik ,  lo  ammise  oe*  gaudi  di  lassù , 
sema  che  si  lavasse  neiroude  aaole:  Nisi  qm  ren^lfiM 
fmrU  tm  mpui  u  Sjpirìl^  Saneio ,  non  poUa  imroiroin 
Be^nmn  Iki  (S,  Joa.J.  Quindi  CHI  disse  per  la  bocca 
dlsala  T^  Alto  in  OtsorUi  aqua$  — ,  dis^  ancora  ^ 
Jbuam  in  Dwrìo  Fiom--,  e  la  Cbiesa ,  come  la  Spo- 
sa de'  CaDiici,  atceniepel  Deserlo  al  Regno:  pertanto  non 
si  può  toccar  la  meta  della  Via  «t^fo,  se  1109  da  cpr 
]Di ,  che,  doipe  le  Fiere  d^  «  guardaù  V  ingresso 
CS.GregJy  v'entra  per  la  Paria  dd  battesimo  ,  cti*  ^  a{ 
j^rmcipÌQ  dMa  fia  flessa^ 

Alla  Via  dirUia  la  &ptw»  ci  guida ,  e  però  è  an- 
dw  detta  la  Fia  d»  (et  ;  ma  egli  è  necessario  che  il 
SIGNORE  illumini  la  Via  :  Viam  Sapieniiae  moneirako 
tiU  (  Proo.  J  Quindi  cUi  vuol  prendere  quella  Via  , 
cerca  b  Sofienxa^  e  vi  s^le  cop  la  sua  scorta:  Quag- 
livi Sapienliam  paUm  in  oratiqne  mea...  Ladatum  est 
par  momn  in  ea{  ambuifloii  ffs  meus  Iter  rectum(EccL). 
Inunto  IDDIO  dall'alto  dirige  i  lor  passi ,  poiché  DO- 
MINI ffl  dirigere  Vùm  Srnm  ;  e ,  se  vane  immagini 
disviano  il  guidato  ,  per  ^  benignila  della  Sapienza 
è  rivocato  al  bene  :  Auferei  $e  a  cofiitaUonibui  quae 
tmU  Mine  inleUeciu  1  et  corripietur  a  stipervenienie  ifii- 
qmlaU;  òemgmis  est  «tiìm  s]^irUus  Sapi^iae  (Sap.). 

Com'è  diriua  la  Via^  è  diriHa  ogm  suo  calìe:  ^eclus 
cMis  justi  ad  amfrtiteidam.il  SIGNORE  illumina  I  calli 
diversi  di  Rachele  e  dì  Lia,  di  Maddalena  e  di  Maria,  di 
Giovanni  e  di  Pietro  5  e  b  Sapienza  guida  per  questo 
0  quel  calle  i  seguaci  suoi .-  Vmsqwque  fralrem  suum 
non  coartakU:  singuli  in  calle  suo  amòulaòtmt  CJoel.). 
Prende  I'ud  catte  fattivo ,  prende  V  altro  il  conumpìa- 
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Éhù  ,   in  aitim   e  tontempUaiva  dividendoti  r  unana 
atti  (  S.  Tom.  J. 

ìy  uopo  è  osservar  finalDienie ,  cbe  il  REDENTOI^E 
poteva  aprir  sólo  la  Vìa  diritia  ammortali ,  ohe  pnr  di 
grande  beneficio  gli  avrebbe  colmati }  ma  nella  infinità 
•na  Bontà  volle  pur  aprirci  la  Via  bmga ,  e  cosi  chia- 
mare i  PmitenU  alla  gloria  de*  Gimiù  nmetu  wan-^ 
g$lixavU  paem  voint  fui  hnge  fuistii.  etpacem  m  qui 
propt\  Quaniam  per  IPSVM  habemus  ac€$$sum  ambo  fn 
uno  spiritu  ad  PA  TBJ^M  {  S.  Paul,  ), 

Laio  Dantwo.  U  gran  Poeia,  cbe  parlar  volea  della  Viu 
diriiia ,  ibtto  accorto  da  Sant'Agostino ,  —  hanc  Viae 
redUudinim  in  sanctuario  Scrifiuranm  tue  locatami  ^ 
tolse  da'  Libri  sacri  tutte  le  immagini  che  vi  nobilita- 
no la  sua  traccia  ;  e  ciò  si  rende  si  maniresto  a'  noa 
preoccupati  ,  che  quel  fior  d' ingegno  cb6  Ai  il  Dioni*» 
gì  Stroccbi  non  potè  tenersi  dallo  siJamare  :  «  Xa  Vìa 
diritta  è  la  Via  della  ealute  delf  anima ,  né  diottra  sa- 
Iute  (  nel  Proemio  di  Dante  )  è  dieeoreo  i». 
L*Allighieri  confessa  : 
— ...  era  pien  di  tonno  in  su  quel  punia 
Che  la  verace  via  abbandonai  — ; 
6  dichiara  : 

—  Jlfi  ritrovai  per  una  Selva  otcura^ 
Che  la  diritta  via  era  smarrita  —, 
cosi  accagionando  dell'abbandono  il  sonno ,  e  della  sua 
caduta  lo  smarrimento.  E  bene  a  ragione  ;  Imperoc- 
ché le  anime  I  vinte  dal  sopore  cbe  in  loro  indocono 
le  Passioni ,  si  danno  a  quel  malo  ornonte  cbe  la  Peni- 
tenza sola  disusa  (  Purg.  e.  X  Jy 

Parchi  fa  parer  drlria  la  via  /orla; 
e,  presa  questa    Via  torta ^   Iter  devium   iueii  ad 
Mortem* 

Accenna  poi   nel  Poema  v^'dismaii  dagP  logannatori , 
quando  parla    di    Anastagio(7fi/l  e.  XT.  ^i 
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La  fH«I  (nuM  fati»  dada  via  drilU.  ^  « 
Olii  diiUa  ifottn'tw  di  CKilo ,  la  ftufe ,  dice  DEiaio  , 
4  Via ,  ftrtM  per  ma  tau'  impidimmilo  andiamo  al- 
t mnùrtalUà,  CCom,J.  Nà  »  dare  miglior  lodftf  nel 
Canio  Vili  del  Pargaiorìo ,  alla  AmigKa  dei  Malupiin, 
che  caotaodo  di  lei  : 

Um  f  natura  H  la  friolltgia^ 

Chi  ,  ftrehi  't  eapQ  reo  la  matào  lorso. 

Soia  va  (trilla  ,  e  7  mal  cammin  dùpr^ta. 

n  PoeLa  li  pooe  Tra  gli  mnhuUmtm  tf  jfmlM  di  Ce- 

rania ,  raccoolandoci  d'easer  fuggito  dalla  Stiva  oicH- 

ra ,  e  d'eueni  coatfunto  il  cuor»  mUi  ftih  ;  e  d(d>- 

biam     riooDoscerlo   fra   coloro   che   AMmiim .  Dmm 

w»M  fuocrinf ,  quando  il  veggiamu  guardar  «i  alfe* 

Ha,  gìuDto  ÌD  Stanne^ 

lA  ot«  ttrminaoa  qmUa  VaSt , 
Mm  àiterrogavit  Fidn,  e,  cotoe  conresaa  al  >qo  maeiiro 
Bnmetlo,  w  Miorrt.  Allora  hi  cbe  acco&tosù  al  lUan- 
k  ove  il  DIO  di  Giacobbe  pose  le  Tis  me,  o  dove, 
come  egli  dicei  è  il  earto  «udore  alla  Città  dì  upra  ; 
il  cbe  dimosu^  ,  come  il  Poeta  collocasse  la  Via  di- 
ritta nptr  ervdUìm,  Con  pari  studio  ei  va  dietro  ai 
Haeslri  Catlolici  ■  che  iosegoarooo ,  come  alla  mala  di 
qutUaYianQo  si  potesse  pervenire  avanti  la  discesa  del 
VERBO}  e  l'udiam  chiamare  {Purg.  e.  X.J  l'arcangelo 
GalHide 

L'Angtl,  che  eoins  m  (erra  eoi  decreto 
Iklta  moWaiaii  logrimata  pact , 
Ch'aperse  'I  Ctel  dal  suo  luogo  divieto. 
E  uccome   riconobbe   C  laf.  e.    IL  )  esfier  la  Feib 
colei 

—  Ch'é  frìKifÀa  alla  Via  di  salvasiooe  _  , 
coti  frimpio  delta  Rd«  esser  tenne  f  ìnf.  e.  IV.  )  H 

Ch'i  porta  della  Fedt  eht  tu  credi* 


i 
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Non  ^  dunque  mefaviglia  che»  fra  Shtm  { ossia  il  Coh 
k  suo)  ed  il  MonU ,  Dante  poneae  il  Deserto  del  Pro- 
feta,  ed  in  esso  le  ire  Fi$re  le  qqall  Aer  nostrum 
oòfùfem. 

A  questa  fla ,  che  non  potè  riprendere  adaho  ,  ei 
canta  d*  esser  salito  cum  adhuc  jufrior  eesem  con  la 
scorta  della  St^VfUMi ,  facendo  dire  da  BeatHee ,  figu- 
radiMj  (  Puatg.  e.  XXX.  ) 

—  Meco  H  menava  in  dritta  parie  voU&  -*  ; 
e  certo  ambo  illnoiinava 

U  PIANETA 
Che  mena  dritto  altrui  per  ogni  eolie. 
Ma  Dante  si  disviava ,  e  Beatrice ,  già  fatta  pih  bella, 
benignamente  lo  ricbiamava  a  eogiiationihue  quae  i^n$ 
fine  imellectu^  mentr'elia  dice  di  lui: 

£  volse  i  paesi  suoi  per  via  non  vera, 
Immagini  di  ben  seguendo  false 
Che  nulla  promission  eerhano  infera; 
Né  V  impetrare  spirazion  mi  valse , 
Con  le  quali  ed  in  segno  ed  oUrimenH 
Lo  rivocai  :  A  pocoi  a  hd  ne  ealse^ 
La  divisione  poi  deMa  Via  diritta  in  due  catti  che 
il  Poeta  fa  illuminare  dal  SOLE  Di  GIUSTIZIA  ,  Mae- 
stro ed  Esempio  a  tplti  gli  Attivi  e  Conitemplaiivi ,  fu 
cosa  fondamentale  delle  ascetiche  discipline,  e  bep  par 
che  l'Allighieri  l'avesse  per  tale,  Scrive  egli  difatti  nel 
Camivio  :  a  Veramente   è  da  sapere  ,   che  noi  patema 
avere  in  questa  vita  due   felicità^   secondo  due  diversi 
cammini  che  a  ciò  ne  ffìenano  .*  l'urio  é  la  vita  pttiya , 
e  raliro  la  contemplativa  ».  E  nel  Poema  la  vita  atti- 
va chiama  strada  del  mondo ,   e  la  fa  specialmente  il- 
luminare dal  Sole  pareglio  del  SOLE  ETERNO ,  l' Im^ 
peratore  Romano^  e  la  vita  contemplativa  chiama  Stra- 
da di  Dio ,  ponendovi  a  special  lume  un  altro  Sole  pa- 
regUoy  il  Pontefice  Romano: 
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SoUva  itaM ,  cke  Y  tum  tenqto  fto  ,  ' 
Dm  Soli  ater ,  db  l'una  e  raltn  sindi 
factaà  ved^re^  e  del  Mondo  e  di  Iko. 
È  si  ribadisce  il  chiodo  o  colPordlnamento  dello 
proprie  della  fila  oMira  bòi  Pntfgatorio  per  avvànnrsi 
da  esso  alle  Tìrtù  proptit  deità  Fifa  eoniempUUiva  nel 
Paradiso ,  o  collo  irisloni  dì  Lia  o  di  Rachele  (  Pwrg. 
e.  UFll.Jf  o  col  popolare  di  Spirùi  aiiiiri  Meremrio 
e  di  ^nìt  conlemptativi  Saturno  t  che  ben  si  pare 
qoanto  Dante  si  unifonnasse  a  San  Tommaso  nel  di- 
videre la  vita  umana. 

Da  oliimo  il  nostro  Poeta-Teologo  in  nobili  versi  csm- 
lar  volle  le  divine  MìserioordiOi  per  le  quali  non  la  sola 
Via  dirilta  o  la  sola  Via  Itenga ,  ma  ambe  ci  furono 
aperte  dal  REDENTORE  : 

...  a  Dio  eonvenia  con  le  vie  sue 
Riparar  l'uomo  a  sua  intera  Vita  $ 

Dico  con  l'una ,  ower  con  ambedue. 
Ma  perché  Vopra  ionio  è  più  gradita 

DelPoperanU ,  quanto  più  appresenia 
Delia  bontà  del  cuore  oni'ella  e  rncita^ 
La  divina  Bontà  che  7  inondo  imprenta 
Di  proceder  per  tutte  le  sue  vie 
A  rilevarvi  euso  fu  contenta.  , 
Quindi  lode  a  G0J.U1 

Ch'aprì  le  ttradé  fra  1  Cielo  e  la  Terra. 

Zito  critico.  I  diversi  parlari  e  le  varie  immagini,  onde 
son  ricche  le  carte  degli  Scrittori  sacri  che  trattarono 
della  Fia  diritta ,  si  fondano  si  sopra  la  ragion  mo- 
rale ,  che ,  guardandosi  questa ,  esce  dalla  figura  lu- 
cidissimo il  senso  proprio,  se  piuttosto  non  tolgansi  quei 
modi  figurativi  per  naturai  lingua  cbe  si  adopra  nei 
Tempio»  L^uomo ,  esule  quaggiù  ,  dee  salire  al  Para- 
diso)  dunque  v'ò  una  Via  tra  lui  e  il  (lieto:  deve  ogno- 
ra  anelare  al  beato  suo  Fine;  dunque  questa  Fia  èdt- 
ritta  >  a  conseguir  questo  Fine  è  necessaria  Tossèrvan- 
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n  de*  Conandamenii  di  Dio  \  àuwp»  questa  Fui  di' 
ritta  è  la  Fmi  dèlia  Legge  ^  e  chi  non  P  osserva ,  afr- 
hMdona  la  fia  :  costoi  mostra  per  tal  modo  d' aver 
tanto  offoscaio  da  aksona  rea  passione  il.  lame  della 
mente  da  disoemer  poqo  il  male  dal  bene  ;  donqne  d 
ba  per  piena  di  iomiOi  Ancora;  chi  s'appiglia  al  male 
lo  guarda  sotto  aspetto  di  bene;  dunque, ogni  viatar- 
ia  può  sembrar  drUta  al  m9rtale  :  il  mal  esempio  se- 
ducej  dunque  i  seminatori  di  scandali  e  di  seismo  trag- 
gono talora   i:  buoni  dalla    Via  diriiia  ;  e  beato  chi , 
dispregiando  il  loro  mal  eammàio ,  da  lei  non  si  di- 
parte !  Ancora  :  la  Ijsgge  di  DIO  ò  suibtie  e  soave  ; 
dunque  la  Fia  dirUia  poggia  popra  un  JKm/e  dt%liofo; 
ma  senza  la  Grazia  di  G.  Cristo  non  varremmo  ad  a* 
dempier  la  Legge  \   dunque  alla  Via  diriiia  si  va  dal 
COLLE  :   ma  i  IHilriardii ,   non  avendo  potuto  esser 
francati  dalla  Grazia  redentrice ,  non  poterono    per- 
venire al  premio  degli   osservatori  della  Legge;   dun* 
quo  chi  non  mosse  dal  COLLE  ,  non  potò  toccare  la 
meta  della  Via  dirUta  :   questa  Via  non  era  però  im- 
pedita airuomo  prima  della  coh[ia  Adamitica  ;  dunque 
l'umana  natura  tutta  quanta  si  torse  con  Adamo  dalla 

Via  diriiia.  Ancora:  GESÙ  CRISTO  ci  disserrò  le  fon- 
ti del  Battesimo ,  perchè  immacolati  e  fòrti  della  sua 
Grazia,  ci  fossimo  dati  all'osservanza  della  sua  Legge; 
dunque  fra  il  COLLE  e  il  ManÈe  è  la  casa  dette  aeque^ 
ossia  il  Deeerio  :  e  perchè  senza  la  Grazia  del  Batte- 
simo non  varremmo  a  vincere  i  nostri  spirituali  nemi- 
ci I  come  pure  non  varremmo  a  vincerli  9  se ,  perduta 
r  innocenza ,  non  ci  restaurassimo  con  la  penitenza  , 
ire  Fiere  stanno  nel  Deserio  per  impedire  a'  non  bat- 
tezzati 0  a*  non  penitenti  la  Via  diriiia  del  Mom.  Fi- 
nalmente ,  senza  quel  mollo  di  più  che  dir  si  potreb* 
be  uscendo  da'limiti  che  ci  segna  la  Fraseologia  sacra 
del  Poema ,  siccome  la  mente  umana  abbisogna  di 
qnella   tal  perfezione  che  le  dona   Io  Spirito  Santo  9 
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pffdtà  sieo  diretii  ali*  alto  il  nostro  iatelleiio  ed  il  no- 
stro aflkuo  )  cosi  si  dice,  cbe  alla  Via  diritta  et  gui- 
da nna  Dama  e$U$te\  e  siGCome  sol  tipo  dì  perrezione 

è  GESÙ  CRISTO  ^  si  dice ,  il  SOLB  illominar  la  Via 
UtiUa  z  GESÙ  CRISTO  è  Lume  degli  Attivi  e  de^Con- 
leoiplativi ,  e  si  dice ,  il  SOLE  menar  dritto  per  ogni 
talk:  GESIJ  CRISTO  chiamò  a  Se  i  Giusti  ed  i  Peni- 
tenti ,  e  sì  dice ,  che  aprì  la  Via  diritta ,  e  la  lunga. 
Insomma  col  figurato  loro  sermone  vollero  i  sacri 
Scrittori  rudi  popolo  sentibiiia  prcponere  •  .  • ,  e^  atip- 
rum  mefUem  simiUtudimbug  et  tran$lati$  exercere  ^  per- 
nii gV  ingegni  a  poco  a  poco  si  eUvasuro   agf  Intelli- 

giUli ,  ed  alla  MAESTÀ  INACCE^IBILE  {S.  JgJ. 

Or  figmrandosi  dalla  Via  diritta  con  un  sensibile  cam- 
miao  il  cammino  spirituale  di  un'Anima  lavala  dal  Batte- 
simo alano  oltimo  Fine,  egli  è  chiaro  cbe  a  tanta  altezza 
r Anima  non  può  salire  cbe  amando^  cioò  mettendo  se 
stessa  io  quelle  opere  di  cui  è  maestra  la  Carità  ^  e 
spiccando  infine  quel  volo  cui  la  solaCorttò  dà  le  più- 
me.  Diiridesi  pertanto  la  Via  diritta  in  Via  illuminati- 
la^ ébe  %\  sale  neiresercizio  di  quelle  Fìrtù  che  s'in- 
fondono dalla  Carità  operatrice^  ed  in  Via  unitiva^  per 
la  quale  si  vola  da*  CrisUani  perfetti  sulle  ali  che  loro 
presta  la  Carità  eomUmplairic^  (V.  la  Tao.  del  Cam* 
mim  di  Nastra  Pila ,  P.  /.  pag.  390.  J.  E  se  la  Via 
ilhMi6Mil  iva  ed  unitiva  formano  i  due  stadi  della  Via 
diritta  pe*  quali  salir  deano  i  batiexxati ,  essendo  tiiit* 
ta  la  Via  ddla  VinA^  ^r  la  Via  iUuminativa  e  per  la 
unitioa  salir  pur  dovrsono  que' Pentfenlì  che,  al  pari 
de*  battexÈuU  j  hanno  per  tutte  le  me  della  Soddisfa* 
tirnu  resa  néonda  l'as^ùna  loro  \  e  però  quei  eorso  di 
Ttr(i) ,  che  Dante ,  finito  il  cammino  delle  Vie  purga- 
tive nelle  prime  due  Cantiche ,  ci  dimostra  nella  Can- 
tica del  Paradiso,  esaer  dee  tostessissimo  corso  di  Fu*- 
fu  che  conviene  a'  Viaggiatori  della  Via  diritta  *,  e  se 
uguale  è  il  maral  corso^  ugnale  esser  dovrà  il  coreo  sii 
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boUco  della  Via  lunga  da  peregrinarsi  da' purgali  Anf* 
mi  a  tutfò  quanta  là  Tia  diritta  da  peregrinarti  dai 
Giusti  :  quindi  nella  Carta  déUa  MONARCHIA  DI 
DIO  la  cima  delV  Erta  del  Deserto  non  dovrà  esscNre 
più  distante  dalla  Superficie  terrestre  che  la  cima  del 
Purgatorio ,  aflfinchè  le  Fie  itlummative  e  unitive 
delle  Anime,  o  giuste  0  penitenti^  sìeno  uguali  dHusi- 
ghezxa  fra  loro. 

Ci  piace  però  di  avvertire ,  che  mal  si  avviserebbe 
chi  dalla  pari  lunghezza  della  Tià  diritta  e  della  Via 
illuminativa  ed  mitica  de'  purgati  Anism  an^emenlar 
volesse  un  cammino  di    egua!  durata  prescritto  a'pe- 
ref:rini  per  esse  due  Fife.  Mai  no  :  la  Tia  illuminati^ 
va  e  unitiva  de*  purgati  ^njfiif\che  non  è  che  il  quar- 
to ed  ultimo  stndto  di  quella  Via  luhga  che  immarta- 
Ulati  mortalem  èa  omnibus  guibus  constai  partibus  prae- 
parai ,  e  che  v»  di  sfera  in  sfera  dalla  cima  del  Pur- 
gatorio ali 'J?mf)f npo  ^  è  Via  che  ,  secondo  San  Grego- 
rio 'In  t^ui  sentenza  ò  seguita  da  Dante,  si  percorre  fn 
un  giorno  solo,  settimo  de*giorni  dati  da'Padrt  al  caei- 
mino  della  Via  lunga  ;   ma  la  Via  diritta ,   come  più 
breve  si  della  lunga  ma  tuttavia  tuia  delle  -due  Strade 
fra  il  Cielo  e  h  Terra ,  non  percorresì  in  mena  di  sei 
giorni  :  'Via  Legis  Domini  eansummatur  sex  diebm  (S. 
'  Sem,  ).  La  ragione  di  tanto  lento  vfaggiare  si  trova  nel 

tempo  di  tntta  la  Settimana  Santa  destinato  a*  viaggi 
mistici  del  Cristiano,  che  ad  altro  fine  non  viag|;ia  che 
per  goder  è^V Ottava  delia  Risurrexioàtjf  ossia  per  en- 
trar fielP  ottavo  giorno  del  suo  eetmmino  le  soglie  <let 
secoli  etemi ,  ed  assidersi  nella  superna  Magione  di 
Dio  a!ln  cena  del  benedetto  Agnello;  si  che  il  pelle- 
grino della  Via  lunga  riposa  (e  cosi  Dante)  nel^ìorho 
sesto ,  nel  settimo  trapassa  i  Cieli ,  iielPoKaiM> ,  rinno- 
rato  dalla  risurreziovie  ed  arricchito  del  Giubileo^  per- 
viene a*  gaudi  sempiterni  ;  meaire  il  pellegrino  della 
Via  diritta  riposa  nel  giorno  settimo ,  aspettando  1*  Ot- 
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tea:  In  se/Uima  fii  quies . . ,  sperans  Ocfqvam  nsurre-^ 
tornii CS*Bem.J A  seigiorni  poi  desiinaiì  al  suo  viag- 
giare poimo  suddividersi  in  tre  giorni  ne* quali  il  pelle- 
grino sia  nella  Valk,  va  al  COÌXE,  ed  alla  Piaggia  diser- 
to^ed  in  alire  tre  giorni  ne'  quali  sale  i  tre  gradi  di  ìei^ 
oorrispoDdenù  alle  Ire  fertiliià  della  Terra  (S.  FulgJ. 
Nel  primo  giorno  —  iti  Valle  gewitus  cordis-^  al  secon- 
do ,  poiché  il  COLLE  dà  ombra  scapulis  suts . .  .  con- 
fteiUi  •  ò  daia  dal  Santo  di  Cbiaravalle  Covfessio  oris-^ 
a!  terzo  (  intorno  a  cui  può  leggersi  a  più  ampia  di- 
ffrazione il  Sermone  XV  di  Gìsberio  Abate)  si  assegna 
nella  Piaggia  ,  Largitio  ^opriae  possessùmis  ;  al  quar- 
to^ nel  principio  del  Monte  ^  Labor  corporis  s  si  quin- 
io  I  nel  Monte  ,  Abnegatio  propriae  voluntatis;  al  sesto^ 
MkdVaUo  del  Manie^  ConJtemptus  mortis.  Né  questo  Viag- 
fio  asiagpgieo  per  nulla  si  discompagna  dal  tropologico^ 
cbe  dì  sopra ,    parlaq<Jo   dell^  Virtij^  proprie  del  cam- 
mino della  fla  diritta ,  si  é  nigiooaio. 

Avendo  perule  enunciale  cose  stabilito  il  sito  e  la 
lunghezza  ed  il  tempo  necessario  al  percorrere. il  cam« 
mino  della  Via  diritta ,  che  néiVUniverso  della  Chiesa 
si  distende  dal  Deserto  'dìYJEtnpireo^  perché  Tanima  Cri- 
stiana  andar  dee  dal  Baftesimo  alia  .Gloria  ,  ed  aveudo 
per  conseguenza  interposto  il  Deserio ,  simbolo  dejla 
Stanza  de'  Cateesamm ,  fra  la  terrena  Gfirmaksntne  e 
detta  Fìei ,  come  nella  Palestina  sto  il  Deserto  di  ^t- 
zoida  fra  il  libano  e  Sionne ,  ora  eoavieo  celare  ^  a 
ben  discorrere  le  ragioni  delia  MONAHCillA  Di  DIO  , 
ed  a  piena  intelfigeirza  di  im  verso  di  Dante,  die  ogni 
Giusto  può  a  sua  voglia  discendere  dalla  Via  dirUta 
nella  Fialle  per  andar  poi'  a  Sionne  ed  al  COLLE ,  ed 
anche  per  calarsi  alla  Porta  delf  Inferno ,  purché  si 
tenga  in  suir  Asse  del  Mondo^  e  cosi  non  prenda  torto 
sentiero*  E'  di  tal  figurato  parlare  è  pianissima  la  spie- 
gazione )  ricorrendo  al  senso  morale  »  mentre  tottì  i 
Cristiani  sanno ,   che  un  Giusto  pub  sempre  compun- 
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geni  il  cuore ,  ossìa  venire  alla  Vaile ,  può  sempre 
raccogliersi  alla  Chieia ,  ossia  entrare  in  Stanne  »  può 
sempre  ristorarsi  de^Sagramenti^  ossia  riposarsi  al  Colle\ 
e  tutti  i  Cristiani  sanno ,  che  tali  spirituali  conrorti 
prender  si  ponno  senza  che  siasi  diminuito  ir  fervore 
della  divozione  per  colpe  veniali ,  anzi  prender  si  den* 
no  per  correre  pìii  animosi  la  Via  di  Dio.  E  siccome 
buona  cosa  è  anche  pe'  Giusti  il  meditare  V  Inferno  « 
non  più  specialmente  la  pena  di  questo  o  di  quel  pec- 
catore perchè  DIO  non  oSesero  ,  ma  genìRi-almenie  le 
perpetue  pene  de'  Suoi  nemici  per  guardarsi  oguor 
piti  dairolTenderlo  ',  cosi  ciò  s'  impresse  di  «imbolo ,  e 
fu  detto ,  che  il  (Siusto  può  estender  suoi  pasii  iU  di 
sotto  della  Via  diritta^  sino  a  farsi  Ma  Porta  delFIn- 
femo.  E  questo  modo  simbolico  ebbe  Y  onore  d^  esser 
cantalo  dal  nostro  Àllighieri ,  quando  nel  XIV  delibi 
prima  Cantica  fé  dire  a  Virgilio 

—  Posciaché  noi  entrammo  per  la  porta 
Lo  cui  sogliare  a  nessuno  è  negato*  —  : 
grave  sentenza  ,   che  accenna  eiiuodio  al  limitato  pò* 
ter  delle  Fiere. 

Forse  il  primo  Sguardo  di  Dio  sulla  VaUe  de- 
stinata airesiglio  deiruomo  ,  forse  il  primo  Suono  del* 
la  Sua  Foce  a  questa  cara  sua  immagine  destò  il  con* 
cotto  di  una  Fia  discendente,  dal  Cielo  a  noi  ^  e  forse 
s*  innalzò  per  essa  Via  un  santo  sospiro  di  Abramo  , 
quando  udi  dirsegli  *—  Ambula  coram  me ,  et  esto  per- 
fectus\  ma  certo  par  non  aljirove  meglio  fondata  la  sa- 
cra fantasia  di  una  Via  diritta^  che  nella  celebre  Visio- 
ne di  Giacobbe ,  la  quale  si  ripetè  d*  età  in  età  nelle 
menti  contemplative  sino  a  Frate  Elia  compagno  di 
San  Francesco  d'Assisi.  I  Profeti  diedero  alla  metafora 
la  cittadinanza  della  lingua  propria,  e  dopo  la  discesa 
del  VERBO  e  la  Sua  gloriosa  Ascensione ,  la  Via  di- 
ritta santificala  ,  direm  cosi ,  dal  passo  del  REDEN- 
TORE, entrò  nelle  lingue  volgari  di  tutto  il  Popolo  u- 
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wntif  desideroso  di  aicenden  al  trlonro  del  DIO  RISOR- 
TO. 1  Pitiori  ci  deaero  le  Seah  di  Giacobbe  v  e  nel 
Bìedio  evo  se  oe  videro  col  SALVATORE  in  cima  dd- 
l'oDa ,  e  la  VERGINE  in  cima  deiraltra.  Que'booni  an- 
tichi avrieno  inteso  meglio  de'  moderni  comeniatori  i 
cfl/Zt  di    Dante. 

Il  Popol  Nostro ,  che  nob  ha  il  Libano  Innanzi  gli 
occhi  e  però  non  sa  posarvi  su  la  Via  diriiiay  dice 
vederb  nel  firroameoto,  e  I^iddimanda  Via  di  &  da- 
corno  ;  ma  V  idea  ò  Torse  Pagana ,  mentre  leggiam  nel- 
rovidio: 

Esi  via  sublimis ,  coelo  manifesta  serenai 
Lactea  nomen  habet ,  candore  notabilis  ipso^ 
Bae  iter  est  Superis  ad  magni  teda  Tonantis  ; 
versi  imitali  dal  Monti  nella  JUueogonia: 

Strada  è  tastù  reqaì  sublime  e  bianca^ 
Che  dal  giunonio  latte  il  nome  toglie^  ee.^ 

I  ùdmucchi  dicono  che  si  va  al  Cielo  per.. una  via 
d'oro  poggiala  ad  un  monte:  i  Poeti  Indiani  con- 
^vertono  la  Via  in  una  catena  che  tien  sospesa  al  Gelo 
la  Terra  ;  e  queir  empio ,  che  t^  tanto  abuso  de'  con- 
cetti Cristiani,,  nel  suo  Corano  scriveva  della  Via  di* 
riua  :  €  La  preghiera  conduce  a  mezxa  strada ,  U  rfi- 
giuno  ci  guida  sino  altentrata  del. Odo ^  e  Vékmama 
ce  ne  apre  le  porte  »« 

■ 

Lato  artisiieo.  Se  sopra  la  Vatle^  donde  VAsse  del  Mondo 
sf  innalza  dalla  Superficie  terrestre  per  aflOssarsi  nell'JE'mpj- 
Ito,  noi  copriremo  alquanta  parte  ótWAsH  con  una  Piag» 
già  diserta  y  avremo  adombrato  il  ooncelto  Cristiano  e 
Dantesco,  che  dal  Diserto  si  sale  alla  ViadirUiat  se  ac- 
comineremo  l'altezza  della  Piaggia  si  che  V  Asse  esca 
fuor  di  quel  culmine ,  avremo  adombrato  il  concetto 
Evangelico ,  che  sirelta  è  la  Porla  ddla  Ha  che  con" 
duce  a  Vita.  Uua  semplice  linea  innalxata  sul  vertice  di 
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unirùmfoh  poi  bastare  a  far  prendere  al  fanciallo  una 
giitsta  idea  ^lla  Via  diritta  di  Duuie. 

Ma  il  Bosiro  Poeta  accenna  pure  u'  calli  dì  essa  Via^ 
e  po$3Ìanìo.  incarnar  quesf  immagine  fiancheggiando  di 
ogni  latQ  la  UfiM  con  due  diritti  e  stretti  sentieri  in  sul 
Monte  9  che  ponno,  o  no,  limitarsi  con  altre  due  linee 
pgrgkUe  alla  Via  diritta. 

Cominciamo  a  contemplare  la  Lucerna  della  Naiura. 
La  Via  diritta  ò  la  cordfl  di  mezzo  della  nostra  JLaifi- 
foda^  che,  nascondendosi  al  suo  Tondo  dietro  la  Raggia 
diserta ,  acquista  prospetticamente  una  convenevol  di- 
stanza dalla  facella.  Hai  innalzato ,  o  disegnatore  ,  la 
sola  Via  ?  Ella,  quando  si  mirerà  congiunta  ai  lembi 
de^fiaochl  del  Mante^  rappresenterà  la  suskanpt  nelle  tre 
corde  che  tengono  sospesa  la  mirabii  Lucerna  : 
Sostanza ,  ed  accidente  ,  e  ior  costume. 

(  Par.  e.  XXXUI.  ). 
Hai  voluto  Invece  con  due  fla  paraklle  fiancheggiar  la 
Tta,  e  cosi  hr  chiara  mostra  dei  ealli  di  Vita  f  La  tua 
Lampada  si  vedrà  sospesa  a  etn^ice  cordep  ma  non  per 
ciò  sarai  «eno  Allighierìano  al  cospetto  di  chi  sente  il 
valore  di  questi  versi  del  XXVf  del  Paradiso  : 
Ed  io  udii;  per  intelleito  umano, 
E  per  auloriiade  a  Ini  concorde» 
De*  tuoi  amori  a  Dio  guarda  1  sovrano. 
Ha  di  ancor ,  se  tu  senti  altre  earde 
Tirarti  verso  Lui ,  si  che  tu  suone 
Con  quanti  denti  quest'amor  ti  morde. 
Non  fu  laleuie  la  santa  intenzione 
DeirAquìla-di-^risto ,  anzi  m'accorsi 
Ove  menar  volea  mia  professione; 
Però  riconiinciai  :  Tutti  que'  morsi 
Che  posson  (or  lo  cuor  volgere  a  Dio 
Alla  mia  caritaie  ^n  coucMrsii 
Cile  tesse$^  del  mondo  ,  e  i'esaer  mio^ 
la  morte  dCEi  sostenne  porche  io  viva, 
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E  fud  che  spera  ogni  fedel ,  (^om'  io , 
CoD  In  predetta  aitkncetum  vìva 

Tratto  m' lamio  disi  fftar  dìÀFmMr  torto  ^ 

E  del  dWilto  wfham  posto  aila  riva. 
L'Orificerìa  poi  troverà  forse  nelle  due  famose  iS'cafe 
UD  inodo  dì  oriiaì^  Ja  f/a  éitiiia  con  più  gentile  hiv^rDi^ 
E|  si  optando,  neppuf  esss  si  allonfinerk  Ai>  Dante, 
io  cui  quella  Tid  è  chiatbata  ftcrla,  e  dWaCè  netGiD- 
to  XXII  del  Paradiso  di  quésti  bel  versi  ^  sacti  all' . 

Ultima  Sp&n. 

E  nostra  scala  ioflno  dd  essa  Vairca, 

Onde  cosi  dal  viso  ti  s^  invola. 
Infin  lassb  la  vide  il  Patriarca 

Jacob  ispoi'Rei'  la  supcrnd  parte, 

Oliando  gli  apparve  d*AngeÌt  sf  carca.  < 

E  questi  Aiigetettì  noa  poiriaik   far  più  belb  h   LU- 
CERNA dell'Orafo? 

A*gr3ndi  Pittori  rammenterem  inOne  ìe  parole  di  co< 
lui  che  da  Dante  si  appellò  P Àquila  di  Cristo:  Ctori- 
tas  DEI  illuminavit  eatii,  éi  Lucana  qus  est  AGNVS^ 
tt  ambulahunt  gentes  in  lumine  tjvs ,  el  "ktgti  tertae 
agèrent  gtoriam  suam  et  honorem  in  ittàm  (  ^poc.  ). 
Bello  il  vedere  nella  MONAIlcniA  DI  DIO  popólf  e'  Re 
guidati  aila  "fia  diritta  dalla  Musa  di  Dante!  bello  il 
vedere  popoli  e  Re  camminare  alla  Città  di  tHo  »  ov'è 
iMcema  quelfAGNELLO  che  slmlnolò  per  noi  iti  mez- 
10  della  Lucerna  detta  tf atura  I  La  tia  diritta^  olen- 
do dalla  CROCÈ  al  DIO  CROCIFISSO ,  é  Fta  ben  d^ 
goa  di  accender  gP  ingegni  e  muover  la  mano  de*  Ctì- 
itiaoi  Artisti. 
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LA  VALLE. 


IaIo  bMieo.  Il  popolo  d' Israele ,  coi  fu  data  da  Dio  b 
Terra  promessa ,  ombreggiata  dal  Libano  ,  sparsa  di 
noDtl  e  oollioe ,  da  vari  fiumi  irrigata  ed  in  amene 
pianure  distesa ,  chiamò  Valle  il  locò  alle  falde  del 
Sion  ove  abitarono  i  suoi  Re ,  e  questa  Talk  istessa 
d^altre  minori  Valli  riciose ,  alcuna  delle  quali ,  per 
una  non  mai  interrotta  eredità  di  religione ,  è  rimasta 
in  gran  fama,  E  prima  la  Valle ,  che ,  non  consolata 
di  alcun  aggiunto  >  si  toglie  per  la  Città  sovrana  della 
Yalkf  ossia  per  Geruiahmme;  e  la  Valle  deUa  Fùtpne, 
che  vale  altrettanto  :  e  la  Valle  Emom  ,  che  vai  l'In- 
ferno :  e  la  VaUe  de*  Viatori. 

Questo  nome  di  VàUe  de'  Viatori  non  potea  non  ri- 
volgere a  se  gì'  ingegni  de'  Nostri ,   che  ricercavano 
nella  Palestina  I  tipi  di  quel  eacro  Vnioerso  che  s*  af- 
Ikcciava  dinanzi  alle  loro  contemplazioni  t  e  che  gii  , 
muUU  la  Ciità  di  Davidde  nella  Città  de' peregrini  in 
niBa  terra  (  Civitate  peregrinantium  in  terrie  — »  Dani. 
£p.  —  ^ ,  avean  distesa   la  Valle  de*  Viatori ,   sepol* 
tura  di  Gc^,  canuita  da  Ezechiello,  su  tutta  Tampiezza 
della  Valle  delle  lagrime ,  culla  deiruomo ,  cantala  dal 
Re  Profeta.  Chi  di  loro,   considerando   i  viventi  tam- 
fmm  aicena»  ei  peregrinoe  (  5.  tetr.  J^  li  vedea  tran- 
aiure  nella  FoUe  ib'  Vialori  per  prendere  da  lei  il 
cammrno  cMIa  tairia  ;  e  chi ,  considerandoli  com*esali 
da  queiralla  Cilià  che  a  noi  é  Palria  ,   li  mirava  ge- 
menti nella  Fotts  déU  lagrime  :  A  Dbo  ^  patria  ,  ab- 
mami;  H  nói  Manit  Vattis  esl,  FaUie  laerymeanum 
(  S.  Barn.  )  ;  solo  in  queste  ragioni  morali  trovò  il 
Beda  Ibodamento  alla  sua  sentenza:*- la  Véie  ieTynr^ 
toH  nmé  Uteren  daUm  Valle  dMe  lagrime.  —  E  dal- 
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le  étae  iouMgiiii  rampollò  lellcenieme  la  iena  ,  cioè 
che  tuom  viaittre  piange  nella  Valle  -*  In  Valle  gemi- 
fai  earUs  —  ^  cosi  arriochendosi  i!  Lingiiag(po  Sacer- 
dotale di  no  bel  eimbolo  della  Conirixione. 
'  Ma  ae  fwaoqiie  a'  dòscétì  Dociori  di  rigoi^rdare  i  Fe- 
deli come  femeMef  ei  fleniee  in  hme  laerymaram  Valle\ 
se  il  Poeta  Adamo  da  San  Vittore  ne' suoi  Iddi  or  ce 
b  mostrò  come  Valle  fiariia  quando  Betlemme  vide  la 
GLORIA  DI  TUTTI  1  SECOLI 

•«-  Vallie  noelra  fioraiU  -- , 
0  come  Valle  di  motte  donde  preghtam  DIO  che  ne  con- 
daca  a  VUa 

—  Tu  noe  ab  Hac  morUe  VaUe 
Due  ad  Viiaen  recto  calle  —  ; 
se  San  Bernardo  la  vide  non  solo  «ti  loco  quem  peeuU 
{h.J  il  SIGNORE  per  disporre  le  anime  nostre  alle  o- 
eetaeioai  vereo  di  LVI^  ma  tu  loco  quem  jpoeuU  per 
eemftungere  i  nostri  cuori ,  convenne  loro  non  disoom- 
p^narla  dalle  altre  Vnmagini  che  compiono  la  nuoca 
Terra  del  n  fioro  Popolo  $  dalle  immagini ,  cioè ,  del 
Monte  e  delle  acque ,  percbò  appunto  dal  motile  che 
le  sovrasta  e  dei*  fiumi  che  la  irrigano  si  noma  la  vai* 
hj  dalle  immagini  della  CiUà  e  del  suo  Colle  che  sor- 
gono nel  mezxo  di  lei ,  perchè  Israele  ebbe  una  Sion 
ed  nn  Tenuto,  e  noi  abbiamo  una  CHIESA  e  una  CRO- 
CE't  e  dalla  immagine  alfine  di  .un  Sole^  perchè  gemia- 
mo si ,  ma  non  siam  privi  di  un  dolce  Lume  che  ci 
aoBlri  la  Via  :  immagini  tutte  che  nei  <Sa/mt ,  e  nello 
laeearia  ed  altrove  appajono  nel  loro  senso  letterale  > 
ma  poi  acquistano  aellèi  lingua  ddla  Chieea  quel  senso 
ipiritittle  che  informa  i  lìbil  dei  Santi.  Ora  noi  consi- 
derando la  Valle  col  Helliflno  sol  come  loco  dd  gemilo^ 
▼i  vediamo  11  peceator  coneeriilo ,  orto  jam  Sote^  guar- 
dar  in  alto,  oeide  epera  il  euo  ajuto  CPe.)i  iodi  volgetesi 
a  rimirare  là  dwf  ei  cadde  (Apoc^j  in  funestissimo  jnis- 
^0  ;  e  farsi  poi  o'  termini  della  Valle  CContritio  in  ter* 

16 
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jNÌfitf  liiiij  y  e  trmmr  ndute  aUt  mura  4j  Stonila  fei 
iteeupéUi  joIiw  mims  Hnm  J ,  e  loitar  il  SÌGNOEB 
che  gliene  aperse  le  porte  f  el  jwrloi  liias  taMblft»  — 

&.  -^  ). 

Dopo  ciò  Chariias  faras  miitìi  timamm  fS.  ti.)  ^ 
ed  egli  aitqMa  vn  poco  la  poma  che  gli  tormeotafa 
il  pensiero ,  va  al  Colb ,  e  vi  it  npoia* 

Dall'  alta  cima  di  questo  CM$  vide  il  REDENTORE 
la  Fotte  UNtoer^a  ^  Fo/Iet  el  compi  ùi  eùmparaikmm 
CHBISTI  uiikena  homimm  tiia  —  S.  Jfif^r.  — ^ ,  ed 
^n  M  i  due  Popoli  che  chiaoiar  volle  a  salute:  De  ià- 
tUudine  Ugfd  amboi  tatrane»  tpeeulaiur  in  ftf/ura  imth 
rum  Papuhrum  màkfadomm  :  CfenÉn  ài  taeeuli  male- 
fa€ta  jacema^  et  Mmoè  inUrfe^arei  PnpManm.  — 

loto  Amfeieo.  Il  nostro  Poeta  sapea  heoe  che  fesse  talk 
nel  senso  filologico  della  parola  :  —  im  tenrew^  a  conca 
tono  a  nn  monte  ^  :  un  terreno  é  conca ,  e  ce  1  dis* 
se  nel  VII  del  Purgatorio 

—  Quivi  ceder  eantanio  anime  vidi , 

Che  j  per  la  valle ,  non  parean  di  fuori.^; 
sotto  di  un  monte ,  e  ce  1  disse  nel  XXXI'  del  Paradiso 

—  Coeì^  quasi  di  valle  andando  a  monte,  ce.  -—  : 
e  di  vero  la  yatle  del  Poema^  che  sta  appiè  del  Man* 
te ,  sf  incurva  sotto  il  nostro  piede,  come  una  oavioella 
{Sirab.)   sotto  il  braccio  del  rematore. 

Dante  sapea  bene  altresì,  che  fosse  Valle  nel  linguag- 
gio Profetico.  Sapea  ,  che  la  Fallis  Enmm  è  l'Iafemo, 
ed  egli  lo  chiama  la  Valle  inforna  ( Burg.  e.  L)  y  la 
Felle  dolorosa  (  Par.  e.  XVIL  ).  Sapea  ,  che  faUic , 
o  fedUe  mnoaif  è  Geruealémmo  »  e  qnindl  raoooota 
<  hf.  XV.)  come  ti  smarrì  in  una  Valile ,  quando  ri- 
prece  via  per  la  Piaggia ,  né  altrove ,  potea  essersi 
smarrito  che  in  Gerusdemme ,  mentre  si  era  allora  ri- 
posato fra  le  spalle  di  quel  CoUe  cui  le  mura  di  Geru- 
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carooodano  \  e  quindi  aeUa  Valk  Ma  Vmane 
h  «a  mlrabil  7i$ian$  s*  agi^ndlvo  come  il  Crealo. 
Sapea^  che  nella  VdU  dé'viaiùri  o  ddU  lagrùM  sona 
V  BOB  pell^griDO  Mi  gemilo  iti  muo  cuore,  e  i'  immor- 
lal  pellegriiio,  gii  impaurito  dalla  S$b)a  da  cu^  ancor 
/hfgtva,  sesti  dalla  Valle  eon^ungeni  il  cuore. 

A^lenmiit  di  qaetia  Valle  ei  giunse  appiè  di  uu  Colle 
ove  poi  frete  ripoeo  :  da  quesu  Valle  e'  guardò  in  air 
lo^  e  vide  il  nasceple  Sote^  e  si  ooofortò:  da  questa 
Talky  quasi  udita  una  voce  «  Menenio  uade  exciéeris  ■, 
si  rivòlse  alla  fiumana  oud'era  stato  travolto  al  profon- 
do. Omise  fórse  il  Cantore  iella  ReltUwUne  Cattolica 
ttua  sola  delle  aauiiagiDi ,  onde  con  aita  inteozion  mo- 
rale I  Nostri  ScriUori  vollero  accompagnata  la  Valle  del 
aueiiol 

Vero  è  f  Che  11  Poeta  compunlo  non  lasciò  la  'Valle 
fa  fermo  di  proseguire  il  viaggio  al  Colle  e  a* Ire  Jk- 
9m ,  ma  I  riposatosi  al  Colle  ^  prese  via  '  la  quale  si 
naie  gli  conveniva ,  cbe ,  se  Virgilio  non  era  ,  una 
Lupa  lo  avrebbe  ucciso,  fiia^  bea  riparò  il  suo  fallo  \  e 
csBW  dalln  SUea  oscura  andato  era  alla  Valk^  cosi  alla 
Valle  tornò  dal  Loco  selvaggio  ove  lo  aveva  spioto  la 
lupa.  lO^qtiesto  ritorno  del  pellegrino  la  Grazia  J^ 
semiliones  h^  corde  suo  disposta^  in  Valle  lacrj/marum  , 
SÉ  die  Virgilio  potè  farlo  discendere  per  ascendere  ^  e 
coadurlo  alla  caea  delle  Viriù  eh*  esser  dee  caea  nostra. 
Ciò  narra  il  IH)eta  ne*  versi  del  XV  dell*  inferno  ,  eòe 
il  cilara  e  il  ricitar  non  è  colpo  : 

Lnshii  di  sopi^  ia  la  viia  serena , 
Alsposi  io  lui ,  mi  smarrì'  in  una  vaUe , 
Avanti  che  l' età  mia  fosse  piena. 
Por  jer  mattina  le  volsi  le  spalle. 
Questi  m' apparve  :  tornando  io  'ti  quella^ 
E'  riducemi  a  ca'per  questo  calle. 
M  vuoisi  lasciar  il  Dante  seasa  osservare ,  che  sic- 
come il  mare  Mediterraneo  non  ostò  al  dir  «biiaia  dal 
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Popolo  Gentile  la   Valh  oceidentùle  <i(  CeiMrio ,  cosi 
PàUighieri  non  fò  conto  di  quel  mare ,  se  non  oome 
di  acqua  che  ^  venuta  daUa  laguna  dM  Vmuno\    si 
foise  espansa  nella  gran  Valle  (Par.  e.  IX);  e  fme  od 
segreto  vero  nel  suo  detto  si  asconde  :   le  iue  VaUi 
poi  f  Vorientak  e  VoccUetUah  al  Caloarié  y  égli  ebbe 
in  conto  di   atì*Ajuola  ,    che  ha   ite-CMi  nel  meszo 
•  ed  una  fiumana  per  parte ,  e  quindi  canib  : 
V  Ajuda  che  ci  fa  lanlo  feroci , 
Volgendom'io  cogli  eterni  Gemellt\ 
Tutta  fri  apparve  dal  coUi  alle  foci. 

Lato  critico.  Un  Monte  per  cui  sia  corto  f  andar  al  Ose  • 
lo  (  Inf.  e.  //.  )  convien  sia^  alto  «tuo  al  Cielo ,  ed  no 
Monte  atto  sino  al  Cielo  oonvteo  abbia  falde  tar§lie 
quanto  la  Terra ,  e  però  la  Valle  che  j/baee  al  f  no  pie- 
de comnen  si  stenda  quanto  là  Terra  :  e  tanto  si  ateo- 
de  la  Falle  di  Dante.  Difatti  il  Poeta,  che  tenne  starsi 
Gerusalemme  m  merfto  Terrae  ossia  uel  mexMO  della  Fal- 
le y  dk  per  misura  alla  Valle  occidentale  o  alla  Falle 
wediterranea  fra  Gerusalemme  e  V  Ibero  ,«da  lui  chia- 
mata 

La  maggior  Valle  in  che  Vatqua  sì  tpamia  , 
gradi  nocanla  (  Par.  e.  IX.  )  ,  adempiendosi  tatta*  la 
somma  della  terrestre  estensione,  di  cento  ottanta  gnh 
di ,  dagli  altri  novanta-  che  ,   stando  GerosaleiiNDe  in 
mezzo,  il  Poeta  interponeva  fra  lei  ed  il  Gange. 

Dante  fuggi  dalla  Sélva  ,  e  andb  nella  VsU- 
le  \  ma  la  Sdva  è  al  di  sotto  di  Geruealeasme ,  e  la 
VaUe  le  sta  a^  fianchi  ;  dunque  la  Valle  di  Dante  è  su* 
periore  allò  Sdva  oscura  di  Dante.  Però  il  Poeta,  par- 
lando neir  Inferno ,  luogo  a  livello  d^tla  Selva  ,  dic^ 
benissimo: 

Lassù  di  sopra  in  la  vita  serena 
....  mi  smarrì'  in  una  valle. 
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Di  GiiU ,  icrife  Saof  Agostino ,  Marifanm  e$i  .  .  .  t 
èifmorei  parks  lerrae  infenmm  wkÌMo  imneifMlaf 
m  emfa/raltUm$  huju$  n^iarii  itrrae  in  eyJuM.fade 
vmUiar. 

Se  Daetii  dios ,  eh'  ^i  giunto  era  là  W0  Urmimva 
la  Vék  appiè  41  quel  Cotte  che  sta  tu  mmIìo  JerTM, 
da  ctii  po^  si  proponeva  di  andare  alia  Yia  ^riitn  che 
Ha  m  medio  irmidt,  non  dobbiamo  intendere  eh'  e'  fos- 
te giorno,  a'  fermili  XaUirfAi  della  graq  YdU  del  JMbnle 
atta  mmo  ai  Cielo ,  ma  beasi  che  venuto  egli  fosse  a  uo 
fasfo  medio,  ove  in  tanto  et  lerminoeie  la^  Valle,^  in  quanto 
«eame  da  ^el  luogo^  ditUa  in  orientai^  ti.  oceidmùak; 
bea  medio  cho  altro  non  può  essere  ,  che  la  Città  m 
aMdìo  irenltum ,  ossia,  Genieafemme. 

Se  a*  Umiid  laterali  delis)  faUe  Dofdeeca  son  le  /in- 
amne  ove  '<  mar  non  ha  wuUq  ,  Dante ,  che  ,  essendo 
andato  dair  Etitt»  alla  Valle ,  era  nella  Valle  occidén" 
loie  ai  Calky  allorché,  dopo  aver  guardato  le  sue  epa/lei 
lì  eolie  indietro ,  dovette  oepessariamente  rimirare  una 
fmmma  aàe  il  mar  mn  ha  vanto^  e  che  però  esser  può 
sda  il  JPof  IO 

Che  non  la$eià  giammai  pertona  viva. 
Se  la  Srfi^a  oeeura  ò  al  di  sotto  della  ValU  nel  cui 
mezzo  sorge  quel  Colle  onde  Dante  mosse  alla  Piaggia 
dieerta^  e  se  una  Xigxa  da  essa  Piaggia  àiurta  tentava 
respiogprjo  nella  Sefm  oeeiira  {là  dove  il  Sol  foce), 
A  veraineole  lo  canAatteva  (Jnf.  e.  IL)  m  la  fiumana 
eoe  H  mar  non  ha  vanto ,  cioè  a'  confini  ultimi  della 
Fatte,  questa  Fali^  ha  sopra  di  se  una  Piaggia  dieeria^ 
tanta  aopra  il  suo  eentro  quanto  «opra  i  suoi  cqnfioi, 
ossia  per  tutta,  la  sua  lunghezza. 

Se  la  Valle  Jkmiescaj  distesa  fra  risero  ed  il  Gan- 
ge^ è  situala  verso  il  colmo  della  Terra  (Purg.  c.XXVIL)^ 
e  tuttavia  ha  aopra  di  se  quella  Piei^ia  difetta  onde 
Uanle  gir  voleva  al  Mpnte  alto,  sino  al  Cielo  ì  la  sua 
figura  dev'essere  necessariamente  oblunga. 
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So ,  all'  appirir  di  Yirgilioi  Dante,  cb*  em  staio  nella 
Piaggia  dùÈHa  ^  si  riiroYÒ  ia  no  /.oco  fdvoff^io  ove 
l*avoa  ripiOio  la  Lupa ,  e  temeva  di  precipitare  in  un 
Loco  selvaggio  atpro  e  forte  e  però  in  Loco  peggiore  t 
oome  dalla  VgUo  si  pnò  andare  alia  Piaggia^  oosl  dalla 
Piaggia  si  d«ve  poter  andare  in  un  Xoco  settHiggio ,  e 
M  Loco  iettaggio  si  dee  poter  cadere  in  Loco  peggio- 
re.  E  perchè  Dante  fu  liberato  da  Virgilio  dal  wuJe  e 
dal  peggio  e  lamé  ndta  TaUe ,  li  Loco  eehaggio  es- 
ser dee  situalo  In  modo ,  cbe  abbia  a  se  dappresso  e 
la  Piaggia ,  e  h  tremenda  fiìMana ,  e  la  Yatle.  Ora  9 
sapendo  noi  che  la  Piaggia  è  sopra  la  Volte  ^  e  ebe  la 
fiumana  è  a* suoi  fianchi,  non  possiamo  non  disegnare 
nella  MONARCHIA  DI  DIO  la  fatte  se  non  di  fgara 
elUiica  f  perchè  a*  sool  estremi  possano  insinuarsi  la 
Piaggia  diserta  a  farvisi  sponda  della  Ftumaaa^  ed  il  Loco 
eelvaggio  cV  è  la  sua  scatarlgine.  Data  questa  ihnlesca  di- 
sposizione aMoogbi ,  noi  potremo  contemplar  r  Aillgbie- 
ri ,  già  assalito  dalla  Itipa  e  da  le{  respinto  per  tutta  la 
^ggioj  starsi  rincantucciato  nel  Loco  settaggio^  tremando 
di  cader  nel  Passo^  e  gridando— >j|fiser«re  di  me/ -«-:  po- 
tremo altresì  agevolmente  intendere,  come  il  saggio  Vir- 
gilio lo  facesse  tornar  nella  Tcdte ,  ove  sono  schive  di 
scendere  le  fiere ,  abitatrici  del  Deserto. 

Queste  immagini ,  cbe  mal  si  colorano  eoo  le  paro- 
le ,  ma  entrano  si  facilmente  nel  capo  con  un  diaegno, 
mostrano  farle  squisita  de' nostri  Mistici  nel  simboleg- 
giamento delle  ascetiche  dottrine  ;  Imperocché  il  Peni' 
tenie  che  rifiuta  di  sobbarcarsi  alla  Soddtifagimie  neeee- 
saria  j  da  quella  Morie  che  c'inimica  èsospurto  a'Mio- 
ve  colpe,  e  lui  misero,  se  tali  da  tornargli  raobna  in 
un  abisso  !  Egli  non  ha  altra  vie  di  salvesza  che  psn- 
tirsi  della  sua  audacia  ,  e  abbraceiar  la  eoUUfatUm  : 
diciamolo  figoraiamenle  :  non  può  die  Muore  afte  Val- 
le ,  ed  incamminarsi  alla  B^ta  di  Sem  Pkifo. 

Forse  dirà  taluno  :  £k  ecce  plus  quam  Ikmtcs  hic. 
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Ha  s*€gU  è  wero  (P.  /.  pag.  (SS ,  (HS.),  ehi  II  «oeta 
|)er  alte  ngioii  poco  diett  dei  noifd  cui  Imxmmi^  in 
i%«afd6  a'AiogU  «vléèiulì  mI  Cml^  /;  bealo  ^ì  plik 
ft*addoUriiiefè  alla  sua  iQiNifa^ohi  awà  pik  Curii  papne 
di  icgwr  I  voli  deiki  iae  ditali^  e  lapierà  la  piatovi  e 
magnanin^  opera  di  Gir  combaciare  Tra  loro  .1  rrwONibti 
dell'  Vmimno  AMteio ,  e  di  rietopirae  lauto  industrio- 
siBMiiié  le.laòime^  di  ridonare  9'  mxn  devoAi  una  ik>ii 
dìapragevol  Caria  dettm  MONÀRCBJA  che  siedile  dal 
dimo. 

Iato  orftfrido.  SI  notò  i  ragione ,  oenii  gli  ìdUcìiì  paco 
ai  fossero  oooopaii  di  queir  Emisfero  io  etti  ooldiieDr- 
riano  dalle  terre  degli  Esqaimali  a  qflello  de'Patagiyii, 
e  nella  Geografia  M  foema  eerto  non  ne  possiam  dar 
che  eooghietioniiido  la  parte  seileoirieflile  alle  /teda- 
mmia  del  Manie ^  T  australe. al  mert^  si  che  tatto  il 
hvorio  eosmografiro  saero  si  Itnihò  io  qaeHa  soia  fae- 
da  della  Terra  ch'era  dinanzi  alla  Caincasia  dell- inspi- 
rato ,  come  ooa  sola  becia  della  Urna  esereiia  Ja  ve- 
duta dell*  osaenmtore.  Insomtna  una  Terra  eoi^a  non 
presenta  i  suoi  Emisferi  se  non  di  prospetto* 

Ma  chi  viidI  disegnarla ,  ben  è  d*  uopo  che  iMdeg- 
giar  la  Reggia  'pel  suo  pensiero ,  cbò  di  ferme  non  fu 
parete  on  gMij  allo  sguardo  de*  sapienti  dell' antichità, 
e  del  noatro  Poèta  che  cosi  appimto  la  chiama  (  Air. 
e.  XXII.).  E  questo  globo  i^Ua  Terra  mmoUh^  per 
asrrir  n'  concetti  de'  sacri  Poeti  »  moaaa  e  raso  in  sul 
colno  il  disegnatore  si  figuri  dinanai  «  e  su  quell'alto 
pianoro  dalla  parte  che  gli  è  più  lontana  faccia  sorge- 
fi  il  MhiUéi  hi  sol  datanti  distenda  la  Valle.  E  perehè  ^ 
il  Honls  dotr^  nd  tneaso  esser  cosi  indieireggi4to  che  " 
non  Qsarpi  il  loco  deOa  Gemealemme  in  medio  Torrae^ 
di  ^ggieri  s' intenderà ,  come  la  Vath  Verrà  natural- 
mente n  conformarsi  ad  elissi . 
Il  €eogralb  segnerebbe  m  questa  fatte  quanti  sono 
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«  iMii  dll  Portogallo  al  Giappone,  ma  il  Poela  «acro  non 
li  ^ede  cbe  h  tenék  iOF  uam  y  immeritefoli  di  Vasare 
la  sua  attenuone':  soliamo  nel  niecao  di  lei  osserva  la 
CiUd  degli  umkii ,  è  s' Inginoochia  dloami  alla  tUire 
deFvUk,  e  prega  prò  tote  Cm««  rmgri»aMifm  in 

Unii. 
CoosigliBreaio  adanqae  il  disegnatore ,  die  lodefol- 

mente  vorrà  riporci  sotto  gli  occhi  la  Fs/fe  MUca  dd 
Foemaj  a  sol  verd^giaHa  AA'nmil  erba  de* prati. 

Ma  dovrà ,  o  no  «  esser  aprica?  La  VaUe^  noi  direm- 
mo ,  neirora  che  Dante  vi  giunse  era  oinbrosa  :  la  Val- 
le delta  Terra  eaera  pnò ,  disegnandosi  sola,  farsi  apri- 
ca od  ombrosa ,  secondò  in  qual  era  vuol  fingersi  ri- 
tratta ,  o  di  4ual  Sete  vuoisi  adomo  il  Cielo  che  la  ri- 
copre: la  Valle  A\  ona  ùprta  delia  MONAIICHIA  DI 
NO  par  debba  essere  aprica  verso  il  JM^nfa ,  ombrosa 
verso  la  Seka  oecetra. 

Dante  sali  cb' nolle  dal  Mexjro  dA  Cadmino  di'noeira 
Vila  alla  Valle  che  gli  companee  U  cuere ,  e  già  era 
giunto  là  OM  ierminaea  quando  iride  ioeelile  di  Sole  le 
epaUe  M  Colfe;  dunque  %li  percorse  la  FoUs  fra  l'al- 
ba e  r  aurora.  0  vogliasi  pertanto  quel  Sele  del  tatto 
aiieserifOy  o  vi  sFveggia  nn'uUcgorùs  miite,  chi  vorrà 
diaqfnar  la  Futfe  neirora  cbe  vi  ghinse  Banteidopo  la  not- 
te che  succedette  al  di  9  di  Aprile  anno  4300 ,  dovrà 
tndnrvi  sopra  quelPombralqfgiera diesi  dirada  a  poro 

a  poco  in  sul  Gir  dd  mattino. 

Che  se  vomissi  ritrarre  la  Valle  ndl'em  cbe  Dante 
vi  iomiy  fuggendo  a'  conforti  di  Vìi^lio  il  Imo  tshay- 
jìo  ed  incamminandosi  a  ledere  la  Boria  di  Som  He- 
Irò ,  e  si  vorrà  far  risplendcHre  nel  suo  Odo  II  notiro 
eole  f  certamente  dovrà  essere  aprica  ,  '  pdchè  Vfirgilio 
a  mezMoA  *  soccorse  Dante  vietila  ad  eeeere  ueeieo  dal 
Nemico  meridiaao. 

Ma  nella  MONARCHIA  Di  DIO  ove  non  dee  dardeg- 
giar suoi  raggi  altro  Sole  che  il  SOL  DI  GIUSTIZIA , 
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che  nasce  ch*è  in  pien  meriggio  e  che  tramonla  respeitì* 
vamenie  alle  anime ,  ma  che ,  respeiiivamente  a  SE  , 
6ta  sempre  immobile  in  sull*  allo  della  Via  dritta^  \\  di- 
segnatore della  Valle  dee  guardare  anzi  lutto  alla  ra- 
gione morale.  E  secondo  questa  essendo  la  Valle  fra  il 
Loco  selvaggio  e  la  Selfxs  oscura ,  e  discendendo  a  lei 
gK  abOatori  del  Loco  selvaggio  per  gemerai  ael  penti- 
mento delle  venta/i  loro  colpe ,  ed  ascendendo  a  lei  gli 
abitaiori  della  Selva  oscura  per  ^etnem  nel  pentimen* 
to  delle  mortali  loro  eolpe^  par  conveniente  di  far  apri- 
ca la  Valle  nella  eemi-elissi  più  vicina  al  Monte ,  om- 
brosa nella  semi-elissl  più  vicina  alla  Selva.  Da  questo 
nostro  consiglio  poirì  però  allontanarsi  quel  pillare , 
che  )  locato  il  SOLE  «n  vertice  H/onlium  ,  vorrà  guar-^ 
dare  soltanto  gli  effetti  naturali  de'  raggi  suoi;  ma,  non 
eenza  lode,  chi  vorrà  accostarsi  al  nostro  parere ,  con 
quella  demarcazione  d'  ombra  e  di  luce  si  fuori  delle 
leggi  fìsiche  dirà  chiaro  ai  contemplatori  della  MO- 
NARCHIA DI  DIO,  che  dessa  è  un  Mondo  non  soggetto 
a  quelle  leggi ,  e  che  quel  SOLE  onde  s'illumina 
—  Per  r  Universo  penetra ,  e  risplende 
I»  una  parte  jntì ,  e  meno  altrove»  «^ , 
iol  perchè  do»e  vuole  piote  sua  luce ,  siccome  ubi 
wU  spirai. 
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SION. 


Lato  Biblieo.  Scriveva  Mosè  :  DesctndU  DOMINUS  su- 
per monkm  Sinai  ^  in  ipso  numtis  v$rUce  (Ex.Ji  ed 
il  FIGLIO  dicea  pel  Profela:  Ego  Mtem  wmituUus  sum 
Rex  ah  Eo  mptr  Sion  mantem  sanciwn  Ejus  :  quindi 
la  celebriti  del  Sinai  al  Popola  Ebreo ,  e  del  Sion  al 
Cristiano.  E  come  DIO  impose  a  Mosè  -^  Pane  termi- 
nos  tuos  circa  monUm ,  et  sanetifica  iUum  -*» ,  il  FI- 
GLIO pose  i  termini  intoma  al  Sion  ,  e  h  santificò  ; 
ed  i  termini  del  Sion  furono  le  mura  di  Gerusalemme 
o  della  CHIESA  SUA  :  Ponam  .  . .  ornnes  ierminos  tuos 
in  lapides  desiderabiks  —  /«.  — . 

A*  lati  di  questa  nuaea  Oerusàhmme  si  distese ,  co* 
me  vedemmo ,  la  Valle  delle  lagrime ,  poiché  Gerusa* 
lemme  dovea  starsi  sola  in  sulPalto,  e  Indi  rimirare  ad 
oriente  e  ad  occidente  tutti  1  suoi  figli ,  mentre  il  SI- 
GNORE avrebbe  appianata  la  Terra  intorno  a  lei,  per- 
chè il  Popol  suo  potesse  iacamminarvisi  a  grand' agio: 
Exwrge  Jerusalem ,  et  sta  in  excelso ,  et  drewnspice 
ad  orientem^  et  vide  eollectos  filios  tuos  ab  oriente  Sole 
usque  ad  ocddenJtem  •  •  •  Costituii  enim  DEUS  Auoit- 
liare  omnem  montem  excelsum  et  rupes  perennes  ,  et 
convalìe^  replere  in  aequàlitatem  terrae  ^  ut  ambulet 
Israel  diligenter  in  honorem  DEI  (  Bar.  ).  Entro  poi 
Gerusalemme  stessa  stette  il  SASSO  )  che,  poi  che  si 
distaccò  dall'  alto  vertice  deW  Olimpo ,  Sion  saneta  su- 
scepit ,  SASSO 

—  Qui  compage  parietum 
In  utroque  nectitur.  —  ; 
sì  che  veramente  là  dove  termina  la  Valle  de*  viatori 
al  di  fuori ,   ed  appiè  del  COLLE  al  di  dentro ,  ò 
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qoelb  CiUà  cbe  venne  cfaiamata  Quaesiia  CwiUu  Ct^J^ 
perchè  lutti  i  popoli  accorreranno  a  lei  ,  ed  i  Giu$ti 
da  lei  moveranno  al  santo  Monte  ,  alle  cui  falde  ella 
giace  :  Fundamenfa  ejus  in  montibus  sanctis  — ^  Bs.  — . 
Ed  a  Sion  a  gran  ragione  s*  incammioa  chi  fugge 
dalla  Selva  osemra  »  che  DIO  lo  solleva  da  quel  pro- 
foido  perchè  LUI  lodi  in  Stonile  ;  Qui  exaltas  me  de 
poriie  moriis^  ut  annuntiem  amnes  laudatumes  tuas  in 
parlis  Filiae  Itrael  (  A.  )*  Altrove  il  fuggente  non 
troverebbe  salute ,  altrove  non  troverebbe  consolazio- 
ae  :   Dobo  in  Sion  sdutem  —  In  Jerusalem  consotafrt- 

mini  —  C^^*J  ■^• 

Origene  osservò ,  cbe  la  seconda  MansiùM  del  Po* 
polo  d' Israele ,  dopo  cbe  usci  dall'Egitto ,  fu  Socolk^ 
e  che  questa  voce  suona  Tabemaeula  ;  e  dice ,  che  il 
Pucatore  eh'  esce  dall'  Egitto  >  ricalcando  moralmente 
le  Mansum  degl' Israeliti  ^  ascende  pel  dUSTO  e  col 
CRISTO  a  questi  Tabernacoli.  Son  dessi  certamente  i 
Tabernacoli  mrstici  di  Sionne\  ma  In  loro  il  Cristiano, 
se  un  bel  desio  di  santificarsi  lo  sprona ,  entra  sì  e 
vi  riposa ,  ma  non  vi  sosta ,  chò  lunga  via  lo  soynn- 
gè  :  Sanctis  in  hoc  munda  tabemaculum  non  est  (  5. 
Bt!rn%  Jm 

Xo/o  IkudÈsco.  Quel  Grande,  che  per  dire— fa  Cristian 
nità  —  dir  si  piacque  (  Inf.  e.  /.  )  : 

—  Queir  umile  Italia 
Per  cui  mori  la  vergine  Camilla ,  —  ; 
che  per  dir  —  Ravenna  —  ,  dir  volle  C  Inf.  e.  V.J: 
la  terra  che  siede 

Su  la  marina  dove  H  Po  discende 
Per  aver  pace  co'  seguaci  sui.  —  ; 
che  per  dir  —  voUo  a  Roma  —  ,    scrìveva  C  Purg. 
e.  IL  J  : 

*-  alla  marina  volto 
Dove  Vacqua  di  Tevere  s'insala  ,  —  , 
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ora  ^  per  dir  —  GerusaUmme  —  ,  ne  dice  —  14  ove  ^ 
appiè  di  un  Colle ,  terminava  la  Valle.  — 

Mentre  in  questo  parlare ,  che  lien  de'  modi  degli 
Inspirati ,  non  possiam  non  vedere  qncl  ceno  —  na' 
scondimenlo  —  sotto  cui  parve  a'  Poeti  sacri  farsi  più 
nobile  V  elocuzione ,  come  accennò  Dame  stesso  nel 
Convimoj  e  notò  con  gran  senno  il  Napoletano  Vecchio- 
ni, dobbiam  riconoscervi  ancora  una  mirabile  aggiusta- 
tezza -,  imperocché  ,  se  nella  Cristiana  vita  non  v*  è 
che  una  Speranza  ,  il  CROCIFISSO,  a*  cui  santi  Piedi 
non  puoi  gittarli  senza  essere  entrato  nella  SUA  CHIE- 
SA ,  figuratamente  parlando  ,  neWUniverso  de'  Cristia* 
ni  in  questa  nostra  Valle  di  lagrime  non  v*è  che  un 
COLLE  ove  si  possa  prender  riposo^  ma  niun  lasso  pnò 
appressarlo  senz'  essere  entrato  in  Gerusalemme  dalle 
cui  mura  il  COLLE  è  ricinto  -,  e  però  queste  mura 
veramente  s' innalzano  —  Là  ove  >,  appiè  di  un  Colle  , 
la  Valle  ,  in  cui  compungonsi  i  cuori  ^   si  termina  — . 

A  nui  è  sembrato ,  che ,  dandosi  da  San  Bernardo 
la  Valle  a  loco  di  contrizione  ,  e  stando  essa  in  quel 
Poema  che  tratta  de  Satisfactione  ad  accennare  la  con- 
trizione  di  un  Uscito  dalP  Egitto  ^  questi  avesse  potuto 
nella  scelta  di  un  modo  supremamente  poetico  che  in- 
dicasse Gerusalemme  ,  essersi  lasciato  guidare  dal  suo* 
no  materiale  di  alcune  parole  deirisaia ,  che ,  isolate  « 
dal  contesto  ,  son  tali  —  Contritio  in  lerminis  tuis  , 
et  occupabit  salus  muros  tuos^  et  portas  tuas  laudatio — ; 
e  prendeidosi  —  in  terminis  tuis  —  pe*  termini  della 
Valle  ,  e  —  contritio  —  per  contrizione ,  n^esce  fuori 
una  corrispondenza  di  sensi  meravigliosa.  Ma  se  ciò 
vorrà  tenersi  per  vanità ,  e  vorrassi ,  secondo  il  vero 
senso  delle  parole  f  vedere  —  in  terminis  tuis  —  t 
termini  di  Sionne  (  i  quali  tuttavia  son  anco  t  termini 
della  Valle  ) ,  e  nella  voce  —  coniritio  —  U  dolore ,  e 
si  leggerà  intero  II  testo  -^  Non  audietur  ultra  ini' 
quitas   in  terra  lua  9   vastUas  et  contrido  in  terminis 
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Ivts-,  ei  oea^U  sdus  muros  tuos^  ei  pcrtas  iwi$ 
Umlatio  —,  DOD  perciò  i  detti  de*  due  Poeti  sacri  pu* 
goeranno  fra  loro  ;  poicbè  Dante  non  dice  cbe  a  la 
Falle  h  comptifue  là  ove  terminavan ,  ma  die  «  egli 
giunse  appiè  di  un  Colle  là  ove  terminava  qneUa  Val- 
k  che  lo  aveva  eompunU)  »  così  allontanaDdo  la  con- 
trilione  dai  termini  di  Stonnr^  dice  poi,  che  là  giunto 
Tide  dopo  angosciosa  notte  fi  Sole^  e  senti  tenir  men 
la  paura ,  ed  ecco  belle  cagioni  di  salute  e  di  gioja. 
Certo  è  poi,  cbe  Dante  fuggiva  e  cercava  scampo  : 
e  dove  allor  rivolse  i  fuggenti  passi  ?  alla  FaUe  ,  e 
là  ove  terminava  la  VaUe  ;  e  certo  egli  è  pure  ,  che 
qua  venne  a  riposarsi ,  dopo  aver  lasciata  la  Sdva.  I 
soci  passi  son  dunque  glMstessissimi  del  Cristiano,  cbe 
fugge  dal  peccato ,  se  n'  pente  ,  ricorre  alla  Chiesa.,  e 
vi  trova  conforto ,  ossia  eh'  esce\  datPEgitto ,  e  va  alla 
felle ,  ed  entra  in  Sion ,  e  riposa. 

Anche  per  Dante  ha  poi  Gerusalemme  i  suoi  fonda- 
menti nel  iifon^e ,  perchè  il  Poeta  vi  s*  incammina  da 
lei  :  anche  per  Dante  Gerusalemme  ,  come  già  notam- 
no ,  sta  ttt  mezzo  ddla  Terra ,  perchè  ivi  %li  tro- 
va le  Vie  deirAsse^  e  l^giam  senz'  ambagi  nel  II  del 
Pnrgatorìo  : 

Già  era  il  Sole  aV  orizzonte  giunto 
lo  cui  meridian  cerchio  coverchia 
Gerusalem  col  suo  pia  alto  punto. 

I^  critico.  Gli  antichi  popoli  dell'Asia  tennero ,  al  pa- 
ri degli  Ebrei ,  che  le  loro  Città  capitali  fossero  si- 
tuate nel  mezzo  Alla  Terra:  credenza  mista  d'ambi- 
zione, e  d' ignoranza  della  scienza  Geografica.  Un  po' 
d*  ambizioncella  ancor  dura  negli  Astronomi ,  e  chi 
fi»a  il  primo  Meridiano  a  Londra  ,  chi  a  Parigi ,  chi 
a  Pietroburgo ,  chi  a  Roma.  Ha  l'innocente  error  de- 
gli Ebrei  non  solo  durò  oltre  trenta  secoli ,  ed  anzi 
sino  ad  oggi  nella  Chiesa   di  NOSTRO  SIGNORE    che 
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s' innalza  sul  Calvario  moitrasi  segnato  in  ma  pietra 
da  antico  stilo  U  metto  dd  Mméo ,  m  il  prodigio 
dèlia  RedeoaioK  parve  deM  a  qoell'erroitt  on'amabil 
Cede ,  a  It  piecoie  fanlaiie  def  GriaUani  volontierì  si 
ridiisaero  oome  a  fif  ico  cestro  versa  il  oenlro  de'  loro 
apiri(uaU  dUeiti.  E  poiché  dietro  le  dottrine  di  San 
Patio  fu  grido  de'  Nostri  -^  aenualem  «l  Ecclesia 
fS,  Cypr.J-^j  non  dee  recar  meraviglia  che  si  tro- 
vasse una  certa  soddisfazione  lusinghiera  nel  locare  in 
meuo  ai  figli  la  MADRE. 

Loia  anUiWh  In  mezìso  alla  ToUb  sorga  quella  CUtà 
che  hulkebai  mumm  magmm  et  altum ,  e  che  in  qua- 
4ro  po8Uatst(Apoe.J.  L'alto  muro  sia  decorato  mae- 
stevolflienie. 

Chi,  non  cnrando , coli' esterior  forma  degli  Scaglio- 
ni della  Sdva  oscwra  ripeter  l'immagine  di  que'  mille 
Infami  IhnUidU  che  tutu  ci  son  mostrati  negli  anti- 
chi Disegai  dal  aopra  in  gib  9  vorrà  porre  sotto  i  no- 
stri occhi  Ja  Valle  di  Itenle,  potrà  decorare  anche  in- 
ternamente le  mura  di  Sionm  ^  e  mostrarne  quelle  sue 
PmrU  che  gnardsn  la  VaUe  ad  oriente  ed  occidente , 
e  quelle  che  guardano  la  Coela  oscura  a  meriggio. 
Noi ,  per  dar  la  vecchia  arcuata  volta  ai  Cerchi ,  ab- 
biam  si  nascosta  la  VaUe ,  che  il  solo  muro  esterno 
della  Città  verso  il  Sahum  meridianum  può  esser  vi- 
sibile. 

In  esso  abbiam  aperte  due  sole  Borie ,  che  cosi  ci 
è  sembrato  servir  meglio  al  concetto  di  Dante  ;  e  di 
ciò  faremo  parola  trattando  della  Porta  di  San  Pietra. 
Crediam  però ,  che  ben  ne  sia  lecito  aprire  in  quel 
muro  anche  tre  Porte  senza  molto  discostarsi  dal  Dan- 
te, e  pienamente  accostandosi  all'Apocalisse.  Qualunque 
però  ne  sia  il  numero,  certo  le  linrte  etemali  di  Ge- 
rusalemme tolte  al  meriggio  esser  denno  situate  sul- 
Vestremo  orlo  della  Valle ,  sì  che  dalla  Porta  di  San 
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Pietro  y  cV  è  una  fra  quelle ,  si  discenda  tosto ,  come 
Virgilio  e  Dante  discesero  ,  per  un*  oscura  Costa  alla 
soggetta  Pària  ddVInfemo* 

L'orificerìa,  sapendo  che  la  Citià  ba  un  lume  Mille 
lepidi  preiioso  kunquam  lapidi  jaspidi$  sicut  crystallum 
f  Apoe.  ) ,  di  eriskdlo  vorrà  le  mura  H  Siome  nel- 
la sua  Lucerna  ,  qnetle  mura  in  cui  Sani'  Agostino  e 
Dante  vedevan  V  Anima  Sonia. 

E  la  si  guardi  questa  Lampada  della  Natura  col  suo 
taseUo  di  cristallo  ,  entro  cui  dovrà  porsi  11  COLLE, 
ed  allumarsi  la  CROCE:  si  rammentin  poi  le  parole  del 
Monaco  Alberico  —  Vidi  quamdam  JBMef lam  ma§nam 
tolde  ^  in  qua  coelum  quoddam  in  modum  camerae 
factum  eroi  •  •  .  intra  eamdem  vero  cameram  super 
amulam  crlstallinam  siabat  CRUCIFIXVS  —  ^  e ,  se 
la  Poesia  non  è  morta ,  si  veggia  come  le  Arti  del 
Bello  possano  vieppiù  assai  illeggiadrirsi  all'ombra  del 
Calvario  cbe  del  Palterona. 
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Essendo  stata  riguardata  la  Via  diritta  come  scala 
de'  Giusti  dalia  Terra  al  Cielo  »  da  ciò  usciva  natural- 
mente il  concetto  —  Oculi  Domini  super  Justos  »  o  su- 
per iimentes  Eum  (  Ps.  )  —  \  era  già  messa  in  boc- 
ca del  Giusto  la  preghiera  a  DIO  —  Dirige  in  eoBpe- 
ctu  Tuo  Viam  meam  (Mic.)^;  era  già  fatto  grido 
del  Popol  santo:  Ambuleims  inlumin»  DEI  nostri  (PsO* 
Se  i  Giusii  salivano  una  Via  al  lume  di  DIO,  il  chia- 
mar DIO  col  nome  di  SOLE  DEI  GIUSTI  era  poi  me- 
tafora sì  conveniente,  che  dovea  presto  ottenere  la 
cittadinanza  debita  alle  parole  proprie  nella  lingua  iA 
Tempio  ,  e  l'ottenne ,  sì  che  saria  del  tutto  vano  citar 
esempì,  e  piuttosto  una  tanto  trita  materia  addimanda 
studio  che  l'assommi,  non  che  la  dimostri. 

Tutti  i  Patriarchi  videro .  nel  SOLE  DEI  GIUSTI  il 
MESSIA,  e  tutti  i  Cristiani  seppero  del  suo  labbro  di- 
vino ,  ch'EGLI  eiHi  veramente  LA  LUCE  DEL  MONDO. 
Allora  questo  SOLE  non  fu  soltanto  adorato  come  SO- 
LE DI  GIUSTIZIA  che  splende  dai  Monti  etemi  illumi- 
nans  Iter  Vitae  ,  non  solo^  si  ebbe  a  scorta  in  ogni  ad- 
le  della  Via ,  ma  ,  da  esso  figurandosi  CHI  MORTO 
ERA  PE'  PECCATORI,  si  ebbe  per  quel  PIANETA  cui 
eglino  debbonsi  rivolgere  fuggendo  la  notte  de'loro  pec- 
cati :  Si  tendfras  fugis  ,  LUX  est  (  S.  Bem>  J, 

Or  essendoci  IL  SOLE  DI  GIUSTIZIA  primo  oggetto 
di  culto ,  i  devoti  ingegni  de'  Nostri ,  dal  dotto  Ori- 
gene al  piissimo  Bonaventura ,  riguardandolo  con  quel 
misticismo  che  fa  sempre  contemplativo ,  ascetico  e 
simbolico  ,  vollero  dargli  le  ore  delia  nascita ,  del  me* 
riggio^  e  del  tramonto  \  e  ne  sia  bello  11   ripetere  le 
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mortili  ragioni  che  ne  adduce  TAbbate  Igniacense,  San 
Coerri<x>  :  Quia  nunc  mintff  nune  ampliut  nobis  AL- 
TISSIMI  virius  ohwhhrai ,  nimc  obseurius  ,  mine  ma- 
mfe$$iu8  VERÌTAS  sese  nMs  imokicms  aduimbrai  ^ 
H  f  toit  i«oii  aequaliUr  $emper  ijrircU  ^  Uà  nee  simili' 
kr  nmper  nobis  imagines  formai*  Boc  ei  Apostolus  in- 
unti ,  qui  iramire  se  cumfiUiur  a  clariUUe  ad  daritor 
tem  f  a  minore  scUicet  in  majeirem  :  d  Pmipheta ,  911» 
non  sflendore  sed  eplendoribus  implendam  promiuii  fi- 
idem  ammam^     • 

E  per  dir  del  solo  nascimento  dei  SOLE  DI  GIU- 
STIZIA ,  Tnolsi  notare ,  come  la  Gbiasa  prescrivesse 
a' suoi  Leviti  di  pr^re  il  SIGNORE  innanzi  il  far 
del  giorno ,  perchè  ne  firancheggiasse  del  suo  santo  a- 
joto ,  o  (  figuraiamence  )  perchè  il  SOLE  DI  GIÙ- 
STIZLi  SI  degnasse  di  nascere^  afincbè  .,  cuniminan- 
do  al  suo  liune ,  potessimo  caosure  le  tenebre  della 
Selva  ,  e  le  insidie  della  Lupa  :  è  Babano  Mauro,  cbe 
ciò  ne  Insegna  nel  libro  II  delllnMuzione  de*  Chieri- 
ci :  Primae  auiem  Horae  eeUbranio  proinde  fU ,  quia 
in  oriu  àtei ,  quando  sol  ab  oriente  primum  apparet , 
epportel  ui  SOLEM  JUSTIIIAE  oriri  postulemus , 
ui ,  in  ilUus  ìumim  ambulaniee ,  peccatorufn  tenebras 
et  laqueoe  Mortis  etadamu$.  Così  in  quesi'  ora  ì  mae- 
stri del  misticismo  fissarono  il  momento  proprio  della 
risurrezione  del  peccak^e ,  si  perchè  egli ,  dovendo  u- 
scire  da  una  Selva  ov'é  sempre  notte  e  condursi  ad  un 
COLLE  oo*é  sempre  di,  avvicinaodusi  a  questo,  comin- 
cia a  veder  quel  giorno  cui  sospirava  ,  si  perchè  il 
REDENTORE  risorse  orto  jam  Sole  (  S.  Marc*  Jy  e  noi, 
dovendo  risorger  con  LUI^  ben  convien  risorgiamo 
neirora  benedetta  in  cui  EGLI  Irionfò  della  Morte. 

Lato  Dantesco.  Il  Sol  nascente  per  Dante  Geografo  in- 
dora de*  primi  suoi  raggi  il  Calvario ,  come  cima  più 
culminante  ddla  Terra    secondo  V  opioioee  degli  auti- 
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chi  Cosmogr^n  Ebrei  e  Crisiiaau  Nel  primo  Capto  ciò 
dice  con  quel  naseaiMmenio  di  eloquio  a  lui  si  caro  , 
poiché  volle  frìovnrs»  dell'  anKMUND^&ia  ^  e  oon  dir  Cal- 
vario ma  Calie  ^  e ,  parlaado  di  eaao  >  cauiò  : 
Guardai  in  aUo  «  $  mdi  h  $u/i  spalU 
fèsHte  j»à  ite'  raggi  dd  Piafueta 
Che  fuma  dritto  aUrui  ptr  ogni  calle. 
Ma,  cominciando  il  Caalo  XX. VII  del  Purgatorio,  chia- 
ro dice  del  Sole: 

-—  Sì  come  quando  i  primi  raggi  vibra 

Là  dove  7  §uo  Faiiare  il  sangw  «pane  t  ^  ; 
né  è  à  credersi  che  ciò  tacease  senza  iaienzione  di  dar 
luce  con  questi  versi  ai  priaii,  sì  perchè  il  nascondi- 
mento allora  solo  può  esser  lodevole  quando  nella  scrit- 
tura slessa  che  V  avvolge  è  dato  uovame  la  dichiara- 
zione ,  s)  perchè  con  uno  studio  profondo  del  Dante 
s'arriva  a  formarsi  qud  verissimo  ionceito  che  già 
si  formò  deir  immortale  Poeta  il  cav,  Sicolari  —  Am- 
ie  si  spiega  sempre^  e  non  si  coniraddice  mai  — •  Del 
che  ci  è  gran  testimonio  il  nasi^ondàfnenlo  del  verso 
primo  ;  polche  Dante,  affinchè  nhino  avesse  potuto  io- 
lerpetrarlo  --*  Nel  mezzo  dd  camwsino  della  mia  oiia  —, 
volle  poi  dire ,  cV  ebbe  la  miraM  Virions  (  Infer. 
e.  XF.  ) 

—  AvansA  che  f  eia  mia  f$$se  piena  —  ; 
e  perchè  ognuno  tenesse  eoo  kii,  che  l'uomo ,  abban- 
donando la  Via  verace  ,   si  torce  da  quella  Vùa  cV  è 
nostra  >  cantar  volle  C  Ptar^  e.  VIL  ) ,  eh'  ^li 

•—  n  torse 
Da  via  a  verità  e  da  seta  Fita  «^  ì 
e ,  perchè  la  frase  fosse  di  senso  .meo  dpco ,  per  ben 
due  volte  nel  Poema  chiamò  —  Vita  nostra  —  il  Pa- 
radiso ;  e  perchè  finalmeotc  ognun  s'  accorgesse  ,  che 
in  un  Poema  sacro ,  in  ciii  si  celebri  ti  Viaggio  disila 
terrena  alla  celeste  Gerusalemme ,  deve  togliersi  Cam- 
mino di  YUa  nel  aense  Biblico  di  Via  Fitae ,  mentre 
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se  si  volesse  parlare  del  eammino  éMla  viia  ,  saria 
d^nopo  oon  ciliari  modi  togliere  ogoi  ambiguiià  >  cosi 
di  questo  cmimkio  pàti»  volle  oel  XX  del  Purgatorio: 

io  eammin  e&rit) 
Di  ^quella  vUa  ch*«j  lanmiie  iwto. 
E  se  fu  quel  Dante  aieaso  ehe  scrisse  qunio  veno  e 
il  oer<o  primo  del  IV^eaoa,  creda  chi  vuole,  che  i  due 
solenoi  luoghi  uè'  quali  parlasi  del  Cammin  di  Vi$a  e 
del  eammin  Mia  vita  sieo  stati  scrini,  dal  gran  pe- 
satore d' ogol  sillaba ,  a  caso.  Ha  ci  si  condoni  la  di- 
gressione ,  e  loraiaaio  al  PianeUn. 

Il  PiamBta  di  Daute  è  rivestito  di  tale  un'elocuzio- 
ne ,  che  ,  sebbeue  possa  convenire  al  Sole  del  firnwh 
mmlé ,  trovasi  assai  più  propria  se  si  abbia  a  pittrice 
del  SÓk  di  Ctefista.  Il  eoU  naturale  veste  si  con  À- 
chiliiniauo  mfppoUtpalk  ,  ma  diremmo  assai  meglio 
le  cinm  de' volli:  wmna  driUo^  ma  solo  nel  lontano 
senso  )  che ,  ìl/tMiMude  la  via  ^  fa  ii  che  posiiam 
SMiowre  difUaii  alia  mela ,  di  guisa  che  assai  meglio 
direnaio  ehe  fa  gir  franco  i  mena  per  ogni  calle^  uia 
■aglio  direbbesì  ^  più  genericamente ,  per  ogni  via* 
Insomma  un  Poela  non  sacro  avria  tenuto  altro  modo 
dal  Dantesco ,  e  forse  avrebbe  cantato  : 
Guardai  in  ate^  e  vidi  che  vesti» 
Già  le  sue  cime  II  raggio  del  pianeta, 
Che  fa  gir  finaaoo  altrui  per  ogni  via. 
Ma  r  Allighieri  dislì^gueva  oon  pieno  disceroimenlo  il 
ioi0  noilro  (  Ar.  e.  X  e  e.  XXlll.  )  da  que'  Soli 
eke  splendano  nette  più  alte  regùmi  del  Paradiso^  e 
mentre  gli  govcrttvft  la  Musa  QUEGLI  che  le  riempie 
deUa  ona  gloria,  eeppe  cantar  di  LUI  con  tutte  le  pro- 
prietà di  qne^  lii^uaggio  simbolico  di  cui  era  maestro. 
E  cosi  pieMienie  si  confanno  al  SOLE  DI  GIUSTIZIA 
le  immagini  dell^venie  veduto  il  dolce  raggio  dopo  una 
noUe  angosciosa  »  e  poco  dopo  essere  uscito  delf  ama- 
rissima  Selmu 
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S' egli  è  Tcrn  pnò ,  dw  il  Wgarta 
Cke  moM  AniUo  «Km  ^  09RI  caUe 
è  CEflJ  CRISTO ,  e  die  al  ICRen  i  Ter»  dì   DmIc 
sol  Pianeta,  offiran  beo  può  ricordare  i  versi  dell' limo 
—  Jam,  CBKISTB  SOL  JUSTITUE^ 
Jfeitfu  iùaeant  tmttrm^ 
FatHUoR  K  hix  ndemt  « 
Terrà  dkm  dum  repiru.  — , 
certo  è  altresì ,   the  coloi  cbe  y   do|M>  ctre  auto   al 
CnUt  ìllaroiiiato  da*  rag(n  stioi  ,  ai  proCndb  aia  all'al- 
liiDo  abisso  e  poi  si  eleiò  sino  al  sonao  de*  CSdi,  do- 
Telte  volare  sino   al  Tdbenmealo  drf  PimmUi  ^   e  peri» 
do<rreiDiiM  ne)  Poema  sentirlo  celefarato   di  dbovo  dal- 
l'eccelso Pellegrìiio  delle  Srere.    E   dibui    otìi'tUavo 
Odo ,  or'  è  il   Triamfa  di  CRiSTO   e  si  terain  la 
rU  il/vnÙMfnw   arrìvaBdoai  al   LUME  DEL  LUME  > 
bssb  ove  sì  coodode  il  Fi'ajfsa  A'  ittta  ytonti ,  per- 
chè dalla  Afta  H  Sa  Kht»    ai  «  di  «IudU  ad  u' 
altra  Airta  di  Sm  Piebv,  anxi  a 

—  Colu  cb  (un  le  dUon  di  taf  flana  — , 
lassò  ove  Dante  gii  mobt  MHa  il   /r«llo  rftf  ■■■■■ 
w  MD  firo ,  egli , 


Vide  aqpra  M^jfJB)«  éi  èmanm 
^  SOL  che  MiB  fw 

J^^^""^  •*•  "«»*"«« ,  d«  fti  bella  glo- 
.10  nobOe  e  semplice  comeoh,  -  ftr  -fcm  i^m^ 
t^iiur  Mt,  intdU^m  SOLBM  JOSTlUAE-y   • 
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rbe  forse  maggior  lode  è  dovoUi  al  KSpisch,  che  a  no- 
stri gìMii  ripetè  —  Il  Pimela  i  GESÙ  CRISTO  — , 
perAè  a  di  oosui,  dietro  1 4xmieDti  del  —  Uliaiieia  Ar- 
rigo VII  —  e  del  —  fittmia  FtrfiL  délPwrimo  ^^  ci 
eravamo  ti  disviati ,  che  il  ritornare  al  buon  sentiera 
era  malagetole  impresa. 

Info  criiieo.  Quando  i  rimMi  sono  stati  presi  nel  gran 
ngno  ddla  natura,  cosk  allora  che  irogliansl  render 
flJMteItca  il  Sole ,  la  Lma  «  nn  monis ,  nn  fimne  ec« , 
è  dovere  dell^rte  di  adoperai^  un  linguaggio  che,,  per 
qnanio  si  pud ,  convenga  al  carpo  reah  ed  al  miMoi 
ed  i  rettori  dettero  a  Cale  liogmi^  il  none  di  alto- 
faria  mi9Ui ,  della  quale  non  H  è  foi^  pih  splendido 
esempio  die  il  Pianéla  di  Dante.  Ne  sia  peri  grato 
Tosserrare  come  il  jòfe  veduto  da  Dante  tenga  più  del 
tmiMteo  che  del  naiurahy  perchè  Dante  Cristiano  era, 
e  però  ben  si  conosceva  del  SOLE  DI  GIUSTIZIA;  ma 
il  Sole  veduto  da  Virgilio ,  perchè  Pagano ,  tiene  più 
del  naiurah  che  del  simbolieo  j  sebbene  non  vi  possa 
essere  si  tardo  ingegno,  che  ovunque  non  veda  le  trao- 
de dd  sànMiimo.  Lasciamo  sotto  lo  sguardo  degli 
studiosi  questi  veni  del  Canto  XUl  dèi  Purgaimo , 
non  alieni  dal  concetto  che  si  chiude  ne'  versi  sacri  al 
Aofiefa  dd  Gatto  i  : 

JlofioMt^a  il  jPmIo  ... 
tài  fiiommìU  al  Sole  gli  occhi  parH\ 

Fece  M  destro  lato  al  nmooer  centro^ 

E  la  nnistra  parte  di  si  Ione. 
O  dolce  lume,  a  cui  fidanza  io  eniro 

Per  lo  muvq  eammin  ,  iu  ne  conduci , 

Dieea^  come  conàur  si  vwA  quinc*enlro» 
Tu  sealdiH  mondo  ,  tu  soor'esso  ludi 

S'alia  cagione  m  conlreirtò  non  pronÉa^ 

Esser  dm  sempre  li  tuoi  raggi  dud. 
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H  detraxero  te  eam  hii  qui  de.'scendufkl  in  lacmm  ad 
pojnUum  sempHernum ,  el  eoUoeaoero  le  in  ferra  no- 
viisima» 

E  quando  uà  fumé  trasporta  ogni  misero  che  vi  Gag- 
gia ne*  più  profoodi  abissi ,  certo  potrai  dire  ancora 
voragine  il  suo  posso  ;  e  iMMìi^'iie  lo  disse  il  Savio  — 
In  itinere  eontemptomm  vcrago  ^:  il  Re-Proreta  poi  par 
che  volesse  abbracciare  le  immagioi  della  fimnana  e  del 
mortai  pasto  ,  allor  che  cantò.:  Non  medemergai  fem- 
peitai  aquae  »  nequae  absorbeat  me  profitndum. 

I  torrenti  deWiniquiià ,  la  voragine  ore  precipita  ehi 
DIO  non  teme  son  fantasie  che  i  Nostri  ereditarono 
tanto  più  volontierl  dall* Antico .  Libro  ,  quanto  più  par* 
ve  lor  necessario^  che  VVteito  dalPBg/Uto^  dopo  avere 
acquietata  un  poco  la  sua  paura ,  prima  di  rtjNiiarit 
(d  COLLE  »  si  rivolgesse  indietro  e  rimirasse  quel  jms- 
so\  poeto  che  iu  quesO  oUejorìa  è  evidentemente  un 
simbolo- aeeetieo  delP  Esame  dMa  eoseimxom  Già  DIO 
aveva  detto  agli  Vseitì  dalPEgiiio  per  la  bocca  di  E- 
aecbiele  —  Ctim  iniuxero  vos  ai  terram  Israel  »  •  • . 
recordamt'in'  ibi  viarum  vesiraimm  et  ammamsederum 
vestrorum  —  \  ma  poi  rinnovò  il  santo  comando  alta 
Chiesa  di  Efeso,  e  con  lei  ad  ogni  Chiesa  che  avesse 
abbandonata  la  sua  carità  primiera  :  Memento  esto  ita- 
que  unde  excideris^  et  agt  poenixenliam.  Quindi  volle 
ogni  Padre,  che  il  peccator  ravveduto  ripensasse  sue 
colpe,  e  San  Bernardo,  simbolicamente*  che  si  rivol- 
gesse a  rimirare  foveam  in  quam  ceddit. 

Non  è  facile  trovar  Poeta  sacro  che  più  chiaramegte 
di  Giovenco  abbia  cantalo  ^  come  la  Firtù  guidi  il 
Giusto  per  quella  Via  di  f^iia  che  poggiasi  al  Jfonle, 
e  com'egli  talvolta ,  tornando  à  valle ,  s' accosti  a  ul 
passo  ,  che  11  pie  gli  sdrucciola ,  e  cade  in  tm/ieliioso 
fiume  che  lo  inabissa  : 

Viialis  vasiis  stipatmr  Semita  saxisj 

Celsaqus  vtx  paucos  iacU  per  serupea  Yirtus  ; 
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Ili  PASSO 


hA   FIUMANA. 


Lato  BMieo.  Gonie  la  Torni  è  bdginatd  di  limpidi  ruspel- 
tetti ,  f ioArescala  da  ke$ckà  e  dolci  foDiaoe  ,  e  corsa 
da  fiuiiM  «aeifeosi ,  ed  è  fur  sqggeUa  al  fìira^  d*  im- 
petuosi torrenti  e  4i  tremende  fiiwaoe,  ^  qaelle  chia- 
re e  qnsie  lotbide  acq«ie  apiraiip  diversi  suoni  alle 
celere  de*  Poeti  -^  oosi  la  Terr^  ffra^m^at  Irrigata  dal 
Ciordano  ,  etri»  fottìi  ^  t^reoU  ,  che  neir  immagina- 
tiva de*  pPitfeii  or  ti  «acero  acque  di  viu  leiificatrici 
delia  Città  eanta  ed  ora  acque  d*esierminio  ,  ora  taf 
retai  di  mm  volmàtà  divma  ed  or  tonenli  d' inigm- 
tà.  Son  qnesti  che  MwoUoaa  gli  empi  nella  Selva  o- 
Mura,  ossia  la  maledetta  PtmioM  che  gì' inebria  egli 
sodeca  oondnee  gli  spregiatori  d^lla  Legge  a  mal  pai- 
le,  e  takotta  IDDIO  nel  giusto  suo  Sdegno  lascia  che 
si  gittino  aBa  babà  dì  più  iiranne  Pùisioni  ,  o ,  figa- 
mamente  «  mversm  sofra  di  loro  tutta  V  ira  de"  tre- 
mendi enol  flhitti.  Udiam  Giobbe  :  Putahas  U  tenfbra» 
nen  foimnim^  e^  inftftt  aqfmnm  tnnn(iafaft«m  non 
oppreMum  iti  ?  Udiamo  Isaia  :  Pro  eo  quod  ahjecit 
paputm  iite  aqua$  SUoe^  quae  vaduntcumsilentio  ...^ 
Propter  hoc  ecce  DOMINUS  addacet  st^per  eo»  aquas 
Huminià  foriti  el  nndllM  :  ndiamo  Ezechiele  :  Adduxe- 
ro  timer  le  otytttim  >  4t  operuerini  te  aquae  mullae^ 
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che  raccomandano  Vemm  fra  la  Cmurixiane  che  acque- 
ta il  timor  servile ,  e  la  Cimfusiane  cb*  è  il  re/ 
ìasri. 


laUo  eriiico.  La  Poesia  Ebraica  non  ebbe  come  la  Nostra 
un  sìmbolo  verameaie  magnifico  della  cainda  del  Gi%h 
$0 ,  e  forse  i  Profeti,  roversciando  sugli  empi  i  tre- 
mendi flutti  d^  impetuose  fiumane^  non  ne  trovarono  un 
fisico  tipo  die  ne'  torrenti  della  Palestina ,  o  ne'  due 
grandi  fiumi ,  che-  dall*  Aquilone  volgevano  non  lungi 
dalla  loro  terra  il  rapido  corso  al  mare  nùmssiumm. 
Quando  però  i  Cristiani  ingegni  delnedio  evo  eoolem- 
perarono  ,  simmetriando  il  Mondo  ,  la  Geografa  fisica 
alla  simMica  ^  la  nostra  Aiuola  apparendo  loro  tutta 
quabta 

«-*  dm  eoUt  Me  foci  •— , 
nelle  bocche  del  Gange  edeW  Itero  essi  videro  fiuma- 
ne tu  cui  il  mot  firn  ha  vanio ,  le  quali  ebbero  una 
misteriosa  celebrità  e  ne'  sogni  de'  Cosmografi  e  nelle 
Tiekm  de' Poeti. 

LoÈo  arUtiico.  Queste  fiumane  da'teli  della  Valle  si  get- 
tano nella  Sdt>a  oeeura  con  un  arco  di  stupenda  pro- 
fondità )  perchè  non  ponno  cascare  «en  basso  v,  che 
sul  primo  Scaglione  ove  precipita  U  PusOlanme ,  il 
più  alto  abitaior  della  Sekà.  In  quello  Scaglione  le  im- 
pure acque  si  flrangono,  si  rialzano,  e  indi  riesca- 
no sul  iecùndo ,  e  via  via  di  uno  in  altro  Scaglione 
si  scoscendono  con  orrendo  fracassò ,  e  gorgoglianti  e 
spumose  nel  mezzo  del  Cammino  di  noetra  Vita  en* 
trano  il  mare» 

Il  Poeta ,  totgendosi  indietro ,  menlr'  era  appiè  del 
Cdle^  vide  il  Pas$o  ;  ma  il  Colle  era  a'  termini  déUa 
Vaile;  dunque  il  Passo  ne  segnava  un  termine  opposto^ 
e,  se  visibìl  era,  le  acque  sue  si  facean  sponda  della 
Valle ,  ove  sempre  dev'esser  possibile  a'  non  caduti  di 
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« 

riparare.  Voglia  pertanto  il  Disegnatore  condarre  nella 
folk  le  mìsliche  acque  di  un  Gwngé  e  di  un  Ibero^  e, 
poi  che  ne  avradilD  irrighili  ^  «oriente*  ed  occidente  gli 
nltioìi  confini ,  con  le  persciu  moriture  de^  peccatori  le 
affondi. 

Argeniei  fiumi  ^  che  scendano  a  rotoloni  giù  per 
una  Selva  di  bronzo^  daranno  alla  Lucerna  dell*  Orafo 
molta  vaghezza.  *'    ' 
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IL  COLLE 


■ 

Ijoie  Biblico.  II  luogo  solenne  della  Bibbia ,  onde  T  Adi- 
ghieri  loke  I  due  modi  che  per  tanto  volger  d*  anni 
SODO  stati  un  enigma  —  il  Colle  -^  e  ^-^  tra  fdiro  e 
fatto  —,  è  il  Capo  XXXIV  di  Easectiiele ,  Capo  in 
cui  la  promessa  di  un  SOLO  PASTORE  è  anmiMiata  si 
chiaramente  alle  genti,  che  le  sue  parole  furono  sem- 
pre ripetute  con  gioja  da  tutta  la  Cristianità ,  né  forse 
Dante  potea  ragionevolmente  temere  ,  che  quelle  frasi 
tolte  da  una  Profezìa  tanto  celebre  avessero  a  restare 
avvolte  nel  mistero  per  età  cosi  lunga.  £000  intero  il 
passo  di  Ezechiele,  da  cnl  vieo  gran  luce  al  COLLE  ed 
al  VELTRO. 

«  Propterea  haec  dictt  Dominm  Deui  ad  voi  f  Ehoe 
ego  ipse  judico  inter  pecus  pingue  et  macUemum  : 

Pro  eo  quod  lateribu»  et  humeris  impingebatis^  et  cor^ 
nibus  vestris  ventilabatis  omnia  infirma  pecora  ,  donec 
dispergerentur  forae , 

Salrabo  gregem  meum^  et  non  erii  ultra  in  rapinami 
et  judicabo  INTER  PECUS  ET  PECUS. 

Et  suscitabo  mper  eoe  Paetarem  unum  qui  paseat  eot, 
iervum  meum  David  :  ipse  pascei  eoe  ^  et  ipse  erit  eis 
in  pastorem. 

Ego  auiem  Dominue  ero  eis  in  Deum^  et  servus  mem 
David  prineeps  in  medio  eorum .-  ego  Dominus  locutue 
sum. 

Et  faeiam  cwn  eis  paetum  paeis ,  et  cessare  fadam 
bestias  pessimas  de  terra  ,  et  qui  Milani  in  deserto  , 
securi  dormien$  in  saltibus. 

Et  ponam  eoe  in  cireuiiu  COLLIS  MEI  benedietio- 
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iiMi ,  H  deiueam  imbrm  in  tmfort  wo  :  jbmiae  be- 
miieiiùms  enaU.  » 

11  Celk  pertaDlo  cbe  DIO  chiamò  il  COLLE  MIO  , 
il  Colk  m  cui  regnar  volle  io  sul  Legno  il  DESIDE- 
RIO DE'  COLLI  ETERNI ,  il  CoUe  su  cui  DIO  aperaiu$ 
eu  9aluim  m  medio  genUum ,  il  CdU  iotorno  a  cui 
rUNICO  PASTORE  di  tutti  1  popoli  mgunar  vuol  tutti  I 
popoli  per  piovere  su  di  loro  una  pioggia  di  benedi- 
aiose,  fu  rUNIOO. COLLE,  cui  tutte  le  Cristiane  ani- 
me mandassero  afietinosl  sospiri ,  cui  si  rivolgesse  il 
Viaggio  di  ogni  Credente ,  cui  fosse  sacca  ogni  cetera 
dei  Bfpob  umile, 

E  se  Siornie  stette  in.mexto  alla  Ternh  il  COIRLE 
DI  DIO  stette  in  messo  a  Simm ,  peniA  ia  tei  di- 
scese dal  vernai  dOFOlin^  »  SASSO  cbe  la  riempi  i 
e  vi  si  erme  in  tnfé^t  Qmiawiut  itefumis  Bjub 
ad  UHmn  muni^  diffmdenia  eroi ,  mi  medio  Terrae 
paii  tatua  (  S.  Tom.  J. 

Questo  COLLE  ò  il  Calvario ,  o ,  d)raicamente  il 

Golgota  ,  come  canta  Vittorino  : 

—  Al  leene  esc  aenni  mdiym  fuem  crediwm  orbe , 

Golgota  Judaei  patrio  oognomine  dicmi.  — } 
e,  s'egli  sta  in  mezzo  alla  TBrra ,  a  lui  convien  ce- 
da ogni  altezza.  Alto  sia  U  iltorio,  su  cui  feticosame»- 
le  salirono  Abramo  sagrificator?  ed  Isacco  vluima*,  sia 
alto  il  Sion  su  cui  Daviddle  regnò  :  v^ti  Cotti  esser 
non  pomo  cbe  ipaUe  di  qofì  Calmio ^  che  come  ca- 
pò  si  estolle'^  ese.  U  Ston  perdere  non  volesse  U  nome 
di  Manie  e  di  MmUe  SanU>  e  di  Monte  del  Signorey 
allora  perda  ogni  terrena  qualità ,  e  si  trasformi  nella 
CROCE  :  Dedaraoii  ,  moniem  Sion  Sanetwn  e$9e  San- 
dam  CBVCEM  (  S.  Cypr.  J. 

E  questo  benedetto  COLLE ,  o  s' accosti ,  quasi  sue 
spaUe ,  il  Jlfaria  ed  il  Sio^r  p  con  esse  spalle  dimostri 
siccome  il  Tempio  non  si  stesse  neirqpice  perchè  Topi- 
ce  era  serbalo  a  trono  del  RE  DEI  RE ,  o  voglia' ^in6- 
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gufarsi  ne)  eopo  e  nelle  tjpaìle  àel  teechio  -AdatHa  la 
di  cui  colpa  il  NUOVO  ADAMO  h\5  del  sho  Smgue- , 
entri,  entri  co' sagrali  soòì  ^nun'  tulle  te  Cattólicbe 
Chiese ,  e  stia  sull'Are  tnassime ,  ami  sn'CItwrT  santi , 
cbè  «aro  a  tutto  il  mmidt)  Cattólieo  è  ì\-  GOt.LE  s»  cui 
pòsa  la'  <n0CB  t  carcal  mondo  Callolii»  «u  le  «palfe 
da  C0L1.B  su  coi  posa  1»  CROCE. 

£  caro  il  COLLE ,  perchè  Ivi  wb  le  Yitften»  Vita, 
3Jìi\  direni  Meglio ,  perobé  'ivi  è'' LA  VIA  ;  EGO  Mm 
'■'  Fià.  Ivi  sta  RE  per  Dngere  i  noovi  seMUl  «uoi ,  • 
'  mandarli  al  ooDqaisto  della  Otnuaìtmmm  «ékit*  per  la 
Pia  (UriUa  ;  ivi  aia  CROCIFISSO  per  risiòfai«  i  tam 
1^  vi'  arritmo  iatF  Egitto  -^  CRVI  bteonm  refri- 
geHuià  —  ;  ivi  su  per  dar  i^tnà  àgli  scAidm  di'  Fa- 
■  taant  ^  per  dar  mmv  vUa  ai  ^Ift  ■Hrtii  clb  scrivea 
San  Berinnlo  ^  /n  Cirino  omics  vù^kàbmtur  qui 
de  A^pta  tgrMy  et  Phommii  imperimm  tfpugirt  wo- 
Umiur  —  ,  ciò  cantava  Adamo  da  3an  Vittore ,'  cela- 
brando  hi  CROCE  t 

Hate  MI  leaìa  Peecatorum  , 
Ar  qmm  CBRISTVS  Aw  mtamm 
Ad  te  iTMait  omnia. 
Dal  edpfini  tibataumt 
Vitae  c<mfert  nantalmn, 
E  beo  a  legione  il  PIGLIO  diceva  —  JKii  per  MB  mm 
Uur  ai  PATREU—y  perchè  il  PADRE  lo  iiveo  osila- 
to  sul  C<n,LE,  vt  tiam  f^eerel  ii»  qui  «fa  Atg^pUt  mm- 
di  higut  àtceniuH  «mK  ad  BBUM  f  Orig.  J. 

Son  care  al  gregge  Cattolico  le  tpalb  del  COLLE  ^ 
perchè  sa  che  n^  qoelle  tpallt  è  il  suo  ripoie  ■-  tnfer 
hunKhu  tìUiu  npiieteet  fDmj.  Ciò  fu  gii  delio  a  Be- 
niamino, ìd  Beniamino  a  Sad  Paolo,  in  San  Paoh)  a  tutti 
i  peccatori.  Va,  o  fujo,  al  santissimo  COLLE,  giacché 
t'assicura  il  coronato  Profeta, ch'esso  tirare  ombra  soa- 
ve delle  sue  ^ìe  :  Seofulù  mii  ofriimb'aftit  tUn  ;  e 
perchè  vi  sobti  securo ,   elle  ti  saranno  in   umbraen- 
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Imm  Aa  ab  mttu ,  tu  mcmiiakm  el  ab§eantianem  a 
Uarbine  (  5.  Guer.  ).  Va^  a  ioiio^  al  saniissimo  COL- 
LE ,  ed  vìi  Sm^mn^m  fro  tamgmm  r^ptme  :  proftaum 
m  mrm  CRUCIS^  fmmn  in  ntbore  Canfe$riami  (F^r. 
Cd»  )  \  gteochò  Sao  Beroarda  l' assicura ,  cbe  quel 
CX)LLB  JMgniìi  mài  dmnbrtàU  liU  e&nfUeiUi ,  e  die 
neir  MM  spMa  iroverai  Bchermo  alla  ioa  deUl  visu 
iDoomro  a'  raggi  del  SOLE  U  GIUSTIZIA  ,  oeU'  aUra 
sani  inebriato  di  vioo ,  perchè  senza  paura  discenda 
poscia  a  visitare  V  Infemo  :  /n  qmrìlii  deni^e  farMu- 
ébm  ,  lamfiiani  pakm  tnpulaUu  a  vino  ,  deseemiii 
ad  buferai ,  conMoiI  parÈo»  oaneof  ,  el  aeeUi  ferrtat 
€onfn§it. 

E  se  tanto  caro  è  II  GOLLE  ^  sì  care  le  sue  $fmUe 
a'  Cristiani,  e  se  una  dolce  neu^ssìià  di  andar  a  Quel- 
lo e  di  ripoiar  fra  queste  gli  stringe,  qgol  Piaggia 
mittiea  le  dovrii  esser  ritolto  ;  ed  a  qne'  Mlegrifd 
die  verranno  dairJBs^ia ,  poiché  eorom  Itto  procidini 
Aethiapes  C  P*.  J^  sarà  ben  grato  il  cantar  con  Se- 
dulio  ; 

—  .  .  .  Ad  iummam  iandtm  pertemmtu  an$m  \ 

En  tigno  Moerata  CRUCIS  vexiila  eoruseani.  «•• 
Ivi  presso  ò  quella  Tìa  in  cima  della  quale  sta  il  SOLf^ 
cbe  la  illumina  :  eglino  tuttavia  vedranno  d^  suoi  rag* 
gi  ttitite  le  spalh  »  non  già  la  vetia  del  COLLE ,  che 
ben  notò  Sani'  Ambrogio  : 

Ab  alto  JESUS  promicai. 

E,  mentre  a  quel  GESÙ  cbe  offeSero  chiederanno  il 
perdono  delle  loro  colpe,  coglieranno  sotto  le  spalk  del 
CMe^  come  quasi  sotto  Tombra  delle  sue  Ali  ('sub  tim* 
bra  alartan  luarum^^Ps. — J  un  riposo  soave.  Ed  un 
vero  riposo  delFanìma  parve  agli  amichi  Cristiani  la  Con- 
ftisione^  i  quali  non  genftfleefenles^  sed  sedente*  cum  re- 
terenUay  capile  aperto  ,  piccata  canfilebantur  (  AUat,  J^ 
né  potrà  non  ixirer  tale  sin  che  la  Bontà  divina  avrà  brac- 
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eia  por  accogliere  chi  ricorre  a  lei.  Appiè  del  CROCI- 
FISSO* i  peccaiorì  ripo$ano^  perchè  ei  tolgono  alla  vizio- 
sa vita  ch*è  piena  di  soHecitodlni,  perchè  di  queste  de- 
pongono il  carico  sopra  L' UOM  DE'  DOLORI  —  omnem 
solidtudinmn  projicieraes  m  EUM  CS.  Petr.J  ~ ,  e 
perchè  da  LUI  prendon  forza  a  sostenere  le  penitenze 
della  Sod^ifazione.  Le  quali  oose  assai  leggiadramente 
dissero  in  loro  lingua  i  Mistici  :  Fra  le  $paUe  M  Colle 
%  pMegrini  ch'escono  dalVEgitto  preniofè  «^JK^y  perché 
questo  hr  si  fa  necessario  dopo  esser  fuggiti  per  ini'tii- 
iera  notte  da  una  Selva  oscura  ed  amara  $  perchè  cosi 
accheiano  la  lor  paiim,  e  perché^  come  fioretti  dopo  il 
notturno  gelo  imbiancati  dal  sole  ,  la  stanca  lor  virtù 
r  invigora,  e  si  dispone  il  cuore  aÙa  trisiUi  delP  Inferno» 

Lata  Dantesco.  II  Poeta ,  venuto  dall'  Etiopia  ed  uscito 
dair^ytìlo  ,  non  muove  passo ,  occhio ,  pensiero ,  che 
non  si  convenga  appieno  a  Pellegrino  Cristiano.  Egli , 
che  volle  dir  a  DIO  col  Profeta  —  A  finilnts  Terra/e  ad 
TE  clamavi  —  <,  lascia  di  notte  que'  confini  paurosi  ; 
travalica  la  Valle  ;  giunge  a  Sion  ;  guarda  in  alto  ; 
vede  vestite  di  Sole  le  spalle  del  Colle  ;  si  rassicura  \ 
si  volge  indietro  a  rimirare  il  Passo  ond^  era  caduto  ; 
e  finalmente  entra  la  Ciltà  ^  e  fra  le  spalle  del  Colle 
riposa.  Il  Dante  non  è  Poema  fatto  per  chi  non  sa  ve- 
dervi nulla  di  ciò:  ad  uom  di  tal  tempra  meglio  si 
convien  leggere  ,  invece,  de'  tre  Regni^  i  tre  Giuli. 

Osservammo ,  che  Dante  parlò  del  Calvario  ,  come 
di  luogo  su  cui  batte  il  primo  raggio  del  nascente  Sole^ 
anche  nel  Canio  XXYII  del  Purgatorio^  e  che,  riguar- 
dando le  sue  spalle  come  si  fosser  altri  due  coUi  ,  e 
chiamando  per  antonomasia  foci  le  foci  dell' Ibero  e  del 
Gange ,  ed  avendo  per  sinonimi  la  nostra  Valle  e  la 
nostra  Ajuola ,  i  suoi  grandi  principi  di  Cosmografia 
sacra  cantò ,  allor  che  disse  di  aver  veduta  tutta  la 
nostra  Ajuola  dai  Colli  aUe  foci.  Or  vogliam  noure , 
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ad  OMN-  del  Caieario  (^  di  Dame ,  rnsu  non  avvertirà 
dai  coDwnuiori.  Il  Poeu  nel  Canio  XXIP  dtl  Purgalo- 
ri»  vide  genie ,  che 

Ricordivi ,  dioea  ,  de'  maladeiti 
Ne'  oovoli  rormaii ,  che  utolli 
Teseo  combeiiér  coi  doppj  pelli  ^ 

E  de^rli  Ebrei  cbe  al  ber  si  nastrir  molli. 
Per  che  non  gli  volle  Ged<!on  compagni , 
Quando  inver  Madian  dùcete  i  Colti. 
Or  chi  sa  che  nella  Unga»  lacfa  C'Ue  vale  C^rario, 
e  Colti  vnl!!aiio  Catcario  con  te  me  tpalle  ;  chi  sa  che 
nella  Lingua  taera .  quando  il  senso  è  dtiro  cibo  se  si 
tolga  secondo  la  ^f«ra,dee  ridursi  a  nutrimento  viiale 
svolgendolo  secondo  la  /igura  ;  «hi  sa  finalmenie  che 
Dante  fé  moli'  uso  della  Lingita  $aera  nel  suo  divino 
Poema ,  saprà  ancora  ,  come  siasi  canuto  duU'  Alli- 
gbieri,  ci)e  Gedeone  nell'andar  a  batiaglìa  contro  i  Hii- 
diaoili  ,  di$ee$e  i  Colti  i  ud  :iliri  sarà  duro  il  tenso 
(«Umile,  da  cui  nulla  più  poirenj  cogliere,  se  non  se 
cbe  gli  Ebreif  diteendmio  a  Ixr  te.  ocfue,  avranno  do- 
vuto discendervi  da  qualche  colle;  e,  n un  sapendosi  ri- 
correre a  senso  più  alio  e  riposto ,  di  assai  meschina 
chiosa  aarìa  donato  il  nobilissimo  verso  di  baule 

^  Quando  mccr  Madian  diserte  i  Colli.  — . 
Gedeone  non  discendeva  dai  Colli  naturali,  ma  veniva 
de  immmtale  pHrae ,  e  da  un  Tonle  .qui  vocatur  Ba- 
rai^ e  però  veniva  dai  CplU  inittici  ,  cioè  dal  CoIm- 
ria,  imperocché  il  Calvarv»  videro  in  quelb  tommilà 
ii  pietra  Sani'  Ambrogio  e  Sant'Agostino,  e  tupgo,  qual 
è  appunto  il  Cavano ,  di  Battesimo  e  di  Penilensa 
videro  nel  fonie  Band  gli  antichi  Inierpelri ,  come 
DOia  l' A-lapide. 

Onaodn  a  tutti  sari  manifesto,  cbe  il  Co/'e  di  D»n- 
le  è  il  CoUe  di  Ezechiele  ,    il  Poema  tatro  salirà  du 
sn'ipoienst  letlerartu  ad  un'aiioirusi  caiiolìca. 
Cundouisi  gì'  ingegni  con  Dante  al  Bivio  della  CRO- 
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CE  ^  vedranno  co^  propri  orchi  la  Yiadiriita  al  di  so- 
pra della  Piagyia  in  su  quel  M&nte  cui  H  Poeta  volea 
risalire  ^  e  la  Via  lunga  al  di  sotlo  della  Parim  di  Sm 
Pietro  cui  si  lasciò  iiienar  da  Virgilio.  Attor  sapranno 
quanti  giorni  ne  duri  il  viaggio,  quante  fatiche  con- 
venga  sostenere  ,  quanto  awanzarsi  io  virtù  per  arri- 
vare alla  meta;  e  lieti  della  guida  del  Cantore  immor- 
tale, intraprenderanno  dietro  le  care  poste  ìi  Cammi- 
no di  Vita.  Cd  oh  fortunati  !  Invece  di  peregrinar  so- 
lo la  UfUfa  Via  delta  Pmiimxaf  si  sentiranao  traspor- 
rai! dalla  fioaira  maggior  Musa  per  V  universo  giro 
della  MONARCHIA  DI  DIO 

Lato  erUieo.  «ella  MONARCHIA  DI  DIO  so»  a  riguar- 
darsi dall'  Anima  noitra  tre  Mon/t\  alle  cui  cifne  ella 
dee  dirigere  te  sue  ire  Potenze  :  il  /fonte  del  Purga- 
torio (  simbolo  della  Monarchia  deir  U^mo  o  della  Fe- 
licità temporale  )  cui ,  senza  perder  tempo  ,  t  Anima 
dee  alzar  Vlntelletio  (  impotente  a  risalire  al  suo  ^n- 
cipìo  )  ,  Tacendolo  passare  pe*  sette  gradi  delle  Vir- 
tù Filosofiche ,  e  riposandolo  a  pie  dell'  Albero  ddla 
Chiesa  e  delV  Impero  ;  il  ManU  Calvario  (  detto  Colle 
dai  Nostri  con  Ezechiele  )  ,  cui  T  Anima  dee  alrar  la 
Memoria  ,  lavata  prima  dalle  lagrime  del  dnfore^  e  ri- 
posarla sotlo  V Albero  detta  Croce  :  if  Mtmte  della  MO- 
NAKCHIA  DI  DIO  (  simbolo  delb  Felicità  elerna  ), 
cui  t  Anima  dee  alzar  la  Vohnià  ,  Tacendola  cammina^ 
re  pel  verace  Cammino  di  nostra  Fita^  e  riposandola 
in  DIO. 

In  questa  MONARCHIA  (creaaioae  astrooomica,  geo- 
grafica ,  morale  dei  sacri  ingegni  de*  Poeti  di  DIO  e 
del  nostro  Poeta  ,  che  le  dieci  mila  volte  vinceaoo  la 
povera  mente  di  ijuè'comentaiori  che ,  senza  intendere 
eh'  essi  creavano ,  lor  danno  biasimo  di  non  aver  cono- 
sciuto il  creato  )  sono  antipodi  il  C$lb  del  Calvario  , 
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ed  il  MùnU  d$l   Purgatorio  (  Inf.  e.  IIXIV.  -,  fUrg. 

e.  IL  ). 

Il  Cotte  Célvario  è  rivolto  ad  OeeidenU.  IL  CRO- 
CIFISSO Don  dee  abbassare  lo  sguardo  sopra  1'  /n/cr- 
«a;  Egli  apie  le  sue  misericordie  ai  popoli  che  ven- 
gono a  LUI  dalla  Falk   delle  lagrime  i   ì  loro  peccaci 

SODO  ulora  orribili  ^ 

Ha  la  Bontà  'otiaiia  ba  sì  gran  braccia  , 
Cbe  prende  ciò  che  si  rivolge  a  lei. 

C  Purg.  e.  m.  J 
Il  ladro  predestinalo  è  dal  lato  del  Afonie  ,  il  reprobo 
dal  lato  della  Stlm.  Da  tale  postura  ne  consegne  che 
Dante ,  giunto  appiè  del  Colle  là  ove  terminata  quella 
faAe,  dovette  vedere  ambo  le  epaUe  del  Calvario,  Col- 
le, cbe,  come  ogni  Cristiano  sa ,  ba  quasi  due  òoieri. 
Ed  è  ragione ,  cbcT  te  sue  cime  fossero  *  iUuminaie  dal 
Sok ,  perchè  il  SOLE  DI  GESÙ  CRISTO  degno  è  che 
iUuroidk  le  alte  sedi  della  Grazia  e  ilei  Perdono. 

GH  Jlberi  poi  ,  che  scanno  in  sul  cacume  del  Colle 
Calmrio  e  del  Monte  del  Purgatorio ,  se  pari  sono  to 
aliezaa  a  render  simmeirìche  le  proporzioni  della  MO- 
NARCHIA ,  800  ben  diversi  dì  pregio. 

Vltbero  della  Chitea  nasce  siil  Monte  delle  setce  Tir- 
tk  ftotofiche  (  simbolo  della  probiià  della  Sinagoga  ) 
perchè  la  Chieea  domi 

Colei  che  con  le  sette  teste  nacque-, 
ed  il  tronco  nato  nella  vergine  terra  ba  si  di  vigo- 
re ,  che  si  allarga  in  dieci  robusti  rami  di  Firiù  Cri- 
stiane ;  perchè  la  ChUsa  con  esse  Firtù  gloriosamen- 
te trionfi  deir  iniquis^m^  bestia  alle  dieci  corna  :  i 
dieci  rami  germogliano  fronde  di  t*tr/tì  civili  e  mi- 
litari,  sì  ch'ivi  solo  è  il  degno  nido  dell*  Uccello  di 
A'o.  L'  Albero  della  Croce  nasce  sul  cenere  di  Adamo, 
perchè  quanti  secò  morirono,  nel  benedetto  tronco  ri- 
nascanoi  e  i  suoi  tre  rami  non  figurano  virtù  da  mor- 
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lali ,  ma  Umiìtà.  Pazienza  e  Carità  in  si  alto  grado  , 
che  s'indiano  in  CKISTO. 

S(ìUo  V Albero  del  Mante  della  Monarchia  delV  Uomo 
si  può  da'  Morti  avvanzarsi  nella  Via  dMa  fìriitfmza; 
sotto  VAlbtru  cui  sovrasta  il  Monte  deUa  MOIfARCBIA 
DI  DIO  si  può  da'  Vivi  entrare  nella  Via  delV  Innocen- 
za^ e  da'JlforIt  alla  Grazia  cominciarsi  la  Via  delia  Pt- 
nitenza.  Sptio  VAlbero  entro  i  cui  rami  s*annlda  VAqui- 
la  Imperiale  ,  e  nel  cui  tronco  è  incavata  la  Cattedra 

dei  Vicari  di  GESÙ  CRISTO  (  Purg.  e.  XXXII.  ), 
si  può  da'  Jlfor(t  aver  la  indulgenza  delk  lievi  colpe  / 
sotto  VAlbero  nel  cui  più  alto  ramo  è  scritto  che  GE- 
SÙ CRISTO  È  RE ,  e  nel  cui  tronco  è  la  Cattedra  di 
LUI  SACERDOTE,  si  p.uò  da'  Marti  alla  Grazia  aver 
la  indulgenza  di  tutte  te  colpe.  Sotto  T  Albero  robusto 
d  affrettiamo  a  NOSTRA  VITA,  e  sotto  VJlbero  dd- 
la  Croce  nasdamo^  e  rinasciamo  a  NOSTRA  VITA. 

1  Poeti  sacri ,  memori  delle  parole  di  DIO  —  Et  po^ 
fliam  ios  in  circuitu  COLLIS  mei  «^ ,  deuno  riguar- 
dare il  Cattolico  gre^^e  come  armento  di  pecorelle  che 
all'ombra  di  un  bel  Colle  riposa,  e,  dietro  T «stempio 
del  creaiore  della  lingua  italiana ,  so  vogliono  per  an- 
tonomasia nominare  il  Catmrio  »  lo  polratino  dir  me- 
glio Colle  che  Manie.  Cosi  il  Manzoni  : 
C&mpo  di  quei  che  sperano , 

Chiesa  del  Dio  vivente  , 

liov*  eri  n)ai  ?  qual  angolo 

Ti  raccogliea  nascente. 

Quando  il  tuo  Re ,  dai  perfidi 

Tratto  a  morir  sul  CóUe , 

Imporporò  le  zolle 

Del  suo  sublime  aitar? 
Che  se  nel  poema  stesso  ,    come  nel  Dante  ,   si  '  Taccia 
menziono  e  del  Libano  e  del  Calvario  ,    il  primo  per 
antonomasia  non  pur  biblica    ma  volgare  potrjuno  dir 
Monte  ^  ed  il  secondo  con  antonomasia  biblica  dovran- 
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DO  dir  Colle ,  e  Monte  non  mai.  Cosi  H  Klopostk  » 
od  Canio  Vili  della  Ueeriade ,  tradotta  dallo  Zigno , 
iDtrodDoe  r  arcangelo  Gabriele ,  che  favella  a'  Pairiar- 
dii ,  e  lor  dice  : 

Eccolo,  vDil  mirate.  Vefso  il  CcUe 
Espìaior  ne  vieo  sotto  la  firoce* 
Qael  della  aoorte  è  il  Colle  1  Ove  pih  eccelso 
Con  la  gemina  pania  al  Giel  si  sporge 
L'altro  Monte  vìein  ec. 

^  orHetieo.  Chi  porrà  SSoti  sotto  gli  sguardi  de?  Cm- 
#*t  cke  sdgono  pél  Mente ,  eleverà  in  metro  di  lei  il 
Cotte  volto  ad  occaso  ,  lo  6ancheggìerà  ddle  ipaife  » 
innalzerà  sulla  sua  dma  il  Trimale  M  GIDMCE 
ed  II  irono  del  RE,  la  CROCE,  lodi  h  Via  dtnlia di- 
scenderà dalla  diritia  tpalla  ,  per  poi  elevarsi  pel  A- 
terto  ,  per  la  sna  JftTa,  sui  Monte  \  e  indi  la  Vialunr 
ga  discenderà  dalla  einistra  tpaOa,  per. viépplè  discen- 
dere dalla  Porta  di  San  Ketro  air  Infamo  :  verranno 
da  qudla  Via  al  Ttoiio  del  RE  i  Catecwmenh  da  que- 
sta al  Tribunale  del  GIUDICE  \  CùntrM:  I  primi  ne 
riporteranno  V unzione^  i'sebondi  il  perdono.^  H  Colle 
occttperà  la  Cilid  ;  tottavla  alle  sue  twle  suranno  I 
Sacerdoti  »  Ministri  del  GIUDICE  e  dd  RE. 

Non  ha  dubbio  che  il  Cdle  \  veduto  da  punto  di 
vista  tanto  magni6co,  esser  non  possa  nn  altissimo' sog- 
getto di  Pitmra  storica-,  e  se  già  ci  si  lasciò  da  Giotto 
odia  Chiesa  di  San  Fermo  in  Verona  kH  Riposo  di  Dan- 
te «,  quando  vi  dipinse  con  mano  maestra  V  AUighieri 
appiè  della  Croce,  chi  giungerà  all'  azione  yincipale  i 
nobiliss'mii  acceisori  di  Sionne  e  delle  Vie,  Mìei  Piemia 
e  ddla  VaUe,  della  Porta  di  San  Pietro  e  della  Co- 
età  oscura,  M  introdurrà  nella  scena  sublime  ingenm 
fanciwUi  che  salgono  U  Manu  ,  wnUi  Penitonii  cke 
ditcendono  già  per  la  Coela  ,  e  jrmenii  nel  Fkla  ,  e 
mnlrtlt  alle  PorU ,  e  Cnltemtcni  nel  Diserto  ,  e  Sa- 
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€€rioli  che  or  questi  or  quelli  dirigono  «  accolgono  , 
iacoraggia^oiio ,  rinaeDdo  Unoroo  alla  VITA  iulii  i  jpel- 
légrim  ebe  da  LEI  vanno  a  Vita  ^  ci  donerà  ima  no- 
bilissima dipintura  Dantesca  ,  innaoKÌ  in  q|uale  niua 
potrà  dire  ^  Bi  ecce  flìu  guani  DoMm  Ut  —,  per- 
chè egli  è  ven>  che  il  gran  Poeta,  diceadu  soliamo  — 

-*  hd  éKMi  TifoMQ  '{  coryo  kasa  -** , 
tal  suo  rifmo  non  ci  descrisse ,  ma  corre  Y  obbligo 
a  chi  vuole  illustrare  col  presligio  delle  Arti  il  mera- 
viglioso Poema ,  metlercl  sotto  lo  sguardo  questo  da 
ini  pnr  aeceoiiato  rifoto-^  e,  per  ciò  farei  dee  ritrar- 
re i  tuo^i  dande  ocnive  ed  ooe  andatfa  il  Poeta  quan- 
do H  rqmò  ^  e  dee  tali  luo^i  y  die  $on  di  fonda- 
aiPEdÌficÌ0 


lulia  quella  reKgiosa  maestà  che  lor  deaero  gii 
9eri  aacrù 

I  disegnatori  di  pece  spoaiose  Carte  dtUa  JUONAK- 
CBIA  DI  DIO  potranno  appena  mostrarci  le  efolk  dei 
CMe  indorale  da)  SoU^  ogni  più  soggetta  parie  rima- 
neodd  ooeallala  dalle  mura  di  Siame  :  tuttavia  quella 
CROCE  ch'esai  Innalzeranno  suHa  vetta  del  CoUe ,  e 
essi  sarà  da  loro  posu  in  TeeeiUa  «aomno  di  %uUa  la 
Terra ,  avrà  un  linguaggio  eloqueniissimo  per  tutti 
i  cuori  de' Cattolici. 

Gli  Orafi  d'umil  sùvero,  prescelto  a  gall^giare  snUV 
lio  della  lampada^  comporranno  il  CMe ,  e  di  sottili 
laminetie  di  meullo  la  Crocey  destinata  a  dar  ince;  ma 

Quanti  dolci  pensier ,  quanto  disio 
desteranno  nelle  menti  contemplative  quella  Croce  e 
qad  CMeì 

Qttel  limiictne,che  nella  MONARCHIA  M  DIO  é  fiam- 
ma di  CARITÀ  MVINA,  nel  ptti\>  abitacolo  dell'ilmm» 
«mia  è  favilla  di  quella.  E  però  la  gentile^  cte  H  fami, 
eéno  contempla,  vede  siccome  le  convegna  dì  non  ispe- 
gnerio  fra  le  ombre  profonde  della  SAw  oecura^  ma  di- 
riazarlo  perpelnamente  vei*so  quel  SOUS  di  un  cui  raggio 
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t'xeeode  ;  e  vede  altresì ,  come  attroTC  elb  viver  ikhi 
pBSi  Ae  fì:!  k  onra  di  Stome,  oè  ardere  «Urove  cbe 
Dcfc  Piaght  del  CROCIFISSO.  V  Anima^  collocatasi 
cosi  toblìaie ,  vedri  poi ,  come  caota  l' Allìgbieri  nelle 
Me  Jlime ,  venrr  la  morte  a  disciorla  del  corpo ,  spee- 
nsdo  il  vastUo  cb'erale  di  ricetto  i  foa  loitavia  b  sua 
fàmmtlla  noa  si  estingoeri ,  anzi  voleri  sa  per  la  tU- 
mu   Via  sino  a  ricoogiungersi  a  quel  SOLE  donde 
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PIAGGIA  DISERTA 

O 

GRAN  DISERTO. 


Laio  Biblico.  Gli  Ebrei  ebbero  intorno  alla  loro  rq^ioiie, 
e  nella  lor  regione  medesima,  vari  denerii^  che  son  ri- 
cordali dalle  Sacre  Pagine  ;  e  celebratìssìmo  in  Tra  gli 
aliri  è  il  destrio  che  separò  V  Egilio  dalla  Palestina  , 
ove  V Amico  Popolo  rimase  per  quaìrant*  anni ,  prima 
che  dalle  sponde  del  Nilo  pervenir  potesse  a  quelle  del 
Giordano.  Il  Nuovo  Popolo  però  niun  deserto  della  Ter- 
ra Santa  ebbe  per  più  venerando  ,  che  il  Deserto  ove 
il  Battista  stette  trent'anni,  ed  ove  cercò  il  SALVATO- 
RE un  santo  ritiro ,  si  che  nella  Lingua  della  Chiesa 
Diserto  è,  per  antonomasia,  il  Deserto  di  Betxaiday  scri- 
vendo San  Luca  :  Seeessit  seorsum  in  locum  desertum  « 
qui  est  Bethsaidae. 

E  poiché  San  Giovanni ,  uscito  dei  Diserto ,  andò  a 
Gerico  ,  che  sta  Tra  Gerusalemme  e  Betzaida  ,  mentre 
Betzaida  sia  fra  Gerico  e  il  Monte  Libano ,  possiam 
dire  (  senza  determinar  cose  da'  Grilici  disputatìssime, 
ma  tenendoci  a  que*  generali  del  senso  proprio  che  li- 
stano a  chi  studia  nel  flgurato  ) ,  che  il  Diserto  del 
Precursore  e  del  SALVATORE ,  ossia  il  Diserto  No- 
stro ,  si  stendeva  fra  Gerusalemme  ed  U  Libano.  Del 
che  ne  segue  ,  eh*  ivi  pure,  si  siesse  il  Diserto  d'Isaia, 
in  cui  s'udi  «  Parate  Viam  DOMINI ,  rectas  facile  in 
solitudine  semitas  DEI  nostri  »  ,  imperocché  quella 
Vox  elamantis  in  deserto^  che  risuonò  all'  orecchio  del- 
l'antico Proreta ,  fuit  Joannes  in  deserto  baptizans  ,  et 
praedicans  bai^tismum  poenitentiae  in  remissionem  pec- 
catorum  (  5.  Marc.  ). 


XON  DE  CAPITE  AUVilDE  VIRTICE  UMR,  SFA  ALIIJNBI 

STom  r/j: 


ALTfiO  VIAGGIO. 

D 

VIA  LUNGA. 
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Ha  la  Sacnt  Pagina  ne  dice  ancora  di  più.  Ecco  come 
▼i  si  parla  delle  0cque  nel  DiseriQ  che  sgorgano  alla 
conparsa  del  VEBBO  :  Cmforiamini  et  nolUe  iimen  : 
tcee  DEUS  vesier  uliionem  addueet  rttriiutioms:  DEUS 
ip9é  Misn,  H  $almiii  vos.  Tune  ^^erimiur  centi  eoe- 
corum ,  et  auree  nardùrum  poiehmL  Twnfi  saliet  sieut 
cenui  d&udue ,  et  aperta  erti  lingua  mtUonm  ;  quia 
9cis$ae  iunt  in  deeerle  aquae.  E  udiamo  il  SIGNORE 
per  la  bocca  del  suo  Profeta  parlare  e  della  Tia  e 
delle  aeque  :  Ecce  ego  faeio  nova  .  . .  •  ponam  in  de- 
serto Viam,  et  in  invio  (lumina.  Glorifieabit  Me  bestia 
^ ,  draeonee  et  ^ruikionei ,  futa  dedi  in  deserto  a- 
qoas. 

Ora  un  Deserto  fra  la  CiUà  eania  ed  il  Monte  dei 
Sanii^  on  Deeerto  io  cui  si  dovevan  far  diritte  le  Vie 
dà  SIGNOREy  no  Deserto  saotiftcato  dal  primo  fi^r- 
TExzjTOMB  ed  in  cui  DIO  avea  collocate  ie  Acque  e  la 
Tia ,  non  poteva  nel  linguaggio  aljegorico  de*  Nostri 
«m  esser  simbolo  ddla  stanza  d^  Catecumeni  ;  e  di 
fctii  lo  sì  vede  di  tal  embolo  impresso  nelle  carte  dei 
Cristiani  Sapienti.  Quindi  essi ,  quasi  a  cemento  delle 
parole  d*  Isaia  —  Dedi  in  deserto  aquas  —,  vi  aggiun- 
sero —  Dedi  in  deserto  aquas  gratiarum  — ,  e  videro 
i  battezzati  ascendere  alla  Via  posta  da  DIO  nel  De- 
forto;  la  quale,  essendo  pur  detta  illuminativa^  de- 
V*  esser  eorsa  da  coloro  che  riportarono  dal  santo  la- 
vacro una  forza  illuminativa  (  S.  Tom.  J. 

Non  solo  però  il  Deserto  di  Betzaida  (  voce  che  suo- 
ra Domus  aquarum  )  sj  ebbe  a  mistica  stanza  de*  bai- 
texzandi ,  cosi  conducendo  alle  mura  di  Gerusalemene 
quelle  acque  dd  Deeerto  che  un  di  veramente  dissetaro* 
Dogli  abitanti  della  «ttà  di  Davidde;  non  solo  la  fonie 
del  Deserto  si  cangiò  nella  fonU  ddla  fUa ,  poiché  fu 
venuto  COLUI ,  cui  disse  il  Profeta  «  Apud  TE  fons 
yttae\  ma  ogni  altra  qualità  del  gran  Diserto  non  fu 
vanamente  studiata  da  chi  si  compiacque  di  nasconde^ 

20 
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re  la  Mveriti^  dell' ascetica  soito  le  graiie  del  mistici- 
smo. Ck>sl  il  Deierio  or  fa  preambolo  ali*  Erta  ed  al 
Monte  y  or  fu  arena  di  eombatlimento ,  e  fu  talora  e- 
ziandio  il  non  felice  soggiorno  di  noi  mortali. 

Fo  preambolo  ali*  Erta  ed  al  Monte  \  e  vi  saìia  la 
Spota  de*  Cantici  v  quando  fu  veduta  dal  castissimo 
AMANTE  eh'  esclamò  pieno  di  gioja  —  Quae  est  ista 
quae  ascendit  per  desertnm  ,  sicut  tirgula  fumi  ?  -— 
Quae  est  ista  quae  ascendit  de  deserto  deliciis  affluens? — \ 
si  che,  unicamente  pel  Battesimo  l'uomo  incorporandosi 
al  CRISTO,  fu  dolce  necessità  de*  Nostri  il  raffigu- 
rare in  quella  Sposa  un'  Anima  fatta  pura  dalle  Ac* 
que  di  grazia ,  che  ascender  brama  di  virtù  in  virtù 
sino  agli  amplessi  dello  SPOSO ,  ovvero  Colei  che  le 
pure  Anime  rappresenta  ,  la  CHIESA  :  AscendU  ergo 
ECCLESIA  per  desertum,  ut  promissum  perveniat  ad 
Regnum  (  Bed,  ).  Che  se  quest*Ant ma  volesse  affrettar 
suo  viaggio  ,  e  compiere  dietro  la  gpìda  di  San  Ber- 
nardo il  cammino  della  Via  diritta  in  sei  giorni ,  in 
questo  mistico  Deserto  ella  dovrebbe ,  ad  imitazione 
del  Battista ,  spogliarsi  di  ogni  veste  mondana  ,  cbò 
questo  è  il  loco  onde  a  DIO  è  cara  Largitio  propriae 
possessionisy  affinchè  V Anima  piti  spedita  salga  W  Monte 
dilettoso:  ed  intorno  a  ciò  giova  il  leggere  nelle  Ope- 
re dello  stesso  San  Bernardo,  e  ne*Sermoni  di  Gisber- 
to  Abate. 

Né  il  Deserto  fu  soltanto  preambolo  alP  Erta  ed  al 
Monte  per  la  Sposa  ,  o  per  V  Anima  che  imprende  il 
cammino  di  sei  giorni  per  la  Via  diritta ,  ma  tal  si 
fu  anche  per  V Anima  inferma  :  diciamo  inferma  ,  per- 
ché anche  il  Giusto  caie,  ma  non  si  basso,  eh'  entri 
la  Selva  oscura^  e  non  possa  risaltìre  al  Monte;  non  di- 
ciamo impura  ,  perchè  all'  Anima  impura  convien  te- 
nere altro  viaggio.  Ora  il  Deserto  ,  come  luogo  in  cui 
giaccian  gV  infermi  aspettando  dal  vicin  COLLE  salu- 
te e  lena    per  ascendere  al  Monte ,   fu  riguardato  da 
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SMl'Ambri^io,  quando  imprese  in  un'Omelia^  a  cornea- 
lare  le  guarigioni  operaie  dal  SALVATORE ,  etm  de- 
scenUstel  dà  Monte ,  venendo  iti  infmaribus ,  ossia 
sei  Degerio  eh*  è  cppi^  dd  Mmte.  Udiamo  il  Santo  : 
VK  ieieendU ,  mvmit  infirmos  :  in  exedm  tnim  infir- 
mi me  iteti  poesunt.  Bine  etùim  Matthoeue  docet  ,  in 
inferiarUm  infirma  eese  eanaiùs.  Prine  mim  uniifficìs- 
que  iannndus  esi ,  ai  panUuim  ^  virluiibui  procedenii- 
tal ,  aecendere  paseit  ad  Mùntem» 

lì  Diserto  fu  anche  arena  di  eombattim$nio.  E  ben  si 
coofentva  ,  che  i  superbi  trovassero  impedimento  al 
lalìre  co'  pari ,  e  cosi  Imparassero  ,  che  la  sola  Ant- 
takxa  poò  far  si,  che  i  contaminati  pervengano  <]opo 
ìmga  via  alla  stessa  meta  cui  si  volgeva  la  castissima 
Sposa.  Una  tal  lesione   a'  presuntuosi  Cristiani  fu  data 
M  figura  dalla  saera  Istoria  ,   mentre  Hosè  racconta  , 
siccom*  egli  dicesse  agli  Ebrei  :  —  Vot  autem  reverti- 
mioi ,  el  abite  in  solitadinem  per  vlam  maria  rubri.--- 
Et  respondielie  mihi  s-  ascendemus ,  et  pìignabimusy  ti- 
ita  pratcepit  nohis  Dominus  Deus  nosier.   Cumque  in- 
strwii  armis  pergeretis  in  montem  ,   ait  mihi  Dom" 
mu:  Die  ai  eoe:   Nolite  ascendere ,   nefue.  pugnetis  j 
non  aiìfffi  sum  vobiseum ,  ne   cadatis  coram  inimicis 
vestris.  Locutus  sum ,  el  non  audistis  ,  sed ,  aii>ersas^' 
tee  imperio  Domini ,  et  tumentes  suparhia  ascendistis  in 
montem.   liaque  qrressus  Araorrhaeus  .  .  •  •  obviam 
veniens  perseeuèus  est  vos.  —  V  Anwrreo  de'  Mistici  fu 
il  Demanio;  e  questi  perseguita  chi  non  vuol  prendere 
la  Via  del  Mar  rosso   (  simbolo  dell'  Inferno  che  dee 
visUarsi  dal  convertito  ) ,  ed  invece  presume  ascen- 
dere al  Monte  (  sìmbolo  del  Soggiorno  de*  Giteli  ). 

Se  però  I  passi  del  Cristiano  verso  il  Deserto  non 
sono  mossi  da  presunzione ,  ma  el  vi  riprende  via  per 
avvanzarsi  nnsiicamenie  cogl"  Israeliti  quando  mossero 
da  Soeoik  a  Butanh ,  il  combattimento  »  mediarne  il 
celeste  ajuto ,  non  puè  non  riuscirgli  proficuo ,   eser- 
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dumdolo  alle  Imuaglie  oal  fiMnco,  che  dovrà  sosieBere 
sei  Silvestro  eainniliio- della  Via  bmga,  lo  questo  seoao 
Origene  ,  bltosi  in  guida  de'  PeUegirini  doV  EgUf  tu 
Gtrutakmmef  prende  a  comeniare  la  Mwjieae  ài  Ai- 
tatih  ,  e  h  gire  il  guidato  in  frofundit ,  H  inlkm$ 
(soUiotendi  dd  Mtmle  )  ossia  nel  JKserle,  wfi  tei  tòiy 
scriVegli,  demorflir,  sed  «1  iòi  vkiùrùm  eomefuatmt^ 
E  eerto  non  ad  aUre  fine  il  Sacerdote  iniioiava  all'an* 
trco  Penitente  di  starsi  fra'  Catecumeni ,  se  non  se  per 
prepararlo  aHe  IMclie  della  Fte  hmga  della  BmUemxa  , 
elio  gli  erano  pur  egee  poscia  inliante  con  le  confon»- 
toH  parole  —  Cwn  Cakthumms  non  eoBoriatwr,  *-« 

Finalmente  il  Diario  fu  toko  da'  Nostri  per  U  non 
fdi€$  ioqgiùrnB  di  noi  morttdk  Egli  è  vero  ,  che  piir 
comunemente  esser  si  disse  la  VMù,  ma  ella  è^  lo 
iimboh  a  lei  plii  strettameme  proprie ,  il  luogo  dd 
nostro  gemUo  \  e  siccome  il  Desorlo  è  appiè  delia  Via 
dirilia ,  ove  ognuno  vorria  salire ,  se  la  Impa 

iMciaéie  altrui  passar  per  la  sua  via, 
non  senza  un'altrettanto  segreta  guanto  vaga  compar»- 
alòne  si  è  chiamato  Durnio  il  nosfro  monde,  ove  ognu- 
no agogna  di  salire  alla  felicità  ,  ed  ognun  trova  una 
h9$iia  che  addietro  ne  lo  respinge.  Oltre  ciò  il  Beurto^ 
considerato  come  ar$na  di  emniKiMmenlo ,  ben  parve 
simile  alla  vita  deU'nùmo  t  nientre  MliUiia  e$i  ette  ào- 
minis  super  terram  ^  ansi ,  secondo  i  LXX ,  —  Nam- 
quid  locus  tentationis  est  vile  ksminis  susptr  Urram  ? 
(Job.J.'^E  tale  senieosa  deiraatico  Profeta,  congiunta 
alla  celebrilo  del  p^^f^  ^'a  tentOMione  mi  Dsssrto , 
e  di  que'  rei  girili  del  Deserto  (  Jerem.  ei  Orig,  )  i 
quali ,  in  forma  di  fiere ,  lenian  rimuover  r  uoma  dai 
buoni  propositi ,  fé  vedere  a'  Padri  un  Deserto  la  vtto, 
si  che ,  assommando  i  loro  coiicetii ,  scriveva  un  Mi- 
stico :  Locus  tentationis  est  vita  haec ,  el  terra  haee , 
ti  desertum  hoc,  per  quod  in  Coclum  repromssuim 
Undimus  (  Barr.  J. 
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mo  DtmtuttK  II  Pietà  ^  rlp06&i06i  A  CttU, 

Rifreie  ^  per  la  Pkinìa  4i90Hti^ 
e,  indi  a  poco  emalogll  appam  VirgiKo , 

~*  Quando  vidi  (MOiì  nel  grm  Dmeta 
al  che  la  Mijpto  dìierto  Q  4  ÌNìMo  aoa  siaoiiini  ad 
Poema*  E  qnal  si  fosse  il  DUm^  per  Daaie,  q«^  ^'- 
MTfo  ,  Gbe ,  conw  ta>i9siMQ  ai  anpaoeiva  il  divino , 
non  hi  bisogno  di  aggianto  di  soria  per  ^aser  inteso 
da  un  Cristiano  cke  tienda  l*oreccliio  atta  «avere  armo- 
nie di  00  PomflL  $a9r^i  ci  ai  C»  noio^  quando  kgflpa- 
Bo  nel  cui^  XXXU  M  tmadif»  : 

Che  sempre  eamio  Q  diserto  e  'i  morliro 

Sofferse  —  ; 
e  primia  l^gìamo  nel  XX/i  dei  Pwgatmo  : 
Mele  e  locuste  furon  le  vioande  t 

Che  nudriro  H  Baitista  nel  deserto. 
E  nel  Deserto  in  cui  U  Battista  cibalo  si  era  di  m^e 
e  locuste  il  nostro  Poeta  riprese  m  ».  cosi  aodsipdo  da 
Gerusalemme  verso  il  lÀbano  ^  o ,  ciò  cb*è  lo  stesso , 
dal  Colle  verso  il  Monte  «  ponendo  piede  nella  «imbo- 
lila stanza  de*  Caiecumenim 

Se  Dante  9  partitosi  dal  Colle  Cakari^^  si  avviava 
al  Monte  Libano^  dovea  montare,  hlteraìtMnie^  &U  per 
la  cosi  delia  Pianura  del  Ubanp^  tanto  ella  è  di  lieve 
salita  ;  e  dovea  ^  aUenoricamente  «  ricalcar  le  vestigia 
del  Catecumeno ,  cbe  j  mediante  quella  penitcnxa  che 
a  lui  ai  conviene^  lentamente  procede  verso  qvteìVErta 
ove  trova  II  Fonie  :  però  dice  il  Poeta ,  che  riprese 
tia 

5i  che  7  pie  fermo  sempr'  era  7  pìd  basso» 
Va»  s'egli  già  verso  V Erta  in  cui  trovasi  il  Fonie 
d€  Catecumeni  ^  dovea  esser  respinto  prima  di  poggiar 
di  nuovo  ad  wal^alkxza  donde  cbi  cade  non  vi  ri- 
sale mai  più  \  e  dovea  esserne  respinto  dalle  Fiore  le 
quali  Iter  noelrvm  cbsident  (  S.  Greg.  )  ,  e  dovea  es- 
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ser ,  timbcUeaminte ,  rtcaeelato  dftlle  in  fkn  di  Ge- 
remia }  la  lofua  i  il  Xmie  -e  la  Lupàx  do^reaao ,  ai- 
hgarieamenie ,  impedirgli  le  deiiaie  della  Via  tUtcM- 
mUioa  de'  GmiiIì  le  tre  Annoili  che  si  ribellano  oooiro 
chittoqiie  ecm  h  PmUmxa  non  exciàii  Cauisoi  pecca- 
tarwn*  Per  tali  ragiooi  cantò: 

Ed  eeea,  fnofì  al  comineiar  dMEriay 
ìhia  Umga  ce. 
Ciò  solo  potea  dir  Dante  del  DUerio  ève  messo  si  era, 
considerato  come  preambolo  zSVErta  ed  al  Mcnky  cioò 
nuiraltro  polea  e  dovea  dire,  se  non  che  riprese  tal  mi, 
ma  fu  impedito  dai  eaniinmrla  i  perchè  chi  fu  nella 
5^liMi  oscura  non  pnò  salire  al  Monie^  ossia  percfaò  chi 
peccò  gravemcnlc  non  può  racquisiar  P  Innocenza.  Quin- 
di r  aver  ripresa  la  Via  del  Diserto  (  errore  per  cui  sen- 
ti  dirsi  da  Virgilio  ^A  te  convien  tenere  altro  mag§io  ) 
%li  attribuisce ,  parlando  nel  XV  ddP  Inferno  a  Bru- 
netto Latini ,  ad  un  suo  smarrimento^  e  si  gli  dice  : 
Lassi  di  sopra  in  la  vita  serena 
...  /mi  smarrì' in  una  vallea 
Atanii  che  Vela  mia  fosse  piena. 
Pur  jer  mattina  le  volsi  le  spalle  : 
e  quando  Dante  volse  le  spalle  alla  Valle  ,    andò  nel 
Diserto  del  Baitista  ,  dove  non  doveva  andare. 

Ha  r  alta  Musa  dell'  Allighierl  non  potea  insinuare 
senza  sublimi  ragioni  lo  smarrimento  di  se  Pellegrino 
nel  Proemio  del  sacrato  Poema.  E  difatti,  oltre  che  con 
tale  smarrimento  si  bcean  noti  i  luoghi  più  sublimi 
della  Terra  sacra ,  egli  vide  come  a  lui  Viaggiatore 
della  Via  lunga  sarebbe  stato  conveniente  di  porre  il 
pie  nel  Deserto  come  a'  Viaggiatori  deUa  Via  diritta  , 
si  per  forsi  incontro  agl'impedimenti  che  gli  Usciti  ^ 
dalV Egitto  trovano  nel  Diserto^  considerato  come  Pream- 
bolo  all'  Erta  ed  al  Monte ,  sì  per  entrar  nel  Diserto^ 
considerato  come  arena  di  combattimenio. 

Giovava  al  gran  Poeta  il  farsi  incontro  agi'  impedì- 
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jnenli  cbe  gli  I7ict(  i  daiPEgiUo  trovano  nel  Diserto  con- 
siderato come  preai(nboìo  AVErta  ed  al  Meme ,  percbò 
gli  si  offria  modo  di  accennare  alcune  parli  della  MO- 
NARCHIA DI  DIO  ch'egli  ai  proponea  di  cantare^  e  coi 
«uuaTia  ,  se  non  si  smarrisce ,  non  maove  quel  pelle- 
grino al  qnale  è  debito  di  prendere  la  Yia  lunga.  E 
più  gli  giovava  il  far  grandi  i  pericoli,  per  muovere 
Cielo  e  Limbo  in  suo  ajato*  Ha  lali  arti  di  poeta  igno- 
rar doveva  Virgilio,  cui  non  si  conveniva  il  perdere  an- 
zi tratto  con  un  acerbo  rimprovero  la  fiducia  di  chi  si 
propooea  di  ricondurre  a  casa.  E  però  il  Mantovano  non 
gli  81  volge  come  ad  impuro  che  osò  porre  il  piede 
■ella  stanza  de*  chiamati ,  ma  si  come  ad  infermo  cui 
manchi  Iena  al  salire  :  quindi  gli  dice  soavissìma'- 
oente 

— -  Perché  non  sali  al  dilettoso  JUònfe, 
Ch*  è  principio  e  eagion  di  tutta  giqja  ?  «- , 
e  con  arte  gentile  aspetta ,  cbe  ti  ptanfo  dello  scaccia- 
to gli  confidi  tutta  quanta  la  sua  miseria.  Allora  solo, 
senza  dirgli  «  Tu  fosti  nella  Selva  oscura ,  e  non 
dooeei  venir  qui  t»  ^  ciò  slesso  gli  dice  con  Isquisita 
urbanità  : 

A  te  convien  tenere  altro  viaggio. 
Né  Dante  si  portò  solamente  ,  come  Cantore  della 
MONARCHIA  DI  DIO,  in  uno  de*  suoi  luoghi  più  cele- 
bri ,  ove  da  Virgilio  mosso  da  celeste  Donna  voleva  e 
soccorso  e  guida,  ed  ove  gli  piacque  cbe  Virgilio  stes* 
so  il  togliesse  per  uno  di  quegPtfi/erm»  cbe  talor  stan- 
Bosi  nel  Deserto;  ma  vi  andò  come  ad  arena  di  eom- 
hattimento.  Vero  ò ,  ch'egli  non  disse ,  come  gli  Ebrei 
a  Mosè  —  Ascendem  usj  et  pugnabimus  — ,  ma  senti 
tutta  la  necessità  che  ba  un  mistico  pellegrino  dall'^*- 
gitto  del  reo  mondo  alla  Città  di  Diu  di  tener  dietro 
e(/  Padri  all'  antico  pellegrino  dall'  Egitto  inafflato  dal 
ffilo  alla  Città  bagnata  dal  Giordano}  e  ,  già  essendosi 
riposato  ne'  Tabernacoli  di  Socoth  ,  si  trovò  stretto  ad 
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andare  iu  BuiatA  ,  cioè  «  <^iie  dice  Origene  ,  iti  tn- 
ferioribus  ioeis ,  dove  certaMn  Aotoiir  orfocruff  Dia- 
telutn*  Mai  qjoal  che  sì  tosae  Ja  civiQDe  dej  «no  iouir- 
rtintfiiio  (  si  pien  d'artificio  j  ),  certo  «gli  é,  ohe  «^rv^- 
it»  Jmanrhaem  9  o&ouifii  mmo^  (l^emmclpmi  incouiroj^ 
ferseciUus  ai  eam.  Né  ebbe  impedimento  sol  dalla  Xu- 
1»  ;  jQQia  anche  P0rdus  vifiUmf ,  anebe  Ito  de  Syboa 
gli  venner  sopra ,  poiché  anche  CHI  fu  eondotlo  nel 
Ikierio  eroi  etimi  beitUt  «  i  cm  $petiri ,  secondo  che 
tenue  Orìcpens,  da'  Demani  si  pongano  innanzi  alio  sguar^ 
do  digli  Momwt,  perché  la  loro  mtMe  rivogano  al  bae- 
$0,  U  Poeta  che  venne  neUa  Piaggio  9  come  il  viator 
di  Onigene  che  vi  muove  non  t^  ibi  ìemorelur  sed  ni 
M  ektoriam  4sonseguaiur^  trova  il  firìmo  impedimeato 
nella  Lonza  ^  perchè  sappiam  da  Beatrice  eh*  egli  si 
tolse  a  lei ,  e  diesei  altrui  {  Purg,  e.  XXI.  )  :  gli 
vien  poi  contra  il  laone^  che  Dante  non  era  J>etto  dal- 
la Soforbia  ideila  viSa^  si  chea  vedati  i  Superbi  oppres* 
sali  4a'  fiBai ,  dice  poi  (  Parg.  e  Xlll.  ) 

•  •  •  .  ^  iospesM 
L'tomma  mia  dal  tormenlo  di  sotto  » 
Che  già  lo  'nearco  di  laggiù  m  pesa. 
Pur  sembra  ,  ubo  Ae\  4m  nemioi  •egìi  coneegfdMe  fritto- 
ria.  E  .86  senaa  .r  ajuto  dì  Virgilio  la  Lupa  lo  avreb- 
be vinto ,  egli  è  perchè  la  Lupa  1  com'  è  sentenza  di 
Sani*  Isidoro  ^  1109  eombaite  V  uomo  eon  le  sole  proprie 
forju ,   ma  raccoglie  le  fon»  delle  altre  dve  fiat.   Ad 
ogni  noodo,  a  <:hi  dovea  sostenere  la  guerra  del  eam- 
miao  f  Cani.  IL  )  non  fu  certo  vana  la  guerra  dd 
BieMo. 

H  ViMSi  poi  non  si  lasciò  sfuggire  V  immagine  dei 
Mistici  )  die  Leoms  teniotionie  est  vUa  haee ,  et  terra 
baec ,  et  deaertum  ftoc,  ma  anzi  le  donò  una  singolare 
bellezza ,  assomigliando  questo  mondo  a  quel  Dieerto  « 
in  cui  talora  il  pellegrino  il  più  ansioso  di  salire  al 
JUbiUe  è  fatto  piii  ruinar  dalla  £t^  tit  basso  Loco  ; 
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h  oompsiFuioiie  i  a  capello.  Quindi  leggiamo  (  F.  t7  Can^ 
io  II  del  PurgaUnio  )  nella  preghiera  che  le  Aoijne 
che  si  mondano  fanno  a  DIO  in  voce  de'  vivi  : 

Dà  oggi  a  noi  la  ootidiana  manna, 
Senza  la  qoal  per  gueeio  aspro  deeerto    - 
A  r^ro  va  dii  più  di  gir  fagimna. 
Ed  anche  pia  apertamente  il  Poeta  ci  volle  far  trave- 
dere l'immagine,  che  il  Diserto  est  vita  haec ,  quando 
disse  a  Forese  (  Purg.  e.  III.  )  : 

IH  fiiaUa  vita  mi  trasse  costui 
Che  mi  va  vmanxi , 
accenoandogli  quel  Virgilio  che  volto  lo  avea  dal  IN- 
serto  alla  Porta  di  San  Pieiro ,  dalle  vamtd  alla  me- 
àitazi&ne* 

Non  lascerem  Dante  senza  notare  ov*egli  ci  dicesse 
«sere  il  Diserto  per  cut  riprese  via.  La  riprese  dopo 
teserei  rifosato  al  CoUe  :  dunque  il  Colle  e  il  Diserto 
SOD  prossimi  Ara  loro  per  Dante.  Quando  egli  ebbe 
camminato  pel  Diserto 

Si  ehe*l  pie  fermo  sempr*era  7  più  basso^ 
si  rè  giiofi  al  cominciare  delP  Erta  :  dunque  si  va  dal 
Col/e  al  Diserto ,  e  dal  Diserto  aU'  Erta.  Viifilio  gli 
apparve,  e  Dante 

Vide  costui  nd  gran  Diserto , 
e  si  fa  dire  da  lui 

--  Perchè  non  sali  al  dilettoso  Monte  f  — , 

anzi ,  ricordando  wX  XXI  dell  Inferno  il  Poeta  italiano 

la  cortesia  del  latino  allor  che  gli  si  mostrò  nel  A'- 

<erio,  volle  dire  invece  —  appii  del  monte  —  : 

Lo  Duca  a  me  si  vdse  con  quel  piglio 

Dolce ^  eh'  io  vidi  tu  prima  appiè  del  monte  :   • 

dunque  dal  Colie  si  va  al  Diserto^  dal  Diserto  sìYErta^ 

dair  Erta  al  Monte  ;   dunque  il  Diserto  di  Dante  sta 

dove  il  Diserto  di  BetxaUa   fra  il  Colle  ed  il  Monie , 

ossia  fra  il  Calvario  ed  il  Ubano ,  ed  è  però  quel  Di- 

^to  istesso  per  cui  ascendeva  al  Monile  la  l^posa 

ai 
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Cantici^  qael  Diserio  istesso  per  coi  ascende  la  CHIE- 
SA per  giungere  al  Regno. 

Ma  nel  Dante  vi  è  ancora  di  più  ;  e  noi  dobbiam 
giovarcene  per  veder  co*  snoi  occhi  la  MONARCHIA 
DI  DIO.  Egli  era  nei  Diserto^  quando  la  Lupa 

Lo  ripingeta  là  dote  il  Sol  tace , 
ossia  nella  Selva  oscura^   e  più  precisamente  verso  il 
Pasio 

—  Che  non  laseiò  giammai  persona  viva.  — , 
perchè  chiunque  vi  ponga  il  piede  è  precipitato  fra  1$ 
ombre  della  morie  :  dunque  si  toccano  il  Diserto  ed  il 
Passo.  Ancora  :  Dante  era  nel  Disertò  t  quando ,  per- 
seguito dalla  Lupa  ,  ruinava  in  Basso  Loco  :  dunque 
dal  Diserto  uom  può  esser  respinto  speciatmeote  dove 
tace  il  Sole,  ciò  che  si  volea  dalla.  Lupa,  e  può  sem- 
plicemente ruinare  al  basso ,  come  diratti  ruinaoa  il 
Poeta.  Ed  infine  :  il  dialogo  fra  Virgilio  e  Dante  non 
tiensi  sopra  un  terreno  di  egual  natura  :  Virgilio  è  nel 
Diserto 

(  Quando  vidi  costui  nei  gran  Diserto ,  )  ; 
Dante  è  nel  JLoco  selvaggio 

e  Se  vuoi  campar  d'esto  Loco  selvaggio.  )  : 
dunque  si  toccano  il  Diserto ,  ed  il  Loco  selvaggio. 
Queste  cose  ,  in  autor ,  come  Dante ,  che  avea  impa- 
rato da  Virgilio  a  porre  in  perfetto  accordo  le  idee  più 
studiale  con  le  parole  più  elette ,  denno  notarsi  eoa 
assai  diligenza ,  tanto  dal  lato  artistico ,  che  dal 

Lato  critico.  Dobbiam  concepire  un  Diserto  fra  il  Monte 
e  la  Valle,  un  gran  Disertop  perchè  il  Monte  alto  sino 
al  Cielo  y  ha  una  Valle  larga  quanlo  la  Terra  ,  e  il 
Diserto  che  le  sovrasta  nou  può  esser  men  largo  di 
lei  :  è  una  fantasia  de'Poeii  Cristiani  derivata  dai  Poeti 
che  cantarono  il  Libano  e  il  Deserto  che  gli  soggiace. 
Vi  si  sale  |  perchè  d'uopo  è  il  salire  pe'  Deserti  pede- 
montani :  assai  lieve  n*  è  la  salita  ,  perchè  la  cima  del 


163 

CSoltt  cbe  sorge  in  meno  alla  yàlU  i  la  maggior  al- 
letta terrestre.  Posto  questo  Diserlo  fra  la  Valk  cbe 
ci  è  euUa  ^  ed  il  Monte  so  coi  ascende  il  battexxato  , 
è  bel  simbìlo  della  sta^ixa  del  Catecumeno^  e  qael  poco 
di  sartia ,  che  vi  si  fa  »  pur  simboleggia  leggiadra- 
meole  quel  pó^di  pemìertra  che  il  Catecumeno  premette 

ai  battesimo  :  il  Battista  ,  che  feramente  battezzò  nel 
Ikserto  9  sta  là  nel  concetto  de'  Poeti  sacri ,  come  sta 
per  l'opera  de*  nostri  Artisti  ne*  Battistét  d^i  Tempi. 

Che  il  Deserto  si  tocchi  col  Bisso  è  efidente,  quan- 
do lo  si  sia  immaginato  largo  quanto  la  Valle ,  dal 
coi  mezzo  il  Passo  9  che  la  lambe  a'  confini,  e  visibile'^ 
e  Videa  simbolica  cammina,  perchè  il  Catecumeno  può 
peccar  gravemente  ,  ossia  offender  nel  Passo. 

E  cammina  V  idèa  ,  quando  si  dica,  che  dal  Diserto 
uom  temerario ,  perchè  non  Catecumeno  ma  venuto 
dalla  Sdoa  fonda^  respinto  essendo  dalla  Lupa^  mina'' 
va  io  basso  Loco  \  imperocché  p  sebbene  questo  basso 
Loco  esser  non  possa  immediatamente  sotto  al  Diserto 
che  ivi  è  la  Talle^  ma  esser  debba  sotto  la  Valle  stes- 
sa, bene  sta,  che  un  perseguitato  da  una  fiera  giù  per 
ana  discesa  non  ruini  nel  loco  immediatcatnente  sottane, 
oa  più  in  basso  Loco\  come  bene  sta,  simbolicamente^ 
che  un  teniato  dei  Demonio^  senza  rajuio  di  DIO,  piut- 
tosto che  gemere  ,*  s*  accosti  al  pericolo.  L*  immagine 
ooD  può  trovarsi  meglio  dipinta  ,  che  in  queste  paro- 
le a  DIO  di  Sani*  Agostino  :  Quid  sum  ego  sine  TE , 
nisi  dux  in  praeceps  ? 

Abbiam  detto  •  che  tin  tentato  facilmente  9*  accosta 
el pericolo^  ma  è  ben  chiaro,  che  il  tentatore  lo  vor- 
rebbe costringere  a  precipitarvi.  Quindi  leggiamo  nel 
Dante»  cbe  il  Poeta  ruinaoa  in  basso  Loco,  ma  che 
la  Lupa 

Lo  ripingeta  tà  Jboe  *(  Sol  tace. 

Finalmente  si  troverà  naturalissimo ,  che  presso  un 
Diterto   sia  un  Loco  srivaggio ,  e  questo  e  quello   si 
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oonterminioo  io  guisa,  cbe  possano  parlar  Fra  loro  ooma 
ch'abbia  il  piò  nel  INser/o,  ed  altri  cbe  labbia  nel  òoser. 
E  r  ii§a  nmMiea  pur  corre,  perchè  tanto  uu  Caiecu' 
meno  i  quanto  un  Untaio ,  o  ,  se  crediam  dir  Biglia , 
un  mpinlo ,  poono  peccar  licvcmcnic  :  e  peccar  {ìeoe- 
mente  (  male  )  e  ftccwt  ^auiminU  (  peggio  J  beo  po- 
lca Dante ,  che  però  >  stando  io  loco  cetvaggia^  richie- 
deva Virgilio  d*  ajufo ,  per  fuggir  il  mole  ed  il  pcggia. 
Ha  l'Ombra  del  gran  Mantovano  non  potea  peccare  y  e 
però  conveniva  locarla  nel  DUerla. 

Per  le  discorse  cose  j  dovendosi  far  combaciare  fr» 
loro  il  Loco  eelvaggio^  superiore  al  Diserto^  col  Kmctìo 
atesso  e  col  Paeeo  (cb*ò  là  dove  il  Sol  tace}  laterale 
alla  Valle ,  si  vede  bene ,  cbe  il  Luogo  d'  Azione  del 
dialogo  fra  i  due  Foeti  è  presso  la  foce  ddP  Ubero 
(  Dante  era  un  occidenlch  )  ,  perchè  ivi  solo,  posslan» 
accostare  il  Loco  nlvaggio  al  Passo ,  ed  insinuare  uo 
angolo  del  Diserto  fra  la  Valle  slitHca  da  una  parte  j 
ed  il  Loco  selvaggio  col  Passo  dall'altra.  Luogo  d^A- 
xione  egli  è  questo  mirabilmente  simbolico^  perchè  rac- 
chiude questa  simbolica  verità  :  Si  può  lunganwnte  far 
contrasto  alla  £iipa ,  ma  la  malvagia  alla  perfine  ti 
caccia  fuor  del  Diserto  in  Loco  tanto  selvaggio  e  lubri* 
co ,  che  ti  è  forza  cadere  (  se  altri  non  ti  ajuta  dai 
lei  )  io  una  voragine  cui  quel  selvaggio  Loco  decbina. 
Né  a  sì  manifesto  vero  farem  comento. 

Zafo  artistico.  A  qual  pittor  di  paesaggio,  che  si  fé  ar- 
tista studiando  la  Natura  ,  può  esser  difficoltoso  il  di- 
segno delle  falde  di  un  monte?  di/iuelle  bidè  petro- 
se ,  cbe ,  rigate  qua  e  là  dai  rivoli  che  le  solcano 
neirora  delle  pioggìe ,  si  distendono  con  lieve  pendio 
fra  nn'erta  per  cui  vassi  al  monte ,  ed  una  valle  sog- 
getta ?  di  quelle  falde  petrose  >  in  cui  se'  fortunato , 
se  trovi  UB  cespo  verde ,  o  una  scaturigine  d' onda 
pura?  Or  non  alu*o  che  tali  falde  dovrà  disegnare  chi 
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imprenda  a  ripord  soito  lo  sguardo  il  IHs$rto  della 
MONARCniA  DI  DIO,  che  si  disteode  sotto  VErta  del 
Itioiio,  e  sovrasta  la  YàUe  de* viatori.  E  percbè,  come 
cedemmo ,  la  falh  è  eliuica  ,  il  DUerto  s' insinuerà  , 
a  confini  di  essa  Valle ,  fra  M  e  le  foci  delle  due  fiu- 
aume,  che  da  Loco  soltanto  ielvaggio  corrono  a  preci- 
pitarsi in  Loco  selvaggio ,  aspro  e  forte  ed  amaro  ed 
Ofcvro.  Chi  pòi  Ba  che  il  Diserto  è  simbolo  di  qmlla 
psfdtenxa  che  si  cùmfiene  al  Catecwneno  ,  tii  cima  al 
Diserto  stesso  ossia  appiè  dell'Erta  (  alto  luogo ,  ma 
non  più  alto  dei  Cotte  ) ,  se  opera  su  larga  tela ,  po- 
trà ,  ricordando  a  Dabo  in  Deserto  aqnae  »,  dar  lo 
tampinò  a  nobii  fonte,  e  cmì  porre  a  suo  luogo  nella 
MONARCHIA  DI  DIO  quel  lavacro ,  in  cui ,  dopo  la 
foial  colpa,  è  necessario  che  si  mondino  tutte  le  genti 
^  giunger  bramano  a  FtVa. 

E  ch*altro  sarà  il  Diserto^  che  un  lucido  refesso  nella 
^erìietta  ddl'Oralb? 


i6« 


1^'  E  R  T  A 


Lato  Biblico.  La  Vita  Cristiana  essendo  sempre  rivolta  al 
suo  perfezioDamento ,  il  Catecumeno  ,  che  ,  bello  d  in- 
tenzione ,  di  penitenza  e  di  fede,  brilla  nella  luce  del- 
la battesimale  innocenza ,  studiasi  poi  di  vieppiù  cre- 
scere lo  splendore  dell*  anima  ,  fregiandola  di  quelle 
virtù  che  s*  accompagnano  alV  ubbidienza  della  Legge 
divina.  E  di  tale  concetto  noi  cangeremmo  soltanto  i 
modi ,  se  ci  piacesse  vestirlo  cosi  di  eimbolica  forma: 
L*uomo  viatore  dal  Colle  si  fa  alla  Porta  di  San  Già-' 
vanni ,  e  va*  su  pel  Diserto ,  e  )  salita  VErta  y  ne  lieo 
Foltezza^  ma  li  non  sosta  t  e,  preso  il  cammino  della 
Yia  diritta ,  saie  alla  Città  che  gli  ò  patria. 

La  cangiata  forma  però ,  mentre  serba  V  idea  che 
al  battezzando ,  dopo  la  debita  penitenza ,  si  convenga 
la  fedef  ci  presenta  di  più  l'immagine  di  un^ Erta  , 
superiore  al  Diserto  ,  immagine  eh'  è  conveniente  al 
jtmMo  y  perchè  in  natura  le  deserte  falde  de'  monti  si 
convertono  in  erte  quanto  più  innalzansi^  ed  è  altresì  con- 
veniente alla  cosa  simboleggiata^  perchè  ha  le  sue  ascen- 
sioni la  vita  dd  Catecumeno.  Or  quest'  immagine ,  e  le 
altre  delP  altezza ,  della  Via  diritta  ec.  ,  son  cosa  No- 
stra. 

1  Poeti  Ebrei  ben  si  conobbero  delle  salile  dell'  ani- 
ma ,  ossia  che  intorno  a  sé  guardassero  i  Circoncisi , 
o  piuttosto  spignesser  l' acume  della  pupilla  profetica 
su  i  Battezzati  \  e  leggiam  ne'  Procerbi  —  Justorum 
auiem  semita ,  quasi  Lux  splendei ,  procedit  et  ere- 
seii  usque  ad  perfectum  diem  — .  E  ben  pare  ^  stu- 
diando il  linguaggio  della  loro  Musa,  eh'  eglino  portas- 
sero il  Giusto  sulle  terrestri  cvme ,   ed  ivi  gli  dessero 
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il  ftttso ,  il  cono  ed  il  volo  ;  il  pa$$o  per  earominar 
il  Dùerto ,  il  cono  per  ascendere  all'  Erta  ,  il  volo 
per  alzarsi  alla  gloria  del  Libano.  Il  pellegrino  passa 
(  necessità  è  per  lui  )  presso  i  Tre^coUi ,  e  s' avvia 
al  Monte  :  Eeee  i$te  venii ,  loltei»  in  Montibus ,  iran- 
idìeitt  Collei  (  Cani.  )  ;  e  pib  dal  Diserto  M'Erta  si 
awama ,  più  prende  lena  »  si  che  poi  DIO  De  ringra- 
lis ,  Qui  perfecit  pedes  meos  sieut  cervorum ,  et  super 
exedsa  statuens  me  (  Ps,  ).  Nò  io  stìi  colmo  delia 
Terra  11  Giusto  s'arresta  ,  ma  ,  secondo  l'interpetra- 
zione  di  San  Girolamo ,  di  lui  parlò  Bzecliìello ,  allor 
che  disse  —  Lapides  saneti  elevabuntur ,  tiw  terram 
tengentes  —,  ed  a  poco  a  poco  si  s' ìnsublima ,  che 
ool  grange  raggio  né  di  Sol  né  di  Luna:  Non  erit  tibi 
amplius  Sol  ad  lucendtm  per  diem ,  nee  splendor  lu- 
Me  iltuminabit  fé ,  sed  erit  tibi  Dominus  fìì  PIANE- 
TA) in  lueem  sempitemam  (Is.):%\ìk  DIO  mise  I  suoi 
cari  nella  Fta  diritta ,  già  li  chiamò  ad  abitare  nella 
Ciità  Sua:  Et  deduxit  eos  in  Vlam  rectam,  utirent  in 
Civiisiem  habitaiionis  (Pi.)  ;  già  ,  al  ratto  dell'  Anima 
trionrairìce  dell'£^,  si  rallegrò  la  sottopposta  Piaggia 
onde  si  mosse,  ed  il  Libano  eccelso  cui  poggiò  la  glo- 
riosa :  Laetabitmr  deserta,  .  •  •  gloria  Libani  data  ut 
ti  (  h.  ). 

Essendo  VErtà ,  cosi  immaginata  nel  pia  venerando 
is'  Codici ,  fra  il  Diserto  e  la  Via  diritta ,  ben  é  ra- 
gione che  Noi  reggiamo  una  Pòrta  angwta  ueìValteX' 
xa  deWErta ,  poiché  a  quella  Via  ,  dopo  la  promulga- 
zione della  Nuova  legge  ^  non  può  dare  il  piede  che  il 
Battezzato  \  e  convenientemente  venne  detta  angusta , 
perchè  a  fatica  abneghiamo  noi  stessi ,  é  segaiam  le 
vestigia  del  BISOR  TO  :  Quam  angusta  Porta  ^  et  ar- 
da est  Vta  et  difflcilis  quae  dudt  ad  Fitam  (  Mat.  )! 
Véro  è ,  che  il  Battesimo  stesso  ci  dà  una  forza  illu- 
minatÌDa  che  ci  sospìnge  ali*  alto  ,  avendoci  detto  L\ 
SAPIENZA:  Aquam  quam  Ego  dabo  eì,  fiet  in  eo  fons 
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oqìàM  ialieniis  in  Vitam  aetemamC  h.Ji  ma  convien, 
per  deludere  la  vigilanza  di  quella  Lupa  o  di  quel  «er- 
pe ,  chei  guati  latrunculus  obtidei  Piam  ,  aver  ali  da 
volar  dal  Diserto  all'  Eria  ,  si  che  invano  o  urli  la 
Lapa  0  sibili  il  $erpe ,  né  possa  insiiiarei  che  al  eal' 
eagno  :  sin  che  starem  nel  Deurio^  non  avrem  pace. 
Però  9ÌVErta  andar  ci  consigliava  il  Crisostomo ,  scla- 
mando :  iVbfi  iimus  in  ierris ,  el  terpens  nofris  nocere 
mn  poierit  :  però  neir  Erta ,  aUius  iciticei  quam  ui 
venkmm  rabiem  timeaif  contemplava  S.  Guerrico  (nel 
Sermone  IV  neOa  Natività  del  Battiita  )  il  Santo  del 
Dieerto:  Etti  moretur  in  desertit^  non  est  tamen  arun- 
do  Deserti  .  •  .  Non  étt  obnoxiut  tempettatibus  hujut 
aerit ,  futa  superior  ett  cuncUt  cupiditatibut  mundi. 

Per  volare  però  da  un  Diterto  abitato  da  Fiere  ad 
un'  Erta  di  cui  esse  guardano  il  passo,  convien  essere 
assai  leggiero;  e  tale  non  è  certamente  colui  che  fa 
nella  Selea  otcura^  e  potè  cantare  nel  pianto:  Iniqui" 
tates  meae  tupergretsae  tuni  ee^  mmmteisicui  onus 
graoe  gravatae  tunt  tuper  me  {  Pt*J.  Nò  basta  P  es- 
serne uscito  »  ed  aver  gittato  via  il  peso  ;  che ,  se  la 
Penitenza  non  excidit  Cautsas  peceaiorum ,  la  Lupa  di 
nuovo  porge  gravezza ,  ed  allor  più  non  si  vola  :  in 
somma  r  ingresso  deltErta  è  dato  solo  all'  immacolato: 
Quis  requietcet  in  Monte  tanao  Itio?  Qui  ingreditor 
tine  macula.  (  Pt.  J. 

Laio  DofUesco.  Il  Poeta  cammina  bene  sin  che  v*è  terra, 
ma  giunto  appiè  del  Libano^  vicino  al  mistico  Emaik^ 
di  cui  è  scritto:  Bie  ett  auiem  terminut  terrat.  «  •  • 
temUnut  Emaih  plaga  teptenirionaUt  (  Ez»  )  — , 

NMa  diserta  Piaggia  é  impedito , 
e  propriamente 

•   •  •  .  quasi  al  eomineiar  delP  Erta , 
le  Fiere,  che  custodiscono  V  ingresso  della  Via  diriiia, 
respingono  il  maculato.  Anzi  la  Lupa  (  in  cui  il  Maz- 
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«ni  timb  una  Pamon$  che  volea  risoapingere  Dante 
od  peccalo  )  gli  porge  tanta  gravezza ,  eh*  egli  dispe- 
n  toccar  l' altezza  deli'  Erta.  E  diciam  V  altezza  del- 
FBrta  e  non  del  Monte ,  perchè  chi  dee  superar  dae 
dtexze ,  se  dice ,  che  dbpera  poggiare  sotra  una  di 
loro ,  intender  si  dee  che  poggiar  disperi  sulla  ptù 
kma  9  né  sarla  da  snpporsi ,  che  Dante ,  non  valendo 
a  mettersi  sulla  Via  diritta  #  già  avesse  presa  aperan- 
a  di  toccarne  la  meta.  Il  Poeta  non  ci  potea  più  dire  di 
BDS  Parte  ieUa  MONARCHIA  DI  DIO ,  in  cui  nou 
potea  metter  piede  \  ma  quel  pochissimo  che  ci  ha 
dello  è  in  perfetto  accordo  con  le  iounagini  e  le  dot- 
irine  de*  nostri  Scrittori  ioleri. 

Anzi  can  essi  mostrò  sentire ,  come  sia  a  noi  Porta 
a  Vita  il  Battesimo ,  cantando  nel  lY  ieìC  Inferno , 
esser  desso 

La  porta  della  Tede  ; 
e  forse ,   perchè  il  Diserto  è  terra  che  si  preme  dal 
hattezzando ,  e  VErta  è  altezza  che  «i  sorvola  dal  tal- 
lexzato ,  r  udimmo  dire  dell'  innocenza  de'  bambini  ctr- 

contisii 

Senza  batiesmo  perfetto  £  Cristo 

Tale  innocenza  lagufiti  lì  ritenne. 

(  Par.  e.  UHI.  ). 

lato  critico.  Se  V  Erta  è  fra  1*  immensa  Piaggia  diserta 
ed  il  Monte  ,  se  dal  gran  Diserto  sottano  s^  innalza  al- 
la Porta  angusta^  VErta  della  MONARCHIA  DI  DIO 
(  come  r  erte  naturali  nel  mezzo  dei  monti  )  ha  una  fi- 
gura triangolare ,  la  cui  base  posa  sul  Diserto  »  e  nel 
cui  vertice  è  la  Porta. 

Se  le  mura  di  Gerusalemme  parvero  a^Contemplativi 
il  Vasello  ddt Anima  santa ,  il  triangolo  delV  Erta  era 
al  loro  sguardo  la  sua  fiammella^  ed  è  nella  MONAR- 
CBU  DI  DIO  la  Fianùna  d' amore  che  rilusse  sulla 
cima  del  COLLE  ,  e  illuminò  r  Universo. 


^  fa  Borta  krigìitfa  %'  òpre  hA  Sfértice  M  iridnifolo 
deWÉrià^  e  h/fròduce  ricfltd  Vfa  eljriYte,  e  VegA  è  ttero 
eh'  è  scritto  -:-  ft>  cdralh  vbbis  Fiéak  "f^tu  ,  el  Tiam 
fnórtii  (  Jet.)  — ,  i  /ìiM  tfét  triangolo  es^eiìr  dovraftoo 
qui^ria  Fta  ^Uàe  videiér  homifU  redà^  kodMtM  iÈutem 
9t^  ducunt  ad  ^morteàì  (  frw).  J,  C\h  TKirrà  tincbe 
piti   lAaoìresto ,   qirabd^  coniteni[At!reniò   n   Lbào  tei- 

lato  artiitico.  )Sè  ì'  )Srta  della  iUOÌfAkCBtA  ^1  DÌO 
fosse  cosa  terrestre,  col  farfa  petrosa 'còrbe  1à  Piaggia^ 
ma  sènza  un  cespuglio  verde  >  con  Itevi  arisele ,  pìot- 
tosto  che  con  solchi,  )ìrodot(e  dalle  acque ,  e  si  mala- 
gevole da  non  esser  di  leggiera  salita  nemmen  pe'cervì^ 
pare  che  si  sarebbe  risposto  ai  concetto  de'  Veggenti 
sani.  Ma  non  sumus  in  terris  ;  né  facilmente  taptden 
nancti  elevabuntìir  dh  chi  ^pòco  si  «Conoscerà  dell'  arte 
di  'pidge^e  ke  pdrvedzé  aeree  ile'  cbi^pì ,  arte  ribn  sol 
^ecessariii  a  mostrarne  VErià ,  "ma  si  tUttb  il  Vhnu  » 
ette  éU  quaedam  spiritùalis  celHtudo.  Tutto  Ba  'fàcile 
però  ad  un  Pittore-poeta-,  e  di  Pittori  e  di  t^óeti  li' bei 
Paese  non  manca. 

L'Orafo  poir^  dispensarsi  à'ògbl  fatica ,  perchè  nella 
vera  e  rèal  fdeelta  dellh  sua  lucernetta  meglio  appari- 
rà VErta ,  che  per  lungo  è  studiato  lavoro.  Tuttavia, 
se 'gii  tùìentasse  di  coinpòrlà  ^di  sotiil  filo  di  bietàllo, 
attaccando  al  siio  vertice  fa  èor^da  di  fnèzzodìWa  tam- 
j^dda  (  Wtfa  che,  a  chi  sòl  miri  a' sindbbli 'della  JlfO- 
NÀAchlA  DI  DIO ,  è  WkMa  diritta  )  ,  la  sua  Lu- 
imiuL  s'atnìnòderebbe  ad  sinliche  'Lampade,  precisamen- 
te fatte  in  tal  guisa.  E  ciò  sarà  effetto  del  casb?  o 
tiualcbe  ingegnóso  Artiéta  Cristiano,  composta  una  Lam- 
pdàa  ùlìtgòripaty  a^rà  osatb  dihe  con  sublime  e  dtvoto 
'pensiero  —  Paravi  lueernóm  CHRfSTO  meo.  —  / 

Nliin  poi  vòf^llh ,  che  non  èquidisttno  perfettamente 


dalla  Terra •$!  il  tertice  diW Eria  cbe  la  cima  del  Pur- 

pUorio  y  poiché  le  Fie  iUummativa  e  tmiiiva  non  poa- 

DO  DOD  es^er  uguali9$iinfi  d'^  cajpi9ìti>  i   tanip  pel  bai' 
fexxofo  quanto  pel  purgaio  animo. 
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IL  BASSO  LOCO. 


Lato  JKNfca.  Sotto  il  Duerto  è  la  Vaile ,  e  più  «(  boa» 
è  il  Loco  che  sia  fra  la  Falle  e  la  &loa  meura.  Or 
quando  si  sa,  che  nella  Valle  sta  Genuakmmey  e  che 
la  Selva  oicura  è  l' Egitto  e  V  Etiopia  ^  si  sa ,  che 
agli  Ebrei,  alteri  di  abitare  il  colme  della  Terra,  sem- 
brò baeeo  il  Loco  ove  abitarono  i  loro  nemici  meri- 
dionali ,  e  specialmente  gli  Amaleeiti*  A  costoro  ri- 
volse Balaam  la  famosa  parabola  -»  Principimm  Gen* 
Ittim  Amaiec ,  eujue  exÈrema  perdeniwr  —,  e  si  ci  fé 
riguardare  questo  popolo  idolatra  in  loco  donde  si  tra- 
bocca alla  perdizione.  Tal  baeeo  loco  tm  la  falle  e  VE' 
gitto  f  secondo  la  conflgurazione  che  davano  gli  anti- 
chi alla  Terra ,  era  nel  sommo  di  quella  cwn>a  che 
s'abbassa  nel  nostro  Emisfero  Tolommeaico  dal  pkma 
di  Geruealemme  al  piano  del  euo  orixzonU^  si  che  noi 
ben  potremmo  ripetere ,  accennando  gli  Amaleeiti  o , 
a  dirla  con  Fautore  del  Libro  dei  Jte,  peccataree  Arneh 
ke  9  la  bella  frase  d' Isaia  —  Viae  illorum  ineurvatae 
eunt  eie.  —  Posti  costoro  fra  Israele  e  V  Egitto ,  noD 
s'accostavano  al  DIO  DI  GIACOBBE^  ma  mostrava- 
no  il  mal  talento  degli  Egiziani  ;  e  però  li  fulminò 
Talto  Decreto  —  Bellum  DOMINI  erit  eontra  Amdec  a 
generatione  in  generationemm 

San  Paolo ,  volto  il  pensiero  a  coloro  cui  viae  tnor- 
vatae  eunt ,  cioè  a*  novelli  jimaleciti  Infedeli ,  ce  li 
dipinge  col  motto  sublime  «  forie  eunt  »  :  stan  fuori 
della  Valle  ^  e  però  non  ponno  ascendere  giammai,  che 
nella  sola  Valle  \  cuori  si  dispongono  alle  aecensiam. 
La  CHIESA  li  chiama  con  dolci  parole  —  Surge  »  et 
ingredere  Civitatem,  et  dicetar  tibi  guid  te  oporteat 
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faeere  (  AeLJj  ma  V  Infedeh  di  rado  sorge  ,  poiché 
Culpa  obligat  menlem,  ui  nequaquam  tutgereposiU  ad 
'  coficUiir ,  €t  lùbitur  (  5.  Greg*  ). 


LaXù  Ikmlesco.  Se  noi  gaardiamo  nel  Canto  I  dove  Dante 
fosse  respinto  dalla  Lupa ,  veggiamo  comi'  ella  lo  re- 
spingesse  eoe  il  Sol  tace ,  e  però  ,  evidentemente , 
verso  la  Selva  o$cura  ;  e  perchè  i  Critiiani ,  secondo 
le  fantasie  de'  loro  eccelsi  Poeti  ,  cadono  nella  Selva 
oeewra  dopo  esser  stati  tolti  in  sna  balia  dal  flotto  di 
nu'  impetuoea  fiumana^  è  a  dirsi  »  che  la  Lupa  ripin- 
geva  il  nostro  Poeta  al  Passo 

Che  non  lasciò  giammai  persona' viva* 
Se  poi  guardiamo  ove  Dante ,  almen  per  poco  ,   potò 
rìfogiarri  ,  vagiamo  ,  che  ,  ali*  apparirgli  di  Virgilio , 
ei  si  trovava  in  on  Loco  Sdvaggio. 

Or  il  Poeta ,  oltre  ad  averci  parlato  del  Paeso  verso 
coi  era  respinto,  e  del  Loco  selvaggio  in  cui  trovato 
aveva  uno  scampo  mal  fido,   ci  die  picciol  cenno  del 
iove  egli  ndnava^  quando  nel  gran  Disertò  era  com- 
battuto dalla  Lupa ,  picciol  cenno  eh*  è  del  tutto  ge^ 
intrico ,  mentre  egli  canta ,  che  ruinana  in  basso  loco» 
Però  tal  motto  dell'  Ailigbiert   non  dee   andar  perdoto 
per  gli  studiosi  suoi ,  poiché  essi  sanno  »  che  sotto  il 
Diserto  è  la  VaUe ,  e  dii  i^a  a  Valle  non  rtitm.  Quindi 
osservar  denno,  che  sotto  la  Valle  alcuno  scoscendimen- 
to dee  stare ,  ed  esser  dee  diverso  dalla  Sdva  oscura , 
mentre  questa  proprio  attaccata  alla  Valle  non  può  già 
essere,  perché  se  la  Selva  è  come  la  sopravveste  deìflf'' 
ftmof  l'Inferno  interiore  non  si  tocca  dagli  aratri ,  ma 
•palium  interceiii  ieUer  Limlmm  Patrumn^  et  s^q^erficiem 
Terrae.  io  questo  spazio  adunque  cb*  è  fra  la  Valle  e 
la  Selva  oscura  voglian  essi  vedere  il  generico  basso  loco 
di  Dante ,  e  ,  senz'altro  ,  gli  dieoo  onorevol  posto  fra 
le  Parti  della  MONARCHIA  DI  DIO,  e  ,    ad  onor 
del  Poeta ,  lo  appellino  «  jl  bjsso  loco  ».  Il   sommo 
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Alighieri  iroyJ^,  ipofip  ^  ^(;oBìip^]p ,  pecche*  «ap^do 
la  MONARCHIA  DI  DIO.  ^  ifpp  v^lé^  Ijfi^c^  s^aa 
versp  una  $ot%  deììp  sue  Parti;,  ma  i^omp  pof^si,  oìoHo 
dirne  nel  suo  Poema  ?  come  }  kUeralmenie^  lornar  so- 
pni  un  lopo  delVi  superficie  (ecr^tre  ove  niùifpa,  fff% 
nop  niùiò?  coirne,  allegoricamente^  i^irlarcfi  dl^a  ^paua 
mistica  d^H,  Infedeli?  knfi ,  quando  ay.gca;!.  cs^iooe 
si  dica  che;  il  Poeta  ruinava  in,  Basso  (f^^ ,  ^oi^.  ^*  io- 
teodfi  già  ,  cbe  il  Poeta  ,  se^on^o,  V  Allegoria  ,  incorso 
fp^  nel  p^ificolo  di  Tarsi  Ti^rco  od  Ebreo:  egli  vi  irui- 
nfUfOp^  fercfyè  cbìMoque  indiel^^eggia  dall'  alio  va  al  6af- 
io  ,  ma  il  iimboto  che  seco  porla  il  Baw^  l^o,  nella 
MONARCEIA  DI  DIO  non  ò  affatto  legalo  al  cammino 
simMj^  deli*  AUighieri ,  se  non   solo   in   cjuani^o.  ò 

ppssjibiile  •   senza  la  diivìqa   Grazia  «  perder  ancUe  la 
Fede. 

letamo  vi^ol  fortuna ,  che  possiaoK)  u^ir  il  Poeta  ri- 
pelerei  un'altea  vo\ta;^l90fa  qnjesto  suo.  f^u^f^e;  e 
qu^MaM^  $i4>lioief)eA^  i  Cs^i  si  ^  (^^  nei  ^iX,ll  dd 

-^  Quandp  chinapi  a  ruminar  l^  i^igfia  —  j 
e  queste  parole  ne  dioioslraiu),  com^  \  W^bjio.  pi^  ^^ssai 
che  il  pìedf»  v^lgess'  egl'^  ^ql  St^sp  Ìp09, ,  e  oqv  «ssq  è 
npirabilmente  dipiuto  chi  è  forzata  a4  Ì9dieM'>Kgi^re 
verso  119  profoqdo ,  n^tfe  questi  fpfms^  torce  lo 
sguardo  da  colui  che  V  ii^ifaibu^,  p^f  riy^lg^clo  9^  (ui^u- 
rare  il  pi^cipizia  in  cui  potrfbj)e  cad^. 

Lato  crififio.  Le  parole  di  Si^Q  ?^PJo.  in  rjfn^rdo,  ^V^' 
fedeli  «  Forii  smt  »,  che  siga&toMiio  «  eon  fupri  dd- 
la  CBÌBSA  »  $  iraspprtate  nel  nostro  Ikiguaqgi»  tim- 
boKeo ,  suonano  «  eone  fuflri  della  folk  Cattolica  » , 
poichò  la  Valle ,  convertiti  i  Gentili  e  dispersi  gli  EL- 
brei  I  è  rallie  nostra.  Ov  essendo  la  VaUe  noeèrà  ter- 
minata ad  Oriente  dal  Gange  e  ad  occidenie  dall76ero, 
essi  Infedeli  abitar  denno  nella  MOlfARCBIA  DI  DIO 


0  topra  o  soUo  la  Falle:  doo  c*è  via  di  mezzo.  Sopra? 
No  :  e'  sarèbber  locali  più  degnamente  ,  che  un  Cri" 
ititmo  A$  gema  \  non  nel  Diserto  o  nelP  Eria  che  ri- 
fioiano  11  battesimo  ;  non  nel  Loco  selvaggio ,  cbè  non 
ponno  peccar  venialmente  (^5.  Tom.)  \  non  nel  Monle^ 
ch*è  soggiorno  de'  Giusti.  Dunque  sotto.  Ha  nella  Sèi* 
ta  oscura  no,  perchè  può  esservi  un  Ihftiàe  uè  li^ 
eonr jnmfè  ,  né  Bestùde  ^  vèKalfxioso\  diinque  'nel 
Buso  loco ,  'fra  la  "f^alle  e  la  Seha  oàcims.  'Qàcftto 
luogo  di  abitazione  mistica  degl'  Ihféddi  ^  irovatò  a 
lume  di  Critica  ,  non  potria  esser  più  conveniente  se- 
condo ogni  ragione  morale.  Imperocché  essi  son  .per 
tal  guisa  si  collocati ,  che ,  se  son  tanti  Virgitiiy  van- 
no dopo  mone  nel  pftmo  Cerchio  infernale  paralello 
al  primo  Scaglione  della  Selva  oscura^  all'alto  di  cui 
ahitaron  viventi  :  se  voglion  entrar  nella  CHIESA , 
ooD  hanno  che  a  sorgere  per  picclol  passo,  ed  ecco  la 
Fo/Ie  e  Sion  :  se ,  come  si  dilungano  dalla  Fede ,  si 
dilan^ssero  dalla  probità  naiurcXe^  già  la  Selea  è  sotto 
a*  lor  piedi ,  uè  meraviglia  che  "ii  precipitino. 

Unte  artistico.  E  all'Orafo  ed  al  Pittore  è  facile  il  dar 
bordo  èonvessoalla  VMcj  sottoponendole  una  xona 
f he  stia  fra  tei  e  la  Selva  oscura  :  quella  zona  sarà  il 
Basso  loco.  Vi'è^lh  sera  Che  notte  \  e  rocchio  vede 
per  r  ària  teura  jnOeos  niultos  biiumùis^  sparsi  sulla 
mistica  Ptntapolt. 
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IL  MONTE. 


JM>  Wl&cù.  I  GiìiaXi  vìvon  nel  MtmXt:  In  Monte  sando 
nuoj  in  Monte  excelso  Israel^  aU  DOMINVS  DEUS^ 
iìÀ  senUt  mihi  omnis  domus  braeU  Lassù ,  in  ameni 
giardini  $  essi  son  regalali  di  ogni  consolazione  :  In 
pascuis  uberrimis  pascam  eos ,  et  in  Moniibas  excel- 
sis  Igrael  erunt  patena  eorum:  ibi  requiescent  in  her- 
bis  virenUiìnu  »  ti  in  pa$cuis  pinguibus  pascerUur  super 
Montes  Israel  (  Ez.  J.  Però  Isaia  v'  invitava  le  genti, 
dicendo  loro  ;  Venite ,  el  aseendamm  in  Moniem  Do* 
MINI  ;  e ,  discoprendoci  che  in  esso  Monte  si  trova 
la  Via  di  DIO  ,  segue  in  queste  parole  :  El  docebit 
noi  Vias  suas ,  et  ambulabimus  in  Semitis  Ejus. 
Se  pel  Monte  si  va  a  DIO ,  il  Monte  è  11  libano  t 
perchè  lo  SPOSO,  vedendo  la  Sposa  ascendere  dal  De- 
serto ,  dicevale  .'  Veni  de  Libano  ,  Sponsa  mea.  Veni  de 
Libano,  veni:  coronaberis.  E  perchè  la  Città  in  cui 
regna  DIO  sta  sopra  il  firnnmento  (  In  Coelo  sedes 
Ejus.  A.  )  ^  fio  lassù  d'uopo  è  che  $f  incielino  le  ge- 
mine cime  del  santo  Monte ,  che  i  Profeti  però  esalta- 
rono  sopra  tutti  i  colli  e  sopra  tutti  i  monti  ^  tanto 
che  per  esso  si  potesse  ascendere  sino  a  COLUI  Qui 
aedifieat  in  Coelo  ascensionem  suam  (  jtmo.  ) ,  e  che 
cinge  di  corona  chi  poggiò  il  piò  glorioso  sulle  vette 
del  Sanir  e  diAVErmon. 

Il  Nuovo  Popolo  ,  se  non  ebbe  a  piangere  l' abban- 
dono della  Via  diritta ,  andò  pur  egli  alla  Città  di 
DIO  ascendendo  il  Afonie,  e  cosi  corse  a  fatica  dietro 
il  ratto  deirA postolo  diletto  ,  che  narrava:  SusttUU  me  - 
in  Montem  Dei  magnum  et  altum  ,  et  ostendit  mihi 
Civiiatem  sanctam.  Ed  a  questa  Città ,   il  fondamento 
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delle  cui  mura  posa  sopra  il  verdeggiarne  Monte,  e  le 
coi  torri  sormontali  le  stelle ,  la  CHIESA  si  rivolgei 
come  alla  Patria  di  quel  mortale  che  vi  si  conduce 
le  care  poste  della  FtrM  iealrie^z 

Coehffìf  Urbi  Jenuakm^ 

JSeaia  paeUtitio^ 

Quae  cd$a  de  virentlbus 

Saxis  ad  atlra  toUeris^ 


YiriHie  namqu»  fraevia 
MìTtalii  illuc  dueiiur. 
E  non  altrimenti  che  il  Re^Profeta  tenne  il  Monii  per 
casa  ma ,  quando ,  prima  di  abbandonarlo  cantava  -^ 
FeranAidabam  in  innocenlia ,  in  medio  domui  meae  —*) 
i  pii  Contemplanti  del  nuovo  Patto  gioirono  del  cammi« 
DO  della  Via  diritta  nel  mezzo  ddla  kr  easa\  casa  che 
però  il  Santo  da  Tillanuova  chiamò  senza  piii  «  £i6a- 
iiiM  hnocentiae  -« ,  e  diceva  :  Si  quid  veri  boni  aat 
gaudii  in  vita  esi  j  in  hoc  eoh  Monte  pleniue  pot' 
eideiur* 

Ogni  delizia  al  Bonaventura ,  ed  a  più  altri  spiriti 
egregi ,  veder  parve  accolta  In  questo  Monie  bello  di 
cedri  e  di  roseti ,  e  di  poma  e  di  Tonti ,  che  non  al- 
trove si  scopri  al  lor  pensiero  paradisus  matorum  jm- 
nkorum  eum  pomonan  fruetibus ,  fans  hortorum ,  pti- 
tene  aquarum  viventium  (  CcaU.  ).  Quindi  il  Dottor 
San  Bernardo  tanto  s*  invaghi  del  delizioso  soggiorno  | 
che  dettar  volle  non  poche  pagine  sul  ìtonte  ;  e  per- 
chè gli  sembrava ,  che  Isaia  richiamasse  a'  suoi  gioghi 
coloro  in  cui  venia  meno  la  brama  del  sormontarli 
C  Forte  .  •  .  haias  desiderio  cadenies  hominee  ad  hune 
revocabat  Hontem  —  S.  Bem.  ) ,  egli  stesso  incorag- 
giava altrui  alla  salita  ,  sclamando;  Cwt  daeriHe  Mon- 
tem ,  cut  et  facUis  est  ascensus  et  perutUis  ? 

Or  essendo  il  Jtfonfe  deliziosissimo ,  e  poggiando  so- 
vi'eiso  la  Fui  cAe  condukce  al  Odo ,  non  è  meraviglia, 
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che  nel  concetto  Cattolico  siasi  avuto  come  un  pnnei- 
pio  del  Paradiso  ;  e  perchè  questo  Afofite  non  ai  sale 
che  praevia  Vìrtuie,  e  non  vi  si  avvauza  che  per  lo  iift* 
pulso  di  quelle  Virtù  alle  quali  è  premio  il  CìelO)  ben 
a  ragione  nel  concetto  Caitolioo  il  Manie  ebbesi  ancora 
come  una  cagione  dd  Parodista 

Lato  Dantesco,  Basia  Pater  preso  uà  libro  sacro  in  mano 
per  conoscersi  de*modi  più  comuni  4eUa  Lingua  saera^ 
quali  sono  «  Beato  ehi  eanmina  la  Via  diritta  !  — >  Bea^ 
io  chi  abita  nel  Monte  del  Signore  I  r*  Misero  chi  yi- 
ire  in  una  nol^e  ien^roea  »   senza  il  dólce  lume  delP  e* 
.  terno  SOLE  /  —  ^  e  cent'altri  ;  si  che  i  a  ricomporre 
con  sacri   elementi    un  Universo  sacro ,    saria  bastata 
una  piena  cognii^ione  della  Geografia  antica  ,  e  un  ac- 
curato esame  de*  passi  degli  autori   che  discorsero  il 
Mónte  )  la  Via  diritta ,    le  Tenebre  ec. ,    per  dar  loro 
conveniente  postura ,  se  Dante  non  era.  Egli   dottissi- 
mo nelle  scienze  sacre ,  egli  disegnatore  per  eccellen- 
za ,  egli  nato  in  un  secolo  in  cui  molte  Parti  deW  £7- 
niverso  sacro  eran  ancbr  parti  dell'Universo  fisico,  egli 
ardito  a  cantare  quest'  Universo  viaggiandolo   in  abito 
di  Penitente^  e  però  esimio  conoscitore   non  solo  della 
sacra  Topografia  ma  scrutatore  ingegnosissimo  di  tutti 
i  suol  simboli  ^  ci  donò  descritta  in  versi  immortali  la 
Carta  della  MONARCHU  DI  DIO ,    si  che  noi ,  sol 
punendo  studio  severo  ne'  suoi  versi  sublimi ,   possiam 
ricoQieQiplare  il  Mondo  de*  Poeti  sacri  ,    non  rifatto  da 
noi  al  suono  delle  lor  celere^  ma  disegnato  da  un  Dan- 
te (  t  ),  Guardiamo  ora  il  suo  Monte. 

V  Alligbieri ,  cosi  chiamando  il  Libano ,  si  ^rvi  di 
un'  antonomasia  ancor  viva  nel  linguaggio  Geogi*afico  ; 
e  le  poche  parole  che  potò  dirci  di  questo  Monte ,  cui 
fu  impedito  di  ascendere  ,  ben  ci  dimostrano  i  com'e- 
gli ne  avesse  un  concetto  àmbolico  conforme  all'  idea 
Cattolica  di  tutti  i  sacri  Scrittori. 
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Egli ,  quasi  tsìiwtì  traduitore  delie  parole  »  topro  ri- 
ferite ,  di  San  fieroardo  ,  poae  euHe  labbra  di  Virgilio 

il  yerao 

—  Perckè  fioH  «o^t  al  dikitoso  lionte  ?  —  , 
parole  cbe  cooveoientemeiiie  possono  ritolgersi  ali*  iit- 
fermo ,  come  V 

.  •  •  .  anima  cortese  Haolovaon 
mostra  di  crederlo,  non  già  all'in^puro,  come  a  Virgilio 
piacque  non  dire,  bedcfai  da  Beatrice  avesse  imparato 
le  coadìzioAi  di  un  animo  oh'  egli  era  detto  a  guidare 
nelle  Vie  in  tèi  ri  Mtìngcno  e  ri  radono  %  peceàU. 
Nel  Tereo  seguente 

—  Ch'i  prinripio  $  eagion  di  tuUa  fiofa  — 

il  Pbeia  assomma  le  due  qoalilà  principali  del  Manu 
ossia  della  tUn  d$l  Gimto  ,  il  Jbllcsìmo  principiù ,  e 
le  fini  cagioni  del  premio  eterbo* 

Nel  Cmìo  II  con  modo  elegantissimo  ci  dichiara  co- 
me la  Via  dirida  (  omnititi  breviisima  )  sia  locata  nel 
MonUj  che  biblicamente  e*pur  chiama  briló  e  dUettosOy 
meatre  gli  dice  Virgilio  : 

Dinanzi  a  quelh  fiera  ti  ievai^ 
Che  del  bel  Monte  U  corto  atndar  lì  talee. 
L'Atlighierì  salì ,  come  ogni  bambino  Cattolico)  al  san* 
IO  itmte ,  poi  che  neiraniico  Batiisieo  di  San  GiòTon- 
Bi  insieme  fU  Cristiano  e  fu  Durante.  Poi,  ^um  adhuc 
junior  esiet ,  acquistò  la  scoria  della  Beatrice  ,  del  che 
tanto  scrisse  nella  Vita  fittomi.  Il  volto  di  lei  si  lo  at- 
traeva con  la  sua  incomparabii  bellezza,  che  si  teneva 
all^atto  per  non  offender  nel  Pàseo  :  i  giovanetti  occhi 
di  lei  eran  le  stelle   che  guidavanlo  al  Polo-,    né  ciò 
il  I\)eta  ci  tacque ,  lucendo  dire  alla  Donna  sua  (  alla 
Sapienza  ),  che  menato  P  aveva  tra  diritta  parte  (  nei 
Monte  sa  cui  s'innalza  h  Via  diritta  )  : 
Alcun  tempo  'I  sostenni  eoi  mia  volto , 
Mostrando  gli  occhi  giovinetti  a  lui , 
ilfeco  H  menava  io  dritta  parte  volto. 

(  Purg.  e,  XXX,  ). 
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L'AIlighieri  mostrò  poi  di  veder  il  MltmU  dall'  imo  al 
capo  con  occhio  Gatiolico ,  dando ,  come  ootammo  , 
egual  valore  ai  modi  «  nel  DUerto  a  e  «  appM  éà 
MonU  a  ,  e ,  cantando  il  trionfo  di  qmUo^  SPOSO  che 
aspetta  nelfrito  la  ^po§a  per  coronarla.  Ami  il  Poeia^ 
con  HcenMa  permessa  nella  sua  Arte ,  chiama  il  MonU 
col  nome  di  OfinqK) ,  qaando  accenna  ad  ana  Spoia 
lassù  coronala ,  e  che 

trionfa  lida 
IQlPaHo  Olimpo  già  di  $ua  ccrom. 

(  Purg.  €.  XIIV.  ) 
Né  meraviglia ,  che  in  loco  ancor  pih  snblime  canti 
degli  Angeli^  poiché  il  MMe  si  ebbe  nel  sno  più  alto 
cacume  per  cima  nd  menda ,  mentre  i  corpi  aabla- 
nari  si  tennero  per  la  part$  ima^  ed  i  Geli  (  fra'  quali 
il  Monte  s' innalza  )  si  tenne  che  stesser  nd  mexxo  , 
si  che  le  Angeliehe  Suttanxe  {  Par.  e.  XXIX.  ) 

fwren  etma 
Nel  momdo , 
e  però  quasi  di  loro  s' inrormò  V  altissima  velia   del 
MonUe  che  tocca  l'JEis^^mo. 

lolo  erUi^.  Forse  la  slessa  ragione  che  fé  credere  a 
molti  popoli  antichi ,  che  la  loro  Città  capitale  stesse 
nel  mezzo  della  Terra ,  (è  creder  loro ,  che  il  più  ec* 
Celso  de'  monti  da  lor  conosciuti  fosse  alto  sino  al  Cielo. 
1  Poeti  nostri  tre  ne  cantano  anche  oggidì,  il  Libano  9 
r  Olimpo  e  r  Atlante  :  gli  eruditi  poi  sanno  quali  al- 
tri  ne  celebrino  i  Poeti  dell'Asia  e  dell'America*  La  Re- 
ligione non  fu  estranea  a  queste  credenze,  che,  collo- 
candosi nel  mezzo  della  Terra,  e'  si  ebbero  per  privi- 
legiati della  protezione  celeste  ;  come ,  incielando  il 
più  alto  de'  vicini  monti ,  furon  lieti  dell'aver  trovato 
quasi  un  mezzo  di  contatto  fra  essi  e  la  Divinità.  Nel- 
la prima  fantasia  vi  si  può  esser  mescolato  un  pò*  di 
vanagloria ,  ma  la  seconda  è  pura  come  un  sospiro. 
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Uh  mrtiiHeo.  Fra  la  ctaia  idPEm  e  1  PIANETA  nella 
iMeema  Ma  Noimra  non  V  ò  che  l'aria  che  $i  fram- 
mena  alle  corèe  da  coi  pende  sospeea  ^  nsa  ndb  cor- 
te  idla  MONARCHIA  DI  MO  quelle  norie  atesse  li 
slnfigorano  io  un  MotiU  nel  coi  meno  sale  una  iirUtm 
vÌ0|  e  to  devi  chiedere  ajuto  alle  sacre  Muse  del  It- 
teno,  percbò  qoe'sereni  campi  dell'aria  biglia  a  riem- 
pir di  cedri ,  di  melagrani ,  di  rose,  di  font!  e  d*ogoi 
piò  cara  tagbezza  terrestre ,  senta  che  ninna  gentil 
cosa  appaja  gravata  di  terrena  qoalitè*  In  meno  al 
Ifenié ,  e  salla  Via  che  il  biporte ,  poni ,  se  il  sai  9 
il  giotine  Dante  :  lo  preceda  »  e  lo  intiti  al  salire,  la 
sua  Beatrice,  E  preoderanno  i  gloriosi  tempre  celesti , 
e  apparirà  ti  MmOt  di  DIO  ad  VAnima  ioU  iktro  la 
furia  Mia  Sapienza. 
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ALTRO  VIAGGIO 


VIA    LUM6A# 


Loia  Biblieo.  QoanluDqoe  a  Sam* Agostino  debbaai  il  tan- 
to di  aver  ^ato  tAVJise  dd  Honio  11  Simbolo  del  Cam- 
mino a  FUaj  nulla  cosi  togliendo  all'  antico  simbolo 
della  Fui  diritta^  e  di  oonvenientissimo  timMo  regàr 
landò  la  Fui  lunga^  dàlie  quali  due  Vie  il  Cammin  di 
Tita  s*  informa ,  non  è  però  che  della  Fia  lunga  non 
avesser  parlato  nel  fatidico  loro  sermone  i  Profeti  di 
DIO ,  i  quali  tutte  prenunziarono  le  glorie  di  COLUI 
che  avrebbe  aperie  le  strade  fra  il  Cielo  e  la  Terra. 
Anzi  Sant'Agostino  non  avrebbe  potuto  dare  un  simbo» 
io  determinaio  alla  Via  lunga  della  Penilenxa ,  se  la 
Pmitenza  Cattolica  non  avesse  già  avuto ,  nelle  figure 
dell'Antica  Leg^  e  nella  éoitrina  della  Nuova,  la  cer* 
ta  sua  norma. 

Ha  niun  forse  de'  Profeti  parlò  di  essa  Via  lunga 
(  eh'  è  raltro  Fieu/gio ,  che ,  invece  del  Viaggio  delia 
Fia  diritta  ,  può  far  l' Anima  penitente  per  andar  al 
Cielo  )  con  più  precisione  del  grande  Isaia  :  Et  erii 
ibi ,  die*  egli ,  iemàa  ei  tia^  et  Vìa  saocta  oocaiìlur  ; 
non  tremeUnt  per  eam  poUuius  ;  et  haee  erit  vobis  di- 
recta  via^  ita  ut  stuUi  non  areni  per  eam.  Non  erit 
ibi  leo  j  et  mala  bestia  non  aseendet  per  eam ,  nec  in- 
venietur  ibi  :  et  ambulabuns  qui  liberati  fuerifitj  et  re- 
dempti  a  Domino  eonverteniur ,  et  venieni  in  Sion. 
Quanto  è  mai  bello  quell'  —  ita  ut  staiti  non  erreni 
per  eam  —  ,  quando  si  sa  che  la  Via  è  simboleggiata 
nelle  viscere  della  Terra  I  Quanta  moralità  è  in  quel 
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silenzio  ddla  Lotuza ,  menlre  vi  è  detto  che  non  vi 
sarà  né  il  Ltane  né  la  BttHa ,  quando  si  sa  ehe  la 
Lmxa  è  la  fiera  di  cai  è  scritto  —  Vhieimque  /tierif, 
aivenarius  ima  teeum  e«t«  —  /  Qoaoto  è  vero  qael- 
r  mmMabmU  qm  liberati  pmrini  — >  ,  quando  si  sa  , 
che,  prima  d*  iotrapreodere  si  /ungo  Viaggio ,  bisogna 
riposarsi  a  quel  Colle  donde  la  CROCE 
Bai  eaplieii  Kberiai$m! 

Ed  il  passo  dlsaia,  da  cui  tanto  si  dichiara  il  Viaggio 
éiìa  PemiemMB  ,  cosi  era  comeotato  da  Sato  Guerrico  : 
Haec  Via  ,  inqmi ,  sancia  cocoèilur ,  guia  nimirum 
ioMcU/itatio  est  peceaionim  perditorumquB  sohif.  Quan^ 
IO  vero  vififite  ae  reverèniiù  ionetitaiie  proémineat , 
inde  frobai  Propketa ,  quia  Non  transibit ,  mutiti , 
pollutos  per  eam.  O  mi  Esaia^  ibunt  igihir  qui  polluli 
euim  per  aliam  viam  ?  Imo  podus  huc  omnet ,  huc  ve- 
mant ,  hoc  ineedant;  ìfntmmdw  enim  praeeipue  CERI- 
STUS  hanc  Yiam  stravit ,  qui  venii  quaerere ,  ei  sai* 
trnm  fòeere  quod  pèrierat  in  viie  eaecuU.  Quii  igiiur  f 
Traneibii  pollutus  per  Viam  sanctam  ?  jibsit  :  ventai 
qmniumlibel  poUuius  ai  eam^  non  tamen  transibit  pct- 
kuu  per  eatn ,  quid  ,  eum  iransierit ,  jam  pollutus 
non  erit.  AdmiUit  quidem  Via  sancta  pottutum  ,  sei 
Kalmi  abluit  admìssum ,  quia  diluit  omne  commissum^ 
tamquam  vere  bapiisaias  alter  Poenitentium.  Hie  pia- 
ne ,  hic  baptioat  'non  Joannes  ,  eei  JESUS  baptismo 
PoeoiteQtiae  ;  hie  patet  fons  domus  Datii  in  ahlutio- 
nem  peccaiaris  et  menstruatae.  Propterea  namqve  Via 
haec  pollutum  admittit ,  sed  pollutum  fi^^  trasnùttit , 
qfào  Via  areta  eet  5  et  quasi  roramen  Ulud  angustum  , 
fMo  serpene  ee» 

San  Paolo  e*  istmi  ove  fosse  la  remissione  de'  pecca- 
ti,  e  ci  esorlò  ad  aver  fiducia  in  introitu  Sanctorum 
ta  sanguine  CHRIS  TI  ^  Quam  initiavit  nobis  Viam 
novam  et  vioenlem  ;  sì  che  la  Via  santa  d' Isaia  ben 
si  par  quella  eh'  è  in  introitu  Sanctorum ,    né  punto 
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« 

diversa  dàlia  Fta    mova  apertaci  àal  REDENTORE  , 
itmmmdis  emin    praeeipue   CHRISTVS   ime  Viam 

girami. 

Né  direm  diversa  dalla  Via  santa  o  dalla  Via  nuova 
la  Via  lunga  ;  imperocché  San  Bernaedo  »  rivoltosi  al 
Pellegrino  che  ripota  al  Colle ,  cosi  gli  dice  :  Longa 
futura  est  Vh  tua  f  Et  ri.  grandis  tHi  restai  Via ,'  ewr 
hoc  timeas  cui  fartis  dbus  datìtr ,  ne  deficere  possis  àt 

Via? 
Or  questa  Via  non  può  non  esser  quella  che  gi&  era 

slata  discorsa  da  Sani*  Agostino ,  siccome  Via  che  to- 
ium  hominem  muniat ,  e  la  quale  dalPalto  Dottore  fu 
chiamata:  VjftrBBSJus  akìmab  irBBRJtrojs  Yu.  Que- 
sta sola  sua  appellazione  ci  avrebbe  potuto  far  volare 
il  pensiero  per  1'  Universo  ;  ma  il  gran  Vescovo  d*  Ip- 
pona  ci  disse  assai  chiaramente ,  che  la  Ijsgge  non  si 
fermò  in  Gerusalemme ,  ma  trapassolla  per  diffondersi 
wtìXTJniverso^  e  farvisi  Via  di  riparazione  delPanima^ 
si  che  non  bassi  che ,  a  prolungar  la  Via  diritta  o  la 
Via  della  Legge  al  di  sotto  di  Gerusalemme  sino  a  Viia^ 
per  veder  marcata  nel  sacro  Vnivereo  la  Via  santa , 
o  nuova ,  o  lutila ,  quae  totum  hominem  mtmdat. 

La  Via  lunga  dee  però  necessariamente  da  Gerusa- 
lemme in  medio  Terrae  scendere  al  Centro  della  Terroy 
da  esso  Centro  agli  antipodi  di  Gerusalemme ,  dagli 
antipodi  di  Gerusalemme  a  Vita.  E  perchè  per  uni- 
versale consenso  degli  Scrittori  Cattolici  fra  Gerusa- 
lemme  ed  il  Centro  della  Terra  è  V Inferno  i  e,  secon- 
do alcuni  gravi  Scrittori  antichi  Cattolici,  si  ebbe  per 
anlipodo  a  Gerusalemme  il  Purgatorio;  e  perché  final- 
mente fu  vulgatissima  opinione  del  Popolo  Fedele,  che 
ne*  Pianeti ,  cioè  fra  la  terrena  Gerusalemme  e  Fila , 
avesser  stanza  beata  le  Anime  sante  da  DIO  chiamate 
alla  gloria  del  Paradiso ,  la  Via  lunga  necessariamen- 
te discorre  pe*  tre  Regni  de*  trapassali ,  V  Inferno ,  il 
Purgatorio  ed  il  Paradiso. 


mVERSlIUlS  OSCIUIIM  DE    AXE   $ISP£1VDL>S. 


Tuffi  Nrafi   sono  e  hi/fì  hrano 
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pB&to  ciò ,  noi  abbiamo  In  MtatU ,  assai  ben  diversi 
Tra  loro ,  delia  Via  lunga  ;  lo  iladio  in  cui  si  penior- 
n:  r  Inferno ,  e  Tu  chiamato  da'  JUistici  Via  purgatiott 
prima  ;  lo  itaiiù  dtt  Pttrgalorio ,  ed  ebbe  nome  di 
Via  purgativa  teetnda  ;  lo  «fodù  in  cui  la  Fùj  aicen- 
de  di  Sfera  b  Sfera  nel  ParaiigQ ,  e  si  appellò  Via 
^uminativa- 

Di  pili  :  non  polendo  esser  proasìni  gli  Bbitanii  dd- 
h  Valle  delie  I^inw  y  nel  cui  iiiew>  «leda  la  temna 
GmuaUtime ,  e  le  genti  perdute  f  ùUtr  noi  et  voi 
Ckaoi  ntjgiiiini  —  S.  Lue.  —  ) ,  né  per  conseguenza . 
«uer  congiunta  le  Aris  di  San  Ketro  e  ieW  Inferno 
(Parlae  Aettntalei  t^poiHae  mal  Partii  Inferi'^  Bei.  —J, 
e  do?endo  nauiralmeoU  aver  la  bocca  daiVInftmo  una 
ftla ,  evi't  una  vera  oieura  CoUa  Tra  Sion  e  l' In- 
/Ino ,  ed  in  quesU  la  Guida  del  Penitente  lo  inuorag- 
fn  al  gran  Viaggio ,  impromettendo^i  targo  bene.  Ve 
poi  lo  spaxio  di  un  lem-diametro  tmmttrp  fra  il  cm> 
Ir»  della  Terra  ^  cb'è  il  fondo  dell'Inferno,  e  la  Jlfoii- 
ta§na  amlipoda  del  Purgatorio  ,  ed  in  esso  spazio  è 
quel  forame  cbe  fé  nella  Terra  Lucifero ,  altorchò  tÌ 
pncipilÒ  dalle  stelle  ;  e  per  slffaiio  Cammino  aicoio 
il  Amtente  ritrova  no  ruicelhtto  cbe  alquanlo  lo  siio- 
ge  dell'  Infernale  caligine,  e  tutte  ivi  te  potente  delfani- 
e»  raeeoglii  e  dirixxa  alCacquiiUo  delle  Virtù.  Anche 
fra  la  dma  del  Purgatorio  ed  il  Paradiso  v'  è  largo 
■pano ,  ed  occopato  è  dalle  Sfere  delPAria  e  del  Fuo- 
co; ed  ivi  il  DIVINO  AMORE  purifica  l' Intdtigenxa 
M  Penitente  ^  al  cbe ,  viaggiando  te  Sedi  beate ,  non 
**  posta  torcere  al  male.  Finalmente  la  Fia  illumina- 
(■M  più  in  su  non  sale  cbe  sino  alla  Aria  dt  San  Pie- 
Ire  iella  Geruialemae  eektle^  ed  il  Santo  Prìncipe 
degli  Apostoli  si  gode  del  TRIONFO  DEL  REDENTO- 
KE  nel  Cielo  Vili:  ogni  piii  alia  Via  è  Via  uniliva, 
è  quella  per  cut  si  avvicina  la  creaiura  a)  CREA' 
TORE, 
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Le  qaali  cose  assommando ,  concluderemo  co'  Misii- 
ci ,  che 

La  Tia  lunga  va 

l.*'  Dalla  Porta  di  San  Pietro  della  Gerìksalemme 
terrena  alla  Porta  deW  Inferno  ;  e  T  Anima  dd 
Penitente  ^  nella  speransa  di  veder  con  profllto 
gran  cose ^  vi  s*  incoraggia  al  cammino. 

2.*  Dalla  Porta  dM  Inferno  a  Lucifera  nel  centro 
della  Terra  ;  e  l*  Anima  vi  n  purga  nel  dolore  e 
nel  pianto. 

3.''  Dal  centro  della  7arfa  alle  fnlde  della  Montagna 
del  Purgatorio^  Sifìì\^oó-A  ^W^à'-Gerusicdemme  terrena; 
e  Vj4pìiMa  vi  si  raoeóglie ,  per  mettersi  tutta  nel- 
PacquistQ  delle  Virtù  Morali. 
-  4.^  Dalle '/là/de  alla  oima  ^Wa  Montagna  del  Purgar 
torio  ;  e  V  Anima  su  pel  Monte  mondasi-  a  gran 
fatiéa  d'ogni  labe ,  e  sulla  sua  vetta  nel  Coro  del- 
ie Virtù  si  riposa. 

b^  Dalla  cima  della  Montagna  dd  Purgatorio  al 
Cido  della  Luna;  e  V  Anima  vi  è  donata  di  un'In- 
telligenza impeccabile. 

0.''  Dal  Cielo  della  Luna  M' ottavo  Cielo"^  e  V  Ani- 
ma vi  s*  illumina, 

1.^  Dal  rodato  Cido  a  Vita  ed  AV  IMPERATORE 
DELL  UNIVERSO,  e  i'  Anima  illuminatavi  si 
unisce  ^  LUI. 

Haec  est  i^itur^  ripeleremo  con  Sant'Agostino )«mì- 
verialìs  Animae  liberafuiae  Via  :    hùee  totum   ho- 
minem mundat,  et  LV  MORTA  LI  TATI  MORTA- 
LEM  EX  OMNiBUS  QUIBVS  CONSTAT  PAR- 
TIBUS  PRAhPARAT. 
Or  ,    riguardando   questa  Via  lunga  dal  lato  morale  , 
San  Bcrn;»rdo  nel  suo  Libro  delle  Sentenze  par  che  la 
divida  in  tal  modo  ,  sublime  del  pati  ed  ingegnosissi- 
mo :  V  UomOf  egli  dice,  ndla  Via  purgativa  prima  si 
fa  amico  dtllanima  sua  ;  nella  Via  purgativa  seconda^ 
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li  fa  amico  étUa  CtMiixta  ;  nella  Via  ìIInmmofiM  , 
ti  fa  amico  dilla  Sapienza  ì  nella  Via  uAtijoa  ,  ri  fa 
upimtt.  È  pregio  dell'opera  il  leoer  dieiro  alla  guida 
del  Sanio  per  trasportarci  con  lui  v  percorrendo  quel- 
le nisiicbe  Vie ,  nell'  Inferno  ,  nel  Purgtìorio  e  nel 
Parodilo. 

PrimierttfMnte  Tuomo,  dic'egli ,  ri  fa  amico  delCavi- 
■u  tua.  Dove  ?  nell'  Inferno  .*  Homi  ergo  iDreraiim  , 
CoeJtm  eoncupiiàt  .  ,  .  ,  ut  icilicet  expaixiuret  ge- 
hamam  ,  oc  coeltflia  éeiideraret  .  .  .  S/ririUu  911^- 
f(  Si^ietUitte,  iAicmnq«a.  praeieKi,  novit  quid  m  Cacio 
ci  fwd  agahtr  in  loftoDO  ;  ewnque  menlcm  humaaam 
replevttit,  a  da  pàenii  ioferni  mctilif  (imormi,  et  cof- 
lalium  amonm  tnfundit. 

Quindi  t  uomo  ri  fa  amico  della  Gimliria.  Dove  ? 
Del  Purgatorio  :  Duo  quidem  praeilabit  et  Juititia  ;  u- 
mm  ut  faeiat  quod  debet,  allerum  ut  patiatwr  quod  d»- 
htt,  leiliett  ut  ri  bonum  non  fecerit  quod  dcbebiU,  ma- 
lum  quod  mtruit  paliatur.  Sic  miro  modo  ,  nt  deferen- 
do quidem  Jurfi'f l'am,  a6  ipsa  daerimur,dum  per  ipsam 
quatti  praeoaricatioìài  reatui  punitur  :  ncque  enim 
al  qui  le  abscondat  a  calore  ejui.  Haac  autem  poenam 
non  solam  vir  juittt»  non  horret ,  veruntamen  libenter 
exripit ,  dum  per  eam  praeteritae  Yitae  peccata  ptir- 
gari  fiÀfliter  credit. 

Poi  Vuomo  fi  fa  amico  della  Sapienza,  e  net  quar- 
to ed  ultimo  periodo  ri  fa  lapiente.  Dove  ?  nel  Fura- 
lo. Afflictùmè,  dimìiia  ert  iniqmtas  itti  .  .  .  Tran- 
rit  ad  lerlium  gradum  mi  profeetui ,  tit  rit  umptr^a- 
micvi  Sapieniiat ,  quae  materno  affictu  loquilur  5tM, 
Cum  dieil  :  Pra^e  ,  /!Jj,  eortitum  mUti.  Cam  ergo  ad 
Anne  gradum  pervtnerit ,  nikil  aliud  ei  r'^itat ,  nin  ut 
ad  quarlum  ascfndat.  Morabitnr  in  haereditatc  DOMI- 
SI ,  ricat  ti  Ejaidem  DOMIUI  voei  promitiitvr .-  Ter- 
ram  in  qua  dormii  libi  dabo,  hoc  ni,  quicEeiii  islam 
ad  quam  perreAisli  labor»  tuo ,  et  munerc  meo. 


\ 
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Né  dal  tato  aseetieo  fu  discorsa  meno  aoiliiiiMDte 
qiiesia  Fin  dal  p\o  hddo  d^ti  Seritlori  Cattolici. 

Il  yiaggto  ddP  A»ma  per  l' Inferno  «  pel  Piagato- 
rio  compreiide  si  pib  atadl  dr-lla  Via  Itmga ,  nta  latlì 
prendono  il  nOUie  geneiHoo  di  fia  purgativa.  Odasi  il 
dotto  Bonaventura  :   Via  purgativa  sic  ÌMcipU  it  JutTi' 

TU  ET   JVOlCtOM  PSÀSPÀUdTIO   SKOIS  TV 48  a.La    ^'U- 

■(■jua  di  2>/0,  nedìinta  anW lafermy  ove  non  è  redea- 
sione  ,  il  Gudisio  di  DIO  ,  meditato  nel  Purgatorio  , 
in  cui  da  qael  Giudixìo  si  fruga  ogni  labe  deH'uiiiui, 
la  preparano  alla  Sede  SUA,  al  Paradiio. 

L'Inferno  è  dunque  il  luogo,  au  cai  primamuUe 
paua  la  Via  purgativa^  uè  vi  può  essere  (ta' Visitatori 
della  malvagia  Caverna  cuor  che  dod  tremi,  ciglio  cbe 
non  pianga.  Però  dice  il  <;itato  Santo;  Pia  prima  ptir- 
gativa  per  dolore»  et  freifvmtet  attritiones  purgai ,  et 
per  ìaerymai. 

Nel  Purgatorio  poi  entra  Y Anima  in  aa  leeondo  gra- 
do di  pwgaxione ,  che  San  Bonaventura  diiamar  voile 
«  per  eontufreetìoaem  ardoria  — ,  non  perchè  questo 
«Kondo  grado  si  possa  ascendere  sensa  penai  "^  per- 
cbà  l'anima  ad  ogni  passo  s'inSamma  del  desiderio  di 
pìii  elevarsi ,  e  tale  in  tei  ei  d$Ua  un-  ardere ,  che  le 
fa  parer  poca  ogni  fatica.  E  questo  cammino  peròheo 
parve  immagine  della  Vita  attiva  ,  di  cui  sono  fooda- 
ménto  le  Virtù  Morati. 

L'Anima  quindi  per  activam  vitame  quawi  parfecte 
itthibuerit ,  ad  conttmplalioae  vttae  libertalem  iratuil 
(  S.  Greg.  )  ,  e  poiché  la  Ctwlizta  e  il  Giudizio 
r  hanno  preparaU  a  talirt  alle  genti  beate^  aipirattmum 
ardtntium  exercUio  elecata ,  quodam  modo  arcam  foe- 
licitatii  pertingit  (  S.  Bau.  J  nel  Paradito. 

IliumìMtio  ducU  ad  Kento/em  ,  Perftclio  ad  Cha- 
ritalem  fS.  BonJ;  e  però  quando  l'anima,  alla  fine 
della  Via  ittuminalioa  infiorata  di  Cristiane  P^irlù  , 
aggiunge  quel  Ksr»  eh'  è  lenaioe  di  wa  Fede ,    Spe- 
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nmxa  e  Conia ,  si  omove  alla  sua  altima  perfeximi  , 
eoira  la  Città  di  DIO ,  e,  poi  cbe  ha  ammiralo  gau- 
diorum  Cifritatis  aeiemae  iuparplenissima  proemia  , 
(  5.  Barn,  ) ,  appressandosi  a  qael  FONTE,  eh'  è  Pch 
tmxa ,  Sapienza  ed  Amore  »  in  ILLO  ad  Quem  ten- 
dit  imidaio  •  .  •^  veluli  in  naturali  termino ,  con- 
quiaett  (  5.  An.  J. 

Dicemmo ,  che  Y  Anima  nd  Coro  delle  Virtù  ri  ri- 
pom^  e  ciò  dopo  essere  stala  preparata  alle  cose  belle 
del  Cielo  dalla  Giustizia  e  dal  Giudizio  ^  e  però  in 
sulla  tetta  dd  Purgatorio ,  o  |  o^me  dice  San  Gircda- 
jno,  in  culmine  Virtutum.  Belb  è  1'  adire  Origene  sa 
questo  Luogo  di  ripeto  nella  Via  lunga  ,  il  quale  es* 
aer  si  tenne  il  Paradiso  terrestres  fentìtir  ad  iìlud  fa- 
moftiitmifm  dhini  Paradisi, nemuif  et  amoenas  delicias 
iabitatioms  antiquae  ,  vel  certe  ad  verliceih  perfeMo* 
nis^  et  beatitudinis  eummitatem.  Videe  quibus  mansiio- 
nibus  iter  Aoimae  paratur  ad  Coekml  — 

In  riguardo  al  tempo  di  percorrere  la  Via  lunga , 
osservarono  i  Dottori  Cristiani  ^  che  il  REDENTORE 
die  wmgno  festività^  clamabat ,  dicens  :  Si  quis  sitit , 
veniat  ad  me  fS.  io.)  \  e  la  (CHIESA  nel  gran  gior- 
no  detta  Festa  Sua ,  nel  di  in  cui  il  REDENTORE 
risorse ,  volle  che  i  Fedeli  andassero  a  LUI  che  le 
ardenti  anime  disseta.  L'antica  ' /es/a  degli  ozimi  dìTen- 
oe  una  Festa  CaitoUca ,  o ,  a  meglio  dire ,  un  Viag- 
gio Cattolico  I  diviso  in  sette  giomate ,  come  in  anti- 
co ;  e  per  tal  cammino  il  Viator  Cristiano ,  ne'  sette 
giorni  santi  della  Settimana  che  appellasi  Sanks^  di 
virtù  in  virtù  si  condusse  col  pio  pensiero 

Hac  de  Valle  miseriae 

In  Palriam  laetitiae. 

C  In.  Gran.  Ec  J 
Questo  è  il  Viaggio  che  San  Tommaso  appella  «  Pe- 
regrinalio  seplem  dierum  viruUibus  propciendo  :  questo 
i  il  Viaggio  nel  primo  giorno  del  quale  si  visita  V  In- 


fervo  (PriMa  aite  est  dtitàlio  Gthemm  ~  S.  Bem.—), 
e  nell'ultimo  il  Paradiio  (In  teptenarUt  inler  feoterio» 
Spirituum  agmina  reijuitteatà  —  S,  Greg.  —  J-,  dan- 
dosi gli  altri  giorni  alla  viiitn  de'  Luoghi  di  purgazio- 
ne,  ci  q\  riposo  dttPAmma. 

Ha  la  fia  lunga  fioisce  pur  ella,  -qnando  per  lei  in 
sette  gtomi  siam  giunti  lant'alto,  quani' alirì  per  la 
Via  (Unita  in  set  giifrm ,  e  chi  non  s'accompagna  alla 
Carità  eonUmpltUrice  poc' oltre  può  andare  ;  si  die  il 
Dottore  di  Cbiaravalle  ,  tarlando  ad  un*  Amma  fnera 
pervenuta  per  la  Tia  diritta  in  tei  jwmi  suil'  tàtez- 
xa  del  Monte ,  cosi  la  insegna  —  la  tepiitna  JU  futu...; 
ijjeran*  Octacam  Resùrrectionis  —,  per  lo  che  cfaiaro  si 
vede  )  come  chi  presso  Fila  pervenne  ,  invece  di  >ei  i 
in  sette  giorni  per  la  fin  lunga,  deggia  pure  fermarsi, 
sperando  l'Ottava  della  Risurrezione  nel  giorno  di  sua 
cfaiamata.  Se  non  sealcun'Auima  privilegiata  osb -dire — 
Oetaoi  diei  faeiam  inifium  ,  hoo  est  inilium  alterius 
Mtnii  —  Ep.  non  con.    S.    Barn.  —  ,  e   scortala 

UMi  Carità  cmlemplalriee  si  aliò  sino  a  DTO,  Anzi 
San  Gpegnrìo  incuora  all'  alto  volo  quanti  si  rinnovo- 
rono  colla  risurrezione,  e  s' arricchirono  della  remis- 
sione del  Giubileo  :  In  octavo,  resurreclione  rcnoodli, 
JabUdei  remissione  dilati,  ad  gùudia  sine  fine  mansara 
ptrveniatis. 

1  Padri,  finalmente,  che  tanto  discorsero  in  Tia 
lunga ,  Boti  lasciarono  di  avvenire  i  pellegrini  a  fran- 
eb^giarsi  di  uo-a' guida  nel  tanto  tenliero  ;  ed  assai  a 
ragione.  Il 'iV/^d''i''Oi  pi'itnieramente,  si  mette  ad  una 
Via  nuova ,'  e  gU  è  buono  aver  una  guida.  Al;  absqua 
duetore  ,  gli  dicea  San  Girolamo ,  ingtediarit  Fìam 
quam  nunquam  ingretstts  es.  In  secoildo  luogo,  il  Pel- 
legrino venuto  dalla  Selva  oscura  è  virtutibus  nudus 
(  S.  Greg.  J ,  e  gli  conviene  racquistark  tutte  a  poco 

a  poco  e  S.  Ag.  J  nel  cammino  ddla  Tia  /tmja,  cb'è 
una  Via  di  virtù.   Or  come  racquislare  le  Fìrtù   del 


Sts§io,  senta  an  Saggio  che   ne  ammaeslri?  come 
([Utile  del  Cristiano ,   senza  un  CrisHano  che  ne  apra 
la  scuola  ?  Però  tììcea  Clemente  Alessandrino  (  Strom. 
la.  /.  )  —  Praeparat  Philosophia ,  et  Fiam  mufiiens 
qui  a  CBRISTO  perficitur  -  ;   e  wrWeva  Filone  : 
SmUam  rtriuiis  ingredien$ ,   per  vestigia   ductumque 
RaiioDis  ambulai;  ma  la  Saggezza,  ossemva  un  Nostra, 
noo  può  che  allonUmarci  dal  Peccato ,  e  convien  la- 
scia ,  che  la  Sapienza  ce  ne  separi.  Insomma  ,  avendo 
b  Via  lunga   ì  suoi  gradi ,   ed   ì  suoi  gradi  essendo 
firtù  r  gradus  sunt  VirtuUs  —  S.  Oreg.  ),  e  le  Ftr- 
tù  distinguendosi  in  InitUeUwAi ,    Morali    e    Teo/oj»- 
ciW,  può  il"  Penttenre  esser  guidato  cto  un  Sagg^  nel 
racqoisto  delle  7tr/tl  Inidlettaali  e  Jlfof aK ,   ma  è  di 
mestieri  che  un'ilnima  ptii  degna  lo  guidi  al  racquislo 
delle  Teologiche  ;  e  la  ragione  n'espone  cliiara  e  subli- 
memente San  Tommaso  ;  Virtìùes  IntaietAUàUts  et  Ho- 
rales  perfieiunt  intellectum  et  appetUum  in  ordine   ad 
regulam  et  mensuram  creaim;  Yirtutes  Hiedogicaead 
regtdam  et  mensuram  increatam  :    per  quelle  basto   la 
Sagione ,  d' uopo  è  per  queste  deUa  guida  détta  Cn- 
sHana  Sapienza. 

iato  Dantesco.  Dante  sapea  bene  dove  metteva  «  pie^  : 
e' camminava  pel  sacrato  Poema  la  Via  lunga  o  la  Via 
santa  o  la  Via  nuova ,  e  ce  lo  disse  a  grandi  let- 
tere: 

—  iiikfwiii  che  la  Via  lunga  ne  sospinge 

Inf,  e.  /^. 

E  riposato  dalla  lunga  Via 

Purg,  e.  V. 
Poi  ripigliammo  nostro  Cammin  santo 

Purg.  e.  XX» 

Fer  lo  nnovo  Cammin  tu  ne  conduci  — , 

Purg.  e.  XilL 
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si  che  solo  ehi  non  vuol  sapere  qoal  si  fosse  V  atro 
Yiaggh  del  Poeta  ,  noi  sa. 

E  quando  sappiamo ,  eh'  egli ,  smarrita  quella  Fìa 
dòriUm  che  j  8$  si  abbtmdona  >  noa  ti  pub  rimdìre  mai 
pitt,  si  mise  con  Virgilio  per  la  Via  lunga^  sappiamo» 
senza  aemmen  leggere  il  suo  Poema ,  che ,  se  compi 
il  Fiaggio ,  visitò  l' Inferno ,  il  Purgaiorio  ed  il  Ai- 
radito ,  perobà  questi  sono  i  luoghi  pe* quali  passa  la 
fia  lunga. 

Ma ,  studiando  il  Poema ,  noi  veggtamo ,  che  Dante 

segui  a  passo  a  passo  nella  Fia  bmga  le  dottrine  dei 

Mistici  : 

i.«  Nel  Canto  il ,  egli  si  pone  sulla  jPorto  di  San 

Keiro  che  mette  alla  Via  lunga  t  giacché ,  nella 

fine  del  Canto  /,  avea  detto  a  Virgilio  —  Mamh 

mi  all'  Inferno  , 

SI  eh'  io  veggia  la  Parta  di  San  Asfro, 
e  poi  veggia  i  damnati  -<-  ;  e  però ,  se  nel  Cento  II , 
discende  per  una  Costa  oscura  sino  alla  Porta  delf  In- 
ferno^ certamente  dalla  Porta  di  San  Pietro  era  moaso. 
E  dair  una  all'  altra  Porta ,  per  tutta  quella  gola  del- 
t  Inferno  onde  vi  si  cala  ,  e'  non  fa  che  prender  co- 
raggio ;  e  tante  e  si  grandi  cose  per  animarlo  al  gran 
Viaggio  gli  dice  Virgilio ,  che  cosi  canta  finalmente  il 
guidato  : 

Quale  i  fioretti  dal  notturno  gelo 
Chinati  e  chiusi ,  poi  che  il  Sol  gì'  imbianca  , 
Si  drizzan  tutti  aperti  in  loro  stelo  ^ 
Tal  mi  fec'  io  di  mia  virtute  stanca  j 
E  tanto  buon*  ardire,  al  cuor  mi  corse , 
Ch'  io  cominciai ,  come  persona  franca  : 
0  pietosa  colei  che  mi  soccorse  t 
E  tu  cortese ,  oh'  ubbidisti  tosto 
Alle  vere  parole  che  ti  porse  I 
Jtt  m^hai  con  desiderio  il  cuor  disposto 
Si  al  venir  ec. 
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2.*  Dal  Cmto  III  M'uUimo  della  prima  Cantica  II 
Poeia  discende  dalla  Porla  delVInferino  a  Lucifero^ 
e  veramente  si  slndia  di  purgarvisi  per  mtiltoi  ol- 
iritiones  ,  ^hò  spesse  volle  impaura,  e  piange. 

5.*  Negli  iifttfnì  versi  poi  della  prima  Cantica  il  Poe- 
ta ci  narra,  come  per  un  Cammino  ascoso  gli  fos- 
se riuscilo  di  condursi  dal  Centro  della  Terra  alle 
falde  dMs  Montagna  del  Purgatorio.  E  poicfaò  sa* 
peva  il  grande  maestro,  eh'  ivi  YAmma  dovea  rac' 
corre  sé  stessa ,  si  ficcò  in  una 

—  bwrdla 

Ch^emea  mal  suolo ,  e  di  lume  disagio  ^ , 
e  per  lunga  ora  ed  in  Itin^o  eUcnxio  la  sali  sino 
a  tanto ,  che  gli  fu  dato  riveder  la  volta  del 
Cielo 

per  un  pertugio  tando^ 
e  cosi  tutta  rivolgere  ad  un  sol  punto  I*  attenzio- 
ne e  il  desiderio  del  suo  spirito. 

4.*  Nella  seconda  Cantica  il  Poeta  va  daUe  falde 
alla  cima  ddla  Montagna  del  Purgatorio.  Noi  lo 
veggiamo  compir  le  pruove  più  faticose  ^  e  cosi  a 
duro  stento  lavar  le  sue  piaghe.  Infine  egli  è  ri- 
cinto dalle  quattro  Virtù  morali  »  anzi ,  com'  ei 
canta  ,  è  oflferto  da  Ifatelda 

Entro  la  danza  delle  quattro  belle. 

5.*  Spiccò  indi  il  volo  al  del  della  Luna ,  ma  per 
poterlo  spiccare  trasumanò ,   ed  è  bello   V  udirlo 
cosi  dire  allo  SPIRITO  SANTO  : 
S'io  era  sol  di  me  quel  che  creasti 
Novellamente^  AMOR  che  *l  ciel  governi  , 
TuH  sai ,  che  col  tuo  lume  mi  levasti. 

6."^  Dal  Cielo  della  Luna  alV  ottavo  Cielo  il  Poeta 
s'illumina^  acquistando  le  Teologiche  Virtù j  che 
propriamente  costituiscono  la  Via  iUuminaUva. 

'?•''  Dall' olkit7o  Cielo  a  Vita  egli  vola ,  perchè  s*ajp- 
prijpìfiftiava  al  /ine  di  tutti  i  desideri^  né  ha  ter- 

25 
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mine  Taìta  ftito/te ,  èenza  che  il  Poeia  abbia  pri- 
ma giuntò  il  $U9   a9peito  coli'  ASPETTO   INFI- 
NITO. 
E  cosi  panie 

Psr  tutte  quelle  vie  9  per  tutti  i  modi 
Che  di  ciò  fare  avean  la  pQt$sMe^ 
si  condusse,  a  passo  a  jpasso  seguendo   i  dettali    dei 
Maestri  io  divinità ,  dal  peccalo  alla  gloria. 

Non  meno  ùatìolieo  è  \\  auo  Viaggia  morale»  NellVn- 
femo  egli  si  fa  amico  dell'anima  iua^    poiché  con  la 
visita  degl*  Incontinenti  ,    de*  Be<tiali   e   de*  Maliziosi ,. 
si  adorna  deifli  abiti  dì  Scienza ,  di  Sapéenza   e  d*  In- 
telligenia. 

Nel  Pargatorio  si  fa  afhico  della  Qiustizia  :  fa  ciò 
che  deve  ,  rade  ,  cioè  ,  le  reliquie  de*  peccati  ,  e  «'  a- 
doma  di  Virtù  :  f^  la  penilenna  che  deve^  sale  ,  cioè  , 
a  gran  fatica  di  giroM  in  girone ,  e'  passa  persino 
frammezzo  le  fiamme. 

If^  Paradiso  si  fa  amico  delta  Sapienza*  Beatrice 
gli  dice  '—  Praehe  cor  tuum  mihi  -^;  ed  e^li ,  ascol- 
tando la  SapieMs  Donna ,  ne  appara  aublimi  lezioni 
di  Documenti  rivelati.  Infine  ^t  fa  sopimte^  appressan- 
dosi al  FONTE  VOGNl  SAPIENZA. 

B  verrà  tempo ,  in  cui  VAilegwia  del  Poema  Sacro 
non  si  terrà  più  per  un  enngiaa,  ma  \iéì  vedrà  discorsa 
(  né  pia  ,  né  meno  )  la  Via  lunga  ddbs  Penitenza. 

V  Inferno  e  il  Purgatorio  di  Dante  non  son  difatli 
che  due  luoghi  ,  ne*  quali  egli  si  fa  f  Purg.  e.  ult.  ) 

Puro  e  disposto  a  salire  alle  stélle^ 
La  visita  delV  Inferno  era  si  necessaria  per    lui ,   che 
Beatrice   nuo  temo  di  dire  (^  Purg.  e.  XXX.  J ,  che 

—  tutti  argomenti 
Alla  salute  sua  tran  già  corti  ^ 
Fuor  che  mostrargli  le  perdute  genti.    —  ; 
e ,  visitando  il  Purgatorio  ,    Il    Poeta  rade  i  peccati, 
o  ,  secondo  sua  frase  »  t  nife  P  che  l'Angelp  gli  avea 
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Étgmdi  in  èul  fronte  ;  e  però  Virgilio  i)i .  dice  ,  dopo 
che  pik  in  lai  non  appariva  U  P  dcttn  Sitperbia  ; 
....  Qumia  t  Pyche  ifm  rimari 
AnMr  Itti  oodP  tuo  preèta  ch$^  uintif 
Suramio  ,>  eotm  fun  %  i$l  iuifo  r^ si, 
ftei  II  iwri  pii  M  Mfi  tfìUr  H  vinti  ec. 
E  perchè  la   Via  lunga  disct^ndendo  per   l' Inferno , 
prende  H  mm  4ì  ^»a  purgativa  prima ,  qfiaeper  do- 
lorti  purgcU  M  per  Utaymas^  il  Poeta^  douissimo  del 
suo  cammioo  t  ahi  da)  prioQìpio  cai(Uir  volle 
-  Quivi  ^eipifi.)  piami,  ed  alti  guai 
Hisooavan  per  l'aer  senza  stelle , 
Si  eh'  io  al  comi^piar  fi0  lagrimai.  — } 
tndtF  cantò  : 

firmi  duci  mi  prete  al  cor  quando  lo'^nleei, 
E  h  paura,  ereaoe  in  lai  coll^aodare ,  si  che  nel  Can- 
to ultimo  ne  dice: 

io  non  morf  y  e  non  rimann^VQ.  . 
Nel  Purgatorio^   o  in , quello  stadio  della   Via  lunga 
che  i  Blisiim  appellarono  Via  purgaUna  .eeconda^  Dante 
beo  mostra  com^.vi  9Sì\ìs$e  pT^neurr^etionemardoris^ 
e  la  frase  del  BQo|^v^ntura    noo  potea  essere  dìsciolta 
io  pili  be'  versi  che  ne'  seguenti  (  Purg.  e.  XXYIL  ): 
Tanto  voler  eopra  .w^er.mi  venne 
DetVewr  eu ,  eh'  ad  ogni  posto  poi 
Al  volo  mi  eentia  ereecer  le  penne. 
E  perchè ,  nel!'  esercizio  delia  Fila  attiva  prepara  va- 
si alla  covdemplatioa^  ambo  veder  le  volle  personificate  in 
Ita  ed  in  Bachete  (  Cani.  XXI IL  J  j  e ,   meditando 
te  pene  di  chi  (^  pSiéso  da  alcun. de*  ielle  Vizi  Capi- 
Idi ,  intese  ad  adornarsi  delle  quaitfo  Virtù  Morali 
che  hr  sono  cppoeie  t  e  «he   la  Vita  attiva  costituì* 

SCODO. 

L*  Jaima  di  Dante ,  di  cut  dkser  Vh'gilio  a  Catone 
—   Libertà  va  eercanio  eh'  4  li  cara  '^ , 
ad  evntemplativae  viìoe  libertatem  tranrit  nel  iRorodieo, 
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ed  elevatasi  di  «triti  in  vini ,  secondo  ehe  in  M  ta- 
foodevale  la  Carità  ^  e  piena  della  Scienza  di  MO  « 
e  di  piacer  eanio ,  ehe ,  monlaftdo  r  ^  fa  più  sincero 
(  Par.  XIV.  )  ,  pertingil  arcmn  foMdt^Us  ,  o  ,  per 
dir  ciò  con  le  sne  parole ,  tnetw  alla  Benedizione  di 
Vita  eterna  fcAe  pel  Paradiso  celesliale  s*  intende  J  me- 
diante '  gli  ammaestramenti  spirituali  ehe  traecendono 
Fumana  ragione  ,  operando  secondo  te  Fini  teologiehey 
Fede,  Speranza  e  Carità  (  Dant.  de  Mon.  )• 

Finalmente  Perfictio  ducit  ad  Charilatem ,  e  si  la 
Perfezione ,  acquistata  nelle  Sfere  dai  Poeta  iUtfatùiala 
da  Beatrice ,  lo  pone  nelle  braccia  di  San  Bernardo  , 
figura  nel  Poema  della  Carità  contemplcOrice.  Per  que- 
sto mezzo  la  sua  Mente  arriva  a  quel  termine  in  cui 
conqmescit ,  ossia  da  cui  è  impossibile  il  volgersi.  Bla 
s' oda  il  conquiescii  del  divo  Bonaventura  paRifhisato 
dalPAIIigbieri  : 

Cosi  la  mente  mia  tutta  so^sa 
Mirava  fissa ,  immobile  ed  attenta , 
E  sempre  di  mirar  f accasi  ooeeM. 
ji  quella  LUCE  colai  si  diventa , 
Che  volgersi  da  lei  per  altro  aspeUo 
È  impossibil  ehe  mai  si  consenta  ; 
Pùrvcché  *t  6en  ,  eh*  é  dd  volere  obbietta , 

Tutto  s' accoglie  in  LEI,  e  fuor  di  QUELLA 
È  difettieo  ciò  che  lì  è  perfetto. 
Che  se  piacque  a*  Mistici ,  che  fra  la  Fia  purgativa 
seoonda  e  la  Fia  illuminativa  Y Anima  cogliesse  un  rt- 
poso  in  culmine  Virtutum^  e  piacque  ad  Origene  il 
farla  riposare  nel!*  aineno  bosco  del  Paradiso  terreeire^ 
leggansi  gli  vhimi  Canti  della  Cernisca  seconda ,  e  si 
vedrà  che  il  nostro  Poeta  e  volle  riposarsi^  e  riposarsi 
fra  le  Virtù ,  e  riposarsi  nella  divina  foresta ,  dove 
r  Purg.  e.  XXVUI.  ) 

Fu  tnnocento  l^smama  radice. 
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L'autor  poi  di  un  Poema  saero^  che»  prima  di  ador- 
narlo eoo  lo  Scibile  universo  ,  ne  aYea  geliate  le  foa- 
damenta  sulle  Dottrine  Caitolicbe ,  non  doveva  e  non 
volle  far  si,  clie  il  tempo  ieU  Axkm  non  rispondesse 
pienamente  al  tempo  del  Viaggio  CaMUdieo  del  peeca» 
tcre  a  IKo ,  eh'  é  il  tempo  della  Settimana  Saiata.  11 
Ftaggiù  CattoUeo  è  Peregrinano  eeptem  dierum  virtù-' 
tibue  profidendo  ,  e  il  Viaggio  diDanteperla  Via  Imi* 
^  ha  la  durata  di  sette  di,  ne'qoaii  racquista  le  Virtù 
tutte,  le  InteOettuaU ,  le  MoraK^  le  Infuse  9  in  Teo- 
logali  :  il  Viaggio  Cattolieo  comincia  con  la  visita,  del- 
l'in/enio,  e  Dante  vi  discende  nel  Lanedi  Santo  an- 
no 1300  :  il  Viaggio  Cattolieo  per  cinque  giorni  s' ag- 
gifa  in  Inoghi  di  purgaxioae  ;  e  Dante  sino  al  Sabato 
Santo  %*  inirauieoe  su  quella  Via  lunga  che  non  appare 
ancora  spiccata  fuori  della  cima  del  Monte  del  Purgatorio: 
il  Viaggio  Cattolieo  nel  gigrUo  settimo  e  celeberrimo 
porta  il  Fedele  alia  cena  dMÀGNELLO  DIVINO  \  e 
Dante  nel  di  di  Pasqua  anno  1300  è  tra  le  schiere  dei 
Beati  nel  Conmvio  del  Paradiso. 

E  poiché  Bonifacio  Vili  in  queir  anno  avea  aperti  i 
tesori  del  Giubileo  ,  Dante ,  sua  remissione  ditaius^  osò 
dire  a  Odavi  diei  faciam  initium  »,  ed  io  tre  ore , 
compiti  f  sette  giorni  del  Viaggio  sino  alla  Porta  celeste 
di  San  Pietro ,  volò  da  questa  col  contemplanie  Ber- 
nardo a  COLUI  Cff  È  DI  SOPRiL 

Resterebbe  solo  a  vedersi ,  se  il  Poeta  nel  Viaggio 
della  Via  lunga  avesse  seguito  il  consiglio  de'Padri  an- 
che col  procacciarsi  la  guida  della  Scienza  là  dove  tiom 
si  purga ,  e  quella  della  Sapienza  lassù  ove  sHllumina. 
Ha  tali  guide  non  sono  appunto  il  Virgilio^  e  la  Bea- 
trice ?  E  si  noli ,  come  una  sola  fosse  stata  la  coU 
pa  del  Penitente  Poeta  ,  e  coooe  t«na  sola  volta ,  per 
conseguenza ,  avesse  smarrita  la  Via  diritta  e  si  fos- 
se  ritrovato  in  una  Sdva  oscura^  poiché,  quando  ciò 
siasi  ben  avvertito  »  chiaro   parrà ,  siccom'  egli  ave&- 
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se  totuio  farsi  incanirò  alia  .necessità  di  uqa  §uida 
par  entrar  un- «anfiaro  non  mai  da  hU  €àm9mnQio^  e 
quasi  porre  sulle  labbra  del  sbo  Vlrgllb  le  parole  del- 
la Scienza  '^  Dueam  coecot  tu  VUtm  qtsrnn  netdtuU. 
Dìseof  rendo  poi  il  Tiioh.  del  Poema  sacro ,  abbiamo  a 
lungo  ragiooato  nella  Parte  i.  C  V.  pag.  {A^  t  agé  J 
il  xsome  e  il  perchè  Virgilio  e  Meatrioè  gli  /oiser  Mae- 
Mri  di  Virtù  ne)  Pellegrinaggio  della  Via  Imga. 

Ma  quando  ai  è  veduta  nel  Danio ,  io  «enao  kàter^e^ 
la  sua  Andatù  edla  CiM  di  Dìo  per  la  Via  Imgt^  e, 
nelVAttegma  del  Poema  ,  il  suo  Viaggio  n^ico ,  per 
le  Vie  Purgane  ^  Illuminativa  e  Uniiita  f  ed  in  senso 
morale^  un  Qono  di  Virtù  JmeUeUuali^  Moreii  e  Tea- 
iagiehe  \  ed  in  eeiùo  anagogico  ^  lìdie  ie.  tOe  epirUmH 
di  mri  Anima  dalla  rimtrrexieme  del  peeeaio  alla  gloria^ 
aie  teduto  assai  ^  aaa  non  tutto)  perchè  i  Pccmi  sa- 
cri ,  oltre  il  Hneo  allegorico  leohgieo ,   hanno  altresì 
un  senso  allegorieù  poetico ,  e  perohè  il  GATTOLICIS- 
HO ,  di  cui  SkMe  é  il  Poeta  i  ordfaa  V  nomo  alla  ^ta 
presente  ed  alla  futura.  Abbiamo  dunque  nel  Poema  sa- 
cro un  senso  ùlleg&rieo  ,   secondo  11  quale  vlen  discor- 
sa nella  Via  lunga  la  tifa  presente  ;   senso   filosofico  , 
senso  ,  se  si  voglia ,  politico ,   ehe  st  deve  dagli  stu- 
diosi avvertire ,  ma  non  mal  aversi  per  fondamentale. 
Secondo  questo  senso ,  la  Via  lunga  è  quel  lungo  cor 
so  di  sette  età  ,  pel  quale  1*  Umanità  sul  Cammino  di 
Ire  staii  distinti  perverrà  al  suo  perfezionaménto.  Nel 
primo  stadio  (  Infèrno  J^  si  forbirti  d'ogni  reo  óosiùme, 
e  SI  comporrà  a  Pace  in  un'unica  Honarcfaki:  nel  secon- 
do stadio  e  Purgatorio  )  si  fera  Uella  di  Virtù  morati 
nello  staio   di  maggior  florfdetza   dell'unica    leihporal 
Monarchia  :  nel   terzo  stadio  (  Paradiso  J  ,    innamo- 
ratasi alPesempla  degfi   Eroi  del  Cristianesimo ,    sì  ri- 
durrà io  un'  unica  Fede  ,    e  adorerà    tutta  quanta   al 
vero  Iddio.   Cosi  Dante ,    studiati  i  costumi  degli  uo- 
mini^ si  lusingò  di  poterli  tutti  trar  seco   per  la  Via 
lunga  in  Civitatem  solemnitaUs  Nostrae. 
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LUo  erilieo.  Dicemmo  alifove ,  come  alle  memi  oonism- 
platWe  de'  Nostri  apparii  il  CROCIFISSO  volco  air  oc- 
caso fi  qìmle  dal  santo  SUO  COLLE  additata  cor  la 
dèstra  la  Via  diritta  ai  GimH ,  con  la  sinistra  la  Fia 
lunga  a*  Pmiiwii.  Alcun'  ombhi  di  qeesta  immagine , 
io  quanto  ai  bivio  delle  dui  Fie  ,  trasparve  t' GettUli, 
mentre  leggiamo  wAV Eneide  f  J^^  VI.  }t 
Bkc  loeus  tei ,  fortee  tiM  se  ria  /btdii  in  emibaet 
Dtxiera ,  quae  Ditie  magni  eub  moenia  ieniU  ;   ; 
Hae  iter  Ély$ium  nehie  :•  at  taevà  malùrum 
Exercet  poenae ,  et  ad  impia  Tartara  miiiii  ; 
Ma  quella  Fui  clie  pe' Pagani  ad  impia  Tartmra  atti- 
lli ,  O  ' 

Per  cui  SI  «a  neW  eterno  dolore , 
è  Via  per  Noi ,  che  ci  porta  ancori  alla  d^eiile  CUtà 
Ma  vUitazione  ,  è  Fia  dì  cai  a  pro^  nostro-  fece  la 
hrta  il  SOMMO  AMORE  -,  e  ciò  fu  un  trovato  ^  come 
dice  Sant'Agostino,  della  eola  Grazia  CrieUana.  Quan- 
luoqne  pèr6  la  visita  deW  Inferno ,  come  mexxo  di  e- 
fpiaxione ,  fosse  cosa  Ignota  a'  Pagani  ^  pure  V  ÀtMre 
di  Dante  vi  avea  htto  discendere  Enea  a  suo  tiene  ^ 
mentre  detto  gli  aveva  il  padre!  Fieni  a  trovamd  fra 
VOmbre ,  e 

Tum  genus  omne  tuum ,  et  qvae  dentur  moenia  dheee  ; 
e  VAnchUe  del  Poèma  sacro  è  Cacciaguida. 

Meraviglieranno  colore  cbe  avran  sapnto'  avvisare 
neir^^Tito  rrJGoro  di  Dante  il  Viaggio  Caftolieo  de*Pe- 
nitenti  ^  come  il  Poeta  nel  Canto  //dica  a  Virgilio: 

Io  non  Enea  ,  to  non  Paolo  soma , 
quasi  Enea  e  San  Paolo  lo  avessero  preceduto  neiron- 
dor  sensibilmente  a  lor  cammino  per  la  Fia  lunga  : 
andarvi  quell'Enea  che  visse  si  gran  tempo  prinaa,  che 
la  Via  lunga  ne  fosse  aperta!  Potrebbe  dirsi  a  difesa 
dì  Dante  il  solito  adagio  ^  È  un  Poeta  »  \  ma  quando 
un  Poeta  è  essenzialmenie  Cattolico^  non  crediamo  che 
possa  giammai  mostrarsi  essenzialmente  Pagano^  Potria 
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por  dirsi,  clie»  In  riguardo  ad  Enea,  non  ha  luogo 
affatto  una  sua  andata  nel  BBormàùo ,  mentre  j  secondo 
lo  stesso  Virgilio,  egli  non  andò  che  ne* campi  bagnali 
dal  fimu  Leie^  che  corrispondono  ai  giardini  di  Dan» 
ie  in  cima  id  Pargatario  ;  e  lo  andare  Ma  cima  dd 
Purgatorio  non  è ,  secondo  la  Dantesca  Allegoria^  che 
toccar  Vofice  dàlia  Bealiiudine  temporale  ,  pei  che  ba- 
sta r  esser  fomilo  delle  Virtù  FiUiofAe ,  che  poiean 
possedersi  pur  anco  da  un  Qeniile.  Ha  anche  tal  diresa 
ne  parrd>be  assai  scarsa ,  quando  on  PoUa  Crieiiano 
non  fatoleggtasse  di  Enea  disceso  dall'  antro  della  Si- 
billa Gnmana  ai  Campì  Elist ,  ma  lo  dicesse  disceso 
dalla  Cesia  Oscura  ali*  Inferno  ,  al  Cammino  ascoso , 
alla  Montagna  dd  Purgatorio  per  la  Via  lunga  dei 
Poeti  Cristiani.  La  vera  difesa  di  Dante  è  ,  eh*  egli , 
maestro  sommo  nella  Commedia  9  non  offende  Vir- 
gilio 

degli  altri  Poeti  onore  e  lome, 
e  coi  doirea  esser  si  grato  perchè  liberato  b  avea  dal  - 
le  offese  della  Xapa ,  e  della  coi  assistenza  aveva  si 
forte  bisogno,  che  l' avria  offeso  col  dirgli  —  Tu  conti 
fiabe  -.  ;  ma  ,  da  Poeta  Cristiano ,  colloca  Enea  fra 
coloro  che  non  adorarono  debitamente  Iddio  ^  e  con 
modo  cortese,  pieno  d'arte  finissima,  dice  a  Virgilio  in 
riguardo  alla  discesa  del  figlio  d' Anchise  per  la  Via 
hmga  il  proverbiale  Tu  dieie  i 

~  Tu  dici ,  che  di  SiMo  lo  parente , 
CorruitibUe  ancora^  ad  immortale 
Secolo  andò^  e  fu  sensibil$nenU, —  ) 
e  ripete  il  Tu  dicis  nel  verso 

—  Par  'quest'andata ,  onde  gli  dai  tu  vanto,  — -. 
Solo  aggiunge  il  gran  Teologo  :  Se  (  notisi  bene  que- 
sto se  )  DIO  fu  cortese  di  tal  grazia  ad  Enea  » 

Non  pare  indegno  ad  uomo  d' intdlelto  ; 
cioè  «  Se  DIO  fece  lai  miracolo,  lo  fece  per  lo  slabi- 
limenio  della  Sua  CHIESA  in  lioma  »  : 


aoii 

Stèolà  Mio  i  ^  fk  HniiikUmaiiU  :-  ,, 

Ccrte$$.  fu  y  pmiondo  Calia  egUf»,   :    .  ... 
Ck^meir  dovem  di  lui  ^  e'I  ehit  e  H  jiu^ , 
Non  pare  indegno  ad  uomo  d^  inieUeUo , 
Ch*  ei  fu  delPalma  Roma  e  di  euo  *mpero 
Nettemjrireo  Ciel  per  padre  elelio  : 
La  quale  tH  quale  f  a  voler  dir  h  vero  ) 
Far  slalnliti  per  lo  loco  santo 
V*  siede  U  Sueeeeeor  del  maggior  Piero. 
Per  quesf andata ,  onde  gli  dal  tu  vaato , 
Intese  tose  che  furon  cagione 
Di  sua  vittoria ,  e  del  Papale  ammanto. 
Ha  quando  poi  si  vieo  a  San  Paolo ,   non  ci  sono  i 
modi  «  Tu  dici  »,  «  se  »,  «  dot  te  vanto  n ,  e  Fran- 
camenie  è  scritlo  : 

AndoTvi  poi  lo  Fiu  <f  elezione. 

iMo  artietieo.  La  Fia  lunga  si  mostra  alcun  poco  fra 
le  oscore  ombre  della  Cosia  eh*  è  fra  le  Porte  di  San 
Pietro  e  deW  InfemOf  e  poi  si  nasconde ,  attorneggian- 
do  il  diametro  del  nostro  Emisfero  euperiore ,  e  quindi 
immedesimandosi  col  diametro  ddV inferiore.  S'avvolge 
poi  sn*  gironi  e  sormonta  l' erte  del  Purgatorio ,  dalla 
coi  cima  va  a  Vita  per  T  aereo  sentiero  corso  dal  pre- 
cipanie  Lucifero,  ftla  nella  MONABCHU  DI  DIO  con- 
vien  che  più  s' immagini  che  si  vegga  ,  né  può  segnar- 
tisi  che  con  la  pia  fine  l^gierezza,  per  non  offenderò 
belleiaa  alcuna  artistica  od  all^orica  ,  la  Fia  dì  tu- 
fferò j  die  fu  già  Fia  di  Superbia  che  precipita ,  con- 
vertita ,  nella  nuova  Legge ,  in  Ftd  di  Umiltà  che 
i* innalza.  Dante  però  ,  grave  di  quel  d'  Adamo,  non 
poteva  seguirne  gli  ultimi  stadi,  co*  quali  la  Via  lunga 
va  diritta  air  Empireo^  ha?  era  che  dalle  rotanti  Sfere 
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•te»  sMinlo.  E  con  qwoto  àaurin  taimuak»  el  si 
i^^^wiporiare  dal  JVrjatórfo  d  PIANETA ,  «ria 

,j,illB«Mt  deUInpreM  è  ragìoilattf  aWtasiaoia  nella  FJ» 

f^t^^oi,"  ■■•■'■■  ■'■ 
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loto  JKNùf».  FeiH'  (b  iSfèoM»,  i^^ohsa  ifiMy'v^'^  <b  £ì- 
tefM^ ,  veni  ;  ««tomìmìì  4^  ^/Mè  ilmtifio  |  4)0  vtriice 
Smvt  el  Armo»  ,  ib  ctik'MtK  torttcm ,  if6  fKwnMm 
pir<forffii -^^  dicea  nel  Cmlicd  dti^  CèfUiof  lo  SFOSO; 
ma  il  i.»taito'  ò  od  JMbMle.,.  eome  Tademino',  ebè  4ai 
BiUtoi  gì  Yieo  descnìlia  per  Mh  e  àiUkòio;  don^ae  i 
tonili  '  de^  k(mi^  t  dM$  hnz»  noo  8OD  proprianeote  ia 
$ul  Monte ,  ma  appiè  del  MmU  »  ote  è  fbrza  ehe  ab- 
bHin  loro  dovile  le  /briache  .gtiafdao  r  ingresso  della 
Tia  diruta  €be  slnnalza  ih  -ìnéxÉù  del  Manie;  e  c^rta* 
me^ie$ehmggio  gli  è  uo  léco  etf  èstdoza  di  temi  e  di 

Che  foi  ìfù  kd  Mme  vi*  sia  ognfr  siclàtesa  di  fiori  ^ 
e  appU  del  MotUe  naa  altro  che  povero  fien&^  parlai 
Doilor  -SaD  Bernardo ,  «quando  sì'  fece  a  contenoplare  il 
Giùeto^  prima'  rtelfa  plenezta  di  sua  virtù ,  e  poseia 
nel  suo  dechniamento  afte  talpe  veniali  :  —  Bahitabat^ 
egli  dice  t  tu  ParadUo  ^  et  in  loco  voluptatis  conceneh 
Ho  tjut:  mhil  moksHae'^  nihit  indigentiae  sentiebai  t 
H  -odoriferi»  stipatUB  malis  j  futcUus  floribas ,  gloria 
et  konore  eoroHotus  eup&  opera  maimwn  pealmatorit^i 
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ma  poi ,  yedutolo  iDOooraiameute  starsi  io  fra  '1  /ieno, 
ne  accagiori^  la  sua  ignoranza  f  e  ci  ammonisce  col 
dirne:  Cavenda  froinde  omnimodis  ignoranlia,  fi«  forUy 
si  adkue  wm  nUHleeti^  *.  •  •  immiti  Nenunus  |  4inuUo 
plura  et  graviora  pi^loribus  maia  ifhéniani  nóB. 

Eotraodo  poi  più  ne' particolari  della  Colpa  venta- 
b,  il  Ronaventura  ne  vede  il  simbolo  io  un  loco  selvag- 
gio ,  non  perchè  ingombro  di  solo  fieno  )  ma  pur  di 
legno  e  di  stoppia  :  Venialia ,  egli  scrive,  posrnnt  re- 
dud  ad  cerumi  flumencm^  lig^iumi  Coeoiuii  e$'  siipiilam:. 
et  ratio  hujus  est  v  ffM  'oenUle  dioitur  quod  facile 
purgatur  et  eonsumitur^  et  ideo  per  faaec  tria  designa- 
tur,  quia  a6  igne  de  facili  comburuntur. 

E  alle  tre  diverse  cose  che  il  fuoco  di  leggieri  con- 
suma potrebbero  corrispondere  t  ire  gradi  della  Colpa 
veniale ,  pptdiè  vmalmfnite  %w\  peoSMni  io  .prima  ai* 
r  occulto^  poi  anche  cq^en^menle»  «poi  ancha  usualmen- 
..M«  AlloTfi  poi  la. colpa  si  te  fiMlo/e,  quando , è  abban- 
donato dalla  Carità  il  pecditòre^  il  quale  ^  emiremum 
falMu  fiet  eedueiionibm .,.  ^  eniutritut  (Sé  Greg»)^  . 

Ora  questo.  loca  pieno  di  arido  le§no^  ù\  mcco>  /ieiip  , 
e  di  araiceia  paglin^  e  però .  selno^^io  di  quella  salva- 
tichexza  che  simbìoleggia  ^coidq  osserxaipmo^^^.tra^Un- 
do  della  Selva  oscma  J  Vlg$ma9^a  cfie.  spew  volte 
ad  esso  ne  conduce^  non  po^^  npn  figurarsi  fm .  il  JH^- 
,te, abitato  dai.  Giusti  >.  e  Ja  S^va  obit0ta^^\gran^tfe- 
catari^  perchè  i  Padri  ebbero  la  Colpa  veniale  p^r^vUna 
disposizione  alla  mprtale^  e(  da  (uggirsi  i\^$afdo  orf  se^ 
et  ad  pericylum  ad  qwd  ductì  Y  S.^  Bon.  J^ 

Che  se  il  Loco  nlvaggio  ducit  ad  perifiulusn  p  certo 
gli  è  presso  quella  Ytoy  quae  tidetur  hosfuni  re^  no- 
vissima  autem  tjus  ducunf  ad  Md^iem  (  Proo.  )• 

lato  Dantesco^  Il  Poeta  una  volta  to^de  neUa.SUva  asm- 
ra  ,  quando  smarri  e  abbandonò  \  la  Via  diritta  j  .  ed 
un'  altra  volta  fu  presso  al  ctudervi ,   quando  la  Inpa 
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Lo  rifiniva  li  iaceH  Sol  iflfl9. 
Or,  BewaiùVAllegorh  Cattolica  f  qfli  Vovelle  dm 
voUe  trovarsi  nel  Imo  nha§gio  $  Loco  iotennedio  Fra 

9  tkmlee  la  Selva  ^  e  di  hai  chi  stadia  il  Poema  può 
ooiarri,  come  Aie  volu  vi  sì  riirocò.  UdiamoDO  il  rac- 
cootD  da  Beairiee,  lo  riguanio  alla  prima  discesa  di 
Duite  dalla  Via  iiriUa  al  Im9  0dvaggw  : 

E  vote  %  paofi  iooi  per  via  non  tera, 
Jtnmagim  di  btm  eegaenio  fafee^ 
Che  nulla  frominioa  rmémo  intera» 
Ni  rimpeirar$,  tpkamm  mi  vake^ 
Con  le  qaoH  ed  in  eogno  ed  edirlamti 
Lo  rivMd  i  A  poco  a  lÉi  ne  coke. 
Tomo  jià^odA  ee^ 
Oli  qsi  noQ  redo  oeU'    . 

~  Jmmagim  di  ha  ee/nernh  faho  ^ 
il  eedìOo  m  colpe  «email  di  San  Gregorio  i  die  faleae 
9»  MAic<iomtoe  «  •  .  ennlrilnr  »  sia  che  ^air  oUimo 
ente  io  mortai  ooIjmY  Cbi  non  Y?49  Qf^la  Aolneo  cbe 

10  rivocava  VJ$aia  di  San  Beroardo,  .q«f4P  /s9in  cbe 
imderio  ca^enUe  homineead  Aku^  revocabat  MonUm? 

In  rigoarilo  poi.  alla  :  seopoda  sua  tornata  nel  Loco 
^veggio ,  primieramenie.  ^'  si  b  dir  da  Virgilio ,  che 
gli  ODDvien  prendere,  altra  Fiay  m  tniolo  eamperfiet.  ci 
oaurra  ppi  nel,  Ca0lo  Ili  ch*^li ,  stando  nel  lùeo ed- 
009910,  non  vi  stava  a  secarla,  ma  la  Jifor/e vie. coni- 

Sa  la  fiumana  aoe^lmaì  non  ha  tanioi  t  '  ^ 
cioè  dal  Lieo  eeieaggio  «olea  larlo  precipitare^  nel  lo- 
co. leltMijfjfo ,  .aipra  e  forie»  In  fine  II  Pbeta,  certo  ri* 
cordando  le  parole  di  San  Bernardo  -^  Catmda  ornai* 
Modb  igoorantia  ì  ne  forte  •  •  •  •  gfaviora  priorilws 
n»la  inveniant  noe  ~ ,  pr^  Viigiiio  di  menarlo 
«00, 

Accia  ch^io  fugga  ^fmlo  male ,  e  peggio* 
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E  le  dottrine  CMHiéhe  ,  i  irimSoK ,  i  verii  del  Dante 
ftoito  Ih  sì  [>e^^eitb  bceordo ,  'Che  quontò  P  ammirarlo 
è  diletto  ,  tanto  il  volerlo  più  dichiarare  noti  direbbe 
xbe  tane.'"  •>•••-; 

JLàtó  eriricé.  Chi  8i''8ludia  di  regger  là  mano  del  Dhe- 
gnmtore  detta  MOtiARCBtA  DI  DtO^  [iereh'élla  riesca, 
quanto  per  'arie  si  può  v  iponforme'  al^  Coietto  Catto* 
Heo  e  Danteseo\  dee  por  mente  córr  ogoì'éura  a  beo 
situarvi  fl>  locò  sehagghy  poiché  pòbo  ih  dò  lo  aju- 
teraoDo  le  carW  de*' Nostri  :  a  compenso  motto  lo  gio- 
verà rAMe  <!:rilicà;      .» 

ì\  loco  Mhùggio  4Mnto/a  della  4kllpa  t^iìtafe?  don* 

qae  sta  fra  il  Monie  e  la  Sètta  ò^eura.  Ghi  conserva 

la  haitesimale  innocenza  non  è  offéso  A\  colpa  f  dukicjue 

il  JLoco  9e(Mjf^>Vlo»•è'€t^dt  «;pfà;  ma  \ì  ut  di  sof/o, 

V  «lekal^r^ei  «iijftiWb,  o^ia  della  ctmadM*  Ertif.GìA  tra- 

'  sbéiidé  nelle  oèlpe'ténìali'hcAtùeQie  cadrà  nella  colpa 

^•iorrdile/'duibque  ìt  Locò  ^Ivaggh  eoti6m  col' Ptàso.  Col 

pcfereV  Èóóò  netvuggiò'  a'  fianchi  éeWEHai  noi  àvl;^m 

'   datò  '  cdir^etoreofe  ebt4/e  alle  trt  fiere  che  assolsero  il 

•Vùei9i  qtjuiii  al  Oèiminoiaré  di  ki:^  (toiréstendeHò  sino 

al  >Pùno^  noi  W9Pem  dato,  nel^uo  iplii' basdo  conflhe, 

ntt  post«  Goaveflieaierà'(fuél  pi&urdBò  Pòèià  y  che'|lìm- 

'90NdoVsbpplioatni> Virgilio  a  lihèraito  ttal  maib',   è  dal 

Né  vorremmo  perdala  pel  Disegnalore  della  MOKA^- 

CHI  A  l^ivbeHa*  ihuinglne^fcl'^jSàttor  A^  Vic^^^uaevi- 

.  ftetkfA  homihi;  reefa>  :f  norìteUna  \AUtim  eftà  Meanì  ad 

.,  Al(9);<«m«  :  B  pDi6bè  À  forza  diedero  ^  il  Diterto  àk\  Loco 

•.Ji^9i>if»<v,.  psre.^..tioi«  :che  ^  divideédolo  e6n  una  knea 

^jdi^.ittft(4ai7leftfct'§ceQda  daU'£ir/a  al  iPév^or  pòssa  dirsi 

u'myirnaial  appuDiido  i'Jdea  ScrHtaMte;  e  clasi^n-  po9sa 

immaginare  suila  Via  da  quella  linea  tracciata  il'  F^eta^ 

qn9iui(^ji,  ((4fa$  gpà.ndU€tiofiHn§%'inutriiU9^  ^olie   le 
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spalle  atb  Fi^diriHa4  correva  A  vgrln  passibili 

flINM.  '■/•:♦.         .     1  «  ■     .       ■    •     •   y    • 

U  Locò  $éh)ag§io  fmr  possaraVere  Qir  rapjporlò  litico  49011 
le  montagne  Et  fé  conoàciuie  da  Dame  (BÌtrg.  é.XXVIJ 
o  co'  tntmii  laterali  al  Libano  coDosciuti  da'  più  antidii: 
certo  né*  suoi  antri  sono  a  vedersi  le  scatarigint  ddle 
dm  gran  fimnane  che  terminano  la  nostra  Vdle^  e 
vanno  per  la  Seka  09cura  a  gitiarsi  neir  ultiwm  fóoi- 
na  ielPDmveno. 

Lato  artiitko.  DalP  infimo  punio  df  laH  ddV  Ertm  smora- 
stanti  olii  mura  della  terrena  Gerusalemme  vuoisi  eos- 
dnrre  quella  Fui ,  quae  videtwr  homini  recta ,  nocie- 
sima  autem  qus  dneuni  ai  Mortem^  sino  alle  Fimsnam 
od  al  Passo  :  questa  dividerà  il  superiore  Luogo  oèlvag^ 
gh  dalla  soggetta  Piaggia  diserta.  Il  Loco  sia  pie  aeC- 
vaggio  quanto  piti  basso ,  e  salendo  s'  iuleggiadri- 
8ca ,  sin  che  ,  superala., 1^  Porta  angusta ,  si  cangi 
nelle  deliziose  coste  del  Libano.  La  legna ,  il  fieno^  b 
stoppia  ingombrino  un  terreno  limaccioso  e  sdrucciole- 
vole t  ma  però  il  raggio  del  PIAKETA  splenda  sn^oolK 
che  si  perdono  nel  lontano  orizzonte ,  per  oonfoodersi 

*  col  Loco  selvaggio  aereo  t  che  necessariamente  dee  so- 
spingersi verso  il  Cielo,  facendosi  in  simbolo  delle  colpe 
eeniali  lievissime.  Né  dispiaccia  a  taluno,  che  sieu  da- 
te al  Loco  selvaggio  le  infime  falde  del  poetico  Libano: 
soprapponendo  a  un  Loco  selvaggio  terrestre  uo  Loco 
Hlvaggio  al  di  sopra  della  gleba  »  oltre  che  ubbidiaoM 
a^  canoni  oiorali-critici  che  ci  denoo  guidare  nel  disegno 
delP  Universo  d^  Mistici^  oltre  che  diamo  a  certe  col- 
puzze  del  Ctiusto  la  leggierezza  *  che  lor  si  conviene  , 
serviamo,  quanto  pub  PArte,  a  un'espressione  ni- 
stìca  di  San  Bonaventura ,  che  scrive  :  tenialùs ,  per 
quae  intelligilur  lignum  foenusn  et  stipula ,  superaedi* 
ficari  dicuntur, 
V  Orafo  che  di  souil  filo  di  metallo  iè  r  Erta ,  di 
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pari  Blo  fiirà  b  /%  tarla  cbe  '  separa  il  Diserto  dal 
Loco  idvaggio  :  chi  fé  un  Reflesto  iimbdeggùmdo  il 
Dimrio^  lo  cootoraerà  di  una  parte  superiore  oraamen* 
tale  9  che  iodicherà  11  Loca  àdvaggio. 
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L' INFERNO. 


Lato  biblico.  Ci  fien  narrato  nel  Libro  de'  Numeri ,  che, 

avendo  Core  ,    Daihan   e  Abìron   mossa  noa  sedizione 

contro  Mosè  ed  Aronne ,   ambendo  il  Principato   ed  il 

Sacerdozio  >  dirupta  est  Terra  sub  pedibus  eorum^  Et^ 

operiens  os  suum  ,   devùravit  ittos.   Il  qual  fallo   volle 

ricordato  sull'  arpa    il  Re-Profeta  ,   cantando  :    Aperta 

est  Terra^  et  deglutivit  Dathan,  Questi  passi  della  Scrit* 

tura  considerando   San  Girolamo,    ne  trasse  la  conse- 

goeoza,  che  V  Inferno  fosse  posto  nel  cuor  ddla  Terra-' 

Quomodo  cor  animalis  in  medio  est^    ita  Infernas   tu 

medio  Terrae  ;  ed  espressamente  dichiarò,  essere  stato 

condotto  a  tale  sentenza  dalla  storia  sopraccennata  de' tre 

tomuliuantl,  dicendo:  Quod  autem  Infernus  in  inferiori 

parte  Terrae  dt  et  Psalmista  iestaiur^  dicens:  Aperta  est 

Terra ,  et  deglutivit  Dathan,  et  operuit  super  congre- 

gationem .  Abiron  *,  et  ipsud  in  Numerorum  libro  plenius 

explicatur. 

E  pUi  :  quando  la  Pitonessa  s'accorse  del  venir  del- 
l'Ombra di  Samuele ,  disse  a  Saulle  :  Deos  vidi  ascen- 
dentei  de  terra  :  quindi  Inferno  e  Limbo  non  altrove  si 
Vollero  situati  da'  Nostri,  che  nelle  viscere  della  Terra. 
Odasi  fra' Greci  San  fiiisiiio  :  Locus  quidam  communis 
in  Terrae  medilullio  positus  ,  obscurus  ab  omni  parte 
et  obumbratus  ,  Inferorum  tocus  ,est.  Fra*Latini  citere- 
mo Tertulliano,  che,  parlando  daW Inferno^  scriveva: 
JP'afo,  veluti  gremium  Terrae^  describit  in  Phaedone , 
quo  omnes  labes  mundalium  sordium^  confluendo  et  i- 
bidem  desidendo  >  exhalant.  Nobis  Inferi   non  nuda  ca- 

vosiias ,    nec   suSdivalis  aliqua  mundi  sentina  eredun- 

27 
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tufy  sed  in  foua   Terrae  et  in  alto  tastitas ,  et  in  ipsis 
visceribui  fjus  abstrusa  profanditas.    Quasi   lutti  i    Pa- 
dri Latini,  il  DamasceDO  e  ì\  NisseDO  ed  altri  Tra'  Gre- 
ci lenDer  pari  senteoia  ,  cai  s'  accostarono  pure  ì  due 
Angeli  delle  Scuole,  anche  in  ciò  concordi  col  gran  Pie- 
tro  Lombardo.   In  riguardo  poi   al    Limbo ,    Davidde 
aveva  cantato:    Deus  redimet  animam  meam  de  mamc 
Inferii  cwi»  ù€cepefU  nu\  e  San  Luca  scritto  ne  avea^ 
eh'  Epalime  cA%ò  fii  0C€hi ,  e  vide  Labaro  nel  seno  di 
Ahramo  ;   e  tanta  diiiofiià  fece  dire  a  Sani*  A  «postino  : 
JnleUi§imu$  dua  Inferna  en^e^  imperiuB  el  inf^rius  :  su- 
fHfiu$  prò  ikmmàbue  fustii  ^  imfetius  ei  noiissimum  prò 
iffipiis  étqtré  damnaii$.  Anche  Tertulliano  sentenxiò  — 
Sinum   Jkrahae  gytUminrem  Infìtta  •«  »  e  Sani'lppo- 
K(6 ,  de^erìfèodoci  quel  Seno  f  d  dice  :    Non  ibi  ar- 
à&t  )   non  irUnUui  «   s§i   Patrwm  jusl^rumque   tmlius 
suhridiL 

Air  /nferm  dettero  I  Poeti  sacri  i  suoi  Portinaj  (  Ja- 
mlcroi  )  ^   poiché  noi  leggiamo   nel  Gioibe  :  Numquid 
fHd  aperta  mM  Pùriae  Mmi$ ,    aiU  ostia   tenebrosa 
vidi^ti  /-  ;  ma  i  Séltaola  vi  leggono:  Aul  tibi  aperiun- 
tur  métu  Pwum  Morii$ ,  eoa  Janiióres  Inferni ,  viden- 
tes  te ,  ttmueruM  ?  E  le  parole  deU'tnlico  Profeta  par- 
ve ro  a'  Padri   del    terzo  Concilio  Sirmiense  rivolte  af 
nKftENTÓrtE  ,   e  lor  dettero    la)  comeino  :    FIUVM 
DEI    Janitores    Inferorum  cùnapkaii ,   exhorrueruni  ; 
\oìeiìdo  significare  non  soto  la  forra   della  divina  SA- 
PIENZA che  penetra  gli  occtilil ,  ma  la  forza  eziandio 
di  qoefla  POI>ESTÀ  che  fii  tremare  le  pìh  incrollabili 
parti  della  Terni  al  suo  solo  Cospetto. 

Al  di  sotto  del  Limbo ,  e  neìV Inferno  propriamenle 
dciro,  leggiamo  iteW Ecclesiaste ,  non  esservi  nec  ratio, 
nee  sapienèta  ,  nec  scientia  ,  e  st  troviamo  sin  ab  an- 
tii^  la  iripHce  divisione  Tomroasiana  del  peccalo  mor- 
tale che  neir  Inferno  è  punito  ,  cioè  di  passione  con- 
tro alla   scienza ,   d' ignoranza  contro    alla  sapienza^ 
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malixia  conli*o  ali'  itUeUigittwti  :  ^utodi  tre  gra- 
di  udì'  Inferno.  Ma  forae  --  Kofotm  Snsitdis  Hn^i 
eincH  ette  f  dieunUir  da  ooloro  ebe ,  come  leri^  Ser- 
vio, altitii  d$  mundi  raltone  fifae«i'o<ru«l  •*^,  perchè,  |la- 
to  H  frimo  Cerchio  al  limbQ^  qmtUf»  9e  ytiol  la  Pai- 
Hom  or  iibidiwma ,  or  goìma ,  or  a.vqita^  or  tmcoiida, 
il  i«ffo  è  iollo  deir  /giior«ii««,  ed  j  (r«  uUimi  occupa 
la  JCdliAa  or  vioUi^a^  ed  or  frodela¥a  tieno  obi  iK)n 
si  fidò  di  lei ,  ed  or  frodolenla  beo  omelie  verso  chi 
ripose  Del  malizioso  te  6ua  fiducia. 

Origene  ci  paria  extandìo  di  «ina  diviscione  in  dieci  M' 
gè  del  Cerchio  orlavo ,  laddove ,  toccando  delle  follie 
di  Cebo,  ci  dà  cenno  del  suo  Didgrimm»  i»femak ^ 
m  fuo  etani  circuii  dtatm  ^omplectenl^  .aUue  alium  , 
ambittnu  omnee  umo  cireulo  ;  ed  aggiMge  9  fib^  qae&io 
Diagramma  diviso  era  nigra  Unea  cnma. 

Al  fine  de'yiooe  Cerchi  Celso  poneva  ^Lucifero  -r*  Bee- 
man ,  etAjeciHm  mnnmm  infima  oirpulo  ^ ,  ma  in  ciò 
l'empie  sue  labbra  s' .erano  attinie  a' nostri  Tooii  di  Vi* 
la  ,  percbè ,  scndo  scritto  C  Proti.  )  —  Longe  e^t  Do- 
minui  ab  impiis  »-<- ,  gli  Autori  nostri  aveao  g'A  collo- 
cato Lucifero  in  corde  Terrae^  cioè  nel  punto  più  re- 
molo dair  Empireo.  Ed  Origene  aieiso  in  cfirée  Terrae 
tenne  starsi    Lucifero ,    e  sino  a  lui  vi  approfondava  , 
non  già ,  come  notasi  io  anUcbe  Leggende,  Giuda  per 
tormento,  ma  i  penikeUi  per  tieitare  il  fondo  dell'Uni- 
^oereo ,  e  trarne  salute  ;    Cuoi  $emm  »  egli  scrive  ^  ei 
per  $i$esuhe  emendaiio   fuerii  e$  correciio  prosecuta , 
praecurrentibus  aliis  «1  velociori  c^rw  e^  eumma  4fn- 
denltfttif  ,  aUii  vero  proximo  epatio  infequentibui ,  lum 
diinde  aliis  longe  poiterius  ^  et  eie  per  mulios  et  tnnu- 
mera  ordines  proficiicentiwn  ae  DEO  se  ex   inimicii 
reeoneiliantitun^  pbbtksitur  40 scrissi ^u  IniusctìM 
(  qui  dicitur  Motts  J  j  M  eti^m  ipse  destruaiur  ,    ne 
ultra  sit  inimicus. 

Lo  slesso  a^nUco  Padre  vide  in  tutto  quanto  Vlnfcrno 
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la  Jlfafi5tdfi«  Per  mtiium  marù ,    quando  si  fé  a  con- 
durre VAnkna*  Cristiana  per  quella  Via ,  qua  ,  in  car- 
ne posita   per  Legem  DEI ,    in  viriutibus  exercetur , 
et ,  per  gradus  quosdam  profectuum  a$eendens  ,   pergit 
de  virtute  in  virtutem  f  et  ^sis  profeciibue  quaei  tOMn- 
sionibue  utUur.  Il  Cristiano  è  per  Ini ,    come  per  San 
Girolamo,  il  vero  Israelita ,  che,  partitosi  da  Ramessej 
e  fallosi  alla  riva  del  Mar-rosso ,  non  teme  i  marosi , 
non  cura  le  grida   e  i  tumulti  ,  né  gli   Egizi  che  lo 
perseguitano ,   né  lo  stesso  Faraone  %Y  incuton  timo- 
re :   Quam  molesta   tentatìo  transire  par  medium  ma- 
re ,  videre  fluctus  in  cumulum  crescere ,  audire   unda- 
rum  insanientium  voees  et  strepitus  !  Sed  tamen ,  si  se^ 
qveris  lUoysen  ,    aqu:ae  Ubi  murus  dextra  kvaque  fieni. 
Si  videamus  Pharaonem  et  Mgyptios  insequenles ,   nihil 
irepidemus  ;    nuttus  de  his  metus  ,    nulla  formido  sit. 
Cosi    !  Padri    aprivano  a*  Fedeli    una  Via ,   che   nella 
contemplazi  onè  del  male  punito  conducevali  all'  espia- 
zione C  y-  Benanche  T.  IV.  ). 

Lato  Dantesco.  L' Inferno  è  per  Dante  quel  che  fu  pei 
Cristiani  che  vissero  innanzi  al  suo  tempo  —  in  visce- 
ribus  Terrae  abstrusa  profundiias  — .  Ei  si  fa  dire  a 
note  assai  chiare  da  Virgilio  C  Canto  IV.  ) 

—  Or  discendiam  quaggià  tiel  cieco  mondoy — ; 
né  camminava,  com*aItri  ha  creduto,  a  seren  cielo,  ma, 
se  dobbiam  credere  a  lui ,  andò  in  un  aer  sema  stette. 
E  poiché  vi  sì  calò  dal   COLLE  in  medio  Terrae ,    e 
pervenne  al  centro  della  Terra  ,  ossia  al 

—  punto 
M  quei  si  traggon  a*  ogni  parte  i  pesi  :  — , 

(  M'  C.  ult.  ) 

\  Inferno  fu  certo  pel  Poeta   qiial  si  fa   per  San  Basì- 

Ho  -   Locus  quidam  in  Terrae   mediiulHo  positus  — . 

E  si  fu  pure   per  Dante  obscurus   ab  omni  parte    et 

obumbratus.   Chi  parla   di   cicl  scoveno  e  di  luce  nel- 
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r  Inferno  del  Poema ,  ha  dimeoiicato  ciò  che  dice  Ca* 
nmti  alle  bitume  de'floalfagl  : 

Non  isperate  mai  veder  lo  eiào; 

Vvegno  per  menarm  alCaUra  riva 

Nelle  tenebre  eterne. 
Nel  soggiorno  di  Virgilio  le  tenebre  sod  viole  si  da  «na 
lumiera^  ma  poi  ò  duovo  bujo,  tal  che  canta  il  Poeta 
nostro  : 

E  vengo  in  parte  ove  non  è  ehe  luca. 
Non  avendo  potuto  poi  rAllighieri  mettere  nel  più  alto 
de*  Cerchi  Infernali  i  Patriarchi  già  saliti  al  Cielo,  vi 
pose  coloro  che  non  ebber  batlesimoj  ma  che  per  niun  al- 
tre rio  Turon  dannati  :  senz'onore  i  bambini  e  i  plebei, 
con  alcun  onore  gì*  illustri  seguaci  delle  Virtù  fUoeo- 
fiche. 

Gd  ba  pur  V  Inferno  Danteico  i  suoi  Janitores  \  an- 
zi il  Poeta  ,  (he  sapea  siccome  FILIVM  DEI  Junito- 
re$  Inferorum  conspicatiy  exhorrueruni  ^  cosi  nel  Can- 
to IX  è  lor  sopra  con  le  veementi  parole  di  un  Mee- 
so  dd  Cielo: 

0  cacciati  del  Ciel  ,  gerUe  dispelta , 

Cominciò  egli  in  su  Vorribil  soglia^ 

Ond  esia  oltrtMotanza  in  voi  s'alletti^? 
Perché  ricalcitrate  a  qì4ella  VOGLIA 

A  cui  non  puote  7  fin  mai  esser  mozzo , 

E  che  più  voUe  v'  ha  cresciute^  doglia  ? 
Che  giova  pelle  fata  dar  di  cozza? 

Cerbero  vostro  i  se  ben  vi  ricorda , . 

Ne  porta  ancor  pelalo  H  mento  e  H  gozzo. 
Poi  che  Dante  ebbe  dato  il  Cerchio  I  dell'  Inferno 
a' non  battezzati  e  non  viziosi^  e,  anche  prima  che  a  lo- 
ro ^  a*  Pusillanimi  (  quia  ncque  frigidus  es  ncque  cali- 
due  ,  incipiam  te  ev  omere  ex  ore  meo  )  ,  ricorda  che 
neir/iv/ct- no  non  est  scieniia  ,  e  dà  I  quattro  soggetti 
Cerchi  agi'  Incontinenti  libidinosi ,  golosi ,  aì?ari  e  ira- 
condi; il  sesto  Cerchio ,  poiché  neir  Infeifno  non  est  sa- 
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.pienlia ,  dà  ai  BetUOi  ;  e  perchè  laggiù  nm  tU  ralio^ 
Y  Inferno  profondo  dà  ai  MdizUni ,  ^riote^i  e  frodo- 
lenti.  1  frodoknH ,  mea  rei,  ^i  crucia  io  Mdtbolge  y 
cV  è  il  vero  Dia§ramma  infernale  ricordato  da  Orige- 
ne ,  senza  che  pur  vi  mnndii  la  mqra  linea  crassa  ^ 
4a  cai  queir  amico  lo  disse  dit Iso ,  meoire  l^giaroo 
f  Inf.  e.  XXI.  J  : 

Ristemmo  per  veder  Valtra  Tessura 

Di  ftfaleMge ,  e  j^ì  ollri  jrianH  vani , 

E  vidOa  mirabilmeiite  oscura. 
•  •  •  • 

BdKa  ìagg^mo  una  pegola  spessa 

Che  'Dviscava  la  ripa  agogni  parte. 
E  se  fu  pensiero  di  Origene,  che  i  Penitenti  nel  lor 
cammino  di  riconciliazione  pervenissero  sino  ad  noois- 
sinmm  Inimieum  9  perchè  più  loro  non  fosse  inimico  , 
cbi  più  di  Dante  ne  ba  seguito  il  concetto ,  che  ,  ar- 
rivalo ir;k^  frodolenti  più  rei  che  aitorneggian  Lucifero^ 
non  solo  gli  si  accosta ,  mai  avvinghiatosi  al  collo  di 
Virgilio ,  gli  passa 

Tra  '(  folto  pdo  e  le  gelate  croste , 
quasi  forzando  la  Morte  ad  essergli  mezzo  di  trita  T 

Finalmente  H  Poeta,  entrando  V Inferno^  par  ch'en- 
tri col  suo  ilfo^^  fra  l'onde  dell'Eritrèo.  Ode  an- 
ch' egli 

Voci  edte  e  fioche ,  e  suon  di  man  con  elle^ 
vede,  quasi  Egiziani  persecutori ,  farglisi  contro  i  De- 
man  dtirt,  perviene  al  mistico  Faraone^  cioè  a  Lucife* 
ro*,  ma,  ricordando,  che  il  PnUtente  Cristiano  impau- 
rir non  deve  nella  lunga  sua  Fui,  par  che  metta  sulle 
labbra   della  sua  Guida  le  parole  stesse  di  Origene  : 

NAU  trepidemus ,  nullus  de  his  metus  ,   nuUa  formi- 
do  sii. 

Laio  crUieo.  GV  Iodi ,  gì*  Idumeì  e  gli  Ammoniti ,   gli 
Egiziani ,    I  Greci ,  i  Latini   antichi  ebbero   un'  idea 
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ótìì'  Ittferpo  ,  piii  0  mcM  ^  conrorine  alla  connoe  opì- 
iitnne  de'  Nostri ,  sì  in  riguardo  al  tmtgo ,  che  u*  lor- 
ineui  degli  empi.  I  Poeti  principal  mente ,  primi  isto- 
rici de'  popoK  ,  ci  banoo  lasciale  memorie  dell'  antico 
coHsenso  del  genere  umano  sopra  ma  luonda  mar- 
fede' tristi.  UiiaBz;o  ci  ricorda  un  verso  della  Sibilb, 
the  suona 

—  Tartareum  atdtm  Ckaot  Ime  ottendttith\ietn$  Ttrrai 
E^indo  Bella  Ttogonia  ricorda 

Tartan^ue  tmubrieom  in  recinti  tartu  tpaetome: 
Ontpro  Ta  dir  a  Giove  ,  che  (I  tenebnuo  Tartaro  tanto 
i  mabina,  qmatW  a'Ie  é  il  Cielo  topra  la  Terra:  e  del- 
l'/»/«riio,  ccme  ii  baratro  Mcuro  t  Manza  di  gid 
Ktllerali,  parlarono  Earipide,  Teognide  ,  Focìllde,  Pin- 
im> ,  Teocrilo,  Sorocle,  Arisiorane,  Anlilane  ed  altri. 
Ha  se  Dante  ebbe  alcus  maestro,  in  rif  iiardo  M'Inftr- 
w,  fra'Poeii  profani,  ceri*d)be  il  suo  Vii^ilio;  e  quante 
•moogini ,  quante  bdleaze  di  stile  abbia  derivale  dal 
biioo  IMtalìaDO  Poeta ,  è  stato  avvertito  egregianeote 
da  vari  Comeniatori ,  e  specialmente  dal  Tommaseo. 

Il  volgo  aulico  può  ben  aver  ritenuto  ¥  Inferno  per 
un  semi-speoto  Valcano,  che  avesse  gii  adirla  la  hot' 
ca  ina ,    spalancando   lateralntente   b    Costa  otctira  , 
senza  aver  potuto  rimuovere  il   suo  coitrekio.    Ha  oè 
i  Padri ,  né   Dante  par  abbiano  inchinato  a  tal  opinio- 
ne. La   Aria  dett  Inferno  ^  secondo  il  Voeia- Teologo, 
fu  ratta  da  DIO,  e  l' Inferito  Lanleteo  certo  prese  sua 
forma  nella  eodufa  di  Lvetftro.  La  terra ,   dice    l' At- 
ligbieri  (  Jnf.  e.  ttlt.  ) ,  eA'era  ntlV  Emisfeio  australe, 
eUe  paura  del  reo  Angelo  ,  e  it  telò  del  mare , 
E  ven«e  all'attÌMperio  Jioelro  ;  e  forte 
Per  fuggir  ha  lasciò  qui  il  luogo  vofo 
Quella  che  appar  di  qui  ■  e  su  ritorte. 
Quc&io  ricorrer  ni  della  terra  dall'eniM/n-o  ìfferìore  al 
tuptriore   non  pub  disgiungersi    da  una  permutazione 
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in  anM  gli  emisferi.  VofUipodo  ri  vuotò ,  e  lì  coverse 
di  mare  \  nel  nostro  ricorse  una  terra  ,  per  cosi  dire, 
fuggente ,  e  pressa  dal  gran  Cadmo.  Essa  però  dovelle 
necessariamente  passare  pel  eentro  del  Globo  ,  si  per- 
chè il  pondo  dì  Lucifero  la  spigneta  a  tal  direzione  , 
si  perchè  ivi  solo   era  un  òuco  contornato  di  rocce  , 

—   tristo  buco^ 

Sovra  H  qual  pontan  tutte  Poltre  rocce  ,  —  . 

Inf.  e.  XXXIV. 
E  se  la  terra ,  che  per  siffatto  buco   ^  innalzava   fug- 
gente e  paurosa  y  poco  o  nulla  poteva  allargarsi  fra  le 
rocce ,   a  lei ,   venuto  Lucifero  stesso   a  cacciar  fuori 
del  buco  il  capo  trirronte ,  la  paura  dovea  farsi  sentir 
più  tremenda ,  e  ,  non  più  costretta  dalle  rocce ,    do- 
vea dilatarsi/in /uggendo,  per  entro  le  men  rocciose  viscere 
del  fiorirò  Emisfero.  Ci  sia  lecito  pertanto  il  paragonare 
quella  ferra,  che  mi  ricorse^  ad  un  fumo  efiesce  veemen- 
temente da  stretto  pertugio:  pria  s'alza  in  colonna^  poi 
ri  dilata  come  un  cono  roversciato  :    né  si  avrà  che  a 
far  aderire  le  particelle  paurose  di  quella  terra  salien- 
te air  inierne  pareli  del  nostro  Globo,  per  ravvicinare 
le  immagini  della  fumosa  colonna^  e  deW Inferno  Dan- 
tesco, Ne  fu  architetto  T  Orrore.  * 

Questo  è  per  soprappiti  circolare  :  immagine ,  come 
ognun  sa  ,  Virgiliana  ,  anzi  )  come  notammo  ,  più  an- 
tica ,  ricordala  ed  accarezzata  dallo  stesso  Origene , 
che  par  travedesse  ne'  circoli  Infernali  riposta  quella 
cena  perfezionabili  ih  ,  ch'altri  vide  ne'  Circoli  Ptafoni- 
ci.  E  qui  hìsclerem  agli  eruditi  la  ricerca  delle  cagioni 
di  tanti  fiaggiatori  antichi  aW  Inferno  ,  e  ci  basterà 
l'osservare  cristianamente  (  e  dicendo  cristianameate  , 
teniamo  aver  detto  insieme  dantescamente  )  ,  che  la 
posiura  sotterranea  dell'  Inferno  è  molto  atta  a  simbo- 
leggiare il  ritiro  dell'  Anima  dal  secolo  per  meditare 
^eternità  ;  che  questa  specie  di  sepolcro  ,  da  cui  il  Pe- 
nitente enee  pieno  di  vita ,  si   conviene   perfetiameiue 
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col  celebre  canone  asce(ioo-*-Blaitt  a  morire  con  CRI- 
STO per  resu§eilare  con  CRISTO  \  che  questo  prin- 
eipio  della  Via  lunga  per  cui  si  dieeenie ,  e  si  va  ad 
altri  stadi  della  Via  stessa  che  salgono^  è  quasi  on  co- 
mento  alle  parole  di  San  Paolo  —  In  inferiores  paries 
Terrae  Qui  dèscendU  $  ipse  est  qui  aseendU  — ,  men- 
tre comenta  il  Girolamo  —  Deseende  cogitaKone  in  a- 
bysios ,  et  videbis  Eum  eliam  illuc  descendisse  — ,  e 
mentre  a  noi  tulli ,  cui  il  RISORTO  è  Maestro ,  scla- 
ma San  Bernardo  —  Descendamus^  ut  ascendamus  —  \ 
che  la  forma  circolare  deW  Inferno  tutta  dipinge  l' f- 
dea  Dionisiaca  della  circonvoluzione  deW  Anima  in  un 
suo  moie  circolare  f  quando ,  direm  con  Dante ,  /'ititi- 
ma  sé  in  sé  rigira  ;  che  finalmente  è  nostra  gloria  , 
che  il  Viaggio  delV  Inferno  sia  divenuto  non  pia  favella 
eroica  ma  Viaggio  Cattolico ,  da  quel  giorno  in  cui 
la  Via  della  Penitenza  accolse  i  Redenti  per  metter- 
li in  sulla  soglia  del  Paradiso.  Guardando  le  cose  da 
tal  ponto  f  avea  ben  ragione  1'  Allighieri  di  dire  ,  che 
la  Porta  dell'  Inferno  era  stata  fatta  dal  DIVINO 
AHORE. 

lato  eartistico.  Que'  disegni  deW  Inferno  ,  che  ci  fan  ve- 
dere i  dannati  che  ne  attorneggiano  T edificio,  potrien 
assomigliarsi  al  disegno  di  un  Palagio  consagrato  alle 
danze ,  in  cui  si  vedessero  le  dame  ed  i  cavalieri  bal- 
lar fuori  delle  finestre.  L*/n/emo  è  luogo  chiuso  nel- 
le viscere  della  Terra  ,  e  liberando  dall'  ingombro  di 
lei  le  Inrernali  esterne  pareti  ^  noi  potrem  si  disegnare 
la  sua  /brina,  ma  ci  sarà  impossibile  mostrarne  gì'  infe- 
licissimi abitatori  :  per  farli  vedere ,  non  avremo  altro 
mezzo,  che  disegnar  lo  spaccato  della  maledetta  ca- 
verna. Questa  è  poi  nella  MONARCHIA  DI  DIO  nasco- 
sta ad  ogni  sguardo  ,  poiché  al  solo  sguardo  dell'  IM- 
PERATORE DELLA  MONARCHIA  è  senza  veste  /'  In- 
ferno :  nudus  Infernus  apud  TE  est  (  Job.  )* 
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L'  Inferno  dell'Orafo  è  il  picciolo  serbalojo  dell'olio 
onde  s'alluma  la  sua  Lucerna  :  il  Lucifero  è  ima  vile 
in  fondo ,  lolla  la  quale ,  il  serbatojo  può  esser  net- 
tato e  riforbilo. 


S19 


IL  PURGATORIO 


Uto  BiUi€0.  Nelle  antiche  Bagine  ò  delio  —  Saneta.»» 
§i  $alubri$  eU  eagiiaiio  prò  defmeiis  exarare ,  ut  a 
ftecatii  9Qlvantur  (  Mac.  J  •^,  e  nelle  iVtfoi>e  ritrota 
San  Gregorio  C  ^o^*  J  una  pmova  del  Purgatorio  Del« 
le  parole  del  REDEhTORE.^  Qui  autem  dixerit  con- 
ira  SFIRITUM  SAMCTUM^  non  remiltetur  ci  nequt 
in  hoc  taeculo  ,  neque  in  futuro.  — ,  ed  altra  ne  to- 
glie dalle  parole  di  San  Paolo  —  Unicvj(u$quc  opu$ 
quak  sit^  ignii  prcbabit.  Cosi  alle  credenze  della  Sina- 
goga tenner  dieiro  quelle  de*  tempL  Apostolici ,  ed  il 
Purgatorio^  ai  ha  per  dogma  dal  Popol  Catiolico. 

Ma  restò  men  definito  fra  Noi  il  luogo  di  purgazio- 
n$  per  le  anime  de"  defunti ,  mentre  il  luogo,  del  tor- 
mento  eterno  ebbesi  per  istahililo  eolterra  per  quasi  co- 
mane  coBsèntimento.  Tuttavia  tanto  ci  fu  trasmesso 
intorno  al  tema  del  Purgatorio  dalla  veneranda  antl- 
driià  ^  che  non  solo  possiam  vedere  il  punto  dove  si 
volgevano  le  pie  credenze  per  determinarne  la  situa-^ 
sione  j   ma  possiam   raccogliere  molti   elementi   per 

descriverlo   secondo   i    pellegrini   pensieri    de*  nostr» 
padri. 

E  Innanzi  tratto,  abbiamo  nel  Pastore  di  Erma  un 
Nuneio.  di  Penitenza ,  che  in  sulle  prime  non  à  cono- 
scioio  da  chi  doveva  averlo  per  guida  ai  ire  Regni  t  e 
coi  poi  si  risponde  con  vergognosa  fjronte.  Questi  condu- 
ce il  novello  viaggiatore  a  Chi  tiene  in  sua  balia  gli 
spiriti  che  si  purgano ,   e  da  tanto  personaggio  ode 
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queste  parole  «  Bi  quieunque  supergraii  nuU  Ugem 
quam  ab  EO  aeceperunt ,  in  mea  reUeii  suni  potestà- 
le ,  ut  admissorum  suorum  agant  pomikntiam  «  •  Un 
grande  orbare  sigaoregg^b  la  HùfiMa  te'  fÉr§andi  ;  e 
allor  cbe  quesU  egerint  paenitentiam  el  purificali  {uè- 
rint,  vien  predeiio  al  guidalo,  tune  discedei  a  te  Numr 
cius  Uh:  e  scompare  il  Pastore. 

Tale  Visione  aDtichissima ,  e  ceriameute  quasi  mo- 
dello di  più  moderne  Leggende ,  non  ci  dà  però  lume 
Sul  sito  del  Pargatotio\  e  forse  non  prima  si  volsero 
gì'  ingegni  a  venerar  la  stanta  de'  tardati  atta  gl&ria 
nel  punto  antipodo  a  Sionne ,  che  il  sommo  Agostino 
ragionala  avesse  la  Via  della  restaufaiUmt  detVAnisna. 

Ma  quando  11  divo  Dottore  ebbe ,  per  cosi  dire  ^  e- 
levato  aironor  di  Via  lunga  tania  parte  dell'  Asse  del 
Sistema  di  Tolommeo^  ed  ebbe  dichiarato ,  cbe  qiiella 
Fia  con  tutti  gli  stadi  ond^  era  partita  còrfcorreva  a 
preparare  alP  immortalità  il  mortale ,  ben  Tu  ruoli  co- 
sa il  situare  il  Purgatorio  in  uno  stadio  pi$i^  avvama- 
to  verso  Vita  che  non  V  Infetno ,  stccom'  era  debito 
di  non  allontanarlo  dall'  Asse.  E  se ,  perchè  andando 
dalla  Terra  a  Vita  si  va  di  male  In  bene ,  dovett*esse- 
re  il  Purgatorio  fra  V  Inferno  e  II  Cielù  ;  e  se ,  per- 
chè la  Via  lunga  va  al  basso ,  il  Pufgaióriù  esser  si 
volle  non  ad  Aquilone  ma  ad  Austro ,  doti  altrove  fu 
possibile  di  fissarlo ,  cbe  o  nelle  viscere  dell'  Emisero 
inferiore  ,  o  nel  punto  antipodo  di  Sionne  :  chi  se  '1 
finge  nella  Sfera  del  fuoco ,  moveri  videtwr  seamdum 
phantasticam  visionem  t  diceva  il  Bonaventura.  Or  per- 
chè farne  nelle  viscere  della  Terra  una  seconda  ca* 
verna  Infernale  f  perchè  negar  la  luce  a  chi  sarà  ri* 
vestilo  di  luce  eterna  ?  Possìam  dunque  dire ,  che  l'o- 
pinione che  fé  antipodi  il  Calvario  e  il  Purgatorio  fu 
un  corollario  della  Via  lunga  di  Sanl'Agosiino ,  corol- 
lario portuale  la  sua  Via  veramente  preparò  il  mar- 
Udo  aW  immortalità  con  tutti  i  suoi  stadi ,  conducen- 
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dolo  dal  mah  tìHo  iiaio  mmlìa ,  e  dallo  stato  medio 

al  bene. 

Agli  antichi  Teologi  a  Filosofi  non  polca  poi  non 
tornar  cara  un*  opiaìotie ,  per  cui  aen*'  aver  bruno  ri- 
corso alla  J«ae  perdtila ,  eran  falle  di  faci  comenio 
le  parole  dal  San  Glovantti  —  Et  fumo  poterai  neque 
in  coelo  ,  mque  in  terra  y  neque  aubius  terram  a;  eri- 
re  tibrum.  -**  E  forse  ad.  Emìmio  parve  bastasse  il 
concedere  dirarpa  Davidica  i  sospiri  dolorosi  del  Pur- 
gatoria senza  aoBbearne  il  suono  ne*  rabbiosi  ululali 
de>  rtprobi ,  allorché ,  comenundo  le  parojp  del  Sal- 
mo XVII  «  Moree  Itiferni  dreamdederunt  me  »,  scris- 
se —  Jdi$  iignifi^ot  intuavem  et  iniucundwn  hctm , 
qui  iub  Tetra  est  *  j  cerio  ci  fa  saper  San  Tunwa- 
so  i  che  Quidam  ....  PhiliMifhi  posuerunt ,  quod 
loCHB  inferi  erùi  $ub  Orbe  terruin^  tamm  eupra  Ter* 
rae  evperfieiem  ex  forte  offoeita* 

Bisognava  addurre  le  ragioni  morali  di  siffulio  colloca- 
menlo  ftsico  nella  MO.'^ARCDlÀ  »  e  dal  sottile  ingej;no 
de'  nostri  amichi  HisliQi  foron  di  subito  ritrovate.  U- 
diamo  da  San  Bonaventura  ciò  cte  pooevasi  a  fonda- 
mento della  quisiione:  Pu^gatorium  e$t  via  media  tran- 
seundi  a  efatu  viae  ad  etatum  patriae  ;  sed  statai  viae 
eei  circa  loeum  terrestrem ,  status  patriae  est  intra  lo- 
cum  supra  eaekstem  ;  ergo  cum  via  sU  mfidia  od  «ermt- 
nicm,  cìdelttr  ?icod  Pargatoriumsit  inmfidio  inter  Coelum 
et  Terram.  Qui  l  fantastici  a  collocarlo  nella  Sfera  del 
fuocoy  qoa  gli  Agoeliniani  a  collocarlo  eubtufi  terram; 
e  San  Bonaventura  cosi  argomenta,  dando  ragione  asse- 
condi :  Motus  animae^  eureum  vel  deonum^  non  est  se- 
emdum  suum  desiderium ,  sed  seeundum  dioinum  judi- 
cium  ,  qnod  est  movens  sypremum  ;  et  quia  Ulud  ju- 
dicium  decrevit  eam  affigere  ad  tempus ,  hoc  compe- 
tit loco  deorsum.  Posto  il  Purgatorio  in  loco  medio  fra 
il  Cielo  e  la  Terra  senz*  alzarlo  sopra  il  nostro  capo 
sino  alla  Sfera  del  fuoco ,  ma  abbassandolo  lauto  sol- 
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allor  che  quesu  «gennt  j><^  , 

„«l,  vien  predetto  al  g«.d»^«-, 
«•«..•««:  e  scompare  >IW  ,  « 

Tale  rUioM  antictassin-/  ^ 

dello  d»  pìii  moderne  I  • 

6al  sito  del  Porgalof    | 

gV  iDgegtii  a  tener 

nel  punto  amUpoi' 

ragionala  avesse  Hot»- 

Ma  quando  ■••^'*t  „  ^ftaw  * 

levalo  allV  ..ce  I>«cr^*    ^f°J^.      ^ 

^'^  ''  ^iTwtìchl tbrel  ^^^^^  p««hiera 

*     >.    ^  l^tHV^  *  *^     ;aa  \  non  w  »en»v»         .  ^,1 
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fPoliilif,  ihUniur  ad  judieium^ae  deturbabuniur  jprw- 
tifiU»  m  ehaot  ignis  itiernù 

E  queste  Ebraiche  erudizioni  »  per  le  quali  in  imo 
Terrae  fundo  vede  vasi  un  Purgatorio^  uo  Paradiso  m- 
fariore  ed  uno  de*  limitari  deil*  hfemo^  oon  AiroDo  i- 
gnote  al  doliissimo  Origene  ,  che  sull*  ioreroo  e  sul 
Purgatorio  volle  disteodere,  divisa  in  42  Mansioni^  la 
Via  dM Anima  congiynia  al  corpo.  Ed  oh  quanta  virtù 
di  Cristiana  sapienza  informa  la  earte  del  sovrano  Dot- 
tore! 

Partitasi  1*  Jaima  dall'  ttiUmo  tmimca  che  Morie  si 
appella  ,  e  trapassata  fra  h  Amariiadini  sotto  cielo 
migliore  ,  riesce  là  dove  I'  aer  puro  e  1*  amenità  dd 
ioeo  la  rioonforta%  Si  conduce  innanzi  il  Capo  del  greg- 
ffe ,  si  delizia  dell'  aspetto  dd  mare  ^  ed  è  visitala  da 
chi  élla  riconosce  per  Angelo  dd  Sigfwre.  Fattasi  spi- 
nude  9  a  DIO  benedice  >  e  intraprende  II  suo  faticoso 
cammim.  La  loie  segue  le  fatiche^  e  si  ella  s*avvanza 
in  sul  Manu ,  e  perviene  sui  sepolcri  delle  cupidigie , 
e,  da'M!polcn\  in  vago  giardino.  Cresce  VAnima^  e  pel- 
Isgrisus  dalla  carne  entra  in  visioni^  e  là  dove  le  pare 
una  roUnra  (  che  separa  le  alte  dalle  basse  cose }  ve- 
de  il  loco  della  sua  deedbazione.  Fassi  allora  leggiera  , 
e  percossa  dalla  tromba  di  celeste  voce ,  coniempla  Ti- 
aizio  ddle  case.  Si  fortifica  ,  sì  affretta  ,  si  umilia ,  e 
cosi  ride  %  cernii  di  strega  malvagia.  Si  disseta  nelle 
acfue  idla  grasia  j  vince  ogni  tentazione ,  e  s*  innal- 
za a  danze  migliori.  Pruova  il  dolce  delle  vite  atiita 
e  eon/emjrfdltiHi,  si  sente  ad  ogni  passo  crescer  le  for- 
ze ,  ed  arriva  gloriosa  nella  famosa  foresta  del  Para- 
diso terrestre^  e  nella  Regime  delle  Virtù.  Alla  fine 
di  questo  suo  corso ,  l' Anima  s'  appressa  al  Fiume  di 
Dio  j  e  sì  a  pura  e  disposta  a  salire  alle  stelle.  Tale 
è  f  presso  a  poco  »  il  Viaggio  ddP  Anima  per  lo  cam- 
mino di  Purgeuione ,  secondo  Origene. 

Né  molto  diverso  lo  leggiamo  nel  San  Girolamo,  elio 
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d.)  una  lacuna  piena  di  giunchi  vi  vediamo  copdoica  VA- 
fiima  penitente  al  Giordano  \  Giordano  miHico ,  e  che 
scorre  suUa  cima  della  Monlagna  detta  Pemkmia  (Kò^ 

pisch  J , 

Quo  perhibent  Terram  eonfinia  jungBre  Coelo^ 

Lucus  inaceisa  cunctis  morudikus  aree 

PermaneU 

(  doiU  J 

Sa  per  questo  MonU  non  ò  agevole  il  salire ,  ben- 
che  raiiorneggìno  molli  gironi  ;  e  di  ciò  rende  bella 
ragione  San  Bonavenlura  :  Est  Via  retardane  ,  et  eo 
quod  est  retardane^  aliquo  modo  eet  oUiqmns\  et  quia 
aliquo  nìodo  obliquai ,  ideo  non  oportet  quod  recte  eit 
in  medio ,  quia  lune  esset  via  recta  et  vdox ,  iiom  om- 
tem  tardior  (  In  are  IV  lib. ,  DUt.  IX  de  Parsa- 

torio  J. 

QuelPanima  generosa  ,  queir  allo  cuore  di  San  Ber- 
nardo  s' inlaleniò  di  veder  pur  egli  coianio  muto  di 
male  e  di  bene,  e  dì  penetrar  coraggioso  nelle  vie  del 
dolore  rìconforiaip  dalla  speranza ,  e  disse  lo  uno  dei 
suoi  sublimi  Sermoni  :  Vadam  in  ielam  regionem ,  et 
videbo  viibmem  hanc  grandem  ,  quomodo  piu$  PA  TER 
giorificandos  fUios  in  marni  TenMoris  rMnquat ,  non 
ad  oeeisionem  ,  sed  ad  purgationem.  Questa  sua  voce 
fu  quasi  un'eco  che  ripercosse  quanto  si  disse  sul  Pur- 
gatorio dai  primi  secoli  della  Chiesa  sino  a  lui,  e  pro- 
lungò il  mirabil  suono  sin  oltre  al  secolo  XV.  Quanto 
più  erano  scarsi  gli  oracoli  divini  sol  tito  e  la  /arnia 
del  Purgatorio ,  tanto  piò  libere  discorsero  le  f^intasìe 
sul  secondo  Regno,  e  DIO  serbava  al  secolo  XJH  la 
gloria  di  veder  nascere  un  Poeta  euo,  ehe^  vorremino 
quasi  dire ,  eccleticamente  avrebbe  tnnalsatp  nella  MO- 
NARCHIA SUA ,  degno  del  suo  alto  destino ,  il  santo 
Monte  della  Penitenza. 

Santa  Perpetua  (  Ad.  Mart.  ) ,  innanzi  di  dar  la 
vita    per  GESÙ  CRISTO,  vede  un  giovinetto  suo  fra- 
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lello  defunto ,  floilo  per  ulceri  e  per  arsura  ,  nelle 
frofonde  acque  del  Purgatorio.  Prega  per  Ini,  e  nella 
vegoenle  noite  lo  vede  leggiadro  fanciullo,  che,  per  le 
liete  ombre  del  ierren  Faradi$o^  s'accosta  ad  wdl  fonie^ 
e  ne  auinge  eoo  aurea  coppa  \onda  immortude. 

San  Weilioo  (Poem.  Strab»  Walafr.J^  scorto  dal 
Muo  Angelo  Custode  #  va  a*  tre  Regni.  Trapassalo  i7/i- 
femo^  «'  inerpica  su  per  la  Montagna  del  Purgatorio  , 
e  vedevi  pagar  lo  scollo  del  pentimento  per  le  loro 
colpe  eccelsissimi  personaggi  i^  Jet.  Sanct.  Ord^  S. 
Beneà.  ). 

Un  Nortumberlandese  (  Reda ,  An,  )  passa  per  cal- 
do e  per  gelo  fra  tormentali  e  tormentatori ,  e  coir  a- 
juUk  di  un  Jngdo  entra  in  bei  campi  fioriti ,  ove  si 
raccoglievano  le  anima  de' purificaci.  V  aere  era  pieno 
di  armonia  e  di  luce. 

Tre  monaci  deirOriente  vanno  in  cerca  (Rosw.  Yit. 
Pùir.  ^  del  loco 

Quo  perhibeni  Terram  confinia  jungere  Coelo  , 
che  là  sperano  di  ritrovare  il  terrestre  Paradiso.  Pas- 
sano pi'esso  un  lago ,  odono  una  voce  «  È  questo  il 
luogo  de^easiighi  »,  e  dopo  molti  travagli  arrivano  alla 
caverna  di  San  Macario.  Sanno  da  lui,  che  sulla  Por- 
ta dell* Eden  è  un  Cherubino  con  la  spada  ,  e  prendon 
consiglio  di  cercare  la  beatitudine  camminando  la  via 
della  virtù. 

L*  Inglese  Oweins  f  Purg.  di  S.  Patr.  )  va  in  pe- 

silensa  de'  suoi   peccali  alla  %Àsita  dd  Purgatorio  ,   e 

però  si  cala   per  la    miracolosa  caverna   aperta  da 

San  Patrizio.  Vede  i  supplixii  Infernali  ,   ed  entra  poi 

per  isirettissimo  calle  ,   onde  riesce   ad    una   Porla 

che  lo  rallegra  con  la  veduta  divaghi  giardini.  Ivi  era 

qneWEden  da  cui  era  staio  sbandilo  l'amico  Padre:  ivi 

dimoravano  i  giusti  primu  d'  esser   levali    alla  gloria. 

Qiiesii  fanno  liete  nccogliense   al  pellegrino ,  gli   mo« 

strano  le  cose  belle  alle  quali  e^  spiegheranno  il  volo  , 
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ed  Owctns  purificato  si  riposa  da  tanto  viaggio  C  ^P» 
di  Maria  di  Fr.  T.  Jl.  J. 

Il  giovineiio  Alberico ,  Monaco  Benedettino  {  Vi*- 1 
Roma^  48 f 4.  )^  scorto  da  San  Pietro  e  da  doe  Ange* 
li,  f>i$ita  V  Inferno.  Più  oltre  un  Denooio  squadernava 
le  colpe  di  un  peccatore,  ma  poche  lacrime  da  lui  ver- 
sate innanzi  la  morte^  e  raccolte  dall'Angelo  della  pie- 
tà ,  le  lavava.  E  vide  un  campo  vastissimo,  e  di  mes- 
so a  lui  sorgere  una  Montagna  ,  sulla  cui  cima  Tron* 
deggiava  VAlbero  deir  Eden.  Giusti,  che  aspettavano  lor 
mercede,  atiorneggìavano  il  Manie.  Alberico  è  alfine  le- 
vato in  aria  da  una  colomba^  che  seco  il  trae  aUe  Sfere. 

U  Arcangelo  San  Michele  {  Ad.  de  Jlot,  J  si  fa  in 
guida  dell'Apostolo  San  Paolo  all'  Inferno.  Oltre  b  più 
profonda  sua  fossa,  un'  Anima  purgala  è  condotta  da- 
gli Angeli  alle  stelle.  Gli  spiriti  rimasti  al  tormeato  m0ii- 
dano  al.  Cielo  una  preghiera  ,  cui  fa  eoo  il  Coro  dei 
Santi ,  ed  oitengonOf  clie  nelle  Domeniche  abbian  tre- 
gua i  loro  martiri. 

San  Brendano  C  '  >'*i  Airtpt,  4836.  ^,  in  cerca  della 
terra  di  repromissione ,  spinge  una  nave  tra'  flutti  del 
grande  Oceano  :  arriva  all'  Inferno ,  e  poscia  in  un*  /- 
sola  che  fu  già  il  Paradiso  terrestre  \  isola  che  poi  i 
navigatori  spagnuoli  veramente  cercarono  per  lungo 
tempo. 

Dopo  tante  Visioni  ampiamente  ripetute  da'Trovatori, 
€  da  quasi  tutti  i  poeti  ohe  nel  medio  evo  cercarono 
il  meraviglioso ,  1^  immagine  della  Montagna  del  Pur-  * 
gatorio  in  mezzo  olle  marine  deW  Emisfero  inferiore 
della  Terra  divenne  popolare ,  si  che  non  solo  San 
Tommaso  da  Villanova  iioiè  stabilire  suU^  adiro  viaggio 
dell'  Anima  il  Libano  deUa  Penitenza ,  ma  SANTJ 
CHIESA  pregò  per  le  Ànime  che  si  purgano  :  Lébera 
eas  de  profondo  lacu  ^  ne  abserbeat  eas  Tarlarus^  nee 
cadmi  in  obscurum*  Dalla  quale  preghiera  non  sulo  ci 
vien  ritratto  il  Purgatorio  in  mezso  ad  aeque  proftm* 
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J0,  ma  vien'  acoenoaUi  una  comuaicaxioDe  fra  esse 
aepu  e  Vlnfèmo^  che  ci  ricbiama  alla  mente  lo  $iraio 
màkro  del  Put^ùtìo  di  Som  Patrizio. 

Questo  luogo  di  pena  temporanea  >  oon  aCBiggeDdo  i 
rei  di  piceaio  tmortaìe  che  se  ne  macularono  per  un 
«Ho  omUrario  alla  Ftrlii ,  ma  i  rei  di  p^^alo  veniato 
H  quale  impedisce  ratto  della  Tirlù  (  S.  Tom.  )  ^  fìi 
popolalo  dal  senno  teologico  propriamenle  di  coloro 
€fce  eMer  V  animo  ineUnaHoad  alem  tizio  ^  imperoC' 
che  rtiÌMiii  ea  kabiias  aui  affeetìo  nntm,  in  tota  vUa  $e 
momircm ,  H  a  eeipea  dieeenliene  ^  id.  J ,  ed  è  diiB- 
cilissimo  che  il  vixioeo  non  s*  impedisca  il  camirufio 
aia  Virtù.  Datosi  dunque  ampio  ricetto  nel  Porga* 
Éorio  a  chi  non  compi  ndla  vita  la  soddisfazione  di 
gram  colpe  a  lui  perdonate ,  si  ebbero  come  propria^ 
mente  rei  da  Purgatorio  que*  Viziosi  ,  che  giiinlì  nou 
Cossero  a  sbrigliar  tanto  i  mal  nati  affulii,  da  commet- 
tere un  atto  contrario  alla  Firtis.  E  perchè  i  Vizi  ca- 
puta sono  sette»  chi  dal  loro  abito  visse  offeso  fu  col- 
locato fra  gli  offési  di  pena  mondalrlce  neirin/ima  lacuna; 
e  perchè  le  quattro  Vinis  Morali  a  que'seiie  Vizi  son 
opposite  j  chi ,  seguendo  i  passi  del  santo  Abate  di 
Cbiaravalle  y  entra  quella  misteriosa  regione ,  non  pu^ 
non  imparare  a  resistere  alle  lusinghe  del  Vizio ,  te- 
nendosi stretto  alla  Prudenza ,  alb  Fortezza^  alla  Giu- 
stizia ed  alle  Temperanza. 

Ma  quel  Paradiso  terrestre  ,  cui  perviene  il  YisUaio- 
te  del  Purgatorio  dopo  essersi  arricchito  delle  Afe- 
tali  Virtù ,  ebbe  pure  C  ^'  S.  Bon.  )  nn'aliu  signift- 
cazione  allo  sguardo  de*  Nostri  Veggenti  »  che  vi  con- 
templarono la  Chieea  mUUante ,  siccome  ueW Albero  di 
quel  giardino  contemplarono  la  Croce.  Quindi  lo  an- 
dare dsHV Inferno  al  Purgatorio^  fu  nel  senso  allegori- 
co un  andare  dalla  Valle  maleieiia  alla  Finita  dei  SI- 
GNOBE  :  Eruii  de  ore  Inimici ,  redempii  de  carcere 
Inferni ,  co«dac(i  in  Yineam  DOMINI  (  S.  Bon.  ). 
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Resterebbe  a  dire  delle  Marnimi.  E  moltt  ne  pose- 
ro sa  questa  Via  PurgaiitM  seconda  Sao  Girolamo  ed 
Origene.  Ha  già  vedemmo  in  iseorcio  it  Purgatorio' dì 
quest*  onlico ,  e  salle  Mansioni  di  ambo  que* dottissimi 
Padri  sosteremo  a  più  agio.  Può  essere  però  a  tatti 
ben  chiaro  ,  come  la  Sapienza  Cattolica  ,  nel  gotdare 
i  passi  del  Penitente  per  le  Mansioni  éel  secondo  Se- 
gno^ ne  conducesse  a  un  tempo  V Anima  pellegrina  f^r 
molte  spirituali  sue  vite  ;  e  come  questa ,  or  conforta- 
ta^ or  lodata ,  or  ajuiata ,  or  mortificata^  or  tentataf 
or  vittoriosa  ,  ed  or  rapita  in  estasi  eccelse ,  potesse , 
secondo  il  magistero  della  Legge  restauratrice ,  con- 
darsi  felicemente  dal  peccato  alla  gloria. 

Lato  Dantesco.  Se  il  il/ondo  de'  Contemplatiti  ave?a  bi- 
sogno di  esser  simmetrialo  per  rispimdere  con  la  nobil- 
tà delle  sue  forme  agli  ahi  concepimenti  ch'esso  aveva 
destali  con  la  solenne  armonia  che  lo  governa  e  con 
la  divina  sua  storia  ,  certo  1*  ingegno  di  Dante  parve 
avesse  avuto  il  mandato  di  abbellir  la  Natura  ,  e  di 
riaccostarla  al  primitivo  tipo  deiridea  del  Creatore.  Ed 
egli ,  in  Tondo  alla  Lampada  che  nutre  la  fiamma  della 
carila  delle  Anime  pellegrine  perchè  tenda  sempre  a  quel 

FUOCO  DI  CARITÀ  cui  dee  ricongiungersi ,  pose , 
come  gioja  in  anello,  nel  punto  antipodo  al  Calvario  VE- 
den  beato ,  e  volle  che  ivi  fosse  il  riposo  de*  Viatori  del 
Cammin  santo  y  dopo  la  faticosa  salita  del  Monte  della 
Penitenza.  Cosi  questo  Monte^  in  cui  il  penitente  Poeta 
mirar  dovea  \e  penitenti  Anime  de*  defunti^  sta  nel  Poema 
sacro  ove  i  Poeti  sacri  già  lo  avevan  locato,  cioè  nel- 
le acque  antipode  alla  Valle  ,  ma  è  s)  adorno  de'  fiori 
della  Musa  compagna  al  gran  Vate ,  che  appena  dir 
puoi  —  il  Purgatorio  di  Dante  é  quello  di  Oweins  »  o 
éP Alberico  — •  Chi  però  guarda  ne' semi  delle  finzioni 
poetiche  f  vede  che  il  Concetto  della  seconda   Cantica 
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non  è  che  una  squisita  amplificazione  del  Concetto  Col- 
iolieo. 

Nei  Canto  I  sì  comincia  a  vedere,  in  iuut  quella 
bellezza  che  solo  san  donare  a'subbieili  anche  umili  i 
grandi  Poeti  »  la  scena  adombrata  nel  Ciclo  Leggen- 
dario; e  gli  ameni  luoghi^  che  in  esso  tu  miri  piiveri 
di  leggiadrìa ,  prendono  dal  pennello  di  Dante  un  co- 
lore di  venustà  inesprimibile  : 
Dolce, color  d'orientai  zaffiro^ 

Che  s*  accoglieva  nel  sereno  aspetto 
DelVaer  puro  in  fino  al  primo  giro  ^ 

Agli  occhi  miei  ricominciò  diletto^ 

Tosto  cV  io  usei^  fuor  deWaura  morta , 
Che  m^atea  contristati  gli  occhi  e  'l  petto* 
Lo  bel  Pianeta^  eh^ad  amar  confai ta^ 
Faceta  lutto  rider  P  Oriente , 
Filando  i  pesci  ch'aerano  in  $ua  scoria* 
Le  parole  di  Erma-*/n  mea  reUctisunt  palesiate  ec. — 
suonano   sulle  labbra   di   Virgilio  »    che   dice   al  gran 
Guardiano  dil  Purgatorio ,   parlandogli    del  suo  fi- 
dato : 

Blostroi'  ho  Ini  tutta  la  gente  ria  » 
Ed  ora  intendo  mostrar  quegli  spirti 
Che  purgan  si  sotto  la  tua  balia» 
Poi  noi  riveggiamo  il  giunco  celebre  dalle  carte  di  San 
Girolamo  a  quelle  di  San   Bernardo  i   mentre  Catone 
ordina  a  Virgilio 
.    —  Ya  dunque  »  e  fa  che  tu  costui  ricinga 
D'un  giunco  schietto  ,  —  ; 
poiché  (  e  già  siamo  sAPhola  di  San  Brendano  ) 
Questa  isoletta  intorno  ad  imo  ad  imo 
Laggiù ,  colà  dove  la  balte  l*onda , 
Porta  i/e*  giunchi  sopra 'I  molle  limo. 
Né  ci  mancano  il  campo   di  Alberico ,  e  le  profonde 
acque   della   martire   Perpetua  ,    o   il  mare    de'  Co- 
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menlaiori  ielh   Manthni  e  del   ricordato  San  Breih- 
dono: 

Ei  GominciA  :  FigllNol ,  segni  i  miei  passi  ; 
Volgiamci  indietro ,  che  di  qua  dichina 
Questa  ptotiura  a^  suoi  termini  bassi* 
L'alba  vinceTa  l'ora  mattutina 
Che  foggki  'wiaBzi ,  sì  che  di  lontana 
Conobbi  il  tremolar  della  marina. 
Noi  andaiam  per  lo  solingo  piana  ec. 
In  line  del  Can/a,  traducendo  —  Jpplicani  JHXlamdk^ 
re  —  %  dice  il  Poeta  : 

Yenimma  pai  tu  sul  lUo  diaria,  j 
Che  mal  non  ^ide  navicar  sue  acque. 
Per  chi  accoppia  il  gusto  alla  critica  basteria  tal 
saggio  per  ammirare  le  grosse  bg^aide  trasformate  nel- 
la più  nobile  poesìa  y  ma  pure ,  rimeUendo  più  esatti 
confronti  a  miglior  luogo  »  vorrem  notato ,  che  il  pee- 
ea$ar  d^  Alberiea  ^  cui  foche  lagrime  di  carità  ,  come 
vedemmo  ,  toglievano ,  per  pietà  di  un  Angelo  del  Cie» 
lo ,  alP  Angelo  dell'  Inferno  ^  è  certamente  il  JBuoii- 
conte  di  Monte  feltro  del  Canto  V  : 

lo  diià'l  «ero,  e  tuH  ridi  tra  i  tioi  : 
L  Angel  di  Dio.  mi  prese  »  e  4110I  d' Inferno 
Gridava  :  O  iu  dal  del ,  perché  mi  privi  ? 
Tu  te  ne  porti  di  costui  teterno 
Per  una  lagrimetta  che  'l  mi  toglie* 
Né  vi  sarà  chi  ascolti   dalla  Musa  di  Amfe  la  misera 
fine  de'  Conquistatori  nel  Canto  VI,  0  chi  lo  veda  pres- 
so la  Porta  del  Purgatorio  mirar 

Ventrata  là  've  par  disgiuntOi^ 
senza  che  gli  tornino  a  memoria  i  Monumenta  coneu^ 
piscentiae ,  e  Yecscelsa  intereisio  di  Origene.   Altri  pa- 
ragoneranno il  beato  Wiltiao  che  s*  inerpica  sul  Mon- 
te istesso  )  ove  Dante  udì  dirsegli  dal  suo  Virgilio 
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-*  Pigliuoi  m'o  ....  inGn  quivi  lira  ^ 

Addilandomt  un  batto  uo  poco  in  sue  , 
Ole  da  quel  luto  il  poggio  lutto  gira,  t*  ; 
e  segue  : 

Si  mi  spronaron  le  parole  sue  ^ 

Ch'  io  mi  sforzai ,  carpando  appregto  lui  ^ 
Tanto  che  il  cinghio  sotto  i  pie  rat  Tue* 
Altri  paragonerà  il  ioUlario  San  Macario  in  cui  si  ab- 
battono   i  ire  Mhmcì  »   con  SoriéUo  «   di  cut  dice  a 
Dante  il  suo  Duca  : 

Ma  tedi  là  un'anima  che  posta 
Sola  iolelta  verso  noi  riguarda  : 
Quella  ne  insegnerà  la  via  più  tosta. 
Venimmo  a  lei  :  O  anima  Lombarda, 
Come  ti  stavi  altera  e  disdegnosa, 
E  nel  muover  degli  oeehi  onesta  e  iarda  ! 
Il  jnceM  sentiero  di  Oweins  porla  »  come  il  Cammino 
ascoso  del  Poema,  alla  Vigna  del  Signore^  e  da  lei  Dan- 
te è  alzato  alle  Sfere  da  Beatrice ,   come  Alberico  da 
da  una  colomba. 

Ma  nulla  pih  che  le  Immagini  degli  ultimi  Canti 
del  Purgatorio  ,  il  bosco ,  il  giardino  »  la  fonte ,  Ja 
dipartita  di  Virgilio ,  il  carro ,  il  fiume  ec.  ,  sono  un 
assembramento  ingegnosissimo  di  quanto  si  scrisse  dai 
hidrì  sugli  ultimi  passi  del  perfezionamento  attivo  di 
nn^Jlnima  che  trasvola  alla  tita  della  contemplazione. 
E  qui  vorrem  notalo ,  che  solo  mirando  negli  esem- 
plari di  Dante ,  %  solo  distinguendo  i  sensi  del  suo 
Voemàf  si  potrà  dichiarare  il  Canio  XXXII.  Dall'una 
pene  non  convien  dimenticare  la  fornicazione  deWAni' 
ma  f  deiraltra  dessi  tener  per  Termo  ,  che  la  Chiesa  e 
r  Impero  stanno  per  Dame  ove  sta  per  lui  la  beatitu- 
dine temporale  (  De  Mon.  )•  Ma  o  si  consideri  1*  alta 
fantasia  dal  lato  saicro  o  dal  politicOf  niun  saggio  vor- 
rà dire  ,  che  le  Anime  o  la  CMesa  si  trasmutino  nel- 
la Colpa ,  ma  si  che  il  laccato ,  adescata  V Anima  ,  la 
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fl:)p;clla  ,  e  rlie ,  se  la  Chiesa  vien  a  man  degli  «vari , 
eniraoo  i  vizi  nel  santo  gregge. 

In  riguardo  at  senso  morale^  la  sentenza  di  San  Tom- 
maso —  Amor  esi  caussa  omnium  jHusionum  et  affé- 
ctuum  —  è  versificala  da  Dante  : 

. .  .  •  .  comprender  puoi^  eh'  esser  convie/te 
Amor  sementa  in  voi  d'ogni  viftule , 
E  dogmi  operaxion  che  merla  pene. 
Quindi  il  gran. Poeta,   seguendo  sempre  11  santo  Teo* 
lofljo  ,  e  volendo  nel  Canto  XVII  del  Purgatorio    ren- 
der ragione  de*  puniti    oe*  gironi  ,    come  nell*  XI   del' 
r/n/erno  i'avea   voluta  rendere  de*  puniti   ne' cerchi^ 
considera  i  Vizt  come  un'  affezione  deU'amma  »  e  ridu- 
ce i  sette  Vizi  Capitali ,  a  norma  de'  quali    il  Purga- 
torio è  diviso ,   ad  Jmore  che  corre  troppo  nel  bene , 
ad  Amore  che  corre  poco  nel  bene  >   ad  Amore  che  si 
torce  al  male;  e  si  chiaramente  espone  Paltò  nudgisteroi 
che  ben  si  mostra  Elico  profondo  e  Filologo  senza  pari. 
Il  Visitatore  del  secondo  Regno  ,    vedendo  come  ad  al- 
tri nocque  il  mal  obbielto  dell'amore  »  ad  altri  il  trop- 
po^ ad  altri  il  poco  di  vigore ,    impara   a  ben  dirigere 
ed   a  misurare  sé  stesso ,  ossia   acquista    Prudenza , 
Fortezza^  Temperanza  e  Giusti;:ia. 

Madre  del  detto  senso  morale   può  dirsi   V  jéUegoria 
del  Poema,  di' è  il  suo  senso  aUegorico-ieóhgico  ;  im- 
perocché se  i  sensibili  passi  del  Poeta  su  per  11  Blan- 
•  lagna  dd  Purgatorio  rispondono   ai  pas»  spirituali  del 
Penitente  per  la  Via  purgativa  Hconda ,  in  questa  egli 
rade  ,  come  veramente  fa  Dante  i  fette  P  dalla  fronte, 
ì  sette  Fizi  dall'animo ,  e  ,  radendoli ,  si  adorna  delle 
'  Virtù  ^  il   cui  metodico  acquisto  ò  il   fondamento  del 
eenso  morale» 

E  di  piano  ci  si  appalesa  pitre  il  senso  allegoria-poe- 
tico ,  poiché  se  Dante ,  soliamo  come  Cristiano ,  val- 
le poter  dir  con  Davidde  —  Transivimus  per  iqnem  el 
aquam ,  et  eduxisti  noe  in  refngerium  —  ,  come  Cri- 
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aliano  e  CUtadino^  volle  dir  col  Bonaventura  —  Ei'u- 
ti  de  ore  Inimici  »  ndempti  de  carcere  Inferni  ^  con  • 
ineU  in  Vineam  Domini  -«  ;  e  se  il  refrigerio  del  Cri- 
etiano  è  il  ripoeo  ddV  ÀnimA  purgata ,  la  Vigna  del 
Signore  pel  Cristiano  e  pel  Ùiiadino  è  l*  Vniveriiid 
del  nuovo  Popclo  di  Dio^  goDemala  spirituàUnaUe  dal- 
la Ckiesa  ,  e  iemporalmmie  daW  Impero  ;  Dniversild 
che  Dame  fide  accolta  nel!'  Eden ,  quando  gli  aomint 
avessero  imparato  a  salire  a  tal  cima  di  beatittUline . 
medianle  resercizio  ailivo  delle  Viriù  morali^ 

Fioalmente  il  Pargalorio  di  Dante,  per  ana  quasi  con- 
tinua successione  di  Mansioni  tropologiche^  e  per  una 
non  interrotta  serie  di  pr*oe  éi  spirilo ,  ridonda  di 
seneo  anagogico  ,  ed  In  esso  ,  più  cbe  altrove ,  V  Ani- 
ma sua  passa  per  tanti  diversi  gradi  de^proficienii^  che 
gli  è  folto  lecito  dir  poi  a  Beatrice ,  motrice  del  gran 
Viaggio: 

Tu  m'hai  di  serro  tratto  a  Uhertate 
Per  tutte  quelle  vie ,  per  tutti  i  modi 
Che  di  ciò  fare  avean  la  potestate. 

lato  critico.  Il  Pitrgatorio  era  per  molli  dotti  del  seco- 
lo di  Dante  una  Montagna  antipoda  a  Gerusalemme  : 
v'  era  pure ,  secondo  loro  ,  una  comunicazione  fra  il 
Purgatorio  e  V Inferno.  Dante  ci  dà  la  6sica  spiegazio- 
ne di  ciò  ,  ricordandoci ,  che  Lucifero  cadde  dal  Cielo 
come  folgore  ,  e  che  ora  sta  conficcato  in  eorde  Ter- 
rae  :  il  foro  s*aprl  in  sqWAssc  terrestre^  e  la  forza  del 
gran  projetlile  venne  meno  soltanto  nel  Centro  delia  Ter- 
ra^ ove  non  fu  dato  al  superbo  Inimico  Irar  l'epa  fuori 
delle  rocce  che  pantano  sul  huco^  donde  il  maledetto  e- 
merse  col  capo  trifronte  e  con  le  ali  più  stese  che  te- 
U  di  mare.  A  tanto  caso  la  Terra  inorridita  si  fé  velo 
deirOreano ,  e  per  ciò  dovea  accadere  nel  nostro  Glo- 
bo ciò  che  accadrebbe  in  un  terren  limaccioso  sovra 
cui  fosso  da  un'  aln^^ima  torre  precipitato   nn  enorme 
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macigno:  presso  il  loco  della  cadala  vedrebbesi  an  eie* 
muio^  e  presso  il  cumulo  un  baco  :  il  buco  ÌDdichereb- 
be  la  via  apertasi  nel  limo  dal  macigno*^  Il  eumtdo  la 
ferra  stolzata  fuori  f  ricorsa  suj  per  fisica  legge*  Ta- 
le ò  la  spiegazione  AlligbieriaDa  f  Jnf.  e.  uli.  )  del 
Cammino  ascoso  e  della  Montagna  iti  Purgatorio*  lla^  Qoa 
essendo  Dantesca  l'immagine  di  un  Monte  in  msxxoal 
marff  di  un  veicolo  fra  questo  Manie  e  V Inferno^  della 
caduta  di  Lucifero  come  folgore ,  della  stanza  di  Lu^ 
ci  fero  in  ccrde  Terrae  ,  e  ,  soprattutto  non  essendo 
sua  rimmagine  della  Tia  lunga  Tra  Gerusalemme  e  il  Poh 
antartico ,  oseremmo  dire  originale  il  racconto  Dante- 
SCO  sul  gran  caso  di  Satanasso  f  ce  ne  manca  II  co- 
raggio. In  primo  luogo,  piuttosto  cbe  una  ort^tnoUM» 
lo  diremmo  un  folto  ignoto  dedotto  con  molta  arte  cri- 
tica da  fatti  noli  ;  in  secondo  luogo ,  obi  ha  letto  o 
può  leggere  quanto  ,  non  nel  fonte  del  Classicismo  ma 
nel  mare  del  Simbolismo  ascetico- mistico  de*  secoli  bar- 
bari ,   fu  letto  da  Dante  ? 

Potremmo  piuttosto  rivolger  la  mente  alle  purgazio- 
ni Platoniche^  ed  alle  discese  dei  Pagani  al  regni  dei 
morti ,  per  vedere  se  mai  Dante  avesse  attinte  le  lab- 
bra alle  lor  fonti.  Ma  il  suo  Poema  è  sacro ,  e  gli 
Seriltori  Cattolici  aveangli  dischiusa  si  alta  vena  di 
concetti  su  que*  regni ,  cbe  ben  si  pare ,  non  doversi 
ricercare  di  Cristiana  epopea  un  Tipo  Pagano,  là  do- 
ve è  tanta  ricchezza  di  Cristiana  sapienza  \  eccettuan- 
dosi però  sempre  la  Discesa  di  Enea^  qual  ci  fu  cantata 
da  Virgilio ,  perchè  Y  Julore  e  'I  snaestro  di  Dante  fu 
senza  dubbio  imitato  dal  discepolo,  e  molle  immagini 
Dantesche  son  certamente  Virgiliane.  Tuttavia  v^è  un 
Apologo  di  Plutarco  ,  che  vuoisi  da  taluno  ritenere 
quasi  com*  esemplare  del  Purgatorio  di  Dante.  L' Oza- 
nam  ,  riducendo  la  seconda  Cantica  al  Ciclo  Leggen- 
dario ,  ha  dimostrato  Terroneità  di  tale  opinione  ,  e  ci 
giova  sperare  che  per  le  cose   da  noi  dichiarate    niun 
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vorrà  giammai  a  lei  accostarsi  ;  ma  ,  perchè  ò  possi- 
bilissimo die  il  dotto  AUighieri  anche  da  quell'  Àpclo' 
90  abbia  loba  qualche  idea  accessoria  al  vasto  suo  con- 
cello  Cattolico,  diam  qui  iradQtio^a  comodo  de 'Critici  1 

IL  PURGJrOtLlO  DI  PLVTÀBCO. 

Parte  a  Tespesio  esser  colto  da  queir  angoscia  che 
pruoya  un  piloto  che  dalla  nave  si  precipiti   in  un  a- 
bisso*  Quetalosi  un  poco ,    gli  sembrò  respirare  ed  a- 
ver  aperto  un  ocdiio  dell'  anima ,   e  riguardava.  Vide 
egli   in  prioia  astri  di   smisurata  grandezza  e  I*  un 
dall'altro  distanti,  che  s'aggiravano  per  lapazio  immen- 
so, e  da  loro  usciva  un  mirabile  splendore  vivissimo , 
da  cui  l'binima  dolcemente ,  quietamente ,  velocemente 
veniva  attratta  entro  un  mare  di  luce.   Ivi  vide  cose 
meravigliose*,  e ,  fra  altro,  narrò  aver  vedute  le  Anime 
dei  defunti»  che,  fattosi  loco  nell'aria»  salivano  in  forma 
di  globetti  di  fuoco ,  ed  allo  scoppiar  di  questi  pareva 
un*  ombra  ,  in  discreta  grandezza  ^  di  forma  umana.  Un 
^oal    moto  non  governava   quelle  Anime  ]    ma   altra 
guizzavano  con  una  celerilà  sorprendente»  e   moniavan 
su  per  una  Via  dritta  ;  ad  alire  luogamenie  s' aggira* 
vano  irrequiete  con  un  certo  molo  misio  e  confuso,  ed 
or  erano  rigirate  intorno  come  le  fusa ,  ed  or  su»  or 
giù  trasportate.  Poscia  che  n'ebbe  riconosciuta  alcuna, 
cercò  di  unirsi  a  due  o  tre»  più  che  l'altre  da  lui  di- 
stinte ,  e  di  parlare  con  loro.  Ma  quelle  non  lo  ascol- 
tavano, e,  come  forsennate  ed  imbarazzale,  fuggiva- 
no :  barcollavano ,  si  riunivano  ,   s' inviluppavano  ,   e 
poi  s'agitavano  stranamente*  La  loro  voce  era  mista  di 
pianto  e  di  timore ,    ma  nulla  potevasi  inieadere  ,    si 
che  piuttosto  che  voce  era  frastuono*  Sopra  lai  gruppo 
di  Anime  ,  talune  se  ne  scorgevano,  che ,  fuggendo  di 
stare  fra  quelle  ciarliere  ,  si  avvicinavano  in  fra  di  lo- 
ro in   atto  di  cortese  familiarità  :  pareva ,  che  volcs- 
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sero  oascondere  lor  mesiisia,  e  imslrarsi  ilari  e  liete. 
In  quella  accostossi  a  Tespesto  rAaima  di  m  sao  paren- 
te ,  ch'egli  appena  rìconoseeta,  poiché  amnio  era  Cmi- 
ctullo ,  e  parvegli  sì  gli  dicesse  :  Addio ,  Teape- 
8Ì0.  Ed  egli  pieo  di  stupore:  Non  son  Tespeslo,  nn 
Arideo.  E  l' Anima  :  Tu  (osti  priBMi  Arideo ,  e  quindi 
Tespesio  :  e  sappi ,  che  lu  non  sei  mono ,  ma  ne  ve- 
Bisfi  qui  per  voler  divino ,  aerhnado  salda  la  mente, 
mentre  tutte  le  altre  tue  bcottà  si  sono  rimaste,  quasi 
ancorate,  nel  corpo  ino:  e  ter  se  puoi  pruova  dalfom- 
brache  getti,  oientre dalle  anime dìei  defuniji  non  vien 
ombra  né  cenno«  Queste  cose  avendo  ascollate  Tespe- 
sio ,  se  le  fé  pie  presso  per  intenderne  altre  \  e  men- 
tre riguardavasi  attorno  ,  vide  eh'  egli  lasciava  dopo 
di  se  un'  oscura  striscia ,  mentre  le  anime  iraspariano 
al  di  dentro,  né  mandavan  ombra  al  di  fuori.  Era  pe* 
rò  diverso  il  lor  modo  :  altre  splendevano  d'  nna  latfe 
simile  al  chiarore  del  pleniinnio  :  altre  o  squammese, 
0  rigale ,  o  maculate  appariano-,  altre  erano  variopin- 
te ',  altre  truci  e  spruzzate  di  nero  a  guisa  di  vipere: 
oltre  infine  avevan  visibili  cicatrici.  Delle  quali  cose  vo- 
lendo render  ragione  a  Tespesio  il  suo  parente  (  poi- 
ché é  lecito  distinguer  le  anime  co*  nomi  nostri  ),  cosi 
prese  a  dire  :  Adrastea ,  figlia  di  Giove  e  della  Neces- 
sii&  ,  é  signora  del  loco ,  siccome  la  Vendicatrice  dei 
Vizi  :  nino  malvagio ,  sia  grande  sia  piccolo ,  può  né 
di  cheto  né  violentemente  sottrarsi  da  lei ,  che  in  varia 
foggia  punisce  con  tre  specie  di  castighi.  Altri  punisce 
in  vita ,  e  speditamente  e  dolcemente,  perdonando  e- 
ziandio  molte  cose  d^ne  di  espiazione  :  altri ,  perché 
con  la  malizia  vincono  il  rimedio ,  consegna  alla  Giu- 
stizia dopo  la  loro  morte  :  gV  insanabili  la  Giustizia 
sdegna ,  e  si  danno  ai  terzi  e  piii  duri  ministri  di  A- 
drastea ,  alle  Erinni ,  innanzi  le  qoali  eglino  van  fug- 
gendo qua  e  là  mollo  miseramente,  ed  elle  grìnseguo- 
no  ,  gì'  incalzano  ,   e  li  finiscono  ,   subissandoli   in  un 
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profiNido  ove  dìimi  sguardo  si    spinge.  Aggiunse  ,  die 
il  gMÌ2io  de^  poniti  \n  vita  rassomiglia  ,    in  riguardo 
alle  peoe  ,  i  giudizi  de^  barbari  \  imperocché  ,  sicc«)me 
fra'  Persiani  si  percuotono  le  vesti   e  le  tiare  de'  rei  , 
neutre  questi  mandauo  flati  lai   e  pregan  chj  cessi  il 
tormento ,   oasi   le   pene    che  si  danno  nelle  sostanze 
e  ne'  corpi  a  ehi  non  è  ancora  uscito  di  vita  non  fan 
grave  impressione  «  né  domano  la  malizia»  Che  se  al- 
eno cattivo  viene  alle  mani  della  Giustizia  ,  anzi  che 
abbia  sofferta   pena  espiatrice  ,  ella  ,    senza  che  possa 
onscondersi ,  k>  nostra  tutto  ignudo ,  perchè  si  vegga 
qnale  egli  é.  S'  ebbe  Antenati  onesti ,  lo  mostra  loro, 
perebò  ne  sia  tenuto  a  vile;  s'ebbe  Antenati  rei,  quelli 
inaansi  a  lui  lormenia ,  e  lui  innanzi  a  loro  ;   e  cosi 
ciascun  suo  vizio  espia  con  hi  lunga    pena  di   gravi 
alhttni,  i  quali  tanto  sorpassano  per  b  loro  intensità  i 
dolori  del  corpo,   quanto  le  cose  vere  vincono   le  so- 
gnate. Ogni   vizio  poi  lascia  cicatrici  e  segni  nelle  A 
Bìoe ,  na  in  altre  più ,    in  altre  meno.  Vedi  ,  diceva 
egli  ,  o  Tespt'sio  j  que'  vari   e  moltipllci   colori  delU; 
Anime  ?  Sqwillìdo  ed  opaco  ò  il  coloi^e  de'  gretti  reg- 
gimenti e  dell'avarìzia:  quel  color  tt!tto  sangue  e  fuo- 
co s^na  h  crudeltà    e    la  sevizia  :  dove  t'  occorre  il 
ceruleo  ,  sta  l' iniemperanza  de'  piaceri;  e  dove  il  vio- 
laceo e  il  livido  di  seppia  ,    ivi  la  malignità  e  V  invi- 
dia, che  il  vizio  generato  nelPanimo  dalle  passioni  pene- 
tra il  corpo,  donde  si  manifestano  i  colori,  che  altro  non 
sono  che  s^ni  di  sofferta  pena  e  di  espiazione.  E  quando 
questi  si  dileguono,  splendida  l'anima  appare  ed  imma- 
colata ;  ma  in  sino  a  tanto  ch'ella  è  offesa  di  macchia, 
le    passioni    insorgono   io   lei  :    certe   anime   agitano 
veementemente ,  lasciando  in  loro  una  traccia  che  poi 
si  dilegua  ;  certe  altre  invadono  e  rapidamente  in  lo* 
ro  s' internano  ,   si  eh'  elleno  ad  una  scuola  quotidia- 
na di  tormento  imparano  alla  fine  di  ritornare  ne'buc- 
ni  abiti   e  neir ordine.  Vero  è,    che  aleute  di  loro  , 
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ira  per  la  forza  dell'  ignoranza  tra  per  V  impeto  di 
voglie  disordinale^  precipiiansi  di  nuoto  nel  corpo  de- 
gli animali  ,  eoncìosiaccbè  T  infecondità  del  raziocinio 
lor  dia  in6ogardaggine  al  contemplare ,  e  proclitita 
alla  riproduzione  di  oggeiti  sensibili;  e,  mancando 
qui  di  ogni  aiiività  gli  organi  dell'  intemperanza ,  né 
altro  essendovi  che  un'  ombra  imperiètta  ed  od  sogno 
lusinghiero  che  non  può  mai  cangiarsi  in  realtà,  qael- 
le  anime  amiche  de*  piaceri  torrtan  appieno  soddisfar- 
li  nel  corpo. 

Dopo  questo  discorso  parve  a  Tespesio  di  essere 
trasportato  per  l' aria  con  tanta  facilità  e  placìdezaa  i 
come  se  con  le  ali  e*  volasse  per  entro  alla  luce  \  ma 
entrò  poi  in  un  meato  profondo ,  e  gli  venne  meno 
ogni  forza.  AUor  vide  Anime  svolazzar  sopra  una  fossa, 
e  come  uccelli  aggrupparsi ,  e  qua  e  là  trasportarsi 
senz'  osare  di  varcar  oltre  :  e  chi  vi  spingeva  l'oc- 
chio ,  la  vedea  simile  all'antro  di  Bacco ,  poiché  di  là 
da  lei  era  un  verde  prato  pien  di  leggiadrissimi  fiori, 
donde  veniva  un'aura  molle  e  dolce  che  oliva  d'ogni 
parte,  e  ,  qnasi  vino ,  ìnfoodea  forza  in  chi  la  raspi- 
rava.  e  per  virtù  di  quell'odore  le  Animosi  faoean  liete, 
ed  in  soave  accordo  fra  loro  prendean  soavi  diletti*  E 
il  condoiiìere  disse  a  Tespesio:  Ora  Bacco  ascende  con 
Semele  in  fra  gli  Dei ,  e  questo  luogo  chiamasi  Lete. 

Luto  artisUco.  Il  p.  Ponta  fissò,  evitando  gli  antichi  errori, 
nel  mare  australe  la  gran  Montagna  del  Purgatorio  j  e 
ardi  darci ,  secondo  il  concetto  Dantesco ,  una  Terra 
sacra.  Notammo  alcuni  difetti  (  P.  /.,  pag.  483.  )  nel 
suo  Emisfero  superiore ,  ma  1»  infet-iore  a  noi  sembra 
disegnato  molto  lodevolmente  ,  e  crediamo  ,  che  ,  in 
riguardo  alla  postura  e  alla  grandezza  del  Purgatorio^ 
gli  Artisti  non  potranno  allontanarsi  dalle  norme  lor 
segnate  dal  sapiente  Somasco.  Innanzi  poi  alle  fatiche  di 
quesi'  illustre ,   i   benemeriti   Editori    del  Danie  detta 
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Minerva  ci  avean  dato  in  commendevole  forma  la  Mon- 
iafna  della  Penitenza  ^  si  rlie  a  noi  non  resta  che  il 
raccomandare  qnesli  Esempi  a  coloro  che  vorran  far* 
sene  Disegnatori ,  e  che  molto  potran  variare  negli 
aecenori ,  poco  nelle  parli  principali^  molto  neiraKe;- 
giamenlo  dette  per  urne  j  pochissimo  nella  eonfiguraxione 
delle  cose.  Ci  piace  solo  avvertire ,  che  chi  torrà  in 
roano  il  pennello  per  dipingere  a  colori  VAnti-Uhano 
della  MONARCHIA  DI  DJO^  nelle  aeque  veleggiaie  da- 
gli Angeli ,  nelle  prode  marine  f!>e8tile  di  giunchi  e  di 
erbette  ,  ne*  giardini  a  bacio  ,  negli  antri  opachi^  nelle 
fUmme  tnoe  in  meuo  alle  quali  ride  Pefema  Primate^ 
ra  ddtEd/en ,  nella  luce  che  s*  avvolge  per  le  tondeg- 
gianti creste  dì  uno  scoglio  e  riverbera  sul  sottoposto 
mare ,  ritroverà  quanto  al  Paeeaggio  deecriuico  poieaa 
conoedere ,  auspice  Dante ,  Arte  e  Natura.  B  chi  vor- 
rà colorire  le  singole  Seesie  del  Purgatorio  Dtmieeeo  , 
ove  potria  trovar  mai  più  alti  soggetti  di  Paesaggio 
èrammaticùì 

ÌA  Montagfea  dd  Purgatorio  ^  che  tanto  abbellisce 
r  Universo  Cristiano^  è  poi  tale  un  ornamento  nella 
Lampada  della  Hatura^  che  sena'  esso  perderla  sua  va- 
gbena*  L'Orafo,  giognendo  in  mezzo  al  fondo  della 
sua  Lueemetia  un  eccito  roaeseio^  condurrebbe  il  suo 
bvoro  secondo  1'  uso  s  ìoa^  scolpendo  quel  cono  alta 
eeuola  di  Dante ,  egli  farà  il  lavoro  più  grazioso  che 
mai  siasi  veduto  appiè  delle  Lampadi  del  Santuario. 
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IL  PARADISO 

CV.  la  Tae.  P.  L  pag.  537.) 


Lfite  K'flleo,  Difficile  è  il  dipignere  il  Paradiso  Critiia- 
no  y  poiché  Oc*ti/if^  non  vìdii ,  nec  auris  audìvU  i    me 
in  cor  komitìii  ascendii  quae  praeparami  DEUS  iis  qui 
diliguni  lUum  —  S.  Paul.  —  ;  iulUvia  le  immagina- 
xioni  enlrarouo  i  regni  della  speranea  ,  e  PAnima  ,  a* 
vendo  fatto  tesoro  delle  poche  cose   che  intorno  alla 
futura  sua  Vita  rivelate    le  avea  la  Sapienza ,   giunse 
a  farsi    un'idea  abb istanza  distinta   del  L^go  di  $ma 
Hema  felieità ,   e  la  donò  poi  ai  Pùeli  di  DIO  ,    per- 
dio le  avesscr  aggiunto  rincanto  di  lor  fantasie  peregri- 
ne. E  ci  disse  Isaia  :  Respice  Sion ,  civìlaiem  solemm- 
ialii  nosirae  :  oculi  iui  videhunl  JeruìaUm ,  kabOaiio» 
nem  opuleniam  ,    icAernaeulum  qaod  neqmaguam  trah- 
sferri  polerii:  nec  auferentur  davi  ejas  im  stmpUtrmsm^ 
H  omnes  faniculi   ejus   non   rumpentur^    quia  sotum- 
modo  ibi  magnificus  est  DOMiNUS  nosur:  iocus  (Ut" 
viorum ,  rii7t  lai  issimi  ti  paientes.    1  Poeti  del  Nuoro 
Patio  videro  pnr  essi  una  Città   di  luce    ed  un  fiume 
neiralio  Cielo,  fiume  non  diverso  forse  dal  torrente  di 
voluttà  di  cui  DIO  abbevera  i  cari  suoi  (  Pj.  J:  oda- 
si   r  Estatico  di  Patmos  :    Ostendit  mihi  Cioitatem  ha- 
benfem  clariialem  DEI  —  Et  Oitendit  mihi  fluvium  a* 
quae  Vitae  »    splendidum  tamquam  cr%fitaUwn  ,   proce- 
dentem  de  Se  le  DEL  E  questa  Sede   di  DIO,   locata 
nel  Cicl  del  Citlo ,  dalla  qtiale  discoi'i'e   il  fiume  della 
Fila  die  letifica  la  Città  Sua  ,  trasse  a  sé  tutti  ì  de- 
sideri ninnali  ,  e  si  fé  meta  di  tutti   i  Viaggi  delV  A- 
nima. 
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Fra  tanta  eiaa  e  Taer  eiie  eireooia  la  Dosira  4iw>la 
doveao  esservi  molli  lucevi  ioteriaedAi  e  aiolti  dì  Gruì 
¥6  Be  distinie  V  aoiica  Reti,  amoioestraid  dal  MVINO 
cbe  disse  —  /«  ifssip  PÀTMS  MEI  wmBWfm  mul- 
Ifle  arai  {S.  Jo,)^^  E  percbè  la  regioai  OQlestti  per 
rAstroDoaia  divise  eraao  io  taal^  Sftfre ,  piqna  mera- 
viglia che  queste  fosser  leoate  quasi  mamioni  divene 
di  spirili  beali,  menlre,  sìccom'  eg\\  ^  verq^  che  $Mla 
a  Mh  in  ckrit^U  affarci  C  &.  4W*  }  y  cosi  è  ve- 
ro 9  elle  i^Aqima  aosira  pmb  ^diversamente  risplendere 
per  diverso  lume  di  varie  wriù  |  e  oieriiarsi  cosi  di 
andar  rivesliia  colassii  dì  maggiore  0  mioor  chiarezza; 
e  però  disse  Sant'Agostino  :  Ibi  Mii/4atU  emmi  in  prò- 
ffiii  nunsionibuM  .-  dispwr  eu  gloriak  sifijjiilorum  ,  sed 
eommmUi  fii  la^iUia  omnium.  I  Temp^(tnti  iiudio$i , 
per  esempio ,  rilucono  come  il  Soie  che  splende  nel 
trmaroenio:  Qui  dodi  fuerint  fula^buf^y  sicui  Splen- 
dor firmamenii  (  Aiti.  )  ;  i  Furti  son  coronali  di  fio- 
ri ,  incogniti  a  noi  »  nelle  schiere  del  Cielo  :  In  coele- 
stìéui  easiriè  fax  ^  0ci$s  hab^  wo$  flores  ,  sed  no- 
stris  praestantiores  ,  iioftMf  ne  iacognitq$ ,  quibus  Aft/ì- 
Us  CBHISTI  coronanlkuT  C  S.  4uj[*  }  :  i  Giusti  ri- 
dono come  sìtlU/s  sempiterne  :  Qui  od  Justitiam  em- 
diwtt  multos ,  quasi  stellae  in  perpetuos  aeternilates 
(  Dan.  J.  Tuttavia  lor  sede  npn  è  una  sede  d'esiglio, 
e  lassù  muovonsi  e  rlgiransi  lieti  que'  benedetti  \  Mo- 
wiunlur  Beati  penetrative  per  carpora  CQelesìia  et  alia^ 
si  vuluerint  ;  idq^e  vet  mota  progressivo  t  vel  eiiam 
sursum  vel  deorsum^  aut  qmquavp'sus^  prò  libito^  di- 
scwrrendo  (  Voi.  ). 

Sopra  loro,  8gli  deiruomo,  il  FIGLIO  DELL  UOMO 
sta  neir  Umanità  Sua,  risplendente  di  una  bellezza  cui 
ninna  va  pari:  Vident  CHRIS TVM  in  humanitale^  sopra 
omnes  (Uias  hominum  decorum  *—  S.  I/xur,  Just.  — . 

Fra  l*Uomo  e  1)10  gli  Angeli  :  sopvix  loro  il  FIGLIO 
DI  DlOy  cbe  nella  Divinità  Sua  vive  con  ta  PO  TEN- 

Zi 
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ZA  e  V AMORE  ^  e  colloca  Mjaìj  sovra  la  cima  del 
Monte  5iio,  coronandola  Regina  degù  Angele:  Mans 
8ublìmi8  ent  èIjrijj  qujm  FERBVM  sitpra  amnei  An^ 
gelorum  Choron  erexU,  E  già  son  pieni  gli  scanni  fra 
le  Moglie  del  Paradiio  e  la  Sede  di  DIQ^  ossia  già  ne 
parve  quell'ombra  con  coi  le  memi  contemplative  ten- 
tarono dar  cenno  di  una  regione  che  gli  occhi  dell'uo- 
mo non  videro  mai* 

Ma  il  Paradiio ,  oltre  un  eento  Mteraìe ,   ebbe  cer- 
to nelle  Scuole  Nostre  quegli  altri  Semi  ond^elle   Tur 
split^  di  cospargere  le  grandi  verità  religiose.  Per  es- 
so ,  con  bella  aUegoria  ,   si  va  dalla  noUe  delle  crea- 
ture alle  delixie  dell'amore  C  5.  Boti.  )  i  cantandosi  col 
Profeta  :  Kox  illuminatio  mea  in  deliciis  meis.  Per  es- 
so ,  montando  i  piii  alti  gradi  del  senso  morale ,  si  va 
dalla  scienza  deWuomo  alla  Sapienza  di  Dio  ;  cangian* 
si  le  Virtù  JnteUeUuali  di  aitive  in  speculative^  le  Fir- 
tu  Morali  di  acquisite  in  infuse  ,  e  lo  spirito  umano 
é  si  ÌDSublimato  della  Fede  ,  Speranza  e  Carità ,   che 
s*  unisce  alla  POTENZA,  alla  SAPIENZA  e  all'AMORE. 
Un"  altra  allegoria  ,  (orse  attinta  alle  parole  —  Invisi- 
bilia  Illius  a  creatura  mundi ,  per  ea  quae  facta  nciu, 
inteUecla  conspiciuntur  —  9   ci  riduce  dal  Paradiso  a 
questo  secolo ,  che  pur    ne  sarebbe   un^  immagine  ,  se 
la  Religione  scaldasse  di  sua  santissima  fiamma   ogni 
petto.    Finalmente   il  Paradiso   è   il  sommo  di  quella 
scala  per  cui  V Anima  uscita  dal  Peccato  monta  a  vede- 
re gli  eccelsi  tabernacoli  della  gloria^  imperocché  dessa 
«  non  subito  nec  immediate  ad  summa  conseendit  ;   sed 
per  multas  deducitur  mansiones ,  in  quibus ,  illuminata 
per  singulaSj  et  augmento  semper  splendoris  accepto^  in 
iinaquaque  mansione  lustrata  sapienliae  lamine ,  usque 
md  illum  perveniat  LVMINVM  PATREMn  COrig.J. 
Bello  ne  sia  da  ullimo  T ammirare,  come  la  CHIESA 
riunisca,  direm  cosi,  i  vari  sensi  che  si  derivano  dalla 
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conlemplazione  del  Paradito ,  e  ne  inrormi  queU*  lono 
magniffeo-* 

Coelestis  Urbs  Jerusaleni) 

Beata  pacìs  ràio, 

Quae  oelsa  de  vireoiibos 

Saiis  ad  asira  toUeria , 

Virtoie  naoMlae  praevia 

Mortalte  illoc  dacitor. 
Ita  questi  soli  Tersi  potria  trarsi  argomento  di  nn*  alta 
lesnn»  sul  Partuli$ot  CUiàì  CUtà  dd  CUloI  suo 
nome  Gerusfdemme  !  Fif toiM  htaia  di  pace  I  $offolta  da 
«n  Ul  MomU  ,  ch$  Cinnalxa  alle  iUlh  t  E  tu  per  quel 
Monte  tuom  giusto  prende  eua  ina  t  e  la  Finù  lo  pre- 
e«b  /  ed  arriva ,  dietro  guida  si  cara ,  etìa  CiUd  ce- 
ketei 

Uio  DanUteo.  lì  Cielo  di  Dante  ò  il  Cielo  di  Tolommeo^ 
perchè  il  Cielo  di  Tolommeo  fu  il  Cielo  de*  Nostri.  Sia 
dal  Canio  II  egli ,  già  congiunto  con  la  prima  stMa  , 
ci  si  fa  a  parlare  de*  diversi  Cidi ,  a'  quali  voleva  al- 
iare r  immenso  volo  : 

Dentro  dal  Gel  della  divina  pace 
(  è  r  Emprireo ,  Visio  pads  ) 

Si  gira  un  corpo^ 
(  ceco  il  primo  Mobile  ) 

nella  cui  virluie 
L  esser  di  Mio  suo  conttnio  giace. 
Lo  Ciel  seguente  ^ 
(  r  oliavo  Cielo  ) 

ch'ha  ionie  teduie 
Qutltesser  parie  per  diverse  essenze 
Da  hd  distinte  ,  e  da  lui  conosciute. 
Gli  altri  giron 
(  ì  Cieli  di  Ss/timo  ,  di  Giove  ,  di  Marie ,   del  Sole , 
di  Venere  >  di  Mercurio  e  della  Luna  ) 
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per  varie  éi/fermze 
Le  dislinzion  ,  che  dentro  da  fé  AoMo, 
Dinpongono  a*  tor  fini  e  far  mmmzt. 
E  )  secondo  le  dottrine  del  suo  secolo^  i  Cieli  inferio- 
ri prendono  da*  superiori  quella  xirtà  cb'  esercitano  più 
al  basso  ,  e  che 

Ha*  beati  maimr  comtim  efte  ffptrt, 
cioè  dagli  Anqeli ,   cui  venne  atirìbutco   il  movimento 
delle  STerew 

Dante,  ricordevole  delle  parole  di  Asoslino,  che 
tutu  efuttono  nel  Odo  nel  eeggiv  proprio  n  tiatemio  , 
e  della  aenlertzà  d'  Aristotele  ,  che  diceva  la  JLiIm  — 
USU9  ad  omnn  perfeaUomu  —  ,  fé  beale  nella  iMna 
certa  mmache  ^  che  avrebbero  avuto  buon  avviamento 
;il!a  perfezione  della  vita  attiva  ^  ma  non  raggkinaero, 
perchè  ,  sebbene  da*  loro  chiostri  fossero  state  violen- 
temente ricacciate  nel  mondo ,  pur  mai  sepper  discio- 
glierai  dal  re/o  del  cuùre:  avrebbero  avuto  altresì  buon 
avviamento  alla  perfetieme  éella  vita  contemplati^^  ma 
non  l'aggiunsero  |  perchè  , 

Potendo  ritornare  al  santo  loco^ 
non  n*  Mero  intera  e  salda  la  togtia.  Egli  poi  dice,  ad 
una  delle  Monachelle  l)eQie,  con  Sani*  Agostino  «-»  A- 
spar  est  gloria  singulorum  — >,  quasi  per  far  continua- 
re il  testo  da  quella  —  sed  eomumis  est  laetitia  om- 
nium —  : 

Ma  Éimtni  :  Vai ,  che  siete  qui  felici^ 
Desiderate  voi  più  alto  /oco, 
Per  più  vedere ,  e  per  più  farti  amici  f 
Con  queWakr*Omère  pria  sorrise  un  poco  : 
Da  indi  mi  rispoH  tanta  lieta  » 
Ch^arier  parta  d*amor  nel  primo  foco  : 
Frate ,  la  nostra  volontà  quieta 
Pirté  di  carità ,  che  fa  voierne 
Sol  quel  cA*oofmo  ,  e  d'altro  non  ci  asseta. 
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Se  disiassimo  esser  più  superne  , 
Foran  discordi  ti  noslri  desiri 
Dal  voler  di  Coltsi  che  qui  ne  cerne , 
Che  vedrai  non  capere  in  questi  giri  , 
5*  essere  in  eariiade  è  qui  necesse , 
E  se  la  sua  natura  ben  rimiri» 
Anzi  é  formale  ad  està  bealo  esse 
Tenersi  dentro  alla  divina  voglia^ 
Perch^una  (ansi  nostre  voglie  slesse. 
Si  che  j  come  noi  siam  di  soglia  in  soglia 
Per  questo  regno  ,  a  ttUto  H  Regno  piace 
Come  allo  Re  che  'n  suo  voler  ne  invoglia. 
In  la  sua  vohnlade  è  nostra  pace: 
Ella  è  quel  mare ,  al  qual  tutto  si  muove 
Ciò  eh  ella  cria  ,  e  che  natura  face. 
Chiaro  mi  fu  edlor  coni  ogni  dove 
In  Odo  è  Paradiso  ^  e  A  la  grazia 
M  sonuno  Ben  cP  un  modo  non  vi  piove. 
Nel  Ckl  di  Mercmrio  il  Poeta  onora  la  scbiera 
De*  buoni  spirti  che  son  stati  attivi  ^ 
6  De  coglie  il  destro  d' iDoamorarsi  alla  Sapienza  epe- 
tukuiva ,  poiché  sa  da  loro ,   che  avendo  essi  cercato 
onore  e  fama  nel  mondo ,  hanno  dovuto  poggiare  ver- 
80  il  Cielo  meo  vivi  i  raggi  del  vero  amore.    Tuttavia 
anche  qoest'  Anime  di  gloriosi ,  beati  nei  Pianeta   che 
si  tenne  airo^ore  propizio  C  Ved.  il  Land.  ) ,  rican- 
tano non  desiderare  di  più  : 

—  Ifii  nel  comsMnxuroT  d£  nostri  gaggi 
Col  merlo ,  è  parte  di  nostra  Inizia  , 
Perché  non  U  vedétn  minor  ni  maggi  —  > 
ed  è  poi  posto  sulle  lor  labbra   quel  ternario  magnifi- 
co,   in  cui  è  chiosata  Fila  nostra  del   verso  /.^  del 
toema ,  e  con  una  vaga  similitudine  si  dichiara,  come 
nel  Paradiso  Peterna  letizia  non  venga  affatto  menoma- 
la  dalla  maggiore  o  minor  gloria  de*  Beati  : 
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Diverse  lingue  fanno  dolci  note^ 
Così  diversi  scanni  io  nosira  Vita 
Hendon  dolce  armonia  tra  queste  rmUé 
Con  soiiil  arte,  preposti  poi  i  Principati^  Angeli  della 
Prudenza,  al  moto  del  terzo  Ciehy  rAllighieri  vi  pre^ 
parò  la  sianza  de' Prudenti. 

Il  Sole ,  s'mbolo  aDtichissimo  della  TranquUUtà  della 
rila  inseparabile  della  Temperanza  (  5.  Tom.  )  9  è  po- 
polato dal  Poeta  di  Temperanti  studiosi  e  poveri  \  e  , 
voti  una  convenienza  che  si  lascia  scorgere  pur  dal 
volgo  f  pone  i  Fòrti  in  Marte  »  ed  i  Giusti  in  Gio" 
ve  ;  e  non  dimenticando  che  questi  il  Profeia  Daniele 
assimigliati  aveva  alle  sUlle^  tanti  gloriarsi  in  foggia 
di  stille  ei  ne  mira , 

•  •  .  comie  nel  percuoter  de*  Ciocchi  arsi 
Surgono  innumerahili  faville. 
Salendo  T  AUighieri  i*eterna  scala  ,  giunge  in  Satut- 
no  9  ove  gli  è  bello  collocare  i  Sapienti  ^  poich*  egli  al 
sommo  della  scala  dovea  farsi  sapiente  (  S.  Bon.  J  \  e 
già  alle  gioje  della  Contemplazione  ^  compagna  delia 
Cristiana  Sapienza,  egli,  visitando  i  Prudenti,  i  Tem- 
peranti ,  i  Forti  ed  i  Giusti  ne*  più  bassi  Cieli)  si  era 
disposto  e  V.  5.  Tomm.  J. 

Poiché  il  Poeta  ebbe  ne*  più  bassi  sette  Cieli  glori- 
ficate, secondo  i  lor  meriti,  le  anime  di  tutti  i  Beati, 
dovea  sopra  loro,  cioè  néiVottavo  Cielo,  dar  gloria  al 
Capo  dedali  (  S.  Tom.  )  ,  eh*  è  il  SALVATORE  \  e 
perchè  tanta  altezza  è  naturai  meta  delle  anime  pel- 
legrine f 

.  .  .  Beatrice  disse  :  ecco  le  Schiere 
Del  trionfa  di  Cristo ,  e  tutto  il  frutto 
Ricolto  del  girar  di  queste  .*pere, 
ttaccolto  tutto  il  frutto  di  un  Viaggio ,  questo  i  finitoi 
ma  Dante ,  dopo  essersi  rivolto 

al  bel  giardino  , 
Che  iotto  i  raggi  di  Cristo  s' infiora  , 
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volle ,  alla  scuola  di  Pietro  e  di  Giacomo  e  di  Gio- 
vanni ,  insublimarsi  sì  nella  luce  piti  pura  delle  Virtù 
Teologali ,  che  gli  fosse  fallo  lecito  di  salire  ,  ancor 
noorlale,  ove  appena  aggiugne  Vaia  de  Serafini. 

Visitala  però  la  naslra  Gerarchia  sino  al  trionfo  del 
?ìOSTRO  CAPO,  il  Poeta  sorvola  alla  Gerarchia  Ange- 
Uea ,  di  cui  adorna  il  nono  Cielo ,  o  (  perchè  e*  s'  era 
fallo  trasporiar  dalle  Sfere  al  sommo  della  Via  diritla  ) 
adorna  più  precisamente  le  altissime  cime  del  Monte. 

Sovr*esse  è  la  CUià  di  Dio  nel  Cielo  che  pura  luce-^ 
^  ivi ,  veduto 

Vallo  trionfo  del  regno  verace , 
e  cantato  il  Fiume,  di  DIO  ne' nobilissimi  versi 

—  E  vidi  lume  in  forma  di  riviera 

Fulvido  di  fulgori  ^  intra  due  rive 
Dipinte  di  miraM  primavera» 
Di  tal  fiumana  uscìan  faciUe  vive^ 
E  dogni  parte  si  mettean  nei  fiori , 
Quasi  rubin  che  oro  circonecrive,  — 
noD  piii    da  Beatrice  (  dalla  Speranza  ) ,    ma  da  San 
Bernardo   (  dalla  Carità  contemplatriee  )  è  ajulato  a 
montare  per  lo  raggio  divino^  e,  dislegalo  dalla  VER- 
GINE da  ogni  nube  di  mortalità  ,    [)ante   giunge   il 
suo  aspello  al  VALORE  INFINITO. 

V  Allegoria  del  Poema  ^  che  si  nascose  a  tanti  in- 
gegni che  veder  non  seppero  nello  stato  dell'  anima 
deirAllighieri  visitante  T  Inferno  lo  stato  di  una  prima 
purgazione  ,  che  si  manifestò  per  una  Via  purgativa 
seconda  a  chiunque  volle  notare  come  Dante  ,  viag* 
giando  it  secondo  Regno  ,  andava  perdendo  V  impronta 
dei  sette  P ,  ed  accostandosi  alla  regione  delle  quattro 
btUe  ,  è  tanto  manifesta  nel  Paradiso  ,  che  il  molto 
dirne  saria  rosa  vana.  Beatrice  illumina  il  sorretto  da 
lei  addottrinandolo  ne'  veri  più  eccelsi ,  Dante  più  sale 
e  da  più  vivi  splendori  è  percosso*,  dunque  e'  muove  per 
la  Via  iUuminaiiva  :  San  Bernardo  lo  fa  appropinqua- 
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re  al  FINE  Dì  TVTTi  I  DESIDERI!,  danqoe  Dan- 
le  corre  la  Fia  unitiva ,  e  ne  tocca  h  mela. 

Ma  la  Via  iiluminativa  non  poò  salirsi  senza  ptrfe- 
zion  di  otVlìi,  quindi  le  Virtù  hHelktluali  attive  acqui- 
siate da  Dame  visitando  1*  Inferno ,  e  le  Virtù  Morali 
acquisite  dì  cui  ei  si  ornò  visitando  il  Purgaiorio^  can- 
giaosi  nella  terza  Cantica  in  Virtù  Inlelkituali  ipeeu- 
Ialite  ed  in  Virtù  Morali  infuse,  mercè  le  quali  II 
Poeta  perfeziona  il  suo  spirito.  Ed  a  che  quella  scuola 
sublime  di  Fede  e  Speranza  e  Carità,  se  dod  per  farsi 
men  indegno  di  unirsi  alla  POTENZA,  alla  SAPIENZA, 
airAMOBEV  A  tutti  però  si  rende  maniresu  la  dipen- 
denza del  Senso  morale  dall*  Allegoria  nella  Cantica 
del  Paradiso. 

Assai  leggiero  (  convien  ciò  dir  francamente  )   è  il 
Senso  allegorieo'poetico  del  tergo  Regno,  È  sempre  vero, 
che  il  Poeta  in  tal  Senso,  com'egli  dice  {Lett.  a  Cam. 
^^'  )  1  riguarda  Vwmo  9  secondo  che  ,  meritando  ,    si 
fa  incontro  alla  prvmiatrice  Giustizia',  è  sempre  ^ero,  ' 
che  in  tal  Senso  gli  uomini  già  da  lui  guidati  alla  Fa- 
ee  e  alle  Virtù  Morali ,  e^  poi  tuoI  guidare  alla  Fette. 
Ma  la  Politica  è  scienza  bandita  dal  Regno  di  DIO  , 
e  la  sua  Storia ,  dopo  che  fu  aperto  ai  mortali ,  si  o- 
nìficò  con  la  Storia  dilla  CHIESA.  L'Allighieri  dunque 
nel  Paradiso  ci  fa  rivolger  si  lo  sguardo  a  quelle  Vir- 
tù che  varrleno  a  fare  della  Terra   un  Paradiso ,   ci 
presenta    si    un  Quadro   maguiflco   della  Storia  della 
CHIESA  da  San  Pietro  e  da'  primi  suoi  Successori  a 
San  Fi-aneesco  d'Assisi ,  a  San  Domenico  ,  San  Tom- 
maso e  Sun  Bonaventura  ,  cerca  si  d'innamorare  FU- 
manità  al  REGNO  DI  CRISTO ,  ma  in  tanta  purità 
di  sensi  allegorici  non  v'  è  pastura  di  sorta  per  gì'  in- 
gegni dei  Foscolo  e  dui  Rossetti ,  0  del  modernissimo 
Aroux  ,  che ,  come  dice  il  Cav.  Scolari ,   vuol  far  di 
Dante  un  a-cattolico ,  un  refjubblieano  ,  un  socialista  , 
alla  barba  di  quanto  Dante  ne  iangna.  Chi  pretese  di 
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cedere  involta  la  fioiofia  e  la  potUiea  ne^Mnii  àlhgaHei 
del  Paradiso  di   Dame  ,   per  termo  noi  lesse  inai  ;    e 
chi  volle  vedervi  la  perfezione  ideale  del  monéh  iiiora- 
hy  cui  e  legislatori  e  gran  capitani  ed  uomini  di  IXet' 
to  debbono  avvicinarri  ,  ee  vogliono  cMbrare  P  ordino 
eioile ,  cooruse ,  secondo  noi ,  1'  allegoria  del  ParaOio 
eelesiiaU  con  quàla  del  ParadiMO  terreitro^  simbolo  per 
Dante  C  de  Mon.  )  della  beaìitudim  temporale.  V  Alli- 
gbieri  ,  che  ben  sapea  come ,   viaggiando  il  Paradiio 
Cristiano  »  era  impossibile  far  mosira  di  altra  aUegoria 
filosofico-corale  che  di  quella  per  coi  si  richiamasser  le 
genti  alle  confortatrlci  verità  della  Fede ,  sin  dal  prin- 
cipio della  terza  Cantica  prenùe  comiato  dai  fiUÙofi  e 
da'polftici,  e  li  rimanda  ai  loro  liti^  cioè  alle  misera- 
bili cose  che  formano  Iti  povera  sciensa  di  quaggiù  : 
O  voi  che  siete  m  piccioletta  barca , 
Desiderosi  dfaseclìar ,  seguiti 
Dietro  al  mio  legno  che  cantando  varca^ 
Tomaie  a  riveder  li  vostri  liti^ 
Non  vi  mettete  in  pelago ,  che  forse^ 
Perdendo  me,  rimarreste  smarriti. 
Invita  bensì  a  seguirlo  que*  pochi  a^  quali  è  diletto  la 
eonUmplazione  della  Divinità  (  Par.  e.  IL  J: 
Yoi  altri  pochi ,  che  drizzaste  *l  collo 
Per  tempo  al  Pan  degU  Angeli ,  dd  quale 
Vivesi  qui ,  ma  non  si  vien  satollo^ 
Metter  potete  ben  per  Vallo  sale 
Vostro  naviglio ,  servando  mio  solco 
Dinanzi  all'acqua  che  ritorna  eguale. 
Siccome  poi  quel  sovrano  ingegno,  che ,  mentre  si  pro- 
fondava ne*  più  reconditi  misteri  della  Teologìa,  s'av- 
volgeva ad  un  tempo  negli  esercizi   delle  arti  cavalle- 
resche e  nelle  tremende  prove  della  spada  e  ne*  segreti 
laberinti  della  politica  ,    aveva   cosparse  di    allegorici 
sensi  poetici  le  due  prime  Cantiche ,  né    volea   far  si 

digiuna  di  umane  ricchezze  la  terza^  che  solo  vi  si  do- 
sa 
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vestt  ioip8ii*are  la  scienza  de'  SaoU  ,  compeosò  1*  aridi- 
tà àeWoUeforia  filosofica  con  dialoghi  splendidissimi , 
ne'  quali  m^l  più  pisello.  sen$o  leiterale  le  cose  dì  Fi- 
fenxe  e  d*  Italia  ,  della  Chiesa  e  dell'  Impero  ,  e  sin 
snelle  che  lai  proprio ,  com*esiile  famoso,  riguardava* 
no ,  vi  sono  discorse  con  un'altezsa  d'eloquio  cui  forse 
più  non  aggiungeranno  le  muse. 

Quel  campo  però ,  che  1'.  altissima  natura-  del  tema 
restringeva  nel  Paradiso  al  Senso  poLUieo ,  era  da  lei 
6tto  assai  vasto  per  P  Anagogia ,  la  quale  >  mirando 
al  Quo  Undas ,  già  si  vedeva  presso  ia.nobii  sua  ma* 
la*  É  però  facile  a  chicchessia  lo  andar  notando  nella 
terza  Cantiea  le  illustrasioni  delP  Anima  dì  Dante  ,  e 
noi  tenterem  primi  di  far  osservare  ,  come  tali  illu- 
strazioni anagogiche  fossero  state  dal  gran  Poeta  in- 
trecciate con  ima  serie  di  Mansioni  iropologvke^  da  lui 
studiate  alla  scuola  di  Origene  e  f}i  San  (Girolamo. 

Lato  etilico.  Si  è  già  osservato,  come  le  Legg$nde  dei 
Viaggi  a*  ire  Regni  fossero  un  frutto  de*  salutari  con- 
sigli al  meditarli  »  dati  da*  Santi  Padri.  Or  „  sul  pro- 
posito del  Viaggio  ai  Paradiso  ^  ne  giovi  il  precetto  di 
Dante  —  Legant  Asfibrosiutn  — •;  e,  citando  alcune  pa- 
role dell'  esimio  Dottore  che  mirabilmente  si  conven- 
gono al  nostro  studio  t  chi  sa  che  a  taluno  non  abbia 
a  sembrare  già  scoverto  il  segreto ,  perchè  Dante ,  e 
nel  Poema  e  nella  Vita  Nuova  ed  altrove  ,  tanto  ca- 
rezzasse r  immagine  di  aver  amata  nella  sua  prima 
fanciullezza  la  Beatrice  ?  la  quale  noi  crediamo ,  che 
veramente  si  fosse  la  figlia  di  Folco  Poriinari ,  ma 
teniamo,  che  poi  il  terreno  suo  amante,  giovandosi 
del  grande  alloro  che  gli  cingeva  la  fronte  ,  ne  abbia 
fatto  un  tipo  di  sovrumane  eccellenze ,  magnificandola 
sopra  tutte  le  cose  moriali ,  e  veramente  dicendo  di 
lei   ciò  che  non  {u  mai  detto   di  alcuna  (  Dani.  V. 
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JVifoD.  ).  Scrive  dunqiK»  il  Sjtlo  ArcivMCOVO  41  MìImio 
D^l'i  Vilumi  C  ifad.  di  Fr.  CaUmd  }: 

a  AecostiamoG»  r  «  •  • ,  sosiCDUii  cbJlt  fede  e  4ai- 
1e  sue  ali  trasportati  y  a  quelia  sede,  eccelsa  di  grazia, 
fuggendo  questo  secolo .  e  la  sua  coBtagMMie.    La  qual 
foga  propriaoieote.censisiis  oeir  astenersi  dal  peccato  , 
neir  assainere ,   ad  iauiglae  di   Dio ,   la   fbraia  della 
irlrtu  ,  e  oelPesieadere^  ad  iflMtaaioiie  «l>  lei ,  le  forze 
nostre  guanto  possiamo,  gioendoci  Ei  inedesimo:  SiaU 
perfmi^  ùcmume  il  Pmàn  voMro  €k'  é  nei  CiVJì»  Questo 
è  verameiiie  esser  sinile  a  Oio,  il  pess^re  \^  ginstl- 
lia  ,  la  sapienza  ,  tu.  penlesioiie  deHa  tiritii  poiché  Dio 
è  seusa  peccate,  o  diì  se  ne  asticoe  lise  a  semìgliaa- 
la  di  Lui.  Né  avvi  dubbio,   cito  i|UQ|to  astenersi  non 
sia  fuggire  ,  oiido  ^cbe  1'  Apo^uko  grida  :  fHggii^  la 
familkaMimm,  Ci  persf^uiiiimi  le  colpevoli  sedusiooi  , 
ei  perseguita  la  libidine  ^  ma  tu  fuggila  cooie  furiosa 
tiranna  ,  che ,  se  di  te  s' impadronisca ,  ti  agita ,  t'in- 
fiamma ,  ti  arde.  Fuggi  rarariaia  ,  cbò  Tanlmo  non  li 
guasti  :  fuggi  r  Mvidia,  cbe  gli  al^i  non  solo,  ma  chi 
la  nutre  suol  maggiormente  lacerare  -,   fuggi   la  perfi- 
dia y  che  non  ti  prenda  nelle  sue  reii.  .  Ond^  è  ebe   il 
Signore  ne  dice:  Se  in  quiUa  ciUà  ti  perséguonq^  fug* 
giù  én  attrai  s  se  t n  altra  pur  vi  nqiano ,  cercate  ri- 
fugio in  una  iefxa  ^  peroeckè  vi  $turo ,  che  tutte  non 
avrete  traeaarse  h  diià  à  hraela  ^  prima  dto  venga  il 
Xffinef  dei/'tMne^  E. sebbene  t  per   r  infermitù   della 
carne ,  ci  sembri  persuaderei  la  semplice  fuga  ,   me- 
glio  però  fuggo  colui  ebe.  dalle  lusinghe  del  secolo  » 
daHa  solleeitndine  dello  ricebeaze,  dalle  cupidigie  della 
vita  sottraendosi ,  eoa  retto  animo  si  affretta  alla,  glo- 
ria del  Reguo  adeele  ,    né  lasci»  cbe  le  corporee  pas- 
sioni il  distolgano  dalla  brama  delle  eterne  corone. 

È  adunque  la  fuga  ^  di  cui  parliamo ,  una  morte  o 
celebrata  o  adombrala,  é  un  ricorso  all'altezza  delle 
virili  indicate ,   per  avventura  >  io  quelle  cilià  di  le* 
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gitUmo  riftigio ,  e  già  assegnate  io  pranio  al  baon 
locatore ,  ov'  è  scritio  :  Pùieki  mi  foco  fati  fedih  , 
aerai  pùUn  noffira  iieei  ciilà  .  •  •  •  Ha,  se  ancor  da- 
biti  f  insegniti  Rebecea  qnanto  beau  sia  la  fuga  cbe 
Giacobbe  intraprese  :  Faggi ,  gli  dice  essa ,  mila  iMb- 
Mopoiamia  ;  e  9orgi ,  pur  dieegli  Isacco ,  va  in  iUmh 
potamia  alle  case  di  BaiueU.  Megl'  inni  od  oracoli,  oo- 
me  innanzi  a  noi  Ita  scrino ,  Balmk  è  la  Sapienza , 
e  latinamente  s' interpetra  Figlio  di  Dio.  Alle  case  a- 
dunque  della  Sapienza  si  mandò  Giacobbe  ,  onde  sce- 
gliersi moglie  tra  le  figliuole  di  Labano  cbe  abitava  in 
Charres ,  luogo  che  significa  coneme',  imagine  appan- 
to  de' sensi  collocati  in  certa  guisa  nelle  caverne  del 
corpo ,  come  la  vista  negli  occbi ,  r  udito  negli  orec- 
chi ,  l'odorato  nelle  nari,  e  nella  bocca  il  palalo.  Per- 
cioccKè  cbiunqoe  di  questo  mondo  si  diletta  e  tripu- 
dia nelle  corporee  voluttà ,  è  schiavo  delle  passieni 
de'  sensi  »  e  io  questi  abita  e  si  racchiude*  Onde  Re* 
becca  avvisa  Giacobbe  di  non  far  lunga  dimora,  per- 
chè noi  corrompano  le  carnali  voluttà  ,  e  le  lusinghe 
dei  secolo  non  lo  irretiscano. 

Persuadegli  nondimeno  qualche  breve  soggiorno,  on- 
de il  discepolo  della  disciplina  e  della  virtù  conosca  la 
forza  della  carne ,  e  la  natura  e  l*  officio  di  ciascun 
senso.  Perciocché  è  scritto  :  Chi  guarderà  la  donna 
con  occhio  di  cancupiecenza ,  il  che  ò  male  -,  ma  ben 
può  guardarsi  innocentemente  »  rimossa  del  pensiero 
ogni  lubricità.    Bbefe  tempo  adunque  nroi  damst  a 

CONOSCERE  0  PWTT03TO  SSPBRrMENTJRE  I  SEWST  ;  E 
QUEI  TEMPO  SEMBRA  CBE  OlTREPJSSJRE  ITOIT  DEMBJ  i 
PRIMI  ESORDI  DELLA  PIÙ*  TENERA  ADOLESCENZA^   OUdC 

Tanimo  per  dubbie  vie  non  isdrnccioli ,  anzi  non  per- 
da in  questa  mondana  inondazione  i  vestigi  della  vir- 
tù ..  .  .Esci ,  adunque,  Tuggi  da  questo  soggiorno 
di  malvagità  e  di  avarizia.  Però  Davide  a  te  dice  :  De- 
clina d(d  mah ,  e  fa  di  operare  U  bene.   Or  declinare 
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è  fuggire  ;  e  il  male  è  io  terra ,  e  il  bene  io  Cielo. 
Onde  aggiunse  :  Corea  la  pace  y  e  dutro  ad  e$$a  cam- 
mina. Ma  la  pace  non  ò  che  nel  Cido ,  sicchò  Quegli 
che  dal  Cielo  a  noi  venne  ci  disse  :  La  mia  pace  a 
wi  dùtio  :  la  pace  io  laeeio  a  voi.    Dovendo  adunque 
Aiggire  ì  mali  9  e  questi  essendo  quaggiù ,  di  quaggiù 
apiocbiamciy  perchè  di  noi  non  s'impadroniscano  le  ini- 
quità •  ...  Chi  vuol  dalla  mano  di  Cristo  essertrat- 
to  io  altOy  prima  voli  egli  stesso,  metta  ali  in  fuggire 
il  secolo  ;  e ,    non  avendo  ali  sue  proprie  »  che  vera- 
mente le  ha  Quegli  solo  a  cui  tende  il  suo  volo ,  da 
Lai  le  riceva.  Chi  dal .  mondo  si  sottrae,  ben  può  dirsi 
che  voli  :   Ecco  mi  attorUanai  fuggendo ,    e  rimasi  in 
eoliiudine.   Volò  Davide  adunque  ,   quasi  notturno  an- 
gello  nel  domicilio,  quasi  passere  solitario  sul  tetto... 
Chi  volar  non  pnò  siccome  il  re  degli  augelli,  voli  co- 
me omil  passere  :  chi  al  Cielo  spiegar  non  può  l' ali , 
s'alzi  almeno  ai  maniiy  fuggendo  le  to/U  palustri  ovo 
Tacqui  si  tosto  è  corrotta.  Passò  al  monte  di  Segor  il 
nepote  di  Àbramo,  e  fu  salvo;  e  quella  che  salir  non 
potè>  da  femmineo  affetto  rattenuta  ,  perde  se  medesi- 
ma. Aecostaieoi  ai  Monti  eterm'   (  dice  il  Signore  per 
Michea  Profeta  ):  di  qui  eorgeUf  chi  non  è  qui  il  ro- 
siro  refrigerio  <,  avendovi  l*  immondezza  eorroiU^  e  tra- 
vagliali la  pereecuxiane»  E  il  Redentore  aggiunse:  Al- 
lora ehi  eard  netta  Giudea^  fuggasi  ai  monti  \  a'  mon* 
ti  di  Sanne ,  alla  Città  di  pace ,   alla  eanta   Gerusa- 
lemme non  di  terrene  ma  di  vive  pietre  costrutta,  ove 
dieci  mila  Angeli  albei^gano ,  ov'  è  fa  Chiesa  de  primi- 
Itoi ,    lo  spirito  de*  perfetti  ,   il  DIO  de'  giusti  ».    Sin 
qui  11  Santo  :  e  ben  da  compiangersi  saria  colui,  che 
non  trovasse  le  più  manifeste  allusioni  fra  questo  pas- 
so degli  Uffici  di  Sant'Ambrogio,  e  il  concetto  del  Fa- 
radiso  dell'  AUighieri. 

Noi  non  faremo  parola  dell'  EUso  de*  Pagani ,   che 
piutlosto  risponde  al  Limbo  che  al  Paradiso  di  Dante: 
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la  sola  tera  RetigioDe  ha  sooverto  alf  nomo  aaa  Sedè 
dq;na  di  DIO  e  degli  Eletti  simm.  Ci  sia  pere  bello  il 
notare ,  come  it  IV)eta ,  che  ,  alla  scuola  Dionisiaca  ^ 
aveva  rigirata  V Anima  ne'  Cerchi  Infernali^,  t  le  avea 
dato  il  moto  retto  pel  Cammino  ascoso  e  pel  Purga- 
torioj  trovasse  poi  modo  di  volgerla  per  molo  obliquo^ 
dipartendosi ,  com'  ^li  dice  nel  Convivio ,  dalla  dttà 
di  Lucia  air  austro  ^  e  lasclandost  trasportar  dalle  sfe- 
re sopra  la  città  di  Maria  al  settentrione  ;  e  come  » 
prima  osservando  il  mate ,  poi  il  mah  e  H  bene^  e  fi- 
nalmente a  grado  a  grado  ossia  di  Cirio  in  Cid&  {van- 
ii ,  secondo  le  sae  dottrine  —  Cono.  ^-  »  rispoudenli 
alle  Scienze)  il  fene,  adempisse  l' altissimo  scopo  ^  che 
si  era  proposto  immaginando  il  Rtema  e  si  la  sua 
terza  Cantica^  di  guidarci  dalla  «luerMi  aNa  feUótà: 
Finis  Mius  et  partis ,  scriveva  ^li  nella  Deéiceàoha 
dèf  Paradiso ,  en  remìwre  mimtes  de  ^alu  miserim  y 
et  perdueere  ad  statum  foeUeitiOis. 

Lato  arHstico,  Tk\V  Empireo  ^  cbe  Dente  disse  U  sowrane 
edificio  del  mondo  nel  quale  tuUo  U  moMb  si  inckiade^ 
sin  giù  al  Ciel  della  Lwia  eh'  ei  disse  eèshìa  tmarghert- 
tOj  le  difficoltà  di  dar  colori  al  Paradiso  di' Dante  sono 
grandissime;  nia  chi  valesse  tanto  d'ingegno  poeti- 
co e  di  mano  artistica  da  presentarci ,  sol  per  quanto 
n'è  consentito  dall'Arte,  quel  che  dall' AUigfateri  fa 
descritto  ,  avremmo  il  pia  nobile,  il  più  magnifico  di- 
pinto cbe  nscir  mai  potesse  daR'opem  di  un  mortale. 
E  si  badi ,  che  y  colorando  il  Paradiso ,  è  foraa  mo- 
strar solo  delle  sue  Sfere  la  parte  che  verrfa  in  pro- 
spetto di  un  osservatore  della  Terra  saera ^  mentre, 
secondo  l'antica  dottrina,  la  Terrea  è  involta  nelle  Sfere^ 
come  il  germe  uff  bulbi  suoi  ;  e ,  se  si  vuol  mostra- 
re lo  spaccato  del  Mondo ,  anzi ,  diremmo ,  il  Mondo 
spaccato ,  fra  gì'  Interstizi  da  Sfera  a  Sfera  dovremo 
far  travedere  la  rotondità  di  esse,  mentre  il  cerchio  con 
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eoi  vùneoù  distinguerle  ci  sarà  com*orbila  de'  loro  pia* 
«di.  L'Alligbieri,  che  sapea  qaaoto  sapeasi  dal  secol  suo^ 
iniendea  beoe^  eome  a  tatuo  Disegno  potea  giovar  so- 
lo r  eccellenza  nella  Proipetiiva ,  e  scrivea  però  nei 
Camnvio  :  Sono  note  li  Cieli  mobili ,  lo  iUo  de*  quali 
è  manifeiio  e  deferminato^  eeeondo  che  per  wiCArie^  che 
$i  chi€una  Prospettiva  arismetica  e  geometrica ,  eenti' 
bUmente  e  ragUmevolmenie  è  teduùo.  Ma  chi  saprà  ve- 
dere ,  e  far  vedere  i  Cieli  secondo  la  Prospeliiva  s(a« 
dista  da  Dante?  chi  varrà  ad  abbellirli  con  le  meravi- 
glie del  suo  Paradiso?  À  noi  pare  che  le  Arti,  si  cor- 
tesi a'  nostri  di  verso  il  Don  Abbondio  ed  II  Giudèo  er- 
rante  y  abbiano  In  si  pih  vasto  argomento  htto  assai 
poco  *,  e  vorremmo,  cbe  fossero  incoraggiate  ad  acoom- 
pagnarp  i  voli  de!l*A!lighieri  dalla  sapienza  de*  Poeti,  e 
dalla  munificenza  dei  Prìncipi. 

Un  cerchio  di  forbito  ottone ,  verticalmente  flssaCo 
con  leggiadria  sovra  una  base  di  marmo  o  di  bronzo , 
basterà  al  tener  sospesa  la  Lucerna  delFOrafo»  il  qna« 
le,  seguendo  il  concetto  Dantesco,  in  lei  ci  avesse  voluto 
presentare  della  Lampada  ddla  Natura  appesa  a'  ire 
dttf  della  Mano  di  BW  f  1$.  J. 
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I    CORI. 


Lido  Biblico..  Se  taloDO  maravigliasse  nel  veder  qui  ri- 
posi! i  Cori  fra  Iq  Parli  dilla  MONARCHIA  DI  DIO^ 
e*  sappia  ,  che  in  Lei  lengono  veramente  un  distinto 
loco  nel  Paradiio^  o  propriameote  (indiandosi  essi  nelle 
più  sublimi  cime  del  Monte  dileUoso)  deWJmana  e  del 
Sanir  tà  discorre  »  in  ragionando  di  loro  ;  se  non  se 
ogni  difficoltà  ne  verria  rimossa  da  San  Tommaso,  che 
senteosiò  «-  Angeli  iunl  Parte$  Dnicersi  •  •  .  . ,  noii 
auum  DEUS  qui  esi  $upra  omnem  Universum  ;  e  già 
queir  anima  eccelsa  cbe  tantalio  scrisse,  e  che  II  volgo 
tiene  per  San  Dionigi  V  Areopogiia ,  contemplato  avea 
Angdtnrum  Bierarchioi  in  quibusdam  ij/mbclii  figura* 
Ili ,  poiché  queste  per  via  di  simboli  manifestai  nobis 
difrina  Cloriias» 

intanto  egli  è  certo ,  che  in  qneUa  Scala  di  Giacob- 
be 9  che  fu  poi  solenne  tipo  della  Via  diriUa ,  e,  co- 
me dice  il  nostro  Poeta-Teologo ,  in 

—  quella  Scala , 
ir  senza  risalir  nessun  discende  -^ , 
gli  Angeli  j  Mediatori  fra  il  Cielo  e  la  Terra ,  ascen- 
devano e  discendevano^  si  che  al  sommo  di  quella  scala  è 
da  cercarsi  la  stanza  loro  —  Yiditque  in  somnis  scalam 
stantem  super  Terram^  et  caeumen  illius  tangens  Coelum^ 
et  Angeli  quoque  Dei  ascendenUs  et  descendenies  per  eam 
(  Gen.  ^  —  )  e  certo  egli  è  pure ,  che  ,  quasi  a  ter* 
mine  di  loro  spirituale  estensione ,  è  lor  dato  un  loco 
nel  Cielo,  loco  che  gli  Angeli  mali  perdettero  per  Tau- 
dace  superbir  loro  ,  e  però  leggiamo  neir  Apocalisse  : 
Neque  locus  inventus  est  eorum  atnplius  in  Coelo.    Sì 
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che  Sani*  Anselmo  dal  loco  degli  Angdi  argomaotando 
le  diverse  stanze  deliziosissime  de'  Beati ,  scriveta  :  in 
superna  Hierusatem  locus  est  amoenus  et  magna  dulee» 
éim  refertus  ,  domue  poraloe,  aedifieia  ampia ,  diversi 
generis  mansùmes. 

Ed  alle  detle  ragioni ,  per  dimostrare  fissato  da*  No- 
stri il  loeo  de*  Cori  al  sommo  della  Scala  di  Giacobbe 
o  della  Via  diritta  ,  potrebbe  aggiungersi  V  autorità 
di  San  Tommaso ,  laddove  ^  giustamente  aggravan- 
do la  colpa  di  Lucifero ,  nota  ,  eh'  egli  peccaoit  IN 
TERMINO  FIAE,  e,  perchè  la  Via  diritta  s'innal- 
za dalla  terrena  Gerusalemme  alla  Sede  di  DIO^  diesai 
Angdi ,  come  di  loro  che  stannosi  nella  siq^ema  al- 
tezza della  Via  senza  arrivar  tuttavia  M*  ALTEZZA 
CffÈ  SOPRA  TUTTI  I  Ci£t/ ,  diciamo  ,  che  si 
godono  di  fior  soggetti  alla  Monarchia  dell'  UNO  o  del 
TRINO  C  Ad.  de  5.  F.  ^ ,  la  quale ,  come  ognun  sa, 
ha  per  confine  V  Empireo. 

Vero  è  che  gli  Angeli ,   quantunque  In   più   basso 

loeo  della  DIVINITÀ ,  pur  sempre  la  veggiono ,  aven- 
doci rivelato  il  SALVATORE ,  che  sin  gli  Angeli  Cu^ 
slodi  de^ fanciulli  cootemplan  sempre  la  Faccia  del  FA* 
DRE  Suo  :  Angeli  eorum  in  Coelis  sanper  videni  Fa- 
dem  PATRIS  mei  qui  in  Coelis  est.  Quindi  si  tenne , 
die  se  alle  operazioni  degli  Angeli  potea  darsi  la  mi- 
sura del  lempOi  la  loro  visione  beata  era  inconumensa- 
rabile  come  V  eternità. 

I  Dottori  della  CHIESA  tennero  unanimamenie  il  nu- 
mero degli  éingdi  per  copiosissimo  9  e  li  divisero  in 
tre  Gerarchie  ,  e  ciascuna  di  queste  in  tre  Ordini  o 
Cori  :  la  prima  Gerarchia  (  seguiamo  i  libri  altriboi* 
ti  a  San  Dionisio  )  comprende  i  Serafini  j  I  Cherubi- 
ni ed  i  Troni  \  la  seconda  le  Dominazioni ,  le  FtrM  e 
le  Podesid\  la  terza  i  Principali^  gli  Arcangeli  e  gli 
Angeli.  E  secondo  la  loro  diversa  prossimità  a  DIO  si 

distinsero  le  ragioni  de*  nove  Ordini  f  e  si  determina- 

33 
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roso  dagli  infimi  jingeli  a' suUimwftmt  SerafinH  ì  loro 
mioistert»  e  le  loro  eccelleo7«. 

Ltdo  Danitico.  Nel  Poema  Sacro  f  per  eiii  V  altissimo 
Poeta  volle  allocati ,  al  suono  delle  cetre  de*  Proreti  e 
della  voce  maestra  dò*  Padri,  neir  Unì  verso  tutti  gli  es- 
seri delllloiverso,  cosi  osando  di  ricomporre  il  Tempio 
maravigliose  della  MONARCHIA  DI  DIO,  i  Coti  degli  An- 
geìi  son  certamente  situati  nel  Primo  Mobile;  e  perchè  il 
MonU  Cp^g.  f76^  e  eeg.J  aggiunge  alla  Cilld  di  DlOy 
la  quale  posa  %n\y  Empireo ,  nel  Primo  Mobile  sono  a 
contemplarsi  le  cime  Amalia  e  Sanir  del  tanto  Libano; 
e  perchè  Dante,  veduto  avendoci  PfANCTA  nelPOr/a- 
vo  Cielo  e  dai  Gemelli  la  nostra  Ajuola^  si  era  rimesso 
in  sulla  Via  diriiia  ,  il  eommo  di» questa  è  a  contem- 
plarsi fra  le  dette  due  cime  \  e  perchè ,  andando  il 
Poeta  dal  PIANETA  all'  Empireo^  passò  Ihi  i  Cort  de- 
gli Angeli  ,  questi  veder  si  deggiono  locati  da  Ini 
al  capo  della  Scala  di  Giacobbe  o  della  Tia  diritta  , 
ov*  ella  ,  lasciato  il  simbolo  di  Via  illuminativa ,  as- 
sume il  simbolo  dì  Unitiva.  E  tutto  ciò,  che  per  si 
ihcili  argomenti  può  dedursi ,  volle  T  Allighierì  fosse 
Doto  al  lettore  anche  per  lo  mezzo  di  sue  chiare  e  pre- 
cise parole ,  mentre  Tè  dire  nel  nono  Ciào ,  dopo  bre- 
ve  digressione ,  a  Beatifico  : 

Ma  perchè  sem  disfressi  assai ,  ritorci 
Gli  occhi  oramai  verso  la  dritta  Strada  , 
SI  che  la  Via  col  tempo  si  raccorci* 
A  Tar  degna  degli  Àageli  quell'altissima  sede  ,  egli  » 
che  travide  una  corrispondenza  fra  I  note  Cieli  e  1  no- 
ve  Cori,  e  fra  ì  nove  Cieli  e  le  nove  Scienze  fCtmv.Jy 
die  a*  Cori  inferiori  Cielo  non  diverso  dal  Cielo  prò* 
prio  de' Serafini  ^  e  tutti  gli  accolse  nel  deh  della  Fi- 
loeofia  morate  y   nobilitandone   il   soggiorno  col   chia- 
mare 


Le  porti  ina  ««mnint  $d  hcìIh. 
Trovato  luogo  condegno  t  Spirili  d  mUimi   (  A^- 
gji  loci  froporlio  mi  hcaiwm  —  5.  An.  «-  ),  dir  ne 
volle  co*  Padri  grafediaainMi  il  Damerò  ^   cbe  f  Farad, 
e.  XXFin.  ) 

—  Pi^  che  ti  d^ptnr  degli  $eacehi  «*  immilla  — ; 
e  ridice  f  Par^  e»  XZ7X  J  : 

Qtieila  fuUura  li  ^^#  l' tfvratfa 
A  «iiMro  9  che.  mai  wm^  fu  hfuUa  ^ 
Wè  cùneetto  merlai  ck$  ionio  tada  \ 
E  n  in  gmrdi  qad  ohe  lì  riiMfa 
Per  DqìM  ,  vedrai  ehe  'n  me  migHe^a 
Deierminaia  numero  ti  jceh^ 
E  cosi  divioameote  ragiona  la  diversa  gloria  di  cui 
fruiscono  i  diversi  OrdùU ,   parlandoci  delia  loro  no- 
tura  : 

La  frima  Luce^  che  luUa  la  raja 
Per  ianH  modi  in  eesa  ei  reeepe  , 
Qiifnti  eoa  gli  eplendori  a  che  e^appaja* 
Onde  )  perocché  alPatto  che  concepe 
Segue  taffttlo ,  (fomor  la  dolcezza 
Divereatnente  in  esea  ferve  e  tepe. 
Dionisiaca    del  tulio  è  poi  nel  Dante   la  partizione 
delle  Gerarchie  e  de*  Cori  ,  che  il  sommo  espone  con 
mirabil  cfaiareaza ,  Tacendosi  dir  da  Beatrice  : 

i  cerchi  primi 
T  hanno  moUrato  Serafi  e  Cherubi. 
Così  veloci  seguono  i  suoi  timi 
Per  somigliarsi  al  Punto  quanto  panno  ; 
E  poeson  quanto  al  veder  son  eublimi. 
Quegli  altri  Amor  che  d' intorno  gfi  tonno 
Si  chiaman  Treni  del  divino  aspeito% 
Pereké  7  prima  temara  iermimnmo. 
E  dei  saper  »  che  tuui  hanno  dUetto^ 
Quanto  la  sua  neduta  ei  profonia 
Nel  Vero  in  che  si  quieta  ogn^  intelletto. 
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Quinci  ri  fwó  veiet  eam§  ri  fonda 
L'taer  beato  ndPaUo  che  onfe, 
Non  in  qua  eh*ama ,  e^  powja  monda. 
E  dd  vedere  è  miswra  merc&k^ 

Che  grazia  partorisce  e  buona  taglia  e 
CoH  di  grado  in  grado  ri  procede^ 
L'altro  te  maro  ehe  cori  germoglia 
In  questa  Primavera  eempUema^ 
Che  notturno  Ariète  non  di^foglioj 
Fofpetualmente  osanoa  tvema 
Con  tre  rnOode^  che  suonano  in  ine 
Ordini  di  letizia  onde  •'  ìnlenui. 
^  tesa  Gerarchia  son  le  ire  Dee^ 
Prima  Dominazioni^  e  poi  Virtudi  : 
L'Ordine  terzo  di  Podestadi  ée. 
fàscia  ne*  due  penuliimi  iripudi 
Principati^  ed  Arcangeli  ri  girano  : 
L'ultimo  é  tutto  d* Angelici  ludi. 
Ma  queste  cose  (  se  si  ecceiiua  la  dimora  degli  An- 
geli solle  cime  del  Monte  al  colmo  della  Vìa  diritta  ) 
noo  han  potuto  non  vedere  I  Comentalorì.    V  è  perù 
nel  nono  Cielo  di  Dante   tale  ona  meravìglia ,   cui  da 
essi  non  si  ò  posta  ancor  mente;   e  per  lei  ci   si  fa 
palese   P  ingegnosissimo  modo  con   cui   Dante   seppe 
trarsi  fuora  della  somma  difficoltà  di  conciliare  la  di- 
mora degli  Angeli  nel  Primo  Mobile  con    la  cooiinoa 
beata  lor  visione  di  DIO,  il  cai  Trono  è  sopra  VEnqri- 
^ifVu\^^^  P^^^a  bastar  solo  Tìmmenso  ingegno  del* 
I  Allighierl.  E  che  fec'  egli  ?   Immaginò   un  Dove  nel 
nono  Cielo  ,  e  questo  sublimissimo  Dove  gli  giovò 

^*  Ad  incarnare  r  idea  del  sapremo  cacume  del 
Monte; 

2.*  Ad  incarnar  quella  del  passafilo  della  Vie  di- 
ritta  dal  nono  Cielo  M' Empireo; 

5/  A  riunire  le  corde  della  Natura  per  poi  innal- 
zarle legate  in  un  volume  sino  al  profondo  deUa 
Luce  dì  DIO; 
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4/  A  &r  pONirare  m  n«giò  della  MENTE  DIVINA 
dtir  Emfireo  net  nono  CMo ,  perchè  da  Quella 
bevesse  la  virtù  che  a  noi  piove ,  e  s' iniziasse  il 
moto  che  rapidissiintaéiile  lo  gira. 
bJ^  A  far  che  gli  Afigéti  deUa  frima  GerarMa  po- 
tessero dal  frimo  Mobile  andar  ad  auisiere  a  DIO 
oeli'  Empireo^ 
6;«  A  far  discendere  dall»  SOMMA  LUCE  un  trino 
raggio  ,  che  prima  si  raduna  in  un  solo  ,   e  poi 
rifolgora  ne'iMwe  Corii  e  finaliaenle  avviva  il  Crea- 
lo. Questa  sublimissima  ioiaiagine   il  Poeta  ornò 
del  verso  imiaortale  assai  tananzi ,  che  venisse  a 
ragionarci   de'  tripudi  Angelici^  e  cosi  ne  canta 
Dd  XIII  da  Paradiso  : 
ila  quella  viva  Ime  che  si  mea 
Dal  suo  iMcenle  ^  che  non  si  disuna 
Da  Lui  9  né  dall' Amor  che  'n  hr  s' iplrea  » 
Per  sua  bontate  il  sno  raggiare  aduna, 
Quasi  specchiato  in  nove  sossistenie , 
Etemalniente  rimanendosi  una  : 
Quindi  discende  all'  ultime  potenae. 
Or ,  per  far  prender  vita  al  nano  deh  dall'  f iiyj* 
rto  y  e  concentrarne ,  dhrem  cosi ,  le  parii  non  Moa^ 
le  in  una  fissa  parie  ,    dà  tal  fiato  alla  poetica  trom- 
ba (  Par.  e.  XXFII.  ): 

E  questo  Odo  non  ha  aUro  dove 
Che  la  Mente  divina ,  in  che  s'aeeende 
VAmsT  eke  7  volge  e  la  nirlil  c^'et  ptove. 
Quindi  questo   Dooe  si  fa  allo  sguardo  del  Contem- 
plante un  Punto^  e  si  lo  descrive  (Por.  e.  XXVIILJ: 
Un  Punto  vidi  du  raggiala  lume 
Aeuio  si  ^  che'l  viso  cA'e^i  a/[kioea 
Chiuder  eomriensi  per  lo  ferie  acume* 
E  quale  siella  par  quinci  piA  poca 
Parrebbe  Luna  lacaia  con  esso^ 
Come  skUa  con  stella  si  colloca. 


I  Cari  degli  An§di  bod  nn  pel  Foeta  che  Ourchidi 
fuoco  ^  che  si  gira  DO ,  pih  o  neoo  vkiuo  f  telorno  al 
FmUa: 

Diitanie  intoniB  al  PMrto  mn  arehio  di§m 
Si  gir&oa  <i  raUo ,  Ammana  vinto 
Quel  moio  cke  fiù  loifo  ti  nu>ndo  eigne  ; 
E  quest'era  d^un  altro  eireumohuo^ 
E  quel  dal  ierxo  ,  e'I  terzo  poi  dal  quarto^ 
IM  quimo  il  quarto  ^  e  poi  dal  teHoil  quinio. 
Sopra  seguiva  il  ietiimo  ti  tparto 

Già  di  larghezza  ,  che  *l  messo  di  Sano 
Intero  a  contenerlo  earM*  arto. 
Cosi  FottavOj  e  'I  nono. 
Dame  era  ammirato  a  veduta  tanto  stopenda,  e  Bea- 
trice gli  rivela  ,  che  quel  P*mto  è  nell'  Asse  det  Afon- 
do ,  e  che  a  qotWAsn  è  sospeso   il  Ptnddo  delV  Uni- 
verso (  Universilatis  oscillum  —  Tert.  —  J  : 

da  quel  Punto 

Depende  il  Cielo  e  mta  la  Natura. 

II  Punlo  ,  pieno  della  Luce  di  DIO ,  riceve  il  suo- 
no degl'inni  Angelici  che  lodano  a  DfO,  e  le  Angeliche 
schiere  tiene  fisse  ,  siccome  fiseo  esso,  è  ,  nella  Crerar- 
«Ma  e  aelP  Ordine  in  cui  furon .  locate ,  e  io  cui  sem- 
pre slsrannoj  e  però  canta  il  divino; 

lo  sentiva  tnannar  di  coro  ài  coro 
Al  Punto  fisso  che  ^  tieno  alP  ubi  j 
E  terrà  sempre ,  nel  qiKil  sempre  foro. 
RaUissimo  è  V  aggirarsi  de'  Sarafim  e  de'  Cherubini 
inloroo  al  Punto^  perchè  picciol  cerchio  che  ratto  s'ag* 
giri  l>ar  pmto  s 

Cosi  veloci  seguono  i  suoi  cims  y 
Per  somigliarei  al  Punto  quanto  panano. 
Il  Poeu  è  vinto  dal  Punto ,  perchè  l' occhio  suo  è 
di  mortale ,  qoa  già  n*  è  vinta  Beatrice  la  cui  pupilla 
è  di  Beata;  e  però  ella  riguardava,  dice  H  suo  fedele , 
Fiso  nel  Punto  che  ni  aveva  vinto. 
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B«  qnisi  t  dichiararci  V  ectmotogia  di  u  Pimh  cVégK 
canta  e  ricasta  con  ai  affóoeatò  zUtVbo ,  h  dirle ,  ^r 
sua  perifrasi , 

*-  Ove  s' appunta  agni  uhi  $i  ògHi  quando  «—  ; 
espressione  sublimissima ,  de  accoppia  alla  già  anni- 
fesia  immagine  del  Dove  la  novella  immagine  del  Qmm* 
éo,  e  ci  fa  sentire  TlDEA  MVINAaldi  soprAdèllod^- 
sìo  e  del  Ttmpo.'  B  poi  che  con  peregrino  pensiero 
ebbe  ragmMi  II  Poeta  in  qnel  Amlo  i  ra§fi  del  dtvi- 
no  Amore ,  con  IgeUissiaia  fantasia  gif  Matga  ^  cin- 
tando 

e ,  quasi  da  quel  ^imfo  enotere  cominciando  a  Air  a- 
scir  Popera  della  Creazione ,  le  Angeliche  eehiere^  glo- 
riose in  sol  sommò  di  quetta  Scala  che  pòia  tirfto  Tir- 
m  e  iacea  U  Cieto^  chiamò  «  cima  del  Monda  n.  Intorno 
tal  cima  non  solo  si  noti,  come  la  V(a  dtWfto,  che  si  fa 
pìh  sincera  ma  non  perdesl  in  tanta  altezea,  sia  (  e  gfà  ab- 
biam  ciò  veduto  )  appellata  ancor  lassù  col-  proprio  sno 
nome  dall*  Allighierì,  perchè,  quantunque  non  informata 
elle  da  quel  raggio  divino  che  ri  mea  dei  suo  Lucenie  e  che 
diritto  Ascende  frammezzo  i  Cori  degli  Angeli^  pure  élla 
ancora  s'innalza  alla  CUtd  di  Dio  in  sul  Manie  eccdsissi- 
mo  che  la  Citià  stessa  sorregge;  ma  piii  si  ammiri;  che 
quando  la  Luce  che  non  si  dieuna  si  eleva  al  di  sopra  del 
IVtmo  ìlaKle^  e  trapassa  neU'£mptreo  la  Rasa  sempiiema 
deBeaiii  èva  al  suo  PRfNGiPIO,  Dante  sapientemente 
cangia  la  poetica  loquela,  né  piii  accenna  al  suo  moniareu 
per  la  diritta  Strada^  ma  assolutamei/ite  al  montare  per 
la  raggio  divino.  E  sì  flneed  assennata  variazion  di' lin- 
guaggio è  là  nel  Canto  XXXI  del  Paradiso ,  ove  San 
Bernardo  cosi  consiglia  T  elevato  Poeta  : 
Vola  con  gli  occhi  per  questo  giardino , 
Che  veder  lui  t^acconcierà  lo  sguardo 
Pio  a  montar  per  lo  raggio  divino. 
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lalù  Criiieo.  Non  si  ponno  ooosiderare  da  ao  lato  le 
leggiadrissime  fiiBlasie  onde  rAllighieri  si  studiò  di  far 
taga  sopra  tutte  vaghezze  la  beata  dimora  degli  An- 
géK  ,   e  dall'  altro  le  eccelse  dottrine  sopra   i  Cori  di 
quegli  Spiriti  sublimi   delle  quali   fummo  ammaestrati 
dai  Due  che  meritameote  onoriamo  del  titolo  di  Ange^ 
U  delle  Scuole ,  senza  esser  presi  di  meravìglia  al  ve* 
dere  con  che  mano  maestra  il  gran  Fiorentino  abbia 
saputo  avvivare  eo*  colori  della  Poesia  le  più  alte  teo- 
logiche investigazioni  di  San  Tommaso  e  di  San  Bona- 
ventura. Omettendo  un  esame  minuzioso  de'nobilissimi 
loro  trattati  ^   ed  il  loro  paraggio   co'  versi  immortali 
che  li  accendono  nel  sagro  fuoco  dei  poeti ,  por  vor- 
rem  delibare  si  bello  argomento. 

Quegli  che  nel  governo  di  elette  moltitudini  antepo- 
se sempre  di  guidarle  al  bene  piuttosto  co'  modi  della 
dolcezza  che  con  que'  del  rigore ,  o ,  come  (  ce  ne 
dien  loro  venia  i  Gookentatori  )  dice  Dante  C  P<aradito 

€.  VI.  )  , 

—  che  ne'  grandi  ulci 
Sempre  pospose  la  sinistra  cura  — , 
poiché,  di  sue  tante  fatiche  prendendo  riposo  nella  con- 
templazione 9  si  pose  a  svolgere  gli  alti  dettali  di  Pie- 
tro Lombardo,  ci  dichiarò,  che  la  eioMA  degU  Angeli 
è  /(M?tii  alliirimui;  e  Dante ,   ponendoli  nelle  cime  del 
Monte  di  Dio ,  lor  die  il  loco  più  olio   del  Mondo  dei 
Poeti  Saeri.  Osservò  pure  11  Santo  Cardinale  e  Dottore 
Bonaventura,  che  quel  loco  è  remolior  a  DEOs  ti  Mj- 
MMAE  proximiors  e  Dante,  momando  con  San  Bernardo 
per  lo  raggio  divino^  va  dagli  Angeli  alla  Vehoine  ,  e 
da  Lei  alla  TRIADE.  E  poiché   il  Santo  insegoaio  ci 
ebbe,  che  gli  Angeli  hanno  vim  contemplatitam  et  ad- 
minisiratimm ,  il  Poeta  or  ci  dice, 
—  che  tutti  hanno  diletto 
Quanto  la  sua  veduta  ei  profonda 
Nel  Vero  in  che  $i  quieta  ogn*  intelletto  —., 
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ed  ora  ,  che  tulli  sono 

Miniitri  e  meiioggier  di  VUa  denta. 
Più  ancora  che  dal  fio^^ro  Piatirne^  tolse  angelici  con- 
celti  rAllighìeri  dal  nostro  ArUloteU.   Dello  avea  San 
Tommaso  —   Tota  raiio  Ordinis  in  Angetieii   ut  di 
fropinquUate  ai  Ikum  —  ;  e  il  Poeta  : 


Ali  tardo  ai  movea ,  ueondo  eh^era 

In  numero  distante  più  dati' Uno. 
E  queUo  atra  ta  fiamma,  più  sincera^ 

Cui  men  distaoa  la  Facitta  pura , 

Credo ,  peroeeki  più  M  lei  s*  inveraé 
E  detto  a?eva  il  Sapiente  CHRJSTDS^  secunium  hu- 
mamtatem  ,  iUunUnai  Angelos  ;  ed  il  Poeta  li  colloca 
sopra  Voltato  Cielo ,  o?'  egli  magnifica  il  Trionfo  del 
RISORTO  I  e  ce  lo  mostra  in  un  PIANETA  che  ac- 
cende tutu  le  stelle  -,  si  che  la  dimora  degli  Angeli  è 
blta  Tempio  la  coi  porla  è  Utee^  e  la  coi  ara  (il  Punto) 
è  Amore; 

in  questo  miro  ed  angelico  tempio^ 

Che  solo  amore  e  luce  ha  per  confine. 
Ancora!  scrive  il  Santo  «  Ad  primam  Bierarehiam  conit- 
deratio  finis  »,  e  a  Superiores  Ordines  elarius  eognoscuntiè; 
e  Dante  colloca  la  prisna  Gerarchia  più  presso  al  fine 
della  Via  diriiia^  e  piti  presso  al  Punto  ohe  Ta  più  sin- 
cera la  fiamma  de*  Contemplami.  Ancora;  e  già  ne  demmo 
picciol  cenno  di  sopra,  nel  San  Tommaso  si  legge—  Soli 
Angeli  primae  Hierarchiae  assislunt  DEO^\  e  nel  /be- 
ata, avendo  dovuto  l'eccelso  Vate  anche  VOrdine  de* Sera- 
fini non  discompagnare  dagl'  inferiori  che  tengono  sola- 
mente la  Cima  della  Scala  non  la  Basilica  del  Paradiso^ 
apri  ingegnosissimamente  nel  Punto  un  forame  agli  An- 
gdi  della  Prima  Gerardkia ,  perchè  indi  uscir  potesse- 
ro, come  api,  e  volare  più  in  alto  -,  e  cosi  parla  della 
milizia  delV  Empireo  (  Pur,  e.  XXXI.  )  : 

34 
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In  forma  dunque  di  candidm  rom 
ìli  ti  mostrava  la  milizia  santa 
Che  nel  suo  sangve  Cristo  fece  sposa. 
Ma  Vaìtra  che  volando  vede  e  canta 
'    La  gloria  di  Colui  ohe  l'innamora^ 

E  la  bontà  che  la  fece  cotanta  « 
51  come  schiera  d*api  che  s*  infiora 
Una  fiata  ,  ed  eUtra  si  ritorna 
Là  dove  U  tuo  lavoro  s^  insapora^ 
Nel  gran  fior  discendeva  che  #*  adoma 
Di  tante  foglie^  e  quindi  risciiva 
Là  dooe  il  suo  Amor  sempre  soggiorna. 
Le  facce  tutte  aeean  di  fiamma  viva^ 
E  tali  d'oro ,  e  taltro  tanto  bianco  , 
Che  nulla  neve  a  quel  termine  arriva. 
Quando  scsndean  nel  fior ,  di  banco  in  banco 
Porger an  detta  pace  e  deW* ardore  ^ 
CKelli  acquistavan  ventilando  il  fianco» 
Né  V  inter porsi  tra  7  di  sopra  e  H  fiore 
Di  tanta  plenitudine  volante 
Impediva  la  vista  e  lo  splendore. 
Ancora:  scrive  l'Angelico  —  Motus  illuminationis  An- 
gdi  est  circularis^  reetus ,  et  obliquus  -—  ;  e  il  Poeta- 
Teologo  dà  ai  Cori  nn  moto  d^iffuminazion  circolare  , 
(tìsponendoli  in  tanti  Cerchi  a^irantisi  intomo  un  Pun- 
to luminoso  :    dà  loro  un  moto  d^  illuminazione  retto  , 
derivando  dal  Punto  un  puro  lume  che  si  mea  dal  suo 
Lucente  ^    e  discende   diritto  framnnezxo   gli  Angelici 
Cerchi  dalla  gloria  del  PADRE  sul  trionfo  dett  UOMO- 
DIO  \  dà  loro  un  moto  t  illaminazione  obbliquo ,    fa- 
cendo i  circofari  seggi ,  in  cui  st  rigiran  cantando,  il- 
luminare da  qtiella  divina  Lnce  che  dal  PniUo  centrico 
si  difTiinde  per  ogni  dove.  Finalmente  il  Divo  d*AcHiino 
scrisse  con  alto  lutino  —  Ordines  Ang^omm  sunl  ad* 
nexi   ad  invicem  ,    et  ad  nostrum  Hierarehimm  —  ;   e 
Dante  alzò  dalla  Gerarchia  umana  ali*  Angelica  le  tre 
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eonfo  ddla  Natu/ra  ;  le  conacgni  IotQi  perchè  te  ittas- 
sera  a  DIO  V  é  pei  in  un  sol  polwm ,  che  fMrondò 
nella  Luce' di  DIO  elle  ihti  a  SE  fti  Ànpìi^  quelle 
curde  resiriase  ,  stiiperaeeiKlo  le  meati  de'  Poeti  ,  de^ 
Teologi  e  degli  AriìsU  col  verso  che,  solo  ^  ò  ub'  Ode 
meravigliosa  ; 

Tutti  tiraii  fone ,  e  tutti  twanio. 

Lato  artistiio.  Rasi!  a  disegnare  la  cima  del  Mtmte  di 
Dio  più  in  alto  del  Sole:  pon  Impauri  il  pernierò, non 
tremi  la  mano  deirArtista  ,  che  bea  allro  edniaroiio  I 
Nostri  Poeti  che  il  favoloso  Olimpo^  o  Febo  boglardo. 
Noi  siamo  in  regione  dove  pre»90  e  lontano  Uón  pone  e 
non  leva.  Le  cime  del  nostro  Uonie  s'alzano  ali*  Empi* 
reo  ,  perchè  fòn  paniello  alla  Città  di  Dia  che  ùel  stio 
g'n*o  è  distesa  :  il  I»I4NETA  rifulge  oeU'  oumvo  Cielo , 
perchè  il  CAPO  della  Gerarekia  umano  la  comermlna 
óikW  Angelica,   l/uereo  Ifenlf  pertanto   insubiima    sua 

vetta  fra  la  Luce  di  GESÙ  CRISTO ,  e  la  Lnee  della 
TRIADE  j  ed  in  mexan  a  moto  fulgore»  lo  ftet;^  cerchi 
di  faocoy  miglia)»  di  angeliche  schiere  cantano  «  Osan- 
na ».  Altri  Angeli  discendono  per  onorare  M  TRION- 
FANTE e  sua  MADRE ,  sieeome  colui  che  canta  fAir. 
e.  XXIII.) 

•— '  Io  sono  amore  angelico ,  che  géro 
Valla  letizia  che  epira  del  tentre 
Che  fu  albergo  del  nostro  Desiro  ;  —  > 
ed  altri  ascendono  ad  adorare 

QUELL'UNO  E  DUE  e  TRE  CHE  SEMPRE  VIVE. 
Un  torrente  di  purissima  luce  piove  da  un  Punio^  che 
è  ad  an  tempo  Toptce  del  Monte  ^  e  Tultimo  Doì)e  \  e» 
mentre  affuoca  in  tempra  diversa  i  noce  Cerchi  che 
gli  fanno  corona,  esso  torrente,  discendendo  dalla  sua 
FONTE  al  PIANETA ,  si  fa  Yia  a  quelle  Anime  che 
per  ratto  della  Carità  ascendono  dal  loro  SOLE  alla  LU- 
CE SEMPITERNA.  Quel  Punto  è  il  centro  delle  ruote 
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afltaoctte  che  gli  fti  girano  tocorno,  è  il  meno  per  cui 
gli  AngeU ,  che  in  quelle  mote  Imn  lor  sede ,  $i  go- 
dono della  fìfioM  beata^  o  telano  avanti  il  Trono  di  DIO. 
Ha  non  basta:  sappia  ancora  rArtista,  che  qnd  Amia  ò 

a  Pmìto 
Da  em  depmie  il  Cielo  $  la  Naiura , 
sì  cb*^li,  non  ignaro  che  1*000109  In  tnue  le  fedi  pih 
solenni  e  in  lotte  le  poesìe  sacre  più  nobili ,  ha  cer- 
cato di  sospendere  in  alcun  modo  la  sua  poterà  casa 
ad  invisibili  fila ,  raccomandandole  alla  Jfofio  di  DIO^ 
quella  Via  di  lues ,  e  que*  lati  estvtmi  delle  cime  dd 
Libano ,  quasi  eorde ,  raguni  nel  Pmiio ,  si  che  da 
lui  si  veggia  dependere  la  Lampada  della  Naiura.  An- 
zi quelle  fila  disleght  si  t  che  gli  Angeli  ne  ùeoo  av- 
volti  ;  e  questi  le  tiriao  a  loro  »  e  loro  tiri  ed  esse 
Illa  medesime  una  FORZA  soprana  al  Amto;  e  sia  cosi 
fatto  sensibile  il  gran  concetto  : 

TuUi  itrofi  iono  ^  e  Mii  Urano. 
Quando  TArte  però  è  sopraccaricala  di  simboli  »  è  kh 
devote  ,  se ,  invece  di  far  quanto  vorrebbe  ,  fo  quanto 
può. 

E  r  Orare  che  potrà  fare  di  meglio ,  che  mostrarci 
gli  Angekui  de'  noce  Cori  tutt'  inlesi  a  tirar  le  corde 
della  ìueerna  verso  il  Aiuto  da  lor  contemplato,  men- 
tre quelle  eorde  elesse  lor  s'avvolgono  iolorooi  e,  tirate 
verso  il  Punto ,  al  Amie  li  tirano  ? 
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LA    PORTA 


DI  SAN  PIETRO 


lalo  BiiUeo.  DiKgii  Dominus  porias  Sion  fPs.J ,  e  per 
loro  si  esce,  ed  in  loro  sì  entra,  o  incamminandosi  alla 
gloria ,  0  entrando  nei  soperni  snoi  gaudt.  E  le  chia- 
mi di  Swnne  ,  o  ella  si  consideri  o  come  Città  dei  Fe- 
deli o  come  Città  di  DK),  ha  San  Pietro^  anzi  egli  ò 
b  Parta  etemaìe  :  Pòrta  aeternalis  est  Petrus  (S.  Amb.J; 
porta  cbe  ti  mette  nella  Via  della  Penitenza  che  con- 
duce  a  fita  ,  o ,  ti  mette  nella  pace  di  nostra  Vita» 
Non  è  cbe  d&l  contesto  del  Libro  sacro  che  mediti , 
die  tQ  possa  discernere ,  se ,  parlandovisi  della  Porta 
di  San  Pietro ,  ivi  si  accenni  alla  Porta  della  Peniten- 
za nella  Gerusalemme  terrena^  o  alta  B>r(a  della  Glo- 
ria nella  Gerusciemme  celeste.  Qni  parlar  vuoisi  dei- 
fa  prima. 

Ed  alla  prima  si  conviene  il  nome  di  Porta  eternale^ 
se ,  come  ne  dice  il  ven.  Beda ,  Portaie  aetemcUes  op- 
poiitae  iuni  Portae  Inferi^  poiché  ciò  è  forza  s' inten- 
da delie  Porte  della  Gerusalemme  terrena  ^  essendo  nel- 
le viscere  della  Terra  V  hfemo  :  e  chiaro  sì  vede,  co- 
me la  ooDtropposizione  sia  tra  '1  dt  sopra  e  '/  di  sotto^ 
perchè  Gerusalemme  in  medio  Terrete  sovrasta  l'Infer- 
no il  cui  fondo  è  nel  centro  della  Terra.  Quindi  non 
mal  s'avvisa  chi  riferisce  anche  alle  Porte  della  terre- 
na Gerusakmsne  le  parole— fievamint,  Portae  aetema- 
les  j  et  introibit  Rex  gloriae  —  ,  mirandosi  alle  alle- 
grezze della  CHIESA  nel  trionfo  del  VINCITOR  della 
Morte. 
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Or  se  la  Pi^ia  eiemale  detta  Genaalemme  terrena  è 
eopra  la  Porta  deW  Inferno ,  bene  sta  ciò  che  dice 
SanrAmbro^ifio,  cioè  che  la.  Porta  eternale  è  Pietro^  es- 
sendo che  t Inferno  stia  nel  primo  stadio  della  Via  lun- 
ga ,  che  percorrer  debbono  coloro  che,  assoluti  di  lo- 
ro colpe  da  Pietro  «  vanno  f  eome  queir  Apostolo  pri- 
mo Penitente ,  dalla  terrena  Gerusalemme  alla  Città  di 
DIO.  Delle  tre  parti  della  Penitenxa^  la  Contrizione  sì 
compie  fra  il  peccatore  che  si  pente ,  e  la  Grazia  che 
ne  muove  il  cuore  /  la  Confessione  fra  II  peceaiare  che 
si  accusa  f  e  Pietro  che  lo  assolve  ;  la  Soddisfazione 
fra  il  Peccatore  che  si  rivolge  Ma  Via  lunga  »  e  Pie- 
tro che  gliene  apre  la  Porta,  A  questa  dunque  ben 
è  debito  il  nome  di  Porta  di  San  Pietro^  sinouimo  di 
Porta  della  Soddisfazione  ;  della  quale  precisamente 
parlava  il  Crisologo  ^  allor  che  scrisse  ,  che  ne  furon 
date  le  chiavi  al  Principe  degli  Apostoli  ,  ut  cwn  vi- 
deret  Petrus  quosdam.  a  peccato  converti  »  januam 
aperiret. 

E  tanto  più  si  fé  volgare  fra  Noi  la  sinonimia  di 
Porta  di  San  PieUo  e  di  Porta  della  Soddisfazione , 
quanto  più  comune  fu  Taso  di  collocare  nelle  antiche 
Chiese  una  statua  del  Santo  Apostolo  presso  la  Porta 
onde  uscir  solevano  i  Penitenti.  E  perché  essi  per  al- 
tra Porta  rientravano ,  a  questa  venne  dato  il  nome 
di  Porta  di  Riconciliazionfi  ,  alP  ingi*6ss»  delbi  quale 
dava  solo  il  diritto  l'adempimento  dei  doveri  della  Sod- 
iisfazione.  Per  tal  guisa  dalla  Porla  di  San  Pieiro  vas- 
ai alla  Porta  deWInferno^  ut  qui  regenerationis  donum 
9iùlasseni ,  proprio  se  judicio  combmmmies^  ai  remis^ 
ftoftem  criminum  pertfenirpnt  .  •  .  ^  tii  eadem  Saiisra- 
elicne  purgatos  eid  oommunionem  Sacramentorum  per 

ÌWàuam  Reconciliaiioiiis  {  Prasposiii  Eeelesiae  )  afkmt- 
tereeu—S.  Leo  P.—J. 
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laio  Ihnieseo.  L<»ggeiido  i  Oomealacori  nella  fine  del 
Confo  Proemiale: 

—  ....  Maestro ,  t*  li  rickieggio. 
Per  ^ello  Iddio  che  tu  non  conòseeni^ 
Acciò  eh*  io  fugga  questo  tnale^  ^  p^ggia^ 
Che  fu  mt  meni  là  dov'or  dicesti^ 
Sì  eh'  io  foeggia  la  Porta  ii  San  Pietro, 
E  co'or  ehi  tu  fai  cotanto  meeli.  <-^ , 
ignari*  del  laUo  deUa  Porta  della  Soddiefazione^  ime- 
ce  di  dare  alla  Porta   d%  San  PUiroi  ma  sinnitina,.la 
faci!  chiosa  — '  ji  eft'  io  veggia  quella  Portq  della  ter- 
rena Gerosalemme  ,  che  prende  suo  nome  da  San  Pie- 
tro ,  e  cfte  introduce  i  peccatori  convertiti^  ed  assoluti 
da  Itti,  alla  Via  lunga  che  primieramente  li  memi  aUd 
visita  dell'  Inferno  —  ,  andaron  oereando  le  Porte  del 
Piargaiori&y  o  dèi ^ Paradiso»  Eppure^  se    letto  aiaiae- 
ro  in  un  £i6ro  di  Fiaggi  ^  come  un  Italiano ,  deside- 
roso di  veleggiare  al  Giappone,  avesse  dello  ad  un  piloto 
del  suo  patrio  lilo  -^  Portami  edlo  Siretla  y  e  al  Bra- 
idfe  '*-  ,  si  sarian  vergognali   di  chiosare  —  Portami 
allo  itreHo  di  Magdlano  ^  e.al  Bramk  —  ;   ma  chio- 
tato  avrieno ,    tenendo  conVo  delle  situaxioni  geografi- 
che ,  —  Poriami  allo  Siretio  di  Gibilterra^  e  ai  Bra- 
sila ^^m 

Lalo  critico.  E  perchè  San  Pietro  viaggiò  primo  la  Via 
lunga  della  Pmiienxa ,  e  perchè  niun  può  meitervisi 
senza  essere  stato  prima  d^i  lui  prosciolto  de^suoi  gra- 
vi peccati ,  chi  alaò  V  edificio  sublime  della  MONAR- 
CHIA DI  DM)  apri  coii  gran  seneo  nelle  mura  aussrali 
della  terrena  Gerusalemme  le  Porte  di  San  Pietro  e 
della  RkoruiUaxione^  derivandone  il  conoetto  dalle  dot- 
trine Evangeliche,  e  trasportando  fte\  Disegno  della  MO- 
NàRCBIA  ciò  che  da  tutti'  i  primìiivi  Fedeli  notar  po- 
tevaai  ne'  disegni  dette  Basiliche,  La  criilca  più  ov.via  poi 
ci  conduce  a  non  riguardare   V Inferno  come  Città  di 
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viiitmxioni^  senza  cbe  le  iUeeie  a  quel  baratro  un  giudi* 
zìo  preceda  in  cui  si  stabilisca  chi  possa  visitarlo ,  e 
quanto  in  giù  debba  approfondarvisi  *,  e  chiaro  è  pure, 
cbe  tal  giudizio  non  pu&  farsi  cbe  dalla  CHIESA  ,  o  , 
figuratamente  parlando,  nella  terrcM  Sionn^.  Era  dun* 
que  non  solo  conveniente  ma  necessario,  cbe  la  terrenm 
Sfanne  avesse  una  Paria  per  cni  i  Convertiti ,  compite 
le  due  prime  parti  della  Penitenza  nella  Valle  e  nel 
Cotte,  discender  potessero  a  eoi^fir  la  i$rxa^  vieikmdo 
t  Inferno  y  e  più  oltre  procedendo  ancora ,  se  lor  fosse 
stato  in  piacere  :  e  tal  Porta  è,  sema  dubbio,  la  Air- 
la  di  San  Pietro  accennata  dal  grande  Alligbieri» 

Lato  artiitico.  Nel  Poeina  di  Dante  non  si  Gì  parola  della 
Porta  della  Riconciliazione ,  e  però  il  Dieegnatcre  del 
suo  Universo  potrebbe  passarsi  di  lei  9  ed  aprire  la  so- 
la Porta  della  Soddiefazione  in  qoelle  mura  australi 
della  Geruealemme  Giudaica  che  ad  altro  non  soprasUh 
vano  che  ad  inacceseibili  precipizi.  Per  tal  modo  aaria- 
sl  da  lui  dimostralo  abbastanza ,  che  dove  i  mortali 
piedi  non  sanno  gire,  la  Chrazia  Crietiema  sa  far 
camminare  i  Pellegrini  alla  Città  di  DJO^  i  quali  per 
pauroso  sentiero  si  fanno  alle  rice  deU'SriireOj  e  vanno 
a  visitare  quelle  profonde  arene  ove  giacque  Faraone  se- 
polto. A  miglior  consiglio  però  ripateremmo  cbe  s'ap- 
piglierebbe queir  Artista,  che  le  Porte  di  San  Pietro  e 
della  RieoneUiazione  aprisse  nelle  mura  di  Sionne  so- 
vrastanti la  Porta  dell  Inferno^  percbò  la  Porta  della 
Riconcilieaione  nulla  leva,  ed  un  loco  molto  convenien- 
te cresce  al  Disegno  del  Mondo  di  Dante.  E  guardisi, 
cbe  coiraprire  ambe  le  Pùrte 
i*^  S*incarnerebbe  un  belooncetto  del  Pontefice  San 

Leone: 
S.*  Data  la  Porta  di  San  Pietro   a  ehi  va  a  com- 
piere la  Soddisfazione^  e  la  Porta  della 
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xiane  a  dd  m  riUnma  ,  sariesi  aoceniiato  al  gran 
mumero  ài  Fmtmii ,  ed  ovviato  all'urtarsi  fra  lo- 
ro fai  que'  itcrrom'  oteuri ,  se  una  sola  Fùria  do- 
vesse esser  loro  Regresso  e  d'  eniraia. 
5.*  Si  servirebbe  meglio  all'  Archileiiura  d€  Tempi 

Crisiiani^  ed  allo  spirito  che  oe  fu  guida. 
VOnto  0  abbandonerà  a  gentil  fonditore  in  cristallo 
la  cura  di  br  un  leggiadro  vasello  In  cui  le  mura  e 
U  Parie  ti  Shnne  sien  scuUe,  o  prenderà  per  se  rim- 
presa  leggiadra  di  br  quelle  mura  e  quelle  Borie  in 
fieeiol  quadrato  arnese  di  brtmxoj  destinato  come  a  cu- 
stodia di  eristattino  vasello.  San  Pietro  che  dà  la  f%i,  San 
Lione  che  riceve  I  reduci  dalla  Via ,  potrieno  bella- 
mente scolpirsi  presso  te  due  Parie  eiemali. 


35 
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LA  COSTA  OSCURA 


Lato  Biblico.  Frequente  nelle  sacre  Pagine  è  la  menzio- 
ne della  bocca  die  1*  Inferno  apre  per  divorarsi  gli 
empt ,  0  della  sua  Paria  alla  quale  ipcantanieote  essi 
van  presso..  Chi  però  vi  discende  per  meditarne  le  pe- 
ne a  soddisfazione  di  colpe  proprie ,  non  diverse  da 
quelle  che  si  commisero  da'  puniti  nel  pianto  eterno  ^ 
non  incauiumente  ma  per  bella  e  santa  cagione  vi  si 
cala  dalla  Poi  ta  di  San  Pietro ,  che  ,  come  si  disse 
nel  ragionar  di  lei  ,  alla  Porta  delV  Inferno  sovrasta. 
Ora  quello  ipnzio  ch'esser  dee  fra  le  due  Porte ,  pari 
a  quel  celebre  spazio  quod  intercedii  inter  superficiem 
Terrae  et  Limbum  Patruum ,  è  necessariamente  in  co- 
sta ,  perché  Sionne ,  ov*  è  la  Porta  di  San  Pietro  ,  è 
più  all'alto  che  la  Valle  Ennom  ov'è  la  Porta  deli  In* 
ferno  ;  ed  è  necessariamente  oictcro ,  perchè  al  di  sot- 
to di  Sionne  non  rilure  il  raggio  del  PIANETA  ,  e  la 
terra  è  coìaggiii  tenebiosa  e  coperta  dalla  caligine  del- 
la Morie. 

Possiam  dunque  riguardar  questo  spazio  ,  o  come 
quello  che  separa  i  rtt*t  dai  morti  $  i  Fedeli  dai  Dan^ 
nati ,  ovvero  come  quello  per  cui  le  Anime  de*  novelli 
Convertiti  vanno  dal  secolo  alla  medUazione  deW  eier- 
nitdy  dalla  santa  Gerusalemme  al  Loco  della  Penitenza, 
Sotto  il  primo  aspetto,  egli  è  un  grande  CaossCy  come 
Il  dice  San  Luca  —  Inter  nos  et  vos  Chaos  magnum^^ 
è  un'  immensa  gola  delP  Inferno ,  che ,  al  sol  pensarne 
il  tenebrore  e  Torribil  caverna  a  cui  mette,  ti  fa  spa- 
vento«  Sotto  il  secondo  aspetto  poi ,  dobbiam  dir  feli- 
ci quelle  Anime  che  per  sentiero  si  oscuro  ,  si  mala- 
gevole ,    si  pauroso  coraggiosamente  si  mettono    per 
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trovare  uo  iene  kir  oecessai^io  ;  e  MieiBsioie  dobbiam 
dir  qndle  che  t  sensa  pur  averne  la  necessità ,  vi  di- 
scendono ,  sol  per^  vedere  quel  terrlbil  i^Ua  lor  saria 
fona  di  varcare  >  se  abbandonassero  la  Via  Urina  : 
ÌD  qoesi*ttltinM>  Icaso ,  lungi  dal  considerare  nell'  o«eii* 
ra  Cotta  il  Cktm  nmgìmm  di  San  Luca  ,  saria  a 
contenplarvisi  la  €atema  macéritie ,  ove  ìhmiU  Spota 
if  CmUiùi  ai  era  nascosta  ,  quando  VEhUa  a  siar  90 - 
fra  la  pi€$ra  stavasi  ritrosetia  in  foramMbus  petwae  ; 
ed  il  suo  dolce  SPOSO  cbianìavala  — •  Cdfvmfra  mta  in 
foraminibus  petrae  »  in  caverna  macerine  t  oiiende  mi' 
hi  faciem  iuam ,  soiiel  eoa:  ina  in  amibui  nms ,  V0X 
enim  tua  duleis ,  et  faeicB  iua  deeoira  (Cani.  QmiJ^ . 
E  in  pari  guisa  lo  stesse  SPOSO  chiama  a'  soavissimi 
suoi  amplessi  queir  Anima  pura  ,  che  f  genza  acerlo 
giammai  gravemente  offua  >  ti  rspiila  la  più  rea  pee^ 
eatriee  «  o  ,  se  vogliam  dir  ciò  flguratameote  ,  a  Se 
chiama  queir  Anima  ,  tìie  eenxa  essere  giammai  staia 
neUa  Selva  oscura  ^  pur  f  avvia  per  quella  Cosla^  che 
mette  dalla  Pvria  di  San  Pieiro  aUa  fùria  deW Inferno 
i  Peniienli  che  deggiono.  visilaria. 

In  riguardo  a  questi  Penitenti  siccome  per  diverse 
Abusioni  lor  è  d'uopo  passare  per  far  il  viaggiò  dal- 
VEgUto  al  Giordano  ,  la  Costa  oscura ,  secondo  Ori* 
gene ,  corrisponderebbe  alla  guetrta  Mansione  ove  è 
fallo  cenno  di  Maddalo^  poiché  —  Magdalum  magni- 
ficeniia  dicitur,  Babens  ergo  m  conspectu  et  asceneio- 
nem  el  magnifieentiam  rerum  fuluraeum ,  speeiehue  tn- 
gsitlt^  pamiur  et  niMriltir  —  ^  ed  il  PenHenie ,  che 
andar  non  dee  senza  guida  ^  à  ben  naturai  cosa ,  che, 
ne/  calare  per  lo  Chaes  nmgnum  forte  impaurì ,  e  de- 
ve allora  Oli  il  guida  ravvivare  il  suo  coraggio,  e  di- 
sporgli  il  cuore  con  alte  qteranie  al  gran  passo. 

Noi  che  sappiamo  come  il  REDENTORE  ,  iopo  la 
sua  morte  preziosa  ,  dticais  alF'  Inferno  »  non  collo- 
chiauM)  la  Costa  oscura  »   ossia  quella  Via  per  cui  si 
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cala  dalia  iiqief/icte  dMa  Terra  aW  Inferno^  che  soc- 
io GerusaUmme  i  ed  no  disegno  di  lei ,  stndiaio  sulle 
carie  de'  Psdri  ^  può  Vedersi  a  pag,  396  ddU  —  An^ 
nolMtom  e  MeèUamni  mgli  EvangéU^^el  padre  Gvro' 
tomo  NalaU  della  Cofnpagnia  di  Getù  (Amuna  i&JTt.). 
1  visiiaiwi  deltinferno  poono  calervisi  s  loro  vogliS) 
mS)  nell' Orolojto  de' Minici^  di  questa  ealaia^  cb*  altro 
non  è  che  «n  ritiro  dal  mondo  per  darei  aUa  medita- 
Mione ,  Fora  più  propria  è  quando  ee  ne  va  il  giorno^ 
Ut  ewn  diee  oheceeserH 
Noetemque  eore  reduxerit^ 
Mandi  per  abetinentiam 
Ipei  canamue  gloriam. 

(  S.  Amb.  J  . 

« 

Loia  DanJlueo.  Ed  il  nostro  Poeta  cantò: 
—  Lo  giorno  ee  n^andawi ,  e  Faer  bruno 
Toglieva  gli  animai  che  eono  'n  terra 
Dddte  fatiche  loro  \  ed  io  sci  tino 
M'apparecchiofoa  a  eoetener  la  guerra 
Sì  del  cammino  ecr.  —  ; 
parole  che  riguardano  a  queiroro  ^  In  cìf  egli ,  veduta 
la  Porta  di  San  Pietro^  discenderà  a  veder  coloro  che 
tùm  tanto  meiti.  E  polche  fatto  avea  ugctr  Virgilio  dal- 
l'Inferno per  un*ampia  gola  (  Purg.  e.  XXI.  ) ,   per 
un'ampia  gola  era  foraa  a  lui  stesso  il  discendervi ,  e 
chiamala   eoo   somma  proprietà  di  sacro  linguaggio 
(  Inf.  e.  //.  )  Coeta  oseureu 

ì\  dialogo  ohe  tiene  colla  sua  Gmida  fra  le  due  Por- 
te j  dialogo  che  sparge  tanta  luce  sulla  vera  Jllegoria 
del  PoeoMy  è  «onvenienilsslmo  ad  un  luogo  che  rispon- 
de ,  nel  Viaggio  Mietico  dalTlma  altra  Gerueakmme , 
alla  quarta  JUaneiow.  Difiitti  il  Poeta  dubita  in  quella 
Coeta  delle  proprie  forae ,  e  dice  al  Maestro 
«-  Cruarda  la  mia  virtà  MFé  ponente 
Prima  che  alt  allo  paseo  tu  mi  fidi.  —  j 
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na  poi  1'  ^fiMiNi  wa  $pmi€hu$  mt/ewa^g  pOitiiMr  ei 
mUritur ,  si  che ,  uditone  un  portare  che  tiom  berne 
gF  imfrùWketieoa  ,  lieto  gl|  soggiunge  : 

Tu  m'hai  cM  ééiUerio  U  nmr  diepoHo 
Sk  al  venir  con,  le  forale  tue^ 
CV  h  Kp  lammo  nei  prima  prùposiom 
Or  va  ^  ^é  un  tot  volere  è  d'ambedue. 

Laio  erUieQ.  I  nigani  ben  oellooairono  la  Porla  delP  A- 
iperno  presso  Coma)  perchè  ivi  era  la  loro  Casta  oeeu- 
ra ,   D  Aiuro  aperia  e   Iti  si  facea  cuore    al  vieiiaiore 
(firg.  tiò.  VLjT 
Nune  animie  apue  $  denme  ,  ntme  fetltort  firmo. 
Ta^Hàm  effala ,  futtm  antro  ee  immieil  aperto. 
Ha  che  i  Gomentatori  di  un  Poeta  Cristiano  abbian  col- 
locato a  Coma  il  luogo  per  cui  if  colossi  alP  Inferno  è 
terameote  cosa  piena  d^lncredibne  stravaganza.  D'uopo 
è  però  non  Tederai  che  là  Ihlsa  conseguenza  di  un  foUo 
principio:  sema  essersi  posta  la  bàée  che  là  Visione  Cri- 
sHiana  di  Dante  ebbe  per  luogo  d*  azione  la  Fedle  della 
Ftnofie,  dovea  collocarsi  rUaliano  Viaggiatore  in  Italia  : 
qoindi  da  un  errore  grsìvis^mo   mille  dUrf  ne  dovea n 
polMore,  e  la  Falle  deviatori  oniUìrst  nel  CaecnUno^ 
il  Poeto  in  Firenze^  il  Colle  Calvario  nel  Fallarono , 
e  la  Costa  oscura^   per  cui  il  ViNClTORB  discese  al- 
l' Inferno ,  nelP  Anito  Cumano. 

Lato  artistico.  Un'immensa  boscaglia  è  interrotta  nel  suo 
meazo  da  cavernosa  spelonca,  che  può  riguardarsi  co- 
me l'effetto  di  uno  spento  vulcano,  il  cui  fuoco  erom- 
pendo, al  mezzodì  di  una  Cittò,  dal  petroso  monte  sul 
quale  è  fondata»  avesse  spalancato  un  cratere  nel  pia- 
no della  spelonca ,  aprendola  ail'austro,  e  rinselvando- 
la  tra  le  fiancate  di  orridi  scogli.  Pongasi  inoltre,  che 
da  una  delle  due  Porte  meridionali  della  Città  possa 
discendersi  per  oscuro  calle  al  cratere ,   e  risalir  poi 
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verso  l'altra  per  non  dissimile  teaebroso  ed  aspro  sen- 
tiero. 

V  iaimensa  boscaglia  è  ,  pittorieomenie ,  il  Batio  Lo- 
co:  la  Giuà  ò  Siotine:  le  sue  due  Porle  son  qaelledei- 
la  Soddisfazione  e  della  Riconeiliaxiane  :  il  cratere  è 
la  Porta  delV Inferno  s  la  cavernosa  spelonca  con  i  suoi 
calli  è  la  Cosfa  o$ewra. 

Ci  sia  posta  dinanzi  gli  occbi  la  magnifica  scena  »  e 
la  termini  all'alto  Sicnne  ,  al  basso  la  Porla  ekeiemo 
dura:  k)  giorno  se  a' vada,  e  Faer  bruno  indica  alla 
natura  un  solenne  riposo  :  Virgilio  abbia  (fià  posto  i 
pie  sul  malagevole  calle  per  cui  si  discende. air iilltma 
buca ,  e  porga  la  mano  a  Dante  cbe  non  sa  risòlversi 
a  lasciar  la  soglia  della  Porla  di  San  Pietro^  e  par  dica 
al  maestro  : 

Guarda  la  mia  virtù ,  s'ell'  è  possente, 
Prima  cbe  all'alto  passo  tu  mi  fidi. 

Avremmo  cosi  di  cbe  presentare  con  loro  gran  prò'  i 
lettori  del  Canto  II. 

Nella  Lucemelia  dell'Orafo  vedi  la  Costa  ascwa 
nella  parte  inferiore  del  suo  vUreo  ussello:  vedi  i  calli 
di  essa  Costa  io  due  sparii  lucignoli^  cbe ,  dopo  aver 
nuotato  nell'olio,  si  raccolgono  profondandosi  nel  ser- 
batoio. 
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LA 


PORTA  IIFXL'  INFERNO 


£11(0  BiUieù.  La  PaNa  déir  Inferno  è  tremenda  allo  spi- 
rito eh'  è  condannato  a  soffrire  1  tormenti  eterni ,  è 
porto  di  salme  atlo  spirito  che  da  se  stesso  si  condan- 
na al  meditarli  a  fine  di  fuggir  il  .peccalo  di  cui  soo 
pena.  Guai  però  anonima  sciolta  dal  corpo  che  a  var- 
car la  Taial  soglia  è  spronata  -  dalla  divida  Giusiisin  ! 
Benedetta  I*  anitna  pemietUe  che  sponunea ,  0  incorag- 
giata da  saggia  guida ,  la  varca  I  E  perchè  DIO  con 
r  interno  spiro  della  sua  grazia  a  peoilenza  ne  muove, 
ben  pub  dirsi  ^  che  la  Porla  dell'  Inferno  fu  t^ìXà  pei 
Pmilenii  dal  iVtmo  AMORE. 

Non  è  però  meraviglia,  se  dalle  AntiAe  e  dalle  iVim- 
te  SerUiwre  raccolgasi  quanto  sia  il  bene  che  si  ritro- 
va dai  viventi  che  visitano  Fueeio  dt'  morti^  e  se  que- 
sta visita  ne  venga  raccomandata  da  Sant'Agostino ,  da 
San  Girolamo,  da  Origene,  da  San  Giovanni  Grisostomo, 
da  San  Gregorio,  e  da  molti  altri  Padri»  Qui.  basti  ri- 
petere ,  quasi  somma  di  più  antichi  insegnaineoli ,  il 
consiglio  di  San  Bernardo  :  Yivtm  igitur  in  hfernum 
deeeenée  :  per^mre  meniaUbm  oeulie  iermentortim  of- 
fieinas ,  fyge  eeeìera  ei  vitia  pra  quibm  seekraii  ho- 
mines  et  vittori  perieruni  ;  ei  iam  formidolotis  nundi- 
ni$  fac  sarcinam  tuam  :  odium  peccati. 

La  ferrea  Porla  non  si  varca  sensa  ferreo  coraggio*, 
ma  chi  vi  entra  per  purgarvi  lo  spirilo»  non  tema  né 
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Lucirero  né  i  Demoni  :  Si  videamuB  Kiaraanem  el 
Aegyptios  imequenieÈ  9  nihil  Irepidemus  ,  nullm  da  his 
meius  ,  nulla  formido  sii. 

Coraggio  i  Torse  DIO  destina  qaell*  Anima  $  che  ?a 
umilmente  a  visitar  la  Paria  delta  Morte  ,  a  cantar 
h  Saa  Gloria  auUe  Porte  di  Sionngt  Qui  exaltae 
me ,   scriveva  il  Profeta  Penitente  ,    de   Portis   Mar" 

ti8j  ut  annufUiem  amnes  laudaticnee  iuas  in  Portie  Fi* 
liae  Sion. 

* 

Lato  Dantesco.   Quando  ana  Porta  0  introduca  a  sili  di- 
irersi ,  o  accolga  persone  che  v'entrino  per  ragioni  fra 
lop  diversissime,   non  si  paò  parlarne  con  chiarctiai 
maggiore  ,  che  ripetendo  parola   per  parola  un*  Isori* 
alone  (  vera  o  finta  )  già  locata  sovra  lei  a  fine  ohe 
ne  fosser  noli  a  chiunque  gli  usi  diversi*  E  perchè  la 
Porta  delP  Inferno  ne  mena  a  due  luoghi  alquanto  di- 
terei^  cloò  al  Limbo  e  all'  Inferno  propriamente  dettOi 
e  perchè  ^  oltre  i  damati  al  UhiAq  q  all'  Inferno ,  vi 
entrano  pur  anche  le  Anime  de'  Penitemi  ohe  «ì  eob' 
barcana  alla  penosa  visiia  di  quo'  miseri  per  purgarsi 
dalle  reliquie  de'  loro  peccaHi  »    Dante  immaginò  un*  !• 
scrizione  sulla  Porta  Infernale^  che  cbiaramenie  ne  in- 
dicasse oive  pei*  quella  Porta  si  vada  ;  e  cantò  : 
'^  Per  me  si  oa  nella  Città  dolefUe  ; 
Per  me  si  va  nM'  etemo  dolore  / 
Per  me  si  va  fra  la  perduta  gente.  -*c 
col  primo  versa  dicendoci,  che  per  essa  Porta  usi  va  a 
visitare  it  Limbo  e  l' Inferno  a  ;  col  seeondo  y  che  per 
essa  usi  va  a  sospirare  co^  tospesi  nel  limbo  n  ;  col 
terzo  f   che  per  essa  a  si  va  a  penare  co^  éamnati  a. 
Se  i  Commentatori   videro  ona   ripetizione  reitoriea 
dov'  era  una  partizione  teohgiea  j  la  colpa  non  è  di 
Dante. 
Ed  in  riguardo  al  primo  verso 
—  Per  me  si  va  nella  Città  dolente  ** , 


F. 


Satstjina^«gìca. 


SENSO  ANACOCICO  BEL  DANTE 


■  I 
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¥6dl  con  qaant*arie  vi  sia  contraddistinto  il  visUaton 
dall'oMtolore,  di  coi  poi  si  Ta  motto.  Altri  Ya  ÌAVeterno 
dolore y  e  do?rà  par  esso  eiemam$iUe  dolersi:  altri  va 
fra  la  perduta  genie  9  e  starà  fra*  perdali  ;  ma  cbi  ta 
olla  CUtà  dolente  ^  poò  retrocederne ,  o  af>vanzar  suo 
cammino  ^  come  tatti  coloro  che  ad  una  Città  se  ne 
vanno.  E  bello  assai  ò  il  modO|  tatto  biblico ,  con  cui 
r  Inferno  è  dppelbto  da  Dante  ,  in  riguardo  a'  Peni" 
tenti  che  deggùmo  aitarlo ,  «  Città  dolente  1» ,  mentre 
in  essa  noi  dobbiam  riconoscere  quella  Cùtà  della  tisita 
di  cui  parla  Geremia  ,  ed  in  cui  suona  il  grido  :  Co- 
ram  me  semper  infirmitae  et  plaga.  Nò  solo  la  Civitas 
visitationis  del  lamentoso  Profeta  ci  è  richiamata  alla 
memoria  dei  verso  Dantesco ,  ma  sì  la  Ninive  di  Na* 
hum  :  Foe,  Civitas  eanguinam  /  .  :  •  Omnis  qui  i?t- 
derit  te  ,  reeìKet  a  te^ 
In  riguardo  al  secondo  terso 

—  Per  me  si  va  ndVetemo  dolore^  •—  , 

il  Poeta  da  se  il  comenta  pel  Umboy  quando  nel  Can- 
to IV  lo  chiama  —  la  proda 

Della  valle  d*  abisso  dolorosa  , 

Che  tuono  accoglie  d  infiniti  guai  -^  ^ 

e  quando  segue  dicendo  : 

Quivi ,  secondo  che  per  ascoltare  ^ 
Non  avea  pianto ,  ma  che  di  sospiri  » 
Che  raura  eterna  facevan  tremare  : 

E  ciò  avventa  di  duci  senza  martui  , 
Cf^avean  te  turbe  ec.  . 

Ed  eterno  dolore  a  queiranime  che  vivono  in  desio  senza 
speme  è  il  ricordo ,  nella  miseria  che  le  circonda ,  di 
quel  tempo  felice  in  cui  potevano  debitamente  adorar 
Dio  I  e  non  lo  adorarono  ;  tempo  che  loro  non  sarà 
accordato  mai  piii.  Quindi  il  Poeta  si  fa  dire  da  Fran- 
cesca  da  Rimini  nel  Canto  Y  : 

36 
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Nessun  maggior  dolore  » 
Che  ricordarsi  del  tempo  feltet 
Nàia  miseria  :  e  ciò  sa  'l  tuo  dottore. 
Vieo  anche  dichiarato,  che  lai  dolore  è  eterno  nel  Cos- 
to XX!  dil  Purgatorio ,    ove  Dante  pone    solie  labbra 
di  Virgilio  qaeste  parole  »  eoa  cu!  volgesi  a  Stazio  : 

Nel  beato  Concilio 
li  ponga  in  pace  la  verace  Corto  , 
Che  me  rilega  neU*etemo  esUio. 
Da  ultimo ,  in  riguardo  al  terzo  verso 

—  Per  me  si  va  tra  la  perduta  gente»  — , 
è  chiarito  lacidissimamente  dal  Poeta  ,  quando  fa  dire 
a  Beatnce  C  Purg.  e.  XXX.  J  : 

Tanto  giù  cadde ,  che  tutti  argomenti 
Alla  salute  sua  eran  già  corti , 
Fuor  che  mostrargli  le  perdute  genti. 
La  Porta  deW  Inferno ,  fatta  a  tre  usi ,  V  Allighieri 
cantò  creata  dalle  TRE  PERSONE  ;  e  eerto ,  per  Fuso 
di  visitare  i  dannati  a  fine  di  non  più  cader  ne*peecati 
pé'  quali  e*  si  dannarono  ,  creata  Tu  dal  DIVIN  PARA- 
CLETO.  Diratli  Pantico  CatUore  della  Penitenza ,  stu- 
diato piu^h'altri  non  crede  dal  Poeta  penitente  Italia' 
no ,  dopo  aver  pregato  a  DIO»  d'insegnargli  la  via  su 
cui  camminare    dopo  la  sua  conversione  ,   con  quelle 
parole  •—  Ifbtam  fae  mihi  Viam  io  qua  ambulem,  quia 
ad  te  levavi  animam  meam  -',  soggiunge;  SPIRITVS 
TVVS  BONUS  deducet  me  in  terram  reetam. 

Le  parole  dunque  della  Iscrizione  collocata  da  Dan- 
te sulla  Porta  Infernale ,  le  quali  più  particolarmente 
risguardino  i  Visitatori^  sono 

Per  me  si  va  nella  Città  dolente. 
Fecemi 

il  Primo  Amore. 
Ha  V*ò  ancora  roltimo  verso,  che  non  può  non  rigaar- 
dare  •  T't^iìatort ,  perchè  è  rivolto  a  tutti  quanti  eu- 
traoo  quella  Porta  i  e ,  come  ognun  sa  ,  é  tale  : 
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•—  LéiciaU  ogni  qieranxa ,  o  wn  th*  entrate  -»  ; 
ed  è  questo  un  verso  scritto  dal  gran  Poeta  nostro  con 
artiflcio  mirabile ,  poiché  ne'  tesori  della  lingua  latina 
e  nelle  novelle  forme  che  all'esempio  di  quella  pren- 
dea  la  volgare ,  ei  trovar  seppe  una  parola  di  doppio 
eetuo  ,  che  nell'uno  suonasse  un  tremendo  anatema  ai 
dannaii  al  limbo  o  alt  Inferno ,  e  neir  altro  snonasse 
un  consiglio ,  un  conforto  ai  Penitenti  visitatori  del 
Limbo  e  ddP  Inferno  :  la  squisita  parola  ò  speranza  , 
che ,  ingemmata  nel  modo  «  Lasciate  ogni  speranza  n^ 
nel  suo  senso  di  «  aspettazione  di  bene  »  si  fa  terribi- 
le ,  e  nell'altro  suo  senso  di  «  aspettazione  di  male  i> 
si  fa  lusinghiera.  Di  questo  secondo  senso  la  voce  è 
stata  spogliala  dalPuso  »  e  però  i  Comentatori  non  han 
saputo  cogliere  che  il  primo  ,  malgrado  il  comento 
datogli  dallo  stesso  Poeta  ,  che  a  se  medesimo  (  artifi- 
ciosissimamente impaurito  dell'aver  Inteso 

—  Lasciate  ogni  speranza ,  o  voi  ch'entrate.  —  , 

nel  senso  di 

—  Lasciate   ogni  aspettazione  di  bene  ,  o  voi   che 
entrate  —  ) 

fa  dir  da  Virgilio  : 

«  Qui  si  convien  lasciare  ogni  aspettazione  di  male  », 
0,  recitando  proprio  il  suo  verso , 

Qui  si  convien  lasciare  ogni  sospetto* 
Né  già  il  doppio  senso  della  parola  speranza  si  dee 
tener  in  conto  di  una  sottigliezza  del  sotiil  Dante,  cui 
fosse  pìacciuto  dielro,  a  mo'di  dire,  di  un  solo  esempio 
di  Ennio  o  PacuviOi  far  spiegare  a  Virgilio  la  frase  — 
Lasciate  ogni  speranza  '—  con  la  frase  —  Lasciate 
ogni  sospetto  —  \  anzi  speranza  nel  senso  di  sospetto 
o  di  (tmore  è  buona  voce  latina^  buona  voce  italiana  , 
e,  quel  che  ptìi  importa  ,  buona  voce  sacra ,  perchè 
da'  sommi  Classici  delle  due  lingue  fu  adoperata  in 
tale  significazione,  e  perchè  il  Beda  apertamente  dice , 
che  sperare  sumitur  prò  timercw 
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A'  Viiilatoiri  itlt  Inferno  ti  confanno  dunque  le  pa- 
role itW  hcrizione  i 

rsn   .   MB  .  Si  .   VA   .   NBUA   •  CITTA   •   DOtEVTB 
FBCSUt  .   il  •  fRIMO  .  AMORE 

LAScrjTB  .  OGìfr  •  srs&ANZA  •  0  •  roJ  •  cirff  •  bbtbatb 

Bla  Diano  de'  Yisitatori  dee  togliere  «  tperaiua  » 
per  «  a$peiiaxion$  di  bene  »,  o ,  se  commette  tale 
errore,  converrà  alla  sua  Guida  prenderlo  per  mano ,  e 
dirgli  co^  lieto  tolto  : 

Qui  si  convien  lasciare  ogni  sospetto , 
Ogni  viltà  convien  che  qui  eia  morta, 
V  AHighIcri  vide  oeir  immenso  suo  ingegno ,  che  la 
Fia  lunga  ,  ove  |  dopo  brevi  passi ,  uom  s'  abl>alte 
nella  Perla  delV  Inferno  ^  era  l'uuica  Fia  sulla  qua- 
le peregrinando ,  egli  potea  più  discorrere  la  Terra 
ed  il  Cido  ;  e  però  mostrossi  si  penetrato  dai  con- 
sigli de'  Padri  della  Chiesa  di  esitar  P  Inferno  ,  che 
la  sua  Porta  chiamò  il  bene  da  se  trovato  nella  Selva 
oscura,  E  per  aver  d*uopo  di  compiere  si  faticoso  viag* 
gioj  volle  farsi  reo  di  tal  colpa  (*) ,  che  imperdonabil 
fosse,  se  da  lui  visitala  non  era  tutta  quanta  Plnfema 
Valle;  ciò  fa  dire  a  Virgilio  C  ^^p  e.  I.J,  ciò  fa 
ripetere  a  Beatrice  C  cant.  XXX.  J:  e  dice  il  primo 

—  fui  mandato  ad  esso 
Per  Ui  campare  ,  e  non  v^era  altra  via , 
Che  questa ,  per  la  quale  io  mi  son  messo, 
Mostrai'  ho  lui  tutta  la  gente  ria  ;  —  , 
e  ripete  l'altra  : 

Tania  g:ù  cadde  ,  che  tuUi  argomenti 
Alla  salute  sua  eran  già  corti , 
Fuor  che  mostrargli  le  perdute  genti. 
Se  dunque  soltanto    la  visita  deW  Inferno   potea   cam- 

(•;  ^sccnsuri  f  in  imo  se  este  contiderent  (  S.  Crcg-)» 
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parlo  ed  e$sir§li  di  $€Jut$  ,  la  Porta  deW  Inferno  era 
r  unico  bene  cA«  n  potesse  trovare  dal  Poeta  caduio  \ 
e  poicbè  ebbel  trovato  (  invenit  Poenitentiae  locum  ), 
ci  volle  lasciare  nell'  Jllegoria  del  suo  Poema  quel 
Trattato  detta  Soddisfazione^  che»  ad  cuor  della  GHIE- 
SA  CATTOLICA  restaaratrice  divina  degli  aniffli  cor- 
rotti ,  talli  i  secoli  ammireranno* 

Nian  Poeta  del  mondo  seppe  poi  inspirarsi  più  sa- 
blimemente  di  Dante  alle  già  citate  parole  del  Profe- 
ta —  Qui  txaltas  me  de  Partii  Morlit,  ut  annuntiem 
omnes  laudalionee  tuae  in  Partii  Filiae  Sion  —  »  pa- 
role che  meriterebbero  di  star  nel  fronte  di  ogni  edi- 
zione del  Poema  eacro  y  percbò  son  quasi  il  succo  del 
suo  alto  concetto  :  V  AUighieri  si  rialza  dalla  Selm 
oscura  per  celebrare 

La  gloria  di  COLUI  che  tutto  muooe 
in  quella  Vita  eh* é  tutta   luce!  P  Alligbierl   discende 
alla  Porta  della  Morte   per  inneggiar    poi  co*  Santi   io 
sulle  Porte  delta  edeste  Gerusalemme  ! 

Leto  critico.  Non  si  leggono  negli  Scrittori  Pagani  die 
Andate  alFAverno  e  cdFEUsOy  la  più  celebre  delle  quali 
è  quella  di  Enea  \  né  forse  altrove  possiam  trovare 
che  nel  Seneca  il  bel  concetto  «  Infema  tetigit^  posset 
ut  superna  ossequi  ».  Ne  pare  adunque  inconveniente 
ogni  comparazione  fra  la  P)rta  Cumana  delV  Aoerno 
per  cui  alcun  antico  Pocia  entrò  i  morti  Regni  per  in- 
terrogarne le  Ombre ,  e  la  Porta  deW  Inferno  negli  au- 
strali spechi  di  Ennom  che  soggiacciono  a  Sionne  , 
Porta  per  cui  i  Cristiani  Penitenti  vanno  alla  Città 
dolente  per  meditarne  il  duolo  e  i  martiri. 

Piuttosto  ci  gioverà  l'osservare ,  cbe  ,  uscendo  i  Pe- 
nitenti da  quella  meridional  Porta  della  Gerusalemme 
terrena  che  nomasi  da  San  Pietro^  e  calandosi  poi  per 
la  Costa  oscura  che  li  mena  alla  Porta  dell*  Inferno  , 
se  nella  Carta  della  MONARCHIA  DI  DIO   vonassi 
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mostrare  (  e  ciò  Tar  si  conviene  )  delta  Fùria  di  San 
Pietro  e  detta  Costa  oscura ,  non  si  potrà  far  mostra 
nella  Carta  stessa  della  Porta  Infernale.  E  se  vorrem 
figurarci  l'AUighleri  Dell'  alto  che  legge  la  scritta  fa* 
mesa  f  dovrem  immaginarlo  siccom'  uomo  elle  scenda 
per  tortuoso  calle  di  alpestre  tenebroso  fossato^  e  già 
aia  per  isparirci  dagli  sguardi  entrando  una  sotterranea 
caverna  ,  se  non  se  ancor  io  si  veggia ,  perchè  siasi 
soffermato  a  guardar  con  occiiio  di  ieggeite  V  ingres- 
so della  spelonca  clie  s' apre  dinanzi  a*  suoi  piedi  :  do* 
Tremmo  essere  in  qud  calle  con  lui ,  per  veder  ciò 
che  si  vede  da  lui.  E  in  pari  modo  dovremmo  essere 
nella  Costa  oscura  con  Dante»  per  vedere  la  bocca 
deirantro  sotterraneo  che  si  vedea  dal  Poeta  :  per  chi 
antepone  d' avere  in  prospello  1*  Universo  da  lui  viag- 
giato, 

Lato  orlMico— la  Porta  delV  Inferno,  e»  per  conseguenza, 
la  Iscrizione  posta  al  sommo  di  lei ,  sono  invisibili. 

Nella  lucernetta  dell'  Orafo ,  corrisponderà  a  quella 
Porta  il  buco  per  cui  i  lucignoli  del  vasello  s' intro- 
ducono nei  sottoposto  serbalojo  dell'olio. 
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IL  CAMMINO  ASCOSO 


Lb^  biblico.  È,  htleralmenlei  un  foro,  che  si  distende  quoti- 
lo li  seminasse  inferiore  della  Terra  ,  e  però  comincia 
dtaUo  soUo  i  pii  di  Lucifero^  e  termina  al  basso  in  un 
pertugio  tondo  antipodoa  Gerusalemme:  è,  secondo  l'Ai- 
legoria  ,  h  stato  di  un'  Anima  Ftnitente  nel  passaggio 
di'  ella  fa  dalla  prima  alla  Via  purgativa  seconda. 

la  riguardo  al  Senso  letterale  del  Cammino  ascoso , 
gli  Scrittori  sacri  cbe  e'  insegnarono  t  cbe  Lucifero 
precipitò  ,  come  folgore ,  dal  Cielo  ,  e  che  siassi  con- 
ficcato nel  cuor  della  Terra ,  abbastanza  ci  dissero  per 
farci  intendere  >  che  perforò  la  Terra  stessa  dalla  sua 
superfìcie  inferiore  al  suo  centro^  cosi  aprendo  In  lei  una 
strelia  e  profondissima  buca  ;  e  questa  ,  discorrendo 
per  r  Asse  terrestre ,  si  fa  stódio  di  quella  Via  lunga 
guae  immorlalitali  mortalem  ex  omnibus  quibus,  constai 
partibus  praeparat»  Quindi  i  Nostri  videro  una  commu- 
nicazione  fra  la  Montagna  del  Purgatorio  in  mexMO 
altultima  Lacuna  del  Mondo ^  e  V Inferno;  e  con  bella 
eleganza  prega  a  DIO  la  sua  cuebsa  per  le  Anime  che 
si  purgano ,  dicendogli  :  Libera  eas  de  profundo  laeu^ 
ne  absorbeat  eas  Tartarus  y  nec  eadani  in  obscurum. 
In  riguardo  M'Allegoria  che  vi  si  asconde,  è  a  ram- 
menursi ,  che  gli  antichi  Teologi  prescrivevano  alle 
Anime,  pellegrine  per  la  Fia  della  Penitenza  alla  Patria^ 
un  moto  retto  dopo  un  moto  circolare  ^  ossia  volevano 
che  prima  V  Anima  se  stessa  rigirasse  in  se  sUssa  per 
raccogliere  le  sue  potenze  intelMtive  ,  operazione  ben 
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sìroboleggiala  oeir  aggirarsi  deir  Anima  viaggiairice 
glii  pe'  Cerchi  Infernali  ;  e  che  poi  8i  uniformasse  , 
ossia  in  se  stessa  si  reslrignesH ,  per  intendere  diritta- 
mente le  sue  potenze  intellettive  alV  acquisto  delle  Virtù 
morali^  operazione  ben  simboleggiata  oel  peneirar  della 
pellegrina  entro  Vascosa  Viuzza^  e  tutta  quanta  discor- 
rerla a  filo  per  ben  un  sem-diamttro  della  Terra. 

E  come ,  per  le  predette  cose  »  potremmo  dire  del 
Cammino  ascoso^  cVesso  è  il  secondo  stadio  della  Fia 
lunga ,  cosi  non  ci  partiremmo  dal  linguaggio  de*  Mi- 
stici ,  dicendolo  il  secondo  dei  Setie  Cammini  dell'  eter- 
nità ;  intorno  al  quale  scrivevano  (  ^  Mart.  ):  Sequi- 
tur  secundum  iter  ;  stabiliia  enim  mente  in  hoc  retta 
intentione^  emergit  continuo  studiosa  ac  fcìi^ens  medi- 
Mio ,  qua  vehemienJler  insistimus  ad  inquirend(m  et  in- 

vestigandam  veritatem. 

E  nel  volume  di  Riccardo  da  San  Vittore  (  uno  dei 
volumi  raccomandatici  da  Dante  —  Ep.  —  )  troviamo 
questa  sottil  distinzione  fra  la  cogiiaxioney  propria  del 
primo  stadio ,  e  la  meditazione  ^  propria  del  secondo  ; 
Differt  f  egli  scrive ,  meditatio  a  cogitatione ,  quod  co* 
gitatio  variis  motibus  ad  diversa  spatietur  ;  meditatio 
tero  ad  unum  iendat  incessanter.  E  se  possa  darsi  più 
bel  simbolo  della  cogitazione  che  /'  Inferno ,  e  detta 
meditazione  cbe  il  Cammino  ascoso^  noi  non  sappiamo; 
ciò  solo  sappiamo,  che  la  Verità  iralooe  da  sotto  ogni 
forma  ,  e  che  però  non  ci  fa  meraviglia ,  che  il  chia* 
rissimo  Commendator  Nlcolioi ,  par  abborrendo  dal  far 
delia  Mistica  un  elemento  del  Aetna  saero  ^  appellasse 
il  Cammino  ascoso  «  cono' di  solitaria  mediiazione  ». 
SI  :  è  loco  di  solitaria  meditazione^  perchè  rappresenta 
un  loco  medio  fra  la  Via  purgativa  pinus  e  la  secondai 
e  quando  11  Penitente  è  a  tal  punto,  è  al  secondo  grado 
della  sua  scala ,  grado  di  sibnxio  e  di  solitudine  ;  est 
entm,  dissero  i  Mistici,  medius  inter  utrumque  statum , 
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me  mundo  ommno  moriuu$  ,  nw  pUne  Beo  vivem  ;  et 
in  ha9  $UUu$  canditUme  inerii  degutl^e  secundum 
ìwfui  ichàlae  gradum  ,  $olUudinem  icilicH  et  silen- 
Uum. 

I  nostri  Mistici ,  ttggirandoii ,  come  notò  rOzanam, 
•ftfomo  off'  J9se  ie^rrutre  ,  o  difUandoinsi  lunghessc^ , 
mentre  introdueeTaoo  le  Anime  penitenti  oei  Cammino 
aeeoio  »  ed  in  questo  strettissimo  calle  quasi  le  assot» 
ligliavano  ordinandole  airuniià  del  vero ,  non  solo  fa- 
cena  lor  camminate  soa  Via  di  meditazione^  di  »o/t(ti- 
dine  e  di  MiUnxio ,  ma  si  quelja  Fia  di  Amaritudine , 
cbe  nel  gran  tipo  de*  Viaggi  mistici  era  stala  impressa 
delle  vestigia  degV  Israeliti ,  allorfìbè ,  dopo  la  Man- 
tione  4é^  Per  medium  marie^  applicuert^nt^  come  scrive 
Origene  »  ad  Amaritudines  :  npc  est  passibile  pervenire 
ad  tirram  rqwomissionis ,  nisi  per  Amaritudiaes  tran- 
seamus.  Cosi  >  circonvolta  ì Anima  neW  Inferno  al  tro^ 
pohgico  etempio  della  Mansione  dell'  Eritreo  ,  intesero 
ad  uniformarla  off  esempio  della  Mansione  ài  Mara  , 
per  poi  ricrearla  fra  le  amenità  della  Mansione  sesta 
di  Helim. 

Finalmente  uoa  Via  di  meditaxionef  parte  del  Cam- 
min  ionio  9  uoa  Via  tutta  nascosta  nel  mare,  una  Via 
tanto  acconcia  alla  purgazione  ddV  Anima  ^  esser  do- 
vette maggiormente  cara  a'  Maestri  di  un  Asceticisìno 
mdstieo'iimbolieo ,  perchè  cosi  i  loro  ammacsiramenti 
si  facean  quasi  eco  del  penitente  Salniista  :  Et  disi  : 
Nune  coepi:  haec  mutaiio  dexterae  Excelsi*  Memor  fui 
eperum  Domini  t  quia  mimor  ero  ah  initio  mirabilium 
tuorum.  JA  meditabor  in  ommbm  operibus  tuie ,  et  in 
adinveniionibus  tuie  exercebor.  Deue  in  sancto  Via  tua; 
quis  Deus  magnue  sieut  Deus  noeter  ?  Tu  es  Deus  gui 
facie  mirabilia»  Notam  fediti  inpopulis  virtulem  tuam. 
Redimisti  In  brachio  tuo  populum  tuum ,  fUios  Jacob 
et  Joseph.  Viderunt  aguae  ,  Dcus  ,  viderunt  Te  aguae; 
et  timuerunt  et  turbati  sunt  abyssi.   MuUitudo  sonitus 
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aquarum:  toeem  dderunt  miat.  Slmim  sigiltae  inae 
transeuat  :  Tox  tonitrm  fin  in  ro(u.  IlluMrunt  tohrmea- 
tiones  tuae  orbi  Terraef  comnMa  e$i  H  conlremuiì 
Urrà.  In  mari  Via  tua,  et  SemUae  ine  in  aquis  inol* 
tis  ;  et  vestigia  tua  non  cognos^ntur.  Dedoxistì  sicnt 
oves  populum  taum,  m  tnanu  ikyii  et  *  Aaron.  E  le 
immagini,  a'  Mistici  si  dilette,  di  un  Commino  ascoso 
nel  mare ,  di  un  rueeelleilo  cke  M  etinge  i  Amletici 
dall'  Infernale  caligine^  di  im^ilfitmii  inirodoita  e  quasi 
itretta  in  Via  et  prò  fonia  perekì  riesca  a  eua  Vita  per 
un  sentiero  di  tribolazione ,  di  un  passaggio  di  hi  fra 
il  fuoco  e  V  aequa  per  arrivare  agli  ameni  luoghi  del 
refrigerio ,  avean  giù  suonato  sull'arpa  Davidica  :  Qui 
convertii  mare  in  aridam:  in  flumine  pertransibuni  pede; 
ibi  laetabimur  in  Ipso  •  .  .  Qui  posuU  animam  meam 
ad  Vitam ,  et  non  dedit  in  Cfmmotionem  pedes  mcos  ••. 
Induxisti  nos  in  laqueum^posuisti  trihuMionem  indorso 
nostro  :  imposuisti  homines  super  capita  nostra.  7Vm- 
sivimus  per  ignem  et  aquam  ,  et  eduxisti  nos  in  refìri- 
gerium. 

Lato  dantesco.  Il  nostro  l^oeta-Teologo  »  avvinghialo  al 
colto  della  sua  Guida ,  si  diparte  dall'  Inferno  a  tra- 
verso di  Lucifero  ,  ed  è  posto  ^  a  sedére  sull'  orlo  di 
un  sasso ,  donde  non  vedea  pNi  11  capo  trìfronte,  ma 
Je  piante  de'  piedi  deir  Imperatof  deW  Abisso,  indi  ri- 
prende la  fia  lunga  al  principio  dei  giorno  5  di  apri- 
le ,  e ,  per  cammino  mahagio  ma  dirittissimo ,  gionge 
agli  antipodi  di  Gerusalemme  quando  già  il  giorno  5 
e  secondo  del  suo  Viaggio  )  in  Gerusalemme  voigevasi 
a  sera.  La  strettela  poi  del  luogo  di  suo  passaggio 
non  tanto  n*è  indicata  dai  versi 

ISon  era  camnnnata  di  palagio 
Là  D*  eravam  ,  ma  naturèt  burella , 
quanto  dalle  parole ,   con  cui  il  Poeta  ci  fa  sapere , 
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cbe  DOD  di  pari  se  pe  andarono  per  qoeUa  Via   con 
Virgilio  9  ma ,  come  die'  egli , 

Salimmo  su  $  H  ffimo ,  ed  io  secondo. 
li  ruMedìeUo  non  ^i  manca  > 

•^  che  quwt  dlicende 
Ar  la  luca  éTun  Basso  cVegli  ha  roso 
Col  cario  eVègK  avvolge  >  e  poco  pende.  —  : 
1*  è  nel   Cammino  disagio  di  lume ,  ed  i   l\)eti  per 
luttg'  ora  il  percorrono 

•  •  •  senxa  cura  aver  d^alcun  riposo  , 
in  sin  cbe  n'escono  a  tivedere  te  stelle. 

Dati  quésti  colori  al  Cammino  ascoso ,  dovean  essi 
convenire  miral^ilinente  alle  mimiche  attegarie.  Diflaitti 
qnal  via  più  retta ,  secóndo  Tantica  Geografia ,  di  una 
vìa  figurata  fra  il  centro  della  Terra ,  e  gli  antipodi 
di  Gerusalemme  ?  E  dove  però  P Anima  di  Dante ,  già 
rigiratasi  in  se  itessa  giù  pe*  Cerchi  Infernali ,  pelea 
meglio  da  on  moto  circolare  passar  ad  un  retto ,  per 
uniformarsi  \  e  con  le  sue  potenze  intellettive  f  restau- 
rate rulla  visita  à^  dannati  J  intendere  alt  acquisto  della 
Virtù  morali^  celebrate  nel  Senso  morale  del  PurgatorioF 

È  nel  Dante  ,  come  ne'  Mistici ,  ordinato  alla  mi- 
ditazione  fervente  il  secondo  cammino  che  dal  Poeta  si 
fa  al  tecol  fùibro  ;  e  se  quelli  dicevano  —  meditatione 
vehementer  insistimus  ad  inquirendam  veritatem  ~ , 
una  veemente  e  perseverante  fatica  nella  ricerca  dei  vero 
non  poteva  meglio  adombrarsi,  che  con  una  dtira  os^t* 
noia  fatica  nella  ricerca  della  luce. 

Anche  i  pensieri  di  Riccardo  intorno  alfa  cogitaxione 
che  si  spazia^  ed  aHa  medita*ims  che  tende  incessau' 
temente  ad  un  unico  segno^  trovano  ove  spiegarsi  sea* 
sibilmente  neH'  Inferno  e  nel  Cammino  ascoso  del  Poe- 
ma.  E  per  un  di  intero  non  veggiam  rAllighierì  me- 
ditabondo incessanter  tendere  ad  unum  ?  Dissero  i  Mi- 
stici ,  cbe  questo  grado  di  meditazione  è  il  secondo 
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della  scala  per  cui  uooi  parte  dal  secolo  ;   %  Dante  si 
fa  dir  da  Virgilio  : 

Ailienli  ben  »  ehi  per  cotali  scale, 

•  •  .   .  ansando  c9m?%om  lasso  ^ 

Convieosj  dipartir  da  taoto  male. 
Dissero  i  Mistici ,  cbe   l' uomo  ò  allora  nee  mundo  o- 
fnnino  tnorluus^  nec  plen9  Deo  vivens\  e  Dante»  pochi 
momenti  prima  dì  mettersi   nel  Cammina  asco»^  già 
detto  avea  ; 

lo  non  morii ,  e  non  rimessi  vivo. 
£  dove  più  svlitudine ,  se  non  là  ove  il  Poeta  non  ha 
pure  al  fianco  la  saggia  sua  Guida  che  volgegll  il  ter- 
go  ?  dove  più  silenzio^  se  non  là  pye  per  quasi  venti^ 
quaitr'ore  ì  due  Pellegrini  non  iscambian  Tra  loro  una 
sola  parola  ? 

Facilissima  cosa  è  poi  il  riconoscere  nel  Cammino 
ascosa  di  Dante  la  Mansione  di  Mara^  perchè,  siccome 
r  Amaritudine  sta  ,  nel  comeniQ  di  Origene  e  di  San 
Girolamo  alle  Mansioni ,  fra  r  Inferno  simboleggialo 
ds^WErilreo  ed  i  luoghi  ameni  da  lor  veduti  nella  Man- 
sione di  Eelimj  così  questo  Commino  amarissimo  sta 
nel  Dante  fra  Y  Inferno  ,  e  il  sereno  aspetto  delV  a/et 
puro  »  da  cui  gli  occhi  del  Poeta  fur  dilettati  in  sulla 
spiaggia  deW  isola  del  Purgatorio. 

Da  ultimo  ognun  vede  »  come  la  tuba  sacra  Italiana 
possa  aver  tolti  dall'Ebraica  lira  11  concetto— /fi  mari 
Via  tua  —  e  l'altro  —  Transivimt^i  per  ignem  et  aquam^ 
et  eduxisti  nos  in  refrigerium. 

Non  tanto  facile ,  a  dir  vero  9  ne  pare  però  il  tro- 
var la  ragione  perchè  Diente  cominciasse  il  Cammiiio 
ascoso  con  una  sfera^  simile  alla  sfera  della  Giudccca  i 

Tu  hai  li  piedi  in  ^14  piccola  spera , 

Che  Inoltra  faccia  fa  della  Giudeccap 
Forse  non  v'  è  allegoria  di  sorta  -,   ma  la  spera   della 
Giudecca  è  letteralmente   data  alle  due  grandi  ali  di 
Lucifroy  e  quel  Poeta  che  cantato  aveva   di  un  pec- 
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calore  ecmlccaU)  in  ud  foro  oom  to  gante  fuori  a  Tal- 
iro  dentro  (  Inf.  e.  UX: 

~  .  •  •  •  al  fow  guixxaioan  le  giwUe^ 

Che  $pexxak  awien  riimi^  e  iirambe*  —, 
•  aoeom . 

—  O  tra  0  cogcSenza  che  7  mordesse , 
Fdrte  epin§ava  con  amAo  le  piote.  —  j, 
eerto  non  inmagiDÒ  Lucifero ,  ccnficcaio,  in  tm  iaieo 
eenirale  alla  Terra ,  con  te  gambe  ijnaiobili ,  ma  dal- 
l'<ralo  anìsi  dal  éieperaio  re  dell'  inferno  formar  fece 
una  jp«ra ,  medmnie  il  continuo  moto  delle  aue  gtknle 
opiar  ptixxanti  in  fieoiol  cerchio  per  rabbia. 

Lato  critico.  Chi  fosse  ¥ago  di  saper  la  larghezza  del 
Camoiiiio  aecoio ,  non  ha  che  a  consultare  quo'  buoni 
Comentaiori  anticbi ,  che  pazientemente  misuravano  ii 
capo  e  le  altre  membra  del  Lucifero  di  Dante  »  invece 
di  misurare  l' altezza  del  suo  immenso  edificio.  Impe- 
rocche  tanto,  secondo  le  proporsìopì  che  natura  s^nò 
ne*  corpi  umani  a'  corpi  par  de'  giganti ,  sarà  il  giro 
deU'  epa  sua^  tanto  sarà  largo  quel  Cammino  eh'  ei  for- 
mò, traforando  nella  sua  caduta,  come  saetta^  la  Terra, 
e.  restando  poi  conficcato,  diremo  con  le  parole  di  Pie- 
tro di  Dante  «  nrì  centro^  luogo  più  lontano  da  Dio , 
o  però  conveniente  a  Lucifero  ». 

Dalie  stesso  Pietro  che,  non  men  di  Iacopo  suo  fra- 
tello ,  tanto  studiò  nei  Poema  dell'  immortai  genitore  t 
risapranno  appuntino  i  curiosi  la  lunghezza  del  Cam- 
mino ascoso  y  secondo  le  idee  cosmografiche  di  quell'e* 
tà  9  scrivendo  queir  antichissimo  e  più  di  tutti  vene* 
rando  Comentalore  «  //  semi-diametro  delta  Terra  é 
di  miglia  S2i5  a.  Intanto  voglìan  da  ciò  prender  co- 
raggio i  Comentaiori  futuri  di  mandar  Dante  neli'J?<to- 
pia  ,  al  Calvario ,  al  Libano ,  sotto  le  arène  del  mar 
Boero,  quando  ei  canta  d*esscre  stalo  nella  Selva  oscu* 
ra,  al  Colle  ^  al  Monte  y  M"  Inferno  ^  mcntr'egli  avea 
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a' piedi  ali  $1  preste,  d»  in  dq.soI  tidnio>  sali  dal- 
r  Inferno  al  Purgai€fio  per  òn  Copimfoo  di  IraesAi 
diffcenro  e  quindici  mì^Uei  /  6U  U08iiQit  seooodo  il  lin- 
guaggio tatto ,  (  fiOB  eolo  Jifolìcay  ma  BWieo  e  A- 
df'isltco  )  TiTODO  jpirì<tialmail6  non  nella  Tstra  éi  To- 
hmm$o ,  ma  nella  Terra  iaerà.  Gbi  noo  intende  ciò , 
intenderà  assai  poco  dei  linguaggio  eMegarieo  della 
CHIESA,  e  niente  affatto  del  luogo  dì  «ioiid  del  lis- 
ina da  cui  li  eelOra  la  CHIESA. 

Forse  gli  ernditi  nei  Simboktmo  Criàkmo  ^  e  nei 
iegrtli  ddla  Mitica  si  coltivata  nei  medio  evo  ^  sa- 
pranno scorgere  una  relaaione  fra  la  figura  dd  luoghi 
della  prima  e  seconda  purgazione  déU?  Anima  ,  e  /a  Zi- 
ttirà degT  imbuii  per  la  purgazione  de*  liquidi  ,  e  pò- 
tran  forse  nell'  immensa  farragine  de*  TratMi  OMceliei- 
simboiici  rintracciar  qualche  cenno  su  tal  rehsiooe.  k 
noi  basti  11  notare ,  che  1*  Inferno  Dantesco  ritrae  di 
qn  imbulo  ;  il  Cammino  ascoso  del  canaletto  cbe  gli 
è  soltopposto  \  il  Purgatorio  di  un  fiocco  di  fdtro ,  o 
d'altro ,  cbe  il  turi  -,  il  Parodico  di  una  conca  sa  cui 
caggian  le  goccio  del  liquore  Qltrato.  Ne*  colori  di 
questa  immagine ,  le  Anime ,  poste ,  quasi  gocciole 
torbide  »  a  purgarsi  nella  cogitazione  deir/n/imo  »  an- 
drebbero p(^  silenti  di'!  Cammino  ascoso  a  farsi  più 
chiare  nella  meditazione  del  Purgatòrio^  per  poi  distac- 
carsene, già  fatte  gocciole  limpidissime,  ed  immer- 
gersi nella  contemplazione  del  Paradiso. 

Lato  ariislico*  11  Cammino  ascoso  dice  da  sé,  e  senz'uopo 
di  spendervi  parole ,  che  nella  MONARCHIA  DI  DIO  è 
invisibile.  Nullo  saria  il  vantaggio  dell'  Arte  nel  dise- 
gnarne le  parti  esteme ,  e  poca  lode  potria  trarne  il 
pittore ,  cbe  di  questa  lunghissima  golaccia  di  camino 
volesse  mostrar  lo  spaccato. 

L'  Orafo  solo  può  al  vivo  rappresentarci  questa  se- 
greta Parte  della  HONARCiUA  DI  DIO,  disponendo  a  vite 


295 

nella  sua  lucerneita  il  certhitiio  onde  ti  t  fasciato  ÌM' 
eiféro ,  e  facendoDe  dependere  un  eanahito  ,  noo  tan- 
to per  Tuso  di  accompagnar  nel  fondo  ddla  ìampaim 
(  Purgaiorio  )  l'olio  die  tiapelaaie  dal, Mriol^V  (  In- 
ferno J  ,  quanto  per  far  più  solido ,  eoa  qoesla  specie 
di  fusto ,  il  gentil  sua  Itfoio. 
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L'ULTIMA  LACUNA 
DELL*  UNIVERSO. 


Lato  KUieo.  Gli  Ebrei  poeo  stodiaroiio  il  sistema  del  Hod- 
do:  Mane  oeeupatìmmm  peuimam  dedU  lku$  fUm  k4h 
fNtsMcm,  m  oeei^areniur  m  ea  —  Eed.  -^  \  né  TaroDO^ 
ed  esser  non  poterono,  imleoti  Geografi.  La  Terra  , 
tBWiobils  nel  esfilro  df  Cieli ,  ripoea  mpra  h  acque  9 
«XM>  il  loro  pib  solenne  priiieiplo;  e  già  i^giaoi  nel  Sal- 
mista »  cfae  11  SIGNOR  DE'  SIGNORI  /inmoti  Terram 
iuper  uquoM.  VOrixxonte  di  Genuakmme^  da  essi  col- 
locata sol  colmo  della  Terra ,  era  la  lima  etpiinojMe 
delle  mMre  Catte ,  ed  ivi  erano  i  fimiametUi  del  mare 
(  fundamunia  lad  J  in  riguardo  air  Emiefero  inferiore 
della  Terraj  ivi  i  fondametui  della  Terra  (fwtdamm^ 
Terra»  )  in  riguardo  MEndeiero  euperiare.  Terre  au- 
strali non  si  conoscevanu ,  e  però  YEquaiore  era  cir- 
colo divisore  ddla  Terra  dal  mare  •  quindi  i^giamo 
nel  Giobbe  —  Terminum  circumdedit  aquie  -* ,  e  nel 
Xi&ro  dif  Proverbimi,  Certa  lege  et  gyro  vallabat  abye- 
eoe  — •  In  mezio  di  tanto  mare  era  una  Terra  inco- 
finUa ,  mocceirifrt'fe ,  un  Eden  dì  delisie  ricolmo  t  giu- 
sta ropioiooe  degli  Esseni* 

DairEbraica  scuola  non  discostossi  la  Nostra;  e,  senza 
fiir  pompa  di  autorità,  ne  basti  un  antico  Dottore,  ed 
uno  Scrittore  de'bassi  tempi.  £  Sant'Atanasio  cfae  scri- 
ve —  Nec  Terra  ee  sua  vi  fulcit ,  sed  aquarum  ita- 
fura  emtinetur  ,  alque  in  medio   Universi   constrincta 
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ienetur  ~.  Est  irfo  Terra  ,  scrive  il  Seda ,  elimenlum 
m  medio  Mundi  pogilum  ,  aiqme  adeo  infimum. 

E  ben  si  stavano  f\ra  lóro  Tidea  «  Elmetètmm  in  me- 
dio  Mundi  pasitum  s,  e  Videa  «  017110  adeo  infimum  v, 
perchè  gli  amichi  ,  a  voto  rlsgiiardo  al  ^Vo  del  Cielo 
ed  al  mare  déirEmiifero  auiltale  detta  Terra  ,  lei  di- 
cetano  starsi  in  medio  Mundi  ;  ma,  avuto  rfsgaardó  al 
Cielo  visibile  ed  alla  Terra  abUahile ,  le!  dicevano  in- 
fima. 

Ed  infimo  ed  ultimo  dicevano  il  gran  mar  detta  Terrap 
ossia  il  picciol  lago  dell'Universo ,  che  bagnava  cecile 
circolanti  sue  acque  le  clrcolhnti  spiaggie  delta  IVrra 
ultima.  Ebber  per  tale  r^lopia  ^  T  Arabia  e  r  India  , 
0,  lotte  tre  con  arcaico  nKxfonctt  solo  primo  nome  as- 
sembrando^ V  Etiòpia  l 

Qnesia  ecografia  era  Tanto  simmetrica  e  bella  ,  che 
il  SimMismo  la  fé  sna  ,  é  b  consegnò  poi  alle  Alle* 
górie  de'  Poeti  saeri  i  cosi  ^  dietro  al  vetnsllssiflio  ada- 
gio che  t7  giusto  va  alt  aito  ed  i7  peeeaiòre  ed  basso  , 
posta  Gerusalemme  nel  centro  della  Fiaite ,  divenne  — 
operar  beni  —  sinonimo  di  —  sedire  al  Monte  -^  , 
ed  —  operar  male  —  sinonimo  di  -^  discendere  al 
lago  — . 

Ma  il  lago  ddtCniverso  era  il  maire  dMa  Terra  ;  la 
terra  ultima  Laftnnia  era  dalla  Lacuna  ultimai  la  Lacuna 
ultima  ,  nd  mezzo  del  Cobo  terracqueo ,  arrestava  il 
suo  flutto  dinanzi  agli  abitatóri  dell'  Etiopia  ;  dunque 
Turon  sinonimi  —  discendere' al  lago  «*  abitare  la  riva 
del  nuore  —  star  nella  Urrà  ultima  —  cader  nel  mexzo 
della  Terra  —  veder  i  padiglioni  dttt  Biopia  -^.  ' 

Senza  ripelere  intorno  d  ct6  citazionicbe  giilrSileg- 
'  góno  in  questi  Siudl^'cì  contenteremo  ad  una  sola,  per- 
chè porta  paróle,  che  ogni  di  s)  cantdno  netle  Salmodie: 
iVoii  avertas  faciem  iuam  a  mi  ;   et  simiKs  ero  deseen- 
dentibus  in  lacum. 

I  Padri   ne*  loro   documenti  ,    In  CHIESA   nelle  sue 
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progbiere  hoiiao  seguitalo  Tiiso  di  q}ìWì  modi  Qgaraii, 
che,  ioftieme  coajUir^  simboli  derivaU  dui  Noodo  an- 
lieo  »  fann.  dato  vita  ad  un  linguaggio  aliegarico  assai 
noto  ne*  Tempi.  E  si  vaglia  osservare ,  cbe  opn  altro 
cbe  un  sinonimo  delle  frasi  —  In  nooiisimif  loci  —  In 
funiculo  nwrii  —  /n  ttrra  ultima  -*-  In  kicu  pnfimo  — 
In  media  ealerminii  terra  -^  De  tenioriii  4^lhÌQpiae^ 
De  ma$'i  nomsimo  *^  De  fmdaoiefUis  laci  ^  ec.  ^  è 
la  frase  notissima  —  De  profundis  — • 

Xa(o  demleeoo^  Ai  tempi  dÀBaft^  le  foguizioni  Geografi - 
ebp  disJii  EJ^*ei  s^^i^ano  pifUto^to  ;iccrescÌMi6  e  ingran- 
dìlQi  elle  iaiq»iiU^\  m^  la  Mistica  avea  preso  abito  di 
Bcienia  ,   b .  li$ijfua  aUegorica  ,det  SaniurarìQ  era  già 
stala  fissata,  e  gl'ingegni  contemplaUvi  ave^a  seminato 
un  Mondo  più  vas^)  di  conwiì  gimboliei^  somministrali 
loro  da  uiia  X^igioop  2fssai  piii  vasta,  e  più  pura.  Ce- 
ru$QUtfi9H  jcaiuijuiò  a  lìedere  in  me;:zo  Me  gemi ,  ma 
di  vive  pieixei  co^traiéai ,  e(l  il  mopumenlo  più  angusto 
di  lei  non  Iti  H  Ten^pio  ma  il  COLLE  :   il  Libano  alzò 
la  genHpa  cima  ql  Cielo  i  m^  più  non  vi  preser  vena 
rElatuerio  e  r  Oronte^  e  dalle  immense  sue  falde  sca- 
turirono il  Gange  e  V  Ibero:  la  Valle  de*  viatori  fuan- 
cor  paessQ  Ja  Città  del  Popolo  ui^Ue^  mp  di  la  tossi , 
conversa  nella  Valle   delle  lagrime^    per  quanto  avea n 
dilatalo. ))  volo  l^^q*)*'^  de^  Romani:  \'£gitìo  e  V Etiopia 
non  cessarono,  d^e^i^r  ifrre.  ^  abominazione^  ma  i  loro 
nomi  nM  indicarono  più  il  suolo  dì  cbl  beve  del  Nilo, 
ma  furoo  dati  a  tuUe  le  regioni  australi  alia  Fo/h  » 
cosi  fai^  je/tlicdini  f^ewpiierne  ^  deserto  etemo ,  ove  la 
terra  finivn  ,  e  cominciava  il  m^f^do^  fluido.  Cantando 
r  Alligbi^ri  U  Selva  oscura  e  V  ultima  Lacuna  deff  V- 
diverso ,  non  intese  duvqu^  caiuare   cbe  quelle  soKtu- 
dine  e  quel  mondo  ,  e  .però  cominciato  aveva  il   Boe- 
ma sacro  col  celebre  verso 

Ultima  Rfgna  canam  fluido  contermina  mundo. 


E  soite  riva  Ai  qiMlar  tgémé  triirma  ei  ti  How  ^  al- 
lorellè  cMìé  itelta  iahra  iOHhm^Mìùt^M  fPo  iniquilate 
vidU  tmUaHu  JBMfHàé.  Ivi'  incèmiiHltò^  ft  federe  le  viu 
spirituali^  obè  t)o¥A)v^  véìi&$  tti  una  td  fxna  nel  suo 
immenso  fiàtfjfìo  ì  e  però  dì(*e  'dì  loV  San  Bernardo 
alFa  VERGINE 
—  Or  qUésH  ,  cAe  ya'/riMlirfia'  lucnna 

DdfOnitert,o''inkw.  qui  ha  tédyte 

Le  vite  ifrihali  tti  una  dd  ni^a , 
Svpplktfa  JVtc. '^'i  -     '    •    «     ' 
la  prima  vtla  jpiriltia/ei  ebe  vìd'  e^jlì    nella  poilciitosa 
Ftnoiie,  fu  il  Peccalo  \  V  ultima  fu  la  Gloria  (  Y.  la 
Toc.  dei  Sènso  Àndgdihfq  ')."'•/  -  ' 

in  furtdó  m  Òoestó  taiurO^  e^tt  póse  tmì' Fatma  V  l- 
sola  che  ^a  ebbeV  colfóeild  a^l^  iti/ffioeR  di  Ottusa- 
ìemme  iUtìssetit  ^  cM*  èeiiéddimi;  E  jìtrcbè  08:tiua 
paresse  nwertfre,  <*è  "tìé*  MiyiHiSfgf^^  «Acro  rfrf  Pò^na 
ultimi  tMuna  lafeo  It  ifii^i!t\rmarc^hsiniuìéì^  ciiiiiò 
che  ìa  l^onfa^na  ékt  Pttf^ìitùm  subKtrrctneftite  si  diV^i/ai 
e  cbiaflii  tacttt'Yi  Più^aìótìù  nel  céfóbrcr  EpìMAo  che 
si  cotìipòse.  .  .      ,   '      .1 

li  lineo' A^rtrtrttf^ ,  IroTébdo  camttte  die' aveva  in- 
natiata  hi  \ùct  df  iH^OKE  ttaH'WftfiUtt  laeunei,  quando, 
cioè,  i  Ptccaii  ravea*  j^tóiii  fllct<  inferiori^  in  te- 
nebrosìi^  ti  Hi  umbfà  ifittiis:  xì  ékMt  ^  De  profundis 
ctamatn  ad  (e  Ùùtnim  **-,  avtiio-  l-iguardo  alfa /Tfo/ontfi- 
té  digit  abhìi:  l'Ì!|pieo  l^/ehl«, avotoin  vece  rìguutdo 
a  qual  punto  del  NostfOf  h&  Vilàff  èorri^pondessero  i 
termini  della  Èetta  osCttra  6  dt>  Lago  inftnore ,  vo- 
lendo cantaro  cTie  attvd  rftrDt;(trà  ^e  s^eiso  sulla  riva 
del  La^o  ba^tità  dallà^  Mia  A>ntfa,'C?  disse: 
JVe/  mfizzo  del  Cami/i^  «K  noslru  fila 

ItK  riìntwi  per  una  SÙth  iwit^ara. 
Il  sublime  Coniare   delia  MONAltCìIlA   DI  DIO  , 
che  per  tutta  cantwla  volle  tutta  tiuggiérta  ,  .vide  la 
spwda  dciruUima  Lacuna ,  quando  si  fu  caduto  nella 
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5i^0ii  amara  poco  mma  4i  MorU  ;  vide  T  iaUrm  M- 
raliima  LacwHL,  quando  tnmsilò  pel  Cnmmimi  oMCoto; 
vide  U  mezzo  étWuUima  laemm  ^  qnoio  fu  al  Maaie 
M  Parlatorio  :  iosomiiia  vide  qmoto  potee  più  ve- 
dersi da  UDO  ebe  noe  dovea  veleggiarvi^  Poco  ne  dice 
della  sponda^  perchè  a  dir  quat  era  è  cosa,  durai  poco 
dell' tnlemo,  percbè  vi  è  la  vta  del  $iUniio\  looltodel 
mezzo  ,  percbò  nel  suo  mezzo  è  una  ihatapia  di  si 
allo  presalo  nella  HONARCOIA  DI  DIO ,  cte  basti  il 
dirne ,  starsi  pur  lei  in  anedio  Terrai  come  il  CULLE 
DI  Dia 

« 

Laio  critico.  Se  alcun  cbe  di  vero  intorno  a  qamVuUima 
iMcuna  si  sooiige  andie  a  di  nosiri,  ne*  quali  la  Jisrr^ 
ba  oioslraii  agli  aidiii  navigatori  tutti  i  suoi  lidi|  cioè 
se  insegnasi  ancorai  dalla  Mima  eqaiaoziale  esser  divi* 
so  il  nostro  Emisfero ,  il  sólo  ooposcinio  dagli  antichii 
nella  parte  settentrionale  (dalla  penisola  di  Malacca  al 
Mar  Glaciale  Artico  )  popolatissima,  e  nell*  Australe  in  cui 
soltanto  in  vastissimo  mare  ritrovi  alcuni  regni  delPAr- 
frica  e  rozzi  Isolani ,  egli  è  poi  certo ,  cbe  1*  opinione 
Biblica  e  Cristiana ,  durala  almeno  sino  a  Marco  Polo, 
in  riguardo  al  more  tioo» sÙMun,  Ai  divisa  anche  da'  Fi- 
losofi e  da'  Poeti  dell'  antichitìu 

Talete  considenva  la  Terra  come  una  nave  galee* 
gianic  sul  mare  (  V.  Ariei.  ),  né  diverso  fu  il  sentire 
di  Zenone  e  di  tutti  gli  Sto^i ,  a*  quali  Ta  eco  il  fi- 
losofo Seneca.  Omero  poi  cantò 

—  Fodo  a  veder  i  fin  deiralma  Terra 
E  f  Oceano  padre  degli  Dei.  -^  , 
e  tenne  que'/bu  abiuti  fossero  dagli  Etiopi.  Leggiamo 
iicir//</fonom»co  di  Manilio 

—  Ipso  naia!  Tellus  Pelagi  luelraia  corofia^ 
Cingentii  medium  liquidis  ampUxibus  Orkin.— ; 
nelle  Tragedie  di  Seneca 
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— >  Oaams  elamum  dum  fUeiibui  ambid  Orbem.*-, 
ed  a  cbi  ignote  Vofum  infamai  di  Ovidio  ? 

VìMima  iMcma  unto  meglio  sorrise  alle  taoiasie  dei 
Mìstici,  che  a  locarono  II  Purgatorio  come  gli  Esseoi 
vi  aveao  locato  il  Pùradiio  terresire^  quanto  più  ne  Tu 
creduto  irremeabile  il  fluirò.  Non  è  già  che  gli  antichi 
Ebrei  non  solesero  veleggiare  pel  Mar  Rosso  e  pel  Golfo 
PérsicOi  o  che  i  Cartaginesi  non  conoscessero  la  marina 
oltre  rAtbnte,  ma  tennesi^  che  chi  si  fosse  commesso 
alle  onde  profondissime  del  Lago  délV  Universo ,  non 
avria  più  potuto  rivedere  b  patria.  Quindi  Dante ,  cui 
cantar  piacque  il  nanlhigio  di  Ulisse  in  quel  mare  # 
disse ,  parlando  del  lido  della  sua  San-Bréiùtano  (Pt/ar- 
gaiorio  e.  /•  J: 

Venimmo  poi  in  iul  lito  disaio^ 
Che  mai  non  vide  nacigar  «ne  o^ue 
Uoino  che  di  tornar  eia  poscia  sperio* 

Lato  artistico.  Se  gradevole  elTelto  darà  in  disino  il  gran 
mare  frj  gli  orrori  della  Selva  oseara  e  Tadoroo  Jlfen- 
te  del  Purgatorio^  il  darà  gradevolissimo  nella  iMcema 
deir  Orafo  una  capovolta  campana  di  cristallo  ceruleo  » 
impernata  al  canaletto  onde  ci  s'infigura  il  Cammino 
ascoso.  Lassù  nel  suo  orlo  •  contermine  al  nsito  soprano 
delia  Selva  oscura ,  ognun  potrà  rafligurare  il  Mezzo 
del  Cauunino  di  nostra  Fita  s  quaggiù,  abbassando  gli 
occhi  verso  il  suo  fondo  ^  ncorderemo  il  flutto  che  fla- 
gella la  spiaggia  dell*  Iiola  dtl  Pargatorio» 
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DALLA 

TERRENA  ALLA  CELESTE  GERUSALEMME 

GOIIfilGLflATO  AI    PENITENTI 

DAI  p adui  vbxjul  chiesa 

SD  nmiAPRBSO  B  COMPITO 
SECONDO  CHE  NABRASI   NEL  POEMA  SAGRO 

DA  DANTE   ALLIGHIERI. 
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TEJIIPO  DEL  POEMA. 


/  foni  studi  9ul  Dante  negletti  ;   e   fra  questi 

U  Tempo  del  Poema. 


Qael  Poeia  Teologo»  a  ben  intendere  il  quale  d'uopo 
era  a?er  la  mente  educata  a  studi  prorondi  »  venne 
spesso  alla  mano  di  uomini  sol  ricchi  d' estri  vivaci  \ 
ed  avendo  questi  adescata  lunga  caterva  di  giovani 
ammiratori  »  i  conienti  de*  saggi  giacquero  dimenticati» 
Ha  rino  a  nostri  di  né  i  moderni  creatori  di  fiabe  al- 
legoriche ,  né  i  saggi  investigatori  dei  veri  sensi  del 
sagrato  Poema  »  avean  saputo  determinare  esattamente 
V  ora  del  principio  e  della  fine  detta  Visione^  tanto  da 
essi  cercata  con  lung'  amore.  Un  avverso  fato  par  so- 
vrastasse r  Autore  di  si  gran  meraviglia  »  e  r  Opera 
sua  :  quegli  esule  ,  povero  »  odioso  ai  Popolani  ed 
agr Imperiali )  il  Poema  talora  si  mal  inteso»  che  sino 
dal  bel  principio 

Nel  mezzo  della  Via  del  Paradiso 
suonò 

Nel  mezzo  del  cammin  della  mia  vita. 
Ma  non  tutto  il  male  ci  venne  dalle  false  in terpetra- 
zioni:  non  meno  ci  nocque  la  mania  di  studiare  II  come 
si  potessero  puntellare  le  proprie  opinioni,  o  filosofiche 
0  politiche  0  pur  anco  religiose,  con  Tautoriià  del  /be- 
ma  f  messa  da  banda  la  paziente  cura   dì  studiare  il 

39 
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Poema.  Dante  era  il  discepolo,  non  già  il  maestro,    di 
certuni ,  che ,  invece  di  svolgere  quanto  aveva  compo- 
sto un  sovrano  intelletto,   mettevano  la  sua  Opera    a 
brani  per  poi  raccozzarli  a  lor  modo  ,  e  vendere    la 
loro  povera  merce  per  oro  puro  della  Divina  Commedia^ 
e  chi  non  valeva  a  tanto ,  cercava  fama  da  qualche 
strana  interpetrazione  di  tersi  elrani.  Ma  chi  ficcava  il 
viso   nel  magistero  della  machina  stupendissima  ?    cbl 
divideva  la  sostanza  dalPaccessorio  ?  chi  disviluppava  i 
Sensi  diversi ,  derivandoli   da  un  principio  unico  ?    chi 
ponéa  cura  airoro/ojto  di  Dante^  e ,  ciò  ch*era  ben  più 
difficile,  tiWorologio  del  Daniel  Nessuno ,  o  quasi  nes- 
suno. Quindi  reputato  originalità  quel  composto  armo- 
nico  di  Teologia  e  Filosofia,  di  Simbolismo  e  di  Misti- 
cismo, di  Politica  e  di  Storia,  so  cut  avea  spese  tutte 
le  Torze  di  un  ingegno  immenso  quel  Poeta  dottissimo, 
che   si  era  faih  maero  per  più  anni   in  accordando  i 
suoni  che  dovean  cantare  il  Cielo  e  la  Terrai  quindi 
quello  sciopero  d' inchiostro  in  discutere  il  Veliro ,    il 
gran  rifiulo ,  1'  Ugolino  t  e  cento  cose   mea  ponderose, 
e  mille  letioni  assai  frivole  ;  e  la  poca  cura  data  alle 
ragioni   rondamentali   del    Poema  e  del   suo  Proemio: 
quindi,  Senza  avvertire  che  chi  viaggia  i  ire  Regni  dei 
morii ,  naluralmeùte  Ta  un'opera  satislattoria ,  naturai- 
mente  cresce  in  virtù»  naturalmente  tende  al  suo  Bene» 
e  molto  Tacilmente  confronta  col  presente  il  secolo  fu- 
turo, i  vàri  Sènsi  del  Pt>ema  saero  nelle  più  strane  guise 
confusi  :  quindi  lasciate   a*  Cementi  antichi  le  precise 
divisioni  ékl  tempo  in  oso  presso  i  nostri  ducentisti:  inde- 
terminata fra  esse  la  prescelta  dall'Allighieri  nel  soo  inMt- 
co  faggio  ',  e  conseguentemente  venuta  a  tale  la  cecità, 
che ,  mentre  il  Poeta  piii  e  più  volte  discorre  del  Sol 
nascente ,  abbiam  udito  dissertarsi  nel  Secolo  XIX  ao- 
pra le  48  ore  del  Fiaggio  di  Dante. 
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Somma  lode  dovuia  al  p.  Amia,  che  $i  vobe  allo 
studio  del  Tempo  del  Poema. 

Questo  chiaro  uomo  f  di  cui  tanto  si  fr^ib  la  Con- 
gr^zione  Somasca  che  l' ebbe  a  suo  GeoeraJe  >  volse 
il  tergo  a'  moderni  ciurmatori  t  e ,  a  ben  intendere  il 
itona  sacro  i  pose  in  esso  »  e  si  nelle  altre  Opere  di 
Dante  ,  un  lungo  studio  ed  un  grande  amore.  E  ne 
venne  a  noi  frutto  molto  gentile-,  poiché  non  solo  gli 
Siam  debitori  di  un  bel  Ragionamento  iniomo  o?  Sensi 
del  Poema  t  in  cui  molte  verità  sono  accennale  e  ta-^ 
luna  v'  è  messa  in  luce ,  non  solo  ci  fé  dono  di  un 
perfettissimo  Orologio  dantesco  con  una  Tavola^  sulla 
quale  girandosi  un  Indice  mobile  y  anche  all'  idiota  ò 
fatta  via  all'arte  di  conoscersi  delle  ore  alladugentisia, 
ma  sì  pure  avemmo  da  lui  un'  accurata  divisione  delle 
Giornale  del  Poema  ^  studio  degnissimo  d'essere  rione* 
vato  e  assoluto.  A  nei  sembra  però»  che  il  Ponta  noa 
sapesse  sommare  il  conto  ch'egli  stesso  avca  fatto  eoo 
si  gran  diligenza,  e  che  quindi  allungasse  più  oltre  del 
vero  il  Tempo  del  Poema^  e  che  per  ciò,  e  per  non  aver 
distinto  il  Tempo  proemiale  dal  Tempo  proprio  del  gran 
Viaggio  ,  non  aggiungesse  il  solennisfiimo  vero  ?  Dan- 
te j  nel  suo  Camminò  a  Vita ,  ritessi  il  famoso  ^  Itbk 

SEtTBM    DIERUM  riRTlTriBUS    FROFtClESTDO  ^-'.    Ma     lO 

menti  più  sublimi  son  soggette  in  fatto  di  calcolo  a 
cadere  in  fanciulleschi  errori ,  sì  che  quanti  discorre- 
ranno il  Tempo  dilla  Visione  di  Dante  con  più  perfe- 
zione del  Ponta  ,  pur  vorranno  saper  grado  a  quel 
gentilissimo  Spirilo  per  le  belle  ed  utili  cose  che  dello 
sopra  si  nobile  argonicnto. 
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Danti  rnm  ci  (tee  ignorare  il  Tempo  dd  iuo  Viaggio. 

Se  rAllighieri  non  disse  proprio  «  Io  nella  Domenica 
delle  Palme  deltanno  iWO  mi  preparai  al  Viaggio  de 
JVm/efili,  e  ne*  eelte  giorni  seguenti  lo  compii  »  »  tanto 
ci  disse»  che  noi,  legando  attenlamente  il  Poetna  , 
potessimo  lucidamente  comprendere  la  sua  intenzione. 
11  male  è ,  che  in  Italia  di  chi  leggicchi  il  Dante  ,  ai 
contan  dieci  ogni  mille  ;  ma  di  chi  Io  studi  veramente 
da  capo  a  fondo»  uno  ogni  milione.  Noi»  or  seguendo 
le  osservazioni  del  Penta,  ed  or  alcun  poco  discostan- 
doci da  loro ,  ma  sempre  riconoscendo  in  lui  il  più 
accurato  investigatore  de'  Giorni  Danteechi ,  parleremo 
di  questi  ^distintamente*  Prima  però  dobbiam  premet- 
tere alcune  nozioni  generali,  ed  innanzi  tutto  vogliam 
dire 

Di  guai  giorno  abbia  fatfuso  VAllighieri  nel  suo  Poema. 

« 

Molli  abitatori  della  Terra  incivilita  concordarono  nel 
dividere  i  giorni  in  vcntiquattr'ore ,  ma  discordarono 
nel  dar  loro  cominciamento ,  anzi  taluni  popoli  lor  det- 
tero nel  loro  paese  stesso  un  cominciamento  diverso  : 
e  cosi,  va  la  costuma  pure  a  dì  nostri  in  noolter  Città 
d' Italia  ,  nelle  quali  chi  fa  uso  del  cosi  detto  Orologio 
italiano  ,  e  chi  dell'  oltramontano.  Gli  Ebrei  si  conob- 
bero non  pur  di  due  »  ma ,  di  tre  giorni  diversi  :  i 
naturali  ,  gli  artificiali  ed  ì  sacri.  1  giorni  naturali 
erano  da  una  mezzanotte  alt  altra  ;  gli  artificiali  da 
uh^aurora  altaltra;  ed  i  lacrt  da  un  Yespero  aWaltro^ 
secondo  il  comando  Levilico  :  A  Vespera  ad  Vesperam 
cdebrabitis  Sabbata  vestra  \  si  che  ognun  vede  »  come 
ì  (/tornì  sacri  degli  Ebrei  non  fossero  diversi  dai  giorni 
dcirorologio  italiano  ,  il  quale  batte  P  ora  i.  un'  ora 
dopo  quel  primo  crepuscolo  della  sera  ^    che  indice  il 
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riposo  alta  natnra  neir  ùra  94.  Or  sendovi  presso  il 
Popolo  di  Dio  il  qicrno  sacro ,  non  era  egli  ben  natu- 
rale che  Dante  ne  volesse  far  uso  nel  Poema  sacro  ?  e 
diratti  si  fece.  Lasciamo  la  vaga  prova  de'  vei-si 

Lo  gtomo  ss  fCandava ,  e  l'aer  bruno  ce. , 
e  di  quegli  altri 

Era  già  l'ora  che  volge  ì  disio 
A' naviganti ,  e  'ntenerisce  il  core 
Lo  -di  ch'han  detto  a'  dolci  amici  addio  ; 

E  che  lo  nuovo  peregrin  d'amore 

'    Punge  9  MB  ods  squilla  di  lontano 

Che  paia  */  giorno  piavgsr  che  si  muore  ; 
e  rechiam  prova  conchiudentissìnia.  Dante  »   nella  6ne 
del  Canio  XX  deW  Inferno,  dice 

—  E  già  jtr  notte  fu  la  luna  tonda  :  — , 
e  nel  Canio  seguenle   ne   dichiara  ,  che  V  anniversario 
della   morte  del  REDENTORE  era  sialo 

Jer,  cinqu'ore  piii  oltre  che  quest'otta,  f/.o  di  Sesta  J, 
Se  dunque  Dante  cinque  ore  prima  di  Nona  chiamava 
jeti  tahto  il  tempo  della  penultima  notte ,  quanto  it 
tempo  di  Nona,  ossia  di  cinque  ore  dopo  la  /.a  di  Se- 
sia del  giorno  precedetUe ,  è  chiaro  che  per  lui  si  era 
Cangiato  giorno  dopo  Nona  del  dì  innanzi,  e  che  però 
t  suoi  giorni  si  componevano  di  una  notte,  e  ddle  ore 
seguenti  sin  più  oltre  che  Nona;  ma  il  giorno  che  si  can- 
gi a  Ve^pero  è  solo  il  giorno  sacro,  dunque  Danio  nel 
Poema  fa  uso  di  questo  di  che  comincia  all'Ace-Muiia, 

lei  come  drvidevansi  le  ore  del  Giorno  sacro. 

Lu  notte  In  Vigilie,    il  giorno  propriamente  detto  ìii 
Terza  ,  Sesta ,  Nona  e  Vespro.  Quattro  erano  le  l'iV^i- 
Uè,  \.^j  2.B,  3.^  e  4.%  dette  assai  leggiadramente  dal- 
l' Aiii^hteri  Passi  della  notte  (  Purg.  e.  IX.  ): 
E  la  Notte  ù^  \assi  con  che  sale 
Fatti  avea  due  nel  luogo  ov'cravamo  , 
E'i  irzo  già  chinava  in  giiiso  l'alo. 
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E  ,  segaendo  la  divisione  del  gwmo  Mero  t  or  canta 
per  dir  del  fm%%o  maUino  (  //i/.  e.  XXXI Y.  ) 

—  E  già  il  sole  a  mtzxa  terza  riede.  »-  ; 
ora  per  dir  del  nutxoqiorno  (  Par.  e.  XXX. J 

—  Forse  sei  mila  miglia  di  lontano 
CI  ferve  l'ora  sesta  —  ', 

e  per  dir  della  terz^ara-pomeridiana  nell'  India  f  Purg. 
e.  XXFIL  J 

—  E  ronde  in  Gange  da  Nana  riarse  — ; 
e  per  dir  dell'  ultima  (  Parg.  e.  XV.  )  z 

Noi  andavam  per  lo  tespero  attenti 
Oltre ,  qaanto  potea  rocchio  allungarsi 
Contro  i  raggi  uroiini  e  lucenti. 

DasnJU  nel  Poema  sacro  conta  le  ore  secondo  eh*  die  ti 
volgono  sotto  il  meridiano  di  Gerusalemme. 

Il  Ponta  che  tanta  cura  pose  nel  distinguere  e  nu- 
merare i  vari  Giorni  del  Poema  senza  vedere  che 
sono  sette^  (  quei  sette  di  ne*  quaK  ti  percorre  il  Cam- 
mino della  Via  lunga  !  ) ,  osservò  per  primo  9  che  i 
Giorni  del  Poema  son  misurati  alV  Orologio  di  Geru^ 
salemme  senza  saperne  trarre  la  facilissima  conse- 
guenza —  dunque  la  Visione  ebbe  luogo  néUa  Valle 
della  Visione  — .  Infinito  debito  però  aver  gli  debbono 
le  Lettere  per  averne  forniio  uno  degli  argomenti  più 
solenni  a  dimostrare  qual  si  fosse  il  vero  iMogo  d' a- 
xione  dtl  Canto  1 ,  che  tutto  un  solo  uomo  non  può» 
e  spesso  i  nobili  ingegni  espongono  de'  trovati  »  dei 
quali  solo  piii  tardi  i  fortunati  ingegni  si  giovano. 

Coloro ,  e  ne  lice  sperare  che  sien  moltissimi ,  i 
quali  si  saranno  ben  persuasi ,  che  i  Viaggi  Mistici 
non  si  fanno  che  sul  Cammino  di  Vita,  il  qualCi  discor- 
rendo in  suWAsse  0  presso  aWAsse  del  Mondoy  passa  sul 
COLLE  e  sul  Purgatorio ,  terran  per  fermissimo  che , 
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non  avendo  Dante  cangiato  di  Meridiano  né  allora  che 
riposò  il  corpo  laao  al  COLLE^  nò  allora  che  sali  il 
Manie  ove  ti  twrga  VurnoM  tpirilo ,  abbia  sempre  do- 
vuto coniar  le  ore  secondo  cb'  elle  si  volgono  per  la 
CiUà  del  COLLE  »  ossia  per  la  sania  Geruiakmme. 
Quei  poi  y  e  speriamo  che  il  loro  numero  ognor  si  di- 
magri ,  i  quali  non  vogliono  intendere  »  che  Dante  ca- 
lessi al  CifOro  ddla  Terra  da  un  purUo  della  SuperficU 
terrestre  terticcde  al  eentro  della  Terra  (  ma  vorrianot 
per  mandarlo  dall'Italia  a  quel  eentro,  fargli  fare  una 
traversata  di  più  di  mille  miglia  sotterra,  per  una  Via 
non  aperta  che  da'  loro  bizzarri  cervelli  ) ,  ci  permet- 
teranno dinvitarli  ad  esaminare  un'  evidentissima  pro- 
va, onde  si  dimostra  che  le  ore  del  Poema  sacro  eono 
le  ore  del  MeridSaao  di  Gerusalemme ,  ed  a  quesu 
prova  ci  permetteranno  attenerci  »  sino  che  non  ci  sa- 
rà dimostrato  da  loro ,  che  Dante  usat'abbia  nel  ibe- 
rna VOrologio  di  Cuma. 
L'.  Allighieri ,   come  tutti  sanno ,  s' avviò  alla  Porta 

ddrinferno 

Quando  lo  giorno  se  n*  andava  t 
e  fia  dimostrato  ch'era  il  giorno  3  di  aprile  anno  4300. 
Ora  veggiamo  com'egli  dica  di  aver  consumata  il  gior- 
no seguente  dei  4  aprik.  A  mexxa  notte  (  T.  P.  /. 
pag.  Xfl e  3b8.)^yea^g\ÒL  visitato  il  ÌF  Cerchio  Inferna- 
Icy  mentre  sentiamo  dirglisi  da  Virgilio  nel  Canto  VII: 
Già  ogni  stella  cade  che  saliva 

Quando  nd  mossi ,  e  1  troppo  star  si  vieta. 
Al  tramontar  della  Luna  avea  già  veduti  gf  Indovini 
neUa  Bolgia  4.^  poiché  gli  dice  Virgilio  (tnf.  e.  XXji 
Ma  Vienne  ornai ,  che  già  tiene  'I  confine 

D'amendue  gli  emisperi ,  e  tocca  Vanda 

Sotto  Sibilia  Caino  e  le  spine. 
Era  ancor  nelle  Bolgia  S  due  ore  avanti  il  mexxodi , 
che  un  Demonio  in  quel  profondo  baratro  gli  dà  con- 
tezza dell'ora  ,  dicendogli  nel  Canio  XXI  : 
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Jtf ,  pttt  oXiTt  cinque  ore  che  qunValta , 
Mille  dugento  con  sessanta  sei 
Anni  compier  ,  che  qui  la  via  fu  roUa. 
Quando  visilato  ebbe  la  Boi  già  /X,  la  Luna  (  che  dopo 
il   vespro  a  noi    sorger  doveva  )   era  agli  Antipodi  , 
dicendo  Virgilio  al  suo  guidato  (  Inf.  e.  Xmii.  J  : 

E  già  la  Luna  è  sotto  t  nostri  piedi. 
Finalmente  il  di  ^  è  compiuto  ,  dopo  che  i  Poeti  fti- 
ron  presso  a  Lucifero  ;  e  Virgilio  dice  f/n/l  e.  ult.J:- 
Ma  la  notte  risurge  »  ed  oramai 
È  da  partir^  che  tutto  abbiam  veduto. 
Ora  se  Dante ,  trapassando  il  centro  della  Terra  , 
troverà  le  ore  del  Poema  non  perfettamente  opposte  (do- 
dici a  dodici  )  alle  ore  del  Proemio  e  della  prima  Can- 
tica ,  sarà  segno  che  le  ore  del  Proemio  e  della  pri- 
ma Cantica  saranno  state  da  lui  risguardate  secondo 
il  Meridiano  di  Firenze  o  di  Cuma  ,  o  d'altro  qualsiasi  . 
Meridiano  diverso  dal  Meridiano  di  Gerusalemme  \  ma 
se  saranno  in  diretta  opposizione  con  le  ore  dd  Proe- 
mio e  ddla  prima  Cantica ,  sì  che  a*  paesi  a  tal 
Meridiano  soggetti  ne'  due  opposti  Emisreri  pari  di- 
spensa in  pari  tempo  sia  fatta  di  luce  o  di  tenebre ,  di 
mane  o  di  sera  t  di  mezzo  giorno  o  di  mezza  notte , 
avrem  certa  prova,  che  le  ore  furon  contate  secondo  il 
Meridiano  di  Gerusalemme^  il  solo  Meridiano  che  cuo- 
pra  anche  il  centro  della  Terra^  ed  il  Monte  del  Pur» 
gatorio  nelV  Emisfero  antipodo  della  Terra  Dantesca* 
Osserviamo* 

Dante,  poich'ebbe  yeiuio  Lucifero  diromper  co' denti 
i  tre  peccatori  famosi  ,  avvinghiò  il  collo  di  Virgilio  , 
che  con  fatica  e  con  angoscia  s'appigliò  alle  vellute 
coste  del  Re  delP  Inferno  »  ed  oltrepassò  col  suo  dolce 
incarco  il  centro  Terrestre»  uscendo  fuori  per  lo  foro 
d'un  sasso,  sul  cui  orlo  pose  a  sedere  il  discepolsuo. 
Per  quanto  pieno  di  tutte  difficoltà  fosse  slato  a  Vir- 
gilio un  tale  passaggio ,    non  vi  si  dovette  impiegare 
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die  poche  ore  ditenfipo-,  e,  se  prima  dlqueiraUo  passo 
fiiurgwa  la  naUe  ,  dovea  nella  seconda  Figilia  ,  o  in 
quel  loroOf  già  star  Dante  a  sedere  suirorlo  del  sasso. 
Ila  non  già  :  che  a  lui  »  ivi  sedalo ,  dice  Virgilio:  Le^ 
vali  in  fiedi ,  eké  la  Via  è  lunga^ 

E  già  il  Sole  a  mexxa  terza  riede , 
cioè  «  e  già  sono  scorse  qualtr'ore  e  mezza  del  maliino.  » 
Ciò  dovea  Tar  meraviglia  a  Dante»  che  si  sarebbe  Torse 
aspettalo  di  sentire  fi  e  già  sono  scorse  quailr*  ore  e 
mezza  dalla  sera  n\  e  difatti  se  o' meravigliò^  e  disse 
tosto; 

come  'n  si  poe*  ora 
Da  sera  a  mane  ha  fatto  il  Sol  tragitto? 
E  Virgilio  rispondegli ,  ch'egli ,  passando  II  ceWro  della 
Terra  ^   giunt'era  neW  Emisfero  opposto  «  quelF  altro 
Mio  il  cui  colmo  i  il  COLLE 
—  E  se'  or  sotto  remisperio  gionto 

Ch'è  opposito  a  quel  che  la  gran  secca 
Coverchia  »  e  soUo  H  cui  eolmo  consunto 
Fu  VVOM  che  nacque  e  visse  senza  pecca  :  —, 
e  che  perciò  le  ore  eran  opposte  ooooe  gli  Emisferi , 
ed  ioyece  d*  essere  scorsa  mezza  seconda  Vigilia ,   il 
Sole  tornava  a  mezza  Terza:  le  parole  di  Vii^lio  non 
ponno  esser  più  chiare  : 

«  Qui  (sotto  il  centro  Terrestre)  i  da  moti)  quando 
di  là  i  sera.  » 
E  questo  di  là  è  certamente  riferibile  al  COLLE  ore 
fu  consunto  il  REDENTORE  ^  perchè  i  Poeti  stavan 
presso  al  ceniro  della  Terra  ^  e  perfettamente  opposto 
a  tal  Ceniro  solo  può  essere  il  COLLE  che  uà  sotto  il 
colmo  del  nostro  Emisfero. 

Or,  provato  che  Dante  al  di  sotto  del  centro  Terrestre 
trovò  ore  opposte  alle  ore  del  COLLE^  resta  provato  al  tre- 
sii  che  le  ore  del  Poema  si  riferiscono  aUe  ore  del  Proe- 
mio. E  noi  già  vedemmo  poc'anzi  {pag.  SU  e  312.)  la 
successione  delle  ore  del  giorno  4  ài  AprUe^  tempo  della 
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prima  Cantica  ;  e  già  provammo  (  V.  P.  f.  pag.  998 
a  937.  )  cLe  ti  proemio  di  Dante  è  collegato  al  Poe- 
ma ,  sì  che  te  ore  del  Proemio  e  della  prima  Cantica 
si  difilanoj  dalla  notte  in  cui  il  Poeta  fuggì  dalla  Selva 
oscura  ,  alla  sera  in  cui  pervenne   alV  ultima  ghiaccia 
dell  Inferno.  E  qual  giorno   se  ne  andava ,  *  quando  i 
due  Poeti  mossero  per  un'oscura  Costa  C  Inf.  e,  il.  J 
alla  Porla  che  etemo  dura ,    se   non  quel  giorno    di 
cui  Dante  avea  veduto   i  primi  raggi   dalla  Valle  ,    t7 
principio  del  mattino  nella  Piaggia  diserta^  il  mezzodì 
C  \.  P.  L  pag.  3^7  e  358,  )  nel  Loco  selvaggio  ?    E 
di  guai  giorno  si  potean  contare  le  ore  neW Inferno  ove 
non  è  che  luca^   se  non   di  quel  giorno   che  volgevasi 
pel  paese  che  gli  sia  di  sopra?  E  ^e\V Inferno  non  dice 
proprio  Dante  . 

—  Lassù  di  sopra  in  la  vita  serena 
....  mi  smarri*  in  una  valle  ,  —  ? 
e  lassù  di  sopra  ^  nel  paese  superiore  ali*  Inferno^  non 
istanno  Torse  »  secondo  la  Ceografia  Dantesca  ,  quella 
Valle ,  quella  Piaggia  ,  quel  £oro  selvaggio  ov'  ^li  e 
fu  ,  e  e'  indicò  Vorà  io  che  vi  era  staio  ?  ansi  non  "v'è 
quel  COLLE  le  df  cut  spalk  ei  vide  vestOe  de^  raggi 
del  Pianeta?  Non  si  scorge  mo^  chiara  queHa  eoMinua- 
xùme  ài  ore ,  dalla  quale  in  un  Poema  si  discostera 
forse  a  di  nostri  uno  scrittore  romantico ,  ma  certo 
non  se  ne  saria  mai  discostato  VAiistotelico  Alligbieri? 
Se  dunque  Dante  al  di  sotto  dei  centro  Terrestre  trovò 
ore  opposte  à  quelle  fld  Calvario  ;  te  le  ore  del  {Sol- 
vario  furon  sempre  le  ore  di  Dante  ne'  giorni  3  e  4  di 
aprile  tempo  del  Proemio  e  della  prima  Cantica^  Dante 
non  cangiò  mai  di  Meridiano  nel  suo  Viaggio  mistico 
dalle  spalle  dei  COLLE  alle  antìpode  cime  del  Monte 
del  Purgatorio ,  ossia  discese  all' Inferno  non  da  Cuma 
ma  da  Gerusalemme  ^  poiché  Cuma  è  collocala  ^oiio 
Meridiano  ben  diverso  dal  Meridiano  divisore  della  Terra 
in  orientale  ed  occidentale^  e  quindi  le  ore  o  di  Cuma^ 
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o  di  Firenze  o  di  Koma^  stm  ben  divtfse  óeile  ere  cAe 
$ì  wAgono  pd  colmo  della  Terra ,  Hcendo  i  principi 
della  Scuola  Dantesca. 

Né  vi  sarà  saoa  oneiile  che  lo  ciò  ci  coutfìftddica ,  e 
presom  negarci,  che  Dante,  mettendo  parole  io  bocca 
a  Viiyilio  eoiio  il   Centro  Terrestre  ,  noo  avria  mai 
poittCo  fiirgli  dire  relativameote  ai  paesi  deit'  Italia  , 
Qui  è  da  man ,  quando  di  là  è  sera. 

L'AlligbIeri  iotoroo  a  ci  ò  ooo  fu  mal  inteso  da'  suoi 
Comentatori,  e  laoto  ci  disse  e  nel  Foemà  e  oel  Con- 
vitto, che  sappiam  chiaro ,  che  il  gran  Simmetrialors 
deW Universo  »  non  già  a  Roma,  a  L<oodra ,  a  Parigi  o 
all'  Isola  del  Ferro  f  ma  a  Gerusalemme  in  medio  Gen- 
tium  dava  l'ooore  del  /•*  Meridiano^  eoo  una  Valle  di 
90  gradi  lermioata  dal  Gange  a  Oriente ,  uoa  Valle  di 
90  gradi  lermioata  dall'  Ibero  ad  Oceidense ,  e  con  un 
mare  di  altri  490  yradt  pel  resto  della  Circonferenza 
del  Globo:  a  Roma  dava  poi  l'onore  di  tener  ti  mezzo  della 
Falle  occidentale.  Il  Sole  in  24  ore  saettava  i  360  gradi 
distesi  sopra  un  Circolo  di  24  mila  miglia ,  si  che  il 
suo  rancio  »  percorrendo  /5  gradi  aU*  ora  »  dispensava 
oel  momepto  stesso  Jfona  a  Roma ,  e  Sesta  a  Gerusa» 
bmme» 

Difatti,  quaodo  Daote  si  volge  a  fiot  UUori  del  suo 
Poema,  a  noi  ooooazìooali  suoi,  e  vuol  parlarci  dell'ora 
in  che  Taer  si  fa  bruno  ,  canta  (  Par.  e.  JTJX  J  : 
Foru  sei  mila  miglia  di  lontano 
Ci  ferve  Para  suta ,  e  queelo  mondo 
China  già  Vombra  quasi  al  letto  piano , 
ed  allora  a  Gerusalemme  (  solo  tre  mila  miglia  dì  lon* 
taoo  da  noi  )  finisce  ìora  prima.  Dietro  tali  teorie,  no<^ 
tissiroe,  del  oostro  Poeta  Geografo^  in  Italia  non  è  sera^ 
quando  al  di  sotto  del  Centro  della  Terra  è  da  mane; 
ma  ,  filando  di  là  è  da  mane^  qui  in  Italia  china  già 
Vale  il  primo  passo  della  Nolte, 

Oh  oe  sia  sempre  lootaoa  da  noi  la  brutta  fantasia 


316 

dì  libare  al  tùema  Mocro ,  si  pofetlo,  si  wo ,  1*  wmià 
ddk  aret  dtk  wm  ù  dica  per  noi,  che  Dante  misiiea- 
maUe  viaggiata  a  Fila  lungi  dal  «itfiea  Camini  éi 
Tila  I  Cammim  mmio ,  coofrdUafo  dal  Bbridiaao  del- 
ta CUià  tatua  I  E  quanti  amano  il  Dante  sica  grati  al 
Ponto,  che  sentenziò  —  La  an  ed  IteM  Mero  eftcr« 
Itele  eontale  dal  Paela  ateaado  t  Orològio  di  Ganualam- 
^f^—^od aggiungano  a»  fidanza  — ycreM da  GtrmaUaH' 
Me  calom  alF  Inferao  -^  t  e  dò  dicano  non  già  parche 
il  Poeta  Fiormiiao  /hi'  «Mia  stfanameole  un  suo  viaggio 
da  Ennxe  ndl'EUtqHa^  dalVBiiapia  a  Genualeame^  da 
Gerusaleame  alte  falde  dd  libamo ,  e  da  eetefaUk^  iae- 
vaado  di  nuovo  Gtmeàkmme ,  alla  Paria  deU'Iafemo; 
ma  percbè  il  Paola  CaUolieo ,  che  ,  dialogbitzando 
co*  morti ,  ragionò  seco  loro  del  Mnida  rtole ,  conce- 
pendo il  Xifogo  df  axtone  del  suo  Poema  ,  si  pose  in- 
Banzi  gli  occhi  il  Mamdo  CaUolieo ,  misto  snbliaie  di 
fieiao  e  di  mtflieo,  di  eianbolieo  e  di  podieoi  e  viag- 
giat  ¥olle  per  questo  Mondo  eaero  sol  quale  lotti  i 
Poeti  eaeri  suoi  precessori  a?e^n  viaggiato.-  Nion  di 
loro  erii  elalo  in  Btiopia^  nion  di  loro  era  Mfetto  dal- 
VEgitto,  o  avea  emarriio  la  Fia  dàriita^  o  eemmi- 
nato  per  le  tenebre ,  o  guardato  in  alto  da  wm  Valle , 
o  hgpoMlo  al  COLLE  ^  o  ealito  al  Uonle ,  o  press  In 
Via  eanta  per  innaixani  alla  vera  Sionne  ;  ma  tutti 
atean  dinanzi  le  devote  fanusle  «  ìtondo  degFIspiraUf 
e  si  eran  fatte  già  favella  poetica  gneste  peregrinaxioni 
dello  spirilo  per  le  regioni  più  celebri  di  quel  sacro 
IMverfo. 

I  giorni  del  Ftaggio  mittieo  di  Dante  sono  i  giorni  della 
Settimana  Santa  ddfanno  4900. 

I  due  celebri  passi ,  die  ci  bau  dato  argomento  ad 
assicurarci  che  Dante  fé  uso  nel  Poema  del  jiorno  sa- 
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ero  ,  e*  iodicano  chiaramente  ti  giorno  e  F  anno  della 
Visione.  Ripetiamoli: 

m^  E  già  Jer  wftte  fu  la  luna  (onda.  — , 
e  poi 

ìer  ^cinque  ore  più  olire  che  que$i*olia/f'a  di  Ter%a.) 
Mille  dugeoto  eoo  sessantasei 
Anni  compier  »  che  qnt  la  ¥ia  fu  rotta. 
Dunque  Dante  visitava  V  Inferno ,  mentre  correva  ran- 
no MCCLXrt  dalla  morte  del  REDENTORE.  Aggiun- 
giamo a  tal  anno   t  54  anni  (!)   della  vita  di  N.  S. 

GESÙ  CRISTO ,  ed  avremo  Fanno  della  Visione ,  cioò 
ranno  /JOO,  famoso  pel  primo  solenne  Giubileo  largito 
a*  Fedeli  da  Bonifacio  Vili.  E  ciò  ne  vien  confermato 
nel  Canto  II  del  Purgatorio:  con  di  piii  un  cenno  che 
la  Visione  apparve  al  Poeta  ire  mesi  dopo  F  egi^ertura 
del  Giubileo  ;  menlr'egli  »  dopo  aver  detto  che  un  An- 
gelo raccoglie  alta  foce  del  Tevere  le  anime  dei  de- 
fonti che  denno  Ibr  tragitto  al  Purgatorio ,  negando 
però  il  passaggio  a  chi  gli  piace  negarlo  (cioò  a'morti 
in  contumacia  di  S.  Chiesa  )  t  soggiunge  : 
Feramenle  da  tre  mesi  egli  ha  tolto 
Chi  ha  voluto  entrar ,  con  tuUa  pace. 
Ma  possiamo  ben  anche  fissar  il  giorno  primo  dMa 
Fisione  con  tntta  franchezza.  Jeri^  dice  il  Poeta,  fu  pieni- 
lumo-^Jeri^  soggiunge,  f966  anni  fa^  itioH  {/ REDENTO- 
RE :  dunque  U  giorm  anUeedente  aUa  discesa  di  Danto 
alF  Inferno  nelF  anno  1300  fu  il  giorno  del  plenilunio  , 
e  fu  il  giorno  dell  anniveriario  delta  morte  del  SAL- 
VATORE* Or  per  le  ricerche  del  Penta  si  è  rinnovato 
il  ricordo ,  come  in  quell*  anno  il  plenilunio  Ptasquale 
avesse  luogo  al  iramonlo  del  Sole  n^  di  8  di  aprile. 
Che  resta  ?  Vedere ,  se  $1  di  3*'  di  aprile  potea  con- 
venevolmente esser  detto  di  anniversario  della  morte 
del  REDENTORE.  E  come  no?  È  questa  l'opinione  piò 

(t)  y.  Danis  Cenv.  Ir.  4,  e.  2S,  sd  anche  G.  Scedig. 
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comune  e  pih  ìds'vM)  che  derivò  dai  prioii  secoli  della 
Chiesa  al  secolo  di  Dame,  come  può  vedersi  neirAbu- 
lensOf  nel  Uicldo,  nel  Tassoni,  ed  allrove,  si  che  restar 
non  ci  può  il  menomo  dubbio ,  che  il  Poeta  con  quei 
due  jeri  non  ci  precisasse  U  giamo  3  di  apriU* 

Ed  il  giamo  3  di  aprile  essendo  caduto  V  anno  1300 
nella  Domenica  delle  Palme ,  Dante  certamente  nel  pri- 
mo di  della  Settimana  maggiore  usci  della  Selva  oecwraj 
fu  al  COLLE  I  alia  Piaggia^  al  loco  selvaggio^  ed  era 
a  Yeepro  non  lungi  dalla  Porta  di  S.  Pietro.  Ivi  il 
giorno  3  di  aprile  se  n*  andò  da  Stanne  ;  e  se  poi  nei 
sq;uenti  sette  dì  (come  ne  fia  dimostrato)  il  Poeta  si  con- 
dusse a  queir  altra  P(frta  di  San  Pietro  che  introduce 
a  Vita ,  egli  è  evidentissimo  che  Dante  friaggib  dalla 
terrena  alla  celeste  Gerusalemme  nella  Settimana  Sama 
e  nel  di  di  PastpM  ddFAnno  Santo  iSOO. 

Nel  primo  giorno  della  Settimana  Santa  del  1300  ,  oseia 

netta  Domenica  delle  Palme , 

Dante  fé  un  Viaggio  proemiale  al  celebre 

Viaggio  di  sette  giorni. 

Se  studiando  il  Dante  ci  dovessimo  contentare  alle 
nostre  proprie  ragionate  convinzioni ,  e  non  armarci 
contro  una  turba  di  poco  ragionevoli  contraddittori , 
il  buon  senso  e  Vautoriià  di  leggieri  ci  persuaderebbe- 
ro a  riguardare  come  Proemiale  il  Viaggio  descrittoci 
4a  Dante  nH  Canto  L  Basta  il  buon  seneo  per  inten- 
dere 9  che  tali  Viaggi  non  ponno  farsi  che  da  un  GiU' 
sto ,  0  da  un  Penitente  ;  e  che ,  se  viaggia  un  Giuslo 
a*  ire  Regniy  deve  ottener  forze  al  Colle  dal  FIGLIO  di 
COLUI  al  quale  ascende;  e  dallo  STESSO  un  Penitente 
che  viaggi  alla  Città  di  Ùio  deve ,  al  medesimo  Celk^ 
ottener  prima  il  perdono  delle  sue  colpe ,  che  noi  fa- 
rian  muover  d'un  sol  passo  verso  l'alta  Citià:  per  noi 
Cattolici   è  assioma  M  detto  del   RE  DEL  COLLE  — 


sto 

Nisi  per  Me  non  itur  ad  PJTREU  -',  Se  poi  Vau- 
torM  dì  Dante  vai  qualche  cosa  ,  egli  ci  dice  C  Leti, 
a  Can.  Gr.  J,  che  t(  /  Canto  i  Proemio  delf  Opera^ 
dunque  ti  Viaggio  tri  deseritto  è  Proemiaìe  :  egli  ci 
dice  Id  principio  del  Canto  II,  ,  che  ti 

.  .  •  apparecchiava  a  sostener  la  guerra 
del  cammino,   dunque   il  commino  da  Ini  deacriUòci 
innanzi  è  Proemiale. 

Ma  ne  giovi  dar  una  rapida  ooebiéta  a  vari  Sensi  del 
Poema ,  e  notare  come  in  rignafdo  a  loro  »  eccettaa- 
looe  uno  solo ,  il  Viaggio ,  che  Dante  tteì  Canto  I.  ci 
narra  di  aver  fatto  dalla  Selva  oscura  alfa  Porta  di 
San  Pietro  ,  sia  un  Viaggio  Proemiale. 

E  primieramente:  se  ir  Viaggio  di  Dante  è  in  Senso 
Itllerale  on  Viaggio  per  I*  Inferno  ,  il  Purgatorio  ,  ed 
il  Paradiso 

(  Jura  MON ARCHI AE ,  Superos ,  Phkgetonta 
Lacusque  Lustrando ,  cecini  )  , 
Proemiale  è  il  Viaggio  sino  alla  Porta ,  o  almeno  sino 
alla  Via  che  direttamente  conduce  alla  Porta,  delf  In- 
femo  ;  e  chi  si  ritrova  ,  come  Dante  ,  nella  Selva  o- 
scura ,  andando  da  essa  Selva  alla  Porta  dell'Inferno , 
non  fìi  die  fare  on  Viaggio  preparatorio  al  Viaggio  dei 
tre  Regni.  Arrogo ,  che  il  gran  Viaggio  di  Ikmte  si 
compie  sotto  due  Ouide  famose,  e  non  pnò  non  essere 
che  proemiato  da  un  altro  Viaggio  in  cui  si  faccia  F  ac- 
quisto di  una  saggia  Guida.  Ed  ancora  :  non  è  pro- 
priamente Viaggio  quel  cammino  m  cui  si  disvia  , 
quel  cammino  in  cui  il  pellegrino  deve,  con  sua  ver- 
gogna  I  sentirsi  dire  : 

A  te  Cùnvien  tenere  altro  viaggio. 
Finalmente,  Littera  gesta  doeet;  e  nel  Canio  I  ci  ven- 
gono bensì   narrate   molte  avventure  del  Poeta  ,   ma 
tutte  ac(Sidutegli  nella  Superficie  Terrestre,  non  sa  quel 
Cammino  di  Vita  che  gli  dava  subbietto. 

Secondo  V Allegoria  Teologica ,  non  essendo  il  Fiag- 
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gio  pe'  tre  Regni  che  un  Simbolo  (fella  Soddisfazione , 
ierxot  porte  della  Pmienxa ,  Il  Viaggio  anteriore  alla 
Valle  ed  al  COLLE  non  può  non  essere  che  un  Sim- 
bolo della  prima  e  della  feconda  Parte  della  ténUenxaf 
cioè  della  Contrizione  e  d^la  Confeseione» 

Nel  Sefuo  Morale  (  quid  agae  )  e  nel  Sento  Jttego- 
rieo  poetieo-fUoiopeo  (  quid  credae  )  non  può  essere 
che  ProenUede  un  Viaggio  In  cui  il  Poeta  non  vede 
ancora  nò  rei  né  buoni  $  da*  quali  e*  possa  raccorre  o 
indirizzo  a  virtù  t  o  norme  di  retto  viver  civik. 

Solo  dal  bUo  Anagogico  (  quo  tendae  )  il  Viaggio  è 
«fioi  percbò  il  Poeta  ein  èMora  che  fuggì  dalla  Selva 
oicura  inlese  a  lasciar  il  peccalo  e  ad  acquistarsi  la 
gloria.  Quindi  ubertosa  nel  Canto  /  ò  la  messe  del 
Senso  AnagogicOf  da  cui  s' innesta  un  Viaggio  di  Con* 
versione ,  dì  Pulimento  e  di  Assoluzione  al  principio 
di  un  Viaggio  di  Soddisfazione. 

Del  resto  il  Viaggio  Cattolico  dalVuna  airaUra  Ge- 
rusalemme non  differisce  da'viaggi  che  si  fan  nel  mon- 
dOf  in  quanto  hanno  sempre  questi  pure  qualche  passo* 
qualche  azione  che  li  preceda  ;  e»  per  recarne  una  molto 
analoga  oomparaaione  t  ^qfgiasi,  come  il  Tillanello  che 
s*  inurba  per  acquistar  1*  Indulgenza  del  Giubileo  ¥isi- 
tando  sette  Chiese  ,  abbia  sol  btto  un  viaggio  proe- 
miale ^  quando  si  è  condotto  dal  suo  povero  ostello 
alla  prima  di  dette  Chiese. 

Vogliam  dir  da  ultimo ,  che  per  Tar  Viaggio  aWIn- 
femo  bisogna  pervenire  ad  inlima ,  mettersi  dentro  te 
segrete  cose^  discendere  per  ascendere  \e  ad  intima  sum 
pervenitur  nisi  per  circumposita  (  S.  Bern.  ) ,  al  chet 
camminando  intorno  all'  ingresso  della  Via  lunga^  d^uo- 
po  è  spendere  un  di  nel  compiin^reì  tu  una  Valle  i 
e  nel  procacciarsi  una  saggia  Guida^  e  nelPa/^Nirlarn 
dal  mondo.  Ciò  fò  Dante  nel  suo  Viaggio  Proemiale  : 
ciò  gli  avea  insegnato  di  Tare  San  Girolamo  :  !fon  ou* 
tem  exiguum  est ,  vd  istum  unum  dieipi  tn  peccatorum 
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eoniriiiom  iramigere^  pi  od  eotUiiem  thUoiophiam  re- 
$pic§ri^  animaeqiif  permitien  vi,  vel  pauli$fn^  a  mun- 
danù  resfirei  eurit. 

I  sHie  giorni  del  vero  Viaggio 
date  una  aW  altra  Parta  di  S.   Pietro 
non  poUano  menomarsi  dal  Poeta.  - 

Se  ad  una  Glia  pel  piii  breve  cammioo  che  vi  cou^ 
doca  noo  si  può  andare  in  w^eno  di  ni  giorni  ,  per 
cammino  ben  più  lungo  vi  si  potrà  sol.giangere  in 
uno  fpazio  di  .t$mpo  maggiore»  Non  alirimenie,  se  quel* 
b  Città  di  Dio ,  il  cai  nome  ò  Vita ,  non  ha  che  dite 
Èirade  per  le  quali  nom  possa  salirvi ,  la  Via  dirit* 
In  C  omniam  hreoimma)  e  la  Via  sania  lanco  più  di- 
slesa che  appellasi  anche  Via  lunga  ;  e  se  per  la  Via 
diritta  il  viaggio  è  di  $ei  giorni^  conviene  che  chi  muò- 
ve  a  lei  per  la  Fui  eanta  vi  spenda  un  tempo  mag- 
giore. Né  la  ragione  simbolica  potrebbe  risponder  me- 
glio alla  ragione  morate  ;  dio  la  Via  diriiià  è  apeHa  a 
chi  si  bagna  nella  fonte  del  SAtVk  TORE  che  astarge 
e  colpe  e  pene,  ma  la  Via  sènio  è  aperta  a  chi' si  ba- 
gna nel  Sangiue del  SALVATORE ,  ohe  asteige  solo 
le  colpe.  Un  camminò  di  furgagione  è  però  maral- 
menie  necessario  ai  PenitenH ,  come  é  loro  einAoliea* 
malie  necessario  di  pereorrere  tutto  PAsu  terresire  per 
purgarsi  nella  visita  dell* Inferno  e  del  Purgaiorio^  pri- 
ma di  ritoccare  la  Superficie  deHa  Terra.  Dal  ponto 
più  cHhninanie  della  nàedesima  debbono  poi  innabarsi 
a  Vita  per  ima  Via  perfettamente  pari  alla  Via  diritta^ 
perché  un  Ammo  purgalo  a/pieno  deve  filanto  un  Giusto 
illuminarsi  y  per  farsi  degno  del  cospetto  del  PADRE 
DEI  LUMI.  Che  poi  sia 
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La  Via  diritta  Camìiìkino  di  Bei  giorni 

Ciò  ne  viene  aperlameme  insegnato  da  San  Bernar- 
do. Dopo  che  U  Gitalo ,  in  un  fiaggio  proemiale^  dal 
Mont9  ,  8ua  ilanza  «  fti  é  ricondotto  alla  Valle  ,  inco- 
mincian  per  lui  i  sei  di  del  Viaggio  òlla  Ciltà  di  Dio: 
Via  Legi9  Domini  i  dice  il  Santo  ^  comummaii  r  sex 
diehu$  : 

I  Giorno.  Gemitus  còriis  (  neìia  Valle,  ) 

II  Giorno.  Confeuio  oris  (  al  COLtB.  ) 

IH  Giorno,  targilto  propriae  poe-  (nella  Piaggia  diserla,) 

'$es8Ìonis 

IV  Ciorno.  Labor  eorparis  {inprincipio  del  Monte.) 

V  Giorno. .  ÀhnegaUo  propriae  vo-  (  nel  Monte.  ) 

ìuntaiis 

VI  Gioito.  Coniemplm  morlis       (  neltàlio  del  Monte.  ). 

Ma  perchè  le  CiUd  di  Dio  è  ooma  quel  Tempio  che 
M  fu  iiMtfto,  dt>  cui  VeeUboIo  è  scrino  ^  In 
oeéo  §rmdihm  «jceMiui  e/irt  -*  (  Ex^  J  t  il  Viandanu 
dee  giuBferyl  net  ^'i^r«o  oUavo ,  altro  simbolo  del  Se- 
e^  eiemo.  Egli  però  dop^  eoi  giomi  di  cammino  non 
entm  in  Vita  ^  m  dice  il  Salito 

ih  aapliflia  Fil  futéi ,  j|Mraiis 

jOctaVam  Re$iìrreeéimk. 

la  Via  longfa  o  Via  Santa  }miì  é  cammino  di  àeife 

giorni. 

Quando  il  Peccaiore  dalla  Selva  oscura^  sua  stanza^ 
è  fuggito ,  ed  ha  riposalo  U  corpo  lasso  al  COLLE , 
prender  dee  la  Via  della  Porta  di  San  Pietro ,  e  per 
giungere  a  Vita  d'  uopo  gli  è  camminar  sette  giorni. 
Diceoitto   le  ragioni  morali   e  sinUfoliche  del  suo  più 
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Umgo  Viaggio  :  or  diremo  perchè  sisifi  $ubiliio  du'Mi- 
siici  9  che  compier  debbisi  in  s^tie  di, . 

I  utu  di  d^t  Viaggio  CaHolicq  hanno,  come  il  Qiu- 
biUo^  UD*  origine  A'bitca,  che  neWantica  Legge  è  a  cer- 
carsi il  tipo  de*  Nostri  SacriDcl.  Odasi  T  Angelico  :  Fé- 
Btum  Scmùpegiae  ,  ide$t  Tahernapùìorum  ,  Bignificatur 
Ptr^naiÌQ  $eplem  dterum  virlutUm  pròficiendo. 

Or>  ìa  Privila  de'  Tab^nacoU  er^  di  seitt  giorni: 
Eruni  feria$  Talwrifacuhrufn  Keplero  diebus  Damino 
(Ixv.J^  ne'qualì  ogni  di  facevasi  unVCferla  In  espia*Jona 
dei  pecp^it.  GESÙ  CBJ STO  pò»  ave»  delio -t  Vos  o^an^ 
din  ai  dim  h^wm  ìum  ^  y  e,  (leirulUmo  gipróo  della 
Fe«u  rfoWaWj)»  KGJLl  aT^.deUa---  F€ni7«  a  mt  —  .• 
In  Xioviskimo  ouim  diù  m^gm  F^sUvimi»  «l4Ìa4  Jc^hm^ 
ei  clomabai  .<rtc»«i  i  Si  guis  ^iiU  ^  veniat  ad  me  ,  ol 
InM  (  S,  io:  7.  A  E  che.  più,  per  far  della  feito  *- 
htoica  una  FmIa  Cnj^iaiw ,  oon  da  solennìziarsi  coi 
sagrilcl  degli  arieti ,  de'^pri  i  de'  viieHi  e  degli  a- 
goelli ,  iw  cai  sa^^iOcio  4«  ^ufìri  contnii  0  umiiioti , 
e  cqW  avanzarsi  di  viriù  in  viriù  ?  Co^i  la  Soenopegia 
divaioe  aoa  s^pia  Ar^tn^svm^. 

/  sette  Kier Dt  del  Viaggio  kmm   tm  éingoUtre  r^fporio 

ai  giorni  della  Seiiima^ia  Arnia ,  ma  oMclm  puè 

Mignifcani  p0r  kro  UtM  <•  vUa  d^Puomo. 

U  CHIESA ,  prescrivendo  nq  tempo  speciale  di  /*«* 
niicnza  nelia  SeUimonta  Santa  (  Dccr,  Pp.  /im.  ) ,  fti 
maestra  di  <)ue'  Saalì  contemplativi ,  che  ne  coosigHs* 
rooo  a  fare  in  que'  sacri  giorni  che  precedono  la  l^a- 
squa  il  Viaggio  mistico  de*  Pmitenti.  Coi)  ebbero  ce» 
leberrimo  il  giorno  primo  neltp  Domenica  delle  fla/me— 
Dies  primus  vocabitur  celeberrimus  algue  sanctissimùi,^^ 
e  celeberriiDo  il  giorno  oltavo  nella  Domeaica  di  Hi* 
bui'ieztone  —    Dies   quoque  octavus  erit  ceUberrimi^e  y 
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casay  tenendo  altro  viaggio  :  allora  noi,  che  lasciammo  le 
deiizie  dtl  Monle^  dobbiam  camminar  fra  t  lamenti:  Ptr 
alison  Viain  ad  regionem  Doatram  regredimur^  quoniam 

,gui  a  paradisi  gaudUs  per  delectationem  receerimus  , 
ad  haec  per  lamenia  revoeamur.  Ma  niono  pìii  del 
Veo.  Bada  accostò  la  Feeta  degli  /iximi  al  Viaggio  di 
sette  giorni  ehe  far  deggiono^  acquistando  virtù^  gii  U- 
sciti  dalla  Seha  mcnra  ddV  Egitto  «  Imperocobè  ooii 
ragioiMi  l\iiiiico  MiUico  :  Qma  CHRISTUS  $emel  prò 
ftofttt  trt  pienitudine  temporum  pasem  in  emno  ,  per 
omne  nobis  hujus  saeadi  tempns  i  qmd  taptem  diebus 
agiturt  in  azymis  sinceritatii  et  veritatis  praeeepU  etu 

.  i  ioendumy  totoque  semper  nisu  desideria  saeculi ,  qaasi 
JCgypti  relioacuU ,  fugercy  et ,  filosi  a  mundana  con- 
vcTiotione  secrelam  solitndincm ,  ITER  NOS  ADMO- 
NET  SUBIRE  YJRTUTUM. 

ti  Giubileo  del  4300  aecrMe  P  opportunità 
al  Viaggio  di  selle  giorai  di  Ain/e« 

Nel.  Giubileo  è  tempo  di  suonar  la  tromba  Cristianat 
è  teopo  di  ridursi  a  casa  (  Eriducemi  a  ca' per  que- 
sto eolie  J ,  è  tempo  dì  depor  l' ire ,  di  cessar  le  di- 
scordie I  di  comporre  la  famiglia  a  pace  »  e  di  cantar 
la  gran  legge  della  MONARCHU  DtDlOi  Domi- 
nus  habitare  facit  Unanimes  in  domo.  Or  si  guardi ,  e 
6ì  amm'Ti^  quant'oltre  sentissero  gli  aotichi  Mistici  an- 
che  in  fallo  di  civiltà^  imperocché  Dantei  ponendo  mente 
ai  significali  di  Giubileo^  e  più  ai  concelti  di  Ruperto 
Abate,  par  s' ispirasse  a  donar  il  Poema  di  quel  colore 
politieo  che  si  conviene  a  lutti  i  secoli ,  quantunque 
taluni  moderni  si  sforzino  di  mostrarcelo  tinto  nella  rti- 
gine  dell'età  nostra.  Ecco  le  parole  di  Ruperto  :  Boe 
vere  sanctum  ei  pulcherrimum  Jubilei  feslum  est  ,  E- 
vangelica  clangente  tuba  celebrandum  ,  ita  ut  reverta- 
tur  homo  ad  posscssionem  et  familiam  suam  ,   cum  of- 
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ftnsam  in  noi  umiUinms^  onitti  discordia  loliiiai  cuti- 
eli  redeant  ad  priitinani  fauiiliam  pacis  et  coocordiaef 
atque  habeani  cer  unum  et  animam  unaiti,  <»nanU|iie: 
Quàm  òonunt ,  ei  quam  jucundnm  hiAilére  fralrei  in 
unwnf 

Si  ricerca  il  Cammino  prescriito  a*  Penitenti 
per  daseunù  dei  selle  giorni. 

Basterebbe  rivolger  P  océhìo  e  H  péngfero  tilfa  Via 
lunga  segnala  oeir  Universo  da  Sant'Agostino,  ricor- 
dando le  sue  parole  — •  Èaec  .  .  .  .  Tia  immùrlalitaii 
mmiatem  ex  omnibus  guibus  canstat  parlibus  praepa- 
ral  —  ,  per  isiabilire,  che  il  Pmitenie  in  icUe  dì  dee 
visitare  Plnferno  y  condursi  da  esso  al  Purgatorio^  vi- 
sitare questo  secondo  Kegno ,  innalzarsi  ai  Cieli ,  e 
tutti  discorrerli  sin  presso  a  Vita.  Ma  poiché  San  Gi- 
rolamo ci  accennò  i  fini  del  Viaggio  Proemiale  •  cer- 
cbiamo  qualche  santo  vestigio  anche  nel  Cammino  di 
sette  giorni. 

Il  Dottor  San  Bernardo,  che  avea  prescritto  al  Giu- 
sto nel  primo  dei  sei  di  del  suo  Viaggio  di  starsi  nella 
Valle  «  ed  umìliarvisi  net  gemilo  dei  iuo  cuore,  cangia 
documento  quando  si  fa  maestro  della  Via  della  Peni- 
tenza ,  dicendo;  Prima  est  dies  timoris,  dieSy  inquam^ 
decloTans  et  illuminans  tendnras  iuas  inleriores,  scilicet 
et  horrendum  Gehennae  suppUcium  demonstans;  hu- 
jusmodi  siquidem  cogiiatio  •  .  •  nostrae  soUt  exercere 
primordia  conversionis.  Intorno  al  pnmo  di  non  può 
dunqae  cadere  alcun  dubbio. 

Al  periodo  di  timore  succede  un  periodo  (  dies  )  di 
pietà ,  in  cui ,  dice  il  Santo  benedicendo  a  DIO  che 
misericordiosamente  dealba  le  maculate  anime  nel  Par- 
gaiorio  per  poi  avvicinarle  a  SE  ,  respiramus  in  luce 
miserationum  Dei.  Il  periodo  è  di  cinque  giorni ,  nei 
quali  •/  Penitente  viaggiar  dee  fra  Plnferno  ed  il  Pa- 
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radiio}  ma  non  li  troviamo  ben  diatinli  fra  loro  nem« 
meno  nel  San  Girolamo  e  nell'Origene,  i  due  che  più 
studiarono  le  man$ioni  (fa*  PenilmtL  Se  non  se  (  pnr 
presentendo  che  negli  scrini  degli  nllimi  tempi  del 
medio  evo  ,  ne*  quali  le  ragioni  del  Ptargaiorio  Tu- 
ron  più  definite  ,  possan  trovarsi  più  certe  norme  ) , 
postaci  dinanzi  agli  occhi  la  Via  /tmja,  cisarìi  dato  di 
distinguere  i  cinque  giorni  con  fiducia  di  dar  nel  vero. 
E  da  prima  :  ci  avverte  Sant'  Agostino  f  che  dalP  In- 
ferno non  si  va  tosto  alla  T&rra  promessa  ^  come  gì*  I- 
sraeliti  dal  Mar  rosso  non  subito  andarono  al  Gior- 
dano ,  anzi  nemmeno  ai  luoghi  ameni  di  Helim  ;  ma 
come,  in  quel  loro  Viaggio-tipo^  dall'  Eritreo  gli  li- 
sciti dair  Egitto  applicuerunt  ad  Amariludines  ,  cosi 
gli  Usciti  dal  mistico  Egitto ,  peregrinato  lo  stadio  In- 
fernale della  Fia  lunga ,  non  ponno  arrivare  alla  Ter- 
ra de*  perdonati  senza  passare  per  uno  stadio  di  solita- 
ria  meditatone  :  Si  rubrum  Mare  transiero ,  dice  il 
Santo  Vescovo  d' Ippona  t  non  jam  ero  in  Terra  pre- 
missionis.  E  poiché  la  Via  lunga  ^  ch'egli  primo  trac- 
ciò nella  Carta  dell'Universo^  si  distende  fra  F  Inferno 
ed  il  Purgatorio  per  tutto  il  Semi-asse  Terrestre^  al 
grimo  dé^cingue  giorni  convien  dar  hi  fatica  di  un  Cam- 
mino ascoso  sì  lungo.  Vedemmo  poi  f  come  San  Ber- 
nardo prescrivesse  al  Giusto  pellegrino  un  giorno  di  ri- 
poso dopo  la  fatica  del  Monte  t  e  lai  riposo  par  non 
convenga  meno  al  Penitente  dopo  la  più  aspra  fatica 
àeWAntilÀbanOf  tanto  più  che  nella  sua  cima  verdeg- 
gia ,  quasi  oasis  amena  u  ristoro  de*  viandanti»  l'aniica 
e  tanto  delle  Anime  desiala  foresta  del  Paradiso  IVr- 
restre.  Vultimo  di^  cinque  giorni  pertanto  ,  ne*  quali  il 
Penitente  dal  fondo  di  tutto  t  Universo  s*avvia  al  Paradiso, 
giorno  sesto  del  suo  Viaggiop  è  dì  in  cui  egli,  già  fuori 
del  Purgatorio  ,  si  ricrea  nella  deliziosissima  Jtejrio- 
ne  delle  Virtù.  Non  restano  che  tre  giorni  de'  cinque  , 
il   terxo^  il  quarto f   ed  il  futnlo  del  Viaggio^   ed  io 


329 

qoesti  U  BmUenU  ovofuci  in  Firtù ,  tisitando  i  Imo- 
gki  di  furganomt  egli  ne  par  fatto  simile  a  qaell*^- 
ticm ,  che ,  trascorsi  nella  pregbiera  tre  il  e  trt  fuHti^ 
esdamò  :  Bmedieium  9$i  Nomen  iuum ,  DEUS  pairum 
ntMrorum  y  qui  eum  iralus  fueris ,  miserieordiam  fa* 
ciB9  y  €i  in  tempore  tribulatiotris  peccata  dimittis  bis 
qai  uiTOcaDt  Te. 

In  Mtptenario  »  scrive  San  Gregorio  ,  inier  beaianm 
gfirUmum  agmina  requieseaUi.  SI  :  se  il  Faraiiio  far- 
reiire  è  ricreameiito  ad  on'  Anima  affiiticata  9  e  che 
dee  non  riawrgen ,  non  troniire,  ma  irmMmiqrwrey  nel 
Poradwo  etU$t%àle  è  quel  vero  ripoia  che  nel  giorno 
lelliMo  coglie  nn'Anima  già  entrata  il  Bggno  4i  DIO  ; 
e ,  quantunque  di  Sfera  in  Sfere  la  celeste  Viaggiatrice 
se  n'  voli ,  pure^  già  sciolta  di  ogni  affanno  »  ripota  , 
percU  è  portata  dalle  ali  della  Speranga  ;  Qui  mim 
mgr€$$u$  est  in  ittam  requiem  ,  eHarn  ipee  requieoU  ab 
operibm  euis ,  eieui  a  euie  Deut  (  S.  Paul.  J. 

Terminato  U  Viaggio ,  V  citavo  giamo  non  può  cbe 
romnioorfi  dalPilmtni  pellegrina  -—  Odavi  diei  faeiam 
iniiium  (  Ep.  non  con.  S.  Bem.  )  —  :  alla  sola  iinì- 
ma  beata  è  dato  di  poterlo  godere  eternalmente  ;  Acter- 
na  dieey  octava  esf. 

AUierimo  tema  poHico  preeta  per  ee  eolo  U  Viaggio 

de' Penitenti. 

Cbionque  si  fosse  fatto  a  cantare  la  Via  delta  Peni* 
fenia,  ed  i  sette  giorni  che  ne  dura  il  cammino,  avrebbe 
avuto  avanti  di  sé  un  campo  assai  vasto  per  ispiegarvi 
a  larghe  ruote  i  voli  dell*  ingegno.  Ma  il  medio  evo 
tanto  fu  ricco  di  menti  elevate  per  beneficio  di  natura 
e  per  vastità  di  sapere  ,  tanto  fu  povero  d*  intelletti 
leggiadri  ripoliti  dalle  grazie  dell*  arte ,  e  ringentiliti 
dal  sorriso  delle  Muse.  Tanto  tema  però  non  ci  dio 
frutto  per  V  opera  loro  ,   che  di   miserelle  Leggende , 
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nelle  quali  ci  sono  narrali  da  qaegli  oomìDi  dabbene 
i  loro  Viaggi  al  Mondo  di  /d.  Chi  però  Tra  essi  seppe 
vedere  il  Viaggio  piti  lungo  che  ramana  Fantasia  avesse 
pototo  segnare  nella  Carta  delV  Universo  a'  mortali  ? 
CU  osò  spargere  questa  Via  Itmga  dei  docuoieiif i  del- 
IBliea  di  JriiMdef  e  della  feoI^Mi  di  San  Tommaso? 
Chi  valse  a  dipingerei  Vuomo  per  luffe  le  gradaximii 
per  em  da  peccatore  diventa  conlemplaliw  ?  Chi  seppe 
cogliere  ad  nn  tempo  dal  famoso  Viaggio  l'occasioDe  di 
trattare  del  restauramefOo  CattoUeo  dàP  indibiduo  ,  e 
del  reetauramento  Caltotioo-poUUeo  delPumamidr  Tanta 
rioebezza  era  si  ne*  libri  de'  Dottori  del  Cristianesimo,  ma 
i  poverelli  Cantori  del  Cielo  Leggendario  non  eran  Domi- 
ni da  fiorire  le  loro  Visioni  di  Unto  sfolgorata  luce  di 
scienza^  come  non  valsero  tanto  da  accorgersi,  che,  cele- 
brando sì  alto  Viaggio ,  celebravano  a  un  tempo  le  tre 
Chiese^  ì  tre  moti  e  i  dm  Itinerari  delVAmmOf  e  le  tre 
Vie  della  Barfexione^  e  si  facevan  maestri  di  Rettitu- 
dine Cattolica* 

DamU  assolveUe  il  gran  tema  ,  e  poi  TtìKitf. 

Dante  solo  era  uomo  da  ciò  \  e ,  preso  a  descrivere 
il  SQo  Viaggio  per  la  Via  ddla  Penitenza^  trasse  dalto 
Bibbia  e  dai  Padri  quanto  i  più  sublimi  intelletti  aveano 
escogitato  sopra  tema  si  vasto  ^  e  ricco  de*tesori  della 
Sdenta  di  Dio  ordi  le  fila  del  saoraio  Poema.  Né  gli 
bastò  \  che  tre  cose  vi  aggiunse  di  suo  qoelP  aquila 
de^  Poeti  : 

4.  Percorrendo  la  Via^  e  dialoghlzzando  pel  Viag- 
gio  de'  Penitenti  or  eoo  le  sue  Guide ,  or  cogli 
nfiItcAt  Spiriti  abitatori  delire  Regni,  trovò 
modo  di  dare  a'suoi  Canti  un  carattere  eminen- 
temente scienti/ieo  ^  ed  eminentemente  storico. 

5.  Distendendo  il  Fiaggxo  de'  Penitenti  col  Cam- 
mino de'  Convertiti ,  con  la  Fia  de'  Catecumeni^ 
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eoo  i  giri  delle  Sfere ,  e  coi  Voli  de*  Serafini^  lo 
ampliò  sioo  a  tramutarlo  in  Viaggio  di  un  Fé- 
niUnte  per  la  MONARCHIA  DI  DIO  ;  e  que- 
sta MONARCHIA  Tè  subbieito  al  suo  Omto , 
descrivendola  dal  carcere  de'perduii  al  2Vono 
delVIMPERATORE. 
3.  Fattosi  CANTORE  DELLA  MONARCHIA  DI  DIO, 
prese  ad  esempio  il  magistero  dell'  Eneide ,  in 
cui  da  Virgilio  fu  cantata  la  Monarchia  di  Ro- 
ma {  Y.  P.  L I  pag.  441 ,  44i.  ) ,  cosi  rinfa- 
mando  il  nostro  piti  nazionale  Poeta,  e  fondando 
nna  nuova  Lelteralura. 

Opinione  di  faluno ,  che  il  Viaggio  di  Dante  foste  di  due 
giorni ,  e  di  tal  altro  che  foese  di  sei. 

Mentre  noi  diciamo  —  Nel  Dante  occorre  da  princi- 
pio un  giorno  di  Viaggio  proemiale  :  eeguono  i  eetie 
giorni  del  Viaggio  de*  Penitenti  :  da  uZ/tmo  ei  scorge  il 
principio  del  giorno  ottavo  — ,  è  nna  dolcezza  il  sen- 
tirsi dire  sul  serio  da  taluno  -—  /o,  per  me,  non  sono 
di  questa  opinione:  la  Poesia  e  fondata  sul  Verisimile, 
e  non  sarebbe  verisimile  star  più  di  48  ore  senta  man- 
giare. Io ,  per  me ,  dico,  che  il  Viaggio  fu  di  48  ore^ 
dal  Venerdì  Santo  alla  Pasqua  «—  ;  e  da  tal  altro  «- 
Io  poi  credo ,  in  qoanto  a  me ,  e^  si  possa  durar  di- 
giuno anche  sei  dì ,  ma  sette  non  mai  :  però  faccio  il 
Viaggio  Dantesco  della  durala  di  sei  giomi\  e  per  aC' 
cordar  il  tempo  al  più  possibile,  faccio  cader  Dante 
nella  Selva  oscura  la  sera^  e  ne  '/  traggo  fuori-  la  not^ 
te  — .  Questi  onorandi  signori  ci  permetteranno  però 
di  somigliarli  a  que*  chiosatori  del  Dante,  che  van  di- 
cendo —  lo ,  per  me,  fon  dV^pìiiiòiie  che  il  Veltro  sia 
Vguccione  della  Faggiuola  —  /o ,  per  me ,  son  d*  opi- 
nione che  i7  Poema  sia  coniro  Roma  —  lo^  per  me,  sto 
col  Riouetti  «-  ,  e  via  via. 
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Il  tempo  delle  opiniooi  sul  Dante  i  al  irammUo. 

Bisognerebbe  s*  intendesse  ona  volta ,  cbe  il  tempo 
AUe  opifUotà  mi  Dante  dopo  )a  sobiime  opera  deirO- 
zanam  cominciò  a  decurtarsi ,  e  quindi  per  le  fatiche 
d*  iHustri  Italiani  e  di  dòui  Alemanni ,  cbe  dier  luce  a 
molti  riposti  veri  e  molte  Talse  inlerpetraiionì  combat- 
terono ,  qatà  tempo  precipita  airestrema  sua  ora.  Ab- 
biam  altrove  parlato  CP»  'm  P^'  IM-IM.)  della  già 
caduta  opimem ,  che  il  Poema  di  Dante  sia  avverso  a 
Roma  come  centro  del  Cattolicismo  )  a  Roma  sì  vene- 
rata dal  Poeta  t  cbe  la  tenne  una  sola  cosa  con  la 
Savia  Gerusalemme ,  e  locoHa  nel  Paradiso  (  Parg. 
€.  XXXII.  ; ,  e  ne  rè  cittadino  il  SALVATORE  : 

quella  Roma  onde  CRISTO  è  Romano.  —  ; 
ed  i  sani  intelletti  si  sono  gii  ansati   al  disoernere  il 
pubblico  figliuol  della  Chiesa  (  Pur.  cani.  XX7.  J,  la 
minima  fra  le  pecorelle  del  Cristiano  ovile  CDant.EpJ 
dalFefule  trolo  contro  Bonifacio  flll^   dal  GhibellUio 
censore  de*  costumi  de'  Prelati  cofitemporanei  :  T  opera 
del  Rossetti,  e  la  più  recente  del  sig.  Aroux,  malgrado 
che  il  visconte  Cdomb  Batines   non  ne  faccia  un  giu- 
dizio severo ,  non  illuderanno  un  solo  Italiano ,  cbe 
studiai'  abbia  il  Poema  cbe  più  onora  la  sua  nazione , 
a  segno  di  credervi  aperta  una  scuola  di  eresia,  di  ri- 
voluzione e  di  socialismo.  Altrove  pure  f  P.  /.,  pag. 
SHy3S2.  )  —  notaBBmo  Terrore  de'  campioni  de'  Veltri 
mortali  che  rimettono  nell'  Inferno   la  Morte  :   ora  ci 
si  fanno  dinanzi  i  computisti  del  Tempo  Dantesco, 

Si  disnostra  falsa  Fi^nionej  che  il  Viaggio  di  Dante 

fosse  di  due  giorni. 

Ed  in  materia  di  tempo  y  quando  questo  è  stato  de- 
terminato in  un  Poema  dall'autor  suo,  qiial  mai  luogo 
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poDoo  aver  le  9fimoni  ?  Che  vuol  mo*  dire  «—  /o,  per 
me,  eredo  che  Dtmie  faeeèu  un  maggio  di  48  ore.  — ? 
Nolla  :  laito  al  più  s^oificherà  —  /o,  per  ose ,  credo 
€o§a  cke  non  i  vem  -^.  B>  eome  no  ?  Se  nel  Canto  I 
il  PoeU  dice  9  che  aella  nMf  fi^gii'  era  dalla  Selva 
oeeyra ,  e  poi  che  il  Soie  era  già  maio  $  se  nel  Can- 
io Il  ci  descrive  la  ierm ,  e  sei  Canto  XXI  dice ,  che 
era  la  prima  era  di  iersap  se  ilei  Canio  XXXIY  pone 
io  bocca  di  TirgHiò 

— -  JUi  la  iiolte  rteurge ,  ed  oramai 

È  da  farKt ,  ehi  iuUé  aUriam  veduto.  — , 
DOD  son  già  qaesie  48  ora  f  E  che  faremo  del  Tempo 
del  Purgatorio  e  dd  PaTadisòl 

Mentre  chi  s'avea  aecònctsia  la  meiKe  oelP  opinione 
di  dne  giorni  del  Viaggio  di  Danle^  vorrla  scusarsi  col 
dire—  Tenni  per  terieémile  U  non  obbligare  il  Poeta  a 
più  di  48  ore  di  digiano  —«^  entrs  io  campò  chi  esten- 
de quel  Viaggio  a  &  ^iefùi. 

J^  faUa  P  opinione  che  etesse  nella  Selva  oscura 

poche  ere 

£  così  ragiona  :  —  /o,  per  me ,  son  d'opinione^  che 
il  tempo  del  Poema  debba  accorciani  quanto  più  ci 
può  f  perchè  il  Verisimile- Poetico  è  ad  ogni  costo  a 
salvarsi  1  e  non  saria  verisimile  che  Dante  avesse  pO' 
luto  sostenere  il  digiuno  per  sette  di  :  per  sei  lo  am' 
metio.  Quindi  io  faccio  cader  Dante  nella  Selva  oscura 
la  sera ,  e  neH  faccio  uscir  la  mattina  ;  ed  il  tempo , 
Tra  il  suo  cader  nella  Selva  ed  il  snovolo  airULTIHA 
SALUTE ,  non  allungo  al  di  là  di  sei  giorni  — . 

Chi  però  leggcj  non  diremo  studia^  il  Poema^  è  for- 
za che  ragioni  altrimenti  :  Beatrice  narra  (  Purg.  e. 
XXX.  J  : 

—  Alcun  tempo  1  sostenni  col  mio  volto  : 
Mostrando  gli  occhi  giovanetti  a  lui , 
Meco  ì  menava  in  dritta  parte  volto. 
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bi  lo&io  conoe  io  su  la  soglia  fui 
Di  Dia  seconda  etate  )  e  OMiCai  viia, 
Questi  si  tolse  a  me ,  e  diessi  altrui. 
Quando  di  carne  a  spirto  era  salita , 
E  bellezza  e  virtù  cresciuta  m*  era  » 
Fu*  io  a  Itti  meo  cara  e  men  gradita  ; 
E  volse  i  passi  suoi  per  via  non  vera  , 
immagini  di  ben  seguendo  Taise, 
Che  nulla  promission  rendono  intera  i 
Né  r  impetrare  spirazion  mi  valse , 
Con  le  quali  ed  in  sogno  ed  altrimenti 
Lo  rivocal  :  si  poco  a  Ini  ne  calse. 
Tanto  giti  cadde ,  che  tutti  argomenti 
Alla  salute  sua  eran  già  corti , 
Fuor  che  mostrargli  le  perdute  genti.  «.; 
dunque  Danie  ,  cnm  adhuc  junior  esset ,  quaesivit  Sa- 
pieniiam  ;   ambulavit  pes  ejus    iter  rectum  ;  dunque 
Dante ,  marta  Beairict^  erravit  a  via  veritatis^  et  am- 
bulavit per  calles  devios  \   e  perché  iter  devium  ducit 
ad  Moriem ,  cadde  nella  Selva  tanto  amara  che  poco 
è  più  Morte  ;  e  vi  cadde  tanto  già  ,   che  dovette   per 
salvarsi  visitar  riDrerno ,  affinchè  il  duolo  fosse  d*una 
misura  con  la  colpa:  ma  la  Beatrice  mori  del  4290;  dun- 
que  Dante  stette  anni  e  anni  nella  Selva  oecura^  ove  ta- 
lora non  gH  nacque  U  lume  ddla  Luna  tonda  •— •   Ciò 
in  riguardo  al  tempo  della  dimora  del  Poeta  nella  Selva, 

É  falsa  f  opinione  che  il  suo  fiaggio  fosse  di  sei 

giorni» 

Io  riguardo  poi  al  tempo  del  Poema^  ci  sìa  bello  ra- 
gionar cosi  :  Dante  vi  compie  il  Viaggio  de*  Penitenti  ; 
ma  il  Viaggio  de'  Penitenti  è  di  sette  giorni  \  dunque 
di  sette  giorni  é  il  tempo  del  Poema*  Ed  à  questo 
argomento  a  priori  corrisponde  a  capello  ti  fatto ,  se 
da  otto  giorni  e  tre  ore^  tempo  dell'intero  Poema,  togli 
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un  giorno  di  Viaggio  promiale  ,  e  tre  ore  che  contar 
devi  come  initium  oetavi  did. 

Quindi  si  veda  chiaro  ,  che  il  restringere  il  Viaggio 
Danietco  è  un  confessare ,  che  non  solo  non  si  ha  al- 
cun' idea  né  della  Festa  dff  Tabernacoli^  né  della  Festa 
degfi  Azimy  dalle  quali  fu  significata  la^-  Peregrina- 
ito  septem  dierum  virtutibus  profidendo  —  ,  ma  che 
non  si  d  compreso,  che  il  Poema  di  Dante  espone  un 
Viaggio  mistico  intrapreso  nella  Seliimana  Santa^  per- 
chè il  Cristiano  Penitente  fu  solito  Far  un  Piaggio  mi- 
etico  di  sette  giorni  ,  operane  octiMm  RESDRRE- 

CTioms. 

V  è  di  più.  Sanno  essi,  perchè,  davvero  davvero,  t7 
tempo  del  Poema  di  Danie  è  di  sette  gkrm ,  e  non  di 
seit  La  ragione  è  chiarissima:  Perchè  rMimiiia  trita  è  di 
sette  giorni ,  e  non  dj  mi  ;  ciò  essi  leggeranno  ne'  più 
solenni  maestri  di  quel  £11191409910  Sacerdotale  che  vive 
dal  Profeta  Giobbe  al  Poeta  Manxoni ,  senza  che  i  Fi- 
losofi Morali ,  che  si  sono  dati  la  pena  di  scrivere  so- 
pra on  Poema  saero^  siensi  degnati  di  chiamarlo  a  soc- 
corso de' loro  studi.  E  ben  Ita  degno,  che  T altissimo 
Canto  che  tutto  abbraccia  l' Universo ,  tutto  abbrac- 
ciasse il  corso  della  vita ,  ossia  cuncta  guae  septom 
didms  evolountUT'^  e  ben  si  potè  dar  vantOi  di  aver  in- 
segnato agli  uomini  di  disporre  quanto  iii  sette  di  lor 
succede  in  modo  da  meritarsi  le  gioje  del  giortio  ai- 
tavo ,  colui  che  insegnò  loro  i  Documenti  filosofici  e  i 
rivelati^  le  Leggi  di  Natura  e  di  Graxia. 

Ed  II  doppio  significato  del  Viaggio  di  sette  giorni , 
or  Viaggio  de'  Penitenti  ne^  dì  della  Settimana  Saniet^ 
ed  or  Viaggio  delVuomo  per  tutta  la  sua  trita  mortate^ 
come  è  in  perfetta  armonia  col  doppio  consiglio  delPA- 
acetica ,  e  di  vivere  in  una  penitenza  continua  e  di 
abbracciare  una  peiritenza  più  rigorosa  ne"  domi  San- 
ti^  cosi  ne  dà  la  chiave  per  entrar  ne* segreti  del  Poe- 
ma, e  scorgervi  il  Viaggio  mistico  de*  Penitenti  compiu- 
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to  dal  Poeta  nella  Seiiimema  Sonia  dd  4300 ,  ed  il 
Viaggio  ntisiico  di  tutti  i  Cattolici  dalla  CtUla  aVE- 
temitd. 

Il  Viaggio  di  Dante  fu  realmente  di  setu  giarmi. 

Bieemmo  che  ta  Filologia  eaera  ci  mette  ne*  eegnti 
del  Poema  eacro  ;  ma  se  per  ^greii  vogliamo  inieo- 
dere  eoee  a^moliiieimi  e  per  lunghissimo  tempo  oeeure^ 
il  nostro  detto  ei  contenta.-  se  poi  per  segreU  vorremo 
intendere  cose  intrinseeamenie  oscure^  ci  pentiamo  della 
nostra  sentenza.  È  aprire  un  segreto  il  contar  i  giorm 
delf  Ariane  di  un  Poema  ^  quando  convenga  argomen- 
tarli con  tango  fasiocinio  per  Pesame  delle  circostante 
e  delle  vicende  del  raceonUo  ;  ma  dove  sta  il  segreto , 
quando  nn  Poeta  unisce  Vora  al  raeeoniù^  e  va  di 
ocra  in  sera  ,  o  di  aurora  in  aurora  ?  E  obi  ha  gli 
occhi  da  mirar  il  cleio  t  non  vedrà  il  di  che  nasoe  e 
che  muore?  e  chi  ha  gli  occhi  da  legger  i  Poeti,  non  vi 
noterà  il  diario  df  chi  narri  a  giorno  per  giorno  le  cose  av- 
venute? A  che  quistionare  su  i  due  di^  su  i  m,  su  i  seUey 
e  fin  su  i  dieci  di,  quando  il  Danie^  in  cui  è  ogner  fatta 
parola  dsifora^  è  là.  Noi  forse,  esaminandolo,  cadremo 
in  errori  :  e  perchè  no  ?  ma  altri  d  correggerà  :  e 
non  saprà  contar  neppnr  questi  ;  ma  verrà  un  terzo , 
un  quarto,  nn  quinto  *,  e  finalmente  obi  contar  sappia 
dall'i  ali*8  si  troverà.  Questo  è  il  vero  modo  di  tron- 
car la  quistione ,  e  far  tanto  vergognare  di  loro  stessi 
coloro  che  dicono  che  il  Poema  saero  ha  nn*  Axione  di 
due  9  sei  o  dieci  giorni ,  quanto  vergogna  di  sa  chi 
non  sa  contare  le  dita  delle  sue  mani 
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É  di  iriim  PCM  fobbUxUnu  che  V  uomo  non  pM$9 
vivere  uue  giorni  $mza  cibo. 

Non  sappialo  lotlavia  metter  la  penna  al  conto,  sen- 
z  arrestarla  per  brevi  istanti  a  fin  di  solIeTarci  an  poco 
dalla  gravità  del  subbietto ,  e  confessare  che ,  se  per 
lei  non  ne  fossimo  rattenuti ,  ci  sentiremmo  tentati  di 
allungarci  non  solo  io  una  tempra  di  stile  tutta  umile 
e  piana ,  ma  di  gioocar  il  giuoco  delle  facezie  nel  ri- 
«pondere  a  quo'  tanto  booni  illustratori  del  Dante,  che 
contendono,  aver  viaggiato  il  Poeta  sei  giorni  soltanto, 
perchè  in  sette  o  olio  giorni  di  viaggio  fuori  del  no- 
stro mondo  sensa  mangiare  ,  e*  sarìa  cascato  morto  di 
rame.  E  cbi  non  diria  loro  :  voi  sapete ,  che  Dante 

^  ,*  *  '  *"*"*  •"•<*  corda  intorno  cinta  ^ , 
e  cbi  vi  dice ,  che  non  ne  pendessero  i  rinfrescamenli 
e  la  panatica  de'  pellegrini  ?  Taciamo. 

La  profonda  piaga ,  onde  molte  menti  inferme  soa 
mpedlte  dal  ben  intendere  il  Dante  (  ci  sia  permesso 
d'insbtere  sn  questo  vero  )  è  la  crassa  fgnoransa    in 
cm  vivono  del  Mondo  dàlo  spirito,  creazione  de» Poeti 
Ebrei  e  Cristiani,  e  della  tanta  sua  diversità  dal  Mondo 
f*»}  si  che,  volendo  essi  far  viaggiar  Dante   in  que- 
sto, mentre  viaggiava  in  quello,  son  costretti  di  cadere 
in  mille  errori ,  e  disconoscere  mille  bellezze.  La  flw- 
««  taero  lascia  V  uomo  fisico  nel  suo  Mando  fisico:  ivi 
mangia  ,  bee ,  dorme ,  e  fa  suoi  fotti.   Spirituatmenl» 
P««  essa  Poesia  (  il  cui  linguaggio  ba  penetrato  il  Tem- 
P"®' *  «'*  fatto  Saeerdottde  )  porta  l'Homo  morafe  la 
on  «nic«no  mistico:   ivi  mangia,   ma  altro  cìòo^  si 
«Meta  ,  ma  ad  altre  ^i  ;  dorme ,  ma  d'altro  wwio; 
ea  «  continuamente  peUegrino  :  se  non  è  peUearii»  , 
«Wno  egli  è ,  che  jMi.,  0  già  é  morto. 

L»  Poesia  ,  adoratrice  del  Belh,  non  ci  dà  però  un 
mostruoso  dualismo  di  Mondi ,   ma  dal  Mondo  fisico  , 
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ch'ella  dispregia ,  ricava  un  thnio  ìMUSco  ,  e  poi 
tratta  qiiest'  oiabra  come  cosa  salda.  Ella  ioBgara  il 
suo  DDOTO  Creato  cogli  eleBieati  del  Mondo  reale ,  ma 
questo  è  da  lei  aggrandUo^  simmelriaio ,  e  ordinato  ad 
esser  Utogo  di  Uraneito  dalla  wMra  fatte  a  mosira  Fi- 
fa. Le  usaoze  del  Hbfufo  eaero  soa  por  tolta  dal  Mw- 
do  reah  :  chi  sale  al  Mania  9  dii  tien  a  Valle ,  chi 
coMinìna  »  chi  eade ,  chi  si  rialxa ,  chi  piange ,  chi 
riposa  y  chi  discende  ,  chi  i'affaliea  ,  chi  ride  ee,:  an- 
che qui  il  Sole^  I  giorni  e  le  nolii^  i  monti  e  i  eoUt  | 
le  valli  e  le  selve  ^  1  torrenti  ed  a  fiumi ,  i  giardini  e 
le  /en/ì  se,.  Ma  di  quanta  grossezza  di  mente  non  si 
mostrerà  dotato  colui  ,  che  ad  un  Poeta  eacro  ^  che 
narri  la  sua  dimora  nel  Mondo  «no»  si  Taccia  a  diman- 
dare»  quanti  soldi  di  pane  si  è  mangiato  nelle  Regioni 
del  pensiero  /  V  il  pane  nel  Mondo  de'*  Mistici  1  ma  é 
quel  pane  rhe  dà  il  SIGNORE  :  vi  et  mangia  (  e  n 
mangiò  rAllighieri ,  quando  riposò  U  corpo  loieo,  per- 
t:hè,  se  tu  vieni  àdìif Egitto^  quando  se*  giunto  al  Cotle^ 
fortis  cUntM  datwr^  ne  defieere  poesis  in  vior-'S,  BBm*^\ 
ma  è  quel  ci6o  che  dà  il  SIGNORE  :  vi  si  attingono 
oefue  ristoratriei;  ma  e  foniibue  SJtVATORIS.Seou 
questi  principt,  come  ci  daremo  a  leggere  I  Salmi  di 
Davidde ,  o  le  Confessioni  di  Smsf  Ajostino^  faremmo 
errare  per  orride  boscaglie  e  per  profonde  lacune  un 
giovane  Re,  tuti'arso  di  roa  fiamma  d*amore,  che  solai- 
za  in  sui  verooe  della  sua  splendida  Reggia  ;  cammi- 
nare fra  deosìssime  tenebre  il  leggiadro  figliuolo  di 
S.  Moaicaf  che  inveoe  foleggiava  nelle  contrade  di  Te- 
gaste  e  di  Mednuro.  Senia  questi  principi,  dlrem  anzi, 
come  intenderemo  il  Ungnaggio  del  pulpUoì  Sappiamo 
cb*è  mel0foràco\  ma  sappiamo  ancora,  che ,  ee  mille 
metafore  non  fanno  un'AUegoria^  ben  ei  ponsiù  da  una 
grande  Allegoria  irar  malie  metafore  ;  ed  aliar  quando 
una  grande  Allegoria  ha  per  fondamenio   LuogM  sim- 
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Mieiy  bisogna  rimontare  allo  studio  di  questi  per  ben 
imendere  quelle. 

Né  crediaino  possa  dfi9f;rti  ind^gm  d  grosso»  cbe  vo- 
glia opporci:  —  Danle  andò  alla  Ciilà  di  Dio  in  carne 
ed  ossa  \  dunque  a  Dante  era  necessario  it  cibo  mate- 
riale* ^-  Chi  cosi  dicesse ,  beo  merlterla  d*essere  con- 
dannato  a  Tar  a  piedi  uemila  dugenta  quindici  miglia 
in  an  giorno ,  quanti  ne  fé  Dante  li  i  di  aprik  anno 
4300  9  andando  dal  centro  della  Terra  a'  nostri  Anti- 
podi. 

Ma  non  perdiam  più  tempo  co'  dapieri  e  coppieri  della 
Divina  Commedia  f  é  studfam  piuttosto  quel  Tempo  in 

etti  Danle  celioni  il  ptd  tuMme  de*  Viaggi. 

■ 
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GIORNO  PROEMIALE 


AL    TIACSOIO    ©E^  SETTE    GIOENI< 


Non  auim  exiguum  M  vd  unum  isium  diem  in  peccaio- 
rum  eonirition$  tramigere  ,  el  aà  eodestem  Phitoto- 
phiam  respieere  >  animaeque  permiiiere^  ut^  vd  pau- 
Usper]y  a  mundanU  mpirei  eurit. 

S.  Byer. 


DOBIENICA  DELLE  PALME 

3  Aprile  4900. 

Preghiere  dèlia  Cbiesa 
In  tal  giorno. 

Itew ,  /ae  noi ,  FiUo  tuo  resurgenie ,  pervenire  gito  Un- 
dimui. 

hr  ennidm  Amithtim  noetrum  Jeeum  Chrisium  fiippb'et- 
ier  exoramui ,  ut  in  Ipso  atque  per  Ipsum ,  cujui 
«et  memln-a  fieri  vóluisii, de  Moriis  imperio  vielorimn 
reporlaniei ,  Ip$iu$  gloriosae  returredionii  partieipet 
eue  mereamwr. 

Dmim ,  ne  Iwge  facias  mxiliwn  iuum  a  me^  ad  defen- 
tionem  meam  adspice  :  libera  me  de  ore  honis  I 


341 

Jfet  cuiem  pme  moii  iimi  pedw,  pene  ef/mi  itinl  gre$9UM 
mei ,  {MÌCI  xeÌ0vi  in  peecatorièm ,  pacem  peeeaUfnm 

^erwrit  m  Amtfio ,   iryial  €«m.   SoIriM  /ocìol  etan  » 
qmmiam  vult  eum* 

Tiiia  no$tra  furgetUur ,  et  ju^a  deeiieria  comjiieaniur. 
Paole  dalla  Selva  oscura  va  alla  Valle  ed  al  Colle  i 
s'avvia  poi  al  Monte»  osa  Virgilio  lo  persuade  a  pren- 
der la  via  della  Porta  di  S.'  dietro. 

ORE  NOTTCBNR 

yUa  peeeatcrU  nox  $8U 

S.  Greg. 


Neirora  in  cbe  N.S.GESU  CRISTO  cenato  avea  coi 
suoi  Apostoli  io  memoria  óeWEgresso  dalFEgiito^  Dante 
ritrova  sé  stesso ,  e ,  partitori  dai  padiglioni  delF Etio- 
pia ch'egli  aveva  veduto  a  cagione  deBa  co^  $ua  (A- 
^^J)  ^%%fi  con  trepida  angoscia  dà  quella  lena  «M- 
ma  per  lotta  la  nMe ,  sin  cbe  ,  iMcfto  deìV  Egitto  « 
arriva  in  sull'alba  nella  falle  de  Viatori. 

AURORA. 

Dante  traversa  la  falle  dé^  Viatori  cbe  gli  compunge 
il  cuore  )  incamminandosi  a  Stanne ,  là  ove  termina 
la  Valle. 


A  SOLE  GIÀ  NATO. 

In  quesCora  H  riiunemm  Dante  ripoea  fra  le  tpalle 
da  CoUe  Calvario. 
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TEMPO  DAL  PRIMaPIO  D13L  MATTINO. 


JHnlijfflI  fiJNfintf  iitT  HOSlflM  •  •  •  ObMtHtm 

Il  Poeta ,  smarritosi ,  iOTece  di'  prender  tia  per  la 
Pùrla  di  San  Pietro ,  riprende  via  per  la  Piaggia  di- 
$erta  9  ove  se  gli  bn  contro  U  ire  fkre  che  impedi- 
scono la  Via  diritta  del  Monte  a'pdlegrini  vewii  de- 
PBgitto. 

RIMANENTI  ORE  ANTIMERIDIANE. 


In  inferiorilme  lode  certamen  hàbdwr  adverene  Kabolum. 

Orig. 

La  Marie ,  in  figura  di  Lnpa ,  a  poco  a  poco  re- 
spinge i(  disvialo  Poeu  verso  la  Sdwa  oeewra  delP  E- 
gitio  9  e  lo  Ci  si  rmnan  al  baeea ,  cbe  |  ridottolo  in 
un  Loeo  eeleaggio^  già  lo  combatte  sulla  fmnana  cbe 
travolve  ogni  persona  che  vi  sdruodoli  nella  Sdaa* 


MEZZOGIORNO. 

Meridie  narrato  ...|  el  exaudiei  vocem  meam:  redimel  in 
pace  animam  meam  ab  kie  qm  approfinqaanli  mihù 

Psal. 

S'  offre  Virgilio  agli  occhi  di  Dfente  ^  e  lo  salva  dal 

Nemico  meridiano ,  persuadendolo  a  tenere  il  Viaggio 

della  Via  lunga ,  che  dalla  Perla  H  S»  Pietro  va  alia 

Cina  di  Dio  ,  passando  per  ì'  Inferno  1  il  Purgatorio 

ed  il  Paradiso. 
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DA  SESTA  A  SERA. 

Hodie  cognomìmtlHr  ,  ui  non  àbinrctur  Donee  quii  ex 
vobii  fattaeia  peecaii. 

Ad  Haébr. 

Virgilio  riooodace  Dante  a  Sianne  t  per  indi  calarsi 
insieme  dalla  PMa  di  San  Piaro  alla  Porta  déff  In- 
ferno. 
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GIORNO  I. 


Frima  «il  diet  timarii . . .  adermm  Gekaimae  tupptiemm 

dinwutrani. 

S,  Beffi» 

lunedì  santo 

4  Aprile. 

Preghiere  della  Chiesa 
io  tal  giorno. 

Awitne,  non  $eeundum  peecaia  noiira  qua€  feetmus 
no$  I  neque  $eeundum  imquUaiei  noitras  relrihnas  no- 
6ti.  —  Domine  9  Ubera  noi  I 

Judica  f  Domine ,  noeentee  me  ;  expugna  in^ugnanr 

tei  me. 

Effimde  frameam  f  ei  conclude  adoenui  eoe  qui  per- 
iequuntur  me* 
Eripe  me  de  inimicii  meii  ,  Domine  I 

Dante  visita  rinfemo. 

CIRCONVOLUZIONE  DELL*  ANIMA. 

Dante  la  compie  coll'acquisto  delle  Vòrim  iniéUettuali^ 
delb  Scienza  ,  vedendo  gV  Incontinenii  ;  della  Sapien* 
xaj  Tedendo  i  Besliali\  deW  In(eUigenxa  j  vedendo  • 
Mo/ùtoit  :  peccatori  che  sì  opposero  non  tantum  vir- 
tuti ,  ied  actui  virtuo  o. 


Serijt^    LflteraU- 
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IL  MONDO  DE' POETI  SACRI 


«. 

k 


94^ 
SERA  II«  GERUaàLEMMB. 

Jojfieca  9K  animai  che  sono  ^n  terra 
IDqffe  fqtkhfi  hro. 

Inf,  e.  IL 

Dante  s'apparecchia  a  sostener  la  guerra  del  VìaggiOi 
movendo  con  Virgilio  alP  Inferno. 

MEZZA  NOTTE. 

Già  ogmi  eieUa  eade^  che  ealioa 
Qimndo  mi  moesi. 

laf.  e.  TU. 

Dalla  eera  a  mezza  notle  Dante  avea  visitati  i  primi 
qwUtro  Cerchi  Infernali. 

AURORA, 

Ma  i09iiMit  oramai^  che  ti  gir  mi  fioco , 
Chi  i  Poici  guÌMzaH  $u  per  ForizzotUa^ 
E  *l  Cono  Mio  iovra  7  Coro  giace. 

Inf.  e.  IL 

Da  muza  mUe  M*  aurora  Dante  avea  visitati  anche 
ti  qmnio  e  testo  Cerchio  Infernale. 

A  TERZA. 

già  tiene  H  confine 
D'ammi¥c  gii  «mtiperj ,  e  tocca  F  onia 
Sotto  Sibilio^  Caino  e  le  sfine. 

Inf.  e.  XX 

44 
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È  già  T$rxa  mi  dì  4  di  aprtli,  qatodo  tramonu  per 
la  secoiMh  volta  Ja  Éjma  duasiptoia  nella  i9ra  aula- 
cedente  ;  e  Dante  daAV Aurora  a  Terza  aveva  visitati  t 
tre  gironi  dri  Cerchio  YIU  e  qmttro  Arfyje  M  Vili. 

ALLA  FINE  DELL'ORA  L«  DI  TERZA. 

Jer ,  cinque  ore  più  oUre  di  queeV  otta  | 
'Afi7/e  dugento  con  senantasei 
Anni  compiir  che  qui  la  via  fu  rotta. 

Inf.  e.  III. 

Ihl  principio  di  Terza  tino  a  cinque  ore  cnanH  Nona 
i  Poeti  erano  andati  di  ponte  in  ponte ,  e  ai  erano  poi 
aoflkrmali  a  mirare  il  Tondo  della  Bolgia  quinta:  quindi 
Dante  àvea  veduto  il  tormento  di  un  Magistrato  Luc- 
chese ,  e ,  dopo  essere  suto  alcun  poco  acquattato*  si 
era  rimesso  in  via. 

VICINO  A  MEZZOGIORNO. 

E  già  la  Luna  è  sotto  i  nostri  piedi  : 
Lo  tempo  è  poco  ornai ,  cke  n^é  eonoeseo , 
Ed  allro  é  da  veder  che  tu  non  vedi. 

Inf.  e.  XXIX. 

La  Luna ,  che  dee  salire  suir  orizzonte  poco  dopo 
fJoe-Maria^  è  sotto  i  nostri  piedi  poco  prima  di  Sesta. 

Nelle  u//jifie  due  ore  di  Terza  il  Poeta  dalla  Bolgia 
Y  si  era  Tatto  alia  X. 

SINO  A  SERA. 

Dal  mezzogiorno  alla  $era  U  Poeta  avea  visitato  la  X.« 
Bolgia  del  Cerchio  /Xj  e  la  Caina^  VAntenora^  la  Tp- 
lonua  e  la  Giudecca ,  ultime  stanze  del  basso  Inferno. 
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GIORNO  II. 

5i  . .  •  Rubrum  mar$  iransiero^  non  jam  tra  in  T$r' 
ra  framisiionis, 

5.  ÀÙg. 

martedì  santo 

5  Jprtie. 

Preghiere  della  Chiesa 
in  tal  giorno. 

Oraiio  mea  in  $inu  meo  eonvertHur. 

Cusicdi  tne  ,  Amine ,  de  manu  peeccUorie  ,  et  aò  homi' 

nibus  iniquis  eripe  me. 
Tua  noi  misericordia  ,  Deus ,  et  ab  orniti  subréption€  t?a- 

ius(atis  expurgelj  et  capaces  sanelae  novUatis  efficiat . 

Dante  per  lunghissimo  eammino  ascoso 
va  dall'Inferno  al  Porgatorio. 

UNIFORMAZIONE  DELL'  ANIMA. 


Dome  la  compie  in  una  chiusa  e  stretta  e  lungbis- 
•ima  tia ,  ove  scorre  l^cqua  d'un  niscellOi  che  stinge 
dalla  caligine  dell'  Inrerno  chi  n'è  sortito  ;  e  tale  uni* 
formaxione  rende  più  perreiia  col  farsi  riciogere  da 
Virgilio  di  uno  schietto  giuoco  \  imperocché  il  giuneo^ 
per  la  sua  BckUtteMxa  ossia  maneanMa  di  nodi ,  è 
bel  simbolo  d$ll\  Uniformazione  deìt  Anima  ,  per  la 
quale  gli  antichi  Teologi  vollero  signiScnto  Voriinamenio 
dette  potenze  ddlJnima  a  fine  di  non  impedirsi  fra  loro^ 
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e  lasciare  che  le  inielleUive  paesano  intendere   diretta- 
mente  alF  acquieio  delle  virtù  ,  ch'i  Mlrietto  di  qudle. 

SERA  IN  GERUSALEMME. 

Uà  la  natte  risurge ,  ed  oramai 
É  da  partir  che  iulio  abbiam  veduto. 

Inf.  e.  XXtY. 

DALLA  SERA  IN  GERUSALEMME 
A  MEZZA-TERZA  AGLI  ANTIPODI. 

E  già  il  Sole  a  mezza  terza  riede. 

Inf.  e.  XXXir. 

Id  queste   quattr^  ore    e  mezza  Dante ,   avvinghiato 
Virgilio  ,  trapassò  il  centro   della  Terra  ,   lo  cbe  doq 
potè  far^i  dalla  Guida  senza  fatica  ed  angoscia;  e  quindi 
sedette  nella  Sfera  opposta  alla  Gtudecca ,  sin  che 
lavati  su  )  disse  'i  Maestro ,  in  piedi  : 
La  via  è  lunga  ,  e  '1  cammino  è  malvagio. 

DA  MEZZA-TERZA  AGLI  ANTIPODI 
SINOALL'ÙLTIM'ORADELLAIV.«VIGIUA. 

£  quindi  uscimmo  a  riveder  le  stelle. 

Inf.  e.  XXXIV. 

In  tanto  lunga  ora  Dante  sale ,  senza  riposarsi  mai, 
per  quel  Cammino  etscoso  che  va  dal  fondo  delVInfeT» 
no  alle  faide  delta  Montagna  del  Purgak^rio^  alle  quali 
giunge  quando  T  Aurora  non  aveva  ancor  nascoste  al 
guardo  <f  stelle. 
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nALLTLTM^ORA  DELLA  IV.»  VIGILIA 
AL  PRINCIPIO  DELL*  ALBA. 

Doke  color  d'orientai  zaffbro 

Che  à*aceoglieta  net  t&ei/tìif  a^to 
Deltaer  puro  infino  al  primo  j)fft-o, 

j^gli  occhi  miei  ricominciò  dibtio  , 

Toito  eh*  io  U8cf  fuor  dell'aura  morta , 
Che  rrCatea  conirieiali  gii  occhi  e  'l  petto. 

Lo  bel  pianHa  ,  cVad  amar  conforta , 
Faceta  tutto  rider  l'Oriente , 
Telando  i  Pesci  ch'erano  in  sua  ecorta. 

Io  mi  volsi  a  man  deetra ,  e  posi  mente 
AlPaltro  Mo  ^  e  tidi  queUtro  stelle 
Non  visle  mai ,  fuor  cKalla  prima  gente. 

Goder  pareva  'l  Cid  di  lor  fiammelle. 

Purg*  e.  /. 

fra  i  due  Poeti  •  Catone. 

li'  ALBA. 

L'alba  visueva  F  era  mattutina 
Che  fuggia  innanzi. 

Purg.  e.  /* 

Virgilio  guida  Dame  per  una  solilaria  pianura  al  lido  del 
mare  y  ad  taidm  junde  plenum  (  S.  Gir.  ). 
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GIORNO  III 


Vadam  in  iHam  ragionem ,  et  videbo  viiionem  ktmg 
grandem  f  quomado  piu$  PaUr  ffiwifcmudn  fUioi  ùi 
nuum  TnUaiorii  rdinqwU ,  non  ad  aceiiimem ,  leif 
ad  purgatianemm 

5.  Ani. 

MERGORDI  SANTO 


e. 


Preghiere  della  Chiesa 
in  lai  giorno. 

Caniemus  Domino^  gtoriose  enim  magnificaUu  est:  equum 

et  oicensorem  dejedt  in  mare. 
Quanloi  atendisti  mihi  tribulationee  muUa$  et  malas  t  et 

converius  vivificoiti  me,  et  in  abyseie  Terrae  iterum 

reduxisti  me. 
Eripe  me  de  luto ,  ut  non  infigar  I  libera  m$  ab  0$  qui 

oderunl  me  j  et  de  profundit  aquarum  ! 
Non  me  demergat  timpeetas  aquae^   nequ»  abearbeat  me 

profundum  ! 
Labòr  est  ante  me  ,  donee  ùUrem  in  saneluarium  Dei^  et 

inlelligam  in  novissimis  eorwn. 


Dante  va  dal  Udo  del  mare  alla  Porta  del  Poiyatorio. 

UNIONE  DELL'ANIMA  ALLA  PRUDENZA. 

Dante  la  compie,  vedendo  i  Perditori  del  tempo  :  poi 
dorme  il  nonno  soave  del  ricco  di  Prudenza^  Prov.^. 
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SERA  IN  GERUSÀLBlffiME 


ossia 


HUOTO  GIORHa  VEh  PURGATOBIO. 


era  il  SoU  aircrizxotUi  giunto 
Lo  cui  meridian  cerdìio  coverdiia 
Geruudem  col  iuo.più  alto  punto  ; 

E  la  notte  ,  cVopposita  a  lui  cerchia , 
Uscia  di  Gange  fuor  con  le  bilance 
Che  le  caggion  di  man  ,  quando  socerMa  ; 

Si  che  le  bianche  e  le  vermiglie  guance  » 
Li  dovuto  ora^  della  bella  Aurora 
Fer  troppa  elodie  dùmioan  ranee. 

Purg.  e*  IL 

DAL  NUOVO  GIORNO 
AL  PIENO  MATTINO. 


Al  tvUe  ^fOTii  eaetiaoa  il  giorno 
Lo  Sd ,  cVavea  con  le  saette  conte 
H  mexso  *l  Ciri  eacdaHo  7  Capricorno 

Furg.  e.  IL 


• 


Ud  Angelo  Tien  dal  mare ,  fiioendo  vela  dell'  ali  sue 
ad  un  battello  :  approda  ;  e  sbarcano  cento  e  più  Spi- 
riti |  die  par  restino  sorpresi  della  novità  del  lido. 
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DAL  PIEN  MÀm'INO 

ALLA  2.>  ORA  DI  PRIMA 

NEL  PURGATORIO 

DA  NONA  A  VESPRO  IN  NAPOLI. 

E*t  mio  Conforto  : 

Vespero  i  già  colà  doo'i  f gioito 
Lo  corpo  dentro  at  quaU  Pfaeea  omibm  : 
Napoli  Vha ,  e  da  Btondizio  è  tolto.. 

Piirg.  e.  in. 

Dante ,  rfeonoscialo  Ara  gli  spiriti  leslè  giontì  lo 
spirito  del  Casella  soo  amico  ^  lo  prega  di  Dirgli  odir 
di  nuovo  II  suo  soavissimo  canto  ;  e  n'  ode  posta  in 
dolcissime  note  quella  sua  Canzone ,  che  comincia  — 
Amor  che  ndi«^  «mie  né  raqm»  -^*  Quindi  i  Poeti 
s'avviano  alla  HKNHa^oa* 

DALLA  2.«  ORA  DI  PRIMA 
ALLA  2.«  ORA  DI  TERZA. 

OmuimIs  f  *  od»  cosa  o  oede- 
Che  ten§a  forte  a  té  ranima  volta , 
Vaisene  'l  tempo ,  e  Vuom  non  se  n*aof)ede  ; 

Ch'altra  poten$a  i  qiMa  d^  Vaeeolta , 
Ed  altra  i  quella  ch'ha  Famma  ieUera  i 
Questa  è  quasi  liqata  >  e  queUa  è  seiotla» 

Di  ciò  ebh'  io  e$ptrienza  vera  , 
Udendo  quello  spirto  ed  ammirando; 
Che  ben  cinquanta  gradi  saWera 

Lo  Sole ,  ed  io  non  m'era  accorto  .  •  .  • 

Purg.  e.  ir. 
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Virgilio  e  Dtmte  giittifono  appiè  del  monte.  Luogo 
discorso  dello  Spirito  del  re  Msnllradi  al  Poeta. . 

DALLA  2,«  ORA  DI  TERZA 
A  SESTA  (♦). 

vedi ,  €h*  é  iùceo 
Mmièim  ^M  SoU,  ed  aUa  riva  (i) 
CtMpre  la  Noitt  già  eoi  jrié  Marocco  (t). 

furg.  e.  IV. 

Haute  sale  1*  erta  asprissima  di  un*  alta  ripa  ,  gio- 
vandosi delle  mani  e  de'piedi.  Ivi  sì  pone  a  sedere  con 
Virgilio,  ed  i  seduti  fra  loro  ragionano.  Alzatisi,  Dante 
paria  con  lo  spirito  dd  Belacqua. 

DA  SESTA  A  NONA. 


E  vedi  ornai  che  H  poggio  l'omAra  getta, 
i  anderem  con  questo  giorno  innanzi  » 
Riepoee ,  guanto  più  potremo  ornai  : 
JKs  '(  fatto  è  d'éUra  forma  che  non  stanzi. 
Prima  che  sU  lassi ,  tornar  vedrai 
Colui  che  già  si  euopre  della  eosta  (5) , 
Si  che  i  suoi  raggi  tu  romper  non  fai. 

Purg.  e.  VI. 

Il  Poeta  ,  por  camminando ,  discorre  con  gli  Spiriti 
di  Jacopo  del  Cassero  ,   di  Buonconte  da  Montefeltro  , 

n  RIograilando  cbf  vorria  qai  regalarci   della  naseita  del  Sole 
fra  Teréa  e  iVbna. 


(1)  Famosiisiaia  deir  Ibero. 
(•)  Iti  discesa  ,  perchè  loaegaiU  dall'Alba. 
(8)  Il  Sole  si  coprla  della  ootta  dopo  il  meixodV.  perché  IFoeti 
la  aalWano  dalla  parte  orientale. 

en 


tu 

4R  fta  4e'  Tdloittei ,  e  coti  tfttf.    Ubwe  te  1ak>>  ra- 
giona ton  la  sua  Otrida. 

'  DA  KONA  À  VESPftC^ 

Ma  vedi  ^td  come  dichina  *l  giorno  , 
Ed  andir  m»  4i  «oM  non  $i  puoie. 

Pura.  ^  VII. 

VirgiVo  s'accoaia  ad  unUoima,  che  a  laif  HantoYaoo, 
si  sciiopre  con  gioja  per  Sordello  da  Mantova.  Virgilio 
gli  dà  conieua  dì  so  ,  e  lo  richiede  4'  kdtriaio  alla 
Ihsrta  del  Purgatorio. 

DA  VESPRO  A  COMPIETA. 

Prima  che  H  po€o  Soie  ornai  i*  aiiiiidi ,  ec. 

Purg.  e.  VII. 

I  due  Poeti  %ùrìO  condotti  da  Sordello  in  loco  onde 
si  vedeann  vaghissimo  giardino. 

DA  COMPIETA  AL  SUONO 
DELL'  AVE-MARIA- 

Eia  già  Voru  che  volge  V  dieio 
A*  naviganti ,  e  *nlenerisee  il  cuore 
Lo  dì  eh*  han  delio  a*  do/et  umici  addio  ; 

E  che  lo  nuovo  peregrin  d^amore 
Punge ,  ee  ode  squilla  di  lontano 
Che  paia  7  giorno  pianger  che  si  muore* 

Purg.  e.  yilL 

Ai  due  Poeti  Sordello  mostra  da  un  balzo  Gsiaiosi  Spi- 
riti che  in  quel  giardino  avean  staaza. 


DALL'AVE  MARIA  A  POCO  D  ORA  DOPO. 

Temprerà  già  che  faet  t'annerai^a^ 
Ma  nom  ity  che  tra  ql%  oc^hi  9UiH  «'miei 
Non  dichiarane  ciò  che  pria  serrala, 

Purg.  e.  VIIL 

Si  canta  il  —  Te  tuci9  «nf«  -^«  B^Qo  d^U*  alta  y  e 
scendono  giù  due  Aogeli.  1  Poeti  si  calano  al  giagrdÌQO. 

DA  POCO  D^ORA  »W0  li'AVBl  WARIA 
A  PIÙ  TARD'  QBA  BSLLA  i»  VIGILIA. 

Gli  occhi  miei  gkioiti  andavan  pure  al  Cielo , 
Pur  Sa  dove  h  $Mk  ton  più  iarde  ^ 
Sk  come  ruola  più  presso  allo  stelo.- 

E'I  duca  mio  :  Figliuola  che  lassù  guardeT 
Ed  io  a  hA  :  a  quelle  tre  fàcelk 
Di  che  7  polo  di  qua  tuHo  quanfarde. 

Ed  egli  a  me:  le  quattro  chiare  stelle  , 
Che  vedevi  staman  ,  »on  di  là  basu  ; 
E  queste  san  salite  ov'eran  quelle. 

Purg.  e.  Vili. 

Dante  parla  coirOmbre  del  Giudice  Nino,  e  del  Mar- 
chese della  Lunigiana ,  Currado  Malespini. 

DALLA  i.«  VIGILIA 
ALLA  FINE  DELLA  3.- 

La  concubina  di  Tilone  antico 
Già  s'imbiancava  al  balzo  dOriente 
Fuor  delle  braccia  del  suo  dolce  amico. 
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Li  gtmwu  la  tua  fronte  era  btcmtt , 
FoU*  "n  figvra  del  freddo  animale 
Ch»  «OK  la  coda  percuote  tu  gente  : 
E  la  Kolte  de^  patri  con  che  tale 
Fatti  tnea  (hie  nel  luogo  o»'  eraeamo , 
£7  terxo  già  chinava  'n  giuio  l'ale  (1). 
J»Kr.  e.  IX. 

I  due  Angeli  rugano  un  serpente  entralo  oel  giardi- 
no. Conttnaa    il  dialogo  fra  Dante   e  il  Marchese  Cnr- 
"  rado. 

DALLA  FINE  DELLA  3.-  VIGIUA 
ALL'  ALBA. 

BtatMt  homo  .  ...  .qui  a|hitt  PrtiidaUia f  .  .  .  . 
5i  dormimi,  non  timebit^  et  smivii  trit  «miu»  tmm— 
Prov.  — . 

Dante  donne.  All'afra  ha  io  sogno  una  meraTiglioH 
visione  :  inuinlo  Lucia  il  logUe ,  e  il  tRwpgcta  alb 
Porta  del  Purgalocio. 
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GIORNO  IV. 


giovedì  santo 

r  JpriU. 

Fémi$fUia ,  F  Feria  anU  PoicKa. 

Bx  Jkcr.  Pp*  ìm. 

.   Preghiere  delh  Chiesa 
.  ìb  lai  giorno. 

Shqmr  inimieas  meot  pmdeniem  me  fecisti  mandate  lue , 

ftM  in  aelernum  wihi  aU 
tn  MoRtiui  pariabmi  te ,  ne  faru  offtndae  ad  lapidem 

pedem  liium, 
Siueepii  I$rael  puman  nitim ,   recordaius  miserkordiae 


it  eè  a  mMe  exteriora  abluuntur  inquina- 

menia^  rie  a  Te  ommtim  noifmiii  inliriora  laveniur 

peccala. 
fivel  anima  mea ,  ei  laudahii  Te  ,   et  judieia  tua  adjU" 

vabunt  me» 
teto  mihi  in  Demn  protectorem  ,  et  in  d^num  refugii , 

III  eahnm  me  faeiae. 
CantabUes  mihi  erunt  juitificatianei  tuae  ,   in  loco  pere- 

frinatUmis  meae^ 

Danle  ènlra   la  Porta  del  Purgatorio,   e  ne  visita 
qaaiiro  gironi. 
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UNIONE  DELL'ANIMA  ALLA  FORTEZZA. 

Dame  la  compie  vedendone  V  eccesso  ne'  Superbi  ^ 
negV  Invidiosi  e  negl'  Iracondi ,  e  vedendone  il  difetlo 
negli  Accidiosi^ 

SERA  IN  GERUSALEMME 


ossia 


IXOOVO   GMIim  NEL   P€HGATORIO. 

Spùritui  ....  elevami'  nm  imier  Terram  et  Coéhm^ 
et  adduxU  me  ...  •  jmfiOi  osiium. 

Ezec. 

Cornea  di  fu  chiaro^ 
Sen  venne  suso  ^  ed  io  per  te  eue  orme. 
Qui  ti  posò. 

Purg.  e.  IX. 

Lucia  posa  Dante  juxta  ostium. 

DAL  NUOVO  GIORNO 
A  PIÙ  DI  DUE  ORE  DI  SOLE. 

—  £  V  Sole  era  atto  già  più  di  d»é$  or««  «— , 

Pur§.  e.  IX. 

quando  il  Poeta  si  desiò. 
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DA  PIÒ  DI  DUE  ORE  DI  SOLE 
A  PIÙ  OI^TRE  DI  TERZA. 

U  $emt9  ddla  btna 
Mifiunie  qI  iHto  mnQ  per  rieorcarri. 

Pm-g.  e.  £ 

Tre  e  più  ore  dopo  il  oiioto  giorno  ai  rioorctvt  la 
Lona  fallasi  piena  all'  Ave-Maria  ,  perchè  scorsi  erano 
ctoqae  sae  rivoluzioni  dal  pleoilanto.  Uo*  ora  cinca  Ai 
spesa  dal  Poeta  per  ottener  Y  ingresso  nel  Pttqfatorio , 
e  p»  salire  a  gran  disagio 

per  una  pietra  Jet ia 
CKe  ri  mofDeva  JPuna  e  Saura  parte. 

DA  PIÙ  OLTRE  DI  TERZA 
ALLA  PINE  DELL'  ORA  SESTA. 

vedi  che  toma 
M  tertigio  del  di  lancella  eesia. 

Purg.  e.  XIL 

Dante  vede  scuhi  vari  esempi  d*  umiltà  ,  e  puniti 
molti  Spirili  che  stati  erano  offesi  dal  vizio  della  su- 
perbia ,  con  alcuno  de*  quali  si  mette  in  parole.  Vede 
da  ultimo  scolpite  varie  storie  di  superbia. 

DALLA  FINE  DELL'  ORA  SESTA 
AL  PRINCIPIO  DI  VESPRO 

ossia 

A   MEZZA  nOTTB  IH  ITALIA. 

Quanto  tra  tuìUmar  delVora  terza 
E  'l  principio  dd  dì  par  delia  «pera , 
Che  sempre ,  a  guisa  di  fanciullo ,  scherza^ 
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Tanto  parwa  già  in  ver  la  fera 
£$ter  td  Sol  4à  suo  eofio  rimase  : 
Vespro  là ,  e  qui  mezta  tioHe  ^ra. 

Purg.  e.  XV. 

Pareva  »  qai  dice  il  Poeta ,  che  del  corso  del  Sole 
▼erso  la  sera  fosse  rimasto  taoio,  quanto  tra  hMimare 
dMara  terza  e  'I  frineipio  del  giorno:  cioè  un  po^meno 
di  ire  ore  :  era  dunque  oltre  Nona  nel  Purgatorio.  E 
percbd  air  Atoe^Maaia  al  Purgatorio  vuol  Dante  che  ri- 
sponda il  nascer  iti  Sole  al  Calvario^  e  vicevereai  qui 
vuole  ,  che  à  ire  ore  prima  dàV Ave-Maria  nel  Purga- 
torio  corrispondano  tre  ore  prima  del  nascer  del  Sole 
al  CalvamOf  ossia  $ei  ore  prima  del  nascer  del  Sole  m 
Italia^  ossia  mezza  noile  in  Italia.  Da  questo  passo 
del  Poeta  siamo  altresì  imparati ,  che  la  decima  ara 
del  giorno  era  per  lui  Pora  di  Vespro. 

Dalla  fine  deWora  sesia  a  Vespro  il  Poeta  ò  liberato 
da  un  Angelo  del  segno ,  che  portava  in  fronte  ,  del 
Ptccaio  della  Superbia  ,  ed  è  avviato  al  girone  ove  si 
purgene  gli  Spiriti  degl'  Invidiosi  :  ivi  ragiona  con  al- 
cuna di  quelle  Anime  aflBitte. 

DAL  PRINCIPIO  AL  DECHINO 
DI  VESPRO, 

Noi  andavam  per  lo  Vespero  aiienii 
Oltre ,  quanto  potea  Focchio  allungarsi 
Contra  i  raggi  serotini,  e  lucenti. 

Purg.  e.  IF. 

Dante ,  invitato  da  un  Angelo  i  e  spenti  due  dei 
sette  segni  del  Peccato^  sale  al  terzo  girone  ove  si  pur- 
gano gì*  Iracondi^  ed  ove  ha  ana  visione  In  cui  gli  par 
vedere  alcuni  esempi  di  mansuetudine  e  d' ira.  In  ul 
tempo  camminò  si  lentamente ,  che  non  andò  più  che 
mezza  lega. 
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DAL  DECfflNO  DI  VESPRO 
AL  PRINCIPIO  DEL  TRAMONTO. 

io  rividi 
Lo  Sole  in  pria,  che  già  nel  corcar  ercu 

Purg.  e.  iFIh 

Fra  denso  ramo  il  Poeta  va  agi'  Iracondi ,  e  ode 
da  Macco  Lombardo  ,  come  per  mancanza  di  guida  e 
di  freno  il  mondo  ò  diserto  d'ogni  virtù,  e  coperto  di 
ogni  «alisia. 

DAL  PRINCIPIO  DEL  TRAMONTO 
AL  CREPUSCOLO 
,  NELLE  VALLI. 

Ai  raggi  morti  già  nei  botri  lidi. 

Purg.  e.  iriL 

Dante,  cbe  s'era  intrattenuto  con  Marco ,  raggiunge 
Virgilio,  ed  esce  fuori  del  sozzo  aere  che  lo  aveva  in- 
volto. 

DAL  CREPUSCOLO  NELLE  VALLI 
AL  GENERALE  CREPUSCOLO. 

prima  che  abbui  ; 

Purg.  e.  XVII. 

U  Poeta ,  poich^ebbe  volti  nel  suo  pensiero  vari  e- 
sempl  d*/ra,  ode  angelica  voce  che  lo  invita  di  salire 
al  quarto  girone. 

46 


DAL  GENERALE  GBEPUdGOLO 
ALL'  AFfi^UFARSI  DELLE  STELLE. 

Già  erafi  iapta  wn  tanto  levati 
iSlt  Irfiftnf  raggi  die  là  notte  segue , 
Che  U  tkUe  apparivan  da  più  lati. 

Purg.  e.  XVIL 

I  PìDClfi  TDigORO  i  loro  passi  verso  Uns  scala,  e  Dante 
M  saie  il  primo  grado» 

DALL'  AFFOLTARSI  DELLE  STELLE 
SiiHO  QOASI  A  MEZZA  NOTTE. 

La  Luna  »  ^Msf  à  -méxia  notte  tardm^ 
Facea  le  stelle  a  noi  parer  più  rade , 
Falla  Godiglia  selscliioiie  cbe  tuti'arda; 

È  tornea  ooniro  il  ciel  per  quelle  strade  , 
Che  il  Sole  infiamma,  allor  cbe  quel  da  Roma 
Tra*  SaMì  e  Corti  «  vede  Quando  ciidè. 

ftiry.  e.  X?III. 

Buoni  comentatori  ,  che  non  seppero  distinjguere  un 
Emisperìò  dairsUrO,  ioieiéro  41I1,  che  la  Urna  $arges$ei 
ella  in^iece  trammomai  'a  dM  Cielo  del  Putgatorio  correa 
per  queìie  strade  cbe  la  menavano  al  Ciel  di  Jloma. 

Dante  ,  salili  tutti  i  gradi  della  scala ,  soffermasi  in 
sol  quarto  giroHe ,  e  oàe  da  Virgilio*  come  Amore  sia 
setriéntii  d*ogni  buona  ed'ogni  mala  opera.  Poi  il  Mae* 
Siro  gli  dà  una  sublime  lezione  sull'Amore  »  soir  ideo- 
logia ,  sulla  ragione  e  sulla  libertà. 
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DÀ  MEZZA  NOTTE  ALL'UUTIMÀ  ORA 

DELLA  NOTTE. 

NéB^ura  eke  non  pub  il  cahr  Hnhìo 
lnii§pidar  jnm  U  fredde  ditta  Dma^ 
Yinio  da  Terra ,  o  tahr  da  Saiumo  \ 

Quanda  i  Getmanli  kr  Itaggjim  Forima 
Fegigfìòfio  in  OrimUe  mnaiut  air  atta 
Surger  ffr  via  che  po€o  U  ila  fimna. 

A119.  e.  XIX 

A  Dante  sooBolaoio  app^jow  gli  Spirili  dogH  4o»r 
di9ii ,  cbe  laggià  aon  ferventi  quftDto  qni  Cmioa  lim- 
pidi \  e  lui  E»  parola  un  tfeiai ,  l'Abate  di  5.  Zeno  in 
Verona.  Indi  il  Poeta  va  di  peoMfo  ip  penaierOi  iim 
a  che  a' addorinenta. 

DALL'  ULTIMA  ORA  DELLA  NOTTE 
AL  NUOVO  GIORNa 

Sogno  di  Dante. 
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GIORNO  V. 


venerdì  santo 

8  JprUe, 

Preghiere  della  Chiesa 
ia  tal  giorno. 

Venite  t  et  revertamur  ai  Dominum ,  quia  ipee  eoe- 
jni  ,  et  eanabit  noi .-  percuiiei^  ei  eanabii  noe*  Vivifica- 
Ui  noi  posi  duos  diee. 

Pone ,  Domine  ,  cusiodiam  ori  meo  ,  ei  oetium  eir- 
eumetaniiae  labiis  meie. 

Juoda  iter  gcandalum  potuerunt  miki. 

Aeeendat  in  nobis  Ihminui  ignem  sui  amoris ,  et 
ftammam  aetemae  ckaritatis. 

Ope  misericordiae  tuae  adjjuti^  et  a  peccato  iimus  eem- 
per  liberi ,  et  ab  omni  perturbatione  eecuri. 

Dante  visita  i  tre  più  alti  gironi  del  Purgatorio. 

UNIONE  DELL*  ANIMA  ALLA  GIUSTIZIA 
ED  ALLA  TEMPERANZA. 


Dante  compie  l'unione  ttella  propria  anima  alla  Giù» 
ttixia  ,  vedendo  le  pene  degli  Avari  ;  ed  alla  Tempe-^ 
ronza ,  vedendo  le  pene  de'  Goloei  e  de*  Lussuriosi  : 
viziosi  che  si  opposero  non  actui  virtuoso^  sed  virtuti» 
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SERA  IN  GERUSALEMME 

ossia 

nuovo  GIORNO  USL  PUBGATOBIO. 

Tuiii  eran  già  pieni 
Deltalio  dì  %  giran  del  eacro  monte  , 
Ed  aniatam  col  Sol  nuovo  Me  reni. 

PuTg.  r.  XIX. 

Uo  Angelo ,  caocellaio  a  Dante  il  Peccato  dell'  Acci- 
,  incammiDa  all'alio  ì  dae  Poeti. 


DAL  NUOVO  GIORNO 
AL  PRINCIPIO  DELLA  SUA  QUINT'  ORA. 

E  già  h  gumttro  ancelle  eran  del  giorno 
Bimaee  addietro^  e  la  quinta  era  al  lemo^ 
Drizzando  pure  in  $u  f  ardente  corno. 

Purg.  e.  XXIL 

Nel  qaìDlo  gtrone  vede  Dante  puniti  gli  Spirili  degli 
Avari  e  de'  Prodighi ,  che  piangono  giacendo  boccone; 
e ,  dopo  aver  parlato  con  due  de*  primi ,  sentì  tri>ma- 
re  il  Monte,  e  gridarsi  Gloria.  Ripigliò  quindi  il  sunto 
cammino ,  essendo  slato  volto  al  sesto  girone  da  un 
Angelo,  che  gli  avea  raso  il  segno  del  Peccato  dell*  A- 
fartxta.ln  tale  sesto  girone  gli  apparve  l'Ombra  di  un 
Prodigo^  che,,  a  quel  tremoto  e  a  quel  grido  di  Gloria^ 
era  surla  dal  giron  quinto  »  perchè  sentila  erasi  mon- 
da: era  l'Ombra  del  Poeta  Stazio.  Questi  s^accompa- 
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goa  a*  rtellegrini ,  e  ,  sapulo  cbe  l' um  ó*  essi  era  Tir 
filio  ,  ^eco  ragiona. 

DAL  PRINCIPIO  DELL  ORA  QUINTA 
ALL'ORA  SETTIMA. 


Ora  era  ernie  7  $aiir  mmt  9oUa  elarfiù^ 
Che  H  Soh  aveca  U  cerdUo  H  mmg§e 
tomaia  al  Tauro ,  e  fa  naile  atte  Seerpie. 

Fwrg.  e.  XXF. 


Daote  ,  dieiro  a  Vivgilio  ed  a  Slasìo,  i  coi 
a  poetar  gli  damano  inieNetio , 
si  fa  ad  un  albero  di  poni  soavi ,  e  qalodi  vede  i 
Goioii  che  in  fame  ed  In  seie  si  riba  santi.  Paria  eoo 
Forese  Donali ,  e  col  poeta  BonagiuDia  da  Lucca  \  e  } 
poi  ch'ebbe  trovalo  un  altro  alboie  per  la  via  «  è  in- 
segnato del  coQie  salire  al  setlimo  giroa$  da  un  An- 
gelo ff  che  gli  toglie  dalla  fronte  il  segno  dd  feeeaie 
deUa  Gaia. 

DALL'  ORA  SETTIMA  A  NONA. 

Feriami  'l  Sale  in  iu  tornerò  dettre. 
Che  già  ,  raggiando ,  Mie  PeeeUenU 
Mbilava  in  bianco  arpeile  di  cUt$iro. 

Parg.  e.  XXFi. 

Slaiio  scioglie  un  dubbio  di  Dante ,  ed  intanto  la 
compagnia  dei  ire^  avanzando  per  la  Scala  di  Dio^  giunge 
là  dove  i  LuintìrioH  son  lormeniati  dal  fuoco. 
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DA  NONA  AGLI  ULTIMI  RAGGI  DEL  SOLE 

AL  PURGATORIO 

ossia 

Al  PRIMI  BAGQI   AL  CSOLLe  CALVARIO. 

Si  c0me  quando  i  prim  raggi  vibra 
Là  dove  7  suo  Faitore  ti  sangun  sparse^ 
Cestendo  thero  follo  Patta  Libra^ 

E  Vende  in  Gange  da  nona  riarse^ 
Sé  slmva  ti  Sole }  onde  H  giorno  h  fi'  ^tmi. 

Pltrg.  e.  XXVIL 

Dance  parla   co^  Poeti  Guido  Guioìcelli ,  e  Arnaldo 
Daniello. 

DAGLI  ULTIMI  RAGGI  DEL  SOLE 
ALL'  ULt^lMO  CREiPUSCOLO. 

E  pria  che  *n  Itille  I0  eue  parti  immenee 
Foese  orixxonie  folio  (Am  atpelio^ 
E  natie  aveese  iuUe  §ue  dispense. 

Purg.  e.  XXFII. 

Dame  entra  lira  le  fianuae,  e  passa.  I  tre  pellegrini 
«ontaiio  poi  ooa  scala  di  sasso  f  e ,   dice  il  Poeta  , 
Giascao  di  noi  d*ttii  grado  fece  letto, 

DALL'  ULTIMO  CREPUSCOLO 
ALL'  ALTA  NOTTE. 

vedev^  io  le  stelle 
Bi  ìor  sokre  e  ptiì  ckiare  e  maggiori. 

Purg.  e.  XXVIL 
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lianie ,  sdraijito  sopra  nno  scaglione ,  medila  e  con* 
lenpb  il  eie!  stellalo ,  sin  cVè  preso  chi  sonno« 

DALL'  AITTA  NOTTE  ALL'  APPARIRE  DI 

VENERE  NEL  CIELO. 

Ktltora ,  credo  ,  che  dMorietOe 
Prima  raggiò  nel  manie  CUerea , 
Che  di  fuoco  d'amor  par  sempre  ardgnie. 

JViry.  e.  XJF//. 

Sonno  di  Dante. 

DALL'APPARIRE  DI  VENERE  ALL'ALBA. 

£  già  per  li  iplendori  anielueani  ) 
Che  tanto  ai  peregrin  iurgon  più  grati , 
Quando  ,  tornando ,  albergaa  mm  lomani^ 

i>  tenebre  fuggian  da  tulli  i  lati. 

Purg.  e.  XXVII. 

Sogno  di  Dante. 

DALL'ALBA  ALLA  FINE  DELL'AURORA. 

Vedi  n  Sole  che  Vi  fronU  U  hluee. 

Purg.  e.  XXVil. 

Dante  si  sveglia  ;  e ,  già  essendosi  levati  Virgilio  e 
Stazio  ,  anch' egli  si  leva.  Sale  la  scala  che  dal  settimo 
girone  mette  al  Paradiso  terrestre ,  e  sul  superno  suo 
grado  gli  è  daca  liberi^  da  Virgilio  di  fare  a  suo  senno. 
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CtlORNO  VI. 

SABATO  SANTO 

9  Apnle. 

Preghiere  della  Chiesa 
in  tal  giorno. 

Vitufa  fatta  est  dilecio  in  eomu ,  in  loco  uberi. 

Intelligant  redempti  (tit\  non  fuisse  excéUeniiui  quod 
tfft/fo  faelus  est  mundus  ,  quam  quod  in  fine  eaeeulo» 
rum  Paeeha  noetrùm  immolaiui  est  Christus* 

niuminemur  igne  clarilatis  tuae  *,  et  iicia  iUuminaiii 
Bhy$en  exeuntem  de  JBgypto  t  tìa  iltumines  corda ,  et 
tensue  nostros ,  ut  ad  Yitam  et  lucem  aeternam  perve- 
nire mereamur. 

Diice  ubi  iit  prudentia ,  uhi  sii  virtus ,  uU  sit  in- 
kUeeluB ,  ut  sciai  simul  ubi  sit  longiturnitas  vitaé^  et 
tietus  ,  ubi  sit  lumen  oculorum ,  et  pax. 

Gaudeat  et  Tdlus  tantie  irradiata  futgoribus ,  et  oe- 
tkerni  Regis  splendore  illustrala ,  lotiùs  orbis  se  sen- 
iiol  amisisse  caliginem.  Laetetur  et  mater  Ecclesia  tanti 
Iwninis  adomata  fulgoribus. 

De  Paradisi  fonte  manare  fecit. 

SU  fons  vivus ,  aqua  regenerans  ,  unda  purifieans  , 
ut  omnes  hoc  lavacro  salutifero  diluendi ,  operante  in 
eis  Spiritu  Saneto  ^  perfectae  purgationis  indulgentiam 
consequantur^ 

Tu  has  simplices  aquas  tuo  ore  benedieito^  «(,  prae- 
ter  naturakm  emundationem  quam  lavandis  possunt  a- 
dhibaere  eorporibusySint  etiam  purificandis  mentibus  ef- 
fieaces» 
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xro 

JKc  ùmmum  feccahrum  maeuUu  ieleaniut. 
Coqnr$  «f  mìnii  rvnnpolt,  puraoi  Ubi  exhibdani  hT' 

Firalrei^  ri  eon$urrexi$iii  eum  Ckritto^  gua$  tiriMM 


DftDte  nella  Regione  delle  Virtù 

vede  il  irionfo  della  Chiesa  s  ed  è  meoato  ad  an'  onda 
aanlitsima  che  lo  rinnova. 

QUIETE  DELL'  ANIMA. 

Sahhalum  requjes  inierpetratur. 

Beda. 

Dame  riposa  l'Anima  per  la  obblivione  del  peccato 
commesso  f  Lete  J:  in  flne  la  ravviva  per  la  memoria 
del  bene  operalo  C  £uw>é  J.  Il  iMogo  d*  azione  è  fra 
i  due  fiumi  del  Paradiso  terrestre. 

SERA  IN  GERUSALEMME 

oss  ia 

nuovo  GIORNO   IfBL   PARADISO   TERRESTRE 

4 

IN   CIMA   DBl<LA  MONTAGNA  DEL   PURGATORIO. 

F^ntlMf  ad  illud  famosiesimum  divini  Paradiri  nenms, 

Orig. 
Im  divinm  foreeta  $pe$$a  e  viva 

agii  pethi  iemperava  il  nnovo  giorno. 

Piarg.  e.  xiria. 


•  •  • 
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Dance  prende  hi  campagiiO)  ed  al  feMMeredt  ai'anra 
dolce ,  ed  il  mattùllDO  eanto  defili  augeNettl ,  gtaii- 
ge  alla  riva  di  limpidlMlaw  fiwiie. 

DAL  NUOVO  GIORNO  AL  M&ZZODi 
NEL  PARADISO  TERRESTRE. 

Ttnea  7  Sole  il  cerchio  di  merigge. 

Purg.  e.  XXXIII. 

Dante  rista  alla  riva  sinistra  del  fiume  i  e  vede  in 
sull'altra  sponda  M^ielda ,  che  gli  dft  contezza  del  lo- 
co. Indi  ò  abbandonalo  da  Virgilio ,  e  rivede  Beatrice 
in  lutta  la  pompa  conveniente  alla  Figura  della  Sa* 
fienxa.  Gli  è  da  lei  rimproverala  la  sua  colpa ,  ed 
egli  forte  se  n'  pente:  dopo  di  che  Matelda  lo  sommerge 
nel  Liie.  Tolto  dal  Aame  t  é  offerto  alle  FKrii)  ni0rali 
ancelle  di  Beatrice ,  cui  pregano  le  Teolagoli  a  dAsve** 
lare  al  Poeta  la  sua  seconda  belleiaa.  EgU  la  oooiettt 
pia  ',  e»  passeggiando  poi  con  Matelda  e  Stazio,  vede 
altre  meraviglie»  sia  che  al  canto  di  un  Inno  addor# 
mentasi.  Svegliatosi  »  Ammira  un*  alta  Visione  »  che  gli 
è  In  parte  spiegata  da  Beatrice. 

DAL  MEZZODÌ  ALL'  ALTA  NOTTE. 

lo  ritomai  dalla  ionÈissm^onda 

Rifatto  fi ,  come  piante  nooelle 

Rinovellate  di  novella  fronda  » 
Puro  e  difpoBta  a  ialite  aUe  eieUe* 

Il  Poeta  vede  V  Barrate  ed  il  Tigri  (  il  lete  e  V  Bu^ 
noè  )  uscir  d'una  fontana  al  cospetto  delle  sette  PirtìL 
Beatrice  comanda  a  Matelda  dt  menar  Dante  alla  fonte 
deirCunoè^  ed  ella  il  prende  per  coaditfvelOi,  ed  invila 
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.  Siaiio  sd  andar  eoo  loro.  L*  Alligbieri  ti  scusa  col  let- 
iore  del  siteozio  iotorno  la  sua  lunga  dimora  presso 
qael  fonte ,  non  avendo  più  lungo  spazio  da  scrivere 
la  seconda  Cantica.  Ma  noi,  considerando»  ch'egli  dice 
come  lo  dola  bere  mai  non  P  anria  eano  ;  e  cbe  la 
compagnia  e  della  bella  Maielda  e  di  Stazio  • 

«  cui  sermoni 
a  poetar  gli  ioDono  intelletto , 
esser  gli  dovea  giocondissima  ;  e  cbe  qnet  giorno  era 
per  Ini  giorno  di  quiete  ;  e  cbe  nelle  noni  aniecedenU 
erasi  alcuna  fiata  il  Poeia  abbandonato  al  sonno;  e  più 
considerando ,  che  nel  seguente  Canto  egli  dice  ,  cbs 
Del  Paradiso  terrestre  era  già  1*  jflba  ,  dobbiamo  nel 
verso 

—  Puro  e  disposto  a  salire  alle  stelle.  — 
veder  Indicata  con  gentilissim'  arte ,  sol  propria  dei 
grandi  Poeti,  la  notturna  ora  in  eh*  egli  lasciato  aveva 
e  Matelda  e  Stazio  e  la  fonte  dell'  Eunoè ,  olire-lq^- 
gendo  ,  eh*  egli  era  disposto  a  salire  a  ^ueUe  stelle^  cke 
trillavtsno  nel  firmamento. 


in 


GIORIVO  VII. 


PASQUA  DI  RISURREZIONE 

Pr^biere  (Mia  Chiesa 
io  tal  giorno. 


'  * 


Hate  itti  qwim  fecit  Jhminu$  :  imUiemm  ,  ei  larte' 
mw  m  ea« 

Epulemur  in  anymis  sinceritatU  ei  verUaiU» 

Gloria  et  divitiae  in  damo  eju$. 

Confikbor  Ubi ,  Domine^  in  Mo  eorde  meo ,  tti  con- 
eUio  justorum  ei  congregaUone. 

Excelius  Mufer  mnnee  gentes  Dominus^  ei  euper  eoe' 
lue  gloria  eju$. 

Suscitane  a  terra  iwjpem^  et  de  tiercore  erigempau- 
peretn  f 

Vi  eolheei  tum  eum  prineifilms ,  eum  principibui 
popitU  iui. 

Dante  vola  dal  Paradiso  lerrestre  al  celestiale. 

TRAWSMÌGRAZIONE  DELL'ANIMA. 

Dodo  a  ]>ante  dell'  Intelligenza  q^culativa  perfetta^ 
Acquisto  di  Scienza  speeuìaiiva  nella  Luna  ^  e  di  Sa- 
pienza  Speculativa  in  Mercurio.  Infusione ,  per  opera 
della  Carila  ,  di  Prudenza  In  Venere ,  di  Temperanza 
nel  Sole,  di  Fortezza  in  Marie,  di  Giustizia  in  Giove. 
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Dante  é  fallo  Sapimite  in  Salurno  :  coorermaio  Della 
A(f#,  Speranza  e  Carità  nell'ollavo  Cielo,  ov'egli,  che 
partito  era  dalla  Porta  ài  San  K^iro  àdia  GeruMakm- 
me  Urrenoy  trova  Colui  che  lieo  le  chiavi  della  Gloria 
del  Paradiso,  oasia  San  Pietro  istesso  che  è  Boria  d§Ha 
Gerusalemme  celeste, 

SERA  NEL  MOSTRO  EMISFERO 

ossia 


nuovo  GIORNO  NELL'eMISPBAO  AMTIPODO. 


Emieperium  noetrum  $upmu$  crai  factum  nignm  , 
guia  no»  erat  in  fieri. 

Benv»    Imol. 

Surge  a*  mortali  per  diverse  foci 
La  lucerna  dd  mondo  ,  ma  da  quella 
Che  quattro  cerchi  giunge  con  tre  croci 

Om  miglior  corso  e  con  migUore  stella 
Esce  congiunta ,  e  la  mondana  cera 
Più  a  suo  modo  tempera  e  suggella. 

Fatto  avea  di  là  mane  e  di  qua  sera 
Tal  foce  quasi  ^  e  tutta  era  ìé  Uanca 
Quello  emisperio  ,  e  Valtra  parte  nera. 

Par.  cani.  !• 

Dante  al  nuovo  giorno  nel  Paradiso  terrestre   s*  in- 
nalza alle  regioni  di  sopra , 

E  forse  in  tanto ,  quanto  un  quadrel  posa 
E  vola ,  e  dalla  noce  si  dischìava. 

Par.  e.  //. 
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DALLA  SERA 
DEL  GIORNO  10  APRILE 
ALLA  SERA  DEL  GIORNO  11 


Per  entro  il  Odo  seeu  una  faceta 
FmMta  in  cerchio  a  guita  di  cormta , 
E  untela  (MARIA  T,Jy  «  tirom  intomo  od  ella. 

Par.  e.  XXIII. 

» 

Il  Poeta  viaggiatore  de*  Cieli ,  ove  il  tempo  ai  au- 
soni ahriaienti  ebe,  da  noi ,  trovò  modo  aiogolare  e 
gentile  per  indicarci  la  fine  di  qael  seUimo  cMerrirm 
giorno ,  in  ch'egli  ,  percorsi  otto  Cidi ,  avea 

tulio  il  fruito 
Ricolto  del  girar  di  quelle  spere , 
e  ,  per  conaeguenza  ,  fioiio  di  sostenere   la  guerra  M 
camvmo ,  giunto  essendo  alla  Porta  della  Geruiolem- 
me  eehiU ,  ove 

....  trionfo  ,  sotto  F  alto  Fiiio 
Di  Dio  e  di  Maria  ,  di  sua  vittoria , 
E  con  Tantico  e  col  nuovo  Concilio  | 
Colui  che  tien  le  chiavi  di  tot  gloria. 
Immagina   però  con  fantasia  assai  leggiadra   il  devoto 
Cantore  ,  che  ,  mentre  dalla  terra  di  Nazareth   se  ne 
va  il  giorno,  anche  nel  CielOi  come  ne'  Luoghi  San4i«  si 
renda   alcun  speciale  onore  alla  Vergine.   E  perchè  il 
vago  e  pietoso  pensiero  non  resti  troppo  occulto  agli 
stndiosi  del  Poema ,  parlerà  poco  appresso  dell'  ora  di 
Geruealemme ,   e  dira  (  come  or  ora  dichiareremo  )  , 
che  in  Gerusalemme  di  poco  tra  eeorsa  T  Ate-Maria. 
Inunto,  preparatoci  l*anÌMO  ool  rivelarci  ch'egli  soleva 
invocar  MARIA  ogni  mattina   ed  ogni  sera  ,   ecco  ciò 
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che  inventa  quel  leggiadrissimo ,  per  denotare ,  come , 
al  suono  della  squilla 

Che  pare  il  giorno  pianger  che  si  muore 
in  Gerosalemme ,  ancbe  nel  Cielo  si  tributi  onore  alla 
VERGINE. 

In  prima  discende  dall*  allo  una  Corona  di  luce ,  e 
cinge  r  ANCELLA  DEL  SIGNORE ,  e  rigirasi  intorno 
a  lei.  Poi  esce  dal  suono  di  una  Lira  celeste  in  dolcis« 
alma  melodia  questo  canto  : 

Io  sano  amore  angtUco  che  giro 
L'alta  lelizia ,  che  ipira  del  venire 
Che  fu  albergo  del  nostro  Deeiro. 
E  girerommi ,  Dorma  del  CUI ,  mentre 
Che  seguirai  tuo  Figlio^  e  farai  dia 
Piik  la  spera  suprema ,  perch*  egli  enlre. 
Chetato  il  suon  della   Lira  ,    tutte  le  Anime  de^  Reati 

Facean  sonar  il  nome  di  Maria. 
Allora  la  coronata  Fiamma  ,  che  dall'  alto  era  scesa  , 
airalio  si  torna ,  seguitandola  i  Beati  con  gli  atti  e  gli 
sguardi ,  pur  rimanendo  sempre  intorno  alla  loro  RE- 
GINA. E  poiché  Dante  era  venuto   alla  fine  del  dì   di 
Pasqua  ,    in  coi  Santa  Chiesa  non   con  V  •»  angelus 
Domini  — ,  ma  con  la  —  Regina  Coeli  -~  saluta  alla 
MADRE  DI  DIO  ,  conchiude  le  pellegrine  fantasie,  di- 
cendo C  Par.  e.  XXIII.  J,  che  que'  Candori 
Indi  rimaser  li  net  mio  cospetto , 
Regina  Coeli  cantando  sì  dolce  $ 
Che  mai  da  me  non  si  partì  7  diletto. 

FINE   DEL   VIAGGIO  DI  8ETTB   GIOBr«I 
DALLA   PORTA    DI  SAN  PIETRO   DELLA  GERUSALEMME 

TERBEIVA 
ALLA    PORTA    DI    SAN   l^IGTRO   DELLA  GB ROSALBHMB 

CBLESTE. 


LAMPADA  DELLA  NATURA  APPESA  A  DIO 


Lxt  Tfuf- 
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VIÀGGIO  DI  TRE  ORE 

DALLA  FOBTA  DI  SAN  PIETRO  DBLIiA  GEimAUDIHE 

CELESTE 

AL 

TRONO  DI   DIO 

PBIIiaPIO   DEL    GIORNO    OTTAVO. 

LUNEDt  DOPO  PASQUA 

//  Aprile. 

Odavi  éiei  faeiam  initinm ,  hoc  egt  initium  alleriui 
Mundi. 

Ep.  non  con.  Si  Barn. 

In  oetato ,  remrrecltoiie  renmxUi ,  JaEttàBi  remii^ 
iione  iUuUi ,  ai  gaudKa  $ine  fine  mamura  pervmiatis^ 

ÀeUma  dies  ,  odaoa  ttt. 

S.  Greg. 

Preghiere  della  Chiesa 
in  lai  giorno. 

IniroduxU  tos  Dominui  in  terram  flueniém    lae  e$ 

meli  alletuja. 

Deus  y  qui  solemniiati  Pasehali  mundo  remedia  con' 

tuìisti ,  populum  iuum  )  quae$umu$^  caeleiti  dono  prò* 
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««gucTtf  I  tiS  €l  perfeckm  Ubertatem  con$equi  mereamurf 
et  ad  tntam  proficiat  sempUemam. 

Poichàlibus  iniliata  mysteriis^  ad  aetemitaiii  noKs 
midelam ,  te  operante  ,  proficiant. 

Confilemini  Domino ,  et  invocate  Nomen  Ejue  ; 

ANNUNTIATE  INTER  GENTES  OPERA 

EJUS. 


DANTE  MANIFESTO  ALLE  NAZIONI 

LE  MERAVIGLIE 
DELLA  MONARCHL\  DI  DIO. 

VIA  UNITIVA. 


Prima  unto  hominii  in  lieum ,  per  Fidem ,  Spem  et 
Charitatem. 

5.   Tom. 


PRINCIPIO   DELLA   SBRA    IN   GERUSALEMME. 


Beatrice  presenta  Dame  a  San  Pietro ,  dicendogli  : 

.  .  .  •  O  luce  etema  del  gran  Viro 
A  cui  Nostro  Signor  lasciò  le  chiavi, 
Che  portò  giù  ,  di  questo  Gaudio  miro  » 

Tenta  costui  de*  punti  lievi  e  gravi , 
Come  ti  piace  ,  intorno  della  Fede  , 
Ar  la  guai  tu  su  per  lo  mare  andavi. 

Fùr.  e.  IXir. 
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DAL  PRIPIGIPIO   DELLA   SERA   A   TARDO   GRBPCSGOIiO 

IH   GEBUSALEMME. 

DalVora  cK  io  avea  guardalo  prima^ 
Io  vidi  mosso  me  per  tutto  Varco 
Che  fa  dal  mezzo  al  fine  il  primo  elima  ; 

Sì  eh*  io  vedea  di  là  da  Gade  il  varco 
Folle  cT  Ulisse ,  e  di  qua  presio  il  lito 
Nel  qual  si  fece  Europa  dolci  earco. 

E  più  mi  fora  discoeerto  il  sito 
Di  questa  Jjuola  \  ma  7  Sol  proeedea 
Sotto  i  miei  piedi ,  un  segno  $  pm  partito. 

Par.  e.  XXriI. 

Dame  comincia  il  Poema  ,    e  si  ritrova   Nel  mezzo 
del  eammin  di  nostra  Fifa,  ossia  nsl  mezzo  dell' D- 
NirzRSo  :  comincia  il  Viaggio  di  sette  giorni ,   e  si  ri- 
trova alla  Porta  di  5.  Pietro  della  Gerusalemme  terre- 
stre »  iir  MEDIO  Gentwm  :   alla  fine  del  primo  giorno 
del  Viaggio  ò  Del  eentro  della  Terrone  però  nel  cee* 
TUO  dell'Ueìfebso  :  alla  fine  del  Viaggio  è  alla  Porta 
di  San  Pietro  della  Gerusalemme  celeste  ,   e   dobbiam 
contemplarla  volastem  pee  medium  Coeli  (Apoc.J* 
Da  qael  ponto  sovrano  ,  egli  canta  : 
Coi  viso  ritornai  per  tulle  quante 
Le  sette  spere ,  e  vidi  questo  globo 
Tal ,  ck'  io  sorrisi  del  suo  vii  sembiante  \ 
E  quel  consiglio  per  migliore  approbo 
Che  Vha  per  meno;  e  chi  ad  altro  pensa 
Chiamar  si  puote  veramente  probo. 
Vidi  la  figlia  di  Latona  incensa , 
Senza  quell'ombra  che  mi  fu  cagione 
Perché  già  la  credetti  rara  e  densa. 
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ViUftUo  del  tuo  naia ,  Iperiane , 
Quivi  fosletim ,  e  vidi  eom*  $i  muove 
Circa  e  vicino  a  lui  Maja  e  Dione, 

Quindi  nCappmxe  il  temperar  di  Giove 

Tra  'I  padre  e  'l  figlio  \  e  quindi  mi  fu  chiaro 
Il  variar  che  fanno  di  lor  dove. 

S  tutti  e  eette  mi  si  dimostraro 
Quanto  eom  grandi^  e  quanto  eon  veloci  ^ 
E  come  eono  in  distante  riparo* 

VAjueia  che  ci  fa  tanto  feroci , 
Volgendomi  io  con  gli  eterni  Gemelli , 
Tutta  m*apparce  da'  colli  alle  foci. 

Par.  e.  XXli. 

E  se  vide  il  Poeta  l' Ajuola  nostra  dai  colli  alle  foci  > 
ciò  fu  perchè  egli  signoreggiava  da  sublimissiaia  altei- 
za  tutta  quanta  la  nostra  Valle  y  che  soggiaceva  ai 
suoi  piedi. 

Ma  diversamente  si  passaron  le  eose,  quand'egli  « 
vestilo  delta  carne  sua ,  prolungò  sua  dimora  nel  Odo 
ottavo  :  questo  si  volse ,  e  Dame  dovè  andare  con  loi^ 
si ,  ch'avendo  di  nuovo  abbassati  gli  sguardi  alla  «9- 
Ura  Ajuoìa ,  non  la  vide  che  dal  mare  mal  tentato  da 
Ulisse  (  l'Atlantico  )  ai  lidi  della  Fenicia  ;  avrebbe  » 
aggiunge  il  Poeta,  potuto  vedere  di  più,  ma  egli  erasi 
inclinato  alP  occaso ,  ed  il  Sole  pHi  ancora  di  Ini  ;  e 
tanto,  che  il  suo  raggio  riscbiaratore  dai  paesi  più  orien- 
tali della  Fenicia  già  si  era  occultato ,  ossia  già  pa^ 
tito  erasi  dai  colli  della  vicina  Germalemme  terrena , 
alla  quale  il  suo  cittadino^  già  al  vestibolo  della  Geru- 
salemme celeste^  par  avesse  voluto  dorè  un  addio^  come 
osservò  il  benemerito  p.  Penta  ^  a  tardo  crepuscolo. 

Dante  nel  principio  del  giorno  ottavo  è  interrogato 
da  San  Pietro ,  da  San  Giacomo  e  da  San  Giovanni 
intorno  la  Fede ,  la  Speranza  e  la  Carità ,  Virtù  che 
esser  debbono  perfettamente  possedute  dall'  Anima  che 
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anda  ad  initrM  a  DIO.  Dopo  ciò  gli  rivolgon  parole 
Adamo  e  San  Pietro  :  fiDalmenie  vede  tornare  all' J?m- 
pino  ionunerevoii  Spiriti,  cb'eran  discesi  nel  delo  ot- 
tavo per  festemiare  intorno  a  GESÙ  CRISTO  TRION- 
FANTE il  f/ran  Giorno  della  $uo  YUtoriaj  e,  finitala 
giomaia ,  tornavan  aopra  lo  stelle,  hi  gu ,  canta  il 
Poeta  , 
—  lo  su  fid'  io  così  reterà  adomo 

Farsi ,  e  fioccar  di  Vapor  trionbati  ^ 
Cbe  fatto  avean  con  noi  qoiTi  Boggiomo.  «-, 
ma ,  secondo  la  bellisaioia  lesione  del  Codice  Rafen- 
nace. 

Che  fatto  avean  con  noi  quivi  «tio  ^'onto. 

BALLA  FIUE  del  CBEPVSGOLO  IN  GEBCSALFMHB 

all'ave-habia  in  itaua. 

E  quello  Amor  che  primo  ìi  discese , 

Catikmdo  e  Ave  »  Maria ,  gratia  piena  a , 
IKfMnui  a  lei  le  sue  ali  disiese. 
àkpose  alla  divina  caniikaa 
Ih  lutti  pard  la  beala  Corte , 
Si  eh'  ogni  vieta  ee  •'  fi  più  eeremt. 

Peer.  e.  IXXII. 

Imparati  altrove  del  leggiadro  asodo  eoo  cui  Dante 
ci  dà  segno  nel  Cielo  del  cader  del  giorno  qui  in  Terra 
col  ricantare  VAve  de*  Beati  alla  loro  REGINA,  noi»  da 
questo  salato  dell*  Arcangelo  Gabriele  a  MARIA  ,  da 
questo  soo  distendere  dell'ali  innanai  a  Lei,  da  qoest^eco 
giuliva  di  tatto  la  Corte  beata ,  facilmente  ci  faremo 
accorti ,  che  di  nuovo  quaggiù  »  nel  momento  di  tanta 
fesu  nel  Paradiso,  si  fosse  all'ora  àeWAve'ilaria»  E 
quantunque  qui  potesse  darsi  arbitrio  agli  atodioai  del 
Poema  saero  di  estendere  la  Dantesca  Visione  sino  al* 
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VJo9  Maria  delP Aurora  in  Gerusalemme^  pure  ci  piace 
di  seguire  il  Ponta,  e  non  estenderla  che  9\V Ave-Maria 
della  sera  in  Italia  »  eadendo  il  giorno  soknnissimo  di 
Pasqua  anno  ^SOO^Ìa  quale  Ave- Maria^  secondo  i  prin- 
cipi di  Dante  ,   è  di  tre  ore  piti  tarda  dell'  jice-Maria 
detta  sera  in  Gerusalemme*    E  di  vero  non  vuoisi   che 
inixiare   il  giorno  ottavo  ,    e  ire  ore  son  già    assai  al 
Viaggio  di  un'Anima  pura  dalla  Porta  del  Paradiso  al 
Trono  di  DIO.  E,  fattici  cosi  più  presso  che   per  noi 
ai  possa  air  intelletto  del  gran  Poeta,  vorrem  stabilito, 
che  Dante  leggiadrissìmamenie  immaglob,  che  ogni  smra 
alla  squilla  ùeW^Ace-Maria  in  Italia^ paese  ove  il  centro 
del  nuovo  Popolo  di  Dio ,  V  Arcangelo  Gabriele  si  pre- 
senti neiralto  Cielo  alla  VERGINE,  ripetendole  V Ave\ 
ma  nel  dì  solennissimo  di  Pasqua^  in  cui  la  VERGINE 
e  tutta  la  celeste  Corte  discende  a  Tar  suo  giorno  nel* 
Voltavo  Cielo  per  festeggiare  il  RISORTO,  quando  a 
Gerusalemme^  luogo  della  Risurrezione ,  è  1'  Ace-Maria 
mentre  In  Italia  è  Nona^  sia  coronata  la  REGINA  DE- 
GLI ANGELI  da  un  serto  di  luce,  alPintaonarsi  deirinno 
Regina  Coeli.  Soprammodo  gentile  è  poi   il   pensiero 
del  Ponta ,  che  Dante  sceglier  volesse ,  per  essere  di- 
nanzi alla  VERGINE  nella  cima  del  cieli ,    il  momento 
in  eh'  Ella  dal  suo  divoto  popolo  Fiorentino  era  invo- 
cata. Cosi  colui  che ,  per  acquisto  dell'  Indulgenza  del 
Giubileo^  alla  Basilica  di  Santa  Maria  dtl  Fiore  prepo- 
sta avea  la  Basilica  del  Paradiso^  invece  di  ridursi  quag- 
giù alla  pia  memoria  il  felice  istante  io  cui  Gabriele  si 
fé  dinanzi  air  IMMACOLATA,  seppe  Inaalzarsi  a  vedero 
cogli  occhi  propri  il  Messaggiero  celeste,  allorché  rin- 
nova rumile  saluto  ,  al  consuono  di  schiere  infinite  di 
Beati ,  ed  al  tintinnio  di  tutte  le  arpe  degJi  Angioli. 

In  quesl^lltimo  volo  Dante  è  rapito  dalla  virtù  degli 
occhi  di  Beatrice  al  Nono  Cielo ,  stanza  dei  Cori  Aa- 
gelici  *,  onde  va  ,  come  Serafino  ,  per  lo  Punto 
Da  cui  depende  il  Cielo  e  la  Natura  , 
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9XP Empireo:  vede  il  fiume  di  Dio,  eia  Rosa  de* Beati, 
io  cai  prende  luogo  Beatrice:  ò  poi  rivolto  da  San  Ber- 
nardo alla  VERGINE ,  cui  saluta  l'Arcangelo  Gabriele , 
e  tutto  il  Paradiso. 

In  quell'ora  ,  a  preghiera  di  San  Bernardo ,  di  Bea- 
trice e  de*  Beati ,  MARIA  ,  dislegata  al  Poeta  ogni 
nube  di  sua  mortalità ,  gì'  impetra  la  YisioM  del  VA- 
LORE INFINITO. 


Lungi  dal  pretendere  di  aver  con  questa  fatica  con- 
dotto a  fine  r  impresa  di  ritornare  il  Tempo  del  Viag- 
gio DanUeeo  a  quella  luce  di  cui  brillò  presso  gli  an- 
tichi savt  e  di  averla  cresciuta  de^  lumi  di  uno  studio 
piii  profondo,  crediam  tuttavia  di  aver  opportunamente 
cosparso  quel  Tempo  eacro  di  sacri  sensi ,  e ,  se  non 
di  aver  chiusa  intorno  ad  esso  ogni  quistione ,  di  a- 
verla  almeno  portata  in  campo  più  aperto. 


MANSIONI 


DEL 


POEMA  SACRO. 


4» 


•r      :     r    I     ..r     saets 


DELLE  MANSKJUSil. 


//  scDso  civico-argulo  et  parve  poter  darne  ta  chiave  dei 
\ersi  strani  che  $*  incontrano  netta  Cantica  delT  Iki- 
feroo. 

Daìfa  th-anezxa  dì  molli  rerii ,  a  quasi  diremmo  da 
quella  dì  molle  immagini  nelf  Inferno ,.   entrammo  la 
sospeiio,  cbe  quel  Sento  civico  cbe  avevamo  traveduto 
ia  tutto  il  Poema  Tosse  continualo  per  tuiia  la  prima 
Cantica  per  modo  ^  che  in  lei  fossero  a  cercarai  i  no- 
mi di  que' iVfn  che  abitavano   il  Sesto  deitù  Scandalo 
io  Firenze,  traendoli  ftior  del  telarne  d^ ingegnoiisrime 
Jrgutexze  ,  di  cui  fu  oliremodo  vago  quel  secolo ,    e 
dalle,  quali  non  si  mostrò  aliena  l'alta  mente  delP  KWi* 
gfnetì  (V*  la  P.  /.  )*  E  dave  ci  conducesse  iT  sospetto 
6a  chiaro  per  un  esempfo.  Noi  leggiamo  nel  Canto  TXx 
—  Venga  Medusa ,  si  il  (arem  di  smalto., 
Dicevao  tutte ,  riguardando  in  giuso  : 
Mal  non  veug^ammo  ia  Teseo  Tassalto. 
Folgiti  *ndietro  ,  e  Iteti  lo  viso  eMuso  , 
Chi  ^  SB*1  Gorgon  si  mostra ,  e  Im  7  vedessi , 
Nulla  sarelbe  del  tornar  mai  buso. 
Cosi  ùmm  U  MaeaUo.  ^  i 
e  tal  foocetto  se  parta  aasai  povero,  por  non  dir  stra- 
no ,  in  qualunque  Senso  la  si  viguar(K  ;   ma  non  già , 
se  lo  si  veggia  dal  lato  del  Ruttilo  Senso,  anzi  del  O* 
lieo  arguto  ;  cbè  ,  mentre  ne'  Sensi  delle  Scuole  ci  ap* 
pare    un  Saggio  famoso  cbe ,    con  meraviglia    di  ogni 
lettore  ,  dice  ad  un  Poeta  Crisiiano  che  visita  Vlnfer- 
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no  in  soddisfazione  del  suo  peccato  —  JUàn  guardare 
il  Gorgone  ,  aUsimente  ti  sarà  negato  U  ritorno  —  ^ 
miraodo  i  versi  dal  tato  arguto ,  d'  esce  ana  bellezza 
sui  generis  >  che  si  Ta  vagheggiar  da'^piit  schivi.  Di- 
fatti  :  se  non  si  conceda ,  per  ora  almeno  si  dia ,  che 
un  amatore  del  quinto  Anso  M  Boema  abbia  potuto 
scovrire ,  che  Dante  nel  Canto  IX  morda  ^  secondo  i 
segreti  dell'  Allegoria  civica  y  Ser  Conte  Msdid  ;  con 
qaesta  chiave  in  mano,  si  aprirebbe  l^nigma  del  Gor-- 
jfone»  li  Poeta  personifica  nei  nomi  del  suo  nemico  pò* 
litico  Medusa  :  la  vede  nel  MED  di  Medici ,  e  nel 
prenome  CANTE  ne  vede  il  eapo  distaoealo  dei  husto^ 
come  appunto  nella  scrittura  distaccasi  II  prenome  dal 
cognome.  Conte  dunque  è  il  Gorgone  \  è  il  Gorgone  d* 
vicoy  che  Virgilio  vuol  che  non  si  guardi  dal  suo  gui- 
dato, altrimente  non  potrà  giammai'  tornar  scso  :  egli 
è  Conte  (Gabrielli)  Podestà  di  Firenze^  che  dannò  Ikm- 
te  <ur  esigilo  t  /  Che  se  distenderassi  il  nome  del  Néro 
illustre 

Ser  Cavalcante  Medici  y 

ci  parrà,  giuocando  il  giuoco,  delle  argutezze  ^  di  aver 
trovato  come  nascesse  in  Dante  b  fantasia  delle  tre  Fu* 
rie^  e  sì  forte  enigma  apparirà  col  solo  scrìvere  quel 
nome  in  tal  guisa  : 

Ser  CavALcmTE  MEiEd  ; 

poiché  apparirà  netta  la  cagione^  per  cui  disse  il  Poeta: 

Quest'io  MEgera  dal  sinistro  easUOj 
Quella  che  piange  dal  destro  ò  ALetto  ^ 
TEsifone  è  nel  mezzo. 

E  chi  poi ,  vedendo  le  tre  Furie  in  quel  nome  y  con 
dopo  loro  la  sillaba  id  (  rovescia  ) ,  e  innuaai  a  loro 
la  lettera  v  *,  e  poi  vedendo   a  capo  di  quel  nome  un 
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JSbr  ed  nna  Gb  ,  non  saprà ,  meditando  i  Tersi ,  trar 
fuori ,  come  già  dalle  abbreviature 

ME:  Megera 
TE:  Tesifone 
AL:  AUUo^ 
ancbe  dalle  abbreviature 

Id  :     Idre  j 
V:      Ferdi^ 

Ca      Ceraela.  —  ? 

E  oseremo  dir  vile  1'  Arte  degli  arguti  nelle  ttwi  di 
un  Dame  ,  quando  lo  —  Skr  CavaUtmie  Medici  —  i 
egli  ci  sa  far  vedere  Aleito ,  Tesifùne  e  Megera ,  e 
ci  sa  insegnare  a  lettera  per  lettera  il  nome  del  Nera 
abborrito  ,  cantando  di  quelle  ire  «irto  d  ben  vedute 
in  quel  nome: 
—  E  con  idre  verdissime  eran  cinte  : 

Serpentelli  e  ceraste  avean  per  crine, 
Onde  le  fiere  tempie  erano  avvinte.  —  ? 
Vuoisi  vedere  anche  meglio 

-—  Cavatcante  Medici  —  ' 
è  scritto   in  un'  Iscrizione  sepolcrale ,   ma  elb   non  è 
perrettissimamenle  scolpita ,  e  di  pia  è  nn  pò*  corrosa 
dalle  fiamme  :  leggiamola 

CAVALCANTE 

G 

H  •  •  •  •  ED  •II* 

Chi  saranno  1  sepolti  ?  cerio  un  tal  CavàUanie'^  e  ve- 
ramente troviamo  nelle  arche  del  Canio  X  Catakan- 
te ,  padre  di  Gnido  Cavalcanti.  E  chi  altri  ?  Quella  H, 
dopo  la  quale  la  pietra  è  consunta,  indicherà  piti  di  JlfiI- 
le  sepolti.   La  lapida  però  non  è  si  rasa  ,  che  non  vi 
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si  SCOI  ga  bene  —  .  .  .  -Kft  1/  ~  ^  e  óowà  refttiuiirsi 
una  F  già  rosa  dal  Aiocs  ,  e  ^l  kggerew»  FEB .  i/, 
il  faiDOSo  Imperatore.  E  quella  C  ?.  .  quella  C  troppo 
alta  ?  .  .  .  Udiam  Fariaala  : 

Dissemi  :  Con  fm  cK  nii\i^  giaccio  ; 
Qua  entro  è  lo  «fconiia  Federico , 
£  'l  Cardinale  :  e  degH  ataci  m»  taccio. 
E  laciamo  anche  noi  »  seaca  pwiendere  che  alcuoo  ci 
presti  fede.  È  an  nostra  sospetto,  pari  all'altro  sul  no- 
me. «  Ormanno  ForoMcW  n-  ^  esposto  a  pagine  294 , 
275  e  276  deUa.  Pa9k  JU 

€i  0fpBrmrm  aneker  mdii  indixt  di  m  Tipo  segreto  da 

nei  ennme  àfoiU  k  mmagitai  te  Hasa  dclP  AlU^im 

mtlkL  Ca«ti«h&  dek  Purgatorio  e  del  Panuiiso. 

Lieti  deU'aTer  trojiaia  (  se  cosi  parrà  ai  dotti  )  aoa 
seconda  Aìkgoria  nel  Poema  eaero  ^  cha„  discorrendolo 
da  capo  a  Tondo^  celebra  la  ekvauone  di  Dante  a  Prùh 
re  della  ikpuMÀiea  «  U  dicemmo  QimUo  Semo  o  Senio 

Cmcù  io  PtgiEMPdo  a  ItJ/t  <rs  le  CoKltoh&v  ^  ^'o  V' 
giungendo  al  Senso  Civico  della  j/rima  Cantica  la  qua- 
lità di  Senso  Civica-arguto^  demmo,  senza  presunsione 
a  aver  moUi  segiiaci^  una  chiave  per  intendere  la  ragio- 
Bade'rcrsi  strani j  che  si  di  frequente  incontransi  nel- 
V  Inferno.  Ma  né  il  lungo  studio  su  i  queUiro  Sensi 
deUe  Scaole  ,  né  un  po'  di  studio  da  noi  dato  al  Sen- 
so  Civico^  e  (  Dio  sa.  se  ulUmenie  )  ai  Senso  Civico- 
arguto^  parea  ne  bastasse  a  render  buona  ragione  delle 
immagini  tutte,  cher  appaiono  improvvise  qua  e  là  nelle 
Cantiche  del  Purgatorio  e  del  Paradiso.  11  ricorrere  ad 
nia  «if»*  senso  era  follia  :  L'abbandoBart  L' impressi  sa- 
via alala  per  noi  nm  t ìaerescevole.  rassi^fttizioBe»  Per- 
chè mai ,  dicevano  ,  sacem  eostretli  a  confessare  di 
no»  sapere  donde  Taltissimo  Poeta  avesse  derivalo  al- 
cnni  dì  qoe'  peregrini  concetti  che  poi  veste  di   versi 
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tanto  dfvmi?  Perckà  dowram  ^tosarli  grammaticalmei^% 
e  mn  pologiemnmie  ?  "Nò  poche  wano  le  tmtta^jiii  , 
die  ci  davano  indino  'Ai  arcaae  iapìraiiem. 

Perchè,  nel  Oonfo  //-  dd  Ar^ttforfo,  ^uet  lume  rat- 
n^giav^ ,  em.e  H  pimuta  Muìie  f  Parohè ,  ^  Co»- 
lo  /F,  qiieirfl5sifcrit  de'  totii  fidai  .a  .ieoimle,  cfce  gfiwi 
a  c/ii  7  mira  ?  Perchè  quel  giardino ,  nel  Canio  Vii  ? 
e  nri  VX  ,  perchè  quella  wUwra  a^ianìée ,  deve  non 
era  che  Tina  paria  ?  Come  ^H  'venne  nel  x^apo  quel 
Santo  "Shfano  tOf/K  i>o0<fti  moft»  al  «Ofele  ,  imI  Can- 
io XF  f  Quella  strega  che  canta ,  nel  XIX  ?  Quel  Irc- 
inofo  e  qneir  inno  dì  Gloria ,  nel  XJ  ?  Donde  quel 
legno  dàlee  al  gueio^  che  il  Grifone  non  astaggia  ,  «el 
XXXflf  Donde  la  meretrice  e  U  gigante^  ed  il  bagno 
verso  la  'fine  della  "Cantica  ? 

Ed  tn  quella  del  Paradiso ,  nei  dicevamo  ,  ne  par 
del  pari  impossìbile  41  rendersi  buona  ragione  di  quan- 
to ivi  incontra:  di  quel  S.  Francesco  tf  Jssisi  ìiirodot- 
to  «col  Patriarca  5.  Annmico  fra  il  sillogizzalore  Si- 
fieri  y  e  Vemdiio  Ugo  da  San  Vittore  ;  dì  quella  sot- 
Jil  qoisiìone  promossa  e  sciolta  nel  Canio  XtV  sopra 
la  ntuiia  ofesa  the  si  recherà  dalia  luce  celeste  agli 
occhi  mortaii  de'  risoni  ;  di  quella  lunga  digressione  , 
fra  ti  XIV  e  il  IVI  li  Canto  ,  su  Firenze  ,  sovr'  allre 
Cttlà  d"  liaKa  vsmte  meno  dal  loro  asktieo  splendore  , 
•opra  tieóftTt  Famiglie  caàuU  nel  fango^  sul  futuro  esi- 
glia  del  FàePa;  di  quella  fnt>«llf«a  contro  taniiea  atsa- 
rizia  ad  Clem^  nel  XIX  ;  di  quell'v^^aMo  inlroddto  a 
{Kirlare  dopo  ^e  Aposlaèi;  di  quel  San  Pietro  che  si 
rimette  nuovamente  in  parole ,  dopo  cJie  il  Poeu ,  la- 
sciato di  parlar  seco,  avea  dialoghizzato  con  San  Gia- 
como t  San  Giooanni  ed  Adamo  ;  e  finalmente  di  quel- 
la scappata  nel  Canto  XXIX  contro  i  predicatori  che 
con  -motti  e  con  iscede  ne  provocano  alle  risa. 

Cosi  alla  vista    di  tanta  serie    d'immagini   cerio  dì 
oscnro  gernae  se  non  isfrane ,    ma  tutte  qua    e  là  an- 
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nicchiate  da  un  esimio  coordinatore  di  STSirtaii  concet- 
ti ,  noi  ci  sirngtfevamo  della  vl?a  brama  di  gioYarci 
di  loro ,  come  di  un  filo  di  Arianna  per  uscir  del  la- 
briDto ,  e  chiedevamo  alla  letteraria  Fortuna ,  ci  ma- 
nifestasse un  Hpo  generatore  di  tante  fantasie,  involte 
in  magistero  si  arcano. 


Qit€$io  tipo  ci  fi  appregmlà  ne'  Come$Ui  di  Origene 

e  di  San  Girolamo  alk  Mansioni  del 

Viàggio  braeUlico  da  Rameue  al  Giordano. 

Appena   ci  facciamo  a  leggere  ne*  Liiri  di  Origene 
mi  Pentateuco  (  là  dove  discorre  del   Fiaggio  degF  /- 
eraelUi  esposto  in  vari  Capi  ddVEiodOy  e  di  nuovo  nel 
Capo  XXXIII  dei  Numeri  J  ^  che  la  ripelizione  deUe 
Mamioni  accenna  alk  due  Vie  delf  ultima,  se  abbìam 
tanto  imparato ,  studiando  il  Dante,  da  sapere,  che  le 
Cantiche  delC  Inferno  e  del  Pargaiorio  eono  un  Viaggio 
alla  beatitudine  temporale  e  che  la  Cantica  del  Para- 
di$o  è  un  Viaggio  alla  beatitudine  celeetiale ,  ci  lusin- 
ga di  subito  una  viva  speranza  di  poter  scovrire  alcun 
rapporto  fra    quel    morale   Viaggio  IsraeUtico  »  ed  il 
PDcma  eacro»  La  qual  speranza  si  fa  maggiore ,  allor- 
chò  veggìamo  quell'antico  Dottore   dar  un* interpreta* 
Mione  tropologica  a  ciascuna  delle  42  Mamioni  del  Po- 
polo di  Dio;  imperocché,  venendo  cosi  tutto  il    Viag- 
gio ,  dal  princij^io  alla  fine ,  ed  essere  cementato  per 
un* Andata  anagogica  dell*  Anima  legata  al  corpo  verso 
Dio ,  e  deW Anima  sciolta  dal  corpo  a  Dio ,  ci  sorride 
r  idea  di  un  grande  trovato ,  se  per  avventura  si  toc- 
casser  fra  loro  le  moralità  di  Origene  e   le  immagini 
di  Dante.  Incalzati  di   nobii  brama ,   guardiamo  senza 
più  da  una  parte  i  comenti  di  Origene  aUa  prima  ed 
ultima  Mansione ,  e  dall'  altra  il  principio  deW  Inferno 
e  la  /ine  del  Purgatorio  di  Dante*  Qual  meraviglia  !  0- 
rigene  nella  Mansione  /.   vede  negl'  israeliti  die  par- 
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tono  di  notte  da  Ramesae  I  peocsiori  (  H  9^  i^  ip^- 
ronim  «twinlj,  che  stannosi  neU' oscurità  f  nm  tumen 
rsdpmiU  vétitmi8  ) ,  partirsi  dal  mmà»^  poiché  Jme- 
trae  el  iiikì  mutnin»  itis  afpeUaUar  ;  e  Dante,  nel  priacl  - 
piò,  jì  fmU  di  mèllé  da  una  Stha  onwra  per  andare 
da  questo  jRonifo  fallace  al  Mondo  ove  splende  il  Lur 
me  del  vero.  SulP  ultima  Mamione  freno  ai  Giwdamo 
scrive  Origene ,  che  ,  --*  •  PMegrini  eke  viaggiono  a 
Dio  ,  lavandosi  nel  Giordano  «  probrum  depommi  ex 
d€f0lo  ductum  ,  oftéoresque  /inni  al  subvdu^nMr  —  ; 
e  Dante  nella  ine  del  Purgatorio  i 

io  rilarnai  dalla  eantiesim' onda 
RifaUo  li ,  come  piante  noodle 
Rinovellaie  di  novella  fronda  , 

Paro  e  ditfosio  a  salire  aUe  itelle. 
E  non  è  questa  una  fedel  traduzione  del  concetto  Ori- 
genico?  Dopo  ciò,  se  si  ama  il  Dante,  non  pounooon 
discorrersi  da  capo  a  fondo  le  Afan^tont  di  Origene  e 
il  PoemOf  e  non  paragonare,  e  non  istudinre,  or  rlfiu* 
tandola,  or  correggendola ,  or  proponendola ,  or  stabi- 
lendola ooae  indubitata  ,  la  comparazione.  Si  cercano 
nuovi  sossidt  \  e  ne  vien  Tallo  di  trovarne  un  assai 
poderoso  nella  Lettera  euUe  Mansioni  che  San  Girolamo 
scriveva  a  Fabiola.  Gonqtiest*ajuio  quell'antica  speranza 
diventa  certezza ^  e  noi  siam  Tatti  da  tanto,  da  poter 
instituire  un  confronto  fra  I  Conienti  dati  da  ^  due 
emtichi  Padri  alle  Mansioni ,  e  le  Cantiche  ddP  Infer- 
no e  del  Purgatorio^  per  un  corso  ordinato  di  42  Man' 
sioni  ;  e  poi  siam  Tatti  ancora  da  tanto ,  da  poter  in* 
stituire  un  nuovo  paragone  Tra  que*Cbmenlt  e  la  Con* 
tica  del  Paradiso^  per  un  secondo  corso  ordinato  di  al«> 
tre  4i  Mansioni:  la  corrispondenza  Tra  84  ilfnnstoni 
Pàdristiche  e  84  luoghi  del  Ihnte ,  non  tolti  a  capric- 
cio, ma  Pun  dopo  l'altro  messi  a  conTronto  di  quelle 
nel  preciso  ordine  in  cui  si  stanno  nella  Bibbia  e  nei 
snoi  cementatori,  ci  fornisce  di  una  prova  matematica 
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della  verità  della  nostra  scoveria  *,  e  andiam  superbi 
di  teeere  dinanzi  agli  occhi  qoei  Upo^  a  cui  a  quando 
a  quando  acooslUYa  la  Musa  il  grande  Allighìeri  »  si 
per  nutrirla  d*  immagini  pellegrine  ,  ti  perchè  i  passi 
del  Fiaggialore  deUa  MONARCHIA  DI  DIO  ricalcas- 
sero le  orme  insegnate  dal  LIBRO  DI  DIO. 

D'aUn  ComefUi  fu/fe  Manriam. 

Ci  duole  non  poter  fra*  Coroentatori  ddle  JMSMmoii» 
da  noi  osservati  aggiungere  ad  Origene  ed  a  San  Gi- 
rolamo ,  che  i  soli  Roperto  Abbate ,  e  San  Pier  Da- 
miano, e  ciò  stesso  con  poco  o  nino  vantaggio;  potendo 
dirsi  i  comeoii  di  Ruperto  una  copia  di  qoe*di  San  Gi- 
rolamo, e  avendo  tolto  San  Pier.  Damiano  dal  conienti  di 
Origene  quasi  tutta  la  materia  ch'egli  svolge,  non  senza 
lode  di  ordine  e  di  nitidezsa,  in  uoa  delle  sue  lettere  al 
famoso  Cardinale  Ildebrando.  Ma  in  nove  secoli  quant'altro 
si  sarà  scrìtto  sopra  un  argomento  Biblico  si  strettamente 
collegato  alla  Mistica ,  delitia  di  que'  secoli  d*  oro  pel 
Cristianesimo  !  Ijì  stampa  ,  intenta  a  produrre  i  capo- 
lavori delPelà  passala,  e  spesso  le  quisquilie  della  con* 
temporanea ,  non  ci  ha^  p.  e.,  fatto  dono  di  tante  il- 
lustri fatiche  Glosofiche  di  Abelardo ,  ed  ascetiche  del 
Santo  di  Padova,  certo  più  ricche  di  dottrina  e  di  mora- 
le, che  taluni  *Romanzacci  eh'  ella  produce  e  riproduce 
ogni  dì^  e  noi  slam  d' avviso,  che,  frugando  ne'  Godici 
più  dimenticati  delle  Biblioteche  insigni ,  si  troverebbe 
forse  qualche  dimenticato  lavoro  sulle  Ifun^tom,  eJ  in 
esso  nuovi  semi  della  Dantesca  poesia.  Il  Barradus  nei 
moderni  tempi  trattò  ampiamente,  egli  è  vero,  la  parte 
morale  del  Viaggio  hraditico ,  ma  non  si  fermò  sulle 
Afan^toni  povere  di  ricordi  storici,  né  fu  più  fortunato 
di  noi  nella  ricerca  di  un  quinto  Gomeniatore  di  tutte. 
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Imperfezione  de'  Cominti  alU  Mcmioni» 

CoDvien  anche  osservare  t  cbe  niuno  ci  ha  dato ,  e 
forse  DIODO  ci  potea  dare,  un  comento  morale  perretto 
sol  Viaggio  hraelilico  ,  perchè ,  quando  di  una  Man' 
9iom ,  altro  non  se  ne  sa  che  il  nome,  è  fona  trarre 
la  moralità  da  quel  wm» ,  cbe ,  per  forlona  ,  essendo 
di  luogoy  e  di  luogo  ebraicamente  scritto,  può  ricevere, 
per  ìnd<4e  dell*  ebraica  lingua ,  un*  Inter petrazione  di 
eo$a.  Ma  quando  in  ihnriom  nude  di  Tatti  si  loglio  a 
far  comenii  moraU  traendoli  dal  signifieaio  di  loro  no- 
m ,  coDvìen  estendere  il  srstema  anche  alle  Mansioni 
sloriche  -,  e  così  tutte  quante  le  Mansioni  ebbero  da 
Origene  e  da  San  Girolamo  un  cornalo  morate  fondato 
nel  eenso  della  parola.  E  perchè  spesse  fiate  il  eerno 
era  dubbio,  o  le  voci  erano  poli$en$e ,  i  eomenii  riusci* 
vano  incerti ,  o  qua  e  là  sì  piegavano  ,  a  seconda  del 
doppio  senso  della  voce;  si  che,  mentre  si  ebbe  per  eer- 
tissimo un  senso  morale  nelle  Mansioni ,  si  ebbe  per 
arduo  il  tracciarlo ,  e  ninno  si  mise  di  forte  proposito 
a  r  impresa.  San  Girolamo  non  ne  fé  argomento  che  di 
uà'  epistola  ad  una  divota  fémmina  :  Origene ,  si  dot- 
to ,  disse  che  sperava  s»  fosser  meglio  dichiarate  le 
Mansioni  da  un  più  dotto  di  lui  :  Ruperte  non  azzardò 
che  di  copiar  San  Girolamo;  e  San  Pier  Damiano  scrive 
con  gentile  modestia  :  Itràelitarum  Mansiones  stseeificte 
iraseurrimìis^  non  til  earum  serutemur  arcana  cutictila, 
sed  ut  in  earum  nomìnibus  lamquam  exleriiMra parielum 
simplieiier  ostendàmus. 

Oltre  ciò  »  la  sentenza  diel  grande  Origene ,  che  le 
Mansioni  due  volte  ripetute  accmnino  alle  due  Vie  del- 
Vànima^  non  fu  seguita  ne'  cementi  si,  che  ce  la  con* 
fermassero  ;  anzi  spesso  da  questi  avemmo  tale  una 
dichiarazione  tropologica ,  da  non  poter  giammai  con- 
venire ad  un*  Anima  ,  la  quale  ,  post  ree xrreetvonem  a- 
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iceMtra  ai  Coeloi^  nm  subito^  nee  importune  adsum* 
ma  eofiscendit ,  sed  per  muUue  dedueUur  Iboftìones,  tu 
quihus  iltuminaia  per  singuhs ,  et  augtnenio  eemper 
epkndoris  aecepto ,  in  unaquaque  Mansione  %Uu$irata 
eapienliae  lumim ,  ugque  ad  ipeum  pertmiai  LUMI- 
NUMPATMEM. 

IhUm  imperfeziom  iteeea  de'  Comenii  wlle  Mansiom 

la  Mìua  a  Dante  pati  trar  vaniaggia , 
fiannda  di  taluna  Mansione  di  euo  eomento  originate 

U  Poema, 

Queste  parole  dì  Origene  cenameote  suonaroa  alt» 
ali*  orecchio  del  Vate  Italiano ,  che  si  era  proposto  di 
far  viaggiare  VJnima  tm  pel  eeleeiM  Paradita*^  né 
gii  farU  toccare  di  m/JUto  f  ecceìea  eaa  cima»  ma  eoa- 
dwth  di  Ciela  in  Odo ,  donde ,  iUuminaia  in  ciaeeu- 
no  y  e  eempre  abbellita  di  nuovi  eplendori ,  ed  in  ogni 
Cielo  iUuetraia  dal  lunu  della  Beatriiee ,  perxemeee  aXh 
eteeeo  PADRE  DE^  LUMI.  Ninna  differenia  er»  dao- 
que  fra  la  eeeonda  Fia  deWAnima  qual  la  eontempiè 
Origene  dopo  aver  letto  il  Capa  IXIIII  dai  Numeri^ 
ed  il  conoeito  Danlesco  sul  suo  Poradùe»  E  se  Origene 
in  quel  tipo  osservate  avea  42  Mansioni  ^  non  le  avrà 
disposte  il  gran  Poeta  nella  oapìa?  SI  certameme*  Ma, 
poiché  Origene ,  esponendo  coaunii  tropologiei  a  quelle 
ilamioni ,  non  sempre  gli  addattò  ad  un'Anima  pelle- 
grina pe'  Cieli ,  ed  ingemmmente  dichiari^ ,  eh'  altri 
saria  venuto  che  aoeglio  di  lui  avrebbe  scorti  i  passi 
del  Cristiano  vlalore  alla  Patria  né^  passi  degl' Israeliti, 
Dante  senti  il  dovere  di  calcar  Mansioni  tutte  proprie 
della  Via  del  Cielo '^  e,  piuttosto  che  maoearvi^  o  di* 
scorrendo  nel  Paradiso  di  cose  terrestri  assolvette  le 
JManstoiii  che  sapeano  dì  terra ,  o  con  alcuna  vaga  si- 
militudine espresse  il  terreno  concetto  deirEbraioo  vo- 
cabolo. 
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Potè  pur  aaclifi  il  Poeta  ira  due  diverse  «iterpreta- 
zioni  del  nome  delki  Man$ion$  ,  sclere  la  più  op- 
portuna al  ano  caaKo  \  potè  la  nuda  imerpretaziobe  ri- 
volgere alla  moralUè  che  meglio  ne  deriva  va  sponta- 
nea :  potè,  piuttosto  che  alla  irnda  ioierpeiraaioae^  at- 
tenersi al  due  celebri  comenti  sulla  medesima»  IMto 
gli  era  lecito,  perebè  dottissimo;  più  aneora,  percbè 
Poeta.  Ila 

Smxa  dubbio  è  iteralo  nel  Poema  un  corso  morale 
delle  Mansioni  israeliUcht. 

Quantunque  possa  parere ,  che ,  ricercando  le  Mm^ 
rioni  nel  Poema  eacroy  noi  slam  troppo  larghi  di  Ih 
bertì  poetiche  al  sommo  Alllghierì  ;  quantunque  ne^con- 
fronti  che  instituiremo  potrà  esser  notata  qualche  nostra 
idea  poco  felice  neiracoozzameaio  da^  pensieri  Padrisiilci 
e  Danteschi,  pure  quelle,  prima  ed  ultima,  Jfamioiis 
di  Bamesse  e  del  Giordano  neìV  Inferno  e  nel  Purga^ 
torio  di  cui  sopra  toccammo,  e  quella  serie  di  84  Mamr 
Mwniy  più  o  meno  rispondenti  fra  loro,  ne^  Comenli  dei 
Padri  e  nel  Poema ,  basterieno  a  persuaderci ,  che  le 
Manrioni  Turon  pur  esse  inspiratrlci  dell'estro  di  Dan* 
te.  Ma  eie  che  rende  indubitata  questa  scoverta  è  l*evi- 
densa  ,  in  certi  luoghi ,  della  copia  Bauteeea  del  tipo 
Padrisiico.  Per  eseoipìo  (  togliendo  io  mano  la  sola 
Caniica  del  Purgatorio  )  :  Dante  va  a/  mare  ,  e  ei  fa 
ridfiger  di  un  giuneoi  e  alla  VJl  Mansione^  gli  Ebrei  Ap- 
plieani  juxta  mare  ad  laeum  juncie  plenum  :  nella  XV, 

~  Quando  la  mente  nostra ,  pellegrina 

Più  dalla  carne  e  men  da*  pea^ier  presa , 
Alle  sue  vision  quasi  è  divioa  •-« , 
non  si  direbbe  traduz'ione  del  concetto  Origenico  —  A- 
nini  a  ,    ciim  desierit  moHstiìs  eamis.  urgere ,  vieiones 
habet  ?  —,  Nella  XXI 11^  come  mai  tanto  Origene  che 
Dante   parlano  del  martirio  di  Santo  Slefanio?  cama 
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nella  XXVIt^  al  ^  Loeum  tuum  m  Umiiias  —,  que- 
st'aquila de*  Poeti  si  fa  a  cantare 

—  Adhùesii  pamtmnto  anima  mea  —  ? 
nella  JTJF///,  udite  San  Girolamo  -^  Vox  Domini  con- 
fring^niii  ceiroi^  ni ,  postquam  concuuerii  do<eriot...y 
omnei  dicent  Gm^m^m  — -,  e  mo*  udite  Dante  :  Sentii 

tremar  lo  monte; 

Poi  cominciò  da  Intle  parti  un  grido  t 

Gm4>rmj  tu  sxcBLSts  tutti  DEO 

Dicean  : 
nella  XXXV 111^  San  Girolamo  è  tii  eoìUudine  cantra  so- 
lii  ortum ,  e  Dante  tfi  una  foresta 

Ck*  agli  occhi  temperava  il  nuovo  giorno  : 
nella  XXXIX,  si  Origene  che  Dante  tengono  e  nel  Ai- 
radiso  terrestre  e  nella  Regione  delle  Virtù:  nella  XLI 
là  muore  Mosé^  qua  sparisce  Virgilio:  nella  XLII,  nel- 
l'Origene LAnima^  ^sa  del  VERBO  DI  DIO^  i  no- 
L^A  DAL  Hemicq  DI  LUI  \  nel  Dante  tu  leggi  : 

Vidi  di  costa  a  lei  dritto  un  gigante , 

E  bacìavansi  insieme  alcuna  volta. 
Ah!  dica  chi  sa,  se  nel  Dante  vi  sia  l'odore  delie  JMim- 
f jofit ,  o  il  puzzo  delPere^tf. 

Usila  certezza  di  un  corso  di  Mansioni  nd  Boema  , 

ogni  difetto  ,  nel  confronto  fra  gli  Espositori  e  Dante  y 

deve  attribuirsi  alla  nostra  ignoranza. 

Abbiam  scoverta  una  gran  verità,  e  speriamo  intorno 
a  ciò  di  aver  pnr  rimosso ,  anche  da*  pib  schivi  di 
cementi  mistici  al  Datile,  ogni  dubbiézza.  Ha  però  sia- 
mo assai  lontani  dalla  presunzione  di  sottopporre  a'  no- 
stri lettori  un  —  Perfetto  confronto  fra  le  Mansioni  dei 
Padri  y  e  le  Mansioni  del  Dante  — •  Ripetiamo  ancora 
vna  volm  .*  lira  il  Dante  ed  i  suoi  lettori  esser  ci  db- 
vera  una  via  :  ne  abbiam  fatti  gli  studi  :  or  preghia- 
mo  i  Dotti  ad  aprirla* 
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Imperfetto  è  ii  laf oro  ebe  qni  sottopponiamo ,  per* 
cbè  non  abbiam  consultati  quegli  Espositori  delle  Uan- 
ftont,  le  opere  de' quali  son  iodedite  ancora;  perchè 
non  abbiam  raccolto  quanto  si  trova  ,  nel  mare  delle 
Opere  Bibliche  edite ,  intorno  si  vasto  tema  ;  perchè  , 
nel  confronto  fra  cose  che  ci  eran  note,  or  ci  sarà  ve- 
nuta meno  la  diligenza ,  e  piti  spesse  volte  P  ingegno. 
Quando  però  fra  la  Matufcne  Padrisiiea  e  la  DanUsca 
non  apparisse  talora  in  tutta  la  sua  bellezza  un*  incante- 
vole corrispondenza,  non  si  disconressi  la  luce  per  qual- 
sivoglia oscurità;  ma  piuttosto  si  pensi,  che,  ov'è  la 
luce,  fur  beo  trovati  da  noi  i  rapporti  fra  il  senno  de' 
Padri  e  la  Musa  di  Dante  \  ed  ove  notasi  oscurità ,  la 
nostra  ignoranza  ci  tolse  di  dar  nel  segno ,  e  forse 
dobbiam  esser  corretti  o  in  quanto  al  metodo  »  o  in 
quanto  all' interpretazione. 

il  €ono:ieU§  Mansioni  Dantesche  a$peUa  dai  DoUi 

U  ilio  perfixkmamenio» 

La  Mitologia  ci  additò  solo  Minerva  come  nata,  e 
già  perfetta ,  ma  la  disse  partorita  del  cervello  di  Gio- 
ve \  volendone  (ar  accorti  con  essa  favola  ,  che  le  so* 
le  fatture  divine  toccano  a  un  tempo  l' esistenza  ,  e 
la  perfezione.  E  come  saria  possibile ,  che ,  avvisato 
un  rapporto  ira  gli  antichi  Comemi  atte  JMìmitom'  e  il 
Poema  $aero^  avessimo  in  quattro  poginette  assolalo 
pienamente  l'aUissimo  tema?  Noi  abbiam  detto  «  VU- 
grirEBso  DI  Djsts  è  i^VifiFBBSo  DB*  FosTi  Sacri  a; 
e  questo  vero  abbatte  le  chiose  sin  qui  date  al  Canio  I: 
in  riguardo  a  ciò,  giureremmo,  che  niun  sapiente,  né 
contemporaneo  né  futuro,  ci  saprà  contraddire  con  saldi 
argomenti.  Ha  abbiam  poi  riprodotto  senza  menda  PI7- 
BirBBBo  Ds*  Posti  sjcbi  ?  o,  almeno,  abbiam  soffolto 
di  tutte  le  autorità ,  che  ci  potevan  soccorrere ,  il 
grande  edificio?  non  ce  ne  lusinghiamo  noi  stessi.  Ab- 


tbm  iiroposlo  un  Qmnin  $emo  ;  e  qtitsto ,  sena  ana- 
crODismi  f  ci  presterebbe  osa  incojida  Attorte  piena 
di  belle  storie  Toscane ,  ed  attissima  a  trar  rnri 
dd  suo  velame  un'arcana  dottrina  )  ma  ci  cootentiaaso 
il  dir  proéfMh  la  nostra  ipotesi,  e  l'abbandoniamo  al- 
lo fitttdfo  de*  Fiorentini.  Finalmente  abbiam  aonuntla- 
te  le  flbnitVmt  ;  e  qnestn  non  diciam  probabili^  ma  «ri- 
dtaHi  a'pìb  dotti  di  noi  però,  com'altro  Origene,  lascia- 
mo r  impresa  di  coodarre  a  perreaione  il  la? oro. 

Forae  ^  ponendo  più  assidua  oura  a  questo  magisiero 
delle  Mansioni ,  potrem  noi  medmimi  riprodarle  con 
più  maturo  accorgimento  ;  e  sena  debbio ,  se  vorrà 
prender  per  se  quesi'  impresa  II  cav*  Filippo  Scolari , 
«gli  si  Àktio ,  si  profondo  8(TOtatore  de*  segreti  di  no- 
stra maggior  Musa,  si  esperio  nel  detibamenio  declori 
onde  son  ricche  le  Venete  bibitoteche,  potrà  aesiener 
solo  Dna  fatica  che  vorremmo  raccomandata  a  tutti  ^ 
veri  sapienti,  tenendo  che  A  lei  potrà  dirsi:  A  chipH 
$a ,  più  piace. 

Qu$$$$  Mansioni  Daalescbe  ,  AsncM  oifoi  imperfMamenie 

pradoiis  ^  pur  non  immnno  seiu'  uMe-  e  ditello 

pe'  ca/iort  drf  Poema  sacro. 

Provammo,  che  alle  imperfeaioni  del  nostro  lavoro 
ioa  vaoonginnta  l'incerleaia  della  sua  base  foodameu- 
sale  ;  ansi  provanmio  ,  che ,  per  quanto  esso  possa  te- 
nersi per  umile  e  mescbiao ,  pnr  da  moke  sue  parti 
rXnoe  naa  verità  si  manifésia ,  che  ti  satta  agli  occhi, 
e  il  Al  dire  s  Daate ,  per  fermo  ,  rilessi  le  Mamiani 
JSu\rei»licAe  ,  prendendo  a  norma  i  coment!  degli  antì- 
oM  Iflterpeirì  sopra  quelle.  Nò  per  eib  ninn  nuovo  San* 
se  s^aflkccia  a  crescere  la  pofiienia  moie  deU'  Opera  dei 
grande  Allighieri  ;  poiché  ognun  vede,  che  li  S$n$é  Ago- 
gico  del  Poema  sendo  un'  Andata  dell*  Anima  dei  pec- 
cato atta  gloria ,  e  le  Mansioni  altro  non  essendo  che 
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quei  gradi  ff  quoK  V  AmiM  dai  feccalo  aseenie  prima 
alfa  iempùrale  0  p#j  alla  Cef^ittnie  beatitudine^  le  JVan- 
eiom  appartengono  al  Semo  anagogico. 

Crescerà  ipRtlS  d*é^i  Ttf  lifceite^zS*  tf  T  importanza 
di  OD  50190  mal  avvisalo  sin  ora»  e  sarà  di  utile  som- 
mo il  poter  dimostrare  a*piti  schivi  con  la  prova  delle 
Mansioni ,  che  il  Viaggio  di  Dante  fu  un  Viaggio  §u 
la  Via  delta  Penitenea  (  F.  fag.  /J  J. 

Sarà  poi  di  sommo  diletto  a  lutti,  l'accostare  le  lab* 
bra  ad  una  fonte  a  cui  bebbe  il  sommo  Allighieri  ;  ai 
dotti ,  di  aver  alfe  itmAi  utta  letteraria  scoverta ,  bi- 
sognosa ancora  d*  esser  da  loro  condotta  a  perfezione  ; 
ai  professori  dr  Poesia,  di  poter  mciiitr^e  a* giovani  un 
altissimo  esempio  éAY  imitazione  \  Dante  alle  poste  di 
Origene  e  di  San  Girolamo  1  à  una  Tavola  di  Giotto 
imitala  da  Raffaello. 
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CONFRONTO 

FRA  LE  42  MANSIONI 

NEI.  LA 

PRIMA  VIA  DELL'ANIMA 

DI  ORIGENE^ 

E  LE  42  MANSIONI 

NBL 

VIAGGIO  DELL'INFERRO  E  DEL  PURGATORIO 

DI  DANTE. 


CANTICA    dell'  INFERNO. 


MANSIONE  I 

BAMES8E. 

Si  quia  est  qui  obsotros  hujus  mundi  aeius  ,  ef  er- 
forum  ten$brai  et/pil  deretinquere  t  primum  omnium 
ex  Ramesse  f  commotione  idesi  tioeae  J  proficiscm- 
dum  ai. 

Orig. 

Nom  iiia  eit  obi0rvahili$  Domini  f  quando  eduxU 
90$  di  Terra  Aegypii. 

EoBod. 
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Tenebrae  el  nox  mundui  i$ie  afptìlatur  (  Ortg.  ). 
Nox  tst^  dome  quaeriiur  Sol  jmtiiiae. 

S.  Bern. 

In  pavere  egre$iu$  4$t  d$  JBgypto. 

Timore  •  .  .  o  ptctatìM  rMrahitur* 

S.  Tom» 

E  Dante,  eome  tutti  tanna,  fogge  di  noU$  dalla 
Sdta  oKura,  e  si  fa  incontro  al  nascente  Sb/e,  soltanto 
allora  acquetando  un  po'  la  paura  che  gli  era  entrata 
nel  lago  del  cuore. 

Egli  non  ci  lasciò  dubbiosi,  cbe  foggito  non  si  foise 
dal  mistico  Egitto  »  dicendo  Beatrice  a  San  Giacomo , 
parlandogli  di  Dante  (  Par.  e.  XXT  J: 
•  •  •  .  gli  è  conceduto  che  if Egitto 
Vegna  in  Gerusalemme. 

MANSIONE  II 

8000TH. 

Socoth  if^erpreltatur  tabernacula. 

Orig.  «I  S.  JP.  Jhm. 

Cmm  9xi€nmu$  m  £gypto ,  pimum  labemacula 
fgmui  f  fdenlei  noftit  od  ìdtmora  pergmdum. 

S.  Hier. 

So  Dante  ,  appena  uscito  iaWEgiito  ,  abbia  conve- 
Debolmente  prese  a  prima  tua  tenda  V  ombre  delle 
spalle  del  COLLE  ^  vedasi  da  questo  passo  di  un 
Sermone  di  San  Ouerrico^    da  lui   letto  appunto  nel 
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gi^JI^  ieììfi  D0$ienfca  4dle  Palm  9  giorno  del  frimo 
riposo  del  pellegrino  jPoetti  :  Tuia  habitaiio ,  /rafret 
meip  .  .  .  .  (!  BRI  STI  Domini  vulnerihus  immorari  » 
fideque  et  amore  CRVCIFIXI  »  animam  ab  aegiu  ear* 
nisp  a  turbine  saeculi  9  ab  impetu  Diaboli  confonari. 
Si^er  omnen^  §lofiam  mundif  pn^eelio  higus  TABER- 
NACVLI,  videlicet  in  umlraculum  diei  ab  ae^u ,  mi 
eecuritatem  et  abfcmunfif^  a  turbina  et  a  jAioia.  Poi 
meglio  de^rifer^i  la  tenda  di  un  tiaggiaiore? 

Che  poi  DaDie  servisse   all'  intenzione  di  San  Giro- 
Ifiipo,  ^qiè  (^e  il  pélhgrinf^  d^ia  ripo^^r  si  nella  ffiMtof 
ma  rìcordan^psi  di  aver  a  r^enJfsr  la  via ,  ne  fanno 
cblqn^tip^  (esM^ioni^nfE^  i  dttf  ufni  : 
Poi  cKAbi  riposato  H  corpo  la»sOf 
M^fri  Pia  j)ef  ìfi  pìagB^^  diserta* 

MANSIONE  IH 

BTHAM  vel  BUTAHB* 

In  inferioribus  loch  eartamen  hàbttuw  adcenue  Bith 
ftofiofi.  Deseendit  ergo  viaior  hie  noster  ad  eo$  qui  in 
profundis  $un$  et  tn/imìf ,  non  u$  ibi  demareiur ,  sed 
ut  ibi  victoriam  eonsequatur. 

Orig. 

Etham  nobis  sonai  fortiiudo.  Grandie  est  fortitndo 

Sgupttm  dimiUere  $  el  m  extremn  soKtudine  €ommo- 
rari. 

Orig. 


Seientiae  ....  Itanm  efpmreat^  ut  his  iuiibm  ad 
sanetem  terram  pervenire  valeamus. 

S.  Bier. 
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Oh  come  perfettamenle  è  assoluta  questa  Mantione  dal 
divino  Poeta ,  cbe  ktHÌt$  tJBgUfQ  ;  muoce  alla  Piaggia 
di$eriai  vi  è  comballulo  dalla  Lupa;  e  gli  ri  offre  agli 
ocdu  U  Saggio  fammot  affineké  am  tal  gwida  ptntmr 
pana  ai  Giordemol 

MANSIONE  lY 

PHILAIBOTH. 

6s  nobilium.  itinaniml  06  nobilliiiD,  idett  €<mfs$$kh 
nb  fuMIUatem. 

Sm  mCfm 

Dodorvm  es^wrtatiombuB  tueeurraiur. 

S.  P.  Barn. 

Dante  nobibmnie  emfesia  a  Virgilio  di  tremare  da 
capo  a  piedi ,  ed  ha  il  soccorso  delle  esoriazùmi  dd 
suo  doUtore.  E  poiché  S.  Girolamo  qui  nota  una  re- 
gresrione  dcgV  Israelili^  convenientemente  è  comandato 
a  Dante  di  retrocfidfircf  quando  gli  è  detto  da  Vii^ilio: 
J  te  conoiea  tenffre  diro  Tiaggio. 

BESPICIT  BEBLSBPHOV. 

Beehephon  est  asoensio  specube.  SpeaUctti  eittm  m- 
eipU  f  ef  prospieen  rem  futuram ,  «I  pmiaJlim  arescii  t 
dum  plus  epe  nuiritwrj  qmm  Uboribus  fàiigalur. 

Ed  il  Poeta  »  presa  noiiaia  da  Virgilio  de'laoghi  pei 
quali  dovri  tener  viaggio ,  lo  richiede  cbe  te  1  con- 
duca. Sin  qui  il  Canto  primo^ 
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ARTE  HAGDALOM. 

Hagdalus  magniScentia  dicUur.  tfovUir  enim  qm  ai 
i  ierviMtm  peniens  asceosiooem  speculae  et  magoi- 
ficeotìam  jam  quiiem  in  compeeiu  suo  per  inteniionm 
tnui ,  sed  per  effeciiiffl  virtutis  nec  dum  posskiel. 

5.  P.  Barn. 

Il  Poeta  ,  iovaghiiosi  dell'alto  viaggio  propostogli  da 
Yii^giliO)  k>  prega  prima  d'essergli  guida,  ma  poi  dub- 
bioso gli  dice  : 

Guarda  la  mia  virtù ,  s'tlla  è  posienk. 

Cani.  II. 

Babtm  in  conspeetu  ascensionem  et  magnificentiam 
rerum  futurarum ,  speciehus  ingeniibu$  pascilwr  et  nu* 
iriìur. 

Orig. 
E  Virgilio  a  Dante: 

Perchè  ardire  e  franchezza  non  hai , 
Poscia  che  lai  tre  Donne  benedette 
Curan  di  te  nella  Corte  del  Cielo^ 
E  '/  mio  parlar  tanto  ben  t^  impromette  f 
E  V  animo  del    nostro  Poeta  pascitwr  et  nutriiur ,  si 
ch'egli  canta: 
Quali  i  fioretti  dal  notturno  gelo 

Chinati  e  chiosi ,  poi  che'l  Sol  gì*  imbianca 
Si  drizzàn  tutti  aperti  in  loro  stelo  -, 
Tal  mi  fec'io  di  mia  virtute  itanea^ 
E  tanto  buon^  ardire  al  cuor  mi  corse. 

Cant.  IL 

La  similitudine  è  tanto  pi»  acconcia ,  in  quanto  che 
San  Pier  Damiano  osservò  in  questa  Mamione  ,  che 
Beels^hon  togliesi  ancora  nel  significalo  di  Signore  del- 
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VA^uiìane  ,  e  scrisse  :  Quid  per  Mmc  Aquiionis  Do« 
miDam  $  misi  aniiquui  Bo$ti$  eocprìmitur  ,  flit  frigidis 
et  ab  amore  Dei  alienis  cordibos  prtiictpalttr  ? 


MANSIONE  V 


PEB  MABB  BUBRUH  IN  «ABA« 

Arr  metftififi  morii. 

Origene ,  che  può  chiamarsi  ti  Maestro  d$'  Penitenti 
vintoiori  ÌM  Inferno  ^  tante  volte  e  si  a  profondo 
discorre  di  ciò  nelle  dotte  sue  Opere  >  e  che  non  te- 
mè di  far  discendere  il  vieitaXore  sino  aircrzr/jro  /nr/- 
Mìco ,  vide  ne*  Demoni  gli  Egiziani ,  in  Lucifero 
Faraone.  È  poi  quel  sommo  Dottore ,  per  cosi  dire , 
un  TirgUio  del  Poema  tacro ,  è  un  Saggio  famoso , 
che  mette  ne*  Cristiani  che  traealkam  il  Mar  rosso 
coraggio.  Ecco  le  sue  parole  .*  Si  sequeris  Mogsen  »  a- 
quae  Ubi  mwrus  dextra  letaque  ftent.  Si  videamus  Pha- 
raonem  et  JEgyptios  insequentes^  nihit  trefddemwt  nui» 
lus  de  his  metus^  mdla  formido  sii*  Nò  IMdea  di  un 
Inferno  purgatore  de^  Pmitenti  fu  ab  antico  del  solo 
Origene ,  che  leggiamo  nelle  Omelie  del  Crisostomo  •* 
Gelìennae  ignis  qtsovis  argento  mundiores  nobis  anioMs 
facii. 

Non  vogliasi  dunque  in  tutto  il  Viaggio  Danieseo 
dalla  Porta  dell* Inferno  a  Lucifero  veder  altro  rapporto 
fra  le  Mansioni  e  il  Poema  »  che  un  mistico  passaggio 
del  Poeta  per  medium  marie.  Le  parole  di  Origene 
«  Wullus  de  his  metus  $  nulla  formido  sii  »  suonano 
sulle  labbra  di  Virgilio  .- 

Qui  ti  convien  lasciare  ogni  sospetto^ 
Ogni  tiltà  convien  che  qui  eia  moria. 
In  Mara.  Ad  Amaritudines  \  nec  est  possibile  perve- 
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HIT»  ad  Terrmm  ftpfamktmis  t  iii<t  per  QmarihMites 


Nec  poteranl  Mbere  aqnaft  de  Mara,  eo  qnod  essent 
amane.  Com  (  Hoyses  )  mìsìssei  (  lignom  )  in  aqaas, 
in  duloedioem  venae  sunt  (  Ikui.  )•  Aquae  amarae  m- 
g^fiMM  Klenw  \^^\  li§Mm  (Mo(«  <  •  .  sapientiam 
qua  spirituali  sensu  lex  intelligitor. 


■ 


Cene  nelle  Marnimi  (ira  il  pauroso  passo  Par 
dmm  mariB  e  la  detiziosa  EUm  i  ioierpósta  la  JMm* 
Éioa^  di  Uan  che  significa*  JtnarUudiw^  cosi  nel  Dan- 
te fra  r  Inferno  ed  II  Pur§aiario  è  ioierposto  il  Cam' 
ama  mcoaa ,  lunghissima  h\^  sacra  al  syensio  ed  alla 

meditazione. 

Sicoome  studiamo  il  Voema  di  eolui  che  Jura  Uh- 
aorchMM  ceeimii  ,  jma  da  cui  ò  prescritto  T  Utr  otr- 
InlM  y  cosi  non  sari  vano  l'osservare  ^  come  il  Cam^ 
«ino  090090  po$ft>  fra  rinFerno  ed  il  Purgatorio  rispon- 
da a  Jfora,  anche  perchè  il  Poeta  vi  fa  passaggio  dal- 
rorida  Scaola  delle  Fìrlik  IiUelleliwIi  aU'  uUl  Seaola 
dette  Morali. 


Lu  ftuklarlC 
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PURGATORIO. 

MANSIONE  VI 


BlilM. 

FiVfeji  poni  Amaritadioes  quam  le  amoem  nMìptunl 
loca  t 

Orig. 

Deu»  8Ì€  omnia  ordinate  dispensai ,  iil  t  tamquam 
mdle  pigmentis  infuso ,  et  tristUnts  taeta  et  laeiis  tri- 
stia  misceai, 

S»  jP*  Ami* 

Dolce  color  d'orientai  xafj^^ 
Che  s'accoglieva  nel  sereno  anpeOo 
Dell'aer  puro ,  in/bio  al  primo  giro^ 

Agli  occhi  miei  riconùndó  diletto^ 

Tosto  eh*  io  user  fuor  delt  aura  morta^ 
Che  m' avea  contristati  gli  occhi  e  H  petto. 

Elim  interpretaiur  Arieles.  Arietes  duces  sunt  gregis. 

Orig. 

E  Dante  pone  sotto  la  baita-  di  Catone  la  santa  greg- 
gia degli  Spiriti  che  si  purgano ,  e  sì  descrìve  il  suo 
mistico  Ariete: 

Lunga  la  barba  e  di  pel  bianco  mista 
Aveva  a' suoi  capegli  somiglianie^ 
D'ugnai  cadeva  al  petto  doppia  lista» 
K  pollile  Cucbero   ed  Esichio  tennero  V  Arìete  a  siDi« 
bolo  de'  C^pi  della  greggia  di  Cristo ,  perchè  questi)  a 
guisa  deir Ariele  ,   danno  Ingresso   agli  ovili  delle  tre 
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Chiese,  f  ingnuo  aW  ovile  della  Ckieea  pwrgank  è  dU 
mandato  da  Virgilio  a  qaeli'  Arieie  cui  prega  : 
Lueiam  f^  per  li  tuo*  eeite  regni. 

Pmrg.  C.L 

MANSIONE  VII 

lOXTA   HARB. 

dfptkemi  joxta  mare  ,   «l  videafU  nutre  ,   et  uniet 

efui  adtpieiani, 

Orig. 

Ad  lacum  juneis  plenum. 

S. 


Questa  MsMiioiie  è  letteralissimamente  ripetoia  dal- 
l'Alliglrieri)  imperciooclid  b  che  Catone  comandi  a  VìT" 
gilio  di  riciogerlo  di  uno  schietto  ^runico ,  e  però  di 
menarlo  alla  riva  cM  mare  ehe  n*é  piena  : 
Va  dunque  ^  e  fa  che  tu  eoetui  ricinga 

Di  un  giunco  schietto  .  •  • 
QueeC  iioletta  intcmo  ad  imo  ad  imo 
Laggiù ,  colà  dove  la  baite  t  onda , 
Porta  de'  giunchi  sopra  7  molle  Hmo. 
Nuli*  olirà  pianta  che  facesse  fronda  , 
O  che  indurasse ,  vi  puote  aver  vita, 

C.  I. 

MANSIONE  Vin 

SIN. 

Videhimue  ardere  rubrum. 

S.  Hier. 

•  •  .  quel ,  sa  1  presso  del  mattino , 
Per  li  grossi  vapor  Marte  rosseggia 
Gib  nel  ponente  sopra  1  suol  marino, 


.•.#•. 
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Coiai  m*  apparve ,  s*  to  ancor  /o  vegjia  | 
Vn  ÌIIIII6 , 
elle  poi  dice 

Rividil  féà  lueenU ,  •  mag§ì€ir  folio» 

Iniiium  vi$ilaiiom$  faeium  a  Doamo. 

Orig. 

A'  due  pellegrìDi  Poeti  opport  ptr  lo  prma  vdio  nel 
secondo  Regno  VAngri  di  Dio. 

Discretìo  Spiritumn. 

Orig. 

SubtUiier  eH  agendum^  ni  discemaniur  genera  vwia- 
nuoi.  Sieui  ei  Jesu  Nave ,  cum  Angelum  cernerei  el  ••• 
nMaienue  dubiiorei^  proiinus  ab  eo  qm  apparebai  re- 
quisiva ee. 

S*  1%  Ann* 

Questa  circospezione  raecomàDdata  da  San  Pier  Da- 
miano ,  che  vuole  che  la  discreiio  epiriiuum  io  noi  sia 
tale ,  che,  a  guisa  di  Gesù  Nate ,  se  anche  vedessinM) 
un  Àngeioj  pur  avreoHDo  a  dubitare  eh*  et  fosse  vera- 
mente un  Messaggiero  celeste ,  è  qot  messa  In  atto  sp* 
puntino  dal  nostro  Dante.  Immagina  egli  pertanto,  che 
ad  ambo  i  lati  di  uu  lontano  lume  apparisse  da  prima  un 
nom  eopeo  che  di  bkmco  :  e  quando  questi  dm  bianchi^ 
air  avvicinarsi  del  lume,  si  scovrirono  esser  due  ufi,  ci 
dipinge  Virgilio  in  alto  di  chi  guarda  e  tace.  Solo  ilo- 
po  che  il  maestro  tot  conóbbe  chi  portava  quelt'a/j,  il 
discepolo  gli  pone  In  bocca  il  comando  dlnginnocchtar* 
si,  e  dar  gli  fa  i  contrassegni  del  genere  celeeiiale  della 
visione.  E  Virgilio  non  insinua  a  Dante  di  riconoscere  In 
queir  Aiolo  un  vero  Meteo  di  INo,  se  aott  perchè  senza 
remi  e  senza  sarte  governa  una  barca  col  sol  remeg- 
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gio  delle  tue  ali  ;  e  perchè  le  tien  volle  verso  il  Cielo*, 
e  percbò  escoo  dal   modo  delle  peone  nostrali ,  e  si 
dimoslrano  non  caduche.  Diseretio  SpiriUmm  / 
Lo  nùo  MaiBitro  ancor  non  foco  moUo^ 
Menire  che  %  prtmt  bianiki  apparter  Foli  : 
Aliar  che  ben  conobbe  il  galeoito  , 
Gridò  :  fa^fa^  che  le  ginocchia  cali. 
Ecco  FAngel  di  Dio  :  chiudi  le  mani  : 
Ornai  vedrai  di  sì  fatti  ufciali* 
Vedi  ,  che  sdegna  gli  argomenii  unumi  j 
Sì  che  remo  non  vuol  né  altro  velo 
Che  Vali  sue ,  tra  liti  sì  lontani. 
Fedi  ,  come  l'ha  dritte  verso  7  Cielo , 
Trattando  l'aere  con  l'eterne  penne  , 
Che  non  si  mutan  )  come  mortai  pelo. 

Cant.  IL 

MANSIONE  IX 

DAPBCA  y   Vel  BAPHAGA. 

Pulsatio  dicitwr.  Et  nos,  poslquam  pertingimus  od 
Ecclesiam  •  .  • ,  ubi  vitio  conspicitur  Angelorumj  tane 
incipimui  petere  j  quaerere. 

S.  P.  Dam. 

Il  Poeta  agli  Spìriti  arrivati  alla  Chiesa  purgante,  la 
cui  Porta  è  guardata  da  un  Angelo ,   inette  tosto  io 
bocca  parole ,  con  le  quali  indpimnt  potere ,  quaerere  : 
Quando  la  nuova  gente  alzò  la  fronte 
Ver  noi  ,  dicendo  a  noi:  se  voi  sapete^ 
Mostratene  la  via  di  gire  al  monte. 

Si  vero  Raphaca  quie  vuU  admittere ,  quae  sanilas 
dieUur ,  hoc  nomen  Àmmtee  dutbtm  Umguidaie^  nd  per 
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donum  Sanctae  EccUsiOi  ianguoris   nexibus  aisoluiae  , 
convenienter  apiatur. 

S.  P.  Dam. 

Meravigliosamente  rAUigbieri  veste  l'aDima  del  mu- 
sico Casella  ne'  colori  dell*  Aoiroa  di  cui  parla  il  Damia- 
no, dudum  languidae^  sed  per  donum  Sanetae  Eeclesiae 
ianguoris  nexibus  absoluiae  ;   imperocchò  la  ri  (ione  Tra 
quelle  cbe  per  lumfora  erano  slate  si  languide  éà  noo 
permettersi  loro  il   passaggio  al   Purgatorio  \    ma  poi 
«  Le  preghiere  (  dice  Paolo  Costa  )  fatie  nel  Gtubileo , 
che   ire  mesi  prima  era    sleUo  pubblicalo   da  Bonifa- 
cio Vili ,  aiveano  ollenuU$  mieericordia  a  moltissimi , 
ed  anche  a   Casella  ». 
Leggiamo  di  fatti  : 
Casella  mio,  per  tornare  altra  volta 
Là  dove  io  son ,  fo*  io  questo  viaggio  , 
Ma  a  le  come  tanta  ora  è  tolta  ?  ^  dudum  J 
Ed  egli  a  me:  Nessun  m'ò  latto  oltraggio  , 
Se  quei  che  leva ,  e  quando  e  cui  gli  piace , 
Au  volle  m' ha  negalo  esio  passaggio  , 
Che  di  giusto  voler  lo  suo  si  face  : 
Veramenle  da  tre  mesi  egli  ha  ioUo 
Chi  ha  vohiio  entrar ,  con  iutia  pace, 

Raphaca  relentionem  tranUutimms, 

5«  Bier, 

E  Casella  invita  Dante  a  fermarsi 
—  Soaì)emenle  disse ,  eh'  io  posasse  — •  ; 
e  Dante  prega  Casella  a  cantare  :   e  di    tal  ritenzione 
rimprovera  le  Ànime  il  Veglio  onesto , 

Gridando  :  che  è  ciò  ,  spirli  lenti , 
Qual  negligenza ,  quale  stare  è  qtéesto  f 

Cani.  II. 
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MANSIONE  X 


AIOS. 

FtpuiHs  .  .  .  respìcii  frocul   in  nube  gloriam  DEL 

S.  Bar. 

Im  GUuria  di  DIO  > 

—  la'nfiniia  via 
Ch€  liem  tuia  So$imkza  m  trt  Pertené  —  , 
Bott  è  cosa ,  dice  il  Poeia ,  che  possa  vedersi ,  se  m 
ptroeml ,  se  noa  in  nuke  :  Finimiziofie  dell'Enee  bod  era 
il  cardine  della  Filosofia  di  Dante.  Egli  voleva ,  che 
U  Fùfoh,  U  fn^e  reifica  proenl  in  nube  gloriam  M, 
BOB  argoosentasse  dal  propier  quod  ,  ma  dal  quia  ;  e , 
BOB  jvolfBdo  ì^der  tulio  ,  looiie  sublimi  verili  impairas- 
so  della  Scienza  dn  fàUi  ;  le  più  sublimi  dalla  &/•- 

f (OBC  .* 

Mblta  é  ehi  spera  che  nmira  ragione 

f<ona  Iraeoorrer  la  'B/6Btto  via 

Che  éiene  una  easumxa  m  Ire  Arson». 
Siale  conienti ,  bbibub  genie ,  ed  qoia  , 

Clhè  ,  se  potuto  aveste  veder  (ulto , 

Mesiier  doo  era  partorir  Maua. 

C.  III. 

Altts  labores  inierprelaimr. 

Orig. 

E  il  Poeta  ftoge  di  salire  per  si  augusto  sasso  e  sì 
«Ho ,  cbe  lo  stremo  lo  striogea  d*  ogni  lata ,  meoire 
£  ftrdt  e  man  wìkta  'I  suol  di  sotto. 
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Aggimg^  1  a  crescere  sua  fatUa ,  che 

£o  Mfiimo  «r*  affo  che  trincea  ia  vUla  ; 
e  dice  a  Virgilio  di  esser  già  $iainc§ ,   e ,   prégaidolo 
ad  aspellarlo ,  quasi  il  pr^  di  compatire  alla  ftitkm 
che  dura  : 

io  era  laeea  ,  quando  eommcimi  : 
O  dofee  Padre ,  telqiii  ,  e  rimira , 
Compio  rimango  sol ,  $e  non  rietai. 

Cmi.  ir. 
MANSIONE  XI 

AAPEIDM. 

Moyses  aseendit  in  moniem  ;  eedH  mper  lofidmk  Ha- 
heiHhaaser ,  Oeei  lapis  adjutorii. 

S,  a%tr* 

Ed  il  Poeta  ,  noa  appena  col  Maestro  goadaf  tata 
d)be  Vena^  così  cauta  delP  assidersi  suj^r  ìofiim  a^n- 
forif  : 

A  eeder  et  ponemmo  ivi  ammdm  , 
Folli  a  letMttile ,  ond'  ermvam  saiiU  , 
Che  euole  a  riguardar  giovare  alirui. 

Raphidim  tnleriM-elalur  laus  judicii. 

Laos  seytiiltir  post  labores.  Ri  ergo  hmde  digna  am- 

OM  quae  rede  judieai  ,  re^  discemit* 

Orig. 

Il  Poeu ,  mentre  riposa  daltai  durata  fasica ,  osser* 
▼a ,  che  il  Sole  nasceva  dalla  parte  boreale ,  e  ne 
prende  gran  meraviglia.  Virgilio  gliene  dà  la  ragione 
astronomico-geografica,  e  largisce  la  Me  del  potere  com- 
prenderla air  tnjegno  del  Discepolo ,  sol  che  voglia  ri- 
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Yolgenri  la  sua  attenzione.  Né  Virgilio  male  s' avvisa  ; 
che  già  inanima  di  DanU  rette  discemU  in  qnelle  siate 
cose  che  già  parate  gli  erano  più  difficili  : 
Vedrai  u. 

Se  V  intelUHo  tuo  òeM  éhiaro  bada. 
Certo  ,  Maeetro  mio ,  dòi*  «o ,  tin^MOfico 
Non  vidi  io  chiaro  si ,  com"  io  disoerno 
Là  dove  mio*ngegno  parva  manco. 

Cani.  IV. 

MANSIONE  XII 

SINAI.     * 

Loeui  deferii ,  sed  Me  magie  locus  mentis  qui  in 
ipeo  deeerto  eei. 

Orig. 

Il  ìoem  montie  è  accennato  in  un  gram  peirone  che 
eca  nello  stesso  Monte  del  Pargatorio  ;  macigno  »i  e- 
norme  ,  che 

ivi  erem  persane 
Che  ei  stavano  alVvmbra  dietro  a!  saeio. 

Cani.  IV. 

Non  poterti  vulgus  asvendere  in  mon/Mii. Sinai. 

Ex.  19. 

E  il  Poeta  ci  mostra  un  vero  volgo  in  una  torma  di 
lii^rt  ,  a  cui  un  Angelo  rilarda  lo  aecendere  al  manìe; 
si  che  dice  un  di  loro  : 

Vamdar  su  che  parta  f 
Che  non  mi  lascerebbe,  ire  a*  martiri 
L'Angel  di  Dio  »  die  siede  'n  su  la  porta. 


417 

À$emiei§ui  In ,  M  Aaron  i$cum^ 


Ex. 


E  fià'l  Poeta  innanzi  mi  $ali9a , 
£  dieta  :  Fscnì  amai. 

Cani.  IV. 


MANSIONE  XIII 


SBPtLCHAA   OOIICUPISGENTIAB. 

Ubi  i$puliae  $unt  ti  obrutae  conag^sceniiae. 

Orig. 

DivìoafljieDte  qui  »•  fa  a  cantare  il  Poeta  la  fiae  in- 
felice di  chi  certe  a  tbriglìalt  patnom  la  mia ,  e  gli 
fu  lolla  da  altri  che  da  DIO ,  cui  oon  si  rifolie   che 
agli  estremi 
--  Noi  funiBio  tutti  già  per  fona  morti , 
E  peccatori  inSuo  airultim'  ora  — *  ; 
e  ditioameote  nostra  poi  «ti  tepatiae  tini  ei  oiruiat 
eaneapitieniiae  di  que^  miserabili  :  a  Jacopo  del  Casse- 
ro da  Fana  fu  bara  il  (sago 
—  Corsi  al  palude ,  e  le  caoDucce  e  1  brago 
M' impigliar  si ,  eh'  io  caddi ,  e  tt  oùT  io 
Delle  mie  vene  farti  in  ierra  lago.  —  : 
a  Baonconie   di  MontefeUro   fu  i^peilicra   il  ietto  del« 
rAroo 
—  Ijo  corpo  mio  gelato  in  su  la  foce 

Trovò  l'ArcbiaD  rubesto ,  e  quel  sospinse 
Nell'Arno ,  e  sciolse  al  mio  petto  la  croce 
Cb*  io  Tei  di  me  quando  il  dolor  mi  vinse  : 
VoUommi  per  le  toeie  e  per  lo  fondo , 
fai  di  «va  preda  mi  eoptrtt  e  ernie.  —  ; 
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fai  Kt  dflP  Tolominei ,  che  piagocDdo  dice»  f^^^»^*  ^J 
—  Ricordili  di  Ole,  che  sod  la  Pii  ; 

Siena  mi  le  »  disfecemi  Maremma  :  — , 
giacque ,    eoo    fama    iofelioe ,  mmormio  cadomere   in 
$uUa  via.  Ubi  iqwftae   fimi  «1  obfìOm  coacupiscm- 
tia€?  ! 

Memoria  deeiderii. 

S.  Bier. 

Qual  mai  buona  ragione  noi  troveremmo  per  ispie- 
gar  V  invenzùme  ,  nel  Cani*  Ut ,  di  quel  Danlcsoo 
concetto ,  per  cui  Virgilio  dice  al  suo  guidato 

—  volgi  gli  ocdbt  tu  girne  : 

Bmm  ii  eard  »  per  edlegiar  la  via , 

Tedet  lo  lato  ddk  pia/de  tuo.  — , 
18  non  bromo  ricorso  al  msgistero  delle  MamUm  T  È 
questo  un  passo  solennissimo  per  provarci  le  Manmo- 
m  dd  Boema ,  poiché  ,  mentre  II  comando  Vii^iliano 
sema  esse  sarebbe  una  frivolezia,  penetralo  il  lor  ns- 
gistero,  è  supremamente  bello  ti  ritorno  del  Poeta 
dalla  Manuiaue  III  alla  lili ,  com'  ò  supremamente 
vero  9  che  offrono  grave  tema  di  profonda  medilasioiie 
le  Tombe  della  Coueupiseemxa  ,  o  si  guardino  lo  morii 
violetUe  dk'peceaiori  ostinaii^  de'  qoali  convenia  a  Dante 
fSir  parola  nel  Canto  Vj  o  le  morU  infelici  de'  Saper- 
ti famoei ,  de'  quali  gli  conveoia  dar  cenno  nel  Can- 
to III.  Il  sommo  Poeta  adunque  di  Ui  qua  ritorna ,  e 
considera  con  San  Girolamo  le  lomk  come  atte  a  de- 
stare i  nostri  affetti  memoria  desiderii^  ovvero  come 
luoghi  destinati  ad  infuturare  la  memoria  de*  sepolti  ^ 
perchè  ^  solendosi  ricordare  in  un*  epigrafe  i  fatti 
del  trapassato ,  molte  volte  gli  é  donata  una  lagrima 
miemoria  desidera ,  ossìa  per  certe  rimembranze  che  ci 
toccano  il  cuore.  Ma  è  d'uopo  ber  queste  acque  al  lor 
fonte: 
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Quando  mi  iisn  :  volgi  gli  cechi  m  91111  .• 
Buon  ti  90Tà ,  fwr  alUf^  la  via  ^ 
Veder  lo  lelio  delle  piante  tue. 
Come ,  perché  di  lor  memoria  eia  ^ 
Sopra  a*  sepolti  le  tombe  terragne 
Portan  segnato  guel  eh*  Mi  eran  pria; 
Onde  H  molte  voUe  si  ripiagne 
Per  la  puntura  della  rimembranza  ee. 
Quindi  il  Poeta   vede  Seputchra  conei^eentiae  nei 
Monumenti   sacri  alla  memoria  di  personaggi   noti  ri 
per  la  loro  ambiaione ,  ma  forse  anche  più  celebri  per 
le  loro  losasiabili  ecneupiseenxe  :  tali  Roboamo,  e  Giro, 
avidissimi   dì  oro  e  di  sangue  ;  Enfile  traditrice  del 
marito  per  essersi  intalentata  di  una  rara  gemma;  Pa- 
ride che  sommosse  la  Grecia  e  perde  I  Trqjani  pel  ra- 
pimento di  un'altrui  Donna  :   Monumenia  eoneupiseem» 
Uae! 


In  solUudinem  Phanm ,  quae  interpretatnr  Onager 
ant  feritas. 

Donde  mai  In  Dante  quella  fliatasia  di  assomigliare 
V  Italia  ad  una  fiera  fella ,  indomita ,  selvaggia ,  eh'  è 
abbandonata  dall'Imperatore  che  dovrebbe  inforcamo 
gli  arcioni ,  se  non  dall'Oiuijfsr  di  San  Girolamoi  osìiie 
selvaggio ,  fello  ed  indcmiio  Y 

Guarda  com'esta  fiera  è  folta  féUa 
Per  non  esser  corretta  dagli  spremi  ì 
•  •  •  • 
O  Alberto  Tedesco ,  che  abbandoni  , 
Costei  ch'i  fatta  indomita  e  selvaggia , 
B  dovresti  inforcar  li  suoi  arcioni ,  ee. 
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MANSIONE  XIV 

HA8BB0TH. 

Haseroi  idea  atria. 

S»  HUt* 
Beatitudo. 

Orig. 

Il  Piieta  ai  fa  all'alno  della  healitudine^  non  entrando 
ìd  un  giardino  vaghissioio  ,  ma  80I0  montando  sa  di 
un  balzo  ondasi  potevan  vedere  gli  odorati  suoi  fiorì, 
e  obi  8ovr*es8i  sedeva  cantando: 

Oro f  ed  araeniQ  fino ^  e  cocco ,  e  Macca, 
Indico  legno  ,  lueido  sereno  , 
Fireeco  smeraldo  in  Poro  che  si  fiacca , 
IMPcrba  e  dùlk  fiori ,  eniro  qnd  seno 
Pùsii ,  ctof cun  saria  di  edor  vtnlo , 
Come  dal  suo  fSiaggiore  é  vinlo  ti  maio. 
Non  avea  pur  nalura  t«ì  dipinto , 
Ma  di  f oavtfé  di  miUe  odori 
Vi  facea  un  ineognOo  indisUnto. 
Salve  Heginu ,  in  sul  verde  e  "n  su*  fiori 
Quivi  seder  coniando  etnime  cUt\ 
Che ,  per  la  valle  ,  non  parean  di  fuori. 
Beaiiludo  !  Ma  Dania  dee  starne  ancora  ad  àhia ,  ad 
airia  perfida ,  se  cosi  vuoisi  dagl*  Interpreti ,  cioè  ta 
flirti  onde  luUo  si  veggio  anche  meglio  che  deniro^  ms 
dentro  no.  E  però  dice  Stazio  ai  due  pellegrini  Poeti: 
Tra  color  non  vogliale  eh*  io  vi  guidi. 
Da  questo  baixo  meglio  gU  olii  e  i  volU 
Conoscerete  voi  di  tutti  quanti , 
Che  nella  lama  giù  tra  essi  avvolti. 

Cani.  VIL 
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MANSIONE  XV 

RBTHVA  ,   Tel  RHATAIIIM. 

Rhauinim  interpreliUur  Visio.    Quid  mi  ut  creseai 

anima,  m  cum  detierii  mokstiis  comi»  urgeri^  vino* 

net  Aaòrol? 

Orig. 

E  nel  Canio  Ylll  è  la  Visione  dei  due  Angeli  €ke 
fugano  il  Serpente ,  e  segue  oel  JX  la  iraduziooe  bel- 
lissima delle  parole  di  Origene,  cosi  cominciando  il  di- 
▼loo  Poeta  il  racconio  di  altra  sua  Visione  : 
Neirora  che  comincia  i  cristi  lai 
La  rondinella  presso  alla  mattina , 
Forse  a  memoria  de*  suoi  primi  guai  ; 
E  che  la  mente  nosira  »  pellegrina 
Pia  dalla  carne  e  men  da^  pensier  presa^ 
Alle  sue  vidon  quasi  è  divina  , 
In  sogno  mi  parea  veder  sospesa 
Un*  aquila  nel  ciel  con  penne  d*oro  ec. 

MANSIONE  XVI 

REVOli-PHARES. 

Excelsa  intercisio  dicitwr  :  hoc  est ,  mM  mo^fioncm 
el  coekstium  rerum  a  terrenis  et  infimis  separatio  fit  et 
diseretìo. 

Orig. 

lotereisk)  : 

Là  dove  pareaml  in  prima  un  rotto , 
Air  come  un  fesso  che  muro  diparte , 
excelsa  : 
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Vidi  ana  Porla , 
ed  è  Talta  Poria  dd  seecndo  Regno^  si  cbe  Dante,  che 
moveva 

'nver  f  aliura , 
innalzava  ancora  la  materia  del  canto  : 
lettor  ,  tu  vedi  ben  ,  oom'  io  innalzo 
La  mia  materia. 

Cani.  II. 

Ubi  magnarum  H  coeìesiium  rerum  a  terrenU  ei  tw/i- 
mis  separaiio  fit  ei  discretio.  E  proprio  tal  separazio- 
ne sì  fa  alia  Porta  del  Purgatorio.  AI  di  sotto  dì  lei 
è  uno  scoglio  in  me^zo  a  quel  mare  che  inghùrìanda  la 
terra  :  V  audace  Ulisse  lo  potè  scorgere  ;  forse  Oante 
prevedeva  un  Colombo  j  e  ,  ad  ogni  modo  ,  né  a*  no- 
strali pesci  era  impedita  queironda,  uè  a'nosirali  giun- 
chi quella  riva  :  al  dì  sotto  della  Porta ,  è  (erra.  Ma 
quando  si  è  neiralto  della  Montagna  ,  cangia  scena  •* 
non  si  sale  più  in  su  senza  entrar  una  Porla  guar- 
data da  un  Angelo:  le  Anime  de* peccatori y  che  sino 
alla  morte  tardarono  a  staccarsi  dalla  lerra^  son  con- 
dannate  per  lungo  tempo  a  starsi  fuor  ddla  Porta  ^  In 
luogo  terrestre;  ma  le  Anime  meno  impure  vanno  a 
purgarsi  in  loco  saero^  cui  non  è  aperta  all'uomo  Ten- 
trata:  e  sovra  questo  loco  istesso  è  il  Paradiso  terrestre^ 
onde  fu  cacciato  Adamo  con  la  sua  discendenza.  Sotto 
la  Poria  fV.  il  Cant.  XXI.  J^  ogni  vicenda  atmosfe- 
rica \  sovra ,  né  pioggia^  nò  ^ondtfie,  né  neoe,  né  ru- 
giada ,  né  brina ,  né  nueole ,  né  lampi ,  né  arco-bale- 
no ,  né  vapor  secco ,  né  vento  :  sovra  la  Porta  cose 
grandi  e  celesti  ;  sotto,  terrene  ed  infime.  Dante  intese 
bene  il  comento  di  Origene  alla  XYI  Mansione. 
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MANSIONE  XVII 


LBBNA. 

MerprekUur  dealbaiio.  Haec  dealbatìo  t7fa  est  de 
fMa  dieit  Propheta  :  Lavabis  me ,  et  super  oivem 
dealbabor. 

Orig. 

11  Poeta  non  potea  più  appieno  trattar  qui  della 
Dealbazione  Carotica  ,  cbe ,  facendosi  comaDdare  da 
UD  Angelo  vicario  di  San  Pietro  di  lavare  le  piaghe 
deP  suoi  peccaii  dentro  la  Porta  del  Purgatorio ,  ossia 
con  la  Fia  purgativa  seconda  ;  nella  qual  fia  messe 
aooo  le  anime  dalla  CHIESA ,  affin  eh'  elle  si  dealbino. 
Udiamo  il  Poeta: 

Divoto  mi  gettai  a*  santi  piedi , 
Misericordia  chiesi  che  m' aprisse , 
Ma  pria  nel  petto  tre  fiate  mi  diedi. 
Sette  P  nella  fronte  mi  descrisse 
Gol  puntOQ  della  spada  ^  e  •  fa  che  lavi 
Quando  se'  dentro ,  queste  piaghe  »  disse. 
Cenere ,  o  terra  che  secca  si  cavi , 
D'an  color  fora  col  suo  vestimenio  ; 
E  di  sotto  da  quel  trasse  due  chiavi. 
Vun'era  d^oro ,  e  ValUra  era  éFargenio  : 
Poi  con  la  bianca ,  e  poscia  con  la  gicMa 
Fece  atta  porta  sì  ,  eh*  io  fui  contento. 
Quantunque  l' una  d' este  chiavi  falla , 
Che  non  si  volga  dritta  per  la  toppa^ 
Kss*  egli  a  noi ,  non  s'apre  questa  calla. 
^ù  cara  è  V  una ,  ma  l*  altra  vuol  troppa 
Varie  e  d' ingegno  ,  ai;anli  che  disserri , 
Perch*  ella  è  quella  che  7  nodo  disgroppa. 
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Al  Ker  ie  te§nù  ;  «  diiumi ,  cà*  ta  9ffi 
Anxi  ad  aprir  chi  a  tenérla  ierrala , 
Pur  che  la  genie  appiedi  mi  s^aiierri. 

Cani.  II. 

E  perchè  chiaro  si  paja,  che,  dicendo  noi  —  li  At- 
to, atta  Mansione  die  mona  Deafbalie ,  ha  volmo  irai- 
iaré  della  Dealba«ione  Caitolica  «->,  non  tiriamo  a  fona 
il  senso  de*  sacri  versi  alla  aoslra  seoieoza  ,  ae  piace 
riportare  so  questo  passo  del  Dante  la  Nola  di  Paolo 
Costa ,  il  meno  ascetico  fra*  tut^i  i  savi  G>neniatori 
del  Poema ,  ma  che  però  qui  non  potette  negare ,  che 
v'era  chi  tenea  per  ascetico  il  senso  del  Tesio  ;  e,  poi- 
ché non  si  provò  a  dargli  senso  diverso»  ben  è  a  cre- 
dersi, che  anche  a  quel  valentissimo  Letterato  paresse  ma- 
nifesta  la  evidenza  della  Caitoliciià  del  concetto.  Dice 
egli  adunque  :  Vogliono  alcuni  Espoeiiori ,  dke  in  que- 
sto luogo  del  R>ema  sia  simboleggiaio  tlSagraroento  del* 
la  Penitenza ,  e  che  ia  chiave  t  argento  eignifchi  la 
ecienxa  del  Confeeeore  i  quella  d*  oro  la  eoa  auioriià. 

MANSIONE  XVIII 

BBS8A. 

In  Froenos  veriilur  :  «t  fntni ,  po$i  jproféeUum  ,  fur- 
ane ad  luti  opera  d$$€€ndimus ,  infroenandi  eumm. 

S.  Mier. 

E  poiché  Dante  ebbe  diviso  k  terrestri  dalle  celesti 
cose  alh  Buria  dd  Piat§akirio^  e  poiché  ebbda  oltrepas- 
sala (pou  profeeium  J^  voile  essere  infrenato  per  non 
mai  retrocederne,  e  si  mai  più  non  discendere  e^  terrea 
fango.  Quindi  a  suo  proprio  freno ,  fa  che  V  Angel  si 
Tolga  a  lui  ed  a  Virgilio , 
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Dicendo  :  BkorMk  \  ma  faeciom  Mèorlt 
Che  di  fuor  toma  thi  ^ndSeiro  m  fmia* 

Cani.  IX. 

MANSIONE  XIX 

CEBLATHA. 

Inlerpreiaiur  Ecclesia  ;  vi  viddmi  imiàlnki  quique, 
quo  $e  per  tiUemm  ùbrupta  praeeipiiaeiier  ànpellmM  , 
eaarae  SMpftime  ftomie  ad  Beelèiiam  ntrohmhar. 

S.  P.  ngm. 

Il  Poeta  ,  entrato  nella  Chleea  fwrganUé ,  quasi  fes- 
se In  on  tempio ,  trova 

Esser  di  marno  candido  ed  adomo 
magniiici  intagli,  i  quali  soeroi  Serifntrae  /Wmmìì  ben 
avrian  vainto  a  ritirare  verso  la  santa  umiltà ,  di  cui 
la  Spoea  di  Crieio  tà  abbeila,  coloro  che  is  p0r  vUto- 
rum  abrvfta  praecifiianier  impellwni»  Volle  poi  aggiun- 
gere per  ricbiamo  a  virili  a  due  esempi ,  P  nn  tratto 
dal  Ruovoi  r  alttt>  dal  Vecchio  Testamento  -*  La  Ver- 
GiNB  in  ateo  di  dire  «  Ecce  Afidlìa  Domini  »  —  Da- 
vìdde  in  atto  di  danaare  avanti  V  arca  -— ,  anche  un 
esempio  di  Romana  istoria  :  Trajano,  che  sospende  la 
marcia  dell*  esercito  che  condoceva  ,  per  rendere  giù- 
stizia  ad  nna  vedovella 

Di  lagrime  atteggiala  e  di  dolore. 

Cani.  X. 

MANSIONE  XX 

SBPHBR. 

Sepher  ,  ette  Sephar,  •  *  •  tubicinatio  etppeUaiur... 

Et  miiti  Chrisliy  cum  te  pereeneerii  vitiorum  ingruen^ 

54 
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iium  tenlalioiie  oaUattim,  tfirMitm  proiinuB  arma  cor- 
rfpieffii ,  proMbì  ad  fugmm. 

S.  P.  Barn. 

Dante  alla  Màn$iom  «  tubkinaHo  »  trovò  modo  di 
ricordarci  quelP  ora ,  in  cui 

Tuba ,  mrum  gpargem  Mmum 
Per  iq^hra  regionum  , 
CogH  cmne$  anie  rtromwi. 
Cs\  pone  dapprima  inaanù  gli  occhi  un  teniaio  (  Uida- 
iiom  MttiifMm^  a  tralasciare  la  cristiana  mortiflcasìone 
e  a  darsi  al  mondo ,  pensando  che  ad  ogni  modo  dod 
potrebbe  evitare  le  pene  tormentosissime   del  Purgato- 
rio» Indi  lo  vuol  consigliato ,   che ,   piriuium  proUnus 
arma  eorripimi^  procedai  ad  pugnam  ;  e  vuol  che  non 
pensi  al  tormento ,  ma  alla  sua   successione  ,  poìch*  è 
quello  un  tormento  che  spesso  per  gli  altrui   prieghi 
s*  allieva  ,  e  che  verrà  seguilo  da  un  eterno  gaudio,  al 
pio  tardi  ^  allora  che  la   gran  tuba  raccoglierà  nella 
valle  di  Giosarat  quanti  vissero  ^  perchè  ascoltino  dal 
divin  Giudice  ior  finale  seotenaa  : 

Aofi  ro^  perà  ,  Lettor ,  ch$  tu  ii  smaghi 
Di  buon  proponimento  |>  per  udire 
Come  Dio  vuol  che  il  debito  ei  paghi» 
Non  ailender  la  forma  del  morlire: 

Penea  la  succeetion  ;  pensa  che ,  a  peggio  , 
Oltre  la  gran  eentenzia  non  può  ire, 

Purg.  e.  X 

Anche  Virgilio  vuol  qui  metter  più  lena  nel  eoldato 
di  Cihto  a  cui  ò  guida  :  totiavia  non  toglie  la  metafora 
dalle  armi  cui  dee  dar  di  piglio  un  soldato  per  ripor- 
tar vittoria,  ma  dalla  vela  e  dai  remi  con  cui  un  noc- 
chiero deve  far  correr  sua  nave  \ 

»  ...  qui  é  buon  ,  con  la  vela  e  co*  remi , 
Quantunque  può  j  ciascun  finger  sua  barca. 

C.  XIL 
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MANSIONE  XXI 

ABADA. 

Idooeus  effeclus  )  futa  tdoneof  no$  fedi» 

S.  HUr. 

Ed  ecco  il  Poeta ,  che  tanto  e  tanto  aveva  a  salire , 
sì  atteggiarsi  a  trìsteaza,  cbe  Virgilio  gli  dice  ; 

drixxa  la  iesia  , 
Ncm  è  J9M  Umpo  da  gir  ti  soipeso. 
Ed  ecco  venire  nn  Angelo ,  cbe ,  a  un  ventilar  d*  ali , 
idimeum  eum  feeU  : 

Le  braccia  aperse  ,  ed  indi  aperse  Pale. 
Disse  :  Venite  \  qoi  son  presso  i  gradi  « 
Ed  agevolemente  ornai  si  sale. 
A  questo  annunzio  vengon  molto  radi  : 
Oh  gente  umana  ,  per  volar  su  nata  ^ 
Perchè  a  poco  vento  cosi  cadi  ? 
Menocci  ove  la  roccia  era  tagliata  : 
Quwi  mi  batté  l^ali  per  ta  fronte  ; 
Poi  promise  sicura  Y  andata. 
il  Poeta ,  Hbfietij  ej^cftif ,  così  poi  se  ne  compiace 
col  suo  Virgilio  : 

....  Maèstro  ,  dì  ^  qual  cosà  greve 
Levata  s' è  da  me  ,  che  nMa  qmn 
Per  me  fatica  andando  st  riceve  ? 

Sermo  iuperetur. 

S.  Oer. 

Cantaron  it  «  che  no  H  dirla  sermone. 

Cam.  III. 
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MANSIO^  XXII 

dmiemplotm  inUioin  rerum. 

Orig. 

Né  Dapie,  apcor  non  purgato  «  nò  VìiVi^ìo,  esclusa 
dal  Cjelo ,  pQleaa  coocemplare  Iddio ,  solo  IniUum  re 
mm.  Il  Poeta  però  »  per  assolvere  la  Mamiane^  Ta  che 
Virgilio  cootempli  il  Sole 

("B9i  fi^qment^  al  Soh  gli  occhi  porse  J  , 
avendo    11  Maestro  di  coUr  che  sanno   cbìamaio  quel 
maggior  Astro  «  auctor  rcr^an  procreandarum  ». 

San  Girolamo  e  San  Pier  Damiano,  avvertilo  in  Ma- 
edoth  anche  il  significato  di  «  coetus  »  o  di  «  couven- 
tus  9j  lenqerOy  che  in  questa  Mansione  venga  raccoman- 
dato il  frqiemo  amore  ai  figli  di  una  stessa  madi-e ,  la 
Chiesa.  E  Dante  ode  dagli  Spiriti  del  secondo  girone 

Alia  mensa  d^amor  cortesi  inciti  ; 
e ,  volendo  srerzare  il  vìzio  dell'  Invidia  ,  vuole 

Inatte  da  amor  h  corde  della  ferzo. 

Cam.  mi. 

mansione:  }(xiii 

mAHATH« 

Si  Tbaat ,  ifl  a  quihusdam  dicitur ,   vertitur  in  pa- 

vorem  ,  dicatur  unicuique  certanti Noli  altum 

sapere,  sed  timo. 

S»  P,  Miam» 
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Potea  Dante  meglio  appropriare  la  sontenKa    «  Noli 
oikun  iapere  ,  sed  (ime  v  che  ad  una  donna  chiamala 
Sapia  ma  non  aavia ,  la  quale   osalo   uvea   dir   a  Dio 
«  Non  ti  temo  »  ?  L' allusione  è  manifestissima  : 
Savia  non  fui  9  avvtqna  cfte  Sapia 

Fosti  chiamata  : 
.  .  •  •  t' volii  'fi  iu  Tardità  faccia , 
Gridando  a  Dio  :  ornai  più  non  ii  temo. 

Cani.  mi. 

Tbaath,  vel,  sicui  alibi  Ugilur  ^  Caath,  foed  ed 
confirmatiq, 

S.  P.  Barn. 

L'oomOi  postosi  entro  i  confini  del  giusto,  dovrebl>e 
da  salutar  freno  esservi  confermato ,  e  non  uscli*ne 
giammai  per  lusinghe.  Ciò  fa  dire  il  Poeta  al  suo  Vir- 
gilio : 

(jftiel  fa  U  duro  camo^ 
Che  dovria  tener  f  vam  deniro  $ua  meta. 
Ma  voi  prendete  Inesca ,  ti  che  Vamo 
DeWantico  Awerteario  a  ei  vi  tira  ^ 
E  però  poco  txd  freno  o  richiamo. 

Cant.  XIV. 
Patientia. 


E  Dant? ,  che  ben  sapea  ,  che  patitintia  eet  wtus 
eanservant  bonam  raiionie  cantra  tristitiam  CSf  TomJ^ 
ne  celebrò  I  miti  esempi  anzi  di  salire  al  girone  ove 
P  iracondia  e  la  tristizia  si  porgano.  Ma  ciò  che  più  è 
da  ammirarsi  si  è,  che  Origene  a  questa  Mamione  di 
Pazienxa  riporta  la  risposta  del  Signore  ad  Ana^i;»  , 
quando  questi  gli  ricordò  i  oìali  fatti  da  San  Paolo  ai 
Santi  suoi ,  fra'  quali  a  Santo  Sicfano  ,  alla  cui  Uiorti 
avea  acconsentito  ^  e  la  risposta  fu  tale  ;  Ego  estcv 
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dam  ilìi  quanta  oporUai  ewn  prò  tiomtite  meo  pati.  L'AI- 
lighieri  imita  e  non  copia  :  ialrodoce  Santo  Stefano 
istesso  )  esempio  sublime  di  pazienza  Cristiana  ^  e  lo 
vede  quando  nell'ora  del  suo  martirio  rivolgeva  conti- 
nuamente gli  occhi  al  Cielo,  imparando  sì  quanta  opor- 
ieai  paii,  che  in  mezzo  alla  guerra  del  dolore  pe'&uoi 
persecutori  pregava: 

Poi  vidi  gente  accesa  in  fuoco  d*  ira 
Con  pietre  un  giovinetto  aneider ,  forU 
Gridando  a  sé  pur  :  mariira ,  martira. 
E  lui  vedea  chinarsi ,  per  ta  marie 
Che  l^aggravava  giù  »  inver  la  terra  \ 
Ma  degli  occhi  facea  sempre  al  Cid  porte  » 
Orando  alFallo  Sire  m  Ionia  guerra  ^ 
Che  perdonasse  a'  suoi  persecutori  , 
Con  quelPaspetto  che  pietà  disserra. 

Cani.  ir. 

MANSIONE  XXIV 

THABB. 

Thare ,  «ietti  quidam  putant  »  aslutia  «el  malitia  de- 
bei  intelligi.  Hoc  ad  Ecclesiarum  Praepositos  non  imme- 
rito  pidetur  posse  referri ,  ut  ipsi  prò  sui$  auditoribus 
iimeant ,  qui  in  ientaiionum  tribulalione  versantur.  A- 
fittila  enm  et  wìaìitia  Uliui  cavenda  est ,  de  quo  dici- 
tur:  ...  •  Cireuii ,  quaerens  quem  devorei. 

S.  P.  Dam. 

L'Allighierì  teme ,  vedendo  i)  mondo  deserto  d*  ogni 
virtù , 

E  di  malizia  gracido  e  conato , 
che  una  prepotente  cagione  lo  tiri  al  peggio.  Un'Anima 
del  Purgatorio  però  gli  dice  : 
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Lume  t>*  i  dolo  a  htn»  ti  a  maiixia  ; 
imperocché,  se  Pastuzia  dell'Avversario  del  bene  con  le 
false  iiDinagioi  di  esso  bene  inganna  te  anime  ,  quesle 
haooo  in  loro  stesse  la  forza  di   raffrenarsi  :    il  libero 
arbitrio.  DifiiUi  t  Anima 

Di  piedol  bene  in  pria  sente  eapore  .- 
Qm^  B^  inganna ,  e  dietro  ad  eno  corre , 
Se  guida  o  fren  non  torce  H  $uo  amore» 
E  forse  le  parole  del  Damiano  svegliarono  nel  Poeta 
altre  immagini,  che  troviamo  appresso  nel  deeimoseito 
Canio. 

Thare  interpretatur  Contemplatio  sloporis.  Jlfefis  at- 
icniia  sinpei. 

Orig. 

O  immagimutiifa  eke  ne  rube 

Talvolta  «i  di  fuor ,  ch'uom  non  9*  accorge 
Perchè  d'intorno  suonin  mille  (ube^ 

Chi  muove  te ,  ee  il  senso  non  ti  porge  ? 
Muoveti  lume ,  che  net  Citi  s*  informa  ec» 
E  poi  : 

E  qui  fu  la  mia  mente  H  ristretta 
Dentro  da  sé ,  che  di  fuor  non  venia 
Clofa  che  fosse  attor  da  lei  reoetta. 

M  piovve  dentro  Valla  fantasia  ee. 

Cani.  XVII. 

Nian  vorrà  dire ,  che  la  Contemplatio  stuporis  non 
aU)ia  trovali  ne^tesori  dell'  ingegno  poetico  iteirAllighie- 
ri  i  colori  che  eran  pia  degni  di  ben  ri  trarla. 
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MANSIONE  XXV 


MBTHGHA. 

Meihcba  ,  til  quibuiiam  plaeH ,   tu  duloedinem  w- 

iilur. 

S«  P»  Ami* 

Dutcis  te  protinm  fructun  labms  insequihtr.  .  .  .  ef 
dkes  :  Quam  dulcia  faucibus  meìt  eloquia  tM  /—  Qind 
tnim  iuatiui  diiciplina  ? 

A  Dante  sì  stanco  del  salire ,  che  diceva 
—  0  virtìi  mìa  ,  perchè  si  ti  dilegue?  -* , 
duMi  pralinus  frueUu  laborU  nnegmiur  y  mentre  Vir- 
gilio gli  rivolge  un  filosofico  ragionamento  sopra  V  A- 
more  ^ftiìd  suavius  dUeiplina  T  )  ^  e  si  lo  Invita  a 
perirgli  orecchio: 

Volgi  la  mente  ,  a  me ,  e  prenderai 
Alcun  buon  firtUto  di  nostra  dimora. 

Orni.  xru. 

E  Dante  attento  lo  ascolta ,  e  dissubbidir  non  volendo 
al  comando  di  San  Girolamo  —  Et  dice»  :  Quàm  ài* 
eia  fùucibui  mete  eloquia  tuaf^^^  volge  ai  suo  Dot- 
tore queste  cortesi  parole  : 

JMMiro,  U  mio  veder  s'aìmva 
Si  nel  tuo  lume ,  eh'  tò  difcemo  chittro 
Quanto  la  tua  ragion  porli  o  éetcrioa. 

CwfU.  XFUL 
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MANSIONE  XXVI 

SB81I0NA. 

yigesima  sexta  Mmsio  in  tmgua  nostra  restiDationein 
fonaf. 

S. 


Jta//o,  raiio ,  chi  il  tempo  non  $i  perda. 

Cant.  XVIU. 

MANSIONE  XXVII 

MO8EB0TH. 

Vinctthim.  De  meretrice  hgimm:  Vinoedum  tii  mani- 
bus  ejue. 

S.  Hier. 

Erco  la  slrega  di  Dante  : 
Io  eon ,  caniaoa ,  io  eon  dotte  Sirena , 
Che  i  marinari  in  mexwo  ai  mar  dkmago^ 
Tonio  eon  di  piacere  a  eentìr  piena. 
Io  trassi  Ulisse  dei  suo  eammin  vago 
Ai  canto  mio  \  e  guai  meco  s^  ausa 
Rado  se  fi'  parte  ^  el  tutto  t  appago. 
Vincuìum  in  manibus  ejus! 

Excludt?n&.  Quoé  exeludens  est  ?  malignae  euggesikh 
nes  contrarii  SpirOus. 

Orig. 

E  chi  esclude  le  maligne  suggetiiooi  della  Voluità  ? 

5S      ' 
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U  Virto  che  consiglia , 
E  ddr  ataemo  dee  tener  la  soglia. 
Questo  è  il  prindpio  Bi  onde  si  piglia 
Gagion  di  meriure  in  voi ,  secondo 
Glie  baoni  o  rei  aaaori  accoglie  e  viglia. 
Dante  dunque,  die  cosi  aveva  btlo  parlar  Virgilio  nel 
Conio  preeedeiUe ,  ora  nel  JT/X,  riterite  le  parole  can- 
ute dalla  strega^  fa  comparire  la  Firftt  che  coiuigUa , 
txdndens  moUgnot  su^getrionei  : 

Ancor  non  era  sua  bocca  rinchiusa , 
Qmmdo  ima  donma  offognoe  sonla  e  preUa 
Lunghesio  me  per  far  colei  amfma. 
E  la  Hagiane ,  facendogli  sentire  il  puzzo  della  lossa- 
rta  «  gli  uiostra , 

come  Puom  da  lei  si  ilega* 
Or  senza  la  mereiriee  di  San  Girolamo ,  senza  la  Ra- 
gione che  fCeeeluie  le  euggestiem  di  Origene  ,  senza  , 
insomma ,  questa  Maoiione  di  Moeeroéh ,  come  avrem- 
mo spiegato  questo  sogno  di  Dante  «  Le  suggesiùmi  del- 
la YoluUà  eàóluie  dotta  Ragiom  »  fra  il  girone  degli 
idioii ,  e  quel  degli  Aoari'i 


Locum  tuum  ne  dimiUa$. 


Àdhaesii  pavimeiUo  anima  meo* 

Cani.  XIX. 

MANSIONE  XXVIII 

BAMAin   Vel   BENEJAACAlf. 

Banaim  Tontes  eignificat ,  vel  exeobtiones  ;  idest  ubi 
divinorum  verhorum  fonies  haurit^  usquequo  excol^  eos 
bibendo, 

Orig. 
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La  ttt€  tialMmi  cAe  mai  non  iaxia  » 
Se  non  con  Pacqua  onde  la  femmmtiia 
Sammariiana  dimandò  la  graxia  » 

Afi  iravagìiava. 

Cant.  XXL 

E  poi  : 

e  però  che  »i  gode 
Tonio  del  ber^  quanti  grande  la  eele^ 
Non  eaprei  dir  quanio  mi  fece  prode» 
Noo  v'  è  d'uopo  aggiunger  parole. 

Vox  Domini  eonfiringenlii  cedroe^  Mi,  po$iqmm.».» 
Goneueierii  deeerloe.  .  .  .  ,  praeparenUtr  cervi  in  mon* 
Itòttf  ;  €l  omnee  dicefU  :  quorìàm. 

S»  Biett 

E  Dante,  pocbi  versi  innanzi  a  quelli  con  cui  mostros- 
fti  travagliaio  dalle  tele  dell'acqua  divinorum  verbonm^ 
avea  delio  :  Sentii 

iremaf  lo  manie  •  •  •  . , 
Poi  comtiiciò  da  tulle  parti  un  grido  : 

OlOBU  i»  MXCEISIS  Mti  DeO 

Dicean. 
In  questo  confronto  non  v*è  errore. 

MANSIONE  XXIX 

GADGAD. 

Intérprelatur  nuncius. 

5.  P.  Ikun. 

E  Dante  cresce  la  compagnia  con  Stailo ,  che  si  ag- 
giunge terzo  fra  Virgilio  e  lui  per  condursi  seco  loro 
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alh  cima  del  lloote;  €,  dello  loro  ne' modi  di  im 
mmeio  «  fhilì  miei.  Dio  vi  dea  pad  w^  varie  cose  da 
essi  ignorate  ^mmneia  loro ,  e  lor  si  b  in  titit  guida. 
Soprappiù  Stazio  racconta,  com'egli  avesse  usalo  di  vi- 
sitare i  veri  Nuncii ,  gii  Apostoli  ,  che  li  Poeta  chia- 
ma (  Cani.  XXIL  )  «  Me$saig§i  del  celeeie  Retfno  ». 

Tentamentiim*  PtoficisceniUnu  ad  wriuiem  ef  varim 
ei  frequemlei  JUaneiones  in  ienéaUombu»  fiant. 

Orig. 

I  Poeti  trovano  un  albero  in  mezza  strada,  ed  è  un 
ieniammUum  pe'  gekm  ,  io  cui  accende  la  voglia  del 
mangiare.  È  tenkmenium  anche  per  Dante,  die  vi  fic- 
ca si  gli  occhi , 

^  come  far  mole 
Chi  dietro  aW  wcéUin  stia  vìto  perde.  — , 
ma  Virgilio  lo  richiama    a  studiar   il  viaggio ,   diceo- 
dogli  : 

fiei/ù  oramai ,  the  H  iempo^  che  n'  è  impo$io^ 
Più  uUlmenie  compainir  ti  mole. 

CmU.  XniL 

MANSIONE  XXX 

lETEBATHA. 

Interpretalar  bona. 

Ortff. 

Per  experimenia  ietaalionum  ad  boniiatem»  qme  prò- 
euldubio  Chri»lu$  est  »  pervenUw. 

S.  P.  Dam. 
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E  qui ,  discorrendosi  la  primaj  non  ìa  iecvnda , 
deiVAnima^  non  parrò  irriverenza  ma  seano^  cbe  Dante 
volui' abbia  cangiar  il  SAPIEiNTE  nella  Sapienza  che 
al  SAPIENTE  lo  avria  condono,  accennando  coni'^li 
sarebbe  giamo  ad  baniiaiem ,  giungendo  a  Beairiee.  Si 
fa  però  a  cosi  parlar  di  Virgilio  ad  un'  Anioia  del  Pur- 
gatorio : 

H*  han  tratto  su  li  suoi  conforti , 
Salendo  e  rigirando  la  montagna  , 
Che  drizza  voi  cbel  mondo  fece  torti. 
Tanto  dice  di  farmi  sua  compagna  , 
Ch'  io  sarà  là  dove  sarà  Beairiee. 

C.  XXIII. 

MANSIONE  XXXI 

HEBROHA. 

Transitus  opfMalMr.  Trmmmda  namqfàe  imi  omnim. 
—  OparUi  le  ad  meliora  trantire. 

Orig. 

11  Poeta  ,  ad  assolvere  questa  Mansime  ,  immagina 
in  sulla  via  uo  altro  arbore  presso  cui,  siccome  presso 
quel  primo ,  non  debbono  i  pellegrini  fermarsi  :  tran- 
eewkda  funi  omnia.  Di  ciò  una  voce  gli  avvisa  ,  gri- 
dando * 

Trafowiie  olire  senza  farvi  presso. 

Cani.  XII V. 

OporUbai  ad  meliora  iranebre ,  cioè  all'  arbore  sot- 
to la  cui  fronda  Dante  poi  vede  sedersi  la  celeste  Bea- 
trice. 
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MANSIONE  XXXII 

i 

ASIOIfGABER. 

Consilia  viri.  Si  quii  dcéiit  puer  esse  ....  ^  par- 
venti ad  Consilia  viri, 

Orig. 

Dante  accelta  il  —  deeiii  puer  esu  -^ ,  e  dona  a  Staxio 
Consilia  viri.  La  prima  parte  non  può  essere  più  poe- 
tica : 

E  quale  il  dcognin  che  leva  V  ala 
Per  voglia  di  volare  t  e  non  faltenia 
D'abbandonar  lo  nido  ,  e  giik  la  caia» 
La  seconda  non  può  essere   più  filosofica  \  imperocché 
Stazio  ,   dopo  avergli  detto  con  la  gravità  dì  Maestro 

—  se  le  mie  parole 
Figlio  ,  la  mente  tua  guarda  e  riceve  ^ 
Lume  li  fieno  —  , 
gli  dà  un'alta  lezione  di  Psicologia  raxionaU. 

(  Cani.  XXV.  ). 

MANSIONE  XXXIII 

SIN  ,  haec  est  caoes. 

Itmm  teotatio. 

Orig. 

.  •  .  .  per  questo  loco 
Si  vuol  tenere  al^i  cechi  stretto  il  freno , 
Ptrocchi  errar  potrebbesi  per  poco. 

Cant.  XXV. 
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E  leggiamo  nell'Origene  :  Sicui ,  ù  aurifex  vas  fre- 
quenier  igni  adtnoveat ,  frequenier  ma/feif  subdat ,  ui 
purgaiitu  fiat  ^  ^  ad  pukhriiudinem  dedueaiur ,  ee.  E 
nella  fine  del  Canio  UFI  Dante  ci  narra,  siccome  fu- 
rono da  lai  veduti  alcuni  Spiriti  in  mezzo  alle  fiamme, 
die  nel  seno  del  grande  ardore  cantavano  un  inno ,  poi 
gridavano  alcune  parole,  poi  ricominciavano  l'inno.  E, 
finitolo ,  di  nuovo  gridavano  \  indi  tornavano  al  can- 
tare, e  al  gridare  ',  e  sempre  da  capo:  cosi  convenendo 
die  quegli  Spiriti  furgaiiores  fiani  ei  ad  puìchriiuiinem 
dedueaniur  ;  ovvero ,  direm  col  Poeta  : 

E  questo  modo  credo  che  lor  basti 
Per  tutto  1  tempo  che  *l  fuoco  gli  abiirucia  : 
Con  tal  cura  conviene  e  con  tal  pasti , 

Che  la  piaga  dassezzo  si  ricucia. 

Fructificatio  sancta. 

Orig. 

Dal  Viaggio  che  Dante  facea  su  pe'  gironi  del  Pur- 
gatorio ,  prendendo  esperienza  de'  rigori  della  divina 
giustizia ,  doveva  certamente  nascer  per  esso  una  fra- 
eiifiealio  ioneia ,  un  proponimento  di  miglior  vita.  E 
ciò  il  Poeta  si  fa  dire  da  un'  Anima  : 

Beato  te  I  che  delle  nostre  marche , 
Ricominciò  colei  che  pria  ne  chiese  , 
Per  viver  meglio  esperienza  imbarche. 

Naia ,  quod  idìmaeam  eameam  el  Urrenam  Iransire 
non  passini ,  emn  muliis  prectfttis  et  eonalu  rtam  non 
impetrem. 

S,  BUt, 

San  Girolamo  ,  letto  nella  Mansione  di  Cades  ,  sic- 
come gr  Israeliti ,  prima  di  passar  i*  Idumea  ,  avesser 
dovuto  impetrarne  il  passo  con  molte  preghiere,  chia- 
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Molla  io  senso  morale  làwmam  tamtam ,  cioè  qtelia 
età  in  cai  a*  giovaDÌ  bolle  il  cuore,  età  cbe  noo  si  va- 
lica  f  salva  r  iaooceoza,  sensa  molta  oraEtODe^  e  seisa 
grandissimo  sforzo.  Il  nostro  Poeu  poi ,  per  ripeiere 
questa  Uangitme  9  mette  dinanEÌ  da  sé  nel  suo  Viag- 
gio pel  secondo  Regno  le  fiamme  ove  si  pnqpuio  ì  li- 
bidinosi ',  e  siccome  gV  Israeliti  per  arrivare  at  Giorda- 
no dovean  passar  IMdumea,  cosi  ^li  pone  quelle 
fiamme  (  veramente  UumoMm  cameam  )  fra  toì  ed  il 
fiame  del  lerresire  Paradiso,  e  fu  cbe  un  Angdo  canti 
in  sul  confine  di  queir  incendio  : 

...  Più  ncin  si  va  ,  se  pria  non  morde , 

Anime  sanie,  il  fuoco. 
E  si  corrà  bel  dtletlo ,  l^gendo  poi  nel  principio  del 
Canio  XXVII  i  seguenti  versi ,   ne'  quali  1*  Alligbieri 
ci  descrive  al  vivo  il  gran  canaio  che  far  gli  fo  d'uopo 
per  travalicare  queir /imiua. 

Il  Poeta  ci  narra,  cbe  un  Angelo  intimava  alle  Ani- 
me  di  entrar  nel  fuoco  ; 

Perch*  io  divenni  iai  quando  lo  *filesì  , 

Oliai'  é  colui  che  nella  fossa  è  messo. 
In  su  le  man  commosse  mi  protesi  , 

Guardando  H  fuoco  ^  e  immaginemdo  ferie 

Umani  corpi  ^ià  vedwi  accesi. 
Vif^ilio ,  segue  a  dire,  mi  assicurava,  cbe  quelle  fiam- 
me non  mi  avrebber  potuto  bruciare  un  sol  capello, 

Ed  io  pur  fermo ,  e  eonira  cosdeuMa. 
Quando  mi  vide  siar  pur  fermo  e  duroj 

Turbato  un  poco  disse  :  or  tedi  ,  /iytio , 

Tra  Beatrice  e  te  è  quesiv  muro. 
Allora  solo   si  fé  arrendevole  la  dureiza  di. Dante;  e 
tuttavia ,  come  soldato  del  cui  coraggio  si  tenia,  e*  fu 
messo  fra  chi'l  francheggiasse  all'audare,  e  chi  lo  im- 
pedisse dal  retrocedere,  si  che  Virgilio,  die' egli, 
Pui  dentro  il  fuoco  innanzi  mi  si  mise^ 

Fregando  Stazio  che  venisse  dietro. 


vili 


Sauo  .  W.e4forico-FoeUfe 


L'ANIMA  SANTA 
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MANSIONE  XXXIV 

IH  HOKTE  HOB. 

InUrpreiatwr  montanas. 

Orig. 

Le  comparazioni  del  pMore  e  del  mandriano^  che  qui 
sollopongonsi,  e  che  farono  al  «  montanus  »  di  Origene 
conlropposte  da  Dante,  son  già  belle  per  loro  stesse  sea- 
la  Qopo  di  comenii.  Ha  poi  qaant'arte  v*  è  dentro  t 

il  poeta  ficea  ne*  versii  cbe  alla  Mansione  del  Monte 
Hot  consagra ,  Y  idea  della  salita  di  un  monte  assai 
erto.  Quindi  par  che  volga  lo  sguardo  agi'  Israeliti , 
cbe  nell'antecedente  Mansione  di  Cadee  sì  erano  veni 
in  seditionem ,  e  si  gli  assomigli  a  capre  iiate  rapide 
e  proterve;  è,  mirandoli  poi  venire  dai  monte  Seir  nel- 
r  Jlor  a  testa  bassa ,  per  non  esser  valute  loro  mille 
preghiere  presso  il  re  d' Idnmea  affine  di  passare  pei 
suoi  Stati ,  gli  assomigli  a  eapre  tacile  e  marne,  E 
quanta  bellezza  non  è  poi  in  quel  pastore  che  posato 
in  tuUa  verga  le  guarda^  se  ricordiamo  Mosé  che 
gt  Israslili  guardava^  e  la  portentosa  sua  terga  ? 

Nella  seguente  comparazione  del  mandriano  quant'ar. 
lificio  non  è  ne'  versi 

•»  Tali  eravamo  tuiti  tre  alblta  , 

Io  come  capra  ,  ed  ei  come  pastori ,  --«  i 
mentre  tre  salirono  VBor  ,  Hosò  ,  Aronne ,  ed  Elea^« 
zaro ,  e  tre  salivano  il  mistico  Hor  ,  Virgilio,  Stazioi 
e  Dante  :  Hosè  e  Aronne ,  Virgilio  e  Stazio,  pastori  ^ 
Eleazaro  e  Dante ,  capre  !  E  poìchò  il  Rabino  Salomo- 
ne  ci  dà  contezza,  esse  repertam  in  monte  Hor  spelun^ 
cam^  et  in  ea  stratum^  chi,  dopo  tante  allusioni,  azzar- 
derebbe giurare  ,   che  fosse  una  fantasia  originale  la 
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groVa  ov*  entrarono  i  nostri  tre  Pocii ,  e  il  grado  sa 
cui  si  posero  a  passar  la  nottef  Ciò  sappiamo  di  cerio, 
che  Dante  non  iscriveva  versi  a  caso,  ma  che  per  più 
anni  lo  studio  del  Poema  lo  anea  faiio  macro.  Leggia- 
mo intanto  il  suo  Monte  Bor: 

Ciaicun  di  noi  di  un  grado  fece  letto  , 
Che  la  natura  del  monte  ci  affranse 
La  poisa  del  salir ,  più  che  H  diletto» 
Quali  si  fanno  ruminando  manse 
Le  capre,  (  etale  rapide  e  proterve 
Sopra  le  cime  ,  aranci  che  $ien  pranse  ) 
Tacite  alfombra  ,  mentre  che  '1  Sol  ferve  , 
Guardate  dal  paaior  eh  'n  eu  la  verga 
Poggiato  e'iy  e  lor  poggiato  serve;  (i) 
E  quale  il  mandrian ,  che  fuori  alberga  , 
Lungo  7  peculio  suo  queio  pernotta , 
Guardando  perché  fiera  non  lo  sperga  (2)  \ 
Tali  eravamo  tutti  e  tre  allotta , 
lo  come  capra ,  ed  ei  come  pastori  , 
Fasciati  quinci  e  quindi  dalla  grotta. 

Cani.  XXVIL 


(1)  R  quanto  servi  U  capre  Israelitiche  il  loro  pattors  poggia^ 
io  I  a  salvarle  dagli  AmalecitI  nella  Aìantxone  di  Raphìdim  I 
Jiosè  allora  ,  seduto  e  appoggiato  eoa  ambo  i  pelai  sopra  Aroooo 
«d  Har ,  e  odo  guardando  cerio  ad  occidente  perchè  il  pericolo 
dorò  usque  ad  occasum  sqUs  »  laivi  le  sue  captv  t 

volto  a  levante , 
Che  suole  a  riguardar  giovare  altrui. 
Tedi  f  a  pag,  4fS  ^  la  Mansione  di  Raphìdim  |  e  la  conforta 
anche  di  questa  osBervaiione  i  se  tu  «  o  lettore  i  sei  persuaso 
quanto  noi  della  verità  di  questa  bella  sentensa  dell'  Ounam  : 
Aot  eoiwtcffrttfiiio ,  come  tante  temerità  deW  ingegna  di  Ainfc, 
quelle  immagini  che  per  lui  non  erano  che  tante  reminiecenze* 

(2)  La  fiera  da  cui  dotta  guardar  là  greggia  il  mandriano 
'àio$i  nel  monte  Hot  ,  era  Arad  re  Cananèo. 
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MANSIONE  XXXV 


BELMOIIA. 

Selmona  etiam ,   ut  aìicubi  reperiiur  ;  imaguncub 
iieiiwr» 

S.  P.  Dam. 

Jmafìmeida  ?  Dunque  un  segno  •,  eh'  d  talvolta  ,  ca- 
rne fu  quello  di  Faraone  >  nn*  JmajNmcWa  del  fuluro: 
Ili  prese  il  sonno  \  il  sonno»  ^  eh$  sotenie^ 
Anzi  9  che  'I  fidio  ria^  $aJe  noodh, 
Imaguncula  ?  Dunqa»  una  Ami»  riwhoUea. 
ima^ncula  ?  Donqae  osa  Donna  giovine  e  bella  che 
si  adorni  per  vedere  nj!  imm^ginifUn  di  se  stessa  allo 
sfecthio  : 

Giovane  e  bella  in  sogno  mi  parsa 
Donna  vedere  andar  per  una  landa 
Cocfliendo  fiori ,  e  coniando  dieea  •  .  • 


•  •  • 


Fer  piacermi  alto  secchio  qui  ntTadomo^ 

fivemus  in  genlUu». 

Ortg. 

Tivemut  in  gentibus?   Dunque   la  Donna  simbolfc» 
sia  Lia ,  figura  della  Vita  attiva. 

Sappi  qualunque  il  mio  nome  dimanAi , 
Cb*  io  mi  son  Lia  ;  e  vo^  movendo  ^intorno 
It  belle  mani  a  farmi  una  ghirlanda* 

Cani.  xxyn. 
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MANSIONE  XXXVI 
PHimoii. 

Merpretari  piUamm  oris  parsimoniam.  Qui  enim  in- 

Inerì  poluerii  my$ter%um  i»  Christo  »  necessario  habe- 

hit  orii  paniniKmiam. 

Orig. 

4 

E  Dante  tosto  accenna  a  Rachele  figura  della  Viia 
contemplativa  »  in  coi  all'  anima  ,  assorta  nella  intui- 
zione de'  pia  alti  misteri  »  necessariamente  osar  pia- 
ce oris  porijmcmiom. 

San  Girolamo  notai  cbe  queste  due  Mantioni  in  or- 
dine hiilorims  non  tnoeniuniur ,  e  noi  notiamo  ,  che 
queste  due  Jfaniìoiit ,  raccolte  In  un  sogno,  in  onftns 
hiitoriae  Poemaii»  non  ntomiuniur. 

MANSIONE  XXXVII 

r 

OBOTH. 

IVbii  duhitetmus  etiam  m  hoc  nemiiie  consequentiam 
prorectnum  eonstrvari. 

Orig. 

Come  interpreteresti  tu  questa  consequentiam  prò- 
fectuum  ?  Che  si  debba  esser  giunti  là ,  ove  si  vedrà 
la  conseguenza  i$*gid  fatti  profittiT  E  Dante  accoglierà 
r  Interpretazione,  facendosi  dire  dal  «uo  Virgilio,  Oggi 
gusterai  il  pomo  tanto  cercalo.  —  Ovvero,  considerando 
quesu  consequentiam  profectuum  ,  ameresti  d' interpre* 
tarla  per  una  sequela  di  ognor  ftuooi  profitti  ?  E  Dante 
darà  luogo  anche  a  quest'  altra  tua  Interpretazione  : 
Quel  dolce  pome  ,  che  per  tanti  rami 

Cercando  va  la  cura  de*  mortali , 

Oggi  porrà  in  pace  le  tue  fami. 
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Virgilio  inverso  me  qaesle  colali 
Parole  osò  ;  e  mai  non  fora  strenne 
Che  fosser  di  piacere  a  queste  iguali. 

Tonio  voler  sopra  voler  tm  venne 
DeWesser  eu  ^  eh"  ad  ogni  paeso  poi 
Al  velo  mi  eemid  crescer  le  penne» 

Cani.  XXYIL 

MANSIONE  XXXVIII 

JIBABARIM  Tel  GAI. 

Si  .  .  .  Cai  diVolur,  fuod  olia  iatatwr  editio^  .... 
interpretalur  Cbaos. 

S*  r,   Alllt. 

11  Peniienie  Poeta  ,  che  viaggiava  per  non  esser  più 
cieco  (  Pwrg.  e.  XXVL  ),  col  montar  su  rendea  pib  sin- 
cera la  sua  veduta*,  né  convenevolmente  avrebbe  potuto 
qui  dir  di  so  stesso^  ch'entrato  era  nella  Mansione  del 
Chaosy  cloò  in  loco  ove  la  vista,  per  la  moltitudine, 
la  varietà,  e  la  conrnsione  degli  oggetti,  non  sa  discer- 
nerli. L'entrare  in  un  Chaos  era  passo  però  che  l)en 
dovea  farsi  da  Virgilio  in  sulle  soglie  della  Beatitudine 
temporale ,  da  Virgilio  condannalo  agli  eterni  sospiri , 
e  quindi  idoneo  solo  a  guidare  alirùt  pe'  Regni  de*  so- 
sphi.  Il  Poeta  latino  pertanto  qui  confessa  a  Dante  di 
essere  arrivato  al  suo  Chaos  : 

E  disse  :  il  temperai  fuoco  e  Teterno 
Veduto  hai  ,  figlio  ,  e  M' venuto  in  parie 
Ov*'{o  ^  per  me  j  pM  olire  non  discerno. 

Cani.  XXni. 

In  solitudine  cantra  solis  orlum. 

S,  llier. 
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Ytdi  il  Sole  che  in  frante  ti  rHuee^ 
Fedi  terhettet ,  i  fiori  e  gli  arhueeelli. 

Cant.  IXfJL 

m 

MANSIONE  XXXIX 

KBOIIGAD» 

In  nemus  ^  quod  est  in  campo  Moab. 

Num* 

Si  hoc  itinere  incedamus ,  quod  non  iam  looùntm 
vocabulii  quam  onuMoe  profeeHbm  eonsiare  ratio  ex- 
planalionis  a$seruii  •  •  •  • ,  v$nUur  ad  illud  famosim'- 
mum  divini  Pcuraiisi  nemue^  el  amomae  delicias  kabi^ 
talionis  anliquae ,  v$l  certe  ad  Viriitem  perfeàioniiy  ti 
hiotHudinis  mmmitattm. 

Fides  quibui^  mansioniius  iter  animae  paraim  ai 
Coelum,  1 

Oiig. 

Or  venga  uom  doXlo,  se  può,  a  dirci|  che  ad  DaDle 
Boo  soQ  ripetute  le  Manrioni  :  ireoga  uom  dotto ,  se 
può|  a  dirci,  che  al  Caiilta  XXVIIl  notk  siasi  alla  Man- 
sione di  Dibongad;  a  direi,  eh' è  possibile  a  quel  CanUk 
«0  eomenlo  più  nobile ,  che  il  comeoto*  a  priori  di  (K 
rigeae.  Ecco  Dante  neWanlica  f oretta  dd  Paradi$o  ior^ 
restre  i  eccolo  neW  amernsiimo  loco  dell*  abitaxicm  ath 
iica  ;  eccolo  al  vertice  deUa  perfozionie  morale  ^  ed  al 
sommo  della  temporal  beaéiludine. 

Vedi ,  x>  lettore ,  (  direma  poco  motando  le  parole 
slesse  di  Origene  )  eoo  quale  studio  sapiente  TAIIi- 
ghieri  ti  preparasse  alle  meraviglie  del  suo  Viaggio  di 
Ciclo  in  Cielo  ! 

San  Girolamo  ,  comentando  qui ,  il  torrente  Zaredy 
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lo  dice  il  Tomnte  di  Dio  ;  ed  Origene  ,  spiegando  il 
valore  della  voce  Dibongad  io  Jpiurio^  intende  ne/av» 
ddle  api  i  sacri  Libri ,  aggiungendo  «  In  hoc  apiario 
$eriptum  invento  i  Ne  adsptciens  Solem  ctLunanfi,  ado- 
res  ea.  » 

Or  polca  meglio  il  divino  Poeta  accennare  al  Tor* 
reiUe  di  Dio ,  che  parlandoci  di  on  rivo ,  verso  cui  i 
più  limpidi  nostri  rivi  sarebbero  limacciosi  ?  meglio 
ripeterci  V  immagine  del  Sole  e  delia  Luna  invisibili , 
che  col  dirci  che  giammai  il  loro  raggio  non  poiea  pe- 
netrar la  foresta  ove  discorreva  il  mistico  Zared  f  pe- 
lea più  felicemente  cangiar  i  fao»  io  fiori  (  poichò  dai 
fori  traggODSi  i  faxA  )  ,  e  dirli  inaflOati  dal  Tarrenie 
ài  Dio  j  per  significare  che  i  lÀbri  saeri  furono  inspi- 
rali da  Dio? 

Ed  ecco  ,  il  più  andar  mi  tolse  un  rio , 
Che  ^nver  sinistra  eon  sue  pitciot  onde 
Piegaws  rerta  cke^n  sua  rims  uscio. 
Tuite  Facque  che  son  di  ^ua  più  monde 
Parriasù  avere  in  sé  mistura  alcuna 
Verso  di  qmUa  che  mitfa  nasconde  y 
Avtef/na  €he  si  muova  bruna  bruna 
Sotto  t'ombra  perpetua ,  che  mai 
Raggiar  non  taseia  Sale  uri  ni  Luna. 
Co*  pie  ristetti ,  e  Con  gli  occhi  passai 
Di  là  4al  fmmieel  y  per  ammrwre 
La  gran  variaxion  de*  freschi  mai. 

Cani.  XXVJIL 

k 

Ad  tarrentem  Zared  udiena  deseensio. 

S.  Mier. 

E  a  Dante ,  presso  P  acqua  che  non  surge  di  vena 
Ma  esce  di  fontana  salda  e  certa , 

Cani.  XXniI. 


448 

Sovra  candido  vcl  cinla  d'oliva 

Cani.  XJX. 

apparve  JSetUrice  i  tv»  discesa  dal  Cielo. 

Ad  Anton ,  multa  loqwiniur  inflaii. 

S.  Hier. 

E  Beatrice  parlava  io  tuono  severo,  e 
Regalmente  nelVatio  ancor  proterva 
Continuò  y  come  colui  che  dice^ 
E'I  fiù  caldo  parlar  JUetro  riserva. 

Recessii  a  vero  poltre. 

S.  Hier. 

Chi?  il  traditor  di  Beatrice;  quegli  che  s*  era  allonta- 
nato  dalla  Sapienza^  e  sin  anche  dalla  Saggezza^  seguendo 
false  inunsfini  di  bene,  e  che  però  si  volgeva  a  Virgilio 

col  respiUo 
Col  qwAt  il  fanloUn  corre  ^a  marnuut. 

Cant.  XUL 

San  Girolaoìo  qui  parla  deHa  Valle  dall'umiltà  i  e 
Dante  dipìnge  sé  stesso , 
Quide  i  fanciuUi  vergognando  muti 
Con  gli  occhi  a  terra  stannosi ,  a^oUando^ 
E  si  riconoscendo ,  e  riperUuti. 

Cani.  XXXr. 

Ed  il  Santo  Dottore  parla  ancora  delle  acque  che 
sono  in  cima  al  monle  Phasga  ,  e  come  convenga  di 
berne;  ed 

li  Poeta  si  fa  sommergere   nelle  acque  che  sono  in 
cima  del  monte  del  Purgatorio ,  dicendo 
Ore  convenne  eh'  io  t acqua  inghiottissi. 
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FiDalmenie  San  Girotaoio  icrive,  siccome  cbi  oe  bev- 
ve ,  losto  si  veggia  mi  etUmin$  VirtuHnn  \  e 
DaDte ,  detto  appena  -*  La  Mh  donna 

mi  scmnarse 
Ove  eùwmne  eV  io  Faequa  inghiottissi.  —  , 
segue  col  dire  ; 
Indi  mi  tolse ,  e  bagnato  m*  offerse 
Dentro  alla  danza  delle  quattro  Mfe, 
cioè  delle  quattro  Firiù  morali.  Dopo  ciò,  molti  diraano 
più  AraDcamente  di  noi,  che  bisogna  non  solo  non  esser 
dotto ,  ma  esser  del  tutto  cieco  delia  mente ,  per  leg- 
gere i  Coment!  Padrislici  alla  Mansione  di  iXbongad , 
Zared^  Amon^  Bamoth^  Phasga  ec,  ed  i  Canti  XIV lU^ 
XXIX ^  XXX  e  XXXI  del  Purgatorio ,  e  negare ,  che 
in  questi  molte  bellissime  immagini  sien  tolte  con  as- 
sai felice  imitazione  da  quelli. 

MANSIONE  XL 

HBLMOll-DEBL  ATH  Ain . 

Contemptus  flcunm*  Ksi  enim  spreta  fuerint  et  con- 
Smnpta  quae  delectare  mdèniur  in  terris ,  ad  coeleslia 
iransire  non  possumus. 

Orig. 

Il  Poeta  qui  accenna,  com'egli  già  non  terrene  dol- 
cezze ,  ma  sol  gustasse  quel  cibo  che  sazia  le  anime 
e  le  accende  nei  desiderio  di  sé  : 

L'amma  mia  gustava  di  qud  cibo 
Che ,  soMiando  di  si ,  di  si  asseta. 
Ma  a  quel  Santissimo  Grifone,  che  non  è  diverso  dal 
Veltro  che  eiha  Sapienza ,  Amore  e  Vòrtute ,  dà  il  do. 
vuto  onore  del  contemptus  ficuum ,  cantando , 
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—  Stato  M I  Grifon  ,  che  mm 

Col  bécco  d'eHo  lei/no  dolce  al  guHo\ 
Poscia  che  mal  si  torse  il  ventre  quiodl*  *— ^ 
cosi  col  vocabolo  di  legno  ricordandoci  l'arbore  lignum 
paradisi^  e  col  male  iorqueri  del  ventre,  ricordandoci 
qne*  disgraziati  nostri  padri ,  che ,  assaggiatolo  ,  colle 
foglie  del  /feo,  e  forse  del  /Eco  mal  gustalo^  si  lecer  zona. 
Sulla  stessa  divina  bocca  dell'  Animale  binalo  fé*  poi 
Dante  suonare  il  concetto  Origenico  9  che ,  solo  spre- 
giando le  terrene  dolcezze ,  può  l'uomo  conservarsi  si 
mondo  da  gustar  le  celesti  -,  imperocché  il  Grifone  , 
udendo  dirsi  bealo  perchè  mai  non  discisse  quel  dolce 
fruito  ,  replica  maestevolmente  : 

51  sì  conserva  il  geme  d'ogni  giusto, 

Cam.  IXXII. 


MANSIONE  XLI 


ABARin. 


Trans! tus.  Non  invenietur^  tranetulit  ewimlkus  .•«, 
et  esse  fecit  in  regione  Yirtuium. 

Il  nostro  Poeta  non  potè ,  in  grazia  del  Decoro,  far 
giunger  Virgilio ,  suo  Mosè ,  sino  alla  Mansione  del 
monte  Abarim  ove  mori  il  Condottiero  d*  Israello,  ma 
solo  un  poco  d*  ora  innanzi  si  fé  lasciar  da  Virgilio  , 
che,  pari  a  Mosè,  non  potea  guidarlo  sino  alla  meta, 
A  Virgilio  poi  non  avrebbe  potuto  convenire  il  trangUo 
in  regione  Yiriuium ,  poi  che  sua  stanza  ella  è  fra  le 
eeUe  Virtù  Filosofiche  in 

un  nobile  castello 
Sette  volle  cerchiato  d' alte  mura  \ 
e  molto  meno  si  sarebbe  potuto  addaturgli  il  —  tran^ 
stulii  enim  Deue  — ,  che  il  Poeu  non  poteva  riferire 
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■eppsre  a  sé  stesso.  Però  di  questa  JUrnstsne  d  dato 
IV)iiore  a  Beatrice. 

Non  invemHuTm  E  Dante ,  desiatosi  dal  sonno ,  non 
la  riunova  : 

E  iuUo  MI  dubtrio  dissi:  Oo'  i  BeaUice? 
ed  m  regima  Yirlutum  gliela  addila  Metelda ,  dicen- 
degli  : 

vedi  lei  sotto  la  fronda 
Nuova  sedersi  in  sa  la  sua  radice. 
Ysdi  la  compagnia  che  la  circonda» 
E  la  compagnia  era  delle  quattro  Yirtò  moro/ì  %  dello 
ire  Teologali: 

In  cerchio  le  facevan  di  sé  claustro 
Le  selle  Ninfe  con  que*  suoni  in  mano 
Che  san  sicuri  d'anione  e  tausiro. 

Cani.  IXIU. 

CONTBA  VIABO. 

Nabo  abscessio  inurprelaiur^  ut  scilicet  anima,  quasi 
fcr  rnnnes  ilinoris  mansiones  j  ita  per  cunclas  fuerit 
progressa  virUUes  :  giiùi  jam  ad  eiUmen  perfecUonis  a* 
seendii ,  maUe  mox  iransU  ex  hoc  saeculo  ^   et  ab* 

&  P.  Ikm.     ^ 

Ed  il  Poeta  j  già  canuRinate  tutte  le  Mansioni  Éro^ 
pologiche  ddle  vio  Purgative ,  e  già  tanto  progredito 
nella  Via  delle  virtil  per  l' acquisto  di  tutte  le  Ftritt 
Intelkituali  e  Morali ,  ch'è  presso  al  colmo  della  per- 
fezione filosofica,  si  fa  dir  da  Beatrice,  che  mente  mox 
iramiet  ex  hoc  saeculo  t 

Qui  sarai  lu  poco  tempo  silocmo , 
E  sarai  meco  senxa  fine  cive 
i  quella  Roma  onde  Cristo  é  Romano, 

Cani.  XXXIL 
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Fomicaiur  cum  /MiaAt»  Madian, 

lotorno  a  ciò  cosi  scrisse  Origene  oeli*  Omelia  xx 
«III  Libro  dei  Numeri  :  Bit ....  exeerahilis  eorporit 
etiam  fcrnieatio  ;  quid  enim  Ha  execr abile y  quam  iem- 
flum  Dei  violare  9  et  facete  mttnbra  meretricie^i  .  .  • 
Generalis  autem  fomicalio  dieitur  ,  cum  Anima  quae 
tfi  eonsorlium  Ferbi  Dei  ascila  e<l,  et  matrimonio  qui 
quodammodo  iodata ,  ab  ulto  alitno  seUieet  et  adver- 
furto  iltiui  Viri  qui  eam  iibi  despondU  in  fide^  cor- 
rumpitur  et  violatur. 

La  famosissima  Visione  del  Canio  XJXIi  del  Purga- 
torio^ dopo  lette  queste  parole  di  Origene,  non  vorrà 
più  dirsi  inspirata  dal  Ghibellinismo,  ma  piuttosto  co- 
mandata  al  Cantore  delle  Mansioni  dai  Padri  che  le  co- 
montarono.  Veggia  pure  chi  è  vago  del  Senso  aUego» 
nco-poelico  nel  carro  la  Corte  Avignonese ,  nella  me- 
retrice la  Curia  di  Bonifacio  VIII^  nel  gigante  FHqf- 
pò  il  Bello  ;  ma  vi  è  un  Senso  In  quella  Visione  più 
nobile  assai:  il  Carro  è  il  Templum  Dei',  la  meretrice 
è  V Anima  adultera  del  celeste  suo  Spoio  ;  il  gigante  è 
il  Peccato.  Con  questo  filo  d'Arianoa  i  Cementatori  po- 
tranno uscire  da  un  laberintO)  in  cui  i  loro  precessori 
sonosi  assai  intrioati  con  poco  onore  del  Poeta  che  0- 
Doravano. 

MANSIONE  XLII 

J|}XTA  JOBDAHESI. 

Ad  hoc  enim  tam  longi  ilineris  transitus  agitur ,  ad 
hoc  . .  .  aerumnis  ae  laboribus  per  vastam  hvjus  mundi 
soli(udinem  suspiratur  ,    ut  applicemus  ad  Jordanem  , 
hoc  est  f  accedamui  ad  inexamiam  eoelestis  Sapientiae 
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pUnUudinem.  Juxta  quam  .  .  .  ejus  fluentis  a  cuncti» 
fiof  Aegypii  iqualoribus  properemus  abluere  >  til  puri- 
fieaii  Urram  promissiotds  valeamus  intrwre. 

5.  P.  Dam. 

Se  questo  passo  abbia  alcuna  analogia  col  Viaggio  di 
Dante  per  la  Via  lunga,  co*  suoi  guai  nella  discesa  ai- 
r  Inferno ,  con  le  sue  Tatictae  nella  salita  del  Monte  dei 
Purgatorio ,  con  la  viva  sua  brama  dì  giungere  a  Bea- 
trice ,  col  ravvivarsi  della  virtù  sua  (  menir'  ei  por 
venia  squallido  dall' JS;iì/o  )  quando  si  bagnò  nell'Eu- 
uoè ,  col  suo  ritornar  dall'onde  purificato ,  e  colla  di- 
sposizione cbe  allora  fu  in  lui  di  salirt  alle  steUe  ,  è 
cosa  che  vorremmo  decisa  dai  seguaci  delle  opinioni 
del  signor  Aroux.  Questi  stessi,  letto  nell'Origene  Ctu- 
per  Ev.  S*  Joan,  I.  Vili,  ) ,  che  coloro  che  viaggia- 
no  a  Dio,  lavandosi  nel  Giordano,  prcbrum  deponuni 
ex  Aegypto  ducium  t  aptioresque  fiunt  t«l  eubveheuUur^ 
potranno ,  se  lor  piace  ,  negare ,  che  il  Purgatorio  di 
Dante  finisca  con  la  XLII  Mansione  Origenica ,  ma 
converrà  loro  di  raderne  da  ogni  edizione  questi  ultimi 
quattro  versi  : 

Io  ritornai  dalla  santissim'onda 
Rifallo  si ,  come  pianta  noveBa 
Rinotellala  di  nocella  fronda. 

Puro  e  disposto  a  salire  alle  stelle. 
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CONFRONTO 

FRA  LE  42  MANSIONI 

RBLLA 

SECONDA  VIA  DEL- 

L.'  ANIAIA 

DI  ORIGENE^ 

E  LE  42  MANSIONI 

«ih. 

VIAGGIO  DEL  PARADISO 
DI  DANTE- 

CANTICA  DEI4 

PARADISO. 
MANSIONE  I 

BAMESSES. 


•     • 


Ramesses  «tiU  significare  Tonitram  gaudi!  • 
xta  ììbid  Pi.  16.  —  Vox  tooUral  lui  ia  reia— . 

5.  mer. 

Daute  ode  \\  twmo  di  Dio  nelh  ruole^  udendo  t  tuo- 
ni di  un'armonia  celeste  t  temperali  e  partili  daWAtKy- 
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RE  efte  int$mpra  la  naia  d$lh  Sfere.  Però  si  volge  a 
LUI  in  queste  parole  : 

Quando  hi  ruota  che  Tu  sempiterni , 
Desiderato  ^  a  se  mi  fece  atteso 
Con  l'armonia  che  len^pcri  e  governi  ee. 
Qual  iuono  di  gaudio  maggiore  ? 
La  Mansione  di  Bameeee  poi ,   eh'  altro  non  è  che 
quella  immutaiio  vUae  ,  per  la  quale  I'  Anima  ,    come 
dice  San  Bernardo ,  de  misera  serviiuie  in  foelieem  li" 
beriaiem  respirata  è  intrinsecamente  assolta  nel  £anio  I 
del  Paradiso^  in  cui  Dante  lascia  la  Terra^e  s'innalza 
ai  Cieli. 

MANSIONE  II 


fiOGOTH. 

Socoth ,  id  est  tabernacula  ,  significai  ,  nobis  non 
esse  consistendum  |  sed  eemper  ad  ulteriora  pergendum  ; 
Qui  enim  in  iabemaculie  habitani  uUeriora  pelunt. 
Pergendum  ergo  esi  ùi  hoc  via  quo  tendimui  in  Ter- 
rem  repromiaioms. 

S.  Hier. 

Dante  ingrandì  il  concetto  Padristico  della  Mansione 
di  Socoih  j  e ,  volando  com'aquila  ,  non  disse  —  Per- 
gendum  esi  in  hac  via  Quo  iendimus  — ,  ma  ,  subli- 
memente —  Pergendum  esi  in  hoc  via  Naiuris  iolius 
Universi  Quo  iendunt  —,  cosi,  insieme  alle  Anime  no- 
stre ,  facendo  iendere  verso  il  loro  PRINCIPIO  luUe 
quanie  le  cose.  Ricordiamoci  de'  versi  divini  : 

Le  cose  tutte  quante 
Hann'  ordine  tra  loro  \  e  questo  è  forma , 
Che  l'Universo  a  Dio  fa  somigliante. 
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Qui  vegg'ion  lolite  creatare  IVirina 
Dell'eterno  Valore ,  il  quale  è  fine 
Al  quale  è  fatta  la  toccata  norma. 

Nell'ordine  eh'  io  dico  imo  aoduie 
Tutte  nature  ^  per  diverse  sorti 
Più  al  principio  loro  e  men  vicine  ; 

Onde  ìi  muovono  a  diversi  porti 
Pa  lo  gran  man  ddFestere  »  e  cia§ewia 
Con  istinto  a  lei  dato  che  la  porti. 

Questi  ne  porta  1  fuoco  inver  la  Luna  , 
Questi  né"  cuor  mortali  è  permotorej 
Questi  la  Terra  in  so  siringe  ed  aduna. 

Né  pur  le  creature  che  son  fuore 
D*  intelligenza  quest'arco  saetta  , 
Ma  quelle  eh'  hanno  intelletto  ed  amore. 

Par.  e.  i. 

MANSIONE  III 

ETHAM,    Vel  BUTANH    (  LXX  )* 

Etbam  in  extremis  finibus. 

Num. 

Bulauh.  In  inferioribus  locis. 

Orig. 

Il  Poeta  giunge  al  più  umile  e  basso  scanno  del  Pa- 
radiso; e  Beatrice 

Drizza  la  mente  in  Dio  grata ,  ^{t  disse , 
Che  n'ha  congiumi  con  la  prima  siella. 

Par.  e.  IL 


4S7 
dWMJM  CHBISTI  hmm  appareai. 

E  Dioie  enlni  fetenui  morgkértla ,  Itteiia 
Qmn  adamanie  the  lo  Sol  ferisse  j 
ov*  egli  8i  apre  la  acaola  di  qaeir  alla  Menxa  speeu" 
loliva,  cbe  le  Anime  sante  derivano  dalla  Scienza  del 
CROCIFISSO. 

MANSIONE  IV 
PHmA-iaoTH« 

Iroih  esi  inhium  oonversationis. 

Orig. 

lì  Poeta  parla  la  prima  volta  con  un  Beato,  e  sì  eo' 
mmeia  la  sua  convenaxione  con  gli  Spirili  del  Para- 
diso: 

Ed  io  airombra  che  parca  più  vaga 
Di  ragionar ,  drizsaiml ,  e  cominciai. 

Par.  e.  IIL 

Pfaihairot  inUrpeirari  dicilur  os  nobilium. 

0«  P»  Ami* 

E  l'Allighieri  dice  alle  Beate  nei  Ciel  della  Luna  : 

fia'  mirMU  atpeUi 
Foiift  rivende  non  so  che  divino. 

Par.  e.  HI. 

Airotb  reqneil  Beetsqphon.  Bsehephon  siquidem  tn- 
ierpHraiur  «  Ascensio  Speculae. 

S.  P*  Alili* 
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iieir  Ecclesiastico  :  A  mari  enim  ahundavii  CogiMio 
Eju»  j  et  Comilivm  IHius  ab  aby$go  magna.  Verameih 
le  daoque  Beatrice  menò  Da  Die  juxta  mere^  e  g\\  gd- 
mndò  uniat  ejus  adspicere. 

MANSIONE  Vili 


SIN* 

Discretio  Splriluuin. 


Orig. 


Vien  qui  da  Origene  raccomandata  la  -^discreiio 
rituum  —  ;  e  Dante ,  alzando  al  solito  II  concetto ,  si 
fa  a  distinguere  gli  Angeli ,  P  anima  vegetativa  ,   e  la 
nostra.  Beatrice  è  maestra.  E  degli  AngeU  ella  dice  : 
Gli  Angeli ,  frate  ,  e  'I  paese  sincero  , 
Nel  qual  tu  se* ,  dir  si  posson  creati , 
Sì  come  sono  ,  in  loro  essere  intero. 
E  cosi  deW Anima  vegetativa  : 
L'anima  di  ogni  bruto  e  dette  piante 
Di  complession  potenziata  tira 
Lo  raggio  e  1  moto  delle  luci  sante. 
E  cosi  finalmente  della  nostra: 

Ha  vostra  (1)  vita  senza  mezzo  spira 
La  somma  Benignanza  ,  e  V  innamora 
Di  se ,  si  che  poi  sempre  la  desira. 
E  poichò  Sin  pure  interpretossi  Rubum^  si  che  scrìsse 
Origene  «  Videbimus  ardere  rubum  »  veder  lo  volle  il 
nostro  Poeta ,  ed  oli  quanto  adorno  ! 


(f)  Qaest'  ultima  partizione  svanirebbe  leggendosi  nostra,  co- 
me noi  stessi  abbiam  letto  nella  Parie  I.  :  la  lezione  voifra 
veggiamo  per^  ancbe  nel  testé  edito  Codice  Eavignano. 
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E  come  in  fiamma  favUla  si  vede , 
E  come  voce  ia  voce  si  disccrnc , 
Qtiaod'  una  è  ferina ,  e  l'altra  va  e  viene 

Vid'  io  in  essa  luce  altre  lucerne 
BSmooern  in  giro  più  o  men  correnti  j 
Al  modo  9  credo ,  di  lor  viste  eterne, 

Rxr.  e.  VIIL 

MÀINSIONE  IX 


BAPHAGA  ,  VBL  VBPTHA. 

Raphaca  retentionem  transiulimus. 

S.  nier. 

E  Dante  soffenna  i  Beati  nel  Gel  di  Venere  ,  e  un 
d*  essi  gli  dice  : 

E  sem  si  pien  d*aiqyor ,  che ,  per  piacerli 
Non  fia  men  dolce  un  poco  di  quiete» 

Par.  e.  Vili. 

Rapbaca ,  sanitas.  Animae  languaris  nexibus  absolu- 
iae  convenknter  eg^aiur. 

S.  P.  Danu 

L^Anime  9  secondo  il  Poeta  ,  son  disposte  ad  amare: 
se  amano  le  caduche  cose ,  languono  *,  se  le  celesti , 
risanaBO.  Quindi  nel  Ciel  di  Venere  (  pianeta  deiramo- 
re  )  fa  beati  Guniza  ,  Folco  1  Raab ,  Spiriti  che  furono 
prima  languidi ,  poi  risanati ,  prima  lussuriosi ,  poi 
prudesUi*  Di  questa  sanila  ^  dalale  dallo  stesso  Piane- 
ta die  le  avea  dato  languore  ,  parla  queir  Anima  san- 
ta,  cfae  dice  nel  IX  del  Paradiso  : 

Cuniza  fui  chiamata  ,  e  qui  rifulgo  ^ 
Perchè  mi  vinse  il  lume  d'està  stella. 
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Mi  UHamaUe  a  me  mtde<mm  indtJgo 

la  eagiam  di  mia  aorte ,  e  nom  wà  nega  ; 
Che  forse  parrìa  forte  al  fostro  «Igo. 

Depibca  demqm  polsaiio  dieiiw.  .  .  •  Time  Màjpì- 

S.  F.  Hot. 

Il  Poeta  che  atea  iaterrogaio  sema  proMo  spirito  di 
Folco,  fHìi^  pdioi  I  insistendo  perchè  gli  rispooda  : 
Ihmfue  Im  vose  Ina 
Barcké  non  eoddisfaee  efmiei  dem  ? 

Por.  e.  IX. 

MANSIONE  X 

HAL€S. 

&I11S  ....  rermeotoin  itUerpretari  dieUwr ,  eC  hoc 
fiofrts  cofigniae  $ignificaiùmi$  intellediu  offèriMr.  Hoc 
est  enim  rermeniuni  iUui  quod  comucuil  toilens  muUer 
tu  farineie  eaiis  triinu^  donec  fermeniareiur  loium;  idesi^ 
MMCfnm  EfMmgelium. 

&  P.  Dam. 

in  questa  Mansione  si  giurerebbe  che  il  Barradas 
afesse  penetralo  il  modo  di  trattarla  tenuto  dall'  AUi- 
gbieri ,  essendo  che  il  Poeta  pellegrino  qui  ecciti  gli 
uomini  freddi  a  fermentarsi  nella  doiiiina  delPBoangdo, 
come  insinua  nella  Mansione  di  Halus  il  moderno  co- 
mentatore  spagnuolo.  Il  vero  è ,  che  V  Allighieri  e  il 
Barradas  avean  studiata  la  Mansione  di  Halus  nelle  stesse 
pagine  ótPikHior  magni.  Dice  su  tal  Mansione  II  secon- 
do —  Peregrini  qui  Terram  repromissionis  peimni^deni 
operam ,  ti<  komines  axymos ,  hoc  esi  frigido^  et  innjfi- 
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dai  ^  doetrifMe  Bwmgdiea$  eogmiian»  et  ejiénliiaHe  fer- 
menimi  ^  ;   ed  il  Poeta  : 

il  matedetto  fiùfe 
•  •  •  Aa  dietriaie  k  feewre  e  gli  agni , 
Peroeehé  fatio  to  lupo  del  poetare. 
Per  queeio  VEtangdio  e  %  Doitor  magni 
Son  dereliUi  ee. 

Bar.  e.  iJL 

Populm.  .  .  •  convenne  reepieii  procni  in  mièe  gh- 
riam  Dei. 

Sé  Siet* 

Leva ,  dnnque ,  LHiare ,  alPalie  moie 

Bkco  la  vieiay 
E  lì  eomineia  a  vagheggiar  nelParie 
IH  quel  Maeeiro ,  che  dentro  a  Se  Vama.  —  ; 
e  poco  appresso: 

E  ee  le  fantasia  noare  eon  baae 
A  ionia  aUexsa ,  non  è  meraxiyfia , 
Che  eovra  *l  Sol  non  fu  occhio  ch'andasee. 

Par.  e.  X 

MANSIONE  XI 

BAPHIDU. 

Interpretalwr  laas  judicii.  FU  ergo  laude  digna  A- 
nima  quae  rette  diecemU* 

Orig. 

Dante ,  consigliato  da  Beatrice  a  ringraziar  Dio,  alzò 
la  mente  a  Lui.  Allora  fra  i  dm  oggeUi  dell'  amor  eoo 
si  vinse  L'OGGETTO  DI  SOPRA ,  ed  a  Poeta  ionio  in 
quello  ei  «me , 

5»  , 
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Ote  iMrke  eoclissò  nel!'  obblia 
L  liteOHi  Mft ,  avendo  rettamente  giudioiOi  bua  erasi 
s$^  toni»  Ugna  ,    e  n'ebbe  la  lode  pm  ernm  ,  il  riso 
ddft  ami  Donna  celeste  :  ^ 

Ifym  le  dispiaeque  y  ma  ti  $e  ne  iw. 

Air.  e.  X 

Apertissinoamente  poi   assolve    il  Poeu   nel  Omio 
eteiio  la  Mansione  che  suona  Lane  juiicuy  celebrando 
Salomone,  della  lode  dd  cui  giudizio  è  piena  la  Terra: 
La  quinta  luce  ,  cb'  è  tra  noi  più  bella , 
Spira  di  tale  amor  ,  che  tutto  'I  mondo 
Laggiù  ne  ba  gola  di  saper  novella: 
Entro  v'è  l'alta  luce  ,  u*sì  profondo 
Saver  fu  messo ,  cbe  ,  se  1  vero  è  vero , 
A  veder  tanto  non  eurse  il  eecondo. 

Lapis  adjutorii. 

5.  Gir. 

Vedi  questa  pietra  nella  fertile  costa  delV  aspro  mon- 
te ,  onde  nacque  il  Sole  del  Patriarca  Snn  Francesco  ) 
Principe  ordinato  dalla  Provvidenza  ad  ojuto  della  Chie- 
sa C^^*  Cani.  XI J. 

» 

MANSIONE  XII 


SIN. 

loctM  ifeyrit,  zed  Aie  magis  locus  montis  gto  in  (pso 
deserto  est. 

Orig. 

E  Dante  si  fo  a  cantare  la  vita  di  S.  Francesco,  che, 
siccome  Mosè  ebbe  sul  Sinai  da  DIO  P  ultimo  sigillo 
alla  Legge  delle  Tavole ,  cosi  della  sua  regola 


467 

Nd  crudo  «ano  lolra  Tevere  ad  Amo 
Db  Crislo  prese  l'ulUnw  sigino. 

Jfcym  TtAtnuetiham  fabrieeu. 

S.  P.  Dam. 

Hosè  requisì  dagli  Ebrei  aunm  et  argvaìmt  tt  tutf 
kyacinttm ,  el  jmrpuram  ,  coccumque  bi$  ttnctitm  y  tì 
byutan  te.  per  ediBcare  il  Taberoacolo  ;  cose  che  gli- 
sraeliti  obiulenea  nunle  prompliitima  atqua  devola  ; 
e  San  Francesco,  sposalo&i  alla  Poverià,  edificò  Coa* 
venti  per  coloro  che  avesser  dato  per  aoior  di  lei  ogni 
loro  ricchezza  •■,  e  questa  oUulerunt  mente  jMtmptimma 
alque  devota  il  veoeratMle  Bernardo  ed  Egidio  e  Sìlve- 
siro  y  cbe  scalzarousi 

coD  quella  (^miglia 
Cbe  già  vestiva  l'umile  capestro. 

E  qui  vuoisi  notare  cbe  questa  Mansione ,  ìb  cui 
Hosè  edificò  il  Tabernacolo  con  le  offerte  dett'oro^ueondo 
ii  comawlo  di  DIO,  non  poiea  meglio  tradursi  a  senso 
morale  da  Dante,  che  cantando  il  tuo  Patriarca  (  men- 
tr*  ei  Tu  del  Terz'Ordine  }  San  Francesco ,  di  cui  era 
fresca  la  memoria  ,  e  nella  bocca  del  popolo  la  me- 
raviglia ;  imperocché  narrasi ,  che  gli  dicesse  il  SI- 
GNORE —  Mille  imintim  tu  itnum  (iium ,  et  quae  in- 
ventrit  offer  mtAÌ  —  ;  e  San  Francesco  ,  Trugalosl  il 
seno ,  ne  trasse  fuori  la  mano  piena  di  oro.  Anche 
il  Barradas  ,  Irecent'  anni  dopo  Dante  ,  moralizzava 
questa  T/7  Afmuiofu,  pariaodoci  àt'Chiotlri,  e  dell'ora 
di  San  Francesco. 
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MANSIONE  XIII 

8BPULGH1IA  GOMCUPISGElfriAE. 

VH  iepultae  iUfU  el  ebruptae  ameujriscmtiae. 

Orig. 

Sippeli  Iq  eoneupùeenxa  il  figlio  di  Pietro  Beroar- 
done  I  che  visse  la  vita  del  Serafino  ia  povertà  ,  ed 

•  •  •  al  suo  corpo  dod  volle  altra  bara  : 
sqfpelliBcono  la  eoncupiseenza   i  Miuori  di  San  Fran- 
cesco, 

—  Perchè  chi  segue  lui ,  com'ei  comanda , 
Discerner  puoi  che  buona  merce  carca.  —  : 
ieppeUiiCùno  la  caneupitcenxa  i  Padri  Predicatori,  che 
soo  rivi 

Onde  Torto  Cattolico  sa  riga. 

Par.  e.  IL 

Felicissima  idea!  di  cantare  fJRtr.  e.  Ile  Xll.J^^t 
assolvere  la  MafuWM  XIJI  Sepulckra  eoncupiseentìa$^ 
ì  Santi  Francesco  e  Domenico ,  I  due  grandi  riforma* 
tori  de*  corrotti  costumi  del  medio  evo ,  i  due  grandi 
fondatori  di  qué*  Chiostri ,  ne'  quali  esser  deve  i^polta 
la  concupiicenza. 

MANSIONE  XIV 

ASEROTH. 

Atria  perfeda. 

Orig.  et  S.  P.  Dam. 

È  al  tutto  sorprendente   il  modo  con  cui  il  sommo 
Poeta  entra  nel  midollo  della  frase  «  alria  perfecèa  », 
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facendosi  a  canipre  cbe  tutte  le  cose  ,  anche  ìe  canUn- 
genli  (  airia  del  gran  Tempio  del  Creato  J   sono  per- 
fette,  cosi  seguendo    la  dourina   del  suo  buon    Tom- 
maso «  Unumquodque ,  ieeundum  quod  est ,  perfectum 
est  «.    Resta  solo  >    perchè  appaja   la  perfezìon   loro , 
che  tolta  appaja  la  luce  del  suggello  onde  DIO  le  ha 
sqjoaie  .* 
-    Però  se  '1  caldo  Amor  la  chiara  vlsu 
Delia  prima  virtù  dispone  e  segna, 
Tutta  la  perfesion  quivi  s'acquista. 
Cosi  fu  fatta  già  la  terra  degna 
MH  tutta  l'animai  perfezione* 
Quindi ,  poiché  Maria  sorella  a  Mose'  ebbe  in  Ase- 
roth  la  lepra ,  che  Origene  chiama  lepra  peccati ,  in- 
telligentiae  ealligo  ^    turpitudo  aspectus  ,   udiam  Dania 
cantare  di 

Chi  pesca  per  lo  vero ,  e  non  ha  Parte. 
E  di  ciò  sono  al  mondo  aperte  prove 

Parmenide ,  Melisso  ,  e  Brisso ,  e  molti , 
^  Li  quali  andavan ,  e  non  sapean  dove* 
Sì  fé  Sabellio  ed  Arrio  ,  e  quegli  stolti , 
Cbe  furon  come  spade  alle  Scritture , 
In  render  torti  li  diritti  tolti. 
Melligentiae  caìligo ,  turpitudo  aspectus  I 

Bello  è  poi  Tudir  da  San  Girolamo,  che  questa  XIV 
Mammone  si  fa  incontro   allo  spirilo ,  k  ostendens  no- 
bis  j  et  eos  qui  stant  posse  cadere ,  et  qui  cecideruni 
posse  resurgere  »  j  e  T  udire  da   Dante  nella  fine  del 
Canto  XIII j  in  cui  la  stessa  Mansione  assolvette  : 
Non  creda  monna  Berta  e  ser  Martino  > 
Per  vedere  un  furare  ,  altro  oflTerere , 
Vederli  denlro  al  consiglio  divino , 
Che  quel  può  surger  ,  e  quel  può  cadere. 
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MANSIONE  XV 


batbahim  ,  vel  bethva  ,  vel  phabah* 

Relhma  ,  ut  opinamwr ,  inierpretaiur  Visio  coumibi- 
mala;  Pbaran  viro  visibile  os» 

S.  P.  Dam. 


Chi  men  legge  cbe  stadia  il  Poema,  noli  come  Daote 
assolvette  qnesia  Mansicne^  peoeiraDdot  per  cosi  dire^ 
nel  midollo  del  due  coucetli  cbe  risultano  dalle  espres- 
sioni «  Visibile  OS  li  e  a  Visio  consummaia  »,  ed  in 
guisa  mirabile  accoppiandoli ,  e  dicbiarandoli. 

Si  fa  egli  a  si  alti  suoi  fini  bramoso  dì  sapere,  se, 
quando  i  fìèati^  ,    dopo  la  risurrezione  dei  corpi ,  a- 
vranno  un  visibile  os ,    la  luce  offenderà   la  lor  visia. 
E  si  fa  rispondere ,  cbe ,  lungi  dal  riceverle  noja  |  il 
Beato  in  tutta  la  sua  persona  sarà  più  grato  a  Dio,  e 
ne  riceverà  in  maggior  copia  quel  lume  gratuito  cbe 
condiziona   1'  uomo  al  vederlo ,    si  che   la  Fìsione  si 
crescerà  ;    quasi  dicendoci,  cbe  allora  solo  sì  avrà  dai 
beati   una  Visio  eonsummata. 
Ecco  la  dimanda  C  visibile  os  J  : 
Ditegli ,  se  la  luce,  onde  sMnfiora 
Vostra  sostanzia  ,  rimarrà  con  voi 
Eiernalmente  >  si  coni*  ella  è  ora. 
E  ,  se  rimane  ,  dite  come  ,  poi 
de  sarete  visibili  rifalli , 
Esser  potrà  cb'al  veder  non  vi  d6ì. 
Ecco  la  risposta  C  Visio  consummaia  J  : 

Quanto  fia  lunga  la  Testa 
Di  Paradiso ,  tanfo  il  nostro  amore 
Sì  raggerà  d' intorno  cotal  vesta. 
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La  803  chiareiza  seguita  Tardore  ; 
L*ardor  la  tisHm0\  e  qaella  ò  lauta 
Quant'ha  di  grazia  sovra  sao  valore. 

G>me  la  carne  gloriosa  e  santa 
Fia  rivestita ,  la  nostra  persona 
Pia  grata  fia ,  per  esser  tuttaquanta. 

Per  che  s'accrescerà  ciò  che  ne  dona 
Di  gratuito  lame  il  sommo  Bene , 
Lume  che  a  Lui  veder  ne  condiziona. 

Onde  la  viiion  ere$cer  conpiene , 
Creeeer  Pardar  che  di  queUa  «*  accende^ 
Crescer  h  raggio  che  da  ei$o  viene» 

Né  meno  mirabile  è  il  modo ,  con  cut  subito  V  Al- 
lighierl  prende  a  dichiarare  la  Maneione  secondo  co- 
loro che  interpretano  Reihma  i  per  «  Junipcrut  »;  in- 
torno a  che  scrive  San  Pier  Damiano  : 

Et  iUa  inierprelalio ,  qua  Rethma.  •  •  .  juniperus , 
diciiur  ,  non  incongrue  judicatur.  Ferunt  enim  lignum 
hoc  ignem  in  se  longo  tempore  conservare  y  adeo  ut^  si 
prunae  ejus  fuerini  eineribus  adopertae ,  usque  ad  an- 
num  ignitae  perveniant. 

Dante  non  si  lasciò  sfuggire  quesi*  immagine  ,  che 
tanto  si  conveniva  al  corpo  de*  Sanii,  Esso  è  quel  gi- 
nepro infuocaiodbeò  ricoverto  dalla  cenere,  poich*egli 
è  parimente  ricowrto  dalla  terra  de*  stfcHcri  \    ma  ne 
uscirà  fuori  carbone  sfavillante  di  luce  d  chiara ,  che 
vincerà  il  fulgore  della  luce  delle  Anime  : 
Ma  si  come  carbon  che  fiamma  rende , 
E  per  vivo  candor  quella  soverchia , 
SI  che  la  sua  parvenza  si  difende; 
Cosi  questo  fulgor  che  già  ne  cerchia 
Fia  vinto  in  apparenza  dalla  canie , 
Che  tuUo  dì  la  terra  ricoverchia. 

Far.  e.  XIV. 
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Finalmftnlo ,   peri  he  Reihma   da  San  Girolamo  e  da 
San  Pier  Damiani  8*inierpetr6  anche  stmUu*^  Dante,  in 
riguardo   alla  nuda  parola  ,   chiamar  volle  dolce  lira 
la  vo<'e  che  gU  era  suonala  all\>reochio ,  e  cantò  : 
Benigna  voloniade 
t^ìleiiaio  pose  a  putita  Mct  lirm  » 
a  fH$  qukiar  k  snnlt  caindr  , 
Ch$  te  i€$^  M  osT*  dMemim  t  Uro. 

Bèt.  r.  IV. 
la  riguardo  poi  al  coaceiio ,  che  dalla  mce  «ontiia 
fkava  Saa  GìrobaM  ,  ctoè  «  «l  cfam  sosìta  Evmge- 
ikm  Ihmìm  ftmiikram  ^  i  foeia  eain  in  itarle  , 
#^  «^  baili  colon\  che^  aiwttii)  tùm^  mmiim  predica- 
la il  V^^peìo^  a''ebòen>  ia  prvfliìo  U»  patmat  dei  forti. 


e:* 

Ihk.ìi^  si  à  qui  in  ét$e  modi  ad  tuamcifr»  terrena  a 
cv«;c>ii<7iis,  come  ai  volea  dal  feuM  ArV^dr^.  Ed  in  prì- 
MA  ikffiìime  il  dùcano  del  Beati  d^rmimUuemsm  urna- 
ma;  aaentre  fra  Tuno  e  Paltra  è  ai  enoAm  àKarcùto,  che, 
ael  Bealo  non  abirjisa  la  «uà  EaTcIla  al   ai.:»iro  ìatel- 
leilo,  noi  non  po^'uim  comprendere  ta  svi  parola  ; 
iodi ,  ad  udire  ed  a  veder  giooo»Aa  « 
Giunse  lo  spino  al  suo  principia  cosa 
Cb'  io  non  intesi  ;  si  parlò  proroeiok 
Né  per  elezum  mi  si  $uuease  , 
Uà  per  neceseità  ,  ehi  7  two  eameeao 
JÙ  eegno  del  mortai  ei  eoprappaee. 
IfUerdeéo  excelea  t 
Poscia  il  Poeta  mostra  la  gran  differenza  che  passa 


SeiU9   MU^Ua-Iceluó 


^tdixishm^yMedì/xca^Aeiìi/Uum  immontt sondo 
ilio,  el  Ali  cìoitali  4mbitaU4fnUytu4u  uUurt.: 


IL  TEMPIO 


LltRir^' 
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Finalmente ,  peri  he  Reihma   da  San  Girolamo  e  da 
San  Pier  Damiani  s*interpetr6  ancbe  stmitm^  Dame,  in 
rìgnardo   alla  nuda  parola  ,   cbiamar  volle  dolce  lira 
la  voce  che  gli  era  suonala  all'oreccfaio ,  e  cantò  : 
Benigna  volontade 
Silenaio  pose  a  quella  dolce  lira  9 
E  fece  quieiar  le  sanie  corde  , 
Che  la  destra  del  delo  aUenia  e  tira» 

Bar.  e.  ir. 
lo  riguardo  poi  al  concetto ,  che  dalla  voce  mmUus 
ricava  San  Girolamo  ,  cioè  ,  ui  darò  sonito  Evemge- 
Inffii  Domini  fraedicemas ,  il  Poeta  entra  in  Marie  , 
ove  soQ  beali  coloro,  che,  avendo  elaro  sonitu  predica- 
to il  Vangelo,  n^ebbero  in  premio  la  palma  dei  forti. 

MANSIONE  XVI 


RBMONPHABBS. 

Excelsa  iotercìsio  dicitur. 


Orig. 


Dante  si  fa  qui  in  due  modi  ad  intercidere  terrena  a 
coelesiibus^  come  si  volea  dal  senno  de*Padri.  Ed  in  pri- 
ma disgiunse  il  discorso  dei  BsaH  isM'inieUigenxa  uma- 
na; mentre  fra  Tuno  e  l^iltra  è  sì  exeelea  iniercisio^  che, 
se'l  Beato  non  abbassa  1u  sua  favella  al   nostro  intel* 
Ietto,  noi  non  possiam  comprendere  la  sua  parola  : 
Indi ,  ad  udire  ed  a  veder  giocondo , 
Giunse  lo  spirto  al  suo  principio  cose 
Ch'  io  non  intesi  ;  si  parlò  profondo. 
Né  per  elezion  mi  si  nascose , 
Ma  per  necessità  ,  ehi  7  suo  eoncetio 
jil  segno  del  mortai  si  soprappom. 
Intercisio  excelsa  ! 
Poscia  il  Poeta  mostra  la  gran  differenza  cbe  passa 


Setufi   AlU^ùà-lS^eUcc 


Et,d4xìsli.m^MtdLfùxi4:e4eiti/di^  iiv^montt  sondo 


IL  TEMPIO 


liiRid-.fA-cC-" 
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fra  i  Celesti  e  i  mortali  per  la  disujuaglianza  fra 
V  affetto  ed  il  nnno  dei  primi,  e  la  voglia  e  Vargomento 
de*  secondi  : 

L^alTeilo  e  1  senno , 
Come  la  prima  Egualità  v*  apparse , 
Wun  peso  per  ciascun  di  voi  si  feooo; 
Perocdiè  al  Sol,  che  v*allumò  ed  arse 
Col  caldo  e  con  la  luce ,  en  si  iguali , 
Che  iul(e  siaiigliaBie  sono  scarse. 
Ma  foglia  ed  argomento  nc^  mortali  , 
Per  la  cagion  che  a  voi  è  manifesta, 
Diversamente  son  peoiati  io  ali* 
OmiÌ'  ioj  che  smi  martùl ,  mi  $99Uo  in  questa 

Ksugguaglianza. 
Jntercisio  veramente  exceha! 

Remon-Phares ,  m  dihi  r^ptrìiar ,  mali  puoici  divi- 
sto djofiir. 

5.  P.  Dam. 

Il  Poeta,  sapendo  cb'  altri  avea  veduto  nella  melagra- 
na la  Chiesa,  perchè,  come  questa  molti  Fedeli,  la  me- 
lagrana multa  grana  uno  cor t ice  contegitCS.  P.  DamJ^ 
osò  con  bello  ardimento  qui  cantare  la  cara  Patria , 

Fiorenza  dentro  dalla  cerchia  antica , 
in  cui ,  come  rubinetti  di  melagrana ,  la  eulta  gente 
Si  stata  in  pace  ,  sobria  e  pudica  \ 

Cant.  Xr. 
mentre  forse  la   «  mali  punici  divisto  »   tornava  alla 
memoria  del  grand'esule 

/  dttadin  dttta  città  parlita , 
e  tutti  que*  mali  della  Repubblica  Fiorentina,  clie  ven- 
ner  dopo  quel  tempo  glorioso ,  in  cui  il  giglio 
Non  era  ad  asta  mai  posto  a  ritroso , 
Né  per  division  fatto  vtrmiglio» 

eo 
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MANSIONE  XVII 

LEBIIA. 

In  Ulerem  foisumus  vertere* 

•  jEiier. 


fast  sublimia  loeu  rwrna  io  hterem  temunt. 

S.  A  Alili. 

A  noi  pare ,  che  il  Poeta  ,  ancor  caldo  dell'  imma- 
gine di  una  mdagrana  divisa  che  gli  avea  soscibia 
IMmmagine  della  divisa  e  scaduta  sua  Pàtria ,  8i  hsci 
trasportare  V  ingegno  ,  dalP  idea  degi'  Israeliti  òhe  post 
sublimia  loca  rursus  in  lalerem  ventimi,  alPidea  di  tante 
altre  nobili  Città  d' Italia  che  dall'  alto  ridiiceransi  al 
basso  : 

Se  tu  riguardi  Luni  ed  Vrbisaglia 
Come  son  ite ,  e  come  se  ne  vanno 
Diretro  ad  esse  Chiusi  e  Sinigagtia  ec. 

Cant.  XYL 

MANSIONE  XVIII 


itESSA. 


E  poiché   in  questa  XVIII  Mansione   i  Padri   aveam 
discorso  del  doversi  richiamare  a  virtù  colora  che 
—  Ad  luti  opera  descesidunt  —  ; 

5.  Hier. 
e  del  doversi  inrrenare  la  nostra  viltà , 
— *  Si  post  perfectionis  cutmen  ad  opera  lutulenta  deseen' 
dimus  —, 

S.  P.  Dam. 


A7S 

)l  Poela  iMHi  cangia  sitte)  e  dalamenli  sulle  CUlà  4«- 
4aiuie  pasta  nello  slesso  Canio  IVI  ai  lamenti  su  tante 
famiaU^  mMiisim  ridM$  d  ftmgo. 

MAP(SIONE  XIX 

CEBLATA  9   Tel   if  ACEIOTH. 

Poteslas  tmli^are  tidciur  i  giiod  avvita  foiilftie  |ro<> 
jEfCertl ,  Kt  domtVifliir  CQrpori. 

Orig. 

Qran  prova  del  potere  duiranioio  sopra  i  sensi  è  la 
lortesza  nel)e  avversità.  Quindi  il  Poeta: 

AvvegmKh' io  mi  stnta 
Ben  tetragono  ai  cvlpi  di  ventura. 

Cani.  XriL 

MANSIONE  XX 

Tubicinatio.  Tuba  canit  in  verbo  Dei ,  vi  det  sìgnir 
ficanUm  vocem  per  tubam^  ut  qui  audierit  graeparare 
ec  ponit. 

S.  Hier. 

Chi  non  sror^e  la  bellezza,  dell* imti(ij^toii«,.  leggendo 
in  prestab'lìio  loco  nel  Poema  sacro ,  cbe  a  questa 
Mansione  Cacciagiiida  picijir.e  a  Dante  i|  suo  esiglio 
già  da  luì  veduto  ncirelerno  Co$|)eilQ  ,  ut  qui  audie- 
r.il  praeparare  &e  poibit^  fu  inclinato  dalla  natura  più 
a  volger  Tarati  u  y  che  a  suonare  la  lira. 
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Tuba  canii  in  verbo  Dei  ecco  come  è  paurarrualo  da 
Dante  : 

NoD  per  ambage ,  io  che  la  gente  folle 
Già  8*  invescava,  pria  che  fosse  anciso 
L'Agnel  di  Dio  che  le  peccata  tolte , 
Ma  per  chiare  parole  è  con  preciso 
Latin  rispose  queiramor  paterno, 
Chiuso  e  parvente  del  suo  proprio  riso  : 
La  contingenza ,  che  fuor  del  quaderno 
Della  vostra  materia  non  si  stende , 
Tutta  è  dipinta  nel  Cospetto  eterno. 
Necessitili  però  quindi  non  prende  , 

Se  non  come  dal  viso  in  che  si  specchia 
Nave  che  per  corrente  giii  discende. 
Da  Indi ,  si  come  viene  ad  orecchia 
Dolce  armonia  da  organo,  mi  viene 
A  vista  'I  tempo  che  ti  s'apparecchia. 
Poi  veramente  canit  una  tuba ,  ed  al  nobile  verso 
-^  Qoal  si  parti  Ipolito  d'Atene, 
seguono  versi  magnifici  sino  al  fòmoso  ternario  : 
Non  vo'  però  eh'  a'  tool  vicini  invidie. 
Poscia  che  s' inrutura  la  tua  vita 
Vie  più  là  che  il  punir  di  lor  perfidie. 
E  perchè  fosse   reso  appieno  V  r—   til  qìd  audieril 
praeparare  se  possit  -« ,   il  Poeta  ,   che  avea  pregtiia 
la  grand'  Ombra  di  rivelargli   qual  fortuna   gli  si  ap- 
presterebbe , 

Che  saetta  previsa  vien  più  lenta , 
dopo  aver  ciò  appreso   dal  Cittadino   del  Ciclo,  sog- 
giunge : 

Ben  veggio ,  padre  mio ,  siccome  sprona 
Lo  tempo  verso  me ,  per  colpo  darmi 
Tal^  ch'i  più  grave  a  chi  più  s"  aMando»a  ; 
Psrchè  di  provedenza  è  buon  che  m*  armi. 

Cani.  XYIl. 
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MANSIONE  XXI 

HABADA  ,   Vel  CnABADATH. 

IdoDCUS  cifectus  I  gttta  idaneos  nas  fedi. 

S.  Bier. 

L'Ali igbkrioenchide  qvMle  poclieJMififioiii  con  poe- 
tico ardimento  caldeggiate  d' amor  patrio ,  facendosi 
render  idmuo  dal -suo  glorioso  antenato  al  descrìvere 
la  sua  immensa  Visione.  Lo  rende  idoneo  i^  Celeste  col 
dirgli,  die  farik  opera  solo  ingrata  accattivi;  giove- 
vole a  cbi  ne  penetrerà  II  fondo  ;  d*  olile  lezione  ai 
potenti  ;  di  non  poco  onoro  •  Itti  «tesso.  Da  ultimo  lo 
incoraggia  ,  dicendogli ,  che  >  n  solo  fine  cb*  egli  nar* 
Risse  tutte  le  vedute  cose ,  e  ne  cogliesse  frutto  cbi 
sta  pia  in  alio,  gli  erano  stace  oiostrate  nel  Paradiso, 
nel  Purgatorio  e  neU'  Inferno  solamente  le  anime  M 
Personaggi  famosi: 

coscienza  ftosca  9 
O  della  propria  o  deiraftral  vergogna  , 
Pur  sentirò  la  tua  parola  brusca. 
Ma  nondimen  ,  rimessa  ogni  mentogna , 
Tutta  tua  vi^on  fa^  manifesta  , 
E  lascia  por  grattar  dov^è  la  rogna. 
Cile,  se  la  voce  tua  sarù  molesta 
Nel  primo  gusto  ,  vìtal  nutrimento 
Lascerà  poi  quando  sarà  Aìgesia* 
Questo  tuo  grido  sarà  come  vento 
Che  le  pio  alte  cime  più  percuote  : 
£  ciò  non  fia  d'onor  poco  argomento. 
Però  ti  son  mostrale  in  queste  Ruote, 
Nel  Monte ,  e  nella  VaNc  dolorosa 
Pur  Tauime  che  son  di  fama  note. 

Cani.  XVU. 
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fummo  àeìVaHuzia  e  della  malizia  che  viziava  i  lacenii 
roggi  della  Giostizia  che  derivan  da  Lui  -,  perchè  di- 
scacciasse di  nuovo  dal  Tempio  Suo  chi,  mercanteggian- 
do /  il  profanava  ; 

O  dolce  Stella  ,  quali  e  quante  gemme 
BN  dimostrarono  che  nostra  giustizia 
Effetto  sia  del  Cielo  che  tu  ingemme  ! 
Perch^io  prego  la  Mente  in  che  s' inizia 
Tuo  moto  e  tua  virtute ,  che  rimiri 
Ond*  esce  U  fummo  che  tuoi  raggi  vizia  ; 
Si  che  un'atira  fiata  ornai  s^  adiri 
Del  comperare  e  vender  dentro  al  Tempio 
Che  $i  murò  di  segni  e  di  manti. 

Cani.  XIX. 

MANSIONE  XXV 

MNEGA. 

Metbca ,  Hors  nova. 

Orig. 

Si  solevamo,  dice  il  Poeta,  uccidere  I  corpi  nelle  bat- 
taglie ;  or  si  uccidono  le  anime  ,  priraodole  del  loro 
pane: 

Gìk  si  solca  con  le  spade  fiir  guerra , 
Ma  or  si  fa  togliendo  or  qui  or  quivi 
Lo  pan  che  '1  pio  Padre  a  nessun  serra, 
Bhre  nova  i 

E  poiché  dice  San  Pier  Damiano,  che  Metcha  pur 
significa  dolcezza^  e  che  ninna  ve  n'ha  maggiore  del- 
la contemplazione^  Dante,  assorto  nella  contemplazione 
di  que*  Beali  nel  Ciel  di  Giove  onde  informavasi  un'A- 
quila ,  mostrasi  immerso  nelle  dolcezze  degli  odori  e 
dei  vanii.  Quindi  lor  dice  in  riguardo  agli  odori  : 
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-«  0  perpetui  Fiori 
Deireterna  iMizia  ,  che  pur  uno 
Parer  mi  fate  tutti  i  vostri  odori.  —  -, 
ed  in  riguardo  ai  canti ,  li  dice  tali , 

giiat  si  sa  chi  tassa  gaude. 

Cani.  XIX. 

MANSIONE  XXVI 

HESMOnA. 

Post  ha/ec  venitur  ad  Hesoiona  ,  quae  festioatio  di' 

citur. 

S.  P.  Dam. 

Le  parole  di  Pier  Damiano  —  Moram  non  ferimus 
tarditatis  — ,  con  le  quali  dich'ara  questa  Mansione , 
son  come  tradotte  dairAllighieri ,  ailor  che  dice ,  che 
il  suo  dubbiare 

Tempo  aspettar ,  tacendo ,  non  patio. 

Cani.  XX. 

Sin  autem  Asenna  dicatur ,  quod  ossa  significata  hoc 

ad  robur  cosianiiae  periinei. 

S.  P.  Dam. 

E  Dante  trova  luogo  per  la  forza  della  costanza  , 
cantando  della  violenza  perseverante  con  cui  dobbiaoi 
far  nostro  il  Regno  de' Cieli  con  si  ardente  Carità  e 
sì  viva  Speranza  ,  da  vincere  (  qual  forza  di  costan- 
za!  )  W  Volere  divino  : 

Rcgnum  coelorum  violenzia  pale 
Da  caldo  amore  e  da  viva  speranza  , 
Che  vince  la  divina  Yolonlate. 

Cant.  XX. 

61 
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MANSIONE  XXVII 

M06BR0TH. 

Exclodens» 

Orig, 

Dante  assolve  pienamente  la  difficile  Arancione  dìJife- 
serotk  che  suona  excludens ,  mettendosi  in  parole  sul- 
la Divina  Cariià  che  sortej^ia  nel  Paradi$o ,  an'  Ani- 
ma beata  predestinando  a  taluno  officio  ,  e  tal*  aUra 
escludendone,  E  ,  fattosi  poi  a  dimandare  a  San  Pier 
Damiano ,  perchò ,  eselusi  gli  altri ,  la  Provvidenza  lo 
avesse  prescelto  a  fermarsi  presso  lui  e  Beatrice ,  n*ba 
in  risposta ,  che  ciò  s' inoltra  nelPabisso  impenetrabile 
dello  Statuto  eterno.  L'excludens  è  quindi  esposto  mi- 
rabilmente ne'  versi  : 

Io  v^fgio  ben  ,  diss'  io  ,  sacra  lucerna  , 
Come  libero  amore  in  questa  Corte 
Dasta  a  seguir  la  Provvidenza  eterna. 
Ma  quest'  è  quel  ch^  a  cerner  mi  par  Torte  , 
Parche  predestinata  fosti  sola 
A  questo  ufficio  tra  le  tue  consorte. 

—  s'inoltra  nell* abisso 
Dell*  eterno  statuto  quel  che  chiedi. 

Cant.  XXI. 

Viri  sublimes  ad  te  transibunt. 

S.  Bier. 

.....  assai  illustri  spiriti  vedrai. 

Cant,  XXIL 
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MANSIONE  XXVIII 

BEN EJAGAAN ,   VCl   BAnAIlH. 

Benejacaan.  .  .  .  tramfartur  in  filios  necessiutis  et 

stridoris. 

S.  Hier ,  el  5.  P.  Dam. 

Come  Cau^^ello  in  tra  rasiate  fronde 
Posalo  ul  nido  dc^  suoi  dolci  noli , 
La  notte  che  le  eose  ci  nasconde  y 

Che  per  veder  gli  aspetti  desiati , 
E  per  trovar  lo  cibo  onde  gli  pasca , 
in  die  gravi  labór  gli  sono  aggrati  y 

Previene  U  tempo  in  su  Taperta  frasca , 
E  con  ai*denie  aflfeito  il  sole  aspetta  y 
Fiso  guardando  pur  cbe  l'alba  nasca. 

CwM.  XXilL 

Della  bellezza  di  questa  DainlLaca  Mansione  partami 
no  a  pagina  ^8  delia  P.  i. 

MANSItìNE  XXIX: 


QADGAP. 

Pósi  haec  aseenduni  ad  numtem  Gadgad ,   quod  in- 
èerpretatwr  ntincius. 

S.  P.  Barn. 

E  Dante  e  Beatrice  ascendono  all'orato  Cielo,  Bea- 
Iricc  stava  ivi  attenta  e  sospesa  y  e  Dante  in  f;raa  de- 
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sidcrio  di  risaperne  la  cagione  \  ma  po(!u  uiicse ,  e 
Beatrice  gli  annunciò ,  esser  giunto  già  al  Trionfo  di 
CRISTO^  aver  già  ricoUo  tulio  il  frullo  del  Viaggio 
del  Paradiso  : 

veggendola  io  sospesa  e  vaga , 
Fecemi  quale  è  quei  che ,  desiando , 
Altro  vorriu  ,  e  sperando  s'  appaga. 
Ma  poco  fu  tra  uno  e  altro  quando , 
Del  mio  attender  dico ,  e  del  vedere 
Lo  Giel  venir  più  e  piìi  rischiarando  \ 
E  Beatrice  disse  :  Ecco  le  schiere 
Del  trionfo  di  Cristo  ,  e  tutto  il  frutto 
Ricollo  del  girar  di  queste  spere. 

Cani.  XXIII. 

Magisti  i  discipulorum  ,  aique  credentium. 

S.  Hier. 

A  queste  parole  di  San  Girolamo   sulla  Mansione  di 
Gadgad   il  Poeta   si  trova    al  cospetto   degli  Aposioli 
Magisiri  discipulorum^  e  gli  è  dinanzi  San  Pietro  Ma- 
gister  credentium  ^  che,  a' pr leghi  di  Beatrice)  si  fa  ad 
interrogarlo  sulla  Fede.  E  poiché,  come  nota  San  Pier 
Damiano  ,  Gadgad  significa  ancora   accinctio  ,   Dante , 
poiché  San  Pietro  degnavasi  interrogarlo,  si  accinse , 
Si  come  il  bacellier  St^arma  e  non  parla , 
Fin  che  U  maestro  la  quistìoo  propone , 
Per  approvarla ,  non  per  terminarla , 
Cosi  m'armava  io  d'ogni  ragione. 

Cani.  XXI Y. 
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MANSIONE  XXX 


JBTBBATHA. 

Ad  perfectum  Virum  in  sacerdotalem  gradum. 

5.  Bier. 

Ecco  ti  Barane    . 
Per  cui  laggiù  si  visita  Galizia. 

E  poiché  JetebaAa  s' interpelra  da  Origene  e  da  San 
Pier  Damiano  bonitas^  Daate  fa  mostra  della  sua  bonté^ 
Come  discente  eh'  a  dottor  seconda 
Pronto  e  lìtieoie  in  quello  eh*  egli  è  sperto, 
Perchè  la  sua  bontà  si  disasconda. 

Air.  e.  XXV. 

E ,  volendo  San  Girolamo  che  qui  cantisi  con  Da- 
vidde  -^  In  t^^  Damine^  speram  —,  Dante  cantar  qui 
voile  : 

Spereni  in  te  di  sopra  noi  s'  udi  : 

A  che  risposer  tutte  le  carole, 

il?». 

MANSIONE  XXXI 

HBBROIIA. 

Ilebrona  iransitus  appellatur;  jénimo  quippe  transeun- 
da  sunt  omnia ,  et  in  EDJU  solum  debes  obtutum  men- 
tis infigerey  cum  Quo  sine  transitu  valeas  permanere» 

S.  P.  Dam. 

Dante  non  pelea  meglio  assolvere  questa  Mansione , 
che  trattando  ^  come  ei  fa  ^  della  Carità  verso  Dio  j 
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per  ìa  quale  pa$8iam  oltre  le  cose  tramilorie ,  ed  ojfig- 
giamo  la  menle  in  £mì  : 

Dunque  aWBuenza  ,  ov*  è  tanto  vantaggio^ 
Che  eiascun  ben  che  fkor  di  lei  $i  trova 
AUro  non  i  che  di  mo  lume  un  raggio^i 
Più  che  in  altra  conoien  éhe  $i  muova 
la  mente  >  amando. 

eant.  xxri 

MANSIONE  XXXII 

ASimeABBB. 

tb$t  haec  veniumi  in  Asiongaber,  quod  interffretatuw 
Consilia  virk 

5.  P.  Barn. 

Dopo   ei&>,  eeeo   lì  Omeiglio  di  San  Giovanni  al 
Pv>eta: 

Ptr  intelletto  uautnOy 
E  per  auÈoritade  a  tui  concorde , 
Be*  tuoi  amori  a  Dio  guarda  Y  sovrano. 

Cam.  iXVK 

MANSIONE  XXXIH 

CADBS^ 

Sed  quoniam  qui  apponU  scientiam  apponit  dotorem^ 
Oerum  veniuni  in  de^ertum  Sin  ,  quae  est  Cadt'S.  Sia 
autem  t^ntationem  interpritatur  .  .  .  •  Etf  quia  Cades 
fructìGcatio  sancta  diciiur  ^  ientalionum  sulco$^  saucta 
frucUOcatio  subsequitux. 

S.  P.  Dam. 
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Qaesle  parole,  ricolte  da  un  Dante,  gli  sogijferìrono 
r  idea  di  Adamo.  Dì  lai  che  accostò  l'arbore  della 
Scienza  del  Beae  e  del  Male ,  veramente  potè  dirsi  — 
Qui  «(ppoRtl  ióeMiam ,  apponii  éoionm  —.:  niuna  più 
nota  ai  secoli  e  più  lagrimata  da  tutte  le  gesti  tenta- 
zùme ,  di  quella  alle  cui  Insidie  egli  fu  vinto  :  niun 
solco  aperto  da  un  teniaziane  die  più  santo  frutto^  che 
la  Culpa  foelix  dell'Uom  che  non  nacque,  colpa,  ch'e- 
gli di  sua  bocca  al  Poeta  cosi  dichiara  : 

Or ,  figlittol  mio ,  non  il  gustar  del  legno 
Fu  per  se  la  cagion  di  tanto  esilio, 
Ila  solaniente  il  trapassar  del  segno. 

Cam.  XXVI. 

MANSIONE  XXXIV 

BOB. 

Hor  iignificét  io  capile  mentis  ....  Moritur  A- 
ron^  monii  similis  tam  Pontifkatus  digniiaii^  quam  vir- 
tutum  merUis. 

5.  Hier. 

Come  dobbiamo  alla  Mansione  di  Cades  41  dialogo  fra 
Adamo  e  il  Poeta,  cosi  dobbiamo  alla  Mansione  di  Hor 
un  nuovo  e  inatteso  dialogo  fra  il  Poeta  e  Sa/i  Pietro. 
La  morte  di  Aronne ,  avvenuta  in  questa  34  Mangio- 
ne  del  Monte  Bor^  si  ebbe  a  figura  del  Pontificato  tran- 
sferito  dalVordim  di  Aronne  àlf  ordine  di  Mrichisedeeco^ 
dalla  Sinagoga  aUa  CHIESA.  Quindi  l'Allighieri  rimi- 
se ,  diciam  cosi ,  in  isceoa  il  primo  Pontefice  di  Roma, 
e  gli  pose  in  bocca  parole  gravi  su  taluno  de*  suoi 
Successori.  Né  fuor  di  proposilo,  imperocchò  dalla 
morte  di  Aronne  in  supercUio  montis^  e  dalla  glossa  di 
San  Girolamo,  gli  Espositori  presero  argomento  di  par- 
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lar  del  dovere  de'  Pontefici   di  starsi  come  per  dignità 
cosi  per  virtù  in  supercilio  mtmiis ,  e  di  monte  erboso 
sì ,  che  vi  trovino  le  pecorelle  paschi  ubertosi.  Quindi 
sentiamo  il  novello  Ar<mne  esclamar  dolente  : 
In  veste  di  poiior  lupi  rapaci 
Si  veggion  di  quassù  per  iuUi  i  paschi  : 
O  difesa  di  Dio ,  perchè  pur  giaci  ? 

Cani,  XIYII. 

MANSIONE  XXXV 

SELMOHA. 

Inierpretaiur  Umbra  portionis. 

S.  P.  Dam. 

Il  Poeta  abbassa   lo  sguardo   sulla  Terra  ,   né  può 
scorgere  tutto   che  gli  cadea    sotto  gli  occhi ,    perchè 
Vombra  di  una  porzione  di  essa  ne  lo  impediva  : 
E  più  mi  fora  discoverto  il  sUo 
Di  questa  Ajuola  \  ma  il  So/  procedea 
Sotto  i  miei  piedi  un  segno  è  più  partito. 

Cant.  XXVII. 

MANSIONE  XXXVI 
PHinoiv. 

Interpretaiur  os ,  vel  oris  parsimonia. 

5.  P.  Dam. 

E  Dante  loda  i  pargoli ,  che  nell'  infanzia  sono  asti- 
nenti ,  e ,  scìolla  la  lingua ,  golosi  ;  o  che  neir  infan- 
zia àman  la  madre,  e  poi,  con  loquela  intera^  le  bru- 
man  la  morte  : 
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Tale  ,  balbuziendo  ^  ancor  digiuna  , 
Che  (>of  divora  ,  con  la  lingua  sciolta  ^ 
Qualunqde  cibo  per  qualunque  luna. 

E  taf,  batbuziertdOy  ama  ed  ascolta 
La  madre  sua  ,  che ,  con  loquela  infera  , 
Disia  poi  di  vedierto  sepolta. 

Cam.  XXrif. 

MANSIONE  XXXVII 

OBOTH. 

Nee  didfilamui   etiam  in  hoc  nomine  conseqHeQtiam 
profectuum  contervari. 

Orig. 

Dante,  filòsofo  altissimo,  come  conseguenza  delVaver 
profittato  ticQ  ciò  eh*  egli  chiama  nel  Convivio  u  l?  ul- 
tima peffetiàne  nostra  »,  la  quale  sta,  e  per  Aristote- 
le e  per  San  Tommaso  e  per  rAllighieri  /  nel  «  potere 
Épecutare  la  verità  »  f  donv.  )..  E  qual  uUra  poirel>- 
L^essere  mai  fa  conseguenza  dei  profitti  di  un*  Anima  ,. 
se  non  la  luce  dell'anùha  stessa,  cifè  il  Vero  (^.  Mon.yf 
Egli  però  qui  cantar  vofle  .  d'esser  giunto  a  speculare, 
la  verità^  ed  a  quella  ferma  persuasione  che  uasoe  la 
noi  quand'olia  al  fatto  consuona,  di  esser  giunf  insom- 
ma alFe/ememo  della  certezza  ,  eh'  è,  secondo  i  filosofi, 
nella  conformità  ài  véro.  TsrTé  eonforin^é  ri  Poeta  tro- 
vò guardando  negli  occhi  di  Beatrice  ne' quali  riflette* 
vasi  dal  PRIMO  FERO  ogni,  vitm^  e  quindi  rivolgen- 
dosi alla  cerila  specula^a^  per  vedere  se  ella  s'accorda- 
va con  quanto  miralo  egli  avea  in  quegli  occhi  di  vini. 
Cosi ,  dic'egli,  chi  vede  airimprovviso  in  uno  specchio 
la  fiaccola  di  un  lume ,  teme  di  falso  ledere  ,  e  si  ri- 
volge dietro  a  sé  per  guardare  se  veramente  vi  sia  un 
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lame  acceso  ;  ed,  osservato  che .  realmente  vi  è,  e  che 
perfettamente  s'accorda  con  quanto  mirò  nellp  specchio, 
perviene  M^elemenio  della  certezza  »  e  quindi  a  quella 
piena  conoscenza  del  vero  ,  che  i   secondo  i  sapienti , 
è  il  bene  ddV  iniellelio ,  e  però  la  conMeguenza  di  ofni 
9U0  profUlo.  Ha  ascoltiamo  il  Poeta  : 
Poscia  che  contro  la  vila  presente 
De'  miseri  mortali ,  aperse  il  vero 
Quella  che  'mparadisa  la  mia  mente , 
Come  in  (specchio  fiamma  di  doppiero 
Vede  colui  che  se  n*  alluma  dietro , 
Prima  che  Tabbla  in  vista  od  in  pensiero , 
E  sa  rivolve ,  per  veder  se  il  vetip 
Gli  dice  il  vero ,  e  vede  eh*  el  sbccorda 
Con  esso ,  come  nota  con  suo  metro , 
Cosi  la  mia  memoria  si  ricorda 

eh*  io  feci ,  riguardando  ne*  begli  occhi 
Onde  a  pigliarmi  Amor  fece  la  corda. 

Cani.  XXriIL 

È  poi  facile  il  notare  ,  eh*  è  una  pri$na  conseguenza 
de'proJiUi  il  farsi  ad  Instiluire  i  confronti  con  la  pie- 
tra del  paragone  AAVesferienza , 

Ch'  esser  suol  fonte  ai  rivi  di  vostr'  arte  , 
quando  ai  sappia  ,   ohe  V  ultima  conseguenza   de*  prò- 
filti  è  la  certezza  ch*emana  dalla  conformità  ai  vero. 

MANSIONE  XXXVIII 

'     nBARIM. 

Jebarim  significat  acervos  lapidum  transeuntium. 

5.  P.  Dam. 

Uno  stretto  cerchio  di  fuoco ,  che  gira  ratio  intorno 
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ad  un  puDto  »  cìrcuncioto  da  uo  altro  cerchio ,  e  que- 
sto dal  terzo ,  e  1  terzo  dal  quarto  ,  e  dal  quiuio  il 
quarto ,  e  dal  sesto  il  quinto,  seguendo  il  settimo  cer- 
chio già  assai  sparto  di  larghezza,  e  cosi  l'ottavo ,  ed 
il  nono ,  mentre  il  primo  è  il  più  eccelso ,  ed  il  nono 
è  r  infimo ,  ò  la  pittura  Dantesca  de'  Cori  Angelici  nel 
Canio  JlVttl ,  che  ti  pone  sotto  gli  occhi  la  figura 
di  un  acervo, 

E  questo  può  dirsi  aeervus  tapidum  ,  perchè  ,  per 
esse  pietre  intendendo  i  Dottori  le  Anime  eanie ,  ben 
potè  r  Allighieri  dure  alle  pietre  la  significazione  dei 
pttì  puri  Spiriti  del  Paradiso,  È  poi  anche  acerime  la- 
pidum  transeuntium^  cioè,  come  spiega  il  Damiano,  quae 
iranmre  fe$ii$umty  Iraneire  desiderantj  perchè,  dice  TAn- 

gellco  «  AppetUue  Angelorum  tolaliter  inclinatur^  in  id 
im  quod  iendit  n  ,  e  dice  Dante ,  che  gli  Angeli,  punti 
d' amore  ,  sfavillano  d' influite  scintille  »  e  ,  tanto  es- 
sendo il  loro  diletto  quanta  è  lor  veduta  , 
Queòii  Ordini  di  su  tuUi  rimirano. 

Cant.  XXrilI. 

MANSIONE  XXXIX 

DIBOnCAD. 

Dibongad  siff^uficare  dicitur  Apiarium. 

5.  P.  Dam. 

In  due  significazioni  tolsero  i  sacri  interpctri  que- 
^'Apiario.  Origene  lo  riguarda  come  un  tesoro  di  favi 
della  divina  Parola,  cui  venir  devesi,  perchè  si  cono* 
sca  quanto  perfettamente  e  piamente  i  Santi  senlan  di 
Dio.  E  mirando  a  tal  senso,  V Apiario  di  Dante  è  assai 
Mio ,  perchè  è  un  tesoro  di  Anime  sante  vìj^itato  da- 
gli Angeli  :  quello  è  una  rosa  bianca  \  questi  son'ivpt. 
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Tuie  va;;Wss-ipa  iid^  è  4»)  Poeta  espressa  piii  tardi  sci 
Canto  XXXI  del  P(jkrfj4ùQ  f  che  comincia  : 
In  rornia  dunque  di  candida  rosa 
Hi  si  mostrava  la  milizia  santa , 
Che  nel  suo  sangue  Cri$io  fece  sposa. 
Ma  l'altra  9  che  volando  vede  e  canta 
La  gloria  di  Colui  che  l' innampra  y 
G  la  bontà  che  la  fece  cotanta  , 
S)  conie  Bchiw^  faipi  che  s' infiora 
Una  Gata^  ed  altra  si  ritorna 
Là  dove  il  suo  lavoro  s*  insapora^ 
Nel  gran  fior  discendeva ,  che  s'adorna 
Di  tante  foglie ,  e  quindi  risaliva 
L5  dove  il  suo  Amor  sempre  soggioroo. 
L^alira  significazione  che  dassi  alla  Mansitme  ddtA* 
piariff  ò  tolta  dalla  qnalili  che  hanno,  le  api  di  pun- 
gere altrui.  E  però  San  Pier  Damiano  qui  vuol  acoen- 
Itali  gli  eretici^  i  quali  spargunt  e^uleatae  falsikatùtt* 
rorem.  E  Dante,  nell'ordine  delle  sue  Mamionif  giunto 
a  Dibongad  nel  Canto  XXIX  del  Paradiso^  si  fa  a  par- 
lare del  disdegno  a  cui  muove  II  Cielo  Wretia  che  torce 
il  diritto  senso  della  Scrittura  : 

Voi  non  andate  giii  per  un  sentiero 
Filosofando  ;  tanto  vi  trasporta 
L'amor  deirappareoEa  e  '1  Sjuo  pensiero. 
Ed  ancor  questo  quassù  si  comporta 
Con  men  disdegno  >  che  quando  ò  posposta    . 
La  divina  Scrittura ,  e  quando  é  torta. 


493 
MANSIONE  XL 

HBlHOn-BBpi.  ATHAIM . 

CoDlempiDs  flcuum. 

Orig. 

Nosd ,  prima  di  ascendere  VÀharim^  il  monte  della 
seguente  Mansione^  innalzò  un  CaolioO)  io  eoi  dicevate 
Concrescet  in  pluviàm  doctrina  tAea  ;  e  gU  Espasltori 
rivolsero  la  >foj^ica  parola  v^  PredieonUi  ^  esortandoli 
ad  esser  pioggfe,  non  nubi. 

Dante ,  tolto  il  coneelfo  PadrisUea  dirimo  dalle 
ultime  parole  del  Condolliero  d'Israele  appiè  dellUbo^ 
rim  yB^  come  sappiamo  dai  Libro  rfe*  Numeri ,  pro- 
priamente lo  Selmon  Leblathaim,^  trovò  a  chi  potesse 
con  somma  convenienza  ròccfiiDaodafsi  il  c0UimrHu 
finmm ,  che  vien  significato  dal  vocabolo  di  questa* 
JKbnsione]  e  dalla  cima  del  (Paradiso  rimproverò  i  iW- 
dieanli  che  pascono  le  pecorelle  di  vento,  nò  sono  ab- 
borrenti  dal  molcere  gli  uditori  con  dolceziip  profane: 
i  motii  e  le  $cede  sdn  fichi  eh*  essi  deggiono  disprez- 
xara' 

Non  disse  Cristo  al  suo  primo  eontenio 
Andate  e  predicate  al  jmando-  tiame , 
Ma  diede  lor  verace  fondamento. 
Ora  si  va  con  motii  e  con  ircede 
A  predicare  ;  $  pur  che  hen  si  riia^ 
Gonfia  7  cappuccio  ,  e  più  non  si  richiffde. 

Cani.  XXIX. 
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MANSIONE  XLI 

ABABIM, 

Abarim ,  idat  Iransitus. 

Orig. 

Anima ,  qmaii  jtr  omna  itintrit  «unuìsNw  .  .  .  ., 
Jem  ettlmm  ferfecHimiB  aseendit  ,  mttUe  tmx  trmsU 
«  hoc  iMimh, 

S.  P,  AuH. 

Il  Poeia  ascende  al  colmo  della  perfetione ,  asceo- 
dendo 

al  eiet  eh'  i  pura  bue  : 
tnmiit  ex  koe  latevh  poi,  mediante  nna  Itice  viva  che 
tolto  il  fescia  e  mito  gli  vela ,  ed  un'altra  luce  cbelo 
raccende  di  visu  novella  y  si  cbe  dice  l'asceso  in  sul- 
Vàbarim  : 

io  compre»  y 
Jfc  $ormonlar  di  Mfra  a  mia  virUile. 

Cani.  XXI. 

MANSIONE  XLII 

JUXTA   lOBDAnEM. 

Omnii  naim/m  hic  etirius  propterta  agiittr  ,  ut  ptC- 
vtniamur  ad  ftvwun  Dei. 

Orig. 
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lor  quippe  Biunen ,  sire  rivuoi  voeani* 

S.  Bier.  de  locis  Beb. 

Jquarum  Jardams  pan  iuperior  eUoaU  ai  im  eotlin, 

Orìg. 

Dame  vede  nel  Cielo  quel  GiotdanOy  clie  pur  videvt 
San  Giovanni  :  F/nmim  aquat  vivae ,  $plendidum  lan- 
quam  crysiallum  : 

E  vidi  lume ,  in  forma  di  riviera  , 
Fluvido  di  fulgori  tnlra  due  rive 
Kpinle  di  mirabil  primavera. 

Par.  e.  XXX. 


FINE. 
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DEL  VIAGGIO  DI  SETTE  GIORNI ,   Tempo  del 
Poema »  305 

1  forti  Studi  sul  Dante  negletti  »  e  fra  questi  11 
Tempo  del  Poema »  305 

Somma  lode  dovuta  al  padre  Ponta  che  si  volse 
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Dante  non  ci  fece  ignorare  il  Tempo  del  suo 
Viaggio ; »  308 

Di  qual  giorno  abbia  fatt'uso  rAUighieri  nel  suo 
Poema »    tot 

Del  come  dividevansi  le  ore  del  giorno  sacro.  »  509 

Dante  nel  Poema  sacro  conta  le  ore  secondo 
ch'elle  si  volgono  sotto  il  meridiano  di  Geru- 
salemme  510 

I  giorni  del  Viaggio  mistico  di  Dante  sono  i 
giorni  della  Settimana  Santa  dell'anno  1300.»  316 

Nel  primo  giorno  della  Settimana  Santa  del  1500, 
ossia  nella  Domenica  delle  Palme  »  Dante  fé 
un  Viaggio  proemiale  al  celebre  Viaggio  di 
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I  selle  giorni  del  vero  Viaggio,  dall'una  alP  al- 
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1  selle  giorni  del  Viaggio  hanno  un  singolare 
rapporto  ai  giorni  della  Settimana  Sania ,  ma 
anche  può  significarsi   per  loro  luna  la  viia 

dell'uomo »  535 

Maggior  rapporto  con  la  Seiiimana  Santa  ha  la 
festa  degli  Azimi  f   cui  pure   hanno  una  se- 
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greta  relazione  i  sette  giorni  del  Vijigfgio  del 
Penitenti ,  e  conseguentemente  i  sette  giorni 

del  Viaggio  di  DsMile fag.  525 

Il  Giubileo  del  1500  accrebbe  opportunità  al  Viag- 
gio di  sette  giorni  di  Dante »  326 

Si  ricerca  il  Cammino  prescritto  a'  Penitenci  per 

ciascuno  dei  sette  giorni »  Vìi 

Altissimo   tema   poetico  presta    per  se  solo  il 

Viaggio  de'  Penitenti »  3^ 

Dante  assolvette  il  gran  tema,  e  poi  Tindiò.    »  350 
Opinione  di  taluno  ,   che  il  Viaggio  di   Dante 
fosse  di  due  giorni ,  e  di  tal  altro»  cbe  fosse 

di  seu M  331 

Il  tempo  delle   opinioni   sul   Dante  è  al  tra- 
monto  »  352 

Si  dimostra  falsa  l'opinione  ,  cbe  il  Viaggio  di 

Dante  fosse  di  due  giorni ìì^    ivi 

É  fiilsa  Topinione  che  stesse  nella  Selva  oscura 

pocbe  ore »  355 

È  falsa  l'opinione ,  che  il  suo  viaggio   fosse  di 

sei  giorni »  554 

Il  Viaggio  di  Dante*  fu  realmente  di  sette  giorni»  556 
È  di  niun  peso  V  obbiecione  »   cbe   P  uomo  non 

possa  vivere  sette  giorni  senza  cibo.  •  •  »  337 
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tavo  »  377 
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Il  senso  civico  arguio  ci  parve  poter  darne  (a 
chiave  dei  versi  strani  che  s^incontrano  nella 
Cantica  dell' Inferiio »  387 

CI  apparvero  anche  molli  iodizt  di  oo  Tipo  se* 
greto,  da  cui  avesse  tratte  le  immagiDi  la  Masa 
dell'Allighieri  nelle  Cantiche  del  Purgatorio  e 
del  Paradiso.  .   .    • »  590 

Questo  tipo  ci  si  appresenia  oe^Comenil  di  Ori- 
gene e  di  San  Girolamo  alle  Hansiooi  del  Viag- 
gio Israelitico  da  Ramesse  al  Giordano.    •    »  592 

D'altri  Comenii  alle  Mansioni »  594 

Imperfezione  de'Comenli  alle  Mansioni.  •     .     »  595 

Dalla  imperfesiooe  stessa  de'Comenti  sulle  Man- 
sioni la  Musa  di  Dante  potè  Irar  vantaggio  , 
fiorendo  di  taluna  Mansione  di  suo  oomenio 
originale  il  Poema »  596 

Senza  dubbio  ò  iteralo  nel  Poema  oo  corso  mo- 
rale delie  Mansioni  israelitiche §397 

Nella  eertezza  di  un  corso  di  Mansioni  nel  Poe* 
ma,  ogni  difetto,  nel  confronto  fra  gli  Espo- 
sitori e  Dante,  deve  attrilfuirsi  alla  nostra  i- 
gooranza »  598 

11  corso  delle  Mansioni  Dantesche  aspetta  dal 
Dotti  il  suo  perfezionamento »  599 

Queste  Mansioni  Dantesche,  benché  assai  imper- 
feilanienie  prodotte  »  pur  non  saranno  sen^^u* 
t'ile  e  diletto  pe'  cultori  del  Iberna  sacro.      »  400 

Confronto  fra  lb  42  Mjnsiosi  della  Phema 
Yi'é  DELL* Anima  di  Origene^  e  le  42  Mah- 
siONi  DSL  Viaggio  deìl^ihferso  e  del  Pur- 
GATORto  DI  Dante »  402 

Confronto  fra  le  42  M ah s ioni  della  sbcon- 
Di  Via  dell*  Anima  di  Origene  ^  e  le  42 
Mansioni  del  Viaggio  del  Paradiso  di 
Dante »  451 
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DEL  LOCO  OVE  DOVRANNO  COLLOCARSI 

LE  TRENTAQUATTRO  TAVOLE  CHE  APPARTENGONO  A  QUESTA 

Parte  II.» 


La  Tbmka  sdcnd. 

Di  contro  alla  pagina  3. 

Il   MEZZO   DSL    CaMMTHO  Dì   ìfO$TRA    VlTA, 

Di  contro  alla  pag.  72. 

Smifa  oscura  0  Egitto. 

i  contro  alla  pag,  79. 


SsirA   OSCURA   ABITATA  DAGU   ETTOPf. 

Di  contro  alla  pag.  83. 

La  diritta  Via. 

Di  contro  alla  pag.  98é 

La  Vaile. 

Di  coniro  alla  pag-  //9. 

SiON. 

Di  contro  alta  pag.  i29. 

Il  Pianeta. 

Di  coniro  alla  pag.  128. 

Il  Loco  selvaggio^  ed  il  Passo. 
Di  contro  alla  pag.  f35. 


63* 
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Il  Colle. 

Di  contro  alla  pag.  140. 

Là  Piaggia  diaria. 

Di  caniro  alla  pag.  1SS. 

L'Ebta. 

Di  contro  alla  pag.  166. 

Il  basso  Loco. 

Di  contro  alla  pag.  172. 

Il  MoifTK. 

Di  contro  alla  pag.  116. 

4ltho  Yt aggio  ,  0  Vìa  luuga. 
Di  contro  alla  pag*  1S2» 

LISFBBSO. 

Di  contro  alla  pag.  909. 

L Emisfero  inferiore  della  Terra  avauti  la  cA' 
DUTA  DI  Lucifero. 
Di  contro  alla  pag.  9Qf. 

L'Emisfero  inferiore  della  Terra  nelià  cawjtà 
DI  Lucifero. 
Di  contro  alla  pag.  215. 

V Emisfero  inferiore   della  Terra  dopo  la  cà* 
DUTA  DI  Lucifero. 

Di  cofitro  alla  pag.  216. 

Il  Purgatorio. 

Di  contro  alla  pag.  219. 
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I  Cori. 

Di  contro  alla  pag^  ^.^. 

La  PoBTd  Dì  San  Pietro. 
Di  contro  atta  pag.  269. 

OscuR  4  Costa  ,  o  Ampia  Gola  d^  Inferno. 
Di  cohtro  alla  pag.  27^. 

II  Cammino  ascoso. 

Di  contro  alla  pag.  287. 

L'ultima  Lacuna  deli?  Universo. 
Di  contro  alla  paj.  296. 

Il  numero  roinano ,  toprapposto  alle  dette  Tavole ,   non 
serve  che  a  poterle  riguardare  con  metodo  sintetico. 

I.  Il  Mondo  de*  Poeti  Sacri. 

l.bis.  CoELf  novi  et  Terra  nova.  \  T^T^?J[f 

,,         .  „  I  Tavole  debbo* 

II.  Allegoria  del  Poema  sacro.         I   „^^    collocarsi 

ili.  Sistema  Morale  del   Dante.  I   qui  ;„  fiQe  do- 

IV.  Sistema  Politico  del  Dante,  i    pu   la  pagina 

V.  Senso  Anagogico  del  Dante.  >  496,  in   con- 
VL  Umpada  della  Natura  appesa  (  foimiiàdiquan- 

A  Dio.  {   1^  ^'  ^%e^  »«»- 

VII.    Il  Tempio.  )  ^^f^  "'  P"»- 

Vili.    VANI  MA  SANTA.  ' 


r     ( 


v^^ 


DUF 


3.7 Q  ^   3^^ 


LA  MONARCHIA  DI  DIO 
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MONARCHIA  DI  DIO 

POEMA  sAcaio 

DI   DANTE  AliLIGMIERI 

COI.  COMINTCK 

M  Fai.  VOMMICBUI 
«I  YwtlMlIfti 


TIPOGRAFU  all'  IlfSEGNA  DEL  DIOGENE 

Strada  Fuori  Portamedina  a  MhnUsanto  n.  M, 

1855. 
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AL  SIAé  CAVAUBBB 


LUIGI    FIRRAO. 


A  voi  fervente  Cattolico,  a  voi  gentile  poeta^ 
a  voi  dolcissimo  amico  intitolo  questo  Sag- 
gio di  comcnlo  al  Divino  Poema  ;  breve  ope- 
ra, ma  laboriosa,  perchè  è  par  molta  la  dottri- 
na sacra  che  Dante  versò  nel  Proemio  al  sao 
immenso  Viaggio  ,  e  perchè  alla  sua  dottrina 
1  moderni  cementatori  avean  sostituita  la  pro- 
pria. 

La  vostra  religione  contemplerà  devota  TE- 
diGcio  della  Chiesa ,  descritto  dal  suo  Poeta  ; 
il  vostfo  amor  per  le  lettere  esulterà  £d:  nuovi 
accordi  del  suono  delFarpa  Davidica  al  Canto 
del  Penitente  italiano;  e  la  vostr'amicizia  verso 
me  vi  renderà  grato  questo  pubblico  segno  del- 
la mia  verso  voi.  State  sano ,  ed  amate 

Di  Napoli  il  1  di  Gennajo  i8!iS. 


iJ  vostro  obb.™^  serv.**  ed  amkt 

Fui.   TORRICELLi. 
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le  Leggi  fondamentali  dì  essa  Monarchia^  cioè  b  Leg- 
ge di  Naiura  ossia  l' Elica  filosofiea  soUo  il  magistero 
di  Virgilio)  e  la  Legge  di  Grazia  ossia  V Eiica  teolo- 
gica sotto  il  magistero  di  Beatrice, 

STILE. 

Lo  siile  è  Virgiliano  \  e  però  Dante  disse  a  Virgilio  : 
Ttt  se^eoh  colui  da  cui  io  tolsi 
Lo  bello  stile  che  m'ha  faito  onore. 
Ambo  i  Poeti  sono  ammirabili  in  quanto  allo  stile ,  per 
la  sua  chiarezza  ,   soave  andamento ,  sobrietà  ed  ele- 
ganza; e  per  queir  allo  magistero   de' sommi    per  cui 
si  magnificano  le  cose  ,  dando  loro  ,    in  vece  de*  pro- 
pri nomi ,  una  definizione  sublime. 

GENERE  DI  POESIA. 

È  principalmente  epieo^  poiché  vi  si  narra  11  maraviglio-' 
so  viaggio  di  un  Favorito  dai  Cielo  sotto  la  scorta  di 
due  Anide  eccebe  •,  ed  è  epico-sacro  ^  poiché  il  viag- 
gio descritto  è  un  viaggio  tradizionale  del  popolo  Cat- 
tolico. Talora  le  Torme  lirica  i  drammatica  e  saifrica 
cobrano  l'Epopea  Dantesca. 

TEMA  SOVRANO. 

L*  Universo.  Ciò  disse  il  Poeta  ,  quando  cantò  : 
Se  mai  continga ,  che  II  Poema  sacrot 
Al  quale  ban  posto  mano  e  Cielo  e  Terra  ec. 

TITOLO. 

LA  MONARCHIA  DI  DIO ,  appellazione  sacra  deli'  Uoi- 
verto. 


11  Poeta ,  che  nelle  Canticbe  dell'  lorerDo  e  del  Purga- 
Iorio  avea  carnato  la  Legge  di  Natura  ,  e  nella  Can- 
tica del  Paradiso  la  Legge  di  Grazia  ;  il  Poeta ,  che , 
secondo  la  Lettera ,  avea  cantato  in  tutto  il  Poema  la 
l^gge  eterna  intorno  le  pene  e  le  ricompense  nell*  al- 
tra vita  I  e ,  secondo  P  Allegoria  ,  V  alto  fato  di  Dio 
intorno  la  penitenza  nella  vita  presente,  intitolò  il  Poema 
sacro 

Ì0BA  MONABCHIAE, 

e  volle  scritto  sul  suo  sepolcro  : 

—  Jura  Monarchiae^  Superos,  Phlegetonta  Lacnsque 

Lustrando,  cecini  — , 
cioè  a  Cantai  I^gem  Tonantis,  visitando  V  Inferno^  il 
Purgatorio  ed  il  Paradiso  »;  né  più  né  meno  di  quanto 
avea  detto,  allorché  si  proponeva  di  scrivere  il  Poema 
in  latino  : 
—Ultima  regna  canam  fluido  contermina  mundo  ; 

Spiritibus  quae  late  paient  ;  qoae  proemia  solvunt , 

Pro  meritis  cuique  suis ,  data  lege  Tonanlis  ^-, 
cioè  «  Canterà  come  ognun  s'abbia  loco^  secondo  le  ofe^ 
re  tue,  ntlV Inferno^  nel  Purgatorio  e  nel  Paradiso^  dato 
Jure  Monarchiae  ».  Sotto  Torme  diverse  splende  lo  stes- 
so concetto.  Ha  noi ,  che  vegglamo  nel  Poema  sacro 
Don  solo  celebrale  le  Leggi  di  quell'Impero  di  cu!  sono 
Provincie  Y  Inferno ,  il  Purgatorio  ed  il  Paradiso ,  ma 
si  ancora  la  sua  Topografia^,  gli  Ordini^  gli  Abitatori^ 
la  Religione  ,  il  Sovrano ,  le  Forze  ,  i  Costumi ,  le 
lingue ,  la  Storia ,  dobbiam  attribuire  alla  modestia 
dell*  autore  T  averci  detto  «  Tara  Monarchiae  cecini  »  ; 
e  poicb*  egli  scrisse  un  Poema 

Al  quale  han  posto  mano  e  Cielo  e  Terra , 
e,  poiché  veramente  egli  condusse  a  fine  l'altissima  im- 
piesa  di 

Descriver  Tondo  a  tutto  V  Universo , 
dobbiamo  dir  non  diversamente ,  ma  più  piena  e  bre- 
vemente n  Monarchiam  cecinit  »  ,   dando  cosi  suo  2t- 
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tolé  al  Poema  sacro ,  e  tale  ,  che  verso  dì  esso  i  ti- 
ioli  dlliade ,  di  Odissea  ,  di  Eneide  ,  di  Gerusalemme 
Liberata  ec.  son  qaasi  aalla:  «  LA  MONARCHIA  DI 
DIO  ». 

MEZZO  PRINCIPALE 

USATO  DA  DAIITB  PBR  GAI9TASB  LA  MOHABCHIA 

DI   DIO. 

Il  Tiaggiarla.  E  per  viaggiarla ,  finse  di  aver  fallo  sen* 
sibilmente  nel  Mondo  de'  Mistici  quel  viaggio  ,  ebe  i 
Padri  della  Chiesa  avean  consigliato  di  Tare  spiritoal- 
mente  alle  anime  de*  Penitenti. 

LUOGO  ORAZIONE. 

È  qodlo  da  cui  il  Poema  s*  intitola ,  è  la  Mimarekùt  di 
Oh. 

Il  Tema  è  rZTnJofrjo,  sotto  il  qaal  nome  si  comprende  tan- 
to il  Mondo  de' Cosmografi  che  il  Mondo  de*  Mistici,  per- 
cbò  il  Poeta  con  1*  immensa  uol  fantasia  ambi  gli  ab- 
braccia 9  ma  il  Titolo ,  ed  il  Loco  orazione  da  coi  de- 
riva ,  denno  piuttosto  dirsi  La  Monarchia  di  Dio^  no- 
me più  specialmente  proprio  del  Mondo  dei  Mistici , 
perchè  il  Poeta  viaggia  in  questo ,  e  parla  poi  co*  per- 
sonaggi del  Poema  or  dell* un  Mondo,  or  delP altro.  E 
ciò  sia  detto  ed  inleso  non  nel  senso  di  due  Mondi 
diversi ,  ma  di  nn  sol  Mondo  consideralo  sotto  due  di- 
versi aspetti  \  dalla  Religione ,  e  dalla  Scienza. 

La  Bkmarchia  di  Dìo  è  nn  Mondo  mistico  che  ha  per 
fondamento  la  Terra  di  Strabone,  ed  i  Geli  di  Tolom- 
OMO  ;  ma  l' opera  della  creazione  vi  è  simmeirìata  e 
inleggiadrita  dalla  sapienza  de' Poeti  sacri,  U  Ebrei 
che  Cristiani. 
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1  Pianeti ,  condoui  dagli  Angeli  »  sono  stante  di  Anime 

•  beate.  L' ottavo  Cielo  è  bello  di  un  Sole  eterno,  che 
dall'  alto  del  Monte  di  Dio  illumina  la  Via  diritta  :  il 
nono  ride  de* nove  Angelici  Cori;  il  decimo  è  la  Città 
di  quelle  Anime  beate  e  dì  quegli  Aogeli  :  nel  Ciel  del 
Cielo  è  la  VERGINE  appiè  di  DIO. 

Nella  Terra  due  sole  cose  sono  perfettamente  communi  al 
Mondo  de'Geografi  antichi ,  e  al  Mondo  de*  Mistici:  TE- 
tìopia  sotto  y  Egitto ,  e  il  Colle  in  mezzo  alla  Terra. 
Ma  i  Geografi  ricingono  quel  Colle  delle  mura  della 
Capitale  della  Giudea  ;  i  Mistici  delle  mura  della  Ter- 
rena  Gerusalemme ,  simbolo  della  Chiesa  :  a  fianco  di 
Gerusalemme  era  la  Valle  de*  Viatori  ;  I  Mistici  chia- 
maron  Valle  de'  Viatori  o  delle  Lagrime  ogni  regione 
laterale  alla  loro  Gerusalemme  Terrena  :  fra  la  Valle 
de*  Viatori  ed  il  Libano  i  Geografi  videro  il  Deserto  di 
Betzaida  ;  i  Mistici  tutto  un  Deserto  fra  la  Valle  del- 
le Lagrime  ed  il  Libano ,  da  essi  non  considerato  con 
ì  Geografi  per  alto  assai ,  ma  per  alto  sino  all'  Em- 
pireo ;  i  Geografi  collocarono  al  mezzodì  di  Gerusalem- 
me r  Egitto  e  r  Etiopia  ;  i  Mistici  così  chiamarono 
tutta  la  regione  soggetta  alla  Valle  delle  Lagrime ,  e 
l'ebbero  per  una  Selva  oscura  :  i  Geografi  dettero  per 
confine  alla  Terra  a  Oriente  il  Gange,  a  Ponente  l' Ite- 
ro ;  ed  i  Mistici  videro  due  impetuose  fiumane ,  che , 
nate  in  Loco  selvaggio  appiè  dell*  immenso  Monte ,  e 
lambiti  i  confini  della  Valle ,  s*  inabissano  nella  Sel- 
va deir Egitto  e  dell'Etiopia.  L^Emisfero  inferiore  del- 
la Terra  fu  per  Strabone  tutto  coverto  dal  mare  ^  ed  i 
Mistici  vi  alzarono  uoo  scoglio  antipodo  al  Colle  ,  ed 
in  comunicazione  col  Colle  stesso,  mediante  una  Via> 
che  corre  in  sull'Asse  della  Terra. 

Nel  Mondo  de'  Mistici  1'  Asse  del  Sistema  di  Tolommeo  è 
convertito  !n  un  Cammino  verso  Vita  ,  nome  dato  ne* 
Libri  sacri  alla  Gerusalemme  Celeste.  (I  Colle  è  sul  Cam- 
mino di  Vita,  ed  il  Ciimmino  di  Vita,clie  da  cssoCoMi"- 
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ascende  airEmpireo,  prende  il  nome  di  Via  diritta;  quel- 
lo che  ne  discende  ,  e  si  termina  pare  alf  Eaipireo , 
prende  il  nome  di  Via  santa  o  Via  lunga. 

La  Terra  de'Hislici  ò  abitata  dagl*Inredeli,  da'Catecomeni, 
e  da'  Fedeli  \  e  questi  ultimi  si  suddividono  in  Giusti 
ed  in  Peccatori.  GÌ'  Infedeli  abitano  fuori  della  Valle  in 
basso  Loco.  1  Catecumeni  abitano  nel  Deserto,  finché, 
unti  dal  Re  del  Colle ,  han  Tacqne  che  loro  dan  forza 
a  salire  la  Via  diritta.  I  Giusti  abitano  nel  Monte,  ma 
per  la  Via  diritta  discendono  a  loro  voglia  nella  Valle» 
e,  preso  riposo  al  Colle,  ritornano  al  Monte.  1  Pec* 
catori  abitano  l'Egitto  e  V  Etiopia  ,  finché  ,  uscitine  e 
perdonati  dal  Sommo  Sacerdote  del  Colle,  si  presen- 
tano alia  Porta  di  San  Pietro  della  Gerusalemme  Ter- 
rena ,  ed  ivi  vien  loro  aperta  la  Via  santa  o  Via  lun- 
ga. Senx^andar  al  Colle  è  quindi  impossibile  il  potersi 
mettere  sul  Cammino  di  Vita. 

Nella  Terra  de'Mistìci  il  Colle  è  luogo  di  riposo,  la  Valle 
di  gemito  ,  il  Monte  di  gioja ,  la  Selva  di  somma  a- 
marezza.  Sale  sempre  chi  avanza  nella  Via  diritta^  chi 
dorme,  la  smarrisce  ;  chi  la  smarrisce,  cade  -,  chi  cade, 
è  travolto  da  Impetuosa  fiumana  nelb  Selva  oscura. 
Chi  laggiù  ritrova  se  stesso  ,  n'  esce  di  notte  ,  va  al 
Colle  a  Sole  già  nato ,  ivi  sì  riposa ,  si  ciba  ,  ed  a 
sera  va  alla  Porta  di  San  Pietro. 

Il  Poema  di  Dante  ha  ^v  Luogo  d'Azione  nelle  due  prime  Can- 
tiche quello  stadio  della  Via  lunga  che  corre  dalla  sud- 
detta Porta  di  San  Pietro  sino  al  Paradiso  terrestre, situato 
in  cima  allo  scoglio  aniipodo  al  Colle.  Dal  Paradiso  terre- 
stre poi  in  avanti,  il  Luogo  d*Àsione  non  è  più  la  Via 
lunga,  ma  è  una  Via  tutta  nuova,  come  nuovo  è  un  Viag- 
gio mistico  fatto  da  un  Pellegrino  non  misticO|  ma  in  polpe 
ed  in  ossa*,  e  questa  Via  Dantesca,  che  il  Poeta  fu  costretto 
a  tracciarsi  perchè  le  rotanti  Sfere  celesti  trascinano 
I  corpi  nel  loro  moto ,  tal  si  girò  per  le  Sfere ,  tlie 
per  lei  Dante  se   n*  gt ,    dui  Paradiso  terrestre  jutipo- 
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do  al  Colie ,  al  Sole  eterno  che  veste  de'  suoi  raggi  I« 
spalle  del  Colle.  Ivi  trovò  la  Porta  della  Gerusalemme 
Celeste,  e  la  varcò  ^  ed  il  Luogo  d*  Azione  del  Poema 
SODO  alla  fine  i  Cori  degli  Aogeli  ,  la  Cìltà  di  Dio  ,  e 
Il  Ciel  del  Cielo  (i). 
Questo  Luogo  d' Azione  Dante  lo  apprese  da'  nostri  Libri 
sacri ,  e  ne  parlò  nell'  immortai  linguaggio  del  Tem'* 
pio*  I  Sacerdoti  ed  i  Dantofili  però  denno  averne  uà 
Disegno  sott*occhio  :  quelli  per  intender  la  forza  della 
loro  lingua  simbolica  *,  questi  per  ben  intendere  il 
sacro  Poema. 

LE  GUIDE  DEL  POETA. 

\'irgiUo  dalla  Porta  di  San  Pietro  della  Gerusalemme  Ter- 
rena alla  cima  del  Monte  del  Purgatorio ,  aniipodo  al 
Colle  ;  Stazio  nel  Paradiso  terrestre  ;  Beatrice  dal  Pa- 
radiso terrestre  alla  Città  di  Dio  nelPEmpireo^  Sun  Ber- 
nardo dalla  Città  di  Dio  al  Ciel  del  Cielo:  Figure,  Vir- 
gilio della  Filosofia;  Stazio  dell'  Anima  santa;  Beatrice 
della  Sapienza  insieme  e  della  Speranza;  San  Bernardo 
della  Carità  Contemplairice. 

TEMPO  DEL  POEMA. 

Iter  iefiem  dierum  viriuléus  profieUndo  {S.  Tom.J  è  il 
Cattolico  >  è  il  Dantesco  Viaggio.  1  Cattolici  lo  compio- 
no nella  Settimana  santa  ,  preparandosi  alla  Cena  del 
divino  Agnello:  nella  Settimana  Santa  del  ioOO  lo  com- 
pi Dante*  In  sepicnario ,   diceva  a*  Cristiani  San  Gre- 


m  Chi  detfiderisse  maggiori  telilarimenti  intorno  Ma  ÀÉonar' 
chtVf  di  Dio^  o  ioiorno  ad  alcuo' altra  di  qoeoie  OsserxcLiwm 
geniali  stU  Poema  saero  f  può  trovarli  negli  Stutii  sul  DanUt 
yapoli;  tSXO-mS,  Tìpogto^a  aW  Jnsegna  del  Vìofjettc ,  Par- 
te i ,   e  JI. 
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gorio,  inUr  beakrum  SfirUuum  agmiii»  r€quie$eaii$^\ 
In  octavo ,  rentrreclione  renacaU ,  Jubitoei  remUsi&m 
ditati j  ad  gaudia  $ine  firn  montura  ptrvematis  ;  e  Dan- 
te nel  dì  settimo  del  suo  Viaggio  Tisita  gli  Spirili 
beati  ne' Cieli ,  e ,  principiando  il  di  ottavo,  rìno?el- 
lato  come  novella  fronda ,  nel  sani'  anno  del  Giubileo 
sale  al  Piacere  eterno.  E  perchè  i  Cattolici  ban  per  no 
tempo  di  penitenza  e  di  acquisto  di  virili  tutta  quanta 
la  lor  mortale  carriera,  ed  i  sette  giorni  non  son  più 
brevi  per  essi  di  tutta  la  vita  umana ,  scrivendo  San 
Gregorio  «  Ea  qyae  gq^tem  diebus  etoImnUitr  Ha  dùpo- 
nimu$ ,  III  per  haee  ad  bona  aetema  teniamui  » ,  il 
Poema  sacro  ò  una  Scuola  di  virili  apena  a  tulli,  e  per 
tutta  la  viia. 

FINE  DEL  POEMA. 

Condurre  gli  uomini  d;illo  stato  della  miseria  allo  stato 
della  feliciià  :  cosi  Dante  nella  sua  famosa  Lettera  a 
Cane  della  Scala.  Condurli  alla  felicità  temporale,  Cgu- 
rata  nel  Paradiso  terrestre-,  alfeterna,  figurata  nel  Pai- 
radiso  celestiale.  Anche  queste  son  parole  di  Dante  (if 
Monm  ). 

SENSO  LETTERALE  DEL  POEMA. 


V  Opera  è  poUsenta  (1). 
Ikmt»  IM.  a  Cam  della  Seeda. 

Descrizione  del  Viaggio  fatto  sensìbilmente  da  Dante  per 
la  Monarchia  di  Dio,  aUravèrsandone  i  R€gDÌ:  delP  In- 
ferno 9  del  Purgatorio  e  del  Paradiso. 

(i)  1  Sensi  dellt  Opere  letlertrìe  del  medio  evo  solevano  esser 
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Nella  prima  Cantica  si  descrive  il  viaggio  airinrerno,  che 
è  dì  assoluta  necessità  che  Hicciano  tutti  coloro  che  , 
caduti  nella  Selva  oscara,  andar  poi  vogliano  alla 
Città  di  Dio ,  tanto  avendosi  a  profondare  in  visitando 
i  Cerchi  Infernali,  quanto  profondali  si  furono  nel- 
la Selva.  E  ,  perchè  Dante  caduto  era  nella  Selva  fon- 
da  fraMraditori  de'Ioro  benefàttori,  e  però  doveva  vi* 
sitare  il  profondo  dell'  Inferno  ove  que'  traditori  sono 
puniti,  il  Viaggio  di  tutto  quanto  rinferno  dal  sommo 
all'imo  è  descritto.  Con  la  fatica  di  tal  Viaggio  egli  si 
tolse  rimpedimento  che  avrebbe  avuto,  si  da  vivo  che 
da  defunto ,   di  poter  mai  entrare  nella  Città   di  Dio. 

Nella  seconda  Cantica  si  descrive  la  sua  salita  dalle  falde 
alla  cima  del  Monte  del  Purgatorio.  Con  la  fatica  di 
tal  Viaggio  egli  curò  quel)'  imnsoodezza  ,  che ,  anche 
dopo  visitato  r  Inferno  f  resta  negli  usciti  dalla  Selva 
oscora ,  e  gV  impedisce  di  entrare  ,  prima  di  essersi 
mondati  y  nella  Città  di  Dio.  Un  Angelo  col  puntone 
della  spada  gli  descrìsse  sette  P  nella  fronte:  poi  que- 
sti sette  segni  gli  furon  rasi  da  altri  Angeli ,  a  ma- 
no  a  mano  ch'egfi  ascendeva  su  pe' sette  gironi  del 
Monte  \  ed  infine  col  lavarsi  io  no  fiume  del  Paradiso 
terrestre ,  situato  in  sulla  sua  vetta ,  ottenne  perfetta 
mondezxa. 

quattro  :  LMUrale  |  AlUgcfrico  «  MoràU  e  Ana^i/ico.  ;  ed  11  pri- 
mo distiogiievasi  ia  frofrio  ed  impt-opriQ  :  il  fro^9  era  la  nuda 
Uitera ,  Vimproj^rio  lo  spirito  ehiuio  fieUa  leiUera.  I  detti  Smsi 
cos)  si  ricordavano  e  spiegavano  nelle  lenole: 

Litera  gesta  dooet  ;  qoid  credas  Allegoria  ; 

Moralls  quid  agas  ;  quo  tendas  Anagogia. 
Dante  nella  sua  celebre  lettera  a  Cane  della  Scala ,  con  la  quale 
gli  dedica  la  Caotica  del  Paradiso ,  prende  a  dichiarare  qnesti 
Sensi  nel  Salmo  —  In  exitu  IsraA  de  jEgypto  —  ;  né  certo  a 
caso,  poiché  il  Poema  é  pure  un  Cantico  innalzato  In  eaitu  israd 
de  jSgtfpio  ,  mentre  »  al  dire  di  San  Girolamo  ,  il  Cristiano  che 
viaggia  alia  Patria  è  il  i^ero  Elrrco  che  viaggia  deli*  Egitto  al 
Giordano. 
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Nella  leraa  Cantica  si  descrive  la  sua  assunzione  alla  Cìi- 
là  di  Dio,  avendo  lo  Spirilo  Santo  tolto  airinielligenia 
di  Dante  il  potere  di  torcersi  al  male ,  e  cosi  questa , 
libera  dall'  impedimento  che  hanno  le  anime  legnaie  ai 

.  corpi  di  salire  a  Dìo,  si  levò  naturalmente  al  Princi- 
pio cui  tendono  le  Intelligenze  umane. 

Si  narra  in  One,  come,  per  grazia  della  VERGINE ,  sup- 
plicala di  tanto  da  San  Bernardo,  Dante  fosse  dìslegaio 
da  ogni  nebbia  di  mortalità ,  e  fatto  degno  di  veder 
IDDIO. 

II. 

SENSO  ALLEGORICO-TEOLOGICO  (l). 


PBIlKGIPAiE  AI.LEGORIA  DEL  POEHA. 

Meditatio  est  iter  aetertUtatis. 

(  5.  Bon.  J. 

Esposizione  del  Viaggio  Cattolico  dall'  una  all'  altra  Ge- 
rusalemme per  la  Via  lunga  della  Peuitenza ,  Viaggio 
che  sì  compie  meditando  le  pene  ed  i  premj  dell*  al- 
tra vita. 

Meditando  P  Inferno ,  si  compie  la  Via  iJurgativa  prima. 

Meditando  il  Purgatorio ,  si  compie  la  Via  purgativa  se- 
conda. 

Meditando  il  Paradiso,  si  compiono  le  Vie  illumioativa  e 

unitiva. 
In  questo  senso  ^  ben  diceva  Federico  Ozanam  ,  il  Poema 
di  Dante  racchiude  un   sistema  ascetico  completo  ;   e 

[i)  La  divisione  del  Senso  allegorif»  In  teologico  e  poelieo  è 
di  Dante:  leggi  il  Convim. 
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noi  diremo  ud  completo  TraUalo  déUa  SoddùfaMione , 
solo  iene  che  et  irova  mila  Selva  oicwra ,  perchè  la 
Penilenza  è  il  solo  bene  clie  possa  trovarsi  dal  pec- 
catore. 
11  Poeta-teologo  tratta  Dell'iulerno  della  Soddisfazione  che 
giastiika,  nel  Purgatorio  della  Soddisfazione  che  puri* 
ica  )  nel  Paradiso  della  Soddisfazioue  che  saniiflca. 

SENSO  ALLEGORICO-POETICO. 

Risguardo  che  il  pellegrino  Cattolico ,  veggendo  le  pene, 
dà  ai  demeriti ,  e ,  veggendo  i  premj ,  dà  ai  meriti 
umani  (  Dani.  Leti,  a  Cane  idla  Scala.  ). 

Nella  prima  Cantica  si  risguarda  al  Male* 

Nella  seconda  al  Bene  e  al  Male* 

Nella  terza  al  Bene  (I). 

Id  questo  eeneo  noi  dobbiam  osservare  nel  Poema  le 
considerazioni  fatte  da  un  Filosofo  Morale  sulle  colpe,  i 
▼fzl,  e  le  virtù  dell'umana  famiglia ,  al  Gne  di  correg- 
gerla,  immegliarla  ,  e  condurla  alla  sua  perfezione* 

HI.  • 

SENSO  MORALE. 

Acquisto  di  virtb,  che  si  fa  dal  pellegrino  Cattolico,  me  - 
dltando  le  pene  ed  i  premj  dell'altra  vita* 

Neir  Inferno  acquista  le  Virtii  Intellettuali. 

Nel  Purgatorio  le  Morali  j  e  si  perviene  alla  Beatitudine 
temporale. 

(i)  L'idea  di  7Ve  «fati  delVUtnamià  ha  discorso  pe* secoli  dai 
primissimi  filosofi  a  Daate  ,  al  Vico  ed  all'  Herder,  La  Doteremo 
io  no  libro  del  medio  evo  su  i  Tre  staii  deW  tiomo  :  Carnale  il 
primo  ;  Carnale  e  spirituale  il  seooodo;  spirituale  *il  terio.  Il  li- 
bro fu  scritto 

Dal  GalsTrese  abate  Giotacchino. 

3 
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Kqì  Paradìio  le  InlelleUttali  e  le  Morali  per  lofusione  della 
Carili ,  e  le  tre  Teologali*,  e  ai  penrieoe  a  prq^asiare 
la  Beatìlodine  celesliale. 

In  queslo  senso  il  Poema  di  Dante  è  ana  Scuola  di  Do- 
cumenti filosofici  ^  maestro  Virgilio  ;  e  di  Doenonenti 
rivelati,  maestra  Beatrice  (llmperaiore,  e  il  POBiefice). 

Tuli'  i  Personaggi ,  veduti  dal  Poeta  ne*  tre  R^ni ,  rap- 
presentano  un  Vizio,  o  una  Virtii. 

IV. 

SENSO  ANAGOGICO. 

Andata  delP  Anima  dal  peccato  alla  gloria  (  Ami.  IM. 
a  Cam  delta  Scala.  ) 

Per  tutte  quelle  ?ie ,  per  tutti  i  modi 
Cbe  di  ciò  hre  a?ean  la  potestà  te. 

Data.  Par.  e.  XXII. 

1  $Mdi  sono  b  viU  ipiriiualij  cbe  P  Anima  è  astretta  ve- 
dere 0  provare  in  suo  viaggio.  Dante  le  vide  ad  una 
ad  una  C  P^-  e.  XXXUI.  J. 

Le  vie  sono  le  Due  Fie  dàlP  Anima  lungamente  discorsa 
da  Origene ,  e  poco  diverse  dai  due  llinerarii  dell*  A-' 
nima  di  San  Bernardo  ;  ad  Seipsam ,  el  ai  Deum. 
Queste  due  Fte  si  suddividono  in  42  Maneiimi  per  ca« 
danna ,  tanto  nelle  carte  dé^  Padri ,  cbe  nel  Poema  di 
Dante  (1). 

Nella  prima  Cantica  si  prova  ìa  solitaria  viia  dà  eogUanli^ 
e  dei  mediiami ,  e  si  va  per  medium  marie  in  Mara. 

Nella  seconda  si  prova  Voperosa  vita  degli  Aitivi^  e  si  va 
da  Elim  al  Giordano. 

Nella  terza  si  prova  la  deliziosa  vita  de'  Contemplatici ,  e 

(1)  Vedile  esposte  tuUe  qosnte  nella  fine  della  ParU  II  de^U 
Studi  mi  JDank. 
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si  ricalcdBe  le  MansioDi  celesti  da  Kameisi  «I  fftor- 
éano. 

10  questo  $en$o  il  Poema  raecbiude  un  Sistema  mistico 
completo ,  che  col  Traiiaio  della  Soddisfazione  fa  buo- 
na l^a.  Virgilio  è  gaida  a  Dame  pel  deserto^  Bealrke 
gli  è  guida  al  Giordaao  (  il  Mosè,  e  il  Giosuè  )• 

OPINIONI  POLITICHE  DEL  POETA. 

11  grand'esnle  venerava  la  Chiesa  ,  idolatrava  1*  Impero  $ 
Dutriva  Dell'anhno  magnanimi  sdegni^  alte  speranze,  a- 
mor  subKme  di  patria  \  e  coglie  volontieri  l*  occasione 
di  parlar  di  politica  co^ grandi  Spiriti  de*  morti.  Ma 
cbe  ba  da  far  ciò  con  la  maccbina  del  Poen>a?  Il  Poe- 
ma di  Dante  senza  Papi,  senza  Imperatori  e  re,  senza 
GuelQ  ,  senza  Ghibellini ,  senza  Italia,  sarebbe  quel 
Poema  che  è ,  come  un  albero  neir  iaverno,  senza  fo- 
glie ,  senza  flori ,  sema  frutti  y  è  queir  albero  cbe  è , 
perchè  hanno  vita  il  suo  tronco ,  e  I  suoi  rami.  E  co- 
me queir  albero  ^  che  reso  avesse  tutte  te  sue  foglie 
alla  terra  ,  staria  senza  loro ,  ma  non  senza  radici  ^' 
cosi  il  sacro  Poema,  a  cui  si  Ibsser  tolti  tutti  i  versi  cbe 
san  di  politicai  staria,  macchina  maravigliosai  senz^  es<- 
si  )  ma  nou  senza  il  Proemio. 
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OSSERVAZIONI 

SULLA  CANTICA  DEL. 

L' INFERNO. 

STILE. 

Ne'  primi  Canti ,  e  nel  XI ,  e  ne'  dialoghi  lo  siile  è  d' 
un'esemplare  bellezza  :  nelle  descrizioni ,  spesse  volte 
Oìirabili,  è  talora  artefice  strano  di  versi  strani,  che 
dan  colore  ad  immagini  anche  più  strane  (i). 

LUOGO  D*  AZIONE. 

1  Mittici  giù  per  FAise  terrefire  factan  loro 

rivólgimtnH. 

(hmam. 

Una  Costa  oscura,  che  dalla  Porta  di  San  Pietro  si  sco- 
scende alla  Porta  dell'  Inreroo,  è  il  Lu0go  d*Àzione  del 
^Canto  11^  primo  della  Cantica,  mentre  le  Cantiche  sodo 
composte  di  XXXIII  Cauti  per  cadauna,  ed  un  Canio, 
proemiale  a  tutte  tre,  le  precede.  L'inrerno  è  il  Luo- 
go (P  Azione  del  Canto  III  sin  oltre  al  Canto  XXIIV 
(  volendo  V  uso  che  cosi  chiamisi  il  XXXIU  ) ,  e  pre- 
cisamente sino  al  verso 

È  da  partir ,  che  culto  abbiam  veduto. 

(1)  B  qaesto  uno  de*  molti  indili ,  che  nel  Poema  sacro  siavi 
«n  Ottimo  senso  «  o  dir  si  voglia  una  seconda  AUsgoria  segreta  ; 
e  forse 

la  dottrina  che  s^asoonde 
Sotto  «1  velauie  delll  versi  strani 
non  è  che  la  doUrìna  degU  jSrguiL  Noi  abbiam  proposto  ai  dotti 
un  (hdnio   smuo  civieo ,  di  cai  abbiam    dati  molti  cenni  negli 
Studi  ad  Danie. 
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Da  indi  il  Luogo  d* Azione  è  oii  Cammino  «scosoi  Imigo 
il  Semi-asse  inferiore  della  Terra. 

La  Costa  oscura  è,  come  pur  il  Poeta  la  chiama  CP^9* 
€.  XXL  J ,  quell'ampia  gola  dell'  Inferno ,  che  i  Poeti 
sacri  videro  flhi  Sionne  e  la  valle  Bnnom.  La  booea 
deir  Inferno  (os  de'  Libri  Saeri  )  non  potea  esser  lungi 
da  Gerusalemme ,  poiché  là  furono  divorati  Core,  Da* 
than  e  Ablron. 

L' Inferno  è  per  Dante  dov'era  per  San  Basilio  e  per  San 
Girolamo  ;  Locus  in  Terrae  medituUio  positiu.  É  di- 
viso in  nove  Cerchi^  uno  de*  quali»  e  de' più  profondi, 
è  suddiviso  io  dieci  Cerchi  minori  :  in  fondo ,  proprio 
nel  centro  della  Terra,  è  Lucifero;  e  in  tutto  ciò  non 
v'  è  la  menoma  diflerenza  fra  V  Inferno  di  Origene,  e 
di  Dante. 

Il  Cammino  aiooio ,  che ,  io  riguardo  al  superiore  Infer- 
no, somiglia  quasi  al  cannoncino  di  un  imbuto,  si 
distende  dal  centro  della  Terra  alla  Montagna  del  Pur* 
gatorto  antipoda  al  Colle  ;  e  serve  di  via  a'  pellegrini 
che  dalla  visita  del  primo  R^oo  se  ne  vanno  a  visitare 
il  secondo. 

Il  Luogo  ^Aéono  deH'  inferno  e  del  Cammino  ascoso  si 
presta  mirabilmente  all'  idea  di  que*  Maestri  di  spirito, 
che  volevano  che  le  Anime  viaggiatrici  prima  rigiras- 
sero so  in  so  stesse  col  molo  di  circonvoluzione  ,  e 
quindi  si  rendessero  uniformi  coi  moto  retto  :  lo  che 
significava ,  doversi  da  esse  raccorrò  le  loro  Potenze , 
e  iiidiriaaarle  all'  a^cquisto  delle  Virtù. 

TEMPO. 

Prima  iie$  e$l  Umorii  •  .  .  j  adernum  Qikenna»  suppU- 
cium  demonfir&ns. 

S»  Beffi* 

Il  Tempo  della  prima  Cantica  si  stende  n<*1  primo ,  ed  in 
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parie  dd  secoodo,  dei  seue  gionii  del  Viaggio  de*Peiii- 
teoti  -,  Lunedi  e  Martedì  Santo. 

Darne  pone  il  piede  nella  Costa  oscura  soggetta  a  Geru- 
salemme al  principiare  (Mera)  del  Lunedi  Santo,  an- 
no 4300  ;  e  dopo  24  ore  esce  della  Giudecca ,  la  più 
bassa  prigione  delP  Inferno. 

AlPuliìm'ora  della  IV  Vigilia  del  Martedì  Santo,  seeondo 
il  rem/M»  degli  Antipodi ,  Virgilio  e  Dante  uscirono  dal 
Cammino  Ascoso  a  riuder  U  SUtU. 
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SENSO  LETTERÀLEL 

Dante ,  incoraggiato  per  la  Cosu  oscura  da  VifgHio ,   si 
h  alla  Porta  dell*  inferno ,  ed ,  avendo  nuile  interpre- 
tua  un*  iscrizione  che  vi  si  legge ,   gli  si  fa  dura  il 
gire  piò  oltre.  Virgilio^  dichiaratogli  it  vero  senso  di 
quell'epigrafe ,  lo  prende  per  mano ,  e  lo  porta  fra  i 
PuslHaaimi ,  nel  Limbo  oscuro  e  nell'  illuminato.  Ve- 
duto il  primo  Cerchio,  discendono  nel  secondo  de'Lus- 
snriosi,  nel  lerao  de' Golosi ,  nel  quarto  d^li  Avari  e 
deMVodìghi ,  nel  quinto  degriracondi  e  de' Trisu*.  Vi- 
sitali gì'  incontinenti ,  passano  alla  visita  de'  Bestiali , 
puniti   nel  Cerchio  VI  entro   la  Città  di  Dite:    prima 
però  di  porvi  il  piede  trovano  gli  Orgogliosi  puniti  io 
una  palude  che  cinge  la  Città  ,  e  fuor  di  essa  trovano 
poscia  puniti  i  sedotti  dagli  eretici.  Dalla  visita  de'Be- 
sliali  si  profondano  fra'  Maliziosi,  e  nel  Cerchio  settimo 
visitano  ì  Violenti  ;  nell*òltavo  »  Fraudolenti  meo  rei  > 
nel   nono  i  Fraudolenti  più  scellerati.  Giunti   a   Lu- 
cifero ,  gli  strisciano  accanto,  trapassano  air  Bmisfero . 
inferiore  della   Terra,  e  si  mettono  in  quel  Cammino 
ascuso  che  porta  al  Monte  del  Purgatorio, 
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II. 
SENSO  ALLEGORICJO-TEOLOGICO. 

Vivens  •  .  •  tii  Infernum  descende:  percurre  menlaUbus 
oevlis  iormeniorum  offteinas  —  ;  et  tam  formidolosie 
nundinis  fac  sarcinam  tuam  ;  odiutn  peeeaiù 

5.  Bern.  lib.  De  quinque  region» 

Dante  impaura  al  primi  passi  della  Via  lunga  della  Pe- 
nitenxa  ,  poiché  la  Via  purgativa  prima  monda  le  ani- 
me )  come  dice  San  Bonaventura ,  per  dolores  et  Itiery- 
mu.  Tuttavia ,  con  la  meditazione  delie  pene  serbate 
a'  peccatori  men  rei  di  lui ,  sino  alla  meditazione  del- 
la pena  serbata  al  Traudolente  traditor  del  benef^itorei 
che  da  lui  si  era  meritata ,  egli  perviene  a  potersi  a- 
vanzare  dalla  Soddisfazione  che  giustifica  alla  Soddisfa- 
zione  che  purifica  ,  innollrandosi  dalla  Via  purgativa 
prima  alla  Via  purgativa  seconda. 

SENSO  ALLEGORICO-POETICO. 

■ 

Vivens  .  .  .  in  Infernum  descende:  percurre  mentalibus  o- 
cuUs  tormentorum  offkinas:  fugo  scelera  et  vitia  prò 
quibus  scelerati  homines  et  vitiosl  periemnt. 

5.  Barn,  ut  supra. 

Ninna  cosa  più  naturale,  che  il  pensiero  di  obi  medita  le 
pene  si  rivolga  alle  colpe  ;  cbe ,  mentre  per  religioso 
dovere  si  considerano  i  gastighi  della  Giustizia  di  Dio 
punìirice,  V  animo^  guidato  dalla  Filosofia  Morate^  si 
rivolga^  come  dice  Dante  a  Cane  della  Scala ,  ai  deme^ 
riti  dell'uomo ,  pe'  guati  si  fa  incontro  a  quella  Giu' 
siizia  punitrice.  Quindi  alla  considerazione  dell'  Infer- 
no dell'altra  vita  il  sommo  Poeta  unisce,  in  questo  sen- 
so allegorico  ,    la  considerazione  di  quest'  inferno  de! 
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mondo;  e  segretamente  ne  ammaestra  a  fuggire  salerà 
et  vitia  prò  quilms  scelerali  homines  et  vitio$i  pene- 
Tunt^  e  si^reiamente  invila  a  Pace  i  faziosi  feroci  cbe 
dilaceravano  il  seno  all'  Italia. 

111. 

SENSO  MORALE. 

11  Cattolico  Pellegrino ,  cbe  calca  V  iÉer  tepUm  àùrum 
virfuttbus  proficiendo^  vedendo  ne*  Cerchi  primi  panita 
r  Incontinenza  ^  nel  sesto  la  BestUdità^  e  ne'  tre  pro- 
fondi Cerchi  la  MoKxia^  racqnista  le  VértA  InidlHUuUi, 
the,  secondo  le  Etiche  di  Aristotele  e  di  San  Tommaso, 
a*suddetti  tre  generi  di  colpa  si  oppoogoeo,  e  sono  Sdenr 
xa^  Sapienza  ed  InUtttiqenxa^  abiti  pe*q«ali  Toomo  ap- 
petisce il  bene. 

IV. 

SENSO  ANAGOGICO. 

Assai  poco  ,  In  rignardo  a  senso  si  scarso  nella  Caotica 
dell'  inferno ,  si  può  agginngere  a  quanto  Intorno  ad 
esso  si  accennò,  discorrendo  I  Sensi  del  Poema.  Il  Cat- 
tolico pell^rino  non  prova  altre  mie  ipòriiualiy  cbe  te 
vita  del  cogitante  in  tatto  quanto  l' Inferno ,  e  la  vita 
del  meditante  nel  Cammino  aeeoso;  vite  pieae  di  solita- 
dine  ,  e  di  amareof  (1).  Non  vede  poi  altre  vite ,  che 
la  vita  dei  disperalL 

Altra  Mansione  T  Anima  Cristiana  ,  che  va  dalP  Egitto  al 
Giordano,  misticamente  non  tocca,  visitando  l'Inferno, 
cbe  l'Israelitica  Biansione  per  medium  maris  in  Mara  (3). 

(i)  Tedi  StiÈM  Sìd  Dame  P.   //.  foq.  2M. 

{2;  L'Allighieri  ,  non  cosUelto  nellt  Cantict  dell*  lafenio  •< 
insister  molto  od  Senio  Anagogico  cbe  mira  Omo  tendtn  >  !• 
fior)  di  mille  belleite  panmentf  pocciclic. 


CAIVTO    PRIMO 


OB^IB 


PREFAZIONE. 


NiM»  N  mai  wuemo  in  diiiibió;>clie  Dante  non  abbia  de- 
icrtUo  nelle  tre  ConUcie  lip  ano  Imo  viaggio  dalla 
Terra  al  Mradisot  e  olie  io  mio  viaggio  non  aiaai  pru- 
fenaio  CrisUano  ,  ooane  di  falU  egli  era  ;  né  v  è  poi 
chi  credi>r  poasa*  ch'egli  aia  alalo  e  ai  atolido  Poeta  e 
al  ignorante  Crialiano  da  fingere  it  àuo  ingreuo  nel 
Paradiso  t  a  per  sino  il  suo  approMiaarai  al  treno  di 
Dio ,  in  Qgui*a  di  pcccaiore  ;  che  anni  ogni  aavio  mi- 
no  I  aeua  aver  pur  leiio  ii  P^eoia  sacro,  dirìi  ^  che . 
a»  Dame  finse  di  enirar  con  veste  di  Grlaiiaoo  nelle 
sedi  de'  Beali  «  dorelle  pure  prender  figura  d'uooio  che 
o  aeaipre  conservala  avesse  la  bauesimale  innooaota  , 
o  d'oom  che  purgato  ai  Ibsse  d' ogni  colpa  commeaMi  \ 
sapendosi  ben  da  Uiiii ,  che  il  Paradiso  de*  Cristiani 
non  s*apre  che  agi*  inooeeoii  od  ai  penitenti. 

1  soli  versi  però,  co*  quali  il  Poeta  dice  di  %è  medesimo 
(  fùr.  i.  XIIL  ) 

lo  piango  apeaso 
Le  asie  peccala,  e1  petto  mi  percolo, 
baalerieno ,  seoaa  le  cento  altre  ragioni  che  si  potreb- 
bero addurre ,  a  stabilire ,  che  Dame  non  sa  finse  un 
innocente,  ftesiavagii  solo  a  fingerai  un  penitente,  cba, 
innansi  di  porre  il  piede  nel  Paradi60,  si  fosse  Interamente 
porgalo  d'ogni  sua  colpa  (  e  ciò  fcoe.  BgK  di  fatti  ci  di- 
chiara (  Puff,  eie  IXX>  ) ,  che  visitò  V  Inferno  |jer 
BO^sìià  di  sua  salale,  é  che  poi  gli  tu  d'oopn  siiti > 
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gcrsì  atfcora  d' ogni  sndtciume   per  potersi  presentare 
aU'Àngelo  guardiano  della  Porta  del  Purgatorio, 
Che  non  si  converria  ,  l'occhio  surprìso 
D'alcuna  nebbia ,  an()ar  dinanzi  a)  primo 
MinislriPo  eh'  è  di  quei  del  ì^aradiso  *, 
e  ci  dichiara  allresi ,   che  tanto  si  dealbb   nella  visita 
del  Purgatorio ,  da  aver  poi  libero ,  dritto  e  sano  l'ar- 

•  biirio  (  Purg.  e.  XIVII.  )  -,  e  che  a  si  alio  grado  di 
perrezione  pervenne ,  visitato  il  Paradiso  ^  che  S.  Ber- 
nardo (  Par.  e.  XXXIIL  )  non  ebbe  a  pregare  la 
Vergine  io  favore  di  lui,  ornai  desideroso  di  presentarsi 
innanzi  a  Dio,  se  non  che  di  distrarlo  d*ognl  nebbia 
pro^'eniente  dalla  sua  eondiziODe  di  mortale.  Da  che 
due  cose  appaiono  manifeste  *,  eh*  egli  si  finse  piena- 
menie  purgato  alla  fine  del  suo  viaggio  ,  e  che  il  sno 
viaggio  stesso  gli  fa  mezzo  di  purgazióne. 

Ora  i  viaggi  espifitori  de'  Cristiani  all'  Infèrno  ^  al  Purga- 
torio ed  al  Paradiso,  acquali  li  consigliano  i  PaM  e 
di  cui  son  piene  le  Leggende ,  non  s^  ineoAìneiano  «ar 
ùbrupte;  ma  il  Viaggio  di  un  innocente  ha  senrprebi- 
«ogno  d^essere  proemiato  dal  Sacramento  del  Battesimo, 
ed  il  viaggio  di  un  penitente  ha  sempre  bisc^no  d'es- 
sere proemiato  dal  Sacramento  della  Penitenza;  poiché 
i  Cristiani ,  almeno  i  Cattolici  ,  non  hanno  certo  man- 
cato dèi  senno  <>i  imo  mettere  in  viaggio  pel  Paradiso 
coloro  ch'essi  non  hanno  per  vivi  :  rinnocente  convien 
che  dica  «  Nacqui ,  e  viaggiai  »  *,  il  peniienke  e  Ri- 
nacqui^ e  liaggéai  i  :  i  morti  non  viaggiano.  Se  dun- 
que nel  Poema  di  Dante  si  descrive  il  viiggio  di  un 
penitente  dalla  Terra  al  Paradiso ,  viaggio  nel  qvslie 
esse  penitente  non  più  che  Unio  di  peecatosl  fo  mooMls}- 
mo ,  il  viaggio  Dantesco  esser  piib  solo  un  viaggio  e- 
spiatorio  della  pena  che  allligge,  e  non  mai  della  colpa 
che  uccide^  e  però  deve  aver  necessariamente  nn  Proe- 
mio^ in  cui  ara  fatto  cenno  ^ae  non  della  colpa,  certo 
di  quel  Sagramento  che  rimette-  la  colpa  e  risasciia  M 
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-  Crìsliano  .  già  morto  ^  e  I9  abitila  a  viaggiare  ^  sda 
Viia.  I  Teologi  dicon  ciò  in  due  parole:  Noa  ai  po&ao 
utilmente  fare  opere  di  soidiifaxioM ,  senza  aver  pre- 
messe la  eoDfri2Ìoiie  e  la  confessioni.' 

Il  Proemio  nel  Dante'  e*  è  ^  e  e'  è  si  fuor  di  qaislione  9 
che  l'autore  in  una  sua  Lettera  a  Cane  della  Scala  gli 
dice  ,  che  il  Canio  1  è  Proemio  deW  Opera  ;  ma  i  Ce- 
mentaiori  morali ,  ed  i  Coméolatori  storici-politici  ma 
vogliono  leggervi  ciò  che  necessariamente  Ti  dovette  scri- 
vere, e  realmente  vi  scrìsse,  Il  Poeta  viaggiatore;  cioè 
OD  cenno  della  sua  caduta  nella  mòrte  del  peccato- 1 
della  sua  risurrezione  dalla  morte  del  peccato ,  e  delkt 
posteriore  sua  volontà  di  viaggiar  per  l' In  Temo  e'|itl 
Purgatorio  al  Paradiso  >  in' soddisfazione  del  peccato. 
Prima  che  que"  Comentatori  avessero  studiati  r  pii»  in*  * 
gegnosi  modi  df  travolgere  In  quel  Proemiò  il  signii- 
caio  delle  cose  e  delle  parole ,  lo  s*  intendeva  bénlssi- 
mo ,  e  però  si  volea  spiegato  non  pur  nelle  Scuòle , 
ma  nette  Chiese  :  ora ,  innanzi  di  coonentare  una  Poe- 
sia tanto  chiara  e  tanto  CattoTica ,  è  una  neòessità  in- 
grata il  dover  rimuovere  le  oscurità  indottevi  da  chi 
ne  ha  travisato  ogni  senso ,  non  altrimente  ehe  t  per 
ben  restaurare  un  nobii  dipinto,  convìen  talora  deter- 
gerlo prima  da  qoe' colori  onde  lo  impressero  restai- 
ratori  imperiti* 

I  Comentatori  morali  ci  si  mostrano  divisi  in  due  schiere. 
La  prhna ,  noeti  numerosa ,  è  di  quelli  che  tengono  il 
Luogo  d'Azione  *  del  Poema  per  una  ereazlone  morale 
del  Poeta  ;  e,  per  late  avendo  anche  il  Luogo  d'Azio- 
ne del  ProemiOy  si  tengono  io  diritto  di  comentar  mo- 
raloneotesl  quello  ehe  questo.  La  seconda  ,  ed  è  dei 
più  ^  tiene  che  Dante  fingesse  un  viaggio  per  rinfemo 
il  Purgatorio  ed  ii  Paradiso ,  consideraBdoll  come  i 
luoghi  di  pena  0  di  premio  che  la  Religione  propone 
alla  nostra  fede ,  ma  che  <lesse  «  quel  suo  viaggio  ut 
iVoemio'  OBorale.  Dialnm^geodo  però  l'argomento  aujCiii 
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Ibodano  ì  primi  la  loro  opinione ,   ridurremo  lo  do« 
•cfaìere  a  una  4ola* 

Di8ono  coloro  ,  che,  o^ndo  Danio  collocato  neir  Infemo, 
nel  Purgatorio  e  nel  Paradtoo^da  lui  Tisilaii  poetando, 
anime  che  Mooodo  i  aoslrl  Teologi  non  potrebbero  eoN 
locarsi ,  a  norma  di  quanto  essi  poMono,  nel  ?ero  In- 
ferno ^  nel  vero  Pargalorio  e  nel  vero  Paradiso  ^  sa- 
rebbe una  profanaiione  la  più  scandalosa  ,  ae  volesse 
prendersi  l'Inferno  di  Danto  per  altro  cbe  per  dispera- 
Bione  morale  e  civile ,  il  suo  Purgatorio  per  altro  che 
par  tipo  ideale  del  ritomo  salnisre  del  viaioso  a  vlrti, 
ed  il  suo  Paradiso  per  altro  cbe  per  perfeaioM  ideale 
del  mando  morale»  Concludono ,  doversi  vedere  a  capo 
di  un  Poema  oMNrale  un  Proemio  aMirale. 

Potrebbesi  a  ciò  rispondere  ,  dimostrando  errooso  V  as- 
aerto  s  e  tale  dimostrazlope  ci  rorninebbero  le  false  ia- 
terpetraaiooi  da  loro  date  al  testo  «  per  difetto  io  essi 
di  quella  profonda  scien^  teologica  onde  Dante  si  mo- 
airb  .egregiamente  fornito  ^  ma  saria  lunga  V  Impresa. 
lA  ragione  su  coi  si  ^poggiano  quo'  Gomeplatori  mo- 
rali si  può  distroggere  con  molto  meno ,  doé ,  accor- 
dando loro  ,  cbe  Dante  abbici  collocale  ne'  tre  Regni 
aoioM  cbe  teologicamente  non  vi  avrebber  dovuto  aver 
posto  j   ma   negando  loro  la  conseg uensa  ^   cioè  cbe 
Dante  non  abbia  celebrati  i  tre  Regni  de'  Cristiani.  Di- 
Atti  cbi  descrive  un  Inferno  nelle  viscere  della  Terra, 
y  cui  re  è  L4icifero,  ed  in  cui  hanno  eterna  pena  chi 
gravemente  peccò  d'  inoon|inenaa  i  dMgnoramza   o  di 
maliaio ,  e  mori  nel  peccato  \  un  Purgatorio  in  reooor 
dita  parte  della  Terra,  ove  le  Anime  purgano,  la  pena 
dsllo  edpe  lor  perdonate ,  e  ricevono  mollo  aottievo 
daUe  omsioni  de'  Fedeli  e  dalle  IndirigeMo  dalla  ChiO' 
sa  ;  un  Paradiso  nell'Empireo ,  ove  hanno  glorio  le  A- 
alme  sante ,  e  sopra  loro  gli  Angeli ,  e  aopra  gli  An* 
goti  la  Vergine  t  a'  quali  tatti  la  visione  di  Dio  di  h 
neama  delle  beatitudinii  certamente  descrive  llofemo^ 
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U  Purgatorio  e  il  Paradiso  de*  Cri&liani  :  se  vi  pone 
qualch'anima  cbe  non  ti  dovrebbe  aver  luogo ,  ciò  gli 
si  dovrà  imputare  ad  errore ,  ma  non  per  ciò  diven- 
teranno immaginai  f  I  ire  Regni.  Cosi  chi  descrivesse 
Napoli  presso  il  Sebelo ,  e  Roma  presso  il  Tevere  e 
Fireue  presso  t' Amo ,  dando  a  ciascuna  Città  il  vero 
Sovrano  che  la  governa  e  i  veri  tempi  e  monumenti 
che  r»Jdrnaao,'  se  dirà  vedersi  in  Roma  il  sepolcro  di 
Virgilio  )  in  Napoli  quello  del  Galileo ,  e  in  Fireme 
quello  di  Raflhelio,  avrà  giusto  rifl^»*overo  per  tali  er- 
rori ,  ma  non  per  e«6  si  avranno  per  immaginarie  le 
tre  Città  da  lui  in  tutto  il  resto  esattamente  descritte. 

Ridotte- così  le  due  schiere  de'Comeatatori  adorali  ad  una 
sola ,  è  bcii  cosa  il  convincersi  che  ^  neli'  ostinarsi  a 
dare  al  /Vosmto  di  on  Poema  Cristiano  un'  interpre* 
iasione  morale ,  van  fuori  di  atrada.  imperocché  essi  ^ 
portando  io  giro  per  un  Mondo  idealo  da  loro  11  Poe- 
la  determinatosi  a  cantare  il  suo  ingresso  nella  Porta 
dell'Infamo  Cristiano,  lo  tolgono  da  quel  Mondo  Ideafo 
da*  Oistiani  pel  quale  essi  vanno  alhi  visita  dell'  In- 
ferno ,  e  danno  cosi  ad  umano  capo  uiia  cervice  di  ca- 
vallo. Virgilio  aveva  insegnato  a  Dante  ^  che  bisognava 
a'  viaitatorl  deU*  Inferno  portarsi  al  luogo  ove  n'è  h 
porta  %  è  la  porla  delP  Inferno  pagano  i  Poeti  etnici 
ooHocarono  presso  Cuma ,  e  là  andò  Enea  :  la  porta 
deir  Infamo  Cristiano  è  aotto  Gerusalemme ,  e  là  andò 
Dame. 

A  ragione  si  valida  vomsmo  aggiungere ,  che  il  Mondo 
de*C(imeniatori  morali  à  povero,  e  non  è  bello.  £  pò* 
vem  ,  perchè ,  se  udiamo  I  moràli-poKtIci ,  la  ulva  è 
una  regione  o  una  città  senta  luce  di  vìnii  civile ,  la 
vìa  4iriUa  è  la  vita  civile  ,  il  cotte  è  libertà  civile,  il 
Soli  è  rumane  prndenaa ,  le  ire  fitre  le  cagioni  deNa 
corruzione  civile  ;  e,  se  ndiaoBO  i  morali-etici,  la  iti  va 
o  la  valU  sono  i  viti ,  la  ma  iiriUa  è  il  sentiero  del* 
la  vino,  il  colle  o  il  mmUe  è  la  tiia  Wr/uoso,  i|  Sole 
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è  la  ragione  ,  \^.  tre  fiere  le  cagioni  della  corruzione 
morale.  Con  si  poco  è  impossìbile  il  comentare  il  gran- 
dioso Proemio  dì  Dante. 

Qttesio  Mondo  morale  di  più  non  è  bello.  Egli  è  una  fan- 
tasia non  pur  éV  Dante  »  il  che  tutta  via  sarebbe  ben 
poco,  ma  di  certi  suoi  cementatori)  il  die  è  niente  af- 
fatto ;  il  popolo  non  sa  nulla  di  quésto  Sole  ragione  , 
di  questo  Sole  prudenza^  di  questo  Ci^le  Uberià  cifri- 
le,  e  via  via.  Non  si  ponno  aooender  le  menti ,  se  non 
si  sa  destare  la  fiamma  della  meraviglia  ;  ed  il  mera- 
viglioso non  arde,  se  dentro  sé  non  ba  il  vero;  quin- 
di un  Mondo  morale  sarà  sempre  un  castello  da  fan- 
tocci ,  perchè  il  vero  morale  non  Hi  mal  nelle  nostre 
letteraiure  sìmbolico-geografico ,  e  chi  vorrebbe  oggi 
crearlo,  non  desterebbe  la  meraviglia  ,    ma  si  le  risa. 

Iq  doppia  schiera  pur  essi ,  ma  assai  più  baldi  e  nelln 
loro  opinione  oltre  modo  fidenti ,  ci  «i  parano  posein 
dinanzi  i  Comentuiori  storici-politici ,  parte  de'  quali 
s'inspira  ai  voti  de*  Ghibellini ,  parie  ai  voti  dell'  Alli- 
gfiieri.  Pei  primi  la  selva  o  la  valle  è  Vltalia 

Non  donna  di  provincie  ^  ma  bordello  ; 
la  v«a  diriUa  è  la  denozione  alf  Impero  ^  il  colle  o  il 
monte  è  V Impero  latino  ritmato}  lì  SoU  è  PJmfiera- 
toré'^  le  tre  fiei^e  i  invidia  »  l*  avarizia  e  la  moilexza 
degr  Italiani  -,  Virgilio  è  il  Cantore  deU'origine  deKIm- 
pcro,^  il  feltro  ò  uu  gran  CapHano.  I  comenUHori  Hie 
s' inspirano  ai  desiderj  di  Dante  sono  ancora  più  dili- 
genti nel  raccorre  simboli  da  interpreiare  ^  e,  strettisi 
co'cofnenlatori  loro  alleati  ncUnver  iìSole  per  simbolo 
deir  Imperatore ,  ed  il  Veltro  per  un  gran  Capitano , 
spacciano  la  selva  per  /'  e^tito  di  Dante  ;  il  bene  prr 
Vospitalilà;  la  via  diritta  pel  cammino  verso  la  pa!na\ 
la  valle  pei  Casentino  ;  il  colle  o  il  monte  pel  Fàlte^ 
rana  i  la  lupa  pel  guelfismo  protetto  dalV  avara  Curia 
Romana  ^  il  Leone  per  /'  ambiziosa  Casa  di  Francia  ; 
la  lonza  per  Vinvidiosa  e  leggera  Firenze  \  Virgilio  pel 
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(UMUfurto  ieUe  mu$e  ;  f  of^ro  viaggio  pel  Po^ma  sacro  , 

Al  ^ptgh  han  pesto  mam  e  deh  e  Terra* 
E  00^  9  o  ooQ  lievi  cangiamefiti,  ìnleppretamla  Vtàìih- 
siflKi  Poesia  ^  molti*  bari«si  giovani  de* tempi  moderni 
bI  sene  YftBfali  di  aver  hen  inteso  il  valore  de*  pensieri^ 
e  de'  modi  onde  è  splendMo  il  Canto  I  ,  e  molli  no- 
oitoi  per  oHro  rigoarde  di  veneraxioae  def  «is^iniì  si 
sono  lamfati  di  over  eolio  con  lo  strai  deli'  ingegno 
assai  predio   al  pento  fi4S0  della  Dantesca  ioiso^iotie. 

Ognun  vede  pepò  ^  iifie  ^  se  il  vero  è  vero  9  cioè  scegli  è 
vero ,  die  obi  va  sotterra  deve  neoessariameBie  passar 
l)l  dof'é  la  via  ebe  «otterrà  ne  mena,  e  ebe,  per 
oonsegHoma»  Qbi  va  aU*  inferno  souerraneo  de*  Crisiia- 
ni ,  devii  neoess^riaunooie  passar  ih  dove  i  Cristiani 
ban  veduta  \^  via  ebo  ne  coBduoe  alla  Porta  ,  TAIIi- 
gbieri ,  cbe  nella  prima  Centiea  ci  deserive  la  sua  vi- 
sita al  Moimo  Oh/mìo  ,  4evea  neeessarlamenie  proe- 
flsiarla  col  racconto  del  suo  cammino  pe'hiagbi  onde  a 
queir  Ospiuo  si  varca*  E  ciò  veduto  1  è  manifesto  del 
pari  )  cbe  9  se  t  Comeqlaiorì  morali ,  cangiando  un 
Mondo  fantastico-mislifso  in  «n  Upndo  runtaatico-Gloso- 
fleo,  gibBgoQo  kwmn^o  eapki  etm&em  eqrtimm^  quer- 
eli Comentaiori  alorici-pelilici  1  portando  llante  da  un 
Mondo  ideale  nel  fisico,  ed  9  invece  dMncanuninorlo  al- 
l' ioferao  ,  tmto  eoenpaodolo  ne'  goni  del  povero  no* 
:slro  nsondo  ,  qiieU'iinuiite  tape  recidono  di  un  sol  la- 
Clio ,  e ,  diremmo  aehersevokBonte  ,  ni  «al  arrivato 
Poema  sacro  mosaan  io  testai 

Ma  .rasino  a  lor  non  rifugge  da  tento  peccalo  di  Jrte 
Poetica  t  f|o»i  che  9  per  non  perdere  la  Xnpm  Homa  , 
fiMCPcr  oonlentt  vad  ardere  tutti  i  precetti  di  ArisMele 
e  di  Orazio.  Sia  ilio  nel  W  pensiero ,.  ebe  Dante  ar- 
deva del  desiderio  di  rivedere  la  mia  cara.Firenae,  «he 
gli  bolliva  nel  petto  un  fiero  sdegno  cooiro  i  Gtieift 
ed  i  Jor  protettori ,  cbe  uiiiea  speransa  cbe  gli  conso- 
lasse la  vi  la  cracH  la  villoria  sopra  i  suoi  crudeli  ne- 
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mici ,  da  ouene rsi  con  h  Virgiliana  arte  del  canto.  E 
qoesle ,  queste  ,  essi  diceno ,  son  le  idee  elie  gli  go- 
Temavan  la  niente,  questi  gli  affelii  die  gli  -emplvaiio 
il  cuore  ;  e  qnaodo  ^li  dà  iato   alli  sua  gran  irom- 

'  ba  per  ispargerne  il  miro  tuono  nelle  regioni  dell'  ia- 
finito,  se  avvolge  di  misteriose  figure  Teloquio  severo, 
noi  invaoo  ci  siodieremo  a  penetrarne  gli  arcani,  sen- 
za penetrar  prima  la  magnanimar  mente  dello  sdegnoso 
Ghibellino ,  e  Vallo  cuore  deiresule  Hlustm. 

Ma  frasi  si  belle  si  rompono,  come^  fragili  onde  allo  sco- 
glio, dinanai  la  verità  sublime,  che  il  Viaggio  di  Dante 
è  un  Viaggio  Caliolloo ,  e  ehe  i  Viaggi  Cattolici  deb- 
bono essere  neeessariamenle  fréentiaiù  Dal  cbe  ne  con- 
seguita ,  che  chi  si  fa  a  tramutare  la  sacra  Allegoria 
proemiale  del  Via^^io  de*  Penitenti  in  un'alkgdrb  pro- 
fana ,  e  pone  questa  a  capo  di  quél  Viaggio  )  necessa- 
riamente dee  rompere  tutti  i  legami  eh*  erano  fra  il 
iVoemtò  sacro  e  il  fmg^  nwroy  e  necessarinmeaie 
deve  trovarsi  neir  iaspossibililà  di  riferire  tutti  1  ste- 
boli  sacri  a  profane  idee,  e  di  comporre  con  queHra- 
rìsati  simboli  una  perfetta  allegoria. 

Ed  in  riguardo  al  legame  fra  il  IVamiiò  e  le  tre  Cauti- 
che,  basti  il  dire,  che  Dame  lo  ricorda  a  quando  a 
quando  in  tutto  il  Poema,  sin  a  ripetere  dopo  novanta- 
nove  Canti,  ch'egli  mmunu  m  te#ao  /oro*  E  però  non 
basieria  porre  il  cammmo  vtno  lap&iria  invece  della 
Via  diriiia^  il  FaUenm  pel  Jim/tf,  la  lupa  per  itoma, 
la  Umxa  per  Firtnxe  te.  nelVesposixione  dell' Allegoria 
del  Canto  1 ,  ma  quel  cammino  ,  quel  FalUrmm^  quel- 
ta  lloma  ,  quella  Fimue  dovrebbero  oonvenire  ovun- 
que si  riparla  nel  Poema  della  Fta  diHUUy  del  Mou/e, 
della  Ia^m  e  della  lonza  del  Canto  i  -,  cosa  cui  i 
novelli  Comentaion  non  bau  badato. 

È  poi  una  compassione  il  notare  a  quanti  errori  sieno 
andati  incontro  per  trasportare  i  simboli  e  F  Allegoria 
del  Canto  I  alla  Storia  politica.   Già  la  non  piena  co- 


35 

nòMCjia  del  pensiero  e  del  liagaaggio  Daetesco  aveva 
,  Alto  igaorare  a'  Coioeiibilori  ciii»  che  sa  il  più  amile 
.  villaiiello ,  cioè,  qhe  m  colk  è  diverso  da  uo  motiU  ; 
e  già  erano  stati  si  boonl,  da  credere^  che  ehi  è  giun* 
io  qqwé  di  un  coUcf  abbia  ancora  a  iravenare  un  tran 
duerio  prima  di  poter  cominciare  a  $alirvi.  Avidamen'* 
te  raccolu  da' nuovi  Gomentatori,  qaasi  rarissima  gem* 
ma ,  questa  misera  boja  de'veccbi,  vi  hanno  aggiunto, 
che  il  bene  trovato  da  Dante  nella  Selva  oscura ,  6efia 
di  coi  voleva  iraUare^  fu  Vospilaliià  o  Virgilio^  quasi 
il  Poema  fosse  un  Trattato  de  BospUalUate ,  o  de  Vir- 
gilii  viia  \  che  la  Lupa  fu  la  Curia  papale^  quasi  Danta 
nel  Colico  //  non  ci  avesse  detto,  cb'eirera  la  Morte  \ 
che  la  Lonza  fu  la  Repubblica  Fiorentina ,  quasi  la  si 
potesse  prendere  con  una  runicelia  (  Inf*  e.  XVI.  )  \ 
che  il  feltro  Tu  Coite  della  Scala ,  o  Ugucdone  della 
Faggiuola^  quasi  Tosse  umana  cosa  il  rimettere  nellln- 
ferno  la  Morte  ,  ch*enlrò  per  invidia  sopra  la  Terra. 
Pici  gravi  abbagli  neirAllegoria.  La  notte^  in  cui  il  Poeta 
lascia  r  esiglio  e  s*  incammina  al  tanto  sospiralo  loco 
nativo,  dovrebbe  essersi  passata  da  lui  nel  giubilo-, ed 
Invece  egli  ci  dice,  che  la  passò  nell'angoscia  :  la  Lon* 
za  Fiorentina  ,  la  fiera  congrega  de'  Guelfi  nemici  di 
Dante ,  dovrebbe  più  impedire  che  Roma  e  Fi'aiàcia 
il  ritomo  del  Ghibellino  alla  Patria  -,  ed  invece  egli 
è  più  impedito  dalla  Lupa  Avignonese ,  che  certo  non 
curava  di  lui  :  e,  se  la  Piaggia  dieerta  è  «imbolo  del 
rinnovato  esiglio ,  come  mai  ne  lo  avrian  voluto  scac- 
ciare le  Fiere  ? 
E  perchà  tanto  avvolgersi  in  un  bberintp,  ognor  più  di- 
luii^ndosi  dairingresso?  Per  far  dire  a  Dante  sotto  un' 
Allegoria  oscurissima  ciò  che  canta  a  piene  note  nei 
dialoghi  del  Poema  ^  per  fargli  nel  I  Gante  parlar  co- 
me di  cosa  avvenuta  di  quel  suo  esiglio  ,  eh'  egli  si 
fa  predire  dalf  avo  nel  XVi  del  Paradiso  ;  per  fargli 
'  scrivere  il  Proemio  del  Poema  dopo  il  Poe$na ,   e  far« 
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glielo  8cHi«re  nel  15I& ,  memut  i  tuoi  cènusttfMMnmei 
ci  ràccoimims  ch^^l  lo  scrisse  ìM^ntì  n  I3M.  E  dopo 
hiiHo  IlDortfnre  qiKit  rimilo  T  Nessanò.  Ecco  dibtti  le 
'  sòleiml  pairote  che  leggiamo  nel  feeentissimo  dtf Oomeaif, 
pubblicato  in  Pirente  dal  le  Moonier  nel  1854:  La'dì» 
ctttjnÀisioitÉ  ùÈitA  coxrnrujTA  Allegobìà  del  Càn^ 
Té  I  i  ùtPFtcrtM  tjrrBnù ,  ir  nrcEtcrtsitUd. 

Or  dunqde ,  se  i  moderni  Gomentaiorl ,  cercando  di  ri- 
scbiarare  al  lume  delta  Filosofia  morale,  della  PoHflca 
e  della  Storia  T Allegorìa  del  Canto  I,  ban  hao  la  mala 
prova ,  ci  sfa  lecito  riaccostarci  al  Comenti  anticbl,  e 
di  tentar  ^  se  ne  ffa  possibile ,  di  spingei^  le  nostre 
vedute  anche  pih  oltre.  Dn*aspra  via  ^  e  che  mai  non 
meni  alla  meta ,  è  al  tutto  da  abbandonarsi  ;  né  altro 
possiam  dire  se  non  che  aspra  quella  via ,  per  cui 
vorrlasf  giungere  ad  intendere  il  Proemio   di  un  Ae- 

.  ina  tétto  col  lumi  delle  scienze  profane-  Torniamo 
piuttosto  a  dire  coli*  Imolese ,  che  DatUe  font  si  sUsso 
in  figura  di  peccatore  :  torniamo  a  dire  con  Pietro  suo 
figliuolo ,  che  i7  padre ,  per  aver  smarrita  la  Tia  di- 
ritta ,  aveva  errato  per  una  selva  ,  cioè  per  viziose  o- 
pere ,  come  quegli  acdeeati  nella  notte ,  di  cui  parla  il 
Salmista  dicendo  :  Fiant  viae  iUonm  tenebrae  et  iubri- 
emnz  ripetiamo  col  Boccaccio,  net  vedere  II  Poeta 
guardar  in  allo  al  Ckille  vestito  deP  raggi  del  Maneta  , 
SI  versetto  di  Davide  :  Levavi  oónhs  meos  in  monUs , 
Mndt  veniét  auxilium  mihi  :  non  d  dispiaccia,  quanklo 
il  Poeta  guarda  il  Passo  che  non  fasciò  mal  vivo 
alcuno ,  ridire  ancor  col  Rambaldi  :  Onmes ,  Iroiuetm- 
tet  per  vìa»  viHorum ,  spirituàHier  morttiniiir  s  quan- 
do la  Lypa  ripinge  Tardito  viaggiatore  là  dove  il  Sol 
tace ,  veggiamolò  col  Maazoni  spinto  a  peccare  ?  chio- 
siamo Il  Yeliro  con  tutti  i  primi  Comenlatori  «  Gesù 
Cristo  ».  Chi  sa ,  che  a  Poema  saero  dando  Proemio 
non  morate  ,  non  politico ,  non  isf ortco  ,  ma  sacro  , 
non  CI  arrida  ibrtona. 
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Fresa  la  via  delPAsoctlcisMD,  non  tòrrsnio  perb  proibir- 
ci vie  più  Inrgiiè  e  siiiiliaii ,  obè  non  ptreodisaio  ad 
esaMo  le  Medim^iani  di  na  Aaaeerela,  ma  una  VìsiOtte 
CaUoliea  ^  e  poiché ,  còme  scriveva  egregfiamente  VO- 
sanam  ,  éf  MUUeimfio  fu  Éimpre  menieo  ^  simbolico  ìs 
tmiiimplaiwo ,  eda  fucilo  Mpliee  Mislieitmo  è  ini- 

>   pMfaatm  ^  eom$  ofTM  da  iigUhj  la  Filosofia  di  Ik^ 
noi ,   irovaia   nel  Misltelsmo  ascetico  una  chiave  che 
par  valga  ad  aprire  1  aegneii  del  Canto  I,  vorremo  av- 
vantarci  al  simbolico ,  ed  al  contemplativo. 

E  senza  btica  alcuno  nel  lio^oogglo  inuor  vivo  del  Po- 
polo Caitolifx»  troveremo  vocaboli  e  modi ,  che  pur 
leggiamo  nel  Proemio  del  sacro  Poema.  Tutti  sanno , 
ad  esempio ,  che  TAnima  del  Giusto  aseende ,  ««Sposa 
diletta  ,  dal  DfiMo  al  Monte .-  tutti  sanno  ,  che  chi 
sniarrìsce  la  Via  dirilia^  cade  In  heo  di  temere  f  che 
/ti^ptr  dlrce  da  qtiM'otfida  nùUo\  che  v^è  on  refrige- 

'  rio  pe*h$9iy  ma  che  poi  per  lwn§o  eeoMiwao  cmtriea 
tiaggiare  alla  Patria.  Incoraggiati  da  questa  prova  noi 
raeeerremo  it  liisllciemo  simbolico  ,  die ,  sparso  001*^ 
la  Oibbia ,  ne^  Vangeli  ^  ne'  Padri ,  ne'  Poeti  sacri,  nel- 
Iq  Leggende ,  ci  rlsaona  ali*  oreeehfo  negl"  litui  e  nelle 
Preghiere  della  Chiesa  ;  e  più  ci  farem  dotti  nel  lin- 
guaggio del  Tempio,  pie  la  Poesia  del  JVteimo  ci  ras- 
sembrerà  l'éOO  de'  Libri  santi.  •      ■ 

Cercando  allora  lo  questo  SimbolIsRio  Cattolico  gli  ele- 
menti ond^  è  Ibrca  che  si  compongano  i  Proemài  dei 
Viagt/i  de"  Peaitenfi  a  hr  Vita ,  noi  non  solo  ci  senti- 
rem  ricchi  di  quel  linguaggio  allegorico  di  coi  si  co- 
lora la  eonveraione  dell'  anima  a  Dio  ,^4llft  ci  vedremo 
fncidlssima  apparire  dinanai  agli  eechi  tutta  quanta 
PAIIegorìa  Cattolica  dall'abbandono  del  peeoaio  alia  sod- 
disTatione;  e  ci  ricorderemo  di  aver  letto  II  Proemio 
del  Dante  già  scritto  assai  prima  ohe  fosse  vergalo  dal- 
b  penna  del  gran  Paeta.  Imperoecbè,  siccome  é  pri- 
na  odl*Ordioe  della  Chiesa  riparatore  de*  caduti  e  poi 
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nel  Poema  éi  -Dante ,  che  ne'  peoilenti  innanzi  a  louo 
sì  rassembri  ,  quindi  s'Affivi  ed  alla  fine. si  sellefi  la 
fiammella  della  sapi^nia)  cosi  è  nel  prùemio  di  qnelIXH*- 
dioe  e  non  già  di  questo  Poema  9  eh'  essi  abliiano  a 
fuggir  dalle  tenebre  deirignorama,  e  rendersi  idonei 
ad  accendere  nelle  loro  menti   il  lume  deHa  sapiensa. 

Trovato  nel  Misticismo  ascetico  il  fondamento  del  Dante- 
sco Proemio,  e  nel  Misticismo  simbolico  i  colori  della 
Poesia  onde  questo  nobilissimo  JVoemto  risplende  ne- 
gli slessi  ornamenti  del  Santuario,  non  ci  rimarrà  che 
di  pervenire  col  mezio  del  Misticismo  contemplativo  a 
veder  la  somma  bellezia  dell'  Universo  guardato  dalla 
lleligione.  Ne  ci  potei  rallire  V  Impresa  \  conciossiachè 
male  si  avviserebbe  colui ,  il  quale  credesse  ,  che  la 
lingua  del  Tempio  ,  eh'  è  la  lingua  del  Canio  1  del 
Dante ,  fosse  un  composto  di  metafore  osate  a  talento, 
e  non  piuttosto  una  continuata  Allegoria  derivata  da 
una  meravigliosa  9  antichissima  mistificazione.  delP Uni- 
versot 

La  Terra  ci  si  presenta  incoronata  delle  mura  di  Simme^ 
la  Città  unica  de'  peregrinanti ,  ed  In  mezzo  a  lei  veg- 
giam'o  quel  Sasso  che  rotolò  giù  dal  MovUe  ,  e  s'eres- 
se in  trofeo  in  snl  CMe,  cui  Dio  chiamar  si  compiac- 
que «  IL  COLLE  MIO  ».  Alla  santa  città  trae  l'uomoi 
naio* nella  Valle  ond'ella  è  fiancheggiata,  e  dimanda 
quelle  acque  che  lo  tergono  dalla  colpa  di  origine.  Ai- 
to M  Deserto  ofuos,  gli  vien  risposto)  ed  egli  s'avvia 
aUa  diseria  Piaggia.  Sì  bagna  al  fonte,  e  vorrebbe  poi 
prendere  il  Cammn  di  nus  Viia  ;  ma  trova  un  Ar- 
da,  un  iMi^ed  un  iMfo ,  che  stannosi  a  guardia  di 
quella  Fia  ,  e  la  paura  eh'  esce  loro  dagli  occhi  lo  fa 
tremare.  £gli  allora  torna  a  Simme ,  sale  il  CMe ,  e 
riceve  tale  un'unzione  dal  RE  ch'ivi  regna,  che  pren- 
de ardire  e  franchezza,  E  si  rifa  al  JDeseriOj  e  la  Sa- 
pienza ,  in  abito  di  celeste  fanciulla ,  lo  prende  per 
mano ,  e  lo  guida   alla    Via  diruta.   Le  ire  fiere  non 
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osano  oootrasttirgU  ii  passo  «,  ed  egli  sale  al  Honle  che 
è  principio  e  eagione  di  uo'eteraiià  beata. 

Ma  r  ingrato  nai  oorrispoodo  all'  amore  ed  ai  benefit  j 
della  Sapimxa  \  aosi  quaniVlla  gli  si  mostra  ogoor  più 
adorna  di  bellezza  e  vtrlii ,  altretianio  gli  è  meo  cara 
e  vaeno  gradita.  Già  piii  non  sale;  già  é  pieno  di  am- 
no  ,  già  é  imwrriia  la  Via.  VeJe  neVsogni  immagini 
di  (me,  e  corre  lor  dietro.;  a  lui  par  diritta  una  via 
i  cui  estremi  eonducooo  alla  morte  )  e  cammioando 
siiir  io6do  sentiero  s'avvalla  in  loco  sdiaggio^cuì  lam- 
be  la  sponda  di  fiero  fliìme.  S*inotlra:  il  piò  gli  sdruc- 
ciola in  quel  lubrico  snoto ,  e  precipita  .in .  posso  ebe 
non  lasciò  mai  viva,  persóna  alenna.  Le  vorticose  onde 
della  gran  fiumana  già  lo  porton  con  loro  \  con  loro 
precipita  nella  terra  ultima^  coverta  di  knàko$a  kloay 
ionio  amara  che  poco  è  più  Morie, . 

Questa  è  Allegoria  Cattolica,  non  Dantesca*,  quesla  à  Al- 
I^oria  che  non  informa  iV  Proemio  del  Dante ,  ma 
dipinge  il  Battesimo  ^  la  vjta  innocente  ,  e  la  caduta 
nel  peccalo  de*  Cattolici  :  è  un'  Allegoria  che  si  tru\a 
sparsa  nel  Poema  sacro  ,  là  dove  il  Poeta  ci  vuol  .far 
oenno  di  ciò  che  precede  la  conversione  del  peccatore, 
e  I  oonseguentemeate  ,  di  ciò  che  precedette  queii*  o- 
ra  in  cui  egli  fi  rilrooà  nMa  Selva  oscura. 

Conlempliamò  ora  le  meraviglie  di  quell'Allegoria  da  cui 
sMnforma  il  Proemio  del  Poema  sacro.  Quello  smarrito 
ritrova  nella  Selva  fonda  $è  stesso  :  il.  riirovarvisi  ,  e 
il  fuggirne  è  un  punto  solo.  In  una  notte  angosciosa 
dalla  terrà  ultima  deirEtiopia  si  fa  airEgilto  i  e,  ira- 
versatolo  a  tutto  corso  per  la  jNiiini  che  gli  sia  ntl 
Iago  del  cuore  )  arriva  alla  VMe  Af  pellegrini.  Là  gii 
si  rinnova  la  paura  nella  mente ,  pensando  alla  corsa 
via  ;  ed  intanto  la  Fialle ,  loogo  di  gemilo  e  di  bgri- 
me  ,  gli  dà  una  novella  paura  al  cuore.  ^  che  non  lo 
jMNelrq,  ma  lo  compunge.  Nasce  il  Sols^  vibrando  i  pri- 
mi suol  raggi  là  dove  sparse  U  sangue  U,  suo  FaUore  ; 
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e  riisclio  dtiR*EgiUo,  già  pervenuta  o«e  la  VMe  tonni- 
na e  sVrge  ttn  Cotte  ^  alia  gli  oocM  al  K&meim  clie 

<  indora  /e  ^no/fe  di  quel  CMe  4%  Di»*  La  nMUmia  paura 
s^  acebe^a  on  poco ,  od  egli  ha  fórca  ili  rivolgorsi  in- 
dierro ,  o  rimirare  il  passo  dio  no  1  lasoiò  vico.  Dopo 
ciò  ,  s^appres^a  al  Colle  ,  refrigoi^to  dcT  lassi  ,  e  rtpo- 
$a.  Avvaloratosi  di  forze  nuove  ,  la  Fìu  diritta  orl;tta 
di  roso  e  di  melagrani ,  Il  MonU  con  le  sue  limpide 
fonti  ombreggiato  dai  cedn  ,  la  Sapimxa  con  b  ri- 
membranza del  vogo  lume  dogli  oooM  suoi,  gli  doano 
ardita  di  riprendit  ma  per  ia  Piagfia  tftierl«,  a  fin  di 
andar  a  $ua  Vita  pel  cama^iuo  é^"W  oorap  ne*  giorni 
deirìnnoccoci.  Va  ^  ma  il  Parda ,  W  Loom  ed  il  £«po, 
veggendolo  tinlo  di  sodlciume  d'  BgiUo ,  gli  aon  sopra 
tremendi,  e  già  il  Cupo  lo  ripinge  alle  sponde  ddl'im- 
peioosa  fiumana.  Quand*  ecco ,  la  FAoeofia  ,  in  abito 
di  Saggio  famoso  (t)  ,  gì'  intnona  : 

A  te  tontkn  tenere  altro  viaggio. 
La  legge  dell*  Imperatore  dell*  Universo  ,  che 

Per  mal  fare  si  dee  ricever  pena  (  Bosone.  )  , 
umilia  avanti  la  PUosofia  quel  prosonluoso  Pellegrtno^ 
ed  élla  grimpromette  di  accompagtiarlo  per  la  Wia  Imnga^ 
sin  che  gli  sarà  dato  di  riveder  fa  Sapienza  aulica  sua 
fiamma ,  la  quale  toruerìi  a  porgergli  la  mano  ,  e  lo 
condurre  a  Fifa,  ti  Viaggiatore,  siccome  quegli  die  sa, 
elio  per  mettersi  nella  '  Via  lunga  è  necessario  di  pas- 
sare per  la  Porta  «K  San  Pietro ,  dimanda  di  esser 
menalo  a  lei. 

Glie  V*  è  qui  di  Dantesco  ?  Fuor  di  quél  giusto  eolloca- 
mento  dldee  che  dan  purità  al  racoonco,  fuor  di  qucl- 
rartifieioso  collocamento  di  parole  di  cui  al  fnace  llta- 
llana  Poesia ,  non  v'  è  nulla  di  Dmrteseo  ;  ma  e  oou- 
celti  e  modi  son  cose  del  Patrimonio  Cattolico.  Il  Ili* 
atidsmo  asoeiioo  le  prepara  ^  il  lliaiicismo  simbolico 
le  coànra ,  il  Jlìatidsmo  conicmplulivo  le  dispone  in  un 
quadco  mognilco  ed  emiueutemeole  poetico. 
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Dame  Fo  dalla  Protvidenza  dato  alla  Terra  in  un  semlo 
in  cui  le  immagini  ^  HisUa'saip  contemplaiivo  si  col- 
legavano in  fraiellevol  nodo  con  le  teorie  de*  Cosmo- 
grafi^ e  potè  esser  Poeta  ,  cioè  Maestro  ai  popoli  di 
sapienza.  Se  Fesse  nato  do^  il  Galilei ,  noi  manche- 
remmo di  questo  Capo  d'opera,  che,  riproducendo  VI]- 
ni? erse  de*  Mistici ,  descrive  il  gran  viaggio  che  solea 
fiir  per  esso  il  Penliepte  Cattolico,  quando  il  lin- 
guaggio della  Poesia  sacra  non  era  ancora  ip  opposi- 
zione  cqI  liagoaggio  degli  Astronomi.  Ma  noi ,  come 
per  intender  b  Utt^a  d^l  Dante  dimentìchiaoio  gli  s(u- 
ó]  della  Cosmografla  moderna  e  risaliamo  alia  Tolom- 
meaica ,  cosi  per  intendere  le  figure  del  Canto  t  p- 
vremo  a  guardar  co*  Mìstici  contemplativi  la  superficie 
della  Terra  di  Strabone. 

D9nti|  la  gpard^  come  Artista  e  come  Teologo,  e  seppe  in^ 
Balzarsi  alle  Fìsioni  CaUolichexìmaL  d'ogni  umana  poesia, 
perchè  limata  da  ingegni  sublimi  per  quaranta  secoli. 
E  noi ,  peregrinando  Iq  r^ioai  celebrate  da'  Poeti  di 
Dio ,  noverano  il  Yero  io  ^he  acchetasi  V  iqtelletto, 
ed  il  bello  in  cui  si  opmpiftcet  Dalla  nuova  aUezia^npn 
vedfiP  pili  Uv^  romane  y  è  Yeliri  lombardi  combat- 
ler  neirupìt^  IioiÌ9  \  a  mentre  rideremo  que*  tanci^l- 
lasobi  equivoci  che  tolsero  origine  da  un  linguaggio 
mal  imeflo^  il  Proòmio  del  pia  gran  Poeiop  del  Cri* 
atianeslmo  ci  apparirà  rivestito  di  tutta  la  sua  luce 
religiaaa  ;  e  ooal  sarà  veramente  s^éfro  per  dugento 
«lilioDi  di  Bedeli  ^  ci»  si  eompangono  ncAia  faU^  ^  e 
al  riposano  fra  b  ipMe  M  Cdu^ 
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NO  TA 

DI  VIRGILIO  PAGANO ,   E  DEL  VERO  SENSO  DELLA 

PORTA  DI  SAN  PIETRO. 

V,  pag-  io. 

(I)  Ciò  dispiace  al  eh.  sig.  don  Brunone  Bianchi,  datore  del 
nuovo  Gomenio  impresso  nello  scorso  anno  1854  dal 
Le  Monnier  *,  e  si  fa  ad  esclamare:  Vn  Patta  Pagtaioì 
Petchè  non  piuUoslo  un  buon  Confessore  T 

Prima  di  rispondere  a  ciò  ,  il  valente  comentatore  To« 
scano  permetta  anche  a  me  un'  interrogazione .-  PrrAè 
in  fine  del  comento  al  Canio  1  quelVacerbissima  inriiC- 
tiwi' contro  %  ComenkUori  ascetici^ 

Non  conveniva  ^  a  mio  avviso,  al  signor  Bianchi  oè  di 
scriTerla ,  né  t  molto  meno ,  di  scriverla  in  quel 
modo. 

Non  gli  conveniva  di  scriverla ,  perchè  egli  Del  suo  co- 
mento chiosa  la  Sélva  oscura  pel  Disordine  e  la  mise^ 
ria  9  la  Fia  dirilfa  per  la  Via  di  Dio  ;  il  «ormo  pel 
sonno  dMe  passioni'^  il  Pianeta  per  Gesà  Crìilo^'il 
Passo  pel  luogo  ove  Vuomo^  tHia  tolta  enirato^  è  morto 
alla  divina  Grazia  \  Vamor  divino  per  lo  spirilo  Santo'^ 
là  dove  il  Sol  tace  pel  luogo  ove  U  mistioo  Sole  non 
risplende  ;  Lucia  per  la  Divina  Grazia  ;  Virgilio  per 
Fumana  Ragione  \  l*  Inferno  per  la  tonsideraxwne  MU 
pene  preparate  al  peecaiore  ostinato  ;  il  Purgatorio  pei 
Rimedj  della  Cristiana  'Penitenza^,  la  Porta  di  Su»  À'e- 
irò  nel  Purgatorio  per  simbolo  della  Sagramentale  Con-- 
fissione ,  «e..  Ora  dimando  io  :  'un  Comentatore  ,  che  , 
chiosando  il  Canto  I  delP  Inferno  e  il  IX  del  Purga- 
torlo  ,  ne  doni  di  tali  interpretazioni ,  può  convenien- 
temente scagliarsi  contro  i  Comentalori  ascetici  ? 

Dico  poi ,  che  quella  invettiva  non  mi  pare  si  dovesse 
scrivere  nel  modo  in  ch'egli  Tha  scritta-,   cica  ,  mct- 
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Undo  in  bocca  de*  ComeoUU>ri  ascetici  ciò  che  non  si 
soQ  mal  sognalo  di  dire  ,  ed  iasaltandoli  poi  col  chia- 
mare le  chiose  blsamenle  a  loro  atlribuile  muerie  e  pC' 

.  *  car^ggim.  Qaesli  stessissimi  modi  usarono   già  a  mio 

.  •  riguardo  i  signori  Filippo  de  Boni  ed  Allo  Vannucci  ; 
e  se  il  signor  Colomb  B;iiioes  nella  su3i  Biblioteca  Dan^ 
folca  chiamò  paco  eonvenwole   la  risposta  da  me  data 

-  a  quest'olUdio ,  lo  credo  che  Tolesse  dire,  ohe  fu  poco 
convenevole  il  rispondere  alle  calunnie  letterarie  ed  ai 
sarcasmi  da  trivio  con  la  moderazione  del  saggio. 

Ne  userò  anche  più  »  se  ò  possibile ,  verso  il  sig.  Bian* 

,  chi ,  quantunque  ben  veggia  ^  che  a'  suoi  occhi  il  mi- 
eero  pecorone  sia  io.  Ma,  teaendomi,  come  in  caro  ovile, 
vie  più  contento  Ira  feliro  e  feltro^  che  fra  la  Marca 
Trevigiana  ed  il  Montefeltro  »  io  devotamente  pregherò 

.  il  signor  Bianchi  di  non  farmi  dire  ciò  qhQ  mai  non  ho 
detto.  Cosi:  che  Dante  $i  rimise  per  la  buona  via;  che 
Jìante ,  dopo  pochi  passi  sulla  hiona  via  9  si  decise  a 

[  tornare  ,  penitente  vigtiacco  p  a  quella  selva  che  poco 
anzi  gli  avea  fatta  tanta  paura  \  che  la  malnata  pas" 

.  sione  del  denaro  dava  al  Poeta  grande  ostacolo  alla  %i- 
lita  del  Monte  e  al  divenir  virtuoso  e  Cristiano ,  le  son 

•  cose  ,  che  né  io  »  Comentator  mistico ,  e  però  asceti- 
co, simbolico  e  contemplativo»   né  alcun  mio  fratello 

•  tedesco  ,  cementatore  puramente  asceiico-sìoibolico , 
;    abbiam  dette  giammai.  E  se  il  signor  Bianchi  tiene  la 

Tia  diritta  per  Via  buona  a*  Penilenti^  tiene  che  Dante 

si  deddeue  a  tornar  nella  selva  :    tiene  VAoarizia  per 

la  paseione  del  denaro  ^  non  mi  regali  di  tuli  oploioui, 

.    meoire  mi  protesto  di  aver  sempre  deUo ,    e  di  vuler 

•  seguitare  a  dire ,  che  la  Via  diritta  è  Via  ^cke  non 
'  €onviene  ai  Pendenti  \  e  che  Dante  si  decise  ad  andare 
.    alla  Porta  di  Sau  Pietro  onde  si  cala  all'  Inferno.  Ci>sa 

poi  io  dell'abbia  e  dica  inionio  'àWÀvarizia  ,   a  quel- 

:    VAvariMÌa  nel  cui  senso  fora  leci io. il  prender  la  Aforir,. 

la  quale   è  (  in  senio  letterale  ^   benché  improprio  ) 


44 

la  £t90  del  Dame,  ò  cosa  che  mi  cootieii  «piegare  ia 
più  lengiie  parole,  lo  denqee  ho  dello  e  dtoe  ^   che 
fAtarixim  ^  (  mi  si  peroiaia  hi  liegiia  di  Sao  Tom- 
naso  )  cujfiiUQB  habmdi  qnoiemm^  ionium  iwuIéiii» 
che  i  patmo  haMmatis  eomeqtKm  peeetÉitm  enfìncfa , 
che  ^  è  ttsiix  oaims  peecéii  ;   e    perchè  tmiiedenala 
cupUilmi  haèmdi  UO'ge  uL  im  Dmmffnihm^  e  penhè  il 
Bemonm  eH  oepiil  ómniian  mebmai,  VAM0i%iia  è  np- 
preseetata   dalla  Lupa  f  e  la  lAt^tO^  dice  Dame  t  è  le 
IKhriè  :  ta  JforTtf  »  dice  Origeoe ,  è  11   Ikmomo  \  il 
Demònio ,  di<ìe  il  Vangelo  ,  é  Mtiinmom  ;  iUheimeiMi  ^ 
dice  II  Vocabolario   Siriaco  ,  è  f  Atmixia  ,  e  P  Idoto 
deU^Avarixià. 
Biccdkne  r  AUtgbleri ,   Eftco  sommo ,    tratta  delle  JVu- 
iioni  e  de'FtWf  e  siccortie  le  ire  Pontoni  che  tormea- 
lanò  l'mnan  cuore  si    chiamano   Avarixia^   Superbia 
é  Lmswria ,  e  tre  vizi^   IVa  i  sette  capitali ,  ti  chiama- 
no paHmetite  Avarizia^  Snpdrbia  e  Lussuria^  parrebbCi 
che  ehi  si  fa  a  coiaeetare  il  Datile  avesse  almeoo  unto 
doTOto  studiare  nelle  Etiche   di  Aristotele  e  di  San 
#TomiiiB8o  ^  carissime  a  Dante ,  da  discemere  le  Ai- 
noni  dai  Fixi^  da  discemere  hi  PastwH  si  bea  no- 
mata da  San  Giovanni  Cuncnpitcinìm  oculenm  dal  Fi- 
xio  di  0ccumular  denaro  :  la  prima  impedisce  i  caduti 
nella  Seka  oscura  dì  rilorsore  al  iUbnle  liòme;  il  se- 
condo ò  punito  nel  Cerchio  qoarto  dell'  Inferao,  e  nel 
quinto  girone  del  Monte  del  PurgatoriOé 
(ha  vengo  a  parlare  del  dispiacere  provalo  dal sig»  Bòa- 
chi  ,  perdio  i  Comenlatori  ascetici  dicono  •  ohe  «  ti 
tXeh^  imi'ieiosito  del  Poeta^  gU  manda  TtrpUoy  ehi  la 
Kberi*dal  ricader  nella  Selva  f  faeenéoia  paeeare  per 
V Inferno  1» 'y  dispiacere   ch'egli  sfoga ^  esclamando: 
Un  Poeèa  Pagano!  Perché  non  pbUUuio  mn  àwn  Confee* 
>  waref 

In  quanto  al  celeste  soccorso  venuto  a  Dante  neirOmbra 
di  Virgilio  f  Sog^o  famaeo ,   farò  che  risponda   al  si* 


45 

goor  BiàBchi  il  a^t^or  Bianchi  ^  oppodendo  alla  sua 
ebiosa  ullina  al  Caoio  1  dell'  Inferoo  la  sua  chiosa  al 
verso  443  del  Caoto  aUlmo  del  Purgatorio.  Ivi  dicagli: 
«  Ed  eoo  citar»  imh$  per  quuteuliime  parole  f  ut- 
Émdimenio  primario  id  Potlm  in  queste  due  prime  Con- 
tì€he  £  Il  rinnoimmente  (  pet  ripnerlo  ancera  mia  voi- 
kg)  e  ìm  rigenfreutimie  ddVueimio^  ehe^  smarrUa  la  via 
édla  vertM  ,  e  wrroito  det  pravi  apptiUi  >  «'  aggirava 
md  éisordim  e  nella  mieeriu.  Ma  un  tale  riaoovaniefiio 
«OH  poteva  operarsi  che  per  rumaaa  ragione  tno^M  e 
a/utata  daUa  divina  graxia  ,  che  richiama  da  priuia 
l'homo  alla  considerazioDe  deirioreroo  preparato  al  pec- 
catore ostinato,  e  per  questa  terrore  lo  dispone  a  grado 
a  grado  ai  rimedj  della  Cristiana  pmitenxai  pei  quali^ 
a  fmemmh  toluli  e  eosianUmenie  operati ,  riterna  a 
quella  purilà  e  chiarezza  df anima ,  che  lo  rende  fAiea 
in  sé  stesso  ^  e  lo  fa  degno  di  Dìo.  ^  11  valoroso  rende 
per*  tal  guisa  ottima  ragione  a  se  stesso  del  perchè  ti 
deh ,  impieiosiio  di  ÙanlCy  gli  inondasse  Ftr^ìtto.Sì; 
egli  dice  bene  :  e  perchè  il  rinnovamento  dell*  uomo 
non  può  operarsi  che  per  rttmand  Ragione  »;  e  deiru  - 
mana  Ragione  è  flgura  Virgilio. 
Ed  ecco  come  per  la  sua  illustrazione  medesima  può  farsi 
mcn  duro  al  cao.  Bianchi  quel  vedere  un  Poeta  PagO' 
no  consigliar  Dante  a  degnamente  rinnovare  sé  stesso. 
A  rinnovarsi  pareva  all' antico  sanno  esser  necessario  t 
pridn  rivestirsi  delle  sette  Vùrtn  fUosofiche ,  poi  delle 
fra  Virtù  Oiflione;  e  però  scriveva  Filone  :  Semitam 
wriuHs  ingrediem  per  daetum  Ralionie  ambmlat  ;  e  Cle- 
mente Alessandrino:  Praeparat  Philosophfaqmod  a  Ckri* 
sto  perfidiar,  E  chi  scelse  dunque  Dante?  Un  che  si  stava 

-—  con  quei  che  le  ire  sasUe 
Virtù  non  ei  vestirò ,  e  senza  vizio 
Conobber  Valtre ,  e  seguir  tutte  quante  -^  : 
scelse  un  Saggio  famoso  9 

E  quel  socio  g^til ,  the  UUto  esj^,  '—• 


i> 
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C'è  «la  fargliele  rimprovero?.  ••  Ma  era  ancor  Aefa? 
Tanio  inolio:  era  veramente  oo  Mopienie^  cbe'  ciò  suo- 
na Poeia*^  ed  era  quel  Poeta,  cb*era  stato  airAlligbieri 
oMion ,  maeiiro ,  ed  esempio  di  stUe.  Se  la  qualità  di 
Poeta  togliesse  all'uomo  di  poter  esser  $amo  j  io  darei 
ragione  al  signor  Bianchi  ;  ma  poichò  i  somibi  Poeti 
sono  pur  anco  sapienti ,  e  sapiente  era  stato  Virgilio, 
io  non  saprei  perchè  Dante  non  avesse  potuto  figurar 
in  lui  la  Ragiom  die  consiglia  all'  uomo  di  rinnovare 
se  stesso*  Né  crederò  mai ,  cbe  la  qualità  di  Peifom 
non  avrebbe  dovuto  for  cadere  la  scelta  di  Dante  sopra 
Virgilio.  Sc^lìendo  un  cattivo  Cristiano ,  come  Canio 
maestro  di  viriù ,  benché  fUosofieke^  bencbà  aeqmimkl 
£  scegliendo  un  buon  Cristiano ,  perchè  fargli  cedere 
il  posto  a  Beatrice?  E  poi:  non  è  VirgiUo  il  maestro 
de*  documenti  filosofici  nel  Poema  ?  non  è  Beatrice  b 
maestra  de*  documenti  rivelati  nel  Poema  ?  Non  è  il 
Poema  sacro  un  microcosmo  morale?  non  ci  è  fatta 
vedere  in  esso  e  Tuoa  e  l'allra  strada ,  e  del  Mondo  e 
di  Beo  f  Ebbene  :  per  tre  secoli  l' imperatore  Romano, 
maestro,  secondo  Dante,  de'documenti  filosofici,  era  stato 
Af^anoì  e  un  buon  Maestro  di  que'documeotl  era  stato 
M.  Aurelio.  Lo  Spirilo  di  Dio  uhi  vali  spirai  ;  e  ,  se 
Balaam ,  Mago  vizioso ,  irruente  Spiritu  Dei ,  aveva 
benedetto  al  popolo  d' Israele , 

Non  pare  indegno  ad  uomo  d' Intelletto , 
che  Dante  abbia  poi  preso  a  suo  consiglio  un  Ai^aio, 
che  rAniichItà  anche  Cristiana  ha  venerato   per  uomo 
di  si  pura  morale ,  cbe  in  un  antico  Inno ,  sacro  a 
San  Paolo ,  si  canuva  : 

Ad  Maronis  mausoleufn 
Ducius  ,  fudil  super  ewn 
Piae  rorem  lacrymae, 

Quem  te  ,  inquii  ,  reddidisum  , 
5*  te  viìDum  invenisstmy 

,  Poeiarum  meunme  / 
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Da  uhimo  mi  coavien  rispondere  al  clriarissimo  8ig.  don 
BroiMMie  Inioroo  alla  diimnda  chVi  muove  ai  Comenia- 
tori  ascetici:  Pfrchi  no»  piMiosio  uà  hwm  Confessor^  » 

E  la  risposta  è  chiarissima  :  Perchè  Fumana  Ragione  non 
mai  valse  al  minittero  di  Confessare^  ma  noff  mol  si  ri- 
cusò dal  guidar  gli  uomini  al  Confessore;  o,  io  parlar  fi- 
goraioy  perchè  VùrgUio  guidò  Daiue  sMa  Farla  di  San 
Pietro. 

£  potrebbe  negarmelo  il  Talento  signor  Bianchi,  che  cori 
chiosa  la  tòrta  di  San  Pietro  del  Purgatorio  «  La 
Porta  simboleggia  la  sagrameulale  Confessione.  »  ?  C^o- 
ta  ed  V.  94 ,  fàg.  307.  ).  Se  dunque  Virgilio  accom- 
pagnar doveva  Dante  alla  Porta  die  simboleggia  .  la  sa* 
grameniale  Coafeesiaae ,  non  doveta  essere  net  Poema 
un  iiion  Cimfeesore^  ma  si  nn  Saggiò  famoso  che  gut- 
dosje  il  penOenie  Pietà  ad  un  buott  Confessore. 

Avrei  già  fleilo  di  rispondere  a  ciò  che  il  signor  Bianchi 
dir  volle  a*  Comeniatori  ascetici ,  perchè  lo  intendessi 
io*,  ma  cademi  io  acconcio  di  far  una  rivereale  osser- 
vazione al  chiaro  cementatore  Toscano» 

Che  5ruoPegli  in^inoare  nell'animo  de'kltori  del  Poema 
con  quella  sua  chipsa  che  poc'  anzi  citai ,  là  dav§  egli 
dice  «  //  lerrore  ddPInftrno  dispone  a  grado  a  grado 
H  peecalore  ai  rimedj  della  Cristiana  Penitenza*  ^  ? 
Vuol  insinuare  ,  o  io  m' inganno  ,  che  la  meditasione 
deir  Inferno  non  è  pane  della  Penitenza  Cristiana  »  n» 
la  precede  ?  Veramente  cosi  mi  pare  che  insegnar  vo- 
gliasi  dal  chiaro  uomo  )  ma,  a  mutare  il  mio  dubbio 
In  certezza,  ecco  la  chiosa  del  signor  Bianchi  alla  Porta 
del  Purgatorio:  a  La. Porta  simboleggia  la  sagramene 
tale  QfufeMsione.:  gli  sennini  di  diverso  eoloret  le  dispo' 
sixioni  neeeuarie  ed  peeeaiore  per  consegì^ire  la  grazia 
della  giusli/icazione.  JLo  scalino  bianco  indica  la  since^ 
r^à  co^  che, decorni  scoprire  al  sacerdote  le  colpe:  lo 
scalino,  tinto  jpUi  che  perso  t  cioè  più  cupo  del  cofor 
perso ,  e  d'una  pietra  arsiccia  |   e  per  lo  luiigo  e  per 
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liiiia  desideraret  :  quinill  que  U  visita  ddf  Inferno  si 
ebbe  a  simbolo  d^lla  Via  purgaliva  prima ,  la  quale , 
dice  II  BonaTeDlura,  per  Morti  et  fireqwntes  aiiriHaneM 

purgat  et  per  laerymoi. 
E  Dame  si  Tebbe  a  rimediò^  quanto  rimedio  e  argomnlo 
a  salate  banno  la  stessa  significazione  : 
Tanto  giii  cadde ,  che  Mii  argomeoH 
Alla  salute  sua  eran  già  corti , 
Fuor  che  il  mostrargli  le  perdute  genti. 
£ ,  certo  sapendo  bene^  che  voglia  dire  anima  viva  e 
anima  moria  ,  anima  viva  si  fé'  chiamar  da  Caronte  , 
mentre  altri  Diatoli  dicean  poi  : 

-***  chi  è  eoslui  che  senza  morte 
Va  per  lo  regno  della  morta  genie  V  —, 
e  senza  meiaroraPier  da  Medicina,  volgendosi  a!  Poeta-, 

•»  O  Iti  eui  colpa  non  condanna ,  —  : 
*  )e  quali  parole ,  dette  a  un  contrito  e  confesso  che  va 
compiendo  la  soddisfazionet  le  slan  pur  bene  ;  ma  det- 
'  te  a  un  alfrtio   che  va  a  confessarsi ,   le  starien   pur 

male* 
Tuttavia  il  signor  Bianchi  vuol  che  Dante  riserbasse  al 
suo  viaggio  nel  Purgatorio  Hiiso  de*  rimedj  ddla  Peni- 
tenza Cristiana  >  e  non  dubita  di  avvicinare  alle  boc- 
che di  Lucifero  un  maculalo  di  colpa  mortale  :  nfon 
poeta  immaginerà  mai  cosa  si  stravagante.  Ma  v*  è  di 
più;  imperciocché,  eominciandosi  i  rimedj  della  Penitenza 
Cristiana  itti  Purgatorio ,  simbolo  della  Fio  purgativa 
seconda  »  si  saltano  tutti  t  rimedj  Mia  Penitenza  Cri- 
stiana néHC Inferno^  simbolo  della  Via  purgativa  prima. 
£  qui  è  bene,  che  il  sig.  Bianchi  ricordi  quanto,  secondo 
che  ne  insegna  S.  Bonaventura,  si  fa  dall'umile  penitente 
nelle  due  Vie  purgative.  Nella  primaa l^ii/orafiir  miseria: 
stimtdus  conscientiae  exasperatur  :  dsletur  aUpa  :  ani- 
ma restièuitur  in  suis  polentiis  interioribus  :  igniculm 
sapientiae  congregatur  :  benevolentia  magna  Beo  acqui- 
ritur  prò  commissis  ».  Nella  seconda  poi  :  Imptoratur 
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mitticardia  ;  stimulus  comcietUiae  Mxaeviiwr  :  rtsiiini- 
tur  innocentia  ;  anima  resiituiiur  in  suis  pountiis  exU- 
riorihui  i  igniculas  iapieniiae  inflammatur  ;  betiewlen* 
ita  major  Dea  acquirilur  prò  dimi$$Ì8. 

Aspetiaiido  che  dal  dotto  Toscano  in  una  naoTa  edizione 
del  suo  comenio  ci  si  voglia  dimostrare,  come  Dante  nelle 

.  prime  sue  due  Cantiche  Tè  di  sé  slesso  quel  penitente 
che  San  Bonaventura  gli  avea  colorato ,  or  direm  so- 
lo »  che  Dame,  giunto  che  fu  al  Purgatorio,  tutt*  altro 
si  finse  che  un  peceaiore  ,  di  cui  ancor  non  si  fosse 
spezzata  Vanlica  durezza^  di  un  psecatfàre  eh»  non  a- 
vtsse  ancor  conseguita  la  grazia  delia  giustificazione. 
Catone  dice  a  Virgilio  ,  che  il  lavar  il  viso  a  Dante  , 

.  ed  il  ricingerlo  di  un  giunco  ,  basterà  a  stingerlo  di 
ogni  immonde7za  *,  un'  Anima  del  Purgatorio  si  trae 
avanti  per  abbracciarlo  con  grande  alTetio;  Virgilio  dice 
ad  una  di  quelle  Anime  sante, 

—  Facciangli  onore  ',   ed  esser  può  lor  caro.  —  : 
die  più  ?  Santa  Lucia  discende  dal  Cielo,  va  al  Monte 
del  Purgatorio  ove  Dante  dormiva  ,   lo  raccoglie  nelle 
sue  braccia,  e  lo  depone  avanti  la  Porta  di  San  Pietro» 
Le  Anime  celesti  si  fan  carco  de'  peccatori  ? 

Per  non  confondere  adunque  Vatlrizione  con  la  soddisfa- 
zione I  per  non  escludere  la  meditazione  dell'  inferno 
dai  rimedj  della  Cristiana  penitenza  y  per  non  far  pas- 
sare i  Penitenti  Cristiani  alla  Via  purgativa  seconda 
senza  che  sicnvl  giunti  per  la  Fia  purgativa  prima  • 
per  non  mettere  un  peccatore ,  prima  che  si  sia  acco- 
stato alla  Sagramenlal  Confessione  »  prima  che  siasi 
spezzata  per  la  contrizione  la  durezza  del  suo  cuore  , 
prima  che  abbia  conseguKa  la  grazia  della  giustifica- 
zione f  vicino  ai  denti  di  Lucifero  e  nelle  braccia  delle 
Beate  t  è  al  lutto  necessario  »  che  il  chiaro  sig.  Bian- 
chi varii  il  suo  come n lo. 

Ed  il  variarlo  gli  è  facilissimo.  Poich^egli  ben  sa  che 
Dante  era  un  peccatore  ,   ben  sa  che  la  Porta  di  Sa,i 
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Pietro  è  simbolo  della  Sagramenial  Confessione,  e  ben 
gli  ho  dimostralo  che  Dante,  quapdo  giunse  alla  Bnrla 
di  San  Pietro  eh?é  ttl  mi  Monte  del  Purgatorio^  aveva 
già  conseguita  la  grazia  della  giustificazione  ,  non  ha 
da  far  altro  che  dire,  che  Dante,  prima  di  farsi  presso 
alla  Porta  ài  San  Pietro  eh'  é  in  ni  Manie  dèi  Pur- 
gatoriù ,  ei'a  già  passato  per  iiii'  altra  Ptìrta  di  San 
Pietro  ove  il  peniteiiie  6  costretto  di  passare,  prima  di 
farsi  a  (jtrélla  per  cui  entrasi  nel  Purgatorio.  E  tale 
Pi^ta  egli  troverai  cefto,  se,  cementando  un  Poeta  pd- 
Ugrtno  à  sna  tita^  ricorderà  quella  che  Dante  chia- 
ma {Bpisi.)  santa  Gerusalemme  ,  (Sita  de* peregrinanti 
sulla  T&ru  \  se ,  comentando  II  Piaggio  mistico  di  un 
Cristiano,  Heorderi  la  Chiesa  i  Imperocché  e  la  Santa 
Gerusalemme ,  o  la  Santa  Chiesa ,  ch'è  lo  slesso,  han- 
no una  Porta  per  cui  passar  possano  i  convertiti  j  e 
questa  si  chiama  apptinlo  la  Porta  di  San  Pietro^  per- 
chè i)  santo  Apostolo ,  penitente  primo ,  Pupri  prioMii 
e  perchè  ebbe  dal  SIGNORE  le  chiavi  onde  aprirla  al- 
trui ,  e  conceder  il  passo  alb  visita  dell'  inlbrno.  E 
questa  è  la  Porta  a  cu!  Dante  volea  esser  menato  da 
Virgilio ,  qnando  la  Lupa  gli  faceva  tremare  le  vene 
e  ì  polsi ,  se  r  illustre  comentatore  vorrà  legger  con 
me  e  con  chi  ha  occhi 

—  SI  eh*  io  veggia  la  Porta  di  San  Pietro  p 
ti  color  che  tu  fai  cotanto  mesti.  —, 

e  non  con  coloro  che  v^giono  come  quei  ch'ha  mala 
luce ,  e  si  ostinano  a  leggere  ; 

Si  eh*  io  veggia  chi  fai  cotanto  mesti , 
E  poi  veggia  la  Porta  di  San  Pietro» 
Il  celebre  signor  Bianchi   però  rifletta  sulla  sua  nota  al 
verso  434  del  Canto  I ,  là  dove  egli  dice  : 
«  Porta  di  San  Pietro  è  tanto  quella  del  Purgatorio 
»  che  quella  del  Paradiso ,  perché  d^amendue ,    e» 
n  gualmente  che  del  governo  spirituale  della  Chiesa 
»  terrena  che  tutto  comprendesi  nella 
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»  di  hegm  de*  Cieli,  furono  date  da  Gesù  Crihio 
w  a  San  Pietro  ie  thiaei  con  piena  auioriià  di 
»  aprire  e  tvrrare^  QnMa  però  a  cui  mira  prosri- 
w  fMxmente  Dame  è  ta  porta  del  Pitrgatario  »*,   e 
•OA  certo  cbe  y  dopo  matara  rifléssioBe  •  fa  vorrà 
elogiala  io  si  fatto  modo: 
«  Porla  di   San  Pietro  è  tanto  quella   della  Chiesa 
3»  militante ,  quanto  quella  della  Chiesa  purgante, 
»  e  qoaoto  quella  della  Chiesa  trionfanic  :  perchè 
n  di  tutte  tre ,  Comprese  nella  denominasione  di 
»  Regno  dé'CieK ,  Aifonb  date  da  Gesù  Cristo  a 
»  Sali  Pietro  le  chiavi  con  piena  autorità  di  aprire 
»  e  scrrareà  È  nella  Chiesa  militante   (  quodcum- 
1  que  ahsdteri»  iuper  terram  )  egli  apre  o  ser- 
«  ra  la  Porta  deHa  soddisfazione  f   che  da  lui   n 
n  fidmft.    Quella  però  a  coi  mira   prossimamente 
t  Dnntc  è  fa  Porta  d'egresso  della  Chiesa  terrena, 
»  per  ta  quale  »  in  soddisfazione  del  suo  peccato, 
»  egli  desidera  di  calare  alla  visita  dell'  Inferno. 
Se  Tegreclo  Toscano  si  porrli  io  questa  via  »  la  troverà 
assai  piana.  I  ll:stici  ebber  la  visita  ddt  Inferno  per 
slmt)olo  della    Via  purgativa  prima\  e  vollero,  che  per 
iindare  atla  visita   detta  Ctllà  dolente   fosse  necessario 
che  venisse  aperta  al  penitente  la  prima  Porta  di  San 
Pietro ,  ossia  che  il  Confessore,  conosciuto  il  suo  pen- 
timento ,  Io  incamminasse  alla  penitenza  necessaria,  eb- 
bero la  visita   del  Purgatorio   per  simbolo  della  Via 
purgativa  seconda  ;  e  vollero  »  che  chi  prcndea  volon- 
tario consiglio  d' intraprenderla,  si  dovesse  fare  alla  se- 
conda Porta  di  San  Pietro ,   ossia  presentarsi   ai  Con- 
fcssore,  che,  conosciuto  l'esatto  adempimento  della  sod- 
disfazione necessaria,  gli  permettesse  di  avvanzarsi  alla 
dei<^  seconda  Fia  Purgativa  per  disvizìar  l'animo,  ed 
alla  Via  llluminaliva  per  sublimarlo^  ebbero  finalmente 
ta  visita  detta   celeste  Gerusalemme   per  sìmbolo  deUa 
Ha  unitiva  j  e  vollero»  che  chi  aiicluva  a  salir  tanto 
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allo  ,  dovesse  |iiccliiare  alla  terza  Paria  di  San  Pietro^ 
ossia  conTerire  di  nuovo  col  Confessore»  il  quale,  irò- 
ìrandolo  ricco  delle  virtù  che  Dio  dona  agi'  lUvminali^ 
e  ben  fondalo  in  quella  Fede ,  t7  cui  aggeiio  è  il  wm 
tùtOfCddla  quale  succede  la  Visitme  beata  {S.  Tomm,\ 
gli  assentisse  di  far  dispiegare  all' anima  si  forte  volo. 
Quindi  a'  Mistici  ben  note  le  tre  Porte  di  San  Pietro  \ 
qwUa  della  Chiesa^  onde  si  va  all'Inferno  per  medi- 
tarlo, ^uc/Za  del  Purgatorio  ,  e  quella  del  Paradiso. 

Ed  or  vedrà  chiaro  il  dotto  signor  Brunone ,  come  un 
pò*  d'Ascetica  vestila  della  Lingoa  simbolica  del  Tem- 
pio assai  ne  giovi  al  cementare  i  Poemi  sacri  \  impe* 
rocche  quelle  tre  Porte  de*  Mistici  rivedrà  tali  e  qoal 
nel  Dame  :  una  prima  del  R^no  deir  Inferno  ,  una 
prima  del  Regno  del  Purgatorio ,  l'altra  prima  del  Re- 
gno del  Paradiso.  E  se  alla  Porta  di  San  Pietro  dd 
Purgatorio  il  Poeta  ottiene  dall'Angelo»  ebe  ne  tien  le 
chiavi  da  Pietro,  di  poter  salire  il  Libano  della  Peni* 
tenza,  por  lavar  le  piaghe  impressegli  dall'Angelo  stesso 
in  sul  fronte;  se  alla  Porta  di  San  Pietro  delia  Gerwr 
salemme  celesti  il  Poeta  »  esaminato  inlorno  la  Fede  da 
San  Pietro,  ottiene  di  porvi  entro  il  piede,  sia  eerto, 
che  alla  Poita  di  San  Pietro  della  Gerusalemnu  ter» 
rena ,  essendosi  dimostrato  pentito  della  colpa  per  coi 
caduto  era  nella  Selva  oscura  ,  aveva  gii  ottenuta  la 
giustificazione^  con  l'obbligo  però  di  visitare  tutto  quan- 
to V Inferno ,  perchè  fosse  d'una  misura  la  colpa  e  la 
pena. 

E  se  il  Poeta  ncH' immensa  pittura  della  sua  mirabii 
Visione  non  sì  fa  innunzi  a  tutti  presso  il  simbolo  della 
Confessione  Sogramentale  che  lo  prosciolse  t  ma  inter- 
mette la  sua  Confessione  fra  il  Canto  1  e  il  II  ,  fra 
l'ora  del  mezzodì  e  la  sera ,  pensi  il  signor  Bianchi 
con  qual  alto  artifìcio  ciò  fosse  fatto  da  quel  Poeta 
Teologo ,  che  ben  sapea  ,  che  alla-  Porta  di  San  Pie- 
tro def  Purgatorio  è  lecito  porre  a  Ministro  un  Ange- 
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lo  ;  cbe  alla  Parta  di  San  Pietro  della  Gerataiemme 
c€Ìe$le  ò  lecito  porre  a  Ministro  Jo  stesso  PHncipe  de- 
gli Apostoli  *,  ma  che  a^lla  Porta  di  San  Pieiro  deUa 
Gerusalemme  terrena  Virgilio  non  potea  menarlo  ad  al- 
tro MinistrOf  cbe  ad  un  Ministro  dei  Sanlwuio  tanto  in 
carne  ed  in  ossa  t  quanto  in  carne  ed  in  ossa  era  il 
femUnte.  Ciò,  messo  in  iscena,  avrebbe  gravata  la 
spiritualità  della  Visione;  ed  il  gran  Poeta  lasciò  Patio 
pio  air  immaginazione  del  suo  lettore ,  il  quale  si  crea 
la  scena ,  e  ^  trovandola  difficoltosa  ,  s*  acqueta ,  dis- 
cendo: Dante  l'avrebbe  immaginala  assai  meglio  di  me. 
E  dal  sin  qui  detto  vorrà  raccorrò  il  valentissimo  Comen- 
tatore  Toscano ,  cbe ,  descrivendosi  nel  Poema  di  Dante 
un  Viaggio  per  V  Inferno ,  pel  Purgatorio  e  pel  Para- 
diso ,  senza  la  chiave  di  quella  Porta  per  cui  si  di- 
scende a  visitar  V  Inferno  »  cadrebbe  la  Macchina  IV>e- 
lica  \  e  cbe  però  chi  non  ha  ben  capito  il  verso  del 
Poema 

5t  cK  io  veglia  la  Pifria  di  San  Pietro , 
è  impossibile  che  abbia  ben  capito  II  concetto  del  Poema. 


Comento  al  Canto  I 

PBB  QVEOL' INGBGni 
a' QUALI  PIGGIOLA  FAVILLA  i  GBAIV  FIAMHA. 


ARGOMENTO. 


Amie  «a  dal  profondo  ddla  Seiva  otcwra  (  ooVra  caiuio 
per  ai^er  IraOia  Beeàriet  )  crf/a  Falle  ,  ti  al  Colle  • 
Acrà)  de*  Mleyrìni  alfa  Ctlia  dì  Aia.  Quiiidi  ,  im 
OAÙno  di  ealìre  a  detta  CiUé ,  yreinde  la  via  del  Ik- 
eerto  ai  Monte  \  ma^  eeeendogiisi  fiute  eoniro  le  tre  fiere^ 
per  eaneiglio  di  Virgilio ,  s' induce  a  temere  l' altra 
arada:  per  la  Porta  di  San  Pietro  alFInfemot  al  Pur- 
galario  ed  al  Peradùo. 

Nel  mezsso  del  Gammin  di  nostra  Vita  1 

4.  Nel  mezzo  del  CammiDo  verso  Mia  ooilra^  Casninino 
(  Iter  Vitae  )  che  discorre  in  sull'Asse  del  Sistema  di 
TolommeO)  e  però  si  ritrova  nel  mezzo  di  tal  Cammino 
chi  sta  scilo  lu  Linea  equinoziale:  nel  mezzo  dell^U*. 
Diverso,  secondo  la  Cosmografia  di  Dante. 
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Mi  rilì*ovaf  per  tinà  S^à  oae«r«^  ' 
Che  la  dirilta  Via  era  smarrita. 

E ,  quanto  a  dir  qual  era ,  è  cosa  dora  , 
Questa  selva  selvaggia  ed  aspra  e  forte, 
Che  nel  pensier  rinnova  la  panra, 

Tanto  è  amara  che  poco  è  più  Morte  ; 


2.  Il  Salmisla  :  De  profundis  clamavi  \  il  Penilente  ila- 
liano  :  In  profundis  me  inveni  .—  ,  obvoìuius  cum  hig 
gui  descenderunt  ad  terram  uUimam  :  fra'  traditori  il 
tradilor  di  Beatrice,  al  quale  aveva  losegoaio  San  Gre- 
gorio :  Àscensuri  in  imo  esse  se  existiment, 

una  Selva  oscura:  de(resrrelttarEliopìa)piii  giù  dell'Egit- 
to! Pro  iniquiiaie  vidi  tenUaria  Aethiapiae  (  Abae.  )• 

3.  Sin  da  quando  8i  tolse  a  Beatrice,  che  seco  ve  '1  me- 
DJiva, 

E  vehe  >  paesi'  OtfM  jpei*  vfsr  Aon*  HM. 
Itk  Yia  diruta  (  dM  hmaòmxà  )  discorre  suirAsse 
del  Sìsfenni  di  Totomnléo,  aseéndeUde  pel  Ltbdniy  Alb 
Gerueateimne  ferrema  alla  celé^lev 
5r  Non  pvàahitwr  g$   nm  fodkéun   eUteA^eiti  vépte$  H 
^nae  :  non  etU  transienè  pet  eom* 

6.  Principum  poenifentiae  ex  iiman^  O^eMa  è  là  MOM- 
da  delle  tre  paure ,   che   incalzano  al  Colle  clii  fugge 

'  dalla  Selvd  tsmn.  Ingerii  fMCMfa  nel  péntaro}  è  m- 
frizione. 

7.  La  Vita  è  Gesù  Cristo  ;  Viia  è  1:^  Città  sua  :  La 
Morte  è  il  tkmonio ,  Morte  è  la  Città  sua.  La  JSVm 
ùscura  è  poco  melioàDiaradefr/n/errto.cbè  il  peccatore 
e  !t  dadttntò  entrambi  son  morii  :  sol  que^i  ptiò  risior^ 
gere,  e  qtl^stì  no  v<)uegìì  sta  m  partis  Mortis  ^  e  que- 
sti gi5  dallo  Skfegtfo  di  Dio  è  stato  spinto  a  varcarle. 
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Ma  ,  per  trattar  del  bea  oh'  ivi  tcorai ,. 
Dici»  d^'altre  oose  oh' io  v'ho  seorle. 

Io  non  so  ben  ridir  com*  io  v'  entra! ,  10 

Tant'era  pian  di  sonno  in  sa  quel  pnnio 
Che  la  veraoe  Yia  abbandonai; 

JVb  poi  ch'io  fai  al  piò  d' uà  Colle  giunto,  13 

8.  li  Poema  cMade  bo  Trait^iò  dH  bme  th$  $i  irata 
netta  S$!va  oscttra,  il  bene  deir  ingresso  ath  Via  lunga 
Ma  FoMenaa  «-*  Traetatm  it  SHisfàtHom  -^. 

0.  A  visitar  IMaferao  nen  si  va  senza  passar  per  h  Valle 
e  pfA  Colle  ;  ad  pMna  nm  pervemiur  ,  nifi  per  tir- 
eampoHia  (  S.  Am.  ):  alla  Soddi$ fattone  son  da  pre- 
mellersi  il  Dolore  e  la  Confesiiohe.  Dante  dunque  par* 
lera  della  Valle  simbolo  del  Dolore^  e  del  Colle  simbolo 
della  Confesiione  ùUeriore. 

11.  Prima  di  Dante  il  Monaco  Alberico  :  Vialoree  per 
fìam  reeiam  dum  ambidani^  dicunt:  Dormiamu$\  quod 
muhis  hqueus  rumae  est  »  nam  àliquotiee  fiam  eemel 
dmisiain  aut  via  aul  nimquam  invenerunt. 

1 9.  Fia  diruta ,  o  fia  verace  :  lur  recf iim  ,  vel  Via 
veritaiis. 

15.  È  n  CoRe  di  cni  dice  Dio  netrEzecbiello  :  Et  ponam 
eoe  in  cireuitu  Collis  mei  benedictionem\  è  il  Calvario, 
Colle  ove  necessariamente  debbono  convenire  lutti  i 
pellegrini  della  Terni  che  vogliono  viaggiare  alla  Città 
di  Dio.  Ivi  solo  sta  Quei  che  disse  :  Ego  $am  yia  : 
ivi  lo  esaltò  il  Padre ,  ut  viam  faeerei  iis  qui  de  M- 
^1»  miinii  kujue  aeeensuri  eranl  ad  Deum  (  Orig.  )• 
Al  Colle  è  la  Via  pel  Monte  ,  perchd  al  Colle  é  la 
Grazia  del  Battesimo  ;  al  Colle  è  la  Via  per  la  Porta 
di  San  Pietro ,  perchè  al  Colte  à  la  Hedicloa  della  Pe- 
mteoza  (  5.  jtgo$t.  ). 
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Là ,  ove  terminava  qoella  VaUe 
Che  m'avea  di  paura  il  ooor  companto, 

Guardai  in  alto  ;  e  vidi  le  sue  spalle  16 

Yeslite  già  de'  raggi  del  Pianeta 
Che  mena  dritto  altrui  per  ogni  calle. 

i4,  Làj  fra  il  lermioe  delia  \tSie  e  il  pie  del  Colle, 
SOD  le  mura   di  Siomu  :    Dabo  in  Sion  satutem. 

gudla  Talk  -,  de'  Fùtfen,  o  ,  eh'  è  lo  stesso  (B&b)^ 
delle  Lagrime* 
i5.  L'ultima  delle  tre  paure  che  prova  chi  va  al  Colle. 

Compunge  il  cuore:  è  conlrùìofie. 
i6e  11  Poeta ,  poiché  la  Grazia  OMenaìenct  tu  corde  $uo 
dieposuU  in  Valle  lacrymarum  ,  elevai  ad  Deum  faciem 
suam. 

spalle.  Il  solo  Colle  Calvario  ha  tpaìh*  Vedile  sotto 
la  Croce  in  tutte  le  Are  Cristiane. 
i7.  Già  .—  Don  sta  a  case,  ò  lo  jam  dell'Orlo  yom  Sok% 
ora  vera  della  Risurrezione  del  Redentore ,  e  quindi 
fatta  ora  mistica  della  risurrezione  del  peccatore. 

Pianeta  :  allegoria  mista.  Il  Sole  nostrot  appena  na- 
sce I  indora  le  spalle  del  Calvario  : 

I  primi  raggi  vibra 
Là  dove  il  suo  Fattore  il  sangue  sparse. 
Gesti  Cristo ,   Sole  di  Giustizia ,  risplende  sul  Ctdle 
suo  :  Ab  allo  Jesus  promicat. 
i8.  Più  propriamente  dello  del  Sole  di  Giustizia  che  oiein 
drillo  ,  perchè  t7/ti«itiuil  Iter  Vitae ,  che  del  Sole  no* 
Siro ,  che  non  mena  dritto^  ma  franco^ 

per  ogni  calle.  11  Sol  di  Giustizia  dà  luce  ai  dae  Soli 
(il  Papa  9  e  l'imperatore], 

che  runa  e  Taltra  strada 
Facean  vedere ,  e  del  Uondo  e  di  Deo« 
Gesù  Cristo  ò  poi  ancora  perfetto  esempio  aijli  aitivi 
ed  ai  contemplativi. 
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Allor  fa  la  paura  an  poeo  qyela  19 

Che  nel  lago  del  cuor  m'era  durata 
La  notte  ch'io  passai  con  tanta  pietà. 

E  come  quei  che ,  con  lena  alTannata  22 

Uscito  fuor  del  pelago  alla  riva, 
Si  volge  airacqua  perigliosa,  e  guata; 

Cosi  l'animo  mio ,  che  ancor  fuggiva ,         25 
Si  volse  indietro  a  rimirar  lo  Passo 


)9.  La  prima  deUe  ire  paure,  ingerii  sup^icia  dcI  cuo- 
re :  tf  attrizione. 

fu  un  poca  queta  »  perchè  ,  sopravvenendo  la  paura 
che  compunge  il  cuore  ^  diminuisce  la  paura  che  sta  net 
suo  Ivgot  Chariias  forasmiuit  timorem. 

SI.  l/t  notte:  precedente  al  roaliino  dei  5  aprile  1300, 
Domenica  delle  Palme  \  nulle  ìmmedialameute  successa 
al  plenilunio.  Dante  parli  dalla  Selva  oscura  nel  giorno, 
nelfora  che  gli  Ebrei  panili  erano  da  Hamesse.  San 
Bernardo  scrive  delle  Anime  che  cercano  il  Sole  dì 
Giuslizia  :  Qui  quaerunt ,  nocte  quaerwU ,  perchè  il 
peccatore  soltanto  attrito  non  è  ancora  giusiificeUo. 

passai  con  tanta  pietà.  La  paura ,  la  selva ,  la  fuga 
di  Dante  leggonst  nel  l^vilico  :  Dabopacorem  in  cor- 
dibus  eorum  in  regionibus  hostium:  terrebit  eos  sonUus 
foia  tofantisj  et  ita  fugient  quasi  gladium. 

23.  Vuol  che  ti  ricordi  dell'  Ebreo  uscito  del  mare  :  e 
quegli  e  Dante  fuggivan  TEgitto. 

96 ,  27.  Si  volse  al  Passo ,  cpme  chi  si  volge  aWacqua 
perigliosa  \  ed  acqua  perigliosa  è  il  Passo,  è  una  /Cii- 
mana  su  cui  il  mar  non  ha  tewto ,  sopra  cui  si  ve- 
drà poi  Dante  (  C.  //.  )  combattuto  dalla  Morte»  Que< 


652 
Che  non  la»iò  gtowfnai  yerawa  viva. 

Poi  cli'ebbi  riposato  jl  4)Wfo  lasso  ,  28 

Ripresi  via  por  la  Piaggia  diserta , 

sta  fiumana  travolte  negli  abisii  della  Selta  oscora 
chi  abbandona  la  Via  dirilla.  È  sommo  il  pericolo:  Ai- 
tabai  le  ienebras  non  msurum  »  dicca  GtoMe  t  H  im- 
petu  aquarum  inundanlium  non  oppresium  trt? 

§S.  Beniamino  ,  figura  di  San  Paolo  e  San  Paolo  dei 
converUti ,  dovea  riposai»  f^  U  opoiU  ed  CMm  — 
inler  humeroi  tilius  requieteei  .*  il  Colie  seapulie  $ui$ 
obumhrainl  Ubi  ,  e ,  soggiunge  San  Bernardo  ,  liòi  eom- 
fUenli  :  ivi ,  dice  lo  slesso  Dottore ,  fortU  dbm  iaUtr^ 
Ite  defìcere  poerie  in  tna.  I  Cristiani ,  confessandosi  in- 
teriormente a  DiO|  fi  ripoeano  appiè  del  Gi/cariÌ0,  poi- 
ché laxorum  refrigerium  è  per  loro  la  Croce. 

29.  Ripresi  via  —  •  Il  Poeta  segue  gì'  Israeliti  nelle  loro 
Uansioni.  Qa  abbandonato  Rame§$e  »  ruggendo  dalla 
Selva  oscura  \  si  è  riposato  ne*  Tubernacoli  di  SocoM, 
riposando  al  Co!le  »  che  San  Guerrico  chiama  il  Ta- 
bernacolo de*  Pellegrini  a  Vila  :  ora  vuol  muovere  co- 
gli Israeliti  a  Bidanh  ,  ove  cerfanMit  fta6elar  adcer- 
SMS  Diabolum  (  Orig.  J  ,    ma  ove  pure   •/  lume  dilla 

Seienta  ne  $i  mostra  ^  e  ci  $%  fa  in  guida  C  S»  Gi- 
rai. J. 

per  la  Piaggia  diserta^  — .  Dal  Colle  osi  va  alla  Piag' 
già  diserta  per  salire  al  Monte ,  come  da  lei  vi  giva 
la  Sulamitide ,  o  si  va  alla  ì^rta  di  San  Pietro  per 
discendere  alla  visita  dell'  Inferno,  come  fecero  ,  dice 
San  Tommaso  da  Villanova  ,  Pietro  ,  Paolo  ed  Andrea, 
i  quali  non  Curono  coronati  sulle  cime  dal  Sanir  e 
.  deir  Hermon ,  ma  andettero  a  VUa  pel  Ubama  della 
fenitenza.  Dante  però,  prendendo  dal  Colle  la  via  del 
itelirip>cbe  non  gli  conveniva,  i*"*  trovò  modo  diri- 


6o 
Si  che  1  pie  fefoao'  sempr'en  1  più:  basso. 
EA  ecco ,  qrt&Bì  al  ecmiinelar  éell^  orla ,      51 

calcare  la  MmMoiir  di  Muimih  \  A.*  dcficrtsie  ki  soi»- 
mlià  deUa  Terra,  parte  st  importante  della AfenorcAia 
dì  Dio  ebe  caQiava  \  5.*^  tolse  motivo  di  parlar  delle 
tre  fiere  ebe  infestan  h  Terra  ,  e  del*  Vetiro  che  ne 
sarà  la  salute  \  4.*  sì  prepari^  il  bisogno  del  soccorso 
di  un  Saggio  ;  5.^  dimostrò  Y  impossibiritili  di  salire , 
dopo  essere  stato  nella  Setta  osenra^  al  JMbnie,  ossia 
r  impessibililS  ,  perduta'  r  innocénafta  ^  di  Mo^isuirla. 

50*  Non  s'aìrvantaggiava ,  salendo  per  via  ebe  non  gli 
conveniva  :  MeKm  il  dtmduà  m  «toi  tMm  m0ioirpr0g- 
ter  tiam  (  S.  Ag^L  y         . 

3\.  Ed  ecco  y  -^  :  successe  ^iiel  ebe  i|ovea  saccedere. 
Poenitentia  exeidii  Caunoi  peccatorum  (  S.  jta^,  )  ; 
ma  Dante  non  avea  Tatia  penitenza;  dunque  le  Poe- 
gioni  (  le  Cagioni  dt^ptceati  )  insorsero  contro  lui. 
Camsm  auum, piccatmmm  mni  Irsi}.  CpnciijHfcnUia 
oemlomm^y  Commfde^iMa  e^amii^  et  Superbia  vitae 
(  5.  Jomw  )/  ed  ecco  ebe  le  vedremo  tutte  tre  assa- 
lire 41  Poeta  piiosoiiluosA ,  ebe  noa  eogame  vùun  th- 
wim\  movendo  alla  FÌ&  dsrttfa  degVInnotwIit  invece 
di  muovere  alla-Fta  lunga  de'  PenUeiii*^  e  le  vedre- 
nm  latle  tre  prendere  le  stessissinoM  fbnna  di  fiere  sel- 
vagt«f  ebe  già  presero  (  F.  «t  Capr  F«  ài  Geremia) 
contro  gV  taiaelitl.  ifnoranlni  ticm  Domini  ^  •  che  non 
co^noiMmiU  «tom  Dammi -y,  idcina  peraiemià  aaà  ko 
de  eglva  ;  lupus  ad  vesperam  iMiamè  ma-;  yard» 
vijirttanf  tuper  aiaiMe$  ìMbu. 

qnmri  Ut  cmiiincjar  daWeriaé  ^  GrmMiacolati  f  esd 
soli ,  salgono  al  Monte -y  ma  uwUa  dalPBgiiàa  non  può 
innoltrare  il  piede  nemmeno  o%e  earoiilein  f  irin  del 
JUamU  y  cbè  le  l«1r  fie$fo  noi  taschn  gi«e  per  la  slM 
via  ,  siccome  qoBHft  ^  die  ^  i/nari  leìkrmaali  ^  Uer  no- 
sfnim  obsident  (  5.  Greg.  )• 
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Una  lonza  leggero  e  presto  molto , 
Che  di  pel  maoulalo  era  cQverla. 

E  non  mi  si  partia  dinanzi  al  volto,  54 

Anzi  'mpedìva  tanto  1  mio  cammino , 
ChMo  fui  per  ritornar  più  volte  volto. 

Temprerà  dal  principio  del  mattino ,  57 

E  '1  sol  montava  in  su  con  quelle  stello 
Ch'  eran  con  lui ,  quando  l'Amor  divino 

Mosse  da  prima  quelle  cose  belle  ;  40 

SI  che  a  bene  sperar  m'era  cagione 
Di  qnella  fera  alla  gajetla  pelle 


32  Lonza  ;  dmeupiseentia  cami$  ;  la  Carne  :  è  definila 
da  San  Tommaso  t  Itnelinahiliias  ai  eoneupisemimm  ap- 
petiius  tennimi  è  uno  de'  in  fornii  ereditali  pel  pee- 
calo  originale,  è  una  delle  tre  Paesiani^  che  son  radi- 
et  di  iuiU  i  peeeati.  È  pur  della  .^mor  det  pimure  \ 
Lmiuria.  ^^ 

leggera  e  pretta  motto ,  come  il  piacer  sensiiiTO. 

35»  Il  pardo  ha  la  gajeiia  pelle  sparsa  di  maodiìe  ;  il 
piacere  le  sue  brevi  gioje  sparse  di  aanresze. 

34.  VbieumqHe  fuerie^  .  •  •  fe^im  eH  <  5.  Cypr.  )• 

35.  Uer  nmtrum  elmdet* 

36.  Luwuria  vincitwr  fagiee^do.  [S.  Tom.J 

37.  e  eeg.  Diee  est  Bominica  — ,  in  qua  Munim  t min- 
psìi  exordium.  (  Prof.  Aim.  ) 

5S.  qmUe  stdie  \  deirAriete. 

39  e  40.  Spiritus  Ejas  omml  eoetoe  •- AA.  '- .  Vedi  tei 
Dante  il  moto  di  projetione  del  Newioo. 


^^ 

j         Ik/ì 

ià> 

£^ 

■^'     é^^ 

1^^ 

WJ^T^ 

^Bj 

r^^jy'i 

Jifi^^SuÈr 

1 

r^^' 

IL  RIVOGATO  DAL  PASSO. 
COATETTO   PRL\U  CATTOUCO  E  POI  KAXTESn 

Da  fui  St^eijnopuiblieato  a  Fonai  da//t  ^Hariuf^^^^' 
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L*ora  del  tempo  e  la  dolce  stagione  ;  43 

Ma  non  si  che  paura  non  mi  desse 
La  vista  che  m'apparve  d*un  Leone. 

Questi  parca  che  centra  me  venesse  46 

Con  la  test'alta  e  con  rabbiosa  fame , 
3  che  parca  che  Taer  ne  temesse. 

E  d*  mia  Lnpa ,  che  di  tutte  brame  49 


43.  Lwa  del  Umipo  --.  Adjuvabit  Deus  mane  dilmulo 
(  i  sobri ,  ed  i  vigili  > 

6  la  dde$  $tagiane;  Jam  enti»  hiems  (ransiU  Cdmt.J^ 
6  ranima  s'eleva. 

45.  LBone.  Superbia  vUae  \  il  Mando  :  è  definita  da  San 
Tommaso  :  IncUnabilitas  ad  euperbiendum  s  è  uno  dei 
ire  famiU  ereditati  pel  peccato  originale  s  è  una  delle 
Ère  Faniom ,  cbe  son  radici  di  tutu  i  peccali.  E  pur 
detta  Amor  del  potere  s  Superbia. 

47.  Con  la  iesV  idla  —  ?  Omnis  eitperbia  in  aUum  ee  e- 
rigit  (  S.  Isid.J.  Ciò  io  riguardo  alla  classe  de' superbi 
C  V.  S.  Tom.)  extolknlium  se  super  oltos. 

e  con  rabbiosa  fame  9  —  •*  Superbia  virtutum  omnium 
decoralrix  (S.  Bon.J.  Ciò  in  riguardo  alla  seconda  clas- 
se de'  superbi,  arroganiium  aliquid  supra  se. 

48.  Lupa^  — •  Cancupiscentia  oculorum;  il  Demonio^  ossia 
la  Morte  suo  sinonimo,  in  cui  ò  personificata  essa  Con-- 
cf^fiscenxa ,  ossia  V Avarizia.  Questa  è  definita  da  San 
Tommaso  :  Passio  habitualis  hahmdi  quodcumque  (0- 
num  crealum ,  conssifuens  peocatum  originale ,  idesi  fa-' 
mes:  est  radios  omnis  peccati'^  Amor  delVaoere.  I  Siri 
personificarono  questa  Passione  nel  Dio  Mammona^  no- 
me cbe  noi  diamo  al  Demonio ,  e  gli  Etnici  la  perso- 

nificarono  in  Plutone  Dio  dell'  Inrerno  e  delle  rìcchczzei 

9 
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t  8l  U  vulgo  jdet  medio  evo  Gioea  il  Demoanio  emtode 

de*  nascosti  tesori  ^  e  se  nel  lioguaggio  ascetico  chia- 
iDiamo  i  Ire  nemici  dell*  anima  Demonio ,  Mondo  t 
Carne  ^  ben  si  vede  ,  che  sopprimiamo  il  nom*?  Ava- 
rtxta,  sostituendo  11  nome  di  quel  reo  Angelo  dbft 
appunto  con  VAvarixia^  che  si  il  consumale  col  Mm- 
do  e  con  la  Carne  ci  tenta.  Dante  dunque  non  si  sco- 
stò punto  da  ciò  che  cantavasi  neir  Inno  composta  da 
Adamo  di  San  Vittore 

Mundus^  Caro  ^  Daemonia 
Diversa  mateni  praelia. 
Dovendo  poi  far  venir  contro  sé  ignarantem  viam  Ik- 
mini   la  Urta  fiera  di  Geremia ,   il  lupo  ,    trovò  mi 
solo  -che  il  Ammonto  fu  detto  esser  solito  prender  aNio 
di  fiera  (  Orig.  e  S.  Tom.  )  ,   ma  che  già   San  Gre- 
gorio avevagli  dato   il  nome  di  lafo  ,   e  che  il  citava 
Adamo  da  San  Vittore  avea  gli  cantato  : 
^  £ti/)tt5  rapax^  praeda  vescene 
Bostii  es$  Fidelium,  —  ; 
si  che  si  compiacque  nei  Vtt  deW  Inferno  di  far  dire 
da  Virgilio  a  Plutone  ^  Taci,  maledeiio  lupo  — .  Tut- 
tavia a  ragione  gli  parve  assai  più  poetico    il  sinoni- 
mo la  Moriej  che  di  tal  sinonimia  gliene  abbondavan  gli 
esempj ,   e  se  non  altro  gli  saria  bastato  il  cavaliere 
dell'  Apocalisse  cui  tenea  dietro  I*  Inferno  ,   ei  nomea 
illi  Mors^  e  Pautorità  incontrastabile  di  Origene  «  Via- 
holus  Moas  appellalur  n  ;   e  cosi  non  lupo    ma   lupa 
disse  la  terza  fiera\  e  n*ebbe  il  vantaggio,  che  anche 
r  Avarizia^  considerata  come  Vizio  cui  spesso  inclina 
gli  animi  X^Atarizia  Passione^  era  stata  da*poeti  figarm- 
ta  in  una  lupa  ;  e  noi  ancora  leggiamo  nella  Rime  di 
Fazio  degli  Uberti 

lo  som  la  magra  lupa  di  Avarizia. 
Si  determinò  dunque  il  nostro  Poeta  a  chiamar  lupa  la 
terza  fiera ,  e  a  dichiararla  apertamente  per  la  Marie; 
e  quindi ,  dicendo  in  questo  Canto  «  la  Lupa 
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Sembiava  carca  nella  saa  magrezsca  : 
E  molte  genti  fé' già  ?iver  grame. 

Questa  mi  porse  tanto  di  gravezza  52 

Con  la  panra  eh'  uscia  di  sua  vista , 
Gh'  io  perdei  ]a  speranza  deir  altezza. 


Jft  ripingeva  là  dove  U  Sol  iaee»  n  , 
Tolle  ripetere  questa  stessa  idea  cod  diverso  parale  nei 
Canio  // ,  e  rè  dire  da  Lucia  a  Beatrice  : 

Non  vedi  tu  la  Morie  ,  che  'I  coinbaite 
Su  la.  fiumana  ov*  it  mar  non  non  ha  vanto. 
Sarà  quindi  facile,  a  chi  ha  posto  un  po' di  studio  nei 
Poeti  sacri  ,  di  considerare  per  le  loro  affinità ,  e  per 
la  tendenza  propria  della  Poesia  sacra  ai  traslaii,  come 
poco  roen  che  sinonimi  fra  loro  i  nomi  di  Concupiscenza 
degli  occhi ,  di  Avarizia  ,   di   Demonio ,    di  Lupo  ,  di 
Morie ,  di  Ijupa  ,  ed  anche  di  Peccato  ^  di  MiUizia , 
di  Mammona^  e  simili. 
di  tutte  brame 

m 

80.  Ambiava  carca  — .  Son  d* accordo  il  gran  Teologo  e  il 
gran  Poeta  :  Concupisca  omne  bonunk  creatum. 

5i.  Mieeros  facit  populos  Peccatum  (  Prov.  J. 

53.  Se  porgi  gravezza  a  chi  s*  innalza ,  s*  avvalla,  poiché 
omne  grave  tendit  deorsum* 

53.  Bella  questa  paura  eh*  esce  dagli  occhi  della  Coacu* 
jnsanza  degli  occhi  I  —  Ho$iÌ9  mieui  terrihilibui  oculis 
me  intuitus  est  (  lob.  ). 

84.  Prossimamente  1*  altezza  dell  erta  ;  poi  V  altezza  del 
Monte  :  insomma  il  Poeta  perde  la  speranza  di  poter 
salire  per  la  Fio  diruta  alla  Città  di  Dio.  Anche  al- 
tezza è  voce  della  lingua  del  Tempio ,  est  enim ,  scri- 
veva il  Beda,  Mons  quo  ascendamus  quaedam  npiritua- 
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E  quale  è  quei  che  volentieri  acquista ,       55 
E  giugne  il  tempo  che  perder  lo  face , 
Che  'n  tutti  i  suoi  pensier  piange  e  s'attrista  ; 

Tal  mi  fece  la  bestia  senza  pace  ,  58 

Che ,  venendomi  'ncontro  a  poco  a  pooo  y 
Mi  ripingeva  là  dove  1  Sol  tace. 

IÌ8  cehitudo  ;  e  Sao  Gregorio  :    AUiluio  e$i  eotlesiii 
Regni  promissio. 

55.  quei  ec.  ;  l'avaro. 

56.  il  tempo  — •  //  tempo  di  qualsivoglia  disgrazia ,  m 
principalmente,  la  prossimità  della  morte^  la  quale  fé- 
prio  fa  perder  tul^to  a  guadagnator  temporale.  P^ofM. 
A*  Pjrbntt.   La  morte  temporale   che  io?aoisce  ogni 
ammassata  ricchezza  è  qui  addotta  In  paragone  di  quel- 
la Morte  spirituale  che  invanisce   la   cooversione   del 
peccatore  che  si  rifiuta  alla  penitenza ,   qaeWa  Morie 
che  Io  uccide,  secondo  la  sentenza  del  Redentore:  Nisi 
poenitentiam  egeritis ,  simul  omnes  peribitis. 

57.  Gli  avari  pereunt  in  affliclione  pessima  CSàclesiastesJ. 

58.  la  bestia  — •  Quit  alius  nomine  besiiae  ,  nisi  oitfi* 
quus  hostis  accipitur"}  —  S.  Greg.  — 

senza  pace ,  —  \  sine  pace ,  modo  di  San  Paolo.  N'è 
poi  resa  la  ragione  da  San  Bernardo:  Nequaquasn  pace 
contentus ,  superbo  oculo  et  insatiabili  corde  inqtdeius 
anhelat  et  ad  gloriam  Dei. 

59.  a  poco  a  poco  *-  ;  e  per  la  poetica  distribuzione  del 
tempo  (  dal  principio  del  mattino  in  cui  Dante  ripreie 
via  per  la  Piaggia  diserta  >  air  ora  del  mezzodi  in  cui 
gli  apparve  Virgilio),  e  per  la  natura  della  bestia^  che 
non  stalim  tentat  hominem  spiritualem  de  gravibus  pee- 
catis  (S.  Tom,)  :  e  tenta  a  poco  a  poco^  dicea  pure  il 
Santo  d^Assisi. 

60.  là  dove  'l  Sol  tace.  -  Dove  non  isplende  U  Pianeta 
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Mentre  ch'io  minava  in  basso  loco,  61 

che  veste  de'  euoi  raggi  il  Cotte  ;  cioè  terso  la  Selva 
oscura.  Ha  Virgilio  trova  Dante  io  Loco  selvaggio^Lu' 
eia  lo  vede  combattuto  sopra  una  fìumana\  dunque  la 
Morte  era  rinscita  a  cacciar  Dante  presso  la  sponda  di 
quel  /Stime  che  dal  £000  selvaggio  trasporta  chi  vi  cade 
nella  Selva  oscura.  Bellissime  immagini  del  Misticismo 
simt)ollco  I  che  adornano  questo  concetto  del  Mistici- 
smo ascetico  :  Il  DemoniOi  poi  che  ci  ha  spinti  a  pec- 
car venialmente ,  e*  incalza  a  peccar  oiortalmente. 

La  ragione ,  perchè  la  Lupa  pib  che  la  Lonza  e  *l 
Leone  Impediva  il  nostro  Pellegrino ,  sta  nelle  triplici 
forze  della  Lupa  ;  la  propria ,  quella  della  Lonxa ,  e 
quella  del  Leone»  Imperocché  il  Demanio  avarissimoj 
e  come  a  dire  ¥  Avarixia  in  persona  ^  humano  generi 
dominatur  Superbia  mentis  1  et  Lussuria  carnis  f  S. 
kid.J. 
61.  in  basso  loco^  —  •  In  basso  loco  (in  inferioribus  lo- 
ds  )  rispetto  al  Jfonle  Dante  già  era  ;  intender  dun- 
que si  voglia  I  che  ruinava  in  la»so  loco  rispetto  alla 
VaUe  ;  ruinava  verso  la  Selva  oscura.  Dal  prorondo  di 
questa  Dante  salit*  era  alla  Valle  che  termina  al  CotlCy 
e  poi  avea  ripresa  via  per  la  Piaggia  diserta ,  sem- 
pre avanzando  verso  11  Monte  :  ora  dunque ,  costretto 
ad  indietreggiare ,  necessariamente  è  risospinto  alla 
VaUe ,  ed  alla  Selva  oscura.  Ma  né  vorrai  dire  tasso 
loco  la  VaUe  che  inghirlanda  la  Terra ,  fiancheggiando 
quel  Colle  che  ne  tiene  il  mezzo ,  e  che  n*  ò  l'altezza 
suprema  ;  né  vorrai  credere  ,  che  ruini  chi  si  fa  dalla 
Piaggia  alla  Valle.  Piuttosto  ti  piaccia  osservare ,  che 
chi  è  incalzato  allo  ingiù,  impaura  del  precipizio,  ben- 
ché non  prossimo ,  che  gli  si  atterga  ;  e  così  il  Poe- 
ta ,  cui  venia  contro  nella  Piaggia  diserta  la  Lupa  « 
impauriva  non  delia  Valle  ^  ma  del  basso  loco  soggetto 
alla  Valle  ^  e  vi  rumava ,  noto  già  col  piede ,  ma  con 
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DìDanzi  agli  occhi  mi  si  fu  offerto 
Chi  per  lungo  silenzio  parea  fioco. 

la  paurosa  Taotasia  ;  ond*  è  cbe  San  Bernardo ,  ricor- 
dando a  Dante  l'ora  del  suo  contrasto  con  la  jLupa, 
gli  dice  (  Par.  e.  XXXll.  )  .- 

Quando  chinaci  a  ruinwt  U  ci^ia. 
Cosi  II  PBnitmte  nostro  segue  devoiameote  le   TesUgia 
del  Salmisia  »  che  cantato  avea  ;  Scuto  circumdabit  k 
Veriioi  9'iii.   Non  timehii.  .  .  .  ab  incunu  et  dmtm^ 
ntb  meridiano.  —  Femnifamen  ocuìU  luif  cMiiderckà , 
fi  r#lrì6tiljoii«oi  fweaMfum  videbU. 
Nel  midollo  della  cosa  ,  ri  forte  era  la  tentazione ,  (ki 
«7  fu^vello  convertito  tremava  di  ricader  nel  peccato  \ 
ne*  modi  allegorici  onde  la  cosa  è  fiorita ,  il  Pellegrìoo 
combatteva  con  la  Lupa  senza  il  Soccorso  di  Dio  (  che 
poi  tosto   gli  venne  ) ,   e  però  'gli  era  un  soldato  di 
Cristo  cbe  dal  Demonio   venia  sospinto  al  precipitio  s 
Quid  sum  ego  sine   Te  ,  diceva  a  Dio  Sani'  Agostino  j 
niii  dux  in  praeceps  f 
62 ,  65.  Bella  imitazione  delle  bellissime  parole  di  Giob- 
be :  SttUi  quidam^  cujus  non  agnoecebam  valium^  imago 
coram  oculis  meis,  —  Porro  ad  me  dictum  est  verbwn 
absconditum  p  et  quasi  furtive  snscepii  auris  mea  venas 
iusurri  ejus. 

^el  seguente  Canto  VJI ,  dicendovisi  da  Virgilio 
«-  già  ogni  stella  cade ,  che  saliva 

Quando  mi  mossi;  —  | 
vien  determinata,  cooie  l'ora  del  suo  apparire  a  Osate, 
l'ora  del  wmzzoJU  ,  in  cui  salgono  in  suir  orizzonte  le 
stelle  che  a  mezza  notte  ne  cadono.  Origene  ,  San  Bo- 
naventura ed  altri  parlano  del  Sole ,  del  giorno ,  delle 
Sire ,  delle  notti ,  delle  ore  de'  (riami  mistici.  V  on 
del  mezzodì  conveniva  al  certame  fra  il  Pdlegrino  e  la 
iMpa ,  uno  de'  tanti  nomi  della  quala  è  m  9  Nemico 
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Qaando  vidi  costai  nel  gran  DiaertOi         64 
Miserere  di  me ,  gridai  a  lui , 
Qual  ohe  ta  sii ,  od  ombra  o  nomo  eerto. 

Risposami  :  Non  nomo  ;  nomo  già  fui ,        67 
E  li  parenti  miei  furon  Lombardi , 
E  Mantovani  per  patria  ambedui. 


meridiano  »  ;  conveniva  al  celeste  soccorso,  poichà  me- 
nate è  un  tempo,  in  cui,  diceva  il  Salmista  ;  Il  Stjno» 
fi  redimel*  .  •  •  0imam  meam  ob  U»  qui  apprùfin' 
fwmi  miki. 

64.  gran  Di$erto^o  Piaggia  diiuia^  è  sempre  il  loco  flra 
U  CoU$  $  il  Manie  •*  è  nel  suo  tipo  primitivo  Ebraico 
il  Di$erio  di  Betxaida  che  significa  Damm  aquarum , 
è  nel  suo  tipo  primitivo  Cristiano  il  Diserto  del  BaH- 
tisia  :  secondo  il  primo  tipo,  per  questo  Dieerio  ascende 
la  Chiesa  per  andar  alla  Città  di  Dio ,  perchè  Solami* 
tide,  che  dal  Dieerio  ascese  al  Uonie ,  Tu  figura  della 
Chiesa  —  JseendU  ergo,  scriveva  il  Beda,  Eeduia  per 
Deeertum^  ut  promiseum  perveniat  ad  Regnim^\  secon- 
do P  altro  tipo ,  è  la  itanxa  de'  Catecumeni^  che  vi  si 
preparano  a  ricever  le  acque.  Nel  Mondo  de*  MisUd 
questo  Dieerio  è  grande  quanto  son  larghe  le  falde  del 
Monte  che  s' innalza  sino  al  Cielo ,  quanto  è  laqia  una 
Valle  che  si  estende  dall^  Ibero  al  Gange.  E  siccome 
per  questo  gran  Diario  si  va  alla  Via  diritta  ,  le  tre 
fiere ,  che  ne  guardan  l'entrata ,  v*  han  lor  covile  :  se 
passar  vedono  chi  fer  mondo  le  acque ,  fremendo  lo 
laacian  gire  per  la  sua  via  :  se  vedono  un  uedto  dal- 
la Sdva  oeeura  |  un  immofido ,  tanto  lo  impediscono 
che  Tuccidono. 
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Naoqni  wb  JtdiOy  ancor  che  fosse  fardi ,    70 
(  E  vissi  a  Roma  sotto  1  baono  Angusto  ) 
Al  tempo  degli  Dei  falsi  e  bagìardi. 

Poeta  fui  ;  e  cantai  di  quel  giusto  73 

Figliùol  d'Anchise  che  venne  da  Troja  y 
Poi  che  1  supejrbo  Ilion  fu  combusto. 

Ma  tu  perchè  ritomi  a  tanta  noja?  76 

Perchè  non  sali  al  dilettoso  MontCì 

70 ,  71 ,  72.  ancor  che  foise  iarii  è  riferilo    al  tufo 
de*  fedii  Dei:  e  vuol  dirne  Virgilio  ,  che  nacqae  sMio 
Gittlio  Cesare  (  e  si  pore  visse  a  Roma  souo  Aog-usio") 
al  tempo  del  Gentilesimo  ,    quaniunque  quetio  tempo 
fosse  vicino  al  suo  termine.  Ciò ,  e  ciò  solo ,  facea  so- 
spiroso Virgilio,  il  dispiacere,  cioè,  che  Tosse  seguita, 
sol  dopo  la  sua  morte,  la  Redeoiione;  e  non  aUro  che 
questo  coDceito  potea  venirgli  neirafllìtta  mente,  quan- 
do prese  a  parlar   a  Dante  di  se.  Anche  nel  VII  del 
Purgatorio ,  quando  si  scopre  a  Bordello ,  gli  dice  : 
Non  per  fiir,  ma  per  non  fare  ho  perduto 
Di  veder  V  alto  SOL  che  tu  desiri , 
E  che  fu ,  tardi  per  me ,  conosciuto. 

76.  a  tanta  nojaf  — .  Prendiamone  il  cemento  da  San 
Tommaso  da  Villanova  :  In  hoc  Home  cum  Ckristo 
constantee  teneamus ,  quae  enim  infra  sunt ,  irisUa 
sunt. 

77.  Virf^illo  sapea  bene ,  perché  Dante  non  poteva  salire 
al  Monte  \  ma  ,  avendogli  comandato  Beatrice  di  ajn- 
tarlo  con  la  sua  parola  ornata^  non  gli  dice  aspramen- 
te ce  Non  ti  contien  di  salire^  ma  di  discendere  »  «  e  $ 
prendendo  piuttosto  le  pani  di  amico  inscio  de'  falli  di 
un  amico  infelice  «  ed  aspettando  che  questi  gli  palesi 
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spobtaiitaflteiile  il  sio  iiii8er#  stato,  gir  dice  le  ertesi 
parole  di  San  Bernardo  a'  suoi  figli  spirituali  :  Cur  de- 
9eriti$  Monlleai ,  em  et  faeilis  esi  oitemus  et  jfen$$ilii  t 
È  goeslo  il  Monte  (  e  ciò  vide  pure  il  Landiiio  )  in  cui 
i  Giusti  servono  at  Signore  :  In  Monte  sancto  meo^  in 
Monte  excelso  Israel ,   ait  Dominus  Deus^  eertiet  ttUhi 
amnis  iamui  Israel.  È  dikttaso ,  perchè  ibi  reqmeseeni 
m  herbis  virentiòus ,  ei  m  paseuis  pinguibus  pasctniur 
-«&•—»;  anzi ,  dice  il  Santo  da  Villanota  :  «S^  quid 
teri  bm  ànt.  gstudii  th  vita  c|i,  in  Aoc  Mooie  fton'itt 
possidetur.   E  qual  maggior  delizia  ,  eh*  essere  integer 
foiUie  ^  setUfisque  purm  f 
Sa  questo  Mante  su  la  Via  diritta  :   ce  '1  disse  Isaia  ; 
fmiU ,  H  asemiamm  in  Montem  Domini  ;   el  docMt 
noe  Vias  suas ,  et  asnb^dalrimus  in  Semiiis  Ejus  ;  e 
lo  ricantò  assai  prima  di  Dante  il  Poeta  sacro  Gioven- 
co ,  ne*  cui  versi  tu  vedi  la  Virtù  che  guida  le  anime 
per  la  Via  diruta  del  Mmie ,  e  vedi  quelk  ehe^ 

Immagini  di  ben  seguendo  false , 
1*  uUoMbnano ,  e  cadan  nel  fésso  t 

Fte/M  vastis  stìpatwr  SemUa  saxis , 
Celsaque  triw  paueas  ducii  per  serupea  Virtus  ; 
41  fi  qiioe  fiànuMi  fattasi  iUéxque  medorum 
fksnkies  suasU ,  dsfsrmi  lubrica  lapsu 
àrripit  hos^  pronasque  irakit  velui  in^us  rnnnis. 
Ciò  ripetè  Dante,  bcendosi  dir  da  Virgilio  nel  Canto  II: 
Binanxi  a  quèlta  fera  ti  levai^ 
Chi  del  bel  Manie  il  corto  andar  ti  tàlee. 
Gran  peccato  è,  che  f  comentatdri  del  Dante  non  abbiano 
distinto  il  Colte  dal  MónU ,  die  per  beila  ofilotiama- 
•fajMgrg  sono  il  ùMis  meus^  e  il  Mons  Amimi  ;  non 
abUan  distinto  il  Cotte  con  le  spaffe  quale  il  figurava 
r  Arte  Cristiana)  dal  Manie  con  la  doppia  cima  del  Sa- 
Dir  e  dtU^Hennon ,  e  sovr^essa  la  CUtà  di  Dio: 

Coelestis  Vrbs  Jerusedem , 
Beata  paeis  visio^ 

10 
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Gh'ò  principio  e  cagioD  di  fatta  gioja f 

Or  «e*  tu  quel  Virgilio  ,  e  quella  fonte        79 
Che  spande  di  parlar  sì  largo  fiume  ? 
Riqpos'io  lui  con  vergognosa  fronte. 

Oh  degli  altri  poeti  onore  e  lume ,  82 

Vagliami  1  lungo  studio ,  e  '1  grande  amore 
Che  m'ha  fatto  cercar  lo  tuo  volume! 

Tu  se'  lo  mio  maestro  ,  e  1  mio  autore ,    85 
Tu  se'  solo  colui  da  cu'  io  tolsi 

Quae  edsa  de  vireniibus 
Sam$  ed  a$ira  iotterit , 

•  •  •  • 

VirMe  mangile  prawia 
UortaUi  iiluc  àueitur. 
il  KlopoBlk  nel  Conia  FUI  dMa  Mtakide ,  ben  mo- 
strò di  sapere  che  foaser  Cahario  e  Libimo  9  che  fos- 
sero Colle  e  Menu  ,  (  che  solo  dalia  Pioggia  diserta 
SOR  separati  ) ,  quando  eantò  le  parole  di  Gabriele  ai 
Patriarchi  : 

Eccolo ,  voi  1  mirale.  Verso  il  Celie 
Esplator  ne  vieo  sotto  la  Croce. 
Qael  della  morte  è  il  Colle  I  Ove  più  eccelso 
Con  la  gemina  paota  al  Ciel  s'estolle 
L'altro  ifon(a  vicio  ec 
78.  Principio ,  percbò  la  Virtù  dà  a'  segnaci  aooi  una 
gioja  quasi  di  Pixradieo  ;  eagiàne ,  percbò  la  Virlà  è 
premiata  col  Paradieo  eh' è  Mia  giojfl. 
85  84.  Vagliami  l^ver  molto  studiato,  e  Taver  ttoHo  sto- 

diato  il  tuo  Poema  ! 
85*86-87.  La  Monmciiu  dì  Dio  ,  ch*  io  canto  è  tua } 
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^'  Lo  bello  stile  ohe  m'ha  fatto  oiioie. 


Vedi  la  bestia  per  ou*  io  mi  volsi  :  88 

AjQtami  da  lei ,  famoso  Saggio, 
Gh*ella  mi  fa  tremar  le  wne  e  i  polsi. 

A  te  convicn  tenere  altro  Viaggio ,  91 


tua  per  l' isMuiòfw,  tua  per  la  DUporixiom^  tua  per 
r  Ornalo  }  in  AiUar$  (Ule  qui  ftcU  primmj  \  tu  Mae- 
siTQ  (  qui  tnagiiirtU  )  ^  tu  Esempio  di  sHU*  fedi  pag. 

88.  Goal  Daute  si  dichiara  da  so  noti  innoctnU.  Le  vene 
e  i  polsi  degr  ifmoaiUi  non  tremano ,  né  essi  rateano 
air  aspello  della  Lifpa* 

89.  famoso  Sagqio  ,  — '•  Quando  Danle  fa  riverenza  a 
Virgilio,  lo  saluta  Poetai  quando  gli  chiede  ajuto  con- 
tro la  Ztipo  y  lo  invoca  Saggio  ^  ossia  lo  invoca  come 

~  i  chs  senza  vizio  conoN^  e  segui  tulle  selle  le  u* 
Firià.  Danie ,  uscito  allora  dalla  Selva  oscura  , 
si  riconosce  virluiibus  nudus  (  S.  Greg.  )  \  sa,  che  la 
Lufa  non  si  irioufa  senza  le  tre  Tirìik  sanie  :  sa,  che 
alle  Ire  Pinù  sanie  sono  scala  le  seUe  Virlé  filosofiche; 
e  però  dimanda  ajuio  a  chi  ne  fu  egregiamente  for- 
nito* 

91.  Il  Saggio  risponde ,  che  delle  Virtù  de*  saggi ,  scala 
alle  Virtù  Crisiianey  non  s*  apre  la  scuola  a*  piedi  della 
Via  diritta ,  ma  s'acquistano  viaggiando  la  Via  lunga% 
intesa  qui  néìVdtro  Viaggio^  ed  intesavi  a  bella  ragione, 
poiché  de*  Viaggi  Ma  Città  di  Dio  è  breve  l'eleoco:  non 
vi  si  va,  che  o  per  la  Via  diritta  deW  Innocenza ,  o 
per  la  Via  lunga  della  Penitenza. 

Questa  Via  lungoy  proposta  da  Virgilio,  discorre  sulfAs* 
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le  del  SittoMi  di  Ibloonneo ,  disoendoido,  per  r  fad^- 
no  e  il  Forgalorio  ed  il  Paradiso ,  dalla  GerosaleBMne 
terrena  alla  celeste. 

■ 

Fuor  d'ogoi  figura,  Virgilio  dice  a  Dante  9  A  te  ronoìcne 
far  penitenza  »  ;  e  che  i!  terso  —  il  le  ccmrtai  imere 
aìlro  Fioffgto  — ,  ridotto  ad  ascetica  severità,  0011  •uooi 
né  più  né  meno,  ce  ne  fa  l)ella  Tede  l'amico  ed  osplie 
di  Dante ,  Bosone  da  Gubbio  ,  che  ,  pararrasandolo , 
scrive  .•  Virgilio  gli  dice ,  come  per  mal  fare  si  dee  ri- 
cever pena» 

Ma  il  simbolo  ddV  olirò  Viaggio  è  antico  alneno  quanto 
Isaia ,  che  cosi  ne  parlava  con  la  preIMca  parolai  A 
erit  ibi  semita  et  Via  ,   et  Via  sancca   voceMur  :  wi 
transibit  per  eam  poUuim  ;    et  haee  crii  noèta    dMe 
«ùi,  ila  ut  skiti  non  errent  per  eam.  Non  erit  ibi  }tf^ 
et  mala  bestia  non  invenietur  ibi ,   er  amhuiabuni  gei 
Uberati  fuerinty  et  redempH  a  Dominò  eouoertenimr^  et 
tenimt  m  Sim  ;  ed  in  questa  Via  del  i¥ofetn  vide 
ehiaro  una  Via  di  purgaxione  San  Guerrioo,  che  scri- 
veva !   Via  haee  poHutwn  admOtit ,    sed  poUntum  non 
irasmiuit.  Tal  simbolo  ebbe  sigillo  da  San  i^olo ,  che 
esorta  gP  immondi  a  fidar  nel  Sangue  del  Cristo ,  gm 
initiaffit  nobis  Viam  novam  et  viventem  :  ebbe  conligan- 
none  di  Via  fra  Cferusakmme  e  ti  Polo  inferiore  del  Ckh 
da  Sant'Agostino  nel  Libro  De  Citntate  Iki^  ed  egli  pare 
la  considerò  come  via  di  purgazione^  dicendoci  :  Haee  via 
immortalitali  mortalem  ex  omnibus  quibus  constai  pat' 
abus  praeparat  :  ebbe,  dopo  altri  cento  e  cento  Scric- 
tori  cbe  parlaron  di  lei ,  onor  di  canto  dall'Allighieri, 
che  appunto  chiamolla  Via  lunga  (hf.  e.  /F,  e  Pwrg. 
e.  V.  J  ^  Cammin  santo  (  Pur;,  e.  XX.  )  e  Cammin 
nmvo  (  Purg.  e.  Xlll.  )  ;  ebbe   beli'  eco  finalmente 
nelle  Lodi  dell'Assunta  dettate  dal  Santo  di  Vilfanora , 
le  cui  parole  saran  sempre  il  miglior  cemento  che  pos* 
sa  darsi  all'affro  Viaggio  del  Dante  :  iVofi  de  sob  Liba- 
no sublimi  Innocentiae  aseendilur  ad  coronarne  sed  est 
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Rispose  I  poi  ehe  lognimar  mi  vide , 
Se  vad  campar  d'esto  Looo  selvaggio. 

CSbd  questa  bestia  per  la  qnai  to  giids    94 
Non  lasoia  allroi  passar  per  la  sua  viftì 
Ma  tanto  Io  impedisce  che  Taccide  : 

Ed  ha  natura  A  malvagia  e  ria  ,  87 

Che  mai  non  empie  la  bramosa  voglia, 
E  dopo  il  pasto  ha  più  fame  che  pria. 

Molti  flon  gli  animali  a  coi  s'ammoglia,    100 


alter  Libanoft  qui  etiam  incitai  eonmandos  in    Coelo. 
Qm$  akt$m  JUtam»  iste  ?  Libaaiis  Poeniteoliae.. 

95.  Virgilio  Tu  tedato  dal  nostro  Poeta  nel  gran  IKieHo\ 
Virgilio  vede  lui  nel  loco  selvaggio  /  i  due  luoghi  a- 
danqoe  «on  prossiniissiaii  ;  ma  Virgilio,  non  battezzalo, 
sta  convenienlissimamente  ove  i  battezsaodi  pur  stan- 
no t  Dante,  incalzato  alla  Selva  selvaggia  aspra  e  forte^ 
la  quale  con  le  sue  qualità  si  Ta  io  simbolo  deirt^noron- 
za  concupiscenza  e  malizia  compagne  dei  peccato  mor- 
ide^  sta  convenientissimamenie  nel  I/ko  selvaggio^  cbe 
non  tiene  altra  qualità  che  quella  dell'  ignoranza^  com- 
pagna del  peccato  veniale.  I  Mistici  coprivano  qvesto 
Loco  selvaggio  di  legno ,  di  stoppia  e  di  fieno,  perchè 
facile  comburuntur. 

OS,  Non  lascia  andare  il  viandante  a  sno  caonnino. 

96.  Spingendolo  a  minare  nel  Fosso ,  Che  non  laeeià 
giammai  persona  viva. 

98-99,  la  CupUiià  i  insaziabile ,  a  qmnto  pia  cerca  di 
f  soddisfarsi ,  ionio  più  diviene  affamaia  (  &  Gir.  ). 

^  100.  gli  ani'malt  a  cvk  i*  ammoglia.  Ce  li  dice  Origene  : 
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E  più  saranno  anoora,  iotio  die'l  Veltro 
Verrà ,  ebe  la  farà  morir  di  doglia. 

Questi  non  ciberà  terra  né  peltro ,  105 

Ma  Sapienza  e  Amore  e  Virtate, 


>  AduUerimn  DMoli  Itomia  «si,  Furtum^  Fatmm  #- 

stimoHmm  ,  BapaciloM  ,  Yiolenfia. 
101-103.  E  più  saranno  ancora ,  —  :    Diabotui  fonte  •• 
erius  taemt^  quanto  magis  munnAa  mmicìI  (S.GnfO* 
infin  che  'i  Veltro 

Verrai  — .  Gonoaciuto  che  b  iMpa  è  la  ifarto,  si  a 
bene ,  ch'ella  sarà  fatta  morire  dalla  VITA»  da  GOUIl 
che  disse  «  Ego  sum  Vita  »,  e  che  disse  «  Ero  »m% 
It/o ,  0  Mors  ».  Questi  è  il  Veliro ,  perchè ,  se  scris- 
se San  Gr^rorìo  —   Caneg  gregi»  DoeUim  Eeeluia^ 
iicuntnr  — ,  chi  Cani$  gr$gii  per  eocelleon ,  se  noo 
il  Dottor  de'  Dottori  ?   E  polcbò  nella  bassa  laiiniià  il 
veltro  si  disse  tuilos  ooàim,  a  chi  m^lio  quest'appel- 
lazione che  al  di?ioo  Pastore? 

Della  seconda  gloriosa  venuta  del  Signore,  a  br  mo- 
rire di  doglia  la  Morte ,  vedi  quanto  ne  scrisse  T  ia- 
spirato  autor  dell' Apocalisse. 

che  la  farà  tnorir  di  doglia.  Noo  altrimenti  San  Ber- 
raardo  «  Ipso  Mare ,  inimca  novissima  ^  deslnutftr  »• 
non  altrìmente  negl'  Intii  sacri  : 

Jfors  cruenta  paoet  ipsa 
A  quo  peribit  mortua. 
105.  terra  né  peltro  ,  -«-  :    Suti  e   rtccbette  :    Jfejiiaiai 

UMttUi  non  est  de  hoc  iittifufe. 
i04.  AUribuii  della  SS.  Trinila.  Nel  secolo  di  Dante  non 
si  scrivevano  questi  tre  nomi ,   sensa  intendere  il  Pa- 
dre di  cui  ò  propria  la  Virtute ,  il  Figliuolo  di  cui  è 
propria  la  Sapienza  ,  io  Spirito  Santo  di  cui  è  prò- 


t 
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E  sua  nanon  sarà  tra  feltro  e  feltro. 

Di  qoell'  amile  Italia  6a  salate  106 


prio  r  Amore;  e  Dante  osò  tal  modo  nel  principio  del 
Canto  IH  dell^  Inferno ,  e  del  Canto  X  del  Paradito. 
Se  ciberà  Sapienza ,  Amore  e  Tirtutc  ^  il  feltro  non 
I  potrà  essere  che  V  Uouo-Dio. 

405*  E  ina  naxion  — •  In  questo  celebre  verso  le  parole 
I  convengono  mirabilmente  alla  figura^  ed  al  Figurato.  In 

)  riguardo  al  senso  letterak  proprio  «  Le  generazioni  de^ 

eom,  scriveva  Pietro  CrescenEi,  sono  due  :  Puna  è  quel- 
I  la  d^ levrieri  da  giungere  $  da  caedars  le  fiere;  tal- 

ira  generazione  e  quella  che  si  tiene  per  guardare;  e 
r  quesii  si  eonfanno  a*  pastori  ».  Dunque  qui  si  accenna, 

i  secondo  la  pura  lettera  ,  alla  generazione ,  alla  razza , 

I  alla  nazione  (  poiché ,  dice  Pesto ,   m  pecoribus  bonue 

>  proventus  bona  natio  dieUur  )  del  Veiiro. 

sarà  tra  feltro  e  féltro.  La  nazione  sua  sarà  quel|a 
iKuriofie  che  star  suole  ira  feltro  e  feltro  ;  e ,  per  fa- 
cil  tropo  )  ira  Urna  e  lana ,  e  ,  per  uVitato  tropo,  fra 
gregge  e  gregge:  insomma  sarà  un  Can-pasiorej  sarà  il 
Cjirrs  CRBOìs  di  San  Gregorio. 
lo  riguardo  poi  al  Figuralo ,  il  modo  ira  feltro  e  feltfo 
ò  di  una  stupenda  bellezca  biblica ,  leggendosi  nel  li- 
moso cap.  XXXVI  di  Ezechiele:  7os  auiem  gregei  mei, 
haee  dieit  Dominus  :  Ecce  ego  judico  Inter  pecus  et 
pecus ,  orietum  et  hireerum.  Il  santissimo  Feltro  non 
reputerà  avere  altra  famiglia  (  tale  è  anche  il  signifi- 
«  cato  elegantissimo  di  nazione  )  i  che  il  gregge  suo , 

pecus  et  pecus  \   imperoccbà  Cristo  disse.  :   Io  sono  il 
|i  buon  pastore  ,  e  conosco  le  mie  pecorelle ,  e  quelle  che 

i-  sono  mie  %  mi  conoscono. 

406,  Di  quell'  umile  Italia  — •  Quando  un  vocabolo,  che  si 
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Rer  od  iBort  b  vergit 
Bmab  e  Tono  e  Nifi 


ad  CMtrt  trasToraato  io  metarora,  accompagnisi 
proprie  conveoieDii  solo  al  suo  sigoiBcato  me- 
tilòrioo  «   perde  affitto  la  sua  indole  primitiva  ^    e  si 
li^csie  di  tatto   il  valore  del  vocabolo  in  cui  vece  é 
tfaio  igorataineDie  adoprato.  Cosi   il  vocabolo  peecr 
ano  ad  eaprìnere  per  metafora  tota  rea  amorosa  pas- 
^  se  tt  aoQompagoeri  della  Trase  a  qutlla  fue/tr 
èJL  ftceaio  non  n  rtmiiooofio  %  lu$$urio$i  v  per- 
iti tutto  il  suo  valore  nativo ,  e  suoneri  «  g^ 
ìm  rm  «aiorosa  posnone  p€r  cui  dot  peccato  «or  ti  ri- 
■Meroun  t  humriosi  »  :  cosi  U  vocabolo   /fema  ^  ^tiD 
ad  esprimere  per  metafora  la   Gerusalemme  cidi*  i 
■oo  altro  die  questa  sigoìficberè  ,  se  vorrem  dire  cas 
Dante 

—  Qmlla  Roma  onde  Cristo  i  Bomasìo  —  : 
cod  il  vocabolo  Italia ,  atto  ai  tempi  di  Dante  ad  ^ 
sprimef^  per  melafora  f  Impero  Romano^  di  cai  era  la 
pie  nobii  parte ,  o ,  come  dice  il  Poeta  ,  tì  giardini  i 
se  diremo  con    lui   «  QiteW  lialia   Per   cui    mori  U 
wrgitie  Camilla  a,  non  altro  significberà  cbe  T  la^ 
Bomemo ,  per  cui  l*AHigbieri  e  nel  ComAoio  e  nel  fi 
iet  Bataiiso  tenne  Ibsse  morta  Camilla  con  altri  eroi 
della  guerra  cantata  da  Virgilio. 
Ricordando  poi ,  cbe  Dante  tenne  ancora  ,  cbe  P  Impero 
Romano  fosse  stato  scabiiffo  per  io  Loco  sanio 
IP  siede  il  Sueeessor  del  maggior  Piero  , 
uniremo  all'  idea  deH'  Impero  Romano  ,   in  noi  svolta 
da  fueir  lialia  ,  V  idea  della  Sedia  AposicUca ,  e  dalle 
due  idee  riunite  ne  verrà  composta  1*  idea  dt  Oristta- 
mia.  Cosi  in  qudl'  Italia  per  cui  morirono  tanti  forti 
altro  non  vedremo  ,   che  ti  nido  dei  nuovo  Popolo  di 
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Qqesti  Ift  caccerà  per  ogni  villa ,  109 

Fingile,  l'avrà  rimessa  nell'  Inferno, 
Là  onde  invidia  prima  dipartilla. 

i  Bio,  vatàtl  nuovo  Papato  di  Ko ,  elevando  il  nome 

d"  JKaiiia  nostra  a  qoella  sablime  significazione,  che  le 
die  Dante ,  scrivendo  a'  Cardinali  Italiani  «  Pro  Mia 
wslra  ,ettut  plenjus  dicam ,  prò  tota  Civitote  vere- 
,  grtnantium  m  terris  ».  '^ 

,  Lascia»  l»  Italia  de*  Geografi,  dovrem  pure  lasciare  Pkw 

mikm  Italiam  di  Virgilio ,   e  non  vedere  io  quest'  u- 
.    mlfo  Italia,  come  trasparve  al  Landino ,  che  il  devoto 
Pòpolo  di  Dio  ;  devoto  sì ,  ma  pib  veramente  umiU 
che  tote  è  ogni  popolo  rispetto  ai  Creatore ,  chd  tale 
si  gloria  di  chiamarsi  H  popolo  pih  caro  al  Creatore. 

fia  saliae.  Per  le  discorse  cose  appar  naoifesto,  che 
Dante  qui  tradusse  maestrevolmeate  :  Po/mlum  kumiltm 
Dell'  umile  Italia ,  taltmm  faciet ,  fia  salute. 
109.  Nel  tempo  felice  della  propagazione  della  Fede  ner 
tutta  la  Terra.  *^ 

UOo  Ei  misii  eum  in  Abyseum  (  Apae.  ). 
Hi.  Invidia  diaMi  Mar$  introivii n^er  TerramrSapJ 
La  venata  del  VeUro  a  cacciar  la  Lupa  è  sospirata 
da  Dante  anche  nel  XX  del  Purgat(»rio  io  questi  versi: 
Maledetta  sie  tn  ,  antica  lupa  , 
Che  pia  che  tutte  le  altre  bestie  bai  preda. 
Per  la  tua  bme  senza  fine  cupa. 
O  eie! ,  nel  cu!  girar  par  cbe  si  creda 
Le  condizion  di  quaggift  trasmutarsi, 
Quando  verrà  ^  per  cui  questa  disceda? 
Né  reputiamo  la  Lupa  del  Canio  1  diversa ,  in  uno 
;  ^  sensi  del  Poema  (  poiché  egli  è  poliimso  ) ,  dalla 

I  Meretrice  del  Canio  XXXIl  del  Pargatorìo,  di  costa  al- 

la  quale  stava  dritto  un  Gigante.  Anche  in  queirimma- 

il 
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Onà'iOj  per  lo  tut)  mc^,  peti^,  éffiBcémo  tlt 

Che  tu  mi  eegtia  ;  ed  io  s«ò  toa  galdà, 

gine  ponno  vedersi  (  dovendosi  or  souiimcnte  dividere, 
or  raccozzare  le.  ijmmagini ,   quando  si  traila  la  Poe- 
sia sacra)  la  Aftrie  (la  Colpa),  e  il  Demonio:,  e  «io. 
v*à  ricordarsi ,  all'udire  che  saranop  ancùt\  delle  pa- 
role deir  Apocalisse  «  Infernut  et  Mors  m»Vst  $unL  m 
st^gmm  ignis  ».  Cerio  è  ,  che  Gesù  Crislo   i^errà ,  e 
trionferà  -,  il  Veìtro  verrà^  e  la  Lupa  sarà  uccìsa,  e  si 
ugni  animale  a  cui  s'ammogli,  ovvero  (se  s' indootf) 
oghi  Gigante  che  delinqua  con  lei,  Iniaoio  si  noli,  a*» 
il  Poeta  scriva  enigmaiicamenie  il  TincHor  della  Mertf: 
.  .  •  io  veggio  certamenie ,  e  però  'l  oarro , 
A  darne  tempo  già  sielle  propinque» 
Sicuro  d'pgn'  intoppo  e  d'ogni  sbarro , 
Mei  quale  un  dnqueeetito  dieci  e  cinque^ 
Messo  da  Dia ,  aliciderà  la  fuja  ^ 
E  quel  gigante  che  con  lei  delinque. 
Non  bassi  che  a  scrivere  Cinquecento  dieci  e  einqw  io 
caratteri  rouiapi  D.  X.  V.,  e  leggerti ,  siccome  li  leg- 
gevano gli  amichi  Cristiani ,  Jkminus  X^  Victor. 
H3.  tua  guida^  —  Virgilio  è,:  neW.XlUgoria^  quel  Nane» 
di  Peniien%0  che   accompagofrà .  il   novello   coavcrliU) 
per  le  due  Vie  purgative  ;  nel.  Senso  morale  ,   Virg^lw 
è»  com* esser  dov?v;i  VJmjeràtare,  il  Maestro  d^  Doei^ 
menti  fUosojici ,  ed  ajuieià  Dame  a  livésiirai  delle  in 
Virtù  Intellettuali ,  che  41  Penitcnie  racquista  (  poiché 
omnis  Virtus  restiiuitur  per  poenitentiam  —  S.  Tom.  — ) 
nella  Via  purgativa  prima  ,  e  delle  quattro  Virtù  *- 
rali ,  che  racquisla   nella  Via  purgativa  seconda.  Fi- 
nalmente  nel   SensB  anagogico ,    o    nel  gran   Viaggio 
deW  Anima  dal  Peccalo  ^^la  Gloria  ,   in  quel  Viaggio 
in  cui  r  Anima  Cristiana  ricalca  mìsiicamente  le  Man- 
siùni  Israelitiche  da  Ramesse  al  Giordano,    in   quel 


i 
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» 

E  trarrotti  di  qui^  per  loogp  et^pp^ 

Ove  udirai  le  disperate  strida  ,  115 

Vedrai  gli  antichi  spiriti  dolenti , 
Ch'alia  seconda  morte  Qiascuo  grid^. 

Viagfgio,  in  cui  già  l'anima  di  Dante,  dopo  essere  stata 
in  AiCaitA,  è  gita  io  Pkilatroth  per  esserci  soccorsa  daìU 
esortazioni  del  suo  dottore  (  S.  Pier  Dam.  J,  Virgilio  è 
guida  di  Dante,  siccome  Mosè  fu  guida  al  Popolo  d'Israe- 
le: questi  non  potè  giungere  sino  alla  beala  meta  del 
Giordano;  quegli  non  potrà  giungere  sino  alla  beala 
meta  del  Paradiso. 

114.  trarrotti  di  qui  -^  Educam  vos  de  af/lictioHe  M- 
gypti  (  Es.  J. 

per  luogo  etemo ,  -—  ;  per  la  Porta  su  cui  è  scritto 
«  io  eterno  duro  ».  -,  unum  aetemum  ingrediendo  (  5. 
Bem.  J. 

115.  Ove  ec.  —  Il  Poeta  avrebbe  cliiarnmenle  esposta  la 
Protasi  del  suo  Poema  ,  facendo  dir  solo  a  Virgilio  — 
Sarò  tua  guida  per  la  Via  lunga  ,  ma  neW  uUimo  siU' 
dio  di  lei  ti  guiderà  una'anima  fiù  degna  — ,  imperoc« 
che  sì  sa,  che  !a  Via  lunga  passa  pe'fre  Regni.  Ma  vol- 
le espressamente  nominati  i  tre  principalissimi  stadi  di 
alleila  Via  qme  immortalitati  mortalem  ex  omnibus  qui» 
bus  eonstat  partibus  praeparat ,  perchè  di  quelli  volea 
ordire  la  fila  alle  tre  Cantiche.  Onnesso  per  tanto  lo 
stadio  della  Costa  oscura ,  luogo  d' azione  del  C<ti(Uo 
Il ,  qui  accenna  all'  Inferno  ;  stadio  della  Via  tunga 
che  simboleggia  la  Via  purgativa  prima  ,  tn  cui  ite- 
ploratur  miseria  ,  déUltar  culpa ,  anima  restituitur  in 
suis  pol0i»<(és  interioribus  (  S.  Bvi.  J. 

H6.  antichi  —  j  per  fania  noli  ^  Par,  e.  XVII J. 
i!7.  Desiderabunt  mori  —  Quaerent  mortem  (Apoc). 
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E  poi  vedrai  color  che  son  contenti  118 

.  Kel  faoco ,  perchè  speran  di  venire  y 
Quando  che  sia ,  alle  beate  genti. 

Alle  qua' poi  se  tu  vorrai  salire,  121 


118,  H9.  Omesso  lo  stadio  della  Fta  btija  che  dal  Poeta 
è  chiamato  Cammino  ascosoy  e  dPè  \\  luogo  d^aiione 
degli  ultimi  versi  della  Cantica  deir  luferuo ,  acceoia 
al  Purgatorio ,  altro  stadio  di  essa  Via  che  simbolq^ 
già  la  Fia  purgativa  seconda ,  io  cui  imploratur  m- 
sericordia ,  restituilur  innocentia  ^  anima  restiiuitur  « 
iuis  poten$iis  exterioribus  (  S.  Bon.  ). 

speran  :   sperare  ,    in  lìngua  sacra  ,  i  uno  attesta 
eerto  (  Par.  e.  XXV.  J. 

420, 12i.  Alle  beate  ee.  —  Accennasi  al  Paradiso  posto  fra 
la  Sfera  del  fuoco  e  V Empireo^  ultimo  stadio  della  Via 
ìwiga^  che  mette  il  Pellegrino  a  nostra  Vita  o  alla  Ci^ 
tà  di  Dio.  Vi  si  simboleggia  ,  come  nel  Monte  è  sim- 
boleggiata  la  Via  illuminativa  de''  Giusti^  per  uno  spa- 
zio di  egualissima  estensione  la  Fui  illwninaiiva  dei 
purgati  Animi  ^  in  cui  exkibitio  latriae  ^  confertiff 
justitia ,  anima  restituitur  in  iuis  poteniiis  exieriefibits 
C  S.  Bon.  J. 

se  tu  vorrai  — .  Dante  era  caduto  nel  fondo  ddk 
Sdva  oscura^  e  però  dovea  visitare  il  profondo  Infer- 
no^ e  per  lui  campare  non  e'  era  alira  via  (  Purg.  e. 
^'  )  9  perchè  ninno  può  omettere  quella  soddirfaxiom 
che  giustifica  :  quindi  Virgilio ,  In  servigio  dì  Beatri- 
ce, per  condurre  il  Poeta  nostro  alla  visita  dell'  loferDO 
usa  quasi  una  dolce  violenza  ,  e ,  fier  la  «iia  mM$  i 
dice  a  Dante  :  Trarrotti.  Poteva  però  il  mislico  Pel- 
legrino non  visitare  il  Purgatorio^  potendosi  oaoettere 
quella  soddisfazione  che  purifica  ,   imperocché  non  esi 
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Anima  fia  a  ciò  di  me  più  degna; 
Con  lei  ti  lascerò  nel  mio  partire. 

CSiè  quello  Imperador  che  lassù  regna ,     124 
Perch'  io  fni  ribellante  alla  saa  legge , 


tra$isgr0s$ùr  pra^ceptì  qui  non  atHngii  ad  medios  perfectio- 
ni8  gradui^  dummodo  attingat  ad  infimum  fS.  Tomm.): 
quindi  Virgilio  usa  ,  in  riguardo  al  Purgatorio ,  uo 
modo  semplicissimo  d' invilo  «  Vedrai  »•  E  sicconae  a 
maggior  ragione  poteva  Dante  omettere  quella  soddisfa- 
zione che  santifica ,  et  non  attingere  ad  summos  perfe- 
etionis  gradus ,  Virgilio  gli  dice  in  riguardo  alle  genti 
beate  «  Jlìe  qua*  poi  se  tu  vorrai  salire  ». 

122.  Beatrice  è,  nelP  Allegoria^  anima  più  degna  di  Virgi- 
lio, perchè  è  la  Speranza  eh'  eleva  il  mortale  al  Cielo, 
è  la  Sapienza  che  insegna  i  celesti  Veri  nella  Via  Uhi- 
minativaì  è  anima  più  degna^  nel  Senso  morale^  perché 
ella  tiene,  come  tener  doveva  il  Ponteficej  uflBcio  di  Mae- 
stro de' Documenti  rivelati^  ed  ajuterà  Dante  a  rivestirsi 
delle  Virtù  Cristiane  ;  è  anima  più  degna  ,  nel  senso 
emagogieo ,  perchè  per  tutte  le  Mansioni  della  seconda 
Via  delV Anima  (V.  Orig.)  condurrà,  novello  Giosuè  ^ 
il  novelto  Ebreo  (  5.  Gir.  )  a  quel  Giordano  che  di- 
scorre nel  Paradiso. 

123.  Nel  mio  partire.  Cosi  nel  Butore  di  Erma  :  Cum 
purificati  fuerint ,  tune  discedet  a  te  Nuneius  ille. 

124.  Parole  comeniate  dal  Poeta  nel  seguente  verso  /S7: 
DIO  è  Imperatore  (  did  debet  :  Regulans  —  Dani,  de 
Man.  —  J  del  Segno  del  Cielo ,  e  del  Segno  del  Man- 
do  r ed  è  Re  {  qui  regit  )  del  Regno  del  Cielo. 

125.  Pereh'  io  fui  ribellante  ee.  —  .•  Quia  non  credidistis 
Unihi  ut  iùnctiftearetìs  me  eoram  fiiiis  Israel ,  non  in- 
trodueeUs  tos  in  terram  quam  dabo  m  (  Num.  J. 
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Non  vuol  che  'b  so»  cff^  per  me  si  f fogna- 
lo tutte  parli  impera ,  e  quivi  regge  ;      127 
Quivi  è  h  ffoiì  CitW^^  e  l>lto  aegglio. 
Ob  felice  colui  cl)e  quivi  eleggp  \ 

Ed  io  a  lui  :  Poeta  ,  i'  ti  richieggio         130 
Per  quell'Iddio  che  tu  neu  eoooBceali, 
Acciò  eh'  io  fugga  questo  mrìe  e  peggio. 

Che  tu  mi  meni  là  dove  or  dicesti  j  133 


i26.  Non  vuol  ec.  — .  Dixitgue  Dominm  ad  eum  {M^pa^f- 
Baec  e$i  Terra.  —  Non  iransibis  ad  illam. 

128.  ta  sua  Cillade  — ,  CivUalem  Dei  viventis ,  Jenna' 
lem  coelestcm  (  S.  Paul.  ), 

Ì20«  IBeaiui  quem  etegìsU  et  a$sunqf$isti  !  tnKofiitabiì  in 
alriis  iui8  (  Ps.  ). 

130.  r  ti  richieggio  -— .  Questa  richiesta  è  neoessara  nel 
Penitente  \  è  motta  liberi  arbitrii  comonam  Gratist 
(  S.  Bon.  J 

i3i.  La  Penitenza  non  s'avvalora  che  pel  Nome  di  quei- 
r  Iddio  che  non  fu  conosciuto  da  Virgilio.  Per  i  ioli 
meriti  di  Gesù  Cristo  i  caduti  selle  tenebre  si  rivesU>- 
no  di  luce. 

152.  questo  male  ^ ,  il  Loco  selvaggjio  (  simbolo  della  col- 
pa veniale)  in  cui  Dante  si  trova,  spintovi  da  qaeUa  òestia 
che  assale  chi  non  si  noette  per  la  via  che  gli  conviene. 
's  peggio^  -^ ,  la  Selva  selvaggia^  aspra  e  forte  (  sim- 
bolo della  colpa  mortale  )  io  cui  Dante  è  piiesso  a  ca- 
dere, se  più  si  ostina  a  non  retrocedere. 

133.  là  dove  or  dicesti^  —  \  alla  Via  lungu^  simbolo  della 
Soddisfazione^ 


SI  eh'  lo  vegga  la  FoirtA  di  San  Pietro, 

134.  la  Arr«  di  San  PhWo ,  >— .  IddnbitsitadMHife  una 
delle  Pcfrit  eternali  della  Gerusaknime  terfeM  lioiiisi8i 
da  San  Vxevrti  :  Aetematis  Pùrla^  disse  Sani' Ambrogio, 
est  Petrus  :  iDdobitatameote  qòesta  Pafta  ài  San  Pie'- 
ira  soTrasta  la  Potta  deir  Inferno  :  Partae  aetemaUi^ 
scrisse  il  Yen.  Beda ,   opposìtae   sant  Portae  InferL 

Dna  bella  mistica  dicbiarazione  di  queste  Parte  ekmali 
cpporie  alla  Paria  deW  Infèrno  (A  dà  il  t^onteRee  San 
Leone  (I  ),  cblamandone  titia  della  Sóidts fattane  i  per 
la  quale  11  Petaitence ,  coi^vìnto  della  Decessila  di  sod- 
disfare la  Giusiisia  divina  ^  discende  Ih  pena  de*  tfuoi 
peccati  alia  visita  delP  Infèrno ,  P  altra  della  Rieonei- 
ìiazione ,  per  la  quale  il  Penitente  purgato  vien  am* 
messo  da'  Sacerdoti  alla  comunione  de'  Sacramenti. 

^*a  di  quella  Paria  della  Soddiefazione  fu  data  da  N.S. 
Cesò  Cristo  la  cbiave  a  San  Pietro ,  chiave  che  le  an- 
tiche Arti  Cristiane  Gnser  di  TerrO|  e  l'aggiunsero  alle 
due  chiavi  di  argento  e  di  oro;  e  cosi  venne  ad  essere 
simboleggiata  la  Confessione  esteriore  del  peccatore  con* 
vertito,  ossia  td  podestà  data  dal  Signore  alla  Chiesa  di 
accogliere  1  peccatori  dolenti  delle  commesse  loro  jcolpe, 
e,  secondo  la  gravità  loro,  d*  imporre  a' medesimi  una 
Congrua  soddisfazione.  Ciò  appunto  scriveva  San  Gio- 
vanni Crisostomo,  parlando  delle  chiavi  date  a  San  Pie- 
tro ;  diceva  cioè,  che  gli  furono  date,  ut  eum  tiderei 
quasdam  a  peccata  reverti^  qui  per  penitentiam  regnum 
ingredi  vi  conarentur ,  januam  aperiret. 

Il  Poeta  sacro  AratofCi  riunendo  C  idea  della  predicazio- 
ne di  San  Pietro,  a  fine  che  la  terrena  sua  Porta^  inizia- 
triee  della  Tia  lunga  che  stendesi  quanto  stende»  TU- 
nivérso  ,  chiusa  non  si  restasse  ,  all'  idea  che  lo  stcs- 

(i)  Vedine  le  parolto  negli  Studi ,  P.  II.  pag.  370. 
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IO  primo  Capo  della  Chiesa  ^  come  PeniUnU  pruno  « 
avea  superala  la  Porla  dell' Inrerno,  ci  donò  di  questi 
versi  preziosi  : 
GentilNis  abscindens  durae  feritatis  acumeo, 
Aspera  concta  domat ,  ne  Janua  fixa  veUarei 
Orint  Uer  quo  cursus  erit.  Die ,  gloria  rerum , 
Ferrea  quid  mirum  si  ceduo  t  ostia  Petra  ? 
Quem  Deus  aetfaerae  custodem  deputai  Àalae, 
Ecclesiaeque  suae  Tacieos  retinere  cacumeo, 
Infemum  superare  juhet. 
Tali  cose  non  osservate  da'comentatori  del  Dante  baooo 
impedito  loro  di  ben  dichiarare  questo  verso ,  sebbene 
e  i  più  antichi  e  taluno  de'  moderni  vi  abbiano  scorto 
un  cenno  della  Confesmne^  della  quale  è  troppo  nei- 
feste  il  simbolo  nella  Parta  di  San  Pietro  \  ma  qoe^ 
hanno  collocala  altri  nel  Purgatorio,  altri  nel  PanS»s 
omettendo  con  errore  gravissimo  di  riferire  la  Aris 
che  qui  si  noma  alla  prima  delle  tre  Pùrte  di  San  Pk' 
Èro  »  a  quella  cioè ,  per  cui  il  Peccatore  convertito  , 
dopo  essersi  compunto  nella  Valle  (contrito)  ,  e  dopo 
essersi  riposato  al  Colle  (  confessato  interiormente  a- 
vanti  il  Crocifisso  ) ,  esce  dalla  Geruscdemme  terrena , 
e  si  cala  all'  Inferno  (  ottiene  dal  Sacerdote  d^inùror 
prendere  la  Via  purgativa  ).  Diciamo  l'errore  fram- 
simo^  perchè  sarebbjs  imperdonabile  a  Dante  l' aver  po- 
sto innanzi  ciò  che  avrebbe  dovuto  da  lui  vedersi  do- 
po ,  e  perchè  |  equivalendo  il  verso 

Sì  eh'  io  veggia  la  Porta  di  Sm  Pietro , 
nella  sua  pura  significazione  ascetica ,  al  concetto 

Si  eh*  io  mi  confessi  avanti  la  Chiesa^ 
Intendendosi  qui  per  la  Porta  di  San  Pietro  la  aecanda 
o  la  terza  Pòrta  che  prende  nopu  da  lui^  saltasi  quel- 
la  per  cui  fu  detto  ai  Prìncipe  degli  Apostoli  *-  Quod* 
cumque  absolvwis  super  teabàm  — • ,  e  con  il  pia 
anti-logico  de'comenii  si  fa  viaggiare  l' Inferno  e  parte 
del  Purgatorio  ad  un  Poeta  Cristiano  uscito  dalla  Sslwt 
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fi  oolor  ote  ta  fai  cotanto  mesti. 


Allor  ei  1110886)  ed  io  gli  tenni  dietro.       186 

4Mufa ,  e  noo  passato  per  la  Porta  di  San  Pietro , 
ossia  ad  no  Poeta  Cristiano  npn  ancora  assoluto  del 
mortai  ano  peccato» 
Chi  sa ,  e  sa  bene ,  che  il  Mie  è  in  mediò  Terra$  ^ 
ch'è  ricinto  delle  tnitra  della  terrena  Gerusalemme  ch*d 
altresì  in  medio  terrae  y  che  al  Colle  è  il  fttiao  ddU 
due  Vie  che  vanno  alla  Città  di  Dio  la  diriiia  e  la 
lunga^  che  la  Porta  della  terrena  Gerusalemme  che  mette 
alta  Via  lunga  chiamasi  Porla   di  San  Pietro  i   saprà 

pur  bene ,  che  Dante ,   dicendo  a  Virgilio  «  Menami 
me  mi  dicesti , 

SI  eh*  io  veggia  la  Porla  di  San  Pietro  » 
lo  pregò  di  accompagnarlo  per  fa  Raggia  diserta  ,  di 
ricondnrlo  Li  ove  termina  ta  Valle  (  in  Sionne  ) ,  ed 
al  Colle  j  da  cui  ^  meglio  avvisato ,  non  sarà  per  rf  « 
prender  via  per  la  Piaggia  )  ma  vorrà  vedere  la  Parta 
di  San  Pidro , 

130.  E  color  che  Vb^ilio  bceva  cotanto  meeti.  Alla  visi* 
ta  di  costoro  si  va  da  essa  Porta  di  San  Pietro ,  ca- 
landosi  poi  per  una  Coeta  oscura  ^  nei  cui  fondo  è  la 
Porla  delT  Inferno^ 

136.  Allor  ei  moseCj  €0.  — ,  passato  di  poco  II  mezzodì. 
E  che  fece  il  Poeta  nelle  ore  susseguenti ,  mentre  in- 
comincia il  Canto  II  ce  Io  giorno  h  n^andava^  e  V  aer 
bruno  ec.  »  ?  Ciò  che  da  lui  si  facesse  lascia  il  Som- 
mo alle  meditazioni  del  suo  lettore*  Questi  però  (  ol- 
tre l^ndau  di  Dante  alla  Porta  di  San  Pietro  poco 
prima  del  far  della  sera  )  può  in  questa  lacuna  di 
tempo  di  leggieri  osservare  una  delle  più  riposte  ed 
insieme  delle  piii  meravigliose  bellezze  del  sacrato  Poe- 
ma«  Era  il  giorno  3  di  aprile,  In  che,  secondo  le  Ta- 
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^ole  àltetiae,  rkbtìmm,  detti  Critici  utfcMi  e  te- 
ooMlo  Dui*  m^dmmo  {  bf.  e  IIL  ) ,  cn  atTe- 
Mift  te  «Qrte  dd  BeleMce.  Dapo  il  w jotadl  di  ani- 
t«nttrio  si  sMo  ,  eoW  ,  de  il  Amo  id  Colle  a?» 
riinn  m  p9  te  Kmgfm  Haertm^  si  d^ennioa  s  lor- 
wr»  a  qvdkéMSlttaD  per  ivadenrl  ì^ma  cui  m^ 
Ib  fWtidi  Stes  A*».  Ove  sari  «  «mm  a 
M?  Al  Calie.  QttBlaT 

OnudalttMiRe,  dai  peridi 
Tlntlo  a  morir  sul  Colle. 
le  solfe 
afuir. 
K  tJU,  mo  ^M><  9  ^onk  domandare  al  msiim*' 
lìefU  sjpae  queir  ora?  Certo  pome  km 
il  C0rto  appiè  dd  Calfario  meditò  rama  w» 
S%Bore  detrDniYerso ,   che  mille  dofoto  «• 
_         aaai  ionaDti  vi  era  suto  io  qad  di  cndte» 
^  ri»  te  fBsPsoleooissimi  momeoti  vi  avea  riiMi  b 
^ii4»;  eerto  a  Lai  chiese  h  forza  neoessMi  mr 
sfiisAr  ddte  jtftrra,  li  dei  cammtno  H  dUfa 
^  ^p^rif rtorogw  a  aoilaiere. 


SiD  che  lo  stadio  vero  della  Hhnjacau  dì  Dìo  non  sia- 
si  fatto  piò  popolare ,  le  NóU  da  noi  date  al  I  Canto 
del  gran  Poema  Cattolico  non  ponno  bastare  a  stani- 
pame  la  magnifica  idea  nelle  menti  de'  gioiranh  Per 
essi  principalmente  torniamo  di  proposilo  su  questo  ca« 
po-lavoro  deirumano  ingegno  ;  ed  a  loro  racoomandia* 
mo  di  unire  ali*  attenta  lettura  di  quelle  IfU$  le  se- 
guenti più  ampie  dicbiaraaioni. 
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OSSERVAZIONI 

su!  Canto  L 


STILE- 


J)a»Ue  aveva  i^Mpruo  il  Ungitag^to  tatro 
dalla  boeea  de*  Sacerdoti. 

Oxanam* 


Ecceltoati  pochi  versi  che  riguardano  la  persooa  della 
Guida  dr  Dante  alla  visita  dei  due  primi  Regnì^  la  Itn- 
gua  di  questo  Proemio  sacro  di  Poema  sacro  i  taera^ 
e  però  lo  eltfe  ha  tutte  le  tinte  dello  sHh  BibUeo-fOdie^ 

LUOGO  D'AZIONE. 

la  superficie  dett Emisfero  ntperiore  detta  Terra.  Il  Can- 
tore della  MoNjMCffjÀ  vi  Dio ,  che  nella  Cantica  del- 
l'Inferno  descrive  le  viscere  della  Terra,  in  quella  del 
Purgatorio  il  suo  Emisrero  inferiore,  e  nella  terza  Can* 
tlca  i  CteH  che  la  circondano ,  tolse  nel  Canio  I  a 
descrivere  quella  sua  suferficie^  che  necessariamen- 
te  esser  dee  camminata  da  chi  si  reca  alla  Porta  del- 
r  Inferno ,  e  eh'  ò  stata  Atta  sommamente  illustre  dal* 
le  grandi  opere  della  Giustizia  e  della  Uisericordia  di 
Dio  I  e  dai  canti  celeberrimi  de*  Poeti  suoi. 


TEMPO. 


Non  autem  txigunm  tU  vel  tmum  iuum  ditm  m  pect»- 
tona»  amtritioHe  trantigert,  M  ad  ccelet(em  Ptitiot^Jùm 
retpicere ,  animaeijue  permittere  ut ,  vel  paulàptr  ,  < 
mmianU  ntpùrel  euri». 

S.  User. 

la  Dtmtniet  ddh  Mme  3  oprilt  oww  iSOO  .•  dalb  se- 
ronda  vigilia  sino  a  poc' olire  il  atLiiodl,  avuto  rigur- 
do  al  muovemi  di  Yirgilio,  ma  sino  all'  andar  dd  gkr- 
DO,  avuto  riguardo  al  ttnergti  diàro  di  Dani*;  spi- 
llo di  circo  ore  venlBua.  Qoesio  tmpo  è  promiilt  si 
Viaggio  di  Klle  giorni ,  cui  il  Poeia  dì  princìpio  ed 
Canto  II  ;  ed  è  tempo  non  iseclto  dall'  AllìgAierì,  oa 
prescelto  dai  Mistici  a  lui  anieiiori. 

SENSO  liETOERALa 

b  r^uanto  al  Sema  lutenit^pnpna ,  siNbbe  paeriliii 
lo  scevrarlo  dalle  Eubliroi  immagini  cbe  da  esso  s' il- 
figurano  in  questo  not^lissìino  Canto  :  aU>iasi  ansi  i 
naestra  la  dotta  seiiteuza  del  Canonico  Bergier  (  Of. 
T.  .IX.  ) ,  cbe  nelle  Prose  o  Poesie  eccelse ,  scritiB 
Della  lingua  del  Tempio,  «  il  mue  allegorico  apur  j^ 
gurato   é  il  vero  atnso  kHeral«  ,    dirttto  <  natura  >■ 

Ib  riguardo  al  Senso  leKirofe  improprio,  esso  è  veranw- 
Ic  il  princìpaiissìmo ,  e ,  qtiasi  diremino  »  l'unico  Sm- 
w  del  Canto  I.  I  giovani  dovreUwro  perssadeni}  cke 
ne'  modi  di  questo  Canto  ì  sommi  Scrittori  Cattolici 
(  (i-anne  le  panicolarili  Virfriliaae  )  avevano  già  assai 
pf ina  descritti  i  passi  del  Ideatore ,  dal  si»  rovMdi* 
mttOo  alla  soddiifatioiu  ;  e  Duile ,  che  chiuder  volle 
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nel  sacro  Poema  oo  Traitaio  Cattolico  della  Soiii^a- 
xkm  )  non  poteva  non  proemiarlo  che  colle  idee  Catto- 
liche onde  già  si  era  proemiato,  e  con  le  frasi  eminea- 
temenie  poetiche  con  le  quali  si  erano  quelle  idee  rive- 
stite. Cbeselasna  inieozione  iimaDiiaria  si  volesse  M- 
ieralmeme  stringere  neir  individuo ,  avremmo  a  dire  as- 
sai poco  diversamente,  che  il  Poeta  della  Chiesa ,  che 
tutu  segnìr  ne  volea  i  precetti  e  i  consigli  per  la  lunga 
ria  del  reUauramento  delP  Anima  dal  principio  di  quella 
eoddiifaxione  che  giueUfica  sino  alla  fine  di  quella  eoi- 
àiifazione  the  saniifiea ,  non  era  possibile  che  si  fosse 
allontanato  nel  Proemio  dalle  vestigia  de'  Padri  della 
Chiesa  nella  narrazione  del  suo  proprio  rawedimenio , 
e  de*  passi  da  lui  fatti  in  cerca  del  loco  ddta  Pmieuxeu 

SENSO  ÀLLEGORIGO-TEOIiOGIGO. 

/{  Mitiieismo  fu  eempre  aeceiieOy  eiMolieo  e  cmtemfUoÈi' 
00  ;  e  dia  ^tieifo  irijlice  Mìelicxmo  i  impronkUa^  come  ' 
cera  da  eU/itlo ,  la  FUosofia  di  Dante. 

Ozanam. 

Tuttavia ,  per  dar  più  agevole  a*  giovani  r  alto  studio  ^  ci 
si  conceda  dire ,  che  se  al  Senso  letterale  del  Canio  l 
par  loro  vedere  congiunta  un'  Allegoria ,  questa  non  è 
per  nulla  Dantum ,  ma  totalmente  Cattolica.  E  perchè 
di  tale  jiUegaria  si  sappian  rendere  piena  ragione ,  li 
condurremo  a  meditarne  la  moralità  nuda  d*  ogni  sim- 
bolo ,  prendendo  a  guida  il  Misticismo  ascetico ,  ed  a 
confrontare  al  tempo  stesso  detta  moralità  cou  sé  stes- 
sa |  ma  già  addivenuta  Allegoria  perchè  rivestita  delle 
sue  magnifiche  forme,  prendendo  a  guida  il  llKsiieismo 
iimboUco  :  da  loro  stessi ,  e  con  quel  poco  d*  ajuto  che 
ci  siamo  ingegnati  di  dar  loro  nella  Parte  II  degli  Sludi 
eul  Amie,  potran  poi  vagheggiarla  in  una  nuotM  Terra  ed 
iQ  nuoci  Cieli  al  lume  del  àhstieismo  conumpbuiwf. 
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DOrnUNA  CàTTOUCA        4LI£G0RIA  CàTTOLIGA 


A  nouu  UBI  ensTi 


S  BBI  HHlfUn* 


aOfRO  IL  COI  TBLO  81  lUSOOl- 
OB  JJL  «ymUU  GAtTOU- 

CA  A  nùÈMA  wn  cneti  i 

BU  tulli  ERTI* 


il 


««Akfeblft 

•  ìri  «bdlcMbnob  co- 
dft'sulL  La  diti- 
y  iIlBBìom« 
ci  ayKvr  tHcM' ginBgere- 
pm«ifiiT  qnriir  rinl 
cte  Dio  dona  a*Bea- 
^ ,  coi  quii  poi  vivrete 
«MViineBte. 

S,  Kcfiisiele  ad  ogni  rea  ang- 
gestione,  perchè,  dìleltao- 
dovi  ìb  lei,DOB  aUriate  a  di* 
BMOIicare  la  leggo  di  Dio, 
ed  a  rivolgere  al  basso  gli 
afleiti  000  mortale  perico- 
lò delle  anime  vostre. 

3.  Alfine  oooseniireste  alla 
tentaxiooe;  e  per  Teflètto 
del  peccato  al  abbajereb* 
be  là  vostra  mcDiei  e  an- 
dreste di  colpe  io  colpe. 


dirìlfa. 

I.  GuMunate  la  votfn  Td 
che  s*deva  adllioace.  Me- 
tro b  gnda  di  «alKft* 


seigioni 
ViU 


GilidìDiOi 


S.  Non  vi 
dal  sonno,  perde  bob  ab- 
biate sognando  ad  aUnn- 
donare  la  firitta  Ta  ,  e 
mettervi  pertonoeadmo- 

ciolevole 


3.  Alfine  cadreste  ;  ed  vna 
impetuosa  fiomana  vi  tra* 
volgerebbe  per  Foscnra  sel- 
va delimito  ed  alb  lena 
nltima. 


I 


IL  GUIDATO  BALLA  SAPIENZA. 

(OXCETTO    PRIMA  CATTOUl'O  E  POI   DANTESCO 

Da  un  Dijofito/uléòlfctify  a  Fanf/i  (lai fi .  Harfin  dùlG. 


I 
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Ai  peeetUori. 

4.  0  TOi  che  già  siete  morti 
alla  Grazia,  pensate  air  a- 
nima  vostra ,  e  ritraetela 
dair  Inferno ,  ritraendola 
dal  peccato. 

5.  Abbandonatelo  senta  per- 
der tempo,  che  la  disgra- 
aia  di  Dio  vi  sta  sopra  ; 
ed  una  viva  attrizione  vi 
faccia  solleciti  della  vostra 
salate. 

6.  Quando  le  vostre  menti 
avran  risolato  di  abban- 
donare il  peccato,  i  vostri 
cuori  sì  disporranno  alia 
contrizione. 

Ai  novali  eono9riiii. 

7.  l-a  èonirizione  vi  ridurrà 
alle  piaghe  del  Crocifisso. 

8.  Sperate  in  Lui ,  che  vi 
vuol  risorti  con  Lui. 

9.  Egli  è  quel  Gesh  che  te- 
ce  felici  i  giorni  della  vo- 
stra innocenza.  La  carila 
verso  Lui  caccerà  a  poco 
il  poco  dal  vostro  cuore  il 
timor  dell'Inferno. 

10.  esaminate  la  vostra  co- 
scienza. 


ili  cadM  nétta  Selva  oicwra. 

4.  0  voi  che  già  alntato 
nelle  tenebre,  ritrovate 
voi  stessi ,  e  fuggite  da 
loco  si  orrido  ed  amaro. 

5.  Fuggile  per  un'intera 
notte  ;  e  la  paura  acce- 
leri i  vostri  passi. 


6.  Uscendo  dall'Egitto,  en- 
trerete una  Valle  che  com- 
pungerà i  vostri  cuori» 


Agli  useiii  iaVEgiilo. 

7.  Al  termine  della  Valle 
giungerete  ad  un  Colle^ 

8.  Alzate  gli  occhi ,  e  ve- 
drete le  spalle  del  Colle  il- 
luminate dal  Sol  nascente. 

9.  Desso  è  quql  Pianeta,  che 
v'  illuminava  la  Via  dirit- 
ta del  Monte.  Al  suo  rag- 
gio  si  accheterà  un  poco 
la  paura  che  vi  accelerò  i 
passi  della  fuga. 

iO,  Volgete  addietro  lo  sguar- 
do ,   e  rimirate  il  passo 

onde  radeste. 

13 
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41.  Poi  che  avrete  oonfes- 
ttU  loteriormente  a  Dio 
la  vostra  iniquità , 

It*  Confessatela  esierìonneo* 
le,  nmiliaodovi  innanzi  il 
poter  delle  Chiavi  ,  per- 
chè siale  prosciolti  dalla 
colpa  ,  e  fatti  idonei  alla 
soddishzione  della  pena. 

Ai  contriti  e  amfutaH. 


13.  Dopo  la  Confessione  e- 
steriore,  proponetevi  di 
passare  il  rimanente  della 
vostra  vita  nella  penitenza. 

44.  Con  la  vostra  ragione 
istessa  purgate  l'aniaK) 
dagli  abiti  peccaminosi  « 
m  dalla  inlbaione  de'  visi: 
ìndi  perfeiiooatevi  coi  lu- 
mi della  Fede. 

ììS.  Perseverando  nella  pe- 
nitenza I  giungerete  dopo 
la  vostra  morte  a  gustar 
le  dolcezze  di  cui  Iddio 
sazia  i  Beati  nel  Paradiso. 


41.  Poi  che  vi  sarete  ripo- 
sati fra  le  spalle  del  Colle, 

42.  movete  alla  PorU  A 
San 


ili  già  compunti  wMa  Faffe, 
9  che ,  Afio  Msert t  rqw* 
uUi  fra  le  spalie  del  CoUi^ 
eonosi  condotti  alla  Porte 
di  San  Pietro. 

43.  indi  prendete  il  cafflffli- 
no  de'  sette  giorni  per  la 
Via  lunga. 

14.  Sotto  saggia  guida  vi- 
sitale l'Inferno  ed  il  Pur- 
gatorio, e  sotto  guida  sa- 
piente il  Paradiso. 


io.  Anche  per  quest'altro 
viaggio  giungerete  nel  gior* 
00  ottavo  alla  Qtlà  di  Dio, 
Vita  nostra. 
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AwerUwìeiUi  ai  novali 
eanveriUi. 

I.  Niuo  di  voi  presuma  ) 
dopo  la  Coofessione  in- 
teriore, d'aver  racquislata 
la  battesinfiale  innocenza, 
e  di  poter  osservare  senza 
br  opere  di  peoltesza  la 
Legge  di  Dio,  mantener* 
•i  nella  comunione  de'Sau* 
II,  e  pregustare  le  deli' 
tie  eterne. 

S.  Le  tre  Gagiooi  dei  pec- 
cati, la  Concupiscenza  de- 
gli occhi,  la  Superbia  del- 
la .vita  e  la  CoDcopisoen- 
za  della  carne  $  non  do* 
mate  dalla  penitenza ,  gli 
negherebbero  le  beate  paci 
del  giusto  \  e 

3.  sarebbe  coniinuamente 
travagliato  dalle  teatasìo* 
ni  del  Deaoaio,  del  Mon- 
do e  della  Carne. 

4.  0  cederebbe  alle  tenia-- 
aloni ,  o  dovrebbe  onni- 
namente umiliarsi  avanti 
il  poter  delle  Chiavi ,  e 
sobbarcarsi  alla  soddisTa- 
alone. 


Avdenimeniù  agli  usciti 
daWBgUia. 

I«  Niun  di  voi  presuma,  ri* 
posato  che  si  sark  al  Col- 
le ,  di  riprender  via  pel 
Deserto  ,  di  tornare  alla 
Via  diritta  del  Monte,  • 
salire  alla  CitU  di  Dio. 


3.  Tre  fiere  gì*  impedireb- 
bero U  canunino: 


3.  Lo  assalirebbero  un  Lu- 
po, UQ  Leone  ed  una  Pan- 
tera. 

4.  0  lo  respingerebbero  nel* 
V  Egitto ,  o  dovrebbe  on- 
ninamente riparare  alia 
Porta  di  San  Pietro ,  e 
mettersi  io  sulla  Via  lunga. 
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SENSO  ALLEGORICO-POETIC». 

Manca  ;  percbò  manca  al  Poeta  V  occasione  di  osservare 
le  ]9«fi«  ed  i  fremi  che  Dio  serba  agli  nomini  nell' al- 
ila yiu  \  occasione ,  ond'egli  poi  si  vale  per  osservare 
i  demeriii  ed  i  mmU  degli  uomini  nella  vita  preseote* 

SENSO  MORALE. 

Ancbe*di  questo  è  privo  il  IVoemto  *,  poiché  ilSoisoii^ 
rate  si  ricava  da  un  ordinato  acquisto  di  Virtii,  che  sì 
là  dal  Poeta  o  vedendo  punito  chi  fu  nudo  di  vini,  o 
premiato  chi  ne  Tu  adorno.  Non  può  quindi  trovarli  ul 
Senso ,  prima  che  il  Poeta  veda  i  puniti ,  o  i  prenia- 
ti  ne' Ire  Regni. 

SENSO  ANAGOGICO. 

Celebrandosi  nel  Poema  sacro ,  riguardo  a  questo  Jbi- 
to ,  r  Andata  dell'  Anima  dal  Peccato  atta  Gloria^  dee 
trovarsi  in  tutto  il  racconto  del  Viaggio  di  Dante  doto 
Selva  oscura  alla  Città  di  Dio  ;  e  ciò ,  anche  perchè) 
riferendosi  il  Senso  Anagogico  al  «  Quo  iendas  »,  chi 
fugge  dalla  Selva  oscura  certamente  tende  alla  CUià  di 
Dio.  Quindi  questo  Senso  è  da  notarsi  nel  Canio  Ij 
si  in  riguardo  alle  vite  spirituali^  che  in  riguardo  alla 
prima  Via  dell'Anima  (  f.  pag.  18.  )• 

Nel  Canto  1  Dante  vede  rinrelicissima  vita  delpeeeatare^ 
e  prova  in  sé  le  vite  spirituali  deìV attrito^  del  com- 
punto ,  del  lasso ,  del  disviato ,  dell'  assaliio ,  del 
ioecorso ,  del  consigliato  e  deirofròedtenle  *,  per  una  vi- 
cenda di  paure ^  di  speranze ,  di  riposi,  di  errori,  di 
pericoli ,  di  ajuti ,  dì  ammae«lrameii|j  e  di  ra$9egn^ 
xionù 
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Anima  poi  del  Poeto ,  pOkgrimmdo  da  Bfccalo  aUa 
CHma  ,  ricalca  in  questo  frimo  Canio  le  prime  quat- 
tro Mansioni ,  di  Jlameise ,  di  Soeoih  ,  di  Eiham  vel 
Bmanh  ,  e  di  Fhitairolh  che  mpieit  Beehephon ,  ao- 
coodo  gr  insegoameoii  de'  Padri  \  e  queste  Màmùmi  9 
a  comodo  de'  lettori ,  quivi  stesso  espooiamo. 

MANSIONE  I 

BAHE88B. 

Si  qnk  e$t  qw  ofticiirof  hujus  mundi  adns ,  el  er- 
rortwi  tenebrai  cufU  derelinquore  9  prtmum  ommam 
€x  Ramesse  (  commotione  ideei  tiueae  )  pnifWscen- 

dtim  et^ 

Ortg. 

Nox  iita  eU  obienabUii  Domini  ^  quando  eduxii 

eoe  do  Terra  Jegypii. 

Xxod» 

Tenehrao  ei  nox  nmndue  iste  appelhtur 

Orig. 

Nox  e$t ,  donee  quaeritur  Sol  justiìiae. 

S»  Bem» 

In  favore  egressùs  est  de  JEgypto. 

Deut. 

Timore  .  •  •  a  peecaHe  retrahUur. 

S»  Tom» 

E  Dante,  come  tutti  sanno,,  fogge  di  notte  dalla 
Selva  oscura^  e  si  fa  incontro  al  nascente  Sole^  solunto 
allora  acquetando  un  po'  la  paura  che  gli  era  entrata 
nel  lago  del  cuore. 
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MAieioNEn 


appo»  Mciio  érir  ^tìH» , 
pmc  a  fnmm  ammlmitm  f 
ed  COLLE  t  vedasi  da  qaato 
A  &■  fiMme».  da  lai  kuo 

(VO  don  XWMiiM  4i(ffe  f^ima 
ed  fdlr§rim   Poeta  :    Tate* 
.  .  ,    CaUSTI  D^MÒB 
A*l««  ««  tmtn  CBVClFIZIj 


NJCDU  i  mUtktt  m  «ntraciiA 

■egfio  deacrìTeni  b  Uaim  éi  ««  càMMM««? 
Cfce  poi  Oaaie  serviste  alTiaieniaM  «  Sm  gs^ 

h-o,  cioè  cfce  il  peW^srn..  deggia  ripoar  si  JT 
■B  noontaadost  di  aver  «  rìrrii^fr  la  «m     ^ 

ctensiiM  HliawiiOTa  i  Ak  «eni  : 
Birrtn  cM  per  b  piaggia  dwna. 
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MANSIONE  ni 

BTHAM  Vel  BOTARH. 

Io  inferiòribos  lorìs  certamm  halbitur  0dver$iu  Dja- 
ftolmn.  De$eendii  ergo  «tolor  Aie  noiier  ad  ea$  qui  in 
profundis  sunt  ci  infimis  9  non  ni  ibi  dmnoretwr ,  ad 
m  ibi  victoriam  contequatur. 

Orig. 

Eibam  iioiif  fonai  foititado.  Grandis  nt  fortitado 
JEgyphm  dimiitere ,  el  in  exirema  toliiudine  eommo^ 
rari. 

Orig. 

Scieniiae  ....  Itimeli  cqfpareai ,  til  Aù  dudbui  ad 
tanekm  krram  pervenire  valeamue» 

S.  Bier. 

Oh  come  perfettamente  è  assoluta  questa  Mamione  dal 
divino  Poeta  ,  che  laeda  V Egitto  \  muaioe  eUa  Piaggia 
disertas  vi  è  combattuto  dotta  lMpa\  e  gli  si  offre  agli 
oecM  U  Saggio  famoso^  affinché  con  iai  guida  pervenir 
pos$a  al  Giordano  ! 

MANSIONE  IV 

PHILAIHOTH. 

Os  ttobiliam.  Assunumi  os  nobilium ,  idest  eonfeisio' 
nis  nobUitaiem. 

S>  Bier» 

Doctorum  eakoriationibus  suceurraiur. 

5.  P.  Dam. 
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DMle  ffoUNieiile  amfessa  a  Virgilio  di  tremare  di 

»  a  piedi  ,   ed  ha  il  tùccano  delle  esartaxiani  id 

dottore.   E  poiché   S.  Girolamo  qai  noia   una  ri- 

frasfùme  degf  IsraelUi ,  conveDieDiemeote  è  comandato 

a  Dante  di  retrocedere^  quando  gli  è  detto  da  Virgilio: 

il  te  eomnen  tenere  altro  *" 


RB8PICIT  BBEtSBPHOR. 

Beehephon  est  ascensio  specnlae.  Speculari  enim  k- 
cifii ,  et  proepicere  rem  futuram  ,  et  patifaiim  crt$eU^ 
dum  ptui  epe  nutriiur ,  quam  Uboribut  faiifaiur, 

Orig. 

Ed  il  Poeta,  presa  notizia  da  Virgilio  de'  luoghi  per 
quali  dovrà  tener  viaggio  ,  io  richiede  che  ve  1  ooo- 
dnca. 
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CANTO  I 


COMENTATO  DA  Fm.  TORRICELU 


AD  V80  DB*  GIOTAHI 


obe  oeiOHio  ood  grabde  aminre  il  ?oliiiae 

I  Dante. 


RACCONTO 

DI  COI  FA  PARTE  Ii*ABG0]IBllTO  DBL  GaUTO  I. 

Con  futrraU  dal  Poeta  nel  Canio  XXX  del  Purgatùrio  i 
anteriori  ai  fatti  raeeaniiUi  nel  Canio  L 


Dante ,  per  felice  inclinazione  ddranlmo  e  per  abbon- 
danza di  grazie  divine  amico  del  bene ,  camminava 
solla  Via  diritta,  ove  Beatrice  giovinetta  lo  avea  me- 
nato, ed  ov'ella  Tavea  sostenuto,  mostrandogli  il  dolce 
liàme  degli  occhi  suoi.  Ma,  poiché  la  gentilissima  mu- 
tò questa  bréVe  nelP  eterna  vita  ,  e  si  le  crebbe  bel- 
lezza e  virtù,  egli,  acuendo  false  immagini  di  l)ene, 
volse  i  passi  per  la  Via  torta ,  é  i  toltosi  a  Beatrice , 
ai  diede  altrui.  Invano  la  celeste  Donna  impetrò  spira- 
aloni  per  lui ,  invano  con  esse  tentò  avocarlo  alla  di- 
riiiu  parie  :  egli  cadde ,  e  ,    tradeddo  la  sua  benefllt- 

14 
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trioe ,  cadde  tanto  siii ,  che  la  salute  ne  sarebbe  siala 
ognor  disperata,  se,  perchè  andassero  di  una  misura  la 
colpa  e  la  pena.,  ifon  gli  sì  fossero  mostrati  i  tor- 
menti eterni  de'  traditori  de*  propri  benerattori. 

ARGOMERTO  DEL   GAPrTO  I. 

Neir  abisso  in  cui  erasi  profondato  ritrovò  se  stesso ,  e 
fuggi.  Corsa  per  un* intera  notte  una  selva  amarissima, 
entrò  una  Talfd  che  gli  compunse  ircuore  )  e,  alter- 
mine  della  Valle ,  giunse  ad  un  Colle  ,  le  cui  spalle 
eran  indorate  dal  Sol  nascente.  Fra  quelle  spalle  sì  ri- 
posò. Riprese  poi  via,  e  la  riprese  per  quella  Piaggia 
diserta,  donde  si  va  al  Monte  su  cui  Innalzasi  la  Via 
diritta.  Allora  gli  furon  sopra  tre  fiere  *,  una  Lona , 
un  Leone  ed  una  Lupa  ,  che  lo  impedirono  dal  gir 
più  olire. 

Dal  Canio  li. 

Quella  Donna  che  in  Cielo  è  gentile  si  compianse  dì  tale 
impedimento,  e  chiamò  a  aè  Lucia  nimica  de' crudeli, 
e  le  disse  :  11  tuo  devoto  ora  abbisogna  di  te  ,  ed  io 
te  lo  raccomando.  Chinò  Lucia  le  ciglia  alla  Ter- 
ra ,  e  vide.,  che  la  Morte  combatteva  il  suo  devoto 
sopra  una  fiumana  più  tremenda  del  mare, 

Dal  Canio  XXXII  del  fflraàUo. 

e  che  giù   il   misero   chinava  gli  occhi  alla  sua  rai- 
uà.  Allora  dal  suo  scpuno^  dlriApelto  a  quello  di  Adamo, 


Ali  Conio  U. 

Lucia  mosse  a  Beatrice,  che  «edeva  presso  a  Rachele , 
e  le  mostrò  lo  quali  strette  perigliasse  chi    Tavea  tao- 


to  amala.  Beatrice ,  leoza  por  lempe  in  meno ,  di- 
scese al  Castello  del  Limbo ,  e  pregò  Virgilio  di  min- 
vere  alla  Piaggia  di»eru ,  ove  l' amico  sao  era  impe- 
dito dal  saHre  ,  ad  incalzato  al  ricadere  ;  ed  a  Vlrgl* 
1)0  TuroDo  si  grato  comando  le  parole  della  Celeste,  die 
volò  al  soccorso  di  Dante. 

ARGOBEnTO  DEL  CAUTO  I. 

Appena  Virgilio  si  fu  nella  Piaggia  diserta, Dante,  non  jli- 
sceroendo  aocora  se  Tosse  uomo  od  Ombra ,  gli  gridò 
misericordia.  Virgilio  gli  si  fi  maniresto;  e  dlmandollo, 
perchè  si  tornasse  indietro ,  e  non  salisse  piuttosto  al 
Monte.  Ed  il  nostro  inrelice  ,  riveritolo  come  maestro 
caro  ,  gli  additò  nella  Lupa  l' impedimento  che  dato 
gli  era  al  salire ,  e  piangendo  pregò  lui ,  Saggio  t»- 
moso,  ad  ajutarlo  da  quella  bestia.  Virgilio,  vedute  le 
sue  lagrime,  gli  rispose,  cbe  a  lui  conveniva  tenere  altro 
Viaggio ,  mentre  la  Lupa  non  lascia  che  altri  vada 
per  quella  via  che  piìi  gli  piace  ,  ma  tanto  ne  lo  im- 
pedisce, che  alla  per  Odo  l'yccìde.  E,  scoverlagli  lutia 
la  malvagia  natura  di  quella  fiera,  gli  disse,  ch'ella 
ammogliasi  a  molli  animali,  e ,  cbe  più  saranno  anco- 
ra t  in  fio  che  verrà  U  Veltro  che  ciberà^Polenza  , 
Sapienaa  ed  Amore,  e  la  rimetterJi  neirinrerno,  donde 
ab  antico  la  Tè  sbucare  l' Invidi».  Gli  si  offri  poi  io 
guida  nell'altro  Viaggio  propostogli,  che  per  l'Inrerno 
era  e  pel  Purgatorio  ;  soggiungendo  ,  die  ,  se  poi  dal 
Purgatorio  avesse  voluto  salire  alla  Città  di  Dio,  vi 
sarebbe  gnidato  da  Aaima  pin  degna.  Dante ,  beo  in- 
tendendo da  ciò  ,  come  per  lui  fosse  un'  asaalma  ne- 
cessitìh  l'andare  alla  Città  di  Dio  non  per  la  Via  di- 
ritta ma  per  la  Ttd  tnngs,  lo  ^pKgò  di  condurlo  alla 
Porta  di  San  Pietro  ,  per  la  quale  si  va  là  dove  Vir* 
gilio  gli  aveva  detto. 


i 
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N.  B. 

I  gioml  t  lorte  abbrucialo  il  sistema  ddb  frvmfA 
JtUftirim  iil  Bmm  pot?  ansi  esposta  alb  pagUia  16 
(  ed  aspiaBwaie  discorsa  acgli  STiirff ,  e  spedalaieate 
Mila  iW/kasnf  elle  HrU  II  de'  osedesimi  )  ,  poaga- 
■o  Beale  a  quello  JUccmirn  di  Daote,  sena  di' esca 
dal  lor  peviero  h  DMnm  CMoUem  e  Y AUegmria  Cai- 
Soifeo  cbe  testé  poaesMno  sotto  i  loro  occhi ,  a  f&). 
S6  9  MtgweniL  Tade  studio  li  poni  la  grado  di  aadv 
diritti  al  Vero  eoo  qoeslo  assai  corto  ragionaoieato  : 

II  Poema  di  Daote  descrive  odo  dei  doe  soli  possibili 
Viaggi  Cattolici  alla  CiM  di  Dia  ;  il  Fiaggio  far  h 
Fila  laMga\ 

Ma  i  Cattolici  daaoo  al  fiaggio  par  Im  Via  lunga  tUa 
Città  di  Dio  00  necessario  Proemio  ; 

Donqoe  il  Promio  dd  Poema  di  Damie  dovrebbe  essere 
simile  al  Proemio  del  Viaggio  CaUdico  per  la  fio 
lunga  alla  Città  di  Dio. 

Ma ,  posti  a  coorronto  il  Proemio  Catiotico  e  II  Proemio 
Dantesco^  si  trofaoo  realmeote  al  tutto  simiti  fra  loro 
si  io  rigoardo  al  Luogo  d' ssioDe  ed  al  Tempo ,  si  is 
riguardo  alla  dottrina  e  ali*  allegoria ,  alb  materia  e 
alla  forma  ,  alle  Ogore  e  alle  fra» ,  alle  idee  e  alle 
parole; 

Donqoe  è  ona  Yerità  cbe  aon  poò  oppugnarsi  seoaa  ri- 
Dunaiare  aAtto  alla  Logica  ,  che  il  Proemio  ed  Pm- 
mia  di  Ikmte  è  perfettamente  simile  al  Broeamo  drf 
fiaggio  CaUelUo  per  la  Via  hmga  alla  CUtà  di  Die. 
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Nel  mezeo  del  GaBunin  di  nostra  VMa  1 


Verso  \.  IM  meixo  del  Cammin  di  nottra  YiH ,  ossia 
liti  metto  ed  Cammino  teno  Vita  nodra. 

La  frase  di  Daoie  ooo  potrebb*esser  ptìi  cMara;,  ma  (foo- 
pò  è,  che  il  lettore  noo  ignori  11  significato  che  spesso 
ba  De*  Libri  Sacri  la  parola  Vita ,  ed  il  perchè  te  si 
dia  Taggionto  di  nof/m,  e  qual  sia  il  Cammino  che  m 
tri  eonauee.  Solo  a  chi  ha  tali  cogniaioni  sarà  racHis- 
Simo  i*  intendere ,  che  volesse  dir  Dante  ,  quando,  col 
dire  a  Nel  metto  del  Cammin  éi  noetra  Vita  » ,  die 
prioeipio  a  quel  Poema  in  cui  si  proponeva  di  descri- 
vere il  suo  Cammino  a  VUa. 

Vila  suona  nelle  sacre  Carte  Cielo  Empireo ,  o  Geruea-- 
lemme  celeeie.  Valga  un  esempio  per  mille  :  Si  vie  ad 
Vitam  tii^rf» ,  eerva  mandaia  (  S.  Maii.  JL 

Alia  Gerusalemme  celeete  conviene  V  aggiunto  di  noeira 
f  MaUr  nostra  EHefuealem  eoeleetìe  —  S.  Ami.  — ».  ), 
e  però  egualmente  conviene   a  Vita  (  Vila  vostra  oò* 
eeondita  eet  cimi  Chrieio  in  Ao  -~  5.  PauL  — .  )  ; 
e  o'è  evidentissima   la  ragione ,   mentre  Dio   preparò 
quella  sede  per  noi  ^   e  quella  è  ,   secondo   il  vulgato 
liaguac^io  Cattolico  ,   la  Patria  noetra*   Dante  però  , 
anche  altrove  ,  ehiaoia  l*Empireo  Fiia  noetra }  e  leg* 
giaodo  nei  Fi  dd  BnraHeos 
•—  Diverse  voci  fanno  dolci  note  ; 
Cosi  diversi  scanni  in  uosfra  Vita 
Rendon  dolce  armonb  tra  queste  ruote.  —  ; 
e  Mi  m  kggiauM) ,  che  il  nostro  antico  padre ,  pec- 
cando, 
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si  torse 
Da  via  di  verità  ,  e  da  9ua  Vita* 
Il  cammino  che  conduce  a  Vita  è  poi  assai  frequenie- 
ménte  cMamato  nelle  Scrittore  lier  YHae\  né  può  na- 
scer dubbio  sul  suo  vero  senso  ,  poiché  nelle  stesse  è 
pur  dello  Iter  quod  ducii  ad  Fitam.  E  per  tare  Cammino 
si  volle  intendere,  avanti  la  venuta  del  Redentore,  una 
Fui  reità  che  da  Gerusalemme  ascendeva  air  Empìreoi 
Fia  che  si  chiamò   pure  la  Via  della  Legge  ,   poiché 
la  Legge  del  Signore  era  discesa  dalFEmpireo  io  Cera- 
salemme.   Quindi  beati  si  disser  coloro  che  cammiaa- 
vano  r  Iter  VUae  o  Vlter  rectum ,  ossia  che  ubbidiva- 
no ai  Comandamenti  di  Dio ,  percorrendo  un  Camm' 
no  di  Viriù.   Venuto  però   il  Hedentore  }   egli  aperse 
a'  sanaci  della  Croce  una  Via  nuova ,  cioè  un  Cam- 
mino di  Penitenza ,  che ,  conduoendo  pur  esso  a  VUth 
ben  meritava  il  nome  ù'  lier  Fitae.  Or  essendosi  figa- 
rata  la  Via  retta  in  una  Via  fra  l*  alto  Empireo  e  la 
terrena  Gerusalemme ,  si  provò  il  filosofo  Porfirio  a  fi- 
gurare   nella   Carla    dell'Universo  anche   la    Via   di 
liberar  V  anima   dal   vizio ,   ma  noa   vi  riuscì.   A  si 
bella  impresa  valse  però  il  sublime  ingegno  di  Sant'A- 
gostino» che  nel  suo  Libro  De  Civiiale  Dei  volle  trat* 
tare  De  Via  animae  Uberandae^  guam  Porphirius  male 
quaerendo  non  reperii^  et  quam  sola  Graiia  Chrietiaaa 
reseravit.  E ,  partendosi  dal  principio ,  che ,  se  la  F)^ 
nuota  è  pur  ella  un  Iter  Vitae^  necessariamente  esser 
deve   un  Iter  virtutis  y  cosi  argomenta  .-    La   Virtìi  è 
unica  e  semplice  ,    dunque  la  Fia  di'  likerar  T  mùma 
con  può  essere  che  un  prolungamento  della  Fia  retta^ 
e  conclude,  che  la  Fia  retta  che  discesa  era  dall'  Em- 
pìreo sopra  Gerusalemme ,    per  virtù   della  Gra&ia  ivi 
non  si  fermò ,  ma  trapassoUa  ,  e  si  diffuse  per  l' Uni- 
verso y  offerendo  al  mortale  che  uvria  tolto  a  cammi- 
narla una  purgazione   progressiva  ,   sino  a  metterlo , 
perfetlamenle  purgato ,   sulle  soglie  dell'  immorUlità  ; 
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Ijtx  Feròtimfiie  Ifomtm  wm  tri  Sitm  ti  Hieruiatetiìi 
remansU^  9ed  inde  processi!  y  ut  se  per  Universa  dif' 
fundertl.  Hate  est  igitur  Via  animae  liberandae ,  quaie 
fmmortaliiati  morlalem  ex  omnibus  quibus  consiat  par- 
iibus  praeparaU  II  Cammino  di  Vita  è  dunque  pè*Cri* 
stianì  )  secondo  le  doiirlne  di  Sani'Agoslioo ,  un  com- 
posto dell'aaiico  Iter  Vitae  o  lier  recium ,  e  della  Via 
nuova  aperta  dal  Redentore  -,  e  ciò  dì  guisa  ,  cbe  la 
Via  diritta  è  fra  Genisalemnne  e  PEmpireo  allo  xenUh^ 
mentre  la  Fia  nuows  è  fra  Gerusalemoie  e  P  Empireo 

.  al  nadir  ,  slccbé  Tioiero  Cammin  di  Vita  corrisponde 
per  noi  alP  Jsse  dd  Mondo  Tolommeako. 

ABcbe  alando  contemi  al  Dante ,  il  Cammino  di  Vita  del 
Poeta  Italiano  non  differisce  dal  Cammino  di  Vita  di 
Sant'Agostino  ,  perchè ,  non  cadendo  dubbio  in  addo- 
trinato  capo  cbe  la  Via  diritta  non  fosse  immaginata  in 
quella  parte  dM  Asse  del  Mondo  che  i '  innaUaoa  da 
Gerusalemme  in  medio  gentium  aìV^  Empireo ,  si  vede 
eome  il  grande  Allighieri  viaggiasse  pel  Cammin  imo* 
to  ^  atlomeggiando  co*  Mistici  che  P  avean  preceduto  , 
siccome  notò  il  dottor  Ozanam ,  VAsse  terrestre^  e  pe- 
rò camminasse  per  quélP altra  parte  détTAsse  del  Mon- 
do che  da  Gerusalemme  si  profondala  al  eentro  della 
Terra^  e  arrivava  agU  antipodi ,  ed  indi  diffandtoasi 
per  IVniversOé  Difatii  chi  non  sa ,  cbe  il  centro  della 
Terra  è  il  fondo  delV Inferno  Danlteseo^  e  cbe  la  Ani* 
Icfca  Montagna  dd  Purgatorio  è  antipoda  a  Gerusalem- 
me ?  Ciò  dice  chiaramente  il  Poeta;  e  però  cbiaFamente 
dice  f  cbe  1/  nio.  Viaggio  si  distese  sopra  il  prolunga- 
mento  della  Viadiritia^  la  quale,  congiunta  eìValiro  Viag- 
gio cA*  et  tenne ,  informa  un  Ccrnimtn  di  Vita  pari  al- 
PAese  del  Mondo. 

Sapuio  ciò  ,  è  chiarissimo ,  cbe  il  mezzo  assoluto  del 
Cammin  di  Vita  è  il  centro  della  Terra  ,  e  cbe  »  se 
parlisi  di  lerra  abitabile  t  colui  si  ritrova  nel  mezxo 
dd  Cammin  di  Vita  che  sta  a  rimpetto  di  esso  oenlro, 
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Mi  rltrorai  per  una  Selva  osonra , 


ossia  colai  che  abiu  wito  VEtitMare.  E  perchè  if  i  gli 
antichi  segnarono  il  confine  della  terra  col  mare,  il 
paese  soggetto  aHa  Linea  eqninotiale  essi  dissero  Una 
Mma^  e  per  tale  ebbero  b  spiaggia  meridionale  del- 
TStìo/m  ,  regione  australe  M^EgUio. 

tdlendo  dare  però  alla  frase  di  Dante  «  Nel  tfiejmo  M  Cam- 
WHH  a  Moifm  Viia  «  Dna  spiegazione  poramente  geo- 
grafica (  siccome  rìloTasi  dal  contesto,  che  il  Poeta  pirli 
di  terra  abitabile  )  vorremo  intendere  «  SMo  f  SfUt' 
tote  »;  ovvero,  volendole  dare  oa  oolore  del  pari  geo- 
grafico che  biblico ,  intenderemo  «  NM»  Utrm  ni- 
Urna  ». 

1  Profeti  nel  loro  inspirato  linguaggio  videro  neU'  SiUI» 
la  stanza  de'  peccatori  *,  e  oeir  Etiofia  quella  de*  più 
malvagi  ;  e  nella  terra  ultima  qaelta  de'  nralvagissini. 
E  perchè  credevasi,  che  questa  conterminasse  col  mare, 
fu  detta  pure  «  taeus  infmior  v^  o,  perchè  posta  era 
tMo  VeqmdorB ,  aigaificossi,  dicendo  «  In  nmiio  Ter- 
me  n  :  PonterwU  me  in  laou  laferiori ,  cantava  II  pe* 
nltente  Profeta  \  ed  Ezechiele  poneva  nella  bocca  di 
Dio  queste  sdegnose  parole  :  Dabo  tenArae  in  terrum 
tuam  f  eum  cetìderini  eii/iierci/ì  lut  im  medio  Terrae. 

A  questa  luce  di  vero  e  meglio  s'intenderà,  perchè  Dante 
cominciasse  il  Poema  ,  quando  voiea  dargli  vesie  kh 
tina  , 

Ultima  regna  eanalm  fluido  eoniermina  mtmdo  ; 
e  perchè  Beatrice  dicesse  a  San  Giacomo  ,    clie  Dante 
venia  deiWEgitto  C  Par.  e.  XXV.  J\  e  pertìhè  poi  San 
Bernardo  dicesse  alla  fMO/m ,  che  venia  dalP  infma 
lacuna  dell' Vnioereo* 

%.  Mi  ritrotai  —  ;  modo  ohe  qui  è  polisenso ,  ma  urin- 
cipali^simo  n'  è  il  senso  letterale ,  con  cui  il  Poeta  ci 
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nuiniresta ,   eh*  egli  era  in  qael  profondo.   Ed  intomo 
a  ciò  si  noti,  ch'egli  si  locò  si  basso  per  piò  ragioni: 
perchè  gli  aveva  insegnato  San  Gregorfo  «  Aseennari , 
tu  imo  ie  $i$e  eonsidtreni  »  ;  e  perchè  senza  ciò  non 
avrebbe  potuto  vedere  né  qoella  infima  parte  della,  Jlfa« 
trjncffrj  ni  D/o,  oè  l' infelicissimo  stato  di  un^anima  la 
piA  lontana  da  Db  ;  e  perchè  il  tradimeiUo ,  fatto  da 
Ini  aHo  Spirito  della  sua  benefattrice  col  togliersi  a 
lei  ed  albociarsi  in  lascivi   amori   gli  dava  un   poetl*- 
00  argomento  di  collocarsi  a  livello  d*  altri  traditori 
à/^ìùTù  hm9f(Mori\  e  percfaèi  finalmente,  era  pel  Poe- 
ta  una  necessità  il  porsi  per  colpa  a  livello  del  cer- 
chio di  Giada ,  per  poterne  prendere  occasione  di  vi* 
ritare  l' Inferno  per  penitenza  sin*  all'  ultimo  cerchio  di 
Giuda;  il  che  apertamente  è  dichiarato  nel  Canto  XXX 
M .  Plupgaiorio» 

Dal  Como  9i$»$o  rilevasi  ancora  ,  che  Dante  ri  ritropava 
da  molti  anni  nella  terra  ultima  ,  da  poi  che  vi  era 
caduto  non  mollo  dopo  la  morte  di  Beatrice  ,  avveitii* 
la  nel  1290  ;  e  che ,  almeno ,  Dante  vi  $%  ritrovaise 
da  molti  mesi,  appare  lacìdissimamente  dal  Canto  XX 
ddP  Inftmoy  mentre  Virgilio  gli  dice,  che  In  quel  pro- 
fondo Uàora  gli  avea  giovato  il  lume  della  JLtifia  piena. 

Inoltre^  diSBrenziandosi  si  dalla  Mistica  che  dalla  Poesia  sa- 
cra l'uomo  fisico  dall'  uomo  spirituale ,  e  spesso  dan- 
dosi da  loro  per  soggiorno  airtiomò  spirituak  uniMbir- 
Mk  sFtMiTUALK^  Mi  ritrovai  accennar  può  al  momento 
in  eoi  piacque  a  DanU  cittadino  di  Firenze  riunirsi  a 
Dante  peUegrino  Cristiano  caduta  net  profondo  ,  per 
poter  cosi  fingere  il  suo  viaggio  airinferno  e  Purgatorio 
e  Paradiso  non  un  viaggio  mentale ,  ma  sensibile.  11 
Mi  ritrovai  dì  Dante  ha  poi  un  bellissimo  rapporto  con 
la  frase  di  Sant'Agostino  «  PerpoeniientiameeinvenitWj 
ed  in  tal  senso  dipinge  al  vivo  queir  istante  in  cui 
il  peccatore  rientra  in  se  stesso  »  e  considera  1*  abisso 
in  cui  ri  ritrova* 

15 
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.   Che  \f^  diritta  Via  era  smarrita. 

Se  non  si  dovesse  tedere  nel  rHrùvani  di  Dènte  ^  olire 
il  suo  ofltanil  talore  ,  anche  un'  espretsioue  della  Uii- 
gua  iatra^  la  narrauone  non  oorrerebbe,  percM  ti 
Poeta  ,  dopo  aver  detto  che  «i  ritrovò  in  tuta  «Iva 
otcura ,  segue  il  suo  racconio ,  dieendo  ,  che  fiu- 
sta  seìva  $ra  amara  \  ma  poi  dbe  fu  gmmfo  af^  di 
un  eoUe  te.  ;  e  ciò  tu  ttoìgar  lingua  signifiia ,  cbe 
il  Poeta  $i  ritrorà  in  una  ^Iva  Oicwra  td  ammra^  i 
poi  giunse  ad  un  colle  ec.  ,  ossìa  ,  ctie,  camm'ii'fa* 
cendo  per  la  selva  $  egli  giunse  ad  un  eolio:  cosa  fal- 
sissinoa.  fi  vero  è  ,  che  il  Poeta  fugqk  dalia  Srfwi 
e  pw  giunse  ed  Colle  :  verità  nota  a  qoei  soli ,  che 
sanno  ,  che  in  lingua  sacra  il  ritrovarci  neilm  Selea 
oscura  ed  il  fuggirne  sono  la  stessa  cosa  ,  perchè  la 
stessa  cosa  è  rUrooar  sé  medesimo ,  e  prendere  orrore 
del  peccalo  ,  e  rivolgersi  al  Cnocrpisso, 

per  vna  Selva  oscura^  — .  Fiiichè  nel  /.^  verso  ooo  si 
vide  un  luogo  ^  odu  un  lempo^  la  Selva  oscura  fu  poli 
sensa  per  quanti  furono  i  diversi  xrervellr  de*conM0la- 
tori.  Ora  ,  se  il  /.°  verso  snon:)  «  soUo  la  Litua  • , 
non  v*è,  né  vi  pub  essere  sotto  la  Linea  altra  sefee 
oscura  che  V  Etiopia  ,  e  li  dovea  ritrovarsi  Dante,  e 

.  M.si  ritrovò. 

$.  QueMo  che  prenda  nel  senso  di  perché  ,  e  si  lo  ve- 
drem  corrii&pondere  all'ergo  del^tòro  della  Sapienza: 
ergo  erravimus  a  via  veritatis  et  justitiae.Néì  parlar  nostro 
dei  ritrovarsi  in  una  selva  oscura  non  è  certaoienle 
buona  ragione  lo  aver  smarrita  la  via  diritta  y  aia  nei 
sano  eloquio  del  Tempio  la  frase  é  assai  bella ,  mcn- 
Ire  è  scrìtto  :  Iter  devium  ducit  ad  mortem.  Né  la 
Scrittura  è  mai  infelice  ioterpetre  deiruman  cuore,  es- 
sendo pur  troppo  verissimo,   che  chi  comincia  a  sco- 
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siarsi  dalla  Legge  t  alla  fine  la  viola ,  i  ohi  comincia 
ad  iniiepidirsi  nelle  cose  deiranima,  alla  fino  a'agghla- 
da.  Con  ciò  non  tuoi  dirsi ,  che  quando  ri  i  gmerrila 
la  Via  diritta  necessarìamepte  uom  debba  irovarsi  nella 
Stiva  oicuru ,  ma ,  poeUeamente^t  accade  sempre ,  ciò 
che  accade  quasi  sempre.   Qnindi   il  Monaco   Alberico 
scriveva  ,  che  coloro  che  ,   dormendo  ,   avevano  smar- 
rita questa  Via  ,  poscia  le(  rMX  aut  nunquAU  tnoMM- 
rtml.  B  lo  stesso  Dante  ci  mostra  ,  come  non  sia  Im- 
possibile di  riprender  la  Via  diritta  dopo  averla  amar» 
rfla  »  facendo  dire  a  Beatrice  ,  che  tra  $ogno  ed  altn- 
mftAi  avea  cercato  di  rivocarlo  alla  diritta  parie  ,  In- 
naasl  eh*  egli  cadesse  (  Purg,  e.  XX X  )  :  anzi  Santa 
Chiesa  stessa  così  prega  al  Signore  :    Deus  qui  nran- 
tihìu ,   «1  in  Viam  pomnt  redìre  justitiae ,    Fèritati$ 
iaoB  lumen  ostendie  (  III  jP.  Pa^h.  ).   Ma  giova  il  ri- 
petere» che  le  assaissimo  volte  lo  aoer  ifmarrita  la  Via 
diritta  è  cagione  della  caduta  del  Cristiano  pellegrino 
nella  Seha  ofcura;  né  ci  volea  meno  del  forte  ingegno 
di  Torquato  Tasso  per  iscerre  a  tema,  in  tino  de'  più 
nobili  Sonetti  suol  ^  una  preghiera  a  Dio,  che  gli  reg- 
ga  il  corso  »  si  che  il  piede  non  isdruccioli  dall'  insta- 
bil  campo  della  Valle  paludosa,  e  gli  mostri  quel  sen- 
tiero, anzi  quel  deetro  eaUe^  che  aveva  abbandoitaio,  e 
che  glè  più  non  vedeva.  Riportiamo  il  Sonetto  del  Tasso, 
perchè  i  giovani  veggano,  che  non  il  solo  Dante  ha  Usa- 
to ,  poetando ,  il  linguaggio  allegofieo  de"  LiM  $acri  : 

Padre  del  Clel ,  or 'eh*  atra  nube  il  <?allo 
Destro  m*^sconde  ,  e  vie  fallaci  stampo 
Con  vago  piò  per  questo  instabil  campo 
De  la  mondana  e  paludosa  Valle  > 

Aegga  tua  santa  man,  si  ch*ei  non  folle, 
Mio  corso  errante*,  e  di  tua  grasia  II  lampo 
Dolce  sovra  me  splenda  ,  e  del  mìo  scampo 
Quel  sentfer  mostri  a  cui  vola' io  le  spalle. 
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Deh  !  pria  che  *l  terno  queste  cUoine  asperga 
Di  bianca  neve ,  e  1  mìo  Dascente  gkimo 
Chiuda  in  tenebre  eterne  il  Tosoo  lame, 

m 

Dammi  eh'  io  faccia  a  tua  magion  ritorno , 
Come  sublime  auge)  che  spieghi  ed  erga 
Da  vii  fango  palustre  al  Ciel  le  piume. 

Or  non  rincresca  a'  bennati  giòtani  cui  piaoe  il  Dante  di 
risguardare  con  noi  questo  primo  ternario  del  mersfl- 
gtioso  Poema ,  cbò  più  delle  atte  cose  ci  sono  noti  i 
prìncipi,  piii  di  leggieri  te  assoggettiamo  al  mstro  in- 
telletto ;  e  giota ,  entrando  in  un  mar  di  Itioe,  assne» 
fare  sin  dalla  riva  lo  sguardo  a  sostenerne  lo  splendo- 
re. Convien  loro  adunque  11  sapere  ,  com'  allrì  abbia 
cementato  questi  primi  tre  versi ,  o  si  piacesse  dt^ 
loro  un  colorito  morale,  ovvero  storico-poliiieo';  e  co- 
mmessi medesimi  si  debbano  innaixare  dalla  verità  alla 
bellezza  del  Dantesco  concetto. 

In  riguardo  al  i^r^o  /.^  non  abbiamo  a  far  dìflerenza  al- 
cuna fra'  Cementatori ,  che  tutti ,    invece  d' ioteadeni 

Nel  mezzo  delia  Via  del  Paraiieù^ 
hanno  voluto  intendervi 

Nd  mezzo  del  eammm  della  mia  mia  ; 
e  ciò  con  tanto  danno  degli  studiosi ,  che ,  se  per  al- 
tre nobili  loro  fatiche  non  dovessimo  perdonar  a  quetli 
sì  grosso  errore ,  vorremmo  dire  ,  che  il  Poema  sacro 
aarebbe  stato  felice  senza  Cementatori ,  come  la  Re- 
pubblica di  Platone  senza  Poeti.  Ma ,  per  diseorrere 
ordinatamente  la  cosa  ,  veggiasi ,  quanto  naturalmente 
ai  appalesi  la  retta  intelligenza  di  quelle  prioie  parole; 
a  quanti  errori  si  vada  incontro»  dando  loro  una  falsa 
ioterpetrazione  *,  quanta  offesa  con  la  medesima  si  re- 
chi al  testo  ;  e  di  quanta  bellezza  ai  privi* 
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E  |H-tfflieraineiite  :  siccome  la  pth  nunle  spiegadone 
cbe  dar  si  pou'sie  alle  parole  «  IM  atnuo  tÙ  eammim 
di  leone  »  poste  in  principio  di  an  ■  mUgrinaggia  a 
LtoiUt  Cùlà  della  Spagtta  a,  sarebbe  ■  JViri  wumxo  data 
strada  che  mena  a  Leone  »;  cosi  la  pib  oatarale  spia- 
gazione  cbe  dar  si  possa  alle  parole  >  JVil  Mum»  dtl 
CoBnmft  di  nottra  fila  »  poste  in  principio  del  c'M- 
kgrinaggio  di  Dank  a  nodra  fifa ,  Cìtià  di  Dio  >  ò 
cerumente  ■  Aaf  mix»  drila  itrada  dba  imm  a  «o- 
«fra  Yi$a  ».  E  chi ,  per  esemplo ,  nato  io  Napoli  non 
inteadereblM  il  tiogaaggio  di  an  ano  coDCiitadino*  cbe, 
tormiDdo  da  Roma  ,  gli  racoontasae  ■  Wet  muio  del 
cnmnifi  di  Roma  tnì  ritrotai  tu  wnftdnd»  walwiia  »? 
Ha  queste  parole  medesime  sarebtierD  oscnrlssime  per 
no  Giapponese  cui  Totsero  ignoti  i  luoghi  di  Napoli  e 
di  Roma,  e  la  via  cbe  fra  lor  si  distende,  e  la  Fontina 
palade  di  cai  resta  una  gora  morta  nel  mez«>  dì  essa 
via.  Noi  peri  Crìsiiani ,  quando  adiamo  parlare  dd 
Màxxo  del  Commino  di  nottra  Tita ,  non  slam  Giap- 
ponesi ignari  della  geografia  Italica ,  ma  Sgiinoli  di 
Saou  Chiesa  insegnati  del  linguaggio  allegorico  dc^oi 
LibTT  tacri.  Sappiamo ,  o  alinea  dorremmo  sapere,  che 
v'  è  nn>  Terra  cbe  si  chiama  Vita ,  perchè  è  Itera 
«iwHlMm:  sappiamo ,  o  almen  dovremmo  sapere ,  cbe 
qadla  Terra  i  il  segno  delle  anime  amiòbe  di  IMo;  a 
tali  cose  a  chi  non  te  volesse  sapere  aono  licordau  da 
Dante ,  cbe  canta  nei  XXV  dd  Paradito  : 
Le  nuove  e  le  Scrittore  antiche 
Pongono  il  tegao  ,  ed  esso  lo  m'addita , 
Dell'anime  cbe  Dio  s'ha  hlte  amìdie. 
Dice  Isaia  ,  che  ciasctiBa  vestila 
•  Nella  ma  Urrà  fla  di  doppia  vesta» 
E  la  iM  Terra  è  quesu  dolce  Vita. 
E  sappiamo  altresì  ,  cbe  in  quella  Terra  è  la  Città 
noUra ,  perchè  in  qnesla  Terra  tuM  habemiu  memen- 
tem  Civitttiem  j  ma  slam  pellegrini ,   cbe    ' 
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« 

ChUttmn  fiUuram^  ostia  Vita  notira  »  la  quale  è  JH^ 
rmaUm'  eodeiUs^   o    Ftìa    ekma ,  secoodo  che  csbiò 
Dante ,  quando  ,  parlando  del  Baiiesìmo,  caoid  : 
E  aeosa  questo  ogni  possanza  è  tolu 
A  .eiascheduu  d'andare  a  *  Vita  Uema» 
E  sappiamo  ancora  ,  che ,  ita  noi  e  la  Terra  natUm , 
o  la  Città  fuiura ,  o  Vita  noiira   o  Fila  etenuL ,   e*  è 
un  Cnniimno ,  che  Be' nostri  Libri  sacri  è  chiamato  /• 
far  YUae^  e  che  m  mille  Libri  Cattolici  ¥eggiam  chia- 
ppato •  La  Via  d^  Paaradisó  a. .  E  sappiamo   di  pia , 
die  questo  Càmmin  di  Vita  »  questa  Via  dd  T^mdim 
è  suddivisa  nel  Carnmin  deW  Innocmxa  «  e  nel  C«m- 
mino  détta  Antìensa  ^    Canmini  però  ambedue  chimi 
sin  che  quaggiù  non  discese  ,  come  dice  Dante  f^'''* 
X»//.^,  quella 

Poiieiua 
Ch*aprì  le  strade  tra  il  Odo  e  la  Terra. 
E  sappiamo  ancora,  che  b  Kta  detf'/nnocefixa  è  dmua^ 
ma  che  b  Fia  della  PmiienMa  ò  lunga  \  e  che  a'  Già- 

ai  diceva  un  santo  antico  Profeta  f  Je,  J VeniU  ; 

ùetendamme  in  Mmuèm  Domini  —  ^   e   che   un  santo 
Dottor  della  Chiesa  ^5.  JBern.  J  dicevii  \à^  FMiaui  — 
Ikeeeniàmm ,  iil  aecewdamme*  E  sappiamo  pura ,  che, 
secondo  che  pare  agli  occhi  nostri ,  i  Cieli  circondano 
questa  misera  erjuofa  in  cui  pellegriniamo ,  si  che    ae 
o  cogl*  Innocenti  e'  innalziamo  ,   o  co'  PtniknU  ditrmi 
diamo ,    toccheremo  la  stessa  meta.  Sappiam  fiaalmen- 
te ,  che  ehi  è  nel  mestxo  di  una  Fìa^  che,  salita,  porla 
alla  CUtà  di  Dio  ^  e  ^  discesa ,  parimente  porta  alln 
Città  di  Dio  ^  è  un  misero  che  sia ,  quanto  pia  isnma- 
ginar  si  può ,   lontano  da  Dio.    E  perchè  mai  avendo 
noi  sìflbtte  cognisìoni ,    nel  cominciare   a  leggere   un 
Poema  sacro  In  cui  vìeo  descritto  «  Un  Fiaggio  a  Vita  ■ 
trovando  il  verso  .     ' 

Nel  mezzo  del  Carnmin  di  nosira  FUa^ 
non  vorrem  fór  uso  per  beo  intenderlo  deUe  nostre  sud- 
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detie  cognicIoDì,  e  anzi  cerar  di  accrescerle  c»b  lo  ttu- 
dio  defili  Scritlorì  bkfÌ  ?  —    Pìiiiiotto- che  rinuntiare 
al  oosiro  buon  uiim>,  ci  giovi  il  riamziare  alte  chiou 
de'  Comenlaiori. 
E  qoi  diremo  con  Dtnle  : 

Io  Ti  scongiuro  ,  che  non  l'aicokiale , 

Cile  nella  sua  senienu  oou  dimora 

CÌM3  che  amica  lia  di  wriuc*. 
E  difetti,  segnendosi  la  felsa  gsida  de'  Comedtalorl  del 
/.*  eer«o  del  Dante ,  il  va  iBevitabilmente  IncoDtro  a 
graf  issimi  errori.  E  vu^ia  il  vero.  Essi  diooKScbe— 
^t  MixM  del  Garnmin  di  ftours  vita  •—  slgoiica  — 
TftU'elà  di  treniaein^iu  otmi.  —  Onde  mai  questo  pe- 
regrino canone  di  Siatisiica  7  Se  ,  nppeoa  aperto  il  to- 
lume  di  Dante,  vi  &'  impan  che  gli  uomiu  tìtodo  70 
anni ,  noi  potremo  gridure  la  Divina  Commedia  il  ta- 
pis philosùphorum.  Certo  è  ,  che  a'  tempi  ddi'Allighie- 
ri  gli  studi  Staiisttci  non  eraoo  «tali  condotii  i  qael 
grado  di  acieosa  al  qnale  oggi,  mercè  le  cure  di  mol- 
i!  saggi,  800  giunti  ;  ma  a)  pari  i  Fuori  di  duhbìo,  che 
il  &iipieniis<imo  del  suo  tempo  non  poli  ntait  Deaunen 
pur  sogno ,  .  credere  e  dire  il  solenne  sproposita  che 
gli  fìin  cadere  di  penna  I  soot  Coroeatabiri ,  cioè ,  che 
l'anno  irentacinquesimo  aia  il  mezao  della  vita  umana. 
E  tale  le  atrage  cbe  la  norte  fa  de' bambini ,  lami 
giovani  uccide  l'intemperanza  e  la  guerra,  che  il  mea- 
zu  della  vita  di  eoi  iDonali  non  aggiunge  ai  venti  an> 
ni.  Ha  i  Comentaiori  del  -Diate  si  ranno  tendo  di  un 
lesto  venerando  ,  e  convieo  ascoltarli.*  Dice  il  Salmi- 
sla  :  Dia  amonim  norfronwi ,  m  ^tù  ,  icpfuo^Mla 
anni .-  fi  auUm  in  potentatihu,  oelogÌHla  imrì;  al  om- 
pliu$  ronim,  labor  «J  dolor.  —  Veramente  non  sareb- 
be una  bella  cosa  il  dover  conoscere  questo  ventilo 
del  Salmo  txxxrx  per  poter  intendere  il  /.*  vareo  del 
Dunte  ì  mn  è  poi  cosa  sopraUwItiasima  .  che  le  parola 
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dei  due  gran  Aefi^penileitft  non  abbiano  dcona  rdt- 
lione  fra  loro.  Dante  dìraitt  parlerebbe,  secondo  i  sooi 
Gomentaiori ,  del  mezzo  dMa  viia  umana ,  e  Dnvìdde 
parla  del  confine  pii  tardo  a  etri  arrivi  la  vita  uma- 
na; e  Al  dice  «  U  peto  éAle  ioriamgke  arriva  fimo  a 
MtUe  lihre  o  ,  ceno  non  pretende  dì  senienalare  ,  die 
einqueeeniù  libre  $iea  la  nntà  del  peeo  di  Mie  e  singole  le 
iartamghe.  Ma,  pnr  volendo  portare  l'arte  delF ArìlmeUca 
in  campo  non  ano,  ae  Davidde  disse,  che  gli  oomioi 
non  robosli  giungono  a  70  efimi ,  i  robusti  a  M ,  e 
taloni  con  isteniì  e  duoli  anche  più  là ,  si  cbe  rauto> 
fu  deir&elmafitco  scriveva  (  e.  /&  8.  )  ^  Numarus 
diomm  kominum ,  ni  muftaun,  cenUum  amd  »,  si  ani 
una  proporaione  media  piuttosto  di  80  che  di  70  ,  e 
quindi  piuttoalo  di  40  cbe  di  ^  per  la  meli  ;  e  ood 
Ibrse  tkceva  il  conto  il  re  Eiechia ,  quando  ^  inrerma- 
tosi  gravemente  all'età  di  dO  anni,  esclamava  «  In  di- 
nUdiù  diernm  meortm  vadam  ad  portai  Inferi  T  ».  Il 
vero  è  però ,  che  il  conto  di  Ezechia  ci  sarebbe  assai 
comodo ,  se  quel  santo  Ke  non  altro  avesse  voluto  di* 
re ,  se  non  se  «  A  da  morire  nel  fior  ddla  vita  T  »; 
ed  M  eooto  dell'  autore  dell'  EeclesioiUco  vale  solo  db 
che  dldam  tutto  giorno  «  L'uomo,  al  più  al  piti,  vive 
sino  a  cent'anni  »;  ed  il  conto  finalmente  di  Davidde  non 
è  conto  che  abbia  che  fare  col  conto  de'  Gomentatori 
dd  Dante ,  anai  non  è  conto  In  se  stesso;  imperocché, 
come  ben  osservava  Sani'  Agoslino  f fiior.  in  A.  890i 
vi  um  degli  Mommi  che  non  hanno  ancor  70  anni ,  e 
condneono  ww  veeehksza  piena  f  infermità  e  d*  tu* 
comiMK ,  come  vi  eona  de'  vecchi  j«yra  gli  80  anni , 
che  SOM  vegeti  a  meraviglia  :  e  però  concludeva  ,  cbe, 
a  questo  passo  del  Re-profeta ,  meglio  era  abbandonar 
l'ih^itmetica ,  e  rivolgersi  alla  Mistica:  Meliue  eu  ergo 
m  hu  uiMHrù  epàritale  aK^nU  perecrutari.  —  Ma  qui 
non  rermansi  i  Drentadnquitti;  e,  pretendendo  di  spie- 
gaix:!  il  Dante  coi  Dante,  portano  a  conAirto  delta  loro 
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opinione  quel  passo  del  Conpioto  C  3Vat.  ir  ^  23.  )^ 
donde  appare^  che  il  Poeia  tenesse  Fauno  trentacinque- 
simo per  la  meli  della  vita  degli  uomini  perfettamente 
naiwpati.  1!  che  veramente,  noq  che  sosteqga,  abbatte 
la  sentenza  loro;  imperciocché  t  se  Dante  aveva  Tanao 
trentacinquesimo  per  la  metà  àella  vita  de'perfettamenté 
naturali ,  non  lo  aveva  per  la  metà  deir  umana  nila , 
essendo  assai  pochi   i  perfetiametUe  natwraii  y   siccome 
rada  in  talle  le  cose  di  quaggiù   è  la  perfezione,  (id 
alira  aotorità  però  si  rivolge  il  Landino ,  ed  nirauto- 
rità  gravisstaia  di  Aristotele,  il  quale  divide  Tetà  del- 
l'aomo  in  dieci  periodi  di  sette  anni  per  ciascuno ,    si 
cbe  Panno  (reniacinqtiesimo  è  alla  metà  della  vita  (ose- 
glio  che  umana ,  diremo  )  Aristotelica  ,•  ed  il  Filosofo 
lo  dice  U   più    addatto  ai  conj  ig[.    Ma  il   Landino 
stesso ,  forse  il  più  dotto  dei  Comentatori  del  Dante  , 
pensando  la  frivolezza  del  computo  Peripatetico  (e  con- 
traddetto da  Pitagora  eh'  estendeva    la  vfla   dell'  uomo 
a  80  anni ,    e  sì  strano  al  concetto  primo   di  una  Vi- 
skNie  nobilissima  ) ,   quantunque  non  avesse  tanto  ga- 
gliardo r  ingegno  da  levarsi  dulia  vita  a  Ft7a,  cosi- eoa 
naemorande  parole  conchìude  il  comento  :  «  iif a  ,  6eh- 
ehé  toh  eqHmziÓM  non  sia  al  tutto  absóna  dal  ve^o  , 
nmnkdimenù  a  ri  alto  Poema  par  che  H  richiegga  altro 
principio  9.  Nò  vorrem  noi  esser  più  rigidi   del  Lan* 
dinoto  ripeleremo, che  non  è  al  tutto  absono  dalvero^ 
che  Tanno  trentacinquesimo   fosse   per    Arislotele  alla 
metà  della  vita  umana,  e  che  il  Poeta,  allor  che   finse 
la  sua  mirabU  Visione,  toccasse  queir  anno,  perchè  ve- 
ramente ai  5  di  aprile  1300   egli   aveva  trentacinque 
anni,  meno  soli  40  giorni:   absono  dal   vero   diremo 
beosi  ,  che  nel  //  verso  del  Poema  egli  abbia  parlato 
della  vita  timona,  del  cammno  di  /eì,    del  mezzo  di 
tal  cammino  ,    e  degli  anni  suoi  proprj.    «  E  che  ?  , 
direbbe  egli  a'  suoi  Comentatori , 
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Se  quella  con  cui  parlo  non  sì  secca  « 
credete  voi ,  che ,    se  avessi  voluto  dire   ciò  obe  voi 
mi  vorreste  far  dire ,  non  avessi  saputo  cantare 

—  Nel  nuzxo  dri  co^imtn  della  mia  vita  «**V 
Quando  bo  voluto  parlarvi  del  eammin  della  «ita,  uoo 
ho  detto  pure  chiarissimamente  (  Purg.  e.  XX.  ) 

-—  lo  eammin  eorto 
Di  quella  vita  che  al  termine  vola.  —  ? 
Ma  io  non  volea  nel  principio  del  mio  Poema  wùWOm- 
verso  parlarvi  di  un  cammino  si  breve ,  ma  di  un 
Cammino  che  si  stende  <|nanto  VVniverso  \  non  sokf^ 
parlarvi  di  una  vita  l)revissima  e  non  voetra  ,  ma  di 
Fita  eterna ,  che  sarà  noetra  ;  e  però ,  ooiiie  padre 
della  lingua  »  volendo  dire 

Nd  mezzo  del  Cammin  che  mena  a  Vita , 
scrissi 

Nei  mmxo  del  Cammin  di  nostra  Vita  ». 
Ed  il  sommo  autore  del  volgar  nostro ,  ciò  dicendo  , 
il  dirla  con  piena  ragione  *,  imperocché  ,  secondo  l' in- 
dole dell*  ìialianii  favella,  noi  non  abbiamo  altro  modo 
di  distinguere,  se  il  soggetto  posto  dopo  la  parola 
cammino  sia  chi  fa  Vazione  del  camminare  ,  ovvero  il 
luogo  verso  cui  si  cammina^  che  quello  di  accompagnare 
il  primo  coli*  arlico/o  composto  del  genitivo^  come  Oaun* 
min  della  mosca ,  e  di  accompagnare  l' altro  con  una 
prejfosixione  di  moto  a  tuogo^  come  Cammin  di  Mosca. 
E  vorrem  scambiare  le  preposizioni  co*  segnaeeuif  e 
vorrem  far  tanto  sgrammatioai*e  V  Esempio  de*  uoslrì 
Crummatici ,  da  Dirlo  scrivere  peggio  che  non  parlano 
le  femminelte  y  che  li  san  dire  :  •—  fjsiasi  Noe  a  rt- 
posare  nel  pien  meriggio  sotto  P  ombra  di  un  fagfio , 
si  velò  il  visOy  perché  il  cammino  della  mosca  no»  la  pO' 
tesse  infaslidirs'^^^  P^Rgio  di  un  soldato,  che  ti  sa  dire- 
li  cammin  di  Mosca  fu  fatale  a  Napoleone  —  ?  E  noi 
slessi ,  per  non  uscir  daireseinpio  Dantesco ,  sappiam 
pur  dire  di  una  Monachella  —  Beata  /et»  che  ha  presa 
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ii  Cammtii   di  Vila  —  ;  e  di   an  baon  vecchielto  — 
Btato  M ,  cV  è  al  urmn»  dd  cammìo  della  vita  !  — ^ 
L*  Aliigliieri,  che  nel  Poema  ed  allrote,  come  abbiamo 
notalo,  tolse  Vita  nel  significalo  di  CiUà  di  A*o,  sa- 
pea  bene  in  tal  caso  negarle  V  artìcolo  ^  e ,    por  dan* 
dote  l'aggiunto ,  a  lei  coovenieotissimo ,  di  noitra^  non 
cambiava  modo  ;  ma ,.  dir   volendo   a  nel  Faradiso  »  , 
seriveva  «  iii  no$ira  Viia  »  ,  secondo  l' esempio  che  , 
togliendolo  dai  Conio  VI  della  3.^  Caniiea^  ne  abbbm 
recalo. 
Veduto  come  a  sproposito  siasi  tenuto  con  rantoritk  de- 
gli antkhi  e  di  Dante  stesso  dar  appoggio  alla  volgata 
interpeirauooe  del  vereo  y.*,  la  qnale  ne  fa  nn  enigma 
oscorissimo,  che  non  altro  chiuderebbe  neirarcano  suo 
seno  se  non  una  ridicola  fabitè;  e  veduto  ancora»  coma 
con  essa  interpeirazione  si  verrebbe  a  dare  all'Allighìeri 
la  taccia  di  non  aver  saputo  scrivere  la  prima   frase 
del  suo  Poema  secondo  l' indole  della  lìngua  italiana  , 
vorremo  ora  notare   la  grande   offesa  che  si  reca   al 
Poema  da  chi  si  appiglia    a  quel  pessimo  de*  cementi. 
Due  grandi  mali   fa  chi  dal  principio   di  un  Raeroiito 
leva   un  huHfo:  primieramente,  se  poi   vi  si  parli  di 
cose  esistenti  in  quel  luogoy  si  resta  neirignòranza  del 
loro  sito  :  e  poi  ,  se  quel  luogo  torna  per  circonlocu- 
zione ad  essere  richiamato  alla  memoria  de*  lettori  del 
Racconto»  questi»  che  non  ponno  averlo  nella  memoria, 
non   sanno  a  che   riferire   te   circonlocuzione.    È  tale 
è  appunto,  l' offesa  che   i   Comentatori  hanno   recato 
'di  sacro  Poema ,  cangiando  il  luogo  «  A  mezza  etrada 
dd  Cielo  empireo  »  nel  tempo  «  JUt  età  mia  di  irenla- 
cùeque  anni  ».  Il  Poeta  ,  dopo  aver  detto   «  Sotto  la 
Linea  equinoziale  »  segue  dicenda 

«  Mi  ritrocai  per  una  Seha  oeeura  »  : 
or ,  avendo,  i  Comentatori  tolto  il  ftio^o  «  Soitio  la  Li- 
neane non  si  è  potuto  più  indovinare  in  qual  Selva  si 
iosa' ci  ritrovato»  e  sooosi  scritte  intorno  a  lei  te  biz- 
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zarrie  pih  strm  «  tneoire  (  eeme  ffih  ootaoMBo  )  una 
sola,  la  Setta  dtWEtiopia^  è  quella  che  trovar  si  possa 
«otto  Al  Linea.  InbUfe  II  Poeta  Del  xx  dM'  Imfeno , 
sapendo  di  averci  dello  non  ac^o  cb'erasi  rìirotato  in 
una  Seha  cieeura ,  per  cui  VEgùto  ìncendesi  e  VEiùh 
pia ,  ma  di  avervi  ogfgianto  a  sotto  la  Linea  » ,  ove 
là  sola  Seha  deW  Eiiopia  si  giace  e  propriamenie  la 
più  meridioDale  o  profodda  pane  di  tei,  si  pitoqoedJ 
cantare ,  ch'egli  era  stato  nrlla  Srfva  fonia  -,  e  ,  per 
la  inetamorrosi  operata  da'  Gomentatorl  di  uo  luogo  \u 
un  '  tempo ,  la  Seha  fonda  restò  tale  enigma  ,  elie  h 
s'interpeirava  la  Selva  folta.  Ancora:  il  Poeu  nel  xxr 
del  Paradiso  fa  dire  da  Beatrice  a  San  Giaconio,  chV- 
gli  era  venuto  dalP  Egitto  in  Gerusalenune  ;  e  ciò , 
quando  la  Selva  oscura^  pel  {iiogo  datole  nel  verso  /.*« 
altra  Selva  non  possa  essere  rhe  V  Etiopia  ^  è  driaris- 
shmoi  essondo  die  il  Pellegrino ,  anche  non  mieiico^  se 
stassi  nell'Etiopia  ,  suole  uscirne  per  b  vìa  delf  Egit- 
to, e,  per  quella  metamorfosi  di  un  luogo  in  ito  lem- 
pò,  V Egitto  del  Canto  xxy  del  Paradiso  dovette  per- 
dere lu  sua  nobile  signi flcazione  simbolica ,  e  andar 
condannato  fra  le  metafore  dé^retlorici.  Finalmente  od- 
ia fine  del  Paradisa  San  Bernardo  dice  alfei  Ymbsibb^ 
che  Dante  stato  era  nel  principio  del  suo  Fiof^io  pres- 
so Vuldmi  lacuna  deiV  Unirerio  :  e  per  questa  iacisna 
i  Comenialori  hanno  inteso  V  Inferno^  meoit^  il  Poeta 
nel  principio  del  suo  viaggiò  veduto  aveva  la  Sflca 
oscura^  e  non  già  V  Inferno^  e  mentre  f Inferno  Dan- 
tesco è  tuti*aliro  che  una  lacuna;  sienvi  ptir  le  laemie. 
Vuhima  lacuna  dell'Universo  ,  il  laetts  della  Bibbia  e 
deirCpiiaffio  che  Dante  preparò  a  se  stesso,  non  è  the 
il  mare  deWEmisfero  inferiore  de&a  Terra  t  quello  ve- 
ramente è  lago  deWfJniverso^  è  vctamente  H  tacus  tu- 
ferior  \  ma  per  inteirdere  ,  come  Dame ,  stando  Bdh 
Seloa  oscura ,  fosse  stato  presso  al  more  >  è  d*  oOpo 
che  si  lasci  al  lAenxo  del  Cammino  di  nostra  fifa  qoel- 
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la  sìgiiiflicaxjone  di  luogo  che  gli  si  deve  ;  u 
se  io  quel  mezzo  vedremo  II  paese  ioggeiio  alla  Linea^ 
vi  scorgeremo  pare  quelP  eeirema  Etiopia  che  appunto 
ioUo  la  Linea  credevasi  dagli  amichi  si  coniermioas- 
se  col  mare  :  col  mare ,  ossia  al  livello  del  mare  |  con- 
termioayasi  V Inferno;  piH>priamenle  col  mare  cootenni- 
navasì  VEliopia\  e  presso  il  mare  ^'lacuna  uliima  dd- 
VVniverso ,  stavasi  il  Poeta  che  io  volgar  lingua  «iniò 

—  Nel  mezzo  del  Cammin  di  notira  Viia 
Mi  ritrovai  per  una  Selva  oscura ,  ««• 
ed  ia  Ialina  lingua  cantò  eoa  pori  cosoello,: 

VAima  regna  eanam  fluido  eoniermna .  mmnio. 
Per  vedere  però  la  somma  relazione  fra  i  versi  (4|uasi 
primi  ed  uhimi  del  Poema  )  che  acoennaoo  aitai  Selva 
oscura  e  tìi*uU\ma  lacuna  delP  Universo ,  con^iea  sa- 
pere, che 

Nel  mezzo  del  Cammin  di  nostra  Vita 
è  il  confine  fra  V  uno  e  1*  altro  Cmisrero ,  è  il  eonfioe 
della  Terra  col  mare  :    chi  vede  in  quel  verso  V  anno 
trentacinquesimo  non  può  cementare  V  ulHmq  iMuna  , 
senza  dire  e  senza  fàr  dire  al  Poeta  i  pih  ranclolleschi 
errori.  Ma  qual  meraviglia ,  che  la  Selva  fonda ,  1'  £- 
giito  ^  V  ultima  lacuna  delP  Uinoerso  sieoo  state  cose 
'  malissimo  intese ,  verso  la  meraviglia  che  il  Poema  piò 
vasio  che  potesse  imoHiginarsi  da  ingegno  umano  siasi 
credalo  cominciare  coTI*  In  diebus  ilis  f 
Da  ultimo  vedano   i  giovani   di  quanta  bellezza   si  privi 
da'  Trsntacinquisti  Y  inizio  del  gran  Poema.    Nói  con- 
durremo il  loro  ingegno  nelle  regioni  del  Bello  per  IS 
osservazioni:  piò  altre  esser  potranno  loro  fornite  dallo 
stadio  e  dairamore  del  sublime  Volume  : 

i.  Col  iJ*  verso  del  Poema  Dante  ci  volle  mettere 
in  suiravviso,  che  noi  entravamo  la  soglia  di  un  Edi- 
ficio sacro  )  poiché  quel  verso  ,  a  meno  d*  tnterpetrarlo 
fuor  delle  regote  della  Logica  e  tlella  Linguai  è  sciatto 
fiel  fiore  della  Lingua  Sacerdotale  Cattolica.  E  solo  che 
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IO  l' accorga  ,  che  la  parola  VUa  è  qat  usala  io  oo 
senso  che  la  fa  voce  non  tanto  della  /indica  éel  si  ^  e 
non  pur  delPebratca  e  della  latina ,  ma  di  iuiie  le  Um- 
gue  de'  Credenti ,   perchè  in  quel  suo  nobii  signìOcato 
è  parola  del  Linguaggio  di  Dio ,  hai  già  la  chiave  per 
entrar  tutti    i  concetti  dell^iltissimo  Proemio  del  Poe- 
ma sacro. 
2.  1  Poeti  sacri,  e  si  pure  i  sacri  Scrittori  che  alla  tuoe 
di  poetiche  Immagini  avvivarono  le  loro  prose ,   non 
lasciarono  nel  Móndo  de^  Geografi  che  gli  aotoosi ,  se 
cosi  ci  è  lecito  d'esprimerci ,  dei  Giusti  e  dd  Pecca- 
tori  ;  e  delle  animate  Larve  di  quelli ,   e  delle  luride 
Ombre  di  questi  popolarono  il  loro  Mmdo  tunMtco, 
riempiendo  un  MomU  dil$Uo§o  di  buoni ,   e  on  cosi 
detto  loro  Egiiio ,   ed  una  cosi  delta   loro  JBiiafm  di 
malvagi:  i  primi  nelle  delixie  di  un'  etema  primavera, 
rallegrate  dai  raggi  di  un  perpetuo  Sole*,  i  secondi  in 
una  Selva  ouwra ,  non  mai  eulta  ,    piena  di    iriiioK  e 
spine,  e  poco  meno  che  impraticabile.  Il  laccatore  a* 
dunque ,  che  erra  quel  Cammino  die  la  ^^pieiiM  gli 
mostrava  e  indi  muore  alla  Grazia ,   se  veduto  è  da 
loro  per  le  nostre  città  e  le  nostre  ville,  lo  liaonopcr 
un  morto  che  va  par  terra.  E  non  altro  che  tni  pecca- 
tare  è  quel  $ah  di  cui  parla  l'AUighierì  odia  stia  splea- 
dìdissima  Canzone  sopra  la  Nobiltà ,  ève  canta  : 
Ma  vilissìmo  sembra  a  chi  1  ver  guata 
Cui  è  scorto  il  cauunino ,  e  poscia  l'erra  ; 
E  tocca  $al  eh'  ò  morto ,  e  va  per  terra. 
Ma  non  solo  i  nostri  Mistici ,    molti  de'  quali  ebbeio 
più  che  poetico  l' ingegno ,  dtsser  del  Gitisto  «  io  ex- 
celsis  hahitai  » ,  e  videro  nelle  basse  terre  delPiS^iilo 
e  ieW  Etiopia  i  tabernacoli  de' peccatori ,  ma  nel  loro 
Mondo  simbolico  la  città  di  Gerusalemme  convertirooo 
neir  immane  deUa  Chiesa ,  ed  a  lei  feoer  discendere 
i  Giusti  dal  Monte,  ed  a  lei  fecero  ascendere  i  iteeo- 
tori  dalla  Selva  Egizia  o  àkìVEtii^a^  daodo  al  Cd- 
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It  drf  Ciloario  il  mcriuto  onore  d' essere  il  conTegBO 
dì  tolti  gli  uomini  ptregrinanlium  in  (errii.  I  GituU , 
rittoraliti  al  CMe^  i  Peccatori,  riposatiti  fra  le  iptUle 

.  M  Colle ,  Tur  visti  da  que'  upieaii  Contemplativi ,  o 
per  la  Via  diriHa  a  per  la  Via  lunga,  muOTere  a  Vita 
in  8ul  Cammino  di  Vita.  E  Dante  col  /.*  sno  verta 
volle  Farci  avvertiti ,  che  non  solo  usava  it  Lingwig- 
gio  d^la  Ckieia ,  ma  cominciava  il  Canto  di  nna  sua 
Fimo»e  nel  Mondo  della  Chietaj  Mondo,  in  cai  i  gio- 
vani vedranno  starsi  non  il  solo  Poetu,ma  si  loro  me- 
desimi ,  se  ,  l^tta  astrSEÌone  dalla  gleba  su  cui  posano 
il  piede  ,  ti  bcciano  a  considerarsi  come  Viatori  alla 
Città  di  Dio.  Eglino  stessi  o  soggiornano  nel  Mo»U,ao 
Rimiti  \  o  nella  Setea  oieura ,  se  peccatori  \  o  in  sulla 
Pia  Imtga ,  se  peniUmli.  Dante  nel  /.'  verM  volle  al- 
lontanare il  loro  pensiero  da  luì  Kortntmo,  da  lui  Viag- 

.  ytolorv  «d'antro  Ctunaiu);  e  volle  ridurre  la  loro  Tan- 
usia  a  Ini  PtUegrvna ,  a  luì  che  ,  fuggilo  dal  Mexso 
del  Commi*  di  Vita ,  moveva  in  cerca  del  Jfefte  che 
li  trota  nella  Selva  oteura  ,  eh'  è  il  Commm  tanto  a 
FUa.  Ha  che  fecero  i  ComenlatorìV  Dissero  a'  giovani, 
che    Hantt  avtoa  trtntacinque  anni. 

5.  Quantunque  imperfetta  esser  potesse  in  alcuni  de'snol 
leiiorl  la  giusta  idea  del  Mtxso  del  Cammin  di  Vita, 
sigiiiOcò  loro  il  Poeia  {purché  essi  non  avessero  scam- 
blaU  una  ifroda  io  tanti  oitnì,  e  purché  sapessero  ciò 
che  al  800  tempo  lutti  credevano  di  sapore  ,  cioè  che 
la  Terra  fosse  circondata  dall'Empìreo  )  la  fomma  lon- 
lononsa  foitibiU  da  VUa,  e  tradusse  sublimìssima- 
nenie   D»  frofiMdù  -,   che    ooliti  il  quale  ti  troea  nel 

'  ow«o  di  un  Cammino ,  che  ha  pw  mela  il  Circolo 
ond'esso  Cammino  è  I"  Asse,  certamente  «m  IM  f^lto 
un  patto  telo  che  lo  avvicini  agli  eitremi. 

4.  La  grande  idea  Cattolica ,  che  la  vita  dell'uomo  è  un 
pelttgrinaggio^  viene  specialmente  desiala  ìn  noi  dalla 
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parola  «  Cammino  »,  se  vaghamo  ad  alzarci  col  pen* 
siero  a1l7ler  VUae. 

b.  E  l'eterno  soggiorno  de*  buoni  è  ranuneniato  eome  «/• 
lima  meta  delt  umano  pellegrinaggio^  cbè  nel  Cammino 
di  Vita  sia  I*  idea  che  VUa  è  la  meta  del  Cammino  , 
anzi  TI  sta  pare  r  idea  di  una  Telice  immortalila* 

6«  Me  ozioso  ò  l'aggionto  dato  a  Vita  di  nostra.  Per  es- 
so sbmo  ayterliti  che  non  è  noeira  una  vtìa  che  ci 
può  essere  tolta  ad  ogni  istante  :  è  fatto  pieno  il  de- 
siderio deirumana  natura  di  perdurare  oltre  il  tempo: 
è  fatta  certa  la  speranza  nostra  nella  larghezza  delle 
misericordie  di  COLUI  ch'edificò  la  Città  Sua  per  noi. 

7.  Col  mirabile  verso  /•*  donò  11  Grande  al  Mappamondo 
de*  Midici  un  elemento  della  sua  Sfera  armillare  ,  e 
se  n*  valse  a  designare  con  precisione  matematica  il 
loco  della  Selva  oscura  in  cui  egli  erasi  ritrovato. 

8.  Dal  verso  /.*,  pienamente  inteso,  si  rileva  il  genere 
delta  colpa  di  Dante,  e  il  molto  tempo  da  che  l^iveva  coni- 
oiessa.  Da  questo  verso  primo  è  dirallì  particolareggiato 
il  secondo ,  in  cui  è  detto  che  11  Poeta  si  ritrovò  nella 
Selva  oscura^  mentre  qui  dicesi,  che  si  ritrovò  neljiro- 
fondissimo  di  essa  Selva  ;  e,  senza  simbolo ,  nel  secon- 
do verso  si  dice  che  Dante  peccò  gravemente^  e  nel  pri- 
mo che  peccò  di  quel  peccato  di  malizia  che  gli  anti- 
chi maestri  di  Morale  ebbero  pel  maggiore ,  cioè  di 
tradimento  verso  i  benefattori.  Ila  per  tale  pecrato 
Danie  avrebbe  potuto  ritrovarsi  a  rimpetto  H  della  Giù- 
decca^  ma  non  a  rimpetto  di  Giuda  stesso  ossia  Nel 
mezzo  del  Cammin  di  Vita ,  percbò  ctuunque  trade 
non  con  pari  malizia  trade  ;  anzi  ,  a  chi  ben  vede , 
fu  si  felice  V  invenzione  di  Dante  dei  proprio  peccato , 
che,  mentre  poeticamente  si  fece  tal  reu  da  esser  punito 
nella  GiuJecca ,  avunli  i  contemporanei  ed  i  posteri 
non  confessò  di  piti ,  che  d'essersi  tolto  a  Beatrice  che 
il  mffiaca  in  diritta  parte  e  di  ceserei  dato  altrui ,  o, 
senza  simbolo  ,  di  aver  tradita  la  divina   sapicnT4S  che 
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lo  oMMi  cóUmìo  a  beneficia  col  rivolgere  gli  affUti  aUt 
cote  morittU.  Mai  ipe*molii  anni  in  cui  rimasto  era  nel- 
la Selva  oecura^  ben  doveva  ^li  essersi  avvallalo  dal 
punto  deUa  Selva  rin^tto  aUa  cima  della  Giudecca  al 
Mexxo  del  Cammin  di  Vita  ,  eh'  ò  un  pwUo  della  Selva 
rimfetto  vi  fondo  della  Giudecca  \  e ,  senza  simbolo , 
ben  doveva  aivor  egli  aggravata  la  sua  coscienza  per 
l^oeUnamone  nd  peccato,  il  misero  in  eette  anni  pervenu- 
to era  dì  raso  In  caso  sino  airti&tma  lacuna  delF  Dm" 
verso  :  Nunquam  ,  scrtvea  elegantissimamente  San  Gre- 
gorio ,  iUie  anima  quo  eeeiderit  jaeet ,  sed ,  voluniario 
emnel  hpsa ,  ad  pejora  pondere  suae  iniquitaiis  iffipel* 
Ititir. 
9.  Le  parole  ch*Eiechiele  pone  in  bocca  a  Dio— Aito  ie- 
nebra»  in  terram  tuam  ,  cum  ceciderint  vulnerati  lui 
IN  MEDIO  r£8ltil£— (  pel  qual  mexxo  non  possiamo 
intendere,  nel  senso  del  Salmista,  il  colmo  della  Terra^ 
perchè  su  i  colmi  non  si  cade^  ma  è  forza  che  inten- 
diamo quel  Mexxo  della  Terra  óve  P  ultima  gleba,  con^ 
termina  col  più  alto  fiuttOy  perchè  nella  terra  ultima  e 
oeiruMmo  mare  troviam  scritto  neir  Ezechiele  stesso,  e 
in  più  altri  Proretl,  che  i  malvagi  precipitano);  il  sim- 
bolo dato  dagli  Scrittori  sacri  M' Etiopia  (  tenuta  per 
h  pi&  bassa  terra  delP  emisrero  superiore  del  nostro 
Globo  )  di  stanxa  dff  più  miseri  peccatori  \  il  veh  !  di 
Sofonia  a  quelli  qui  aiilonl  fumculum  marie ,  modo 
che  certo  pia  che  al  Tirii  si  addatta  (almen  moralmen- 
te )  agli  Etiopi  \  il  loco  dato  alle  Anime  de'  peccatori 
dall'antico  Libro  «  od  Antioco  n  infra  onmem  terram  et 
nutre ,  'senza  pur  far  conto  de'  Vixi  collocati  da  Ovidio 
nel  Uexxo  ddP  Asse  del  Mondo ,  là  dove  cantò  C  V<^- 
lib.  Xll.  ) 

—  Orbe  locue  medio  est  inter  terrasque  freiumque 
Coelestesque  piagai^  triplieis  eonfinia  mundi  ec— i 
ci  provano  ad  evidenza,  che  Dante ,  nel  collocarsi  Nel 
n^xxo  del  Cammin  di  Fila  in  veste  di  reo  ,  non  pro- 
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dusse  un'  idea  sua  originale  ,  ma  si  siDiict  e  volgau. 
Naova  però  n'è  la  frase ,  sio  lama ,  almeoo  ,  che  a 
forionato  e  pazicnie  tenore  de*  Mìsiici  del  medio  ero 
DOD  sìen  per  farsi  soilo  gli  avidi  sguardi  le  parole  min 
medio  iUtnerii  Ftlaè  ».  Né  solo  è  nuova  ,  ma  si  inge- 
gnosa ,  che  par  trovata  a  tango  studio  per  dnr  co- 
minciamenio  a  Poema  altìssimo  :  e  non  è  pur  nuova  e 
ingegnosa  \  eli'  è  introdotta  nella  nostra  lÀngm  Mcra 
con  un  giudizioso  rispetio  alle  regole  delb  filologia. 
E  vorrassi  negare  ad  uno  Scrittore  la  facoltà  di  dire 
«  a  mezxa  itrada  » ,  quando  la  ^rada  è  conosduta  ? 
e  chi  ha  si  poco  svolte  le  carte  della  Bibbia ,  da  non 
conoscersi  dell' i/er  FtVa«/Nè  la  Dantesca  frase  ènaib 
di  belletsa,  che  chiara  ò  non  solo  ,  ma  ricca  di  remi- 
niscenze e  di  forza.  Difatti,  se  tu  sai  che  I7ler  rua€  è  pa- 
ri alPAm  del  Mondo^  qual  cosa  ti  sarà  più  chiara  del  suo 
inezso  nel  centro  della  Terra?  o,  se  poi  ti  si  dirà  che 
in  quel  mezzo  deWtter  VUae  è  una  eelva,  qual  cosa  li  sarà 
più  chiara  che  la  postura  di  tal  sriua  a  rimptiio  dà, 
centro  della  Terra  f  Hai  inoltre  in  questo  Ma»  dd 
Cammin  di  Vita  una  bella  perifrasi  di  tutti  gli  altri 
modi  Scriilurali  co»  quali  si  accennò  al  eanfim  9oUo 
la  Linea^  supposto  dagli  antichi ,  fira  la  Urrà  ed  il  mgre', 
ed  bai  in  esso  serUta  in  f^erso  una  fèrie  eoM  a  pemare. 
10.  Nel  /.•  vergo  del  Dante  ci  è  bello  ancora  il  trovar  la 
ragione  della  sinonimia  poetica  nella  qoate  l  latini ,  e 
più  i  bassi  Ialini,  fusero  i  nomi  di  Cieto,  di  ^sie,  e  di 
ft/o,  che  ancor  leggesl  sul  sepolcro  del  re  Ansprando: 

Cujus  ad  aelhereum  epiritue  dum  pergerei  axem. 
Or,  quando  Vita  nostra  è  mela  al  Cammino  che  solo  può 
farsi  da  coloro  che  abiur  denno  In  fìte,  cioè  da  nm^ 
e  quando  gli  unici  ingressi  a  Vita  sono  stabiliti  nel 
Cielo  là  dove  quel  Cammtiio,  Asse  dA  Mondo  ^  si  ap- 
punta ne'  Mi  del  Mondo  ,  è  nobile ,  è  vera  la  sen< 
lenza,  che  chi  va  al  Cieloj  sia  Giusto^  sia  Benilenle, 
s*  innalza   In  suir  Asse  ,   e  va  al' Pòlo.    E  chi   ti  dice 


151 

«  Nel  mexxù  del  Cammm  di  fila  » ,  li  addita  e  VAiu 
pei'  cui  deve  ascendere ,  e  il  Mo  cui  deve  giongere, 
e  il  Cielo  io  cui  si  spazierà  l'uomf) ,  se  dai  Mezzo  del 
Cammin  di  VUa  saprà  levarsi  a  gua  Fitam 

li.  <àpreodo    il  Poeta    V oe  tnagna  tonalwruw  col  dirci 
«  Nel  mezjio  deltAiH  del  Mondo  )»,pare  uo  Giove 

Che  fa  solo  due  passi ,  e  al  terzo  arriva , 
mentre  con  tre  punti  segna  il  cerUro  e  V  una  e  Polirei 
dma  ddl*  Universo. 

19.  GoloI ,  che,  seguendo  le  tradizioni  del  Pofolo  umife, 
si  era  ,  senza  perder  suo  onore  in  probità ,  abbassato 
fra'  peceatori  più  oAiseri ,  facendosi  reo  delP  aver  tra- 
dita la  divina  Sapienza  che  tanto  lo  aveva  beneficato , 
non  solo,  per  arlificio  poetico  si  concorde  alle  regole 
della  Cristiana  umiltà ,  preparossi  tutta  quanta  la  mag- 
gior scala  che  mai  possa  ascendere  un'  Anima  pellegri- 
na ,  ma  si  locò  sublimemente  al  primo  suono  del  sa* 
orato  Poema  IN  MEZZO  DELL*  UNIVERSO.  Ben  altra 
immagine  ella  ò  questa  ,  che  11  venire  (  non  saprem- 
mo se  in  calesse  o  a  cavallo  o  a  pie  )  da  Firenze  a 
Cuma  ;  ben  altro  vero  egli  è  questo  ,  che  il  ritrovar- 
si nélPelà  di  trenlacinque  anni  !  V  ingegno  di  Dante 
volava  le  mille  e  mille  miglia  più  in  allo  di  quello  dei 
suoi  Gomentatori.  Nò  V  immagine  altissima  (  derivata 
da'  Biblici  fonti  ,  e  da  quel  Salmi  medesimi ,  alcuni 
de'  quali  il  sapiente ,  il  Cattolico  ,  il  pio  AUigbieri  a- 
veva  voltati  in  lingua  nostra)  fu  resa  sconcia  dalla  rea 
compagnia  de*  traditori.  Primieramente  fra  la  turba 
de'  iradilori  o  de"  ptùpri  parenti  ,  o  della  patrie^  j  o 
ài  chi  in  loro  ripose  la  fiducia ,  o,  più  ,  t  benefizj ,  è 
un  Sole  che  vince  ogni  tenebra  ehi  solo  tradì  la  divina 
Sapienza  benefattrice  ,  perchè  fra  gì'  infelici  figli  di  A- 
damo  non  v'  è  un  solo  >  che  »  in  quesso  senso ,  possa 
vantarsi  di  non  essere  un  traditore.  È  poi  a  dirsi,  che 
il  sommo  Poeta  ,  collocatosi  in  tanto  poco  invidiabil 
MEZZO  DELL'  UNIVERSO ,  molto  ne  corresse  1' 
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tk  000   isoerre  a  |>riiicipìo  del  Poema  il  wowaUo  in 
CMS  vi  iiriirm».  Vi  «ì  rttroró  adunque  ooewi  moomto 
JUi  PROFONDI  U  Sij/nore^  duoque  ti  Sigmmre  avtm 
emudita  la  Pia  voce  ;  dunque  no  raggio  di  celeste  lo- 
co gli  avea  distenebrato  lo  sguardo  v  dunque  Dante  ci 
si  dipinse  al   principio  della  sua  ditioa  Epopèa    od- 
Tatto  che  nel  Mezzo  dzlC  Vnifebso  apriva  T  ala  per 
iooabar  II  volo  alla  CIMA  DELL'UNIVERSO, 
lo  riguardo  poi  al  $eeondo  verso  ,  slooome ,  o  per  igoo- 
rama  o  per  non  avvertenza  dioieoticato  il  Cooiflimdì 
Ftto,  luui  I  Gooientaiori  del   vano  /.*  tennero  che 
vi  si  parbsse  del  caemnm  delia  viia^  cosi  per  le  stes- 
se ragioni  niun   dì    loro   vide   nel    «    Mi  riirorai  • 
r«  invetU  me  w  de* Cristiani  Scrittori,  OMxlo  cIhì  nìega 
di  palesarsi  a  chi  non  avvisa  al  «  me  perdidi  ».  Ma  ve- 
ramente ehi  neaniece  la  Via  diriuoj  alla  per  fine  fmar- 
ri$ee  pine  se  stesso  ,  e  senaa  r  ajuto  della  Grazia  non 
$i  rilrovoé  Nella  perdila  di  sé  stessa  l'Anima  Tedele 
d'abitar  nella  YaUe  delle  lagrime  in  cui  viviamo 
tes  et  ftentes ,  e  t  caduta  nella  Scino  otcvra ,  aUta  nei 
tabernacoli  de'  peecalori.   Ben  saria  folle  chi   credesse 
per  ciò  )  che  Dante  non  istesse  a  Firente  :  e  se  i  Co- 
mentatori  non  sono  stati  sì  buoni  da  credisre,  che  nella 
^fumana  Sonia  dell'anno  1300  rAllighieri  non  avesse 
al  solito   passeggialo  lung'Arno  ,  ed  hanno  creduto  il 
suo  viaggio  de'  fn'oit  due  Canti  da  Firenze  alP  Antro 
Cumano  una  Visione ,  oh  t  perchè  non  V  hanno  spioto 
sino  alla  Valle  della  Visione ,  cioè  sino  alla  Procineia 
della  Palestina  e  alla  Città   di  Gerusalemme ,  mentre 
foriim    mysterhtm  nostrum  istius    Provinciae   Vrbisqm 
vemaculum  est  (S.  BierJ  f  Là,  sotto,  è  la  Sd^  o- 
scwta\  là,  nel  mezzo,  è  II  ColU\  là,  sopra,  è  il  Dietrto 
e  il  Monte',  e  quando  si  ha  a  far  viaggiare  un  Poeta 
per  le  regioni  della  fantasìa  ,  non  c'è  a  far  risparmio 
di  leghe ,  ma  se  non  basta  dargli   per  fatto  il  viaggio 
dell'  Eticpia,  convien  dargli  per  fatto  anche  il  viaggio 
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della  Ima.  Ed  intanto,  quando  Dante  dice  chiaro  di  aver 
viaggiato  alla  £ima  ed  assai  più  in  alto,  i  Comenutorl 
cbinano  il  capo,  ma  per  concederci  che  $i  riirovò  nel- 
r  Etiopia^  perchò  non  la  nominò  espressamente,  pesca- 
no le  grandi  diflScoltò.  Pensino  i  giovani  che  dannosi 
allo  studio  del  più  meraviglioso  Poema  del  mondo,  che 
ì  Mistici  (  e  dicendo  i  Mi$iiei  vogliamo  s*  intendano , 
più  e  menOf  quasi  tutti  i  Teologi  del  primi  XVI  se- 
coli della  Chiesa,  e  parecchi  Teologi  anche  destre  se- 
coli nltimi  )  non  hUocormio  gli  uomini,  ma  separarono 
Vuùmo  jpìrfttiab  dall^iomo  mandmio:  questo  lasciarono 
sempre  vivere 

Nella  compage  delle  membra  sue 
ote  il  volle  locato  la  Providenia^  quello  trasporiarono 
in  mi  m^Hk  se  gimiù ,  in  una  tdva  se  feeeaicre  ;  ciò 
avevano  imparato  da'  Profeti.  Dante,  Teologo  e  Mistico 
arditissimo ,  si  spinse  anche  più  oltre ,  e ,  dopo  aver 
fatto  dire  ad  un  dannato  neH^Iofemo  e  ancora  vivente 
•—  Come  il  mio  corpo  $iea 

Nel  mondo  iu ,  nulla  sciensa  porto.  — , 
pone  la  massima  in  bocca  di  Branca  d'Oria  C  inf.  e. 
XXI III.  ) 

Sappi ,  che  tosto  che  l'anima  trade, 

Come  feò*  io ,  il  corpo  suo  l'ò  tolto 
Da  un  dimonio  ,  che  poscia  il  governa , 
Mentre  che  'I  tempo  suo  tutto  sia  volto. 

Ella  ruina  in  si  fatta  cisterna. 
Or  considerate  mo' ,  se  ad  un  Poeta  pien  di  tanto  ar- 
dimento era  per  mancare  il  coraggio  di  usare  de*  modi 
di  pvrier  se  ìUììo  e  di  fiirùvaro  te  iieuo  in  una  Solva 
tenebrosa ,  modi  comunissimi  agli  Scrittori  sacri ,  e 
già  passati  in  retaggio  della  Lingua  sacra  ?  Se  v*  in- 
fiammerete a  tanto  caler  di  poesia  ^  intenderete  «  o 
giovani,  che  quanto  il  riirovarei  in  una  Selva  aeeìoih 
la  senso  proprio ,  è  modo  da  villa  ,  ed  in  senso  iras* 
lato  è  modo  in  Poesìa  non  sacra  nò  chiaro  né  bello , 
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Uolo  a  riirocare  $è  $$€00  in  tma  Sdt>a  o§ewmj  lire- 
rito  a  chi ,  predfiiimdo^i ,  arem  penh/o  $i  mUmmo  ,  è 
Modò  Catlotico  evidente  e  suMime. 

Ma  la  coooordia  de^ComeDlatorì  IÌDÌsoe  alle  parole  del  Vale 
«  per  una  Selva  oecura^  e  siecome  a  questa  eeka  veaie 
da  loro  tolto  quel  luogo  io  cui  spaaiaodoai  ella  si  sarebbe 
fatta  maniresta  a  quanti  si  fossero  oonosciutì  della  fer- 
ra ultima  e  delP  Eliofia  misltca  degli  Scrittori  sacri, 
cosi  trofaroBo  essi  00  campo  aperto  a  tutte  le  escogi- 
tabili chiose  sopra  una  sefea  Hnjta  luce  e  $eaza  luogo  \ 
e ,  non  sorgendo  alcuno  a  darle  un  I11090  $imboUoo  e 
quindi  ad  averla  per  una  ulva  rimboHea  )  tutti  ne  fe- 
cero una  Belva  metaforica.  E  le  principali  opioioui  dei 
chiosatori  ,  in  un'epoca  (  tale  almen  la  speriamo  )  di 
transizione  dal  comenil  profool  ad  00  «ipeo  coeotoio 
eaero  dei  Canio  I ,  è  bene  che  i  glovaoi  000  igno- 
rino ,  e  che  sappiano  eonfuiare. 

I  Comentatori  morali  la  dissero  a  io  Selva  éf  vizi  »  ,  e 
primo,  e  il  più  solenne  fra  tutti,  Pietro  alinolo  di  Dante 
scrìveva:  VuU  auetor  iumieret  ee  a  rado  calle  devia»- 
$e  ,  el  iviem  erremdo  per  prava  el  eylveetra  loca  eiper 
opera  viUosa.  Benissifloo;  ma  deh!  ci  lascino  questi 
savi  Comentatori  dire,  invece  della  «  Selva  da' nuli, 
la  Selva  de'  peccali ,  perchè  i  loro  Socrati  e  Aristoteli 
e  Ciceroni  e  Seneca  non  ebber  e^oe  eiaAoHdm  de*  vixi 
umani ,  mentre  i  nostri  Profeti ,  i  nostri  Santi  Padri, 
i  nostri  Mistici  ebbero  una  selva  eimboUca  per  a6t<u- 
Mione  de*  peccatori  poco  meo  grande  di  flaeisa  Terra. 
Questa  «eli;a  dissero  selvaggia  j  aepra^  forte  ^  e  amara 
poco  meno  di  morte  ;  la  dissero  abisso  in  cui  cade  cU 
emorrisce  la  via  diritta  \  la  dissero  priva  di  ogni  trae, 
fuor  che  del  bene  della  Porta  della  peniUnza  \  la  de- 
acriasero ,  la  cantarono ,  le  dettero  una  aoouBa  cele- 
brità  BBorale  e  poetica.  E  perchè  avremmo  a  rinuu- 
ilare,  per  V  incognita  selva  de* vizi ^  alla  faukosìssima 
Stiva  oscura  d^  peccatori  ? 
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I  Coinentatori  storici  chiosano  invece  m  la  Seka  ielVIia- 
Uqj  o  di  Firenzi  ».  Ma  se  fra  una  Selva  oscura  ed  a- 
$pra  e  un  giardima  oMombmalo  v*  è  moliissima  dlffe- 
reoza  ,  non  era  quella  ma  questo  agli  occhi  di  Dante 
r//afa'a,  polch'egli  è  che  diceva  all'Imperatore  Al- 
berto ,  parlandogli  delP  lialia  : 

—  •  •  .  Avete  >  tu  e  *1  tuo  padre ,  sofferto, 
Per  cupidigia  di  costà  distretti , 
Che  *l  giardin  dell*  Imperio  sia  diserto.  — •  ; 
e  se  forse  Vlialia  al  principio  del  vi  secolo  ebbe  aspetto 
di  ieiva^  non  §eha  ma  giardifio  oòtomfonafo  parv^ellfl 
al  principio  del  xiv.  Né  avrebbe  potuto  dire— >  Di  tren- 
iacinqueamri  mi  ritrovai  nella  Selva  ilalica^^quel  Dan- 
te, che  tenne  fPurg.cxf^t.)  sbandito  dal  nostro  giardino  il 
valore  e  morta  la  cortesia  sin  dal  di  che  inìmicaronsi  il 
Pontefice  e  Tlmperaior  Federigo.  Piuttosto  Firenze  pò- 
irebb*  essere  stata  allegoreggiata  dal  Poeta  io  una«e/tMi 
oicura  ov*  egli  si  fosse  ritrovato  nell'  età  di  trencacin- 
qne  anni.  Ma  che  dovremmo  dire  della  chiarezza  di 
una  poeiia  saera ,  io  cui  dal  bel  principio  una  sdva 
oscura  non  fosse  tolta  per  una  selva  oscura ,  ma  per 
una  Città  discorde  e  vixiosaT  A  chi  potrebbe  parere  una 
bella  cosa ,  che  un  Poeu  nato ,  educato ,  e  anzi  prin* 
cipalissimo  cittadino  in  Firenze ,  avesse  cominciato  on 
Poema ,  cantando  «  Di  trentacinque  asmi  mi  trovai  in 
Firenze  »?  E  siccome  fra  pochi  versi  sarà  deito,  che 
il  Poeta  vuol  trattare  dd  bene  trovato  da  lui  suUa  Sel- 
va oscura^  qoal  mai  potrebb*  essere  stato  questo  bene 
trovato  da  Dante  in  Firenze?  questo  bene  di  cui  vole- 
va trattare? 

a  vien  poi  dai  Comentatori  biografici  (  cosi  ci  farem  le- 
cito di  chiamare  coloro ,  che  dopo  quasi  v  secoli  han 
preteso  di  far  intendere  il  Canto  I  con  alla  mano  la 
Vita  di  Dante  )  quest'  altra  chiosa:  «  La  selva  oscura 
significa  IVeiyio  cui  Dante  fu  condannalo  nel  1302  ». 
Ma  ,   Oio  buono  I  il  Cònio  I  non  porta   la  data  stessa 
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delta  Fiiiom,  cioè  PaoM  1300  7  ma,  Dio  UMmoI 
fmii*  etifli»  ooD  te  lo  ft  predire  il  Poeta  dal  suo  tri- 
tavo oelb  CmOiea  ed  Araitpo?  1  Comentatori  bìogn- 
Cd  però  rispondooo  imperterriti  «  Queifo  i  im  f0ai|po  fi* 
tìzio  ».  Eh  I  sia  por  jUiiùe  quanto  si  voglia  ;  Bla  on 
Poeta  ,  e  un  altissimo  Poeta  come  è  oertameoie  PAOI* 
ghierì,  quando  ha  posto  a  fondamento  di  no  Poema  od 

Umfù  fuiMÌo  9  dofwero  noi  cangia  pd  itmpo  vero  ;  e 
neppure  il  pìii  romomieo  Poeta  del  None  canterebbe 
«  Io  4iS5  mmt  «t  rUrawri  mlPmglio  in  em  fui  eoe- 
dolo  di  37  9.  VmgUo  poi  è  In  alcan  modo  ima  se/- 
rn/  e  Veiiglio  di  DanU  fo  poi  in  alcoo  modo  tma 
teha  oicwra  ?  Sdva  lo  Studio  di  Bologna  e  di  Pado- 
va ?  tdta  la  corte  dei  marchesi  Malaspioa  nella  Lo- 
nigiana  ?  aefea  Parigi ,  Pisa  ,  e  Lucca  ¥  ulta  le  coni 
degli  Scaligeri  e  dei  Signori  della  Torre  e  dei  Poleola? 
(heuro  Tooore  in  vita  ? 

(  L' esiglio ,  che  m*  è  dato  ,  onor  mi  tegno  )  \ 
oKMora  V  immortaliti  dopo  il  sepolcro  ? 

(  Non  vo'  però ,  che  a'  tool  vicini  invidie , 
Poscia  che  scinta  tura  la  tua  vita 
Via  pib  là  che  1  punir  di  lor  perfidie.  ) 
Dovremmo  infine  parlare  de'  Comentatori  misti ,  che  tali 
vorrem  chiamati  coloro  die  abbracciano  le  opinioni  dei 
Comentatori  mornlt  e  degli  fiorici ,  come  fece  il  Balbo 
e  pili  recentemente  il  Bianchi,  i  quali  chiosano  la  le/* 
TU  oscura  per  la  seÌM  de'  rìsi  PiorsnUm.  Ma  ,  ooafo- 
tati  i  eomsnti  ssmfiiumenu  morali  o  storici ,  rinso* 
gono  confutati  quH  che  alla  filosofa  morale  ed  tniie* 
memxnlLs  alla  storia  si  appoggiano.  Solo  qui  vorrem  no- 
tato un  Talso  argomento  del  Bulbo  ,  il  quale ,  perchè 
Forese  nel  XXIII  del  Purgatorio  descrive  il  mal  co- 
slume  delle  Fiorentine  ,  ed  a  Forese  il  Poeta  soggiun- 
ge —  Hi  quella  vita  mi  volse  Virgilio  -•,  ne  concia • 
de ,  die ,  Virgilio  avendo  tratto  Dante  dalla  selea  »  la 
vita  viziosa  de'  Fiorentini  e  la  selva  esser    non  poono 
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cbe  una  stessa  cosa.  Cosi  quell'egregio  confuse  il  Imù 
Hhaggio^  da  cui  Virgilio  verameote  trasse  foori  il  no- 
stro Poeta  ,  eoo  la  Selva  oscura  \  mentre  da  questa  , 
innanzi  cbe  gli  apparisse  Virgilio,  era  Dante  non  solo 
uscito,  ma  era  già  suto  ancora  alla  Fatle^  al  Cotte^ 
alla  Piaggia  diserta ,  al  eamineiar  dM  Erta ,  ed  erasi 
finalmente  ridotto  in  un  Imo  selvaggio  come  dice  nel 
Canio  I ,  e  presso  una  tremenda  fiumana  come  ag- 
giunge nel  Canio  II.  Dante ,  dicendo  a  Forese  —  IH 
quella  viia  mi  volse  Virgilio  — ,  non  intese  certo  di 
parlar  della  nlva  ;  ma ,  avendo  scritto 

«-  se  ti  riduci  a  mente 
QujBl  fosti  meco  o  quale  io  teco  fui , 
Ancor  fia  grave  II  memorar  presente. 
IH  ptella  vita  mi  volse  costui 
Che  mi  va  innanxi  — , 
l'unica  spiegazione  cbe  possa  e  debba  qui  darsi  afti^l- 
la  Olla  si  dee  cercare  nel  passo  del  fu  ddF  Inferno 

—  Tristi  fummo 
NdVaer  dolce  che  dal  Sol  i?  allegra  —  , 
ed  in  queir  al  uro  del  xr 
—  Lasiù  di  sopra  in  la  vita  serena^ 

Rìspos'  io  lui ,  mi  smarrì'  in  una  ooUe,  — >  \ 

e  9  giovandoci  di  questi  versi  per  comentare   quMa 

vita  nd  xxiit   del  Purgatorio  ,   possiamo   e  dobbiam* 

dire ,  volendo  toccar  del  Mondo  sindn^Uco ,  cbe  Dante 

fu  volto  da  Virgilio   non  dalla  Selva  oscura  ma  dalla 

Valle  ^  e ,  non  volendo  portare  il  misticismo  dove  non 

é,  cioè  ne'  versi  del  Purgatorio  citati  dal  Balbo,  Dante 

fa  Tolto  da  Virgilio  non  dalla  vita  viseiosa  de'  Fioren- 

imi  cbè  già  avevala  abbandonata ,  ma  Tu  volto  dalla 

uiia  serena  cbe  sapra  la  terra  meniamo ,  e  guidato  in 

quel  mondo  deca  t:he  s' incaverna  dentro  le  viscere  detta 

Terrai  e  ciò  al  (ine  ,  che  tutti  i  savi  sanno ,  di  lavar 

le  colpe  con  le  lagrime  del  pentimento. 

Usciti  del  pelago  in  cui  ci  avean  quasi   cbe  sommersi  i 

i8 
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Comentatori  de'  primi  dm  v$rn  M  Poema ,  cod  piìi 
tmte  fatica  ci  potrem  sciorre  dalle  false  interpeutiuo- 
ni  del  3.^  foeno.  I  Comentatori  mforali  e  gli  # fonici 
stanno  per  la  Via  àiriita  detta  mrtù  ^  ì  KogreLfiei  per 
là  «te  prieaia ,   o  pel  cammino  vereo  Ftrewte  ,  pairia 

deltende  AUighieri. 
Non  ha  dubbio ,  che  la  Via  della  pirli ,  detu  da  Santo 
Agostino  onioa  e  semplice  ,  non  sia  ancor  diriUa ,  e 
perchè  omMÌMiii  bremeeima  f  e  perchè  dirittamente  in- 
nalsa  le  anime  al  Fattore  ;  anzi  non  ha  dubbio ,  che 
il  Ptliegriaagiio  Callolieo  non  sia,  come  disse  il  E^n- 
tefice  San  Gregorio,  un  Iter  virlutis.  Ha  d'uopo  è,  che 
i  Filosofi  Morali  cedano  ai  Filosofo  Cristiano  il  comen- 
ure  ià  Via  diriUa  dei  sacri  Poeti  ;  imperocché  qndli 
hanno  fatto  della  Fia  diriUa  dMa  wriù  un  nh>Jo  del- 
la loro  lingua  filosofica^  e  questi  ne  hanno  fatto  un  et- 
Uberrimo  cammino  del  loro  èknào  simòotteo,  e  quindi 
un  modo  di  Poesia  Cattolica  ripetuto  in  tutte  le  Carte. 
Dov'  è  la  Fin  diriila  dei  Filosofi  V  è  un  loro  modo  di 
dire.  Dov*  è  la  Fin  diriila  de'  Cristiani  ?  ò  nelle  Fì- 
itonì  di  Giacobbe  e  di  Fra  Ella,  fra  i  più  antichi  ed  i 
più  moderni  secoli  della  rivelazione;  è  nella  leg^f, 
che  per  lei  discese  dal  Cielo  in  Gerusalemme  ^  è  nel 
VERBO^  che  per  lei  discese 

Allo  ex  Olimpi  vertice , 
e  fu  accolto  dalla  santa  Slonne  ;  è  neir  Vnivereo  ,  che 
da  lei)  come  da  Meridiano,  è  diviso:  è  nelle  Preglnere 
del  Popolo  antico  —  Dirige  me  in  semilam  reelam  <», 
ed  in  quelle  del  nuovo  Popolo 

~  Tu  no8  ab  hoc  Morii»  Falle 
Due  ad  Vilam  recto  calle.  — 
Ci  Concedano  pertanto  i  Filosofi  Morali  di  tenere  con 
Sant'Agostino,  kane  Viae  reeUludinem  in  saneluario  Seri- 
plurarum  esee  loecAamy  e  cosi  di  dare  in  un 'Poema  sa- 
ero  la  preferenza  ,  trattandosi  di  Via  diritta^  piuttosta 
a  quella  della  Chiesa ,  che  a  quella  degli  Accademici. 
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Cbi  poi  crederà ,  che  Daole ,  scrivendo 

—  Cbè  la  difilla  via  era  soarriu  — , 
intendesse  dire  -r  Chi  la  «ita  privata  ira  iiaia  da  me 
poipoita  a*  pubblici  negaci  — ?  Credat  Jaiaem  Apdh. 
Ciò  è  falso  io  buona  Filosofia  pi-atica  ,  cbè  la  «m  di- 
riiia  del  sapiente  cittadino  è  il  dar  sé  stesso  alla  pa- 
tria :  ciò  noe  s'accorderebbe  colP  indole  deH'Alllghier^ 
cbe  fu  ,  come  dice  il  Balbo ,  wmo  di  iMere  e  a  ma 
icmpo  di  azione  9  e  però  cosa  non  da  tali  saria  stata 
il  dire,  cbe  la  «ta  difilla  dell'  00010  ò  lo.sUfSi  cUuso 
nel  cerchio  della  fliniiglia  :  finalaMnte  di  qoest'  oscuro 
eoigma ,  più  degno  della  &&uge  che  della  Musa ,  per 
cui  la  —  tM  dirUla  —  terrebbe  tolta  per  la  —  viia  puri- 
wOa  »  ,  mal  si  tuoi  regalare  un  Poeta  che  Inciela 
chi  visse  per  acquisto  di  onore  e  di  hma ,  cantando 
od  r/  del  Paradiso  : 

Questa  plociola  stella  si  correda 
Ik'  buoni  spini  cKe  son  siaH  aiUni^ 
Ptrekè  onore  e  fama  gH  sueeeda. 

Ad  altra  interpietazione  della  dirUla  via  si  appigliano  I 
seguaci  della  piccola  Allegoria  che  le  grandi  menli  del 
Marchetti  e  del  Picei  inrelicemente  Inventarono,  e  che 
ftoor  di  ogni  dubbio  i  posteri  porranno  nel  numero  delle 
brutte  cose  trovate  da* begli  iog^ni;  e  ti  diconOt  eh' el- 
la è  la  via  drf  rilorna  neUa  pairia.  Ma  che  00  esule 
canti ,  che  si  ritrova  in  un  esigilo  in  coi  la  via  diiriila 
del  rimpatriare  è  smarrita ,  nino  vorrà  dire  un  flore 
di  leggiadrìa  \  che  un  esule ,  per  significar  ciò  1  dica  , 
che  si  ritrova  lo  una  setoa  oscura 

Che  la  diruta  tia  era  smarrUaf 
tutti  diranno ,  se  non  sono  preoccupati ,  una  forma  di 
parlare  ìniDtelligibile.  E  poi  dimanderemmo  umihnente 
(  quando  diritta  i^ia  e  Pia  dritia  sieno  la  stessa  cosa  )| 
se  r  eretico  Fetino  trasse  Ana&tagio  dalla  fia  detta  Leg* 
gè  del  Signore ,  ovvero  se  lo  trasse  dal  cammino  ver- 
so casa  sua  ,   imperocché  leggiamo   nel  Dante  C  W* 
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e.  IL  J ,  quando  parla  dell*  Imperatore ,  ooo   già  del 
Papa ,  di  tal  nome  : 

Lo  qual  trasse  Folio  dalla  ma  driiia. 
Ma  è  tempo  omaì ,  io  riguardo  a  qoesio  soblime  qoaoio 
chiariasimo  Umario  primo  del  sacrato  Poema ,  di  to- 
glierci dal  fostidlo  di  esaminare  le  false  interpretanooì 
che  gli  haDBO  dato  i  Comeotauiri  ,  e  di  ammirarlo  ia 
tatto  lo  splendore  della  soa  looe. 
Qui,  a  dir  ^ero  vero,  non  Y*è  ottegofMi  di  sorta,  qni  non 
Ve  mala/ora  di  sorta,  qui  lolle  le  parole  aon  proprie^ 
e  tolto  il  ienw  è  senso  iMenk^pnprio ,  se  ^1  #bn- 
éo  df  Gtografi  sappiam  aliare  r  ingegno  al  Mondo  dei 
FoeU  Soari.  Come  in  qndlo  vi  è  un  ilsie,  ip  qnesio  vi 
è  on  Cflfwn  di  VUa  ;  come  in  quello  vi  è  un  Bqua- 
Un ,  in  questo  vi  è  nn  Mtxxo  da  Cmmmn  di  Fiia  ; 
là  vi  è  l*£$illo  e  TEHùpia ,  qua  v'  è  b  Sdwi  c$eun) 
là  v*è  quella  parU  delPJsH  che  s^ifmotza  dalla  Ttm 
aWEmpireo  »  qua  v'à  la  Via  diriita»  Qui  dùnque  noa 
v'è  altro  cbe  MisUeigmo. 
E  per  Curvi  dentro ,  o  giovani ,  a*  primi  versi  del  Dante, 
guardateli  sotto  tutte  tre  le  forme  del  MiUeimo  ;  Va- 
iceUeo ,  Il  nmàaltieo ,  ed  fl  contemplativo. 
Osservate  In  prima  che ,  siooome  nel  JHbndb  de"  Gtograf 
antichi  saria  stato  lo  slesso  il  dire   «  Nel  mexMo  dei- 
VAmh  del  Mondo  mi  riirovai  nelFEUopia  »,  ed  il  dire 
«  ÌK  ritrovai  dove  la  Terra  neoniermina  eoi  mare  », 
cosi  nel  Jfondo  de*  Aielt  eaari  il  modo 
—  NH  mezzo  del  Commin  di  moeira  Vita 

Mi  riirovai  per  una  Selva  oeewra  —  , 
è  pari   al  modo   «  JMi  nlroost  nel/a  Urrà  ultima  ». 
Dante  disse   h  cosa  più  poeticamente ,   ma  non  disse 
nulla  di  piii. 

Prendendo  quindi  a  gnida  il  Mietieimo  aocetico ,  pensa> 
te  ,  che  chi  vi  dice  «  JM!  ritrovai  nella  terra  ultima , 
perché  aveva  immrtia  la  Via  diritta  a  ,  vi  dice  :   * 
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^a  il  pia  mitero  peccatore  ,  perdkè  mi  era  dilungalo 
da  Dio. 


Alla  guida  del  Jlfìsftctffiio  iiniMico  accompagnate  rAlli- 
gbieri  per  le  regioni  della  Moitabcbia  di  Dìo.  In  lei 
VAae  éeì  Mondo  è  un  iimMo  del  Cammino  di  Fila, 
perchè  VAmh  del  Mondo  dal  Punto  dell'Empireo  ^erli- 
cale  a  Cerueakmmé  aoYr^easa  discende)  e  la  trapassa,  e 
si  diffondjB  per  T  Universo ,  e  va  al  Punto  opposto  del- 
P  Empireo  ;  e  noi  Fedeli  tutti ,  cittadini  della  miiliea 
terrena  Geruealenme ,  dovendo  o  ascendere  a  fila  se 
innocenti ,  o  discendere  per  poi  ascendere  a  Tito  se 
penitenti ,  per  qaiBÌVAise  del  Mondo  che  passa  per  Ge- 
rusalemme dobbiam  gire  peregrinando  alla  PtOria.  VE- 
qtuuore  poi  è  eimMo  del  Buzzo  del  Cammin  di  Vila^ 
se  parlisi  di  superficie  terrestre ,  perchè  rinfelto  al- 
r  Equatore  sta  nel  centro  della  Terra  il  dirillo  ilfes- 
zó  dell' Aiee  del  ìtanio  y  e  qoe^  peccatori  che  si  aggira- 
no nd  Mezzo  del  CammA  di  VOa  stanno  per  consegoenxa 
a  rimpelio  dì  Giuda  ,  punito ,  siccome  Lucifero ,  nel 
centro  della  Terra,  ossia  nel  profondissimo  Inrerno  \  e 
perchè  la  pena  esser  dee  sempre  proporzionata  alla  colpa, 
i  peccatori  caduti  nel  Mezzo  esteriore  del  Cammin dt  Fila^ 
ove  l'Equatore  divide  la  terra  dal  mare,  donno  discen- 
dere a  vedere  i  tormenti  dei  dannati  nel  Mizzo  interiore 
del  Cammin  di  Fila^  ove  sopra  il  centro  della  Terra  è 
la  (jfiudecca  infernale.  Poscia  vi  convien  sapere,  che  per 
^Uo  anticbissimamente  s'intese  tutta  la  Libia,  e  per 
Etiopia  tutta  l'Affrica  meridionale  ed  anche  l'Arabia  e  Un- 
dia  di  qua  dal  Gange  -,  e  quest'immensi  paesi  della  Geo- 
grafia di  Strabene  vorrete  considerare  come  faesi  sim- 
bolici della  MoNABcaiA  pi  Dio  ,  nella  qnale  ,  o  col 
nome  speciale  di  Egitto  e  di  Etiopia ,  o  col  nome  ge- 
nerico di  Sdva  oscura ,  si  fan  terra  de*  tabernacoli  dei 
peccatori.  Finalmente  neWAsse  del  Mondo  perpendico- 
lare a  Gerusalemme  vedrete  un  simbolo  della  Via  di- 

.  rt(te ,  per  la  quale  le  Anime  de'  Giusti  si  elevano  a 
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Dìo.  Tali  simboli  iroiieffete  poi  espressi  a  caraUerì  mi* 
delebili  dalla  Religione  in  sacre  pagine  di  un'aoticbiil 
veneranda  ,  e  quanto  pUi  SYolgerele  i  libri  de*  sommi 
Teologi  delle  età  che  precessero  la  comparsa  di  Dame 
nel!*  arringo  della  scibile ,  tanto  più  sentirete  il  biso- 
gno di  essere  iniziati  nella  scienza  del  Jfcndò  iiwMko 
de'JlfijjM  per  ben  Intendere  II  suono  del  suo  deqoiosn- 
blime.  Nelle  note  di  Davidde  a'  peccatori  che  im  iem- 
bris  tnnbutani^  e  nella  minaccia  di  Ezechia  mIIvi  «eri- 
diano  ripieno  di  reprobi,  vedete  la  Selva  a$curaz  nel- 
VEgypfm  eongregébii  eot  di  Osea ,  e  nel  Dragmie  del 
Salmista  dato  in  ese&m  pojmUs  Aeihiopmm ,  vedete  le 
sue  due  immense  Provincie  ;  nelle  iramende  parole  del 
Profeta— Omnta  luminaria  Cceli  moerere  fadam  tmptt 
le ,  cum  cecidtrifU  vulneraii  tni  in  medio  Terrai  -», 
e  nelle  altre  —  in  mediam  exUrminU  ierram  —  mi- 
rate Torrido  profondo  del  Bùxzo  del  Caamm  di  Kto, 
ove  Voseura  Selva j  fattasi  terra  fdHwia^  si  oootermina 
coir  infimo  lago  ;  e  dì  laggiù  alzate  gli  occhi  alPamico 
della  Sapienza  che  dice  di  lei— i/if(cUiiiii  eU  cor  memn 
in  ea:  amMavii  pesmeut  Iter  rectum^^^e  riconoscete 
nella  Fia  dirUta  un  iimbolo  dell' oftermiisa  alla  Legge 
di  Dio.  Ma  né  per  si  breve  cenno ,  né  pel  molto  di 
più  che  legger  potete  n^li  ^udi  sul  ihnte ,  avrete , 
o  giovani ,  piena  cognizione  ài  questi  e  degli  altri 
5tmfto/t  deW Universo  de'  Poeti  eacri^  che  sono  gli  stes- 
sissimi  simboli  dell*  Universo  di  Dante.  I  oomeoti  ilKi- 
siralivi  di  un  Mondo  simbolico ,  su  cni  è  fondata  la 
macchina  di  un  Poema  che  abbraccia  ad  un  tempo  il 
Mondo  creazione  di  Dio  ed  «7  Mondo  creazione  dé'tMi 
di  Dio  ;  illustraiiv'»  di  un  Mondo  simbolico ,  la  dì  cui 
Carta  fu  stracciata  dal  Tempo  e  convien  raccc^lierne  i 
brani  in  cento  antichi  scrittori  (  mentre  il  brano  mag* 
glore ,  serbatoci  nel  Canio  I  del  Dante ,  è  stato  tolto 
0  per  una  Carta  della  Toscaha  o  per  un  frammento  d'I- 
talica Storia  )  si ,  tali  cementi ,  o  giovani ,    possono 
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ajuurri  allo  studio  severo  del'  SimMimo  CaUolieo  , 
ponendovi  In  sulla  soglia  di  quel  Tempio  dì  cui  è  ara 
la  Terra  e  vdiui  rBmpireo ,  ma  pensate,  che  I  soli  Li- 
biì  della  Chiesa  potranno  farvi  penetrare  in  si  oiagni- 
fico  Santuario* 
Intanto  assuefatevi  a  oontemplare.  Sono  dinanzi  a  voi  i 
due  terrestri  Emisferi ,  e  solo  un  alti-piano  che  coro- 
na r  Emisfero  superiore  (  la  Valh  )  vi  si  asconde  per 
ora  allo  sguardo.  Quale  semplicità  1  Tulio  V  Emisfero 
superiore  è  una  Sdva\  tutto  l'Emisfero  inferiore  è  una 
lacunOf  è  VtUtima  lacuna  ieWUnwtriO.  A  tale  spettacolo 
la  vostra  mente  s'innalzerà  a  Colui  che  fwìdat!>ii  Terram 
Buptf  agua$$  e  ricorderete  quelPora  in  cui  la  TerrS)  spa- 
ventata del  cadente  Lucifero»  dalla  parte  ond*egli  cad- 
de gih  dal  Cielo  C  Inf.  e.  xxxir.  )  si  fé  velo  del  ma- 
re.   Contemplate  la  Afoa  !   vedete  in  lei  le  wliiuàwi 
gempUernB  di  Ezechiele,  le  leneòre  che  euopron  la  Ter- 
ra ^  e  la  ealigine  che  cuùpre  i  popoli  d' Isaia  ,   ed  e- 
sclamatecon  Dante  (Conv.Js  Vna  idea  erronea  è  que- 
sta vita  I  AflBggete  gli  occhi  in  lei,  per  vedervi  coloro 
ch'ivi  hanno  lor  casa  —  Domue  eorum  in  deterium...^ 
deeerium  ueque'in  uefemiim.  (  Sof.  )  -^^  coloro  ,   che 
—  erraoennU  in  sòlUuiine ,  $edefite$  in  tenehrii  ei  in 
umbra  mortìs  (A.)  -»•  Son  dessi  que*iniserl  peccatori^ 
che  caddero ,  chi  più  su ,  chi  più  giù  ,  in  questo  fu- 
femo  eeteriore*^  e ,  se  un  propizio  tuono  non  li  sve- 
glierà del  loro  teurgo ,  cadranno,  dopo  la  morte  tem- 
pòrale ,  nàV Inferno  interiore ,  o  più  su  ,  o  più  giù  , 
secondo  che  gli  avranno  aggravati  le  colpe.  Mirate  co- 
loro che  tengon  la  cima  :   sono  pueSlaninìi  o  non  hai- 
texxaii  9  che ,  se  morranno  senza  essere  usciti  dal  pri- 
mo  icaglione  della  rea  ielfxn ,    saranno  puniti  nel  pri- 
mo cerchio  deir  Inferno.   I  quattro  ecaglioni   Inferiori 
son  pieni  di  luseuriosi^  di  golosi^  di  avturi  o  prodighi^ 
d' iracondi  o  trieU  :  se  non.  fuggono,  Mors  depaecet  eoe 
ne*  cerchi  eecondo ,  terxo^  quarto  e  quinto  dell  Inferno 
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wUirioire.  Fatevi  poi  alla  SOm  fonda,  i  cai  abi- 
tatori saran  ricevuti  dall'  Inferm  frofoniào^  e  mirate  il 
«•sto  «cagluNie  deiraiDarissìma  $éha  :  nelle  oscene  tea- 
de  di  Babilonia  vi  menano  la  aoiza  lor  viu  gli  Epicu- 
ro ,  e  mille  altri 

Ch»  Vamima  col  corpo  moria  fanno  : 
or  questi  abiutori  della  ria  Babilonia  andranno  sepolti 
nella  CUiàrogaia  di  DUe,  ch'è  nel  sesto  cerchia  InfemA. 
Diaeendete  ancora  pH  al  fondo;  ed  eccovi  i  violetai  ad 
fdf IMO  ic^9lioM,  ed  I  firodolenti  nelPoflavo  e  nel  nano, 
pasinra  della  Morte,  se  non  riproveranno  sé  medesimi: 
elb  li  qproiNiderà  nelP  eterna  stanza  de'  malixiosi  nel 
«lOìMO,  eUam  e  mono  cerchio  della  Valle  infems.  Fl- 
•abnente  gvrdbite  la  terra  ultima ,  la  Selva  più  fm- 
da  t  ed  ivi  coloffo  »  che  ,  caduti  nélP  estrema  Etiopie , 
abitano  (  §etm  psrdiimmm  I  )  funicnbm  maris.  E'soo 
MMfilsrì  de*  krm  henefaitori  ^  che  stannosi  nel  ìksxe 
èst  CamOÈke  di  TUm  a  livello  dell'  Angelo  ingrato  cbe 
si  ribellò  a  qnel  Dio  cke  lo  aveva  colmato  di  benèSq» 
Osservate  :  in  tanto  profondo  abisso  sta  Dante  ,  il  tra- 
iUee  di  Beatrice.   Povero  Dante  !  obvdutus  cum  his 
f«t  .  •  .  descendenmt  ad  fwsdamenta  loci  !  A  lui  non 
tarrà  il  cabrai  per  penitenza  al  secondo  cerchio  de^Ume- 
rieei  :  per  essersi  tolto  a  Beatrice  e  dato  altrui,  egU  non 
solo  è  reo  di  mal  locato  affetto,  an  ba  rotu   fede  alle 
ceneri  di  quella  gentilissima  ,  ed  è  però  un  traditere  : 
sua   pena  esser  do?rà   lo  scendere  nell*  Inferno  a  vi- 
sitare l'eterno  carcere  dei  Giuda: 

Tanto  giù  cadde  ,  che  tutti  argomtnli 
Alla  salute  sua  eran  già  corti , 
Fuor  che  il  mostrargli  le  perdute  genti. 
Oh  almeno  egli  si  ritrovasse!  —  Ma  contemplale,  ed  al- 
largale il  cuore.  Suona  l'epica  tromba  del  Poeta  mag- 
giore ,   ed   al    primo  squillo  vi  annunzia ,   eh*  %li  in 
quel  proFondissimo  si  ritrovò.  Deb ,  non  agogni  al  ri- 
salire quella  Via  diritta  cbe  dalla  cima  dei  terrestre 
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superiore  Emisfero  voi  mirale  innalzarsi  al  di  sopra 
delle  stelle  t  saria  vana  ogni  sua  speranza.  1  caduti 
nella  Selva  oscura  non  ponno  giammai  riporre  il  piede 
nella  diritta  Via  che  smarrirono  ! 
A  cogliere  il  segno  della  Daniesca  inienzìone ,  a  dar  fi* 
naie  rifiuto  alP  Inierpetrazione  del  verso  /.^  —  Quan- 
do io  aveva  (rentadnque  anni  — ,  a  penetrar  ne'  se- 
greti dell'alto  principio  onde  aperse  il  sacro  Poema  il 
suo  autore  immortale  ,  gioverà  a'  giovani  il  rammen- 
tare ,  com'egli  lo  cominciasse  (  testimonio  il  Boccaccio  ) 
nella  lingua  degli  antichi  nostri  padri.  Scriss'egli 

ìntima  regna  canam  fluido  contermina  mando  \ 
e  ciò  ci  basta  al  discernere,  siccom'egli  non  mirasse  a 
mostrar  al  lettore  le  fedi  dd  suo  baiieiimo^  ma  a  tra- 
sportarne le  Tantasie  ai  due  Regni  che,  secondo  le  opi- 
nioni de'  Teologi-mistici  de' suoi  tempi ,  si  contermina- 
vano col  fluido  Emisfero  nostro  inferiore.'^  la  Selva 
oscura  il  cui  fondo  era  bagnato  dalle  acque  di  quelle 
marine ,  e  l' Inferno  che  si  tenne  esser  profondo  del 
pari.  Chi  sa ,  che  suo  primo  pensiero  non  fosse  anche 
il  dire  qual  era  la  Selva  oscura  ?  chi  sa,  che  nel  pri* 
mo  concetto  del  Poema  non  reputasse  il  dire  di  lei  una 
cosa  men  dura  ,  di  quanto  gli  parve  allorché ,  per 
fortuna  della  lingua  italiana  ,  die  veste  volgare  a'  suoi 
sublimi  concepimenti?  Certo  è,  che,  quantunque  i 
Puetì  possan  far  uso  del  nùmero  del  più  pel  numero 
del  meno ,  ultima  regna ,  ed  ultima  regna  fluido  con- 
termina mundo  son  tanto  la  Selva  oscura  quanto  17a- 
femo^  ambo,  nel  Mezzo  del  Cammin  di  Ft/a,  conter- 
mini al  mare.  E  perchè  del  primitivo  concetto  di  Dante, 
— Ultima  regna  canam  fluido  contermina  mundo  ;  — 
Spiritibus  quae  late  patent^-^uae  proemia  sdvunt:  -» 
Pro  meritis  cuique  suis ,  data  lege  Tonantis.  — 
abbiano  i  giovani  la  più  sublime  idea  che  per  noi  si 
possa  far  balenare  dinanzi  al  loro  ingegno ,  lor  dia- 
lo 


146 

mo  i  delti  ire  versi  assai  largamente   parafrasali  io 
ÌBciolU  : 

Io  canlerò  di  quella  Selva  oscura  , 
BegDo  de*  morii  che  risorger  posno  , 
CV  ov*  é  (Mìi  fonda  (  e  dove  io  stelli  in  ira 
Del  Cielo ,  ahi ,  ben  seil'aooi  I  )  dagl'  irosi 
Ploill  è  lambita  di  non  corso  mare. 
Neil*  ioieroe  sue  viscere  s^asconde 
(  Nò  più  sMnnalza  o  più  s'adima  )  nn  loco 
Fallo  per  pena  di  chi  cadde  io  lei , 
Né  mai  se  n*  svelse  per  disio  di  sole  ; 
Ed  è  II  regno  de'  morti  in  sempiierno  : 
A' suoi  profondi  scenderò  col  canto.  — 
Chi  poi  vorrà  di  miglior  acqua  al  corso 
Della  sua  navicella  alzar  le  vele , 
Vedrà  quel  mare  immenso ,  onde  velossi 
Al  gran  caso  di  Saiana  la  Terra  ^ 
Me  gli  fia  grave  di  salir  con  meco 
D*uoa  scabra  Isoleiia  all'ardua  cima , 
Pieioso  ospizio  di  mill'alme  e  mille, 
Che  in  mezzo  all'Oceén  porgan  sé  stesse.  - 
M  Nel  lerzo  volo  dell*  acceso  ingegno 
Visiierò  del  Ciel  le  sedi ,  albergo 
Di  chi  vi  giunse  in  sul  Cammin  di  Vita 
0  dai  gioghi  del  Libano  nevosi , 
0  dai  gironi  dell'opposto  scoglio. 
Ed  ammirando  per  l' immensa  via 
Del  Tonarne  le  l^ggi  ,  ali'  Immortale , 
Che  premi  e  pene  all'uman  merlo  agguaglia , 
In  Terra  e  in  Cielo  canierem  gli  Osanna. 
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E  quanto  a  dir  qual  era  è  cosa  dora  4. 


4.  Non  s'ìnnainorìDo  i  giovani  delta  lezione  —  .4ki  I  quan- 
to '—,  che  DOD  pare  assolutamenie  la  geouina,  si  per- 
chè nella  maggior  parie  de'  codici  leggesi  <*-  E  jfuan- 
io  — ,  si  perchè  Ei  in  quanium  qui  conviene  al  con- 
tesio  assai  meglio  dell'  M  quamf  deMatiui.  Ne'  proe- 
mi ,  scriveva  Aristotele ,  non  bisogna  nnuwere  gli  af- 
feUi  degli  ascoltanti ,  ma  propor  solamente  la  materia 
di  che  si  dice  :  e  Dante  teneva  a  suo  maestro  Aristote- 
le. Anzi  ci  è  bello  ritenere  la  lezione  —  E  quanto  — 
per  la  ragione  appunto  per  cui  vien  rigettata  da  al- 
cuni ;  cioè  per  la  ragione ,  che  ,  se  così  si  leggesse  , 
parrebbe  che  Dante  avesse  proposta  quasi  una  divisio- 
ne in  diversi  punti  della  materia  da  lui  trattata.  E  ciò, 
ciò  far  soleva  il  Poeta  :  leggasi  la  Fìta  nuova  ^  leg- 
gasi il  Convivio ,  leggasi  quel  suo  preziosissimo  Co- 
mento  a*  primi  varsi  del  Paradiso  cb'è  nella  Lettera  a 
Cane  della  Scala ,  e  si  vedri  come  al  dottissimo  dei 
Poeti  talentasse  il  dividere  e  suddividere  i  suoi  Sonetti , 
le  sue  Canzoni,  i  suoi  Canti.  È  poi  la  lingua  di  Dan- 
ff,  per  sentenza  di  quell'alto  ingegno  che  fu  il  Dionigi 
Strocchi  (1),  fina  viva  itnmagine  della  latina  \  e,  vor- 
remo aggiungere ,  della  latina  aniiea ,  e  fi  pure  della 
latina  quale  si  scriveva  dai  dolti  del  suo  tempo,  E  noi 
non  temiamo  d' insinuare  un  errore  nella  gioveniìi)  con- 
fortandola f  a  fine  di  ben  intendere  questo  verso  ed  % 
cinque  seguenti^z  rilevarne  il  vero  senso  dalla  seguen- 
te scolastica  sposizione:  Et  in  quanium  ad  dieendum 
qualis  es^et  isfa  sylva  rudis  aspera  et  invia  ,  quam 
omni»  qui  recordatus  fuerit  pavebit  $  durum  estj  amara 
at  ffitm  tisque  ad  mortem  ;  sed ,   eum  mihi   in  animo 

(i)  y.  Giorn.  Arcod.   Tol.  170. 
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Questa  selva  selvaggia  ed  aspra  e  forte, 


iit  traeiare   de  bono  quod  in  ea  reperii  ,   de  caeleris , 
gyae  in  propinquo  vidi  ^  nonnulla  reponam» 

Il  modo  —  è  cosa  dura  —  par  tolio  dal  Santagoslino,  ove, 
nel  Sermone  409 ,  si  legge  :  Quaei  dura  saot ,  terreni 
quaodo  narraotur ,  quae  quisque  graoia  tolde  patiiur. 

5.  Tolta  alla  seha  la  sua  propria  significazione  di  eelva 
oscura  della  Terra  mistica^  poco  han  potuto  dire  i  Go- 
meoiatori  de'  suoi  aggiunti  ^  limitandosi  in  riguardo 
'jiW  aspra  e  forte  a  definire  i  vocat)oli  ,  ed  in  riguardo 
alla  selvaggia  ,  a  citar  V  esempio  Virgiliano  «  catat 
cavemae  ».  Veramente  ^  intorno  a  questo  primo  ag- 
giunto dato  dal  Poeta  alla  selva  hanno  notato  ancora 
I  Cementatori  storici ,  che  parte  selvaggia  Tu  detta  la 
Parte  de*Bianchi,  come  la  disse  pure  il  Poeta  (lnf,c.ri.)\ 
e  con  si  poco  solido  argomento  ci  vorrien  far  credere , 
che  ritrovarsi  in  una  selva  selvaggia  valesse  appartenere 
àUa  Setta  de'  Bianchi,  Prescindendo  però  dalle  onnipotenti 
ragion!  filosofiche,  e  universali  al  Poema  ,  per  le  quali 
un  Proemio  non  sacro  si  dimostra  non  potergli  conve- 
nire giammai ,  e  volendo  a  soprappiii  rigettar  qnesta 
e  quella  inierpcirazione  parziale  de*  versi  del  Canto  /, 
come,  diremo ,  si  può  menar  buona  Popinione,  che  Dan- 
te avesse  chiamata  amara  poco  meno  di  morte  la  Parte 
sua?  la  Parte  che  più  accostavasi  al  Gbil)ellinismo  ?  la 
Parte  seguita  da  un  Giovanni  Villani,  da  unDinoCom* 
pagni^  da  un  Guido  Cavalcanti?  E  che  avrebbe  potuto 
dir  di  peggio  della  Parte  Guelfa  capitanata  da  un  Corso 
Donati  ?  Oh  insulsaggine  ! 
Ma  ciò  eh*  è  duro  a  cementarsi  da  un  politico ,  perchè 
non  è  di  ragion  storica  ,  si  presta  mirabilmente  ad  u- 
na  interpretazione  teologica  ,  perch*è  di  ragion  cattoli- 
ca. La  selva  non  putabitur  et  non  fodietur ,   dunque  è 
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selvaggia  ,  è  incolla  \  ascendent  tepres  et  spinne ,  dun- 
que è  aspra  ;  non  erii  transiens  per  eam  9  dunque  è 
forte  ,  è  di  dUncil  passo.  EntriaoK)  la  scienza.  Il  pec- 
cato mortale  ,  di  cui  la  selva  è  simbolo  ,  è  ,  secondo 
Dante  C^nf,  e,  xt.  ),  divìso  in  tre  specie,  d'  /ficonU'tien- 
jsa,  di  Bestialità^  e  di  Malizia;  e  ciò  aveva  egli  impa- 
raio  da  San  Tonnroaso,  che  scrisse  :  Omnc  peceatum  re- 
duciiur  ad  Passionem  ,  ad  Ignorantiam  i  ad  Ualitiam. 
Or  essendo  la  Selva  quella  terra  tenebrosa  lo  cui  cag- 
giono  coloro  che  dalla  puntura  e  dagli  iltmolt  delle  pas* 
sioni  mal  difesero  l'animo,  detta  a  gran  senno  Tu  aspra; 
e  fu  detta  selvaggia  in  riguardo  a  quegli  uomini  eelva- 
tici ,  che  ,  come  t)estle  t  non  levarono  lo  sguardo  dalle 
terrene  cose  -,  e  fu  delta  forte ,  in  riguardo  a  coloro  , 
chO)  invece  di  camminare  nella  beata  amplitudine  della 
vita  virtuosa,  invilupparono  sé  e  gli  altri  entro  l'inestri- 
cabile intrico  delle  loro  malizie.  Aspra^  selvaggia  e  forte 
esser  dee  la  stanza  éépecccAori  wventi^o  incontinenti^  o 
béstiaUj  0  maliziosi^  e  aspra^  selvaggia  e  forte  esser  dee 
la  stanza  degli  stessi  peccatori  defonti\  e  però  quel  Dante 
che  disse  aspra ,  selvaggia  e  forte  la  selva^  disse  aspro 
selvagio  e  forte  Tlnferno  flnf.  e.  xtt^  e  Purg.  e*  a.J. 
Piaccia  a' giovani,  che  leggono  il  Dante  per  istudio  più 
che  per  diletto ,  di  osservare  ancora  ,  che  un'  anima 
senza  peccato  non  ò  incontinente  ma  costumata^  non 
bassa  ma  elevata  »  non  maliziosa  ma  pura  :  ella  pos- 
siede allora  quella  certa  virtù  e  grazia  di  cui  le  fu 
largo  il  Creatore ,  e  che  i  Teologi  Aristotelici  del  se- 
colo X111  distinguevano  (  tanto  nelle  cose  animate  che 
nelle  inanimate  )  in  tre  doti  ;  modo  ,  specie ,  ed  ordi- 
ne. Or  a  lei  vien  sopra  il  peccato^  e  di  quelle  tre 
doti  la  priva:  Est  quoddam  booum  virtuiis  et  gratiae, 
quod  etiam  habet  suum  modum  speciem  et  ordinen  ^ 
et  hoc  totaliter  toUitur  per  pecoaium  mortale  .  •  .  .  , 
et  sic  pat€t<i  qualUer  peceatum  est  privatio  modi ,  spe- 
cie! et  ordinìs  C  s.  Tom.  4,  //.««,  9.  85.  ).  Or  vegga- 
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Che  nel  pensier  rinnova  la  paura  , 

sì  come  una  selva ,  perchò  abbia  qmdla  ceria  beUezxa 
eh*  è  propria  di  lei ,  esser  debba  ajuiaia  daU'imduiina 
del  coltivatore ,  monda  dai  triboli  $  dalle  spme ,  e  fra- 
siagliala  di  viuzze  per  le  quali  comodamente  pogsa  «f - 
girarri  chi  cerca  te  ospitali  sue  omÌNre  \  ma  Daole,  vo- 
lendo nella  sua  Sdva  oscura  simboleggiato  il  peccalo  » 
la  privò ,  come  dal  peccato  è  privata  Tanlma  ,  di  ogni 
vaghezza  j  e  la  disse  selvaggia ,  aspra  e  forte* 

6.  Omnis ,  qui  illius  recar daius  faera  ,   pavebU  C  Is.  ). 

Essendo  il  Proemio  del  Poema  di  Dante  il  Proemio  Cat- 
tolico della  Penitenza ,  ed  essendo  la  Penitenza  CrisOa- 
na  preceduta  ,  anzi  diremmo  preordinata  C  ^  timore 
tuo  ,  Domine ,  concepimuSf  et  f  nott  parturioimus  et  pe- 
perimus^  spirilum  sahuis  -  A.  -.  )  da  tre  tìmori^  tre 
timori  (dovean  trovarsi  accennati  nel  Proemio  del  saero 
Poema  \  e  difattl,  tali  e  quali  e' sono  discorsi  dal  Teo- 
logi che  hanno  trattato  delle  cagioni  motrici  della  Cri- 
itiana  Penitenza  ,  vi  si  ritrovano.  Il  primo  timore ,  o 
la  prima  paura  detta  è  attrizione  per  /*  orribilUà  del- 

V  Inferno ,  e  San  Tommaso  la  definisce  «  Motus  timo- 
ris  servilis  ,  quo  quis  timore  supplieiorum  a  peeeetii 
retrahitur  »  :    la  seconda  paura  delta    è  attrizione  per 

V  orribilità  del  peccato ,  e  San  Tommaso  la  definisce 
^Motustimoris  servdis^  quo  alicui  peceatum  displicet  se- 
eundum  se  ipsum  »  .•  la  terza  paura  detta  è  contrizùh 
ne ,  ed  il  Santo  la  definisce  e  Motus  timoris  fUiaUs , 
jftio  ,  pTO]^er  reverentiam  Dei^  aliquis  emendam  Dea  w 
luniarius  offerì  »•  Ora  ,  se  invece  di  usar  le  parole 
del  Misticismo  ascetico ,  userem  quelle  del  simbolico , 
la  paura  per  rorribilità  delV  Inferno  si  cangerà  in  ona 
paura  che  assale  tabitatore  della  Selva  oscura ,  e  gli 
dà  Vali  appiedi  pir  fuggire  da  una  terra  tinebrosache 
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ita  sopra  P  Inferno^  e  da  eui  ^  se  vi  muorcy  egli  andar 
dece  ad  alniare  eiemamente  r Inferno  stesso^  a  guel  grado 
apptmlo  di  profondiià  in  che  si  trovava  nella  Sélva  , 
gìumdo  morì:  la  paura  poi  per  Vorrihilità  del  peccato 
si  cangerìi  in  ooa  paura  che  assale  V  ahUatore  della 
Selva  oscura  al  sol  riguardarla ,  al  sol  rammeniarsi  di 
lei  ,  amara  tanto  che  poco  è  più  Morte:  la  paura  fi- 
nalmente cKentra  nelVanimo  del  peccatore  per  riverenza 
a  Dio ,  e  lo  muove  ad  offerirgli  Vemenda  si  cangerà  io 
nna  paura  sentila  ndla  Valle  delle  lagrime^  poco  prima 
di  giungere  al  Colle.  La  prima  s*addenlrerà  nel  messo 
del  cuore  ;  la  seconda  occuperà  il  pensiero  \  la  terza 
darà  coBupansione.  Ed  ecco  pieno  di  lune  tre  queste 
paure  il  Poeta  : 

I  •  La  paura ,  di  cui  dice 

Che  nel  lago  del  cor  m'era  durata 
La  notte  A*  io  passai  con  tania  pieta\ 

%.  La  paura  che  dalla  SA)a  è  rinnovata  nel  pemUro^ 

5.  La  paura  di  cui  la  VaUe  gli  aveva  compunto 
il  cuore. 
In  questo  lesfo  verso  noi  dobbiam  vedere  la  prima  paura 
secondo  Tordine  delle  parole  9  ma  la  seconda  attenen- 
doci airordine  delle  idee ,  imperocché  una  paura  che 
nàsca  dalla  memoria  di  un  luogo  è  posteriore  alla  pan* 
ra  che  si  prova  fuggendo  da  un  orrido  luogo.  Questa 
ch*esamlniamo  è  però  la  seconda  paura  de'  Mistici  ,   è 
r  aurizione  per  V  orribiliià  del  peccato  \  e  però  vien  ri- 
destata nel  pensiero  ogni  volta  che  Vamarissima  Selva 
si  rifa  alla  memoria.  Siccome  poi  VorrUnlitd  del  peccato 
ci  vien  dimostrata  dalla  riflessione  e  non  inspirata  dal- 
l' afittto  y  cosi  te  memoria  della  Sdva  impaura   il  pen- 
si&o  y  e  non  il  cuore. 
Dante ,  cantando 

-«-  Che  nd  pensier  rinnova  la  paura  ~  , 
e  seguitando  col  dire 

-»  7anlo  è  amara  che  poco  e  più  Morte  — , 
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Tanto  è  amara  che  poco  è  più  Morie  ;  7 


ri(*ordò ,   come  nota  il  Lombardi  ^  —   Recogiiabo  tibi 
omnes  annos  meos  in  amaritudine  animae   meae  — -  ^  e 
forse  il  Volgarizzatore  de* Salmi  Penitenziali  ricordò  ao* 
Cora,  oell'atto  che  annu^ciaoa  al  mondo  d^esseni  ritro- 
vato nMa  Selva  oscura^  il  verseiio  del  Salmo  XXXVII: 
«  Iniquitatem  m^in  a/muntiabo  ,    et  eogitabo  prò  pec- 
cato meo  »• 
7.  0  questo  verso  si  abbia ,  come  pare  ,  a  ragion  /ina/e 
delle  diUHcoltà  di  dire  guai  era  la  selva^  e  vogliasi  sot- 
tinteso un  imperocché  o  simile  congiungimento,  o  si  ab- 
bia per  una  continuazione  delle  orride  qualità  della  Sel- 
va^ e  vogliasi  sottintesa  la  semplice  e  congiunzione,  uia- 
ua  legge  ortografica  ci  vieui  di  farlo  precedere  soltanto 
da  una  virgola  e  susseguire  da  un  puntole-virgola  ;   e 
noi  tosi  abbium  dato  il  testo,  perch*è  di  somma  im* 
portanza  ,  cbe ,  senza  intoppo  ,   il  dirò  del  verso  nono 
stia  come  in  antitesi  colFé  co$a  dura   a  dire  del  verso 
quarto*  Il  senso  è,  che  Dante   non  vuol  parlare  della 
Selca^  eh'  è*  cosa  dura  a  dirsi  \  ma,  volendo  trattare  del 
bene  che  trovò  in  M,  si  trova  in  necessità  di  far  cen- 
no di  quanto  vide  prima  di  ritrovarlo*  E  questo  senso 
è  importantissimo  ,  perchè  vale  a  Dante  non  vuol  par- 
lare del  peccato  mortale  ,  eh* è  cosa  dura  a  dirsi,  ma, 
volendo  trattare  della  soddisfazione  cA^  fece p«/ peccato, 
di  necessità  farà  cenno  della   contrizione  e  confessio- 
ne »  che  anteceder  denno  la  soddisfazione.    Che  se  ciò 
vorrassi  esposto  meglio  iu  linguaggio  simbolico  che  In 
ascetico ,  si  dirà  «  Dante  non  vuol  parlare  della  Selva 
oscura  ,  eh*  è  cosa  dura  a  dirsi  \  jna,  volendo  trattare 
del  bene   che  trovò  in  lei ,  per  necessità  farà  cenno 
della  Valle  e  del  Colle. 
Veduto  il  modo  di  dare  a  questo  verso  ,   si  prima  che 
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dopo  ;  i  convenienti  a^gni  oriograflci ,  esaminiamone 
II  valore.  E  pmcliè  Dame ,  che  nulla  gittò  mai  sulla 
carta  a  puro  caso,  qui  non  dà  a  Marte  Vankolo^  dob- 
biamo vedere  in  lei  non  un  ioggetlo  ammalo ,  ma  un 
{ttogo  ,  chò  i  hioghi  con  altri  luoghi  si  comparano  in 
amenità  o  in  amarezza.  Qual  laogo  poi  aia ,  ^U  ò 
beh  chiaro  a  chi  già  tiene  la  Selva  onewra  per  nn  luo- 
go abUaio  da^peeealori^  ed  diPoUmm  pareU  deUlnfamo\ 
egli  è  chiaro  a  chi,  sapendo  che  innanzi  la  venuta  del 
Redentore  tutti  gli  uomini  eran  eepoUi  nel  pooealo  e 
come  Quei  II  redense ,  sa  leggere  ed  intendere  appie- 
no il  Sonmatieo  ^  laddove  sta  scritto  -»  Popdui  qed 
eedebd  in  leneMe  $  vidii  liecem  magnam  i  et  sedélfì- 
àiif  in  regume  umirae  Mùrtit  lìfue  otta  eei  èie  .-^;  im- 
perocché, se  la  Sehaoeeura  è  una  reytone  ni  ohi  Mterte 
protende  ta  eua  ombra  tremenda^  una  regione  dev'esser 
pur  Marie  ;  e,  se  è  amara  la  Selva  ombreggiata,  uma- 
riesima  sarà  Morte  la  cui  sola  ombra  dà  terrore.  C  aic^ 
come  Vita  ha  suo  cammino ,  cosi  suo  cammino  ha 
Merle -^Viam  fitae^  et  Viam  Mertis  fier.J—;  e  sic- 
come di  Vita  vi  son  le  chiavi,  cosi  vi  son  le  chiavi  di 
Morte  ~  Babeo  elaeee  Manie  (Apec.J  •—  \  e  siccome  il 
RB  DI  VI  1 A  si  chiama  LA  VITA^  così  il  re  di  Morte  si 
chiama  la  Morte. 
Conosciuto  il  valore  del  verso ,  che  suona  *—  La  Selva 
ofciira  i  Imlo  amara  che  poco  è  ptd  amaro  t  Infer- 
no -*,  ognun  vede  quanto  convenientemente  ciò  fosse 
detto  dair Allighieri  )  perehò  ogni  Fedele  ha ,  general- 
mente ahneno ,  inteso  parlare  delia  gravezza  di  quel 
pseealo  che  mette  Tuomo  in  euUuetio  delV^  Inferno ,  e 
che  quindi  è  appellato  feccalum  ueque  ad  Jtfòrlem,  ed 
anche  uegne  ad  torta»  MorUe.  E  qui  dobbiam  com- 
piacerci ,  che  al  p.  Lombardi  »  tanto  benemerito  dei 
Danteschi  studi ,  non  fosse  potou  nascondersi  l'essenza 
ascetica  di  questo  verso,  mentre  citb  al  suo  proposito 
quel  passo  di  Geremia  —    Scito  et  vufe,  qma  malum 
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el  amarum  tst  rMquim  té  Dominum  DeMm  iuum  —  , 
e  avrèlibe  poiuio  citare  acche  Sant'  Agostino  là  dove 
dice  :  Pseeare  quam  asiani  res  esil  Ma  più  convieo 
di  nolare,  che  io  lingoaggio  figuralo  tanto  è  vero  che 
la  Selva  oicura  è  8i  amara  che  poco  ^  pio  MorU , 
quanto  senza  figura  egli  è  verissimo  ,  che  il  ptecaiou 
vivente  è  poco  oien  infelice  dei  peccatore  def^mio  :  ambo 
mm-ti  f  arabo  in  disgrasia  di  Dio ,  aoibi  sotto  V  impe- 
ro del  re  delle  tenebre  -,  ambo  cruciati,  qual  di  pena 
sensibile ,  e  qual  di  rinnoi'so.  In  che  Morie  è  un  poco 
più  amara  delta  Selva^  È  più  amara  io  ciò,  che  dal- 
la Selva  puoi  fuggire  ,  se  Dio  ti  ajuU:  in  iMòrle,  n«/- 
la  eU  redempiio.  E  ben  crediamo,  che  quel  Dante  che 
tante  bellene  ai  suo  Proemio  derivò  dai  Salali  ,  q«i 
mirasse  alle  parole  di  Davide  :  Nisi  quia  ùominus  a- 
dfmvii  me  ,    paolo  minps  habitassei  in  Inferno  anima 


Perchè  poi  i  giovani  vedano  quanto  vulgate  fossero   fra' 
nostri  Foeii  eaeri  le  parole  di  Yila  o  di  Morie  in  vari 
sensi  mistici ,    citeremo  loro  fra  mille  i  seguenti  ver- 
si di  Giovenco  (  Uh.  ir.  )  :  Dice  il  Signore  ; 
En  ^o  sum  clarae  vobis  reparatio  rÀlae , 
In  me  qui  credit,  morlem  deponere  sumptaDi 
Et  vilam  poterit  iugi  comprendere  saeclo. 
At  qulcumque  fidem  vivo  sub  pectore  smnei , 
Horrida  non  unquaro  continget  limlna  Mceiii, 
Cosi  imparati ,   riferiranno  essi  ¥  a  amara  »  alla  Srfea, 
ov'  essendo  gli  horrida  limina  Morlie ,  esser  ella  dee , 
nella  lingua  del  Misticismo  tanto  aeeetico  quanto  Mito- 
lico  ,  poco  menù  amara  di  Morie.    Non  asoolteranBO  i 
ConienratorI  che  riferiscono  T  «  amara  »  a  «  cosa  du- 
ra »,  perchònottà  amara  poco  mcn  di  Morte  una  predi- 
ca  sul  peccato  *,  non  ascolteranno  quelli  che  riferiscono 
r  «  amara  »  a  «  paura  »,  perchè  anzi  la  paura  del  pec- 
cato ce  ne  toglie  ogni  amareaza. 
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Ma  )  per  tratlar  del  ben  eh*  ivi  trovai, 


8.  Dobbiamo  esser  grati  al  GasleivetrO|  cbet  letto  questo 
verso  ,  psclamò  —  Dimqw  ntUa  ùimna  C^mmedim  è 
tùcekiiuo  un  Trattalo  del  Bene  -^  *,  e  piii  grati  allt)- 
zaDam ,  che  vide  per  entro  il  sacro  Poema  un  Trai' 
iaio  di  Asctiiea  eampUio  ;  si  che  noi  ,  tenendoci  alla 
solita  maniera  dì  sporre  questo  difficile  perchè  alto 
Canio  ly  diremo^  secondo  il  MiUieiimo  oicetico^  «  Ihnie 
vuol  darei  un  Tratialo  della  Soddiifaxiont  v ,  e ,  se* 
condo  II  Miilieitmo  rimbolieo.  f  Amie  vaol  iraUare  del 
Bene  che  trovò  nella  Seloa  oeeura  ».  Or  per  cogliere 
il  simbolof  basti'  il  ricorrere  alla  dottrina  ,  e  chiedia- 
moci :  Qoal  è  il  bene  che  si  trova  he*  peccati  ?  Certo 
la  Peniienxa  ;  ed ,  accostandoci  al  rioMo  :  Qoal  è  il 
.  loco  che  la  Pieià  divina  di  a  coloro  che  vivono  ne'pee* 
eaU  ?  Certo  il  Loco  della  Penitenza  .-  Dae  ^  leggbmo 
nel  Cap.  x//  del  Libro  della  Sapienza^  Ijocum  in  pee- 
eatii  Poenitentiae  ;  e,  penetrando  nel  eimbolo  :  Qual  è 
il  Bene  che  il  Poeta  trovò  nelle  tenebre  detta  Selva  ? 
Certo  quel  celebre  Loco  dMa  Penilonta  eh*  E9a^  non 
rinvenne  (S.  Pool,  agli  £6.).  Dunque  la  ragione  osee- 
Oea  e  la  simbolica  sono  perfeilameate  all' unisono. 

Né  certo  e'  ingannammo ,  quando  ai  simbolico  Loco  della 
Peniienxa  facemmo  precedere  l' ascetica  dlchiaraciooe 
m  Trattato  della  Soddisfazione  »  ,  perchè  la  Soddisfa- 
zione è  il  solo  bene  che  possa  lorjiare  a  salute  del  pec- 
catore. Ciò  dissero  i  Libri  Nostri;  ciò  disse  Dante.  Aon 
sufficit  9  scriveva  Sant'  Agostino  ^  vwres  in  mdius  com^ 
mutare  et  a  factis  nuUis  recederei  nisi  etiam  de  iis  quae 
fatta  smt  satisfiat  Dìo  per  poenitentiae  dolorem.  Ed  il 
nostro  Poeta  nei  f/ì  del  Purgaknio  cantava  dell*  uma- 
na creatura  :- 
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Monie  sulla  cui  velia  discorre   il  6oiiie  LeU ,  di  cai 
canta  il  Poeta  : 

L'alto  faio  di  Dio  sarebbe  roUOy 

Se  Leu  si  passasse 

semieìcsim  scoilo 

IH  psHtimenio  che  lacrime  spanda. 
Avete  dunque  nel  Poema  la  Fui  della  Fgmiiemxm ,  le 
re^ni  per  le  qwMli  passa  essa  oùi,  e  U  B»eia  in  abito 
di  penUenie ,  ed  in  eoniinna  ricerca  deUe  Virtù  che 
con  la  Penifc^xa  si  raàquisiano:  avete  nel  Poema  «aa 
serie  di  mie  spirituali  e  di  mansioni  che  si  discorrons 
dai  Penitenti  ;  vi  avete  ad  una  ad  una  desaritu  le  o- 
prre  che  ne'celebri  sette  giorni  del  laro  waggio  degfpsn 
compiere  i  Penitenti;  avete  per  voi  Tautoriià  della  Fede, 

.  della  ragione  e  di.  Dante  »  che  vi  dicono  che  senio  pe- 
nitenza non  si  va  in  Paradiso  ;  e  si  Dio  vi  ajoli  al 
vedere  nel  gran  Pitema  Cattolico  un  completo  M'raitalo 
déUa  Penitenza ,  e  credete  al  dottissimo  Oiaoam  die 
ve  1  vide,  e  lasciate  gracchiare  gli  stolti. 

Ciò  che  sopra  accennammo»  cioè  Tessere  stata  simboleg- 
giata la  Via  purgativa  prima  nella  visita  dell*  Inferno^ 
e  Tesser  situalo  questo  profondo  l)aratro  a  livello  dei- 
la  Selva  oscura ,  vi  rende  ragione  del  concetto  Dante- 
sco «  A  Loco  della  Penitenza  è  un  bene  che  si  ritroea 
fletta  Selva  oscura  n  \  imperocché  medilatio  Inferni  solet 
exercere  primordia  eonversionis  fS.  &rfi.J,ed  è  dunque*  ia 
questo  senso  dì  loco  di  mediiazione^  V  Inferno  il  proprio 
Loco  di  Penitenza;  e  poichò  chi  cade  nella  Selva  osca- 
ra  dicesi  cadere  usque  ad  Portas  Mortisf  sta  nella  Set- 
va  oscura  P  ingresso  a  queste  Psrte  ài  Morte^  Loco  di 
etema  pena  ai  defonii  net  peccato^  e  Loco  di  penitenza 
al  ntofit  dal  peccato.  Ciò  èon viene  alla  ragione  sim- 
bolica »  perchè  Vlnfemo  interiore  e  la  Selva  che  il  ve* 
sto  essendo  luoghi  soggetti  a  Gerusalemme  ^  non  pote- 
vasi  sJPeUegrini^  obbligati  a  convenire  in  IH^  aprir  rio- 
grcsso  ad  un  sotterraneo  Loco  di  Penitenza ^  fuorché  sotkf 
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ciò  narra  minoiamqQte  )  si  dèaibò  a  poco  a  poco,  non 
allriinentl  cbó  V  nomo  nella  nconda  Via  pwrgaiiva  si 
dealba  ;  e  come  al  fine  da  Beatrice  fu  illnminaia  la 
sua  mente,  non  alirimenli  che  sono  illMminati  dalla  Sa- 
pienza gli  uomini  che  s'accoatano  nella  Fta  Uhmnnaii' 
va  alla  perfezione,  e  per'  quali  la  Fmiimua  si  Ta  soave, 
e  prende  forma  di  on  tirocinio  di  sapieosa  celeste  e 
di  Yirtà  esemplari.  È  nel  Pt)ema  un  nviiaio  della  Ah 
niUnxa ,  perchè  per  lei  ogni  viné  vien  restituita  al 
peocalor  rai^vednto  \  e  nella  CatUiea  idP  hnfemo  il 
Poèta  racquisla  i  teonj  jUM^  in  quella  del  Pirgaiorio 
le  fnorali  Virtù ,  in  quella  del  ParadUo  le  iisci  VùT" 
M  CriMam.  É  nel  Poema  un  TraUalo  della  Antfen- 
xa^  perchè  Dante  vi  tende  di  continuo  t  siccome  il 
Penitente ,  dal  Peccato  che  abbandonò  alla  gloria  che 
spera  :  vi  tende  per  tutti  i  modi  pè'  quali  le  anime  si  ' 
awaniAggiano ,  per  tutte  le  oie  per  le  quali  il  luweUo 
Ebreo  va  alla  «nsi'a  Geruealeume.  È  nel  l^oema  un 
.  Trattalo  della  Pemtenza  ,  perchè  Dante  ne  scelse  al 
Tempo  i  ietto  giorni  della  Settimana  eanla  ^  giorni  di 
Penitenza^  perchè  in  qiie*  eette  giorni  viaggiò  un  viag- 
gio di  nuditazione^  compera  stato  raccomandato  da'Saati 
Padri  a'  PeniUnii  \  perchè  quanto  celebre  è  ora  il  Poe- 
ma ne'  fasti  della  Poesia ,  tanto  fu  celeW  U  In^fo 
del  Poema  ne*  fasti  della  Mistica  ,  in  cui  venne  appel- 
lato «  Iter  eeptem  dierum  virtutibus  profidendo  »  f  5. 
Tom.  ).  Finalmente  è  un  Trattalo  della  Penitenza  nel 
Poema  ,  perchè  ,  se  Dante  senza  sobbarcarsi  alla  Peni- 
lenza  fosse  salito  dal  fondo  della  Selva  oeewra  alla  et- 
imi del  PùTodieo^  avrebbe  infranto  un'immutabile  Leg- 
gè  della  Monaréhia  di  Dio  ,  salendo  a  visitare  il  Ai- 
radisoj  senza  prima  esser  passato  pel  do/oroio  Qffistioi 
e  per  quel  JUtmie 

«*  Ooe  Pimano  Sfurilo  ei  fmrgety 

E  di  ealire  al  del  diventa  degnio.  •*• , 
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cB  irniil  pdlegrìoo,  si  calai  Oh  i  benedetii  I  Si  cm 
funtero  nMa  Valle  t  si  riposanmi  al  CoUe ,  videro  la 
Fùria  di  San  Pietro  ,  ed  ora  discendono  alla  ricerca 
del  Bene  :  lo  troveranno:  incenieni  Poenitentieie  locnm^ 
che  in  fondo  dell'oicura  costa  è  la  Porla  che  fece  per 
C86i  il  PRIMO  AMORE.  Ma  guardate  ancora  fra  que- 
gli BinHi  PellQsrini  penitenti  :  ve  n*  è  alcuno  ancor 
bello  della  stola  deirianooenza ,  che  con  essi  discende 

alla  Paria 

lo  cui  eogUare  a  nessuno  è  negato  (Inf.  e.  XIFJi 
mirate  \  la  stessa  Suhmiie  viene  alla  eacema ,  perchè 
intendiaiDOf  che  tutti  in  questa  Valle  di  lagrime  cer- 
car dobbiamo  il  Aie  deUa  Anttensa. 

Or  discorriaoM)  le  principali  opinioni  de'  Comentatori  su 
qoeslo  JBme  trovato  dal  Poeta. 

CK  fira  gli  antichi  e  moderni  ha  dato  maggior  peso  a 
questo  Bene  si  è  al  certo  il  dottissimo  Gomroendaior 
Hioolini  Y  che  nel  suo  libro  Mt Analisi  $  della  Sintm, 
$.119,  scrive  a  B  Bene^  nel  senso  dell*  UiUe ,  è  Fog- 
gcHtf  principale  del  Aiema  «  ed  finnota  a  Danle  dal  mo- 
do di  Imllostone  chiama  il  em  Poema  ^  Divina  f  iicj 
oommedia  ;  ma  il  sobbietto  che  tratta  è  De  bono,  fine 
mmco  del  mondo  morale*  »  Ed  a  provare  il  suo  assun- 
to cosi  discorre  :  Per  trovare  il  bene  Tu  dato  all'  uomo 
Pamor  del  bene  :  se  questo  aon  misura  se  stesso,  cor- 
re nel  òene  con  più  cura  o  con  men  che  non  dee  ;  ed 
ceco  il  subbietto  deU7ft/«nio  :  se  poi  misura  se  stesso, 
rende  Tarbitrio  libero ,  diritto  e  sano  ;  e  ciò  forma  il 
sabbietto  del  Purgatorio  ;  salendo  poi  l'amore  da  carne 
a  spirito  ,  si  eleva  al  vero  bene  ;  e  ciò  Torma  il  sub- 
bietto del  Paradiso.  \  provar  poi  come  questo  bene  si 
ritrovi  nella  Seloa  oscura  9  egli  involge  lutto  il  Poema 
nelle  Allegorie  della  Selva  (  $.  /9/.  J ,  ove  fa  tornar 
Dante  per  consiglio  di  Virgilio  ,  ed  ivi  fa  die  trovi  il 
Bene  e  i  tre  Regni.  Noi  però,  in  riguardo  a  questo  pu- 
ro idealismo»  sotto  il  cui  metafisico  impero  si  vorrebbero 
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annienlare  1*  Interno  e  il  Purgalorio  e  il  Paradiso  co- 
me luoghi  di  Dantesca  fantasia,  già  gli  abbiamo  oppo- 
sto (pag.  30  e  31.  J^  sorretti  dal  voto  di  qoasi  tutti  i 
Gomentatorì,  la  crtslìoiitfd  deli'  Allighieriana  Epopea  \ 
sì  cbe  qui  solo  esamineremo  brevemente  il  triplice  Trat» 
UUo  del  Afte  veduto  dal  Nicolini  nelle  tre  Cantiche.  A 
chi  per  poco  si  addentri  nel   concetto  del  Napoletano 
illustre  GiurecoQSuUo  è  Tacile  il  riconoscerlo  del  tutto 
simile  al  concetto  dellXteanam,  cbe,  guardando  il  Poe- 
ma  dal  solo  lato  filosoBco,  scrisse  «  eeser  tubhieilo  id* 
V  Inferno  il  Male  (  tale  è  il  troppo  e  il  manco  del  Ul- 
ne ) ,  e«Mr  eubhieUo  del  Purgatorio  il  Male  e  il  Bene , 
e  del  Fitaradiso  il  Bene  »;  e  tale  è  precisamente  anche  il 
nostro  concetto  (F'.  pag.  /7.)  in  riguardo  al  eeneo  Al' 
legorieo-foetico  del  Poema.  Uà  il  Poema   è  polieeneo , 
e,  se  v'  è  chiuso  un  TratUUo  del  Ane ,   tale  TraUato 
dee  vedervisi  in  ogni  eeneo.  V  è  difatti  nel  eeneo  lettera* 
k^  ch'è  io  staio  dette  amme  dopo  la  morte  (Danlt.  Leit. 
a  Coite),  perchè  una  vieUa  ai  dannati,  ai  purganti  e  a*bea- 
ti  è  un  bene'  pe'omìolorì,  a'quali  per  tal  visita  si  ma- 
nifesta una  Via  nuova  pel  Cielo  :  v'  è  nel  eeneo  aUego^ 
rico'teologiùo ,  perchè  T  Inferno  a'  vieiiatori  è  medita^ 
jiione,  che  ne  emenda  gU  animi^  il  Purgatorio  è  meih- 
iaxùme  che  li  rieana ,   il  Artidtfo  è  meditazione  che 
gV  insublima  :  v'  è  nel  eeneo  morale  ,  perchè  i  ìfieiia* 
tori  destre  Regni  ne  ritraggono  il  òeiie,  o,  v^fgen- 
do  puniti  I  vis! ,  di  stringersi  alle  virili  contrarie,  o, 
volgendo  premiate  le  Cristiane  virtù,  d*  imitarle  :  v'  ò 
nel  Seneo  anagogico  ,  eh*  è  uìì"  Andata  delt  Anma  dal 
peccato  alla  gloria  fDant.  ivij ,  perchè  è  Bene  il  ten- 
der sempre  co'  vieitaiori  de*  tre  Regni  alla  Beatitudine 
celestiale.  Trattò  dunque  rAllighieri  nel  suo  Poema  «  Del 
Bene  » ,  ma  non  del  solo  Bene  non  misurato  daUPArbi" 
trio^  del  Bene  misurato  dalP  Arbitrio ,  e  del  Bene  vero\ 
come  parve  al  Nicolini ,  perchè  cosi  si  riguarderebbe 
dal  lato  dì  un  solo  senso  il  Poema  :  trattò  Dante  bensì 
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c(  Dtl  Bene  della  Penitenza  »  ,  pendile  ,   cosi  dìòendo  , 
ogni  senso  del  Poeina  si  abbraccia  *,  iinprrcìoci*liè  il  so- 
lo Crisiiano  Pmiienit  trova  ne'  tre  Restii  in  un»  Ut- 
Unk  il  bene  di  una  Via  a   Vita  ,    in   semo  aUegarieo- 
teologico  W  bene  di  una  Via  di  purgazione^  in  senso  aUe 
gorieo^poetico  il  Bene  discorso  dal  NieoUni^  in  «eiijo  ma 
tale  il  Bene  di  raequisiar  le  tn/7ti)  in  senso  emagogico 
il  bene  di  tender  sempre  alla  gloria  celestiale. 
Fra*  Comeniatori  morati  scerremo  il  Landino  ed  il  il^a- 
lodi  y  le  opinioni  de*  qnali  su  queslo  Bene  più  al  vero 
s*  accostano.  Al  primo  nnolto  giovb  Taver  vedoto  innanzi 
a  noi  nel  verso  anlecedenie  quella  Morte   in  cui  mdla 
est  redemptìo ,  e  cosi  potè  travedere  nel  Bène  Irovato 
nella  Selva  oscura   la  conoscenza  del  vizio  per  abber- 
rirlo.    E  il  vero  sta  in  ciò ,   che  ancora    la  Penitenza 
(  il  Bene  irovato  da  Dante  )    conduce  da  prima  i  se- 
gnaci suoi  alla  conoscenza  e  alPabborrimento  delia  col- 
pa ; .  ma  v'  ba  del  falso  in  ciò ,   rbe  rale  conoscenza  e 
tale  abborrimento  non  si  prende  meditando  la  colpa  , 
o,  simbolicamente,  la  selva  oscura ,  ma  si  prende  me- 
ditando la  punizione^  della  colpa,  ossia,  simbolicamen- 
te ,  visitando  Vl/iferno  ed  il  Purgatorio.  Lo  slesso  Lan- 
dino cita  però  più  antichi  Comeniaiori ,   che  per  que- 
sto Bene  incesero  V Inferno^  perchè  l'uomo,  meditan- 
dolo ,  ne  toglie  la  conoscenza   della   Giustizia  ,  fonda- 
monio  delle  virtù.  Ed  ecco  una  bella  superiorità  degli 
amichi  neiraccosiarsi  al  vero  :   solo  qne*  buoni  Gomcn- 
latori  non  videro  ,  che  non  tanto  la  divina   Giustizia  , 
meditando  T  Inferno  ,  con  tremore   si  ammiri  ,  quan- 
to delie  ire  flagioni  dell'  eterna  dannazione  ,    Concupi- 
scenza e  ignoranza  e  Malizia  ,   prendesi  abborrimen- 
to ;  e  non   videro,    che   nella   cognizione  della   colpa 
non  resta  inclusa  la  meditazione  della  pena ,  ossia,  che 
simbolicamente,  nella  Selva  oscura  non  si  trova  V  Infer- 
no j  ma  che  bensì  dopo  la  fuga  dalla  colpa  si  fa  neces- 
sario il  farsi  a  meditare  la  sua  punizione  per  abbonirla, 
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os^sia  ,  simbolicamciile  ,  nella  Selva  oscura  si  trova  la 
Porla  ddV  Inferno.  Il  Peniienie ,  poi  che  la  enlra , 
troia  il  Bene  di  purgarsi  in  un  orrendo  carcere  da' 
suoi  Diali  abili ,  e  il  Bene  di  più  rimondarsi  passan- 
do a  meditare  anche  il  PwrgaiariOj  e  il  Bsne  di  per- 
fezionarsi  salendo  alla  meditazione  del  Paradiso:  co- 
si nel  feccato  si  trota  il  bene  del  peniimenlo^  che  met- 
te ,  avvanzu ,  ed  accosta  P  uomo  alla  mela  del  Cam- 
mino  vena  la  sua  BuUUudiae.  Con  pib  larga  veduta 
discorse  la  cosa  il  Magalotti ,  che  annotò  TraUar  del 
Ben  )  dicendo  :  cioè  del  frullo ,  U  quale  si  riirae  dal- 
la  medilazùme  di  quel  miserabUe  sialo  pieno  di  pene  e 
di  rimordimenU  ^  mediante  ia  quah  si  arriva  alla 
coniemplazione  d*  Iddio  ^  eh'  è  la  fine  propostasi  dal 
Poeta.  Se  il  Magalotti  avesse  qui  omessa  la  parola  rt- 
tnordimenli ,  che  sentir  mai  non  si  ponno  da*  dannati  ^ 
e  cosi  nou  ti  avesse  daio  a  vedere  eh*  egli  iniendeva 
di  parlare  di  una  meditazione  sopra  i  peccatori  viventi^ 
0|  simbulicamente,  di  una  meditazione  sofra  la  Selva 
oscura^  forse  nella  sua  annotazione»  in  riguardo  al- 
r  Asceticismo  del  Dantesco  concetto  i  non  sariasi  tro- 
valo di  che  appuntarla  ;  perchè  quel  frulo  che  si  ri- 
trae dalla  meditazione  delle  pene ,  mediante  la  quale  si 
arriva  alla  contemplazione  d'Iddio^  non  ò  che  t7  frutto 
della  Penitenza. 
I  Cementatori  politici  non  sanno  che  bene  potesse   trovar 

Dante  nella  Selva  d'Italia^  e  si  ne  risparmiano  la  pe- 
na del  confutarli. 
il  Marchetti  se  ne  passa  in  silenzio  di  questo  berte  ,  che 
non  s'accordava  fresie  con  la  sua  intérpetrazione.  Il  Picei 
più  ardftamente  ha  detto  «  questo  è  il  bene  dell'  ospi- 
talità che  il  Poeta  trovò  nelPesiglio  »,  forse  dimenlicaodo 
ciò  che  il  Poeta  si  fa  dire  da  Cacciaguida  : 
Tu  proverai  siccome  sa  di  sale 
Lo  pane  altrui ,  e  come  ò  duro  calle 
Lo  scendere  e  1  sulir  per  Taltrui  scale. 
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Dirò  deiraltre  cose  eh*  io  v^ho  scorie. 

li  BiaDchi  va  soirorma  del  Costa ,  e  dice  che  qnesio 
bene  è  Virgiliù\  ma  accortosi,  che  Virfdio  ooo  era  oa 
bene  irooaio  da  DanU  netta  Sriva  acura^  scioglie  il 
nodo  con  la  spada  di  Alessandro ,  e  dice  —  Vero  i  i 
the  Virgilio  non  fu  da  lui  trovato  nrila  s etoa ,  ma  la 
idva  gU  fu  eagùme  di  riirovarlo*  —,  lo  che  ò  come  s 
dire  —  Enea  trovò  Lavinia  in  Cartagine.  Vero  è  che 
Lavinia  non  fu  da  lui  trovata  in  Cartagine^  ma  Car- 
tagine gli  fa  cagione  di  ritrovarla  — • 

9,  Per  la  superior  nota  al  v.  7.'^o  ^\  sarà  ben  avvertito  il 
seoso  di  questo  vereo  9.*'<' ,  che ,  secondo  il  mieti&sm 
Ofcefico,  significa  —  Dirà  della  Contrizione  e  detta  Con- 
fessione I  CUI*  mi  diedi^  appena  uecito  dal  peccato  — , 
e ,  secondo  il  misliciimo  eimbolieo ,  significa  —  Dirà 
drila  Valle  e  del  Colle,  cV  io  titft,  appena  metto  deilu 
Selva  oscura. 

Il  vi  è  qui  dunque  avverbio  cbe  non  vate  ivi  ma  $o^a^ 
nel  qual  senso  fu  pure  usato  dal  Boccaccio,  Nov.  79. 
E  la  Valle  e  il  Colle  così  misticamente  son  eopra  la 
Sdva^  come  la  Valle  di  Gerusalemme  e  il  Calvario  sono 
geograficamente  sopra  FEgitlo.  La  Soddisfazione,  dob- 
biam  qui  riflettere ,  è  un  bene ,  coi  non  si  giunge  se 
non  per  mezzo  della  Contrizione  e  della  Confessione  i 
ovvero,  in  linguaggio  simbolico,  La  Pòrta  delPh- 
femo  è  pe'  Penitenti  un  bene ,  cui  non  possono  giun- 
gere senza  passare  per  la  Falle  e  pel  Colh.  E  sicco- 
me la  Porla  delV  Inferno  s*  interna  in  un  cavo  della 
Selea  oscura  ai  quale  per  oscura  Costa  dalla  Arto  di 
San  Pietro  discendesi ,  e  siccome  la  Valle  ed  il  Colle 
son  luoghi  prossimissimi  alla  Selva  oscura  di  cui  teo« 
gon  la  cima ,  cosi ,  per  esprìmere  cbe  i  Penitenti  non 
possono  calarsi   alla  visita  dell'  Inferno  senza  visitar 
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prima  la  VaVe  ed  il  Colh ,  disse  con  molla  eleganza 
San  Bernardo  :  Ad  inltma  non  perteMtur^  nisi  per  cjr« 
cutnposticf^ 

Qualsiasi  prosatore  o  poeta  voglia  parlare ,  secondò  la 
divina  Legge,  della  propria  Ant'/ensa,  dee  necessariamen- 
te accennare  al  dohr  de*  «tioì  falU^  ed  alla  confeaiane  dei 
medesimi  a  quel  Dio,  di  cni  v«ol  cantare  le  mtVerJeor- 
die ,  tfi  irailanio  di  q^ta  Soddùfaxiane  the  lo  riior* 
na  nella  ina  grazia.  Cosi  Davidde  nel  celebre  suo  Sd- 
mo  di  Penilenxa  ,  dice  a  Dio ,  cbe  Gli  sarà  grata  la 
Soddisfazione  —  Aceeptabis  saerificium  Justiliae\  obla- 
tiones  et  hofocaasta  <—  ;  ma  prima  dice  delle  altre  co* 
se  :  dice  del  suo  dolore  M  acerlo  offeso  — >  Mièerere  * 
me» ,  Deus ,  secìmdum  magnam  misericordiam  tuam  ; 
Et  seewsdum  mìdtitudinem  miserationum  tuarum  dele 
iniquitatem  meom  —  :  poi  diee  a  Dio ,  che  pecca ,  e 
n'  aspella  l' aeeo/MJKìoiie  ^  Tibi  soli  peecaoi  et  malum 
earam  te  feci .  •  —  Afperges  me  hyssopo^  et  mMudaÌMr: 
lavabis  me,  et  super  nivem  deatbabor  -<-'•  Si  che ,  come 
noi  diciamo  —  Poiché  Dante  vuol  trattare  dd  bene  della 
Sòddishv^ne ,  necessaariamente  dovea  far  cenno  della 
Contrizione ,  e  della  Confessione  — > ,  cosi  appunto  ap- 
punto San  Basilio  diceva,  parlando  di  Davidde  —  Quo- 
niam  aulem  misericordiam  •  .  •  sanelus  tir  eanit ,  ne- 
eesse  est^  ut  quae  .  .  ,  de  poenitentia  dieta  fimi,  prae- 
stentwr  s  (  q.  /2.  J. 

E  perchè  coloro  che  non  leggono,  ma  onorano  alla  sfug- 
gila di  una  semplice  loro  occhiata  cJktoie  Caitoliche  al 
Canto  1  del  Dante  ^  non  abbiano  a  dir  qui  (  se  questa 
pagioetia  cadrà  sotto  i  loro  sguardi  )  «  Ecco  urioUra 
ddle  solite  stranezze  dil  Comento  ascetico.  Quando  mai 
girarono  per  la  testa  di  Dante  la  Contrizione^  la  Con» 
fessime ,  e  la  Soddisfazione  /  » ,  noi  citerem  qui  due 
ternari  di  Dante  Allighieri ,  proprio  proprio  di  penna 
sua,  letti  i  quali  ogni  uomo  di  sano  giudizio  potrà  di- 
re, se  la  Contrizione  ,   la  Confessione  e  la  Soddisfa- 
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zùHU   fossero    idee  strane   allu  ni^iiie   di  quel  sonimo 
Teologo.  Essi  sono  loUi  dal  suo  Credo  ^  di  cui  quel 
l'esimio  Poela  che  fu  il  conle  Grisluforo  Ferri  delle  in 
Fano  un*assai  correità  edizione ,  che  meriterebbe  d  es- 
sere più  conosciuta.  Dante  dunque  cosi  scrìveva  : 
Né  per  nostra  posaania  >  né  per  arte 
Tornar  potemo  alla  divina  grazia 
Sènza  Confeaìon  per  nostra  pane. 
Prinia  CciUrixion  ,  quella  che  sirazia 
Il  mal  ch'hai  Tatto  t  e  con  propria  bucca 
Confessa  'l  mal  che  tanto  in  noi  si  spatia  \ 
E  'I  Satisfar  i  che  dietro  a  lei  s'accocca  , 
Ci  fa  tornar  con  le  predetti;  insieme 
A  ver  perdon  y  die  con  drillo  si  tocca. 
Il  conunendator  Nicolini,  che  die  tanto  giusta  ìmporiasia 
al  Bene  ,   riguardo  a  questo  verso  scrive  (  §•  486,  ) 
«  Come  dirà  le  cose  che  v*  ha  scorte  «   se  wm  vi  ri- 
tema  con  animo  più  franco  f  »  Ha  —  v* te  scarte^  è 
un  paesalo  determinato^  né  sapremmo  come,  GomeBian* 
do,  cangiarlo  in  — -  nù  rifard  a  scorgervi  -*•  Cli  aoiicfai 
poco  o  nulla  hanno  studiato  il  valore  di  queste  altre  co- 
se f  e  sì  il  Balbo,  il  Marcbetii,  il  Picei  se  n'  passano. 
Il  Biagioll  per  Valtre  con  intendeva  il  Monle,  le  tre  /Sere 
e  Kir^tò;  e  così,  per  ignoranza  del  Luogo  dJxàme^ 
escludeva  la  Valle  e  il  Cotte  (  non  escluso  dal  Crosta  | 
che  sovraslan  la  Selva^  e  teneva,  che  il  Poeta  vi  acesst 
scorto  il  Monte  eh'  é  più  in  là  del  Colle  quanto  si  di- 
stende un  gran  diserto  ,  e  le  tre  fiere  e  Virgilio ,  die 
in  quel  gran  diserto  Tra  il  Collo  e  il  Monte  si  mostra- 
rono al  nostro  Pellegrino,  Tale  spiegazione  poi,  impos- 
sibile ad  accordarsi  col  eimbolo^  non  potrebbe  mai  ac- 
cordarsi con  la  ragione  ,   poiché  Dante  avrebbe  certa- 
mente potolo  irattar  del  Bene  da  lui  trovato  neOi  gi- 
va oeeura ,  senza  parlare  affiiuo  né  del  Meeste^  oé  del- 
le fiere.  Ciò  sappiamo  che  non  quadra  al  signor  Bian- 
chi ,  che  crede,  che  Dante,  per  raccontare  il  fortwmlo 


i67 


Io  non  so  bea  ridir  com'  io  T'eatraii  10. 


iueoniro  di  FirgiUo^  avesse  dovuto  nectuariamAnk  dir 
delU  fierei  mz^  beucbè  a  lutti  parrà  felicissima  ed  op- 
porimui  la  invenzione  della  gita  al  Monte  e  deli'  impe- 
diiuento  delle  fiere  a  fine  di  prepararsi  un  consiglio  e 
un  ajulo ,  niun  crederà  che  sia  nece$$ario  di  errar  la 
strada  e  correre  un  pericolo,  per  aver  una  guida  $  nò 
cbè  ad  uno  die  non  abbia  mai  discorsa  una  lunga  via 
non  possa ,  per  la  sola  cortese  ragione  della  sua  ine- 
sperienza ,  presentarsi  chi  sia  sperto  de*  luoghi  ^  ed  of^ 
frirsegli  in  iscorta.  Cosi  Virgilio  potea  apparire  a  Dan- 
te, e  fargli  nota  runica  via  ch'egli  aveva  per  poggiare 
alla  dui  di  Dia,  appena  eh'  ^11  ebbe  ripo$aio  al  Colle 
H  corpo  lasso  ;  come,  quando  una  colomba  ebbe  alzato 
da  terra  Alberico,  tunc  eUam  Beaiu$  Petrus  Jpoetdas 
oc  duo  Angeli  afiparuenmt  •  •  • ,  fut ,  die'  egli ,  me 
eimul  dueenies^  loca  poenarum  et  Inferni  ostendere  eoe* 
peruntm   . 

IO.  Men  accorto  scrittore  avrebbe  detto  —  Io  non  eo  ri- 
dire ^  ;  e  avrebbe  detto  male ,  perchè  V  uomo  non  è 
mai  (  se  la  ragione  non  n'  è  offesa  )  si  vinto  dal  son- 
no delle  passioni,  che  non  possa  far  uso  del  suo  libero 
arbìtrio,  e  quindi  non  possa  ridire  ciò  che  per  suo 
pq[gio  elesse  di  fare  nel  contrasto  fra  la  ragione  ed  il 
senso.  Ha  non  lo  può  ridir  bene  ;  che,  come  dopo  al- 
cun tempo  debilemente  ci  ricordiamo  de*  sogni ,  cosi 
nella  quiete  del  nosifo  animo  non  bene  ricordiamo  quel- 
le immagini  seducenti  del  vizio  »  che  seguimmo  quan- 
do Tanimo  nostro  era  agitato  dalle  passioni. 

I  n  riguardo  al  —  v*  ctilrat  — >,  vorrem  notato,  che  sariasi 
detto  piti ,  dicendo  ^  vi  caddi  — >  \  ma  V  entrare  un 
luogo  vi  dà  la  perfetta  Idea  dell'esservi  venuto ,  e  solo 
nel  eddere  in  un  luogo  vi  é  di  piò  P  idea  del  modo  con 
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Tant'era  pien  di  sonno  in  sa  qael  ponto 


cui  vi  ri  venne.  Ventrai  non  esclude  il  caddi ,  e  Dania 
veramente  v^entrò  perchè  vi  cadde. 

Più  degni  di  noia  sono  i  due  io  ,  poiché  qui  tale  ripe- 
lizione  è  da  maestro.  Se  non  possiamo  ridir  bene  ciò 
che  accadde  altrui  in  tempo  di  nostra  sonnolenza ,  se- 
gno è ,  che  quella  sonnolenza  era  grave  \  ma  se  noo 
possiamo  ndtr  bene  ciò  che  accadde  a  noi  stessi,  segno 
è,  ch'era  gravissima. 

11.  Il  Marchetti  discorreva  :  GF  illusi  sogliono  inftrmar 
di  letargo;  dunque  Dante  infermo  di  letargo  era  un  ilk- 
so  ;  ma  a  tale  conseguenza  la  premessa  non  mena,  ma 
saria  d'uopo  tal  fosse  — *  GF  infermi  di  letargo  sempre 
soffrono  d' tt/mtoni  — •  Ha  perchè  tanto  ne' ragionamen- 
ti Uludevasi  quel  vivo  onor  dell'Italia?  Per  Tar  onlrarc 
la  biografia  di  Dante  nel  Canto  I  del  suo  Poema.  E 
però ,  posto  quel  fondamento  che  Danie  per  letargo 
era  illuso ,  del  sonno  di  quest'  //.«^  verso  fé  un  in- 
ganno di  mente^  e  gli  parve  cosa  al  tutto  piana  ad  in- 
tendersi, che  il  Poeta  qui  dica,  che  non  potè  eompren* 
dere  ,  per  F  inganno  in  cui  era  ^  le  vere  cagioni  onde 
fu  tratto  fuori  della  prospera  e  quieta  mia.  Le  qoali 
sentenze  ci  pajono,  a  dir  vero,  si  strane,  che  non  fa- 
rem  nemmen  caso,  che  vi  si  cangi  in  un  ^iiì  tratto  fuori 

'  il  solennissimo  abbandonai  del  verso  seguente.  Il  Costa 
accoglie  r interpetrazione  di  sonno  per  inganno^  ma 
dice  ,  che  P  inganno ,  in  cui  era  Dante ,  risgutardaea 
le  vere  cagioni  del  suo  eriglio  ;  e  si  la  sentenza  si  fa- 
rebbe meno  enigmatica,  ma  pur  oscura  d'assai.  Il  Pìc- 
ei ,  comentaior  biogrcfico  anch'  egli ,  cangia  un  in- 
ganno di  mente  negli  onori  della  Repubblica  ;  ma  se 
Dante,  per  dire  ch^era  pieno  delle  onorificenze  della  sua 
patria^  avesse  scritto  eh'  era  pieno  di  sonno ,  avrebbe 
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Invitata  la  genie  piuttosto  a  dormiri  che  a  leggere  i 
suoi  versK  Anche  II  Balbo  a  questo  passo  si  piacque 
dì  un  amento  Hagrafieo ,  e  per  questo  ioimo  intese 
li  dolort  e  lo  imarrimento  in  cui  Amie  rmoM  per  la 
mone  di  Bmlrieeé  Noi  ofedevamoi  che  il  dolore  non  fot- 
oe  Mn  seniio  ;  bensì ,  che  loglieeee  il  eeemo. 

Ma,  se  chiaro  è^cbe.cÀì  aUandona  (  come  segue  a  dir  poi 
il  Poeta)  la  via  veruee  ^  aeG^ssarìamenle  lor«s  t  fNMss 
per  ma  non  vera\  se  chiaro  è)  che  a  M  éyien  di 
sofmo  si  affaecfono  foke  immagini  )   Beatrice  ne  d&  il 
solo  vero  cemento  a  questo  sonno  di  Dante ,   quando 
dice  di  lui  nel  e.  xxx  del^  Purgatorio 
—  E  volee  i  paesi  eupi  per  via  non  vera , 
Inanagini  di  ben  seguendo  false , 
Cke  nulla  promission  readìono  intera  — «  -, 
si  che  sono  conunendabilissimi  quegli  Esposilori  mo* 
ra<t,  si  antichi  che  noodernii  che  per  qnesto  sonno  in- 
tesero l'offuseamento  d^  mente  cagionato  dalle  pae^ 
sioni  ;  e  molto  a  proposito  il  Tonunaseo  qui  cit(>  Boe- 
zio :  Vbi  oculos  a  iummae  lueis  veriiaie  ad  inferiora  et 
tenebrosa  d^eeerint ,  sàox  inseitiae  nube  eoligani ,  el 
jMmtaoftf  turbantur  agfbetibut. 

Tale  egregia  interpetrazione  però  non  potete ,  o  giovani , 
rischiarare  con  la  lente  della  J^ilesoAa  morale  ^  chò 
presso  lei  questo  sonno  non  ha  alcuna  celebriti  :  gio- 
vatevi della  lente  del  Mìsticismo^é  vedrete  Te  cose  con 
mirabii  chiareita. 

Le  Alettoni,  Cupidigia^  Orgoglio^  Vóluilà^  sono. peste 
^  serve  del  Demonio^  tipo  egli  stesso  della  Cì^digiaè 
Con  esse  ta  egli ,  come  serpe  incantatore  ,  lenirò  le 
siepi  di  gelsomini  e  di  rose  che  fiancb^gìano  t  eaUi 
della  Via  diritta^  e  tal  veleno  gli  esce  dagli  occhi,  che 
in  chi  npn  se.  n' guarda  produce  una  gravissima  mimo- 
lenza  :  Senior ,  scriveva  San  Girolamo ,  ViaMi  eiu* 
dium  eet ,  vigilanles  animas  consopire  ;  ed  il  medesimo 
Santo  Dottore  compiange  quoeeunque  ille  deceperU  ,.  H 


Che  la  ?6vaee  via  abbUBdonid. 
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-  affittii  iiraoi  éi  pèmieiùÉò  eofmim  Sfremrum  Ut$x^t 
ad  dcrmUt^iiém.  B  idle  fir  1*  iogartiio  lesa  a  tesw  M- 
'  t'AVversftfio  di  ogni  bene;  si  che  gli  diee  ne' suol  riai* 
yfDtcf i  Beatrice  C  Airf .  t.  xxxr,  )  : 
Tmtavia)  perchè  me' vergogna  porte 
Del  Ilio  erróre ,  e  jterdto  aAr«  v^/ia, 
Ud^nèo  le  Srreiie  ,  ^  pie  fiurìty 
Ton  giù  ì  seme  del  piangere,  ed  ascoka. 
Quindi  vi  sarù  chiaro,  perchè  lalfolÀ  i  ViàicrtddU 
Via  dtrtlla,  secondò  che  narra  il  Mortàdti  Mberico,  di- 
cano: ihmiamìgÈ;  e  se  chiedereie  dei  pèi^  poi  fadaao 
'  a  lor  mina ,  vi  risponderà  Sani*  Ambrogio  —  Ckritium 
omneè  dormiéMes  p^dunì  ^  ;  e  negli  antichi  aoaall  dd 
*  Histietsmò  troverete  simboleggiato  il  giu$io  che  cade 
io  qiHfirEùifCo  degli  Aili  jdpòsioiici^  che,  duclua  lonme, 
'  ctòòtii  y  e  troverete  una  sacra  Foesia  ,   che  ,   alla  ca- 
dutìi  di  Eéiìro  iomolenio^  esce  in  qoesii  lamenti  (  A- 
raU  lib.  //  )  : 

0  semper  dedita  somno 
Pffctora  nada  bpnol  quantis  patel  ille  roinis 
Qnem  not  ^la  tènei!  nnnquam  resoscitat  aegmm 
Ad  meliora  càpdt.  JVeictì  uf/itare  pericto 
Qui  paiitur  dormn  Deo. 
%  Uanie  dùrmieb'ai  Beo. 
ii.  ti  Ibfbo  ed  il  Tommaseo  qaì  recano  quel  passo  del 
Coarii;io  ,  ov*  è  scritto  :    Nella  vita   umana   iono  di- 
tfirii  tammmi ,  ddli  quali  uno  i  ^eracinimo ,  a  aa  ai* 
tro  fallaoiirimò  ;  e  cerii  men  fallaci  \  e  eerti  men  te- 
feci.  Ha  eib  aon  giova  al  comentare  questo  verso  del 
Poema,  se  non  in  quanto  dalle  parole  di  Dante  ci  viea 
AM-aito  un  argomento  d' induzione ,  che  siccome  egli 
nel  ConetVìoi  ove  parhva  da  PilosoFo  e  da  Poeta,  di- 


Miw«  i  dwi  pflftMfitui  dtfla  tUa  Ultimai  0^  P^]  ff^^- 
miB  dfst  Pòemft.tipvB. tarlò  49  PoataptwiipgOt  »J!^Ìp* 
giM^r  «JMie  i  tfii#.ca|«fiini  i$lh^4Ui  Mpiniua^i;  Fui  rifi- 

«^  ^  er  f^ta  tttriMi^  Varo  ^ ,  che  il  Tonomasèp  oè 
oqm^il^  il  «^  &Uii9iiifi|l  JKer  riH^tMm  ^  d?l  {iòra  iM 

^  JU^f .  (Mfa  &V9ìmx#  ^  [srcliò  è  ,ii|ijì|wit>jle  CQiio^cer^ 
9Ì,de*LVt  saqri  ^  del  Difille  ,  e  oofk  lro|ir;»r*4fii  e  là 
ino^t  die  si  rì%ffm4^ti». 

Seeoffdp.  gU  i«««M^»  Omc^nfiicentm  ctm  $PUffirU^  forU 

,pec€Qi9im  (  5.  /oc.  L  )»  L*iiefnoi«ì  /aicia  off9$sfar  J^  mcule 
da  nna  Amihnw  ,  t  eiii»  li^tf  *  it^éirixuiri  ogui  peiwi«- 

^  ro  r<f  Pj^'f»  ed  offora  a  Di9  •  eamimùk  a  dìnf^i^^re 
i  HHH  d»peri  terso  tuit  jn'i)  non  /ì  ricorda^-  H  ina/e 
f<i  por  ben^  :  gli  oflunomMCfUi  niMi  curai  cominelle  tie- 
iMaU  peecaii  :  mì  dà  vinffo  a  rea  .fùs$Ì9^  ;  q^sia^  lo 

.  ifwude  ^  e  lo  so$pifif$  al  pteeolo  wèqriale.  Or  ^cqo ,  o 
gipvanì,  il  Mi$Ummo  méolifo  t  che  viene  »  riffnaiire 

,  delle  »tie  forme  poeficbe  i  semplici  mod)  ilei Jli#/>ci#fio 

.  t^$eukp:  Qmì  $longtmf  h  aT$^  fptibmi  (  Ps.  >  Vmm^ 
Mi  lascia  prender  dal  ipmpe:  at^lnmdom  la  Via  dirUff^  • 
la  marriice:  sogna:  ^ae  false  immofini  di  be$ie  :  foco 
fjii  cale  della  Sapienaa  che  la  sé  la  rioifca  :  fmUr^  un 
Loco  selvaggio  /«mòtto  da  Iremmda  finmaa^  :  H  pie  ne 
jsdrucciola  e  cade;  un  /inme, ove  ti  mar  n<ni  A^  ponfo^ 
lo  iranolge  nelle  tm  onde  |  $  seco  il  paria  n^gli  a^si 
della  Selva  oscura^ 

Datole  noD  pose  paroU  io  fallo  oel  dire  della  «iffibalka  Via 
rnifum;  e  qui  narra,  coioe  pi>n  di  sonno  oMmidonA  la  tn^ 
roMi  UDO  de' moki  pomi  della  Via  dmlla/ Scegli  era  jn^no 

I  dijsomno  qoMdo  abbanàanà  la  Via,  pM^  oe  f a  oppresso 
,  quando  la  ^marr^  ancor  firn  qnaodo  cadde:  h  veeménaa 

della  hnsi^oe,  ae  non  troia  pietà  ^almeo  trova  perddpo. 

II  NicoUnt  vnde  nelln  Via  aermee  (  S.  9»*4«l.  )  noa  Li- 
nea fra  Dio  e  il  centro  della  Terra  nnmofittafade  Ain- 

;  fe.y  ti.  fmi/e  scuoprifM  nel  Sol  naicenie  il  punto  Amit- 
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fioib ,   dk  cui  recla  flutt  0^'  t^erìM  fUka  e  morak  -, 
4d  orreftfo  voAifo  addarti  per  la  piA  Arm  ddU  Urne , 
'ma  quniù  andar  curio  mm  ipet  M  ha  V  imtMMo 
Oitwmaio.   11  dotto  Gonientatore  però  1  senza  aoooorto 
de'  Libri  Bibitci ,  *  afA  ben  immaginata  questa  line«  , 
Gbe  noi  chiameremmo  la  Bkià  M  Canmin  di  Viia\ 
ma  Dante  si  versato  nelle  SoriUun  Nuwoe  ti  AMk» 
non  poteva,  oserem  dire,  immaginare  ana  f!la  che  vide 
ove  altri  prima  di  Ini  l' avevan  vedala  ,  e  die  cUamb 
coi  nomi  co* quali  altri  prima  di  Ini  Pavevan  chiamata. 
Diflittl  là  Yia  diruta  e  la  fm  verace  di  Dante  risponde, 
in  quanto  airappenatione ,  alla  Via  reeta  ed  alla  Via 
Veritaiie  della  Bibbia  ,  ed  ,  in  guanto  alla  riluaziooe , 
ita  fra  Dio  e  il  cotmo  iéUa  Tèrra^  segnato  da  un  CaUe 
si  nella  Bibbia  che  nel  Pbema.  E  fluii  reeta  dal  Svfe,  na 
dal  Sòie  di  Giustixia:  né  ffaisce  con  lei  ojni  verità  fei- 
€a  e  morale ,  ma  sì  ogni  verità  didimi,  che  ne  fluisce 
la  Legge:  avrebbe  Dante  votato  Undare  ai  Punto  limma- 
f 0  per  la  jH'd  breve  delle  Knee^  hm  questo  andar'  eoriù 
non  è  che  non  contenga  a  chi  ha  r  intetleito  aeeaamr 
to  per  aver  smarrita  la  pM  breve  delie  tinte ,  ma ,  a 
parlar  pìb  netto ,  non  conviene  a  chi   ha  smarrita  la 
yia  diritta^  menire  aveva  Yintelletto  aeeonnato.Cosi  vna 
filosofla  arida  cede  il  foco  ad  nt  Misticismo  poetico  ; 
che,  avendo  per  sé  rautoriià  dì  decadi  di  secoli,  ed  una 
lingua  propria  venuta  alla  Terra  dal  Cielo,  corregge  gK 
errori  delle  Tantasie  umane  col  dichiarare  i  simboli  crea- 
'  li  dalle  fliniasie  che  s' inspìravan  di  Sopra. 
Alla  /ffiea  del  Nieollni  può  non  per  tanto  n^rsi  Pop- 
'  portonìtà  e  la  celebrità  ,    ma  non  la  nobiltà  ,   che  il 
concetto,  di  ima  retta  fra  IKo  e  il  cenerò  deùa  Darà 
a*avvicina  al  grande  ^concetto  di  un  Cammin  A*  fila 
fra  i  dm  Poli  del  Mondo.   Ma  ehe  diremo  delhi  f  mi 
verace  ratta  da  lahini  moderni  hi.  etrada  d(  Firenze ,  o 
la  Fta  del  badare  a*  falli  suoi  senza  ingerirsi  ne'  pnlh 
Uici  affari ,  0  la  Fta  di  far  alt  amore  con  una  buona 
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Ma  poi  rà*k)  fui  al  pie  di  un  GoUe  gfmrto,  15 
'      Là  ore  terminaTa  quella  Valle 

Gbe  m'avea  di  paura  il  cuor  compùnto^ 


e?  : 

ghiiri  dai  tnnd  irrisori  ddia  Uiaica  è  liuto  pigOtto, 

M.  14.  15.  Se  y  conM  t,'  ìauoàe  che  la  CUeu  CailoUca 

.  «lice  a*  suoi  figliuoli   traviali  —  ComteriiiMi:   amleiu 

U  mimt  voifra.-  riootgelm  a  Gtai  Cntifitio  pir  «oi, 

•  eoHfmategti  che  peceoile,tek%tdetegliwà$eri»atéia—t 

i'  iaianderà  una  volta ,   che   gli  Scridflri   neri  bmiKi 

Iradoili  qaesli  docuneDli   io  ui'  «/Ifgaria ,   per  cui  Is 

aopraddetle  cose  ai  diooBO  o'peccMorl  c«BÌtn»eiliM— 

PtiggiU  daita  Sftrm  «eura,  »  faltn  alla  FaU«  dtUi  la- 

grimn  pertgrimata  al  Ctìte  ,    e  ripoialt  il  carpo  tuta 

fra  b  nu  tpaìit  -*• ,  cfaianque  ha  fior  df  tenno  dire  , 

che  YÀlltfvria  Callolica  è  V  AUiforia  dtl  CmM  1  del 

Daote  ,  e  perchè  è  la  aieaiiailina ,  e  perchè  all'Autore 

.di  DO  Potma  jocro,  i*  euiUtttratnutiU  ti  va  i^tm  Ter- 

.  ra  al  Culo,  ed  Id  coi  (  lecondo  «b'egll  aieaao  acrive  ) 

'    miago§itam»n$e  xa  dal  peccato  (riCa  giuria,  ben  a)  ceo- 

veaiva  dire  le  steatissime  cose. 
Qui  i  iMceaaario ,  o  giovani ,  che  non  pre»diaie  ad  eaa- 
'  me  i)  4eriiario,  seccado  b  aua  giacitura;  penM  Daaie, 
all'uao  de'  Poeti,  ood  giiia  qui  le  parale  secondo,  t'or- 
dina de*  bili  ,  Bla  le  trasporta  ;  e  v'è  d'uopo  di  collo- 
carle prima  secondo  il  loro  ordine  Daiitrale,  e  poi,  rl- 
,  «ivatone  H  vero  ooocetto ,  eladiarìe.  Dice  daiK}ne  U 
Poeta  : 

Ma  poiché ,  al  termini  H  fw/b  fatte  che  mi  aotva 

■  compum»  di  timore  il  tmore  ^  io  fm  jitmlo  appiedi  di 

■  iw  tetU,  ~  ; 

«d  il  vero  coDceito   a'  è ,    nke  —•  Vieito  Demle  Mia 
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SeWa  oscura,  potè  il  pie  in  una  vaile,  e  luUa  te 
mtilf  T  ^§ntf  ella  mffiiiló  ^  c^ppm«eiM  éi  ptfr^  a 
cùùrei  insincf  n  fAe  fium  Ui  m  te  K)lle  Imnivnw,  t 
la  foliia  di  un  ctAìe  iticòminciava.  Fatto  chiaro  ìIomi- 
detto  j  'àapebdo  già  voi  da  qual  ÌSeka  ottura  Paole 
fosse  Qsctlo,  vi  coDvieo  ora  ricercare  I.*  in  quél  valle 
aveis*  tgli  posto  U  piede  ;  2/  onu'  ella  oneue  poiuio  ^ 

•  làmk^'i  Poeta  la  iramiiam»  ^  eeenpungergli  U  cuoi?^ 
3/  ^ans  iMaii  hàeutden  per  fuel^  pmiio,  pier  ftd  la 
«p#  <l  Aiefe  peruitme^  eth^egli  eéreeneeriwe^  come  pueàa 

-  Intermedio  ka  H  termiee  di  una  valle  e  il  fiiéde  di«o 
oelle^  4/  liflle  cté  che  fià  vi  eia  ettUe  a  bm  ceno- 

.  eeenri  ed  oetle. 

Se  le  Sélva  ottura  é  fa  élamsM  dépeecalori^  se  i  pecca- 

^  tori,  foggiti  delT infelice  loro  aiama,  deUoeò  plaace- 

-n  IL  yeoeate  cke  tanto  li  eUoolanò  dair  Uliiew  Bene 

>  iegli  uonHir ,  e*  non  poneo  eairare  altra  eo^k  die  k 

fUle  delle  LBi§rim$»  Ancora;  se  la  Aioa  oeeura  è  ^E- 

.  gitio  e   P  Etiopia  y  e  se  qudH  eV  Mone   JnJr  Egiih 

•   (  Ikrase  conmiuMsiina  agli  Scrittori  sacri  per  signillcare 

t  mmeUi  eoneerUti  )  debbono  condorsi  a  Sùmm  (  alb 

illMedre)^  prima  di  mettere  il  piede  in  Siofi>  lo  dowaa 

porre  nella  Volte  di  Sùm  ^  cVè  h  Valle  di  Viamiy 

Q  la  Veite  delle  Le§rime.  Apcota:  se  veoaK  nel  Mende 

fisico  la  città   di  Gerusalemòie  sia  in  meno  al  paase 

cbe  si  stende  fra  il  Gange  e  l' Ibero  ^  oosi  nel  Monda 

.  de?  Poeii   eaeri  la  santa  terrene^  Ger^salememe  sta  io 

caeaa  «Ha  Valle  posta   fra  Ano  grandi  fiudeame  ^  M 

enee  dalla  Stiva  oecura  del  Monda  dts*  BeeU  eacri^  non 

•  PfMndo  Mdar  eetto  ki  ove  non  i  «he  mano ,  neooKa- 
fiMum^  dofrà  venire  eopra  lei  ovenoo  <è  che  Fedle , 
ove  non  è  che  quella 

Jjftwla  chf  vi  fa  ionio  ftroci\ 
e  ci  devffjbbe  iaveea  far  tmUo  piattfore.  Vedle  è  que- 
sta ,  in  cui ,  rompendo  forse  Targin  di  €alpe^  si^  versò 
ronda  oceanioa ,  ma  Mon  si ,  che  essa  Valh  più  eoo 


ila 

bastasse  a  quél  vólo  deÌfA<|Élki  Romma,  jche  Oolite  tpa- 
zìo  per  la-T^rra  Qnivér>tt  :  élla  è  f  Air.  e.  IX.  J 
La  maggior  ValU  in  che  l'acqua  ft  ipanéa  : 
..  ella  ò  la  Valle  In  cai  gemiamo  pellegrìoi  -^  A  fl»,  pa- 
.  tria ,  abmmui ,  H  ubi  sumus  vàllié  est  i    Vàllis  laety- 
marum:  ella  à  quella  terra  che  a'  probnì  appare  co- 
sparsa di  mille  e  mille  città  e  castella ,  ma  agli  oecbi 
del  Contemplante  ,   che  figge   lo  sguardo  nella  Croce 
che  s*  innalza  sublime  nel  mezzo  di  lei ,  i  campo,  è 
vùlU  :  Vallei  et  eampi  ad  eon^aralionitm  Christi  «ut* 
versa  hominum  vila  (  S.  Hger»  )• 
Veduta  la  falfo,  Tedete  com'ella  eompumga  il  CMore  di 
chi  vi  slampa  le  orme.  Questi  campii  ove  altro  non  si 
ode  che  pianió  e  90011(0,  son  terra  d*esig1io  :  slam  Boi 
exuUi  fiUi  Etaie^  gemenlee  el  fUnUs  in  hae  taerymanm 
TàUe.  Per  uscir  dell' esiglio, 

Prima  che  morte  ci  abbia  dato  il  volo,  . 
ci  coDvien  metterci  per  la  Via  diriUa  \nìà  se  lena  ci 
manca  al  salirla  ,  ci  è  d*  uopo  (ornare  alla  Valle ,  ed 
impetrar  ajuto  nel  gemito  a  CHI  pende  dal  Legno  in 
mezzo  a  lei  :  In  Valìe  gemilMs  eordis.  Se  poi  già  ca- 
demmo nella  Selva  oicura^  tanto  maggior  bisogno  ab- 
biamo di  ricercare  questa  beal^  Valle  del  gemilo ,  per 
farci  innanzi  al  Perdonaiore  delle  peccala^  che  non  di- 
spregia un  cuor  pentiio  ed  umiliatp^  e  che  nella  YMe 
delle  Lagrime  dispone  i  cuori  ad  eiscendere  al  PADRE 
(  Sabn.  J.  É  qui  vi  giovi  osservare ,  o  giovani ,  con 
quanto  senno  I  Misiìci  fiioesser  nmMo  di  contrizione 
ìa  Vedle  delle  Lagrime  |  ossia  questa  miserella  Ajuéla 
da  noi  abitata.  Imperoccbò,  essendo  dollrina^  Cheia 
Chiesa  abbia  la  divina  potestà  sulla  Terra ,  la  Geru- 
salemme terrena  conveniva  stesse,  per  simbolo^  in  ihez- 
zo  alla  Terra:  essendo  dottrina,  che  la  Chiesa  coi  Sa- 
gramenii  del  Battesimo  e  della  Confessione  ne  renda 
idonei  al P acquisto  de* beni  eterni,  esser  doveva  sim- 
bolo ,  che  i  (Susti  e  I  Peccaturì  accorressero ,  per  a- 
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veribm  a  percorrere  itCoMimiii  ii:VSta^  in  nst  Ire- 

rutalemme  :  essendo  doiirino  /  cbe  per  esaere  perdo- 
nato  dalla  Chie$a  ^  cpnvieD  andar*  a  lei  eoo  ap  cuor» 
campmito  «  la  terrena  Germalemme  esser  dovea  posia  , 
per  stmftoio  ^  in  una  Valle  comfwgitrice.  Cosi  la  Vei- 
h  è  sotto  i  nostri  piedi ,  percliè  la  Chieea  è  avanti  i 
nostri  occhi;  e  la  Valle  giace  ìatomo  a  Gerusalemme^ 
perchè  tutti  fi  compungij^fio  prima  d^coostarsi  alla  Chie» 
fa.  Il  Mieiieiemo  non  considera  la  Valle  come  Ajìiola 
itlTuamo ,  ma  come  sede  della  terrena  Sionne^  e  perà 
non  la  popola  alla  norma  delle  Statistiche ,  ma  la  po- 
pola de* Giusti,  i  quali  vi  si  compungono  per  poi  tro- 
vare in  Sionne  la  forza  di  ascendere  al  Cielo;  e  la  pò- 
pila  di  peccatori,  i  quali  pure,  dopo  ^sere  usciti  dal- 
la Selva  ascura  ,  vi  fi  compungono  ,  per  poi  trovare 
in  Sionne  la  forza  di  discendere  alla  visita  dell* Inferno 
e  quindi  di -ascendere  al  Ciefo.  Contìnuamente  abitala 
o  da*  gementi  che  implorano  una  Grazia  clie  gli  avva- 
lori ,  o.da'ptemjjfen/i  che  implorano  una  Grazia  che  li 
risani,  non  è  meraviglia  che  compunga  il  cuore  di  chi 


va  a*  termini  suoi. 


Ed  a  questi  termini  della  Valle  doveie  or  appunto  rivol- 
gere ^  0  giovani ,  la  vostra  attenzione  ,  per  intenderà 
i)uel  sublime  Là  dr  Dante,  posto  fra  il  (ine  data  VcUe 
e  U  piede  del  Colle.  E  poi  che  imparaste,  cl^e^  la  Valle 
non  è  diversa  dall' 

Ajuola  che  ci  fa  tanto  feroci , 
e  la  consi4eraste  non  come  seminata  di  popolose  città, 
ma  -come  campi  ne'  quali  son  le  tende  delV  uama ,   ed 
in  quelli  stessi  uomini  che  la  discorrono  non  vedeste 
^iri  che  gementee  ci  flenies  ,  dovete .  anche  imparare 
alla  scuola  de*  Poeti  sacri   e  del  nostro  Dante ,  quali 
aienp  ì  termini  suoi  :  sono  i  Colli y  e  le  fociji 
I/A juola  y  che  ci  fa  tanto  feroci  i 
Volgendom'  io  cogli  eterni  GeiQeilit 
Tutta  m'apparve  dai  Colli  aUe  foci. 


ITT 

C<]Me,qOMKl«  )•  citlà  Mia  (Mia  noitnj^mtà  iBMM(iBia- 
to  qoni  raccolte  l?  Gmimlimmi,  CipiUti,  tctìn  Diato 
C^.J  con  mille  allrì  ìfMìeì^pengrinanUMm  in  nrrir, 
e  qmaado  eoa  Dante  ed  altri  mille  MisUct  e  mille  an- 
ticfai  GMgrifl  eoltodilate  GentuOemm  {  ala  di  mura 
di  pietra  ,  o  di  misiìcbe  mura  )  Ai  madia  Tmae  f  it 
■arra  manlEMlo ,  che  eh}  dal  Gaage  moveM  per  lo 
roeiM  ddl'  Ajmh  a  Otxldeate  ,  iroveMAe  i  Ceffi  H 
Gmuatimme  a  tirmim  dtUa  TaO*  orwNfoif ,  e  ehi  «» 
veaie  egualmente  dall'  Iben  Mno  Oriente ,  troverahba 
i  Cotti  a  GtrMaUmm  a  feraiMi  diUè  FaUa  oeeideMa- 
U;  col  recar  non  vi  dee  maraT^la,  che  il  IbtJM  IW- 
Ugrim  sorger  li  TQggia  tu  muw  Ma  VtOt^  e  divider- 
b ,  e  KrmàMrfo.  Gli  antichi  Geografl  poi  ed  i  Hlitiel 
I  Urwàid  MttW  drilB  FiaUf  videro  alle /bei  delle  Domi- 
nate fimam^  il  Ganga  e  l'ibero  ;  ma  qai  di  qo^  ter- 
wàm  ultimi  non  è  diacono.  Tale  è  la  WéOa  ;  tn  Cd- 
lì  nel  meno,  im  fiumi  al  MI  i  e  però  t  nmi  Urmi- 
Ht  0  le  MMO  non  lur^  dal  roeaxo,  «e  si  bccia  parolit 
del  pi<  dì  m  C«Ue;  o  le  som  ti  lati  aMml,  ocddeo- 
tale  «  orìaMale  ,  se  ti  fcoeia  parola  di  jbMOM  ove  tf 
Mor  «M  ha  OM». 

Qui  li  («ria  Mfiè  di  wi  €Mt ,  e  perb  eerto  di  mo 
dei  Colli  pii  cdebri  nella  Poesia  saen  che  vanii  la 
aoMn  Ajmkh  *>!  ^goim^  il  Sion,  il  MterHn  e  se  di 

'  aa  «ol  CaU$  si  parlo,  ceriiiBimamente  del  €etU  cdeber- 
limo  dalla  nostra  Fdle^  del  Cotte  convegno  de'  Peces- 
lori  e  da'GiaHi  -,  il  Golgotm.  Dante  però  DO*  è  ancor 
gianto  II  CoUf  :  i  giunto  ^fii  cM  CsÙ*,  e  propriamente 

£d ,  ove  terminava  qaella  Valle  : 
vi  Doavien  dooqne  pensare  gaglianlMinnie,  o  giovani,  che 
no»  mai  stiasoo  nel  CoUt,  non  nella  FoUf,  ma  M  ove 
ItrmÌMi  la  Talk,  iàore  é  il  piede  dM  Colte.  Se  rìeordMe, 
che  Adriano  pose  il  Saiffata  tnmeuDalla  nnovaGemaa- 
lemme,  e  se  sapete,  che  nel  proprio  loco  ove  s'erge  qndla 
riui  i  Uìsrici  eoHoeaao  la  6trmthmma  delta  Tmu  im- 
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nwéU  t  •  ciò  dai  glorili  Evangelici  aino  a*  di  noslri, 
08' quali  il  Patriarca  La(iao  resldeote  in  Genisalemnie 
diceva  al  Duca  di  Brabaaie  ad  air  augusta  sua  Spoaa  , 
.ch^eatravano  i  Saotuart  -^  Boishte  i/a  questa  terrena 
Geruttleoiine  ùiMlxarvi  alla  CpleHel  —  :  se  ricordate 
Viliorino ,  là  dove  canla 
—  Est  locus  ex  omai  medium  queoi  crediflous  orbe, 
Golgota  Judaei  patrio  eogoonlae  dicunt.  — , 
ai  ohe  aaòor  si  mostra  nel  Golgoia  al  pio  peHegrioo 
noe  pietra  posta  a  seggale  del  creduto  me%MO  della  Ar- 
ra,  e  se  sapete ,  che  tutti  i  Mistici  séguitarobo'  eoo 
alfettuosD  riguardo  la  credens:!  geografica ,  ed  ebbero 
il  Mgosa  per  la  suprema  allessa  terrestre  ;  se  ricor- 
date quel  Coffe,  fatto  da*  Poeti  saòri  oin  Sa$$ì  del  ìs- 
cro  Olimpo  ;  che  dal  vertice  dal  Moku  s*  avvalla ,  e 
Stonile  lo  riceve  nelle  see  mura  y  ed  esso  d'ogni  parie 
vi  distende  U  j^ede,  non.  dubiterete ,  che  ià  oot  frà 
cìfiia  il  Colle  sieoo  le  mura  iella  lerreaa  Gemeèkmàe. 
Ma  già  vi  è  noto ,  che  la  Valle  delle  Lofrme  ricloge 
(reriua/emme;  e  però  non  potele:dubiiar  nemmeno,  cIm 
là  oce  krminu  te  Volle  torreggino  .  le  me  mutra.  Beco 
dove  Dante  è  giunto  :  a  Sìonne,  gaaeeHa  Cimiae  fh.J; 
e  vi  si  è  affrettato, movendo  in  cerca  dei  larmmidrf- 
la  Valle  presso  quelle  mura  beatiss'une  «^  l^Mom  «... 
omnes  UminoBiuos  in  lapidei  deeideraUleé  (  h.J  *  : 
gli  ha  cereati  per  necessità,  poiché  M  solo  é  la  salale 
e  \\  coiiaolasione  —  Aafo  tu  Slion  safitlém  --  la  le- 
rueakm^  PQneelahimim  C  Is.  )  -^  :  gir  ha  cercati  per 
oliez^a  d*  ingegno ,  poiché  y  grato  a  qiie»  Dio  che  lo 
aveva  tratto  fuori  della  Selva  oecara^  cantar  volea  la 
sua  gloria  nel  Poema  della  MON/Vfl(ìHIA  DI  DIO,  e  vo- 
leva cantarlo  in  sulle  Porle  della  Figlia  di  Sionne^  cioè 
alte  nazioni  nniverse  :  Qui  exaliav  me  de  Ponts  Iftir- 
tìs ,  til  anmmffeai  omnu  Umdaliones  iuae  in  Pùrlie  Fi- 
liae  Sion»        ,     -    • 

Riconosduie  nel.vuMiina  i4  di  Daaie  le  Arl<  ii  Simh 


L-- 
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M,  MpBMM  con  HBp  ptrifrisi  «b*  pOM  ctig  tHt  M- 
leku  del  vtno  /.•  ,  ed  é  tl.cbbn  ,  clw  di  oiào  cele- 

-  bre  Loco  del  Hoodo-sacra  pob-dira,  owne  del  loco 
toro  —  ii  ptfd»  n  Colb ,  e  al,  farMMw  ideUa  F«i/« 
cft«  «omptin§a  il  cuore  — ,  on  i  tempo ,  cbe  vi  pren- 
da, yagbtua  di  conoacer  quel  CeM<,«l  mi  pMt  ^hh- 

h  C.tra  il  Pottm.  .  .      ,   , , 

peyo  k  V*.  Cvltt  tenta  «uo  proprio  nonét  i  ^  Cfl^fapor 
antononuiiD  ;  m  viua  colla  della  Terra  ,   faor  --eh»  il 

.  Cnloario^.  dicati  p«r.a«iaiDoaH»ii  ti  roftr,  come  akin 
OMMle  ,  rnorì  cbe  il  libano ,  dice^  per  ^HiiowHBMtii 
.1/  JfoiMf;  dunque  il  CoU§  di  Daiie  è  il  Co/eorw.  pes- 
EO  è  «»  CoU* ,  cui  giunge  ìt  mistico  PsUegdloo  oiw 
r«||ge  dalb  Srfoa  oK«ni  drii*  Egilloi  ma  ■queui.deve 
giingere  al  Colte  Culoano -,  dunque  il.fol/r  di.Duie 

.  ^  il  Cak■^^io.  Des»«>  è  «a  Cetie  ,  cbe  ■'.  alu  uve  Itr- 
mina  la  Valle  compungUric*  4e'  cuori  \   ma  quetta  Ad 

.  mI  IH0  mex»  il  CatwiOj  &!  che  appiè.di  quel:  Offe 
ella  si  ttrmÌM;  dunque  il  Coli»  di  ItaDie  4. il  Caha- 
ri»,  E  piii  ragiuai  a  lai  courgtieau.  «i  Maniai^ilre- 
^  rpoDO  i  \vnì  u^ueaU ,  le  quali  ,  parebè  1  pqisi  Wiii  ~ 
del  Dante  soo  gii.uille  txKcbe  di  luLii,  vi.atsomne- 
remo.  Dewo  è  quel  Coti*  ^  cbe  bu  tpatU  ;  ma  tuie.  6' 
gura  di  m  capo  e  dii«  tpaUa  è  sol  famosa  io  riguardo 
i^  Calxario;  duuqMe  il  Colla- ài  Duole  é  il  fiduorw. 

.  Il  Kamta  sibio  su  .quaeio  SoUé  i  priuii  avor  r^fgi  ; 
dunque  il  Catle  di  .Dante  A  II  Catèti»,  poicbè  it  Au- 
Mia  e  Par.  e.  xxtrii.  ) 

I  pràin  Tiiggt  utoni 
là  doM  U  *ue  After»  tf  MMfiM  «parMi  -' 
Qu^ll'Asiro  t  che  lo  veste  de'  print  suoi  i«gg(,  4  ^uel  ' 


.  Che  mfRa  driff*  alMn  pM*  ojT"»  eatlt;    ■      ■ 
Maia  ,ò  a  -Sd  a.  fiJMftsito  ,  vero  Sol*  cbe   illumfoà  le 
^ime  si  pel  caUt.  ii^i  Attim  tha  àe'  Contemplativi,  ed 
è  »i  ccictesc  dcl]a  vi*  luce  ^d.omtico  Veliflgnau  obegiua- 
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m  al  Cuhmi9  per  pMidenri  o  riprender? i  via^  che  telo 
al  CòUf  al  b minor»  la  paura  da  Inìprovata  sei foggir 
di  DoUe  dalla  Atea  oieira;  ma  fei  paara  del  peccalo- 
re  iolo  ai  aoclteia  i  quand'egli  il  ghia  fin  le  bnwcia 
del  QrociaaM))  dunque  il  CMe  ^  Daaie  è  il  Cabiria. 
fh^  le  $palU  a  fomla  CM$  H  MIegrioo  Hspaia  ;  dnn- 
qua  ò  no  Paolo  che  tnfer  hum$ra$  Uttut  rtptìnM  y  è 
w  ioprmoeariealo  di  pmo  che  ?  a  a  Colili  che  riama  s 
«a  mfermo  die  va  a  CMiii  che  rifOM ,  uà  Amo  dm 
fÈ9L  a  Collii  cfttf  rtcen/lata ,  è  oo  peeeofore  ebe  ira  al 
OeadfMm;  doaqoe  il  Colb  di  Dante  è  il  CakttHa.  Di 
qneaio  COU0  ei  ha  vta  pel  Kmrioj  e  pei  Jfonl»  per  cui 
Carlo  i  Vmdare  alte  CUié  di  Dio\  presso  qoeslo  CeK$ 
è  la  Aria  dì  San  Fidila  per  col  laago  è  fandan  alla 
Città  di  Dioi  ma  dal  RE  che  regna  eiU  Legno  detCdb 
oonvien  si  prenda  ?irth  di  andare  per  hi  Fin  dirium  o 
per  h  lunga  alla  dita  Saa\  dunque  il  Colte  di  Dante 
è  il  Cnlnorio ,  cui  tutte  muotooo  le  Fte  detta  MO- 
WARCaiA  Di  Dìo  ,  come  alla  Colonna  milite,  dice 
rOianam  ^  solean  convenire  tutte  le  strade  dell' Impero 
Bomanoi  ^  U  Cakario^  che^  posto  in  suir^iifedW  JCm- 
do  I  per  fona  di  simbolo  non  può  non  essére  il  Weaii 
di  chi  ascenda  o  discenda  a  eoa  Vita  in  snir  Am  dd 


Lo  atilttppare  tanti  concetti  ^  non  soblimi  per  Topera  di 
Dante  ma  pel  magistero  di  Dio ,  sarebbe  cosa  non  da 
oomento  ma  da  volume  \  e  però  siate  conienti  a  qual- 
che stilla  de*  sacri  ibnti ,  e  vi  prenda  la  santa  voglia 
d* immergervi  in  lóro.  Il  Celle y  che  a  sé  ci  rivolge, 
è  il  CeUo  di  Dio  dèi  LOro  dei  Re^  io  eul  4  scrìtto— 
Feniee  in  Cofkm  Aiì  •  .  . ,  ei  mmatierie  in  oimm 
nlmm  —,  Celle  di  Dio ,  in  cui  San  Gregorio  Wde  una 
igora  del  Redentore:  è  quel  Còtte  ^  chel'Onnipo- 
tenie  chiama  per  bocca  del  Profeia  E^echiello,  nel  ce- 
leberrimo vaticinio  dei  ^  Capo  xxxìr ,  il  CUfe  mio  ; 
intorno  al  quale  ragunerà  il  suo  gregge  1  quando  sua 
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lAtiuiie  sarà  trm  /Sittro  m  friins  cioè  quand'  Bgli  tiara 
paMore  in  mtxxo  «ile  «ne  fu^rdk  \ 
Sitvabo  gregem  menni,  ei  non  arit  ulira  In  tafNnam, 

et  Jndicabo  niUtr  jmmì  el  immì. 
Ei  panam  eoa  in  cìmiilii  CMU  «ti,  benadkxianmn; 

m  deducan  imbram  in  tempore  ano:  phiviaa  be* 

nedicliooia  amnt. 
I  Poeti  Criaiiani  (  coal  firn  altri  ttlUopoaik  ),  a'qnali 
piaoqne  la  proprielk,  diaaeto  calli  il  Colaorioi  e  monTé 
il  LOmo ,  ed  il  pili  lirico  dtf  PMi  ri?enti  indicò  aa- 
solutameote  alla  dantesca  col  solo  noOM  dk  Caik  il 
Ca/Miio ,  dicendo  alla  Cbiem  : 

Quando  H  ino  Bn^  dai  peradi 
Trailo  a  morir  ani  COLLE , 
Imporporò  In  loUe 
Del  ano  aoblime  aliar. 
E  qoesio  BE ,  cnfloenlo  ad  Aufra  nà  ir^m  cU  aVrfs 
in  rtlln  4d  Gd§oia  ptr  awimré  a  Ini  f/t  iMcenIì  éi- 
VE9MQ  (  Orig.  J^9iSittira$^  e  lor  dà,  pei^  imla 
al  Cielo ,  la  Croce  : 

<—  Alee  «fi  «tifa  peMUarmn  ^ 

.    Ar  «n«m  Còrwièe  le»  Cothnm 
M  S$  lifMODU  omnia.  — } 
si  che  lo  stanco  e  pnnroso  Pellegrino ,  nmnmesiralo 
C  S.  Barn.  S.  m  Au.  Ik  )  siccome  —  Q  in  Gaalnm 
ajcoiilae  , .  rrim$  NECESSB  EST  .  .  .   fa|«pie  dfam 
jùemdtnUm  Cmcim  —  «   allacciatosi  dopo  ma  salire 
pieno  d'angoscia  alla  faUe  delU  Ia§rim$^  e  vcdnlo  da 
luogi  il  Colle ,  lieto  esclama  C  StdìU.  l.  4.Ji 
•  ...  Ai  wmmmm  Intidem  peroenimne  mmcm  s 
ISn  rigfit».  nunUm  CnuU  vemMa  eanifcmir. 
Alloia  egli  alreiu  il  passo  ai  iemim  étOa  Fnik,  per- 
chè quel  pio  che  ordinò  a  Mosè  «-*  Jtaa  lirmmm  Inoe 
circa  Jlonlcm ,  H  iemciifieB  iZ/nm  — ,.  volle  EgK  ales- 
so (  li.  J  porre  aliri  iermini  in  kfid$$  imiétrMkM. 
All'appressarsi  al  Cotte  divino  ne  distingue  ìe.$poUt^  e 
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gli  ii  alUeta  il  cuore ,  peftbè  s» ,  che  soiio  di  quelle 
troverà  un'  ombra  ospitale  i  ScOfMs  $m$  ulMniiflèil 
ffW  Cf^J.  S'affretta,  e  vi  gìimce  •!•  §mI  fv  id  ftaraa, 
poiebè  Christui  ni  4i€i^ . . .  i«  f  w  ueimmmM  4i  lerrii 
JB^spfé,  titel  ie  IfMim /Av-  ^-At  ed  a  Ui  fV 
devoto  t 

Jbm  ,  CibiUi  Sol  iwMMe, 

JMMf  anem^  Umirae^ 

Fcrtutem  m  in»  redmij 

Térrii  ikm  Ann  rqNra». 

Chmia  in  allo ,  poiché 

Ab  allo  /«tiM  proMiciBf; 
ed  lo  qoeirora  gli  si  mostra  il  Kamgim  (che  apparve  al 
divo  Cipriano  —  ìUwmmms  Iter  Kìim  —  )  in  cai  de'saoi 
raggi  DOD  veste  il  C9f0  del  CWfs,  acceso  già  ne' raggi 
della  Croce,  che,  al  dir  dei  Crisostomo,  è,  elb  stesa^  m 
5bl  ii  giustixim,  ma  al  ae  veste  le  ipoUf ,  sovra  na  ilei, 
le  quali  la  Giiistliia  sdegna  se?era  la  croce  dell'  iaqpe- 
nitente ,  mentre  in  sutl'  altra  la  Misericordia  innalca  a 
suo  trofeo  la  croce   di  Disma.  All'  omftra  delh  smere 
spalk  Ckariia$  farai  miUU  immrem ,   perchè  il  PeOe- 
grino  già  hmUiai  m  JiyMrio  AUisntm^  e  gii  è  detto 
a  Ini  :  Nm  timM$  a  Umore  noUwmo  f  Pk.  90.  J-^  e^ 
dopo  si  aspra  via  ,  dopo  si  fere  ambosoe ,  alla  Craoe, 
ArMTiMi  refrigerium  ,    amnem  eoUiekudinem  ptopcieu 
(  S.  fHTi  ) ,  rifoea.  Ha  il  CUb  è  tenim   in  cui  può 
sostarsi  per  poco ,  poiebè  SemeUi  in  hoc  mmnéo  tdber- 
ntaiwm  non  Hi  (  S.  Bem.  ^ ,  ed  a  chi  oi  rtfdM  — 
Aàhuc  lanfa  UH  resUU  aia  *-  grida  lo  stesso  Santo  di 
ChìaravaUe*,  e  convien  ch'egli  si  porto.    Per  dove  ri- 
prenderà via  ?  Il  sonilo  SACIROOTC,  che  sta  in  snl* 
l'Ara  del  CoUe^  dice  a  tutti  :  Bgù  $um  Vim^  a  lotti  : 
JVimio  vmii  ed  Mrem^  mei  per  Me  (S.  to.J\  ma  chi 
Ih  nella  Srfaa  ofcnm,  conosca  la  via  che  fola  gli  è  a- 
pena ,  «00  ^Iga  dal  Celle  al  Dlnrio  ,  ma  ,  partitoù 


m 

dal  Colb^  Vigilia  la  Piarla  H  San  Pietro^  i  si  metta  e^ 
lei  io  sul  Cammino  ii  Vita. 
Mentre  noi  con  tanto  stadio  ci  racciamo.a  dimostrare  l'i- 
deatila deirAll^oria  Cattolica  e  della. Dastesoa,  e»  ri- 
petendo le  orme  segnate  dal  padre  massioio  dell'italiana 
Poesìa,  le  notiamo  impresse  sovra  antichi  vestigi  di  stam- 
pa celeste,  i  bciri  Gomelitatorl  assai  poca  pena  si  pren- 
dono di  questo  CòUe,  e  niuua  pena  affatto  di  questa  Faf- 
le.  Giunge,  dicono  essi,  il  Poeta  appiè  di  tcn  Celle ^ 

là  ave  Unninava  qndla  YiUte^^ 
Che  gli  avea  di  paura  il  emr  camfimto  ? 
Ebbene  :  là  dove  termina  la  Sdva  aecarm  è  un  Colle , 
perchè  àova  termina  11  «tx io  è  b  otria  C  Nkd.  J  ;  b, 
peggio ,  perchè  ove  terminino  I  disagi  e  le  avversità 
dell'  eeiglio  subenCrt  la  consiiaxione  e  la  paea  deUm  jMh 
fruì.  Cosi ,  dai  primi  Comentalori  al  Bianchi ,  teloa  e 
valle  sonosi  avuti  a  sinonimi  :  cosi  una  jiatir«  che  vien 
rjfiMimrfa  nd  pernierà  si  è  uniBcata  con  una  jMMra  Ae 
compunge  U  cuore  :  si  è  reputato  insonmia  ,  che  Dan* 
le,  per  variar  frase,  abbia  scritto 
Là  ove  terminava  quella  talh 
Che  m*avea  H  paura  U  cuor  eompunio , 
Invece  di  scrivere 

Là  ove  terminava  quella  eelva 
Che  nel  peneier  rimova  la  paura. 
Ma  chi,  posto  in  suiravviso,  crederà  mai,  che  DaiKe,  da 
più  bifolco  dei  birokhi ,  non  distinguesse  le  eaUi  dalle 
eelvef  chi  crederà ,  che  Dante  confondesse  una  paura 
€h$  ailerrieee  la  mente  con  una  paura  che  etrigne  il 
cuòre  ?  una  eelca  che  ed  eoi  ripemorla  dà  terrore  eon 
una  ralle  che  invitu  al  pìouloY  Osservalo  ciò,  è  poi 
facile  l' avvenire  ciò  che  abbiam  dichiarato  di  sopra , 
che  il  Poeta  ,  cioè ,'  né  con  queUa  vaUe  volle  signiica- 
re  la  eelva  da  lui  sopraccennata  ,  né  con  la  pii»ra  on- 
d'ebbe  compunto  ii  cUore  volle  ripeterci  b  paura  che 
gli  era  sioia  rinnovata  nel  peneiero^   ma  con  un  mo- 
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4o  di  pariate  éiittlai  (  piriare  di  eui  fgH^  ad  imitaìfio- 
ne  di  que*  grandi  Poeti  abituali  piaoi|iieuo  certo  noirm- 
iimmh  di  eloqoio ,  spesso  ai  giova  )  eantò 
—  Mi  pof  eVi0  fui  apUdim  CoRè  giwéo^ 
Là  oes  f«niitfMir«  pìMa  Fatte 
Ch$  m\mi  dì  paura  il  «mr  eempumù  , 
inveee  di  dire  <^-  Ma  poi  A*  io  datim  fieiao  patfoi  tu 
tiM  rafie,  e  qmeiia  mVèèe  ^mpimro  di  fm»ra  ilman^ 
•  gfMfo  fui  al  pU  a  tM  CoUb  ùv*  dia  taradamcay  —  • 
QuéUa  è  ud  pronome,  ohe  non  sempre  b  risalire  il  suo 
soggetto  t  cosa  gik  detta,  ma  talvolta  preeede  an  sog- 
foUo  di  eoi  alcuna  cosa  si  viene  a  dire.  Cosi  se  idu- 

.  no  «  é  giovani ,  vi  narrasse  »-^  Jb  pntifkai  tn  m  fm- 
ms ,  •  nJMr  Ivocapriccio  in  pensario ,  ma  poi  éke  (m 
flinnaa  in  GiJUlHrrm  ,  là  mm  i&rmhmm  quel  amre  die 
,m\iveva  annc|aio -*>,  né  oooroaderesie  il  /Ènmeoolnimv, 
né  il  rnoMprÌMia  oon  la  it^'a  ;  ed  al  pari  i  Gonienu- 
lori  del  Dante  non  dovevano  oooiMidert  la  mIcm  oon 
In  «nfts,  VaUenioHala  M  peitiisra  con  la  compiMM- 
fie  dil  ctnrv. 

E  di  più  :  non  sapean  egli  ^  che  il  Paeta  sarà  per  av- 
viarsi, ad  oa  JfejilSf  e  ctie  alle  Mde  de*  motti*  giaocioo 
le  voUi,  e  non  per  solito  le  stfoe?  A^vrebboro  poUMo  os- 
servar ciò  so  tutta  la  Giccia  del  Globo,  e  sentir  tal  ve- 
rtià ,  nota  «*  bambini ,  anche  dal  labbro  di Dante(Yto-. 

•  €,  xxxi  )  ; 

Cosi  qnast  di  imiMb  anàmh  a  monfs • 
Oi4^ih:  non  sapean  egli,  che  il  MomU  cOi  sariasi  volto 
il  IHieta  é  monis  alto  tmo  al  Cielo,  perchè  olla  CUià 
di  Dio  eh'é  nel  Cielo  lo  Impedi  di  salire  qoeUa  talia 
^  Cke  del  W  monlè  ti  coHo  eMaìt  gU  lolle.  — ? 
E  so  il  maak  i  alio  $ùm  al  Cielo ,  avriaa  por  dovuto 
vedere,  che  la  mm  eolie  non  può  esser  men  taiya  di  hOia 
la  Tona»  Di  pio  :  se  la  irfMi  ò  ano  edoa  ooeura ,  a* 

•  vrebbe  dovlila  essere,  seeando  Joro  che  hanno  conAase 
eelm-  e  oaUe ,  ofew^o  ben  anche  la  valU  ;   e  se  la 
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itt^a  è  fmiki^  (  hf.  e»  xx.  ) ,   fènda   ben  Midie  la 
vo/ie;  uui  lninte,.tìhe  disoerneva  le  cose  a merairigliai 
ne  dice  ali*  opposlo>  che  la  vaile  «la  di  sopra  i  e  dw 
sia  nella  rt(«  terena  (  iaf.  e>.  xr.  ): 
tMià  di  iopra  m  la  vila  urmia^ 
Rispoa*  io  lai ,  mi  smarrì'  iu  una  «olla. 

Dobbìam  perb ,  per  amor  del  vero ,  acevrare  dai  Comeii* 
latori,  in  riguardo  ai  qoali  la  Folle  i  im  leootfiasio- 
m  ignorato ,  il  diiarisaimo  Ptcd ,  che  disse  «  la  Srf« 
va ,  VesigUo  »,  «  la  f^aUe ,  il . Gaieiiftfio  » *,  e  noi,  se 
gli  potessimo  Goooedere,  che  Daale  in  quesio  Canio  in* 
lese  per  la  Sdva  oicwra  il  sao  .eiigUo ,  assai  volealteri 
el  accorderemaio  con  M  nel  dire,  che  il  ^  CosMano  or» 
una  valle  che  eompungeea  il  eaare  di  Daale* 

Non  potendo  più  dire  sopra  i  comenU  della  Valle  pefchè 
fa  già  con  incanievole  melaBorlbal  maiala  in  Seka^  es* 
serviamo  il  CoUe-viréH  de'Gombauiori  marafi,e  il  Col- 
k'cantulaxiane^Oifaae  del  Marelieui ,  e  il  Cotte- Altera* 
ma  del  Picei* 

A  noi  non  pare  esser  vero ,  che  laddove  finiace  II  viaio 
cominci  la  viriìi ,  ma  credbmo ,  che  a  coloro,  che  di* 
spogliaroBsi  delle  virih  athandonandosi  al  viaiOi  sia  ne* 
cessarlo  di  raeqalaurie  a  gran  falica  ed  a  poco  a  poco; 
e  sta  per  aoi  la  ragione ,  che  i  mali  abUI  senaa  biica 
non  si  depoogoao,  né  senza  studio  si  ouiene  il  perreaio* 
naamuò  Baorale  ;  e  sia  per  aoi  l*anioriià  de*  Saggi  della 
Grecia  ,  e  de*  Dottori  della  Chiesa*  Ora ,  secondo  <|ae- 
ali  ultimi  9  si  va  dal  oùto  alla  virtù  per  meno  della 
Peatleiusa  ;  o ,  se  vegliasi  adoperare  un  linguaggio  al- 
legorico 9  chi  va  dalla  Selva  Oicura  al  Pùrodieo  lerre^ 
Btre^  passa  per  l' Inferno  ed  il  Pargalorio.  Come  presto 
un  fuggente  dalla  ^va  oscura  deviai  ceni  fllosofi  m^ 
nano  al  Odle-virlà,  aniicbò  menarlo  al  CoUc-feniimen- 
lo  /  Non  sarebbe  a  preferirsi  alla  *loro  V  idea  Cattolica , 
per  la  quale  il  fuggente  dallo  Selva  oeewra  del  peecolo 
va  al  Col/e  del  perdeno  ,  per  poi  farsi  per  Innga  fia 

24 
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•aila  r^jfìoiia  delle  ftrdì/  E  ciò  laolo  piti,  quanto  man- 
ca ai  Filosofi  mnniU  il  Cdte-mriA ,  e  noi  Crisiiani  ab- 
biamo, il  Colle  del  perdono  ;  manca  a  quelli  la  Ttqùme 
delle  virtù  ,  e  per  noi  è  (  Orig.^  e  S.  Gir.  )  famosU- 
sima.  V  interpelraaione  adunque  do*  Comenlatori  mora- 
li qoi  patisce  di  due  diretti  ;  il  .primo  è  di  troppo  ac- 
costare to  virili  al  villo;  il  secondo  è  di  far.  poaipa 
di  nn  aimbolo  non  consagralo  dati*  uso  dei  loro  scritto- 
ri. Poiremmo  aggiungere ,  cbe  ha  il  tei*xo  diièUo  \  di 
allontanarsi ,  cioè  ,  dair  intensione  dei  Poeta ,  cbe  nei 
Giardini  dell  Eden^  e  non  in  questo  CoUe^  apertamesie 
pose  la  hianxa  dtlU  viriù  9  quando  ci  disse  (  Ptarg.  e. 
UHI.  )  di  aver  vedute  to  qoeU*  alteua  beala  le  eeile 
Ninfe  Tar  di  sé  cerchio  a  Beatrice. 

Vetieodo  al  Ifarcbeiti  ,  quel  geniilissimo  ingegno  si  erasi 
rtluso  nello  v«gliexza  della  sua  Allegoria  delVesiglio^  cbe, 
accoi-iosi  che  una  valle  non  ò  ano  eelva ,  inventò  la 
$eìvo$a  Valle  ;  e  «  forse  accortosi  cbe  An  colle  non  é 
un  moRlé  ^  queir  incomodo  colle  cacciò  dai  fantasiici 
regni  della  sua  Allegoria^  e  riCei'l  le  spalle  del  e.  /5 
al  dtleUoKo  manie  del  v.  77.  Ma  questo  AUìgbieri  era 
veran»erite  per  1*  illustre  Bol«)giieee  un  pt/  troppo  vaf^> 
di  non  far&i  intendere,  quando  figurava  la  eonèolmximie 
e  la  pace  in  un  manie  ^  mentre  i  suoi  domestici  lari 
enino,  sulla  rìdenle  riea  dì  im  /kmne.  Ptb  ingegnosamen- 
te, perché  non  funissticmiento,  il  Pieci  diesa  doversi  io- 
tendere  pel  colte  il  FaUeroma  ,  interpetrazionc  che  dir 
dovremmo  felice  >  se  per  ispiegaro  il  senso  del  CatUo  ì 
01  fosse  d'uopo  raccogliere  X Allegorìa  biografica  con 
V  incongruo  suo  tempo  ,  il  suo  inopportuno  racconto , 
e  te  meschine  sue  immagini. 

Assai  meno  si  strisciano  ul  suolo  I  Comenlatori  pdlitici 
del  Colle.  Fra  questi  il  Costa  ,  dipartendosi  dal  pam 
del  Marchetti  che  si  Pebbe  ad  amieo,  ha  bensi  il  Celle 
per  simbolo  di  consolazione  e  di  pace  ,  ma  di*  quella 
che ,  tinti  i  Guelfi^  Dante  eperava  di  vedere  Hi  Italia: 
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non  avfertl  però,  cbe  pervinars  i  Guèlfi  non  sarta  batta- 
lo a  Dame  temr  altro  viaggio^  secondS  H  consiglio  cbe  poi 
gli  fu  dato,  ma  cosa  era  da  iancie  e  da  spade;  e  quindi, 
quando  fu  alPo/fro  viaggio ,  it  buon  Costa,  non  sapendo 
'  cbe  dire,  si  tacque.  Potiticamente  si  è  fetto  a  còmentar 
'  il  Colle  il  can.  banchi,  e  ci  dà  questa  cbinsa  :  Il  colle 
rappresenia  un  eonceUo  opfo$ioa  quello  <fe//a  selva.  La 
selva  è  disordine  ,  mal  cosiume  e  tirannide  :  t7  colle  è 
ordine ,  virtù  eivifo  e  libertà.    Questo  cóHe  tH*(oiiiiiMi  é 
Pitka  e  la  speranza  di  quel  governo  perfetto  ^   la  mo- 
narchia universale  sotto  il  romano  imperatore^  colpa-' 
'  pa  dUa  direzione  spiriiuaie^  dove  solo^  ncondo  i  prin- 
'  tip/  di  Banie ,  llimantià   pub  essere  vlriiiosa  e  ifan- 
quilb ,  e  nella  felieità  temporttle  avere  tifi  awiennènto 
aVelema.  a  Voi,  o  giovani,  però,  piii  cbé  a  qualsiasi 
egregio  Conkcniator  de!  Dante,  dovete  credere  aDante; 
e  questi' ne  insegna  net  suo  £i6ro  de  Monarchia  ,  ohe 
«  la  beatitudine   di  questa  vita  pel  terrestre  PàradtÈo 
'  si  figuta;  e  noi  vi  pervegniamo  per  gii  ammaesframènti 
'  lUoso/ici ,   purché  quetti  seguitiamo  ,    secondo   le  Virtù 
morati  ed  intelhétuali  operando.  »  F.  cosi  è  èbiaiSo,  che 
il  divo  intelletto  deirAlligbierr  ftgurò  non  nel  Colle  del 
Canio  l  ma  nel  Paradiso  terrestre    la  fhiieiià  tempora- 
le,  cqi  pervenir  volle  per  gK  ammueatramcnii  Mosolici 
di  Virgilio   eh*  egli  avea  segailato ,  adornandosr   déMe 
Yùrti  inteUettuaii  netr  Inremo,  è  delle  morati  nel  Pur- 
gatorio. E  perchè,  siccome  ottimamente  ' di^  il  Bian- 
chi-^  per  ìu  felicità  temporotì  si  tenne  da  Dame  órdi- 
:  iato  da  Dio  quel  per-Telio  governo  eh*  egli'  riponeva 
neHa  Monarchia  universale  sotto  U  roibano  fmperateire 
col  Papa  alla  diratiooe  spiritual  ,  nel  B»taéiso  terre- 
stre U  Poeta  ioti'odusse   le  imniagini  deli*  ^élberò ,  del 
Carro  e  d^'Àquila  significative  di  Roma^  della  S.  Sede 
e  deW' Impero^    secondo  che  pare  al  signor  Biaocbt  , 
•  che ,  nella  nota  al  v.  M  det  Canto  IXXli  id  Purga- 
torio ,   scrive  :    ti  crisHanesimo   e  fa  tede  pontificale 


188 

rùmovoriMo  la  faccia  di  Rawia ,  910  corraiia  >  è  por- 
iarm  FuUima  pir/mone  aUà  eiviU  monarchia.  E  sia 
bene  :  FuUima  pnfeziom  dilla  civUe  Monarchia  fu  al- 
l^oreggiata  dal  Poeta  nella  cima  del  manie  4d  Pur- 
gaiorio  ,  non  nel  Colle  prossimo  alla  Sdva.  In  qoeaio 
è  aU^goreggiato  quel  loco  di  rqpwo ,  che  chi  eace  dal 
disordine ,  dal  mal  costume  e  Alla  tirannide  (  drf  Jk- 
fROiiio  )  è  necessario  che  prenda  (  a'*piedi  del  Crcei- 
fie$Q  }|  per  at er  lena  di  andare  airordioei  alla  ?irtn  ed 
alia  libertà  (  dello  tpiriio  }. 

11  conentaior  aiisio  (  nò  altri  più  ascolteremo  )  Cesare 
Balbo  vuol  cbe  per  questo  Colle  intendiamo  la  Fiheih 
fa ,  ansi  la  leiensa  «mona  e  divina ,  ansi  i  litri  leiti 
40  Ikmle  nelle  scpole  de' laici,  il  Cicerone  e  il  Boetio, 
e  quelli  che  lesse  nelle  scuole  de'Btliqioei.  Ma  chi  non  dirii 
Pusar  Co/fe  per  metafora  di  Fiheofia  una  stranezza  tale, 
da  non  farsi  intendere  do  nessuno?  Chi  vorrà  confuse  le 
scienze  de'  laici  e  de*  Beligiosi,  Cicerone  e  il  Vangelo  ? 

Pioilosto  cbe  Tandar  plii  oltre  In  cerca  di  baje ,  notia- 
mo la  pamra  di  cui  fu  compunto  il  cuore  deirAllighie* 
ri  f  e  poi  contempliamo  per  un  Istante  la  Votte  ed  il 
OoUt  della  MONARCHIA  M  DIO. 

Già  nella  noia  al  e.  6  vi  abbiamo  9  o  giovani ,  dislioie 
le  ire  paure  degli  Ascetici ,  che  son  quelle  medesioe 
di  cut  Dante. fa  cenno  in  questo  Proemio'',  e  qui  noisr 
dovete  la  Ictmo  pamra  secondo  Pordine  delle  idee,  b&h 
chà  sia  ieootida,in  riguardo  all'ordine  delle  parole,  eìpè 
la  pema  con  cui  la  Valle  con^picfiiff  t  cwui^  e  cbe  già 
0  dicemmo  chiamarsi  contrizione^  e  ve  ìa  delniawio  osa 
le  parole  di  San  Tommaso.  Questa  pamra ,  siccome  la 
frùna,  (  ier%a  nel  Dante,  sol  riguatdo  all'oniiaé  delle 
parole  )  opera  nel  nostro  cmnre  ;  ma  la  prima  vi  si 
conOcca  e  vi  dora,  essendo  qodla,  come  osservi  San- 
t'Agostino ,  cui  accenna  il  Salmista ,  dicendo  ^  Con- 
fige  limare  ino  carnee  mm  «-*;  juiei/a  pone  aniranima 
il  peso  del  dolore  .per  vivificarla  dei  fonti  delle  bgri- 
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me  ,  e  suscitare  ia  lei  il  catar  della  fede  ;  o ,  a  dir 
ciò  ooD  le  proprie  parole  di  Saa  Cesario  ^  «eggiaai  per 
lei  fiopra  niQi«ia  loium  fumimi  éekrts  Éffimdi^  #•  forte 
poi$it  lacrymarum  vivificala  foniibm  ,  calore  fiid  m- 
BcitarL  E  però,  mentre  I  Comeotaiori ,  ooifiisa  la  Sff* 
ta  e  la  FalU^  si  fanno  del  pari  a  confondere  le  pcmré 
che  atanno ,  qual  mi  fmriero  ^  qual  «al  late  «  e  ^oale 
ailamo  del  ewn  »  voi  dovete  vedere  una  jNmm  dio 
non  è  che  una  remtnticefisa  dì  q^H  fornow^  una  fomra 
che  si  chiude  entro  un  lago  men  di  sangue  che  di  la* 
grime  aj^biaociaie' che  sgorgare  non  poono ,  ed  una 
fOM-a  che  stringe  e  punge  e  scalda  il  cuore  |  percbò 
n'escano  quelle  lagrime , 

Che  deoiro  chiuse  affogherleoo  lui , 
secondo  una  vaghissima  frase  di  Dante  (.  itìfli«  )«    La 
paura  det  ftnsiito  fa,  che  noi  mal  volentieri  parliamo 
delle  cagioni  di  lei 

^  E  quanto  a  dir  qual  era  é  co$a  dura  —  \ 
la  jMtura  de/  lago  del  cuore  fa  ,   che  noi ,   sin  eh'  ella 
dura  ,  passiamo  ore  piene  di  angoscia 

•—  la  notte  ck'  io  paseai  con  tanta  fielQ*  -*  \ 
la  paura  che  con^ifunge  il  cuore ,  ci  fa  aliane  al  Cielo 
il  ciglio  soffuso  di  lagrime 

—  Guardai  in  alto  9  -^. 
Finalmente  egli  è  tempo  di  ahare  le  vostre  aseoti  alla 
contemplaalone  \  né  vi  d'spiaccàa ,  cke  ancor  guidiamo 
j  vostri  pensieri  per  le  alle  vie  del  Misliolsao  «  ricor* 
dando  «  che  il  buon  Periicarì  ,  heochò  ad  altri  studi 
sul  Dante  avesse  rivolto  V  ingegno ,  nella  sua  Apt^o- 
già  dJV Amor  patrio  ,  scrìveva  ^  leggendo»  tm  divina 
Comniidi^j  pie  che  tuemo  vi  ei  inUrna  per  canoteeme 
i  ripotti  eintimenti^  più  queeU  mekiplicana  ^'  e  luUo  che 
ne  ha  dello  il  Maxtoni  e  i  ceeeen$atari  mm  baeia  per 
discuoprime  le  alluiieni  taliriehe  {\)y  e  le  noetiche. 

[i)  In  riguardo  slU  AlUuùffù  MlindU,  taeis  et  aa  aono 
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Né  vi  taceremo ,  die  H  Misticismo  eonumphiivo ,  appli- 
calo al  oonporre  i  simboli  del  ProewÙQ  del   Dame, 
aimboU  tolti  da  quanto  ammirarono   i  Sapienti  del  Pò- 
polo di  Dio  sulla  Sisptrfds  Mìa  Terrm  »    non  solo  è 
potente  ad  Innalzar  gli  animi  dalle  miserie  di  quaggìò 
aHe  meraviglie  di  sopra,  ma  si  a  donare  alle  Arti  na 
*  grandioso  subbietto ,  degnissimo  di  pennello  e  di  siilo, 
di  pensava  pur  TOzanam,  snpremameme  InvagMio  dèl- 
ia bélleaaa  del  Simòefjmio  Crtslìnnoi  e  le  sue  parole  ci 
giova  ripetervi,  prima  di  tornare  a  sottoporre  a^  vostri 
sguardi  la  VsHe  ed  il  Colle ,  non  più  come  sìmboli  di 
cose  diverse ,  ma  come  parti  notùlissime  di  quella  MO- 
NARCHIA DI  DIO  cbe ,  da  Ini   disegnala  in  magniloo 
quadro,  Il  Poeta  v* invita  a  contemplare. 
«  Ogni  cosa  in  teologia,  dice  egli  (  Ainr.  §  la  K- 
a  ìos.  CM.  ),  ha  il  suo  valore  obbiettivo  e  1  saa 
a  valore  rappresentativo  :  tutto  v'  è  positivo ,  tnt- 
^  to  Sgurativo:    la  realtà  e  le  idee  si   scontrano 
»  da  per  tutto ,  e  si  fatto  ravvicinamento  di  for- 
9  ma  al  simbolismo.  Or  è  agevole  presentire  qua! 
a  servigi  potrà  render  questo  alle  Arti.    Le  qoa- 
»  n  .  .  . ,  se  si  daran  tutte  sull'orme  d^un  mo- 
li dello  ideale  che  non  dimora  quaggib,  scnvesae- 
a  ranno  seni'  altro  In  metodi  matematFci ,   in  re- 
»  gole  superstiziose,  la  cut  applicazione  nulla  par- 
a  torirà,  salvo  alcune  bugiarde  bellezze.  Se  Taraa- 
»  nosi  tnite  snir  imitare  per  singula  gli  oggetti 
a  reali ,   Killiran  la  strada  eon   lo  svagarsi  dietro 
a  le  seoncesze  della  natora  ;  e  con  bizzarre  teo- 
»  rie  I  il  CHI  rmtlo  sarà  di  riporre  hi   istato  la 
a  laidesza,  farao  ragione  alla  diflbrmità  di  quella, 
a  E'  fa  loro  mestieri   ti  saper  ravvisare  i  tipi  e- 
»  teroali  del  beNo  per  entro  b  viverne  moltitn* 

• 

le ,  cbe  non  sbbiain  dnbiuta  di  proporre  ai  4etti  «n  dvìitfo  Mm9 
«tvim ,  éì  cai  ^à  abbiani  dato  altro  cenno  alla  ^$ina  f0^ 
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»  dine  delle  cose  creale,  e  da  quelle  tromiate  im- 
M  pronte  raccoiaare  in  odo  gli  aoticbi  traiti  del 
»  divino  ponsQiie  :  €f  bisogna  ,  che  per  hMro  da 
»  entro  i  veli  della  materia  traspaja  lo  spirito , 
«  e  1  pensiero  calisi  pieno  di  luce  Tra  le  apparenze 
»  de' fatti.  Il  segreto  n*é  aperto  ad  esse  dal  Sim- 
9  bolismo  Cristiano  ,  che  per  gianu  dà  loro  in 
•  mano  abbondevoi  ed  ammirabil  maceria  da  eser- 
»  citarvisi  »• 

Ora  ir  JloNMMo  Impero ,  si  Asiatico  che  Esropeo  ,  è  la 
Fatte,  il  Calvario  nel  roeuo  di  qneir/mpero  è  il  CoUe^ 
e  da  loro  or  vi  viene  T  offarenxa  ée  feàii  :  calale  lor 
sopra  col  pensiero  avvivato  di  rel^iosa  Itice,  e  fra^  veli 
della  meOeria  vi  appariranno  le  creasioni  dello  $firiio. 
La  Geruiolemme  eelette.  Città  d'immenso  giro,  vvea  re- 
flessa  in  picciol  cerchio,  e  da  questo  vedesi  circoncinto 
un  Colle ,  gemma  di  quelP  anello  con  cui  la  Chiesa  si 
disposa  al  suo  Amatore  divine.  Fuor  delle  mura  della 
CUià  dei  milUi  di  Dio  una  Valk  e  all'oriente  e  alFoc- 
cidenie  si  distende  sì  ampia  ,  che  solo  ai  confini  della 
Terra  è  terminata  da  due  fiumane ,  non  vinte  dalle 
burrasche  nell'  ira.  A.  lei  sovrasta  no  dUeitoeo  Utmk  , 
dal  quale  per  una  Fiagfia  dieena  si  calano  i  felici  abi« 
latori  della  Monlagna  eie  iacea  eoi  capo  le  eieUe  |  e 
gemetido  implorano  dal  Re  del  Celie  noove  fona  per 
salir  l'ardua  cima  «  e  per  combattere  i  nemici  che  lor 
tendono  insidie  lungo  la  Via  diriUa  che  poggia  sol 
Monte  eeeebo.  Di  sotto  alla  Valle  profondasi  una  Mva 
ofeuTOy  che  riveste ,  com'atra  nebbia ,  la  Terra  ,  sipo 
a  que'  cupi  abissi  ove  mugghia  il  flotto  di  un  Oceano 
inteutato  dalle  vele  ;  ed  alla  YeUe  ne  vengono  a  gran  fa- 
tica dalla  iem^oea  Selva  coloro,  che  per  rìmpeto  delle 
prepoienii  fiameme  fiiron  travolti  in  quella  (erra  male- 
della ,  onde  li  trasse  poi  ap  bel  desiderio  di  rivedere 
il  Sole,  Non  gemono  questi ,  ma  piangono  dì  dirotto 
pianto ,  perchè  furon  ribelli  al  Air  del  Colle  ,    e  dalla 
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mi  oHKricofdia  iperaa  pèrdono»  Di  qoe*  gementi  ,  di 
qoèsli  lafrimori  è  piena  la  VaUe.  Non  già  ,  che  sotto 
povirisnme  Unde  rocchio  de'  moiidiftRi  non  abbia  potalo 
foder  netla  Vék 

Obi  dietro  a  iiira  *  e  chi  ad  aforismi 

Sen  gita  ,  e  chi  segoendo  sacerdozio  ; 

E  chi  regnar  per  Tersa  e  per  sofismi  ; 
C  cM  rubare ,  e  chi  civil  negocto  ; 

Chi  nel  diletto  della  carne  inrolto 

6'  aSiiieava ,  e  chi  si  davti  ain>z7o  ; 
OHI  eosloro  e  le  costoro  iende  son  oggetti   di  minima 
fraadeiza  nef  Mtmio  A'JMbltct,  e  il  contemplante  n«in 
mai  le  distinse,  e  ripetè  con  Gìrc^idmo  :  Omiiei  valUi  ti 
eemifi  unherta  Kominmm  vita. 
Qoe'respiri,  que'ptanti  riempion  t'siere  della  misera  Valle  si, 
che  i  venuti  a  lei  In  cerca  di  ajuto  o  di  perdono,  o- 
dendo  i  gemiti  di  no  popolo  Innnmeniblte ,  si  sentono 
€ompwHé  ut*  CMor»  H  queHa  pmtra  (  Umàr  jUMis  )  che 
aN»  presenta  del  padre  prova  qtiel  figlio  che  fede  pan- 
gere  tnftr  I  fratdli  snoì,  e  sa  d'avere  pari  cagioni  dì 
versar  pianto.  Qoesla  mìsera  gente,  colfecata  veramen- 
te nel  Fklù ,  s^avvia  là  ove  termina  la  fatte ,  cercan- 
do nella  ientnm  Geruioltmma^  un  pio  albergo,  in  cai 
avvalorarsi  al  viaggio  della  eeh^^  e  la  si  ode  Inianco  ri- 
petere in  sno  cammino  (  F.  t(  Sol.  41  )  ;  Faeruni  mi» 
hi  lùerymae  meae  panee  die  ae  node^  dam  diciko'  attki 
qmiidie  :  Uhi  esl  Deuf  iuus  f  Baec  remrdatug  ticm,  ef 
tffmdi  in  me  animam  meam  ;  gnofiùtm  tranribo  m  fo- 
rimi tabernac^^i  admirahSii  ,   mqìie  ad  domum   An. 
là ,  dentro  il  giro  delle  sanlisshne  mora,  è  il  Cotte  a 
coi  tutte  muovono  le  naasioni ,   a  col  tatti  volgonsi  i 
rnori ,  perchè  tutte  a  sé  traggo  le  anime.  Cotte  divi- 
no! Kel  mexxo  della  noiéra  Ajmla^  ioome  il  Mmu  dei 
Bargaiorio  nel  mezao  dd  goilopfoilo  man,  porta  in  solla 
cima  l' Atèero  della  Croce ,  CeUieira  e   Tribunale  del 
S^cérdoie  e  del   Re  come  V  aniipodo  Monte  incorona 


IL  RIPOSO  FRA  LE  SPALLE  DEL  COLLE. 


(OXCETTO    PRIMA    CATTtUCa    £  POI    lANTESC* 

dami  Disfano /mbbUaUo  a/iiri^t^dal'p.Mmtm^dCjiW. 
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Guardai  in  alto;  e>ldi  le  sae  spalle 


l^ecodsa  vetta  dell'  AWero  robtuÈo^  8iiabolo  della  £Aje- 
fa  e  dell'  impero.  Al  Colie  si  perdona  ;  al  JMbfKe  ai 
ricrea  il  perdonalo  :  al  Colle  ed  all'  anUpodo  MfmUy  i 
due  Mi  della  Terra  sacra ,  si  prende  pu  lavacco , 
perchè  chi  si  stacca  di  quaggiù  per  correre  le  vie  del 
Cielo,  dev'esser  puro  delle  mondane  caligini.  0  voi  «he 
contemplate  la  Valle  del  Gemito  ed  A  Colh  della  Sa- 
tuie  ^  guardale  chi  vi  giunge  ^{Ibnnoao  dagU  ulUmi 
confini  delPEUopia  :  è  Daoie^  Già  gli  stette  una  ire- 
menda  paura  nel  lago  del  cuore ,  giù  un'  altra  paura 
gli  rè  trefDore  il  pen;iiero  ^  già  una  nuova  paura  i^e- 
kiuconica  e  soave  gli  ha  compunio  il  cuore:  che  farà 
egli  ?  Farà  quanto  insegnogli  il  santissimo  Giobbe.  *— 
Si  reversui  fuerie  ad  Omnipoumem^  ehvabi$  ^d  Deum 
fadem  iuam  — .  Uditelo  dalle  sue  lubbra  :  Gf/wrdai  in 
alto. 

■ 

46.  Dal  Boccaccio  al  Tommaseo  si  è  ciuio  da  molti  a 
chiosa  di  questo  verso  il  Salmista  ,  che  cantò  '-  le* 
taci  oeulos  meos  im  mt^ntesy  unde  teniet  auxilium  mi- 
Ai  —  ;  ma  è  a  dirsi ,  che  i  Profeti  levavano  gK  occhi 
ai  Monti^  non  perchè^  il  Sol  di  Giustizia  già  Aanun^- 
giasse  ,  com'  oggi ,  in  su'  Monti  etemi  nel  fulgor  di 
RISORTO,  ma  perchè  vi  si  mostrava  splendidissimo  nel 
fulgor  di  VENTURO,  e  già  tale  si  era  moiirato  a  Da- 
vidde  )  che  il  salutava  —  Illuminane  tu  mifMUter  a 
Monfibus  aetemis  —  ;  a  noi  però  non  cònvieae  guar* 
dar  ai  JHbiilt,  ma  ai  Colli  y  perchè  il  fii  aUo  dei  Ira 
CoUi  detta  noitra  Ajuota  fa  balio  del  Sole  ,  quando 
dui  ihnti  eterni  venne  a  rispleader  sul  Golgota  i  ed 
a  questo  Colle  aliar  deggiono  lo  sguardo  gli  usciti 
dalla   terra  de'  morfi.  Cosi  l^giamo  nel   San -Paolo  .* 


t94 

Bufurgt  a  mortuU  ,  ci  MwninaUi  t$  CKriiM  :  cmì 
par  cho  a  Dante  iQ^egnalo  avesse  ,  oltre  Giobbe  ,  il 
poela-sacro  Prudenzio  : 

QuUunque  Ckrisium  quaeriHi  ^ 
Oeulos  in  allum  iollile, 
le  ma  ipalle.  Non  sì  è  dubitalo  di  far  parlar  Dante  oeme 
nìi  Giumpoli   o  un  Achilllni ,    dando  sptdle   a  mue  le 
eolUne  del  mondo ,    compresevi  le  coltine   rantaslìdie 
della  virtù ,  della  consolaxione  ,  e  della  filosofia^  ineD- 
Ire  ogni  Fedele  non  vede  figurato    con  le  spaUe  altro 
CoUe^  che  quello  di  cui  V  Arie  Cristiana  ha  fallo  il  pU- 
àestàllo  della  Croce  alta  quale  fuman  gì*  incensi*,  oientre 
né'  soli    Colli  di  Sionne  videro    i  Biblici  le  spaUe ,  o 
perchè  il  Monte  degli  Ulivi  ha  da  natura  verso  la  sua 
soniniità  un  capo  e  duo  spalle  ,  o  perchè  la  Tribil  di 
Beniamino,  di  cui  Tu  detto  «  inler  humeros  iìlruB  requie» 
'  scet  »  avea   a  edificare  il  Tempro    non  nel  vertice  ma 
Yeniiqnniiro  cubiti  sotto  il  vertice  del  Moria ,  o  per- 
'  thè  la  Croce  del  Redentore  si  tenne  prantata  sopra  ea 
'ìumuìo  più  alto  di  altri  due  tumuli  laterali  su  coirà- 
.    reno  innalzati  i  patiboli  de'  due  ladroni,  idea  già  fatta 
canone  della  Pittura  sacra.  E  chi  sa  di  mito,  sa  eone 
r  antico   senno  raguna'va    nel  soggetto   più  celebre    le 
qualità  de*  meno  famosi  ,  e,  s'  ebbe  «pa//eil  Manie  de- 
§li  Ulivi  0  il  Jlforia,  non  potea  tardare  ad  averte  nella 
lingua  poetica  de*  Cristiani  il  Calvario  ,  da  poiché  Da- 
vidde  ebbe  cantato  «  Scaputis  siiti  obumbrahit  tibi  »,  e 
da  poiché  milioni  e  milioni  di  Credenti   Tur  nsi  d'in- 
traprendere con  santo  entusiasmo   II   pellegrinaggio  di 
Gerusalemme  per  goder  dell'  ombra  salutare  delle  spai- 
le  dd  Colie.  C  bello  è  il  vedere ,  come  San  Bernardo 
troYi  nel  Pianeta 

Che  mena  irilio  allrui  per  ogni  calle^ 
*  e  che  veete  de*  euoi  raggi  le  saere  spalle ,  la  cagftone  di 
quelFòmbi^a  che  gittanò  le  spalle  medesime  ,  ombra  di 
cui  tocca  il  coronato-  Profeta,    fmpercidcchè  avverte  il 
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*  Santo ,  cbe  ,  quel  Pianeta  Mndo   il  M  di  6iu$iixia , 

'  noi ,  espqneaidoci ,  soDza  «cheraio   al  tuo  raggio  ,    noa 

potremmo  sostertcrne   la  viva  luce ,   come  appunto   il 
troppo  Terfore  o  lo  splendor  soverchio  del  nostro  Srfe 
nuoce  a  chi  di  un  po' d'ombra  non  si  Ta  dolce  riparo: 
^  Sieui  $nim  isie  corpofetu  $ol ,  Kcit  bonui  $i$  €l  ttaldo 

'nieiisa^iui  ,   tamen  et  fervot*  qu$  ,   si  tetnperatHs  nm 
fuerit  \  infirmo  capiti ,  et  splenior  infirmie  oculU  né- 
i  eet ,  nee  e$t  sodi  culpa  nei  in/irmiiaiis  ;  eie  eiia&%  Sol 

i  Jastifiae.  E  questa  sola  ragione  bastar  forse  poteva  a 

dar  le  tfoUe  ad  un  Colle,  a  cui  dall'Oriente  e  dàirOe- 
caso  dovean  peregrinare  i  popoli  in  cerca  del  loro  SOLE; 
e  forse  gli  eruditi  potranno  oltre  ciò  avvisare  in  queHa 
"spalle  le  cime  del  Sion  e  del  Mo'ia^  simmetriato  dai 
Mistici  u*  lati  del  Calvario.  E  più  ancora  vedrassi  lon- 
tano per  entro  le  bellezze  di  questo  modo  della  lingua* 
sacra,  interrogando  intorno  a  ciò  le  Opinioni  e  le  Arti 
del  seccia  di  Dante;  imperocché  quelle  s' accostavano 
a  trarre  dal  calvo  di  Adamo  retìmologia  di  Ctdvario , 
e  trovava  favore  la  pia  credenza,  che  veramente  II  Ntro- 
re  Adàho  avesse  sparso  il  divino  suo  Sangue  sopra  io 
ceneri  del  vecchio  AAaino%  mentre  gli  Artisti ,  guidati 
dairOpinione  dei  «lotti ,  eran  usi  a  far  si  ,  che  sgor- 
gasse dall*ttn  dei  piò  del  Divino^  una  larga  vena^  e  pio-» 
"vesse  sul  ora«m  di  Adamo  ,  quasi  p'oveodo  iu  lui  sul 
capo  de*  suoi  Agliuoli  redenti  \  e  quindi  quel  cranio 
lenea  il  luogo  del  Golgota  ,  ed  il  Maria  ed  il  Sion 
.  prendeono  artistica  seostrianza  delle  proprie  spalk  del- 

raiitico  padre* 
Ciò  nbbiam  aocewiato  in  un  comento  per  la  giov«nià  m* 
torno  alle  spdlé  del  Colle  :  piò  ne  potremmo  discor- 
rere in  una  diasertazione  :  più' assai  ne  potranno  dire 
i  sapienti.  Ma  queste  spalle  si  celebri  e  si  piene  di 
pietò  e  di  poesia  v  prese  ad  esame  da*  Gomentatori  y  o 
morali ,  0  politici ,  o  biografici ,  o  misti ,  s*  immiseri- 
scono in  una  puei^ile  metafora. 
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Vestite  già  de' raggi  del  Pianebi 


17*  11  Pianeta  ve»U  k  $paih  ,  um  la  cima  del  CoUe:  ciò 
HOD  ò  dello  rcuoricamenie ,  è  dello  sapicotemeiiie  9 
perchè  il  Sol  di  Giustizia  e  splende  ani  UonU^  e  splea- 
de  sol  CoUii  dardeggia  suoi  raggi  dall'orioco  Cielo  ove 
trioofa ,  e  dalla  Croce  onde  pende  CrociGsao ,  la  quale 
è  per  sé  stessa  ,  al  dire  del  Grisoslooio ,  un  Sol  di 
dueUzùi.  Ripelianao  dunque  —  Ab  allo  Jesus  promd- 
tfai  »-,  e  gli  ocelli,  ìorermi  verso  la  sfolgorante  luce 
della  cioia  del  Calcarlo  ,  rivolgìano  alle  spalle  dH 
CoUe  indorale  dal  Pianeta  eterno. 

Voi  9  o  giovani  9  benché  siale  al  pie  di  un  Colle  che 
a^rge  veramente  in  medio  Terrae  e  secondo  i  Misiìct 
e  secondo  I  GeogruQ  amichi ,  non  poieie  dimenticare 
peri^  di  esser  con  Dame  più  assai  in  un  Mondo  geofra- 
fieo-misUco  che  geografico^fisico^  poiché  una  Selva  oecm- 
ra  s' inabissa  accanto  a  voi ,  un  Poiso  iremisado  vi  è 
a  Urgo  9  una  Città  in  cospeiio  9  e  di  un  CoUe ,  cui 
le  mura  della  CUl/à  firn  cerchio ,  vedete  le  spalte.  Or 
come  ^  direte  forse  9  io  questa  Tsrra  nuooa  si  aflbocia 
al  balzo  d*Orienle  il  &rfe?  Se  desso  ò  11  &le  de^À* 
sironomiy  ecco  sparita  l' illusione  sublime  di  un  Uni- 
do  Poeiieo  saero  :  se  il  Sol  di  Gktslixia  9  non  è  forse 
eterno  il  suo  lampo?  —  QtKinlunqne  a  ben  Intendere 
tali  cose  nulla  giovar  possa  più ,  che  aver  b  sciaiitb 
deUa  Poesia  sacra  dentro  dairaoìmai  pur  a  dirne  alcu- 
na cosa,  rammentar  sempre  vi  piaccia  9  che  i  Mistici 
non  si  composeeo  un  Mondo  di  f^rme  nuove  ,  ma  se  'I 
finsero ,  simmetriaado  9  fologgiadreado  le  forme  del 
Mondo  reale,  qual  lo  descrissero  i  saggi  deli* antichi- 
tà. Così  9  eccello  il  CoUe  realtà  assoluta  ,  la  Siira 
oscìsra  è  un'  ombra  del  vero  Eigitio  e  della  v<;ra  Gtio- 
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pia ,  la  V^U  ò  UD*  ombra  della  ftra  Europa  e  eolia 
vera  Asia,  il  MmtU  è  un* ombra  del  vero  Itfton»,  • 
il  Piomi^ 

Chi  mem  ériUo  aUrmi  per  ogm  <«ffe 
è ,  come  a  dire ,  uo'  apoteosi   del  noalro  Solo.  Quel 
Poela  sacro  però ,  che  dirà  uaicere  U  Sob ,  e  minrft 
al  Sol  M  GimiiMia ,   aseri   un'  uN^yoria  «tHu  aasal 
vaga ,  qnaudo  raoeeott  cose  avveonle  al  farsi  del  gior- 
ao ,  am  violerà  i  caDoni  della  sua  Poetica  ^  se  dirà 
Mfcer  fvel  Sole ,   roeulffe  raceonii  cose  avveooia  sul 
far  della  sera  :   seaxa  gusto ,  non  si  può  esser  poeta 
uè  sacro  t  uè  profano.  E  vedete  perchè  quella  locuaio- 
ne  sarebbe  vaga  ;  percbò  i  Uisticì  si  studiarono  a  tra- 
durre  nel  loro  Mondo  eimbolieo  i  fenomeni  prlnoipall 
e  le  umane  azioni  che  succedono  in  queeio  ;  e  per  ciò 
Veierno  Sol  di  GiuHizia  e  fecer  nofosrs ,    e  epUtekre 
in  frien  meriggio ,  e  trMmonlare ,   allegoreggìaodo  alla 
Graxia  che  eorride  mi  penliìo  ,  che  vimfiea  il  giueeo  , 
e  cbe  ei  naecendo  a  ehi  ioree  i  jmei  per  vta  mem  ve- 
ra.   Tali  cose  non  sono   forse  fòcilissime   a  compren- 
dersi dai  rozzi  intdlelti ,  ma  le  non  sono  poi  né  gf io 
né  i  me  à^  Psicologi,  nò  i  logaritmi  degli  Algebrici*  B 
s' egli  è  vero  per  runa  parte ,  cbe  chi  sa  auUa  non  ca- 
pisca aalla,  vero  è  altresì ,  cbe  cbi  a  cosa  pienamente 
ignofaia^  ma  non  ardua  all'  intendersi ,  dona  ud  ff^  di 
studio  patieote .,   perviene  all'  an|niuo  delle  cogniaiooi 
cbe  seco  mena.  E  certamente 

Cbi  dietro  a  Jora  e  cbi  ad  aforismi 
si  va  soltanto,  e  nulla  sa  del  Mondo  dé^ Mistiei ^  e 
nò  vuol  leggerli  per  Intenderlo  da  se  stesso  a  gran  fa- 
tica ,  né  vuol  leggere  cbi  ne  assommò  le  dottrine  per 
risaper  di  quel  Jlfondo  con  sua  (litìca  tanto  minore,  si 
priverà  dello  squisito  piacere  d' Intendere  il  Canio  I 
del  Dante,  Il  eoi  ìmgo  lozione  è  fittor  di  dubbio  quel- 
rf/imario  «imMico*,  e,  dopo  aver  gittata  onMnutiKs- 
«iqia  fatica  dietro  false  allegorie ,  nate  tutte  dair  igho- 
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nma  dtlla  JLifi^Ha  $acra  in  cui  V  Allighierì  icrttM 
queilo  miiubiliisino  Canio  ,  dovrà  ripetere  col  più 
moderoo  de'  Comenkalori  :  La  dichiarazione  deità  con- 
iinuata  Megoria  del  Canto  I  è  UfficUe  inmro  ,  e  in- 
eerltffima.  Imperino  dunque  con  umH  pensiero  avvo- 
cali e  medie! /e  qoanti  son  involli  nelle  mondane  ca- 
re I  e  qaanii ,  senz'aver  tintura  di  Poesia  sacra  ,  aoo 
por  desiderosi  d'intendere  gli  alttssimi  sensi  dilosi  nel 
1  Canto  del  sommo  de'  Poeti ,  che  nel  Mondo  de"  JHì- 
etiei  $  o  )  a  dirla  più  eccelsamente ,  nella  MondnentA 
Di'  Dìo  v'ò  una  Selva  oicura  in  cui  talor  si  cade  e 
da  coi  talora  si  togge;  una  Pialle  In  cui  si  g^me;  uo 
Colle  cui  si  muove  per  Hposarvisi,  e  poi  prender  via, 
un  Dieerio  in  cui  sono  tre  fiere  *,  un  Monte  alto  sino 
al  Cielo;  impeltio^e  fiumane i  ifti9  viaggi  diverbi  per 
andare  alla  Città  di  Dio  ,^  e  va  discorrendo  :  Impari- 
no )  che  anche  In  quel  Mondo  si  sta,  si  cammina  len- 
to,  si  corre  ;  si  sale ,  si  discende ,  si  precipita  ;  vi  si 
maiigìa  e  riposa  ,  e  vigila  e  dorme  ;  e  si  parla  e 
al  canta  ,  e  si  ride  e  si  piange  ;  aaionl  tulle  ri* 
volte  da' Mistici  in  un  senso  che  non  è  certo  II  vol- 
gare. .Ed  imparino  ,  come  in  quel  Mondò  vi  sian  pa- 
re i  suoi  lampi  ^  e  i  suoi  tuoni  ;  e  le  sue  rugiade 
e  le  sue  pioggie  >  e  i  suoi  zefiri  e  i  suoi  uragani^  e  la 
sua  luna  e  il  suo  Sole;  anzi  pure  i  suol  anni  ei  saoi 
mesi ,  e  I  suoi  giorni  e  le  sue  ore.  Leggano  i  Misticti 
e  troveranno  doviziosa  messe  di  queàia  famaale  leggia- 
dre. Né  credano  aver  a  leggere  libri  dettati  da  solitari 
ignoranti ,  se  per  tali  non  hanno  i  n  citarne  due  soli, 
Origene  e  San  Bonaventura.  Nasce  dunque  nel  Mondo 
de"  Contemplativi  il  SOLb\  ed  illumina  le  epalU  del 
Colle  sìM»  Citammo  di  sopra  iq  belle  parole  intorno  a 
ciò  dì  Ruperto  abbate ,  e  V  Inno  della  Chiesa 
—  J'tm  ,  Christe  Sol  iuetiliae  —  .^ 
or  non  v'  incresca  ,  o  giovani ,  imomo-  a  questo  Sole 
nfseente  udir  4e  parole  di  Rabaoo  Mauro ,  non  dimen- 
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Che  mena  dritto  àltroi  per  ogni  calle. 


Ucalp  da  Dante  nel  suo  Paradiio ,  parole  cbe  tanto  piii 
TOlouiierì  vi  riferiamo ,  quanto  più  elleno  duo  lume 
intomo  ^'allegoria  mista  di  cui  dee  spesso  far  uso  un 
Poeta  sacro  :  In  orlu  dui ,  quando  sol  ab  orienis  ap* 
pwret ,  oporUi  ut  SoUm  Justitic^  orivi  postulemus^  ni, 
ja  illius  iumine  ambulantes ,    peccalorum   tentbras   «I 
laqueoi  Uvrtis  evadamus  (  Di  Iiut.  Cler.  /i6.  //•  J».  B 
si  die  Dante  avea  ben  d*uopo,  che  nascesse  il  Sole  per 
evadere  peecatorum  Untbras  ,  et  Uortis  laquMfS  / 
i8.  Il  Pianeta  Hliminans  Iier.Vitas  qiena  dritta   per. la 
.  Via  cbe  illnmina  >   poicbè   il  viatore   per  andar  dritto 
non  ha  cbe  a  volgere  i  passi  versp  il  punio  /ande-Rio- 
ve  quel  benefico  raggio.  Bella  è  rimm^^iiie,.  pciiohè 
tolta  dal  vero  ,  ò  perchè  Uesù  Cristo ,  Sol  di  GmstP' 
Mia 9  è  l'Esempio  peiTeuissimp  cui  anelar  deggionodi 
oonformarsi  tutte  le  genti  :  bello   è  il  modo  «   perchè 
veracemente  mena  driuo  chi  porge  il  lume  a  chi  ascen- 
de la   Via  diritta» 
jMT  ogtii  calle  :   miracolosa  proprietà  di  linguaggio  »  che 
deesi  aver  cara  ^  non  ampliando  V  idea    che  ci  colora 
coir  intendere  in  iscambio  per  ogni  via.  Mal  oo  :  Il  Sol 
di  Giustizia  non  mena  dritto  per  la  fia  lunga;  e  per 
camminarla  ci  è  necessaria  una  guida ,   perchè  qael 
divo  Sole  a  tutti  V  aperse^  ma  non  la  iUamina  :  allri- 
mente  aaria  finito  rinterno  pel  quale  la  Via  lunga  pro- 
fondasi, mentre  in  esso  la  luce  del  Sol  di  Giustizia  farla 
cessare  ogni  pena.  Mai  non  sarà  :  il  fulgentìssHBO  Sole 
adunque   non  mena  dritto   per  ogni  tia;   mena  dritto 
per  ogni  calle  \  e   per  intendere  appieno    la  fona  del 
modo ,  è  d*  uopo  ricorrere  alla  definizione  del  vocabolo 
calle  I  la  quale  a  D(inte  ed  a  noi  nel  suo  Mro  delle 
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(Melili  ebbe  donalo  Isidoro  :  Caliti  e$i  ,  egli  scrme , 
ikr  p$€»4mm  inur  mmUi  ;  angiumm  H  irUmm.  Eooo, 
eooo  i  ealli ,  pe'  qoali  mena  ériilo  il  PianHaf  —  Ittr 
pecudum  I  e  i  CristiaDi  sod  peeordU  :  mfer  Monlef  / 
sotto  le  cime  del  Sanir  e  deirHeruioai  nel  meno  del 
lihmo  salito  dai  Giuiii  :  anguUim  !  e  angusta ,  disse 
il  Redentore ,  ò  la  strada  che  mena  al  Cielo  :  ef  iri- 
liM  /  e  noi  cantiamo 

Jnut  vktar,  Jenu  nìa, 
Jesus  Yitoi  via  irita. 
SI  Teggian  donqne  ne'  eaUi  le  due  viuzze  nelle  qitati 
partesi  la  Via  diritta ,  cioè  il  eaUe  degli  Atiici  e  il 
ealk  de*  Canten^idaiivi ,  mentre  u*  Giusti  si  fa  in  gui- 
da il  Pianeta  per  qual  di  qae'  doe  caffi  si  mettano  In 
etti  distinguesi    il   loro  epiriiuaìe   Cammino  ,   secondo 
Òhe  ne  insegnarono  San  Gregorio  cSan  Tommaso,  alla 
dottrina  de' quali  concordano  Visioni   assai  cetebrt  dei 
Contemplanli  la  Via  diriita  al  Cielo. 
Studifaado  il  massimo  de^  Poemi  sacri  scritto  in  sul  prin- 
cipio del  sècolo  XIV  (  e  scriito  da  un  Dante  ,  si  te- 
nero di  certi  risguardt,  puerili  all'  età  nostra  e  di  as* 
•ai  memento  aU'etii  sua  \  come  aliri  lodevolmente  os- 
servò che  ciascuna  delle  tre  Gamiche  termina  con  la 
^ooe  stelle ,  osservar  dovete  il  mimerò  de'  Canti  esser 
etmo,  e  questo  verso ,  in  cui  è  parafrasato  Gesh  Cri- 
sto (  perchè  Rgli ,  ed  £gli  solo ,  è  Colui 

Che  mena  dritto  altrui  per  ogni  caUe  ) 
essere  il  ibcìmoilevo.  È  ben  possibile  che  Dante  non 
v'abbb  posto  mente,  e  che  noi  riferiamo  a  studio  l'o- 
pera del  caso  ;  ma  siccome  è  possibile  che  nò ,  giova 
il  sapere  In  riguardo  al  numero  de'  Canti ,  che  — 
CenietiaMe  numerus  plenue  perfutueqm  habetur^  el  loe- 
fe  ak  Ecclesiae  Doeioriòus  de  benedietione  et  Vita  ee- 
tema  exponitur  (  Catel.  in' Barn.  )t  e  chOt  In  ri- 
guardo al  verso  che  abbiamo  esaminalo  ,  Sani*  Ambro- 
gio (  De  Fide  f  l.  ^.  J  d  té  noto ,   come  il  munirà 
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décmolUno  si  reputasse  sacro  a  GESl),  perchè  in  lin- 
gua Greca  doe  simili  lettere  e  son  le  due  prime  di 
quel  santo  NomB,  ^  sòdo  ad  un  tempo  cifre  denotanti 
il  numero  #S.  E  non  sarta  meraviglia  che  Dante  aves- 
se voluto  consacrare  al  PIAf<)ETA  il  verso  18  del  suo 
Poema  ,  e  condurci  per  100  CatUi  néll'  altezza  della 
Vita  eiema ,  filasi ,  (  sono  parole  di  Sant*  Epifanio  ) 
sub  specie  Nominis  Domini  per  oefoieeim^  et  ex  fausta 
qus  henediaione  per  eenium. 

Comentato ,  udiamo  ì  Gomentatoru  Potete  però ,  anche 
prima  di  consultarli ,  tener  per  fermissimo ,  che  non 
abbiano  uè  un  «  Oeulos  in  afttnn  toliiie  »  pel  e  Guar^ 
dai  in  alto  »  ;  nò  1*  «  inter  kumeros  »  o  le  «  seapu- 
tis  suis  »  per  «  le  sue  spalle  »  ;  né  fora  mistica  del- 
V  «  orto  jam  Sole  »  pel  «  Vestite  già  de*  ra^gi  »  ;  né 
Il  «  Gentes  in  terra  dùrigis  »  pel  «  memi  dritto  »,  o 
il  «  Due  ad  Vitam  recto  catte  »  peli*  «  ogni  catte  »• 
Preso  II  filo  del  linguaggio  figurato  onde  fé  uso  un 
poeta  ,  ogni  concetto  si  svolge  :  ignorata  la  lingua  u- 
sata  da  un  autore ,  è  miracolo ,  se  siasi  presa  qualche 
parola  pel  verso  suo.  E  del  ternario  che  abbiamo  esa- 
minato i  Gomentaiori ,  specialmente  f  moderni ,  poco 
o  nulla  hanno  detto ,  perchè  poco  o  nulla  ne  sapean 
dire  :  eccettuale  però  il  Pianeia  t  immagine  si  solen- 
ne ,  che  tutti  si  son  trovati  nella  necessità  di  par- 
lame. 

I  Comentatori  morali  il  Colle  della  Virtà  Illuminano  col 
Sole  della  virtù  ;  ma ,  avendo  già  noi  diuiostrato,  che 
nel  Dante ,  come  nella  Filosofia  Cattolica,  le  Virtù  non 
i5tannosl  alla  fine  del  vixio^  Il  nostro  Colle  dev'essere 
Il  Colle  del  perdono ,  e  II  nostro  Sole  il  Sole  della 
Graxia^  essendo  che  il  nostro  Poeta  muova  dalla  Sel^ 
va  oscura  loco  del  peccato  y  e ,  dopo  essere  stato  al 
Colle  indorato  da*  raggi  del  Soie ,  discender  debba  al 
dolorosa  Ospizio  loco  di  peniUnza.  Non  a  chi  esce 
dalla  Selva  oscura  il  Pianeta   è  Sole  di  virtù ,   ma  ò 
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lalt  a  chi  soggiorna  nel  Monu ,  perchè  Cesili  Cristo  ai 
giusti  dà  tirtù^  ai  pentiti  fsréhmo. 

Il  coDiro.  Nicolini  par  s'accosti  9?poUtici^  scrivendo  CAn. 
e  SìnL  §.  /^/  ):  a  //  Poeta  impedUo  ia^  «efin»  ed  ath 
tUvppato  ancora  nella  confusione  dell'anarchia  Italiana 
e  particolarmenie  Fiorentina ,  ecuopriva  da  Umtam  nel 
Sol  nascente  ec.  »;  ma  veramente  non  dice  poi,  eh*  eP  vi 
scovrisse  un  Sole  politico ,  ma  quel  Punio  bemimoto 
da  cui  recta  fluit  ogni  verità  fisica  e  morale»  accostan- 
dosi piuttosto  al  Blagioli ,  che  qui  vide  il  Colte  détta 
Scienza.  —  Ma  figura  della  Scienza  non  è  egli  Virgiliof-^ 
Veramente  sembra  che  il  chiarissimo  Nicolini  penda  poscia 
al  veder  nel  Sole  la  Viritty  perchè  ^  §.  130.  J  dice , 
che  u  La  Luna  (  ch'egli  ha  per  simbolo  di  una  qual- 
che luce  morale  per  guida  delle  azioni  dell*  uomo  ) , 
^uce  reflessa ,  st  converte  in  diretta  ,  Sol  nascente  che 
irradia  le  cime  del  Colle  »  ;  ma  ,  in  questo  caso  ,  la 
sua  inierpetrazione  rientra  nel  giro  delle  morali^  già 
da  noi  toccate  di  sopra. 

In  quanto  all^iver  il  Pianeta  per  la  Scienza,  o  per  la  fi- 
lasofia^  o,  come  vien  spiegato  male,  per  la  Scienza  umana 
e  divina,  (diciam  spiegato  male,  perchè  la  Scienza  divina 
non  è  Filosofiamo  è  Teofo^ta)  accostossi  all'opinione  del 
Nicolini  e  del  Biagìoli  Cesare  Balbo,  cosi  non  confondendo 
pure  le  allegorie  di  Virgilio  e  del  Sole ,  ma  addossando 
al  Sole  le  si  diverse  allegorie  di  Virgilio  e  di  Beatrice. 
Pareva  poi  a  quel  coltissimo  cavaliere  di  aver  iuterpetra- 
to  il  Dante  col  Dante  (  mentre  invero  non  avea  che  para- 
gonato un  corpo  allegorico  con  un  corpo  rcale)^  quan- 
do scriveva  :  «  Il  Sole  poi  é  nel  Par.  XXIV  f  astro 
della  Filosofia  religiosa  o  Teologica  —  Le  allegorie 
Dantesche  hanno  almeno  il  merito  di  corrispondersi  e 
spiegarsi  meravigliosamente  Vuna  Valtra.  »  Non  parlia- 
mo della  lambiccata  frase  «  Filosofia  religiosa  o  Teo- 
logica »  invece  di  «  Teologia  »  ,  frase  studiata  per 
introdurre  a  luogo  non  suo  la  parola  Filosofia  -,  e  non 
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Doliamo  che  il  Sok  dei  I-XIV  Canti  dd  ParadUo 
non  è  la  stanza  de'  Teologi  o  de*  Filosofi ,  ow  alcaoi 
Filosofi  0  Teologi  ivi  son  collocati  sol  perchè  furono 
TBmpermiii  ttudiori ,  celebrandosi  qaesti  con  I  Tem- 
peranii  poveri  nel  Cielo  oo*  è  premiata  la  Temperane 
xa  j  come  pienamente  dimostrammo  negli  Studi  (  P. 
'  /.  paq.  88-92 ,  é  399.  )\  ma  ci  è  forza  dire ,  che 
il  fìmitUk  del  Canto  1  chiude  senza  dubbio  un  senso 
allegorico ,  mentre  il  Sole  del  Canto  X  e  tégiceiilt  dei 

Paradiio  è  quello  che  ci  fa  luminoso  il  giorno  e  calda 
la  stale. 
Al  Gin.  Oianchl  qui  piace  esser  wiisto  fra  noi  ed  i  pomi- 
ci ^  uegue  cioè  da  prima  il  nostro  Comento tnistieosim' 
bolieo  pubblicato  dieci  anni  fa  ,  e  poi  dà  una  giravol* 
ta  polUica ,  e  proclama  per  Soie  V  Imperatore ,  già 
cosi  nella  persona  di  Arrigo  VII  proclamato  dair  Il- 
lustre Picei*  Ecco  le  parole  del  Bianchi  : 

«  Il  sole  onde  il  colle  è  Illuminato  è  primieramente 
»  Cristo,  sole  di  giustizia,  che  illumina  ogni  uo- 
»  mo  che  viene   nel  mondo ,    e  lo  dirige  per  la 
»  retta  via.    E  Cristo  e  il  suo  Vangelo  sono  ap- 
»  punto  i  soli  ed  esclusivi  effettori  della  vera  òi- 
»  viltà ,   non  potendo  esservi  senza  di  esso  che 
»  barbarie  e  servaggio.  E  V  imperatore  che  deve 
a  reggere  l'umanità  secondo  lo  spirito  del  Cristo  , 
»  è  disegnato  altra  volta  da  Dante  sotto   l' imma- 
ni gìoe  di  un  sole  : 
Soleva  Roma  che  il  buon  mondo  lèo 
Due  Soli  aver  y  che  Tana  e  Taltra  strada 
Facean  vedere  e  dd  mondo  e  di  Deo. 
Ma  questo  ternario  appunto  del  Canio  XVI  del  Para- 
diso è  quello  che ,  senza  più ,  ci  chiarirebbe  >  che  nel 
Pianeta  del  Canio  I  non  fa  simboleggiato   l' Impera- 
tore ;  e  ciò  vogliam  detto   con  tutta  la  riverenza  ai 
due  dotti  uomini  di  Firenze  e  di  Brescia.  Nel  XVI  del 
Paradiso  si  parla  di  due  Soli;  d'uno  che  facea  vedere 
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la  Urada  del  ìSonio^  ossia  ^si  accenna  air /iiipercilc»re , 
e  d?  un  allro  Sole  che  facea  vedere  ia  strada  di  Dio , 
ossia  si  accenna  al  Papa  \  nua  nel  Canto  I  si  parla  di 
un  Sole  cbe  fa  vedere  tanto  la  strada  dd  Mondo  quanto 
la  strada  di  Dio ,  di  un  Sole 

Che  mena  dritto  altrui  per  ogni  caUé  ; 
dunque  nel  Canto  1  come   non   si  accenna   al  Papa , 
cosi  non  si  accenna  all'  Imperatore ,  ma  bensì  a  TaU 
eh*  è  insieme  Pontefice  e  Re  dd  ihndoj  a  GesA  Cristo^ 
da  cui  si  biforcavano^  dice  Dante  fde  Mon.J^  le  Me- 
sta Pontificia  e  Imperiale, 
Da  uliimo  il  corifeo  de*comenlatori  biografici j  il  Harcliet- 
ti ,  fedelmente  sdutto  dal  Costa,  vide  nel  nostro  Aa- 
neta  i  segni  di  consolagione  e  di  pace ,    e  si  credette 
condotto  in  questa  opinione  da  Dante  medesinio ,   per- 
chè questi,  in  una  Lettera  a*  Principi  e  a'  popoli  d^ Ita- 
lia^ mentre  nel  1341  era  in  esiliò,   scriveva   «  Ecco 
ora  il  ten^  acceptabUe ,  nel  quale  sorgono  i  segai 
di  consolaiiooe  e  di  pace^  In  verità  1  nuovo  di  co- 
minda  a  spandere  la  sua  ilice,  ec.  ».  Ma  così  scrisse, 
e  cosi  coBveniya  che  scrivesse  ,  l' esule  Allighieri , 
quando  Arrigo  Vii ,  in  cui  egli  riponeva   tutte  le  sue 
speranze,  si  calava  in  Italia;  e  non  altrimenti  scrisse 
il  poeta  Allighieri,  quando,  In  una  sua  FtMone,  il  Sole 
di  GesA  Cristo  appariva   sul   CtUvario  ov*  egli  giun- 
geva pien  di  lena  aflhnnata  dsUVEgitto  tenebroso.  A  un 
esiliato  segno  di  consolazione  e  di  pace  t  e  veramente 
Sole  nuovo ,  ò  V  apparire  di  un  generoso  Monarca  ; 
a  un  povero  l'apparire  di  u»  taiigo  benefòttore;  a  un  in- 
fermo di  un  bravo  medico;  a  un  peccatore  di  un  Gesù 
Crocifisso.  Quindi  le  parole  di  quella  Lettera  uon  pro- 
van  nulla. 
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Àllor  fu  la  paura  nn  poco  qneta  19 
Che  nel  lago  del  cuor  m'era  durata 
La  notte  ch'io  passai  con  tanta  pietà. 


49.  20.  21.  Questa  è  la  prima  ^  in  riguardo  al  ienq^o  , 
delle  ire  paure  provate  dal  Poeta ,  perchè  ,  come  ve- 
desi^chiaro,  la  paura  chiuea  nel  lago  M  tuare  di  chi 
passa  per  una  selva  ò  anteriore  alla  paiura  che  poi  la 
selva  medesima  gli  rinnova  nd  pentiero ,  ed  è  anle- 
riore  alla  paura ,  che  quegli  9  trapassata  la  selva ,  ri- 
sente nel  transitare  per  una  vaile*  Or ,  dalto  verità 
fisica  facendoci  alla  morale,  il  peccatore^  che  si  risolve 
ad  abbandonare  il  peccato,  prima  è  preso  deUa  fMwra, 
che  ,  morendo  in  quello ,  lo  iaghiotla  ¥  laferao  :  poi 
gli  dà  paiura  per  sé  stesso  il  peccato  :  poi  una  nobil 
poMra  di  aver  recato  offesa  ai  misericordioso  Udb  ne 
compunge  il  cuore. 

Questa  prima  puMra ,  non  agendo  nel  pensiero  o  intorno 
ai  cuore ,  ma  si  nel  lago  del  cuore ,  è  la  pih  Ibrie , 
e  quindi  la  più  affannosa.  Ivi  quasi  si  b  lago  il  san- 
gue ,  quando  una  grande  paura  ne  rallenta  il  bmCo  , 
come  beo  si  nota  dal  Bianchi  ;  ma  crediaaM>  che  il 
modo,  usato  da  Dante  qui  e  nelle  À'me,  U  Poeta  non  abbia 
derivato  che  dal  «  medium  corUe  y^  della  sua  Bibbia,  e 
dalla  spiegazione  che  di  esso  dà  il  suo  Aristotele:  Uè- 
dium.  .  .  .  eordis,  •  .  •  eavum  corpue  etl,  d  eangm- 
nis  plenum. 

con  tanta  pMa.  Il  JHiflMMio  ametioo  ci  Ai  vive  dipin- 
ture del  peeeaiore  che  »  quasi  gli  si  spalancasse  sotto 
a*  piedi  l' Inferno  ,  cerca  a  rifugio  una  Chiesa ,  un 
Crocifisso  ,  un  Sacerdote,  li  Mistieismo  simMieo  vie 
più  colora  la  scena:  k  11  misero  abUaiore  della  Selva  ogeu- 
ra  si  ritrova  nel  profondo  :  cerca  Sionm ,  il  Colle ,  hi 
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E  come  quei  che ,  con  lena  affaDnafa  22 
Uscito  fuor  del  pelago  alla  riva, 
Si  volge  all'acqua  perigliosa,  e  guata; 

Gasi  ranimo  mio ,  che  aocor  fuggiva,  25 
Si  volse  indietro  a  rimirar  lo  Passo 
Glie  non  lasciò  giammai  persona  viva. 


Parta  a  San  Pietro  :  ma  i  santi  lui^bi  son  lana  di 
sopra ,  e  coovien  $alire  a  Crerus€Jemme  (1)  :  è  noiU  : 
orto  jam  Soh  converrebbe  esser  giunco  ,  cfaè  propiib 
è  qaeU*ora  :  intanto  la  Selva  ò  aspra  e  forte ,  e  ritar- 
da i  passi  di  foga  :  ad  ogni  scaglione  che  sali,  sei  sem- 
pre sopra  un  cerchio  Infernale  meno  profondo,  ma  pur 
sempre  t'è  1*  Inferno  sotto  de'  piedi  :  tu  fuggi  e  foggi: 
ma  ,  come  un  Israelita  fra  l' aeqws  perigliosa  dell'  iri- 
tréo  tremava  di  Faraone  che  gli  era  alle  spalle,  ed  a- 
nelava  alla  riva  del  pelago ,  cosi  tu  ,  fra'  dumi  ine- 
stricabili della  selva ,  tremerai  de*  lupi ,  il  cui  urlo 
tremendo  si  mesee  al  cupo  rimbombo  dell'  ìn^ieliioM 
pmnana  che  già  ti  travolse  ne'  tenebrosi  abissi  ».  La  km- 
la  pitia  di  Dante  all'  ajuto  del  Misticismo  simbolico  è 
cementata. 
25,  Ì6,  27.  Quando  si  giunge  a  penetrare  nel  pien  mi- 
dollo di  questi  tre  versi ,  che  altro  non  chiudono,  che 
questa  prosaicisissima  sentenza  «  Coit,  ancor  tremanie 
per  r  Inferno  che  avea  meritalo ,  mi  rivolsi  ad  esami- 
nare la  mia  coscienza  »,  non  si  può  far  a  meno  di  non 
ammirare  la  gran  potenza  della'  lingua  Murra,  e  il  gran 


(1)  Il  Galmet  nota  nelle  sue  Oisseriationi  ,  come  nelle  Serìtta- 
re  sia  ovvia  la  frase  di  «  lattrc  a  Gsrasalemms  a. 
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valofe  di  Dante  nel  maneggiarla.  Vero  à ,  che  la  sles- 
sissima  aeotenxa  era  già  siala  vesUla  di  luce  poetica 
da  Davidde,  quando  cantò  «~  Reeogitabo  libi  omn$$  an- 
noi  meos  ,  in  amaritudine  animae  meae  ~  ,  ma  col 
soccorso  del  Simboli$mo  CcAlolieo  PAIIighieri  colori  il 
eoncetio  in  an  quadro  magnìfico.  Il  peccatore,  sul  cui 
?olio  ancora  appar  lo  spavento  da  cui  ò  stato  preso 
nel  fuggir  di  notte  dalla  Silva  oscura^  sta  dinanzi  alle 
PorU  di  Genualimme  nella  gran  VaUe  che  si  distende 
al  fianco  di  lei.  I  suoi  occhi  sonosi  alzati  a  rimirar  le 
ipaUe  di  un  Colle  che  sorge  in  mezzo  della  Citid  ^  e 
sulle  quali  battono  i  primi  raggi  del  Sole  ;  ed  ora  si 
volge  indietro  ^  e  spinge  lo  sguardo  al  termine  ultimo 
ddla  Falle ,  ove  discorre  superba  queir  impeluoia  /in- 
malia  che  strascina  chiunque  vi  cade  ,  e  lui  sti^ascioò 
che  vi  cadde ,  nelle  oml^re  della  morte  che  ricuoprooo 
la  Selva  oeewra.  Ut  pictura ,  poeeii» 

Che  lo  Fano 

Che  non  laido  giammai  persona  viva 
altro  non  sia  che  una  fiumana ,  la  quale  i  già  abita- 
tori dei  Monti ,  poi  che  emarrita  ebbero  la  Via  dirit- 
ia  )  travolve  negli  abisei  della  Selva  oeeura  »  non  solo 
ritrar  potrete  dalla  Geografia  iimbolica  della  Mohar. 
catA  DI  Dio^  quando  ve  ne  siate  formati  una  chiara 
idea  ,  ma  si  dalle  parole  stesse  del  nostro  Dante,  che 
di  quella  Geografia  ci  è  maestro.  Egli  ci  dice,  nel  se- 
guito della  sua  narrazione,  che  la  iMpa  dalla  Piaggia 
diaria^  ov*  era  andato, 

Lo  ripingeva  là  dove  il  Sol  tace , 
cioè  verso  la  Sdva  oeeura  ove  il  Sol  di  Giuiiixia  non 
manda  il  suo  raggio;  nm  per  rimpingere  alcuno  verso 
un  precipizio  bisogna  rimpingerlo  là  ot^é  il  Pano 
dondi  nel  precipizio  ei  trabocca;  dunque  certo  la  balia 
malvagia  io  su  tal  Bmìo  cercava  d*  incalzare  il  Poeta. 
Óra  il  Paiio  onde  gli  abitalori  del  Monte  (\  Giusti)  pre- 
cipitano nella  SAva  oscura ,  se  troppo  s^avvallano  « 
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secondo  i  Mi$iici-8imholici  una  fiumana:  ciò  si  rac- 
coglie da  Isaia  —  Ecce  Dominus  adductt  tuper  eos  a- 
quas  flumnis  forUs  ei  muUas  —,  e  da  Ezecliìele  — 
Adduxero  super  U  abyssum  ,  et  operuerint  te  1191MK 
muttae^  et  detraxero  te  cum  hi$  qui  deeeenduni  m  lo- 
eum  ad  populum  «empitemum,  ei  eolloeavero  te  m  ter» 
ra  novissima  —,  e  da  Davìdde  — *  Non  me  demergai 
tempestas  aquae ,  neque  absorbeai  me  profundam  — ,  e 
pih  chiarameote  dal  Poeia-sacro  Giovenco  : 

At  si  quo9  fitmtufn  faUax  illexque  malorum 
Planieies  suarit ,  deformi  lubrica  lapsu 
Arripit  hos^  pronosque  trahii  telut  impetus  amms» 
Resta  solo,  che  Dante  stesso  ci  mostri  di  non  essi^rsi 
allontanalo,  come  non  altrove,  dal  Simbolismo  BibU- 
eo-CaUolico.  E  ciò  dichiara  apertamente  nel  Canio  il^ 
ove  ,  invece  di  dire ,  che  la  Lupa  h  ripingeoa  là  dooe 
U  Sol  (oce,  cioè  verso  il  Aimo  onde  ri  cade  neUa  Selva 
oscura ,  dice ,  che  la  Morte  lo  eomballeva  eopra  tma 
fiumana. 
Cosi  il  gran  Poeta  penitente  si  rivolse  à  rimirare  foveam 
in  quam  eeeidit  (  S.  Bem.  J9  ed  ascoltò  il  divino  co- 
niando :    Ubmenio  esto  itaque  unde  eaxideris ,    et  oge 
poeniteniiam   (  Ap.  J\  e  tale  comento  vegglam   eoa 
piacere  abbracciato  dal  Bianchi ,  che,  quantunque  ab- 
bia la  selva  pel  passo  ^  e  non  veramente  pel  pcueo  che 
ri  éà  nel  precipitarvi ,  pure  ,  chiosando  questo   luogo 
moralmente,  eioi  dove  l^uomo  una  volta  entrato  è  mor- 
to ».  .  alla  divina  graria^  mostra  essergli  balenala  io- 
nansi  la  mente  la  cattolicità  di  questo  Canto.   Ma  di- 
manderemmo al  eh.  comentator  fiorentino ,   come  es- 
ser potesse  ,  che ,  scodo  la  Sélva  (  o  il  passo ,  che 
per  lui  è  lo  stesso  )  il  loco  dii  morti  alla  divina  gra- 
zia f  si  concepisse  da  Dante,  o  per  Alberto  0  per  Arri- 
go 0  per  altri  ,  la  speranza   del  riordinamento  d  Ita- 
lia ^  per  cui  sarebbe  terminata*  .  •  la  selva ^  —  A  noi 
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pare,  che,  quando  a  selva  siasi  dato  il  simbolo  di  fptc* 
eatoy  DOD  convenga  darle^ti  poscia  il  simbolo  del  dìior* 
dinamento  d^ Italia  :  a  noi  pare ,  che  non  si  possa  ser* 
▼ire  a  due  padrone,  l'Ascetica,  e  la  Politica. 

Il  Balbo  si  pone  In  un  inestricabile  laberinto,  chiosando  pri* 
mat  assai  bene,  che  a  i/  Passo  debbt  cercarsi  nt^  falli  ddla 
friia  di  Itanle  anteriori  al  ^S92  »  e  poi  chiosando,  as- 
sai male ,  che  ti  Passo  é  U  suo  dolore ,  la  noUe  della 
fiela  ,  la  paura  durala  nel  lago  del  cuore ,  fatti  della 
vita  poetica  di  Dante  nel  5  di  aprile  4500. 

I  Comentatorl  morali  non  hanno  che  1*  aridissima  chiosa 
del  Passo  de*  vizi ,  ma  a*  Mografiei  sembra  aver  mol  • 
to  ,  tanto  che  il  Marchetti  scrìveva  :  «  E  qui  si  pon* 
'ga  mente  f  che  queste  ultime  parole 

lo  passo 
Che  non  lascia  giammai  persona  viva 
fiinno  fede  che  la  selvosa  volte  è  veramente  Immagi- 
ne deir  esilio.  »  E  citava  quel  detto  di  Temistocle  ri- 
ferito da  Plutarco  negli  Apofugmi  —  O  pueri ,  perie- 
ramus ,  nisi  perOssemus  :  perire  autem  videlur  qui  co- 
gHur  exulare  — ,  e  l'altro^  di  P.  Siro  Mimo  —  Exulj 
cui  nusquam  domus  est ,  Une  sepulcro  est  mortuus.  — 
Ma  il  male  sia  non  nell' esser  flilso  che  V  esule  civil- 
mente sìa  morto  ,  ma  sta  nel  non  esser  1'  esule  solo 
che  dir  si  possa  morlOy  mentre  anche  il  peccatore  non  da 
Temistocle  o  da  P.  Siro  ma  da  tutti  i  CattoUci  dicesi 
morto  :  e  Benvenuto  da  Imola ,  che  se  'I  sapeva ,  ci 
donò  qui  di  questa  nobile  chiosa  :  Omnei  Uranseuntes 
per  viam  vitiorum  spiriluaKter  moriuiUur.  Or  essendo 
un  Paseo  che  non  sinit  esse  vivos  tanto  l' esilio  quanto 
il  peccato  I  ritorna  la  quisiione  a  suol  principi ,  se  , 
cioè ,  Dante  Allighieri  nel  4300  potea,  guardando  in- 
dietro ,  veder  piuttosto  il  suo  esilio  futuro ,  o  il  suo 
peccato  già  commesso  tanti  anni  nmanzij  e  si  acerba* 
mente  rimproveratogli  da  Beatrice  nella  fine  del  Purga* 

torio, 

87 
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Poi'  eh'  ebbi  riposato  il  eorpo  lasso  ^  28 


Al  Picei  piace  d^  essere  a  questo  pano  commeotalor  soli- 
tario ,  e  cbiQsa  a  Firenze ,  loco  nakJe  del  Poeta  ». 
Conressianio  ,  che  Dante ,  chiamando  Firepse  no  Aimo 

Che  non  lasciò  ^'aoifiiat  persona  viva  • 
al  nostro  povero  inteodimeoio  non  si  sarebbe  aperto  io 
modo  chiaro  abbastanza. 

28.  É  questa  una  delle  pib  squisite  vaghezze  della /nifMa 
del  Tempio  «  per  cui  la  Confessione  del  proprio  pecca- 
lo a  quel  Dio  che  disee  —  Ego  sum ,  ego  eum  ipto , 
gui  deleo  iniquitales  tua»  propier  Afe  —  è  «ileeong- 
giata  nel  riposo  che  il  fuggito  dall'Egitto  dà  al  corpo 
lasso  fra  le  spalle  del  Colle,  Cosi  il  peccatore  ravve- 
duto prende  nella  figura  di  Saolo  la  beoedizioiie  già 
data  a  Beniaoiìoo:  jtmaniissimus  Domini  kabitabit  eon- 
fidenter  in  eo  :  quasi  in  thalamo  .tota  He  morabilur , 

et  INTEM  ffUMBMOS  IlUUS  RSQtnSSCBT. 

Bello  questo  lasso  della  Ungila  sacra ,  perchè  i  psoeali 
stessi  rUassan  l'animo ,  perchò  lo  rilassano  le  paure , 
e  la  fuga  dalla  sélv^fon^f  ed  il  poso  de^peccéU^ 
che  y  sisut  onus  grave ,  preme  sul  fuggitivo!  Bello  nel 
Dame ,  perchè  vi  notiamo  un  racconto ,  che  segue  a 
passo  a  passo  il  racconto  de' peccatori  del  Cefo  Vddla 
Sapienza:  Smarrii  la  Via  diritta  «—  Non  tederà  i  raggi 
del  Sol  nascesUe  —  &a  lasso:  e  nel  Libro  aulico  :  Er» 
ravimius  a  Fia  veritatis  —  Eà  JuslMae  Lumen  immi  InxU 
nokis  -f-  Lassati  sumus  in  via  iniqustatis. 

Bellissimo  questo  riposo/  Stanca  i  corpi  una  vita  viziosa, 
ed  è  dolce  il  riposarli  ad  iib'  ombra  piena  di  frescura 
celeste  :  dolce  è  il  riposo  dopo  aspra  salita ,  corsa  fra 
paure  ed  aflaaai  :  oh  come  è  cara  al  pellegrino  la  len- 
ito, ove  puj»  gittare  il  fardello  che  lo  aggravava  f  oh 
come  è  necessario  un  po'  di  riposo  al  tasso  ,   che  dee 
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apparecchiarsi  a  sostenere  il  cammino  di  una  via  {tin- 
ga /  Quindi  il  GOLLE  parca  a  San  Guerrico  (  Serm. 
in  Dom.  Palm.  )  una  ienda  ospiiak^  e  scriveva  — 
SiM/Mf  ùmnem  ghriam  mundi  proieetio  hujus  raòema- 
oiK,  videlieei  m  umhraadwn  die»  ab  ae$tu^  in  iecn- 
rilatem  ef  atfcomimiem  a  turbine  et  a  piuma  ^  :  quindi 
il  RE  DEL  COLLE  ne  dice  —  VenOe  ad  Me  amnee  qui 
laboraiie  el  onerati  estfSj  et  Ego  refkiam  vos  «^  .*  quindi 
San  Pietro  a  quel  RE  andar  ci  consiglia,  e  discaricarci 
d'ogni  peso  ed  affanno,  oaMem  eoUeitudinem  projieien- 
te$  in  Bum:  quindi  S.  Bernardo,  riguardando  la  Con- 
feseione  come  un  rJpo«o  f  Siq^.  Cani.  ) ,  ci  ripro* 
mene ,  a  ristoro  della  nostra  lassezza  »  V  olio  dtUa  sa- 
pienza ,  ddP  inldUtio ,  dei  consiglio  ,  della  scienza  e 
della  pietà  ,  antl  ancora  1/  vino  della  fortezza  e  del 
timor  di  Dio ,  perchè  poi ,  Psìlegrini-penitenti  ,  dopo 
aver  riposato  il  corpo  lasso  ,  possiam  coraggiosamente 
fiirci  alla  Anta  dell*  inferno ,  e  visitarlo  —  In  spirita 
denique  fortiiudims^  tamquam  polene  erapulatus  a  vino^ 
descendit  ad  Inferos  ,  contrivit  portas  aeneas ,  et  ve^ 
ctes  ferreos  confregii  .•  alligavit  in  spirita  timoris ,  sed 
timendus  non  Itmidcis— ;e,  rivolto  a  Quei  che  tollit  pec- 
eata  mundi ,  esclama  :  0  sapientia  f  Quanta  arte  me- 
dendi  in  vino  et  ofeo,  emimae  meae  samtatem  resUm- 
ratr^  e,  rivolto  ancora  a  chi  intraprender  poi  deve  la  Via 
lunga  dtUa  Penitema  ,  cosi  si  fa  ad  incnorarlo  :  Lon- 
ga  futura  est  Fìa  tua?  M  si  grandis  Ubi  restat  Fia^ 
CUT  Hoc  limea»,  cui  fortis  cibus  daiur^  ne  deficere  pos- 
siff  tu  Vta  ? 
Questo  riposo  gli  antichi  Fedeli  vollero  significato,  quan- 
do non  genuflectenies ,  sed  sedentes  cum  reverentia^  ca- 
pite aperto ,  pecoata  confUebantw'  (  Jlat.  )  .-  questo  ri- 
poso  In  due  sublimi  parole  ricoglie  la  Ghiesai  chiaman- 
do la  Croce  Ljxorum  nEFRrcEBWU,  Ma  tanta  leggia- 
dria di  fftm6ofo  ,  tanto  fine  delicatezza  di  modo  della 
lingua  sacra  ^  (anta   necessità  del   mezzo  ondosi  va 


212 


Ripresi  Yìa  per  la  Piaggia  diserta , 


dalla  Selva  o$evra  al  Paradiso  ,  che  noo  polca 
esaere  nel  Proemio  dd  Viaggio  Caiiolieo  y  sonosi  oc- 
cultate a'  Comeniatori  ;  I  qaali ,  noo  sapendo  poi ,  se 
Morait ,  perchè  Uanie  volesse  ripoeani  al  CoMe  éeUa 
Virtù  y  se  polWci ,  al  CoUe  MI'  Ordina ,  deiia  Finii 
civile  e  delta  libertày  e  se  biografieij  al  Colle  Falkrmmi 
haooo  guardato  su  questo  verso  semplice  ed  alto  un 
assai  erudito  sìleosto. 

11  codice  Caeiani  qui  l^gge  diversamente  dagli  altri  eodi- 
ci,  e  ci  offre  una  lexivne  degna  di  pregio  —  At\  ri- 
posalo tifi  poco  il  corpo  laeeo  •  •-• 

39.  Quando  un  viaggiatore  si  trova  in  un  punto  ove  mei- 
ton  capo  tutte  le  strade  y  non  ba  certo  sbagliata  stra- 
da \  e  però  Dante,  sin  che  stette  al  pie  di  un  CoUe  ove 
non  solo  splende  il  Pianeta 

Che  mena  drillo  altrui  per  ogmi  coUe, 
ma  ove  s'appuaian  le  Fie  aperte  dalla  poeeaUMa  di  qud  So- 
le (^Par.  e.  XXilI.Jy  ceriamente  non  si  era  disviato.  Qò^ 
in  senso  letiereUe^  è  chiarissimo:  che  se  noi  abbiam  deius 
comentando,  che  il  caUe  è  diverso  dalla  u«a,  comentando 
potremmo  dir  pure,  che  se  il  Sol  di  GiaUisia  mena  dritto 
pe*  soli  caUi  della  Via  driìfo,  non  è  per  ciò,  che  non 
raggi  sulla  Porta  di  San  Pietro ,  coi  dee  muovere  il 
Pellegrino  cui  conviene  la  Via  lunga.  E ,  a  dir  tutto 
senza  Ogure  ,  chi  sta  a*  piedi  del  Crocifissa  noo  ò  cer- 
tamente fuor  di  strada:  s*egit  è  un  ùmocosUCy  è  gui- 
dalo in  alto  dal  suo  buon  Padre;  s'egli  è  un  penitente^ 
è  raccomandalo  alla  Madre  sua  (  la  Chiesa  ).  Ma  Vir* 
glKo  dirà  a  Dante  Tra  poco 

-*  4  te  convien  tenere  ulivo  viaggio  —  i 
dunque,   non  giungendo   o  riposando  al  Colle ,  ma  ni* 
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ffmimio  Dta  jmt  la  Piofgia  iktrta ,  il  nostro  Poeta 
fece  ciò  cbe  far  doo  dovea.  Al  bene  iniendere  quest'er- 
rore di  Dante  giovi  il  IfMlteiimo. 

Secondo  il  Uislieiimo  aiceiieo:  —  Un  peeeaiare  roweAUo^ 
dopo  iuerri  eonlrilo  ed  timiltofo  innanxi  a  Dhy  dece  u- 
miliani  innanxi  alla  Cki$$a  —  *,  e,  colorando  il  rivelato 
documento  colle  tinte  del  MisUeUmo  rimbolieo:  Un 
uicUo  dalla  Selva  ogeura  ,  dcpo  et$er  fattalo  per  la 
*  Vedle  eke  eompungt  i  cuori  ed  eaeni  riposalo  al  CoUe^ 
udir  dtve  la  Porla  di  San  tieiro. 

Or  come  può  errare  un  pecealor  rawedulo ,  dopo  enerri 
eoniriio  ed  umilialo  innanxi  a  Dio?  Certamente  eoi  non 
umiliani  poi  innanxi  alla  €hie$a  »  non  Tacendo  succe- 
dere alt  interiore  la  sua  Confessione  eeieriore.  Ed  a  che 
pub  risolversi  costui?  Ò  al  ritorno  al  peeealOj  o  aUa  pre- 
eunxione  di  vivere  santamente  senxa  uopo  né  di  Con- 
feseione  eeleriore  ,  né  di  Pmitenxa.  Or  ponete  queste 
massime,  o  bennati  giovani,  in  linguaio  alUgorieo  ^  e 
dimandutevi  :  Come  può  errare  la  via  un  uscito  dalla 
Selva  oscura ,  dopo  esser  passalo  per  la  Valle  che  coa^ 
punge  i  cuori^  ed  essersi  riposalo  al  Colle  ?  Certamente 
col  non  andare  a  vedere  la  Porla  di  San  Pietro.  Ed 
a  cbe  può  risolversi  costui  ?  O  a  precipitarsi  di  meo- 
vo  nMa  Selva  oscura ,  o  a  preeumere  di  andar  pel 
Deserto  al  Monte  per  cui  é  cario  f  andare  alla  Città 
di  Ao,  senxa  aver  d' uopo  né  di  muovere  aUa  Porta  di 
San  Pietro^  né  di  farsi,  oltre  quella,  alla  vieita  deff  In- 
ferno ,  del  Purgaiorio  e  del  Paradieo. 

E  tale  fu  il  mal  partito  che  prese  Dante ,  e  qui  ne  ini- 
aia  il  racconto,  dicendoci: 

Ripresi  via  per  la  Piaggia  diserta, 
dal  che  gliene  venne  sì  mal  prò',  che  poi  dovette  sen- 
tirsi dir  da  Virgilio: 

A  te  convien  tenere  altro  viaggio» 

Or  conviene  che  voi  osserviate,  come  sapientemente  I  Cat- 
tolici abbiano  uel  loro  lingnaggio  sacro  avuta  la  Piag- 
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gh  dkerla ,  o  11  Afferra  eh*  é  lo  stesso  fV.  H  v.  64J, 
a  iimboh  della  itanza  de'  Caleeumeni  «  ami  lo  abbbn 
figoralameote  lollo  pel  loco  del  BaUeeimo ,  e  si  r  ab- 
bian  situalo  fra  il  Colle  e  il  àhnie^  che  al  IKfcrtoes* 
ser  dovesser  volti  i  primi  passi  del  Oistiano  «  che  ^  in 
vlrih  del  Battesimo,  anelasse  a  salire  per  la  Via  dSrii' 
ia  dell'  Immenxa  alla  CìUà  di  Ko. 
Già  sin  Belle  aotlebe  Carte ,  sempre  figurali  delle  Neo- 
ve,  era  scritto  —  Quoe  eeì  ieia  qua€  aecendii  per  De- 
ierium^f  (CemL)^^  parole,  che,  rivolte  alla  Spoea  di 
Sion  ch'esser  dovea  eoronata  salto  dme  dM*  Hertmm  e 
dei  Smir ,  evidentemeote  sigaiicano ,  che  chi  sta  nel 
Xitono,  se  vede  persooa  venir  da  Genteolemm»  al  Mw 
te ,  certo  h  vede  aeemkiere  pel  Diserlo ,  perchè  il  A' 
eerio  di  BUxaida  sta  fra  Germakmme  ed  11  Libam,  E 
perchè   nella  Spoea  dei  eaeri  Camici  era  figurata    la 
Ckìeea^  dalle  prefate  parole  il  Yen.  Beda  tolse  argo- 
mento di  dire  :  Ascenda  ergo  Bccleeia  per  Dcecriaea  » 
ui  promieeum  pert>emai  ad  Regnum^  Ma  se  la    Chie- 
M  va    pel  Deserto  al  Manie ,   non  potendo  in  questo 
fo^fiMno  de'  Giusti  altri  salire  se  non  ehi  è  sea%a  mac- 
chia (  SnAm.  ) ,  ed  essendo   solo  il  BMentM  quella 
porla  detta  nostra  Fede ,  come  Dante  (  Inf.  e.  IV.  )  il 
chiama,  io  su  la  quale  la  macchia  dei  peccalo  arigintde  ne 
vien  detersa,  forz^era,  che  oeUa  lingua  sacra  sì  il  Ikssno 
che  il  loca  del  Bailesimo  fosser  tutt'uno.  Ed  il  simbob 
parve  più  bello  e  perchè  si  legge  oeir  Isaia  —  Seissae 
sani  in  Deserto  aquao^^Bedi  in  Deserio  ofuos*»,  e  percbù 
Betxaida  suona  domus  aquarumy  e  perchè  Vox  ctmnantis 
in  Deserio  fuit  Joannes  Baptista  {S.Uarc),  il  Baiteziato 
re.  Quindi,  siccome  alPonore  d*essere  U  Colie  per  anto- 
nomasia salii*  era  nella  lingua  de'  Se^rdoti  il  Colle  Cai- 
Vivrio  9  e  d' esser  detto  il  Monte  avea  acquistato  dritto 
il  Monte  Libano ,  così  del  solo  nome  di  Diserto  fu  o- 
norato  il  Diseria  di  Betsaida ,    luogo  di  transito   fra 
il  Colle  ed  il  Monte ,  ove  dalle  acque  si  lata  ogni  mac- 
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ckia  ;  e  Dante  anche  nel  Poema  si  valse  del  privilegioi 
e  caniò  (  Purg.  e.  XXII.  )  : 

Mele  e  locoste  furon  le  tivande 
Che  nudriro'l  Ballisla  nd  Diserto. 
Per  tali  gnise  il  SmboKimo  Caitotieo  dichiarò  i  segni 
del  SimMismo  Ebraico ,  e  fu  chiaro  al  miovo  Ibpofo 
umile  il  perchè  nel  Keerio  dMsaih  si  fosse  udito:  Ai- 
rare  Yiam  Domini ,  reeia$  facile  in  eolOuéim  semUoi 
Dei  nosiri. 
Potete  esser  certi  di  non  trovar  fiato  di  slmili  cose ,  si 
buone  al  sapersi,  sì  opportune  al  (brmarci  una  giusta 
ideo  del  loco  d'azione  di  Dante,  ne' Gomentatori  del 
suo  Proemio.  Essi,  dandoci  un  miserando  esempio  del 
quanto  sia  soggetto  a  prender  errori  anche  ruomo  il 
più  dotto,  e  come  spesso  slam  pecore  che  dove  va 
runa  van  Taltre,  non  intesero  qui  aflbito  il  eeneo  lei* 
Urale  )  letteralissimo ,  e  chiosarono ,  che  il  Poeta  rt- 
preee  tia  per  la  eoUtaria  falda  del  colle^  al  di  cui  pie* 
de  $i  disse  .giunto.  Ma  come  è  mai  possibile ,  eh'  uom 
giunto  al  pie  di  un  colle f  abbia  ancora  a  camminmt  un 
gran  diserto^  e  poi  ancor  abbia  a  ritrovarsi  al  frié  di  quel 
colle  stesso^  E  non  dice  forse  apertamente  il  Poeta,  che» 
dopo  esser  giunto  al  pie  di  un  colle  e  di  esservisi  ri- 
posato ,  riprese  via  per  una  ]^aggia  diserta  o  un  gran 
diseno  ,  e  che  poi ,  quasi  al  cominciar  delV  erta  ,  gli 
fu  tolto  da  una  lupa  il  poter  salire  ad  un  bel  motife  ? 
E  non  è  questo  un  dire  —  tartii  dal  colle ,  ripresi 
ma  per  un  gran  diserto  »  fna ,  giunto  alF  erta  di  un 
monte f  fui  impeJSto  dal  salirvi?  ^^.  Non  è  forza  d'in- 
tendere te  cose  come  le  stanno  scritte  ?  e^  non  dietro 
la  guida  di  un'allegoria  non  intesa,  almen  dietro  la  gui- 
da di  parole  italianissime  che  ben  le  s'intendono?  I  gran 
diserti  star  ponno  fra  il  piede  e  l'erto  di  un  medesi* 
mo  colle  ?  Colle  è  voce  sinonima  di  monu ,  o  il  pri- 
mo è  amato  dalle  vili ,  V  altro  dagli  abeti ,  e  il  pri« 
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mo  porta  so  la  dma  le  case  campestri  j   e  V  altro  le 

nevi? 

TolU  cosi  la  Piaggia  dimim  per  la  faUa  del  Colle,  po- 
co i  ComeDtatori  han  potato  regalare  di  loro  allegorie 
una  faida  sì  brete.  Tuttavia  il  Bianchi  la  tede  dimria  cioè 
abbandmiaia  (  mentre  Dante  la  disse  di$$ria ,  avendola 
per  nn  Diterio  ) ,  perthé  ,  dkfegM ,  ni  Firenze  mi  /- 
iaUa  conof  ceoaa  più  da  motto  tempo  qnd  Colle  fiUee. 
Ma  ,  quando  poi  egli  stesso  scriveva  ,  che  1*  all^oria 
della  lonza  leggera  può  riguardare  Krenxe  leggera , 
non  s^acoorse  di  aver  fatto  abbandonare  la  piaggia  ad 
CoUe  felice  da  Firenze  ignara  di  quel  loco  beato^  e  poi 
dì  andar  mettendo  Firenze  medesima  nel  meno  della 
piaggia  che  da  ki  già  da  moltolenipo  nonera  pia  co- 
noHiìUa. 

Al  gentil  Marchetti  quel  continuo  amore  di  Dante  per  la 
proprietà  ddla  lingua  ,  che  faoevagli  chiamar  sempre 
vino  il  vino  e  pane  il  pane,  non  talentava ,  perchè  egli 
non  aveva  che  una  cosa  sola  da  simbol^giare,  Tenlm,  ed 
I  iiwAoli  gli  si  triplicavano  sotto  gli  occhi:  se/oa,  oot- 
le ,  diserto.  Che  fece  ?  Concesse  alla  Falle  il  primato, 
e  dandole  le  qualità  di  seltoia  e  di  diserta^  della  triade 
Dantesca  compose  un* unitale  inventò  la  taelvoea  Valle 
dieeriaii*  Ciò  si  direbbe:  comenuire  comodamenie. 

Il  Picei  più  avveduto  lasciò  la  triade ,  e  disse  la  sefaMi 
esser  VeeUio  ^  la  valle  il  Casentino  ^  la  piaggia  dieerta 
Vesilio  rinnovalo  a  Dante  nel  i341.  Ma  il  povero  IVie- 
td)  secondo  T  illustre  Bresciano,  era  pure  infelicel  Men- 
tre, nel  1811  ,  lasciala  la  Valle  del  Caseniino^  se  ne 
andava  cc^li  occhi  rasi  d'ogni  baldanza  pel  Diserlo  dd 
rinnovalo  esiglio ,  ecco  il  re  Roberto  (il  leone  del  Picei) 
che  no'l  vuole  nemmeno  lasciar  andare  in  en7io  pe* mi- 
seri fatti  suoi  ! 

Non  vi  deste  per  ciò  a  credere ,  o  giovani ,  che  il  Bian- 
chi ,  il  Marchetti  ,  il  Picei ,  e  con  loro  11  Costa ,  il 
Balbo,  ed  altri  più  antichi  di  loro  sieno  a  giudicarsi 
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Sì  che  1  pie  fermo 


basso, 


uomini  di  poco  valore;  beo  al  oonlrario^  furono  (ed 
ii  Picei  ed  il  Bianchi ,  ancor  viventi ,  sono  )  uomini 
leueraiisslmi  ;  ma  y  perchè ,  dice  il  Genovesi,  né  smxa 
Al  cognizion  della  lingua  intendonsi  i  pensieri  ddV  au- 
tore ^  né  senza  conoscenza  della  materia  giooa  saper  la 
lingua  ,  que'  chiari  uomini ,  non  accortisi  che  la  tin- 
gilo era  saera  e  piena  di  tropi ,  e  che  la  materia  era 
teologica^  preser  lumi  per  lucciole:  che  se  la  materia 
e  la  lingua  si  fossero  appalesale  al  nobile  loro  Inlel- 
letio,  vi  avrebbero  dato  un  cemento  mille  volte  pre- 
feribile a  questo  che  con  assai  deboli  fone   tentiamo. 

30.  Vedemmo ,  che  pel  Diserto  si  ascende  -«  Quae  est 
ista  quae  ascendit  per  Desertum  —  ;  ma ,  andando  da 
una  valie  ali*  erta  di  un  monte  ,  la  salita  ò  lieve  f  e 
però  il  Poeta  ,  andando  dalla  Valle  de'  Viatori  all'erta 
del  Monte  Ubano  camminava ,  a  citar  iin  bel  verso  del 
Martelli , 

Per  si  dolce  salir,  che  par  pianura^ 
ossia  ti  $uo  pie  fermo  era  sempre  %  in  camminando ,  il 
più  basso  y    come  II  Costa  si  fece  a  provare  molto  in- 
gegnosamente* 

Intesa  la  lettera ,  è  d'  uopo  intenderne  la  signiflcaalone 
morale  ,  che  niun  Gomeniatore,  Ignorando  V  eilegoria , 
potea  dichiarare,  e  niun  dichiarò. 

Primieramente  nel  Mondo  fisico  de'  GeograS  Cristiani  del 
medio  evo  il  Colle  in  culmin»  Terrae ,  ossia  il  Cci/oa- 
rio  ,  era  la  maggior  altezza  terrestre  ;  e  non  é  a  dire 
con  quanto  religioso  entusiasmo  fosse  daTeologi  mistici 
abbracciata  questa  credenza  geografica ,  e  ne  convien 
confessare  t .  che  gii  avvaniamenti  della  scienza  quanto 
han  messe  in  più  luce  V  eccelse  meraviglie  di  Dio,  al- 
trettanto hanno  scemato   le  mistiche   scuole  di  quella 
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bellezia  poetica  cbe  iraevaoo  da  una  credeoia  popobre. 
Ma  f  studiando  il  Dame ,  biiogoa  dimeniìcare  il  Sioe- 
ma  di  Galileo  per  quello  di  Toloromeo ,  e  quasi  plan- 
tare sul  Polo  anico  de'  moderni  la  Croce  del  Golgota. 
Se  dunque  il  Libano  ebbesi  da'  nostri  Poeti  sacri  per 
manie  alio  tino  al'  Ci$lo^  non  fu  percbè  il  tenessero 
di  più  alia  cima  del  Calvario  ,  ma  perchè  sino  ad 
un'  alieua  quasi  pari  al  Galliano  r  ebbero  per  monfe 
di  vivo  90390^  ma  da  un'  altesza  quasi  pari  al  pie  del- 
la Croce  sino  air  altissimo  Empireo  1*  ebbero  per  un 
tnonle  fantoMtico^  soggiorno  de*6iuilt.  Un  uomo  dunque 
non  adorno  della  stola  dell'  innocenza  saliva  solo  dal 
Colle  al  HofUe 

Sì  che  '/  pii  fermo  eempre  era  'i  più  basso  ^ 
sino  cbe  andar  poteva  uman  piede  \  ma  ,  giunto  a  E- 
matk ,  vi  trovava  scritto  :  Eie  €il  •  •  •  icrmiiitis  Ter- 
rae  (E%J.  il  Gimio  poi ,  fatto  egli  stesso  sasso  del 
misiico  Monte ,  era  levato  in  alto  f  Lapidee  semeti  e- 
levabuniur  —  Ez.  —  ^ ,  e  udivasi  colassù  lodar  Dio, 
Qui  perfecii  pedes  meos  eieui  cervoram^  ei  super  exedsa 
siaiuens  me  (  Ps.  ).  A  Dante ,  miserello  uscito  allora 

'  allora  dall'  Egiito  ,  non  erano  stati  perfezionali  i  piedi. 
In  secondo  luogo  dovete  por  mente,  o  giovani,  al  litote 
simbolico  per  cui  il  Poeta  aveva  ripresa  via.  Mettendo- 
si nella  Piaggia  diseria,  egli  messo  si  era  nella  Slanxa 
deXaiecummi;  e  questi»  siccome,  senza  figura,  debbono 
prepararsi  al  BaUesimo  con  una  intenzione  ,  una  jmii- 
ienza^  una  fede ,  così,  figuratamente,  debbono  suppli- 
car di  sue  aeque  il  RE  del  Colle  ed  avviarsi  dal  Colle 

-nlla  Piaggia  (  intenzione  J ,  debbono  attraversare  il 
Diserto  (  peniienza  ) ,  e  poggiare  alt*aU»zza  deli'  Erta 
(  fede  J.  Or  che  potea  far  Dante  ?  Far  per  errare  ciò 
cIm  il  Catecumeno  fa  per  retta  •n/mstone,  e  bramare 
di  andar  dai  piedi  del  Crocifisso  a  quella  vita  spirituale 
piena  di  gaudi  che  si  conduce  da  chi  mai  non  ebbe 
gravemente  ofieso  il  divino  \  o ,  figuratamente  ,  moo- 
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Ed  ecco ,  quasi  al  oominoiar  deirerta,  31 
Una  Lonza  leggiera  e  presta  molto, 
Che  di  pel  maculato  era  coverta. 

ver  dal  Colh  ed  avtiarsi  al  JMbiile  :  e  Dania  ciò  fece. 
Poteva  ezbndio  in  alcun  modo  contrarre  la  pmUmxa 
propria  del  Gacecuineno ,  o ,  Sgorataneiite  ,  caomiinar 
la  via  del  Difetto  sin  che  meo  sale ,  e  molto  ancor  di- 
sta dal  Manie  :  e  ciò  fece  ancora  ,  awaoiandoai  nella 
Piaggim  diserta\  ma  però 

Sh  che  'I  pie  fermo  eempre  era  H  jriù  baeeo. 
Aver  la  fede  di  un  Catecumeno  non  polca,  sperar  ouo« 
vo  lavacro  mai  non  potea  ,  o ,  figuratamente ,  montar 
VEria  del  Libano  gli  era  impossibile  :  ed  il  Poeta  noi 
fece.  Gbe  poi  gli  avvenisse  ,  mentre  avvanzavasi  nel 
DùerlOj  dirà  ne'  versi  seguenti. 

31.  1  prosontuosi  r  che  troppo  s'avvanzano  per  enlraro 
là  dove  a  lor  non  ò  lecito ,  spesso  anche  prima  che 
sien  giunti ,  sono  respinti.  Il  quasi  non  è  gitiato. 

erkL.  Contemplatela  fra  il  Dieerio  e  il  Afonia  Vedetevi  la 
fante  dette  Aequé  delle  graMie;  a  nella  sua  cima  mira- 
le  la  Porta  an§u$ta  che  mette  nella  Fia  AVitfo. 

33.  1  versi  che  rigoardan  la  Lenza  furono  bene  asposiì 
dal  Landino,  e  sarebbe  stato  desiderabile,  che  non  vi  si 
fossa  pensato  piii.  Primi  a  ripensarvi  furono  gli  Acca- 
demici della  Crusca ,  a  con  errore  imperdonabile  Feb- 
baro  per  la  €oncupiseenxa  degli  ocehif  affibbiando  alla 
Xti|M  la  figura  di  Conmpiecenxa  della  Come. 

Il  Marchetti,  non  potendo  ammetteref  che  Dante,  ehiama- 
10  anima  buona  da  Caronte ,  avesse  potuto  allegoreg- 
giare  nella  Seha  t  vixj  e  ù  paseioni  sue ,  o,  soltanto 
nel  1300  avvedutasi  da'  tv^  e  dMe  paesiom  utnane  , 
ne  avesse  btia  figura  la  Selva ,  presa  consiglio  di 
cangiar    aVallo  V  JUegotia  degli  amichi   Espositori , 
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che  dello  «Tevano,  che  Arnie,  ratmluppaio  negli  trr^ 
ri  e  n^  vixj  ,  deriderò  Unani  a  virtA  ^  ma  Ubidim  , 
umbixione  €d  avarizia  ne  lo  impedirona-^  e  disse  iD?e- 
ce ,  che  Arnie  ,  trovata»  in  esilio ,  deriderò  tornare 
atla  pairia  ,  ma  Firenze  y  Francia  e  Roma  alla  sua 
paco  si  opposero.  Da  qui  si  tede ,  che  qael  nobile  lo- 
telletlo  000  si  diede  al  segoire  ed  al  correggere  le  opi- 
nioni di  GiaogiacoiDo  Diooisi,  se  oon  perchè  nelle  opi- 
nioni de*  Commkdori  morali  notava  graTissime  iucoo- 
groeoie.  È  però  beo  da  credersi ,  che ,  ae  nelle  ire 
fiere  avesse  potuto  ncooosoere  la  Lmsswria ,  la  S^psr- 
bia  e  VAvarixia  per  la  forza  di  un  CoomuIo  CaUoiieo 
coognientìssimo,  non  avrebbe  pensato  a  qnella  soa  in- 
felice Allegoria ,  per  eni  no  Poeia  nello  stesso  Poema 
or  sotto  velo  chiama  amaro  U  suo  esilio^  or  senza  velo 
se  H  fé  predire.  Difatti  »  corretta  r  interpetraaione  del- 
la Sdva ,  ed  ampliato  il  concetto  del  desiderio  di  Dan- 
te di  leroTM  a  virtù ,  rantica  interpeiraxiooe  delle  tre 
fere  ne  discende  naioralissima.  Il  Poeta  non  si  ritrovò 
né  nella  Selva  de*  propri  visj  »  né  nella  Selva  de"  vizi 
umam ,  ma  bensì  neUa  Selva  oscura  m  eoi  cado  ehi 
ha  commesso  anche  una  sola  colpa  grave  ;  e ,  dopo  a* 
«ente  dimandato  perdono  a  Dioy  desiderò  teoarsi  a  vir- 
tù senza  far  la  dehila  penitenza  del  suo  peceaio  ;  e 
quindi  trovò  Impedimento  nelle  tre  Passioni  che  timn* 
neggiano  le  anime  ,  lussuria  ,  Superbia  e  Avarizia , 
air  intraprendere  senza  nuova  ricaduta  un  Cammino  di 
Hrtù  sol  dalo  agrAmocenli,  mentre  quelle  tre  Pùssùmi 
sono  le  Cause  de' peccati^  e  soltanto  Caussas  Peccato' 
rum  excidit  A>milen/ùi.  Tale  discorso  é  altresì  pie- 
namenie  concorde  co'  rimproveri  di  Beatrice  al  Poeu 
f  Purg.  e.  XXX.  J ,  e  però  tale  AUegoria  Cailofiea  a- 
vrebbe  certamenle  distollo  il  Marchetli  dair  Allegoria 
Fiorentina.  Egli  fu  seguito  dal  Costa  :  il  Picei  non  fé 
che  sostituire  il  Guelfismo  a  Roma ,  e  re  Roberto  al^ 
la  Francia, 
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Il  ooniin.  Niooliiii,  quando  acrbse  «  La  Lmza^  il  Leùn$ 
«  la  Lupa  jofio  le  ire  generali  affsxiom  éelPanimo^  nelle 
quali  si  ritolte  ogni  vìmìo  e  miefaiio  »,  usando  del  lla- 
guaggk)  filosofico ,  disse  il  vero.  Voi ,  o  giovani ,  pe- 

•  rò ,  perchè  II  Poema  è  sacro ,  dite  lo  stesso  vero  nel 
linguaggio  teologico  di  San  Tommaso,  cioò:  La  Lon* 
xa ,  ti  Leone  e  la  Lupa  sono  le  ire  Amsmn»  alnimali 
dell'uomo ,  Lussuria ,  Superbia  e  /^wnrixia  ,  fondii  in- 
trodoiH  neit  amma  dal  Peccalo  originale^  e  quindi 
chiamati  Radici  di  iuiii  i  mali.  Aggiungete  :  »  L'uso 
de' Cattolici  è  di  dar  loro  il  nome  di  Carne  ^  Mondo  e 
Ikmomio ,  essendo  questi  II  tipo  delP  Aoarixia^  o  presa 
nel  senso  di  fomOsy  percb'egli  in  noi  lo  risveglia,  o  an- 
che nel  senso  di  dtiordfiM/o  appeiito  ddle  cose  ,  eh'  è 
un  genere  de^peccali  ben  diverso  dal  disordinalo  appeUiio 
del  denaro^  cb*è  un  vixio  eapitak.  Dante  poi  tennesì  »  in 
riguardo  ai  nomi  de*  tre  nostri  nemici ,  ali*  uso  Cat- 
tolico ^  sol  cangiando  il  nome  dì  Demonio ,  per  mag- 
gior nobiltà  poetica ,  nel  suo  sinonimo  di  Morie  :  I 
generi ,  due  femminini ,  ed  uno  mascolino  ,  delle  ire 
fiere  si  convengono  per  tal  guisa  alle  cose  da  lor  fo- 
rate !  la  Carne  è  in  sembiansa  di  Lonxa ,  il  Mondo 
di  Lepme^  la  tforfe  di  Lupa  n.  Il  Vero  del  NìcolinI  sarà 
cosi  Illustrato ,  e  ravvicinato  al  Vero  dantesco. 

il  Balbo  vide  e  citò  il  passo  di  Geremia,  che  noi  ripetem- 
BDO  nel  breve  Comenlo  fnoia  4^  v.3^J^  ma  volle  moderneg- 
giare,  venendoci  innanzi  col  pelo  Bianco  e  Nero  Mia  U- 
Udine  fiorentina^  e  ciò  polrebb'essere  tollerabile  cosa  a 
udirsi,  nel  solo  senso,  che  II  peccalo  di  Dante  (  che  cer- 
to fu  d*  ìngratliudine  verso  Beatrice ,  tradendo  lei  che 
tratto  aveva  in  alto  i  suo!  pensieri,  e  dandosi,  lei  viva 
della  seconda  vita ,  ad  alimi }  fu  da  lai  commesso , 
allorché  si  lasciò  vincer  dal  canto  delle  fiareniine  ti- 
rene.  E  ciò  in  vero  par  abbia  volato  intendere  il  Bal- 
bo ,  scrivendo  che  tal  libidine  fiorentina  fu  quella  con- 
Ho  cui  Dante  tuona  nel  Purg.   XXIII  ,  94-108  ,  e  nel 
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Par.  XV  ;  qu^la  a  cui  egli  pure  piti  o  meno  s'abban- 
éonà  tubiio  dùpo  fe  vane  eamolazUmi  Mia  fUoeofia^  co- 
me fi  può  indooinmre  qià  dalla  Viu  Nova  e  poi  éal 
Convito  e  da  alemie  fti#  Poesie,  '  e  frmipalmenie  dal 
fumbo  di  rimproveri  di  Beairiee  al  firn  dd  Purgatorio. 
Al  testo  di  Geremia 9  dal  Balbo  citato  e  da  noi,  il  Ton- 
maseo  asrgiunge  molto  a  proposito  1*  altra  autorità  di 
Osea  :  Cognoci  te  in  diserto  •  .  •  OUtft  ewiU  mei ... 
Ei  ego  quasi  leaeoa ,  sieùi  pardus  tu  via  :  eontumam 
eoe ,  quaei  leo  :  besiia  agri  eeindei  eoe.  Anzi  ne  fa  pnr 
dono  di  queste  belle  parole  di  Sant'Agostino — Redeun- 
Ubui  nobis  ad  invesiigandam  verilalem  phanla$atala 
(rerum  siniibiliumj  in  itinere  oeeurrunt^  et  noe  tran- 
Mire  non  sinunt  ->^,  ben  oosl  dimostrando  sentire  in  ri- 
guardo alle  fiere  pienamente  con  noi ,  e  con  noi  sor- 
ridere alla  Lonsa  Ulridinoia  Stanca  e  Nera ,  al  leone 
ambizioso  Carlo  di  Vakns ,  e  alPouora  Lupa  Gudfa , 
che  il  Balbo  vedea  in  quelle  fiere  che  diceva  egli  stes- 
so prese  forse  da  Geremia. 

il  Bianchi ,  cementando  il  Balbo ,  distingue  P  aUegoria 
delle  fiere  ^  in  allegoria  di  senno  generale^  e  in  aUegoria 
di  senso  particolare  e  concreto. 

Secondo  la  prima,  le  fiere  sono  per  lui  V  invidia ,  V  ava* 
rizia  e  la  siferbiei^  e  ciòperchò,  egli  dice,  la  luseu- 
ria  non  nuoce  d' ordtiiaria  che  a  chi  vi  si  dai  cosi 
pel  Niccolini  le  fiere  sono  la  lueuaria ,  la  eaperbia 
e  la  frode ,  e  ciò  perchè  ,  egli  dice ,  la  lupa  non  si 
può  intendere  per  1'  avarizia  in  un  poema  in  cai 
non  si  parla  che  di  anime  per  fame  noie.  Gli  egregi 
uomini  f  cosi  dicendo ,  né  certo  avranno  creduto  di 
opporsi  a  tolti  gli  dici  antichi  ,  che  dal  disordinato 
amore  dei  piacere  ,  del  potere  e  deU*  avere  dissero  es- 
ser nate  tutte  le  umane  colpe,  né,  molto  meno,  a  tutti  i 
Teologi  Cattolici  che  i  (re  fomiti  della  lussuria ,  della 
superbia^  e  deiraoflri2Ìa  chiamano  radiees  omnium  per- 
calorum  ,  ma ,  per  un*  inavverieoza  da  cui ,  o  giova- 
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E  non  mi  si  parila  dinanzi  al  volto ,  34 
Anzi  *nipediva  tanto  '1  mio  cammino, 
Ch'io  fui  per  ritornar  più  volle  volto. 

Temp*  era  dal  principio  del  mattino ,  37 
E  '1  sol  montava  in  sa  con  quelle  stelle 
Gb'eran  con  lui  ,  quando  TAmor  divino 


ni ,  dovete  auentamente  guardarvi ,  tolsero  ,  filosofica- 
mente ,  la  paaione  pel  vizio ,  e ,  teologicamente ,  Il 
vizio  eapitfde  pel  fomiie.  Ben  è  veri)  ^  che  il  Bianchi 
ci  consente  la  nostra  via  ,  scrivendo  :  rulli  •  Comm- 
iaiori  aniichi ,  e  i  moderni  fedeli  ogli  antichi  titleii- 
dono  per  la  Ionia  la  lussuria  ,  o  P  appeiiio  dei  piaceri 
carnali  ;  e  cerio  qtteeta  epiegaxume  può  eiare^  ee  ei  Uri 
Vallegoria  ad  un  intendimento  eselmivameeOc  morale  ; 
Aé  gueeta  paseione  y  che  tutti  tratportu ,  è  un  grande 
imbarazzo  ad  eeeer  buon  cristiano.  E  siccome  noi  cre- 
diamo che ,  per  quanto  il  Poema  possa  essere  stato 
scritto  con  V  intendimento  di  una  rigenerazione  mora' 
le  y  il  Proemio  del  Poema  non  possa  essere  stato  scrit- 
to che  con  l*  intendimento  di  una  preparazione  eeeenzial- 
meni/e  CattoKea  ad  un  viaggio  eeeetiziedmente  Cattolico^ 
cosi  ci  varremo  della  data  licenza. 
Secondo  poi  l'allegoria  di  sento  particolare  e  concreto ,  il 
Bianchi  sta  col  Marchetti,  e  nelle  tre  fiere  vede  Firen- 
ze ,  la  Casa  di  Fìrasteia  e  la  Curia  papale.  Noi  oon- 
fessiamo  d'intendere  assai  poco  questa  divisione  di  oUe- 
gorie  in  generali  e  particolari^  e  niente  affatto,  come  la 
Curia  papale  potess' essere  per  respingere  Dante  Alli- 
ghieri  al  luogo  (  usiamo  le  parole  del  eh.  Bianchi  ) 
dove  il  mistico  Sole  (Gesù  Cristo)  non  splende.  Stando 
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Mosse  da  prima  quelle  cose  belle  ;  40 
Sì  che  a  bene  sperar  m'era  cagione 
Di  qaella  fera  alla  gajetta  pelle 

L'ora  del  tempo  e  la  doloe  stagione  ;  43 
Ma  non  si  che  paora  non  mi  desse 
La  vista  ohe  m'apparve  d'un  Leone. 


su  i  trampaoì  di  un^aUegoria  generale  Cattolicm ,  e  di 
uo'  aUtgoria  particolare  poliiiea  è  difficile ,  rìpeiiainoi 
camminar  bene  9  e  ciò  par  abbia  beo  inteso  lo  aleno  il- 
lustre Comentaior  Fìoreotino,  dicendo  T  ailegcria  di  que^ 
eto  Canto  difflcUiesima. 

4S.  fera  alla  gcgeila  pelle  ;  cioè  fera  che  ka  la  pelle  ga- 
jeiia.  Cosi  il  Poeta  anche  nel  XVI  delF  Infermo  «  fa 
lonxa  alla  pelle  dipinta  ». 

45.  Perchè  veggasi  e  quanto  è  antica  Tinterpeiracioiie  di 
ft  Lon^a  »  in  e  lnMiffìa  »  (  sebbene  i  comeotatori  ooa 
possedessero  la  scieuza  teologica  di  Dante,  che  lo  con- 
aigliò  ad  all^noreggiare  nella  ìjmxa  la  luuwria  fomiu^ 
non  la  Inetwria  vizio  ),  e  perchè  si  noti  ad  no  lempo 
dai  giovani  quanta  è  la  differenca  ael  seaiire  fra  i  se- 
coli XIV  e  XIX ,  riferiamo  una  breve  nota  di  Pietro 
Allìgbièrl  a  questo  verso  del  padre  1  «  ÌHee ,  dbe  dw 
€0$e  lo  fecero  bene  eperare  eonira  il  ddio  vizio ,  cioè 
Veesere  principio  del  giorno  f  nella  qnale  oray  carne  io* 
brj  s  ^meglio  ee  ne  difendiamo^  e  tessere  lempo  di  Mar- 
zo {  eÀ  Z  i\  Aprile  fi  mese  astronomico  è  Marzo  )  , 
quando  il  scìe  entra  nel  segno  di  Ariete  cV  è  casa  di 
Marte  ,  e  guarda  per  oppotito  il  segno  della  Libra  , 
ch'é  casa  di  Venere  ,  secondo  Isidoro.  « 

45.  Il  chiarissimo  Tommaso  nel  Saggio  di  Note  al  Con- 
io /  da  lui  pobblicaio  nel  IKriofiano  Bstttico  (  Mila- 


UNA  LONZA  PREDA  IL  PAESE  INTORNO  AL 
COLLE. 


nllCETTO     PXIMA     CATTtLICO    X     POI    DINTESCO 

Ha  un.  Vùe^no /ittbbb'£alo  a/fhrufi,  dttl/i.  Martin  d.  Cd& 
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NO,  48S3*)  qui  noia  «  Il  Itemofiio,  tipo  ddParfoglio^ 
i  /mie  n»ggem$  in  S.  PMro  /  ,  5  ,  S  »  ;  ivi  difotti 
leggiamo  scritto  del  Orniamo  n  7aiiificaffi  tea  rugimiB 
dreuii  quaerem  quem  dewtrH  ». 

Noi  riDgraziaoio  I*  illastre  uomo  del  non  averci  cosi  lascia- 
ti quasi  soli  rra*niodemi  a  riconoscere  nel  ìkmomo  aoa 
delle  figure  alkgaricke  del  A-o^mio  del  Dante  -,  e  pit 
lo  ringrasiamo  delPaverci  francheggiato  della  sua  auto* 
f  it^  nel  br  il  Demonio  tipo  di  akuna  deUe  Ire  faeaìo* 
m  ike  tormentano  Fuman  cuore;  imperoccM,  se  lecito 
n*è  dir  tipo  deìPorgoglio 

Chi  contra  il  suo  Fattore  alzò  le  ciglia , 
ben  ne  può  esser  lecito  dir  iipo  delV  enearitia  colui 
cbe  appellasi  Mammona^  colui  cbe,  secondo  San  Tom- 
maso ,  to  nel  reo  spirito  un*  effrenata  avarizia  ;  e ,  se 
lecito  n*  è  dire  che  il  Leone  del  Dante  i  il  ìkmomo 
Upo  ddt  orgoglio  perché  San  PieUro  lo  anemigliò  al 
leone,  ben  ci  può  essere  lecito  il  dire ,  che  la  Lupa 
dei  Danie  è ,  eolio  la  eua  denominazione  di  Morie ,  il 
Demonio  iipo  ddt  aoarima ,  percM  San  Gregorio  e  il 
ven.  Beta  e  U  SaeUo  di  Baiooa  e  più  altri  antichi  ecrit- 
lori  e  Amie  eleseo  (  lof.  e.  VII.  )  lo  chiamarono  lupo. 

Né  già  con  ciò  intendiamo  contrastare  al  Tommaseo  d'in- 
terpetrare  il  leone  del  Dante  pel  Demonio  tipo  delPor- 
goglio  y  ma  ripetiamo ,  che  la  sua  autorità  ci  confor- 
ta nelPaver  noi  interpetrata  la  Lupa  pel  Demonio  tipo 
deiV  aoarixin  ;  ansi  a  chi  ben  entra  nella  nostra  inten- 
zione parrà  chiaro  ,  e  parrà  vero ,  che  noi  non  ci  op- 
porreomio  menomamente  neppure  a  chi  volesse  ioterpe- 
trare  la  lonsa  pel  Amiorio  tipo  della  laeeuria ,  impe- 
roechè  Men  dee  da  lui ,  dicea  egregiamente  il  nostro 
Poeta ,    :• 

Jhn  dee  da  lui  procedere  ogni  lutto. 
Oltre  che  in  questa  sentenza  ci  conduce  Origene ,  cbe 
sérisse  (  C.  Crie.  Ita.  IV.  )  :  É  noetra  opinione ,  che 
alcuni  maligni  Sj^iriH  per  allontanare  il  genere  umano 

29 
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Qoesti  parea  che  oontn  me  venesse  46 
Con  la  lest'alta  e  con  rabbiosa  fame, 
Si  che  parea  che  Taer  ne  temesse. 

E  d'mia  Lupa,  che  di  tutte  brame  49 
Sembiava  carca  nella  sua  magrezza: 
E  molte  genti  fé' già  viver  grame. 

dal  vero  Dio  $"  insinuino  ne' corpi  delie  fiere  più  mie 
per  la  loro  rapacità  ed  astuzia ,  ovvero  eh'  e$$i  Demo- 
f^  pongano  innanzi  agli  umani  egitardi  cerU  tpeUri 
di  queeii  aninudi  etesii ,  percké  gli  uomini  non  cor* 
cMm  Ufo  SifMfre  di  Mie  le  cose ,  né  la  vera  pieià 
esaminino ,  e  la  laro  mente  rivolgano  al  basso.  E  Sao 
Cipriano  scriveva  :  DiaMus  effagit  in  hcis  aridis  eC 
desenie. 

49,  SO,  51.  A  chi  vi  dimandasse,  o  giovani,  perchè  qoe^ 
sta  lupa,  I'  AvarÌ3Bia  nelle  sembianie  della  JHbrie,  fos- 
se pl6  che  Polire  besiie  trenaenda  al  Poeta,  rispondete 
con  questi  versi  di  Dante  (  Purg.  e.  XX.  )  : 
Maledelia  eie  tu ,  aniiea  lupa , 
Che  più  che  iuUe  VaUre  besiie  hai  preda 
Per  la  lua  fame  senza  fine  cupa. 

A  ehi  vi  negasse ,  che  Dante  avesse  potato  mai  persooi- 
flcare  l*iloartxta  in  un  Anaontò,  ricordategli,  che  Dan- 
te nel  VII  delP  Inferno  pone  a  guardiano  del  Cerchio 
degli  Avari  e  Prodighi  il  ikmonio  Pluioné;  é  che  il 
Balbo  (  benché  non  sapesse  rinunziare  ad  fngarbogliar 
le  menti  anche  con  Vavarizia  di  porle  guelfa  )  si  lasciò 
cader  di  penna ,  non  esser  qui  dubbia  il  senso  di  Dm- 

yONiO  DElt?  ÀKARlXtA   (I). 

(1)  Ne  consola  il  federe,  come  aa  aomo  di  Sina  mente,  qnalfii 
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A  chi  non  sembrasse  probabile,  che  Dante  avesse  pelato 
cliiuniar  Lupo  il  Demonio  iipo  0  figwra  i$U'  Awariiia  , 
ricordale  Virgilio  che  dice  a  PbUotu  : 

Taci ,  makdetlo  Itifio. 

Chi  andasse  sóOsiicando,  a  dispetto  di  testi  Scritturali  so- 
lennissinii,  se  si  o  no  il  Demonio  possa  cUamarsI  pur 
Morte ,  s'abbia  in  breve  risposta  da  Origene  :  DiabO' 
lue  Mors  appellaiwr.^ 

A  chi  non  garbasse  l'uso  del  sioooimo  Morte  dalo  al  De- 
monto  quando  in  lui  vien  figurata  VAowrixia ,  recitate 
queste  parole  di  Sant'Ambrogio  all'avaro  C ^9^^  f^lf* 
e.  49.  J  :  Tu  poni  da  handn  V  Hnmagine  4M  Impera 
inre  eterno  ,  ed  innalzi  in  te  V  immagine  delia  Morie 

A  ehi ,  finalmente ,  vi  conchiudesse  ,  che  Dante  non  al 
legoreggib  nella  Lupa  del  Canto  I  la  Morte ,   rispoo 
dele  inierrogaiido,  e  citate  le  parole  del  Canto  II  che 
si  rireriscono  alla  iMpa  del  Canio  I  : 

Non  vedi  tu  la  Morte  f 
E  se  quei  non  la  vede^  lasciatelo  nella  sua  oeciià,  chò  beo 
grave  cosa  ella  è  il  prender  ufficio  di  maestro  de' ciechi. 

Imanto  ehi  ha  messo  un  po' di  studio  ne*  precedenti  ver- 
si t  e  nelle  relative  chiose  ,  potrà  ,  e  per  le  diminuite 
diIBcoUà  dell'intender  bene  il  loco  d'azione^  e  per  l'in- 
irodusioue  di  un  dialogo  in  cui  era  foraa  al  Poeta  di 
non  più  tenere  un  linguagfgio»eacro  serrato,  avvanzarsi 
con  poco  più  dell'  ajulo  del  premesso  breve  Commto 
alla  piena  intelligenaa   del  rimanente  di  queeto  Canto 


Cesare  Balbo ,  si  ponesse  qui  a  confutare  ropiniooe  di  coloro  cho 
si  ostioafaoo  (  e  si  oslinaoo  )  al  veder  nella  Lupa  del  Dante  i  Al- 
pi capi  di  parte  gaelfa ,  o  la  Curia  remamu  Quel  saggio  non  si 
pelea  dar  pace ,  che  si  volease  fivr  di  Dante  contio  le  soe  proteste 
no  accsttolìco ,  e  che  gli  si  volesse  far  dire,  che  la  Curia  romana 
sarebbe  moria  di  doglia ,  e  sarebbe  rimessa  nelV  Inferno  ;  e  plii 
eoo  5i  potea  dar  pace,  che  questo  sopposttr  tccallolieo  si  volesse  far 
parlare  sema  alcun  senso  oè  storico  oè  geografico  |  mettendogli  in 
bocca  >  che  la  Curia  romana  ianbbe  eaeeiQta  per  ogni  villa» 
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Questa  mi  pcnrse  tanto  di  gnweam  52 
Con  la  paura  eh*  asola  (U  sua  Tista  ^ 
Ch'io  perdei  la  speranza  dell' altena. 

E  quale  è  quei  che  Tolentieri  acquista  ,  55 
E  giugno  il  tempo  che  perder  lo  face  y 
Ghe'n  tutti  i  suoi  pensier  piange  e  s'attrl^ 


sttblinM.  Ma ,  se  non  votele,  o  giuvani,  incespicar  Ira 
via,  ribievi  ai  giorni  di  Pieiro  di  tenie,  deU*Orlàiie, 
del  Boccaccio  e  d*  allri  primi  Comenlatori ,  quando  il 
Filìlro  fra  feUro  §  fcUro  non  era  venuto  a  mano  dcgl'ìBier- 
peiri  storici,  i  quali  tnrbarono  e  sconvolsero  non  OMno 
la  umplice  ti  unica  AUegoria  CaUoliea  éei  CùiHo  /,  ma, 
col  pfeleiidere  che  l'autore  lo  avesse  scritto  dopo  la 
Caniiea  édthfèmo^  disconobbero  la  necessità  di  pen- 
sare, prima  di  muovere  per  airioferno,  aHa  strada  cke 
vi  mena ,  e  contraddissero  fuori  aftitto  di  ragione  la 
gravissima  autorità  di  Giovanni  Boccaccio ,  che  Musa 
molte  còreosianze  incredibili  o  cerio  mirabiU ,  om  con 
la  maggior  naiuralexza  del  mondo  racconta  :  coik 
un  ^parente  di  Dante ,  cercando  per  alcuna  acritlan 
ne'  suoi  forzieri  che ,  quando  h  plebe  gli  corse  a  ca* 
sa,  erano  stati  nascosti ,  trovasse  un  qoadernuoeio  coi 
primi  ieUe  Canii  su  fioreniino  idioma  ed  in  ruma ,  e, 
dopo  averli  mostrati  a  Dino  di  Messer  l^mberloodo 
che  assai  li  lodò ,  gli  mandasse  al  Marcbesa  Moroello 
Malaspina  ,  appresso  il  quale  era  Dante-,  e  quesii,  per 
gratiBcare  all'  ospite ,  «sgaulamb  la  intralasciau  foatt* 
sia  ,  cosi  cominciò  il  CatUo  Vili  : 

lo  dico  eeguUandOj  ch'assai  prima. 
Che  vi  sia  in  questo  racconto  d' tncredifti/e,  o  eerio  di 
mirabile  )  l' illustre  Troya  saprà  :  noi  non  sappiamo. 
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Tal  mi  fece  la  bestia  aenza  paoe  ,  58 
Che ,  venendomi  'neontro  a  pooo  a  poco , 
Mi  ripingeva  là  dovei  Sol  taoe. 

Mentre  eh'  io  ruinava  in  basso  looo ,  61 
Dinanzi  agli  oochi  mi  si  fu  offerto 
Chi  per  lungo  silenzio  parea  fiooo. 

Quando  vidi  costui  nel  gran  Diserto  »  64 
Misererò  di  me  ,  gridai  a  lui , 
Qual  che  tu  sii,  od  ombra  o  uomo  certo. 

Risposemi:  Non  uomo;  uomo  già  fui ,  67 
E  li  parenti  mìei  furon  Lombardi , 
E  Mantovani  per  patria  ambedui. 


65.  Abbiam  fallo  ooure  nel  br$v$  Cammèo ,  che  qni  è 
una  bella  ioiitaaioiìe  del  Giobbe.  Aniangeremo  ora , 
cbe  i  Miftiici  disliDsero  la  voce  M  maridìlo^  e  Is  «set 
ddtamra:  quella  avevano  ancforet  acukarmm  IHrmnm 
(  Orig.  J  ;  qoesla  ere  iimbolo  dulie  gegnte  ù/tnwkmi 
d$Ua  Graxia.  Il  fioco  Virgilio ,  uso  gift  da  iredici  e 
pili  secoli  a  starei  fra  coloro  cbe 

ibrlsiMMi  rado ,  e  am  wiodi  ioaoi , 
Boo  vien  qai  priDcipaloMoie  come  PoMa ,   ma  cone 
Saggio ,  siafulalo  da  Domu  eeluii  a  oonpurlo  o  guida 
di  «a  Crinìdiio,  e  però  ha  toeo  non  dì  aisrielfoi  wm 
toM/rm. 

68,  psrcfilj  per  genUori  ;  Lombardi  »  socoado  l' uso  ma- 
derno. 
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Nacqui  sub  Mio^  ancor  ohe  fosse  laidi,  70 
(E  vissi  a  Roma  sotto  1  baono  Aagoslo) 
Al  tempo  degli  Dei  falsi  e  bugiardi. 

Poeta  fui  ;  e  cantai  di  quel  giusto  73 
Figliuol  d'Anchise  che  venne  da  Troja, 
Poi  chel  superbo  Ilion  fu  combusto. 

Ma  tu  perchè  ritorni  a  tanta  noja?  76 
Perchè  non  sali  al  dilettoso  Monte , 
Ch'  è  principio  e  cagion  di  tutta  gioja  ? 


ÌO ,  li  >  72.  Declamando  questi  tre  versi,  con  vn  tuono 
di  voce  alto  e  sospiroso  pronunciate  —  oiicor  cAe  /ìmm 
iwrii  y  Al  temilo  degli  Dei  falsi  e  bugiardi.  —  ,  e  il 
concetto  del  Pueia  entrerk  nell'anima  di  dil  vi  ascolta. 

73.  Rex  eroi  JEneg$  nMt ,  qua  juiUor  aUer 
Nee  pietait  fmi ,  nee  Mio  major  U  anais.  -  Virg.  E- 
neld.  L.  I. 

75.  Ceeidiiqm  superbam  llium.  Virg.  L.  Ili. 

76.  A  tanta  nqja  ì  —  :  in  basso  loco ,  ove,  airapparifgB 
di  Virgilio ,  Dante ,  già  messo  il  piede  in  loca  teboof- 
§iO,  ruinava. 

77.  il  Jlfaiiie  è  pel  Marcliettl  la  via  ddla  gimtima ,  per 
la  quale  la  Lupa-Roma  non  volea  lasciar  passare  il 
Poeta  bramoso  di  tornare  dall' eiigltò  a  Firtnze.  Ma  il 
Date  è  ,  cbe  Virgilio  dice  di  volerlo  avviare  non  già 
sUa  Città  di  Firenze  ma  alla  Città  di  INò,  ed  il  peg- 
gio è,  che  il  lìitto  corrisponde  al  detto,  cioè,  viaggian- 
do viaggiando ,  il  Poeta  non  giunge  a  Fireaxe ,  ma 
alla  Gerusalemme  celeste.  Se  difatti  la  Lupa  non  volea 
; Jbrlo  passare  pel  Monte  per  cui  è  corto  V  andare  fCaai. 
li.  J ,  questa  mela  noi  dovremo  cercare  ,  secondo  la 
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sana  crilica,  nel  Poma,  se  v'è  «egnala;  e,  quando  vi 
Vi  itovi  ,  qoe*  eamaUi  che  altra  ne  pongano  doyram  ce- 
nere per  baje.  Ora,  indtcandocisì  chiaramenle  nel  ftc- 
ma  la  Ciiià  di  Dio  per  quella  mela  cui  Virgilio  Indi- 
rizzò Dante  e  cui  questi  veramente  pervenne  passan- 
do per  r  Inferno ,  il  Purgatorio  ed  il  Paradiso ,  e  cele- 
brandosi d'altronde  da' Poeti  Cristiani  un  Jlfeale  (icr  cui 
si  va  alla  slessa  Ciiià  di  Ko  per  un  cammino  pi4  bre- 
ve, o  bisogna  rinunziare  alla  ma  ddta  giuMzia  per  tornar 
dall'  esiglio  in  Firenze ,  ed  abbracciare  la  via  ddF  M- 
noeenxa  per  andar  dall'  esiglio  di  queeia  vita  alla  Piatrim 
celeste ,  ovvero  bisogna  rinunziare  affatto  al  senso  co- 
mune. Quanto  poi  sìa  celebre  quesicf  iltonte ,  p«r  etri 
a'  Cristiani  è  cario  P  andar  al  Cielo  ,  saprete ,  o  gio- 
vani, \eggenùo  la  vaia  a  questo  verso  nel  breve  Cornell- 
Ukj  pag*  72,  73  e  14. 

Intanto  osservate  ,  come  il  JlfMtto-stm6o/ìco ,  udito  un 
MitUco-ascetico  dire  ad  un  timido  «  Perché  non  ehm 
r  anima  alle  delizie  della  vUa  spirilnale  de'  GinUir  js, 
siasi  Olito  tosto  a.  tradurre  il  concetto  nella  sua  lin- 
gua ,  dicendo  invece  «  Perché  non  sali  al  dilettoso 
Manu  ?  ».  Ed  assai  v*  ingannereste  ,  se  pensaste  che 
tal  versione  antichissima  non  avesse  altro  fondamento, 
che  il  eimbolo  di  thnU  dato  alla  vita  spiritnak  dd 
Giusto ,  ovvero  i'  uso  de'  tropi  si  frequente  nella  lin- 
gua degli  Eterei* 

Qui  non  e'  è  meiafafora  di  sorta  ,  qui  non  e'  è  un  nm- 
plice  simbolo  :  la  versione  si  fonda  sopra  un*  AUegoria 
famosissima  e  ridondanU  di  simboli^  per  la  quale  nel- 
r  Universo  de'  Poeti  di  Dio  il  MotUe  Libano  venne  in- 
nalzato alle  stelle  sovra  un  Diserto  ,  ne  furono  allar- 
gate le  folde  quanto  la  Valle  lerrena ,  fu  coronalo  di 
un  perpetuo  Sole ,  cosparso  di  deliziosi  giardini ,  e 
frammezzato  di  una  diritta  Via  perfcui  i  Gituti  salir 
potessero  al  Cielo.  Contemplate ,  o  giovani ,  il  Moaie 
celeberrimo  della  MoirJncaiA  dì  Dio. 
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Or  M*  ta  quel  Virgilio ,  e  quella  foote  79 
Cibe  spande  di  parlar  A  largo  fiomeT 
niaposi  io  Ini  ooo  vergognosa  fronte. 

Oh  degli  altri  poeti  onore  e  Inme ,  82 
Vagliami  1  Inngo  studio,  el  grande. amore 
Che  m*  ha  i&tto  eerear  lo  tao  Tolnnfe  I 

Ta  se*  lo  mio  maestro ,  e'I  mio  autore,  85 
Ta  se*  solp  eolni  da  cu*  io  tolsi 
Lo  bello  siile  che  m'ha  fatto  onore. 


Il  Bianchi  dice,  che  il  senso  principale  è  il  rifteWiie»- 
lo  dilla  lUanarehia ,  che  il  Poeta  sperò  e  sollecilò 
quanto  potè.  Sia  bene.  Donqne  Virgilio  dice  qot  a  Dan- 
te: Perchè  non  ri^aUliici  F  impero  RommoF  E  che  (li 
risponde  Dame  ? 

Fedi  la  besiia  ^  per  etri  io  mi  tolri. 
E  chi  è  mai  quésta  heHiaf  chiediam  noi  ai  sig.  Bian- 
chi. Ed  egli  :  tn  tempo  di  fazioni^  com^eran  quMi^  il 
denaro  era  ittìto  :  •  •  •  cura  euprema  di  tutti  era  il  de- 
naro. Dunque  il  dialogo  è  fatto  : 
Virgilio.  Perchè  non  ristabilisci^  o  Dante ,  P  Impero  Rfh 

mano  F 
IkmU*  Perché  cura  e^prema  di  tìdti  è  il  denaro. 
In  questi  errori  cade ,  o  giovani ,  unti  mente  illnstre 
per  sagriScare  alla  dea  Moda,  e  sostenere  come  1  oómeoti 
ascetici  ad  un  Poema  eaero  sien  mieerio  e  pecorofgini  ! 
83.  Uno  che  abbia  ,  per  esempio  ,  cercato  con  grande 
amore  i  Promem  Sposi ,  mate,  con  dirgli  ciò,  si  rac- 
comanderebbe al  Manzoni  :  più  gli  si  raccomandefeb- 
be  chi  gli  dicesse  :  Ho  consumala  la  mia  vita  su  i  li- 
bri,  ma  la  lettura  dei  Promessi  ^posi  mi  ha  veramen- 
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Vedi  la  bestia  per  cu'  io  mi  volsi  :  88 
Ajutami  da  lei ,  famoso  Saggio , 
Ch'ella  mi  fa  tremar  le  vene  e  i  polsi. 

A  te  ooDvlen  tenere  altro  Viaggio ,  91 
Rispose  j  poi  che  lagrimar  mi  vide , 
Se  vuoi  campar  d'esto  Loco  selvaggio. 


te  innamoralo  di  voL  Cosi  Dame  alla  dichiarazione  di 
aver  cercalo  con  grande  amore  TEneide  premise  la  di- 
chiarazione di  aver  lungamenie  siudialo  ;  e  ciò  a  fine 
che  Virgilio  più  facilmente  soccorresse  un  dono  inva- 
ghito dei  suo  poema. 

91.  Il  Santo  da  Villuoova,  nel  loco  da  noi  citato  nel  bre- 
IH)  Cmnmio  ,  ben  dimostra ,  come  avesse  bevuto  ùgli 
stessi  fonti  dell'  AHigbierì  per  discorrere  le  due  nostre 
FJè  eimboliche^  la  dirilia  e  la  lunga.  Ivi  distingue  di- 
btti  i  JMkgrini  alla  Città  di  Dio  in  quelli  che  vi 
vanno  dal  Libano  (  il  Monte  J  ,.  ed  in  quelli  che  vi 
ascendono  dal  Libano  della  Penitenza  (  la  Montagna  del 
Purgatorio  )  \  sì  che ,  parlando  di  alcun  Santo  peni- 
lente,  ne  dice  :  Coronalue  e«l,  etd  non  de  capite  Ama* 
fia ,  de  vwtice  Sanir ,  sed  ALItJNDE.  E  1*  Aliunde 
di  San  Tommaso  da  Villanova  ò  proprio  proprio  r  al-^ 
tra  Viaggio  di  Dante. 

95.  Ivi  era  II  Poeta  combattuto  dalla  Morte  sovra  la  /!a- 
mona  irem$nda  di  cui  Lucia  parla  nel  Canio  //  a  Bea- 
trice ,  perchè  ivi  lo  trova  Virgilio  ;  e  fra  il  m'rar  di 
Lucia  il  misero  combattuto  ,  il  mostrarlo  a  Beatrice , 
il  discender  di  questa  al  Limbo  ,  Taccorrere  di  Virgi- 
lio al  Loco  selvaggio^  non  potea  correr  tempo  mensu- 
rabil  da  noi.  È  bella  questa  pittura  di  un  Cristiano 
ridotto  da  una  £uj>a  a  rincantucciarsi  in  un  Loco  sel- 
vaggio suirorlo  di  un  fiero  fimne ,  perchè  ne  colora  il 
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Gbè  questa  bestia  per  la  qual  tu  gride  94 
Non  lascia  alirui  passar  per  la  8ii4  via, 
Ma  tanto  lo  impedisce  che  rucckle  : 

Ed  ha  natara  si  malvagia  e  ria,  97 
Che  mai  non  empie  la  bramosa  voglia, 
E  dopo  il  pasto  ba  più  fame  cbe  pria. 

Molti  son  gli  animali  a  cui  s'ammoglia,  100 
E  più  saranno  ancora  ,  infin  cbe  '1  Veltro 
Verrà ,  cbe  la  farà  morir  di  doglia. 

pericoloso  suo  slato,  quando  il  Demonio  lo  ha  giìi  io* 
dolio  a  peccar  venialmente^  e  sta  per  ueei^hnfii  inani- 
ma. Bello  è  nella  Monarchia  ót  Dto  qllesio  Loeeiel- 
vaggio  appiè  del  dilettoso  Moltte  ied  II»  CiiM  della 
Setva  oscura^  perchè  simboleggia  AggiusiMaitiebie  voo 
stalo  intermedio  fra  V  innocenza  e  11  peccato,  e  i»  ohe 
a  poco  a  poco  TapHco  hfùMe  ptenda  aspeilo  di  $eiru , 
e  la  luce  convertasi  in  tenebre.  Bello  è  qiiesto  Làco 
selvaggio  nel  Dame,  ove  non  accoglie  già  un  Pd^rim 
disviatosi  dal  Caìnmift  dritto^  ma  un  Pellegri^  oso  a 
teniar  di  rimetlersì  nella  Via  diritta  fnetitl'^  fera  in  do- 
vere di  prender  la  funga  ,  perchè  simboleggia  aggiti- 
statamenie  uno  stato  intermedio  fra  la  praerér jf iKoltf  jotf- 
disfazione  di  un  peccato  antico  è  fó  éàdìUa  in  mnva 
gravissima  colpa.  La  Lupa  e  intiocéHti  e  eonfem  in- 
calza ,  se  può ,  al  Loco  selvaggio ,  per  poi  iDcaitarii 
a  loco  peggiore. 
40i.  Chi  studiando  il  Èaeinìs  saérò  ha  ptti^  téttipo  da  per- 
dere, legga  quanto  si  è  scrino  intofnòal  Yélitò  stàtico 
di  Dante  :  chi  non  vuol  perderne,  àbbid  Gesh  Ctìsto  per 
rw/ro,  supremahienie  divinò,  sUpreoiamente  poetico, 


supremamente  storico;  e  sia  certissimo,  che  mitri  non 
potrà  mai  dar  wiwrt$  aito  Bhrie ,  sa  doq  LA  VITA. 

lo  quesio  Canio ,  secondo  la  sua  intrinseca  essenia^  non 
può  esser  mai  discorso  né  di  Cane  della  Scala  (  che 
cibava  amore  quanto  un  picciol  Nerone),  né  di  Uguo- 
ciooe  della  Faggiuola,  perché  il  Canio  è  peniienxiale^ 
e  perchè  Tu  scritto  ^K.  la  noia  ai  v.  ^9,  SO  e5^.J  avanti 
il  1502 ,  mentre  il  Faggiolano  soltanto  nel  1315  ,  e 
Can  grande  nel  1318  ebbero  Ghibellina  celebrità  \  e 
gratis  aumiur^  che  Dante  rilocoasse  il  Canto  in  grazia 
di  uno  dei  due  nuovi  eroi ,  mentre  ogni  sua  frase  si 
conviene  mirabilmente  al  siilo  Eroe  che  possa  rimetter 
la  Lupa  neir  Inferno,  al  VINCITOR  DELLA  MORTE  la 
cui  gloria  si  diffondei-à  per  tutti  i  secoli. 

Tutto  al  più  si  può  concedere,  che,  sendo  il  pri$no  Conto 
di  Dante  nelle  bocche  di  tutti  vivente  ancora  U  suo 
autore ,  ed  essendo  solito  a  venir  il  VBLTRO  a  com- 
batter io  Morte  col  braccio  de'  servi  smoi ,  molti  del 
popolo ,  sembrando  loro  di  vederu  in  quttchu  perso* 
naggio  c*ontemporaneo  un  Me$$o  da  DiOf  possano  a- 
ver  detto  «  Seco,  ecco  il  Veltro  di  Dante  »•*  può  con- 
cedersi ,  che  ciò  abbian  potuta  dire  gli  stessi  amici  di 
Dante:  può  concedersi ,  che  ciò  abbia  potuto  dire  in 
solasievole  brigata  d'amici  lo  stessa  Dante-,  e,  s'^li  dis- 
se in  vita  sua  «  U  mio  Veltro  é  venuèo  »,  certo  il  dis- 
se in  quel  di,  che,  inginoccliiatosi  ad  Arrtga  Vii,  escla- 
mò: a  Ecce  Agnus  Dei^  ecce  ^i  tollit  peccata  mundio 
C  Dani.  Ep.J^  Ma  a  chi  tali  concessioni  ?  A  chi  vor- 
rà discorrere  di  tali  cose,  utilissime  ad  illustrare  il  Se- 
colo e  il  Nome  dell'  Omero  Italiano,  in  particolari  trat- 
tati ,  non  già  a  chi  ne  volesse  Tar  Cdmenlt  al  Canio  1, 
ad  altro  non  buoni  che  a  ripiombarne  Y Allegoria  in  un 
mare  di  stravaganae. 

Con  tal  distinzione  in  sulla  bocca  e  nel  capo  raccoman- 
deremo altrui  ed  amarreremo  n^i  stessi  una  nuova  e- 
dizione  che  ha  in  animo  di  pubblicare  del  suo  «  Vel- 


236 


Questi  non  ciberà  terra  né  peltro ,  103 
Ma  Sapienza  ,  Amore  e  Viriate, 
E  sua  nazìon  sarà  tra  feltro  e  feltro. 

tro  di  Dante  »  il  chiarissimo  Carlo  Troya  ,  il  quale, 
poiché  concede  che  nel  Teliro  M  Canto  i  possa  rico- 
noscersi Gesù  Cristo ,  farà  opera  somnansenie  gradi- 
ta ,  scrivendo  «  Delle  gesta  di  Vguceione  della  Pag- 
giuola  I  e  della  prohabiHtà  che  i  GkiMlim  iiaiiemi  «•- 
demro  in  lui  intomo  al  fSiÒ  ima,  kencki  imperfeiiissi' 
ino,  immagine  del  Veltro  divina  di  cui  parlò  Dante  nel 
1300  ji.  Forse  vi  si  opporrà  il  Tommaseo  ;  ma  ooi  non 
enirereroo*  in  dispula  aliena  dagli  sindl  sul  vero  senso 
del   Yeltrò  del  Proemio  dei  Dante. 

105.  Dicemmo^Mìella  superior  noUi  d  verso  32  ,  che  il 
Marcbelti  seusò  la  sua  Allegoria  sinriea^  perchè  diceva, 
che  Con  un*  Allegoria  morale  mal  potevansi  dicb'iarare 
la  Selva  e  le  Fiere  :  or  diremo,  che  II  sullodato  Troya 
scusa  Tinierpeirazione  data  da  laluoi  al  Y^tro  piullosio 
in  nn  uomo  che  nell'  Uomo- Dio  ^  perchè  »  in  quesi*ìd' 
lima  opinione  ,  dic'egli  C  Veltro  dei  Ghibellini  i  Progr. 
N.  IV.  Jy  che  appellerebbeei  poetica,  non  si  sanno  ete- 
conciamente  spiegare  le  parale  tra  feltro  e  feltro.  Cer* 
cossi  perciò  di  spiegarle  per  mexso  della  Geografia. 

Or  avendole  noi  acconcia/mente  spiegale^  dicendo  die  sono 
la  loiieralissima  .traduzione  delle  parole  di  Ezechiele 
«  inter  pecue  et  pecus  » ,  i  Veltri  storici  dovrebbero , 
con  buòna  licenza  dello  stesso  sig.  Troya,  andar  hingi 
dai  Comenti  del  Canto  /. 

Né  già  vorremmo,  che  in  ciò  egli  stesse  alla  nostra  autori- 
tà, che  ben  sinceramente  gli  consentiremmo  del  peso  di 
un  flocco  ,  td  attribuiamo  tutta  al  caso  la  felice  sco- 
perta del  lapporio  tra  il  feltro  e  feltro  di  Dante  ,  ed 
il  perus  et  pecus  del  Profeia.    Ma  dovrebbero  parer  di 
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peso  e  all'illustre  Troyu  ed  a  luili  le  autorità  di  Giu- 
seppe Maffei  y  dì  Filippo  Scolari ,  di  Agostino  Peruzzi| 
di  Salvatore  Belli  e  di  Dionigi  Slrocchi  «  che  soinoia 
importanza  dettero  alla  scoverta  di  rapporto  cosi  evi- 
dente i|  perchè  vider  bene  que*  sommi ,  che  ,  tolta  la 
difficoltà  dì  riferire  a  Gesù  Cri$io  il  vei*so 

•»-  E  sua  nazion  iorà  ira  fehro  e  ftUro,  — , 
non  solo  si  potea  dar  bando  alle  AlUgorie  itoridie  che 
non  .finivano  di  contentare  chi  vedea  le  cose  nel  fondo  (I), 
ma  da  una  frase  certamente  tolta  dalla  Bibbia  si  pò- 
tea  trarre  argomento  di  cercar  nella  Bibbia  stessa  la 
vera  spiegazione  di  altre  frasi  del  Canio  I ,  ricerca 
che  alle  prime  prove  già  ne  dava  copiosi  frutti,  dal- 
l' «  Iter  Viiae  n  del  verso  /  al  «  Beatus  quem  elegisii  !  » 
del  verso  129. 
B  il  grande  Istoriografo  della  nostra  Letteratura,  il  Maf- 
fei ,  consolava  deiravvertenza  da  noi  posta  nel  profe- 
lieo  <i  inier  pecus  et  peeus  »  la  sua  cadi^nie  vecchiezza, 
e  scriveva  da  Garatbshausen  (  V.  Ani.  V.  L  pag. 
243,  ),  che  per  la  coniinuazione  di  nuovi  scovrimenii 
di  rapporti  fra  la  Bibbia  e  il  Dante  poirebbe  un  Co- 
mento  divenire  utilissimo  onde  vie  più  facilitarne  l'  in* 


(1)  Id  riguardo  all'  Aìlegùria  del  conte  Marcbetti  cos^  scrire  il 
chiarissimo  signor  professore  Gaetano  Gibelli  nella  Vita  da  lui  egre- 
giamente dettata  di  quel  nobil  Poeta  (  Per  Gio,  March.  Pag.^  Ma- 
fwfMfìl,  y  Boltigna  Ì8S3,  ):  a  Mai  non  venne  fatto  a  quetto  inge- 
gnoiiisimo  Discorso  di  acquistarsi  la  fede  4i  tutti:  téèmai,  per  mio 
avviso  y  furono  pienamente  risoluti  que*  forti  dii^òì,  che  alcuni  dot- 
tissimi letterati  vennero  urbanamente  e  con  mirabile  gentilezza  mo- 
vendo aW  autore,  n  E  più  assolutamente  il  p.  d.  Paolo  de  Negri  Bar- 
nabita io  quel  suo  elegantissimo  Ragionamento  intùrno  al  merito 
poetico  del  conto  Giovanni  Marchetti  (  Ivi  «  pag,  49i,  )  cosi  lasciò 
scritto  :  Una  falsa  opinione  aveva  il  Marchetti  intorno  ed  suo  prin- 
cipale maestro  V  Alighieri^  come  si  scorge  da  due  Discorsi,  da  quel- 
lo massimamente  che  tratta  l*  Allegoria  della  Divina  Commedia  y 
dove  il  Marchetti  riduce  a  puro  interesse  individuale  una  impor- 
tanta  universale. 
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ielèig&nza.  Filippo  Scolari ,   ?eduto  sciollo  il  nodo  del 
«  tra  MlTQ  $  féttro  ìty  rìountiava/' Ferf.  M.  di  Aml..- 
Yen.  ,  jtg.  lib.  di  Èir.  )  a  con^inziooi   che  gli  avean 
data  fama   di  vateoie  ooroentatore  del   Dante ,   e  rico- 
nosceva per  «  Mito  frimo  e  fandamenlale  dd  AeaM 
il  senio  Uologieo   e  mittieo  ».    Il  Perozai   dallo  svol- 
gimento del  ritrovato  nUer  perni  ei  pecui  taiHo  preve- 
dea  avanzarsi  r  Intelligenza  del  ioaro  Poema ,  che  an- 
«nnziava  agl'Italiani  {Perux.  Op.  V.  r..  Boi.  Sae$.  im8.) 
un  CwmeniQ  cke  compiva  le  laro  itperanze.  Il  prof.  Salva- 
tore Beiti  cosi  poi  esclamava  (  àior.   Aread.  F.  976 , 
pagina  868.  )  :  «  Ecco  ecco  il  vero  e  biblico  senso  di 
quelle  si  misteriose  parole  del  poeta  teologo  :    Ed  effii 
eorà  gmiice  (  volendo  lo  Stroccbi  che  leggasi  nozione^ 
anziché  nazione  )  tra  pecora  e  pecora  ,   tnler  pecìu  ei 
pecari  cioè  con  ardita  metafora  tra  feltro  e  feUro.  Che 
se  poi  con  la  comune  seguiteremo   a  legger  masimee , 
il  senso  non  sarà  pure  men  bello:    E  la  eua  famiglia 
{  tsUe  è  anche  il  significato  elegantissimo  di  luutoiie  ) 
sari  tra  feltro  e  feltro  ;  ovvero ,  non  reputerà  egli  di 
avere  altra  bmiglia ,  che  il  gregge  suo  ,  pecas  ei  pe- 
cuim  Ed  ecco  pure  che  il  Veliro   non  pud  essere  che 
Gesù  Crih$o^  o  sia  la  sua  provvidenza,  e  l'onnipossen- 
te suo  braccio  >  chò  solo  in  lui  sono  quelle  sovrumane 
eccellenze  ,   che  il  poeta  indica   per  riconoscerlo  :  di 
non  curare  cioè  niuoa  cosa  terrena  (  iiè  terra  né  pel- 
tro )  ^  e  d*  essere  per  essenaa  divina  lotto  Sapienza , 
tutto  Afm»re  ,  tutto  Fir/i«.  ».  Il  cav.  Dionigi  Slrocchi, 
quel  dotto  ed  elegantissimo  prosatore  e  poeta ,  da  lanio 
piacere  Tu  preso  alla  S(overta  del  vero  significalo  della 
(rase  «  tra  felina  e  féltro  »  ,  che  usci   in  queste  pa- 
role <  Ctoni.  Are.  Yol.  976,  e  Ani.  Voi.  /.  )  :  t  Rin- 
grazio la  sorte  di  avermi  lascialo  vivere    tanto  da  en* 
trare  quando  che  sia  al  numero  de'  più  con  io  capo 
un  errore  di  meno.  Quand*  ebbi  letta  la  nova  interpe- 
trazione ,  non  indugiai  parteciparla   a'  mici  discepoli. 
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Di  quell'umile  Italia  lt«  sftlote  106 
Per  cui  morì  Ift  vergide  Camilla, 
Eurialo  e  Turno  e  Nìso  di  ibrttle. 

Disdissi  l'allrtii ,  e  il  mio  deuo«  Se  fti  ma  tésU«  Or 
che  direbbe  il  Gozii ,  è  il  Veoluri ,  e  cbe  direbbero  , 
meravigliando ,  cento  altri  comeatatori  ?  Cbe  dirà  il 
buon  Troya  col  suo  Ugdccione  della  Paggiola  t  Boccac* 
ciò  nel  Veltro  avea  già  riconosciuto  Gesii  Cristo.  Egli 
quasi  contemporaneo  potea  e  dovea  mettere  gli  espc^ 
sitori  in  qualche  sospetto  dell^avviso  loro  :  poi  Ihé  ìbp- 
na  e  lana  interpretò  /hi  nube  e  nube.  Boccaccio  bueo 
prosatore  ,  non  poeta ,  quantunque  scrittore  di  fersS , 
non  ebbe  tanto  acume  di  teduta  da  seguire  i  tropi  ar- 
diti deir  Alighieri  \  e  si  cbe  II  tropo  da  lana  a  feliro 
non  era  ritroso  a  lasciarsi  vedere.  .  .  •  Addio  dunque 
Leone  Valèsio ,  Lupa  Romana ,  tonta  Fiorentina.  Ec- 
tu  Dante  !  tutto  Etico ,  tutto  Teologo  ,  tutto  Biblico , 
sulle  quali  doturine  ha  fondato  le  sue  politiche.  Per 
quanto  la  matematica  evidenza  può  trovar  loco  neirin- 
terpetrazione  di  poetiche  fantasie  ,  pare  a  me  che  si 
trovi  in  quella ,  della  quale  dopo  cinque  e  pih  secoli 
il  Torricelli  ha  fatto  dono  alla  Repubblica  Letteraria 
di  ogni  nazione.  Dante  non  è  soltanto  iialianoj  ma  Eu- 
ropeoi  come  il  secolo  in  coi  visse  e  scrisse.  «  Sin  qui 
lo  Stroccbi. 

106.  La  saltile  che  sarà  per  portare  alla  CriHianiià  il 
VINCITOR  DELLA  MORTE  cosi  vien  descritta  dal  Veg- 
gente di  Patmos  :  Ecce  iabemaeulum  Dei  cum  Animiti- 
bus ,  el  habitabii  eum  eis.  JSk  ipsi  poputus  Ejus  eriiriif , 
et  ip$e  Deus  twin  eis  erit  e&rwn  Deus»  «-  Ei  abstergei 
Deus  amnem  laerymam  ab  oeulis  earum  :  ei  Mora  ut* 
ira  non  erti  (  Apoc.  e.  XXL  J. 

108.  Palcramque  petuni  per  vulnera  mortemy  disse  di  lo- 
ro Virgilio.  Tommaseo. 
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Questi  la  caccerà  per  ogni  villa,  109 
Finché  Tavrà  rimessa  neìl'  In  remo  , 
Là  onde  invidia  prima  dipartilla- 

Ond'io,  per  lo  tao  me' ,  penso,  e  discemo  1 12 
Che  ta  mi  segna  ;  ed  io  sarò  tua  guida , 
E  trarrotti  di  qui  ,  per  luogo  eterno , 


112.  me';  per  meglio. 

413.  Ecco  quel  che  sarà  Virgilio  oel  Poema  :  Guida  di 
Am/tf,  guida  nel  Viaggio  airinrerno  ed  al  Purgatorio; 
Qfflcio  gravissimo  ed  alto,  ali*  esercizio  del  quale  esser 
Filosofo  sommo  vai  luilo ,  esser  Poeta  sommo  vai 
nulla. 

11  Marchetti  non  sapea  trovare  il  menomo  cenno  in  latto 
il  sacro  Poema  di  Virgilio  immagine  della  Filosofiamo» 
rah ,  mentre  Tu  aperto  a  tutti  gli  antichi  £sposiiori , 
che  Virgilio  dichiarò  a  Dante  nel  suo  Viaggio  quanto 
s'appartiene  alla  ragione ,  e  Beatrice  quanto  s' appar- 
tiene alla  Fede.  E  ciò  non  crediamo  che  siasi  tenuto 
per  essersene  letto  qualche  menomo  cenm  nel  Poema, 
come  ,  p.  e.  <,  là  dove  Virgilio  dice  al  Poela  nostro 
C  Purg.  e.  XFllL  ) 

—  Quanto  ragion  qui  vede 
Dir  ti  poss'to:  da  indi  in  là  f  aspetta 
Pur  a  Beatrice ,  eh'  è  opra  di  fede*  —  \ 
ma  crediamo  ,  che ,  quando  si  studiava  più  e  si  cian- 
ciava meno  ^    si  fosse  riconosciuto  Virgilio    per  figura 
della  Filosofia  morale ,  per  l'analisi  dei  discorsi  tenuti 
dal  maeslio  Virgilio  al  discepolo  Dante,  i  quali  non  sono 
per  lo  più  che  lezioni  di  Elica  filosofica.  Leggete ,   o 
giovani  ,  r  eccellente  libro  di  Onofrio  Simooeili    e  La 
Filosofia  di  Dante  »  :  leggete  il  Canto  XI  deh"  Inferno, 
e  il  discorso  di  Virgilio  a  Dante,  che  comincia  «  X'a- 
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tnor  del  ketie  »  (  Purg,  e.  XVII ,  v.  9!^.  )  e  fÌHiM^e 
«  «'  a  pmhr  te  n'  prende,  »  fP^rg.  t,  XFIIl,  v.  H.)\ 
e,  senza  cercar  altro,  vedete  dn  voi,. se  Virgilio  parla 
nel  Poema  dn  Poeta  ,  o  da  Fìtonofo. 

A  sostegno  poi  dell'assurdo  mani  resto ,  che  il  Poema  di 
Dante  non  sia  che  una  Viniùnt  poètica  priva  di  c^iii  settao 
di  Reetauratnenlo  delV  animo  (  contro  la  verità  mani- 
festa ,  die  il  Poema  di  Dante  chiude  un  pienissimo 
TraiteUo  del  ReHauramento  deli*Jmma  Criitiana^  espo- 
sto in  una  Fiinone  poetica  stupendissima ,    e  collegato 

'  ad  un  sublime  Canto  detta  MonrjttctttA  nr  Dìo  )  ,  il 
Marchetti  si  Tacca  Torte  di  quanio  Di  dirsi  il  Poela  da 
Brunetto  Latini  : 

E  s' io  non  f^tssi  si  per  tempo  morto , 
Vedendo  'I  Cielo  a  te  cosi  t)enigno, 
Dolo  f avrei  aW  opera  conforto, 
jiuai  sconvenevole  cota ,    scriveva   il   buon  Marchetti  , 
parrMe  ,    che  ser  Btunetto  Latini ,    i7  quale  in  péna 
di  nefandi   tin^  etavasi   fra*  tormenti   del  terzo  girone 
deW  inferno  ,  dicesse  a  Dante  ,    che  t*  tgli  fo<8e  ancor 
vivo  Ce  pero  ancora  vizioso}^  darébhfgìi  ajutoa  dispo- 
sarsi de'  vixf  suoi^  e  a  farsi  ad&mo  drUe  virili*  E  que- 
ste assai  vane  e  lf*g(;iere  parole  del  Marchetti  sono  an- 
cora si  ricordate  ,  che  un   Cavaliere  di  spirilo  rideva 
assai  de' nostri  Sttidt  snl  Danie^  né  volea  leggerne  una 
sola  pagina ,  persuasissìmo  che  il  verso 

—  Dato  t'avrei  adopera  conforto  «^ 
atterrasse  tutto  il  vantato  da  noi  Sdi/icio  Cattolico  del 
Poema  Dantesco  ,  checché  ne  avessero  scritto  avanti  a 
noi  e  Dante  medesimo  a  Cane  della  Scala,  e  i  due  suoi 
figliiioli  Pietro  e  Iacopo,  e  i  Gomentatori  più  antichi, 
e  il  dottissimo  Ocanaoi ,  e  si  plire  (  perdonalo  loro 
qualche  errore  )  la  miglior  parte  d^li  stessi  Gomenta- 
tori OBodemi. 

Ma  è  Torse  la  prima  volta ,  che  un  uomo ,  savio ,  lette- 
rato e  di  Cristiana  Tede  ,  sia  caduto  in  laide  colpe  se* 

31 
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.  grele  ?  Anche  il  lioafadio ,  scrittore  aureo  ,  vi  cadde. 
E  se  questi  fu  severamente  punito  dall*  umana   f^inui- 

.  zia,  e. se  liruneiio  trovò  uno  scolaro  tanto  illusire  quanto 
imprudente  da  caniare  al  mondo  un'  occulta  aua  colpa, 
crederemmo;  por  ciò  che  i  soli  Latini  e  Boofadio  abbian 

«  .potuto  unire  a  molto  studio  di  filosofia  e  di  lettere  la 
I  lagrimevole  caduta  in  peccati  gravissimi  ?  Homo  sum , 

,  dicea  quel  sapiente:  nihil  humani  a  me  alienum  pitto. 
Ma  il. peccatore. pecca  sempre  opere  et  (re?   Mai  no-, 

.  e  talvolta  (  cosi  noa  fosse  I  )  mostrano   un'  apparente 
santità  ,  che  edifica  ^  coloro  che  in  un  mare  di   sozze 
colpe  sommergono  T  anima.   Or  vediamo  chi   si  fosse 
in  Firenze  il  peccatore  Brunetto  Latini:    in    faccia   al 
secolo  ,  il  più  dotto  de'  suoi  lempi  \    in    faccia  a  Dan- 
te ,  il  suo  amabil  maestro,   il  ^o  dolce  padre.  Il   Te- 
Moro    è   lù  ,   per   farci    fede   della  scienza,    per  quel 
tempo  vastissima,  del  Latini  ^  e  questi  versi  di  Dante  a 
Brunetto  son  là  ,  per  farci  fede  quanto  il  grand' uomo 
amasse  il  gentil  giovine ,  e  come  non  gV  insegnagee  di 
correre  le  vie  del  vizio ,  ma  que'  sublimi  Veri  che  Am- 
fio  le  ali  alV  uomo  per  alzar  ài  aW  immortalità  : 
Chi  in  la  mente  m'è  filia  ,  ed  or  m'accora^ 
La,  cara  e  buona  imagine  paterna 
Di  voi ,  quando  nel  mondo  ad  ora  ad  ora 
M*  insegnavate  come  l'uom  i'  etema* 
Ed  in  die  dice  Dante,  che  qnesio  suo  cmve  buon  pa- 
dre gli  avrebbe  giovato,  se  morto  non  fosse?  Dice  forse, 
che  lo  avrebbe  guidato  nell'  impresa  di  chiudere  in  un 
Poema  sacro  un  Trattato  della  Penitenza  ?  Potea  dir- 

.  lo, .  ma  dice  meAo  :  dice,  che  gli  avrebbe  dato  conforto 
a  tant' opera;  e  siccome  T  Opera ^  mentre  chiude  un 
TrtUlalto  ddla  Penitenza^  è  una .  vera  Encedùpedia  d'ogni 
scibile^  qual  mai  conforto  non  gli  avrebbe  potuto  dare 
Brunetto  ,  autore  della  prima  Enceclop^dia  E^tropéa  , 
Brunetto ,  secondo  che  ne  ricorda  il  Negri ,  autore  di 
un  Trattato  <(  Ik  Poenitentia  »  ? 
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Ove  udirai  le  disperate  strida  ,  115 
Vedrs^i  gli  aetichi  spìriti  dolenti, 
Gh' lilla  seeoDda  morte  oiascaa  grida, 

E  poi  vedrai  oolor  che  soa  contenti  118 
Nel  fuoco  9  perchè  speran  di  venire  ] 
Quando  ohe  sia  ,  alle  beate  g^nti. 

Alle  qua'  poi  s^  tu  vorrai  salire  ,1^1 
Anima  na  a  ci^  di  me  più  degna  : 
Con  lei  ti  lascerò. oel  n^io  partire, 

117.  Il  Tommastto,  avendo  cercato  nodo  d' Illustrare  unu 
Poesi)  saprQ  coO:  le  aulorit^  degli  scriiiori  sacri,  qui  ctia 
Sao  PaulìDo:  Mors  qaae  secunda  dieitur  nihil  aliud  e$t 
quam  vita  poenarum.  E  ancora  :  Prima  mors  est  nalu- 
rae  animonlium  dbsoltUio^  secuivia  outs  $mì  aeterni 
doUvis  perpetro. 

121.  Ecco,  in  iema  kiterah^  il  Poema  di  Danio:  dal- 
l' inferno  e  dal  Pitrgatoiio  satire  al  Paradiso  \  il  qual 
senso  di  leggieri  si  velia  in  qu^  senso  allegorico  clic 
v'ò  prìnci patissimo:  dalia  Viapurgaliva  innalzar  Inani- 
ma atU  Vie  illuminativa  e  unitiva. 

Vi  dicemmo  nella  nota  al  v*  'iiS^  che,  ollr^  tulli  gli  an- 
Ucbi)  si  pure  i  Gomentatori  moderni  eranOf  nella  loro 
miglior  parte ,  con  noi.  E  di  vero  : 

U  CQOìin*  NicoKni  (  DeH"  AnaL  §.  77.  )  scrive,  che, 
t  f  Qgg^Vo  del  Poesna  non  .è  altro  che  segnar  .la  via 
onde  restaurate  la  virtù^  » 

Ed  il  Bianchi  (  Nota  al  Purg.  e.  XXXiN,  v.  US.  ): 
L\  intendimento  primario  del  Poeta  è  il  rinnovamento  e 

la  rigeneraxigme  ddi;  uomo L*  umana  Ragione  , 

mossa  e  ajutala  dalla  divina  Grazia ,  richiama  prima 
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Cbè  quello  Imperador  che  lassù  regna,  124 
Peroh'  io  fai  ribellante  alla  sua  legge, 
I^^  vud  che  'n  sua  Città  per  aie  si  regna. 

In  tutte  parli  impwa ,  e  quivi  regge  :    127 
.    Quivi  è  la  sua  Cittade ,  e  l'alto  seggio. 
Oh  felice  colui  che  quivi  elegge! 

Kd  io  a  lui  :  Poeta ,  i'  ti  richieggìo  130 
Per  queir  Iddio  che  tu  non  conoscesti , 
Acciò  ch'io  fugga  questo  male  e  peggio, 

Che  tu  mi  meni  là  dove  or  dicesti ,   i3o 
Si  eh'  io  veggia  la  Porta  di  San  Pietro, 


/*  uomo  alla  considerazione  doli  Inferno  preparato  al 
peccatore  osi  inalo  ,  e  per  queslo  terrore  lo  dispone  a 
grado  a  grado  ai  rimedi  della  cristiana  penitenza  ,  pei 
quali  ritortla  a  r/iM/fei  purità  e  chiarezza  d^aninut,  che 
io  rende  felice  in  sé  stesso  y  e  lo  fa  degno  di   Dio, 

Eiì  il  Tommaseo  (  IHz.Esi.  );  Il  timor  delia  fena^ 
il  dolore  dell* espiazione ,  la  speranza  del  premio  ,  san 
le  tre  scale  per  tornare  a  virlà, 

E  rozanain  (  P.  Ili  ^  e,  3.  ):  La  scienza  del  Cri- 
stiano sminuzzola  parte  a  parte  il  peccalo ,  la  peni- 
tenza ^  e  la  virtù  y  e  P  Opera  di  Dante  ^  cosi  ridotta 
ad  un  senso  severo  ma  indubitabile^  non  fa  the  ripe 
tere  i  documenti  di  tutti  quelli  che  professarono  la  me- 
dicina delle  cifimie. 
\oi\  Non  vi  lubciaie  sedurre,  o  bennali  giofaoi  éeside* 
rojfti  (il  ascollarci  e  che  siete  seg^iiiti  dfeUx)  U  no&tro 
vessillo  Cutlulico,  daila  falsa  lode  di  sprecare  •  comcMiii 
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E  color  che  tu  fai  cotanto  mesti. 

Àlior  ei  moBse,  ed  io  gli  tenni  dietro. 


uscciìci  al  Froemioàì  un'alta  pr»estu,  Proemio  tenuto  da' 
cuoipagnl  vostri  o  pmr  filosofico-  o  polhico  o  stòrico  ;  e^ 
senza  umano  t-ìfruanlo  e  piefii  di  tede  nella  fede  di  Dan- 
te fy.lm  fhitt  ut  9. 9.  J,  abbiane  iier  rtrmissimo  quanto 
vi  dtcbiarannino  ael  òrvoe  Cotmnio  ,  cioè  che  if  verso 

Sì  eh'  io  vog§ia  te  PorUt  di  S&n  PieÉfo 
v;tle  —  Sì  eh*  io  mi  éonfosn  avonti  la  CfUaa'^.  E  sa- 
pete voi  ir  perchè  molti  {giovani  di  bel  tempo  rideran- 
no di  voi  ,  se  vedrete  accennata  hi  ComfemoM  este- 
riore io  un  verso  del  primo  Canio  di  Dante  ?  Ferebè 
nel  Poema  egli  bau  letto  poco  plii  oltre.  DitUlt?,  se  e^- 
pessero»  ebe  nel  Civui^  ij  doi  Pargalorio  il  Foeta  vede  H 
«M  ArrMldt  San  Pietroy  cho  m  quasi  tutti  i  ComenCis  o 
fito6ufici  o  pulitici  o  stillaci,  si  ò  dovuta  rieoooeeert  per 
Mu  lùmMo  ddla  Sagrommlah  Confeetiotier^  vedrebbe- 
ro y  che  i|ui  flon  si  tratto  di  un'in  ier|KAraiione  iiuo«va| 
ma  solo  À  raffij^uìftir  questo  smM&  o  un  pò*  prinM  o 
uo  pò*  dbpo  nel  sagrato  Poema,  Ma  siccome  e  prioia 
e  dopo  il  Poetai  parla  di*  questa  Purtm ,  cosi  voi  e  nel 
Ca$ito  I  deW  inferno  e  nel  IM  dèi  Pmr§aiorio^  veder 
vogliaie  il  iimbolo  deUof  Cmfeemmu  eeUrion;  peecbé  , 
se  egli  è  cosa  ben  falla  che  l' aom  mconfeeii  per  mon- 
etar f  animo  dalie  mah  inelinmxioni  prima  di  viaitari  il 
Purgatorio ,  affinchè  gli  Angeli  ebe  vi  slaaim  non  ab- 
biano ad  averlo  a  schifo;  al  lutto  necessaria  cosa  è,  che 
si  eonfeui  per  ri$u$ciiar  l'emima  uedla  dalla  Seloaoeeu» 
ra  prima  di  visitare  1*  Inferno  ^  alBncliè  i  Diavoli  cbe 
vi  stanno  non  abbiano  rabbiosamente  a  far  miserando 
stniaio  di  lui ,  ma  possa  dire  a  Plutone  : 

Consuma  dentro  te  con  la  tua  rabbia. 
Convinti  ,  che  alla  Soddisfazione  non  va  il  Cristiano  Cai- 
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toltco  se  DOB  dopo  la  ConfeaioHB  $$ierioré  secondo 
I*  Ascetica  ,  ossia  eh'  ei  non  va  a  viniare  l' Infcmo ,  il 
t^gaicrio  td  il  Paradiso  se  non  dopo  aver  veduia  la 
Farla  di  San  Pietro  secondo  la  Mistica  simbolica^  con  - 
tempiale  nella  MoirjaciuJ  di  Dìo  quesia  prima  delle 
tre  Pòrte  di  Saa  Pietro^  che  in  lei  collocò  la  sapienza 
poetica  de'  sonimi  Scriuori  ortodossi. 
Mirate.  Al  di  sopra  di  ofctira  Selva ,  le  cui  radici  si  ha- 
gnan  nel  mare^  giace  in  mezzo  ad  una  VaUe  la  soia  Cit- 
ià  degli  nomini  pellegrini.  Quasi  cupola  che  soverchi 
col  capo  civiclie  mura ,  emende  dal  mezzo  della  Città 
aemta  un  Coite ,  che  porla  su  la  cima  il  Vessillo  del 
Re  del  Itondo.  Al  di  là  di  questa  Gerusalemme  ,  l'ec- 
celso Ubano  ne  offre  allo  sguardo  la  sua  Fia  diritta , 
i  si«>i  calli  y  i  suoi  deliziosi  giardini ,  popolati  dì  feli- 
cissio^i  abitatori,  che  di  gioja  in  gioja  ne  aoquistan  le 
tette.  Dal  lato  della  sottopposta  Selva ,  una  suhlime 
JWla  dà  passaggio  per  recarsi  a  visitar  TAi/enio  a  co- 
loro che,  caduti  già  un  di  nella  Selva  osatrof  ne  fug- 
girono ,  e  trovarono  asilo  e  riposo  nella  Città.  San 
Pietro  (vivo  mai  sempre  ne' successori  suoi  )  siede 
maestosamente  sulla  soglia  della  Porta  detta  Soddisfa- 
xiime.  Inchina  al  gran  Sacerdote  il  novello  Pelle§rino  ; 
e,  narratogli,  come,  abbandonata  hi  Via  verace,  si  fos- 
se messo  nella  strada  della  mina ,  gK  chiede  r  entra- 
ta ne^  Regni  delia  morta  gente  in  volontaria  emenda  del 
proprio  follo.  Stili  A'eiro  lo  abbraccia  t  lo  benedice;  e 
qiu^li  già  muove  per  discendere  cogitabondo  aHa  visi- 
ta MV  Abisso.  Quadro  magniOco  1 
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LETTERA 

AL  CaiARISStMO  LETTERATO  SIGNOR  DOTTOIffi 

FILIPPO  SCOLARI 

Cavaliere  di  San  Gregwio 

ONORANDISSIMO  AMICO 

Ho  ricevuto  con  grato  animo  il  gentil  libricciuolo  che  mi 
avete  intitolato ,  e  cbo  descrive  le  veramente  magnlfi- 
che  feste  ,  con  le  quali  la  pia  e  generosa  Veneaia  nel 
'  famoso  Tempio  del  Redentore  ha  tolulo  solenniaaare 
r  Oracolo  del  Vaticano  snir  immacolato  Concepimento 
della  Vergine.  E  sovra  ogni  altra  cosa  bo  ammirato 
l'alto  senno  della  festante  Città  ,  la  quale ,  mentre  il 
racconto  di  solennità  splendidissime  per  lo  più  si  rac- 
comanda  alle  periture  carte  delle  Gaztette,  decretò  che 
alla  grandezia  delle  pompe  corrispondesse  la  magnilo- 
quenza della  descrizione,  e  la  volle  affidata  ad  uno  de' 
più  dotti  scrittori  cbe  vanti  l' Italia. 

Non  era  facile  il  presentire ,  cbe  in  un  libretto  di  sifl^tto 
argomento  si  discorresse  della  nuova  luce  che  le  Scienze 
diffondono  nell*  umana  società,  e  del  mio  oomemo  al  Can- 
to 1  di  Dante.  Ma  voi,  pien  di  zelo  della  gloria  di  Dio, 
avete  toccato  de'moderni  prodigj  dell'  Ingegno  per  esor- 
tar gli  uomini  a  collegarli  alla  Religione  \  e  per  un 
dolce  sentimento  di  amicizia  avete  tratto  dal  nome  di 
quello  a  cui  il  libro  è  da  voi  dedicato  un  ingegnoso  mo- 
tivo di  parlare  di  un  suo  letterario  lavoro.  Doppiamente 
ve  ne  ringrazio  *,  e  vorrei  fosse  vero ,  cbe  avessi  messo 
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aìfsoluiamfnte  in  aperto  il  vero  senso  di  quel  Canio  $«• 
blime.  Per  1*una  parte  mi  conforta  il  voto  di  tale,  che, 
dopo  quasi  quarant'  anni  di  studio  sul  Dante,  rinnniia 
alte  giovanili  sue  convinzioni ,  e  mi  consente  che  il 
Proemio  al  Poema  sacro  non  potea  essere  e  non  è  al- 
tro che  sacro.  Per  Tahra. ,  e  chi  non  sa  che  Tamicixia 
suol  far  velo  al  giudizio? 

E  gradito  pur  anco  m*  è  venuto  da  voi  V  aflTettuaso  au- 
gurio di  lena  e  di  vita  per  progredire  dal  comento  del 
Canto  I  al  comeolo  del  centesimo  Canto,  a  fine  di  di- 
chiarar pienamente  come  il  Poema  di  Dame  sia  tlIW- 
ma  del  Crisiianesimo.  Se  non  potrò  correre  tanta  via, 
altri  potrà  raggiungermi ,  avanzarmi ,  e  toccar  la  mie- 
ta. Ma  né  io  né  altri,  Scolari  dolcissimo,  poirem  mai 
ndempìere  il  vostro  desiderio  di  coogiungere  ai  fini  ed 
intendimenti  del  peniienxinle  Daniesoo  Viaggio  i  btti 
stoilci  e  le  allusioni  politiebe,  ond' è  sparso  il  poli- 
senso Poema.  Qualche  «osa  si  può  rannodane  alb  teo- 
logica Allegoria,  studiando  nel  segreto  delle 
ma ,  generalmente  parlando,  vi  $on  nel  Poema  le 
le  e  mille  cose  che  non  han  nulla  che  fare  con  un 
Viaggio  penitenziale ,  e  nemmeno  sono  in  istretta  re- 

•  lazione  col  soggetto  del  canto  «  £a  Mcnarekim  di  Dio  *. 
Ed  anzi  vorrei  da  voi  un  Panie  ,  senza  note  ma  con 
giudiziose  postille,  diviso  in  due  Parti 

Poema  sacro  : 
Episodj  del  Poema  sacro. 
Allora  e  messeri  e  seri  discernerebbero  chiaramente  il 
Viaggio  della  Penitenza  ed  i  profòni  discorsi  tenuti  lun- 
go il  Viaggio  dello  Penitenza  ,  come  nel  Febbrajo  si 
distingue  il  mandorlo  da'  suoi  fiori. 
Quid  mirum?  Se  io  venissi  a  Venezia  ,  e  mi  confessassi 
nel  vostro  Sammarco ,  e  mi  fosse  imposto  per  peniten- 
za il  viaggio  di  Compostela  :  se  voi  vi  esebiste  di  ac- 
compagnarmi sino  ai  Pirenei ,  e  di  consegnarmi  lii  ad 
una  pia  donna,  che  seco  mi  avesse  a  menare  alla  meta: 
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se  nel  passaggio  delle  Alpi  fossimo  assaiki  dngli  assassi- 
ni)  che  ci  tenessero  per  un  giorno  in  una  loro  spelonca 
piena  d'altri  infelici;  nel  cammin  della  Francia  irovas* 
Simo  intere  carovane  di  pellegrini  a  Compostella  \  e  nel 
cammin  della  Spagna  la  pia  donna  mi  facesse  conoscere 
gli  uomini  più  distinti  per  la  loro  pietà  :  se  io  e  nel- 
l'alpina spelonca  e  in  Francia  e  in  Spagna  avessi  si  al- 
cuna volta  0  con  voi  o  con  la  pia  o  con  altri  discorso 
del  santo  pellegrinaggio  «  ma  forse  più  spesso  e  con 
qtie' miseri  trovali  nell'antro ,  6  co' pellegrini ,  e. eoa 
i  devoti  avessi  discorso  de'  fatti  miei  e  dei  loro ,  e  di 
scienze  e  di  arti,  e  dì  geografia  e  di  storia,  e  di  mil- 
lanta altre  cose:  se,  compiuto  11  pellegrinaggio,  Io 
volessi  descrivere  in  un  poema  per  cantare  la  Monar- 
chia di  un  Imperatore  cui  fossero  soggette  tutte  le 
terre  dalla  Venezia  alla  Galizia  ^  dovrei  si  neóenaria" 
menu  proemiarlo  con  la  confessione  [aita  e  là  soddisfa^ 
xione  impostami  in  Sammarco ,  ma'  povero  quel  mio 
comeniaiore  che  volesse  legare  le  tante  ciance  da  me 
fatte  viaggiando,  e  da  me  ripetute  poetando,  con  quella 
confessione  e  col  quel  viaggio  di  soddisfazione.  Ap- 
pìica ,  et  fac  sermonem» 
£  per  non  accostar  questa  lettera  al  viaggio  poetico  di 
Compostella ,  pregovi  a  ricordarmi  a'  chiarissimi  Tipal- 
do  e  Cicogna  ,  e  fo^  fine  col  desidcriQ  che  mi  teniate 
sempre  nell'amor  vostro. 

Di  Napoli  ai  26  di  luglio  iS55. 


V  ammiratore  ed  amie* 
fm,  torriceUi, 
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PROPOSTA  DI  UN  QUINTO  SENSO 

Nel  Poesia. 

Pare  ,  che  come  aperiamente  lì  6\  celebra  V  eletaiione 
di  Dante  all'Empireo  nell'Aprile  del  1500 ,  cosi  sotto 
Telo  vi  s!  cefebri  relevazione  di  Dame  al  PrioRiio  del- 
la Repubblica  Fiorentina  nel  Giugno  dello  stesso  ano. 

Nel  Pagevio. 

Dante,  deliberato  di  andare  dal  Casentino  ,  ove  si  ritro- 
vava ,  a  Firenze ,  ove  ha  per  Termo  d'esser  eletto  a 
Priore  ,  giunge  per  Val  d' Arno  a  Santa  Croce.  Men- 
tre però  dalla  Piazza  Santa  Croce  prendea  la  via  del 
AIonte'Domini ,  n'  è  impedito  da  Geri  Spini ,  Rosso 
dalia  Tosa  «e  Corso  Donati  suoi  nemici  politici ,  e  « 
per  consiglio  prudente  ,  s*  induce  a  retrocedere ,  per 
quindi  prendere  V  altra  strada  della  Porta  di  San  Pie- 
tro Maggiore, 

NbLL'  InFEBI^IO. 

Dante,  entrata  la  Porla  di  San  Pietro  Maggiore  e  attra- 
versato il  Sesto  dello  Scandalo  ^  in  cui  abitavano  po- 
tenti Famiglie  di  Parte  JSera^  giunge  dal  Palazzo  del 
Bargello  (  Male-bolge  )  alla  casa  del  Nero  Ormanno 
Foraboschi^  vicina  al  Palazzo  della  Signoria ,  e  l'ol- 
trepassa. 


Stìt 


Nbl  Pcagatobio. 

Dalile  va  alla  Piaxza  di  Signoriy  e  nel  Consiglio  Genera- 
le Tiene  eleCCo  a  Priore  {CanU  IX,  v.  yd  30.  ).  Carila 
patria  il  maoTe  (  Jbi,  v.  ».  ),  e  si  Ta  alla  Porta  di  San 
Pietro  Scher^j  n'  entra  la  Chie$a  (  loi^  v.  7Sf4S.  ), 
e  vi  rioere  le  insegoe  ddla  sua  Dignità  {Cani,  XXVil^ 

Kel  Paradiso.. 

Il  nodello  Priore  va  alla  Kazxa  di  Santa  Maria  del  Fio- 
re j  n^enlra  la  Basilica^  e  presso  YAra  Maggiore  s'ac- 
cesia  M  un*  Oria  fiamma  paei/lca. 

Cosi  Dante  par  che  celebri  neW  Inferno^  Santa  Croce  \  nel 
Purgatorio^  il  Palazzo  de'  Signori^  nel  Paradiso^  Santa 
Maria  del  Fiore  :  i  ire  grandi  monumenti  rtic  ne' suoi 
giorni  ergeva  la  Patria, 

ESPOSIZIONE  DEL  QUINTO  SENSO 

Mel  PiioEaio  (1). 

Fra  la  fine  def  secolo  XIII  ed  il  principio  del  XIV  ,  i 
due  secoli  so  cui  discorre  il  cammino  della  nostra  vita 
(  conlemporajDea  )>  mi  ritrovai  nella  trista  selva  (2)  del 
Casentino y   perchè^   sopitasi   in  me  la  virtù  del  sen- 


{%)  Se  mai  ^f  fosse  nel  feltro  tra  fdtio  e  ftUro  ,  o  per  ogni 
ìÀlla  ,  Targntena  che  notiamo  ,  o  potrebb'  essere  slata  olfcria  dal 
caso ,  0  potrebbe  esservì  stato  in  quelle  rime  un  ritocco  dell'  au- 
tore dopo  il  1307  ,  aoDO  della  morte  della  cmco  Lupa  (  V,  gli 
Sludj  ,  P.  /.  pag,  213.  ). 

(3)  Vedila  descrìtta  nel  A7F  del  PurgatoriQ. 
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firmi  utile  alla  patria  ,  aveva  nhbandanaia  la  Fia  di- 
rida  (1).  Di  là ,  parendomi  in  una  notte  di  sentire  in 
me  stesso  forze  bastanti  a  restaurare  il  Comune  ,  di 
subito  mi  dipartii  ,  e  giunsi  al  far  del  giorno  a  SmUa 
Croce  (S),  là  dove  (  alle  Porte  di  Firenze  )  fervitna  la 
Valh  d"  Arno.  Cessò  allora  un  poco  quMa  pawra  che 
m*avea  preso  in  camminando  di  notte;  e,  riwtitomi  in- 
dietro  a  riguardare  il  pericoloso  pano .  o  gorgo  d  Ar- 
no (5) ,  mi  riposai.  Ripresi  poi  via  per  Pampia  Piaz- 
za dì  Santa  Croce ,  incamminandomi  verso  il  Monte- 
Domini  \  ma  ecco  formisi  contro  t  ire  Neri  che  $* ave- 
vano di  fatto  la  signoria  e  gli  onori  della  Città  (4)  ; 
primo,  Geri  Sptnij  nom  leggieri  \  poi  Rossa  dalla  To^ 
$a  ,  uom  superilo  ;  da  ultimo  il  gottoso  Corso  Jhmaii, 
uomo  malvagio  \  il  quale  ,  venendomi  tnconlro  a  poco 
a  pocoy  dairaprica  fiaxza  re$finge!cami  alVombra^ch^ 
giiian  nel  mattino  verso  Santa  Croce  le  case  di  Porta 
Sant*  Ambrogio  ).  io  già  indietreggiava  aJIa  baisa  vita 
dell'  Arno ,  quando  apparvemj  Virgilio  (5),  cbe  mi  ri- 
chiese del  perchè  non  procedessi  verso  il  ìdonle^Vomi' 
ft\,  donde  mi  sarebbe  stato  torto  V  andare  a  Santa  Ma- 
ria del  Fiore  a  prendere  TOriafiamma,  poi  cbe  oltre  la 
via  del  Monte  fossi  stato  elevato ,  con  un  Atto  princi- 
pio e  cagione  di  tutta  gicja ,  alla  dignità  del  Priorato. 
Risposi  :  Vedi  Corso^  che  mi  obbliga  a  retrocedere}  ed 


(1)  Così,  chiamossi  quella  strada  di  Firenze  cbe  cerrcTa  dalli 
Chiesa  di  Sod  Pietro  Maggiore  i  prossima  alle  case  deirAllighìerit 
a  Pinzza  Santa  Croce. 

(2)  Se  vi  fu  nella  mente  di  Dante  queato  ravvicioameoto  d'alte* 
gorie ,  il  rapporto  fra  Santa  Croce  ^  il  Cotte  saria  per  fermo 
d'una  impareggiabil  bellezza. 

(3;  Presso  il  ponte  Bubaconte. 

(4j  V.  Dino  Compagni,  Giovanni  Villani,  le  Storie  Pistoiesi, ec. 
(tt)  Come  in  luogo  del  celebre  ma   defonto  maestro  suo  Bru- 
netto Latini,  gran  savio  in  civile  prudenza. 
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ajuiami  da  ini,  che  (  sendomi  Cognato  )  mi  commuoTe 
ad  OD  tempo  U  ire  e  gii  a/feUi. 

A  le  convien  tenere  altro  viaggio , 
mi  disse  allora  Virgilio,  cliè  assai  malvagia  p  ria  è  la 
natura  di  costui,  e  ino/I»  san  gli  uomini  di  sua  parle^ 
e  più  saranno  àncora ,  finché  un  Catalano  (1)  ,  cac- 
ciatolo dalla  viUa  di  Rovexzano^  gli  darDi  tal  ferita  che 
ne  morrà  di  dolore.  E  ,  dettomi  ciò ,  consigliommi 
per  lo  mio  meglio  a  seguirlo,  e  mi  si  proferse  a  guida 
per  la  via  più. lunga  del  Sesto  dello  Scandalo^  ove  a- 
vrei  veduto  i  Neri  più  famosi ,  e  gli  avrei  uditi  gri- 
dare alla  seconda  morte  (  per  vendicare  la  prima  data 
dai  Bianchi  al  Buondelmonte  (2)  ).  E  mi  disse  ancora:  Poi 
vedrai  coloro  che  son  contenii  nel  fuoco  (  delle  discus- 
sioni del  Consiglio  Generale  ) ,  perAi  sperano  di  sali' 
re,  quando  che  sia  ,  alVaito  seggio  (  del  Priorato  ).  E, 
se  tu  vorrai  salirvi ,  nn^anima  più  degna  di  me  ti  ac- 
compagnerà, perchè  Quegli  cui  è  sacro  il  Tempio  mas- 
sima  (  di  Sartia  Maria  del  Fiore  )  ov'è  il  seggio,  per- 
chè non  lo  adorai  debitamente ,  non  vuole  che  v^entri. 
Udite  queste  parole  ,  pregai  Virgili»  di  menarmi  ove 
avea  detto  ,  si  eh*  io  (  girando  Tuor  le  mura  della  Cit- 
»à  )  vedessi  in  prima  la  Porla  di  San  Pietro  (5)  (  Mag- 
giore )  y  e  quindi  coloro  ch^egli  facea  tanto  mesti  (per 
la  molle  del  Buondelmonte  ). 


(t)  QiHisi  catulus  in  lana  ;  veltro  tra  feltro. 

(2^  Il  Compagni  scrive  ,  rhe  la  moKte  di  coslui  fa  1*  origine 
delle  diacordie  di  Firenxe  fra*  Neri  e  Bianchi,  e  che  queste  non 
ebher  mai  fioe. 

(3)  Sopra  la  Porta  di' San  Pietro  Maggiore ,  per  la  quale  en- 
travasi  nel  S€Sto  dello  Scandalo  (  reso  da  ire  mortali  nel  t300  un 
veto  Inferno  )  leggcvasi  ai  tempi  di  Dasle  un*  Iscrizione,  di  cui 
si  conserva  ancora  uo  rramniento  nel  Cortile  dell'  Opera  di  Santa 
Maria  del  Fiore  in  Firenxe.  Dante  ne  leggerà  pur  una  sulla  Porta 
dell'  Inferno  ,  e  ce  Ja  riferirà  nel  principio  del  iutUo  IH, 


DEL  LOCO  OVE  DOVRANNO  COLLOCARSI 

Le  otto   TAVOtE  CHE  APPABTE^NaONO   A  ODESTO 

COMENTO  DEL  CANTO  U 

Là  MoNJRctttÀ  DI  Dio. 

Di  contro  alla  pagina  3. 
Usa  lonza  preda  il  parse  istorso  al  Colle, 

Di  contro  alla  pagina  64. 
Il  guidato  dalla  Sapienza. 

Di  contro  alla  pagina  i03. 
La  Via  diritta  e  la  Via  luxoì. 

Di  c'ònlro  al  la  p^'ww  ifO, 
Il  htrocATO  dal  Passo, 

Di  emiro  alla  pagina  /7/. 
Varri^o  al  Colle. 

Di  contro  alla  pagina  482, 

Il   FUGGENTE  DALLA    SeIVA  OSCURA, 

Di  contro  alla  pagina  906, 

Il    RIPOSO    FRA   LE    SPALLE   DEL    CoiLE, 

Di  contro  alla  pagina  QIO. 
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